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Reviews and Opinions 


His Excellency Sir LESLIE Wison, Late Govor- 
nor of Bombay: “І heartily congratulate you and 
all those who haye been working with you on 
this production. The first critical examination of 
the Mahabharata is undoubtedly a national work, 
and I sincerely trust that you will receive whole- 
hearted support in this publication.” 

The late Professor HERMANN JACOBI: “Your 
edition furnishes us with just what we want, I 
consider your text as reliable as can be expected 

under the circumstances. ... Your plan of editing 
the Great Epio is the best that could be devised.” 

The late Professor HEINRICH LUDERS: “І was 
greatly impressed by the arrangements that have 
been made at the Institute for the collation of the 
Mahabharata MSS. The arrangements are such as 
will ensure great accuracy and perfect clearness in 

the registration of the various readings. ... Your 

work seems to me to merit the highest possible 
praise both as regards the constituting of the text, 
and the clarity and succinctness with which the 

MSS. evidence has been recorded.” 

The late Professor E. WASHBURN Hopkins: 
“Every library or individual possessed of Sanskrit 
texts will find this new edition of the great 
Sanskrit epic indispensable." 

Indian Culture, Calcutta: “Tt is appropriate 
that it should have fallen to Indian scholarship to 
produce the first critical edition of the Maha- 
bharata. ... Indians, who have assimilated Western 
scholarship and adapted it to the special conditions 
of the task, are fully capable of carrying even 
во formidable an undertaking to its destined 
close. ..- In the present edition, one cardinal | 
is tho richness of tho apparatus crilicus.. . . The 
new edition would be invaluable for this merit 
nlone.... The methods of constituting the text 
ndopted by the editor are unquestionably sound.” 
— The late Professor A. BERRIEDALE KEITH. 

Annals of the Bhandarkar Oriental Research 
Institute: “The Adi-parvan, in Dr. Sukthankar’s 
Critical Edition of the Mahabharata, is now com- 
plete, and I have no hesitation in saying that this 
is the most important evont in the history of 
Banskrit philology since the publication of Max 
Müllers edition of the Rgveda. ... His colla- 
orators will be greatly helped not only by the 
example set by the first editor in the edition itself, 
Баб also by the scholarly way in which he has 
treated, in the Prolegomena, the complicated 
‘manuscript tradition, and mastered the whole 


problem of Mahābhārata text oriticism.”—The late 
Professor M. WINTERNITZ. 

CARL б. LonwANN, Secretary, Yale University, 
New Haven: ‘The University wishes to take 
this opportunity of tendering its cordial felicitations 
to your Institute on its remarkably usoful career 
of scholarship. The great critical edition of the 
Mahābhārata alone, though only one of your worthy 
undertakings, is enough to establish your perma- 
nent reputation in the world of learning.” 

The Times of India, Bombay: ‘The publication 
of this volume is a literary event of the first magni- 
tude; for it marks the successful accomplishment of 
the first ond most difficult stage of what is probably 
the greatest undertaking in the field of Oriental 
Research. ... There із no doubt that, when com- 
pleted, this first oritical edition of the great epic 
will be an achievement of international importance 
reflecting no little credit on the Sanskrit scholar- 
ship of India. We have no hesitation in appealing 
to the Indian public and all lovers of learning to 
extend their generous help to а work of such 
monumental importance.” 

Journal Asiatique, Paris: "Quoi qu'il өп soit de 
cette controverse et quelle que doive ótre la solu- 
tion du probléme posé, il reste que nous possé- 
dons désormais, grace au zàle, à la science, à la 
conscience de M. Sukthankar, une édition modéle 
de l'Ádiparvan, que les recherches ultérieuros ne 
pourront ni modifier, ni enrichir sensiblement, une 
édition telle que des générations d'indianistes 
l'avaient souhaitée sans oser l'espérer."—The late 
Professor SYLVAIN LEVI. 

Acta Orientalia: “It would therefore seem to 
be proper that the first critica] edition [of the 
Mahabharata] should be made in India, where во 
much important material is to be found. And the 
new edition shows that Indian scholars, who have 
always been our teachers in Indian traditional lore, 
now һауе become our equals in critical acumen and 
methods. The critical edition of the Mahabharata 
шау be said to inaugurate a new epoch in the his- 
tory of Indian lore and Indian philology--- + The 
beautiful illustrations are highly interesting аз 
specimens of modern Indian art, and are а very 
welcome feature of this great national undertaking.” 
—Professor Dr. STEN Koxow ( Oslo). 
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PLATE 


FACSIMILE OF A MAITHILI MS. FRONTISPIECE 


ABBREVIATIONS AND DIACRITICAL SIGNS 


add. = adding. 

addl. = additional. 

adhy. = adhyaya(s). 

App. = Appendix. 

Arj. = Arjunamiéra. 

В.- Bombay edition of the Mbh. 

( Saka 1799 ). 

BG. = Bhagavadgits. 

C. — Caleutta ed. of the Mbh. 

chap. = chapter(s). 

comm. = commentary(taries). 

cont. = continue(s). 

corr. = corrected, correction. 

Crit. App. = Critical Apparatus, 

Dev. = Devabodha. 

ed. = edition. 

fig. = figure(s). 

fol. = folio(s). 

foll, = following. 

fragm. — fragment(ary). 

hapl. = haplographic(ally). 

Шер. = illegible. 

inf. lin, = infra lineam (below the line). 

ins. = insert(s). 

int, lin. = inter lineas (between the lines). 

interp, = interpolate(s). í 

introd. = introduction, introductory. 

K. = Kumbhakonam ed. of the Mbh. 

L. = Line. 

M.=Madras edition of the Mbh. ( by 

Р. Р. 5. Sastri, 1931-1936 ) 

m or marg. = marginal(ly). 

Май]. = Bhàratamafijari ( Kavyamala 64). 
‚ Manu. = Manusmrti (ed. N. S. Р, ). 

Mbh. = Mahābhārata. 

Nil. = Nilakantha, 

O-J. = Old-Javanese. 

om. = omit(s), omitting. 

orig. = originally). 

post. = posterior, 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


pr. т. = propria manu ( by own hand), 
prob. = probably. 

r.=repeat(s), repeated. 

Ram. = Ramayana (ей. М. 5. Р.) 

ref, = refer(ence). 

resp. = respective(ly). 

560. m, = secunda manu (by another hand), 
8t. = stanza(s). 

supp. = supplementary. 

sup. lin. = supra lineam (above the line), 
transp. = transpose(s), transposition. 

V, = Verse. 

( var. )= with variation(s). 

v. 1, = varia(e) lectio(nes). 


$3 (іп the critical footnotes) enclose 
citations from commentators. 
[ 1 besides their normal uses, enclose 
additions to М8. readings. 

( ) besides their normal uses, enclose 

superfluous letters, which should 

be omitted from MS. readings. 

* — (superiorstar)inthe textindicates 

an emendation, 

(in the MS. readings) indicate 

syllables lost through injury to MS. 

printed below ( or along the side- 

margin of)any part of the con- 

stituted text indicates that the 

reading of it is less than certain. 

C denotes a “Commentary”, prefixed 
to the abbreviation of the name of 
а commentator ; thus, Cd = Comm. 
of Devabodha; Са.п.р.з.у = Comm. 
of Arjunamisra, Nilakantha, Para- 
mananda, Vidyasagara and Vadi- 
raja. A «р”із added on to denote 
а “patha” or variant; thus, Cnp = 
а patha mentioned іп the Comm. 
of Nilakantha. 


Facsimile of к. Palm-leaf MS. in Maithili characters (Vi) used fhe Karnaparvan 


dated Laksmana Samvat 327 ( А. D. 1447) 
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[ Block kindly lent by the Library of “The Bihar and Orissa firch Society `, Patna | 


INTRODUCTION 
THE CRITICAL APPARATUS 
The text of the Karnaparvan іп this Edition is based upon the following 82 
manuscripts, selected from out of a total of 56 manuscripts collated for the purpose: 
І. N(orthern) Recension ( 22 MSS.) 
` («) North-western Group — — 
багааа Version [$] 
Өз = London, India Office Library, No. 8307 (648%), Dated A. D. 1109. 
Sa= Calcutta, Library of the Royal Asiatic Society of Bengal, No. 3312 (4065). 
Dated Saka 1680 (са. A. D. 1708). 
Казші Version [K | being transcripts in Devanagari from [5] 
К: = Роопа, Bombay Government Collection (deposited at the BORI), No. 190 of 
1891-95. Undated. 
101 = Poona, Mirikar Collection of the Bharat Itihasa Samsodhaka Mandal. Unnum- 
Бегей and Undated. 
Ks= Lahore, D. A. V. College Lalchand Library (now transferred to Sadhu Ashram, 


Hoshiarpur, East Panjab), No. 4585. Dated Samvat 1850 (са. A. D. 1794). 
К, = Poona, BORI ( Mbh.) Collection, No. 245. Dated Samvat 1828 (са. А. D. 1772). 


(०) Central Group 

Maithilt Version [У ] 

Vi= Patna, Library of the Bihar and Orissa Research Society. Dated Lakgmana 

Samvat 327 ( са, А. D. 1444 ). 

Bengali Version [ B] 

В. = Dacca University Library, No. 4801. Undated. 

В: = Dacca University Library, No. 288°. Dated Saka 17 40 (१) (са. А. D. 1818) 

Bs = Santiniketan, Vigvabharati Library, No. 11. Dated Saka 1734 (ca. A. D. 1812) 

B= Dacca University Library, No. 581. Dated Saka 1667 (са. A. D. 1145) 

Bs = Santiniketan, Viśvabhāratī Library, No. 5. Dated Saka 1641 (ca. A. D. 1719). 
Devanagari Version [D] sub-divided into 

(1) Devanagari Version of Arjunamisra | Та | 
Dai= Baroda, Oriental Institute Library, No. 7749. Undated. 
(ii) Devanagari Version of Nilakantha [Dn]; the “Vulgate ”. 
Юр Bier State Library. Unnumbered. Dated Samvat 1786 (са. A. 10. 1730). 


INTRODUCTION 
THE CRITICAL APPARATUS 


The text of the Kamaparvan in this Edition is based upon the following 32 
manuscripts, selected from out of a total of 56 manuscripts collated for the purpose: 
I. Northern) Recension ( 22 MSS.) 
` (७) North-western Group ` 
батада Version [8] 
§:=London, India Office Library, No. 3307 (6483°). Dated A. D. 1709. 
Sa = Calcutta, Library of the Royal Asiatic Society of Bengal, No. 3312 (4065). 
Dated Saka 1630 (०७. A. D. 1708). 
Kāśmīrī Version [К ] being transcripts in Devanagari from [5] 
Kı=Poona, Bombay Government Collection (deposited at the BORI), No. 190 of 
1891-95. Undated. 
ग, Poona, Mirikar Collection of the Bharat Itihisa Samgodhaka Mandal. Unnum- 
bered and Undated. 
Ks= Lahore, D. А. V. College Lalchand Library (now transferred to Sadhu Ashram, 
Hoshiarpur, East Panjab), No. 4585. Dated Samvat 1850 (са. A. D. 1194). 
К. = Poona, BORI ( Mbh.) Collection, No. 245. Dated Sarhvat 1828 (ca. A. D. 1772). 


(5) Central Group 


Maithili Version [У ] 

Vi=Patna, Library of the Bihar and Orissa Research Society. Dated Laksmana 

Sarhvat 327 ( са, А. D. 1444 ) 

Bengali Version [B] 

Ві = Dacca University Library, No. 4801. Undated. 

Ва = Dacca University Library, No. 288°. Dated Saka 1740 (१) (०७. A. 10. 1818). 

Bs = Santiniketan, Visvabharati Library, No. 11. Dated Saka 1734 ( са. A. D. 1812). 

В. = Расса University Library, No. 581. Dated Saka 1667 (ca. A. D. 1745). 

Bs= Santiniketan, Vigvabharati Library, Мо. 5. Dated Saka 1641 (са. A. D. 1719). 
Devanagari Version [D] sub-divided into 

(i) Devanagari Version of Arjunamisra [Da ] 
Dai= Baroda, Oriental Institute Library, No. 7742. Undated. 
(ti) Devanagari Version of Nilakantha [Dn]; the “Vulgate”. 
Рша Bhor State Library. Unnumbered. Dated Sarhvat 1786 (ca. A. D. 1130). 
2 3 
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(iii) Devanagari Composite Version | 


Г. = Poona, Parakhi Collection of the BORI. Unnumbered. Dated Samvat 1799; 
са. А. D. 1136). | 
D: Ae Р. А. Y College Lalehand Library (now transferred to Sadhu Ashram | 
Hoshiarpur, East Panjab), No. 61. Dated Samvat 1726 (со. А. D. 1670). 
Р» = Madras, Adyar Library, No. 64380. Dated Sarhvat 1659 (са. А. D. 1603). | 
1), = Poona, Bombay Government Collection (deposited at the BORI) No. 191 of | 
1891-95. Undated. З | 
Ds=Poona, Bombay Government Collection (deposited at the BORI), No. 485 of | 
Vis. I. Dated Samvat 1670 (са. A. D. 1614). | 
D; = Tanjore, Sarasvathi Mahal Library, No. 1336. Undated, | 
D; = Tanjore, Sarasvathi Mahal Library, No. 1108. Dated Sarhvat 1669 (cw. А.Р. 1613) | 
Тг = Poona, Bombay Government Collection (deposited at the BORI), No. 62 of 
1882-89. Dated Savat 1514 ( са. 1458). | 


П. S(outhern) Recension (10 MSS.) 
Telugu Version [T] | 
Tı= Lahore, D. А. V. College Lalchand Library (now transferred to Sadhu Ashram, | 
Hoshiarpur, East Panjab), No. 3945. Undated. 
Тз = Melkote, Yadugiri Yatiraj Math Library. Unnumbered and Undated: 
Т» = Tanjore, Sarasvathi Mahal Library, No. 11816. Undated. 
Grantha Version | ७] 
©з = Puddukkottai State Library, No. 3348. Undated. | 
G:= Poona, BORI Mbh. Collection, No. 256. Undated. | 
Gs= Tanjore, Sarasvathi Mahal Library, No. 11828. Undated. | 
Malayalam Version [М] | 
Mi= Poona, BORI Mbh. Collection, No. 248. Undated, 
M: = Poomulli Mana Library, No. 304, Dated Kollam 917 (ca. A. D. 1742) 
М = Baroda, Oriental Institute Library, No. 6919. Undated. 


M= Private Collection belonging to a Nambudri Brahmin named Ponukottumans. | 
Unnumbered and Undated. 


TESTIMONIA 
(1) Commentaries | 
Ca=Commentary of Arjunamiéra as given in Dai 


› ; , and as in MS. N £ the 
Oriental Institute, Baroda; the latter dated Saka 1605 (ca. А. Т) Оз Я | 


Cc= Commentary of Caturbhujamigra, as given in MS, N Perri | 
Institute, Baroda. Dated Saka 1688 (са, A. 1), 1766 ) о. 12988 of the Orient? | 
Cn= Commentary of Nilakanhta, as printed in “Vulgate” editions 
Cy = Commentary of Vadiraja, on the evidence of a transcript procured from Madras. | 
(ii) Epitomes | 
The Bhiratamaiijari of Ksemendra (Ҡаууаша No, 64 ) 
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The Paindavacarita of Maladhàri Devaprabha, Jaina Version of the Mahābhārata 
(Kavyamala No. 93). 
The Balabhirata of Amaracandrasiri (Kavyamala No. 45). 
(ii) Translations 
The Andhra Bhàratamu, by Tikkana. 


DETAILED ACCOUNT OF THE MANUSCRIPTS 
Si 

London, India Office Library, No. 3307. Brown Paper, 113 > 7% inches in size; 
in Sirads characters; 18 to 21 lines to a page, and about 24 letters to a line. Fairly 
legibly written. In addition to Karnaparvan, this MS. contains Drona, Salya, Sauptika 
and білі parvans. Total number of folios for Karnaparvan із 148 (folios 302-449) 
This MS. is written by Damodara Kaul in 1709 (ете वर्षे), and is generally free 
from scribal errors, There are blanks marked by dots in the MS. which fact 
indicates either that the scribe could not correctly read the original from which he pre- 
pared the copy, or that the folio was damaged, a sign of conscientious copying. This MS. 
very closely agrees with our Кі, which also shares the blanks and halplographical 
omissions found in Sı. See for instance Crit. Notes оп 8. 1. 48 or 8. 4. 57. Collations 
from this MS., as also from మ were made by the late S. В. Bhilawadikar at Calcutta. 

It must be noted that this MS. is a very late sample of a Sirads codex and hence 
may not have the same value as the one used for Adi, Sabha and Aranyaka parvans. 

8. 

Calcutta, Library of the Royal Asiatic Society of Bengal, No. 3812 (4065). De- 
scribed іп their Catalogue, Vol V, page 107. It isa MS. in Sarada characters written 
on old, unglazed Indian paper, 13 x 10 inches in size, and in addition to Karnaparvan, 
contains a portion of the Aranyaka, Viráta and Bhisma parvans. (see Introductions to 
Aranyaka,p. x; Vivita, pp. 1-111; and Bhigma, рр. xv-xvi). Total number of folios for 
Karnaparvan is 72, numbered 8 to 79. It has about 24 lines to а page and 30 letters 
toaline. It seems to be a very old MS., dilapidated in condition, with edges and margins 
of folios worne out. The date of copying as given at the end of Karnaparvan is 
(संवत्‌ [ लौकिक | 84, शके 1630, रेवति 9) which is equal to Friday, 23rd April 1708 A. D. Тһе 
dilapidated condition of the MS. made it necessary to obtain photographs of it, thanks to 


the generosity of the University of Bombay, which bore their cost. Some of the folios 
were found stuck together, and the photos of some folios came out blurred, with the 


result that collation work at places became impossible. This MS. contains, like $, 
described above, blank spaces at identical places and haplographical omissions, several 
of them shared by К MSS. It therefore looks likely that both S: and S: were copied 
from an older Sàradà codex. Although 8, is older than бі by one year, itis a slightly 
inferior copy. 

‘ We may note that S: omits the following from the constituted text: 8. 5. 106- 
109; 16. 15-89: 27. 257-26'; and 29.13. On account of the damaged condition of folios, 
there have resulted lacunae and omissions, the following being the more important 
amongst them: 8. 4. 1-47; 5. 2-8,55-59; 6. 26-29; 32. 49-50. The following 
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omissions in $ аге due to haplography: 8. 7. 10%; 16. 1-3; 19. 24'-954. | 
28. 464-474, | 
Кі | 
Poona, Bombay Government Collection (now deposited at the BORI), No. 190 of | 
1891-95. Old Indian paper, 15 x 7} inches in size. Folios 98, of which la is blank, Jj | 
has 17 lines to a page and about 55 letters ію а line. Margins are ruled and the referenceg | 
as also colophons of chapters are written іп red ink. There аге по marginal correc. | 
tions or notes. Occasionally there are blanks, marked by dots, which indicate that | 
the original from which this MS. was prepared had gaps, due perhaps to damaged | 
folios. The writing is bold and clear. The text given іп this MS. is at places corrupt, | 
but this very defect often suggests the right variant. The अनुस्वार is often used | 
४07 रेफ. The use of परसवर्ण із found frequently. त and з,ч andx are often confounded, | 
a clear sign that either this MS. or its original was copied from a Sāradā codex, | 
Although this MS. is corrupt, its close approach to the Siradz version justifies us in | 
classifying it as representing a K version. There are frequent haplographical omissions, | 
many of which are identical with those in the Э version. The following may be specially | 
mentioned: 8. 8. 11; 11. 407-415: 12. 16-17, 40°42" ; 14. 12°-187, 877" ; 18. 45-55, 86-39; | 
21. 12-13"; 28. 57-67; 94. 68-64; 26. 10%; 27. 41-49%, 58-59" ; 28. 17-18", 62*-63*. | 
30. 22-28 24°-25°; 81. 20; 32. 50%; 33. 52-53; 34. 9'-9'; 49. 80-82” ; 48. 95-96% 
44. 19° 13°; 49. 81° to 50. 4^; 58. 127-13"; and 68. 51-52. The following omissions | 
found in Кі are due to haplography: 8. 5. 87-89; 16. 29'-30'; 17. 60°—61°, 75-744 | 
1095-1142: 19. 17'-18*; 98. 19-19%; 33. 614-697; 44". 24'-26*; and 54. 4-6. । 
| К. | 
Poona, Mirikar Collection of the Bhirat Itihisa Samsodhaka Mandal. Undated, | 
Old Indian paper. Folios 182 (of which 1a is blank) 14 x 71 inches in size, with 14 lines | 
to a page and about 35 letters to а line. The borders are marked іп red ink and yellow | 
pigment. Itis written in bold hand. There are occasional gaps marked by dots, indi- | 
cating that it was copied from an older MS. the text of which could not be deciphered | 
or the portion of the folio was damaged. In my opinion this MS. presents the text | 


much less corrupt than our Кі, and is almost certainly copied from а Sarada codex. | 
The number of adhyayas is exactly 69 as stated by the copyist on the last folio, and the | 
extent ( granthasamkhyi) 4964 is stated in 


कर्णपर्वणि संख्यानं व्यांसेनोक्त महात्मना । | 
एकान्नसप्ततिश्वेव अध्यायाः कथिताः पुरा । | 

चत्वार्येव सहस्राणि नव Әт च । 

चतुष्पष्टिस्तथा शोकः पर्व्येतत्प्रकीर्तितम्‌ । 

दृत्तान्ताश्रात्र संख्याता दृश पश्चसमन्विताः। 
Ж తాకా Арача जनप्रियम्‌ | | 
This MS. contains almost all the parvans of the Mahabharata except Virata, | 
Anuégasana and Asramayasika and the first 8 adhyàyas of бім parvan. For details see 
Introduction to Bhisma, pp. xx-xxm. This MS. has Several haplographical omissions, | 
many of which are абабег! with those іп Sı, Өз and Ki, The following omissions in Ka | 
5 с 2 ~ 5 V) і 
ue ра 1-2 (hapl.); 11. 179; 14, 81-89"; 40. 106%; 49. 70*-71^; 62. 597, | 


і 
i 


| 
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Кз 


Lahore, D. А. У. College Lalachand Library ( now transferred to Sadhu Ashram, 
Hoshiarpur, East Panjab), No. 4585. Old Indian paper. Folios 115. This MS. was 
completed by Radbikrsna Misra аё Gopalgadh, during the reign of king Ranjit the blind, 
on Saturday, the 2nd tithi of the dark half of Magha, Samvat 1850, Saka 171 5, 
corresponding to Saturday, 29th December 1793 A. Р. This MS. has many folios 
missing. 1% seems to have a mixed text sharing the characteristics of the S version 
contaminated with D version, particularly in the latter half. The following additional 
passages are found exclusively in this MS., viz., 767%, 1099% 1199% 1160* and 1225. 
There is a large number of passages which this MS. omits either on account of 
haplography or carelessness. 

K: 

Poona, BORI (Mbh.) Collection, No. 246. Tough country paper. Folios 140, 
13x61 inches, of which la is blank. It has 14 lines to a page and about 48 letters to 
aline. The margins are ruled in black, red and yellow, and references and 60100005 
marked with red chalk. Dated Samvat 1828, Thursday, the first tithi of the dark half 
of Asidha. The name of the scribe із Bhagavān Misra. It was written at Abhaneri. 
This MS. is a part of an entire Mahabharata MS. ( Aśramavāsika now missing ), prepared 
by a Kasmirian Pandit Sadinanda Misra with the help of five scribes. For details see 
Introduction to Ви ша, ххіу-хху (Ks of Bhiéma, Dı of Drona, Кг of Sauptika). This 
MS. also із a copy from а Saradà codex, not identical with our $i or Se, nor with the 
originals of Ка and К». The Karnaparvan as presented in this MS., probably represents 
a version of the Mahābhārata known to the commentator Arjunamisra, bub not identi- 
cal with the Da version, as is clear from his remark on 8. 26. 45: अयं शोकः कर्णामिपेकात्यूव әліне 
vum, а fact which is borne out by the above stanza actually occurring in this MS. after 
8. 6. 94, and noted in our Critical Apparatus as 71“. Further, this MS., appears to be 
contaminated by D and even S versions, as сап be proved from variants and additional 
passages. This contamination starts almost from the beginning or from 8. 4. 88. The 
following additional passages are exclusive to this MS., viz, 71*, 389*, 760*, 800*, 
934*, Its contamination with D version will be clear from the following additional 
passages which it shares with Dm, viz, 4185, 4155, 465% (with Dm D.:.c.3), 486%, 
10415, 1203*, 1208*, 1209*, 1210* and 1211*. Its contamination with S will be clear 
from the following additional passages, viz., 179*, 181% 415%, 486%, 569%, 799%, 898%, 
840", 866*, 932%, 1019*, 1034*, 1035*, 1038*, 1039*, 1042*, 1044*, 10455, 1060*, 1001 
10625, 1064*, 1129*, 1130*, 11526, 1154*. бо, our Ks, tho ugh its original and 
the organization which prepared it, unmistakably represents a Kaémirian version at 
the commencement, developed later a tendency to degeneration. The first stage of this 
contamination was its association with D version, more particularly with Dn yersion, and 
the second stage was its association with MSS. of S recension. It will also be seen from 
the location of these additional passages, that the tempo of contamination with S recen- 


sion has increased as the work of copying progressed, the first impact appearing in the 
20th adhyaya, 


Ул 
Patna, Library of the Bihar and Orissa Research Society. This is the oldest 
MS. used for the Karnaparvan. It was purchased for the above library by the late 


| 
К.Р. Jayswal from Darbhanga (Mithila, Videha ) It is written in Maithili зорь | 
and not in Bengali script as was believed at one time. 1618 dated Sunday the 10th day | 
of the bright half of Bhadrapada, Laksmana Samvat 327, corresponding to Sunday the | 
20th August 1447 A. 1)., and was written during the reign of Maharajidhiraja Hrdaya | 
Narayana. Itis a palm leaf MS., 113 x 15 inches in size, with 386 folios of which 1a and | 
386 are blank. It has 5 lines to a page and about 37 letters ‘to а line. The folios | 
have a hole in the centre to tie them up witha string. The handwriting is clear and | 
bold. The MS. is dilapidayed at places, and hence had to be used with care. There jg | 
only one additional passage exclusively found in this MS., viz, 641*. The version which | 
geographically belongs to the North-eastern group, agrees, along with B version, with | 
the central group represented by Devanigari MSS. There are no additional passages | 
common to У and the entire В versions, but there аге some which this MS. has in common | 
with some MSS. of the B version, viz., 264* (У: Bi), 272* (Vi Ві... D), 290* (Vi | 
Buses Ра Diz), 428* (Уз 1.9.4 123. 4-९ » 511# (Vi В, Dm Рз. 4.4), 540* (Vi B Ра | 
Та ), 622# ( V1 B Dai Dnm Di. з. т), 640% (Уа Вз Па Dı. 5), 7985 (Ул Ba. з. з Dai Di. 5 ) | 
844* (Үл В Da: Dm Di. s7), 8945 (Vi В Dai Dn 103. 3.4. 5.१), 9015 (Vi В Dai Dm 
Drs), 9395 (Vi В D [except D:.s]), 1032* (Vi B D [except Dm]) 1108% (Үз B. 
[except Ва] D [except D:.s]), 1123* (V: B [except Bs] D [except Das]), 11775 | 
(Уі В [escept Вз] D [except D:.s]), and 1212* (Vi В: Da: Ds). The passages | 
suggest that Үз more or less agrees with the B version, and more particularly with | 
Axjunamiéra's version as represented by Dai Di. з. | 
Ві | 
Dacca University Library, No. 4801. Indian paper, folios 143, 194x 51 inchs | 
in size. Slightly damaged. Collated at Santiniketan. 
В: 1 
Dacca University Library, No. 288°. Indian paper, folios 163, 191 х 6} inches | 
insize. It is written in good and clear handwriting, and is dated Saka 1740 (१). ` 
Collated at Santiniketan. The following additional passages are exclusively found in | 
this MS., viz., 1895, 239*, 3847, 458%, 560%, 756% 959* and 1117*. | 


Bs | 


| 


Santiniketan, Viévabhürati Collection, No. 11. Indian paper, folios 104, 18x2. 


inches in size with 10 lines to a page. It is dated Saka 1734 (са. A. D. 1812). Collated | 
at Santiniketan. The following additional passages are found only in this MS., viz, | 


XIV THE KARNAPARVAN 


164% and 849%, | 
3 В. | 

Dacca University Library, No. 581. Indian paper, foli : | 

EA 2 : per, folios 233, 911 х 87. inches | 
in size. Dated Saka 1667 (ca. A. D. 1745). Collated at Santiniketan. Onl one 
additional passage, viz., 893*, is exclusive to this MS. : y | 


Bs | 

Santiniketan, Visvabharati Collection, No. 5. [іза Foli | 
27 x2 inches, with 4 to 5 lines on each page. Dated ह ШЕ Folios : 18 | 
Collated at Santiniketan. The following additional passages are Ё ІНЕ గ D. 20 Я 
viz., 895%, 9045, 11136, апа 1214*. 5 ound only in this MS, | 
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Dai 


Baroda, Oriental Institute Library, No. 7742. Undated. Indian paper. Folios 
185 (of which folio No. 90 is missing) 1570 x 6$ inches in size with 11 lines to a page, 
and about 48 letters to а line. The text of the Karnaparvan in this MS. is accompa- 
nied by the commentary of Arjunamiéra written above and below the text. The 
commentary as given іп this MS. is iden tical with that foundin the Baroda MS. of 
the same library, bearing No. 12927, dated Saka 1605 (са. А. Р. 1683), and is more 
extensive than the commentary found in our-Ds. The text as given here із the text 
of the version of Arjunamisra and almost uniformly agrees with the one found in Di 
and Ds. This group of Dai, Di and Ds have not a single additional passage exclusively 
belonging to them severally or collectively. We thus feel quite confident that these 
MSS. represent Arjunamisra’s version of the Karnaparvan. 

Dm 


Bhor State Library, unnumbered. Dated багатай 1786 (ca. А. D. 1130). Old 
Indian paper. Folios 1-125, 141х7 inches in size, of which la and 123b are blank. 
About 16 lines toa page and 52 letters toa line. Margins, adhyàya colophons and 
dandas are in red ink. The handwriting is good. This MS. contains the commentary 
of Nilakantha, written above and below the text. This MS. contains a very large 
number of additional passages, and belongs, almost uniformly, to a group of MSS. on 
which the Bombay edition or the Vulgate seems to have been based. At times 
this MS. shares characteristics of the S recension. 

The following additional passages are found exclusively in this MS., viz., 81*, 141*, 
148%, 155%, 407%, 409%, 424% 488% 508% 546%, 548% 552*, 553*, 564*, 566%, 575*, 5775, 
613%, 630%, 752%, 974%, 984% 1014*, 10408, 1904% 12069, 1216*, 12185, 1221* апа 18985, 

This MS. further shows its contact with MSS. of the S recension, severally and 
collectively. The following additional passages are common to Dn: and Т»: 46%, 56%, 
78%, 9918, 419%, 499%, 449% 4559, 4589, 459%, 501%, 890%, 9625, 963*, 1000*, 1001*, 
1006*, 1007*, 1087*, 1047*, 1066*, 1085*, 1120%, 1147* and 1190*. 

The following additional passages are common to Dm and Ті: 994* and 995%. 

The contamination af this MS., with a few other MSS. of the N recension 
showing contact with S, and with S recension, will be clear from the following additional 
passages: 67* (with S), 70* (with S), 99* (with Ds Тез Gs М), 114* (with మల: Т»), 
469* ( with D; S), 472* (with S), 487* (with Ds S), 490* (with S), 491* (with Ds S), 
493* (with Ds S), 496* (with S), 497* (with S), 504* (with Ds Ta М), 565* (with Т). 
G), 611* (with D; S), 926% (with T), 927* (with D: T), 998% (with Т), 1049* (with Ds 
Ta), 1058* (with S), 11849 (with Di.e T»), 1148* (with T» Мз), 1156* (with S), 1157* 
(with T: G M), 11805 (with మ S) and 1194* (with ౨౬ S) 

It should be noted, however, that our Vulgate contains the following additional 
passages which are not found in Dm: 450* (along with S), 778* (5), 779% (5), 781% 
(5), 782* (5), 787* (S), 798* (Ts), 799¥ (К. Ta). The Vulgate has obviously incor- 
porated these passages from the S recension. 

Di 

Poona, Parakhi Collection of the BORI. Unnumbered. Old Indian paper. Folios 

194 (114x 6$ inches in Size) of which 1а and 194b are blank. 1% has 13 lines to a page 


а 
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and about 39 letters శం & line. Margins are ruled in red, and dandas are іп red ink, 10 
is written in bold and clear handwriting. This MS. was completed in Sarhvat 1799 оп! 
Monday the 10th tithi of the dark half of Asvina, corresponding to 1st September 1785, | 
The name of the scribe is Kevalarama Bhatta. There is a MS. of the Drona, | 
parvan (Ds of the Dronaparvan) in this Collection, apparently by the same scribe ап]! 
completed just а month and a half earlier. The copying of the Karnaparvan thus took | 
for the scribe nearly 45 days. This MS. very closely agrees with Da: and Ds, indicating | 
that the version presented in it is that of Arjunamigra. There are no additional passages | 

exclusive to this MS., nor any common to Da: and Ds. | 


Di 


Lahore, D. A. V. College Lalchand Library (now transferred to Sadhu Ashram, | 
Hoshiarpur, East Panjab), No. 61. Old Indian paper. Folios 131. It is dated Samvat | 
1726 (ca. A. D. 1610). The following additional passages are exclusively found in this | 
MS., viz., 148*, 245% 473%, 489% 8627, 946% 966% 1008% 1015*, 1017* and 1183*. This | 
MS. further shows a slight contact with the S recension through our Ds, which frequently | 
agrees with that recension. For instance, note the following additional passages: 2667 | 
(Ds. ५७), 8485 (Bs Dao 11.5 G M), 471* (П.с), 510% (1):.0) and 918* (Dac). | | 


Ds 1 
Madras, Adyar Library, old No. 84. L. 61; new No. 41. C. 61, serial Мо, 64380, | 


Country paper. Folios 161; 125 x 5$ inches іп size with 10 lines to а page and about 54 | 
letters to aline. Itis dated Samvat 1659, 4th Tithi of the bright half of Jyestis, | 
corresponding to Wednesday, 6th Мау, А. D. 1603. The name of the scribe is «mm | 
घारदास, and the MS. belonged to one गोविंद zga, probably a Madhyandina Brahmin of the | 
surname Da$aputre, Govinda by name. Не may have been a resident of the Nasik or | 
the Khandesh District of the Bombay State (कर्णपवेपुस्तकं गोविंददशपुत्रस्य | संवत्‌ १६५९ समये जेठसुदि | 
चउथी \ लिखितं कायस्थधारदाशेन ॥). This MS. is the best representative of the Central, | 
Devanagari Composite version, not influenced by any commentator like Arjunamiśra 


or Nilakantha. It has only one more or less insignificant additional passage of one | 
line, viz., 14* , exclusive to itself. 


Di 


Poona, Bombay Government Collection (deposited at the BORI), No. 191 of 
1891-95. Old Indian paper. Folios 151, of which 1a is blank ; 15 x 6 inches in size. Margins 
matked by black and red lines. About 11 lines to a page and 50 letters to a line. It is 
written in alarge and bold hand. There are some corrections in the margin here and 
there. Undated. Folios at the commencement апа towards the end are slightly dam- 
aged. The additional passages, exclusively found in this MS., are only five in number, 
and they are found only in the last four adhyayas of the constituted text, They are: 
1087% 11095, 11625, 1172* and 1195*. This fact indicates that this MS. also isa 
good representative of the Devanagari Composite version, but has inflations in the | 
four concluding adhyayas. - | 

Ds | 
ү Poona, Bombay Government Collection (deposited at the В N | 
Visrambag І. Thick Indian paper. Folios 185 of which 1a is blank; шоо प | 


"22 
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size, with 11 lines to a page and about 50 letters to a line, The text in this MS. is accom- 
panied by a meagre commentary, presumably abridged from Arjunamisra’s. Gonse- 
quently the text presented by this MS. generally agrees with that in Раі as also 
in Рі. This MS. is dated Samvat 1670, Wednesday the 6th tithi of the bright half 
of Bhidrapada, corresponding to Wednesday, 31st August, А. D. 1614. 


The commentary in this MS., while commenting on 8.66.15, records, a reading 
from (а commentary named?) Upaskira on folio 1702, १७--भरंदुपेत्युपस्कारपाठः. This line is 
not found in Arjunamisras commentary on the above stanza. We have not yet come 
across any MS. of this Upaskara. 


As has already been mentioned іп the description of Ра: and Di, there are по 
additional passages exclusively belonging to this MS., nor any common to Da: and Di, 
these three MSS. representing Arjunamisra’s version. 

Dc 

Tanjore, Sarasvathi Mahal Library, No. 1336. Undated. Old Indian paper. 
Folios 122, 14} x б inches in size, with 12 lines to а page, and about 60 letters to a line. 
On the front раве, і. е. 1a, the extent of the MS. is given as йа ५०८२. This MS. con- 
tains a good number of exclusive additional passages, viz. 3947, 609%, 685%, 721%, 905%, 
1091*,1098*, 1118*and 1169*. This MS. is a mixed codex showing considerable influence 
of the S recension, as would be clear from its variants mostly agreeing with S, and also 
from numerous additional passages which it has in common with S group of MSS. The 
following passages шау be specially noted: 266* (with D: S), 343* (with Bs Ds Tis 
G M), 851* (with S), 855* (with Tı. з G М), 863* (with S), 864* (with Tis ७ M), 8675, 
871% and 873* (with S), 874* and 876* (with Ti.  G М), 8815, 883% and 889* ( with 5), 
909* (with Тз. з G М), 910* and 917* ( with S), 918%, 921%, and 922% (with Ті, з G М), 
928* and 929% (with S), 948% and 9525 (with Т. з Gas М), 937*, 958% and 1024* 
(with S), 1053* (with Bs S), 1086* (with S), 1128* (with Tı G M), 1134* (with 
Dm D, T:) 1166* (with Bs; Dn: Ts), 1168* (with S), 1171* (with Т. G M), 1173* 
and 1185* (with S), 1189* (with Dm S), 1194* (with Dm D; S) and 1224* ( with S). 
It is clear from the above list of passages, that the text presented by this MS. 
belonged, at the commencement, to the Devanigari version, but received from the 56th 
adhyaya onwards, conflations from the S recension. Collated at Tanjore. 


Di 


Tanjore, Sarasvathi Mahal Library, No. 1108. Old Indian paper. Folios 188, 
185 x 6 inches in size, with 10 lines to а page and about 47 letters to a line. On the 
front page, i. е. folio la, the extent of the MS. is noted as ग्रन्यसंख्या ५१४२. This MS. is 
dated Samvat 1669 (са. А. D. 1613). Although this MS. also often agrees in its 
variants with the S recension, it generally keeps to the text of the Devanagari version. 
The only additional passage which is exclusive to this MS., із 650% Collated at Tanjore. 


Ds : 
Poona, Bombay Government Collection (deposited at the BORI), No. 62 of 


1882-83. Old hand-made Indian paper with worne-out edges. Folios 191, of which la 
is blank; 12x51 inches in size. This MS. is one of the two oldest MSS. used for this 
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edtion, the other being Vi. It is dated Sarhvat 1514, Sunday the 4th tithi of the 


bright half of Jyestha, corresponding to Sunday, 29th May, А. D. 1457. Margins | 


are ruled in black, and references and adhy&ya-colophons in red pigment. 


There are | 


additions and corrections in the hand-writing of the original scribe, which is clear and | 


bold. The MS. has 10 lines to 2 page and about 36 letters to a line. 


completed by the scribe. 


Among MSS. of the Devanagari version, this MS. is the oldest and is very | 
valuable, nearly approaching the К MSS. A large nnmber of omissions in S and K, are | 
supported by this MS., as also the readings. There are, all the same, à few additional | 
passages exclusively found in this MS., viz, 58*, 129%, 177%, 707%, 985“ and 1018% | 
Among passages omitted in the entire S К group and in Ds, and as such not admitted | 
into the constituted text, the following шаў be mentioned: 9465 (found in | 
Vi 31.12.48 Das Dm Dia), 286% (found in Vi Ва Dm Юз.в Тз), 290% (found in Vi Bi. а.а, 
Da Dia), 292* (found in Vi B Daa Dm Dım), 305% (found in Vi Bi. 3. ५ 123. 4.0.1), 808 | 
(found in Vi Bi; засал Т.з G M), 339* (found in Вз.» 1)03,4, ७.7), 365% (found in 
Ві... Раі Dnm Disc Ti. 5 б М), 385% (found in Vi Dai Di. 5.०), 390% (found in Vi В. 
Dai Dm Di-; Tis @ М), 395% ( | 
Ви. 03.2.1), 511% (found іп Уз Ba Dm Ds.4.1), 533* (found in Ул В Da: Dm Di-iT | 
७५.७ М), 540% (found in Vi B Dai 7. ४1 ), 622* (found in Vi B Dai Dn Юу.з—з.т), 625. | 
(found in Vi В, Da: Dni Di. o-:.:), 628% (found in Үз Bia-; Doz Ds-s.1), 629* (foundin । 
Biss Dm Dsa:) 640% (found in Vi Bs Da ల్సి 674* (found in Bs.s Dai Di. 5.9), | 
798% (found in Vi Вз. з. Da: Di. s Ti.2), 741* (found in Vi Bs-5 Раз Doi Di.s-i), 821* | 
(found in Bs.s Раз Dm Dım), 8445 (found in Vi B Das Dm Di. si), 894% (found in У.В | 
Dai Dns 1)1, 8-5.1 )) 939% (found in Vi B Dai Dm Ю:.в-т), 9495 (found in Vi 31.248 Das | 
Dnm Di.sa 10.2 G М), 1011* (found in Vi Ві, Па Dm Di. s.o Ta G М), 1012* (found in | 
Уі B Da Dm Drisa Т. G M), 1089 (found in Vi Baa Dai Dm Da. a~o Tz), 1090* | 
(found in Ул Ві.з.: Dai Dm Disc Ti; GM), 1108* (found in Vi Bi.s.4.5 Dat Dm | 
Ю:.в:-т), 1121* (found in Vi Baz; Dai Dm Di. s Та), 11225 (found in Vi B Da Dm | 
Disa प.» G М), 1128* (found in Vi В ра Dm 1), 8-5), 11875 (found in Yi Bs Dm | 
D:. Тз), 1143* (found in Vi В Daa Dnm Di. 4-7 Ti.2 G Mi ), 1177* (found in Vi В Ра | 
Dn Di. 9-५.7), 1186* (found in Vi В Da Dn 1)1,3, 5-7 Ti. G M), 1188* (found in Vi В. 
Da: Dm Dis: Та. G M), 1191“ (found in Vi В Da Dm Da. s. s Tis G M), 1195* | 
(found in Уі В Раі Dm Dis; Т.з G M), 1212* (found in Vi В а Dm Di. ४-४.१) 
1217* (found in Vi Вз- Da: Dm Ю.ь) and 1222* (found in Үз Bi.s-s Dm 13.4). 

Ті | 
= неу А. V. College Lalachand Library (now transferred to Sadhu Ashram, | 
Hoshiarpur, East Panjab), Хо. 8945. Palmleaf. Undated. The following additional | 


passages are found ошу in this, MS., viz., 29%, 485, 73%, 136% 370* 5 с Е | 
апа 892". ag 67, 870%, 371%, 702%, 819" | 
ANE : T: 2 | 
3 ` Melkote, Yadugiri Yatiraj Math Library. It is a palm leaf MS 200 
and undated.: It presents a mixed text showing signs of influence of the N оошо | 


| 
са 


There is frequent | 
use of the prsthamatras.. On the front page, i. e., folio 18, there isa record of the | 
birth of a son to one ऋपभदास, the son of gm, on Thursday, the 9th tithi of the dark half of | 
Jyestha in Samvat 1675, 1. e., on 7th June 1618, nearly 160 years after the MS. was | 


found in Bia Daa Dm D1.s-s.1 Тз), 428% (found in Vi |” 
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regards variant readings, while the division of the text into adhyayas and the transposi- 
tions are, more or less, on lines with the S recension. This MS. also shows contact with 
our Dm. There isa very large number of additional passages, exclusively found in this 
MS. viz, 328%, 420%, 491%, 512“, 699%, 708%, 710%, 713%, 734% 749*, 761*, 766%, 819%, 
847%, 870%, 8807, 885%, 939%, 1022“, 10865, 1102*, 1110*, 11115, 1225*, 1227* and 129985, 
The following additional passages are common to Dnm and Тз: 46% 56% 78*, 901% 419% 
4898, 449%, 455%, 458%, 501%, 890%, 962% 963%, 1000*, 1001“, 1006“, 1007*, 1087“, 
1047*, 1066, 10855, 1120*, 1147“ and 1190“. There is an equally large number of 
passages which Ts shares in common with the entire N recension, but which are not found 
in the MSS. of the S recension, Of them the following may be noted here: 45*, 126%, 
167%, 168%, 1699, 217%, 996%, 289% 288%, 323%, 326% 391% 410% 414% 495% 448% 
697%, 740% 751%, 758% 754%, 784%, 791%, 807%, 8775, 882% 898% 891% 924% 937%, 964%, 
979%, 1050*, 1063*, 1065*, 10677, 10707, 10715, 10785, 11085, 1126" and 1149“. 

Thus, for ай practical purposes, the value of this MS. is limited, as it is represen- 
tative of a codex combining in it features of both the recensions, From this point of 
view, it may be put on par with the Vulgate, or more or less with the Kumbhakonam 
edition. 


Ts 
Tanjore, Sarasvathi Mahal Library, No. 11816. Undated and incomplete. Palm 
leaf of the variety known as Sritàla. This MS. originally seems to have contained all 
the parvans of the Mahabharata of which we now have 453 folios (from 12 to 464)—the 
first 11 folios аге missing as also the portion at the end, the Karnaparvan covering folios 
numbered 413-464, i. e., 52 folios, 24x 21 inches in size, with some of them 24x 2}. 
It has 13 to 15 lines to а page and about 124 letters to a line. It breaks off at 8. 60. 31 
and a portion of App. I, No. 28 (संभूय miea ямай gd तदा मातृकृतानुमा ), and hence in the 
critical apparatus it is shown as missing from 8. 60. 32. It is this MS., along with Ті 
which represents the Т version, Ts showing in some respects а preponderating influence 
of the N recension, as has been pointed out above. In some respects, this MS. shows a 
purer T version than even Ti, as it has not а single additional passage exclusive to it so 
far as the portion available shows. Collated at Tanjore. 
ў Gi 
Puddukkottai State Library, No. 3348. Palm leaf. Undated. This MS. has 
only two exclusive additional passages, viz., 986" and 1027*. 
Ga 2 
Poona, BORI Mahabharata Collection, No. 256. Palm leaf. Undated. Folios 
212, 15% 13 inches in size, with 8 lines to a page and about 53 letters to a line. This 
MS. has only three additional passages exclusively found in it, viz., 607%, 848% and 9887. 
бз 
Tanjore, Sarasvathi Mahal Library, No. 11828. Palm leaf. Undated. Folios 
186, 174x 1} inches in size, with 6 to S lines to а page and about 68 letters to a line. 
This MS. has only one additional passage exclusively found in it, viz, 9697. Collated 
at Tanjore. 
. Mi 
Poona, BORI Mahābhārata Collection, No. 248. Undated. Palm leaf. Folios 
158, 243 x 2 inches in size, with 7 lines to a page and about 80 letters to а line. The last 
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folio is damaged and hence the concluding portion cannot be read. There are onl y three | 
additional passages found exclusively in this MS., viz., 11%; 897% and 8875, This MS. is, | 
аз it were, a connecting link between T G on the one hand, and Мз-+ on the other. In | 
other words, ib shows influence of T and G versions, and thus cannot be regarded as a | 
pure M version. The following additional passages which axe found in Mı (along with 
some other MSS. of N and TG), but which are absent in Ms-s, prove the point. The | 
passages are: 26% (with NT б), 122* (with TG), 134* (with S Kes Vi BD Tas G), | 
171* (with SK Vi Bi. 2.4.5 DT ७3.8), 278* (with TG), 405* ( with Ts G), 482% (with | 
Tis. бїл), 515* (with Tz. ७), 532* (with య 719% (with N TG), 722* (with | 
Т... G), 747* (with N TG), 772४ (with N TG), 853% (with Ез. Vi В ра Dm Diss | 
Ts (1.8) and 1143* ( with Vi В Da Dm Diar Taa б) 


: : Ма 
Poomulli Mana Library, No. 304. Palm leaf. Folios 143, 203 x 2 inches in size, 

with 9 lines toa page and about 76 letters to a line. Dated Kollam 917 (са. A.D. | 

1742). This MS., along with Мз-, represents a purer Malayalam version as men | 

tioned above. There are no additional passages exclusively found in Ма. | 


Ms 

Baroda, Oriental Institute Library, Хо. 6919. Undated. Palm leaf. Folios 111, | 
18 x 18 inches in size, with 10 lines to a page and about 94 letters to а line. Some folios | 
are damaged. There are no additional passages exclusive to this MS. 

М. : 

This MS. comes from a private collection belonging to а Nambudri Brahon 
named Ponukotumanai. Unnumbered and undated. Palm leaf. Folios 219, 12x 1 
inches in size, with 9 lines to а page and about 44 letters to a line. There are 10 | 
additional passages exclusive to this MS. | 

IL TESTIMONIA HN 

As testimonia, 1. e., aids of a partial or subsidiary character for the textual study of | 
the Mahabharata, Dr. Sukthankar and his successors, Drs. Belvalkar, Dé, Edgerton, і 
Raghu Vira and Professor Velankar, used the Javanese adaptation ( wherever available) | 
(ca. 1000 A. D.), the Telugu adaptation or the Andhra Bharatamu by Nannaya Bhatta | 
(1025 A. D.) and his followers like Tikkaņa, the Sanskrit adaptation Bhāratamañjarī by | 
ihe Kami poet Ksemendra (са. 1050 A. D.), poems based on the story of the | 
Mahabharata, particulary by the Jaina poets, and several commentaries. Unfortunately | 
for the present Parvan the Javanese version was not available, nor the commentary of | 
"Devabodha, the oldest known commentator on the Epic. Dr. Sukthankar has already | 
discussed the value and limitations of these aids for the constitution of the critical text i | 
his Prolegomena, pp. хху-ххїх, and I need not repeat his yemarks here. For the | 


Karnaparvan, the following commentaries, epitomes and translatio i 
р శ ms ar ble, | 
and have been fully utilized for what they are worth. DO 


(1) Commentaries | 


1. The commentary of Arjunami$ra on the Karnaparvan was 1 | 
Ё made available for 
the edition from the transcript of a MS. from the Library of the Oriental Instituté] 
Baroda, No. 12927. The text of this commentary has. been compared with that found 

| 
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in Daz, and is discovered to be identical with it. The MS. consists of 21 folios, and 
begins :— 
डबोधानन्दनिस्थन्दकैवल्यासतभोजिने । а:5а59 वितृष्णाय భాగా मुनये नमः ॥ 
श्रीमद्जुनमिश्रस्य ате कत्रीं कर्पपवेणि | जीयादनज्ञमातज्हृदयस्यावदारणी ॥ 
ततो द्रोणे हते राजन्नि्यादि. 
It ends :— 2 
इति श्रीभारताचायेश्रीमदीशानपाठकराजतनयस्य श्रीसत्यनामा श्रयस्य भारताचार्यश्रीमदज्लुनमिश्रस्य зар भारतस्य प्रदीपिकायां 
टीकायां कर्णपर्व समाप्तम्‌ . 


This MS. із dated Saka 1605, the first of the dark half of Phalguna, corres- . 
ponding to Saturday, 3rd March, A. D. 1683. The copyist’s name is Sukhadeva Pandit. 


It appears that this commentary of Arjunamisra was abridged by some scholar 
with a few additions and alterations here and there and included in our Ds. 


The commentary of Arjunamigra on the Karnaparvan is less copious than that 
of Caturbhuja, but slightly more extensive than that of Nilakantha and Vadiraja. The 
text of the Karnaparvan presented in the Commentary seems to be substantially the 
same as found in MSS. Das, Dı and Ds. These three MSS. may confidently be said, 
therefore, to represent Arjunamisra's version of the Karnaparvan. 


2. The commentary of Caturbhuja on the Karnaparvan comes from a MS. of 
the Oriental Institute, Baroda, bearing No. 12983. 1% consists of 24 folios, and begins:— 


फुल्लेन्दीवरकान्तिकान्तवपुषं निष्ट्तचामीक्रा- 
कारेणामल्वाससा धनमित्र प्रयोतितं विद्युता । 
श्रीवत्साङ्कनिजेक्षणा्नननरश्रीदामणासुद्रितं ( 510 ) 
ата: सागरकन्ययेव दधतं श्रीकृष्णमीडामहे ॥ 
श्रीचतुभुजमिश्राणां зача: कर्णपवेणि 1 
जयलहोऽकसंदेहसंदोहरिषुणा रणम्‌ (१) ॥ 
इदानीं क्रमप्राप्त करणसेनापत्याबच्छिन्जमष्टमं पवोपक्रम्यते-तत इति । 
This MS. is very corrupt at places, and was therefore used wherever possible. 


8. The commentary of Nilakantha on this parvan is available in printed form 
in the Ganapat Krishnaji and other editions. MS. Dn: contains the text of this 
commentary, which generally agrees with the Vulgate. It is very scanty and does not 
help much for text-constitution, Dr. Sukthankar has discussed in detail the merits 
and deficiencies of this commentary in his Prolegomena, pp. Lxv-Lxvir. Nilakantha's 
text of the Karnaparvan is highly conflated, as our remarks on Dn: have made it clear. 


4. Vadiraja’s commentary called Laksilamkara on the Karnaparvan is also very 
scanty. It follows the text of the parvan as found in ће S recension. 


5. Vimalabodha's commentary known as Visamasloki or Durghatarthaprakasini 
discusses only four stanzas from the Karnaparvan, viz., 8.26.45; 8.66.15; 1096 and 
8.07.33. Because of its extreme meagreness, it was not included іп the Critical 
Apparatus, but is made use of in the Critical Notes. A complete MS. of this work is 
found in the Bombay Government Collection (deposited at the BORI), No. 84 of 
1869-70, (see Edgerton’s Introduction to the Sabhaparvan, Р. xxiv, footnote) 


| 
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Т should like to state that all variants found in the above commentaries as also | 

the pathantaras as such noted therein have been incorporated in our Critical Apparatus | 


In 1931 Dr. Sukthankar visited late Dr. Lüders in Berlin and obtained from | 
him the trial collations prepared for the projected edition of the Mahabharata by the | 
Association of Academies in Europe. І was fortunate to have a look into these collations, | 
which covered only the Devanagari MSS., as the collation-work had not much advanced | 
then. I carefully looked into them, however, but did not discover any readings which 
our MSS. had not recorded. All the same the Mahabharata Department of the | 
Institute is very grateful to the Association of Academies for handing over, for the use | 
of the present Critical Edition, all the collations prepared by them. 


1 


(ii) Epitomes | 
(i) It has already been mentioned above that the Javanese adaptation is not | 
available for the Karnaparvan. The next important adaptation for this parvan is | 
the Bhāratamañjarī of Ksemendra. In this work, the contents of the Karnaparvan are | 
summarized in 217 anustubh and one vasantatilaka stanzas. Comparing this figure with | 
the total number of 3871 stanzas in the constituted text, itis seen that the extent | 
in the Bharatamaiijaxi is not even } per cent. It is evident that such a compressed | 
text will not help much in constituting the critical text. The contents, particularly | 
the Vyttintas, follow the order of events as in the constituted text. As regards | 
transposition of the Saméaptake episode from the first day's events of Karna) 
क त to the second day's events in the S recension, the Bharatamaiijari agrees | 
with the N recension and the constituted text. : . | 
Similarly, the Pandavacarita of Maladhüri Devaprabha (Кауўашаій, 93), аш | 
the Balabharata of Атшагасапагазйі (Kāvyamālā, 45) (са. 1848 А. D.), which | 
abridged the Karnaparvan into much shorter volume, had to be ignored as of little | 
consequence. Both of them, however, seem to have had the N recension of the | 
Karnaparvan before them. - : 
(її) Translations | 
The Andhra Bharatamu by Tikkana was the only old translation of the Maha. | 
bharata used. The text on which this translation is based, belongs to the S recension, and | 
I satisfied myself that in the сазе of the Karnaparvan also, particularly with reference to | 
the transposition of the Saméaptaka episode from the first day to the second day of | 
Karna’s Generalship, it follows the S recension. 


MUTUAL RELATION OF THE RECENSIONS AND THEIR VERSIONS 5 

General Survey | 

The Karnaparvan is comparatively a small parvan, having for its subject-matter | 

the death of Karna, the third General of the Kauravasin the Mahābhārata War, Не | 

held the office of the General for two days only. The first day’s events are narrated | 
in twenty-one adhyayas in the constituted text, and are not mark 

striking incidents as such. Before the dawn of the second day, however, there wasa 

considerable activity behind the scenes. Karna seems to have 200 lained . to) 

Duryodhana that he had no charioteer of the qualifications of his aval and. in 

consequence he could not exhibit bis valour to the fullest extent, The name | 

of Salya Bes thought of, but the question was how to induce him to accept the office | 


ed by any. 
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of the charioteer, specially charioteer of Karna, when Salya was actually a crowned ksatriya 
king. А plea was evolved that the charioteer must have qualifications superior to those 
of the warrior, and that there was nothing derogatory for a man of superior qualifications to 
hold that office, The case of Krsna officiating as charioteer to Arjuna was before the eyes 
of everybody, по doubt, but that was not enough. An older precedent of such a type 
would weigh better with Salya, and hence the episode of the Tripuradiha by Mahadeva, 
with Brahmi, the Creator of the world, as his charioteer, was cited. Salya then 
agreed to officiate as charioteer of Karna on condition that he might say unto Karna 
anything on the battle-field, without Karna taking any umbrage at his remarks. Even 
this was conceded, and so, Karna with Salya as his charioteer, made his appearance on 
the battle-field on the second day. The conversation between Karna and Salya was 
far from pleasant. There were abuses and counter-abuses exchanged between them, the 

topics being mostly the dark side in the conduct and the behaviour of the countrymen of 
4 Катпа апа Salya. As a result, Karna felt somewhat nervous, the more so on account of 
the curse of Bhargava Parasuràma, to the effect that the missiles, which Karna had 
acquired from Bhargava under a subterfuge, would fail him at the critical juncture, and 
also on account of another curse of a Brahmin declaring that the wheel of his chariot 
might sink into the earth at the critical moment. It was always difficult to meet Arjuna 
in a straight fight. But when, at long last, these warriors met, and Karna used the 
best of his missiles, they failed to achieve the desired effect. When Karna was оп the 
point of making his last effort, the curses started operating. Naturally Karna got - 
puzzled over the correct method of the use of his missiles, and one of the wheels 
of his chariot fell down while the other ‘sank into the earth. Karna made a last-minute 
appeal to Arjuna and Күзпа, bringing to their notice the accepted canons of a 
dharmayuddha, bub Krsna told Arjuna not to mind what Karna was saying, but to hit 
him, taking advantage of the enemy’s distress. Thus came the end of Karna, the third 
General of the Kauravas. 

Around this main narrative, there occur narratives of a few minor incidents in 
this parvan. The. Tripuradáha is already mentioned above; besides this, there is the 
fable of the Hamsa and the Kaka (swan and crow); Yudhisthira's impatience at the delay 
in Karna’s death at the hands of Arjuna, leading to an exchange of hot words between the 
two brothers, calculated to bring about an unhappy situation, and their pacification ; Karna’s 
nervousness at the thought of his having stealthily acquired the missiles; the snake, saved 
from the burning of the Khandava forest by Arjuna, entering into Кагда arrow in 
order to have his revenge on Arjuna; the horrible scene of the death of Duh£asana 
at the hands of Bhima and his drinking the blood of the victim. 


ee It appears that in the original story of the Bharata War, the last mentioned 
incidents might have occupied a very small volume, perhaps in the form of ballads describ- 
ing Duhsisana’s death and the Dvairatha of Karna and Arjuna. In fact, these two events 
must have long remained in the tradition of the Sütas in a ballad form, now forming the 
kernel of adhyayas 64 to 68 of the constituted text. This form must have been amplified 
in the subsequent stages of the growth of our Epic. But the task of the present editor 
is to constitute a critical text of the Karpaparvan on the strength and authority of 
manuscripts at his disposal, and hence he does not desire to encroach upon the province 
of higher criticism. К 
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THE NORTHERN RECENSION | 
The text of the Karnaparvan, аз it has come down to us, seems to have been in a | 
fluid form from very early times. This fluid state is responsible for the great divergence 
in the texts in the Northern and Southern recensions, particularly at the commencement | 
and towards the end, like a rope automatically unwinding itself when left without the | 
securing knots at the ends. There is no division of this major parvan into sub-parvans, | 
though its traditional volume, according to both the recensions, is about 4900 $lokas | 


Тізеге are only three other major parvans of the Mahabharata, viz, Mausala, Maha. | 
prasthana and Svargarohana, which have no sub-parvans. 


The fluid form of the Karnaparvan mentioned above is also responsible for | 
features not ordinarily noticeable in other parvans, at least as frequently as in the case | 
of this parvan. These features assume a variety of forms. The first of them is the | 
transposition of passages, found аба given place in one recension or version, to another | 
place in the other recension or version; the second feature is the transposition or | 
disturbed sequence of stanzas in different MSS.; and the third is the substitution or | 
the occurrence of parallel passages in recensions, versions or individual MSS. We have | 
an unusually large number of these features in this parvan. | 

Let us first take up the question of transpositions. We have in our constituted | 
text а long passage from 8. 12. 1 to 8. 17. 29, which in the Southern recension as found | 
in Sastri’s edition, and supported by our MSS. of that recension, is relegated to the | 
second day's narrative of Karna’s Generalship, and hence corresponds to the passage 
8. 51. 1 to 8. 65. 131 in that edition. This passage deals with Arjuna's fight with He 
Samsaptaka warriors. In the Northern recension, supported by our MSS. th 
Bharatamaiijari of Ksemendra, and the Balabharata of Amaracandra, Arjuna fights with 
the Sarhgaptakas on both the days of Karna’s Generalship; but the redactors of the | 
Southern recension thought that Arjuna should fight with them only once and on the | 
second day, rather than on both the days! This is obviously a planned transposition by | 
the redactors of the Southern Recension. This transposition, quite naturally, disturbed | 
the text in а number of ways. In the first place, they inserted, after 8. 11. 4lof | 
the constituted text, an additional adhyaya which, we have relegated to Appendis I 


(No. 1). It is to be noted that the redactors, as manifested by our MSS., are not 
unanimous in placing this additional adhyaya in the same place in all the versions, 
Т. бз. Ms, reading it after 8. 11, 41, while Ts.» Gs Mi reading the same after 8. 17. 29 | 
of the constituted text. 3 


| 
| 


There is another instance of the disturbed state of the text-tradition of this 
parvan. Tt relates to adhyāya 31 in the constituted text. The table on page 273 
explains it fully. Tt should be noted that the N recension is uniform in giving the order 
of the $lokas, but manuscripts of the S recension are not so. The point to be noted is | 
that our MSS., Mra agree in giving a Specific order of the Slokas аз against М». 
affording further proof to my hypothesis that the purer form of the M. version in our 
critical apparatus is represented by М, Мі often going on the lines of T and G versions. | 

The case of the passage, 8. 22. 15-22 is more or less analogous. Here too the । 
Sequence is considerably disturbed only in MSS. of the S recension there being four 
groups of MSS.,—Ti, Ts, биз and Gs М. The table on ‘page 168 illustrates the | 
Position of the passage in these groups. " : TUR | 
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Another instance of the disturbed state of the text of this parvan is supplied by 
8. 49. 28-80 (Table on page 409), where the order of slokas as found in $ Kis group, 
supported by Bs, Ds and Tı. 2, has been accepted by ше as normal. Here the S recen- 
sion, barring of course Ті. г, has a uniform order, different from 6 Кі. Ва Ds Ті. 2, 
the disturbance being found in the remaining MSS. of the N recension. 

Yet another instance of such disturbance is supplied by 8. 49. 17-101 (see 
Table on page 426), where I accept as genuine the order of £lokas found in $ Кі. Ds, аз 
against the vagaries of the remaining MSS. of the N as well as S recension. 


There are several other cases of disturbed sequence in this parvan. The follo- 
wing list supplies a few important cases : 


l. The entire group of MSS. of the N recension repeats 8. 14. 26-50 in continu- 
ation of Appendix I ( No. 16) after adhyaya 40 (see page 98). 

2. The constituted text of 8. 41. 2-5 occurs in Т (61.౩ М after 8. 16. 4; while the 
text of 8. 41. 2-7 occurs in Gz after 8. 16. 4 (р. 115). 

8, TG Mus read adhyaya 42 after 8. 16. 8, while Ма. first read 120* and then 
adhyiiya 42 (p. 115) 

4. After 8. 19. 51, Ts Gs read 8. 19. 54-56, while Ті Си: М read 8. 19. 52-58 
after 8. 19. 56 (p. 151). 

5. After 8. 22, 53, S reads 557, 5599, 56*^, 54 and 56% (p. 173). 

6. After 8. 23. 20, S reads 8. 23. 30-38 (p. 179). 

7. After 403*, T. reads 8. 31. 53-54; Ts Gs read 8. 31. 53; and Gi M read 
8. 31. 53°55’, all the above MSS. repeating the portion in the proper place (p. 272). 

8. Both N and S recensions read §. 47. 10-12 in a different Sequence, N reading 
them in the order: 10°, App. І (No. 19), 12, 11“, 10%, 119; and S reading them in 
the order: 10°, 670%, 12°*, 11**, 10%, 114 669% and 126 (р. 399). 

9. "Tis біз М read 8. 49. 74°-797 in the following order: 75, 74'*, 718*, 78, 
46, 77, 79, while Gs follows the order of the stanzas as in the N recension. 

10. .After 8. 51. 60, S reads 65-66 (Ті б.з М repeating 65°-66°; Т; repeating 
65-66, and Ts ба 65° in the proper place) (p. 446). 

11. After 8. 51. 68%, T: reads 70%; Gi reads 70%-71" ; М reads 709-71? followed 
by an additional colophon; Ті. read 68:-69* after 71%; Ts reads 68° after the additional 
colophon ; Gs reads it after 768* (p. 447 ) 

12. After 8. 66. 1925: 5 Ki Т.з read 8. 66. 25-36. After 8. 66. 19, S К...., 
insert a passage in App. I (No. 41 ); Ks Vi В Dai Dai 101. 3. 5-३ doing so after 8. 66. 36; 
and D: after 8. 66. 25. 

18. The sequence of additional passages from 1140* to 11465, and their position in 
relation to the constituted text of 8. 67. 3-4, is so confusing and confounding in different 
MSS. of both the recensions, that I had perforce to follow the principle of eclectics. 


5 An unusually large number of substitute passages, by which І mean parallel ver- 
sions of passages in ће N and S recensions, which agree in general sense but are worded 
differently in different groups of MSS., and hence cannot be co-ordinated line by line, is 
another clear pointer to textual derangement. In this respect, only one other parvan, 
the Virata, can be compared with the Karnaparvan. The following passages fall under 
this catagory:— : 

Ax 
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(a) Longer passages in the N recension which are ши in St 
Adhyayas 1 and 2=7*; (2) 24. 62-24. 84° = Appendix No. 1, passage No. 2; and (3). 
Adhyaya 69 = 12247 К 

(0) Short passages in the N recension (Ds excepted ) which have heen substituted | 
ina large majority of S MSS.: (1) 4. 75% = 28% (along with Vi); (2) 5. 20 = [0 
6.74-69% (4) 6. 16 = 67*; (5) 7. 2" = 76*; (6) 13. 7 = 101*; (7) 19. 32° = 163*; (4 
29. 37° =188*; (9) 28. 12 2058, (10) 24. 867° =247*; (11) 24. 107 = 270%; (12) | 
24. 110-278*; (13) 23. 111 5274; (14) 24. 1149-2769; (15) 27. 7= 310"; (16) 
27. 42—316*; (17) 28. 49=343*; (18) 28. 50—345*; (19) 29. 1899-3645 (along with | 
Ds.4.0.7) ; (20) 29.36 = 3821; (21) 30. 82 = 400*; (22) 31. 42°* = 416*; (23) 34. 24°* = 4608, | 
(24) 35. 24% = 467* ( with Dm Ds); (25) 37. 21 = 493* ( with Dni Ds); (96) 42. 200207 = 543%. 
(27) 48. 4395-5715 (with Dm); (28) 43. 65—581*; (29) 44. 14-598%; (30) 
44. 45 = 608* ; (31) 46. 81% = 651%; (32) 46. 38 = 653%; (33) 46. 46=65 (34) | 
47. 3=660*; (35) 47. 5=663*; (86) 47. 6°®—666®; (37) 47. 7-668%; (%) 
48. 4- 6789; (39) 48. 5-679%; (40) 48. 6 = 681*; (41) 49. 45% = 696* (except Ts} 
(42) 49. 88° =797% (except Ті.:); (43) 50. 1579-7359; (44) 50.08-750%; (45) 
51. 36%%-768%; (46) 51. 43% —764*; (47) 51. 88-85 —775*; (48) 51. 86% —776*; (49). 
51. 100°" = 783%; (50) 51. 1039-7859; (51) 59, 10—788* and 52. 28° = 803%; (92) 
53.1" —808* (53) 58.47-810#; (54) 53. 95 -8115, (55) 54. 147 = 816%; (5). 
54. 1685-8198, (57) 54. 20 —823*; (58) 54. 21% = 825%; (59) 54. 287 = 831%; (60) 
55. 22 = 839 (61) 56. 4 —851*; (62) 57.1=856"; (63) 57. 10%-869 (64). 
57. 11=864"; (65) 57. 28 = 8679; (66) 57.36-871% (67) 57. 38=874*; (७) | 
57, ఉ0=875% (69) 57. 50=886%; (70) 57.517-8875 (71) 57.54" = 88; | 
(72) 57.69-897%; (73) 58. = 899*: (74) 58. 8=900*; (75) 59. 26% = 90%; | 
(76) 59.30-914%; (77 ) 59. 42/* = 918; (78) 59. 4895-9815, (79) 59. 44% = 929; | 
(80) 60. 177 = 925) (81) 62. 17° —954*; (82) 62, 24” = 9567; (83) 62. 26 = 960४; | 
( 84 ) 62. 31=965*; ( 85 ) 62. 49 = 967*; (86) 62. 5692-9719; ( 87 ) 63. 105 = 977%; 
( 88 ) 63. 187? = 982*; (89) 63. 4129-9919, (90) 68. 59" = 1008%; (91) 63. 61°% = 10045; | 
(92) 65. 12—1029*; (93) 65. 14° =1048*; (94) 65. 84 = 1069; (95) 
66. ШЕН 2 [ Ep 21-1112", (97) 66. 45—1128*; (98) 66, 68997-11359; 

with Vi ai Dm Dis) (99) 67.93—1157*- 211708: 
స్‌ 17:-1173 and (102) 68. ay Л Ше ०१५1708) E 

Besides the above-mentioned features, there are а, large number of passages which | 
have no counterpart in the S recension, and thus constitute exclusive inflations of the N | 
recension. They are: 213%, 214% 2198, 943% 268%, 399% 494% 523%, 535% 536%, 5785 ` 
648%, 658°, 662", 665%, 667*, 701%, 706%, 902%, 936%, 955%, 990%, 996% 1005*, 10189, | 
1031*, 1059%, 1073*, 1027* and 11635, In addition, the following passages relegated to, 
Appendix No. 1 also belong to this category :— Моз. 7 (with Te), 14 (TG only), 16; 
E Са шарж » E A Шел pe Т.) and 41. The total extent of all these passage’ 

OL) 30 r ўі А ur nm 
ditions which is nearly 515 ee сон ааш extent of purely Souther 


_ The Northern recension in the critical apparatus of the Karnaparvan consists Ў. 
several versions and sub-versions. They аге: (1) Sarada, (2) Касач an ie Devs 
парам transcripts presumably from some Siradi codex, (3) Maithili (4) B ngali, 
(5) Devanagari with its sub-versions such as the Devanagari versions of Aue ЕГІ 
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Nilakantha and the composite Devanigari version. Let us now examine the charac- 
teristic features of these versions. 
(1) The Sàradà Version 

The багада version of the Karnaparvan consists of two MSS. in Sarada Script. 
They are $i and S. Both these MSS. are not very old, the dates of copying for ©з 
being 1709 А. D., and for 5 1708 A. D. Although S: is an older MS. of the two, its 
value suffers considerably on account of its damaged condition and careless copying on 
the part of the scribe. It has already been suggested that both бі and S: may have 
been copies of one and the same older MS. in Siradi script; for, these two MSS. contain 
lacunae in identical places and also have a large number of common haplographical 
omissions, -These two MSS. in багада script, coupled with our Kı and Ks, give 
us a text which is the shortest, and they therefore constitute the oldest version of the 
Karnaparvan coming from the North-western part of India, so far as the authority of our 
manuscripts goes. There are no additional passages found individually in any of the four 
MSS. mentioned above, except perhaps the additional passage 857* found in Ӛз, viz. : 


857* एकवीरो महेष्वासो विश्नस्तापरिवाहिणमस्‌ (sic) 
аз a substitute for 8. 56. 297? : 
ततः कर्णों महाराज ददाह रिपुवाहिनीम्‌, 
All the same there are some variants іп S: which are not found in Si, and almost all of 
them can be ascribed to the copyist. 
(2) The Kasmiri Version z 

The Kāśmīī version in the critical apparatus of the Karnaparvan, is represented 
by four MSS. viz, Ki, Ks, Кз and Ky. I have satisfied myself that all these four 
MSS. are either copies of an original or originals in Sarada script, ог come from the 
North-western part of India. They show considerable influence of the traits and 
traditions of Kashmir, All of these four MSS., however, are not of the same 
value. Кі and Ks, in my view, are Devanagari transcripts, probably from one and the 
same codex, of which our Si and S: are copies. Ks is considerably influenced by the 
Maithili, Bengali and Devanagari versions, while Ks, though in part representing 
an older version known to Arjunamisra, is heavily conflated with the S recension, parti- 
cularly in later adhyayas. Ihave already given instance of such contamination in the 
case of Кү, while giving its detailed description (see page хш). In constituting my text, 
therefore, I have attached greater importance to Кі and Кз when they agreed 
with б as against Ks and Ka. In fact, the extent of my constituted text of the Karpa- 
рахуап is determined by the agreement of S (і. e, S: and $) and Кі and K: plus the 
haplographical omissions, and minus passages not supported by othex versions belonging 
to the Northern or Southern recension. 

One disheartening feature of these four MSS. however is the existence of a 
very large number of haplographical omissions peculiar to this group. I mote these 
cases below. 

4. 58-54” (5 Кі... Ds Gi ); 4. 92 (5 Kı.: D: Та); 4. 96 (5 К.ғ Dis Ts Gs); 
5.5354 (S Kins); 8.38 ($ K: D:); 9.29 (Si Ks); 11. 1-2” (5 Kıs); 11.10 
(S-Kx:); 11. 357-36? (Si Кі... Ds Та); 15. 227-23* (51 Кі.:.а); 17.38 and 15.2 
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(5 Y 2.4); 19. 6 (& Кз); 19. 244-254 ( 
19. 56 (5 Kis); 21. 16-17” (S Кыз 


| 
§,); 19. 28-99" (8 Къа Dr); 19. 35°-36° аш 
2 y 21. 23 and 21. 34-35" (5 Kays); 28. 86% | 
(S Kis Dm Р»); 24. 24, 89° and 944-96% (8 Ka. з); 24. 111 (Ss Ка В... Dm ваар: 
24. 1409-1415 (5 Kx.:); 26. 19-20 (Si Ka. 2); 27. 103 (S Ka. 2); 28. 46-47% (Sz); 30. 66% | 
(S एर, ५); 32. 76°-77" and 33. 53 (S Ke); 35. 4*-42 (Si Ка [5 Ks reading the ling | 
on marg.]); 38. 13-14 (S Ка. 2.4); 38. 244“ and 26 (S Ka.2); 89. 19 (S Kx.1.4); 39. 28°-29 | 
(8 Kiva); 40. 46°, 48°-49° and 51% (б Kx.» De); 42. 88% (5 Каз Ві Ds Ga); 42. 407418 | 
42.45, 49. 99-24 and 44. 49'-51* ($ К.г); 45.16 ($ К.з); 49. 6-77 (S Kaa), 
49. 815-592, 89'-40* and 50. 5° (5 Ki.:); 51. 7-8" (Э Kus Ds Tae); 51. 60°—61° (Si 
Жаа); 51. 95-96 (8: Ks); 55. 589-59 (6 Kis Ds); 55. 70°71" (St Каз); 56. и“. 
(5 Ка... Do); 62. 27 (К.з. Ва Da. o); 68. 717-72 (5 K1.2 Ва De); 68. 455 (S К... D3); | 
68. 26-27” ($ Кі... Bs Da); and 69. 24-25? (бі Ka). | 


Tt does not, however, mean that even when these haplographical omissions are | 
supplied on the strength of the pasages occurring in other MSS., this group has no passages | 
indicative of its conflation, The number of such exclusive additional passages in this | 
group is very small, namely 9, and the number of lines they cover is 4 anustubhs, | 
These passages are: 50* (in 5 Kaas); 194% (in 9 Kis) and 786% (in 8 Каза). 
That these passages are clearly inflations is easy to demonstrate. | 

Let us take up the additional passage 505. It is found only in 
occurs after 8. 5. 26 of the constituted text which runs: 


1 
న ЕСЕ) | 
न हि शक्ष्यामि दुःखानि सोढुं कष्टानि संजय di 


8 एर, १.८, апі. 


after which 8 Kx. 2.4 insert: 


50* चिन्तयन्नेव सीदामि मनो मेऽतीव ga । 


That this line does not find a place in 27 out of а total of 32 MSS. in our critical | 
apparatus, and that it does not help the progress of the narrative in any way, justifies | 
its rejection though found in such valuable MSS. as in S and К. groups. 


The same is the case with the additional passage 194% found in 6 Kis. After | 
a long and hackneyed description of the battle-field in 8. 16. 38: | 


रूपाण्यत्यर्थकाम्यानि द्विरदाश्चतृणां नृप । | 
; संमुज्ञांनीव загі MARAT परम्‌ ॥ 
we have іп 5 Кі. 2 the following stanza :— 
124* तथैव मुखवणेश्व केषांचित्तत्र इस्यते । 
मदादिव प्रसुप्तानां विक्षिप्ताभरणस्रजाम्‌॥ | 
In the stanza above, the word «ч is a pointer that the description is an after 
thought, particularly following a long description of the battle-field. 


Let us now take up the third additional passage, 786* Кі. КЫЗЫЙ? 
of the constituted text : 599) (SKi), After 8. 52.7 | 


अयं खलु स संग्रामो यत्र कृष्ण मया कृतम्‌ । 
we have 


786% निर्जिता वहुशो योधाः पलायनपरायणाः | 
which line does not harmonise with the line above, while 7% of the constituted text :— 
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कथयिष्यन्ति भूतानि यावद्धूमिधेरिष्यति ॥ 


fits in exactly. 

All the same, I feel justified in holding that the 8 group of MSS., associated with 
К group, particularly Kı and Ks, contains the shortest version of the Karnaparvan so 
far as our manuscript authority goes. 

(3) The Maithili Version 

The Maithili version in our critical apparatus is represented only by one manu- 
script, viz, Vi. This version is generally more akin to B and D versions, butis not 
entirely identical with them; we have cases, of course, in our additional passages of the N 
recension group of MSS., where Үз does not find itself in agreement with 8 К or with D. 
The following additional passages, not found in V1 and some MSS. of the Bengali version, 
are found in S K and D, which enables us to distinguish the Maithili-cum-Bengali 
version from the S K version on the one hand and the D version on the other: 111* (not 
found in Vi Bs but found in É К ౨19.45 D); 231% (not found in Vi Bı but found in 5 
К Dm D:), and 1175” (not found in Vi B: but foundin 5 К ра Dm 01.258). 
Barring these features our Maithili version shows a general agreement with the MSS. 
of the Central group. 

(4) The Bengali Version 

The Bengali version in our critical apparatus is represented by five MSS. 
Ignoring occasional lapses, these five MSS. present a text which agrees with our Maithili 
version on the one hand, and the Devanagari version on the other. Of these five MSS., 
В. and Bs are purer and uncontaminated, while B: and to a greater degree Bs, аге 
heavily conflated. 

(5) The Devanágari Version 

The Devanagari version in the critical apparatus of the Karnaparvan falls into 
four distinct groups: (i) the version of Axjunamiéra; (ii) the version of Nilakantha ; 
(iii) the composite Devanagari version and (iv) the Devanagari version highly conflated 
with the S recension, and represented in the Crit. App. by eleven MSS.in all. The first 
of these sub-versions is represented by a compact and consistent group of three MSS., 
Das, Di and Ds. Of these, Da: has the commentary of Arjunamisra written above and 
below the text, which agrees with the text of the bare commentary obtained from 
the Library of the Oriental Institute at Baroda. Ds gives an abridged version of the 
commentary along with afew additions and alterations, while D: has no commentary 
at all and contains the bare text of the Karnaparvan. The close agreement of all 
these three MSS., almost uniformly and throughout the entire text of the parvan, makes 
me feel justified in holding that they represent Arjunamiéra's version. It has already 
been shown by the late Dr. Sukthankar (see his article “Notes on Mahabharata commen- 
tators’, ABORI 17. 185-202; Collected Works, Vol. T, pp. 263-277 es Dr. 
Modi Memorial Volume, pp. 565-568; Collected Works, Vol. I, pp. 402-403) that Argana- 
migra is a very old commentator; and that he has mentioned several of his predecessors. 
From some of his remarks in his commentary it appears that he had before him 
several versions of the Mahabharata; and though he hailed from Bengal, he followed 
a text mostly agreeing with the text of the Epic as preserved in the MSS. belonging 


| 

| 
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to the Central group. As there is nota single additional passage found in any of the | 
three MSS. severally and collectively, I feel that І аш on very sure and firm ground | 


in holding that the version presented by these MSS. as the pure version of Arjunamigys, | 


The second Devanagari sub-version is Nilakantha’s version, represented by ons | 
MS. only our Dm. There were a few. more MSS. of the parvan with Nilkanthgy | 
commentary thereon, but on examination I did not find anything in them deservi ng | 
special notice, and so they were not included in the critical apparatus. The version | 
presented by our Dn: is highly conflated as has been already shown above (р. xv). 


The third Devanigari sub-version consists of four MSS. viz., Ds, Ds, Ds and Dy, | 
Of these four MSS., Ds presents a version agreeing to a very high degree with S Ka.: | 
group, but featuring some of the characteristics of the remaining MSS. of the Northen | 
recension, as has been shown in the detailed description of that MS. So Ds, Ds and Di | 


are the only MSS. which represent a purer sub-version of the composite Devanügari | 
version. a | 


The fourth Devanàgari sub-version is represented by a group of two MSS., De and 
Dr, representing the composite Devanagari version contaminated with, and showing | 
leanings on the side of, the S recension. Of these two MSS. again, De shows greater 
affinities with S, as containing a very large number of exclusive additional passages, and | 
those in common with the S recension. Compared with Ds, our Dr falls in line with 


the composite D version in its general extent, but adopts variants commonly found | 
in the 5 recension. | 


The Central group consisting of the Maithili, Bengali and Devanagari versio | 
with sub-versions of the last, is not, however, without its specialities. It has а number d | 
additional passages, with occasional association with Ks and Ks. They are: 189% (ViB | 
Daa Dm Di-s.1); 279% (Ул 131, 3.4 D); 290% (Уз ౨12.48 Ра Di); 292* (Vi В Dai Dn | 
Dia) 305* (Ул Bi.s.s 123, &. ०. т); 428* ( Ул Bi. s.a Ds. 4.:); 540* (Уз В Dai Di. s); 562* | 
(Ks Vi B D); 591* (К, Vi B Dai Di.s.s.7); 616* (Ks Vi B Dai Dm Di-:); 617% (Ks | 
Ха В Dm Ds-.:); 618% (К, Vi B Dm Юхз.т); 622% (Vi В Dai-Dm 21.900) 628% | 
(Ул Bı. 3s Dns Ds.:); 676% (Ка Vi 83.4. 51081 Dm 1)-7); 726® (Ki Vi В Ра: Do: | 
Du. 51); 741% (Vi Bs-s Dai Dm Dı. 3-1); 792% (Ks.« Vi В Dai Dm Di. s-s Тз); 793%( Ка Vi | 
Bi Da: Dm Dia); 796% (Ka Vi В Da: Dm Рі.2-); 8445 (Vi В Dai Dn: Dis]; | 
869% (К. Үз Вз.з Раз Dm 1)1, 2, 5.०); 878* (Ki Vi В Раі Dni Di-: Ts); 879# (Ка Vi В. 
Dai Dm Di-s.); 894% (Vi В Da Dm 1),,8-5.7); 901% (Vi В Па Dm Drs); 920, 
(Ка Ул B: Dm ఓ?) 999% (Vi В Раі Dm D.. 8-5.1); 1072* (Ki Vi B Da: Du | 
Dis); 1100* (К: Vi B Da Dm Di. зл); 1108* (Vi В..з.1.5 Daz Dm Di s, i); | 
1115% (К: Vi В Dar Dn Di.i); 1123* (Vi B Dai Dm Di. si); 11775 (Vi B Ра | 
Dn Di. s-s.1); 1178“ (Ki Vi B Dai Dns Р..з.2.:); 1201* (Ks Vi В ра Dns Di. 3. 5. D | 


1212* (Vi В Daz Dm D1.s-s.1); 1217* (Vi Bi; Dai Dm Ds.s) and 1929% (Vi Bi. i | 
Dm Ds.:) | 


THE SOUTHERN RECENSION 

The Southern recension, in contrast with the Northern ion,i | 

; : recension ry hi | 

inflated recension of the Karnaparvan. It transposes Arjuna’s fight шир bel Big | 
kas, which in N is described on both the days of Karna’s Generalship to the only: 

2; 1 


| 
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occurrences. The text of the Karnaparvan in this recension is marked with a very large 
number of additional passages. It seems to have been handed down in a deranged form, 
MSS. differing considerably in locating some portions. I have discussed these features 
in my remarks on the Northern recension, and hence do not desire to repeat myself here. 
There are indications that MSS. of this recension make a definite and pronounced 
attempt to smoothen the text by removing еріс archaisms. ` 

The following is a list of additional passages found exclusively in the entire 
S recension, including Те:— 

12% 18% 19% 92% 36%, 97%, 95%, 49%, 51%, 74%, 91%, 181%, 147%, 160%, 161, 
169%, 165%, 166%, 174%, 1945, 197%, 199%, 202% 207%, 215%, 2227“, 2289, 926% 928% 229%, 
9805, 939% 233%, 2847, 995%, 237%, 239%, 240%, 241%, 244%, 2497, 2515, 2528, 255% 267%, 
269% 2785, 2809, 281%, 2989, 32 992% 831“, 336*, 377%, 378* 389%, 411%, 4808, 4845, 
4498, 443%, 4448, 4468, 450%, 4707 
554% 558%, 576%, 587%, 588%, 590%, 594%, 614%, 6315, 6359, 638", 6399, 6495, 6527, 
6575, 659%, 661%, 663%, 664%, 669%, 670%) 6715, 6775, 682%, 693%, 723%, 748%, 761.8 *, 774%, 
777*, 778*, 779*, 781%, 782*, 787°, 802*, 804%, 8027, 813%, 814%, 817%, 818%, 822% 824% 
833% 884% 906%, 907%, 916%, (Ts missing from this point to the end of the parvan) 
956% 979%, 976%, 9885, 998“, 997%, 1002, 1026“, 10287, 1030”, 1043*, 1052% 1055“, 
1057*, 1068“, 1074% 1075%, 1076%, 1080%, 1119%, 11245, 11405, 11515, 1153", 11675 
and 11707. 

Over dnd above, the following additional passages found in Ті.з G Мі may be 
regarded as exclusive additions in the S recension, T: being after all a mixed codex domi- 
nated by the in ce of the N recension :— 54%, 825, 101%, 1025, 1875, 170*, 1785, 1755, 
176% 178%, 187%, 188* 8075, 311%, 316%, 3197, 

% 392 % 389%, 400%, 403%, 406%, 
416%, 4855, 440% 451% 459%, 460%, 1827, 464% й ॐ 280% 581*, 583%, 696%, (24%, 
749% 758%, 769% 788%, 802%, 803४, 3 $ 8749, 875%, 876%, 886%, 887%, 
8975, 899%; 900%, 909*, 914%, 918%, 921% 922*, 923*, (‘Ts missing from this point onwards) 
940% 965%, 977%, 982*, 1003*, 1048*, 1128* and 11577. 

The S recension consists of three different versions, T, G and M. and is represented 
by ten MSS. three each for T and G version and four for the М version. Of these 
three versions, T and G, together with Mi, seem to present some common features, 
while Ms stand out to represent a purer form of the M version. 


Besides the above-mentioned short additional passages, there are fifteen longer 
passages relegated to Appendix I, viz., Nos. 1, 2, 6, 8, 10, 11, 21, 22, 23, 25, 27, 28, 80, 97 
and 38, which also belong to this recension. 

(1) The Telugu Version А 

The Telugu version in our critical apparatus is represented by three MSS. „ОЕ 
these, Тз is not available for the whole of the parvan, and breaks off at 8. 60. 81. Тзіза 
mixed codex presenting in its readings features of the N recension, while in respect of 
the division of adhyayas, additional passages etc., it shows leanings more on the side of 
the S recension than the N recension. Thus, Ті and Ts are the only two MSS. which 
represent the Telugu version proper. There are indications again that Ts has leanings 
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towards G. There are no additional passages found exclusively in the entire Telugy 
o 


: | 
version as Such, but there are several such passages common to the Telugu and the | 
Girantha versions, for which see below. | 


(2) The Grantha Version 


The Grantha version in our critical apparatus is represented by three MSS., all | 
of which present a more or less-uniform text. Each of these MSS. has a few exclusive | 
passages, по doubt [ Сз (2), 986* and 1027*; (७३ (3), 607%, 848% and 988%; Gs (1), 969%) | 
which fact may be regarded as vagaries of individual MSS. ; but there are a few additional | 


passages, common to all the three MSS., which are found neither in Tn or in M. They | 
are: 595*, 938* and 941%, | 


There is, however, a large number of additional passages common to both the | 
Telugu and Grantha versions, but which are not at all found in the Malayalam version. | 
They are: 193% (Tis ७), 221*, 253, 414% (77.8 G), 4839, 436%, 445% 447% and 445, | 
(Та. з а), 509% 508४ (Tis ७), 507%, 520%, 521%, 5225 


22% 599% 592%, 595%, 596% 597% 
605% (the last five T.» Œ), 632%, 6889, 634%, 636%, 649%, 656% and 688% (మ. ७), 736%, 


846% (Ts missing from this point onwards) 949% (Ti.2 G2.s) and 1092* ( Ta G2). 


I have already stated above, while giving a detailed description of the charactexi- | 
stics of our Mi, that this MS. has greater leanings towards the T and G versions than | 
towards the purer form of the M version presented by Ms. The following passages which | 


Мі shares in common with T С, may be mentioned in this connection:—1922*, 273% | 
405*, 482*, 515*, 532* and 722*. * | 


(3) The Malayalam Version j 

The Malayalan version in our critical apparatus is represented by four MSS, n і 
which, as has been already pointed out above, М. leans towards the T and G versions, The | 
purer form of this version is thus found in Msa only. There are a few additional | 
passages found in the entire M version, but a larger number of such passages is found | 
in Ma Those additional passages found in the entire М version are: 284*, 963%, | 
602% and 950*; while those found in M:— only are: 95%, 158* (Мз. з), 369%, 396*, 528%, | 
529% 698%, 8347 and 835*. 


It is now possible to arrange the entire manuscript material of the Karnaparvan, | 
іа the following series which would indicate the progressive stages of inflation in a very | 
rough fashion :—( б.а К.з)>( Кз Із)>(К« Vi В )->( Daz Di:)—(Ds.s.4)—( Dro) | 
—(Dm T:)>(Ts.s)>(G@ Mi)o(Ms-): Dm Ts thus occupying a place just midway | 


between the N and S recensions, Of the three versions of the S recension, the Malayalam 
version is the shortest in extent. 


THE EXTENT OF THE KARNAPARVAN | 
According to the agreed view expressed in the parvasamgraha calculation of | 

the Northern and Southern recensions, further supported by the Javanese adaptation, the | 
number of adhyayas in the Karnaparvan is 69, exactly the number which the constituted | 
text has got. I must however say that the constituted text is not hypothetically divided | 


into 69 adhyayas, but is actually found so divided in б Kı.: group of my MSS. The. 
Vulgate text has 96 adhyayas and the Madras ед. 110 adh: 


yayas for this parvan. Jf we | 
examine the evidence of MSS., those of the N recension outside the group of S Ка. з, divide | 
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the parvan into 69 to 96, while the MSS. of the S recension used by us show the 
number to vary from 101 in Ts to 112 in Ms, only бі having 110 adhyayas as in the 
Madras edition. My considered view is that the late P. P. S. Sastri, the editor of the 
Madras edition, has hypothetically divided his text into 110 adhyàyas to suit the 
following reasoning of his: 

“We find, however, that all the manuscripts utilised by us for the preparation of 
the Southern Recension of the Karna Parvan divide the Karna Parvan into 110 chapters. 
From the last two columns of the table printed in page viii (xviii) of the Introduction 
to Vol. I of our Edition of the Mahabharata, it will be observed that the total number 
of chapters in all the Parvans of the Mahabharata according to the Southern Recen- 
sion comes to 1959.. But in stanza 15 of chapter 51 of the Adi Parvan, we are told that 
the Mahabharata consists of one hundred thousand stanzas divided into two thousand 
chapters, 

[ अध्यायानां заа द्वे чалі शतमेत्र च । 
शोकानां तु सहल्लाणि नवतिश्च दशैव च ॥ | 

distributed over one hundred minor Parvans and eighteen major Parvans..................... 
In the matter of adhyiyas also, we have been closely following the seheme given by the 
manuscripts representative of the Southern Recension. We have therefore divided the 
Karna Parvan into 110 chapters in consonance with the evidence supplied by the Manu- 
scripts though we have been told in the Anukramapikadhyaya of the Adi Parvan that 
the Karna Parvan need consist only of 69 chapters. And the addition of 41 chapters 
under Karna Parvan helps us to arrive at the two thousand chapters for the whole 
Mahabharata according to the Southern Recension.” (Italics mine). 


І should like to add that the stanza referred to above corresponds to lines 2 and 3 
of the additional passage No. 486* in the constituted text of the Adiparvan, and must. 
have been inserted considerably later than the Parvasamgraha, as the total of adhyayas 
according the Southern recension comes to 1959. Besides, there is no suggestion that 
the required number of 41 adhyayas should be obtained only from опе parvan and that 
parvan should be the Karnaparvan, І need not state that Southern redactors inserted 
the stanza regarding the number of adhyayas out of its proper place, which should have 
been towards the enumeration of the sub-paryans, adhyayas and slokas. 


Let us now examine the claim of Sastri that the manuscript tradition of the 
Southern recension is uniform in dividing the text of the Karnaparvan into 110 
adhyayas. In my view the above claim: isnot tenable. It appears clearly from the 
ten manuscripts of the Southern recension which we have used,—and some of them 
more or less similar if not identical, with those used by him,—that he has arbitrarily 
divided his text into 110 adhyayas in order to gain exactly 41 more adhyayas to obtain 
the.required total of 2000 for the whole ofthe Mahabharata. І say arbitrarily because 
of the following remarks of his in the footnotes to his edition of the Karnaparvan: p. 478 
(aà ш сау р. 501. (ख-नात्राध्यायंसमाप्तिदश्यते ); р. 574 (ख-नात्राध्यायसमाप्तिः)}) р. 578 (౪ 
कोशे а स्यते); p. 580 (жаз. - अत्राध्यायसमास्तिरेस्यते); р. 606 (अ-कोशें चात्राच्यायससापिडर्यते ); 
P. ८ अ्ैवाध्यायसमा सिश्यते 5 p. 611 (अ-कोशे अत्राष्यायसमास्तिने दस्यते); р. 612 (अ-कोझे अत्रैवाध्याय- 
सते) p.678 ( घ-अत्राध्यायसमाष्तिरंस्यते). Sastri used in all five MSS. for his edition of 
the మము and his notes quoted above, refer to- all these five MSS.; so his claim 
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that his MSS. are uniform, falls to the ground. It must, however, be said that theg | 
recension divides the Karnaparvan into a larger number of adhyayas than the Northam | 
recension does. I may even. say ‘that it is possible to increase the number д. 
adhyiyas to a still greater number, not only in the Karnaparvan, but also in the 

Bhisma, Drona and Salya parvans by splitting the text at a point when the fight | 
‘one pair of warriors is over and that of another paix is to begin. і 


Another point. The Southern recension in its Parvasamgraba states that the | 
number of adhyayas in the Karnaparvan is 69. At what period the theory of 2000 | 
chapters for the whole Mahābhārata came into vogue, and why the redactors of the | 
Southern recension selected only the Karpaparvan for obtaining the required addition | 
number of adhyayas, will remain an unsolved question for the present. | 


The constituted text of the Karnaparvan divides it into 69 adhyayas, the figure | 
on which the Northern, Southern and Javanese traditions are agreed, the. smallest | 
айһуауа in it, i. e. adhyaya 41, having ў élokas, and the biggest опе, i. e., adhyàya 24, | 
having 161 Зоказ, the average number of élokas per adhyāya being 56 as against the | 
general average of 45 slokas for the whole of the Mahābhārata. (see Sukthankar: 
Epic Questions IL, The Parvasamgraha Figures in the Silver Jubilee Number, | 
ABORI, 23, pp 549-558; Sukthankar Memorial Edition, Vol. I, pp. 422-430). 


For the Karnaparvan, the Parvasamgraha figure of glokas or Grantha is 490 | 
according to the Northern as well as the Southern recension. The Javanese adaptation | 
records the figure as 4970. Sastri gives the figure, on actual calculation, to be 5001! 
élokas, Among the the MSS. of this parvan there “аге a few which have recoit | 
the figures as follows: Ка: 4964; K: (erroneously) puts the figure at 4864 due to | 
misreading of the figure for 9; Ds: 5142 and Dr: 5082. On the utility of Parvasamgraba | 
figures for critical purposes, Dr. Sukthankar has expressed his views in detail in his | 
Prolegomena (pp. xovn-c) and in his article “Epic Questions ІІ”, Silver Jubilee | 
"Volume, ABORI, 23, pp. 549-558. Dr. D. D. Kosambi has contributed. an interesting | 
paper on this topic іп JA OS, 66, No. 2, рр. 110-117; and Dr. Belvalkar also had ai, 
occasion to discuss it in his Introduction to Bhismaparvan, pp. OXVI-OXVII. I generally 
‘accept the conclusions arrived at by Sukthankar and Belvalkar, and feel that the Parv | 
samgraha calculations should be regarded as approximate, though in some cases the 
figures recorded have the semblance of accurate calc 


ulations to a digit. The dated 
Parvasamgraha enumeration is anterior to А. D. 1000, and may be much older thani 


this date. The oldest of Karnaparvan MSS., Vi is dated А. D. 1444, and Ds, A. Di 
1458. The traditional figure of 80188 or Grantha seems to be 4900 or so, according | 


to both the recensions, though Sastri has actually calculated it to be 5001} 80888 for) 
his Southern recension. | 


: Let us now see how far the constituted text of the Karnaparvan stands vis-d-tl | 
these figures. Our constituted text contains 3871 slokas divided into 69 айһуйў®®' 
Of these, 3252 аге in the anugtubh metre, including 287 three-lined and 4 one-line! 
slokes 615 in TristubhJagati metre including 23 sixlined ones, and 4 élokes in the! 
क Fo of all these. Slokas in grantha сай; will approximate 
come to 4949 excluding the references аш thi 

falls short of the CERERI figure of 4900 35 कका य या 92 


| 
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І have already stated above that in my opinion the Parvasamgraha figures are 
only approximate, and are indicative of the extent of the Mahabharata and its parvans 
in the age when the Parvasamgraha adhyàya was introduced into the body of the Epic, 
which, it will be readily admitted, is older than this adhyàya. To the Editor of the 
constituted text on the authority of extant MSS., variation in these figures need not 
frighten. 

I may, however, be asked the question whether I have followed the principles of 
the constitution of the Mahābhārata text as laid down by Dr. Sukthankar and scrupu- 
lously observed in practice by his successors in the task of editing different parvans. І 
would unreservedly answer the question in the affirmative. I would ask the reader to 
refer to Dr. Sukthankar, who in his Prolegomena (рр. сп-сіу) and in his Introduction 
to the Avanyakaparvan (рр. хуш) and also in several papers under the title Epic Studies 
and Epic Questions, has discussed the question in great details, The quintessence of 
these principles is that the constituted text is the shortest text as regards extent, based 
on the agreement and difference of the MSS. arranged in recensions and versions, The 
constituted text of the Karnaparvan stands firm on this first requisite to the fullest 
extent. The shortest version in my critical apparatus is that represented by б Kis 
group of MSS. Ihave eliminated from this group all those passages which are not 
supported by other recensions and versions. It must be clearly understood that the above 
group contains a very large number of haplographical omissions which had to be supplied 
from the remaining versions. But I have not allowed a single passage into my text which 
із not supported by both the recensions taken аза whole and their different versions. 
In one case (see page 358, additional passage No. 537%) I have even rejected a passage 
where I felt, on the authority ofa single MS., that its occurrence there is extremely 
doubtful. A reference to the Critical Notes at the end fully explains any deviation from 
the general principles laid down by Sukthankar, and my reasons for such deviations, I 
must, however, state that their number is extremely small. The shortage of some 
(4900-3871—) 1029 «Каз or—assuming that 4900 represents granth-units—of about 
(4900-4843 =) 557 grantha-units in the volume of the constituted text is therefore, 
justifiable, though it is not my intention at this stage to lay claim on behalf of my text 
that it із the pre-Parvasamgraha text. 


There is another argument to justify the claim on behalf of my text. That it is fully 
vouchsafed by the contents of the Karnaparvan as given in the Parvasamgraha, 
1. 2. 169-172, in MSS., epitomes and other sources, There are several MSS. of this 
parvan which mention the contents of topics at the end. Неге is a list of topics obtained 
on comparison. S mentions their number as 15: 

बृततान्ताथात्र संख्याता दश पश्चसमन्विताः 1 ; 
and their list follows: (1) कर्णाभिषेकः, (2) पाण्ड्यवधः, (3) त्रिपुरघातनम्‌, (4) कणेशल्यविवादः, (5) इंसकाझीयो- 
पाख्यानम्‌, (6) maga, (7) युधिष्टिरपराजयः, (8) эмн ан, (9) युचिष्टिर्‌ पलायनम्‌ , (10) युधिष्ठिरः 
कोपः, (11) युधिष्ठिर ]अज्ञुनप्रसादः, (12) दुःशासनवघः, (13) द्रौषिसान्तववाक्यानि, (14) stew, (15) завая, 
The actual number of topics in б. із 13, and I have made it up by adding two in[ | 
parenthesis, probably omitted through haplography. ; 

There are two other lists, one in Das and the other in Dns. In the first MS., the 
number given is ten but actually nine, while in the second the number is not mentioned. . 


| 
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(1) 10815 (1) жае, (2) Фаг जिपुरपांतनम्‌, (3) सारथ्यं яасан, (4) कगेशल्ययोविवा, | 

(5) हंसकाकीयम्‌, (6) सुधिष्ठिरकिरीटिनोः ч, (7) ुचिषटिरप्सादनम्‌, (8) दुःशासनवथः, (9) कर्णवधः, | 
(2) Юш=(1) कंणोमिषेकः, (2) पौराणे त्रिषराख्यानम्‌, (3) कणेशल्ययोविवादः, (4) हंसकाकीयोपास्यानप | 

(5) भीमादिभिः सह заң, (6) m, (7) युधिष्टिराजुनयोः ata, (8) युधिष्ठिरप्सादनम्र, (9) анаан. 
(10) इफ्सेनादिवधः, (11) за хан, (12) दिव्याज्ञयुदधभू, (18) किरीटहरणमू, (14) चक्रग्रसनम्‌, (15; 
‚ कणेवासुदेवसंवादः, (16) कणेवधः, (17) शल्यपलायनप्रू, (18) शिविरगमनम्‌, (19) భయాల. E | 
‘Let us compare the above lists with one more found in Ksemendra's Bharata, | 
тпайўатї, which runs: (1) पाण्ड्यवधः, (2) प्रथमो युद्धदिवसः, (3) त्रिपुरवधोपाख्यानमू, (4) शल्यसारथ्यखीकार, | 
(5) हंसकाकीयम , (6) заваан, (7) अङगकुत्सनम्‌, (8) युधिष्ठिरकोपः- зача, (9) दुःशासनवधः, (10) | 
чцёччч:, (11) कणेवधः. ‘ $ і | 
_ Whatever list of events given above may be said to be genuine, our constituted tex | 
covers all the topics mentioned in them. . There is therefore no question of the consti | 
tuted text omitting any one or the other of them, and thus its contents are authenticated 
according to all the recensions ‘and versions. The reduction in volume by about 1029 ока | 
or rabout 500 grantha units which it envisages, must be due to inflation only. The 
tendency for inflation must have been in evidence even prior to the formulation of 


the Parvasamgraha figures. I have already stated before that possibly the original form | 


of the Karnaparvan contained only two major events, viz. the death of Duhéisana | 
and the- Karnarjuna-dvairatha, around which other events might have gathered. 


THE APPENDIX PASSAGES 


In Appendix І, we have given 44 passages, which for their length could not be | 
accommodated in the critical apparatus just below the text. -All these passages уць | 
wantingin опе or the other of the recensions or versions, or іп a few individual MSS, Із. 
their ‘exclusion from the constituted text responsible for reducing the extent of the | 
parvan ‘below the Parvansameraha figure, and does. that exclusion affect the general | 


contents of the parvan? To the first question my answer isin the affirmative. The | 
total extent of all passages from the Northern recension.comes very nearly to 440 slokas | 
and from the Southern ‘recension to 420 $lokas or so. ІЁ the grantha units of these | 
passages, about 450, is added. to the grantha of the constituted text which is about, 
4348, we reach the approximate grantha of 4900 for the Karnaparvan mentioned in | 
Parvasamgraha. То the second question my answer is 
every one of these passages is missing in one or the other of the recensions and versions 
justifies me in not admitting them into the consti 
expansions of material which has alr und place in m i 

consti text, As й 
the extent, therefore, the constituted text : Шаа ei oid 


at stands supported by the | 
| the MSS. at my disposal. ' 
= _. 4 THE DEVICE‘OF WAVY LINE d 
The device of wavy line їп the critical text : 
device vy line in; ical text of the Mahabharata h t beet 
properly. understood by. Some critics. I, therefore, think it necessary re Use | 
and implications to avoid unnecessary criticism which is ‘in some RM айр d agains | 
its use. _ The use of 2 wavy Tine under a feature or passage surely indicates -th e vering | 
ША ШІ Editor’ 8 mind, but, it does not indicate: the Saméayatmaty, hich “ыя B 
ught with danger or leads to chaos. It вей not be sta ma DEAE. 


ted again and again that th? 
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problem of Mahabharata textual criticism presents numerous difficulties which cannot be 
resolved by framing a set of few rules. When, therefore, some sort of inevitable uncer- 
tainty arises in deciding the oldest possible form of the text to be incorporated into 
the body.of the constituted text, it presents material the exact value of which cannot 
be assessed. То remove this type of difficulties it is that the device of wavy line has 
been brought into vogue by the late Dr. Sukthankar. 


Let us take some concrete examples in which this device has been used 
by me. The Manuscript material of the Mahabharata is divided into two recen 
sions, Northern and Southern; each recension, again, is represented by a number 
of versions which, in their turn, are represented by individual manuscripts. Іп the 
case of Karnaparvan, the manuscript material falls into two recensions, the Northern 
recension having бауайа, Kagmiri, Maithili, Bengali and Devanagari (with four sub- 
groups) versions, and comprises 22 MSS.; while the Southern recension has three 
versions, Telugu, Grantha and Malayalam, comprising ten MSS. Some of the versions, 
for instance, Maithili, is represented by a single MS. If we want to decide upon a feature 
or a passage as most authentic merely on the strength of the majority of versions or MSS., 
we would always be compelled to adopt the feature or passage as found in the Northern 
recension, as it has such a majority of versions as well as of MSS. ‘This would leave the 
features and passages in the S recension and its versions invariably in the minority, as it has 
only three versions and ten MSS. This would not correctly represent the valuation of 
our material. Therefore we have been compelled to resort to the device of wavy line to 
show that the Northern and Southern recensions do not agree, or stand equally divided on 
the antiquity and authenticity of a feature or passage, both of which have more or less the 
same substance put into different wording and yet both of them must find a place into the 

-constituted text. The normal use of the wavy line below a feature or passage thus stands 
to show that the Northern and Southern recensions are agreed on the existence of 
a feature or passage, but stand evenly divided as to its wording. Take the case of 
8.11. 15“. Our constituted text, with a wavy line under 15^, reads: 
मेघजालैरिव च्छन्नौ गगने चन्द्रभास्करी 1 
for which the variant in the Southern recension is: 
Sene: प्रति( पारे feat सू्योचन्द्रमसाविव. 

As both N and S agree on featuring the sun and the moon, but differ only in their 
wording, the Editor, taking his stand on the principle of eclectics, prefers गगने चन्द्रभास्करो аз 
more archaic than सूर्याचन्द्रमसाविव, but puts a wavy line under it to show that the S recension 
differs only in wording. In contrast with the above, І request the reader to refer to the 
constituted text of 8. 11. 16°, which has али यथा दिवि in Dm Ds and अज्ञारकबुधाविव in Bs-s 
D1. 3-5१ for our शशिसूर्यी यथा दिवि, a reading on which SK anda few more MSS. from N 
agree with the entire 5, while some ten MSS. of the Central group differ from our text. 
The Editor here is 100% certain in his mind that the original text must be the one that he 
has adop ted, andso has no wavering in his mind, because of the agreement of MSS., 


o 


coming from the extreme ends in N and S. 

1 2 In some cases, when the Northern and Southern recensions run parallel and 
passages are rather lengthy, the Editor was forced to put the wavy line in the margin, as 
in the case of 8. 1-2; 8. 24.62-84* ; and 8. 69; for, the wayy line below the text continuously 


і 
5 
| 
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| for many verses would have been ап eye-sore. In such cases as in 8. 1-2, I have put thy | 
| wavy in the margin to show that the Northern and Southern recensions differ Widely, an | 

yeb in the case of the text in the Northern recension also the versions differ and gi, | 
| some parallel features for which I had to use the wavy line as in 8. 1, 88 or 49°, і 


| Besides the above-mentioned cases of the use of wavy line, we are required to reso | 
| to it when there was no direct support for our constituted text from the Southern recep, | 
| sion, or when such support could not be brought under a substitute passage in the сіі | 

apparatus. The cases under the first alternative are extremely rare, and were resorted to | 
| । to obtain a text without which the narrative ceased to be intelligible or rational; and unde | 
1 the second alternative, inclusion of such passages into the constituted text was forced upon | 
| the Editor on account of a bewildering mass of conflicting manuscript evidence. Fo | 
instance, in 8. 51. 75, we have | 
अथ द्रोणस्य समरे तत्कालसदृशं तदा । | 

शरुत्वा कणों वचः कूरं ततश्चिच्छेद «чц ॥ | 

. The second half of this stanza has the support of both the recensions, but the. 

first half does not have it. The contents, however, were not unknown to the S recension! 
as evidenced by line 8 of 770*, which passage is found in that recension. | 
Another instance of the above-mentioned type is supplied to us by 8. 62. 88९० and. 

494%; both these lines are missing in the S recension, but 38° cannot give us any sense 
without 38°, nor can 42% do so without 49%, We are therefore forced to includ ' 

these lines, though they had no support from the Б recension, Thus, the wavy line is used | 


here to show that our text is not supported by both the recensions as it should have teen 
and yet, without 38° апа 42°, the passage could not give a sense. 


Similarly, we are required to use а wavy line when both recensions do not agree | 
аз to the place of the passage, though its text has their support. The passage, 8. 67, | 


35, where it actually occursin our constituted text has not the support of both the | 
recensions; yet both 35° and 35% occur in S recension in the next adhyàya, i. е., 8. 68 

3* and 6%, Та the Northern resension these lines are repeated in the next adhyaya, | 
while in the Southern recension they occur only once. | 


Қ А more interesting case of the use of wavy line below the constituted text is. 
supplied to us by the passage, 8. 67. 4-5. The entire text narrating Krsna’s reply to the | 
appeal of Karna is engulfed in a bewildering mass of material where not only recensions | 
esent their respective text in utter confusion | 


” 


, Versions and individual MSS. vied | 
_ Whether the critical 
itself а, question, Ьа | 
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only а few incidents of injustice are to Бе recited, they should be such as would give no chance 
of doubt in the mind of Karna. One such incident, undoubtedly, is that Karna mischiev- 

: ously laughed at the helplessness of Draupadi when she, draped in a single garment, was 
dragged to the court by Duhsasana. Another such incident іп which Karna played an 
important róle was bis challenging Yudhisthira for a game of dice once more at the 
instigation of Sakuni. It is exactly these two incidents of injustice that my trustworthy 
manuscripts record. But аз they lack the agreed support of the recensions and versions, I 
have put a wavy line under these two stanzas. 


METRES IN THE KARNAPARVAN 


The major portion of the constituted text is written in the Epic anustubh, but in 
certain portions, particularly when the narration assumes the genuine ballad form, the 
Tristubh-Jagati with some variations here and there, take the place of Epic anustubh. In 
the constituted text of the Karnaparvan there are as many as 3252 slokas in anustubh, 
615 in Tristubh-Jagati апа 4 in Malini metre. The Vulgate text of the parvan contains 
one more stanza in Malini, our additional passage Хо. 10856, found in Dm and T», and 
a stanza in Sürdülavikridita, No. 10965, found only in some. MSS. of the Northern 
recension, but not at all traceable in any MS. of the Southern recension. This latter 
stanza, however, in the Northern text tradition, goes back toa pretty high antiquity, 
being commented upon by Vimalabodha and his successors. 


The Tristubh-Jagati stanzas in the Karnaparvan have some variations to avoid 
or relieve monotony, Thus we have Rathoddhatà in 8. 21. 2-14; Aparavaktra іп 8. 26. 60-71 
and Vaméastha in 8. 62. 36-62. 


It is argued in some quarters that the appearance of the classical metres mentioned 
above, indicates modernity. І cannot share the above view unreservedly. Our Epic із 
supposed to have attained its present form by evolution in stages, the last stage having been 
reached in the age of the Guptas, say about А. Р. 300. From inscriptional literature of 
that age it is quite easy to show that all the above metres, found in the constituted text of 
the Karnaparvan, had been in vogue. If by modernity we mean the age of the Guptas, I 
most willingly fall in line with these critics. 


EMENDATION 


Emendation, which means reconstruction of a passage or word against the authority 
and evidence of MSS., has played a very insignificant róle in the Karpaparvan, even though 
in the constitution of the critical text, the Editor had to face many difficulties. The only 
guiding principle that I have constantly kept in view in resorting to emendation is that the 
emended text should be, textually, as near the archetype as possible, should be capable 
of being evolved out of the manuscript material available and at the same time, should afford 
a smooth and reasonably good interpretation. 


There are in all 25 cases of emendation ina text of 3871 stanzas. In my first ` 
draft the number of emendations was considerably larger, but as the critical apparatus was 
being sifted, and additional material from commentaries etc. came in, the number соб 
reduced, and I feel sure that it would be reduced still further if older MSS. in Sarada os 
Nepali scripts become available, as was the сазе with Adiparvan (see Sukthanker: Epic 
Studies, VII, ABORI, 19. 201-269, and more particularly the following “ More astonishing 


) 
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Still is the fact that out of the textual emendations hazarded by the Editor, fifty per ём 
are actually documented by this manuscript.” ) | 

Out of these 25 emendations, 7 relate to the avoidance of hiatus. The geniu 4! 


older form of the language never fought shy of the hiatus, аз can be proved from so మెట్టూ. 
instances occurring in the Rgveda. The rule in Classical Sanskrit Grammar: | 
संहितिकपदे नित्या नित्या धातूपसगंयोः 1 i | 

नित्या समासे, TA तु सा विवक्षामपेक्षते ॥ | 

does not lay down that the samdhi is obligatory in metrical composition ; on the contrary i 
is entirely the choice of the speaker. When, however, champions of Classical Бапзіці, 
started disliking hiatus, they evolved a method, usually by the insertion of च, तु, हि, ог by sub. 
stitution of a comfortable synonymous word or expression. They were not unanimous in the | 
application of this method. Manuscripts usually betrayed all such attempts, making the | 
work of the critical editor comparatively easy. Our emended text is obtained by only oni, 
ting च, हि, तु, अपि, క or adopting the more authenticated word for which a synonym was substi! 
tuted. The emendations due to hiatus in this parvan are: (1) प्रजासंहरणे “engin 8. 11. 93; 
(2) हीना пеач in 8. 17. 107°; (3) मदीया *उम्रतेजसः in 8. 22. 4०; (4) Sen *आसन्महावला: in 8. 91, | 
1429: (5) युडकामो ँअमाचुपेः between 8. 29. 12° and 12°; (6) біті “зая between 8. 60. 
18° and 18^ and (7) तमतिप्रहशे “әй between 8. 67. 22“ and 22*. 1 do not think I have 
taken much liberty in emending my text in the cases mentioned above. | 


There аге, however, the remaining 18 cases of emendation some of which I mu 
explain here. For instance अनिष्टानि* in 8. 2. 5“ which is due to the confusion of я әлігі | 
Sarada script; for the word अरिष्ट did not then acquire its modern sense, the oldertem | 
being Йу; *f in 8. 5. 98° for ef which yields no sense in the passage; "didt in 8. 15.17 | 
which is an obsolete word; “ап іп 8. 19. 32° for the same reason; “з in 8. 30. 4! | 
which is an obsolete or faked word to afford etymological explanation of атах, 


There аге а few more emendations resorted to for syntactical: reasons, For) 
instance, *बाणमादत्त in 8. 24. 91°; and सर्यगम्यार іп 8. 68. 847, 


I think I need not give full list of emendations and my explanations here. The. 
proper place for them is the Critical Notes, where they have all been fully explained. | 


Before concluding, I should like to record my deep sense of gratitude to the) 
authorities of the Bhandarkar Oriental Research Institute for their lindioss in entrusting 
‘to me the work of editing the Karnaparvan, and more particularly to. Dr. 8. К. Belvalkar, 
the General Editor, who recommended my name for this difficult task. Dr. Belvalkar 
а constant and never-failing source of inspiration to me, as he has been to several. ойж: 

_ young scholars of Sanskrit on this side, and stood by me in all my difficulties in constituti) 
the text and arranging the critical apparatus. It is needless to say that this parvan, nes’ 
. to Virataparvan, andin some respects more than that parvan, presented diff Нез 4 
| text-constitution, which at times seemed to be insurmountable. Had it not 5 à sibi 
for Dr, Belvalkar, who was all these years busy with his own work fir де сеп Pe К 
parvan and later on the Santiparvan, to come to my aid, my w k వం E 
what it is now. * మా Work could not have be і 


\ Dr. Sukthankar, the first General Editor f thi iti й 
‘of the Mahabharata, and myself visited Europe » 5 Scheme of the critical edito 


1981 to attend the Internatio! 
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Congress of Orientalists held in Leyden. During the period of three months when we 
toured together, we held talks on his plan of entrusting different parvans to different 
scholars. He wanted for this scheme the co-operation of Indian as wellas European and 
American scholars. Tt із a well-known fact that the Sabhaparvan was first assigned to 
the late Dr, М. Winternitz who was chosen for that very parvan by the Inter- 
national Association of Academies. Both Dr. Sukthankar and myself called on him 
at his residence in Prague to persuade him to come to India for some months for editing 
that parvan, but his age and health would not allow him to undertake the voyage. 
Similarly, it was Dr. Sukthankar's idea to assign the Karnaparvan to Dr. Lüders. Dr. 
Sukthankar spent а few weeks in Berlin in October 1931 for this purpose. Dr. Lüders 
also could not leave Germany on account of his academic commitments there and under- 
take the work. At one time Dr. Sukthankar had an idea of taking me up on the staff 
of the Mahabharata, and get the work on Viràtaparvan done by me, but I too had other 
commitments, and thus was not available. The Viritaparvan was then entrusted to my 
friend Dr. Raghu Vira, whose acquaintance we had formed on the steamer in October 
1931. Professor Edgerton whom Dr. Sukthankar knew already and whom we met at 
Leyden, was chosen for the Sabhàparvan about this time. During 1931 and 1943, Dr. 
Sukthankar was so much occupied with his own duties, and had so much work on hand, 
that he thought he would think of assigning later parvans at a later stage, but he was not 
spared for us. Many veterans had passed away in the meanwhile, including Dr. 
Winternitz and Dr. Lüders. After the sudden demise of Dr. Sukthankar, Dr. Belvalkar 
was chosen to be the General Editor. Не sought the co-operation of some veterans like 
Dr.S. К. De who had already edited Udyogaparvan during Dr. Sukthankar's life-time, 
and also some younger men including myself. 


I started my work on the Karnaparvan on the 11th of October 1943. After a 
preliminary examination of the manuscript material, I selected 32 MSS. (out of some 56 
MSS. that were collated) on which to base my edition. The first draft of the constituted 
text was ready in about a year’s time. During the next few months, I finished the 
revision of the constituted text and banded it over to the Office. The staff of the 
apparatus writers began their task of preparing the apparatus, which, being very 
much complicated in nature, took them nearly five years to complete it. I thereafter 
revised the entire apparatus with the help of the expert staff in the Mahabharata 
Department. The Institute then entrusted the printing of the parvan to the Nirpaya 
Sagar Press, Bombay. I saw through a few printed forms while in Poona, but in July 
1947 I was appointed Mayurbhanj Professor and Head of the Department of Sanskrit 
and Pali in the Banaras Hindu University, and so had to be out of Poona for about five 
years. All the same I spent all my vacations in the Institute in revising the apparatus. 
The work of printing, started in 1947, took nearly eight years to complete it. I, 
however, must say that the credit of excellent printing goes to the Nirnaya Sagar Press 
and its experienced staff, and that of intrinsic merit on the scholastic side to the General 
Editor, Dr. Belvalkar. 


I, however, should not fail to mention the loyal co-operation of A. ааш staff of 
the Mahābhārata Department. The old veterans of the Department ke Naravane, 
Bhilawadikar and М. У. Vaidya, passed away during this period of eleven years, and my 
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friend Shri. S. N. Tadpatrikar is on the verge of retirement, almost shattered in health 
after a strenuous work of over 35 years. Among the members of the Mahabharata stag. | 
Shri. N. М. Khuperkar had a conspicuous share in preparing the critical apparatus an] | 
reading proofs; but the main burden of looking to collations, training the younger member 
of the staff in the art of preparing the apparatus, revising and preparing the final copy for 
the Press, and reading proofs of this parvan, fell on Shri. G. G. Soman, who had to share the | 
heavy responsibility in this regard, and I am very happy to record that he has discharged | 
these duties to my complete satisfaction. I must make therefore a grateful mention of | 
his loyal assistance in my task; nay, I can say that, single-handed, І could not have | 


proved myself equal to it, | 


| 
| 


В.О. В. Institute ` | 
- 91st February 1954 ] Р. L. Уліта | 
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CONCORDANCE OF THIS EDITION 


with the Bombay, Calcutta, and Madras ( Р. Р. S. Sastri's ) Editions 


Crit. Ed. Bom. Ed. 
1* Not numbered 
9% cad 
1. 1-3 1. 1-3 
1.4 1.5 
1. 5 1.4 
1. 6-94 1. 6-24 
1. 25-89 2. 1-15 
3% 9. 16 
1. 40-49 2. 17-26 
2, 1-15°* INST Ts 
2, 15° 3. 154 
4% ( subst., 159) с 
2,16% 3. 167" 
5% 8. 169 
2. 1600-17" 8. 16-17" 
6% 8. 174. 18% 
9. 17-20 1 8. 18-21 
7* (subst.,1.1—2.20) = 
3. 17” 455155 
8:11:5 4. 1% 
3,17 4. 27° 
3. 2-3 4,924 дан 
8* 4, 4९ 
9* A 
8. 4-11 4. 5-12 
8. 104444 4. 18 
10* 4, 14° 
11* 25 
8, 1277-1899 4, 1455-1599 
8,197 4,154-16% 
8.14 4.1644 


Соп. 1 


Cal. Ed. 


Not numbered 


1-3 


667 

66“ 
67—68° 
68°°®-69° 
69-72 
73% 

73° 

уда? 
7400-76 
76 


77-84 
85 
86% 


8644-74! 
874-884 
88-89 


1. 
1, 
1. 


Madras Ed. 


. 1-20 
221% 


2214 
. 22 
. 28, 234, 2417 


94. i" 
251-321 
33, 34** 


1, 84/*, 34) 
1, 851 
1:363 
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| 


| 


=) пы | ояз | машы Madras Е 
య తా | сы | 
с AS E 873, 38, 89 
Цэ БЭ. 2, 1-9 
13 : = E 
4. 1-8 1- | 9, 8-5 га 
14% = 
т 2. 6-11 
4. 4-9 5. 4-9 93-98 SM 
IE са d 
4. 10-81 5. 10-31 99-120 : шэг 
ын ин б ia 35 
4. 32-33 5. 82-33 121-122 2. 345-353 
16* 5. 84 198 9. 973 қ 
аб а 
4. 34-38” 5. 85-89” 124-128 2. 381-423 
17* 5. 89° 128° 2. 42% 
4, 389 5. 40 129 9,49% 
4. 39-44 5. 41-46 130-135 жил 
18% X = 2. 5087 
4. 45” 5. 47^ 1867 2. 514 А 
4. 45° 5. 4744 186°“ 9. зоў" 
19* = - 2, 511" 
4. 46-49 5. 48-51 187-140 2, 523-553 
4. 50 5. 52 141 2. 56, 563 
20% — = = 
4,5144 5. 58 149 2. 573 
4, 5177-5955 5. 54—55°. 143-144" 2.58, 59 
4, 52-53 5. 55-56 144-145 9. 60, 603 
21* 5. 577! 146% 2. 614% 
4. 54—55° ` 5. 5744-58 146°*-147 2. 614°", 62, 623 
4. 55'^—56** 5. 59 148 2. 683. 
22* — = 2. 6435 
4. 56 5. 60 149” 2. 64444 
‚4.57 5. 604447 149°“, 150 2. 653 
4, 58—59 6. 1-2 151-152 і 3. 1-2 
23% = = 28 
24% 6. 3 158 3.9 
4, 60 6.4 154 8.4 
25% 6,5 - 155 8, 5 
4. 61-68" 6, 6-8 156-158 8. 6-8 
4. 08-64 6, 9-10 159-160 8, 
26% 6, 10-19% 16072-16932 i 8%, 9j 
8, 104-114 


| 
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Madras Ed. 


Crit. Ed. Bom. Ed. Cal. Ed. 


4. 65 6. 12°13" НИЕТТЕ a Cc | 3. 12} 
4. 66-67 6. 187-18 168-165” | 3. 144, 151 
27%, 1-2 6. 15-16" 165-166 | 8. 183 ( = 163 ) 
27*, 3-4 6. dorem 166*^—167^* -3. 173 
4. 68-74 6. 1744-24 | 167°_174% 3. 183-241 
4. 75? 6. 244 17444 ER 
28* ( subst. , 75” ) — — 3. 2519" 
29% — = БЭЭ 
80% - — — 
4. 75°%_79%% 6. 25-28 175-178 | 3. 25144. 2944” 
31% 6. 29° 179% | 3. 2944 
32* — = - 
33% 6. 29° 17944 | 8. 80357 
4. 79°*-81 6. 30-39% 180-182" | з. 3044-3924 
34% 6. 32° | 1899 | es 
4. 82 6. 88 | 188 | з. 831 
85 6. 87 | 187 3. 344 
4. 83 6. 34 | 184 8. 353 
36* — — 3. 86 
4. 84-854" 6. 35-364 185-186 3. 37,38“ 
37% — - 85 БЕР? 
4. 85-86 6. 864 38 186°, 188 3. 382, 391 
387 ээ = | 3. 403 
4. 87 6. 39 189 | 3. 414 
[ 5. 106-108 ] 7. 1-81 190-192 ў 4. 1-8 T 
4. 88-90% 7. 4-67 198-1955 | 4. 4-6” 
4. 90 7. 644 195% | -- 
4. 91-92 7.7-8 196-197 4.64 63, 74 
а 3 7 12 201 4. 101 

‚18 202 4, 121 
4, 94-95 7. 9-10 198-199 4. 81-91 
4. 96 7.11 200 — 
40* = = 4. 113 
4. 97-101* 7. 14-18* 203-207" 4. 183-173* 
41* 7.18" 207" = 
4, 101%-103 7. 187-217 2077-210 4. 173-193 


1 = 9. 93-95, | = 339°4-342%, Ч = 6, 87-89, 


w 


కా ననా 


Crit. Ed. 


4,104” 
4. 10400१7 
4. 105-107 
4. 10797-10877 
49% 
4. 108" 
5. 1-9 
49% 
5. 10-20°° 
5. 20 
44* (subst., 207%) 
45% 1-2 
‘46% 
45% 3-6 
5. 21 
47* 
5. 22-237 
48% 
5. 28-26 
49% 
5. 26% 
50% 
5. 27-85 
5, 362° 
5. 36-37“ 
5. 8757-4125 
5, 4157-4755 
51% 
7 5. 4744-56 
598 
53% 
5. 57-61% 
54% 
5. 61°" 
5. 62-72 
55* 
56% 
5. 73-74% 
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Bom. Ed. 


91° 
7. 22 
7. 23-25 
7. 26-27" 
tj; YE 
7, 9855 
8. 1-9 
8. 10-20” 
8, 20° 
8. 21 
8. 227° 
8. 22९7 244% 
8. 94-95 
8. 25%. 96% 
8. 26797 
8. 28 
8. 29-81 
8. 317. 
9. 1-9 
9. 10 
9. 11-12?* 
9. 1216 
9. 17-22 
9. 98-31 
9. 32 
9. 33 
9. 34-38** 
9, 38°¢ 
9. 89-50" 
9. 50° 
9. 51-59% 
9, 52-54 


Gal. Ed. 


2104 

211 
212-214 
215-216” 
2164-2174" 
91754 
218-226 
227-2377 
937° 


938 
2897९ 
239%. 9419 
241%. 249% 
2494. 9243 
943%. 244 
945 
246-248 


249 
250-258 
259 
960-2614? 
961% 265 
266-271 
272-981 ` 
282 

288 
284-288 
288% 
289-800 


800-802” 


20 
21 
. 22-24 

. 24३, 253 


Бава 


4. 26 

5. 1-9 

5. 10-20 

5. 20“, 203, 214 


5. 223 


5. 992, 243” 
5. 2444-27” 
5. 9744“ 

5.98 


6. 1-9 

6. 10 

6. 103, 114 
6. 12-163” 
6. 164°7-224" 
6. 224“ 

6. 23, 24-82 
6. 88 

6. 34-38% 

6. 38% 

6. 89% 

6. 39% 50 


6. 51-52 


Madras Ed, | 


Crit. Ed. Bom. Ed. Cal. Ed. Madras Ed. 
RY T D —— ee ыы 

5. 747-75* 9. 5466-55 302" 803 6. 523, 58} 
5. 757-79 9. 56-60%” 304-3084? 6.54 55-58 
57% 9. 60-65 808-818 Si 
5. 80-894 9. 65-75" 81824. 329" 6. 59-684" 
58% — — 25 
5. 89-90 9. 75-76 323'-324** 6. 68^, 69 
59* 9. 76-77% | 8245-8959 6. 70 
5. 91-92 9. 774 719% | - 6. 71-72 
5. 92-98% 9. 79-84 | 3257-330 6. 73-78** 
5. 98 9. 859” 331% 6. 79 
60% 9. 854 331° 6. 783 
61* 9. 864% 33225 6. 78° 
5. 99 9. 86544 83244. 3994 6. 80 
5. 100-1094 9, 87-96% 33244. 942“ 6. 81-90% 
5. 109” 9. 96” — 6. 90% 
5. 109*-110 9. 96-97 8492-3438 . 6. 90“, 91 
6. 1-5 10. 1-5 844-348 7. 1-5 
624 — = 7. 6-7 
6. 6-77! 10. 6-77! 849-3504” 7. 8-9% 
6.7% 10, 7४ 85044 = 
63* ( subst., 7“) — - 7.94 
6. 8-11 10. 8-11 351-354 7. 10-18 
6. 117-15" 10, 12-15 855-358 7. 183, 144-174” 
64* 10. 16” 359° шы 
6. 15% 10. 16° 85955 т. 17375 
65% 10. 17 360 т. 184 
66% 10. 18% 3614 7. 1937 
67* ( subst., 16% ) = = 7.1944 
68% 10. 18-19 361—362 7. 203, 21 
6. 16% 10. 207° 868 = 
6. 16° 10. 20° 363° 7. 2215) 
6. 17%% 10. 21° 364% 7. 23” 
6. 17-294 10. 2144-33 364-376 7. 223-841 
6. 29-80 10. 34-35“ 377-8784 7. 85, 36 
6. 807 10. 3544 8784 7. 364 
6. 31-32 10. 36-87 879-380 7. 374—384 
69% 10, 38-39 381-382 - 
70% == == 7. 893, 40 
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Orit. Ed. Bom. Ed. | 08. Ea. Madras Ed, М 
6. 83-84 10. 40-41 889-384 7. 41-49 
71% = — = 
6. 8595 10. 49 385 7. 48 
6. 85-86" | 48-44% 386-3877 7. 44-45% 
6. 86-38 10. ఉటో-ఉ6 387°*-389 7. ఉరో-47 
72*, 1-3 10. 47-48” 890-3914 7. 48-49% 
78% - - = 
72*, 4 10. 48% 391° 7. 49°% 
4% — — 7. 80-52 
6. 89 10. 49 392 7. 594 523 
6. 40-42 10. 50-52 393-395 7. 581-553 
75% = — 7. 563-593 
6. 49-46 10. 53-56 396-399 7. 602-634 
7.1 11.1 400 8.1 
7.9 11. 255 4017? — 
76* ( subst. , > ) = = 8. 27 
7. 2४-18 11. 24-13 4018418 8. 275-18 
7. 147 ii, ze? 418% 8. 142° 
77% ( subst., 144”) == — 8. 156 
7. 14" 11, 14“ 418% 8. 14° 
7. 15-16 11. 15-16 414-415 8. 15-16, 163 
7. 17-24^" 11. 17-24*** 416-4994“ 8. 172-2424” 
7. 244-925 11. 944-925 = 8.9414 95 96% | 
7. 25-26" 11. 0695 2 8. 8655 27° | 
т. 26% 11, 26-27 4235-4545) 8. дуба | 
є. ed | 
ва а 117 поз 
41-444 9. 1-4 
"m ७९५ ү ЖИ, | 
8. 8° 19, 8% кал) S D Grik 
8. 8"-9 12, 84-9 MEE 9 | 
8. 10-12 12. 10-12 450-452 Rb? | 
78* 22 9. 10-12 
8. 18-41 12, 18-41 = | 
79* 12, 42% ae б 9, 18-41 | 
8. 49—48° 12. 42" 48 4829488 9. 49% 
80* аа 9. 42% 43 | 
8, 48" 45% ‚ 12, 44-45" 484-485 oe 


9, 4444. 164» 
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9. 1-19 

81% 

9, 905 

82% 

9. 204-2144 
9. 217 

9. 22-26 
83% 

9. 97444 

9. 27-28 
84% 

9.99 

9, 30-354” 

9. 354 

10. 1-8 

85% 

10. 4-19 
86% 

10. 13-16“ 
87% 

10. 16-27” 
10. 27-86 
10. 36% 

11. 1-16 
88% 

11. 17-81“? 
11. 819-99 
11. 28-26 
11. 27-294 
89% 

11,294 314% 
11. 814-394 
11,39” 

90% 

11, 33-86% .. 
11, 86१/-41 
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Bom. Ed. 


12. 45“ 
13. 1-19. 


13. 20 
13: 2129298 
13: 224 

18. 28-27 
13. 28-99“ 
18. 2955-8029 
13. 80-81 
18. 327° 

13. 8277-8857 
13. 8355-8825 
13. 38” 

14. 1-3 

14. 4 

14. 5-18 

14, 14-17 
14, 18-19? 
14. 19%. 3064 
14. 3057-8923 
14. 39% 
15.1-16 

15. 1759 

15. 1744-21 
15. 22-93% 
15. 284 97% 
15. 2754. 29 
15. 307 

15. 304-5904 
15,394 39 
15. 84” 

15. 84°4-35 
15. 86-39% 
15, 89'^-44. 


ей 
Cal. Ed, Madras Ed. 
i 

487—505. 10. 1-19 
506 10. 20 

— 10. 21% 
507-508” 10. 2155, 22 
508 10. 224 
509-513 | 10. 234-274 
514-5154? 10. 283, 2944 
5159-5167 | 10. 293“, зор" 
5167-517 | 10. 305“, 313 
518** | 10. 824“ 
5189-5197 | 10. 32144 33 
519°4-524 | 10. 84-39% 
525 | 10. 39% 
526-528 | 11. 1-3 
529 | 11.4 
530-598 | 11. 5-18 

— 11. 134 
539-542 11. 143-173 
548-5444! 11. 183, 194% 
544-555 11. 1945“ 30% 
5564" 564 11. 31, 32-40% 
565 11. 40" 
566-581 12. 1-16 
582% 12. 17^ 
582-586 12. 1744-91 
587-5884” 12. 213, 22, 224 
588°°—592°* 12. 234-26} 
592-594 12. 27, 28-29 
5954" a. 
595%4-5974% 12. 80-31 
597-598 19. 813, 323 
599%» 12, 334° 
599*^-600 = 
601-604. 12, 394-864 
604-609 12, 87 ,. 88-42. 
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| eum Ыш | == | या ва Bom, Ва. сыла | Madras Ea _ 
19.1% | i | Li 
91* - - 57. 1° 
92% 16, 2” 611% 57. 27 | 
19, 1" 16. 1" ( = 24). 610% ( = 6117) | 57. 2m | 
12. 2-8 16, 3-4 612-618 57. 8-4 | 
12, 49% 16. 5 614 57. 5° 
12. 47-57 16. 6-7“ 615-616 57. 51, 65 | 
12. 57-8४ 16. 74-10 616-619 57. 7, 8-10 | 
12. 87-19" 16. 11-15” 620-6244 57. 103, 114-14) | 
12. 1277-1425 16. 15-17" 624-626 57. 154, 16, 163 | 
12. 14257 16 17-18” 626-627” 57. 173 
12. 15-21 16. 18-25% 627-694 57. 184-244 | 
93* 16. 25% 634° = | 
12, 22-24% 16. 26-26 635-637% 57. 253, 26, 27 
12. 2టో-82 16. 28-86 687-645 57. 27}, 281-851 | 
12. 835 16. 37” 646% 5 = | 
12. 99-84 16. 37°°—88 646-647 57, 52, 59} | 
94% -- = 57. 581 | 
12, 35-42" ` 16. 39-46% 648-6554 57. 543-614" 
95% с. ži . ET 
19. 49-47 16, 46-51 655-660 57. 6137-663 
99; mm = 57. 67 
19. 48-55 17. 1-8 661-668 58. 1-8 
12. 56 17.9 гЗ 58.9 | 
19. 57-68” 17. 10-214“ ~ 669-6807 58. 10-21% | 
97% 17, 291४-22 680-6814 58. 9155, 213 
12. 68° 17. 225 68144 శ a 3 
98* . 17. 28४ 6892; 58. 23° 
12. 69 17. 23° 682-688 న్‌ क्र бу 
222 с 6887 58, 244 
100* 17.24 684 2 
12. 70-71 17. 25-26 - 685-686 E E 
18. 1-6 18. 1-6 687-691 + Ud 
187 18, 7 83 59. 1-6 
101% ( subst., 7) = = зё 
18, 8-28°° 18, 8-23" 698-708" 59,7 


` `| 59, 8-22, 23] 
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Crit. Ed. Bom. Ed. Cal. Ed. Madras Ed. 
"a 
13. 28-25 18. 28-25 | 708-710 59. 28, 24-25 
14. 1-4 19. 1-4 | 711-714 . 60. 1-4 
102* — | = 60. 5° 
14,5% 19. 5° | 715% 60. 5% 
14, 5% 1955 | 715" — 
న 19. 6-10 716-7204: 60. 6-10 
Е 19. 10" | 7205 = 
14,104“ 19. 11 | 721 | 60. 10**, 103 
14, 11-92” 19. 12-28 po P 25 
а : 722-733 60. 112-921 
14. 2944 25% 19. 28-26 7834-7364: 60. 22154 2514: 
14. 25'* 19. 26 736° 60. 2517 
105* ( subst., 25%) = — — 
ప ион 19. 27-80 737-740 60. 261-29]. 
19 жас хас, 8 ab 
14. 3044 19. 314 12071155 а Um 
Ны: E | 741 60. 303° 
— | — | 60. 30244 
94% е 54164 - 
कटी 19. 317-93 | 741 7-743 60. 3117-331 
M 19. Дей [oras 60. 843°° 
а P 19. 84 . 74444 60. 342% 
5 = = 60. 853 . 
14. 85-86 19. 85-86 745-746 60. 361-373 
ab ab 
14. 87 19. 37 747” 60. 381** ( = 4319 
14 8744 41% 19 3 са аь га аһ : d xs i ) 
131° . 977-41 747-751 60. 883““-4935* 
x x — == 60. 4254 
5 మామ pu ed 
14. 43 19, 4153-4925 1518759“ Eb 
5 000%. 751-759 60, 45 
108% 19. 49 75944 60. 467° 
14, 44--47१९ 19. 43-46% 753-7564: 60. &6ో-49 
109% 19. 46° 7564 60. 504 
14, EIN 19. 47—50** 757-7607 60. 5044 53 
14. 50° 58. 54% 28904” 
E 60. 5 
110* 19. 5044 59% 7607-7699 5 - 
са © а е а 
Ё nr З 58. 3444. 364: 2890-2892” 60. 544-554 
न ша 58. 8655-3959 2892-2895 60. 56, 57-58, 583 
2554-57 58. 890४-41 2805-2897 60. 59, 60-61 
111%, 112% 119% 58. 49-43 2898-2899 - 
ab 
14. 58-64 19. 52-58 76225-768 60. 62-68 


Con, 2 


EH 10 | "^ 1— वी Ed. 


14. 64% 

15. 1-8 
114* 

15. 4-24^* 
115* 

15. 24444. 94 
116% 

15. 35% 
117% 

15. 354-49 
118% 

15. 49 
16.1-9 
16.4 

141. 2-8“ 

41, 9" 

41, 4-5 ] 
16. 500४ 
16; 57-7" 
119* 

[ 41. 6-7] 
16. 7४४ - 

190* 

16. 8-17 
120A* 

16. 18-19 

121* 

16. 20-39 

129% 

16. 34%” 

193% 

16. 8425-3859" 

16. 3500-36” 
16. 36" 

16. 37 

16. 88 

124* 

17. 1-6" 


THE KARNAPARVAN 


| 


Bom. Ed. 


| 
20. 1-8 
20. 4 
20. 5-25 
20. 9575 
20. 26-36 
20. 87-89 
20. 40%” 
20. 4052-4127 
90. 41-48 
20. 49-50 
20. 51 
91. 1-3 
21.4 


91. 57? 
21. 59-67” 
21. 67-8" 


21. 8'* 
21.9 
21. 10-19 


21. 20-21 


21. 22-35 


21. 96% 

21. 36-37" 
21. 9744-98 
21. 394% 

21. 39%“ 
21. 40 


^ 29, 1-6“ 


Cal. — ti | маем 


769 
770-772 
778 
774-794. 
794° 
795-805 
806-808 
8104” 
810४, 8094” 
809% 811-817 
818-819 
820 
821-828 
824 


8257” 


8254-8264 
826-8284 


828° 
829 
830-839 


840-841 


842-855 


856 

8564. 9574% 
85744. 858 
8594” 

859%. 860° 
860% 861 


862-867 


र 


| 


Madras Ed, | 


6844 


61.1-3 
61. 4-24” 
61. 2454 
61. 25-85 


61. 36% 


61. 36-43 
61. 44 

62. 1-8 

62. 31, 41^ 
62. 41^, 53, 6 
62. 7^ 

62. 77-8, 84 
62. 93 

62. 10, 11-19" 
62. 19° 

62. 18, 135 
62. 145 

64. 1-10 

64. 103 

64. 114-124 
64. 18} 

64. 143-27} 
64. 283 

64. 29 

64. 30 

64. 31 

64. 3924-39 
64, 327° 

64, 34 

64. 35 


Crit. Ed. Bom. Ed. 
17. 6-7 22. 6-7 
125* 22. 8“ 
17. 8 22. 8*^—9*' 
126* 22. 9°“ 
17. 9-29” 22, 10-29 
17. 29° 22. 29° 
17. 80-38 23. 1-9 
127* 23. 10 
17. 89-42 23. 11-14% 
128% 23. 144-164“ 
17. 494-4344 23. 16-17 
17. 43424444 23. 18-19% 
17. 44९ -45 23. 19% 90 
129% — 
17. 46-47 23. 21-22 
17. 48-494! 24712955 
17. 49%-51 94. 9-4 
17. 52-53 24. 5-6 
17. 54-78 94. 7-31 
130* 24, 82 
17. 79-86% 24, 33-40 
17. 867 24. 417° 
131* — 
17. 87-924 24, 4155-4755 
17. 92“ 24. 474 
132* - 
17. 93-9473 94. 48-49 
17. 947-959 24. 50-51 
17. 9597-1019 94. 5144. 57 
17. 10197-10333 24. 58-60% 
17. 1039-1082» 24. 60-65%” 
1335 EY 
17. 108%. 109%» 24. 65°66% 
17. 109°“ 24. 66° 
194% 24. 67% 
135% 94. 67 
136% = 
17. 110-112” 24. 68-704 


CONCORDANOR 


Cal. Ed. 


868-869" 
869° 

870 

871% 
871-891 
892777 
893-901 
902 
909-906” 
906-908 
908-909 
910-9114” 
91154. 912 
913-914 
915-916 
916-918 
919-920 
921-944 
945 
946-959 
9547 
954-960 
960 
961-962 
963-9644” 
9645970 
971-9734” 
978-978 
9784-9794” 
979°“ 
9804” 
98044 


981-9854 


È 


65. 
65. 
65. 
65. 
65. 
65. 
14. 


| 14. 
| 14. 


14. 
14, 
14, 
14. 


14. 
15. 
15. 
15. 
15. 
15. 
15. 
15. 
15. 
15. 
15. 


| 15. 


15. 
15. 
15. 
15. 
15. 
15. 
15. 


15. 
15. 


9% 
102-3044? 
304° 

1-9 

10 
11-147"° 
14^-16*** 
167, 17 
173-181 
19, 20 
21-22 
1,14 
23-83, 4 
43, 53, 6 
7-81 

32 

38-40 

41° 

41254 

42-47 

48% 

4844 

49-50 
203, 51, 527° 
594 58 
581, 594-604 
61, 62-66% 
66° 


67% 
67 
724 


15. 68-70%” 


1 
j 


ай THE KARNAPARVAN : | 


== | сы | 
Grit. Ed. Bom. Ed. | al. Ed. Madras Ed, | 


нет т с tN 


1375 2 = 15.70% 758 
17. 112" 1197 | 70-71 9839-9847” 15. 71%, 78" 
17. 1185-114 24. 714-792 984°*-985 15. 71-72", тэз 
17, 115” 94. 79^ 98677 15, 74% 
138% 1895 = - - 
17. 1159-1197 24, 78-77 986°_990 15. 74-78 
17. 1197-190” 24. 78° 991 15. 79 
17. 120 24. 78° 992 15. 793 | 
18. 1-9 95. 1-9 993-1001 16. 1-9 | 
140% 95.10 1002 - M 
141* 26 эх ыт | 
18. 10-17” 95. 11-18“ 1008-1010 16. 10-177 
18. 17° 25. 18% 1010“ 16. 17° ( = 2%) | 
18. 18-29% 25. 19-98 1011-1015 16. 18-20, 213-११ | 
18. 22-25 25. 94-97% 1016-1019 16. 28, 24-26 
18. 25-29 25. 27°7-31 . 10197-1023 16. 263, 271-301 
149* 25. 82 1024 чн 
18. 30-85% 25. 88-88 1025-1080 16. 813-943, 35, 3 | 
143% = 28 Ж: | 
18. 35° 25. 38° 1080" 16. 363 | 
18. 862555 : 25. 89 Ё 1031 16. 37444 | 
18. 0 5 25. 40-45 1039-1035 16. 38, 39-49% 
1s हर 2 m M a ' A CR 
ШОО p SE UI 17. 1-3, 94,4% 
18. 45°°—47 26. 54-7 10417-1043 . | 17.51, 6-7 | 
18. 48-49 26. 8-9 1044-1045 17. 8, 8h, 9 | 
144* 26. 107° 10467 Таны , j 
145* өс е = 
18. 50-55%» 26. 10-15 a 214 
a e E US MSN 17. 10-14, 144 
18. 58-684" 26. 18-28 1054021064 17. 153, 16, 17 
146% 26. 29-80% 1065-1066% 17. Wed 
18. 68°70" 26. 30-32 1066-1060 टे 
147* : = 17. 30-924” । 
18. 70-76% 26. 33-38 m 17. 82-85. | 
18. 76% 26. 38^ УА 17. 85-41" | 
19. 18 27. 1-8 17, 414 | 
Tus 1076-1078 


— 1079% 18. 1-3 


Crit. Ed. 


19. 4-9 
149* 

150* 

151* 

159% 

1585, 154% 
155% 

19. 1077० 
19. 10“-14 
156% 

157% 

158% 159% 
19. 15 

19. 165° 

19. 16-20 
19. 207 
160% 

19. 21-22% 
19. 2957 
161% 

19. 23-27% 
19. 27-29 
19. 29-80 
162% 

19. 80%“. 31 
19. 327° 
169% (subst. , 8222) 
19. 8255-8599 
19. 85“ 

19. 86-39“ 
164% 

19. 89-414 
19. 414-454 
19. 45597 
165% 

19. 46-47%? 
166% 

19. 47" 


“= ФонбоврАнок: 


Bom. Ed. 


. 4-9 
. 10% 
210% 


"IIS 
211521022 


Lp IE 
ДТ ay 

. 18-19” 
219% 


. 20 
4919; 
. 2177-95 
. 267° 


Р 264 284% 
2984 


. 29-33 
. 84-36" 
. 3655-3795 


28754 394% 


39°? 


. 40-42" 
з CORY 
51-45 


. 4-6 
. 7-10 
‚211 


. 19-13" 


р 13° 


| Cal. Ed. 


10794 10854 
10854 
10864 
1086“. 

1087 


1088 
1089-10935 
1098-1094 
109559 
1095-1096 
10965 
1097-1101“ 
1101“ 
1102-1103 
110429 
110444-1109% 
1109%- 1111 
1112 
1113-1114 
11156 

11154 11184: 
111855 
1119-1122“ 
1122ీ-1124 
1125-1128 
1129 


1180-1131” 


1181“. 


жі 
| Madras Ed. 


| 18. 4-9 
18. 10% 


18. 10°“ 
18. 11 


18, 12 
18. 191, 132—164 
18. 181, 19 

18. 193, 203” 
18. 173 

18. 2037-243 
18. 251^ 

18. 253'* 

18. 261-273 

18. 283^ 

18. 2844 

18. 291-333 

18. 34, 35-36 
18. 863, 8737 
18. 87375 

18. 383-893 

18. 4044: 

18. 4034-42: 
18. 4344 

19. 1-4* 


19. 4-6 

19. 63, 73-93, 10 
19. 103, 113” 
19. 113“ 

19. 124-134“ 

19. 133° 

19. 144° 


civ 


THE KARNAPARVAN 


———————1 నాలా... 


Crit. Ed. 


167* 
19. 48444 
19. 48*—51 
168* 
19. 52—53 
19. 54-56 
169* 
19. 57-58" 
170* 
19. 5844-59 
171* 
19. 60-63 
19. 647° 
172* ( subst., 64” ) 
19. 64-78. 
173* 
19. 74-75^* 
19. 75% . 
20. 1-6” 
174* 
20. 6557-1025 
20. 107-114 
20. 11" 
175* 
20. 12-13 
176* 
20. 14-15 
1774 
20. 16-18 
20. 19-29% 
20. 297 
178% 
20. 30 
179% 
20. 81-82 
180% 
20. 82" 
181% 25 B 


Bom. Ed. 


98. 147” 

28. 1425-1527 
28. 15-18 
| 
98. 21-22 
98. 28-95 
28. 26-30 
28. 81-327 
28. 32°°-38 
98. 944% 


98. 8425-8857 


28. 38°“ 

28. 39-484” 
28. 4844-1944 
28. 49° 

29. 1-6 
99, 6“-11"* 
29. 11-12 
29. 186 


29. 1877-1597 


29, 1554-14» 
29. 17-20 
29. 2055-8129 
29. 81% 

29. 32 

29. 33 

29. 34-35 


29. 36% 


Cal. Ed. 


: 
1138-1136 
1137-1138 
1139-1140 
1141-1143 
1144-1148 
1149-1150" 
1150" 
1152 
11599-11567” 
1156“ 
1157-1166"* 
1166-1167 
1168 
1169-1174” 


. 


11749-11797" 
11797-1180 
118129 


11819-11882 


11889-11859» 


11854. 11884 
118844. 11994% 
1199% 


1200 


1201 


1202-1203 


1204% 


- 


151. 


Madras ky 


— 


19. 1437-1515 
19. 15318} 
19. 223, 28} 
19. 191-213 
19. 243-253" 
19. 251% 

19. 27, 264 
19. 284 


19. 28", 284, 20-11 


19, 82 


19. 88, 384,341 


19. 427° 


19. 494 48, 44? । 


19. 44° 
20. 1-6 
20. 67", 7 


20. 8-11, 114, 19 


20. 1237-135 
20. 143^ 

20. 141° 

20. 151, 16-17" 
80. 17४, 173 
20. 181-193 


20. 203-213, 25^ 
20. 233-335 

20. 343"* 

20. 344“ 

20. 353 


— 


20. 363-373 


-- 


20. 38 


| 


| 


Crit. Ed. 


182* 

183% . 

21. 1-9 

21. 10 
21.11 

21. 12 

21. 18-14 
194% 

21. 15-28 
185* 

186* 

21. 24-26% 
21. 264-974 
21. 277-29 
21. 30-41 
187* 

21. 42 

22. 1-2 

Pp EF 

188" (subst. , తీ) 
OP, 2 
189% 

22, 5-10% 
190% 

22. 1055-1828 
191% 

99. 18-16 
22, 154447 
22. 16” 

22. 1697 
1925 

22, 17 

22. 187° 

22, 18° 

22. 197१० 
92.19“ 

22, 20 

99, 91 


29. 


30. 
30. 
30. 
30. 
30. 


30. 
30. 


80. 
30. 
30. 
30. 


80. 
81, 
81. 


81, 
81. 
81. 
81. 
81. 
81. 
81. 
81. 
81. 
81. 


81. 
81. 
81. 
81. 
81. 
81. 
81, 


CONCORDANCE 

Bom. Ed. | са. 
86% аео |” - 1204 
1-9: 1205-1213 
10 1214 
11 1215 
12 1216 
18-14 1217-1218 

22 ! = 
15-23 1219-1227 
24 1228 
25-27 1229-1231 
28-29% 1232-1233” 
29°*-31 1233°7-1235 
32-48 1236-1947 
44 1248 
1-2 1249-1250 
gro 1251°° 
8“. Ба 19519-19583; 
5“ ( = 169) 1258“ ( = 1265") 
6-11" 1254-1959"; 
ЛПС 1925944 
19-15% 1260-1263°° 
1544 1263“ 
15° 16-17 1264, 1265—1266 
18 1267 
19° 1268 
194 204% 1268-1269 
21 1270 
204( = 22% ) | 12695 ( = 127158) 
2984 197154 
93 1272 
244% 127855 
2454 25% 19784. 12744” 
2544 J 1274" 


Madras Ed. 


21. 23 5 
21. 26, 263, 273, 284°° 
21. 28444 29} 

21. 30, 31-82 

21. 34-45 

91. 454 

21. 464 

29, 1-2 


22. 53-1 037" 
22. 10] 

22. 11, 12-14 
22511553 

22. 157, 16, 17 
22. 186, 184 
22. 213 
22. 99, 934% 
22. 23%, 242" 
- 22. 17°7-187* 
22. 191” 

22. 1930 

22. 25°, 2455 
22. 954 

| 

22, 901"? 


1935 
194% 
22. 22-28 
22. 23% 
195% 
29. 94-31 
22. 82 
99, 83-35 
196% 
22. 36-37" 
22. 974-884 
22. 38" 
197* 
22. 89-40 
29. 41-454” 
198% 
22. 4544 1844 
22. 48-53 
22. 54-55 
22. 567 - 
199% 
22. 56 
200% 201% 
202% 
29, 57° 
203% 
22. 5744-58 
204% 
22. 59-60 
22. 61 
28, 15° 
205* 
28. 19-99 A 
29,24: 
28. 3 
206* 
207* 
29. 4 


THE KARNAPARVAN 


ES ne шэн. | 


1 


1 


_ 1 сн | ом Ed. | Cal. Ed. | Madras మ 
31. 26 19759) | जजों 
= = 22. 2037-213० 
31. 26-27 1275-1276 22, 26, 28% 
31. 28% 1277 22. 28% 
31. 28" 1278% = | 
31. 29-96 1279-1986 22. 29-34, 36, $ | 
31. 37 1287 29. 87, 36} 
81. 38-40 1288-1290 22. 38, 883, 99 
81. 41 1991 22. 41 
81. 42-48 1292-1298 29. 42-43 
81. 44-45% 1294—1295** 22. 44, 443 
81, 45° 12954 22. 451 
Шы, = 99. 454° 
31. 46-47 1296-1297 22. 46, 47, 47} 
81. 48-52^* 1298-1302” 22. 483-524" 
31. 59° 180244 22. 52424 
31. 53-56% 1808-1806” 22. 534—564% 
81. 56°61 1306-1811 22. 5617-613 .. 
31. 62-63 1312-1313 22. 64, 6244“ 
81. 647 1314” 22. 68 
= - 29. 65% 
31. 64° 1314 22. 65“ 
31. 66", 65 1816”, 1315 = 
స్‌ - 22. 653 
BIS @ 1816" 22, 6637" 
31. 8 1317“? 22. 6614 
31. 67-68 1817-1818 22. 673, 68 
31. 69-70 1819-1820 22. 69-70 
81. 71-72 1821-1822 99 71-72 
31, 78 1828 : m 
32, 1" 1824% 
5752 — ab 
99 SiS 13244 192% 28. 1, 1% % 
32, 274 1395*! 3 28. 2% -81 
82. 8 1 m 
3A E 23, 4 
pe 98.5 
32. 5 198 23. 6 


23. 344 7” 


Crit. Ed. 


208* 

23, 5” 

209* 

23. 5°“ 
93. 6 
210* ( subst., 6 ) 
98. PE 

23. 7-10 
23. 10” 
911% 

919% 

23: 112१06 
218* 

98. 11“ 
214% 

215% 

28. 195° 
216% 

23. 19444 1445 
917% 

23. 13-14 
218% 

219% 

28. 15-16" 
23. 16° 
2205 ( subst. 16%) 
93.17 

221* 

23. 18224 
23. 1877-1925" 
222* 

23. 19°*-20 
98. 21-25 
28. 26-927 
28. 27-209 
223%, 924% 
23. 30-32 
23. 32-34 


Con. 3 


32. 
82. 
82, 
32. 


32. 


32. 


. 10-13** 
"IS 

. 14-15 
216% 
TOIT 
317 
218% 
2184 


197? 
19“ 


82052155 
Э01:5 50055 
2093-28 

. 24 

. 25 

. 26-27** 


MOSS 
. 28 


1 99224 й 
294-304 


80-81 
82-86 
37-88 
89-41% 
4158-4425 
4444 46 


CONCORDANOE ani 
Cal. Ed. Madras Ed. 

1329 2397562653 
1880 28. 8° 
1330“ = 
1331 23.9 
1332 23. 10 
1333-13367 23. 11-14% 
1336“ 23. 149 
1337-1338 28. 15-16 
19897 = 
1839-1840 98. 17 
134095 - 
184129 23. 187° 
1341“ | AS 

— | 93. 18 
18427 23. 19° 
18492“ 23. 19° 
1818-1844. 23. 20-214 
18449-13459 23. 9154 904% 
13451346 23. 2274-93 
1347 23. 24 
1348 — 
1349-13507 23. 25-26 

- 23. 2675 
135055 - 
1851 23. 27 

- 23. 274, 284 
1352 23. 293 


1353, 185429 
1354771355 
1356-1860 
1861-1362 
1868-13657 
1865-1868 
1868-1870 


23. 30, 317° 

23. 8-82 

23. 82°7-33 

23. 481-473 

23. 48, 49-505 

23. 50%-52 

23. 523, 533-543, 55 
23. 34-36 

23. 363, 373-383 


гой, THE KARNAPARVAN 


с चक्र соны | Mu | Ma 


24. 10—13** 
293% 

24. 1155-1958 
294* 

24. 19"—19'* 
24. 18-19 
295% 
24,184“ 204 
286 

24. 20-25 
287% 

24, 26 

238% 

24, 27% 
239% 

24. 27९२ _ 


99: 12-135 
33. 18-14 
33. 15-16% 
33. 16% 214% 
33. 21% 244% 
38. 24°¢ 

83. 25-30% 


88. 8055-8199 


33. 81 


. 88. 924 


14019-14022 
1402*'—1403** 
1403°*-1404 
1405-1406 
14064. 1411% 
14114. 14144% 
14144 
1415-14203 
14205 14914% 
1491“ 


- 


14222) 


Crit. Ed. dras Eq. 
EE | |Т ——i 

Е 225* 22 = га = 

28. 35-98 82. 47-50 1871-1874 23. 393-423 

28, 89% 82. 51^ 1375" 23. 56° 

93, 39** 82. 51'* 137595 23. 56° 

226" = = = 

28. 40-44") 32. 52-56“* 1376-1380” 93. 57-61% 

227% — — = 

28. 4444-54 82. 56°_66 1880-1890 23. 61°71 

24. 1-9 33. 1-2 1891-1892 24, 1-9 

24, 2" 33. 37° 13939” 24. 24 

998% — — 24, 8] 

24. 9% 33. 3° 1893“. 94. 417 

229% — — 24,454 5 

24. 344% 93.4 1394 94. 6 

230% == - 24, 61 

24. 4 88.5 1895 24. 71 

231% = аж ёі 

24. 5-6 33. 67 . - 1896-1397 24. 8, 9, 91 

24. 7-9'* 38. 8-9 1398-1399 24. 103, 11, 12^ 

24. 8-9 33. 10-11" 1400-14015 24. 1974-13 

282% — = 94. 14-15, 153 

24, 100१62 33. 11-12 


24. 16, 179? 
24. 1755, 174 
24. 184 

24. 193, 20 
24, 21% 

24. 21544-92 | 
24. 29, 293-97)" - 
24, 974% 

24. 281-303 
24, 31, 32-36 
24, 861 

24, 874 

24, 38, 397° 
24. 89°“ 


24, 40% 


CONCORDANOK 

“қасы | "Bard ^| "qr ED O 
240* = = 
24. 274-8074 33. 82-85 149244. 1425 
24, 30% 83. 367° 1426%% 
241% m — 
249* 33. 36-38 1426 ^-1428 
24. 31-38” 33. 39-414” 1499-1451“; 
243% 33. 4144 143155 
244% — — 
24, 8897 33. 42 1432 
245% — — 
24. 84 33. 43 1433 
246% 33. 44 1434 
94. 85 33. 45 1485 
24. 36% 33. 464” 143625 
8475 ( subst., 36” ) = — 
24. 36°*-37 33. 46°%—47 14361437 
2485 -- — 
94. 38-39 33. 48-49 1438-1439 
24. 409? 33. 50^* 1440** 
249* — — 
24, 40" 41०4 33. 5044-51 144044. 1441 
24, 4157-4799 83. 52-57 1449-1447 
250% 33. 58 14484 
24. 4744-59 33. 5844-63 1448“ 1453 
251% = = 
94. 53 84.1 1454 
2595 EL 2 
24. 54 34. 2 1455 
253* — = 
24, 55-56 84. 8-4 1456-1457 
254% 84,5 1458 
24. 57-61 84. 6-10 1459-1463 
2555 Er 2% 
256% 34. 11 1464 
94. 62-67 84. 12-17 1465-1470 
257* 34. 18-194 1471-1472" 
24. 68-69 34. 1955-2155 147944. 14744% 


258% 1-3 


34. 214 9944 


147444 1475 


“| Madras | 
He 


- eic 


24, 407 

24. 403, 413-43} 

24. 44 

24. 45 

24. 46-48“ 

24. 486, 483, 493, 50 
24. 503 

24. 513 


24. 591 

24. 591 

24. 543 

24. 551, 56 

24. 57-58 

24, 58-59% — 
24. 59°*, 593, 603 
24. 613^ 

24. 6145“ 

24. 62, 63 

24. 631, 642-6944" 
24, 692:4-743 
24. 75 

25.1 

25. 2 

25. 8 

25. 4% 

25. 4*4, 43, 54 
25. 61 

25. 71-113 

25. 123 

25. 183 


94, 89%. 844% 

App. I, 2(subst., 
24. 62-84”) 

24. 8425-8699 

924-864 88% 

24. 88° 

264% 

24. 89-91 

24. 92 

24. 93 

265* 

266* 

24. 94 

24. 95-101 

24. 102-103 

24. 1044%4 

24. 104-105“ 

267% 

24. 105“ 

268% 

24. 106 

269% 

24. 107 

970% ` 

24. 108% 

24, 108°*-109 


THE KARNAPARVAN 


"m 

Crit. Ed. БЕСТЕН | ос [| мат Ей. 
958% 4-9 НЕН छह जहा | аи 
94. 70 34. 2544-96 
24. 70-72” 34. 26-28 
259% 34, 9844 
24. 72 34. 294% 
260% 34. 29-80 
261% re 
24. 73-744 34. 31-32 
24. 74-76 34. 88-85 
262* 34. 85-40 
24. 77-88 34. 41-47%" 
263* 311 47-48 


84, 4875-4929 


94. 4955-5157 
34, 5155-5825 
34. 53° 

84. 54-56 
34. 57 

34. 58 

34. 59 

34. 60 

34. 61 

34. 62-68 
34. 69-70 
34.71 

34. 72-737 
34. 73° 

34. 74% 

34. 74°५५ 
84, 7544 
34. 75“ 

84, 76-77? 


[7 | e 
a. | 
1476-1478 C | 
1479 яе 
1480-1481 R- 
1482 E 
148924 


1483-1484” 
1484““-14869? 
1486-1488 
1489-1494^* 
14944. 1500 
1501 

1502 


1503-1504 
1505-1506 
150757 
15077-15107 
15104. 15114 
15119-15197 
15194 15194 
15184 15144: 
151444. 15154» 
1515-1591, 1522 
1593-1594 
1595 
1526-15272 
152744 

152895 

1528", 1529 
1530 

1531% 

1531“ 1532 


[up 


26. 1-34% 
26. 3444-35, 354 
26. 363-373 
26. 383-403 
( + 26. 33) 
26. 414 


26. 423 

96. 431 

27. 1-7 

27. 8-9 

27. 93, 101“ 
27. 10-11} 
27. 124-174 


27.183 
27. 194, 20, 21 


27. 29, 224 


27. 283, 24 


౮020030402 


Crit. Ed. Bom. Ed. 
2715 84,77 
279% 34. 787 
24. 110 == 
278" ( subst. , 110) — 
24. 111 = 
274* (subst., 111) - 
App. I, No. 3 34. 787-91 
24. 112-1144 34, 99-94% 
275* — 
24. 1149 34. 9444 
276% ( subst., 114°) - 
977% 34. 95 
Арр. І, Мо. 4 34. 96-106’ 
24, 115-119 84. 1069-1119; 
2785 = 
24. 1204 34. 1117-1197" 
279* 34. 1199-1137? 
280% = 
24. 120°7-1227° 34. 1189-1159 
981% - 
24, 192 124 84. 115°*-117 
282% 34. 118 
24. 125% 84. 119°° 
288% 84. 119-120 
284% — 
24. 125-126 34. 12079-19197 
285% — 
24. 126°% 34. 121 
24. 1927-1989 84. 192-193 
286% 34. 124 
287% сі 
24. 128४ 84, 125% 
288% 34. 1959 
24. 129-133 34. 126-130 
289% 228 
24. 184-188 34. 181-185 
24. 189-140 84. 136-137 
24, 141-146 84, 188-148 


Cal. Ed. 


153329 
153355 
1534-1547°° 
1547°_1549 


1550" 
1550-1551 
155144. 1561 
1569-1566 
1567 

1568 


1569-1570 
1571-1573“ 
15739-15749; 
1574" 

1575 


1576 
15775” 
1577-1579 
15799-15809 
158055 

158129 


1581-1585, 1586 


1587-1591 
1592-1598 | 
1594-1599 


Madras Ed. 


27. 25 


27. 26, 264 
27. 9271-9919 
27. 29144 

27. 301, 81 
27. 32-36 

27. 377° 

27. 87", 374 
27. 384-393 
27. 40, 41-42% 
97. 4955-4899 
97. 43*7—45 
97. 465° 

27. 4655-4755 
27. 4744 48 


27. 481-493 


27. 503, 51 


అననన न 


28. 1-5 

28. 54 

28. 63-103 
28. 11, 12, 123 
28. 193-183 


tai 


జా tHE KARNAPARVAN | 
D రె | 


| on | wii Ed. Cal. Ed. | мам 


р 
స! 
[3 
Y 
| 
Ay 


Crit. Ed. 
న ——1——— — 
290* 34. 144” 1600 нь. 
291% == те a 
24. 147-150" 34. 144-147 1601-1604 28. 194-224% 
292* 34. 148-149 16049-16069” Ёс | 
24. 1504-1587" 34. 150-152 1606%-1609% 28. 924 94 9; 


24, 15355-155 
24, 156 

24, 157-158” 
24. 158° 
293* (subst. 158°") 
24, 159 
994". 

24. 160-161 
295% 

25. 1-2 
App. І, No: 5 
25. 3-11 

96. 1-4®° 
296% 

26. 44-6 

26. 7-16 

26. 17—26° 
297% 

26. 26 
298% . 
26. 27-28% 
26. 2844. 29 
299% 

26. 80 

26. 81-32 
26. 9277-3425 
26. 844-944 
800% 

26. 895” 

26. 40-57 
“801% 

26. 584% 


84. 159-1554" 


1609-1611 


28. 26, 263, श} | 


34. 1554-156% 1612 28. 28, 283 
34. 156%- 157 1613-1614“ 28. 293, зор" 
34. 15899 161425 = 
une a 28. 304° 31 
34. 158° 159% 1615 98. 82 
34. 1599-1609 1616 98. 88 
34, 1607-1697; 1617-1618 28. 34-85 
34. 162^ 163 1619 28. 86 
35. 1-9 1620-1621 29. 1-2 
35. 3-89 1622-1660 = | 
35. 40-48 1661-1669 99. 8-11 | 
36. 1-4255 1670-1678 29. 12-15% 
36. 47-55 1679-1674“ 29. 15-16" | 
86. 5" 7० 1674" 1676% 29,164 17,17} 
36. 7९४. 17% 16769-16869; 29,183-27 | 
86. 174. 264% 1686" 169544 80. 1-10“ 
86, 267-277" 1695, 1696 30, 10° 
TR = 30. 104 
36. 302-827 oe -1699 30. 124, 131 
53 88) аа 30. 142-164 
37.1-2 ini 1 SI 
37. 3-5% 71705 30. 183-193 
आ. 5 19 ROST LOS 30. 20, 21-22 | 
a 17084718 30. 223, 234-278 
37. 10“ n 30. 28% 
37. 11-28 Mis 30. 283” 
= 1715-1784-+ 30. 293-463 
| 87. 99% TP 80, 474° 


sb | 
Шинэс... "е ? 1 80. 47429 | 


t Two lines om, in cou 


nting, 


t Colophon wrongly counted аз 1759. 


CONCORDANCE xxiii 
Crit. Ed. Bom. Ed. | Cal. Ed. Madras Ed. 

P 4734 

26. 58°%_84 37. 29% 45 1735-1751 30. 48, 49-64 

27, 1-8 88. 1-8 1758-1755 1 31. 1-2, 4 

309% ( subst., 8) = n 31. 8 

97. 44% 38. 4^ 1756 31. 573 

804* 38. 4° 175644 31. 56 (> 13) 

805% 88,5% 17577 — 

306* 38,54 6” 1757-1758" 81.6 

507% — — 3197 

308* 38. 6° 1758" 81, 87° 

27, 444 38. 7^* 175999 31. 8° 

27.5 38. 74-де 1759-1760 31. 14 

809% 38. 84-11% 1760%4-1763%% — 

27.6 38. 1155-1989 17637-17649 31.9 

97. 7 38. 1257-1899 17647-17659 - 

310% ( subst., 7) — — 31. 10 

311* — - 31. 103, 114 

97. 8 38. 18-14 17659-17669" 81. 123 

812% 88. 1444 1766“ — 

27. 9१०२ 88. 15 1767 31. 15 

27. 99-10"; 38. 16 1768 31. 16:4 

813*, 1-8 — — 31. 20-21” 

818*, 4-5 — — 

814* 38. 17525457..1999 769-1771 91. 17, 173, 183, 19 

27. 10165 38. 197. 94 772-1777 31. 2154-26 

27. 16-17% 38. 25-26 7 7797 31. 263, 27, 28 

27. 17" 88. 26“ 177944 81. 283 

27. 18-99 89. 1-12 1781-1792 ¶ 31. 291-40] 

27. 80-88 39. 13-16 1798-1796 32. 1-4 

315* — -- 32. 5 

27. 84-37 39. 17-20 1797-1800 32. 6-9 

27, 88-41 89. 21-94 1801-1804 82. 12-15 

27, 42 89. 25 1805 -- 

816% ( subst, , 42 ) = — 82. 16 

27. 49-44 89. 26-27 1806-1807 32. 17-18 

27. 45-46 39. 28-29 1808-1809 32. 10-11 

27. 47-59 39. 30-35 1810-1815 29001 SOM ME OSC NOD 00 19-24 


€| Colophon wrongly counted аз 1780. 


| 


wr | | 
| ТНЕ KARNAPARVAN = 
Ч | atv | 
ES | हाफ баш | mem | сам | ма Cal. Ed. | Madrag қ | 
| | Crit. Ed. | Pt स з 
| | і 0. 1-8 సర ర 5 44-5 | 
ЕЙ 97. 58-55" 40. МЫС 1816-1819 83. 4°— 
| Нл d pale n. | 
| | 317* 40. ae 1816-1820” 33. 208 (-3 70 
125 97. 55-56%" 40. ыг л 18201822 88. 6°, 7, 7h 
" 1258: 40. 5-7 га 88. 8, 9-12 | 
\ 2, 98 = “ 1822-1826 | 
| 27. 58-62 аа нава 1827-1836" 33. 124, 19-01 | 
7 27. 62-71 ДЬ NS 1836-1845 93. 29, 23-31 
ШІ 27. 11-80 40. 21-30 एर 33. 32° 
| са ab 
| 27. 81 2 а m 1846"5-184799 38. 82-88 
| 27. 82 pone “ - 
| 318% 40. 39% 1847 на 83. 934 
ЫН S 1848-1849 33, 34-35 
27. 83-844 40. 38594 - Me 93. 36-37% 
27. 8477-8558 40. 38538 е భయాలూ 33. 974 38 
97. 857-8644 40. 86 -37 ТЕ: 38. 883, 394-41} | 
27. 867-89 40. 38-41 చ 33. 423 
820* | E m 23 | 
; LETT -1871, 1872] 33. 431-583 
27. 90-105 | 40. 4195-5677 an 1871, m 
= мг -8 
15 1,2 | 
ae АЯ 3-9 1875-1881 34. 2-8 | 
28. 8०-14 41. 10-16% 1882-18887 84. 8%, 9३-14} | 
; 2 41. 16" те 18884. 1889%% 84.15,16% | 
28, 15 : 41. 16%- ‚| | 
322% - == 34. 16°, 165 | 
ed ab 
28. 16-19 ‚41. 1755-0195 1889-1899 84. 173-203 
28. 19-20 41. 21%. 29 1898-1804 34, 21, 22 | 
28. 214%4 41. 28 1895 34, 23* Ё | 
28. 2177-2955 одзе 1896 34. 233, 241 | 
28. 22-25 : 41. 247-97 1897, 1898-1900 | 34. 2437-273 | 
3285 | 41. 999 190987 = | 
324* , 41, 28° 19017 84. 98 | 
8255 | 41.28“ 19017 — ; = | 
28. 26 : 41, 294-8042 19094. 1908" 34, 29 | 
826" 741, 8075-8199 19034. 190499 >й | 
827% 41, 817-02" 1904१५_1905% 84. 80 
28. 27 41. 82-89 1905“ 1906 84, 81 
28. 28-29*! 41. 88/- 84 1907-1908% 34. 32, 824 
28. 2944. 414% 41. 35-36 


828% 


— 


1908010 


— 


34. 33, за, 34 


- 


CONCORDANOE 
Crit. Ed. Bom. Ed Cal. Ed. 
98. 8175-8929 41. 87 1910-1911“? 
98. 39° 41. 38” 1911% 
329% 330% 331* -- -- 
28: 8859 41. 38° 191295 
98. 8875-8599 41, 89-40 1912-1914 
28. 854 374! 41. 41-42 19149-19163" 
28. ౩7-399” 41. 48-44" 1916-1918” 
599% — = 
28. 89764 41, 44-45 1918 
893% - -- 
28. 407%“ 41, 4557-4659 1919 
3345 - E 
28. 4077-4255 41. 46*^—48 1920-19224% 
98. 427-434 41. 49-504” 1922° 1923 
28. 48 41. 504: 192425 
8355 41. 51 19949-19959? 
336% == — 
88, 44 41, 59 199555, 1926 
98, 45-46 41. 58-54 | 1927-1928 
897% 41, 55 1999 
98. 47“ 41, 56% 1930“ , 
838%, БАБА 41. 5675-5992" 19804419394» 
98. 47% 41, 59% 193855 
810% 5 41. 60 1934 
28. 48 5 41. 617९ 19357° 
8415, 342* 41. 61%- 63 1935-1997 
28, 48° Em xe 
28. 49747 41. 64-65%” 1988-1989 
343* ( subst. , 49 ) — — 
844% 26 2 
28. 50 41. 65% 66% 1989-1040 
8455 ( subst. 50) = z 
28. 51 41. 664-674? 1940-1941 
846% ЕЭ сай 
28. 52-53% 41..67°%_68 га 
26754-68. 9412-1949 
3478 а : pr 
d 
28. 53* 41. 69** 1943% 
848% 


Соп, 4 


34, 
34. 


84 


34. 
84, 
84, 
84, 
84, 
34, 
| 34, 


84. 
84. 
34. 


94. 
| 34, 
94. 


34 


84. 
34. 
34, 
84. 


34. 
94. 


34, 
84. 
84. 
84. 
84. 


Madras Ed. 


851 
37” 


- 37४, 88% 293-40 


41, 42-43% 
44,434 88% 
381, 443, 45, 467 
46" 

46“, 47° ( —86) 
47*'-48 

49 

493, 503, 51, 522" 
52“ , 523 , 544% 
5337 

534°, 5444 

554 

563-574 


. 584 
34. 


5944” 
594 

601 

61%” 
614°*-634 


644-654” 
6544“ 

664 

674 

68 
69-70 
70“ 


84. 703 


34. 


71 1” 


жї 


THE KARNAPARVAN 


49, 324 99% | 


19934 10944» 


sooo | 
Crit. Ed. | Bom. Ed. | Cal. Ed. | Madras Bq 
28. 54 ы టల [а | గట్టగా | Dor 94. 713, 72 
349% AGES 1944“-1945”' 34. 78 | 
28. 55447 57” 41. 71-74" 1945-1948 84. 74-76 
* са 
ae = 11 
850% ० . 
851% 41. 88, 84 1957, 1958 = | 
852% ( ॐ 850%, 2) - Хэн 18437 (Æ 864) | 
28. 65% 41, 857! 19599 84. 85 | 
353%, 854% 41. 85-86% 1959*^—1960"* 84. 873, 87^ 
98. 6544-66 41. 869-87 1960-1961 84. 87“, 88} 
29, 1-8 42, 1-8 1962-1964 35. 1-3 
355* = = 85. 4-6 
29. 44% 49. 47? 1965 E 
29. ఉక СЕ 1965-1966 35.7 
356% 42, 544. 678 1966% 19674 = 
99. 5% 49. 6" 1967" 35. 82? 
857% 1 42.7 1968 35. 844 да 
29. 6" - = 24 
358% ( subst., 6” ) | 42.8“ 1969** 35. 94 
29. 6-7 42. 8“-9 19699-1970 35. 10%-11% 
359% 42.10 1971 E 
360* 42. 11 1972 
361* 42. 19-13" 1973-1974** x | 
862% ыу й -- ed a 13] | 
a a 25 85. 119-18, | 
са а. ыа | 
a ыг 42. 13-18" 197444. 1979%% 35. 154-194 
8645 (subst, 18%) | 42, 18% E zi 
1 р а 
99, 134 14 49. 19-90% 979 85. 204 : 
265% 42,904 91० 1880719815 85. 203-21] 
29. 15-18 42, 21°4 250 1981" -1982" 35. 223 
366% యు 1982-1986 35. 284-264 
29. 19-22 42, 9९ 81% 0 85. 27-283 
867% = 719924 35. 291-32] 
29, 28 42, 814 0% dec 85. 831 | 
8688 PR 1992—1998 — |35 34} | 
869% zu x 85. 85 
29, 24 = 


35. 36 


Crit. Ed. 


870% 

29. 25 

871% 

372% 

29. 26-27 
29, 28-30 
373% 

29. 31-32 
374% 

375% 

29. 33 

376% 

877% 378% 
379% 

380% 

29, 84° 
381% 

29. 34'**-35 
29. 36 

382* ( subst. , 36 ) 
29. 377° 

29. 3757-3959 
383% 

29. 39° 

29. 40 

30. 1-8 
384% 

30. 34-4 
885% 

80. 5-6 
386% 1-8 
886% 9-12 
30. 7-17** 
387* 

30. 1744-33 
388* 

80. 34** 

30. 844-354 


` QONOORDANGOR 


Bom. Ed. 


42. 334-844” 


42. 8455-3577 
42. 36-384? 
42. ౩8-89 
42. 41-48 
42. 48 

42. 8955-4029 
42, 409 


42. 44° 


42. 44** 45 
42. 46 

20), LYFE 

49, 4744. 49%» 
49. 49% 

42. 50 
48.1-8% 
43. 34-4 
48. 5-6 

43. 7-9" 
44. 1-2 

44. 3-13** 
44. 13 

44. 14-307 
44. 30°¢ 

44. 31-32** 


Cal. Ed. 


1222111 


Madras Ed. 


АНА 


199444 19954? 
1995-1996, 1997 
1998-2000 

2001 
2008-2005 
20059-20069? 
2002 

200829 


2006" 
20067-20087 
2008“_2009°5 
2009“ 
2010-2011 
2012 

20124 2018 
2014-2016 


2016-2017 
2018-2019 
2020-2022, 2028 
2024-2025 
2026-2086 
2036“ 
2037-2058 
205875 
2054—2055** 


35. 37 


36. 8-10 
36. 103, 113-193 


36. 133° 


36. 18174 144 


36. 153, 16 
36. 17-18 
36. 19-98 
36. 24 

37. 1-3“ 
37. 8-4 
87. 5-6 
37. 7-10 
87. 11-12 
37. 18-28 
37. 28-89 
37. 40 

87. 402 

38. 3, 1, 2 


oro THE-KARNAPARYAN | 
హా pa aaa 


— 


41. 5-15 


2 2 | 
ТЕСТЕН Bom, Ed. Cel, Ed. | мақ 
“30.3597” — | аза” | 2055-2087" | зв. 2 ар 357-374 | 44, 82-84 | 905544. 20574” 38. 2°, ०३, gp 7 
389* — = E | 
30. 97-38” | 44. 34-85 2057-2058 38. 41-51" | 
30. 88-44 44. 36-49" 2059-2065" 38.59"-1 | 
390* 44, 4974 2065 88. 12 | 
30. 45-47" 44. 43-45% 2066-20687 38, 13-15% | 
391% 44. 4555-4753 2068-2070 _ | 
80. 4744 44. 4744 2070 38. 15° 
30. 48-59” 45. 1-18 2071-20837 88. 16-27, 27} 
392* 45 18“ 208344 88. 28 
30. 60-66 45. 14-90" 9084-9090"? 38. 29-35% 
393% 45, 20 2090: 38,354 
30. 666 45.91 2091 38. 86 
30. 67-744 45. 22-29 2092-2099 38. 363,37,38-4{ | 
394% 45. 99° 209955 — या 
30. 74'* 45. 800 ( = 88“) | 2100" ( = 21104) 88, 44° | 
30. 75 45. 305557 2100“, 2101 38. 45 | 
80. 76-77. 45, 81-32 2102-2103 38, 46-47 
30. 78° = - 88. 484% 
395% ( subst., 787) | 45. 33 9104 28 
30. 78° 45. 342° аб 2 
Зоо i 2105 Е 38. 48 
ассит నను [na 
५ 79/- 45. 85-374 22 
397% ee ae 2108 89. 2-3, 89 
398% 233 с — | 
399% 45. 88% 2110% E | 
30. 82 45. 89 2111 E | 
400* ( subst., 82 ) ke — | 
80. 88-84 , 40- का 89. 45 " 
30. 85-87 " em rele 89. 517, 6,३४ | 
401* 45. 45-48; ue 8974-99 — 
30. 88** 45. 484 de 39. 103-133" 
30. 88° 45, 487 వ E | 
402* 28: 39. 1344 | 
4035 Bs 22 — Ж 
81, 1-4 46. 1-4 డా 89. 143-16 | 
App. I, 6 22 2122-2195 41. 558 : | 


CONCORDANCE c 
ee 
Crit, Ed. | వెయి Ed. Cal. Ed. Madras Ed, 
404* 46. 6% 21277 ex 
81. 6-9“? 46. 6-9 21272180 41. 19-99% 
31. 97-10 46. 10555557 | 2181, 2182 41,224 98 
81. 11-18“ 46. 11-13” 2133-2135" 41. 24-26% 
81. 19% 46. 1855 21354 41. 26“ (-Е26%) 
31. 14-16” 46. 14-16” 9136-2138 41. 973, 28, 29 
81. 1677-1955 46. 16-19 2188-2141 41. 293, 303-321 
31. 19-22" 46. 20-234” 2142-2145 41. 88, 84-86 
405% — — — 
81. 22-24 46. 28-25 2145'^-2147 41. 863,373,384(-16) 
406* — “ы 41. 17 
81. 25-30 46. 26-31 2148-2153 41. 393-44} 
81. 31-82 46. 82-88 2154-2155 41. 45, 46, 46% 
31. 33-36 46. 34-37 2156-2159 41. 471-503 
407* — E = 
408* 46. 38 2160 zem 
409* — = 28 
410% 46. 39 2161 25 
4115 - = 41. 514-544 
31. 37 46. 40 2162 — 
419% = 2 25 
81. 88"(—57.14") | 46. 41^ 2163** ET 
419% 46. 414 9163“ చ 
81. 88(=ర్‌7, 14°*) | 46. 42°° 2164 = 
81, 899” 46. 49% 9216444 39. 334°° 
414% 46. 437° 2165” = 
31. 397-40% 46. 434-444% 2165-2166 39. 823 
415* == 25 FS 
31. 404“ 494% 46. 4444-46 2166-2168 39. 202-2224" 
81, 424 46. 47% 2169** — 
416* ( subst., 42° ) E = 39. 224“ 
31. 43% 46. 477 21694 39. 233** 
417* = = 39. 232“ 
31. 43° 46. 487° 21702" = 
31. 44-51% 46. 48-55 2170-9177 39. 243-314” 
418% 46. 562? 2178 = 


81, 51“ 46. 56° 2178 89. 314“ 


rd 
шингэж Ci ee epee 
Crit. Ed. Bom. Ed. Cal. Ed. 
E 
of | a9. зара айл 
419% 46. 57 E 
App. 1, 7 46. 58-684" 2180-2190 E 
81. 52 46. 68", 69" 2190“, 2191 
81, 53-54 46. 70-71 2192-2198 
4905 = 252 
81. 55 46.79 2194 
491% = iaa 
81, 564% 46. 78 2195 
31. 56-573 46. 74 2196 | Ч 
31. 57° 46.75" ( -69%) | 2197" ( =2191 
га 
31. 57-67 46. 75-85 2197" -2207 
422* 46. 86 2208 
493% — == 
81. 68 46. 87 2209 
4945 = - 
App. I, 14, 1-38 57. 1-15 2840-2854 
App. I, 15, 1-30 = = 
App. I, 14, 39-46 | 57. 16-17 2855-2856 
32. 1-6? 47. 1-6% 2210-2215” 
425% 47. 6° 221555 
32. 64 97% 47. 7-9 2216-2218 
4965 25 32 
32. 94-22 47. 10-99% 2219-2232% 
E T AT. 994447 228295, 2233 
pp. I, = ES 
32. 28-38 48. 1-16 2234-2249 
428% 48. 17% ab 
Si goo -17 2250 
2 ed b E 2 >= 
2 -42 48. 174-204 29504 90544% 
32. 424-55 Ар bom 
32, 56% d 28 28 2253"--2266 
D . 99; ab 
32. 56°*-60%* 48. 84१५-38 pum 
32. 607-62. 48. 89-41% SEED 
1207 2272-997 4० 


32. 63225847 даг 


аа 7 


t 


tuk KARNAPARVAN 


48. 4155-4899 


Lin 
е 213 is not recorded in апу М8, of th, Cri 
à 5 € Crit. App. 


39. 35 
39. 173-18] 


— 


39. 194 


39. 36 

39. 863, 374° 
89, 87144 

39. 38, 89-48 
39. 49 

39. 50 

40. 1-14} 

40. 153-283 1 


42. 1-67? 

42. 674 —9** 

49, 9°*-10 

42. 103, 113-23] 
42, 334 

42. 243-32] 

43. 1-16 

48. 17% 

48. 17-20 


48. 20*7—33 


43. 333, 344-874 
48. 38, 39-40 
43. 41-43, 431 
48, 441-453 


| Madras Ey 
| 39. 334° g4 ~ 


60౫002౨946 జజ? 

Orit. Ed. Bom. Ed. Cal. Ed. Madras Ed. 
431* 48. 49“ FERE 
82, 6400-67"? 48. 44-46 2277-2279 43. 46, 47-49” 
439% 48. 47-49 9280-2282 L3 
82. 67-71 48. 50-58 9283-2286 43. 49-58 
82, 7155 48. 544% = 43. 53° 
32. 717-78 48. 54'^-56 2287-2289°° 43. 54, 543, 551 
433* - | - 43. 561-573, 58 
82. 74-75 48. 57—58 22892201 43. 59-60 
434* - — 43. 61-63, 634, 64 
82.76 48. 59 92914 229% 43. 65 
435% — — 43. 66 
32. 77-78 48. 60-61 2292-2294 43. 67-68 
436% — - 43. 69 
32. 79-80 48. 62-63 2294'*—9296** 43. 70-71 
437* — — 43. 72 
32. 81 48. 64 2296°4-22977° 43. 73 
438* = — | 43. 734 
82. 82-84 48. 65-67 2297-2299, 2300 | 43. 744-764 
33. 1-3"? 49, 1-37° 2301-23037 44. 1-3” 
439* — — — 
83, 3°7-107° 49. 84-104 2808-2810” 44. 3*5-10** 
440% - = 44. 1052-1929 
33. 10-117 49. 1055-1299) 2810-2812 44,124 14% 
89. nep Un 49. 127 15 2312°*-2315 44. 1444-17 
App. I, 9, 1-2 49.16 1 2316 t 44, 18 
App. I, 9, 3-10 49. 18-21 1 2318-2321 ў 44. 19-22 
App. I, 9, 11-18 49. 98-96 2323-2326 44. 22-26 
33. 15-91 49. 27-33% 2327-2888 44, 27-33% 
441* = 22) 


33. 2155-2957 
83. 28224297. 286०5 
449% 


49. 8858-8523 
49. 354 38% 


2885-2888 


2988-2885 
| 


44, 83-34, 343 
44. 35, 36-384 
44, 384 881 


38. 25° 49, 38“ 2888 44, 3917 

443% = - 44. 894 45, 1-6 
88. 26 49. 39 2389 45. 7 

444% = = 45. 8, 84 


t 49. 17 ( =Cal. 2317) is not recorded in апу MS. of the Crit. App. 
1 49.22 ( = Cal. 2322) is not recorded in any MS. of the Orit. App. 


THE KARNAPARVAN 


CI 
Gem [a Вею | (ба. | маршы Ed. v Bom. Ed. 
Chou 20 зе ав ES - 27-31” 49. 40-44” 
445% = 


33. 8155-8427 
446* 

33. 344 
4475 

88, 847 
Арр, 1, 10 
448% 

33. 85-964 
449% 

33. 36-39 
450% 

451% 

33. 40525857 1154 
88. 417-47 
459% 

33. 48-514? 
453% 

33. 514 504% 
33. 524 53% 
33. 58-56 
454% 455% 
33. 57-614 
33. 61% 6244 
33. 62-65 
33. 65-66 
33. 669-70 - 
84, 14% 
“456% 

84, 144 4% 
457%” 
84,34 64. 
84 6%. 8“ 
34. 87-19% 
84, 197-91" 
458% 

34. 904544 


49, 44254753 


49, 47° 


49. 48% 

49, 4855-4029 
49. 494 50. 
49, 51-53 
49. 54-57% 
49. 57-59 
49. 59४. 61 
49. 62-68% 


49. 68%. 71. 
49. 72 
49:73 

49. 74-775 
49. 7753-8949 
49. 8944 88 
49. 84-874 
49. 8744-88 
49. 89-92% 
50. 12° 

50. 1*_2 . 
50. 9*4. 425 
50,444 54% 
50. 5**-g 
50. 9—11°* 
50, 11°*-99: 
50, 98-95 


— 


50. 26 


Cal. Ed 


2340-23447? 


934444. 93474? 


29474 


93484 

234824 93494 
234944. 9350 
2351-2353 
98354-98573» 


235744. 9959 
2860-2866 
2866-2869 
9870 
2371-23742 
23744. 23794» 
28797 2380 
2381-23847 
988444 99385 


2386-2389, 9390 


23914 

23914 239205 
239274. 28947 
23944 239500 
23954. 2398 
2899-2401 
24017 2418 - 
2418-9415 


— 


2416 


45. 94-1340 
45. 1815-1514 
45. 15-18" 
45. 1819 

45. 191 

45, 19444 

45. 203-29}, 80 


45. 81-32% 

45. 3277-35 

45. 36-37 

46. 1 

46. 2, 24, 31 

46. 4, 5-10 . 

46. 103 
46. 113-18}, 14 | 


| 


| 


46. 15 

46. 16 
46. 17, 174, 18111 
46. 201-243 
46.253-26)" | 
46. 264-298 | 
46. 80, 81 | 
46. 813, 321-99) | 
47. 1% | 


८४८ ల 


47, 3°45, 53, రీ. 
47. 637-73, 8; 

47. 9౪-20 | 
47. 203, 214-2% 


47. 24 


Crit. Ed. 


34. ER Se | aa орос 
459* 

34. 23-94% 
34, 2444 


460% ( subst. 24° 


34. 25-26 
461% .- 
84. 26-80 
469% 

84. 807-8144 
34. 317-3377 
84. 334-9444 
34. 84-40 
463% 

App. 1, 11 
34, 41-42 
35. 1-9 

35. 97-10% 
85. HOP ле? 
85.11“ 
464% 

85. 117 

35. 12-22 


App. 1, 12, 1-11 


» 19-19 
» 14-94 
» 95-82 


465* 
466* 
85. 23 
35. 244% 


Bom. Ed. 


50. 277° 


50. 27°*-28 
50, 299" 


50. 2944 314% 


. 50. 8155-3635 


50. 86-87 
50. 8744-39 
50. 40-41** 
50. 4144 47 


50. 48-49 
51, 1-9. 
51. 10-11% 


ӨЛШ tose 
51. 189? i 


51. 12 


1101 71 802 45% 


51. 2444 29 
51. 30 
51. 81%. 36% 


51. 8655-4059. 


51. 4055-4159 


' 5l. 41% 


51. 42 


| 51. 4893 


467* ( subst., 24००) 


85. 24“ 
468% 
469% 470% 
471% 
85, 25-26.- 
4725 

Con, 5 


. 51, 45-46 


| 51, 43° 


51. 44 


— ` 


CONCORDANCE 


Cal. Ed. 


241755 
2417-2418 
2419 


94199-94919). 


24214 2426“ 
9426%-9497% 
249754. 9429 
2480-9431“? 
2431'^—9437 


2438-2439 
2440-2448 
2449-2450% 
2450°4-24517° 
245929 

945195 
9459*_9463°% 
2468-2468 
2469 

24704" 24754 
947544 924794" 
24799-24807" 
2480" 

2481 

24894 


24894 
2463 == 


2484-2485 - 


qur 


| Madras Ed. 
47. 244 


47.251-263" . 
47. 263“ 

47. 273, 28, 28} 
47. 2944" 

47. 2924-3447 
47. 8447 

47. 841-853 

47. 36, 87-88 
47. 381, 393 

47. 40, 41-46 
47. 464 

47. 473-59 

47. 60-61 

48, 1-9 

48. 94, 10,114! 
48, 1155-1899 
48. 18” 

(48, 13° 

48. 125 

48. 14-24 

48. 25-30% 

48. 30° ( = 363), 304 
48. 314, 32, 33-36 
48. 373-403 

48. 41 

48. 42 


| 
48. 49'* 


48. 44-45 
48. 46-47 
48. 48%% 


ахі) THE .KARNAPARVAN 
шт CERES а-а Tz 
Crit, Ed. Bom. Ed. Cal. Ed. | машы 
ла? 150 । 2:06 . .. | 48 16 - 2 51. 47 2486 SE | 48. 48°, 48} 
85, 28-89 51, 48-59 2487-2498 48. 493-60} 
85.40-42 ` .| 51, 60-62 ` .- | 9499-2501 ` `- | 49. 1-8 ,.... 
j 85, 49444 51. 63 ў 2508 Tm 49. 4* (= [० | à 
| 85, 43-59% 51. 64-78 2508-2512 49, 54-15% ” 
| 35. 58540 |: 51.74 == 49. 15९] 6७ 
| 473* - - E 
| 35. 54-55% . 51. 75 2518 49,164 17^ | 
| 474* 25 ЖА ы 
| 35. 55°°—60 51. 76—80, 81 2514-2518, 2519 | 49, 174 99 | 
ed М 
5 Toe 1-5 2520-2524 50. 1-3, झू, 4,5 
E 2-5 2595 50. 6 
47558882 SN Ms — 50. 624 
36. 6% ЫЫ” 25261 5017157618 
$ 477% STE 6ў 
4767, 477*, 478% -- ae b wyed gyal | 
36, 7.9" ca 2% Я 50. 73°, Ty", छु" | 
1705 inest [e 2526-9559 50. 83“, 9, 10-11 | 
: జ. 50.12 
86. 97 59. 10° са 2 
лб : . 10 2529 ТЕ 50. 13% 
2 => — са 
36. 10-11 52, 11-12 Mb 
an | 5 ; 2530-2531 , 50. 14-15 
36. 12-13 | 59, 18-14 ax 50. 153 
Ios. 96: 14-205. ` 52. 15-29% ЕЛ. 80:18 
E 36. 2277-91 pep ur A ERE : 50. 19-26, 26} | 
483% 8379 -2551 50. 273, 28, 29-10 | 
36. 32-35" ХЭН Ер 2 
BES 52. 388", 4» Oo oe 50. 37° 4 
{ 56-8540 ‚ 52. 37% 4३० 0056. | 5o, уч or3, sti 
37. 1-7“ 53. 128% m 72001,2562 | 50, 41, 42-46 — | 
ыг E 63-2570% 51. 1-8 
. -11 53 8“ == 5 ed 
.84-19 25702 1, 8 
485% 758. 1899 5704-9574 51. 9-12, 124 
ж 25752 › 
486 53. 14 ў 
ж : : 2576 Sa 
2: 489% cpt మ | | 
› 489% Е = а 151,18 | 
87, 19% 58, 194 -- Э5 141 153, і 
87, 12% 2575" క్లో ро om v | | 
. 58, 15% | 81, 13157 1 


= 25778 | 
i । 1 266029 = 256072, Я Y 


ete лс... зала x ж 


CONCORDANGE 2510 
CT илэн 
Crit. Ed. Bom. Ed. Cal. Ed. Madras Ed. 

37. 18-15“ 58. 15-18” 25771-25807" 51. 164-174, 193 
87. 15°—16°* 53. 1844 19% 2580-2581 51. 20, 201 

490* 25; = ` 51, 213? 

87. 164-18 53. 194-921 2581°*-2583 51. 2117-2313 
491* — — 51. 243 

37. 19% 53. 227° 2584" - 51. 253° 

492* — — 51. 2517-263" 
87. 19-20 53. 2244. 23 258444 9585 51. 262% 971 
87.21 58, 24 2586 

493* ( subst. , 21) — — 51. 283 

37. 22** 53. 29 2591“ 51. 294% 

37. 22౯-241 53. 254%. 27 25877-2589 51. 29144 30, 81-32 
494% 58. 28-29%” 2590-25914” — 

87. 25-28 53. 30-38 2592-2595 51. 33-36 

495* 53. 34^ 2596** - 

37. 29-80 53. 344-364” 95967-25987" 51. 87-88 

496%, 497% — — | 51. 41४ 42,423,483* 
87. 30” 53. 36° 2598 51. 89% 

498% 58. 87-88 2599-2600 51. 3940 

37. ४1000 53. 88-39" 2600*-2601° 51. 41°’, 4819 

37. 81-82 53. 39-40 2601°*-2602 51. 443-453" 
499% - - 51. 45344 

97. 8352 53. 41 2603 51. 463 

37. 38-38 58. 42-46 2604-2608, 2609 | 51. 471, 48, 49-52 
500* — — 51. 523 à 
88. 1-3 54. 1-3 2610-2612 52. 1-9, 3, 23 
501* = E bn 

38. 4-5 54. 4—5 2613-2614 52. 4-5 

509% - = 52. 6 

38. 6-8 54, 6-8"? 2615-26177 52. 7-97 

503% — — 2916 

38. 84 38 54. 85-38 2617-2647 52. 91, 103-394 
Арр. І, 18 ы -- 52, 401-492 

88. 89 54. 89 2648 గా 

504% ( subst., 89 ) — — 23 

38. 40 54. 40 2649 = 

38. 41-49 54. 41—42 2650-2651 52. 504-514 

39. 1-8 55. 1-7, 9 2652-2658, 2660 1,53. 1-7, 9 


am) зев | он | мяньыг 


39, 87-9 
99. 105755 
39. 107-154 


39.1 5” 994% 1 


505% 

506% 
39,98 90. 
507% 

89. 31-38 
40. 1-15 

40. 16-174" 
40. 17°7-187 
508% . 
40. 184-19% 
509* 

40. 19-31 
510% 

40. 32-38 
40. 39-48% 


40. 4855-6425 


511% 

40, 6455-6857 
512% 

40. 68% 
519% 
40.69% — 
514% .. 
40. 69°*-71 
515% 516% 
40. 72-75 
517% 

40. 765555 
518% 

40. 76“ 
519% 
40.77- 

40. 78-80% 
520% 


THE KARNAPARYAN 


Bom. Ed. 


55. 10°, 8 
55. 104-114 
55. 11°16 
55. 17-80? 


55. 80-82 
55. 324 394 
56. 1-15 


56. 16 


56. 17 


56. 18-307 
56. 3044. 37% 
56. 8744-46 
56. 47-62 
56. 637° 

56. 635-675” 
56. 6755 

56. 68-69 
56. 70% 

56. 70% 
56. 71-78% 
56. 73°72 
56. 7755 

56. 78 

56. 79% 

56. 79°“ 

56. 80% 


56. 80“-81% . 


56. 8155-83 


— | 


Са]. Ед. 


a యో, | 2659 
2661°*-26627° 
2662°*-2667 
2668-2681" 
2681'-2683^* 


ЕКТІ ae 


53. 102 
53. 11, 12-16 


53. 17,173,183-99 e 
58. 293/-811% . 


53. 313-331 
53. 341-863 


2688-2690 2691 | 58 373-443 


2692-2706 


2707 


2708 . 


2709-2721** 
27214-97285 
97984. 9797: 
9738-9753. 
9754% 
975444. 27580१ 
9758" 
2759-2760 
2761% 
27612762 
9276924. 9764 
2765-2768 
2769% 

2769" 2770% 
27704 


2771” ОР 


277144. 
2772 


2773-2775% 5 


55. 81-88 


:55. 493. 


54. 1-15 
54. 16-17% 
54, 17°'—18°* 


54. 18-19" 


54. 19-81 
54. 32-38 
55. 1-8, 81, 94 


“55, 10, 11-26 


55. 2644.-304 


аш 


55. 80% 


155. 81% 


55. 84, 85 


55. 36-38, 384, 891 


55. 393" 
55. 40% i 


155, 411° 
155, 4144“ 


56. 1, 1% 2, 3” 


1 56, ge 


“м 


| 
| 


: OONCORDANGORE: -- 


Crit. Ed Bom. Ed Cal. Ed. 
40. Wes (Төзе ЭЛЕ OS SS 56. 84% 277544 
521% = — 
40. 815955 56. 8444 854% 2776 
40. 814-894” 56. 854-864? 2777 
599* . . — —-.. 
40. 894 88 56. 86°, 879” 2778“, 27784 
40. 84-87 56. 8744- 914% 2779-2782 
528% 56. 914 92% 9783 
40. 88-89 56. 9244 94% 9784-9785 
594% - — 
40. 90-94** 56. 9455-9927 2786-2790 
595% = 22 
40, 947 56. 99% 279129 
596% 56. 100° 2791% 
40. 95 56. 100-101 2792 
40. 95*/-98 56. 101%%-104 2793-27967° 
груды 56. 105 27969-97973” 
40. 99-102 56. 106-109 2797°4—9801°* 
598% = == 
40. 10987? 56. 110% 2801 
529% = -- 
40. 103%. 106% 56. 110%- 113 2802-2805 
40. 1067-1099 56. 114-117?* 2805°*-2808 
40. 109-111 56. 117°*-119 2809-2811% 
580% 56. 120-122 28114 2814% 
581% 1-5 = 25 
581% 6 — — 
532% 22 га 
40. 112-121 56. 128-1324” 981444 2893 
40. 121444. 19344 56. 139% 1354? 2894-2826 
40. 198“ 56. 135% 2827°° 
533% 56. 1364” 982744 
40, 124° 56. 186" 2828* 
40. 124% 56. 1865-1875 2828” .. 
40. 1247: 56. 137° 28285 
534% 56. 187-188 2829-28307 
40. 19553555 56. 139 2830°7-2831°° 


t For Madras ed., адбу. 57. 1-354 and adhy. 58-61, see p. viii- 


57. 


- merti 


Madras Ed. 


„г 

аза 

- 43, 53° 

3 5175-6127 
2644 

77 82: 

. 8, 83, 91-113 


. 123-131 
214 
. 153-18], 19, 20% 


212022 


‚21 

. 213, 223-243 
295% 

. 261-294 


. 804% 


. 8037-331 
. 84, 343, 35, 36-37 
. 38“, 39-40 


. 41-43? 
. 43 ( = 
. 4931 

. 861-48], 44, 45 


38°“ ) 


талй 


mc аа] он | хєв | omn | р "^ | Cal. Ed. | 
| 


40. 125128 
40. 1987-130 
595% 

Арр. 1, 16 
41.1 
41,9-9% 

41. 37 

41. 4-5 
5865 

41. 6° 

41. 64-7 
5375 
49, 1-6 
538% 
49. 7-8" 
539% 

49, gue 044 
42. 10-11 
540% 

42. 1144-18 
541% 

42. 19% 
:549* 

42. 1955-0089 
42, 20१4० 


544% 

42, 21% ०३५७ 
545% 

42. 220१6५८ 
546% 

547% 

42, 9845447 94 
548% 

42. 25 

42, 96834447 
549% 


| 


f Bom, 57, 1-17 = Cal, 2840-2856 = 


543*(subst., | 


їнї KARWAPARVAN 


56, 140-1434 

56. 148°°-145 

56. 146-147 
t 58. 1-43 

58. 44 

58. 45-46 

58. 47° 

58. 4744. 194% 

58, 4944 

58. 50% 

58. 50-51 

58, 52 

59,1-7% 


59. 74-4 
59. 9-11 
59, 12 

59. 194% 


59. 914% 


59, 994 94 
59, 25 
59, 26-2728 
59, 27". 99 
59, 80 
59, 31-39%» 


— 


59. 134-90 - 


59. 214 224% 
59. 2३९ 244% 


| 
! 


| 


усна 


ні. | “ин. 
9835-9887” 
28377-2838, 2839 
12857-2899 
2900 
2901-2902 
2908 
2008-2905 
2905" 
2006 
29062907 
2908 
2909-2915" 
29154-2916 
2917-2919 
2920 
29217” 
299144. 2928 
2929** 
29294. 99904 
293044. 098199 


29914 2092 
2939 
2934-99358 


29354. 9987 


— 


2938 
2939-29 40% 


५ 1. TCR. oe y. 


адгад М | 


M | 
ЕЕЕ 


[ 62. 474, 51,6 

62. 7% 

62. 7-8 8] 
| 62. 13, 19] | 
63. 42 | 
62. 1413-2017. 
62. 202° 
62. 215-223" . | 
62. 22244 | 
62. 234-254 
62. 26, 274" 

— | 
62. 27-84 
62. 85 | 
62. 35% j 
62. 353 
62. 36, 374 


ona 


-- 


62. 3744-98 
69, 38° 

62. 39°°-40 
62. 41 . | 
62. 42-43" | 
62. 43° | 
62. 44-46% i 
62. 46“, 46} - 
63. 4, 13 


€ 2220 


E 


Crit. Ed. 


42. 27-32'* 
550* A 
42. 82-88 
551* 

42, 834“ 344% 
552% 

49, 94'* 

553% 

42. 35-36% 
554% 

42, 36/-37** 
42. 87-38 
555% 

42, 39 

49. 400१०८ 
556*(subst., 40444) 
42, 404-47% 
557% 

49. 4744“ 50 
42. 50—59° 
42, 52-55 
42. 56-57 
558% 

559% 

43. 1-17 
560%, 561% 
562% 

43. 18-20 
563% 

43. 9152 

43. 914-9294 
48, 22-26 
564% 

48. 26-84 
48, 85% 


565% ( subst., 85%) 


48. 85%. 37 


1 Colophon wrongly counted аз 296, . 


Bom. Ed. 


59. 324-384 


59. 8855-3929. .. 


59. 3974-40 
59, 414 

59, 4125-4827 
59. 487-44 
59. 45-464" 
59. 467. 47 
59, 4744-4184 
59. 484-554” 
59, 55“ 

59. 56-59 
59. 60-62% 
59. 62-65 
59. 66-67 


60. 22 
60, 23-244: 
60. 2444. 284% 

: 60. 28-86 
60. 874%. 


|. 60, 87—89 


GONCORDAROCE 


Cal. Ed... 


2940-2946 


29469-29479» -- 


2947““- 2948 
29497? 
2949-2951“ 
29517-2952 
2953-2954 
2954°*-29557° 
295544- 99564? 
2956'^- 29694 
296344 
2964-2967 
2968-2970" 
2970-2978 
2974-2975] 


2994 
2995-2997 
2998 
2999-3000** 
30009-30049" 
3004-3012 
3013” 


8018-8015. 


21112 


Madras Ed. 


63. 81-63, 7, 8-9 
63. 10% В 

63. 1055-1155 

63. 11” 

63. 12-13% 

63. 13% 

63. 14-16% 

68. 16% 

63. 16-17 

63. 173, 183 

63. 19 

68. 20 

63. 21, 22% 

63. 9244 2942 

63. 2944 

63. 291, 30, 31-33 . 
63. 333, 343, 384 . 
63. 39, 353-374 
63. 893, 40, 41 
166. 1, 14 

66, 24-183 

66. 19] 

66. 203-22} 


66. 233 


67. 1-9/* 


67. 20-60 | 


:67. 67-18, 134, 144° 


67. 1437 


67. 15, 16, 163, 17 


f See р. z, xi. for adhy. 64, 65, . | 


ті 


8 धिक - 
43. 88-42" 258 
S аа 
48, 494 
568%, 569%, 570" 
43, 48% - - 
571% (subst, , 487 ) 
43. 49-44 
572* 
573% 
574% 
43. 45 
5755 
43, 46-487 
576% 
43. 49 
577% 
48. 504444 68 
578% 
43. 649 
579% 
580% 1 
48, 64° 
48.65 -- 
581* ( subst. 65 ) 
43. 662254 
5825 
589% 
43. 66 - = 
584% 
43. 67 


585% (subst. , | 


586% ( subst. , 67 ) 
43. 68 ЗА 
587% -- 
43. 69-724 
48, 72-78% 
48. 787-75 .. 


| 60. 787: 797: 


THE: KARNAPARVAN 


60. 40-44" | 
60. 44°: Ке feck 
60. 459 


60, 45° = 


60. 46-47% 
60. 47-48 
60. 48९4 - 

60. 49- 


60. 50°*°4 “ 


60. 50°7—58 
60. 54 
60, 55 


60. 56-70% . 


: 60, 70472 
60. 72° 


` 


60, 78 - 


1.60. 78-74% 


60. 747 75% 


60. 7555-7675 


60. 76% 


i 60, 77१९ 
| 60. 77/8 


~ 


-ш 


-- 


60. 794-934 


60, 8842-84 


|. 60. 85-86% 


3016-3020** 
3020735 నో 
3021" 


3021°% .- 
3022-3023” 
8028-8024” 
8024"_8025°% . 
8025-8026 


8026-8029 


8080 
3031-3045** 
8045-8047 
8047 

8048 - 
304844. 30494» 
80494. 305089 
30507-80515 
80514 .. 
805209 

80594 805888. 


80583054 . 
3054 80587 
80584. 3050. 


> 8060-8061, 3069 - 


67. 18-29% 
67.90 बता “Я 
67. 223 E 
67. 283, 24)" цн 
67. 264° | 
67.263"-97) | 
67. 33 | 
67. 334 

‚67. 253: 

67. 283-303, 31 
67. 32 

67. 843 

167. 353, 86, 97-0 | 


67. 50% 


67. 50 


67. 51 | 
67. 52 


67. 58°° | 
5844 P 


67. 54 


67.55 - | 
67. 56, 57 

6758-61... 
167, 613, 693 `` ` 
67. 68, 64-65 


v3 


Бас кад 


ali 


7 ав. | выш | oaa Г Вот. Ед. | Cal. Ed. Madras ne D nas 


588* — 67.66-67 ` 


60. 87, 88 


589* 
590* 

48. 76-777 
591* 

48. 77% 
| 
593%( ” ” ) 
594% 

43. 78 
44,1-9% 
595% 

44, 9% 

596% 

44,8 

597% 

44, 4-13 

44. 14 

598% (subst. , 14) 
44, 15-21% 
599% 

44. 2144. 97 
600% 

44, 28-39 
601* 

44, 88-88 
602* 

44, 88४ 

603* 

44. 39-40% 
604% 

44, 40544. 414% 
605% 

44, 41° 

606% 

44. 49-43% 
607% 

44, 4944 дааа 


Сол. 6 


60. 
60. 
60. 
60. 


61. 


61. 


8959 
89%. 90 
917? 
916 


. 15-215 


21%. 97 


. 28-32 
. 83-34 
. 85-40 


241% 


4144-42 


. 438-447" 


— 


० E 


45-46% 


46-47 


3063-3064% 
806444 
8065 


గ్ర 80654 3066 
3067-30687 


8068 


8069 
8070-8079 
8080 


3081-3087” 
3087_3093 
3094-3098 
3099-3100 
3101-3106 


3107” 


8107°*-3108 


8109-31107 


— 


| 


3111-3119” 


8112-8118 


. 673, 683, 69 
. 70% 
. 70, 703, 714° 


— 


17144 


. 721-781 

. 74h 

21-29 

. 27-3, 33, 419 
? д“ 

25 

6 

SUE 

. 8“, 84, 91-173 


. 184 

. 193-2537* 
29519. 

. 26, 27-82 

. 33° 

‚ 83'5,333,341-973 

. 881; 69. 1 

. 2-7 

28% 

84 

. 9% 

294 93, 104% 
21015 

69. 

69, 
69. 


1141244 134” 
135° 

14 

15-16%. 


69, 16-17 


Ж а SE 


| 
! 
| 


lii ў THE KARNAPARVAN 
zli 


Eo» | о»: | weus Ed. Bom, Ed. 


44. 447-457 | ЧЕ 


44, 457 2 ` 61. 49% 
608% (subst. , 45") 544 
44, 46-48” 61. 50-58” 
609% Ее 


61. 58-56" 
61. 564-574? 


44, 49% ०0४ рта? 
44, 51-59% 


44, 59% 61, 57° 
44, 589) 61, 58“ 
44, 58"4-557 61. 58“6-60"* 
44, 55% = 
6105 (subst, 55^) | 61. 60° 
App. 1, 17: 61. 61-74" 
App. 1,18, 1-11 | 62.1-6* 
= 12-67 | 62. 69-33, 34 
9 68-143 | 63, 1-877 
611* | 
612%, 619% 
614% 615% 
45,1-9 64, 1-9 
616* 64, 10% — 
617* 64, 1055-1499 
45, 10-11% 64. 14:15 
618% 64. 16 
45. 117-13 64. 17-18 
G- 64, 19-20° 
45. 19% 2-2 
620% (subst, , 13) | 64 20°% 
45,14 . 64, 21° 
45. 146 _ 1 
621* (subst, 14°) | 64 91४७ 
22:15 64. 22 
6225 64. 28-27 
45. 16% fs зё 
623% ( subst, , 16%) | 64, 28% 5 
арда 64. 28-20 
45. 17"_18 : * 64. 29" 30 
624% | 38 


>>> ५ కం 


FEE  QÀ—— кага 


Col Ba, | మా, 


8114-3115” 69. 173, 184 
3115” - 
2 69. 19 | 
3116—8119°* 69. 20-21, 21}, % i 
31199-31929 69. 231-95] | 
8192“-81287 69. 26, 27% 
31984 69. 27“ ( = 1ч) | 
81244 69. 28° ( = 124") | 
8124-8126 69. 28-80 
- 69. 80 
8126 
3197-8140, 8141 
3142-3147" 


8147-3174, 8175 | 70, 4-25 


| 


| 


8176-8213, 8214 | 71. 1-394 | 

— . | 70. 1-2 | 

— 70.8 | 
8915-9993 72. 1-9 | 
82245 — | 
3224". 32287 - | 
82288220 72, 10-117 | 
8280 = | 
3231-3232 


72. 11-138” | 
3933-32345 | 


— 


= 72. 13° | 
823444 m | 
— 9, 4००५ 4 | 
3285°°& {21 as | 
8236 | 
72. 15 2 3 | 
8237-3241 ўн | 

= ab 
s242 |7216 । 
39494 90400 сэр | 
Rie x 42. 16*^, 16$ 1 

| ч | 72. 174—184° 
ў i 


> 


| 72, 181° 


ळय TU Bee Te Ed. 


45, 2559 

45, 95%. 983» 
45. 9825-8953 
45. 82-88 
45. 88°7—41°& 
45. 4157-4954 
45. 494-4444 
626% 

45. 4457 
627% 

45, 45-49 
628% 629% 
630% 

631% 

45. 509? 
632* ( subst, , 5099 
633* 

45. 50% 

634* ( subst, , 50°) 
635% 

45. 51 

45. 5988 
686% 

45. 594 54 
45. 55-65% 
637% 

45. 65° 
638% 

45. 66 

639% 

45. 67-69 
640% 

45.70 

641% 

642% 


64 


' OONCOÓRDANGÉ | 


E = 

. 317*_36 
18725 

. 8755-4095 
. 4074-44 

. 45-46” 

. 46°54 

. 55-56% 


. 56“ 58 


. 59° 
. 5959 


. 60-64 


. 65-66 
“6725 
76725 

. 68% 

. 68-70 
21511525 
2114 124 
2195 


Bom. Ed. 


Cal. Ed. 


824599 


8245-8250 
8251-8253 
8254-8258 
82584 3259 
3260-32687 
8268-8269 
8270-32727 
82737 

897244 
3273'^-3978** 
82788280 


8280“ 


328127 


828144 


3282-3283, 3284 


8285-32957? 
82954 3296 
3297 


3298 


3299-3801 


3802 


253 


Madras Eq. 


72. 194% 

72. 193*—243 

72. 253% 

72. 251—971. 98 
72. 29, 291-323 

72. 38, 34 

72. 35, 853, 361-423 
72. 43, 44 

72. 443, 453-463 
72. 48% 

72. 47 

72. 48°, 483,493-521 


72. 534 


78. 15 

78. 17-89 

73. 3°, 34 
73. 41 

73. 5499 

73. 54°, 6, 7१९ 
73. 7-9 

73. 10-20% 
73. 20 
78..21^* 

73. 214 214 
73. 22 

73. 223, 23, 24-95 


73. 26 


73. 27, 271 


Crit. Ed. 

eS a నవ్యా 

657* 

46. 48 

658* 

47. 1 

659* 

47.2 

AT. 3 

660* ( subst., 8 ) 

661* 

662* 

47.4 

47. 5 

669% ( subst. 5) 

664% 

665% 

47. 67 

47.64 


666% ( subst. , 6°*) 


667* 

AT. 7 

668% ( subst. , 7 ) 
47. 8-9 
47. 10 
App. I, 19 
669* 

47. 11 
670* 

47. 19% 
671* 

47. 14" 
47. 18-14 
48. 1 

672% 

6785, 1-2 
674% 
678% 3-4 
675% 676% 
677% 


OONOORDANOR 


Bom. Ed. Cal. Ed. 
66. 47 3355 
66. 48 3356 
67.1 3857 
67.2 8958 
67. 8 3359 
67. 4-6 3360-3362 
67.7 3363 
67. 8 3364 
67. 9% 33657 
67. 9% 82654 
67. 10% 386627 
67. 10% 8866 
67. 11 8867 
67. 12-18 8868-8869 
67. 204 149” 3376“, 3870” 
67. 1444-18 8870-8874 
67. 204% 214% 33764, 3377” 
67. 197 8875 
67. 19° 8875 
67. 21-22, 23 8877-8878, 3379 
68. 1 : 3380 
68. 27° 3381” 
68. 244 3381“; 
68. 8ో 3382°° 
8882-8888 


68. 


75. 
75. 
75. 
75. 
75. 
75. 
75. 
76. 


76, 


гію 


. 14-15 
. 18”, 16^* 


16“ 

1755, 18° 
19 

20% 

2074 201 
17“ 

913, 22, 223 
1 


1%, 23-43 


THE KARNAPARVAN 


“шы [жш | ом [ ман и. | Мт 
E 73. 28-29] qr | 
EX 73. 180", 81% 
8805१“ 73. 814 

3306” 


65. 18-20 


— 


6 5 E 90१4 
65. 214% 


— 


65,914 3306" 3 
65, 22-28 8807-8808 74. 1-2] 
66. 1-8 8309-3811 . | 74, 83—54 
66. 4४ 88196? = 
= - 74. 64% 
66. 4° 8812 == 
66. 5-8" 8318-8816 74. 64-94 
66. 84-94% 8816-8817” 74. 103 
5% А, = - 74. 11 
Fe 22 46. 10“-18 66. 9-12 8817-8820 74. 12-13, 13}, 14. 
46.14 - 66. 13 3391 74, 15, 154 ў 
46.159 +. = | 66,14" 33227 74. 25 
46. 15-16 66. 1444.15 83224. 3828 74, 164-174” 


650* 


3324-33277 74. 1737, 18, 19-21" 


66. 16-19% 
66,194 3327** 74. 91° ( +233) | 
66. 20-21 3328-3329 74, 22 ( + 245), 20 
66. gO 3830-33387 74, 26-34" 
66. 30° 8338“ డా 
551% (subst, 81) = : 4 
AE 3 ЭР 74. 84 
6. 31-36 3339-3344 74. 35-40 
Бл = 4, 41-42 
66. 37 3345 : E 
ACT = 74. 48 
66. 38-39" 
m шан | 3346-3347 | 74. 44-49 
66, 39— ЕН ход 
5. 39°44 8347-8852 |. |74,45-50 
3853 0 = 
जि | 74.51 ౩ 
ET 74: 52, 523, 53 


= | 74.54, 55, 558 5 


Crit. Ed. 
fo CIS C5 CM NN 


657% 

46. 48 

658% 

47.1 

659% 

47. 2 

47. 8 

660% ( subst., 3) 
661 

662* 

47. 4 

47.5 

669% ( subst, , 5 ) 
664* 

665* 

47. 6” 

47.6“ 
666% ( subst. , 6") 
667* 

47. 7 

668* (subst. 7) 
47. 8-9 

47. 10 

App. І, 19 

669* 

47. 11 

670* 

47. 12% 

671* 

47, 19" 

47. 18-14 

48. 1 

672* 

673%, 1-2 

674% 

673% 3-4 

675%, 676% 

677% 


66. 
66. 
67. 


67. 


67. 3 


67. 
67. 
67. 


67. 
67. 
67. 


67. 
67. 


67. 
67. 
67. 


67. 
67. 


67. 
67. 
68. 
68. 
68. 


68. 
68. 


944 

10% 

10% 

11 

12-18 
2044 14% 
1444-18 
20%, 217° 
19” 

19“ 
2144-22, 28 


гію 
——— Б  —————-——————— 
Cal. Ed. Madras Ed. 

= 74, 574 
9855 74. 58% 

8856 న 
8857 75.1 

= 75. 2-3 
3358 75.4 
8859 <> 

— 75.5 

— 75 6-8°° 
8860-8862 303 
3363 75. 11 
3364 25 

— 75. 844 94% 

— 75. 9-10 
33655” E 
33654 75. 19% 

33662” o 

— 7591925 
3366'* E 
3367 EE 

— 75. 18 
3368-3369 75. 14-15 
3376°7, 33704 75. 184 16% 
8870-8874 = 

= 75. 16% 

89764 3377°° 75. 1755, 18°“ 

== 75. 19 
33756 75. 20° 

— 75. 2075, 204 
8875 75. 179 
8877-8878, 8879 | 75. 213, 22, 223 
3380 76. 1 
3381" = 
33816 — 
3382" — 
3382°°-3383 — 
=e | 21-43 


€—————MÓÀMÓÓ 


uw 


ушанавана 


“ыс: 


коне are ar RST RS, 


I | 
| : S THE KARNAPARVAN 
EY ccm в. | Ole | uw Ed. Bom. Ed. | Cal. Ed. | мшш 
| 43 — |6800 I ees = - 76. 53-61 
1 386 
1. 48.4 68. 7 8 = 
| 678* (subst. , 4 ) - = 76. గ 
| 48.5 68. 8 3387 మై 
| | 679% (subst. , 5) — = 76. 84 
| | 680* 68. 9 3388 228 
| 48. 6% 68. 10% 88895” 76. 944% 
| | 48, 6“ 68. 10% 8989" 38 
| | 681* ( subst, , 6%) — — 76. 91 
| | 48. 77!* 68. 114% 8890” 76. 104° 
|i] ( = — 76. 103", 114° 
E 48. 74-9 68. 11-13 8890-8892 76. 11375, 12, 18 
E 48. 1012. 68. 14-16 8898-8895 76. 133, 14, 15-16 
| | 48. 18 ` | 68. 25-26 3396-3897“; 76. 17, 173 (+32) 
| z Арр. I, 20, 1-18 68. 17-21“ = 76. 183-213, 22 
| 1 Е 19-28 — = 76. 28-24, 941 
| | > 29-34 68. 217० _ 2275 = 76. 254—264” 
| 1 » 35-44 ` га 
2 = - 76. 2644-98 
hi ii 45-54 68. 224 94 హై 76. 29, 80-81 
г 48. 14 ed аб е a i 
} em Oe వ coe 8397 “8398 ы 76. 88 
з . > е 23 ча -- 
сан = 3398°_3400 
48. 15 es m 5, 
бас 68. నై మర 3400-34017 76. 34 
| 49, 1-6** 54230 3 34014, 3402 = 
1 cmi 83:158 3403-34087 77. 1-6 
a ДЕ а Б 69, 6 34084 с 
MIT 69. 710 8409-8412 са 
688% -3412 77. 6/*-9 
49. 10-11* 69. 104 194 > 77.9% 
5 -12 е 
49. 117-194 69,124 14 ET 77. 103-113 
.689* = 841444. 3416 77. 123, 13, 14 
49. 137 69. 15% ТЕТЕ 77. 154% 
690% a 69. 154 Sls 77. 159; 
pue 69. 16-17" 29-340० ка 
91* 69. 174 Ж? 420 77. 163, 17 
49. 15-224%44: 69. 18-26% сука = 
692% 69. 86१8 ээ 


84084 77. 18-25, 254° 1 
Sere 


Ял Se — 4 11. 253०8 i. ENERO, 


a 
Crit, Ed. 
a 
49. 22” 
49. 23-26^ 
698 
49. 26-27 
49, 28", 28 
49. 999 
49, 29% 
694% 
49. 30% 
695% 
49, 304-444 
49. 454! 
696* ( subst. , 45%) 
49. 45° 
697* 
49. 45-46% 
49. 46°7-48°° 
49. 48'* 
698*,1 (subst., 48") 
49, 49% 
698*,9 (subst.,49*") 
49, 49" 
699% 
700% 
49. 50 
49, 51 
49, 52 
701* 
702* 
49, 5358047 
703% 
49, 54-552 
49, 559. 56%? Ы 
704* 
49. 56" g0**- 
49. 6077-6895 
705* 


69. 


69. 
69. 


69. 
69. 
69. 
69. 
69. 
69. 


69. 
69. 
69. 
69. 
69. 


69. 


69. 


69. 
69. 
69. 
69. 
69. 


' 69. 


69. 
69. 


: 69. 


69. 
69. 


CONCORDANCE 


Bom. Ed. 


27-80 


8074-31 
905 84% 
за“ ( = 84°) 
33 

34" 

85” 
85-50% 
50% 

514% 

51° 
52-537 
53'^—55^' 
5544 


567° 


56° 

57 

58 

59 

60 

61 
62-68" 
634 65% 
65“. 664% 
66% 
67-71% 
7194-7442 


Cal. Ed. 


жон 


Madras Ед. 


"OE 


3430-3433% 


8488-8484 


8485” ( + 8485") 
3436 

3487 
8487-8452 
345255 

34537 

84537 
3454-3455% 
84559-34579 
34574 

34584 

84584 

3459 

3460 

3461 

3462 

3463 


:3464-84655 
34659-34679. 
3467"_3468°° 
84684 

3469, 3470-8473 


77. 858 1 

77. 264-294% 

тт. 2944 

77. 80, 81 

77. 827, 340 

77. 33% 

77. 82(-334 -3444) 


77. 854% 


77. 35-48, 483, 491 
77. 50 

77. 50} 

77. 51, 52 
77. 53, 593-5444! 
77. 543“ (+ 551°) 


77. 5537 (+ 563” ) 


77. 573° 


77. 563“ (= 58 ), 873” 


‚77. 59 


77.60%(-614%),60“ 


“тт. 60%, 61444 


“тт. 692-634 


77. 683" 
77. 644-654 


‚77. 66, 677 


77. 67-71 


3474, 3475-3477° | 77. 714, 724-744" 


į 77. 95449 is one-line stanza, . 


ай 


w ЕЗ ж | - 


707% 

49. 64° 
708% 

49. 64” 
709% 
710% 

49, 6444 65%? 
711% 719% 
49. 65%-66 
7135, 714% 
49. 676 
49. 67%4 
49. 68-69 
7155 

49. 70-71 


49. 72-78” . 


716% 
49,794 74० 
71% = 
49, 7444 
718% 

49. 75-77 
49. 78-80 
719% 

720% 

791% 

722% 

Арр. І, 21 
49. 81 
КЕС 49. 82-84 
КО Арр. 1, 22. 

723%, 724* 
49, 85-86 

% 725% 1 D 
1 49, 87-88% 
2 726% 


49 69% E ; 2 


THE KARNAPARVAN 


“св | ван | ола (| Mago Ed. - Bom. Ed. 


69, 74° 
69. 7555 - 


69. 76° 


69,76” 


| 


. 69.79 


69. 80-817 
69. 817-82 . 


` 69, 837 
! 69. 88" 


69. 84-85 


i 69. 86 


69, 87-88 
70, 1-2० 
70,94 4% 
70. 8° 
70, 4% 


` 70,4% 


70. 19 
70. 18-15 


70. 16-77 


‚ 70: 18-20 ` 
! 70. 91-99% 


.70: 22°“ 


— 


Cal; Ed | маа 
84779 | | 
3478 77. 7444 75 | 

1 
cm — | 
3479° 77. 76° . | 


3479° 
84794. 3481 
8489 
3483-3484% 
848454 9485 
84867 
84867 
8487-8488 
3489 
3490-3491 
8492-34937 


77. 765 


| 

| 

| 
77. 76% 764 | 
77. 773-783 | 
77. 783-79] | 
77. 814°, 80h | 
77. 837 ( = 8) | 
77. 824°*( = 854") | 
‚ 77. 833-84} | 
77, 85377, 86 
77. 87-88 3 
78. 1-97 


78 364° 


( 
8498-8494 78. 9-8” | 
349444 78. 84 | 
8495** | 78. 559 
34954 78.5“( = 8") 
3496-3498 78. 4, 7, 8°, 8 
3499-3501 78. 6, 93-103 | 
8502% 78, 113” 
850258 ён 

а (78. 11244 | 

= : 78. 123-173 
s , 78. 18-263 "7-273 ) 

4-3506 - | 78. 9714-5044 

m 178, 193-263". 

-— с ія ed а! 
8507-3508 ге; Dt 
3509-3511 ын 
3512-3513% 

85134 178 84144 851, 361 


' OONCORDANCE аўн» 


—————————— की”; 
Grit. Ed. Bom. Ed. | Cal. Ed. Madras Ed. 

49. 88° 10128 8514% 28 

797% (subst. , 88%) - - 78. 87 

728% — = ЖЕ 

49, 89-91" 70. 28-25 3514—3516 78. 38, 383, 39, 891 
729% 70, 26-28 3517-3519 = 

49. 91-97 70. 29-85 3520-3526” 78. 40, 41-46 
730* 70. 85-86 8526-8527 - 

49. 98° 70. 36° ( = 88” ) 8527“ ( = 3529“)! 78, 477 

731* 70. 3844.-394 3529°*-35307 — 

49, 98 70. 37^ 3528°° 78. 50“ 

739% 70. 3744 35284 — 

49. 98'/-99** 70. 89*'-40** 3530'^-3531** 78. 4775, 487“ 

49, 9955-1002” 70. 41 3532 78. 49 

49, 100° 70. 427°, 40° 3533°°, 3531'* 78, 484% 50% 

49. 101-106 70. 42%. 47, 48 8588-8588, 3539 | 79. 1-6 

49, 107-109" 70, 49%*°4°7_51% 3540-3542 79. 7-9 

49, 100-112 70. 5144-54 3543-3546" 79. 10-18 

49, 1124-1134 70. 55-56? 3546-3547 79. 1394-14 

49, 1187-1149 70. 56-57 3548-3549% 79. 144, 154 

49. 114“-116 70. 58-59, 60 3549-3551 79. 16, 17-18 
733% (le il 3552 - 

50. 1-27 71. 2-8 3558-3554 80. 1, 13, 217 
“50, 2-84 71. 4-5” 8555-8556 80. 21-33 

50. ౩-9 71. 59-11 3556'/-3562 80. 4, 5-10 

50. 10-14 71. 12-16 3563-3567 80. 103, 11, 12-15 
734* | 71.16” 3568% zx 

50, 15% 71. 174% 8568 80. 16 

50. 15% gis WY 8569 = 

735% (subst, , 15“) - - 80. 16% 

50, 1817 71. 18-20 8569-3571 80. 163, 173-183 
50. 18556447 71. 20-21 8572-8578 80. 19, 20 

736% сё; e 80. 204 

50. 19-204 71. 22-23 3573-5575“ ` | 80. 214, 22, 23° 
50, 20°92 71. 24-26 3575-8577 ` | 80. 23“, 28%, 24, 25 
737% i 2 80. 253 

90, 28%%е4/_оваз 71, 9655-8099 3578-8580 80. 814, 821-841" 
50, 25"5-34 71. 2974-38 3581, 3582-8590 | 80.8415-481 
738% 71. 39-40 3591-3592 | 80. 44, 45, 454 


Con, 7 


THE KARNAPARVAN 
l 


743* 


50, 47 72. 15-16" 
744* - | 
50. 48 72. 1699“. 
50. 49-53" 72. 17-21 
50, 594447 72. 29%, 914 
50, 54 72. 2924 254% 
745% 746* ` - 
ТАЛ, 1 72. 27९९ 
741% 2-9 79,9% 
748% = 
50. 55-56 72, 28-253 
50. 57 72, 26-26 
50. 58 ` | 72, 26%. 27% 
50. 59-61 | ॥2. 29-31 
॥49* | = 
50. 62 | 72. 32 
50. 63 72. 33 
750* ( subst. , 63) pum 
50. 64 72.94 | 
751% 752% 753* 72, 35-36 
50. 65 ' 72.87 
754% 72. 88-40 
51. 1-67? 73. 1-6% 
755% 


51, రోల్‌ 


78, 97-11" - 


3607°'-36087° 
8608४, 3609 
8610-36147 


36159-36167 
86204: 

8621 

8616%- 96184» 
86184. 96104? 
3619%. 36204 
3622-3694 
3695 

3626 

3697 
3628-3629 
3630 
3631-3633 


— 


$689" 864६० 


86157, 861444 


3634-36392* 


ЕСЕ тан | он | хааш” Cal. Gd. | ман 
Я аш 
28 Шог 3593 81.1% 
50. 35% _ | 79,14 3593* (= 80, 251) 
50, 86 72. 2 3594 80. 2637, 273% 
50. 87 72, 8 8595 80. 264%, 214 
40 టూ 8596 23 
50, 88825897-89 72. 4-6 3596%4-3598 80. 283, 29,30 
1 741% 72. 7^ 85994” ыг 
E 50. 40» (EES 3599° 80. 31% 
| 742% == -- 80. 31° 
50. 4044-49 72. 8-10 8600-8602 _ 81. 1", 13, 23, 3] 
50. 494544 46 72. 11-15% 8603-36077” 


81. 4, 5-8 
81. 81 

81. 94 

81, 104 
| 

81. 123-1647 
81. 163-17} ° 
81. 1737, 18 
81. 21, 214, 224 
81. 233 

81. 294-301 
81. 19-20 

81. 283 

! 81. 241-265 


:81, 273 


81. 311 
81. 823 


:81, 881 


‚82. 1-6” 
i 82, 64 : 
e 63, 7-1 


ends ———Ó 


БЭ 


sn EE £ 


о ----4--------::-:-5----55 


Crit. Ed. 


— r IOIO 


756% 

51, 11/-18/ 
51. 187-14 
757* 

51. 15-16” 
758% 

51. 1655-1995 
51. 194-944 
51, 24'-25** 
51. 25-28 
759% 

760%, 761% 
51. 29-30 
761 AX 

51. 81-88 
762% 

51. 88-86 
51. 36° 

763* (subst., 36°) 
51. 87-49 
51, 437° 
764% (subst, 4829) 
51. 48-51 
765 
“51, 52-545 
51. 5444-56 
766* 

51. 57-60 
51. 60-61 
767* 

51, 62-64 
51. 65 

51. 66% 
768* 

51. 6644 

51. 67-68 
769* 

51. 69-72 


73. 


73. 


‘GoNCORDANCE 


bE) 
‚ 14-15” 
1544 

. 16-17” 


2174-20 
. 21-26% 
. 26°°-27 
. 28-31% 
29142905 


189559445 


E 84525 07782) 
39755 

. 88-40 
73. 


413 


241-474? 


ఉగ 


. 48-56% 


2564-5944 
. 58-60 


. 61-64 
. 65-66 


. 6606-69 
69°*-70™ 
. 70४ 
P 7155 
Ё 7155-4782» 


b 7877 


8644%%- 3646 
3647-36487 
8648" 
8649-8650 
3650-3653 
3654-36597" 
3659°*-3660 
3661-36647" 
3664°"-36657° 


3665-8667 
8667-8670 
8670 
3671-3673 
8674 
36749-36807 
368044 


8681-8689 


3689-8691 
3692-36944” 
36943-36987” 
8698-8699 
3700-3709 
3708 

37044: 
87044“ 
3705-3706 


8707-3710 


Madras Ed. 


. 1137-133 
. 143, 15 


. 16-17" 

. 17४, 173 

. 18, 19-21 ` 

. 213, 221-261 
.9ту 981" 

. 2817-313 


. 823-331 

. 34377 

. Заў“-8ту” 
28744 

. 88, 39-41" 


1414 
. 49-47 


. 485° 

, 48-56 
‚57 

. 58-60% 
. 6066-62 


. 63, 65, 64, 66 
. 676, 69, 707 


. 70°, 70, 714-725 
. 67%, 673 ( 579) 
. 68477 


-- 


. 682 
గ 9, 325 125 
is 
.5, 3-4, 53, 63 


li 


THE KARNAPARVAN 


TT cic) г--24 


Crit. Ed. Bom. Ed. Cal. Ed. 
51, 78-74” 73. 77-78 | 
770* = = 
51, 74“ 73. 797, 8712 
51. 75° 78. 79° 3713” 

51. 75-16 73. 80-81% 9718%. 3714 
1715, 772% 73. 81" 897 8715 

51, 77-79 73.82 854% 3716-3718 
713% 73. 854-894 - 
51. 80-81 73. 894-914 3719-3720 
App. I, 28 = 22 
51. 82 73. 9155-9259 8721 
7744 Ес ET 
51. 83-85 13. 92-96 8722-3724 
775*(subst, , 88-85) = ВЕ 
51. 86° ed b 

і 73. 95 87255 

716" (subst. , 86) = 
ей 5 TOS 
26 н 73. 96౯ 8725-8726 
51. 88-89 = ी га 
73. 97-98 3727-3728 
7 78. 99-100 
51.90 __ 3 ае 
780% 73. 101 3799 
51. 91-96 ЭХ ER 
नों 73. 102-107 3730-3735 
ह 73. 108-109 m 
782% 78. 110-112 3736-3738 
51. 100% (GS | = 
51. 100% (ep TS 3739% 
783 (subst, 100%) | 74 эш 
784% : " = — 
451, 101-103 55 а = 3740 
51. 103° - 28 ని 3741-3743% 
3 i 8749 
51. 104- E - 
1045110 73. 119-125 3744-37 
52. 1-7 74, 1-7% 50 
786% 3751-37573 - 
52. 74-9 А Bris 
74. 77-9 : 
787%, 1-2 | 74, 11 VISIT euge 


S 


| Madras Ed. 


а నా ననన TSM WN 

83. 73,9% 
83. 9"५, 93, 1044 
88.8 


[0% 770*] 

83. 103-113 
83. 123 

83. 181-151 
88. 165-191 
83. 203-213} 
83. 223-291 
83. 893 

83. 403-421 
83. 452-471 
83. 80377 

83. 30°31 
83. 323-383 
83. 482—494 
83. 503, 443 
83, 513 
83.591 | 
83. 481, 531-573 
83. 58, 59-60 


83. 60°, 61, 613, 6% 


83. 634 

83. 651^ 

83. 65244 

88. 643 

83. 662-681” 
83. 683° 

83. 691—751 
84. 1-7% 

84, үч 9 
84.10 


or i ee ET 


< 


నా. 


Grit. Ed. 


787*, 3-6 
787%, 7-8 
59. 10 

788* (subst., 10) 
52. 11-19” 
789% 

59. 12-18 
790%, 791% 
52. 144%4 
792% 793%, 794% 
795% 

796% 

52, 14-16% 
59, 16-17". 
797% 

52. 17" 
798% 

52. 18-19% 
59, 194 
799% 

800% 

59. 19“ 

52, 20-22 
801% 

Арр. І, 94 
802% 

Арр. І, 25 
52. 98-97 
59, 9899 

803* (subst. , 28°) 
52. 9844 
804* 

59, 992247 
805% 

52. 80-88 
806% 

807% 

58, 14% 


“Тоғы | Вэв | ым | маен 


RTI ан 


74. 12 
74. 10 


74. 13-14% 
74. 149-15 
74. 16-20 
74. 21 

74. 9925-9389) 
74. 28° 

74, 94% 

74, 2454-9264) 
74. 96%. 974% 
74, 97° 

74. 27“ 

74. 287 

74. 28-29 
74. 30° 

74. 307-32 
74. 337° 

74. 894-364 
74. 8644 

74. 87-46% 


74. 46'^-51"* 
74. 5154 
74, 527° 


74. 59-53 
74, 54-57 
74. 58 
75.1 


TET 


CONCORDANOR 


Cal. Ed. 


3760 


3761-37625 
37693763 
3764-3768 
3769 
8770-8771 
8771 

37722" 

87724 3774" 
87744. 37754 
3775°4 

37765 
8776-8777 
3778% 


87784 37814: 
878144 
8782-8791 


37919-37969” 
3796“ 


87977 


8797:5-3798 
3799-3802 
3803 

3804 


3805” 


84. 
. 124, 18 


84, 
84, 


84. 
84. 
84. 


84. 
84. 
84. 
84. 
84. 
84. 
84. 
85. 


lài 
Madras Ed. 


11-12 


. 14 
. 15-16% 


164.17 


.18 


. 195° 


5 19% 214% 
HOSEN 


225 
N92 
Ч оро, 945 


25-27 
9898 


298९4 
29-38 
39-43 
4425 
444 
45° 
45“, 453, 4617. 
461^ 
473-503 
514 

1 


85. 2° 


2: =e р |. | 
- 808* (subst., 1 ) 


- 08. 2-8 | 8-4 1 
_ 809%, 1-4 75.5 
- 809%, 5-8 15,6 
59, 4** 75. 7” 
59, 46 . БОТ 
22 810% ( subst., 4“) - 
58, 5-94 75. 8-12 
53.9 75. 12°. 
53.97 - 75. 1955 
811% ( subst. , 9'* ) — 
53. 10-12 15. 19-15 
812% == 
58. 18-14 75. 16-17 
54. 144447 9 76. 1-10° 
813% 223 
54. 10% ` 76. 10४४ 
ОТЫ = 
54. 105-13 76, 11-14 
54. 14% 76. 15% 
815% ше 
816% (subst., 1427) = 
. 16. 15% 


76. 16° 


. 76. 16° 
7626. 
76. 16 
94. дате, 17% 
_ 819%( subst., 16%) |: 2i 
эб डे ба 


OP 
T6. 18 


THE KARNAPARVAN 


pe OLE | мы. Ed. 


| 
3806-3807 
8808 
8809 

` 8810” 

. 8810 
3811-3815“ 
3815 

: 3815 

3816-3818 

| 8819-8820 

3821-3830! 


8880 


8885 
1 8885" 
` 3886 
; 3886” 
| 3836* 
, 88866 
` 389109 


— 


: 3887" 


~ |¦ 3897९ 
| 3838 


न्स 


' 3831-3834 ' 


N 
adras Ed, | 


944 
85. 3-4 
85. 45, 517 


85. Бу“ 


85. 6 
85. 7-11* 


85. 11१" 
85. 19-14 
85. 15% 
85. 15“, 153, 164 1 
86. 1, 13, 23-9] 
86. 103° 
86. 102° 
86. 113^ 
86. 11444, 12, 18-5 | 


86. 16” 
86. 16 
36. 163-193" 
86. 194° 


86. 1914 
86. 204, 21° 1 
86. 21° t, 22° 
86. 22* 
86. 22° 
86. 22* 
86. 224 
86. 233, 24 


С $219 ts a two-line іца | 


Crit. Ед. 


54. 17-20" 

54. 2055 

823% ( subst. , 20%) 
824% " 
54. 91% 

54. 21° 
825* ( subst. , 21°) 
54, 22-94“ 

826* 

54. 25 

827* 

54. 26” 

828% 

54. 26-27 

8295, 8805 

54, 2757-9898" 
8819 (subst. , 287”) 
54, 2874 

Арр. І, 26, 

App. І, 26 4 
892% 888% 1 
899% 9-5 

54, 99 

55. 1 

8348 

55, 9-5 

835% 

55. 6-8 

8365, 837% 

55. 9-13 

55. 14-15 

838% 1-8 

838% 4-8 

838% 9-10 

838% 11 

55. 16-17 

55, 1828 


СОНОСОЕРАНОЕ 


76. 
76. 


76. 
76. 


77 
77 


Bom. Ed. 


19-92" 
9924 


9898 
285 


‚ 24-26, 27 
. 98 
. 29 


280% 
. 8052-8199 
8157-3229 


5, 32% 9343 


195: 
. 34 
. 35-39 


16-17 
18" 


Са]. Еа. 


3839-3849 
38424 

3843” 

384344 
3844-3846, 3847 
3848 

8849 

38507 
38507-3851" 
8851°*-38527° 


385244. 38594 
88534 

8854 
3855-8859 


3860 
3861 


3862-3865 


3866-3868 
3869-3873 . . 
3874-8875 


8876-8877 
8878 


. 1 87. 4 поў recorded іп any MS. of the Crit. App 


ly 


Madras Ed. 


86. 25-28% 
86. 28°“ 
86. 29 

86. 80 


86. 309. 


86. 301-32], 33 


86. 34 
86. 35 


86. 36% 

86. 86-87 
86. 377 

86. 38-42 

86. 48 

86. 44 

87.1 


87 13, 2 3 15-6 


87. 64, 73, 8, 9 
87. 10-14**, 143 
87. 153-163 

87. 173-183" 


87. 183°, 19 
87. 20-21 


87, 22° ( = 14%) 


Wi 


~ ee | -5 | xeu Ed. Bom, Ed. | Cal]. Ed. 


55. 187-21 
55. 22° 
889% (subst. , 22” ) 
55. 22-27 
840* 
55. 27-80 
55. 80-81 
841* . 
55, 32-99 
849% 
55. 84-86 
55. 37-414” 
843% 1-2 
843% 3 
55. 411-49. ` 
844% 
845% 
55. 43-45% 
55, 45% 
55, 46-47” 
846% 
55, 48-55 
847% 
55. 56-58 
848% 
55. 59-61 
55, 61-68" 
55. 68-084 
55, 68-714 
55. 71-73% 
849% 
55. 784“ 
56, 1-3" 
850% 
56, 3% 
56, 4% 
851% (subst, , 4°) 
7756, 4't- 7" 


THE KARNAPARYAN 


77. 18-21 
Up 22 


77, 22-274 
77. 97-30 
77, 81-32" 
77. 82-84 
77. 84" 

77, 85-87 
77. 38-49% 
77, 49°®—43°* 
77. 43° 

77. 44-45% 
77. 45" 

77. 46-48% 
77, 48° 

77. 49-51% 


77. 5144 597% 


77. 594. 60? 
77. 62-65” 
77. 657-67 
77. 68-78 
77. 73:76 
77. 77-78 
77.79 

78. 1-3% 
78, 9'* 

18, 4१९ 

78, 4१४, . 


78. 5-85 


38784-3881 
88827 


8882-8887 
3887°°-3890 
8891-8892 
389244. 598944? 
3894“ 
3895-3897 
3898-39027 
990244. 39034” 
390875 
8904-8905 
8905 
8906-8908 
8908" 
8909-8911” 


8911४. 3919% 
89 1974. 39294» 
89 9244. 999549 
392544. 3927 
3928-3933** 
39934. 3936 
3937-3938 


== 


3939 
3940-3949» 
39494 
89487 
3943“ 


— 


8944-39475 


87. 2244. 25 
87. 26% 

87. 26-81 
87. 8144. 94 | 
87. 843, 851 | 
вт. 364-873 | 
87. 8381 

87. 88375, 89, 40-41 
88, 1-5” 


i 

| 

88. 54-64% | 
ж | 
| 

| 

| 


———— ra ar 


88. 67“, 63, 74” 
88, 7274 j 
88. 83-93, 10 


88. 11'^, 113, 123, 10 
88. 11° 

88. 14-20, 203, 21 
88. 213, 224, 23 
88. 24-26 

88. 27-29 

88. 293, 303, 31 
88. 313, 323-363 
88. 87, 38-40 

88. 403, 413, 4287 
88. 494°, 43 

89. 1-8” 

89, 3° 

89, 44% 

89, P 44; 

89. 43, 53-7}, 8 


Crit. Ed. 
56. 8-15“ 
56. 1597-1755 
56. 177-19“ 
56. 10426 
859% 
56. 2144-98 
56, 24% 
56. 24°47 
854% 
855% 
56. 25 
856% 
56. 257-297 
857* (subst. 899”) 
858* (subst. , 29%”) 
56. 2927-4425 
859% 
56. 44९४-55" 
56, 557-564 
56. 56-58 
57.1 
860% ( subst., 1 ) 
57. 27° 
861% 
буў, gy gp 
57. 94-54 
57. 57-8 
869% 
57.9 
57. 10% 
СЕ 1029) 
5 М 10° 
57.11 
8645 ( subst, , 11) 
57, 12-15 - 
App. I, 27 
865% 


Con, 8 


CONCORDANOE 


Bom. Ed. 


78. 8° 

78. 9-16 

78. 17-19% 

78. 19-21 

78. 22-28 

78. 247° 

78. 2424. 96 

78. 27°®( = 28) 
78. 272265 
78. 29% 


78. 29-80 


78. 80-83 


78. 84-48 
78. 49“? 
78, 4955-0129 
78. 61-68 
78. 63-647 
79.1 

79. 9% 

79. 244. 64» 
79. 6°°-7 
79. 8-10% 
79. 1054-13 
79.14 

79. 15% 
79. 15% 
79. 16 

79. 17-20 
79, 21-80 
79. 81 


Cal. Ed. 


99.1724 
8948-3955 
8956-3958” 
39583960 
3961-3962 
3963” 
3963-3965 
89662” 
3966°“—8967°* 


89674. .3968% 
8968-8971 


8972-8986 
89877 
8987"-8999% 
3999°-4000 
4001-4009, 4003 
4004 

4005“ 
40059-40099 
4009°7-4010 
4011-4018” 
4013°*-4016 
4017 

4018” 

401875 

4019 


4020-4023 


4024 


lvii 


Madras Ed. 


89. 9-16 
89. 163, 174-184 
89. 19, 20-21 

89. 214, 224, 23 
89. 244% 

89. 24°*-26 : 
89. 275 ( = 99“) 
89, 2752-9879 

89, 29 

89. 2855 

89. 293, 8037 

89. 30“ 

89. 8017, 31-34” 


89, 3452-4992) 
89, 49° 

89, 50-61 
89, 613, 621 
89. 63, 64-65 
90. 1 

90. 229 

90. 24-6** 
90. 6'^, 63, 71^* 
90. 714-93 
90. 10, 11-13 


90. 14 


90. 157° 
90, 1555 


90. 16 

90. 17-19, 20 ( 581 ) 
90. 21-80 

90, 82 


ТНЕ KARNAPARVAN 


тонн ы [| MHS 


| Cal. Ed. 


Madras Ed, 


ER 


lviii 
SE. аа Ed. | Bom. Ed. 
866% = 
57. 16-21 | 32-974” 
57. त्रास का 79. 37-89 
57. 23“ 79. 39° 
867* (subst. , 23) = 
57. 24-26” 79, 40-49% 
57. 26°% = 
“8689 (subst, , 26:5) | 79. 427 
57. 27-29 79. 48-45" 
57. 80-32 79, 4557-4855 
869% 79. 4874 
870% с 
57, 93-35 १9. 49-51 
57. 86 79. 52 


871% (subst. , 86) 
872% 


19. 53 


57. 875" 79, 542" 
873% == 
57. 87° 79, 54% 
57. 88 79, 55 
874% (subst. , 88) = 
57. 39 79. 56 
57. 40 79. 57 
875% (subst. , 40) pa 
876% E 
57. 41-45 79. 58-62 
57. 46-47%? 79. 63-644 
877% a 79. 64° 
57. 474-487 79. 65-66 
HOH 79. 67 
880% E 
57. 495° 79. 682» 
881* AE 
57. 49% 79. 68° 
882% 79. 69 
883%, 884% 22 
885% 27 
57, 80 79, 70 


4025-40307 
40307-40327 
4032'* 


4033-4035** 
4085“ 
4086-4088 
4089-4040 
4041 
4042-4045 
4046 


4047 
40485" 


4048" 
4049 


4050 
4051 


4052-4056 
4057-40587 
4058% 
4059-4060 
4061 

406209 
406974 

4063 


4064- 


90. 352—394, 40 
90. 41, 413, 494% 
90. 42244 

90. 433-4544 
90. 454% 

90. 463-483 

90. 492-511 

90. 52 

90. 58-54, 54} 
91. 1-8 


91. 4 

91. 5 

91. 6” 

91. 77४ 

91. 6 11% 
91, 10% ( -7%), 10° 
91. 8 


91.9 
91.11% 
91. 19-16 
91, 1755, 17 


91. 174% 19, 195 


— 
== 


аа а. 
90. 88, 383, 343 


—M'AÓ € 


| 


Crit. Ed. 


кыз స ee | А” 
886% (subst. , 50) 

57. 514%4 

57. 517 

887% (subst. , 51") 

57. 52-58 

888* 

57. 5944 

57. 54% 

8895 (subst. , 547”) 

57. 5444-55 

890% 

57. 56” 

891% 

892% 

57. 56447-59 

893% 

57. 60-624 

894% 

57. 62° 

895% 

57. 69° 

896% 

57. 639-6444 

57. 64-68 

57. 69 

897% (subst. , 69) 

58. 1-77" 

898% 

58,744 

899% (subst, , 7*4) 

58.8 

900% (subst. , 8) 

58, 940447 114% 

901% 

58. 1155-1954 

58. 12-91 

58. 22-955 

902% 


79. 
79. 


79, 
79. 
79. 
79. 


79, 
79. 
79. 
79. 


79. 


79. 
79. 
79. 


79, 
79, 
79. 
79, 
79, 


80. 
80. 
80. 


80. 


80. 
80. 
80. 
80. 
80. 
80. 


GONCORDANGE 


liz 


Madras Ed. 


NS SN 2... 


Bom. Ed. Cal. Ed. 
71 4065 

725° 406625 

7944. 73 4066-4067 
747 40682" 

744 4068% 

75% 4069” 
75-76 4069%4.-4070 
77-78 4071-4072 
794% 407329 

794 4073 
80-83 4074-4077 
84-86% 4078-4080 
86°° 4080'* 

86* 4080* 

87° 40814” 
8744-88 40814082 
89-90 4088-4084 
91-95% 4085-4089” 
954447 408955, 4090 
1-7? 4091-4097°° 
7४.87 409755-40982” 
844 4098“ 

9 4099 

10-12 4100-4109, 
13% 41082" 
139-14 4103—4104, 
15-94% 4105-4114” 
244 97 4114-4117 


41182" 


91. 
91. 


91. 
91. 
91. 
91. 


91. 
91. 


2537, 273 
281 


29 
30-814 
5125 

314 
324° 
823“ 883: 


841 
28454 


L 852 

.8°_9 

« 10-11 

. 12, 124, 133-151 


. 165 
21-7 

Ё 7४. sr" 
Д 81^ 
27% 


2% 
.104,11,12-13% 


. 13-14 

. 143, 153-283 

. 24,243, 253-2737* 
29744 


59, 64-18% 
905* 


59. 18-19 | 1977-20 | 
906% - x 
59. 20-23 81. 21-24 4143-4146 
907* — x 
59. 24-95** 81, 25-26 4147-41487 
908% — = 
59. 25%%- 26 81. 26-27 4148°_4149 
909* ( subst. , 26°) = = 
910* = = 
911% 1-10 81. 28-32 4150-4154 
911*, 11-14 81. 88-84 4155-4156 
59. 27-29 81. 85-87 4157-4159 
912* 81. 38 4160 

59, 804% 81. 89 41619 

919% -- € 

59. 30° 81. 39'* 416155 

914% ( subst., 80) = EN 

59. 91 81. 40 4162 

915* 81. 41 4163 

916* — i: 

59. 32 81. 42 4164 

917* — сце 

59, 88-42” 81. 43-59% ధాలు 

59. 42 81. 524 TU Hs 

918* ( subst. , 42° ) = E 

919* 3 81. 537° 4175% 

920* 81. 5355-5499 


59. 42-49% 


81. 719° 


81, 5455-5593 


THE KARNAPARVAN 


ee ay тт 
Crit. Ed. | Bom. Ed. | Cal. Ed. 
Ь న్‌ా 
58. 254-974 80. 28°°—80 41189-41920 
58. 2747-98 80. 31, 82 4191, 4122 
59. IE 81.1 4198 
909% 81. 2? 4194” 
59. 1-2 81. 27-8 41949-44195 
59. 8% 81. 4? 4126”? 
59. 8९-6१ 81. 4-75 4126°%_4129°° 
904% Be 38 


4129" 41417 


41754. 4176० 
4176-4177 


. 28, 29-30 

. 806, 811 

M 323%, 33 
2345 

28454 35 

286% (+ 3214) 
286%. 394% 


239%. 514% 


2514-52 


3. 58 


. 54-57 
. 58 
‚59, 593 


. 60, 61 


. 67-70 
. 62-66 


. 71-78 
. 74 


‚75 


‚76 


277 

. 78 

. 79-80 

. 81-90?" 
.907* 

. 9177 
.91^ 


— 


. 913, 9287 


——— 
Madras Eq, 


Se | 


CONCORDAROR 


1 98, 1168... 


Са: టు VUL нвн 
ў 95. 14° and 21 аге not recorded іп any MS. of the Crit. ADE: line 25 
Gs insertion in App. І, 30, after line 2, $ 95. 194 — Ті 02. з insertion in App. I, 30, after line 25, . 


ісі 
CO 
Crit. Ed. Bom. Ed. Cal. Ed. Madras Ed. 
eu 81. 55% 4177“ BE 
9215, (subst. , 43^) — - 93. 92144 
59. 444% 81. 56% 4178” | 93. 934° 
59. 44° 81. 56° 4178'* । = 
929% ( subst. , 444%) — E 93. 93244 
59. 45 81. 57 4179 93. 941 
60. 1-9 82. 1-9 4180-4188 94. 1-9 
923* — - | 94. 12 
60. 10-12 82. 10-12 4189-4191 | 94. 10-11, 18 
924% 82. 18 4192 | = 
60. 18-16 82. 14-17 4193-4196 94. 14-17 
60. 177° 82, 189” 419757 | - 
925% ( subst. 17% ) = = | 94. 18° 
60. 17-81 82. 18-82 41977-4911 | 94. 18-82 
App. 1, 28 = = | 94. 33-41 
60. 32-33 89, 33-34 4919-4913 | 94. 414 413, 421 
926%, 927% 82. 35-36 4914-4215 94. 431-441 
928* = - 95. 4 
61, 17° 83.17 42167 95. 11^ 
929% -- = 95. 14° 
61.19 83. 14 4916" | 95. 219» 
9305 83. 2? 491755 95, 4129 
61, 27° і 83. 2° 4217“ 95. 24“ 
App. І, 29, 1-12 83. 3-5 4218-4220 95. 44-53, 6, 7 
» 18-18 83. 6-77 4221-42297" = 
» 19-24 83. 74-8 4232**-4223 95. 13, 1 22° 
App. I, 30, 1-20 = = 95. 33, 8-10, 12 
» 21-25 = = 95. 14%, | 11“, 1145 
» 26-48 - - 95. 1544-20 
» 49-53 25 zm 95. 8415-3515" 
61, 2*4. дз» 83. 9 4294 = 
61. 3 83. 10% 42257 95. 9255 
91. ६४४ 83. 11% 4225" = 
61, 44 83. 10° 42267 95. 93% 
2313. 83. 11° 42267 = 
932% 1-4, 9335 = а ра ба 19-19% 4997-4998% 95. 28-24 


i 


THE KARNAPARVAN 


ШО ыы | сон Т ыа Ed. 
932% 5-12 = 
61,5% 83. 13° 
Арр. 1, 31 83. 14-18 
61, 5% 83. 19° 
934% 995% = 
61. 6% 83. 199 
App. 1, 32, 1-10 88. 1204-24 

p , M 88. 25-27 
61. 65 83, 287° 
936* 83. 284 99% 
61. (472064 83. 2957-8066 
997% 83. 914% 
938% = 
61.7% 83. 31° 
939% 83. 82 
61. 8-10 ` 88. 33-35 
App. I, 33, 1-20 83. 36-40 

» 21-22 83. 41 
940* ах 
61. 11° 83. 494% 
941* ( subst. , 11%) = 
61. 1144“ 83. 494 48०० 
949% 83, 4944 44% 
61, 12-13% 83. 444. 45 
949% 83. 46% 
61. 13“ 83, 46° 
944% 945% 83. 47-48% 
61. 14 83. 48°4५ 
946% 5 
61.15 88. 49 
947% 83. 5089 
948% EX 
949* 


950* (subst, , 949%) 


61. 166१6०८ 


MM 


1 Madras ed. 95, 323-3412 


83. 504 51 


=Te subst, for App. I. 3 


499825 
4229-4933 
49842) 
493444 


493585 
49859-49864? 
492364. 4997 
49384” 

4938“ 

4289 
4240-4949 
4248-4947 
4248 

494985 

424955 12504 
425074. (951% 
42514. 1259 
4253** 

4253°2 
4254-49554% 
425544. 49567 
42564 4957 
425895 


- 


D rco cn 0 not recorded in an 


2, 15-22, | 


Bom. Ed. | Cal. Ed. | Ma | 


шилээ NN 


dras Eq 


Nm 25-28 


шиш! 


3 
2 
95. 29 293, 803, зц | 
| 
95. 353^, 86° | 


95. 86-88" 


95. 38° 
95. 88 


95. 89-41 


95. 42 


95, 4899 

95, 49% 

95, 44 

96. 1 

96. 2-3” 

84 

96. +4 

96. 6 

96.7 

96. 8-10, 104, 11, 18 P 


ўя 12 


4258". 
58-4259 96. 18-14 


1 Bom. ed. 83. 20% and Madras ed, 96, 445 


Y MS. of the Crit App 


) 


CONCORDANOE 


ісі 


Gia | ina | ыы гүзээ | Bom, Ed, Cal. Ed. SS eee Madras Ed, 
ae 1 
61.17 88. 52 4260 96. 16 
952% = 96. 17 
62, 1994 84. 1-5 4261-4965" 96. 18, 181, 193-21] 
953* 358) = 96. 221 
62. 5-8“ 84, 5-9" 4265°*_ 42697 96. 233-26} 
62. 8 84, 944 426944 97. 4 
62. 9-1444 84. 10-15 4270-4275 97. 14-63 
62. 14-16 84. 16-17“ 4276-4277, 4278 | 97. 7, 8-9 
62. 17% 84, 18% 49795 97. 10% 

62. 17° 84. 1874 49794 22 
954% ( subst. , | - - 97. 1074 

62. 18-204 84. 19-21 4280-4282% 97. 11-13% 
62, 2044 — 49894 -- 
62, 21% — 4288” 97, 14” 

62, 214 84, 91% 42884 97. 18 
955% 84, 22 4284 ~ 
62, 225 84, 237° 4285"? 97, 14° 

956% = == 97. 141 

62, 29% 84, 28 42854 97. 153? 
957% = = 97. 1519 

69, 98 84, 24 4286 97. 163 

62, 244% 84. 25% 42877 = 
958*( subst, , 24% ) - - | iy 

69. 244. 95 84. 25-26 4287*'-4988 97. 173-181 
62, 26% 84, 27° 4289" == 
959% ес = — 
62. 26° 84. 97९ 4289" = 
960* subst, , 26%) с = 97. 1934°* 

62, 26% 84, 9744 1989" 97. 19375 
961% ` 84. 28% 4290 = 
62, 27 84, 28% 294% 42907-49917 97. 203 

962% 84, 9944 4291 97. 213° 

62, 28% 84. 30% 4299** 97. 213% 
१636, 1-6 84. 80-81 4292-4298 97. 223-2247" 
969%, 7-8 84, 39% 42940 а 
62, 28-30 84. 394 94 4294 4296 97. 2337-253 
964% 84, 85 4297 = 


ЗА మళ 


У 


ігі» 


_ «० | намы [ae To Еа. 
62. 91 Т 
5* (subst. , 91 —. 

Ru эь 84, 37-49, 4899-4804 

69, 82-35 85. 1-4 pels 1808 
“69, 96-38% 85, 5-7** 4309-4311 

62. 3844 85, 7** 4811 

4312-4314 

Rt REL ( = 4324-4326 ) 
62. 427% 85, 11% 431599 

62. 42-48 85. 11-17 43154. 4881 

62, 49% 85, 18% 4322* 

966* ыг 20 

69, 49° 85. 18° 4399» 


967*(subst., 49% ) 
968% 
62, 494 54% 
969% 
62. 50°% 
69, 51-54 

62, 55% 

970% 

62. 5544 

62. 56% 

971%( subst, 256°) 
62. 56°% 

979% 

62. 57-58 

9785 

62. 59% 

Арр. І, 85 

62. 59% 69 
974% 

975% 
"App. T, 86, 1-44 

» 45-49 

63. 1-4”? 

976* 

68, 44 104% 


THE KARNAPARVAN 


85. 1844 10% 
85. 19% 
85. 20-93 
85. 244% 
85, 942 
85. 25% 
85, 2544 
85. 2655 
85. 26% ода» 
85. 98" 204% 
85. 2944 
85. 80-35 
85. 36-3928 
85, 39° 
86. 1-9974 
86. 22” 93 
87. 1-4% 


— 


87, 444 104% 


48227 192442 


499344 


4327-4330 


433129 


4381 
4832** 


4832'* 

483859 

43394. 4848 
43354 (8867 
483655 
4387-4342 
4343-43462 
43464. 4347 


4348-4369 
4370, 4971 
4372-43752 


487595 (881० 


| зма 


Bom. Ed. Cal. Ed. | Madras ы 


— 


97. 26 
97. 97-30 
98. 1-32 


98. 18-15 


98, 3-9 


98. 10 

98. 11° 

98. 1174 19% 
98. 12° 

98, 124 

98, 16-19 
| 

99. 1'4 
99. 13 


99, 214% 

99. 22" 
99, 81 

99. 43-51 
99. 61 

99. 737 

99. 734-102 
99. 114 


100, 1-8, 4° 
100, 4% 
100. 4% 53-10} 


మానా ననన 


వాని оо Г నైవం 
— 


| 


ЫЕ || a —————— 


MÀ E 
Crit. Ed. 


63. 1055 
977* (subst , | 
63. 11-14” 
978% 1 
978% 2-3 
978% 4 

. 63, 1455-1599 
979% 1 

979% 2-4 
68, 1555-1795 
9805, 1 
980%, 2 

981% 

63. 17° 

68, 18% 
982% ( subst., 18%) 
63. 18°%—21°* 
68, 2155-9189 
989% 

68, 2444 

63. 25-30%? 
63, 804% 

63. 81-344% 
984% 

63. 344 86“ 
63. 87-880 
985% 

68, 384 904% 
986% 

63. 39° 
987% 1, 8 
987% 2, 9888 
63. 39” 
989% 

68. 40 

990% 

63, 414% 


991% (subst, , 41%) 
Con, 9 


87. 
87. 


87. 
87. 
87. 
87. 
87. 
87. 
87. 
87. 
87. 
87. 
87. 


87. 
87. 


87. 
87. 
87. 
87. 
87. 
87. 
87. 


87. 


87. 


Bom. Ed. 


10“ 
11-14% 
169 
172 152€ 
16% 
1454. 154% 
1725 
17*-18 
19-20 
91% 

91 
22-23% 
2987 

24१९ 

2444. 274% 
2794, 304 
804 
81-86% 
864. 87“? 
874-414 
41% 
417-44” 
44 45 


OONCORDANGE 


| 
| 


Cal. Ed. 


488144 
4382-43854 
488744 
48889), 43864 
48877 
4885-4886 
43884 
4389-4890" 
439054. 43994% 
48924 

4898°* 

4393%. 41394 
43954" 
4895“ 
4396-4398 
4399-4401 
44022) 

4402" 4407 
4408 
4409-44127" 
44127-44137 
4413°—4415 
4416-4417" 


44177-44197" 


4418% 


4419" 
44199-44909; 
442044. 449214% 
44214 44992 
44287 


lav 


| Madras Ed. 


Ее 
100. 113-1 43% 
100. 1644 154° 
100. 1444-1544 
100. 164°*-174 
100. 181-193 
100. 2037 
100. 20375, 21, 92% 
100. 2244 
100. 244% 
100. 23° 
100. 234 944% 26 
100. 263, 273-293" 
100. 291-823 
100. 334—384” 
100. 4334“ 44 
100. 45-487" 
100. 485-50, 503 
100. 512-5944: 
100. 52244 
100. 53, 544% 
100. 546 
100. 543, 5544 


100. 554° 


| 5737 


100. 574° 


(хі . THE. KARNAPARVAN 
"Тасы | ван | ом | маа Ed. Bom. Ed. Cal. Ed. 
ТӨШӘ aa | азса” | 100.881 гас 
App. I, 37 = = 
63. 42-46 87. 53-574" 4424°*_4428 
992% 1-8 87. 5744.-604 4429-4432 
992%, 9—11 87. 61-62% 4488-4484" 
992% 12-13 87. 62-68 4484 44857 
993%, 1-6 z ER 
9935, 7-12 == i 
68. 475° 87. 63° 44357“ 
994% 87. 644% 448600 
68. 477 87. 64° 4436 
63. 485° 87. 66% 443899 
63. 48% 87. 650 443753 
995% 87. 65° 4437 
63. 49°? 87. 66% 4488" 
1 87.67 . 4499 
63. 49“ | 87. 685° 4440% 
63. 507° ` 87. 68" 4440** 
682305 87. 69% At 
e s న్‌ D 4441744467 
00* nS 4446744479 
1900 87. 754.76 444754. 
63. 52-54 - 87. 77-79 4448 
1001* 87. 0-0 4449-4451 
63. 55-56 | B7. 82-83 61554150 
1009% - (За ға 4454-4455 
68. 57-59% | т. ЧЕ 
68. 59% ЧІ ч БЕДЕ | 4456 4458" 
10035 (subst. , 59°) |! Re 8 
63. 60-61** | న. = 
G3. (ОЎ |! aS шэн 4459-4460" 
1004*(subst., 61) | pe 4460 
63. 617 : jab S 
1005* | ис 4461% 
63. 62-64% 587. 90-99% 4461 
1006% 287,924 4462-4645 
63. 644” 4494 ` 


~ 


Madras Ed. 
100. 563° бй 


| 564 581 
100, 583“ - 68] 
100, 693, 70, 71-73 
100. 383-494 
2) 
= | 
100. 423—4340 
100. 74-75 
101. 3-5 


101. ў ( + 53 ) 


101. 2१९ 

101, 2" ( + 7**) 
101, 7° 

101, 8-9, 94 
101. 909 

101, 10 = 21) 


401. 11 

101. 114, 124-134, 14 
1101. 15-16 
| 17-19,193, 203 
1101. 22-244” 

1101. 24“ 

1101. 244 

1101, 253-261” 


101. 26375 
102. 1% 


102, 1555 13, 9-9 
102, зі“ 
102, 4 


OONCORDANÓR 


Сб | Bak | шы | о 

тат ы మును. 
63. 65-70 87. 93-98 
1007% 87. 99% 
68. 71-73” 87. 994. 101 
1008% — 
63. 73° 87. 102 
1009* — 
63. 74-78" 87. 103-107 
63. 78౮80 87. 108-110 
1010* 87. 1109-1199? 
63. 807 87. 11252 
10119 87. 113 
63. 81-894: 87. 114-115% 
1012* 87. 115“ 
63. 824“ 89 87. 116-117 
64, 1-4 88.1-4 
1013* 88. 57% 
64. 5-97 88,544 944 
64. 9? 2%; 
64,9% 88. 91-104 
1014% 88. 10 
64. 10-15 88. 1055-1699 
1015% e 
64. 16-17 88. 1657-1829 
1016* (subst, , 17 ) — 
64. 18-197? 88. 18-19 
1017* = 
64. 199-98 88. 20-24% 
1018% з 
64, 244. 88. 244 
App. І, 38 ыН 
84. 24447 25 88. 25-26 
1019% is 
64, 26-97: 88, 27-28 
1020*, 1021% 25 
$4. 2700-29 88. 28-80 
1029* >й 
64, 80 

38. 31 

MEC 88. 32 


Cal. Ed 


4465-4470 
44717? 
447154. 4473 


4474 
4475-4479 
4480-44827 
448944 118449 
448444 

4485 

4486, 448759 
4487" 
4488-4489 
4490-4493 
4494** 
4494'7—4499** 
44987-44999 
4499” 

449954 45057 
45059-45079 
4507-4508 
4509-4513%” 
4513“ 
4514-4515 
4516-4517% 
45177-4519 
4520 

4521 


lxvii 


| Madras Ed 
02, 5-10 

102. 11-12, 124 

102. 131 

| 102. 144-184 
102. 19, 20, 20}, 213** 

102, 214° 293 28 

102. 234 

102, 244 

| 102. 253-261** 

| 109, 26144 

102. 273-981 

103. 1-4 


103. 5-97 
103. 9° 
103. 9% 


103. 10-15 


103. 16-17 


103. 18-194” 


103. 1944. 23 
103. 283 

103. 244-354 
103. 363-373 


103. 384-393” 


103, 391*^401,41,42** 
103. 427, 423 
103. 433 


1029 ( subst., 12) 
1030* 

65. 18 

1031* 

1032*, 1093% 
1034* 

1035* 

1036* 

1037*, 1038% 
1039* 

1040*, 1041* 
1042*, 1-6 
1042*, 7 

1042% 8-10 
1043* 

1044* 

1045* 

1046*, 1-6 
1046*, 7-14 
1046% 15-32 
65. 14 
1047*, subst. 140708 
1048% 50514 
1049% 1050* 
65, 14°” 


THE KARNAPARVAN 


89,44 9 


89. 10-11 
89. 19 


89. 18 
89. 14-16 
89, 17% 


89. 174. 18 
89. 19-204 
89, 204. орав 
89. 22%. 99 
89. 24° 

89, 24%4 

89. 25-26 
89. 27 

89. 28-99%» 
89. 29° 314% 
89. 814 35 
89. 96 

89. 37-38%» 
89, 38° 


తత్త ర. 4599 
4593 
4524 


4525-4526 


4527“ 


45974 1532 
4588-4584 
4535 


4586 
4537-4539 
45404 
45404. 1541 
4542-4544 
454944 454598 
4545. 4546 
45474 

45475 
4548-4549 
4550 
4551-4552 
455274. (raa 
45544 558 


— 


4559 


4560-45612 
456144 


_ ७ | ғы | an నా. б. | ana 


104, 6*4 11 
104, 12, 123 
104. 133-143 
104. 15% 

104. 163-203” 
104. 20444 21 


104, 22% 
104, 22 


104. 93-24% 


| 24**-95 


104, 2677० 
104. 26-28, 36 


104. 29 
104. 30-31** 


104. 3154-35 


104. 37 


104, 385° 


Tan | зав | oo 


Crit. Ed. 


Sor. | assai నహ. 
65. 15 
1052* 
65. 16 
65. 17 
65. 187° 
1053* 
65. 18“ 
1054* 
"1055* 
65. 19-21 
1056* 
1057* 
65. 22-28 
` 1058* 
65. 24% 
1059* 
65. 2444 
1060% 
65. 24“ 


1061%, 1062*- 


65. 25-80 
1063% 1-6 
1063% 7-16 
1063% 17-22 
1064% 

65, 81 
1065% 

65. 39-394 
65. 33° 
1066% 1-9 
1066% 8-4 
1067% 1-4 
1067% 5-8 
1067% 9-20 


89. 41% 194% 

89. 4924 134% 

89. 4344. 4442 

89. 44** 154 

89, 45" 

89. 4555-4828 

89. 48° 

89. 49-50 

89. 514 

89. 51° 

89, 52-544? 

89. 5444 

89, 557° 

89. 5544 

89. 56-60% 

89. 6066 

89. 67-684” 

89, 68-70 

89, 71-72% 

89. 79% 78% 

89. 734 744% 

89. 7444 75 

89. 76% 

89. 76° 

89. 7755 

| 77४-787 

89. 7844 794% 
| 89. 79% 2% 


CONCORDANOR 


| Bom. Ed, | Cal. Ed. | Маша Ej 
| 89. 39-41% | 4568-456499 


4564 1565 
4565“. 45667 
45664. 4567» 
456744 1568“ 
45687 


45684. 45714% 
457154 
4579-4573 
457485 
4574 
4575-45777 
457744 

457827 

4578“ 
4579-4583% 
45834 4589 
4590-4591% 
45914. 41593 
4595-4596%% 
4594 

45964. 45974 
459754. 415984 
4598" 4599 
46004 

460025 

46019 
| 
4602*^—4603** 
4603'^—4606?* 


104, 
104, 
104, 
105. 
105, 


105. 
105. 


105. 
105. 


105. 


ісік 


3844 94% 
39“ 
893, 40 
1 

gate 

92 

2; d 
221 
33-53 


. 64,7 
‚8-9 
= 104% 
‚104 


bile 

b іле? 

. 127° 

b IF IN 

- 17-22, 224 
- 24, 243, 95 
. 26-287" 

. 9289. 99 


. 234 

. 30 

. 824, 333 

. 31” ( 284) 
. 31% 


32 


ES — — — — ом 35-36 


1068% 223 Hs j 


Ї 105. 23° is а two-line trigtubh, 


іа 


БЕСКЕ еы | hh Ed. 


65. 347° 
1069*(subst, 34°) 
65. 344“ 
1070* 
65. 34 
1071* 
65. 95-36 
1072* 
65. 37-40% 
1073* 
65. 40°47 
1074* 
65. 41-49% 
1075* 
65. 49% 14 
1076% 
65. 457% 
1077% 
65. 45% 
66. 1-9 
1078% 
66. 3-4 
1079% 
1080% 
App. I, 39, 1-2 
» 3-19 
» 18-16 
App. 1, 40, 1-6 
» 7-20 
» 91-95 
» . 26-29 
66. 5-67 
1081”. 
66, 6° 
1082* 
66. 6% 
1083* 


| 


| 


THE KARNAPARVAN 


| oa छ | мш 
t 


Bom. Ed. 


89. 89° 

89. 89% 

89. 8344 944% 
89, 8444 

89. 85% 

89, 8555-8759 
89. 87° 

89. 88-91% 
89. 9144 

89. 92 


89. 99-944» 


89. 9444. 96 


89, 97११९ 

89, 974 

90, 1-2 

00), EF 

90. 4-5 

90. 6-7 

90, 8°» 

90. 844 10 
90. 11 

90. 12-13% 
90. 18-16 
90, "प्या 
90. 19 

90. 20-2122 
90. 2144 

90. 22% 

90, 29? 

90. 29९4 kc та атта а. 


T 463494 — Ts insertion after App. T, 10 line 


| 4606“ 
46076 
46079-46087; 
460844 
4609% - 
46094. 46114? 
46114 
4619-4615“ 
4615 
4616 
4617-4618” 


4618°*_4620 
4691"! 
46914 
4622-4693 - 
46240 ००0 
4625-4626 
4627-4628 


4629** 

46297 1631 
4689 

4633-4634% t 

4635-4637, 4638 

4639-4640, 4641 

4649 


4643-4644% 
46444 

4645% 

46459 - 
46454 4646० 
6, 


1 106, 144% 


-- 


105. 87% 
105. 87% 
105. 38 


105, 394% › 


== 


105, 414-43 


f 

| 
105. 45 
105. 46 
105. 47-48% 
105. 4844. 19% 
105. 49% 5 
105. 52-54 
105, 554% 

= | 

105. 55 
106. 1-2 
106. 8-4 
106. 5-6 
106. 7-8 


106. 84, 93-104 


106. 114 

106. 192-194 
106. 131° 

106. 144 

106. 14^ | 

106. 15 


is а two-line tristabh 


Git. | вам నన И 


Crit, Ed. 


యటం . | ఈం ам 
1086 

66. 7-8 

1087 

66.9 

66. 10-11% 

66. 119 
l 
1089* subst., 10-11 
10908 

1090 АЖ 

66. 19-13% 

66. 13° 

66. 1844 154% 
1091* (subst., 1592) 
66. 15° 

1092* 

66. 15% 

10985, 1094* 

66. 16-18 

66, 19° 

1095% 

1096% 

66. 19“ 90 

1097* (subst... 20%) 
1098% 1099% 
1100% 1-4 

1100% 5-8 

1100% 9-10 

1101% ` 

66, 214% 


11025 (subst,, 21%) 
1103 


1104% 1-9 

104% 3 4 

1105 1106* 1-2 
106% з 4 
11078 


` 


90. 23% 24 


90. 


90. 


90. 
90. 


90. 
90. 
90. 
90. 
90. 


90. 


90. 
90. 
90. 
90. 
90. 
90. 
90. 


25-26 


-- 


27 


3985 


28-30% 


304 31 


327° 


324 8879० 


337 
84-35 


36:87 


38-40 
41 
4129 
43 
417, 4 


44 
.45 
1 467° 


. 46° 


b 47% 


47 


(05. 
. 48°74 
49°4 Е 


— 


3 


дз? 


СОНООВРАНОН 


| Bom. Ed, Cal. Ed. | Madras Ed. 
| 


-4647 
4648-4649 
4650 

4654, 4655 
465755 
4651-4652, 4653 
4656-4657% 
465754 
4658-4659% 
4659" 
4659°*_4661%° 


4661° 


46614 
4662-46637 
4668-4666 
46677 
46669 
4668-4669 
4667", 4670 


4671 
4672 
46734 


46734 
4674 
46757" 
4675“ 
4676. 
4677 


106. 
106. 


106. 


106. 
106. 


106. 
106. 
106. 


106. 


106. 
106. 
- 29, 23, 30 
. 3137 

. 301 


E 


læsi. 


16 
163, 17, 174, 18 


— 


19 


20 
203, 214 


28° 


287 
22, 24 


— 


. 813-32] 


Я 8314 3314. 404! 
, 343 


. 354° 
28544 
. 364” 


39% 


EUM me eee УАЛИ рацца a nie iam an 


legit 


Ш этэ 5—4 Сб | вы | 

Ши 69990524: Їїєг-22 
11088, 11098 = E: 
1110*, 1-8 553 a 
11105, 9-16 = వ్‌ 
66. 21° 90. 50° 4678“ 
11115 = n 
66. 214 90. 50* 4678” 
11125 (subst, , 21) 23 Эс 
66. 29 90. 51 4678", 4679 
1118“ (subst. , 224) = = 
66. 23 90. 52 4680 
1114% 90. 58 4681 
66. 24 90. 54 4682 
1115% 90, 55 4683 
66, 25-294» 90, 56-60% 4684-46882 
1116% - = 
66. 29° . 90. 60% 468823 
11175 - = 
66. 30-31%? 90, 61-62% 4689-46904% 
11189 - — 

а 

oe -88 сщ 4690—4699 
66. 84-86 90, 65-67 4693-4695 
App. I, 41 90. 68-78 4696-4701 
66. 87-41 90. 74-78 4702-4706 
1120% 1121% 90. 79-80 4707-470 
иш 90. 81 4709 i 
эн 90. 82-832 4710-4711% 
66. 494% “ n 
1125* mom Xm 
66, 427 90. 8444 ДЕ а 
1126* 90. 85% ae 
66. 48 90. 85% 86% 2522 
"uos 90. 86* 713 =47 14% 
66. 43% 45 90, 8748447 со Де 
1128* (subst, , 45) — :. ш 
66, 46-51 90, 89-94 4718-4723 


THE KARNAPARVAN 


Cal. Ed. | Madras E di > 


— 


106. 39° 


106. 363-374 38 


-- 


106. 40° 401 
106. 413 
106. 421 
106. 481 
106. 443 
106. 453-49]** 


106, 491° 


106. 5137-534 
106. 543 

106. 551-571 
106. 584—634 
106. 641-68] 


106. 692 


106. 701-711 
106. 721^ 

106. 732% 

106. 72155 

106. 7314-74” 


106. 742°_765 


106, 773-82] 


4477 


222 


Геба | 9७% | re 
11895 

66. 54 

66. 55-59 
11805 

66. 607° 
1131*, 1132* 
11388 

66. 60% 

66. 61 

1134% 

66. 62-68” 
66, 6344 


1135* subst. , | 


11365, 11875 
66, 64227 
1188* 

66. 65 

1189* 

67. 14% 

11409 

67.14 ҙе» 
11415 

67, 3° 
142%1148%1144% 
67.4 


11458 1-3 
1145% 4 
67. 5 
1146% 
11415, 11488 
67. 6-8 
67, 8° 
1149% 
1150% - 
67, 8५ _ 
67. 9-11 


10 Con, 


OONCORDANGE 


LUCI ыы 
—— Ot. Ed. | Bom. Еш | Cal. Ed. | Madras Ed. 


| 90. 95-96 


90. 97-98 
90. 99 

90. 100-104 
90. 105-106 
90. 107°* 

90. 10744. 108 


90, 109 
90. 110-111 
90. 111% 119 
90, 118 

90, 114 

90. 115-116** 
90. 116727 
91, 1% 

91. 1°4-8°% 
91. 3“ 

91. 5-6, 4 
91.7 

91. 8", 9 

91, 8“ ( -10%) 
91, 1025-1199 
91, 114 

91. 19, 18-18% 
91. 18-20 
91, 21% 

91. 219 

91. 227° 
—— | ло ела Шин ий 2275-2595 


4724-4795 
4726-4797 
4798 
4729-4733 
4734-4735 
473659 
4786" 4737 
4788 
4739-47407 
47404. 4741 
4742 

4743 
4744-4745%% 


4745", 47461 
47480१ 
47489-47509; 
475044 
4759-4753, 4751 
4754 

47559, 4756 
4755“ ( = 4757°°) 
47574. 47584 
: 
4760-4765 
4766-47687 
4768४ . 

47694 

476944 | 
4770-4772 


106, 


106. 
106. 


106. 


106, 
106, 


106, 


106, 
106. 
106, 


106, 


107. 
107, 
107. 
107. 
107. 
107. 
107. 
107. 
| 
107. 
107. 


107. 
107. 


107. 
107. 
107. 


83, 84-85% 
854 853 
864-904 
911** 


— 


914° 
923. 


931-0449 


94144. 951% 
95144 9614% 
9644.-973 


143 

154 94% 

244 дзь 

4% 

45 
63-74, 5% 
104 

9°, 113 
9y*( =12) 


14-16% | 
16% ( -174) 


17% 


173 
183-201 


T 4747 not recorded in any MS. of the Crit, App, 


12271) 


Тост її вон. | cin To Ed. 


“ара. [ass | 4578-0885) Т I, 42 
1151*, 1-4 
1151*, 5-8 
67. 12-15 
1152* 
67. 16-18. 
1153* 
1154% 1-8 
1154% 9-10 
67. 19-20 | 
1155* 
67, 21-22 
1156* 
67. 28 
1157% (subst., 28) 
1158% 
1159* . 
67, 24%) 
1160* -- 
67. 2444. 27 
1161% 1-2 
1162* 
1161*, 3-4 
67. 285244 
1163* 
67. 28°99 
1164* 
1165* 
1166% 
1167% 
67. 80-82 
67. 88-34 
1168% 
67. 85 
67. 86 
1169* ( subst. 36) 
11705 ( subst., 36 ) 
67,87 — 


THE KARNAPARVAN 


Bom. Ed. 


91, 25%- 34 
91. 35-38 
91. 39 

91, 40-42 
91, 43-44 
91. 45% 

91, 4558-4755 
91, 4755-4985 
91, 50% 

91, 4955-5099 
91, 5057-5989 — 
91, 594 

91, 59-56% 
91, 56° 

91, 574% 

91, 574 58% 
91. 5844 
91. 59-60% 
91. 60% 

91. 61-69% 
91. 63% 64% 
91. 65 

91. 66 


— 


91, 67 


4773-47827" 


4782°4_47867° 
4786°*-4787% 
478744. 4790% 
4790°_4799% 
479224 
4793-4794 
4795-4796 
47987° 

4797 


4798°4_4g09% 
4800'* 
4801-48044% 
48044 

4805% 

48054. 48064» 
4806५ 
4807-4808°* 
48084 


— 


4809 
4810-4819 
4818-4814 
4815 
4816 
4817 


— 


107. 214 


107. 224-253 
107. 264 
107. 273-991 


— 


107. 303-314 


— 


107. 36 


107. 37 
107. 374 


107. 883” 


107. 3837-413 . 


107. 464% 
| 461" 
107. 423 
107. 483” 
107. 43}°*-445 
107. 454° 
107. 473 
107. 4514" 
107. 482-504 
107. 514-524 
107. 534-555 


107. 32, 33, 33] 


107. 84, 343, 351 


си. | азын 


У 


CONCORDANCE 


слева. | Bam le 


Izxo 


Grit. Ed. | Bom (| ee с 

68. 1° 92, 1*' 4819% а a 
68, 14 = ХЕЛЕ = 
1172* = - యా 
11785 = a= 108. 6“ 
— 4818** 22 
117458-480)86,159 92, 1° 4818“ (+ | ) — 
68. 2 92. 2 4820 108. 74% 9 
1175% 93. 1 4834 28 
68. 3-5 92, 8-5 4891-4893 108. 1-8 
ure 92, 87 4824-4825 108.74 7% 84 
68. 6° 92, 8 48267 108. 44% 
1177% 92, 844 489264 య 
68. 6% — — 108. 4** 
68. 7-18 92. 9-15 4827-4833 108, 10-16 
App. T, 48, 1-4 [93.1] [4834] zm 

Я 5-183 93. 2-60 4835-4894 = 
1178% 94.1 4895 =e 
68, 144%. - - 108. 163 
68. 144%. 194 94 2—5®° 4896-48994% 108. 17, 18-214 
1179% 94, 54 48994 25 
68. 18° 94, 6° (= 6°) 4900% 108, 21° 
68, 18° 94. 6° — 108. 21* 
68. 184 194% 94, 6%—7°* 490044 108. 214 22% 
11805, 1-5 94, 74-60౯ 4901—4902* са 
1181* ав E ын 
11805, 6 94, 8% 4902; 28 
68, 19° 0 еа 94. 9-105, 11% 4902-4908, 49049]. 108, 22°4 24% 
11825 94, 11% 4905” = 
68. 20“ 94. 10% 490425 108. 2454 
68, 21—81 94. 12-29% 4905°*-49167 108, 95-354 
11838 28 Ёо E 
68. 314 94, 226 4916* 108. 35* 
11848 94. 28 49169-49173; 108. 36 
5 ыг 94, 2400 491755 11101085372 
Dus 94. 2444 4918** — 

(subst., 3294) i E 108, 37° 

$8. 88-49% 94, 25-39% 4918-4925 108, 88-4509 —— 


ігтті ТНЕ KARNAPARVAN 
LUL 


శాన шы | сон [फे Ed. | Bom. Ed. | Cal. Ed. | Mer ue రా. Ei 
94, 8955 4926 109. 3142 


68, 58-55 


94, 56-580 


4950'*_4959%%¢ 


| 


SESSIONS 
зы” 


ed 
у 94. 33 4927 109. 1 
1186%,1187*,1188* 94. 34-37 4928-4931 109253 
68. 422) 94. 88 4932% ~ 109. 9 
11895 94. 43 4937 109. 10 | 
1190* 94.44. 4988 | E | 
68. 42/- 487 94, 88-89 4932"—4933** 109. 101, 6% 
1191* 94. 89°—41°* 49334. 49857 109, 6%4- да 
1192% 94. 41° 49354 ES 
68, 4344 ` 94, 42 4936 109, 84. 9० 
68. 44-46% - 94, 45-47% 4939-4941** 109. 1143-1819 
1193* 94. 477 48% 4941-4949 109. 1315-1419 
68. 46-52 94. 48-54 4942“ 4948 109. 1434 207 
68. 585° 94, 555 4949** 109. 213° (= 31) 
68, 59% 94, 55% 494958 109. 9813“ 
11949 94, 56° 495083 | 


1195% 

68. 5544 564% 

68, 56-57. 

1196% 

68. 58-59 

68. 60 

68. 61-69% 

68. 694 63 

1197% 

App. 1, 44, 1-10 
» 11-16 
» 17-18 


» 19-36 


69, 1-5 
1198* ` ` 
69. 6 
1199% 
69. 7 

69. 8 
1200% 

69, 9-11 


- 


94, 587-508124 
94, 59-60 
94. 61 

94. 62-68 | 
94. 64 

94. 65-66% 


| 94. 66%. 67 


94. 68 

95, 1-5 

95. 6-8 
95. 9 

95. 10-18 
96. 1-5 

96, 6-7 
96. 8 

96, 9% 

96. 10 1 
96. 9, 114%. 
96, 11° 

96, 12-14 


49527-4953 
4954, 4955 
4956 
4957-4958 
4959 
4960-49612 
496144. 4969; 
4963 
4964-4968 
4969-4971 
4979, 
4973-4981 
4982-4986 
4987-4988 
4989 

4990% 

4991 


4990", 49999 . 


499244 
4998-4995 3 


109, 22244. 2414! 


109. 244“, 25, 260 


109. 26-27 
109, 28 

109, 29-80 
109. 82 

108. 45-46 
108. 463, 473 
108. 48, 481 
110. 1-5 
110. 8, 7, 6 


110. 9-17 


TOE | 5.2 


—— 
Crit. Ed. 


————————— 


1201* 
1202* 
69. 12-18 
1203*, 1204* 
69. 19-20 
` 1205* 
69. 21-95 
1206*, 1207* 
69. 26-297° 
1208* 
1209* (subst. , 2944) 
69, 29% 
69. 804% 
1210* 
69. 80824 
69. 32-88 
69. 8814० 
19119 
69. 84 
1212*, 1213* 
1214* 
69. 857९ 
69. 35% 40 
12155 
69, 414444е/ 
19169 
69. 42-43% 
12175, 12189 
69, 48“ 
12195, 1-4 
1220% 
1219% 5-8 
12214 1222412204 
1224® 1-6 
12955 
12245 7. 16 
» 17 
» 18-91 


| 


96. 15 

96. 15-92 
96. 93-24% 
96. 2444 204% 
96. 26 
96. 27-81 
96. 32-33% 
96. 334 36 
96. 87-38 
96. 394% 
96. 39° 
96. 407° 
96. 4054. 42 
96. 43 

90, 44442 
96. 45 

96. 46 

96. 47-48% 


796, 4844-59 


96. 54-554” 
£6. 5544 

96. 56-57% 
96. 5744-54 
96. 587 

96. 59 


CONCORDANOE 


4997-5003 
5004-5005** 
50054. 50074% 
50074 
5008-5019 
5018-50144 
501444 5017 
5018-5019 
50207 
502074 
5021** 
502144. 5023 


5029-5094 
5085-5086" 
50364 
5037-5038% 
5088-5039 
5010 
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युधा 


oo 
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qu 
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ततोऽजुनो 
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“यास्यामि पार्थ 
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पाञ्चालाः 
зе: 
गरत्मन्यन्नगानिव 
विध्वस्तेः 
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कोरवांस्तात 
युधा 
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4344: 

विदार्य 
"чча 
पर्जन्यसुक्ता 
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ERRATA to APPENDIX No. 1 


App. ग (No.2) Crit App.(L.25) : fr МІ Teac М, 
5 Я line 69 EET 259* 2 260* 
5 3 » 90 220» ач” 75 
» (No.5) » 55 200» “і छ 53 
» (No. 12) e«t : „ संनतपर्वमि » : संनतपर्वभिः 
5 ss » 5 : » яваа » महाबाहु" 
» (No.14) me : » — af; » _ क्षत्रियैः 
» (No. 18) m 9) : » — परीप्संतः » . परीप्सन्तः 
7 5 » 63 222» Ч Ч » ам 
3 »- Crit. App. (Т. 87) : 3 Ds 5 Ds 
Я > line 112 8 » тант; ఖం... प्रावृषीवा" 
» (No. 20) Crit. App. (T. 31) : insert * Bom. ed.’ after ‘T: M? 
» (No. 25) line 5 : . for wana read зача 
» (700. 28) » 21 » RERA » — द्वाभ्यहानि 
» (No. 43) ә 100 


» अन्यकारीद्घते к अन्धकारीकृते 


YS, м ы 


— Th e कर्णपर्व 


277 895224 
शरशक्तिसमाकीर्ण ऋव्यादगणसंकुले । ` | Herd हि वहवसत्र योधा Agi पते | 
व्यचरन्त UD शूराः ख्यापयन्तः पौरुषम्‌ ॥ ३७ | अन्योन्यमवमूद्रन्तः शक्तितोमरपट्टिशेः ॥ ३९ 
अन्योन्य श्रावयन्ति ఇ नामगोत्राणि भारत | | TINA तदा युद्धे घोररूपे सुदारुणे | 


मन्या 


व्यपीदत्कोरवी सेना भिन्ना ART सागरे ॥ go 
इति श्रीमहाभारते कर्णपर्वणि чїй: ॥ ३६॥ 


३७ 


-संजय उवाच | कोसलानां तथा राजन्नारायणबलस्य च ॥ २ 
वर्तमाने तदा युद्धे क्षत्रियाणां निमज्जने І | SIART समरे зб समन्ततः | 


गाण्डीवस्य महान्धोषः श्रुवे युधि मारिष ॥ १ अपातयन्यार्थमूर्थि जयगृद्धाः प्रमन्यवः ॥ ३ 


संशप्तकानां कद्नमकरोद्यत्र WSs: | | तां яй सहसा uia ననన M mme | DER 
| వు t wanne к. B. 48. 
37 9) 8: Кил: वरशक्तिसमाकीगे (Ка *0:); Dna Ds Colophon, — Day of Karna’s Generalship: ба 


S शरशक्तिगदा( 81 "रथा )कीर्णे. — 5) Ул कव्यादकुछसंकुछे- | E: द्वित्तीय( Ki 'ये)युद्धदिवसे. — 4०08४. name: Di 
— f) Ks Ул В Dai Юз ұй (for пёр), Dnis бах सेन्ययुद्ध; Та Geagd. — Adhy. no, (figures, 
fnm: SUI. — 4) быз ख्यापयंति (for "यन्तः). | words or both): 8: 36 (as in-text); Бі 52; Ві 
SET, 61,2 स्म; Кі स-; Ва सुः; De Ts Gs च (for स्व-). 51; Bs 53; Dai Ds 63; Di 33; Ds 53; Tis 
38 *) Dm Ds S (except T2) ख्यापयंति (for G 50; Ts 49. 
भावयन्ति). Va Bs श्रावयंतश्व नामानि. — ९) DaiDm | 21 
D: M चेव इ; Di Ta चेच हि; Taa G चापरे (for भारत). | 
Vi Bs गोत्राणि च नरर्षभाः. стана (Һарі,) 38%, 1 “) Е V 8 0 5 (except Ті C1) तथा (for 
- 9) Yi B; तदा (for रणे). — 4) Ks चे विभोः Чап). — Мі reads 1* for ihe first time after 
. з і Са" 
31, 2.4 1081101, 8-5. १ वा विभो (Di “भो); Bs वा रणे; D: 8. 36. 407, — °) р; गांजीवस्य. कर ae Ек 
गनि च; De यानि तु; Ds च WU (for चामितः). Ул Das а कु re е) द xs DN 
ЫН Те! ба M a Vi आत्रि)गोत्राणि चापरे (v: అష — *) B Бэл тэй NU GNE 


भारत (for मारिष). 
షష Bs चा షష. रत (бога ; г 
ЗАК Bis Drag श्रावयाणा( 91 De 2 59) Some MSS. కా. 55 న్‌ a 
5 t F d अकरोत्‌. Мі कनक (for ча). 
गणा)श्च; Dni S аха for श्रावयन्तो हि). ४2 Bs Dar transp. कदनस्‌ an 3 
hs чч вай рү шы, श्रावयानाश्च | — `) Some MSS. कोशलानां; К: gta’; 21 कोशलाय; 
5 3 S 


5 D: कोशकानां; Ts 6 कौसलानां. Кз महा-; 0 बळे (ог 
before corr, सास) agaa. — *) М यौधा. — °) को शकानां; 


а Тіс తై, ГАЕС 

Жаз puc ЕККЕН Пр стт | वथा). — “) Ті Gs "बेन (for qea). 

Ч 3 EAT Ка अवस्गंत; Bs REGI De | 3 *) Some MSS. daama. Dnm च (for a). 

53 са 2 "A nc Ser 3 5 | —*)WBD (except Daz Ds) Ta Ms qreggr. 

V 19/94 ог समस्रद्नन्तः). — А с Ка та; De Ti.3 G3 

) ° à | >> Ks Ds бі Mi qt "yg; Ка :; De 
ЧЁкаїнтчє(Кз “28; Dm “तोरा пай CH Gs RR text), 

40 ५) Ks В Dai Dn; Di-s.7.8 Т.з G2,3 М तथा; чаг. ४३ प्रवन्यवः; Dm सुम ; ९० प्रम ( й:; Кз 

.2-5.1.3 ЕН 

महा; (for तदा), — After 40%, Ма reads 8, 37, 1%, 4 *)$ ERO NALD E pui. cd 

eating it in its proper place, — 2) Юз भयानके नो बृष्टि; D? ततस्तं; Ds ачам ( or तां दष्ट). et 

" सुदारुणे | Ті तां gamag; 73 G M 

- — *) Ki Gi ҹа; Ул 52.5 әтір | शतधा (for सहसा). 5 


; Аў зем 

ҚД Dm Daat Ti Ga М ब्यसीदत्‌; Ры Dis | तां शखदृष्िमायांती. - *) $ 73.2.4 7: सहसा; ns 

йч; De विशीणी (for хафа). _ त्ता (for аса). $ Kae Dn Їн тела: 
41 


[ 321 1 


PIN BAG USt S SS 


с. в. 
8. 8. 
к. 8. 


48. 


8, 87. 4] 


зе व्यगाहत रणे पाथों विनिम्नत्रथिनां वर! ॥ ४ 
4 


निगृह्य तु रथानीकं ч: शिलाशिते! | 
आससाद रणे पार्थः सुशर्माणं महारथम्‌ ॥ ५ 
स तस्य शरवपाणि वर्ष रथिनां वरः 1 

तथा чнч ча समरे खिताः ॥ ६ 
GUM तु ततः Wa विद्धा नवमिराशुगेः | 
जनादन त्रिमिवोणेरम्यहन्दश्षिणे аў | 
ततोऽपरेण HEA केतु विव्याध मारिष ॥ ७ 


Кі Br वारयन्‌; Dno व्यधमत्‌; ба [अ साधयन्‌; Mi 
lalaa (1०7 धारयन्‌). 2: प्रभो. Ti धारयन्श्वेतवाहनः. 
— °) В (except Тз) परान्‌ (for रणे). — 4) Va Dar 
Dm Dis Tr रथिनो. Ke B (except Bs) D (except 
0:08) Т G Mas चरान्‌; మ परान्‌ (£०7 वरः). 

5 4) Кі fgg; Es Vi B D Ts विगाह्य (for 
निगृह्य). £1 Vi Bie D Ta aq (for तु). Bs बलानीक॑ 
(for цаў). Kas fare तुरगानीकं; 10.३ G.M विक्षोभ्य 
gemi. — *) Мэ शिलातलेः. - °) 73 रथे; Ks B 
Dacis. న్‌ ( except Та) ततः (for रणे). — 4) р 
840144; Ds Ті Mas महारथः. 

6 *) Ks waa; Tas 03.8 तस्याथ (for स तस्य). 
— “) Кі ००. तथा. Some MSS, संसप्तकास्‌. Bs पार्थं 
(for चेव). біз «їр daa — 4) Dm Ta 
प्रसुखे (for समरे). 5.2.3.5 зал पार्थ बाणैः am( Bs 
म)पयत्‌; Be वाणैरेच чат ая, 

1: Э Ee Га] (for चु). Va तया (for ततः). 
= ) Ваа दशभिर्‌. 8 (except Тэ) आयसेः (for 
agt). — 4) Ks Yi Bi.2.4.5 Dai Di-s,7,8 эщ; 
ps часту Ош maag; Do 8544; S క్యా (Ті ¢ 
яя). Te ५ करे (for W). — D2 om. from ТА 
सुमहन्‌ (in 8) — 2) 8 (except Та) тўе 
RADO. Жі मारिपः. — After 7, 8 (except 

4545 ఇ समरे राजन्सुदामी Rona: | 

8 0з om. upto सुमहन्‌ (in 8°) (сЁ, v. 1. Oho г) 
Ks Ул В Раі 091 1)1,5-7 8 सुमहानादं.-- t) Es Yi 31) 
Ts भी(128 तो)षयाणो (бог "ఇషు, к ननंद च; Ва Daas 
च (Do g); B1.8-5 зал ant ч: Dm Ds т. న్‌ 
(Ts *q) (for ननदे च). Сс cites ननद (as mas 
De ह (for च). Тыз G M заба विभीषयन्‌. 7 ) 
9 7) Ве ds Ті ч (६०० हु). — +) 6, т, © 
वाहिनी. — °) Ks Vi ౨18.41 आधाय; Ba Dar а 
Diss Tr Мі arena; Тіз G Mai STEM. Dag 


up to 
(for 
T2) 


[ 32 ] 


महाभारते 


ГС аран amma. — ^) ४ न चेष्टां. 


! тт 


[ занд | 
स वानरवरो राजन्विश्वकर्मकृतो ян 00 
ननाद 884544 भीपयन्वे ननदे च॥ ८ ` | 
कपेस्तु निनदं Gur संत्रस्ता तब बाहिनी | | 
яй विपुलमादाय निश्चेष्टा समपद्यत ॥ с | 
ततः सा शुशुभे सेना АЯЗ аан नृप | 

नानापुष्पसमाकीणण यथा चेतररथं वनम्‌ ॥ १. | 
प्रतिलभ्य ततः संज्ञां योधारते emm) — 
ert सिपिचुर्वाणेः पर्वतं जलदा इव | | 


(for "पद्यत ). | 
10 M om. 10% — 5) в, “бий, л. 
आस्थिता (for [अ ]वस्थिता). Раі Ta तदा (for gq) | 
Ks RAN समपद्यतः — °) Mii gigi शिल्पिभिन्येता. / 
= 9) Dn Send; TGMi fsft( Ti. M “ял 
Ма-а चित्रपटे (for चैत्ररथं). Mia तथा (for वनम). | 
Ks यथा चोत्तरसंभवं. | 
1 ^) Dai Dis पुनः (for ततः). — è) Gs Mi | 
А n | 
aa Ві कुरुसत्तमं; 01.9 чачта. — ¢) Kp 
В Dai Di-s ав: (for чат). Dm S संछाद्य समरे (Du | 
चरणे; Te च शरैः) पार्थ परिवन्नः समंततः, — Alter ll, ॐ 
N ins: P 
485* निगृह्य तं प्रचुकुशुवैध्यमानाः शितेः qt: | 
[8 Ка рз; Ki Yi “4; Ks Dm Dis | 
Dae निगृहीतं (for frm d) 8 Kuas gaga; Du 
Dis उपाक्रामन्‌; Da परे ae; Do पराक्रामनू (for яд} 
Dit areq(Do унат: (for बध्यमानाः). Ks Di tit 
seriei (Ds Ча) महीतु rang: 1 
Ds соп: Ki Dm (reading line 2 after st 1) 
D2 8 ins, after 12%, 
486° जिप्रद्दीतुसुपाकामन्क्रोधाविष्टाः समन्ततः। 
निगृह्य त रथं तस्य योधास्ते तु agaa: l : 
[Ds om. line 1. — (L. 1) Ks निग्रहीतं; 2 
निगृहीतं (Tas с 2 Ss 
X 1 Mı d) Ка उपाक्रामान्‌; 
SU Kastner. — (І. 2) Dni Ds Be 
(Dii бі 4). Мас ӛзге, Dm 1907 
CU Max (for Я). Dm maaa: | 
1708 8 (lines 4 and б after st. 14) cont: 
481* रथबन्धं 
217 таце яча पाण्डवस्यामितोजसः | 
रयमारस्हुः केचित्पार्थक्ृष्णो батаа: | 
ర్యా योधास्ते सिंहनादांश्च नेदिरे! 
awe महात्मनः। 
तस्तु पाण्डचस्य मद्दात्मनः B 


еа 


खन्दुमानो SUUS तदद्भुतमिवाभवत्‌ । 


कर्णवधपर्व | 


чїч सर्वे पाण्डवस्य महारथम्‌ ॥ ११ 
ते हयात्रथचक्रे च रथेपाश्ापि भारत | 

Rr sem सिंहनादमथानदन्‌ ॥ १२ 
अपरे LEAT йагы महाशुजो | 

पार्थमन्ये महाराज रथस्थं шы ॥ 93 
केशवस्तु तदा वाहू विधुन्यत्रणमूर्थनि l 
प्रातयामास तान्सवान्दुष्टहसीव हस्तिनः ॥ १४ 


TEDA एव Davey. | Gp ae Gna (222 1) Ti रथवंधः; Ma रथं dd. Ti प्रकर्षतः; Т? amer. 
Ts Gs Га їзєт: — (1. 2) Ts Gs किंचित्‌. Ga 
aig. ¬ (D. 3) Dni Ds संसप्तकानां. Мәз чта; 
Ds тёз Ма 'दास, Та ननादिरे (for च ने), — (1.4) 
Ti रथस्रो ; Та Mis “ің; Маса ay Ts Gs पांटवं सुमहामनाः 
(for the posterior half), — (1.5) Раі T; स्यंदनो 
amd; Tis G M स्पं( 61.2 M a жа नाशकद्राजन्‌ 
(for the prior half ). ] 
Dm cont. : 

488% ततः पार्थो महावाहुः संवृतस्तेमहारथे: । 

निगृहीतं रथं दृष्टा तांश्वाभिद्ववत्तो बहून्‌। 

On the other hand, Ds cont, after 456%; 

489% werd प्रचुक्षस्ते सर्वे ач महाहवे । 

12 Ds om. 12, — а) В: रथचक्रेण; Tis Сі: 
"Hug -- °) Ks Веч D (Ds om.) S (Пі “2: 
Үз “шї; Bi “яд, Bı चेत्र; Ba पिष्टि; Ман वापि (for 
ЧИ) Ke B D (Ds om.) S (except Та) मारिष 
(for भारत ). — After 12%, Ks Dni Р: ins, 436%, 
Dm T G Mi om, 12%, Mz, transp. 194 and 
9". — ९) Ke Y; 99; 51.8.5 Раі Dis-s.7 99 (for 
Ri). —*) үл अथोच्नदन्‌; Ві Dai Di-s.s.¢ अथो न; Ds 
[३-4 sim Di ° थो чч. 

l8 Mey transp. 199 and 13%, 
ўе परे सुसु aga. — °) Mi केशमस्य. M ақта. 
3 ) 05 पार्थे (for पार्थम्‌). Bs om. ; Dni अन्ये; 71 6 

М एके; 1४ चेकेर्‌ (for अन्ये). — 4) m 
मस्थे (for रथस्थं). 8 Kaa प्रजहुर्‌; Кі sag (for 


— °) Mag 


T *) Ks Y, Dai Dn Рі ततो (for तदा). 
बाहर बाहून्‌ (for बाहू). Ds केशचस्य (marg. “аг) 
भच्युतस्तु (Ts G “तः स) महाबाहुर्‌ ( Мі =; 


हुर्‌; 8 
E हैं). - x विषुंध (sic); Ki विधन्वनू; ; 3 (except 
;S( 


कर्णपर्व 


[ 8. 37. 17 
ततः Fal रणे पार्थः संदवतसत्महारयैः | 
aati vd दृष्टा केशं चाप्यमिडुतम्‌ | 
azia सुवहून्पदातीं्राप्यपातयत्‌ ॥ १५ 
STRE ततो योधाञ्शरेरासन्नयोधिभिः | 
च्यावयामास समरे केशं चेदमत्रवीत्‌ ॥ १६ 
पश्य कृष्ण महाबाहो संशप्तकगणान्मया। 

0 . ы М 
TUTAR कर्म वध्यमानान्सहखुशः || १७ 


Gi) विधू' (for frg). б 1३.३ रथमूधेनि. — °) Ks 
पोथयामास. Ка तां (for तान्‌). 83.2 सर्वा; Ds ఇళ 
— Ks om. 1415 — 4) Ds अथ (६०7 दुष्ट-). Ka (sup. 
lin. as in text) हस्तिनां; Уі BDS हस्ति( Ga “Еа ary. 
— Aiter 14, Dni reads line 2 of 186* followed by 
487* and 488*, while 8 reads lines 4-5 of 487%, 

15 Ks om. 12998 (ep ұу 14). — 4) Bii ततः 
पार्थो रणे क्रुद्धः; S ततः पार्थो натат. — *) Ki संमतस्‌; 
De ez" (for dg"). — шош, 15% __ *) 83 G2 
бен. ¬ *) £: केबळं (for केशव). BaD: [a TRrzà 
(for [ww г). Т Gus М तांश्राप्या(11 авт व्या-; 
Те Эн, бі जनांश्च; Ма तांश्च )zaat बहून्‌; ९2 
सेवांश्राट्रवतोत्मनः. — After 15९५ Ts repeats 1525 
Тз om. 152 — €) 8 кыза va( $i Кз “था )मूढांस; 
01 रथं रू. Vi Bus Раі D:-s,r М तु (for च). — 7) 
Ds पदातीझ Ks युघ्यनादींश्व तापयत्‌; Уі पदातीनां ч 
पातयत्‌; Ві 'तौंश्रावपोथयत्‌; S (Т: ош.) «(Мі पा)- 
दाक्षिप्य (61.4 "स्वा ) न्यपातयत्‌; 

16 *) Es В Dai Di-s तथा (for ततो). Пш 8 
ज्ञपातयदसंश्रांतः. — °) Ds आाच्डन्नयोधिन्षिः; Ths G 
amada. — After 16०0, Dm S ins.: 

4905 तांस्तापयित्वा समरे पार्थः परपुरंजयः | 

[Dm Ti: Мі पातवित्वा; Ма TA; Мз चाप"; Ма 
æm] 

— *) Es 5: द्रावयामास; Ki Vi Bii Раі Dist 
Sm; Ds qm; Ds योधः. Dm 5 स्मयन्निव яагаа 
— °) 8 वाक्यम्‌ (for चेदम्‌). 

17 ?) Ts G यतः (for чч). — ?) Some MSS. 
संसप्तकगणान्‌. Ез भयात्‌; В 2-५.०.7 19.8 бай बहून्‌; 
Dm Т: = (for मया). — ©) Уі इन्यमानांस्तु सवरा: 
(for?) Dm S कुर्वतो(प४'ता)सुकरं कमे सुसूपून्क्ाल- 
चोदितान्‌. 


[ 323 ] 


8, ४.18] महाभारते Гы 


сезе रथबन्धमिमं घोरं प्रथिव्यां नाखि कश्चन | ते वद्धा чача पाण्डवेन महात्मना | 
गत 22 


"` ` यः सहेत త मदन्यो यदुपुंगव ॥ १८ 
sAr वीभत्सुदेवदत्तमथाधसतू | 

पाञ्चजन्यं च कृष्णोऽपि पूरयन्निव रोदसी ॥ १९ 
ig agai ЖОП संशप्तकवरूथिनी | 

संचचाल महाराज वित्रस्ता चाभवद्भुशम्‌ ॥ २० 
पदबन्धं ततश्चक्रं पाण्डवः परवीरहा | 
नागमं महाराज 9094 gie: ॥ २१ 
agers रणे पार्थः पदबन्धं चकार ह | 


"ह ण m eaae] Ni | 


18 *) De атана (for रथबन्धं). Vi Ts M इद. 
8 (except Тз) प्राप्य (for घोरं). — *) D: किंचन (for 
कश्चन). — <) Ke यदुपुंगवः; Ві “aaa; S (except Ts) 
क्षत्रियपंभः (भ ga) -- After 18, Dm Ds 8 ins.: 

4015 पञ्य तानद्य समरे मुक्तेः सुतेजनेः। 
чавгатай कृप्ण झारेराशीविषोपमेः | 
[(L. 1) Dni Ti.2 पइयैतान्‌; Ds पद्य ताम्‌. бі तेत्मयुक्तेः.] 

19 °) Кі aqni; Ki समाधमत्‌; Dni Dis зіў 
(for на). D1 Ts gigi प्राध्मापयत्तदा; Tis ७ M 
शंखम्रवरञुत्तमं. -- Alter 19%, S (except Та) ins; 

4985 ज्यनादयदमेयात्मा देवदत्त Wand 

देवदत्तस्वनं शरुत्वा केशवोऽपि महायद्या:। 

[CE 1) Ga महाहवे (for *zà).] 

-- ८) 8 (except Та) पांचजन्यरवं (Ts Gs “eat; 61.3 
91) чї. — °) Ош Ta पूरयामास चेरितं (Та "तः). 
20 °) Kigg; 
तयोः (for तं तु). — è) Some MSS. संसप्रक', — 4) 
8 Kua Ds चिस्रस्ता; Da Dis au; Dm D3 Ts 
Semen (for Gm). 
चासः). 


21 5) ків (except Bi) Da 
पदः). Со cites Wate. — °) Ki 
чача. — °) Кі дын 


1 Dit чам (for 
SOM परवीरहाः. — °) B; 
т Ds कीय (зіс); Ks Yi Вз ра 
51 सश्रकीय; Bi ddp. De ఇరా for аяр 
— For 21, Dm Ds S substa “З (fr dap) 
3 5 с ~ 

499% नागमखे EER पाथः Arpa ааа! 
पादवन्य स तेपा व चक्रे तेन яа! 
[(L. 1) Dni Ts तदा (for ततः 
— (1,2) Әлі Ds च (for 391 


22 Та ош, 2925, N reads 994 after 494% 


-- 


Biga:; Вз तंच; 5 (except Тз). 


). — т om. line 9, 


E 
8 101, 2.4 am (for यान्‌). Di पाथ. ¬ *) кз Vi В:-з, 5 
DS (Ta ош.) qaad. — °) Be A905 Dar Dis дуп, 


26 « абра 9 
[эм 1 D O бй (४० सष) 


шил 


` SEN АА! 
RAU अभवत्राजन्नमसारमया ఇ । २२ 
निश्देश॑स्त ततो чаа тота, | 

Jez: स ж. 
यथैन्द्रः समरे देत्यांस्तारकस बच्चे पुरा ॥ २२ 
ते वध्यमानाः समरे NEU रथोत्तमम्‌ | 

धा 9 

आयुधानि च सर्वाणि గారు ఇ 5 
с ж 5 1 

ततः सुशर्मा राजेन्द्र गरहीतां वीक्ष्य वाहिनी म | 

A . 

सोपर्णमस त्वरितः яр महारथः ॥ २५ 
сас c 

ततः सुपर्णाः संपेतुभक्षयन्तो usum] ` | 

- | 

(for बद्धाः). Кі पदबद्वेन; Кв Vi BD (except Ds) gt, 

पादबंधेन, — “) Кі महात्मनः. Dm р: 8 (шы | 

यौ)धाः संश( Dai Ds *स)पकास्तदा (Taa Мі था). -' 

8 Ks Vi Ds ह्यभवन्‌ ; Кз В Dm ౨2-164 चाम; 

Dai Di шинча. Dm De ца (for राजन्‌). 8 

निर्विचेष्टास्तदाभूवन्‌ (Та `षटास्तथा रांजन; Та "vt aequ) 

— 7) Dm Ds 8 पांडवस्याखतेजसा (T: “ийн 

Са, с cite этн” (as in text » 

23 4) Із निचेष्टांस्तु; 1.3 निचेष्टास्तु; Мэ б М Я 
ӨЧ (99. er); Ta विविष्टांस्त (for дау) 
Ts Gs तदा (for ततो ). Маз योधान्‌, ¬ ) В 
arity. Das पांडुनंदन. — °) Ki ig. —*)B 
चधेप्सया. 

24 *) Dm T» पार्थेन (for समरे). —?) Deli 
(for तं). Ds नरो" (for रथो?). — °) Dm s विविग्न 
(Тог च सर्वाणि). — 5) Ga Gregg (sic) (for बिहु 
Сс cites Fras (sic ). — After 24, М ins.: 

406 ते बद्धाः पादवन्धेन न शोकुश्चेष्टिठुं чч! 
ततत्तानवधीत्पार्थः शरेः संनतपर्वभिः । 
हि समरे наан атаач, ! e 

[(L:1) Di बंधाः (for बद्धाः). న Кл,з,4 Ds Bs 
К» фе; Dae चलितु (for aed) Ka qa 38 а 
om. the posterior half of line 2 and line fot 
= (L. 3) р damaged, 8 Кі,2.а Bs D46 зіц 
सर्व). 8 Кі: च; Ds (marg. as above) [яй 3 
8) 6 Kias तदा; Dac रणे (for भवन): ] а 
J After the above, N reads 22%, bt 

25 4) кі x. == 9) Ds nomme 
नीस). — °) Ka Sate T цайн, 052 0:96 
Ca cites को साबण; Ті grauia, 


कर्णवधपर्व | कर्णपर्व 


ते वै विदुडुवु्नागा दृष्टा तान्खचराज्चप ॥ २६ 
qui बर ча पद्बन्धाद्विशां पत्ते । 
मेघइन्दायथा युक्तो भास्करस्तापयन्प्रजञाः || २७ 
Вишата ते योधाः फल्गुनस्य रथं प्रति । 
qandai arua मारिप ІІ २८ 

तां महास्रमयीं зіў ЧЕ aak: | 
व्यवातिष्ठत्ततो योधान्वासविः чана ॥ २९ 


C (for भक्ष"). 8: भुजंगमं. — °) 8 ततो (for 
हे वे). — 4) S transp. zgq and तानू. Bs «пача; 
рш Тз.з б तान्खेचराच, 

27 “) 22.० वलं वभा (by transp.) Da तदा मुक्त; 
Ds तद्वियुक्तं (for ә НЕ). 5 (except T2) तद्विमुक्तं 
बलं रेजे. - °) Ks Vi B (except Bi) DS पादवंधादू. 
- ९") ра т (6 मेघबंधादू, — 4) Mas तारयनू (for 
ат). 7 रसान्‌ (for प्रजाः). 

28 4) $i К1.2.2 Ds Ga विग्रयुक्तास्‌; Bz विमुक्तास्तु ; 
Із біз प्रविमुक्तास्‌ (£०7 fpi). Вз Т.а Мэ वतो; 
Gua तथा; Te Gs स्वका (for लु ते). баМ-- योधाः. 
— *) Some MSS. फाल्गुनस्य. Тз Gs Mii qå (for 
रथं). ¬ °) 0: ех (६०7 सस्र"). 18 G suia (for 
वाण ). ¬ “) Ba quit; Ds wal योधा; К: 
मारिषः. — After 28, 8 К V1 B ౨2-16-3 ins.: 

405* विविधानि ఇ ааг प्रत्यविध्यन्त asa: | 

[a aa; Ds (before corr.) सर्वाणि. Ks 
Теја; Co тег (as above). ] 

29 7) Тэ at agana. — ^) Bs хя, 
De संविध्य. Уі Dai Dis Tis G аб: संछि( T1 'भि)च 
गरत; Ош Te शरेः संवार्य पांडवः; М शरैः әла मारिप- 
= °) Ks Vi Bras Dai 2౨18-57 гд(У1 Dai Dis 
яч; Ва S (Ва Ta न्य)वधीत्स; १० न्यवारयत्‌ ; 
28 (marg,) व्याचिध्यत (for व्यवातिष्ठत्‌). Ba शरैर्‌ (£०८ 
तो). Мадыра. Bs Das अवधच्छतशो योधान्‌ 
30 १) Dm Ds 8 नतपर्वणा (for [зп]ча”). 8 
244 वाणैरानतपर्वभिः, — ° ) Ом T? М विद्धा वक्षसि 
99. — 4) Vi Dar Diss qitfafar: (Бу transp.); 
m Ta yr für पुनः; Tis G Балт. — Dni Ts M 
aller 304; T, G after 3199: 

e ў महेप्वासः शरैराशी विषोपमेः | 
ў Эш Ts ins, after 2124. 

RE. M क्रोधाविशे महारथः 

पतः शरशतैः पार्थ: संछाचेनं क्षणाद्रणे । 


“m 
бэ 


bo 
е 


[ 8. 37, 32 
सुश्मा ठु ततो राजन्ताणेनानतपर्वणा | 


असुन हृदये विद्वा Вата еы qul 

स गाढविद्धो व्यथितो зачы उपाविशत्‌ ॥ ३० 
ет ततः Ча Заа: कृष्णसारथिः | 
SAMMUT प्रादुथक्रे त्वरान्वितः | 

ततो वाणसहस्राणि కళ్యాన్‌ भारिप а E 

ని Do «8. 
सर्वदिक्षु व्यदब्यन्त аса नृप द्विपान्‌ । निकिता 

दिश आवारयामास anes मद्दाखवित्‌ । 
бачте समरे सुसर्माणं धनंजय: । 

[T: om. line 1. — Dm reads line 1 after 4, 
— (І. 1) Dn Sud మం मैया. Dm क्रोधनाद्वारय- 
ага: (for the posterior hal) — (1,9) Dm [чн 
(for (ఇళ. ті महारणे (for amg). -- (L. 3) Ts 
© तु aama (for зг). Dar Ti वाणेस्तस्य; Ті 
атс: (for वाणेस्तत्र). — (L. 4) Dm संग्रामे (for 
समरे). 3१-५ quoe (६07 धर्मजयः). Dm शतशोथ 
чеч: (for the posterior halz).] 

— Mom. 30%31°, — After 30, N TG ins.: 
498% तत зева: सर्वे हतः पार्थ इति स्प ह। 
ततः शङ्कनिनाराश्च titers पुष्कलाः І 
नानावा दित्रनिनदाः सिंहनादाश्च जज्ञिरे। 

[(L. 1) Vi Daz Dis Я358- మ! स हाः (5०); T 
G аят (for ल इ). — (L. 2) Раі Dm 01386 Ts 
Чаче. 8 Кізі ततश्च शंखनिन( Ei "नादाः (for 
the prior half). $ “өшін; Ka ‘gare, — (1.3) 
Ds (before corr, ) “जनिताः. J 

31 M ош. 319 (сЁ у, 1.30). — 4) 3 प्रत्यलम्य. 
— After 319, Tis G ins. 496% and 497%, — 4) 
Кі त्वरांधितः; Уі maa; Dar Dis agra; 
D: त्वरान्विभुः; S हसन्निव (for र्त्ररान्वितः). — After 
31%, Dm Те ins. 197%, — ®) Ki रण (for बाण). 
— ? Ks उत्पन्नानि च; Уз यानि нетін; S (except Ta) 
agea( T1 Raai. ў 

32 °) 8 Кыза सर्वा feat (for паб). Ез 
व्यच्द्यत; १.९.8 теш; Із G (జానా. Brat दिक्षु 
бача; Раі (04 ang егіз; 72 दिश्लु загас. 
— 7) Kı सूदयंते; Ез B: Dm Ds Ті “fa; Виз 
апап; 22 "माना; 22 'मानान्‌ (for यन्तो). 8 Кіл. 
Ba नुप द्विपा( B2 "ఇళ Dni वरद्विपानू; 22.9 रथान्दयान्‌; 
S a(t пада: Үз सूतयानानि च द्विपान्‌; Pts 
Dai Dis सूदयानानिव (В: епіс, 53 “नि नुः) द्विपान- 


й шини. 
— 


8, 97. 82] महाभारते 


сезе, ఇషా समरे Tet शतसहस्रशः ॥ ३२ व्यभञाजत रणे राजन्विधूमोडपरिरिब उरन्‌ । * 
E m सेन्ये विपुला भी समाविशत्‌ | चतुदंश सहसाणि यानि शिष्टानि भारत | 
! सं शप्तकगणानां я गोपालानां च भारत | रथानामयुतं चैव त्रिसाहसाश्व ఇ 


Ёо 


दन्तिनः ॥ ३६ 

| न हि कबियुमांसत्र यो्युनं प्रयुध्यत ॥ ३२ | ततः संशप्तका भूयः परियश | 

і पश्यतां तत्र वीराणामहन्यत завая | मर्तव्यमिति Ает जयं यापि గి ॥ ३७ 

| हन्यमानमपडयंथ Өй. स्म पारमे ॥ ३४ तत्र बुद्ध महज्यासीत्तावकानां विशां ч | 
ui तत्र योनां हत्या egt रणे । чіт व लिना साथ पाण्डवेन किरीटिना ॥ ३८ 


इति श्रीमहाभारते कणे पर्वणि सप्त न्िशोऽध्यायः ॥ ३७ ॥ 


ल C पकवा ल पाड आवक 


тел faite ae ait. аа VG] యనా ҮН तव वाहिनी. — °) Та नरांश्च; Ts С. 


Và Di.2.5 तदा (for “а) राजन्‌ Tis G महावाहुर्‌ (ior 
Ча М पत्तोंश्व (fortata). 02 पदाती रथिनभ्छिन्ना; Do राजन्‌). | 
तान्दयाज्नथिनस्छन्नं; 7 पत्तिश्च समरे पार्थः. — 5) Ba Wes; 36 °) Do यांति (for यानि). B3 Dm Геллер, 
Dar Dii wi (for ж), Ka gitar angam (sic); | Dy इप्तानि. Da दंशितानां च भारत. — °) 8 K 
S (except Ta) тата (Te G శ్రా Маз च्य) | gare; Оз ‘aig, Dm хаягтаа चेव. — “) 80 
पातयत्‌. — After 32, Ts Gs ins.: Т.з न्रिसहस्रास्‌; 1 ба faran; Do {дд м. Dm 
499% रराज समरे राजन्दाक्ो निन्नज्निवासुरान्‌। 


€——— 


हयांस्तथा; Do fg dfi; Ті 61.१ M च हस्तिना (fora 
Gua eqq, दन्तिनः). 
(for faget). Gi: विपु- 37 °) Some MSS, संसपका, — ^) Dm h 
विसुखे भीमिमाविशत्‌ (sic); В परिवायं (for `चन्नर्‌). — °) Ka giace; ४7 ated (ft 
:-- Dniom. 33%, — ०) Some яча). - аў Dni Ds Тэз Gs जयो; T1 G2 Y 
MSS. संससक'. — 4) క is, मारिप; S (except | जये. ४2 D8 ए, біз च (for वा). Va B (except Bi) 
ws 14) सर्वेशः (for भारत). Do बहुनां तन्न भारत. — °) | Daar la ]प्यनिवतंनं; 02 [ач निवर्तने; 7१ ఈ हैं 
iia K: 0918 0 8 transp. कश्चित्‌ ond qu. — 7) Ke Vi бач (for [9 ]f निः). 

Pis Dai Dm Da. 


. vee Gas प्रत्मविष्यत; 0 “gead; | 38 ०) т, ततो (६०7 तत्र), Dm arg (for महद्‌ 
De योघयत्‌. BD 
34 “) Ka 


33 °) Bs वध्यमानं; Раі Di. c हन्यमाने; 
Bs सैन्य. — १) De विसुखे 
ाभिः (for "ला भीः). Кз 
108. 4.१ भयं 


3-3.6,7 Ті चासीत्‌; Пп आसीत्‌ (for భాగా. 
5 wa; Ds aq (for wa). — Ti ош, Ks Vi Da Di.s.s आसीत्तन्न agy( Da Dis “20 
Кк (hapl.) 34 -95* — *) Ks 131, 8-5 0.3.1.8 qu तव; Tuis GM मदहदासीत्त( T1 "ба त)तो (Ts Gus “als " 
[^i Dn Das ay Weg (Бу бапар.), Ва अहनत्तावकं बळ योर) युद्धं. — १) Ts Gas महीपते (Bratt पते). — 
Й — *) Do हेन्यमानानू. Уі Ол D1 Dis T. बल चेः 
Bs De अपरयाम; Ts G M 


हे चेच; | ам, किरीटिनः; 
М SuSE (гацця). 500% 
— 9) Ks Ул Bis ра Dm Dii T1, Gas M 3 
निश्चेष्टं; Bs Doc "eig; D1 ‘एः. Ki स; 88 Dm Dsg ip; SB 
5 84: с BG DB 7 
01 तं; Te ७ З (£07 ఇ). Dac HES (for पराक्रमे). ee = Day of Karnes ५0५0८४) д 20 
SO ८३ ७०५ (62521151) — c ay हे दितीययुद्धदिवसे. — 4909, name: 1077 gagal 
ట్ట b va Ih b 7) परी Cho Ta Scans с గే ЖЕСЕ words % 
ш ааа | на Жа 18; & 97 (ay ta шар De Ві 
11 च्यञ्राजित; Ga Gramm; G2 स IAM; Мэ Ва 46; в, A 393 37 (as іп tex ДЕ: ETT 

(for cq’). Ks В Da Dn Ds.4.c-8 Ta М महाराज; TM = ў Bs 54; Day 64; Da 34; 11. 

[ 326. ] 


Dae रणाजिरे. — After 38, Ti. 217 
जित्वा атачала: згчээгж इवासुरान्‌ 


कर्णवधपर्व | 


३८ 


संजय उवाच | 

5 д 
कृतवर्मा कपो їй: पुत्रश्च मारिष | 
उलकः 99949 राजा च सह सोदरेः ॥ १ 
सीदमानां चमूं इद्वा पाण्डपुत्रभयारदिताम्‌ | 
аваа ая भिन्नां नावमिवार्णवे ॥ २ 
ततो чачта भारत | 
भीरूणां त्रासजननं शूराणां हर्षषधनम्‌ ॥ ३ 
कृपेण शरवर्षाणि विप्रमुक्तानि संयुगे | 


कर्णपर्व 


| 
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| 
| 
| 


[8.38.8 


सूज्धयाः शातयामासुः शलभानां वजा इव ॥ ४ 
शिखण्डी तु ततः कुद्धो गौतमं स्वरितो ययौ | 
ववर्ष ах समन्तादेव ब्राह्मण ॥ ५ 

STS शरवर्ष तद्विनिहत्य ఇగ 
शिखण्डिने रणे mar विव्याध दशभिः शरेः ॥ ६ 
ча: शिखण्डी कुपितः शरेः सप्तभिराहवे | 

कृपं Вета सुभृशं BETA Ц ७ 

ततः कृपः शरेस्तील्णेः सोऽतिविद्धो महारथः | 


38 

1 бі om, the rəf. — ^) Big (огч). 1४७ 
सूयेवमो (0274) महारथः, -- °) $2 Ка чае. Dm 
Т: सौबलः सह पुत्रेण. — ^) Ks Ds सोदरः; 72.० सैनिकेः- 
8 Kr.24 Вэ राजा चेव सहोदरैः (Кі пачу: sic). 

2 *) भ सीदंतीं तां (for सीदमानां). De सीदमानाञ्ज 
атп. ¬ *) Ka Ві 62 पांडुपुत्रभयाचितं (Ві "far; 
62 'दिताः); Do पांडपुत्रादितान्युधि, — °) Ks Bus Ds 
समुजद्दार; Уз Вэ. Раі Dni 3,5? Мі "wg: स्स (Ул 
सुः); Вз जहाति; Ds अभिसखुः स्म; Do उजिद्दीपैवो; 32-५ 
«абы. ¬ “) Bs इवांबरे; Тыз 1.3 इवांभसि 
(for इवार्णवे ). 

-3 Tis б om, 3. — ^) Ks Ер (for `तम्‌). 
Dui Di दारुणं (for भारत). — °) Ks च मुदावह (for 
हपंचर्धनम्‌), — After 3, Dni Ts ins.: 

501% भीमसेनं सपाञ्चालं चे दिकैकेयसंडृतम्‌। 
वैकर्तनः स्वयं युद्धा वारयामास कार्मुकैः। 
ततश्चेदिकरूपांश्च vrerator महारथान्‌ | 
कर्णा जघान संक्रुद्धो भीमसेनस्य पर्यतः। 

(I. 1) ए च (६०० स-). Те चेदिकेकयसंबृत्त (for the 
Posterior half ) — (1.2) Ta Ват (६०7 युद्धा). Ta 
सायकैः (for कारमुक्रः). ] 
255) Di क्षपंतो (for яча). Ks शरवर्षेण (for 
(णि), =?) Ва ౨.8.5 D3,3.7 Тыз Gs प्रति( Ba Тыз 

वि)ुक्तानि; Уз प्रयुक्तानि ह (зир. Ип, च); бі Ma 
БУ арат (for 'सुक्तानि). 22,० [ अ Jima: (for чаї). 
3.4 Ds सूजयान्‌ (for ар), ए1 B Dar ры 
चजर्याश्छादयामासुः. — 4) $ Біз प्रजा इव; 


[ 


Dia 8 


Рз.е Тз G2.3 М इव aan: (by transp.); Ds яза; 
Ті ga дзіч; Gi इव яаг. 

5 “) Es Vi B (except Bz) Ра-л.з च (for я). 
Ds gà (for mat). ¬ °) Юзай. 8 Kas त्वरितं. 
— f) Das чатах; Ts Gs чная (for qa). 
Vi Dai Dm Dis Ті: Сіз М an(T: ар 
यञ्शरवर्षेण- ¬ ^) $ एव ब्रह्मणे; Es Ds ब्राहमणं प्रति; 
Үз Bas рп Ds: Тг М द्विजपुंगवं; 381, 3.4 एव аятай 
Dai Dis द्विजसत्तमं; D: ब्यधम द्विजं; Ds व्यघमन्द्रि जं; 
Tris С ब्राह्मणं zd. — After 5, TG ins.: 

5035 महदासीत्तदा युद्ध атаач दारुणम्‌ । 

Beat समरे राजत्रामरावणयोरिव 1 

[(L. 1) биз ततो (for तदा). 72 तयोः समागमो घोरः 
समजायत зү» ¬ (І. 2) Ts समयो (for समरे). Ta 
om. राम] 

6 వయం Ва Ds om, 67-8. — 9) Ка दारवर्षाणि; 
Dn "ada (for "aq яа). Vi Р: 8 (except T1.2) तं; 
De तु (for aq). — °) Dm शिखंडिने; 3 शिखंडी च. 
Bs रथे; Ds ततः (for रणे). 

т б Кі-з Bs Ds om. Т (cf. v. 1.6). — *) Ts ७ 
आयसैः (for आइवे). — °) Үл Do ged; 7.२ М कुपितं; 
Тз б समरे (for хі). 

8 Š Кі-з Bs Ds ош. 8७ (cf. v. L 6). — ©) 

शरैस्तीः А, 
S (except T2) <¢ (Ті wet) жа: (їог am). 

— °) T Мі सोभिविद्धा яше ¬ After 8%, 
Тіз G ins.: 

503* ततस्तु निशितेसीश्षणः क्षुरमदेम भूषणेः । 

[Ts Gs स (for а). Ті ara: (for భఖ). биз 
हेमभूपितेः (for भूषणैः). ] 


327 || 


8, 88, 8] 


ఇం चक्रे पार्पतं तु द्विजोत्तमः ॥ ८ 
हताश्वात्तु ततो 41415457 महारथः । 

«Hui FATT सत्वरं बराह्मणं ययो ॥ ९ 
तमापतन्तं सहसा शरेः संनतपर्वभिः | 

छादयामास समरे तदद्भुतमिवाभवत्‌ ॥ १० 
HABIT शिलानां 999 यथा | 

RAN यद्रणे राजज्शिखण्डी समतिष्ठत ॥ ११ 
कृपेण छादित दृष्टा नृपोत्तम शिखण्डिनम्‌ | 
प्रत्युद्ययो 94 qui ege महारथः ЕКІ 
WIA ततो यान्तं शारदवतरथं प्रति | 

=) hha 0 uiro ——— या — *) Vi Ti च्यश्वसूतं (for є янаг). £2 ай (for 
à). — $) Ка तु द्विजोत्तमाः; Vi M परवीरद्दा; Dm 
स तु वीरहा; Т: тае. В Doi 01,8-5.४ Tus G 
शिखेंडिनमथो (१५ "थ) శా. 

9 *) एप रथो (for ततो). Dc राजन (for यानादू). 
De हताश्च शतशो राजन्‌: — °) 104. ० मद्दारथान्‌ ( Do "au. 
— 7) биз सङ्गं चमे (Gr) (६०7 चङ्ग). ६१ खङ्गेन 
(for дз ч). КзВ ౨2178 खङ्गं चम तथा गृह्य; Уі 
Da Dm Dis T2 ay खङ्गं च सुह्याजौ (Ош Aa); Do 
चमे чӯ ततो Ча; Tus Gs खङ्गं च चर्म (Ті चम च) 

ча; మే ఇళ agent. — “ут. 
प्रत्वरनू (for सत्वर). Уі Раі Dn Dı, 
చా ч. 


1999; Ts G 
3 Te भ т 


10 £) 8 (except Та) चारयामास (for gig"). 

11 Ti om. 11. — ш) Вз 
Vi Dm Ds Мі अपड्यामः. 
शरान. Dm чаў यथा; 
इव aii. — 
шай). -- १ 
समतिष्ठत). 


Тэз б aq (for ая). 
== у Тур 5 

) Dm Жеті; De 
ы De प्रवर्ण यथा; 5 (Ті ош.) 
) Ks Ds.s.1 аяй; Ts G мача (for 
) Se समवस्थितः; Ts бах वली (for 


12 4) $: Kine Ву 01.2.6 Гачаў. TisGM 
ата. -- *) Т.з G शिखेडिनमथो SR (68745), — °) 
8: 4 (for శ్రా. — 4) ई к, TYR. Dai Dis 
Heras: (for रथः). | 


13 Тз repeats 13-14 after 15% __ 5) De 
чей. б: Du Dns adt या(5? 4.10 


= ,Y 

c xn ge (зар) 1314, — 3) ms сы; aes ) us В, Dni 2-17 Те स्वर्णभूषिता y 

Batam; G2 ярч: (for аг). хо A 5 स्वणेभूपणान्‌; Bas Ds हेमभ्ूषितानः z^ pn 
[ зов ¬ रख)भूपिताब्‌ (for spere). ¬ 


| 
ग्राहिणोखरया युक्तो दिधक्षुरिव मारिप | १७ | 


महाभारते 


[ Wits 
प्रतिजग्राह वेगेन SATA महारथः | १३ 
युधिष्ठिरमथायान्तं शारद्वतरथं ЯВ | 
agi सहसेन॑ च द्रोणपृत्रो न्यवारयत्‌ ॥ १७ 
AGS 84444 त्वरमाणो महारथो | 
प्रतिजग्राह ते पुत्रः Чт वारयन्‌ ॥ १५ 
भीमसेनं करूपांश केकयान्सहसज्ञयान्‌। 
чий वैकर्तनो युद्धे वारयामास भारत | १६ 
शिखण्डिनस्ततो वाणान्कृपः знай युवि। 


2 ——— 


THAT समन्ताद्वेमभूपणान्‌ | 


14 8 Каза ош. 14% (of, v, 1, 13), 
repetition in Ts, cf, у, 1, 13. — 


For the 

2) BG а 
यांते (for अथायान्तं). — i") Ка భా (i 
"ఇళ — °) Vi В.з ра Dni D2-3,1,8 Ты б 


Beard; 83. "देवं (for "सेनं). — 82 om, (Вар!) 144154, 
— 5) Ti Gia भारद्वाजो; Ts Gs अश्वत्थामा (fer 
Эл). Bi [ ऽ]भ्यवारयत्‌ (for eran’). ५ 

15 Ва om. 16° (cf, ₹1 14), — °) 91100 / 
स्वरमाणो महारथः. — After 15%, Ts repeats 13-14 
— 4) Ті бил शरवर्षाणि (for “а л), Se 31 वास्‌ 
Vi वीर्यवान्‌. 

16 =) 5 желім. — *) 1007 103. ३. 6-8 (Ши! 
“Savy Кз Vi Braas Dino सह aan; À 
मद्रकेकयैः; Dor 1.5 чт: सह; Dni Ds 8 daniel 
(మ్‌ 'दा) (for пача). -- °) Y: युध्यत; ॐ 
राजनू; 5 (except Та) वीरो (for युद्धे). = 2) № 
चारयामास (for बार). Ул Bs aga; рш m 
मारिष; Т.з 6 तेजसा (for भारत). 

17 °) Vi Bas Ds Ts Сі शिखंडिने; Bi Dm Т 
९५.७ Ri; Dai Diss *डिनि (£०7 "डिनस्‌). व 
(for I). — १) Gi qu: (for कृपः). ¬ °) E 
кп (е жа o ie 
z ЗААН Ч, Dm 72 भ जिघांसुस महार (|. 
ఇ 10.9 б बोभत्सो रथसंनिधौ à 
202 ) 8३ justa Gi प्रेपयांस; E: प्रापितांत 

* 7 ) Вз समस्तानू; Ts Gs 9994 


ж 
nn 


айчачч 1 


चिच्छेद खञ्गमाविष्य भ्रामयंत्र पुनः पुनः ॥ १८ 
शतचन्द्रं 9949 ая: чча є | 
्यधमत्सायकैस्तूण तत उच्चुकुशुजनाः ॥ १९ 

स विचर्मा महाराज खङ्गपाणिरुपाद्रचत्‌ | 

कृपस्य वशमापन्नो ख्ृत्योरास्यमिवातुरः ॥ २० 
quaque क्लिश्यमानं महावलमू І 
चित्रकेतुसुतो राजन्सुकेतुस्त्वारितो ययो ॥ २१ 
विकिरल्त्राह्मण युद्धे वहुभिनिशितेः शरेः | 
अभ्यापतदमेयात्मा गोतमस्य रथं प्रति ॥ २२ 
иче d युद्धे ब्राहमणं चरितत्रतम्‌ | 


कर्णपर्व 


— ТЕ Joy а ЕП Т сс ली. 


(8. 88. 28 


अपयातस्ततस्तूर्णे शिखण्डी राजसचम ॥ २३ 
सुकेतुस्तु ततो राजन्गौतमं नवभिः ఖా | 

विद्धा विव्याध सप्तत्या gaat त्रिभिः ай: ॥ २४ 
अथास्य सशरं चापं पुनश्चिच्छेद MRI | 

सारथिं च शरेणास्य भृश मर्मण्यताडयत्‌ ॥ २५ 
गातमस्तु ततः कुद्धो чаја नवं же | 

सुकेतुं त्रिंशता बाणैः स्यमर्मखताङयत्‌ ॥ २६ 

स Аааа: प्रचचाल रथोत्तमे | 
भूमिचाले यथा बृक्षथलत्याकम्पितो TAT ॥ २७ 
चलतस्तस्थ कायातु शिरो ज्यलितङुण्डलम्‌ | 


Ds क्षाविध्यन्‌ (Ds 4), — 4) 8 Ka अमयन्‌. Vi Bis 
Doi Dni 101, ०.० T2 चमे चोत्तमं (for च पुनः पुनः). 

19 2) Ks Bs Dn? ౨28.78 T2 M च तचू; D+ च तं; 
Тьз G तदा (Ti था) (for qax). — °) Tus G 
тат: (for गौतमः). Va Bs Dni Ds (before corr.) S तस्य 
(Ds “ч) मारिष; Ві Раз 101, 3-5.7 तस्य भारत (for पार्पतस्य 
ह). бК च (101 ह). — °) Das तीक्ष्णैस्‌ (for तूणं). 

20 °) 8 Kus Di विवर्मा; Кз gaat; 39.5 Ga 
विचर्म, ¬ °) Ві उपाविशत्‌; Ва mea; 71.3 G 
'भ्षभिद्रवत्‌ (for उपा"). — °) Do ज्ञायातो (for आपन्नो). 
The G कृपस्त शरसंघातेरू. -- 4) Ks T: LJUTA: 
Таб (Тз प्रा)द्ववंतसपीडयत्‌ (7 "सिद्धव॒त्‌)- 

21 *) De शारद्वतः (for “а. 32 qed; Тэ зд: (for 
wa). ¬ °) б 71.2.8 Вз Do कृष्यमाणं (for безда). 
Ks Ві зал महाबलः; Vi Bs Раі Dni Dis М 
та; Bs महारथ; Tis G дей (for “बलम)- 
— *) S (except Тз) दृष्टा (10 राजन्‌). Ka चित्रकेतुस्ततो 
Чың; De “adam. — 4) Bs afd. G: यथा 

or qui), 

22 °) Dm Ds 8 स किरन्‌; 012 विकरन्‌. 2 
ब्राह्मणे. Кі युद्ध. — Ts repeats 99" 33" after 339^, 
ST бил अभ्यगच्छदू; Ts Gs अभ्यद्रवद्‌ (ior 
mag). — 4) Т.з 6 शारद्वतरथं रणे. 
ae Ks Vi ERED Dai 7097 ౨15.8 5 विषक्तं; 
| чча; Вз वियुक्तं; Dai: च g(Dig) Vi 
am B (except Bs) ра Dri Dis Тз М qué 
| दे); Ds तत्सेन्य; Te Gs ఇ wat (for तं дё). 
5: )Куяна яв, 83.4 1001 Ds Ti.5 G М (Bi चा-) 
रित i Bs De दिनिवारितं; T, चापि चारितं (for 


P = “) Ds бі अपायातं (Gi gg). Өз 


] 
і 


अपायातच्च तत्तणं (зю). — 4) 2 सुकेतुस (for 
शिखण्डी). Ki Ds राजसत्तमः; Dao तत्र मारिष; Ts 
चापि संन्नमात्‌- 

24 5) De महाराज; Tha G [aly राजेंद्र (for ततो 
राजन्‌). — °) Dai Dis 1५.३ G निशितेः (for नवभिः), 
— $ Кыз om. (Һар) 24% — *) S fae 
(for анат). — 7) К: B2.3.3 Do Т: G3 पुनश्चैव (Ks 
Bs бз "4; Ya धनुश्चैव. Та त्रिभिः (for शरैः). 

25 5) Мэч дата. Рі सरथं; Ds समरे (for 
सशरं). — *) Ds qiu (for पुन). — °) Bs 
पुनश्वाख; Du रथे तस्य; М दारेरस्थ (бог शरेणास्य). Ths 
Сул ас वाहनात्रा (Ts Gi "नं रा )जनू; ఈ सारथिनं alga 
राजन्‌ (07०7०८०). — 4) Tis С तस्य. бі Kua 
B: T1 G2.3 цал, Ул Виз Doi 102-3.1.8 М मर्मसु; Ts 
G1 aa( Gi "ain (for मर्मणि) — After 25, Ta G 
read 39. 

26 Š Къз om. (hapL) 26. — ०) Т» Gi परं; 
Ts 69.3 [अ ]परं (for qq). Vi(marg. as in text) чаг 
(for दृढम्‌). — °) Ki सकेतुं. Ti निशितैर (for त्रिशता). 
Ез Bı. २.५ пі Do.s wy: (for बाणैः). — ©) Таз ७2.3 
fi. 

27 *) Vi Bs मद्दारथः; Вз 22 रथोत्तमं; Do रथोपरि 
(for रथोत्तमे). — °) 8 Kuss чна; Кз Уі В 
Dai Dni 018-578 S “कृपे (for "चाळे). — ©) Ks 
Vi Bis.sDT1.3G М gare; Bi चलते (for चलति), 
81, 5 D2-1.3 Т.з фіта. Ds (marg.) कंपते वै समंततः; 
Т: चचाल Чи 

28 2) Ds Ts б: qfzaq. Т.з Gua д ततः 
कायात्‌ (for तस्य कायात्तु). ఈ चरितस्य ч ततः ди 
(hypermetrio — ?) Ks ज्वलिवकुंवलं. — “) Ез 


॥ 5291 


с. в. 26 
В. 8. 54. 
К. 8. 49. 


28 
25 


8. 88. 28] महाभारते с 
ws. सोष्णीषं सशिरखाण कषुरप्रेणान्यपातयत्‌ ॥ २८ आजघानोरसि жа? заа 


c.t. 
ка तच्छिरः प्रापतझूमों इयेनाहूतमिवामिपम्‌ | 


ततोऽस्य कायो वसुधां TARTA तदा च्युतः ॥२९ 
तस्मिन्हते महाराज त्रस्तास्तस्य पदानुगाः | 

गौतमं समरे त्यक्त्वा TSIM दिशो दश ॥ ३० 
gega तु समरे संनिवाये महाबलः | 

зача арби RÈR पार्षतम्‌ ॥ २१ 
तदभूतुमुल युद्धं वृष्णिपार्पतयो | 

आमिपार्थे यथा युद्धं ANTENAT ॥ ३२ 
зотат समरे हार्दिक्यं नवभिः शरेः । 


81.4 Da 4.1 amaaa; Vi Bis Dai Dm Dis S 
न्यपा/; Bs त्वपाहरत्‌; Dio [अ]न्वताडयत; Ds [sr] 
भ्यपातयत्‌ (for (ఇఇ). ; 

29 °) ह+ प्रपतद्‌; Ма тачат, — °) Ka Dna 
Taraa; Bi सेनाह्वतम्‌. — 4) Te ба ач (for तदा). 
Vi 8 РпіРз.а.л.з G1 М [अ]च्युत; Т: н1 8, G2 च्युत. 
Da Dis पश्चादगमदाच्युतः; Ds पश्चात्मपतदाच्युतः; De 
पश्चात्संप्रापतद्रिभो. 

30 °) Ds ञ्यस्यंस्‌} Т.з бз पुत्रास्‌ (for um). 
Юз तत्र (६०7 तस्य). 81.4 Озал पुरोगमाः; Ва तदाजुगाः 
(for цаў), ¬ °) бі गौतमः. — 4) Ba аач: 
(for feat gat). S (except Ta M1) दिशस्ते frg. 

31 ०) Si (marg. as in text) Ка Bi Ма Wawa. 
Үз च (for तु). — १) Bei Dm Ds T परिवाय (for 
संनि). KeViBs Dm Di-s.t Тз бїл महारथः; Ва 
समंततः; Вал De жане; Әлі Ds Тыз Ga М "vi (for 

ae). Ві हार्दिक्य чаба: शरेः (-33). — °) Va 

Bs Da Dis Ма-а lalaa; DnDs T G Mi नदन्‌ (for 
Haw 83 кі Ул че; Вэ цн, Di S (except 
सू. — 7) Ks Buss Раі Do-s.7 भारत; Vi 

Bs Dm Dias S ард, Ba चासङ्गत्‌ (tor पार्षतम्‌ ) 

OS) ల SS ышы 
Mi वदा; Mima तथा (for रणे). — D: om. (1 ha; 17 
38633. — °) Кі आमिषाई Ki чат; Ke x 
(for यथा). — ©) Dnim M BEAK (for स्येनयोर्‌ IR 

Кз Vı В Ра Di, 3-३. २ Tus G mad; Dn ў 
M इयेनयोर्‌; 9,6 इस्तयोर्‌ (for паёк). бут B n 
(sup. lin, as in text).e Мі इव (for नृप), 43 

33 Ds om. 33% (cf, v. 1. 39). - = 
तु). — After 339», Ts repeats 29%, 


2 De च (for 
337, — a) р: 


[ 330 चे 


कृतव तु समरे पार्षतेन राहत रे 
पार्षतं सरथं साथ छादयामास सायकैः ॥ ३ 
सरथश्छादितो राजन्धृष्टचुम्तो न इश्यते | 
मेथेरिव परिच्छन्नो भास्करो जलदागमे ॥ ३५ 
विधूय तं वाणगणं शरेः कनकभूपणे$। 
व्यरोचत रणे राजन्श््टुञचः STAN: ॥ ३६ 
ततस्तु पार्पतः 351 Tae सुदारुणाम्‌ | 
कृतवमोणमासाद्य व्यस्रजत्पृतनापतिः ॥ ३७ 
तामापतन्तीं सहसा TATE निरन्तराम्‌ | 


y 
лі 
г 


- 


हृदि सायकेः; Тыз G М इव «үч (Te ७३ 'त) 7; | 
हार्दिकात्मजं (for gf" ). 

34 7) Мі सुसमरे (for तु समरे), — ') ॥ 
समाद्वतः (for ear). — °) Tr समरे (for सरथं); 

35 १) De q а; Тоя तदा; Мі सरथं. Б | 
कृतवमोच्छादितो राजन्‌ (hypermetrio); Vi Dm D; 
स रथे छादिते राजन्‌; Ti शरसंछादिदो राजा; Ts gan] 
аза. -- १) Кз жәе ғала (sic); Va DaDo || 
Dis पार्षतो न व्य(071 प्र)इझ्यत; Ds पार्पतो яш; / 
Малта मारिप. — °) Ош ఇషా (forga). Ei 
Dm Ds «Веч. — 4) Ks Vi В Doi Dms 
जलधारि(78 G "राशि )भिः; Dni Ds "Эра; Do Fa 
(for 'दागमे ). 

4) Раі Dni Di.s.s 8 तान्बाणगणान्‌. ¬ 2 
बाणः (for शरेः:). 8 Ка. 2,4 कांचन भूपणेः; Bi ач" 
(for “эр: ¬ °) Yi ब्यराजत (for sate) 
55) ба De gaa; T: татат 07 कृतव्रणाः Ts 6: 
पाषेतः परवीरहा. 

SH 9) ves ततः; Dai Dni 101. s.s Ta ततः स (i 
ततस्तु). — १) $ кыз Ул Bs рәв Ta Маа ча 
Dm शस्त्रविष्ट (ог weg). T» om, (hapl) from 
కాగా up to тыз (in 38’), Уі Dm Ds y 
SESH р: च दारुणां (for सुदा" S ०) Dai Dat 

(for आसाद्य ). 
5s xs ош. р to агы (in 38) ( 2 
таб तम्‌. Кі 01 आपतंती. = ) \1 
WATE (for наг), Кз Уі Bis Dior 71-9 
सुदा रुणां; Ве Dai Dn Diss Та ४-३ दुरासदां й 


= т т 12 
ewm). — 5) т, awat; Із © (pr 


) Va Bis Dar Dis Tı. s G [5199 


of. v. l si} 3 
тий 


कर्णवधपर्वे ] 
शरैरनेकसाहसेहार्दिक्यो व्यधमझुधि ॥ ३८ 
दृष्टा तु दारितां युद्ध WEE दुरुत्तराम्‌ | 
कृतवमीणमभ्येत्य वारयामास पार्षतः ॥ ३९ 
:सारथि चास्य तरसा प्राहिणोद्यमसादनमू | 
дая शितधारेण स हतः ग्रापतद्रथात्‌ ॥ ४० 


कर्णपर्व 


| 


[ 8. 9. 4 
VEGA वल्वाज्ञित्वा TZ महारथम्‌ | 

को रवान्समरे qu वारयामास सायकैः ॥ ४१ 
ततस्ते तावका AN JATT | 
सिंहनाद्रवं कृत्वा ततो युद्धमवर्तत ॥ ४२ 


इति श्रीमहाभारते «ча अष्टतिंशोड्ष्यायः ॥ ३८॥ 


३९ 


संजय उवाच | 
Arahat тэг शैनेयेनाभिरक्षितम्‌ | 
Seem श्रेरभ्यवर्तत Eq ॥ १ 
किरन्निषुगणान्धोरान्सर्णपङ्लाञ्शिलाशिताच्‌ | 


च्यधमदू); Dim qu; Dz at (for युधि.). — Tis G 
ins. а passage given in App. І (No, 13) after 38; 
"Ts ins, it after 39%, 

39 Ті om. 39-40. Та С read 39 after 95. 
— 4) ра च (for तु). Ks Vi В D S(Tiom.) 
चारितां (for दारितां). — °) 8 Кил, Vi Bs Das 
ЭЁ (for пә”). бі Ка Ул Вьз.5 Dai Dm 
8-8 Таз G23 М दुरासदां; Ke gini; E: दुरुत्तमां; 
Bs Da бі grani (for डुरुत्तराम्‌). — Ті reads 39° 
after 40, — <) Bs 027? आसाद्य (for अभ्येत्य ). 
— For 39, Dm Ds М subst.: T2 ins. after 39% ; 

504% हार्दिक्यं छादयामास पार्षतो निशितेः शरेः । 

[М बारयामास (for छाद*). М.з वर्षतो (dor पार्षतो ).] 

40 Tis G om. 40 (for Ts, cf. v. 1. 39) — *) 
Ул Әлі T? М सहसा; Do भल्लेन (०7 аер). — °) Dm 
Dv Ts fgg(Ts छिन्न)गात्रस्तु (for शितधारेण). — ^) 

71 Ds ततः से: (for स॒ हृतः). Ba maag (for sm). 
5 ఇ Da भुवि; Di रथान्‌ (for रथात्‌). Eig हता प्राप 


रव (sic). — After 40, Та reads 39% followed 

Y App. І (No, 13). 

4l ५) 8, Кіа 
Tas GM 
Ra (for जित्व 
Bi) D. 
а 

) Ts G कालयामास (for 
6 पत्रिभिः (for सायकेः ). 

Өз М योघा. — *) 


1 
| 


| 
| 
{ 
і 


| 


दरशयन्विविधान्मागोज्शिक्षार्थ ос ॥ २ 
ततः खं पूरयामास शरेदिंव्यास्रमत्रितेः | 
युधिष्ठिरं ч समरे पर्यवारयदस्नवित्‌ ॥ ३ 
द्रोणायनिशरच्छन्न॑ न атча किचन | 


во 
a 


« 26: 
55, 
. 50 


ғ 
P 


Кі अपादवन्‌; Т G अभिः (for ач) — °) m 
Rami रवं; 5 (except Тз) “патаў (for аца). 
Ті. 0४.3 चक्रुस्‌; Gi qra (for कृत्वा). 

Colophon. — Day of Karna's Generalship: Sa 
Кз fzdra( Ki *ये )युद्धदिवसे- — 4१७४. name: Bs 
कृपेण सुकेतुवघः; Із Мі कृतवमेपराजयः. — 4Аайу. no. 
(figures, words or both): ©з 38 (as in text); 
Кі 39; Bi 54; Ва 47; Bs 53; Bs De 55; Dai 65; 
Di 49; р: 35; Tna б 52; Т: M 51. 


39 

1 °) Dm Ds (ая наг, Мәз "रक्षितुं (for 
Чач). Tis С Mi: युयुधानेन x. — °) 3 
Krai Ез (іог az). 

2 Уз reads 2 on marg. — ”) S (except Tz) 
हेमपुंखाज्‌ (for ай). — 4) Ез Фрер; В Dai 
Di.s-.1 शिक्षाश्र; Tis G М शिक्षया (for शिक्षार्थं). 
Vi द्रौणिः परघुरंजयः; Do Ds 2 शिक्षावळसमन्वितान्‌; 
02.6 शिक्षां स नरपुंगवः (D2 ага). 

з ४) Vi Da Drs स॒ तु (for яа), Das 


| संपूरयामास (for खं पूर'). 1071 Ds 7९५ स (D8 marg. «i; 


Ts d-) पूरयामास शरेदिव्यास्तरप्नतिमंत्रिते; Т.з G М 
खं पूरयज्शरेस्तीदर्णेवेंगवन्निः чача. — ౧) 5 (except 
Ті) युधिष्ठिरस्य (for '€ च). ¬ 4) Dni De Т: परयंचार- 
यत, Bia 3.५.7 परिवाय яагаа: 7-3 © M faq: 
aat समाइणोव- 

4 4) би Kas Yi Bus Dans таб. Dm 


[ 331 ] 


8.39, 4] 


बाणभूतमभूत्सर्वमायोधनशिरो हि qq ॥ ४ 
बाणजालं दिविष्ठं तत्खर्णजालविभूपितम्‌ | 
शुशुभे भरतश्रेष्ठ वितानमिव विष्ठितम्‌ ॥ ५ 
तेन छन्ने रणे राजन्वाणजाठेन TERT | 


ween, 


व्यस्मयन्त महाराज न चैनं प्रतिवीक्षितुम्‌ | 
Зза सर्वराजानस्तपन्तमिव भास्करम्‌ ॥ ८ 


क Doza (forza). Тыз GM भारद्वाजशरेभ्छ- 
(Rad; Та दोणायविशिखरिछन्न. — १) 8 ४11), 8 
अज्ञायत, -- “) ६2 हि तम्‌; X: 5 wn के Dm 
0:7: Tus G М महत्‌; Із सहान्‌ (for हि ач). 

5 °) B (except Ве) Da-s.6.1 f&( De я); 
Dn Ds ер a; 19.8 G M दिविस्थं ततत्‌; Та *स्पक्तात्‌ 
(for °ў तत्‌). Ke तद्वाणलाङं विबिधं. — *) Dm Ds 
Гам स्वणपुख-; Ts © *पुखेर्‌ (for "जाळ-). — 4) 8 
(except Мі) विमानम्‌; 00 वितानम्‌ (asin text), б Ki. 
वेष्टित; Ks Va B (except Вэ) Dni Ds.4, v. fafa; Ks 
चेष्टितं; Di faut; 03.७ Fral Do 'स्तृ)त (for विहितम्‌). 

6 “) В (except Bs) ౨26.7 छन्नं; Ts Ө gat 
(for zà) В (except Bs) "зат नभो (for रणे). 
— *) № बाणमालेन. Bis Dai Dis भारत; Dm 
शाश्वता (for भारता). — 4) Vidi याणयुद्धे; Раі Ds 
Ta ततो रुद्धे; 10.8 ७ M хаа: (for UE). Tı M 
чаїча:; Та G दिचाकरः (for чча). De वाणरुद्ध 
чае. 

7 5) 8 (except Тэ) तद्‌ 


Oh ата (for तना श्च) 
Das अपस्यामो} Та न पञ्याम per om, १9५ __ 3 


Кі М. om.; Tis G 
(for तथाविधे). — °) Gi Ma ३; 
text). Vi BD (Ds om.) 8 Ta 5 
भगो), - °) Stamp, хү ७ gn) чй Қы 
(for दोणेः). Ka Bia Dn Das; किंचिदेवां( Bi зэр 
तरि(B1-3 Ds = T 

repeating it in iis proper place, 


8 8а Ka Vi Buss DS transp. 8 and 9, Kı 
om. (hapl.) 8. Bs ош. (hapl.) 84-. 


b 


10. — >) m 


महाभारते 


[hg 
Praia 
सात्यकियेतमानस्तु धर्मराजश्र पाण्डवः | 
तथेतराणि सैन्यानि न स ч: TERA ॥ ९ 
बध्यमाने ततः eq द्रौपदेया महारथा; | 
a हर 
सात्यकिधर्मराजश्च पाञ्चाला्चापि संगताः । 
Ж ° 2 “У 
аж सृत्युभयं घोरं Жїн | ү, 


सात्यकिः पश्चविंशत्या द्रौणिं विद्धा Rega) л 
इनर्विव्याध नाराचैः паб ӨЧЧ ॥ ११ | 
युविष्ठिरस्रिसपतया मतिविन्ध्यश्च सप्तभिः | 
ЧИТ UPA: श्रुतकीतिस्तु ая: ІІ 
सुतसोमश्च नवभिः शतानीकथ БІЛЕР 


ern, 


Мәз महारथः; Ma पराक्रम 


i (for महारथाः). ~ кір 
Мі om, 8997... 


*) Ga विस्मयंत. — १) Dm चेवं; 2: 
चेते (for 34), ба प्रतिवीक्षितं; Vi Buss D 801 
om.) अत्युदीक्षितुं (6 "ఇ, 

9 Bs ош. 9 (cf, v, 1, 8). నః Ks Vi Вир 
8 transp, 8 and 9. Ki reads 9 for the fira time 
after 7. — 4) Ds є (for तु). — °) Du Dis 
чачиң. Bs ра Dis Мз तु (for च). — °) зба 
सर्वाणि (६7 सैन्यानि). — 4) Ва पराक्रमत्‌ Кіе 
द्रोणः पराक्रमं. 

10 Bas om, 10% (for Bs cf, v, 18). — °) 
Vig 84; Ti 61,2 M, तथा; Ts Gs महा- (for ततः), 
— `) Di చా (for qd'). — 4) Ks в 
पंचालाझू; Gi पांचाल्यश!. Ge संनताः (for संगताः хя ) 
Ка Я भयं. — 7) Kis Tis Gis Мәз ае, 
ग द्रौणि а ससुपाद्रवन्‌, 

ll ५) Кз yi p D (except Dni Ds) чїч 
— *) Ві om, विद्धा. 08 гетд: (for бт) 
=) Ki पुनन्याचिध्य (sic) (for पुनर्विव्याध). — ) 
Мі om, भः. Ті ada (for ggf). 8: Кі са 
G заўсё యన А а) 

स्वणभूपणेः, Ва Sfi; Dac सप्तभिः «ў: (De शिं 
(for स्वणेभूपितेः ). 

12 =) рыр 
Ks न्निः (for ч). 


21) 


8 13.8 Gs तु; Do च (for fir-). on 


— S Къз read 189 after 
వ్‌ (except Та) transp, 194 and 13%, — ^) ра | 
S T | 
: Хи 3 रतकम; Мі жаға. Ес а) Ks Уі B ‘a 
Воб Vi Bs ра Dnm Dis Та पंचभिः 


13 ә vnl 
[ 382 1 3 (except Та) transp. 19° and 13% 


9 


कर्णवधपर्व ] 


अन्ये च वहवः शरा विव्यधुस्तं समन्ततः ॥ १३ 
सोऽतिकुद्वस्ततो राजन्नाशीविप इव श्वसन्‌ | | 
ага पश्चविंशत्या प्राविध्यत тага: ॥ १४ 
श्रुवकीर्ति च नमिः सुतसोमं च чїч 1 | 
अष्टमिः थुतकर्माणं RAE तरिभिः शरेः | 
शतानीकं च नवभिध्मपुत्रं च सप्तभिः ॥ १५ 
अथेतरांसतः श्रान्द्वाभ्यां द्वाभ्यामताडयत्‌ | 
gian चापं चिच्छेद निशितः R 
अथान्यदबुरादाय शतकी तिमेहारथः | 


А. А 


द्रौणायनिं त्रिभिर्विद्धा विव्याधान्यैः शितेः शरेः 


१७ 


कर्णपर्व 


| द्रोणिश्विच्छेद विहसन्विव्याध च 
టే చుస बिहसन्विव्याध च: 


[ 8, 39,22 
ततो द्रोणिमंहाराज MITT भारत | 

छादयामास तत्सेन्यं समन्ताच TIT ॥ १८ 
ततः पुनरमेयात्मा धर्मराजस्य काचम्‌ | 
शरेस्रिभिः॥ १९ 


| ततो धर्मसुतो राजस्प्रगृद्यान्यन्मदद्धनुः । 


द्रौणि विव्याथ सप्तत्या बाहोरुरसि चादेयत्‌ ॥ २० 
सात्यकिस्तु ततः कुद्धो द्रोणेः प्रहरतो रण | 

अर्धचन्द्रेण तीक्ष्णेन धनुश्छिच्वानदद्भुशम्‌ ॥ २१ 
छिन्नधन्वा ततो द्रोणिः शक्त्या शक्तिमतां वरः | 

सारथिं पातयामास бача 424443 ६१57; 


24 
. 23 


reads 13% on шага. — 4) Bi Dm Des Tia 
श्रुतसोमञ्च, Vi Bs D:-no तु (for च). — ?) S 
(except Та) तथाष्टमिः (for च सप्तभिः). — D2 om. 
(hspl.) 13—157. — १) Ks (бога). 

14 Ds om. 14 (cf. v. l 13). Vi reads 14% 
on marg. — “) Кі ажаа з Кз ViB D (102 0m.) 
T: М स॒ तु (з fa)gu; Ка Збан; Тыз G स 
agaa (for ఇంగా). — °) Ks sqaq (for श्वसन्‌). 
— 3) Үл Dm Ds 1१५, ३ G Mics aal Mas "ति ) विध्यच्‌ 
Ti प्रतिविध्यः; Ма * व्यविध्यचू (for प्राविध्यत ). Ki Bis 
0: Ts शिलीसुखेः:; Ві शितैः ў Da Ds fread: 
(for *Rra: ). 

15 Da om. 15 (cf. v. 1. 13) — *) KsDm Ds 
Тор, Bi ga’; ба падна, — °) Ks सप्तसिः; 
Bis Раі Doi 1)1,3, 5 ТІМ अष्टाभिः; Із С नवभिः (for 
अष्टभिः). 85 Ks Bs Dm Ті з(Ті )ччнїй (for 
ніп), — 4) Das быз प्रत्यविध्यत्‌ (Сі 4), 
Tos प्रतिविध्य (for frest). Ул Da бай: (for fr). 
Ti Mı तथा; Ts G तदा (for аў). — Ks om. (hapl.) 
16616 __ 1) Ka धर्मराजं. Үз Bis 03,167 च 
पंचभिः; Dai Di, байс शरैः (for च सप्तमिः). 

16 Ksom, 16 (сЁ. v. 1. 15). — °) Dai Di.s-s.: 
a (for अथ). р; [इ]तरस्‌ (for [इ ]तरांस्‌). ба 

+ Vi Bs Do तथा (for ततः). Уі Bs Раі Dis 
नधान; Da शूरा (६० SH). Dm Ds S अथेतरान्म( Ds 
“TA म)हेष्वासानू. — è) Vi Dm 8 паўла; Ds 
aed दवान्‌ (for अताडयत्‌). — 9) Bs Dm D: 
Dai Dass чах (£०7 तथा). Ts G चापि 
— *) 8 निशतेः 8 (except Та) apy (Ts 


(tor चाप), 


© ча) चिच्छेद मारिष. 

17 Ka 03.6 om. (hapl.) 17. — =) $2 झाघाय (for 
आदाय). — ^) Раз 01.5 ярап: (for час), — 9) 
వః Vi Bis Ds Т.з Gas Mig Ama. 7 द्रौणाय 
чан. - 4) Dn Ds Та पुनश्चान्यैः (for 
विव्याधान्येः:). Ул Раі Doi Di. 5, 8 Ts न्रिभिः रैः; 01.3 
शिलाशितेः (for झितेः ae). i 

18 ©) 85 Кі Fit; Ts ३ द्रोनिर्‌. — *) Ds 
яая (for Ча). Ез Bici D2-1,6,7 मारिष; Үл Bs 
Dai 70.5 aaa; Ра: D3 T Gs M gia: (for भारत ). 
— 9) Ks ане. 8 22.3 च शरैखिसिः; ए1 च त्रिभिः 
शरैः; Ул В Раі D1. 3-5 भरतर्षभ; Ош Ds S gap 
Dz.6 च झरेनेप (for च шїїн) 

19 8 Кыз. ош. (hapl.) 19. — १) бил धर्मपुत्र स्य- 

४) Dm T: प्रहसन्‌ (६०८ विहसन्‌). De द्वौणिईसन्प- 
चच्छेद (ior*) S (except T2) द्विधा छिच्चा प्रहस्या( бі 
सद्या)थ ते विव्याध त्रिभिः शरेः, 

20 °) Ka міч (for घर्मसुवो). 06 राज्ञा. — *) 
Ki Dn1 Т: [अन्यं (for (ఇలా... Di age सुचिरं धनुः, 
== 2) Ti द्वोणपुत्रं चतुःप п; T23 GM Angi fac Ts 
6३ q)qzatg. — ^) Ki चाक्रयात्‌} Es 31-32-147 
S चार्पयत्‌ Vi D3 За हि; Bs Dai Dm Dis चेव Е 
(for агаа). 

21 °) 8 शैनेयस्‌ (ог सात्यकिस). 2 सुसंक्रुद्धो (for 
(for ततः mat). — 2) Ds बाणैः (for द्रौणेः). B 
द्वौगिना प्रहरतो रणे (һурегшеігіс). ¬ °) Ts Ga बाणेन 
(for तीक्ष्णेन). — ^) 62 [अ ]नदन्‌- 

22 १) మ शक्ताः (for शक्त्या). — ˆ) Ki सैन्ये यस्य 
(for ача). S gd रयात्‌ (by transp.). 


? | 


o = 


I 333 ] 


8, 89, 28 ] 


TAM: яа: संख्ये पतिते रथसारथौ | 

तत्र तत्रैव धावन्तः समच्श्यन्त भारत ॥ २४ 
युधिष्ठिरपुरोगास्ते 214 5881 वरम्‌ | 
अभ्यवर्षन्त वेगेन विसृजन्तः शिताञ्शरान्‌ ॥ २५ 
आगच्छमानांसान्द॒ष्टा रोद्ररूपान्परंतपः | 
्रहसन्ग्रतिजग्राह द्रोणपुत्रो महारणे ॥ २६ 


КЕ КЕ КЕ Г oa М 5) § Кі wmm. — 4) Tus Gas M 
वारयामास (for छादया' ). : 
24 °) 8 Ка तयाश्वाः (వః `श्वः) (for तस्याश्वाः). Ke 

Ds sear; Раі Dis Rigat; Ga nga (for sgat). 

Kı Ds G2 Мз संखे. — ^) Ks Vi ры Diss 

पातिते. — After 949; § Kia read 104 | ०) 

Tis бз ఇష धावतस्तस्य. — 4) ViBs ра Dis S 
_ (except Ті) मारिष (for भारत). 

25 *) Ks Vi B Dm Dm Di-s.r.s T биз М 

तु; De G2 च (for ते). — a वरः. — °) Ва Dm 

Dez Ti G1. arqada; Dai Рі.» Мі "adu; 

— 7) Va чаа (for 'जन्तः). 

शितान्‌ and erra. 

26 4) Ул Bs ра Dis आगच्छतस्तु (for “मानांस्‌). 
सहसा ча(Ма "ति )तस्तान्वे. -- *) క్ష Кз eger (Ка 
*qu); Ks Va B Dai 01-5.1 S कुद्धरूपान्‌ (Ke *q:); Dr 
D3 कूर (for dq”). Ks Bs परंतप; 8 समंततः, — 7) 
Di मद्दारणं; Ds "ар. : 

27 Ms. om. (hapl.) 279, — 4) Xr: शरशत- 
(1 "శా? Ка Wt महाज्वाळ:; Ka सरसतः ज्वालः 
(sic), — г) 4 Кіа सेनाकक्षयं Dae महाबलः; S 
(Мә. om.) “0 (for *रथः). — १) 8 к... कक्ष्यम्‌; ९० 
RARE ss सदा पी 

28 4) Va Da Dm р 
पाण्डुपुत्रस्य). —')$Xi. om, 
Sig ps кь Үй Zi. तापितं; 88.4 
“я: प्रतापवान्‌; Dm Ds т. “त्रशरादत S 
కాల — Мы, 28, Taine १ 9: 

505% त स्मिश्चेव чиңа | 

WES पाण्डवेयस्य द्रोणपुत्रदाराचिपा । 
तापयन्भरत्रेष्ठ गभस्तिभिरिचांुमान्‌। 
तत्ताप्यमानं तीश्ष्णाम्ेब्रोह्मणस्य च सायकै:। 
झुभ्यते पाण्डवं सेन्यं 


Ма "वर्षेत. 
Ti.2 ७1.8 transp. 


8 


[5] 


[ 334 у Мача ча किंचिद्रवीमि त्वा न तु Вя! 


महाभारते 


[gy 
ततः शरशतज्बालः सेनाकक्षं महारथः m 
द्रोणिदंदाह समरे ерү बने | 


तद्वलं WET న. | 


ЧӨЙ भरतश्रेष्ठ तिमिनेव THAT ॥ २८ 
тп ते च महाराज द्रोणपुत्रपराक्रमग़ | 
Ar еч бєє E T 
निहतान्मेनिरे ане ोणसुतेन 4 पे ॥ २९ 
युधिष्ठिरस्तु त्वरितो द्रौणिं ї ष्य महारथम्‌। 


[(L. 3) Ts 
Gs ins.: 


506% तद्भज्यमानं मर्पेण ब्राह्मणस्य शराहृतम्‌। 
The above is followed by repetition of 28° ang 
lines 2-4 of 505* in G2, — (L. 4) Ts бі, पच्य(01 
भज्य )मानममर्पेण; Ga (both times) TRAA मर्ग (for 
the prior half), ба (second time) ATER शाहं 
(for the posterior half), ] 


- 4) Tas Gs तिमिनेव (for Эд). Ca cites faim. | 
Ti М तस्मिन्नेव चसूसुखे ( =line 1 of 505%), Ca cites 


नदीसुखस्‌ (as in text). 


29 8 Kis om. up to द्रोणपुत्र (in 29°) (ci v.l. 
28), Кз om, 29% 30% — 2) T: ततस (for тд). В 
Di4.1 चेव; Dm Ds ते च; 8 तन्न (10०7 ते च). — ^) Dis 
डोणपुत्रम्रतापिताच्‌ ( Ра "पिनः ); Ta “ага аг ¬ “) л 
निहितान्‌ (for निहु"), Dm सवीनमन्यंत gam, (for!) 
Ma CE ET qe 
u(Ts бїл M1 [5] )मन्यत. 

30 Ks om. 30% (сі, v, 1, 29), — ву Ds ай. 
— *) Dre (1०८ द्ोणि), Bs М భాగా 2 
Mat द्रोणशिष्यो (for कोणि дер). £1 Ke BH 
Kus ty; Ві Gia पीड्य; Ba शिष्य; D2 fee 
б, Та. бз विध्य (for शिष्य). Ka सद्दारथ. к 
AUER (Ds «ұт द्रौणेः) पराक्रमं. — ув " 
Augi स; Ва“ ते; De. 2, ‘arr; Tid वे. — ) 
De чаара, — After 30, T G ins. 

507* जानामि त्वां युधि श्रेष्ठ वीर्यचन्तं बलान्वितम्‌ 
Sere कृतिनं चेव तथा रघुपराक्रमस्‌ 
"trend पार्पते यदि दर्शयेत्‌ | 
Swat चळवन्तं च कृतवीर्यं च विद्महे । [ 
स हिचे पातं түт समरे чача! 


पातयन्‌ (for तापयन्‌). -- After line 


कर्णवधपर्व | 
займ तु uites ॥ ३० 
a व ARAT तज्ञता | 

ач नाम तव श्रीतिनेव नाम कृतज्ञ | 
यतस्त्वं पुरुषव्याप्र मामेवाद्य जिघांससि ॥ ३१ | 
айя ач: कार्य दानमध्ययन तथा | | 
्त्रियेण धनुरनोम्यं स яе: ॥ ३२ | 
бачае महाबाहो जेष्यामि युधि कौरवान्‌ 1 | 
कुरुष्व समरे कर्म Heer зах ॥ ३३ | 
TER महाराज द्रोणपुत्रः తారా | | 
дее तच संचिन्त्य नोत्तरं किंचिदब्रवीत्‌ ॥ ३४ 


कर्णपर्व 


^ «А ५ С.в. д. 
' ग्रयया तावकं 94 युक्तः RUT कर्मणे ॥ ३८ ४१५४४ 


[ 8. 39, 88 
WHA च ततः किंचिच्छरवर्षेण पाण्डवम्‌ | 
छादयामास समरे FASTAR इव ATT ॥ ३५ 
संछाद्यमानस्तु तदा द्रोणपुत्रेण मारिष | 
पार्थोज्ययातः afta बे विहाय महती चमूम्‌ ॥ ३६ 
अपयाते ततस्तसिन्धर्मपुत्रे TAT | 

द्रोणपुत्रः खितो राजन्मत्यादेशान्महात्मन: ॥ ३७ 
ततो युधिष्टिरो राजा त्यकत्वा द्रौणिं महाहवे । 


इति श्रीमहाभारते कर्णेपर्वेणि एकोनचत्वारिँशो ऽध्यायः ॥ ३९॥ 


= 


141) у Gs канә (for ач чих). — (1.3) 3 | tor the akat तत NUN Gs пае (for बलान्वितम्‌). — (1.3) T 
पार्पताय च दर्शयत्‌ (for the post, half) — (L. 4) 
Т.з Gs g (for च). Ts Gas कृतविद्यं (for “वीर्य ). 
— (1.5) Ts 62.3 न (for я). Ts Gs मे (for 5» 
— (1.6) 62 т. Ts Ga इति (for ag) Ts G23 द्विजं- ] 

31 “) ро ते मनसः (for नाम तब). Te қап (for 
आतिर्‌). ¬ *) Ta Ca न च (for नैव). Bs ратар (for 
कृतज्ञता). — ^) Va Вз. Dni Ds S (except Т) ततस | 
(for यतस्‌). — 4) Doi Ds सामेवासि-; Ti чачта (for 
मामे ). Ke जिघांसया (for 'ससि). 

32 *) Dm aq: (for तथा). S शमश्च दस एव च. 
— “) Каз Di ब्राह्मण ga: (Кз 74), Кі Dm Ds Ta | 
Эй (1178) е; 2.० "oit gra; Ga “ахас, | 

83 Dm Ds S transp. 33% and 33% — =) | 
Ds मिपितस्‌. 02.० च; Ta तु (191 ते). Dm 088 
(except Ts) (sla समरे (for महाबाहो — After 
93%, бі reads 351° 
Place, — 
transp, ); 


repeating it in its proper 
^) Ks B 103-5.7 Ts युधि जेण्यामि (by 
Dni योधयिष्यामि; Ds विजेप्याम्यद्य; S (except 
©) af जेप्यामि (Gs *म). Das जेष्यामि त्वां सकोरवं. 
E ) Ман तत्सम (for समरे). Dm कणे (for कर्म). 
бе са बह्मबंधो यथेष्टतः (Ds “хайн, Ts 
За ७०) v, ५३ RET (as in text). 
Dig c उक्त. — °) Кз ео Dai рлі 
युक्त Te सवस चि 1 युक्त तद्वञ्च (£०7 युक्तत्व॑ तञ्च). Di 
(22) | Кт де) (sie). ViTig; Dm Ds [аја 


) Мэн qisam Gi reads 35% 


for the first time after 338, — *) бі (first time) 
संछाद्यमानः (for gaama). і 

36 ^) Біз Vi Bi D (except Dni D2.s) Тз,а 
биз स ora’; Bs तं छाद्य' ; 71 प्रच्छाद्य, Ds तु तथा; 
S (except T1) समरे (for तु तदा). — Dai om. (һар!) 
36-37% — ©) S за(Тз ब्या)पायासीद्ध(7५ Ga "ara 
र)गे पार्थः, — 4) Ks fama; Dni 015.8 (marz. as 
in text) S प्रगृह्य (for Бат). 

37 Dar om. 37 (cf, +. 1, 36). — 5) 8 प्रयाते तु 
(for अपयाते). Ds च तस्मिन्वे (for ачабияч). — *) 
Ул D2.6 धर्मराजे (for 9). — °) Vi Bas Раі Dm 
05-3.1.8 T1.2 ततो; Са स्थितो (as in text) — *) Yi 
Bri: Dni 1)3-4. 7.3 дат; Ca अल्यादे शान्‌ (asin 
text). Со cites प्रत्यगात्‌. Ks V1 92.4 Dni D3,3.0-3 
महामनाः (Bs Dni "नः) (for няс). 

38 ©) Dn T: M абя. Vi В ра Dm 
013-578 राजन्‌; Т: М ажат (for राजा). — १) Ва 
Dm Gi द्रौणिर्‌. Ts М राजानं द्वोणिरादवे. — °) Dm 
лаб. G2 तावका. — ©) Кі युक्ता; 7० कद; 61 


gu; Мі युधि; ба युक्तः (asintext) 02 कर्मणि. 
Dz.6 gear Ч कूट( Do कर )यो घिनं. 
Colophon. — Day of Кагдаз бепегаізйір: $a 


Exi द्वितीये ($2 `यः) даай. — Adhy. nams: Ва 
द्वोणिना युधिष्टिपछायनं;- Di पार्थापयानं; 13 अश्वत्थास- 
पराक्रमः; Мі aaga. ¬ Adhy. по. (figures, 
words or both): 8з 39 (аз in text); Кі Di 50; Ві 
Dr 55; Ba 46; Bi 58; Bs Ds 56; Dai Ds 66; 0: 
36; 71.83 С 53; Ta М 52. 


[ 385 1 


8. 40, 1] महाभारते 


do | 
| 


С. 8. 2692 

mem संजय उवाच | ते क्षत्रिया दह्ममानाखिभिस्तेः ЧЭ р 
भीमसेनं «тепе चेदिकेकयसंवृतम्‌ | जग्पुर्विनाशं | Wie | 
बेकतंनः खयं रुद्धा वारयामास सायकैः ॥ १ ततो दुर्योधनः कुद्धो కళ్‌ नवभिः Wu | 
ततस्तु चेदिकारुपान्यज्ञयांत् महारथान्‌। | विव्याध भरतश्रेष्ठ चतुर्वास्य वाजिनः ॥७ $ 
कर्णा जघान संकुद्धो भीमसेनस पश्यतः ॥ २ ततः पुनरमेयात्मा तव पुत्री जनाधिपः | 


भीमसेनस्ततः कर्ण विहाय रथसत्तमम्‌ । 
प्रययो कौरवं सैन्यं कक्षमग्निरिव ज्वलन्‌ ॥ ३ 
सूतपुत्रोऽपि समरे पाश्चालान्केकयांस्तथा | 


OU सहदेवस्य ध्वजं चिच्छेद काञ्चनम्‌ ॥ ८ | 
TSR ततः SAAT पुत्र तरिसप्तभिः | | 


जघान समरे राजन्सहदेवश्व पञ्चभि; | ९ 
सृञ्जयांश महेभवसान्निजघान ЖЕП: ॥ ४ ताबुभौ ఇంతి श्रेष्ठ REEF AAT | | 
! संशसकेषु чїч कौरवेषु इको दरः । विव्याधोरसि ала: पञ्चभिः ай शो; te 
| पाञ्चालेषु तथा कर्ण; क्षयं чай: ॥ ५ 


ततोऽपराभ्यां tret 449 анкета | 

| 40 महारथं. Ts 61,3 क्षयकाले यथाझयः. 

і a ०) ба Bis Daz Diac: च पांचाल्यं ($2 6 °) ви च (for &). De पावकोत्तमैः, ¬ 98 
Каз ш “54; рата 78); Ул Bas Dio S (except विनाशमगामंखीब्रं. — 4) Ki संमंत्रिते. Yi пий 
T) सपांचाळं (іп), — १) Кә: Des चेदिकेक- | तेन ते. i 

(504844: ра Drs 5. :; бі "Reread 7 “) Міош, from ततो up to क्षुरेण (in 8"), Вз 
(sic), — “) Bs p, स्वयं mat; Dni а 90; D: राजा (for gay) — १) Ks Vi Віз: Da рым 

ә S з ә 


Siaa (ior emi रुद्धा). The ar सेनापतिः (Мі | नवभिनेकुलं (by transp.); 
8) खयं жарт: सूतः सेनापत्तिः 


à 


Вз नवभिर्निशितेः, Da Dus 


Уу mat. — D: om. शनेः (for शरेः). — Aftter т“, "b eu 
(Вар) 149 _ 4) Ул ра Ds छादयामास (for repeating it in its proper place and om, 19; 
న ड.) ˆ छादयामास = OE 4) 8 (Miom) 
बार”). 8 ५ सेनि (for साङ). 2): Ва Qi Мі भरतश्रेष्ठ; — 4) 
2 Топ. 2० (66 +. 1.1), చ 4) 85 05 ५ ७; | चेतुभिस्त(11.० "शा ) स्य. ® 
सतश्च. SK: देवकारूपान्‌; 9 चेदिकारूशान: — *) Bias 8 Ма ош. up to gor (іш 8"); Ds om 8 
Das. समरे (for ања). (ef v. 1.7). — *) S (Мі ош.) ча (for go 
N B 
3 Bs om, за», __ 4) Tis G तु ते (for ततः). -- >) — *) Eva Bras D (Do ош.) T Gs М (Ms E: 
Ka Di 0 रघुत्तम; Ks p, “ча. — °) Erden | (09445 3: नराधिप; Bo जनेश्वरः, — 4) Ki Tesi 
—*) к SNEED कारचे. (for काञ्चनम्‌). 
2.4 жача; Do कक्षेषुः Dar Dies अभेर्‌. . Dm а ў 
ын © Э त. Мі ag, ¬ Keon 
दहन्निव (for इच ज्वळनू). Вз om. from aft up to me 3 H 
कोरे (in 5१), Вар.) 9010९ _ १) Bs Ds біз (биз तु) eat 
М 
| 4 Bsom 4 (ETL 8), = 9 & n Заар Di Freak; De fifi: शरेः; 72 рый. E 
5% na Dias Venu. Т. ЖП (for तथा). — 4) reads 9 oe the first time after 72% — 2 5 
| j గే 3, з ан (for fra) Ваз рэ LUE ¬ 4) ఇళ Dig (for 3 
[s Bs om, Up to gri (in 5°) (сЁ. v. 1. 3). — 2) 10 к: (for पञ्चभिः). рар!) ( 
! Some MSs, संससकेपु. Ks.4 B4 पार्थस्य; Vi Dai Dn Dis 10. Ee qoe (сЁ v. 1. 9), Be ош.( ah 
| ч (0, qut 1. — а) 


- ¬ ?) ४8 तत्वतः (£ Vi Dai Di Ts arg: ( ४1"). 7 
ЯВНА), — 8 Kis om, 5%. — ०) 3: В» SE 23 m Diii Aes 


5 m 
Е: Dni om,; М श्रेष्ठ, — ^) Dee 

d one న్‌ 2 г. 

ATEJ. Bi ततः (for तथा). — *) бачы. р, Бэ 


NB 
[ 386 1 бош 1L (ef y, ], 10). — а) gi 


వనం. 


कर्णवधपर्व | 
यमयोः प्रहसत्राजन्विव्याबैव च सप्तभिः ॥ ११ 
que 440 28 शक्रचापनिभे TH । 
яда रेजतुः शरौ देवपुत्रसमों युधि ॥ १२ 
ततस्तौ रभसौ युद्धे MA आतरं TT І 
श्रैववर्षतुर्थो ierat यथाचलम्‌ ॥ १३ 
ततः कुद्धो महाराज तव ЧЯГ महारथः | 
पाण्डुपुत्रौ महेष्वासौ वारयामास पत्रिभिः || १४ 
धवुर्मण्डरमेवास्य इश्यते युधि भारत | 


कर्णपर्व 


(for भल्लाभ्यां). ¬ re tenes | doe Кі Di समततः; Ош समलंकृते 
(for “grat). 8: weg चाच्छिनत्‌ः — б: om. 
1199 — “ Кз В (Be om. ) 2-1? सहसा; ౨౨1 
समरे (£07 प्रद्सन्‌). 5 (62 om.) यमयोः प्रसभं (Ті 
ఇంగ — ©) Ks Ds Te [a]a; Уі В (В: om.) 
Па Dm 1-57? च; Do स; Ті.з біз М [atl (for 
Геја). Кз Dm Ds S (Ge om.) त्रिसिखिभि:; ४: B 
(В: ош.) Dai D1-5.7 (яана: (for च а”). 


12 G2 om. 12 (сі. у. 1.11). — *) Dai Dis 
श्रेष्ठ; S (except Те; G2 om.) әр (for Яб). — 5) 
М.а qra- (for ааг). Doi giz; S (G2 om.) तदा (Tı 
था) (for gir). — °) Dm ій (for agi). — 7) Te 
देवप्रतिसमौ. 71 देवपुत्रौ яе. 

18 G2 om, 13 (cf. v. 1. 11). — 29) ті रभसादू; 
M1 रभसो. — १) Кз क्षयं; Бі Ds. 1.1 Тз युधि; рм Ds 
Ga M gy. — °) 81 Ks Vi B Р (except Dm Ds) Gi 
Tg - 7) $ Кыза Ві महा(र1 सह) मेघे" 
रिवाचलं; De श्वसमानौ महावलौ; 8 (Gs om.) तोयदाविव 
Чач. 

14 бзов. 14 (cf. v. 1, 11). — 4) бі agf: (for 
पत्रिमिः), 


X ©з om, 15 (сЁ. v. 1, 11). — *) Dc 8 (6: om.) 
m = °) ра ౨125 सायकांश; Dni तावकाद Vi 
соды Dm Diss Msi च sqeqaa (D2°%); 5: चापि 
స్‌ т So Мі चाप्य('2 “स्य॒ )इऱ्यंत (72 ते) (for 
स्यन्ते), De सायका न әса. — *) Bs 
त fes; Dm fata; Ds निःश्वसेत्तः (for 
У). Тзбім ततस्ततः (for समन्ततः) 
16 G: 


в, ix om. 16 (cf, v. ], 11 ) Bs om. 164, 


and Cal ed, ош. 162-17 — 5) 


[ 8. 40. 19 


«танта ఆకా ает: समन्ततः ॥ १५ 
तस्य सायकसंछन्नो चकाशेतां च पाण्डवौ | 
मेघच्छन्नौ यथा व्योश्नि чеда заяа ॥ १६ 
Ч तु वागा महाराज Eget शिलाशिताः | 
आच्छादयन्दिशः सर्वाः खरयेस्येवांशवस्तदा 1 १७ 
बाणभूते ततस्तस्मिन्संछन्ने च नमस्ते | 
यमाभ्यां 452 रूपं कालान्तकयमोपमम्‌ ॥ १८ 


- М Баг: с. 8. 2708 
पराक्रम तु त दष्टा तब दनोर्महारथाः | каа 
52 Kas सायकसंडिक्नो (S: Са), — १) Ka Yi 


Ві, 105, 3. 6-3 чата; Dar Diis चकासाते; Dm 
प्रकाशेते. Vi B1,2.; ра рш 71.5 q (for च). 8 (G2 
om.) माद्रेयो न विरेजतुः. — °) Vira. — ^) 8 
Кі1.2.; प्रभावृतो; Ві D: жаца; Bs аятын; Ті Gi М 
हतप्रभो; Tis Gs गतप्रभौ (for इतप्रभो). Bat Dai 
चंद्रसूयेकृतप्र भो. 

17 Огош. 17 (сё v. L 11). Bs om. 17% (сі, v. 1. 
16). -- *) Dm S (G2 om.) स्वर्णपुंखाः (for 37°). — °) 
Es Ti दशा दिशः (fer fea: सर्वाः). — 4) Ks Bas 
Dnm D: [अं ]शवो यथा; Bs р:-: (ядаад: Dai 
Dı. s राभस्तयः; S (Go om.) मरीचयः. 

18 Gs om. 18 (сё у.1.11). — ©) Кі भीतभूते 
(for यारणः). §2 Kus तदा (for ача). — *) Mai 
aoa ч. B: यथानले; Тыз 03 नभस्थळे. Teddy 
नभसः we; Gi छन्ने च नभसः स्थळे. — After 187, 
Dm ins.: 

508% аван ааг dat समा स्थितौ | 
वां बाणबृष्टि राज्ञस्तु शरेः शतसहस्रभिः (sic) | 
छादयामासतुरुभौ बाणोघेखनयं तव। 
ततस्तयोमेहाराज स॒जतोरनिदं शरान्‌ 
— °) Вг: Dai Dni 1001. ६-7 यमयोर्‌; S (Gs om.) 
uaa (for यमाभ्यां). Ез Ds єз99 (for ఇషా), 

19 Gs ош. 19 (c. ४.1. 11). — ©) వః तदू (for 
तं). Dm fad तु ఆగాలా — ) В: aa (for ач). 
Dai gate (for सूनोर्‌). Kas Ds महारथो; Dn: Мі 
"up — After 19%, Dni ins: 

509% क्रोधमास्थाय परमं निःश्वसंश्च यथोरगः। 
बाणान्धकारं 999 तव एुत्रलयोखदा | 
— °) Біле. Dni Das (marg.) Тз G1.3 इवाँतिकं; 


48 [ 337 1 


| 8, 40,19] - महाभारते E 
| ६६४० सत्योरुपान्तिक ND माद्रीपुत्रो स मेनिरे ॥ १९ | क्षुरप्रेण उतीश्णेन राजा चिच्छेद संयुग tul 
E "s राजन्पाण्डब्स महात्मन! | sama agha पारयः न; 
| | पार्षतः प्रययौ तत्र यत्र राजा सुयोधनः ॥ २० अन्यदादत्त वेगेन पजुभोरसह नवम्‌ ॥ २५ | 
| माद्रीपुत्रो ततः 581 व्यतिक्रम्य मद्दारथौ | प्रज्वलन्निव वेशेन dengam 
|| тич सुतं ताडयामास सायकैः ॥ २१ अशोभत महेष्वासो чири: कत्रा; С 

| तमविध्यदमेयात्मा तव yasemin: | Ч पश्चदश नाराचाज्थसतः पतन्नगानिव | | 
| тте TATA eer тетін ॥ २२ గళ задай व्यवासुजत ॥ २७ | 
1 ततः पुनरमेयात्मा पुत्रस्ते थिवी पते | ते वर्म हेम विक्रृतं भिचा राज्ञः शिलाशिताः | 


विद्धा ननाद पाश्वाल्यं पथ्या पञ्चभिरेव च |) २३ | विविशुर्वसुभां वेगात्कडूयहिणवा 


99: ॥ २८ 
| अथास सशरं चापं हस्तावापं च मारिष | 


सोऽतिविद्धो महाराज ता र “““ттғелеч/ 1 | 
211 उपांतकं. Vi नूनं (for mgt). — ४) ॥ Dag; Ds 
Hi तु; S (62 om.) हि (for स्प). 

| 20 бгаош.90(о&+.1.11). — ०) Ds सेनापतिस्ततो 
1l (by transp.). — १) S (Ge ош.) पांडवानां. $1 Кә Yi 
В Dai Dm 101, 3-5.1 8 (G2 om.) महारथः (for "त्मनः). 


— *)S (Gs om.) «тач (for तत्र). —)M यतो (for 25). — *) Ke म्रञ्वालनू. Vi 02.0 रोपेण; B: Dan] 
); 


सत्र कोपेन (for चेगेन), 8 (Сг om.) зїг цэн 
21 Gs om. 21 (cf. ४. 1. 11). — è) Dm महारथः; (6 'क्ष), -- 2) Se रुक्षरिक्षणेः; D2 छुभिदेरणः (sio); 
Ds (before corr, as in text) “Әп. — 4) ౦౩78 S (G2 om.) प्रज्वलन्निव, — 4) Ki здала; 113 
चारयामास; m 8 (G2 om.) पीड* (for ताड"). Ds Ta कृतक्षतः; Ts Ga "क्षण; Gu “агн: (for аас). 
संयुगे (for सायकेः). 27 G2 ош. 97 (cf, v. ). 11 ) — 9) Вырай 
22 es om. 22 (cf. v. 1, 11), — “) Ms ag (for M1. ян: Сі aaa. 2.3 इव чатта (by transp) 
तम्‌). — *) @ Bia Dni Юг—з,0-в Та हि; Ks Vi Bs — Kiom. __ е) Se Kı Vi Ві Dai из-ый 
Du Dis [sift (for збы). — *) Th: б. M М भरतश्ेषठ (Kah). -- 4) Va Be Dm De 1000 
сш DS а ы ‘ ri 
ае (Та Ч), 22 2 ээн me seep Bs) ге «ач: Bi व्यराजत; 03.7 [5 ]त्यपास्‌जत; Do Т 
x 1 ort उरुपषभः (De 4); Тэ "पोत्तमः. m. ба Ма [s kar, Мә, व्यसज Мз "संज )यत्‌. 
1, 3 प्रसह्य 5 В ініні 4 
1 — а) 82 हेमनिह् 
— е . за " 
3 ) Та бі M पुत्र. Kei В VEN gat MP | మన Dm De Т. fyen (for भिस्वा) К" 
(Кз "са; Ki Ва Ds iter )मर्षणः (Каа) (= 22 ) Bs Dai p, 5.6 Ts G È Кі Ts бэгз RAJT 
—°) GM СОР . "5.० Та Gs राजन: ; 
= о аны ल्यः. ( У De सप्तभिर्‌ (for чаг), Ki бү frat (for शिलाशिताः), — °) Ks Шы 
Or एच च Y Н i). 3 ) 1 
for S (Gs for वसुधा” 
28 Gron (०.२.1. п). зува, | ““ пра. В (Gs om.) май ( | 
अस्यतः; Es Bi Dot ama. Ka समरे; Dm ga 29 с. om 29( ЗЫН 4) 108 аква 
шах SUR) — ^) Ds हुस्रावापञ्ः మై Gnome са महाराज. .. 5) a E कर Es Ds [s]a 
он, ро "еда Va [5] ఇఇ а 
2 ча; D УН LU 3 8 
25 Grom. 25 (et v. 1. 11). —*) ७ पांचालः, $ битир, Ваза (for डति'). Bs Ёо 
[ 388 ] ` ` चेप)ते; 2. कैलासशिखरोपमः- 


Кі»аУіВ( except Bs) Dni De AZF. ¬ 0) ч 
чеч. 8 К Dm D3 आदाय (for пая). Ом 
च जगृहे राजन्‌; — Bs om, (Һар), ) 25%26%, -॥| 
2 Кіңі; Кз 102, ०, दृढं (for नवस). | 
26 G2 om. 26 (cf, v, 1. 11). Bs ош. 26% (c. v] 


कर्णवधपर्व 1 
वसन्ते पुष्पशबलः सपुष्प इ किंशुकः ॥ २९ 
स छिन्नवमो नाराचैः प्रहारेजजरच्छविः | 
атана WOW कुद्वविच्छेद कामुकम्‌ Зе 
अथैनं छिन्नधन्वानं त्वरमाणो महीपतिः | 
सायकेदेशमी UAE समार्दयत्‌ ॥ ३१ 
ча qsqnerers कमारपरिमाजिताः І 
луб चम्पकं మ. ३२ 
तदपास्य IATA тй महामनाः І 
अन्यदादत्त वेगेन gigia पोडश ॥ ३३ 
ततो दुर्योधनस्याश्वान्दृत्वा яа च чый: | 


कर्णपर्व 


| Tada чч 


(8. 40. 39 


जातरूपपरिष्कृतम्‌ ॥ ३४ 
रथं सोपस्करं छत्रं शक्तिं सङ्गं गदां “тач | 
VARTS नवभिः gre तव पार्षतः ॥ ३५ 
तपनीयाङ्गदं चित्रं नागं मणिप्रयं शुभम्‌ | 

544 कुरुपतेश्छिन्नं ary: सर्वपार्थिवाः ॥ ३६ 
दुर्योधन तु विरथं छिन्नसर्वायुध रणे | 

आतरः पर्यरक्षन्त सोदयों भरतर्पभ 1 ३७ 
तमारोप्य रथे राजन्द्ण्डधारो जनाधिपम्‌ | 
अपोवाह च संग्रान्तो धृश्युम्नस पश्यतः ॥ ३८ 
कर्णस्तु सात्यकिं जिला «таа महाबल: | 


पुष्पविरलः; De पत्रविरलः; MPS ЕЕЕ 2 ------ Gs 35445. В (except 
Bs) Dii: बसंतकाछे аш. ¬ “) $ Ke Bus 
ятя: Кз सपत्र; Be.s 0.17 प्रफुल; Юз वसंता (sic) 
S (бз om.) यथा स्थात्किछुको महान्‌. 

30 Gs ош. 30 (cf. у. 1. 11). — “) Ki T Gs 
Msi संछि(7५ "छ)न्नवमी; Es Vi В (except B2) Dni 
Disses स Raal Dis स) मा; Gi उत्सन्न" (६०7 a 
Еж). В (except Bs) Dai 101-5.7 नाराच- (Di 
“च्या-); Тг бі gaa (for नाराचैः). ¬ °) Te Gi नाराचेर्‌ 
(for найд). V1 В Раі D1.3-5,7 Та ша(Т: 5) 
रीकृतः; Ті Мі झझरच्छविः; Сі झझरीकृतः. -- °) Ks 
Tugan. 61 फलेन. 

31 бз ош. 31 (сё v. 1. 11). — १) Рэ त्वरमाणं 
विशां पते. — De om. 31%, — ०) Ds भूप; Mi राजा (for 
राजन्‌). -- ") Ks Bi Dm 8 (G2 om.) समपयत्‌; Vi 
Bi-s Dai 013-647 समापेयत्‌; Ds समार्छयत्‌; Ds andaa 
(for समा"), — Do ins. after 31: D2 after 314% 

510* विव्याध विविधैर्याणेः काळान्तकयमोपमे: 1 
[105 निशितैर्‌ (६०7 विविधेर्‌).] 
422 Оз om, 39 (сё. v, 1. 11) — ” Ki gare; 

і ममार- (sic); бі नाराचाः (for क्मारः). Ba 

бо. 
ЗАГ -परिमा्जितं. — Ds om, $2°-334, — ०) 
Каз сва; Dni пе: 7 08 Мата). ४1 5 
(except Bs) D (Ds ош.) S (Gs om.) पंकजं (for 
о). Dis यज्ञ (for यद्वद्‌). 

^ Ds om, 33 (of. v. 1, 32 ) — >) De Ta महारथः; 

a नभाः). — *) Dac अथान्यद्धनुरादाय- 
o 2: хэв Dae віч तु पोडश- 

We ау (бога). [ఇళ ¬ °) б: 

3 * जातरूपप रिस्नतं. 


35 *) $: सोपस्कर-; Di divest; Ма चोप'; Мел 
sa’. Олі gà (for छत्र), — 5) Vi Dm ста 


नागवि भूषितं. - %) Сі “ӛз. SKsBDS qaii: 
(for नवभिः). — 4) Ki Gs तव чае (by transp.), 
Bi भारत; Dni Ds पार्षत. 

36 £) Ул Mi तपनीयांगदश — १) Ks wa (sic) 
(ior झुभम्‌). — *) Boà. Ei Vi कुरुपते. 

37 “) Боз च (for चु). Ds समरे (for विरथं). 
— °) Vi Bas Dm Юз.ьвт Тыз G M छिन्नवर्मायुधं 
(for “наг ч), Т: छिन्नवर्मायुधध्वजज — Оз om. 374. 
— °) ТызСһззпаФ Yi पयरक्षंतः; Ti M समबे( Mi 
"pda; 15.3 бад на Gi स्वमवेक्ष्यंत. — ^) Ks B 


(except Bs) ౨౩-16-8 S (G2 ош.) सोदरा, Ті 
भरतयेभाः. 
38 “) Bs Dm Dis qå; Ts रथी (for रथे). Gi 


तूणं (for राजन्‌). - ?) Dm S (except T2) कुंडधारो 
(for दण्ड"). Vi Dai Ош Ds Ті.з бал М नराधिपं 
(Үл "पः; T1 " ఇ); Ве. ౨౩౬? Ts Gs जनाधिप (Bi *q:). 
— *) Vi Bs Da Di.: S रणादाओ; Dni रथात्तणे; Das 
सुसंपन्नो (05 'यातो) (for ఇ संश्रान्तो). Kes Bus Ds 
क्पोवाहद( Ks "वः; Вз *त)संभ्रांतो; Виз 02.47 अपाहर- 
(Bri “аа хаг. — After 38, S ins. ап add]. 
colophon [Adhy. name: Ts Мі दुर्योधनपराजयः 
— Adhy. no. (figures, words or both): Т.з G 54; 
Т: M 53]. : 

39 Before 39, S (except Mı) ins. Чад: — ^) 
Dic च (forg). १.० Ga Mz.4 हित्वा; Із Gs Rr; 
G1 Mis हत्वा (for जित्वा). ¬ 5) Kı пача; Ks 
тей; Ke अङ्गी; 7 G राज(7° 'ज्य)ग्रत्तुर (G2 на), 
Ca цаад TG адл: (6374) (for नहाबरः). 


[ 389 ] 


с. 
в. 
к. 


8. 
8. 


37 


E VONT Y 


C. ४. 
в, в. 
Ke 8५ 


2729 
56. 38 
51. 39 


8, 40. 39] 


द्रोणहन्ताससग्रें ससाराभिमुख रणे ॥ ३९ 

Ч पृष्ठतोज्म्ययात्तण शैनेयो बितुदञ्शारेः | 

वारणं जघनोपान्ते विषाणाभ्यामिव द्विपः 11 ४० 
स भारत महानासीद्योधानां सुमहात्मनाम्‌ І 
कर्णपार्पतयोमंध्ये त्वदीयानां महारणः ॥ ४१ 

न पाण्डवानां नासाकं योधः чаара: | 
8575544 TAM: पाश्चालांस्स्वरितो ययो ॥ ४२ 
तसिनक्षणे नरश्रेष्ठ गजवाजिनरक्षयः | 
आहुरासीदुभयतो राजन्मध्यंगतेऽहनि ॥ ४३ 


=>) న ` ы 


= 9 2 प्राणहुतारम्‌; Gi द्रोणं हंतारम्‌. Sigeg; ба 
Bri; Кі shui; K: geo 
9); G aig. — 


स; Уз aq (६०7 त). ఈ इष्टतो 
(sic) (for पृष्टतो). 898 [s]}ra( B2 "saata: (for 
उम्ययात्तणे). 1३ तं दृष्टाभिभयात्तणे. -- १) Ks Dm Ds 
[s तुदन्‌; Vi न्यहुनच्‌; Ва frei; Bs M [ 5]मि( Bs 
भय /इनच्‌ T G [ ऽ ]भिहृतः (for ася). 829: (ог 
We). ¬ °) Ks Dae वारणो (Жз "णे). 7) जगृहोपांत 
(sie); T ७ जघने faq; М जघने मत्त; бас जघनोपान्ते 
(as in text), — ५) р fat. 12 दृताभ्यामिव वारणः. 
4l 9) Tas Ga पुरोगाणां; మ पुरा नासीदू (for 
-3 Gs राज्ञां च; Мі योधानां. Ma-4 
यखदासीन्मद्दात्मनां. — °) Mig 
Ма (for मध्ये). — ) 
Үз Ds महारथः; Ds १.३ Gs Мі 9 (మళ. 
| 42 4) xs T. 


ततः कणे (Gres) . ४ і Чи Ч 
daig; бі Mains (an ыы pert 
43 2) B: wig Ts रणे (for क्षणे). Dar 
RAT. — १) $ x; राजवाजिनरक्षथे; Ke Vi B 
(except Bs) Dns Dare 'जनक्षय: (Ез 'यं); T G 
नरवाञिरथक्षयः (Ti); Mea नरवाजिगजक्षयः. — 4) 
Vi B (except Bs) Day Di-s.1 Таз G Mi,s मध्य(01.3 
Ма "घ्ये)गते (०० 'तो). кара (for sg). 
44 °) Bas Das 101, 8, 5.4 iaee. ре (for 


[ 340 q Co ант 


महाभारते 


पाश्चालास्तु महाराज त्वरिता Rates. 
सर्वतोष्भ्यद्रवन्कणे पतत्रिण इव га Re 
तेपामाधिरथिः कुद्धो यतमानान्मनखिनः | : 
विचिन्वन्नेव बाणाग्रेः समासादयदग्रत; ॥ ४५ 
व्याप्रकेतुं ла qg SU чанад 
58 च रोचमानं च सिसन च Bar iy 
ते वीरा रथवेगेन чаа чаа । 
सृजन्तं सायकान्कुद्ध कर्णमाहवशोभिनम्‌ ॥ ४७ 
युध्यमानांस्तु ताब्शूरान्मनुजेन FR: కాళ్ళా | 


चु). ¬ °) Bra заал ते सर्वे (for सर्वतो), n 
[5)भिद्रबन्‌; Юа कर्णे. — 4) Ka [з Jes (for gap) 
45 “) зал तांस्तथा 
आधिरथः; Уі Bi Dog 
Gas आतिरथिः, — ०) 
© प्रधानान्वे तर स्विनः, 
11.8. 5.१. 8 


(for ача). SEB 
(before corr, ) अधिरधिः; 1м 
В: मनस्विनां; Dni तरस्विनः, 1 
— °) Kat Buss Dui Ры 
Т біз М विचि( Ка “Ч хаа, М 
"qua; В: विच्छिन्नमिच; Ds विभिदुश्चैव; Di раби; 
Do विचिन्वंति च; ба स्वचिन्वज्ञिव. 


Ka Віза Жыві 
वाणौचेः; Раз Di, з apr: 


SARM तद्‌. Ка Vi ваа адз аўт 
अग्रगः; De आग्रहात्‌, Оз त्वरमाणा महारथाः 
46 *) Dms зніч. 21 Trs G M gal 
“яз Ts ©з “ан च; Dc सुवर्माणं; 
सुपचा च (for ята). -- *) $1 Кил Bs शंकं (६१2 
74); Ks Ул Braas Dai Dni 1-1? चित्रं D etii 
Ds सह (for शाई), Ks Vi B Da D1. 3-5.1.8 चो रयु 
wd (Yi Bs सम॑); Dn चोग्रायुधो जयः; рае (І 
"uM wd. s Hm 
(Вар) 49 __ °) Es Ds चक्र; Ва Dé gi (थि 
Va तु (for the first च). Bs तथाग्रयानं; 2४ 
pee उथोमसेनं (for q रोचमानं). 700 चक्रश्च रोचमान 
за चिसानञ्च (112-५ айч). — 4) К: 


За. авс doers: (22 | 
. 3 (Ts Gs स )हसेनस्तथाष्टमः 
सुदुजयः). 
3 ЗУ? 9) B (except Bs) Ds. 5.« रथमार्गेण (for ча) 
MSR. — १) Be ग; परिचन (T ША 
5 us संजयं; De Таз Gs M use. Dv asi | 
ОР कु), а гэ: 
2s S У Es आइवशो भितं. 


थतमानां(07.2 “ві _, 
) Таң (for а) 


| 


Ds өнері? | 


श्रित्नायुधः за. — 8 Ki:om | 


т! 


3) 


| 


यैः; Ts Gs wrap, — *) Bi. 


कर्णपर्व [ 8. 40, 58 


सर्वेतोऽभ्यद्र्वन्भीताः कुर्वन्तो महदाङुरुम्‌ ॥ ५३ 
निपेतुरुष्या समरे कर्णसायकपीडिताः | 

yia विविधानादान्वजञचुन्ना इवाचलाः ॥ ५४ 
गजवाजिमलुष्येश् निपतद्भिः समन्ततः | 
CARMI чада मेदिनी ॥ ५५ 

नेच भीष्मो ने च द्रोणो ясаа युधि तावकाः | 
чї: н «єй कर्म याइशं वे कृतं रणे ॥ ५६ 
BAIT नागेषु रथेषु च ALAI 

чїч च नरव्याघ्र कृतं स्म कदनं Wed ll ५७ 
wae यथा (ча इश्यते निर्भयश्चरन्‌ | 


कर्णवधपर्व | 
занай TAT न्‍्यहनचिशितिः TG ४८ 
अथापरान्महाराज खतपुत्रः प्रतापवान्‌ | | 
जघान बहुसादसान्योधान्युद्धविशारदः ॥४९ | 
© ej च विष्णुकमोणं देवापिं भद्रमेव च | 
दण्डं च समरे eri चित्रायुधं हरिम्‌ ॥ ५० 
सिंहकेतुं रोचमानं शलभं च महारथम्‌ | 
Вяча सुसंकुद्धशेदीनां च महारथान्‌ ॥ ५१ 
तेपामाददतः प्राणानासीदाधिरथेर्बपुः | 
шаа таа BARGE महत्‌ ॥ ५२ 
तत्र भारत कर्णेन मातङ्गास्ताडिताः शरेः | 


C. 8. 2747 
B. 8. 56. 56 
к. 8. 51. 56 


Dit दूरान्‌; Кі दृष्टा; Bs वीरान्‌ (for शूरान्‌). — ?) 
D2 Тыз бил M agia (Т1 `द्वान्‌). S f शैः (for 
sawam). ¬ 5 Kx: Do ош. (hapl.) 484-495, — е) 
Vi राधेयं. — ^) Ex: В (except Bs) Рэз 
[shag (for न्यद्वनन्‌). 8 पांचाछानहन( M: 
*न्यहन-; 01.9 "नर्दय) दुणे. 

49 8 K1. Dc om. 49% (cf, v. 1. 48), — 4) G1 
ча (for अथ). ¬ °) Ti नरसाहखान्‌. — ^) Buss 
-योध्यान्‌; 31-3 योधान्‌. Vi В (except Вз) Р (except 
Du D2) Т G युद्धविशारदान. 

50 “) Кз विधुत; Vi В Раі Dn? Di.2.5.7 जिष्णुं 
ч; Di विष्णुश्च. $i Ks В (except Bz) Dai 
Diis जिष्णुक(2 "श)सौणं; Da विश्व" पप M विष्णुवमांणं; 
1% 63 विद्धा दशभिर्‌. 07.2 gè (0: "map च विद्धा 
бнт. -- १) Kas Ва Dis देवापिः (Ds 74); Da 
3 Җай. 
इवाप. TG नाराचेश्व शिलाशितैः, — °) Ks Bro Dai 
Таала राजन्समरे (by transp.) | Vi Bs &(В: 
Slat तु समरे; TG दंडधा(01 4 at; О: “єєр च 
समरे; Med च राजन्विक्रांते, — °) Ta सुत (for हरिम्‌). 
N 4) v Bi Dai Di रोचमानं सिंहकेतुं. -- °) D: 
qum Bs भहारथान्‌; Dai Di. s ор. — б Ki.2 om. 

ed . चेदिकानां >. 
న ०1. — 4) Dm तदीयानां; 5 चेदिकानां (for 
दीनां च), 
52 з 
2 १) Es आाधिरधिर्‌; Таз G आतिरथेर्‌, 


{for аң), — кезд 


3) dn युगांत सर्वेभूतानि; Dai Dis 
Же Б ай; De "तास्युषि)तांगरय- 
1.8 З ла е 
[ж] т was. Di [ऊ महान्‌; Ds 
ыы S95 T. 0 [ज]तिभैरवं; М [ना ]ततायिनः (for 

महत्‌). Be काळस्येव दिधक्षवः 2, 


53 *) Кз Бар; М: तापिताः (for ताडिताः). 
- *) Ds задач (for sce) Ds राजन (for 
(for भीताः). — 4) Ki Di Ма Haat. 

54 4) Bas T; М अपरे; 73 G तु परे (for um). 
— °) Ks ViB D М करगसाग्रकताडि(3.५ "पि)ताः, 
¬ `) Кі gaat. S रावान्‌ (for नादान्‌). — “) De 
वज्ञमिन्ना; Т 6 "रुग्णा (for "नुन्ना ). 


55 5) Tag (६० च). De गजवाजिरथाश्वैव. — *) 
Tie सहस्तशः; Із ७ च सर्वशः (for समन्ततः). -- °) 
Kes चा(£: सा)धेगवेर; Es Ds चापि तथा; Vi В Dai 
Dm Di-s.1 Tj М q(T: Ча ах (Ds "थं); De 
चतुरगेर; Тз च द्विरयैर्‌; Te © ядсан (for चावगतेर्‌ ). 
Ез Dm मार्ग; Ks Do नागैः; T1 М ann; T2 मत्तेः; Ts © 
चेव (for मार्ग). — 4) Kus परिखीर्यत; Ке Vi 51 D S 
समास्ती( Ds "सती ) येत. 

56 १) Bs Dai 0534; Ра TG न च. M a भीष्मो 
न ч а. — °) Ds नान्ये aft च (for नाप्यन्ये 
युधि). "Кз मामकाः; — °) 2 aga; 2.० час: Ті 
चक्रे Т.з © M чый (бог चक्रुः स्स). — *) бі 
aes. Via कृतं; 5 gaara (for वे कृत). 

57 Т С transp. 57 and 58. — ®) Т.з G 
सूतपुत्रोथ ; Із 'पुत्रस्तु (६०८ чад). — °) M ag (for 
हयेषु). Ks Vi 8 0 TG gig च रथेषु — °) 
М gag (fo wg) Озал महाराजः Tha 
summ. ¬ *) 2० कृतं सुः; Т © चकार; M aa दिः 

58 TG transp. 57 aud 58. — ^) M2५ वृकमध्ये 
(forgm') Тз залі मध्यगः सिंह: = °) 7:36 अ | 
निर्भयो इस्यते (by transp.); 72 frat ada. — *) 
B (except Bi) Dast पंचाळानां. Ds रथत्रातान (for 


| за 1 


SS जल ४७४०. = 


C. B. 
В. а. 
к, 8. 


8, 40. 58] 
Ses पाञ्चालानां तथा मध्ये कर्णाःचरदमीतवत्‌ ॥ ५८ 
51. 56 — 


यथा SR RE! द्राव्यते दिशः | 
पाश्वालानां रथवातान्कर्णों द्रावयते तथा ॥ ५९ 
सिंहासं च यथा प्राप्य न जीवन्ति मृगाः क्रचित्‌ | 
तथा कर्णमनुप्राप्य न जीवन्ति महारथाः ॥ ६० 
वैशानर यथा दीस दहन्ते प्राप्य वे जनाः | 
FARAI रणे чаң भारत सृञ्जया; ॥ ६१ 
कर्णेन चेदिष्वेकेन पाञ्चालेषु च भारत | 

विश्राव्य नाम निहता बहतः शूरसंमता; ॥ ६२ 


Ш Ee క న Dur सध्ये). — 9) Dm D: 
aao g( Te 'णॉप्य )भीतवत्‌. 
59 “) Vi तांखान T: car (for Wen) Do यथा 
स्गान्युसंत्रखानू. — *) Do कर्णा (for fee). Ge fasi. 
= °) Ka Vi Bis Dz, a, v Та Mi पंचालानां. Dn аат 
ят. — 4) К: Yi Bo; Раі Dni 1)1,8-5.1. 8 
5411999; 01.8. ¦ 2,० त्रासयते (for 119°). మః (sup, 
lin, as in text) Rm; Ba तदा. 
- 60 *) Tie бэл Mi (88 स्म हि; Та सिंहस्याभि; 
бі (бан हि; Ма а fag स्म (Ms च) (for Rari 
ч). Ca cites सिंहास्यं and жа (both as in text). 
-- Meson. 60°_61e, _ 9) Da Dis जीवति. — °) 
Dai Dis कण( Dai *ण)सुखं ma; Т: “मभिग्राप्य; 01. 2 
М (М om.) чаап, — 7) 8Кал Гай, Da 
च्रजेति; Огт जीजिडुर्‌; Ti देचंति (sic) (for Заб). 
8 (М: om.) ఇ संजय: (for महारथाः). 
- 01 Маош, 61०० (of у 1. 60). 

01. Жі om, 6123, 


ча (for 54), 8 


Mi om, (hapl.) 
*) $ Kaa 919; 81. 3.4 
D7 яра (for భజ, Bs चैश्वानरेयेथा diis; 8 (111. » 
227 "Parme प्राप्य. — °) Ks vi Bs Da Dn 
Dis, 217 яра Dis ча- D2 за); 


Bra, 493. 5, 5 zt әгі प्राप्य). В: 


2 majia (for 
HALTAR Я अ; % (Мі ош.) 
यया. ¬ 7) В яй (for ax » 
аза). 5 (Мі; ०) AY а a, 
201,2 "az (for раці). 

62 Ke be ов, 6, — а 


а > ‚у Фа 8 ER Ds " 
"Cru (dor ia) £ яў 


రక 
Жз,2,4 ЧЇ; ४.४ 122, 4.5 पन. = 5) $1 Kia, 
Вз विद्राव्य жщ, У; тнай. స్యా бп; 
Ds निद्विता; 71.5 G {ж Хивэг (Ge %) Там 


ке 
महाभारते | 
| 


Сзан 
मम चासीन्मनुष्येन्द्र इटा భాగ р 
नेकोःप्याधिरथेजीवन्याश्वाल्यो 
पाश्वालान्विधमून्संख्ये हतपुत्रः TATE | 
अभ्यधावत संकुद्धो धर्मपुत्र युधिष्ठिरम्‌ ॥ ७७ | 
ЧЄЧӨЧ राजानं సా मारिप | | 
чч शतशरापरे जना; ॥ ६५ 4} 
शिखण्डी सहदेवश्च नकुलो шшр | 
जनमेजयः RN बहवश्र प्रभद्रका; | ६६ | 
एते पुरोगमा भूसा звана संयुगे । і 


| 
! 
| 


14 
मोल्यते af ІЗІ 


श्रावयंतोथ नामानि. — 4) Мал aag: (for बहवः), v, 
झूरसंगताः. Dor शूरा वे बहवो. नराः; Ta 
समंततः ( hypermetrio); Ма बञ्रसुः शूरसत्तमाः. 

63 7) De तु (гч), Vi महाराजन्‌; В Dass 
मती राजन्‌ (for मनुष्येन्द्र). S मतिम॑मासी द्वजे. ¬ |) 
Dac ते दृष्टा कणेपोरुपं. — క్ర Ka नेकस्य} Vid, | 
Bs tata; Dm नैको हि; Do Xem. T. [ज्ञा ]तिरधिर्‌;0 
бэ я1 нд 07.5 [ अ]तिरथो. 8 जीवेत. —4) Кам e 
Ві मोक्षते; D1 मोक्ष्यसे. Bs मोक्ष्यते युधि मारिष; A 
De पांचाइयो जातु मोक्ष्यते; S पांचाळानां महारणे. | 

6६ *) ఈ Ki पांचाल्यान्‌; 5, Ds чате, E 
Ва Рі.» чач; Vi Bras Dni 2-10. व्यधमत्‌ | 
Кі मध्ये (for संख्ये). S संख्ये (М à) विधम्य (T 
зт) पांचाळानू. — १) Ks Vi B (except Bi) 08 
पुनः पुनः (for मतापचान्‌.). — After 64%, Vi Bi Du 
Ds. 1.1 ins.: 

511* पाञ्चालानथ на कर्ण दृष्टा महारणे। 
[Va Ds पंचालान्‌.] ded 
— *) Es Yi Bis Di 8 अभ्य( Уз “ха )धावत्सुसंकृदो, 
= 4) Es Va в, Dai 1,408 धर्मराजं; 21.५१22 
छो पाडुन; S कुंती" (for wit). BD 
“१ युधिष्ठिरः 
(й ды “ацы. ЭЭ УВ B шы 
ооо d 3 B Dar рулу; राधेय (for WS р 
“ач: (for मारिष). 

66 в (execpt Bs) S नकुलोन्ये (Ві b 

am. ०) Ypermetrio, Ts सात्यकिश्च ( 


аз in text) (for 4) б аза 
3 : 
Ts 


9 


а V ते (for ча). Giese पुरोगवा- 
m Чап). — è) Ks Bs Dr чегин. — 


कर्णवधपर्व 1 
कर्णमखन्तमिष्वस्नर्विचेररमितो जसः 11 ६७ 
авла संख्ये चेदिपाश्चालपाण्डवान्‌ | 
एको बहूनभ्यपतद्वरुत्मन्पानगानिव ॥ ६८ 
भीमसेनस्तु संकुद्धः इरूनमद्रान्सकेकयान्‌ | 
एकः संख्ये महेष्वासो योधयन्यह्दशोभत ॥ ६९ 


Ks Bi Ki Da De Neue Du ры уі уба OO Dis ama. Па Di. 5 ggi( Di *&)e; Cc 
gaat (аз in text) — ©) 8 Киа Dei: Сі: 
База; Dm Tı विनेदुर; Dc विचेजुर्‌; Таз Gs М 
agu 06 विचेरुर (аз in text) Тав Gs Mens 
अमितौजसं- 
68 4) Үз तत्राधिरथः; В: तन्न रथिनः; 077 तथाधिरथिः; 
T 6 ताना(72. 8 च) तिरथिः; М तानाधिरथिनः, $2 मध्य; 
Gi M संखे; Gs संघे (for संख्ये). — °) $2 चेदिपंचाल- 
цаа, — After 68%, T» ins. 
5126 सात्यकिं च महाराज नातचतेत संयुगे । 
— °) Bs om. एको aga. Dai Dis बहून्यभ्यपतद्‌ ; 
Ті |518 तानभ्य' (for agara). — 4) Bia Dac 
'गरुडः (for 'त्मान्‌). S transp. पन्नगान्‌ and ga. 
— After 68, N (пі om. from line3 up to 69% ) ins.: 
513* तैः कर्णस्याभवद्युद्धं घोररूपं бізі पते l 
TAG वृत्त देवानां «тай: सह । 
तान्समेतान्महेण्वासान्शरवर्षोघवर्षिण:। 
एको$भ्यभवदृव्यग्रस्तमांसीच दिवाकरः। 
(1. 1) 02.0 वृषस्य (for कर्णस्य). Va भयानकं (for 
аа पते). -- (1. 2) 32.3 Ds transp. ят and атут, 
“91; Юз wig (for पुरा). $ К Ві-з Ds अरिभिः; 
Dao agt (for दानवैः). — (L. 3) Ds найр (for 
SER). $१ महेष्वासाः, -- (L. 4) Ул 81, 3.4 ౨౩6? 
X eem Ва [s]an Bs [5 ]न्वद्रवदू; 
"A [s ]ఇాళళళ్ళ Ds व्यधमद्‌ (for ऽभ्यभवदू ). ] 
„69 Dm om, 69% (cf, v, 1. 68). — а) б К 
सेकु; Vi Bs Das संसक्ते (Bs ^g); ра Dis 
राधेये; 8 dug. १) 8 К Vi В ౩10 राधेय 
(Ei Vi Bs Das ^T) पांडवैः सह; Оа Di. 5 संसक्त पांडयेः 
सह, — After 69% N (Ds after line 2 of 513%) ins.: 
8145 सवेतो5भ्यहनत्कुद्धो यमदण्डनिमैः दारे: | 
बाहोकान्केकयान्मल्ययान्वासात्यान्मद्रसेन्धवान्‌। 
3 ae ШОН कुरून्‌ (for सर्वतो). 5 
(lor the рш аба 1781); Do gear ब्यपमत्कुडो 
). Ds аач. — (1.2) Va 


Ца. 1) 


कर्णपर्व 


[ 8. 40. 72 


तत्र मर्मसु भीमेन नाराचैस्ताडिता ата: | 
प्रपतन्तो हतारोहाः कम्पयन्ति | मेदिनीम्‌ ॥७० 
аля हतारोहाः पत्तयश्च गतासवः | 

शेरते युधि निभिन्ना वमन्तो रुधिरं बहु ॥ ७१ 
सहस्रशश्च रथिनः पतिताः पतितायुधाः | 


B:-s 467 वाहीकानू्‌ (for agg). Ез Dm Dis 
аят. Ў Kea वसावीनू; ८1 उसतो (sic); Va Dai Di. 
आवंल्यान्‌; Ba आरन्नात्यान्‌; (sic); Dm De arian; Di 
वशाल्यान्‌; De दरदान्‌ (for NIAT). 
(for zz" ). ] 

— 9 22 qafa; баз M एक: संख (Gs я). Ра 
Di.s М: яфчатапч; — 4) Үз Do ag जैसल, 5 
चारयामास सायके. 

70 4) Dm gàg (sic); бі मणि (for संसु). 
Уз fits; В: तीक्ष्णेन (for भीमेन). — ^) М तापिता 
(for ताडिता). ӛз Кыз नराः; Mi गताः ( for аар), 
- 9) Bi Dni प्रापतंतो (Drs "त). 5 हयारोद्दाः; бі 
इतारोइः- — ^) Оп dada: स्प; 7 'यंति च; 62 "यन्निव. 

71 172०७. 71% — ०) Vi Dai Dis निदतारो वः; 
Ds (inf. lin. as in text) च गतारोद्दाः; 72 च quta. 
- 9 De üguu; S ч(Т: Gi Ms प)दाताश्र (for 
पत्तयश्च). — Ds om. (hapl.) 714-794. — °) S qma 
महाराज. — Bs ош. ( hapl) 717-735, — 4) Dn 
वासेतो (for वमन्तो). — After 71, Tus G Mi ins: 

5105 ताडिताः सहसा नागा भीमसेनेन яг 1 
निपतन्ति ఇ वेगेन aereum इवाचला: । 

[(L. 2) Тз Gs Мі मद्दावेगा (for = वेगेन). 
qaxar (for "रुग्णा ).] 

Ті.з G Mi coni. : M2-s ins, after 71: 

516% निहतैस्तेमंहाराज वेगवद्भिसैदागजेः । 
SIS वसुधा राजन्विकीणेरिव час! ; 

[(L. 1) Ts qemu: (for "షి, — G2 om. line 2, 
— (1.2) Moms fàg (for विकीर्णेर्‌ )- ] 

72 Вз Ds om, 72 (cf. у. 1. 71), Ts Gs om. 
72°73", — 4) Ті agadon (for qa). Vi D2 
жая रथिनो नागाः — °) 5 (Bs om.) 3.4.1 पातिताः; 
Ті биз М पत्तयः; Т? पंक्तिशः (for पतिताः). Ds Та 
q(T: प)तिता युधि 02 पताकाः पतिता яб. — ^) Віза 
ते कृत्ताः; Вэ ते हताः; Раі Drs ач ताः (sic); D3.3.7 
ते क्षताः; Ds Ті ९7.3 ब्रि(7 वी ) क्षता (for цар). Кз 


De. सिंइसेंधवान्‌ 


Ta Мі 


[ зз 1 


С. 8. 2765 
с. в. 55. 73 
К. 8. 51. 76 


8, 40, 72] 


अक्षता; WERTE సోగ गतासवः 1) ७२ 
रथिमिबाजिभिः तैः पत्तिमि्र तथा 12 | 
भीमसेनशरञछ्नेराीर्णा ga ॥ ७३ 
तसतम्मितमिवातिष्ठङ्ीमसेनला दितम्‌ | 
दुर्योधनबलं राजजिरुत्साह कृतत्रणम्‌ ॥ ७४ 
882 qui दीनं बभौ तसिन्महारणे | 
5848199: काले यथा स्थात्सागरो नृप ॥ ७५ 
म्युवीर्यवलोपेतं чт ча | 


Weg. D: वाजिनश्च हतारोहाः. -- -१ тел 
भीमाहत-; వ дан; Ds, 3.7 भीमभीता. 


73 Bs om, 7३१९० (сЁ ४. 1. 71), T Ga om, 73% 
(сЁ ४, 1. 79), — ^) Ks V1 B (Bs ою.) D Ti మ 
सादिभिः; Та ७1.8 चा(7५ च)हतेः; Мі पत्तिमिः (for 
वाजिभिः). Bs De झरेः; D2 चेव (for чі ). -- १) Ks 
Vi В (Bs ош.) D S (Ts Ga om.) q( Yi Bi Ms 
प)दातेवाजिमिर (६०7 पत्तिमिश्न तथा). Ра ఇషా De 
तथा (for गजे:). — M: ош, 73-749, — °) Кіза Bo 
Dn Ds; -शरच्छन्नेर्‌; Vi ет; 81.9, 5 Галд న్‌ 
(Ms ош.) -शरेम्छि(97 М; ха! 8-4) Bras 
198, 4, आच्छन्ना; Вэ च्या्रीणी; Deve Т; сіре 

75 М. om, 74% 
तरसे भिन्नम्‌; Ds तरिस्तमितम्‌; TG Maa eR 
सखभमू' (sic) (for чеВҹча). 


, 33 सतः स्तिमितमाति- 
Bq Со cites स्तिमित. — 8) В. ౨౩.475 -भयार्दित 


Bs Di सर्च 


` सीमं 
88164; S रणाज्जिरे (for 
Da. 5 असन्न( Da “fae; Tis ७३ * 
әз x 2 Заг. Ma 
लोके (for काले). — 4) 
В Dai Dni Di. 3-5,1 108, 


517% ача чё аў frase समवस्थितम्‌। 
ГВ: सर्व (for तट्ट). Ва fiat; Bs निश्चेष्टं] 


76 °) Кз मन्युवीय; Ds (marg. 
मदवीर्य-; бі Wadia. -- *) Yi8 ра 


చికి in text) 
Dic Ts зб M 


महाभारते 


` अभवत्तव ута तत्सेन्यमिपूमिसदा 


С за ыы 


Dogs 
HaT | 

«йч еч ЁК qua ह ॥ ७६ 

AIGA रणे mg: మళీళ 
सेनः Sealy द्रावयः ail 

महेन E її ян а Ц ॥ ७७ 

RT तथा X йз ас | ў 

निहत्य पृतनामध्ये संशप्तकगणान्वहून्‌ ॥ ७८ 

эя जयतां श्रेष्ठी वासुदेवमथात्रतीत्‌ | 

яй बलमेतद्धि योत्स्यमानं जनादन ॥ ७९ 


1 
(a 


दर्पात्‌; Dni Ds मंद (for aSa). V1 Bis Da Diu 
Таз 0 प्रत्यवरोपितं; D: б (510); ба पंच" (asia 
text). Ke दर्पाह्मर्थ च रोपितं; Ті दपैमात्सर्यपीडितं. - 1j 
Үз В Dai рь р.з Тул Gi M निष्प्रभ; Di fimm 
Ts ७2.3 निःस्पृहं (for इषुभिस्‌). Bs Ті तथा; Diq 
(for तदा). — After 76%, Ks Үл B Dm Dn Diii 
S ins,: 


518% age भरतश्रेष्ठ वध्यमानं परस्परम्‌। Ў 


[Vi Раі 1,5 S ते बळे; Bs Tae; D7 ते सेने; 140% | 
ав. Ул Ра Dis S वध्यमाने; Bs Dm gamh 
T: ч 1 
- 9 Ул Bs ра Dnm Dis S girul T 0 Я) 
परिक्लिन्ने; Dc “тізені. — 7 ) Ул Bs Dai 091 Dii 


रुधिराद्रे "3g: — After 76, б К В (except В) 
Оз, 4.1.8 Мі ins, ; 


` 519% जगाम भरतश्रेष्ठ वध्यमानं परस्परम्‌ ! 
18: Kas Ds a(Ks g )दमानं. ] 


४7 =) TG (slate (for gh). 7: अत्र) 3 
कणेः (for कुद्धः )— 9) 5 रुंजयानास्‌ ( for पाण्डवा' holy 
Ў gemi च (fora) — 4) Киз बहु que 
Vi Bs Da Di, 8-5. प шад विरेज( Dar р.» b 
Š Заяа бул Gagat धनंजयः, — After (ір వం. 
Un аа, colophon LAdhy, name: Ма наї 
* no. (figures, words ог both): Т? 

4 


78 °) ры, रोमहर्षण cx —) 
हर्षणे (६०7 5दतदर्शने ). | 
मतनामध्ये. _ 2 [మ | 


) Some MSS, чачта. फ् 
79 2 °) Ts प्रभिन्न В: а (for fg). — 4) Bus | 


क्र्णवधपर्त | 


एते धावन्ति सगणाः संशप्तकमहारथाः | 
अपारयन्तो मद्राणान्सिहशब्दान्मृगा इव || Со 
dia च महत्सैन्यं єзї महारणे । 
हस्तिकुक्ष्यो ह्यसौ कृष्ण केतुः कर्णस धीमतः | 
гай राजसैन्यस्य मध्ये विचरतो gg: ॥ ८१ 

न च कणं रणे शक्ता जेतुमन्ये महारथाः | 

जानीते हि भवान्करण वीर्यवन्तं पराक्रमे ॥ ८२ 
तत्र याहि यतः कणों द्रावयत्येष नो बलम्‌ ॥ ८३ 
чабат रणे याहि AGA महारथम्‌ | 


कर्णपर्व 


[ 8. 40. 88 


AÙ मा वाधते कृष्ण यथा वा तब रोचते ॥ ८४ 

STE महाराज गोविन्दः प्रहसन्निव | 

Яяч ач qui कोरवाञ्ञहि पाण्डव || ८५ 
Sie SSeS 

TINT महत्सेन्य गोविन्दप्रेरिता हयाः | 

इसवणा; प्रविविशुर्वहन्तः कृष्णपाण्डवौ ॥ ८६ 

केशवग्रहितैरश्चैः घेते! їч: | 

प्रविशद्धिस्तव IS चतुर्दिशम भिद्यत ॥ ८७ 

3: = 0 వ. ~ Ces 

तो विदाय महासेना ग्रविष्टो केशवार्जुनो | 


No సక MONS ja C. 9. 2704 
Sal सरम्भरक्ताक्षा व्यश्राजेतां महाद्युती ॥ ८८ ६९६% 


80 9) В (except Bs) 102-4.1 жаң (for धावन्ति). 
— *) Some MSS. Gage. Т: संशप्तकगणा रथाः 
— After 804, T G ins.: 

520% दुजया ч समरे देवैरपि атах: 
— *) $ Kas Dni Dae Mi अवारयतो; Ка अवधयंतो 
(510); Gs жөн”; Most апу (for अपार* )—3) 
Кз B (except Bs) D2-s.7 М सिंहशब्दं; Ds "नादान्‌ (for 
ця). Vi यजा इव; Dai Ds यथा साः — After 
50, T G ins.: 

521% ङुरवश्चापि धावन्ति भीमसेनभयारदिताः। 

[Tas Gs Гэ бү (for Їч 1831 

81 ५) De [s]a (fora). — 9) EK: हस्त्यकक्ष्यो; 
Ka Vi Bs,s "з, в.в a( De अ )स्तिकक्षो; Ві. 2. ३ Dai Dni 
01,80-5.1 "कक्षा; Ta Mi “कक्ष्या (for `कक्ष्यो). Ks क्ष्णः; 
Dat Ds कणे; Di चारौ; p; Фа. - 4) De ఇషా (for 
कतुः). Do दीप्तिमान्‌ (for धीमतः), — 7 ) 61 विचरितो. 
Dit: मुदा (for gg:). 

SN Ks Маз हि; Та g (for च). zn sid; 

„ शक्तया; D? शक्तो (for शक्ता). — *) 03 S एते (for 


अन्ये), Ва शक्ताश्वान्यमहारथाः. — After 62% T G 
ins; 


3 4234 हुजैया dg समरे देवदानवराक्षसैः। 

Da ) "ai जानाति. Ds जानीतेद्य हि मां कर्णो. — 8) Ві 
1 पराक्रम; Co "कसे (as in text), 
8 

ж = `) Өз gen (for कणो). — °) Gz वारयत्येव (for 
प). Ваў Wd; Вз मद्व. 


84 4) к, 
ward; 3: वर्जयन्वा; Ош дя; De 
स्वरयित्वा; 0० ч3 ES AN 


"(аз in text ) 20४ त्वरयन्वे रथे याहि; 


8 (except 
Р“ Ma. a) ब्रिगतोन्वजयन्याहि. ¬ *) Ds महाबलं 


tor * 


xs *) Es मनो मां; Vi Da 0). : श्रमो मे; 


Dni अतो मां; D श्रमो मां; Bom. ed. एतन्मे (for श्रमो 
सा). Ks [5)ఇాఫ్‌ (for कृष्ण). Ki gat मा भीयतेत्यर्थ; 
Bi. 3. 4. 5 Ds. 4.7 एप (Bs'd) मे रोचते жол; Bs श्रमो वा राघते 
Em; De S वासुदेव महाबाहो. — 4) 06 S च (for वा). 

85 25) ए४5 08 चचस्तत्य (ior महाराज). — 4) 
Үл S (except Ts Сз) याहि (for जहि). Di पांडवानू; 
3 भारत. 

86 Before 56, Ts С ins, संजयः. — а) Š Kuas 
2.6 तत्र (£०7 तव). Ks VıB 05, 4.1.3 महासेन्यं. — 5) 
Bs Dai Dis Тыз G M заат. Ті गोविंद: 
प्रेरितामहः (sic). — 9) Sf a frisan (for яз). 
— 9) Dae олатай; З (51 яаг. 

87 ©) Ks Виз, Doi ౨౩-౬౯8 Ті केशचवम्ेरितैर्‌; Vi 
Bis ал Гэ Тыз G М *प्रेषितेर (for “प्रहितेर्‌). Ті 
эгей: (for अश्वै:). — 5) Ts शस्त्र: (for शेते: ) КВ: 
कांचनभूषिते:; Уі कनकभूयणे:. S (except Ta) ते: कांचन- 
ча. ¬ °) E38 (except G1) эп( Ks प्रा) विद्यद्धिस- 
61.2 बलं ал (for qq बलं). -- 4) TisGM «(G1 
ड)दीयेत; T: अकीर्यत (for अभिद्यत). D: शतधा 
प्रतिभज्यते. — Aiter 87, N ins.: 

5235 मेघखनितनिहोद: स रथो वानरध्वज:1 
चलत्पताकस्तां सेनां विमानं द्यामिवाविदात्‌। 

ЦІ. 1) $ Kuni मेवत्तनितनिर्वोपः (for the prior 
half) Di सारथ्ये (for स रथो). — (1.2) Ds त्रिमानमिव 
चांबरे (for the posterior half). | 

88 =) Ei विचार्यं (for विदार्य). ఈ महासेनं; Vi 
“त्मानो; 13 Gu: “Seq. 22.१ तेन तो प्रविदायांजो. — °) 

Vi Dogal Do "रेभ )वात्राक्षो; Рз संरंभकाक्षो (for 
*रक्ताक्षो), — “) Es B (except Bs) ౩,4? (Ds 


ब्या)्राजेतांः Ез нагад; Ti "युधि. 
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КОО 8540.29} महाभारते 


He (क 
I युद्धशोण्डों समाहूतावरिमिसतो रणाध्वरम्‌। ` SEN शतसहखाभ्यां पदातीनां ఇ Nen] 
1522 a B. 31, 954 వాదా с शूर і Sq г “వావ ; | 
EB यज्वभिविधिनाहतो मखे देवाविवाश्विनो ॥ ८९ ЖТ नामलब्यानां विदितानां समन्तत; | | 
| Fal तो तु नरव्याघ्रो वेगवन्तो बभूवतुः | अभ्यवतन्त तो वीरो छादयन्तो महारथाः ॥ у | 
чечан «б यथा नाणी महाहवे ॥ ९० स छाद्यमानः समरे शरः परवलादन! | 
हा सना लु । блан чака न 
See निननन्संशपकान्पार्थः Зайче | “. 
व्यचरत्पृतनाम्ध्ये पाशहस्त STH ॥ ९१ 4, 


LORS ततो विदयुत्मरमेवीणेः का्ंखरविश्ूपितै;। | 
तं दृष्टा युधि теа सेनायां तव भारत | निरन्तरमिवाकाशमासी चुलेः किरीटिना ॥ ९६ | 
संशपरकगणान्भूयः पुत्रस्ते समचोदयत्‌ ॥ ९२ Оа е: संपत द्विम; | 

ततो रथसहस्रेण दविरदानां त्रिभिः शतैः | ЯГ वभौ सः PER प्रभो ॥ ९७ | 
TARRA तुरगाणां महाहवे ॥ ९३ ананы а सनरन Д | 


89 Ki transp. 89 and 90, — “Каа; | — 4) 8 वाजिनां च. Кз тетей; Dao च भारत. 
Dai Dis Мі युद्दशोंडे:; біз “х (Gs "ड-). Mi 94 
सदाइताबू: — ) Кз Yi BD 8 ат तौ (5 ч | — 
हि) (for अरिभिखो). Ks रणध्वजं; Ва समराध्वरं 
(hypermetric); Bs дәлелі; Ті रणाध्वरे. — °) Ка 
यज्ञमिर्‌; Dai Dis यजुभिर्‌; Dni Ma akai, — 4) 
Ta яб; Te G M яч (for सखे). 
देवाश्विनाबुभो. — After 89,8 ins.: 

524% 


°) Di शतसहस्राणां. S чй( ७1 F) शतसह 

°) 8: Kise नादलु(175 *ल)ढधानां; Vi B Du 

Шіз-іл ळब्घलक्षाणा (for नामल्व्यानां), 8 qe 

न्पुरुषवीराणां. — ^) Va विचित्राणां; 1५.३ M freni; 

S कोरवाणां; Co विदितानां (аз in text) Ра Dis 4 
Ва यथा संनद्धानां तरस्विनां. — After 9444 G іцз,; 

595% दुयोधनेन ते and जातवेगाः समन्ततः। ; 

क्रोधताशनेक्षणो rit झुञ्चभाते महावलौ | — Ts om, 947, — ९) $ Куз ఇయ чи. 

मदोत्कटो यथा नागौ दृष्टिसंचारचारिणो t Ke संचीरो; Vi Bis Dai Disi S (Ts om.) ай: 

UL. 1) Ta ७ बोते (for at) Br ते чї. — 7) Di ఇతి (for छादयन्तो} | 

30 Кі Аталар, 89 and 90. — a) ба: transp, К Ds छादयंतो महारथान्‌; — After 94, Ка 71224 

कदा andy. 8 महात्मानो (71 “ЯН (for aai). 18-57 119, 


ననన 


| 7-0) Bom, ed. योगवंतो (for वेगचन्तौ). — °) Kaa 5265 शरवपेमहाराज स्वतः पाण्डुनन्दनम्‌। र 
! Dm «( Dm ज)लशब्देन; Са, तल (аз in text), Аж: a) [Bs चमूमध्ये (for =). Ка पांडुनंदनः ] 
! а ваар అ వయో! 


Ts Gas Мардан: — ) 


b (except Ті Му) ఇ. forgi:) 5 संनतपर्वभिः; 7 
(9105) Xi vig ) परेः (for ай) 


"üe o GM विगाह (Ул | परबलाईन; Ta 'वलातिकृत्‌; M "बलांतकृत: — ") Vit 
तदू); Т: तु (for бєєн). B TD ші — За 
तुरगानीकम, -- १) Ba D 2. > वि तमः ТЫН RETE, Do पाझहस्तमिवांतकं. — 2005 
నో 3 Раі Раі Ті | Зее, ae 7) vi प्रेक्षणीयतमो; D? णीयं 


8) Ma चि 96 УК ы, угай: (for -विभपितेः). — 19 

92 Gi reads 92०295२ т, mex (іа юэ наз: (ы fee Dies 
x युधि निरन्तरम्‌). — 

(for ач). М मारिष (tor भारत). — °) Some S Мі ә; Үл Do wer; Ts ७ नूनं (for gat): 


अश्वसंघा( 84 *et)ar. 
чо. 


% 
97 *)x,g “Бали 47, ! 

5 an : मचूचुद्त्‌; Г», किरीटिचाप( К. ) я 
नूनुदत्‌; 13 Gs सम्रचूचुदत्‌ (for समचोदया ipe T समंतत: (for ae ХЭВ (e 

93 4) Dm 5 (except Мі) TEER द्वे (for समाच्छच्च), Da Dis रणे (for quip). De सैन्य; 

“авдл). ~ *) Vi ffs а. నం (except а, 3 4 2 
SRAT). асо S ant ) Ка | रञो), ? व्योम (for सद), — 4) mge | 
Ха В Dm Рза.с-з तु огч), 8 चतुदशसहस्राणि. 98 “ур ज्य ; bd 
[ 346 1 * सुवणोग्रानू; 8 शरान्घोरान्‌ (for gem | 


он] 
अदयदसेयात्मा fag FAG पाण्डवः ॥ ९८ 
इत्वा दश्च सहस्राणि पार्थिवानां महारथः І 
संशप्तकानां कौन्तेयः a त्यरितोऽभ्ययात्‌॥ ९९ 
पकष स॒ समासाद्य पार्थः reipsa | 
प्रममाथ वलाद्वाणेदोनवानिव वासवः || १०० 
प्रचिच्छेदाशु 494 दविपतामाततायिनाम्‌ | 
श्नपाणीस्तथा बाहस्तथापि च शिरांस्युत ॥ १०१ 


कर्णपर्व 


24 jo ee аа - D: «гїлї чачаліз S aaral Ti ex )aqdar. 

— °) Ks Уі В (excopt Bs) Dai Di-i.: SUR 

(for аєа). — After 98, Х T G ins.: 

«5815 मही वियदिशः सवो: agar गिरयोडपि वा। 
स्फुटन्तीति जना जज्ञुः पार्थस्य तलनिखनात्‌। 

[91 lacuna for line 1. — (1,1) D: Ts Gas 
Raka (0з व:); Ti दश दिशः; Та विदीर्यते (dor бая). 
8 Кіа 6 किं नु; Ke Do कि तु; Dredg (for 
सर्वाः), Bs Па Dis ఇ (for वा). 8 Кі.2.4 De To 
समुद्राः (Тз 'द्राश्च स)पर्वता:; Ks Vi Bs Dm 05.3 
Ths Gas ससमुद्राः a(Ds 'दराश्च)१र्वताः (for the 
posterior half), — (L. 2) న K1.2.i स्फुरंति; Т Gas 
жеб; 04.0 स्फुरन्ति (as above). Ks Vi जना ज( Va 
3; Dm carat; Юз जना जहुः; १.० समाजचे; Ds 
चनोशासीत्‌; 72 जना Rege Bs स्फोटयंतीव dat (for the 
Prior half) В.з Dni ౨1268 तलनिस्वनः; 02.6 TG 

` 'निखनैः; Ds "निस्वनान्‌.] 

99 °) Та qra- (for zat). — १) Bs Du Ра: 
Dis S क्षत्रियाणां (for पार्थिवानां). Ki 8 महारथान्‌; В 
Ws — °) Some MSS, संसप्तकानां. — 4) 81.2 (sup. 
lin. ав in text) य, 4.३ frag; Ks Bs DniDz-is Gi 
SMe; Ti प्रवक्ष (for प्रपक्षं). Ез [5]न्वयात्‌; S (except 
Gi) ययौ (for ऽभ्ययात्‌). 

сан “) Ку Ba Dm Ds.1( before согг.).з प्रत्यक्ष; 
imd (६० परपक्षं). Bs प्रपक्षणं (for परपक्षं ल). Уі 
Am Dos x ч; Da Dis q; D3 3564 Go a). 
8 बड € ZN мэх, —*) Das Dis Sine 
ог बलाद्वाण -- 1 

बासबं। sg ДЕ ( द्वाणेर्‌ ). ) 
i А = шил, — *) Ts [sr ]a (for Сда), 
పక్ష? 5 3.4.7 ач. — Ks ош, 1019-1092; 
TA 3 be Ds Ts Gs Mi теў той; Ks Bis 
UC Чї (Daa Dis ज)खपाणें. Ks Bisa 


Мат; WES. m 
` ¬ ) 3 सया जंघा; ० असूनपि; S (бі 


[8. 40. 105 
अङ्गङ्गावयतैरिछैव्यायुधात्तेऽपतन्कितो | 
विष्वग्वाताभिसंमग्ना बहुशाखा इव TA! ॥ १०२ 
दसत्य्वरथपत्तनां त्रातानिधरन्तमजुनम | 

ча ага: शरदृष््याभ्यवीबृपत्‌ 11 १०३ 
अस्यासतोऽ्चन्द्रास्यां स बाहू परिघोपमौ । 
इणचन्द्राभवक्त्र च क्षरेणाभ्यहनच्छिरः ॥ १०४ 
स पपात ततो атат ач нч: | 
damaged) айл च 


च (for [डउ]त). 
102 Ва om, 102; 


(for तथापि च). Ks Bs Dae Ta 


Ki om. 102% (cf. v. 1. 101), 
9) ओ अंगांगावरयवाम्छिन्ना. — 3) Dz [ss 
Ta бі [ऽ чат; Ма [slar (for 5444). Bis. 
ил 8 fg (for fü. — °) Vi Bs Dm 
विष्वग्वाताभिसंरुग्णा; Bs ‘чт; ра Dis "ग्वाताहता 
रुग्णा; Ds 'ग्वाताभिसंविज्ञा; б: Мі “ачар. — *) Ks 
बहुशाला. — After 102, M2-s ins.: 

528% कास्वोजस्तु ча: कुद्धो ददवा पार्थं मद्ारयम्‌। 

103 ?) 8» ब्राता бач пач (sic). — After 103%, 
Ma- ins.: 

529* зда वन्वारमजुनायेव मां वह । 
ача रथिनां श्रेष्ठ बहुदक्षिणमाइवे। 
аўта रथं क्षिप्रं प्रापयामास सारथिः | 
ततोऽन त्रिभिवाणिविद्धयुय янна іі 
केशवं नवभी राजन्वाद्योरुरसि mir t 
तत: कुद्धो महाराज पाण्डवः परवीरहा। 

— Mi om. (hapl.) 103-1057, — <) Bs Мз अवरजं. 
— Вз om. (Барі.) 1034-1064, — 4) Ts ачаа; Оз 
wea. De [wlepftgga; Ті: ७५ ह्य(प५[न])- 
daaa (for [a ]म्यवी"). మ भछेन प्राहिणोद्रथात. 

104 Bs Ms ош. 104 (cf. v.l. 103). Mas 
ош. 104-105. — ^) Кз Уі В (Bs om.) D T G 
М तस्य. — *) Ds सुबाहुः- Виз ра Dist बाहू 
परिघसंनिभो. -- १) Ks Dons [अ]म्यद्दरच; Bus Dm 
Т Gas [अ]प(8: Dm "ఇం Gi [з]. Ва 
छरप्रेणाहरच्छिर:. 

105 Вз Mi-iom. 105 (cf. v. 1. 103, 104). — 4) 
TG Мі ag (іс स). $2 ча पापात (sio) Vi B: 
Dm gat; Ts Gs तदा; Mi Бий (for वतो). Ds 
रथोदारः (for ततो वाहात्‌). Уі TG Mi qmm (for 
umm). -- *) 8: Ks 81.3.5 Dar Dims.1 gotas 
Kı Ds Та qgtíga. Т Gas Мі дс. — °) B 


[5] 
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с. в. 
B. e. 
к. з. 


2303 
zs. 112 
St. 114 


8 40. 105] महाभारते 


; [ कवषः 
Simu  मनःशिलागिरेः ఇష్‌ बजेणेवावदारितम्‌ ॥ १०५ शोणिताक्तैस्तदा रक्त БЫШЫ ЕП 277 
COT सुदक्षिणादवरजं काम्बोजं TETT | Өй чатан tenia ఇ ( 
AY कमलपत्राक्षमल्यथ प्रियदर्शनम्‌ І RRA єтїгї: | 
काश्नस्तम्भसंकाश भिन्नं हेमगिरि यथा ॥ १०६ | अन्योन्येन मह 


RT कृतो घोरो जनक्षयः | m 
क्षे च वध्यमाने महात्मना | | 
श्रेष्ठ त्वरितो द्रोणिराययो | ११ 
emi ME | RET న. 


ततोऽभवसयुनशदं TRIAL । THAT प 
नानावसाथ योधानां భత युध्यताम्‌ || १०७ | अर्जुन जयतां 
RRA: BENT: शके | 


Were 


E 


विधुन्वानो म 


मानःशिळें गिरेः; Ta Ма (Мі ат) дад गिरेः -- 4) 
Юз बलौषेण; Т: ба аҹ. Vi Des TG M; विदारितं. 

106 Bs ош. 106% (of. v. 1. 103), — 4) Ті lll Кзош 111 (०६ 
Чатта. — °) Some Mss, कांभोजं; ба कांबोजान, | Bs विधुन्वानं ; 
Ti हृतं (for इतम्‌). — £2 ०, 106% — *) б: Ks Ta — °) Ds атпа. — ९ 
प्रांशु; Bı Wiz: 8 (except Ті) (Тэ को )मलगर्भाभम्‌ 111, 8 Kı. 2.4 Va B D ins.: 


(for 'पत्नाक्षम). Die पद्मपत्रायताक्षत्व॑ (19 "क्ष तं). 530" क्ोधामर्षवित्ृत्तास्यो लोहिताक्षो asit बली। 


В (except Bs) Dai Di,-5,; निहते सग्यसाचिना. ~! 
Kia.: त्वरितं. ViBDs Y i). | 


эс After 


— *) 8 Kis Bs Ds qud; D, агай (for erg). अन्तकाले यथा कुदो ay: Hare | 
xcept Bs) 103. 1, v -arzt तत: Tea зача संघश:। 
(for tera). — /) గా (for भिन्न). तेविसप्टेमंदाराज व्यद्भवत्पाण्डवी चमूः। 

107 “) ба भवान (for ऽभवत्‌). -- *) Ks Va स tea तु दाशाई स्यन्दनस्थं ліча! [| 
В D$ (сі damaged) ае Ва “ісінде (for सुनः గారూ शरवर्षाणि मारिष। ) 
अद्भुतदशनम्‌), — *) Msi योधानां. [Оз om. lines 1 and 2. — (1,1) Vi Dm 

108 ®) Ул Baas чїч; 'विदृत्ताक्षी. 8 1.१.५ Роз क्रोधरक्तेक्षणः कुद्धो (Ds 40); 

Taig; бі таз (for | Ош Dis कोपामर्षविदत्ताक्षो (for the prior half). (s 
Чаң). Va Bass D గాసి Са | cites stag? (as above), — (1,2) Vi Bhs 00 
5 खः). Koutras | Dis किंकरदंडवान्‌ (Bi “yg; Bs Di qa); Do भवति "m 
те: (sic); Bs एके आवजितेरश्वे:; Do अश्वचारेश्च विविधेः; | Ca किंकरदण्डभृत्‌ (as above), — (1.3) Do sang, 
Ds अश्ववारेश्व Ma. १) Some संयशः; Ba 
2 Da जवनेर्‌. 8 Kia чй: (for 
:). — °) Xi Da शोणिताथे (102 “08 8 кыз 
सदा; Ві Ті तथा (for तदा 


Dao. भारिप; 85 सर्वशः (for ఇళ). ¬ 28 
om, lines 4-6, __ (1. 4) Die पतद्धिर्‌ (for Ан 
ба व्यवसत्‌; Ка व्यधमत्‌ (for व्यद्रवत्‌). 2 Kus ved 


3 ) Ds Мә ud; Ti युक्त (Ki बी) चमूं; 0: पांडवी яң: — (1.5) Deg (for 9 
Ta सक्त (for रक्त), — 3) в, апайга (Ъу transp.); 8 Кил, transp, gq апа g Dn gaat] 
8 Mi, : On the other hand, S ins, after 111: 
[Sh Ка ош, 109 (ef, v. 108). — =) 33 नरैर्‌ 531* ТҮ нг धमंभ्रात्रोरनेष्ठिकम्‌। 
А (for रथै). ఈ Kis भश्वाश्वसूतेश; Vi BD ТЗ 6 विसिष्मापयिषोलोंक यञओत्तममिच्छतोः। 
( E damaged) अ हताश्वः (for gaya"), Ta रथेहेतरले: संशप्तकांस्तु कोन्तेय: weary gate! 
RT): एआ]हतारोहेर- — *) మము अन्योन्यं ч; 20 మా पाञ्चालान्भूयोऽ्ग्॑स्वरिताः ఇ! 
Taga. — Disa. T. विनाश: पथिदो क्षितां. Чайч महाराज विनाशः प्रथिवी क्षिताम्‌ ! Ш 
T त Таз Gis read line б of 531* for ооо au भीमसेने च दारुणे 1 
- lo uem 110 (०६ ४.1. 108). — =) x, v, c 19 бі राजन्‌; ба MO сас 
тыз dme వాం. AE pies Se 9 prior halt) — (1.2) Le M в for 3) 
खुबलिना. — °) Ті मध्यमाने (for qer’), — (ग. hp — 0» 3) Ті бая (а 
[ 848 ] Ч ач (for तु). Ts Mi gat ( 


कर्णवधपर्व 1 


आददानः झरान्थोरान्खरइमी АЯ भास्करः ॥ १११ 
3 पतद्रिर्महाराज йй: समन्ततः І 

` संछादितौ стей TIAL कृष्णधनंजया І ११२ 

ततः शरशतैसीकष्ैभार्ाजः प्रतापवानू | 

निश्चेष्टौ ताबुभौ चक्रे युद्धे माधवपाण्डवौ ॥ ११३ 
тане जङ्गमं स्थावर तथा 1 

चराचरस्य MAL द्रा संछादितों शरेः ॥ ११४ 

सिद्धचारणसंघाश्न 8494 समन्ततः І 


कर्णपर्व 


2 т. sons repeat line 5, ater 0849; — स | RO So Eo Ті Мз-і repoat line 5, after 534*, — (L.5)T 
(both times ).3 G2,3 तसिन्युद्धे; Сі एवमेव. ~ Тез ба, з 
read line 6 for the first time after st, 109, -- (L. 
6) Ті.з (second time) ७४.3 (second time) 
Ta (first time) च gran: ] 

Т.з G1, 2 Мі cont.: 

532* युद्धं घोरं तथा ата гаа चमूमुखे। 

[Ts Ge ततश्चासीत्‌ (for तथा еп”). Ga 45 घोरतरं aa 
(for the prior half). | 
— After the above, S ins. an addl. colophon 
[Adhy. name: Gi ай чах. — Adi. no. (figures, 
words or both): Тыз G Mi 56; Ts Ма- 551, 
which із followed by 5. 12. 1-32, 

112 Ks om, 112 (cf. v. 1. 108). Gi ош. 
112-128, Di om, 1136. T бг(ош. 112-113). M 
read 8. 40. 112-124 after 8, 19, 32, — £) Ds निपतद्भिर्‌- 
Mes महावेगैर (for ча), — 4) Da ताबुभौ कृष्णपांडवों- 

113 Кз Gi.2 om. 113 (cf. v. 1. 108; 112) For 
Sequence in T ба М, cf v. 1, 112, — १) в 
(except Bs) అ? अश्वत्थामा (६०7 भारद्वाजः). Dm 
भारद्वाजात्मजात्मज:; Ds "srg: प्रभु ¬ °) Mi च श्वं 
(शिर ताबुभौ). Кі Dez gè (for चक्रे). — *) Ki 
Wa; Гол कृत्वा; T Gs М रणे (for युद्धे). 

14 Ks Gi ош, 114 (cf. v. І. 108; 119), 
Sequence in T Өз.з M, сё У.І. 119, — а) Bi Di.s.c 

í DER Өз Мі “कारम्‌ (for "maw) — ?) B Dm 

T ш М transp, जङ्गमं and स्थावरं. ба cites 

à 3 ны Dni Ds तदा. 222 अप әй. Ki संछाद्य 

दुत: Bs (also asin text) Ds रणे (for शरे:). 
ee Gi om. 115 (of, v. 1. 108; 112). For 
Я 248 T біз M, of. v.l 119, == 2) Ва 
Жин, Тэд 2) B Da 


iat: (for -संघाश्च). — 
h — °) T Gas M अपि स्वस्ति (for 


"EE, 


For 


БОЛЛОО 


| 8. 40. 119 


चिन्तयन्तो भवेदद्य लोकानां खस्त्यपीत्यह ॥ ११५ 
न मया तादशो राजन्दृष्टपूर्व; पराक्रमः | 

संजज्ञे याशो दरौणेः कृष्णौ संछाद्‌यिष्यतः N ११६ 
द्रोणेस्तु КЕК शब्दमहितत्रासन रणे | 

STATE बहुशो TATA नदतो यथा ॥ ११७ 
ज्या चास्थ चरतो युद्धे सब्यद्षिणमस्यतः | 
विद्युदम्बुदमध्यस्था आजमानेव साभवत्‌ ॥ ११८ 
स तथा क्षिप्रकारी च इढहस्तश्च पाण्डवः | 


चिन्तयन्तो). 8 अन्य (sic); Кі अस्य (for अद्य), — 5) 
Уі Bi.2.3 Ds. i.t mean च; Ва “पीडितः; Bs Da 
Dni Dis "ति द; Drs "पीति हि; Ds स्वस्ति चेति द्वि; T 
С.з М इति Ig. Са cites स्वस्त्यपि (as in text), 

Пб Ks Gi om. 116 (сі. у. 1. 108; 112) For 
Sequence in Т ба. M, cf. v. 1. 112, — а) $ Кз 
न स यातो Й राजन्‌: — °) Kis दृष्टपूवों (Ka *3), — s) 
Vi В 2-౬7 संग्रामे; Dni де (for संजज्ञे). Кат; 
Bs Ti та — 4) Vi Bs Dai Dus T Gas М 
कृष्णों छादयतो रणे. 

117 Кз Gi om. 117 (cf. ४. І. 103; 112). For 
sequence in Т ७2.3 M, cf. у. 1. 112. — 4) Dai Drs 
ла. T2 Mz (for Я). 7 शब्दो. -- 5) Dnm 
महतां; Із अभितः; 17.3 62.3 Мі रयानां; Та 32-५ v frat 
(for мч). 03 (before corr.) अहितांस्रासयन्रणे. 
— *) Ta Mi де; М:-: अभितो (for agat). — D: 
om. (hapl.) 1115-1205, — 4) Dni 78.7 निनदो; Ті 
निनदे (for नदतो). 

118 Ks Dz Gi om. 118 (cf. v. 1. 103; 112; 117), 
For sequence in Т ७2.३ M, cf. v. 1. 119, — “) 
Ki ज्यां. G2 घनुये (for चरतो). — ") Tis баа 
М स॒व्यं (for सत्य). ¬ ©) Vi अभोदमध्यस्था; Do 
Т Gee М अंभोधरस्ये(73 Gs 'स्वे)व; Ds अंबरमध्यस्था 
(for яз"). — 4) 21.3 भासमाना; Ts Өз आजमानों 
(for aama). Ош De T 02.3 М заү да (for 
[= 19 साभवत्‌). 

119 Ks De Gi ош. 119 (сё, у. І. 108; 112; 
117). For sequence in T Gas М, e v. L 
112. — *) Ts Gs तदा (for तथा). — *) Vi 
Bs Dai ౨156 ең ен (for ez). 52 9 Эс: 
D (Ds om.) S (G1 om.) sate (2874) (for संमोहं). 
— 9) § Kua షయ at; Vi Hemd; Buse 
Ds.s.1 प्रेक्ष्य 4; Райца (for Яша). Si Ка lacuna 


[ 349: 1 


Ce 8« 
B. в. 
Ke 8. 


56. 
52. 


130 
е 44 


5127 


с. TS 
В. 8. 56. 
K 8. 52, 44 


ल्क 


забыла 
туру e REY 
— T зага 


alata; 


8, 40. 119] 


संमोह परमं чет Hee द्रोणजं तत; ॥ ११९ 
स विक्रम हृतं मेने आत्मनः सुमहात्मना। | 
तथास समरे राजन्बपुरासीत्सुदुई्शम्‌ ॥ १२० 
ife वर्तमाने [ महारणे | 

बधैमाने च राजेन्द्र 83 महाबले | 

हीयमाने च कोन्तेचे чі S pcs भिन गं रले से हे पजा ॥१२१ 


for द्रोणजं. Вз Req сцы तदा; 
erara (Та Ga Ча) धनंजयः. 

120 KsGiom, 120 (сЁ ४, 1. 108; 112). 20%, 
120926 (ор y, 1, 117). For sequence in Т баз M, 


of v. l 112, — 4) 5, ga; Уз В; Dai 101. 5.6 
gi (for qd) Ki Bs खविक्रमं ఇ भन्ये (Bs मेने); 
Dasr 8 (Gi om.) विक्रम च हृ(D3.1 fg; Di निह-; Ts 
च ह)तं मेने (7: मन्ये). ~ Ms om, 1209-1918. — 5) 8 
Кіз4В (except Ва) Dar Dn р, 9.8 Та Mi gy. 
(Bi aaa: 8 Ke सुमद्दात्मकः (sic); Кил р, =- 
(Ke De सु )महात्मन:; Vi Bs Dasr स (V3 सु-) 
महायशा; Bis स॒ महात्मना; Dm De सुमहात्मना:; 8 
(Gi om.) तेन 9ай: -- °) Ks तस्यास्य; Vi Tag Gas 
अथास्य; Dni तस्यथो (sic), — 
(for ED. Dni unit. 
121 (010%. 12] 
121% (et, y. 1, 190), 


8 (Gi ош.) 


(сЁ. v. 1. 108; 112). Ms ош, 
For sequence in Т баз м, 
०. ₹. 1. 119, — 5) Bs राजन्‌ (for एवं). т Gas М 
(Ms om.) 5 єг ан цаў. `ˆ %) Bs सुदारुणे; Dai 
Dis RETEA (for रणे). T Gas M (Мз om. ) यारग्रपं 
* ¬ °) Ts Gs alent (for ava). Ke 
Vi ааа च (їог wa’). T біз M (Ms 
om.) तस्त्र (ог. ч राजेन्द्र) - 4) ViBs Гал Dis 
ఇష (Gin om.) fiat ча (for महाबळे). 
=) Dm कौतेय. — 7) Ka Bis D 3-४. 1 зей; Ка 
кт В (except Bs) Dast T баз М समाविशत्‌ 
or 
122 Ks 01 om, 192 (сі. v. L 108; 112), Бог 
sequence in T бэ, M, ०६, ४.1. 119, — 2) Ts, бэл 
గాం. — °) 
Tad; S (Ga om.) жащ. 


7128 Жа бі om, 123 


(cf. v. 1, 108; 112). ` 
mence in T Gaa M, 


of, v. 1.112, — = 


महाभारते 


| Гей 
स रोपानिःबसन्नाजनिरदहन्िव चक्षुपा 
द्रौणि anini Же च इनु) 
ततः я еч: पा aa त 
еа पार्थ तब पश्यामि संयुगे | 
अतिशेते हि чя त्वा датам भारत | 
कचित्ते गाण्डिवं हस्ते ఇ (18) “Ти | 
९४.३ get (for wat). Ds 


कृष्णः), Ул Bs ЗОЛ ен гаас 
वचः (for तदा). Ts ఇ d 
(аз in text), -- 


%, 


л M end (for ఇ, р 
5) ViBs T Gaa M аб 
- 9 Ра Dis КЕЕН 


[5 ят, 

— Vi Bis) 

бз.з M after 124% 
0985 шд यथापूर्व सुजयोवा act чап 

[100 कचिद्‌: Va बलं तथा (marg, “ат); De रणे तव; Tri] 

This is followed by 534* in T Gas М. 

124 KsGi om, 124 (cf, v. 1, 108; 112). Fu 
Sequence in Т Ga,3 M, of. у. 1, 112. Ұл repeats 128 
(with v.1.) after 534%, Da repeats 124° after lint 
20: 5345. — ०) бірае. Ds गांजिवं, Yi (88 
time) Bs Dai p, , wary Уі (second time) m 
SU. — ү; (first time) Bs Dni Dio T 634 
om, 124% __ १) Da (by corr.) तिष्टति. Bs Da Ji 
am — 5) Ei कश्चिद्‌. Ка Bs Dar Гы! 
Чч न catia; Va (first time) gf वा तेन dm | 
Da सुष्टिबोणो Salta; Ds सुष्टिवी तव शीर्यते; T 02 5 

Ї न Reda (To ८५ ५ №‘). — Ki Yi 


(except Bs) р (except Ds) ins, after 124: T 6M 
M after 533% 


१३६४ उदीयमाणं हि रणे पश्यामि Аба! 
RA इति छेने मानयन्भरतपैभ | 
क्षा कुरु मा पार्थ नायं are उपेक्षितुस्‌। 
a n ча, Bua एव च (for 
An Чеги. wa; 22 БЫ 
© Vi Dn Ds 84; 


T. бё). қ, Dar भरतपेमः; T Gas M iiit | 


कध ] 

«РЇ वाहू कचिद्रीयं तदेव ते ॥ १२४ 
пе कृष्णेन fem भछांबतुदंश। 
लरमागस्वराकठे द्रोणेथेसुरथाच्छिनत्‌ | 

ध्वज छत्र पताकां Ч रथं शक्ति गदां तथा॥ १२५ | 
тар х 

देशे च 994 वत्सदन्तेरताडयत्‌ | 

«eot परमां गला धवय समाश्रितः 1 १२६ 


इति श्रीमद्दाभारते कर्णपर्येणि 


कर्णपर्व : 


[8. 40. 130 


अपोवाह रणातसूतो रक्षमाणो णो धनंजयात्‌ ॥ १२७ 
एतस्मिन्नेव काळे तु विजयः зача: | 
न्यवधीत्तावकं सैन्यं शतशोऽथ सहतः І 
THAT पुत्रस्य तस्य वीरस भारत || १२८ 
एवमेष क्षयो वृत्तस्तावकानां परे; 55 | 

क्रूरो विशसनो घोरो राजन्दुर्मत्रिते तव ॥ १२९ 
संशप्तकाश्च कौन्तेयः зія वकोदरः | 


वसुपेणं च पाञ्चालः कृत्स्नेन ЧӘЙ ॥ १३३ ६९.४६६५ 


चत्वाररिंशत्तमोऽध्यायः ॥ ४५ | 


2 ра 0:8 ed Т баз Magno | fo ee (L. 3) Раі Dis कुरुपे; Т Ges М मा कृथाः (for 
gem) Du उपेक्षित. ] 
— After.the above, Ті M2-1 repeat line 5 of 531%. 

125 Ks Gi om. 125 (cf, у. І. 103; 112). T1 Мг-4 
ош, 125-129. Tas Gas Мі om. 125-130. — १) 
Vi BD qa (for क्षिहवा). — °) Vi तु жеў; 
Тив तदा पार्थो (for त्वराकाळे). — °) бі Кыз ча; 
Ši g (sic); Ba चक्र (for छन्नं). $ qark; Vi 82 D 
(except De.s) чацца. — 7) Уі Раі Dis зк. 
(for và). 

126 Ks S ош. 126 (cf, v. І. 105; 112; 125). 

Э) Кі wm; Bs उपाश्रितः; Do समास्थितः (for 
“fara: ). 

127 Каб om, 127 (cf. v. 1. 108; 112; 125). 
= > De ңе (for विसंज्ञं). 102 महात्राहु: (for 'राज)- 
= ) Уі В Dai 01-16-3 agm भ्टशपीडित; Dai Di. s 
тч зч. — “) Ds अपोवाहद्‌. Үз (marg. 
asin text) शूरः (for सूतो). — 4) Di (by corr.).s 
रक्ष्यमाणो. 

128 Кз5ош. 


128 (of. у. 1. 108; 112; 195 ). — *) 
ViBs D-4,0, 1 च (for g)— १) Ds ( before corr. ) 
Баш, — °) Ул B ра Dni 101, 8-5.1. 
न्यः; Bs अ) ara; 
(except Ва) Dai 
(for तब पुत्रस्य), 


8 sq( Bi, s. 3 
Do अवधीत्‌ (for әл). — °) B 
Dni 701, 3.4, १-५ तस्य a Bs झू )रस्य 
ih Vi Ds चीरस्य (for gau) — 7) Ka 
25 54 धी(52 ची)रस्य; Va 81. 8-5 Раі Dni 101. 3-5.1. 3 
в Оз Оз संक्षयश्रैव (ior तस्य єє). 
मारिष (for भारत). 
429 к, 5 ощ, 


129 (of, +. 1. 108; 112; 195). 
m Код (for 5 қ 5 


क्षयो). --4)8 51, 21 gat. В 


білеті (for fragt). Ds कूरे विशसने घोरे. 
130 Ci, lines 3 and 4 of 531%, Ks T2,3 Gag 


Мі om. 130 (०६ v. 1. 108; 113; 125). = oy 
Some MSS. संसप्तकांश्व; Ds чангї Mi तु (for 


च). Bs Dai Dus बीभत्सुः (for कौन्तेयः). — *) క్ష 
Ke चसुपेगस्य; Ki Vi 01, 3-5 D वसुषेण( Bs *सेन) श्व; Ba 
सुपेणश्चापि; Ti M: सूतपुत्रस्तु (71 ax). Ca cites 
बसुपेणः- 81 Kae पांचा( Ei *च)ला:; 8з पंचाल:; ४1 8 
D Tı Gi Me पांचालान्‌. — 2) 8 Ks कृष्णेन; Кі Уі 
В D क्षणेन (for яая). Tı G1 Mans भूयो स्त्व रिताः 
(Gi शतः) аў. - ४ Кыз Vi B D ins. after 
130: Ks after 108०: 

535% वतमाने तथा 2 राजन्वीरवरक्षये 1 
उत्थितान्यगणेयानि कबन्धानि समन्तत:। 
युघिष्टिरोडपि संग्रामे प्रहारेगोडवेदन:। 
क्नोशमात्रमपक्रम्य तस्थौ मरतसत्तम | 

[Ks om. line І and the prior half of line 9, 

— (1.2) Da [її (for sa") De дата 
(for [अ]ेयानि). ¬ (1. 3) 3-५ Dis daar 
(for à) Sa प्रहारो. 8 Kies Bs Dai Dm Dus 
जजेरीकृतः (for गाढवेदनः). — (1.4) Ki उपाङ्गम्य (зіс » 
Юз क्रोशमात्र परिक्रम्य (for the prior -half), Кі Dai 
Dni Di.3-s s ( Ki भा)रतसत्तमः.] 
Colophon om. іп S (except G1) — Day of 
Karga’s Generalship: $ Кіа द्वितीये (Ki 4) 
युद्धदिवसे. ¬ 4dhy. name: В: पार्थेन द्रौणिपराभवः; 
Әлі द्वोगपराजय:. — Adhy. no. (figures, words, ог 
both): 8з 40 (as in text); Ki 53; Ві Gi 56; Bi 
55; Bs Ds 57; Dai Ds 67; Di 51; Di 37. 

After the colophon, N ins. two passages given 
in App. I (No. 14 апа No. 16) 1 


[ 39 1 


es 


8. 41.1] 


महाभारते 


[ у 


४१ 


संजय उवाच | 
त्वरमाणः पुनः कृष्ण; पार्थमभ्यवदच्छने! | 
पश्य कोरव्य राजानमपयातांश्च पाण्डवान्‌ ॥ १ 
कणे पश्य महारङ्गे ज्वलन्तमिव पावकम्‌ | 
असौ भीमो महेष्वासः संनिवृत्तो रणं प्रति ॥ २ 
44454 निवर्तन्ते धृश्चुम्नपुरोगमा! । 
पाञ्चालानां छञ्जयानां पाण्डवानां च КЕЛЕР 
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1 प५,३ 63, 9 2 00, 1, = 4) ViBDs, 4.7 ततः (for 
पुनः), Kage; Dn жэ. -- *) Ks Da अभ्यवदन्‌; 


Ул Bias 108. 4.1 पार्थमाह atg; Ва पार्थमाह हसन्निव. 
— f) Ks Bi Ро कोरव; Bas, 


(for gie) — 4) Ke Va Bi De उपया( Va 
'जा)तांश्र; Da आयांताश्वेव (for अपयातांश्च). 11. 5-5 


Dai 101, 8-5, उपया(B2 agar; Bs अपया ) तांश्च पार्थिवान्‌; 
Dri उपयांतांश्च कौरवान्‌ (sic). | 


5 Dai క? पांडव 


2 Т біз М read 2-5, and Ga, 
— *) Bas सद्दा 
om, 2%, 


संनि). 


3 For sequence 1 


2-7 after 8. 16, 4, 
बाहुं; Юз "बाहो (for ЧЭ), — оз 
а 

— *) Tis Gi M परि(७: प्रति)बत्तो (for 


п Б, сі, у 19 — gj TM, 
इमे; T: इह ते; быз तमन्ये (for तमेते). ба E; v 
Зил, Гэта бача; Ks of; Bs प्रति; Bs Dai 
Dn 101. 5,6 Gi. [5]49; Ti M & नि'; T2 तु नि (for 
Ss Cds) — 5) Dae “Tea: (for -पुरोगमाः). 
= *) Braa Ра पांचालसंजयानां च; Do पांचालानां 
पाढवानां; 8 पांचाला: కష -- 5) Та कौरवाणां (for 


time after 8, 16.4. — °) в, तु (६०९ च). Ke V1 
Bi Da Disce: S सुनः; Bs Dm 68 तत: (for 
Sul) — 7) p, महान (for महत). 5 

4 For sequence іп S, cf, y, 1, 9, — °) Xi 
र्वतो; Dai Di; 03.3 яде; De दवतान sio) (for 


. | 6-7 gon 
Ф 858 у цэ 


निइत्तेश तथा та аччы महत्‌ ॥ ३ 
कोरवान्द्रवतो ह्येप कणों కాళ్ళ | 
अन्तकप्रतिमो वेगे शक्रतुल्यपराक्रमः Ile 
असौ गच्छति ҳеч द्रोणिरसरभृतां वा! | 
तमेष TES: संख्ये чача ళు | 
सर्वे व्याचष्ट ЧЇ वासुदेवः किरीटिने | | 
ततो राजन्प्रादुरासीन्महाघोरो FET ॥ ६ | 


द्रवतो). — १) Ki कालो (for कर्णो). Кі) 
[5]зпеча; Bi-i Ds, 4,7 रोध"; Bs Dm Dao Ты би 
зу (for az"). Кз D2 [sp — After 49 | | 
reads 8. 16, 59202 __ °) Ds aia’ (for अन्तक'), } 
युद्धे (१०7 वेगे). ~ 9) Ks Dni 'पराक्रमे: (Dn), 


ఈ Tor sequence in S, сЁ. v.1. 2. — ©) Ti Gu 
М dida (for कौरब्य). — >) Ks Vi B (except B) 
D (except Dni Ds) Ті (४.३ М мазалі (ган) 
— °) Ds om. तमेष प्रहुतः. Ke Bna Diss एव (fo 
एष). Ks Ds (sup, lin, аз in text) aga; 712 
Dz.4.0 Gi aga (for япа: Ki Ga Miss संखे (tor 
संख्ये). — “) Маа महाबळ: (for "रथः), — Afters | 
N ins.: 


596% अजुप्रयाति संग्रामे катет च чам! 


[Dn Ds अनुप्रयातानू, $ 11.१.५ Do पयति (E: 5 
Я 0) 
(for wer च). Di सुंजया శ్రా (hypermetric) ( 
सज्यान्‌ ). ] 


i 
While Gi,2 Ма read 8. 16, 59° and Ts repe 
8. 16. 7% after 5, 


т. Gs ХН 


6 For Sequence in G2, cf, у. 1. 2. 4 


ощ, 6०७ __ 4) Ул Bas Dai Di.2.5 зац? ! 
ह्या)चष्ट; Bis Пазл सर्यमाह सु-; Bs D1 एवं “т Я 
सवोण्याचष्ट; Мі इत्याचष्ट सुः (for ач зача). га 

2 ఇ 
इत्येतत्स 3 12 सर्वेमाख्यातवान्बीरो. ८ в 
М road бола శల 119%, — 9) Dr ततो | 
SURE mean, ту. былш” 
त्संमामो res पणः. — After 6, Tus биз М 


i | 
е „5 Md 
1 followed by 1195, while Ts reads 


&% | 


कर्णवधपर्व 1 


पिहनादरवाद्वात्र प्रादुरासन्समागमे | 


कर्णपर्व 


| उभयोः सेनयो గాల कृत्वा निवर्तनम्‌ ॥ ७ 


[8. 49, 7 


इति श्रीमहाभारते कर्णपचेणि एकचत्वारिंशो$ध्यायः ॥ ४१ N 


४२ 


संजय उवाच | 
ततः पुनः समाजग्धुरभीताः कुरुसृञ्जयाः | 
с ӛзі 

युधिष्टिरसुखाः पाथा वैकर्तनसुखा чаң ॥ १ 
ततः प्रबबृते भीमः संग्रामो लोमहर्षणः | 
कर्ण पाण्डवानां च यमराष्ट्रवित्र्थनः ІІ २ 
तसिन्मवृ्ते संग्रामे 995 शोणितोदके | 
संशप्तकेषु शरेषु किंचिच्छिष्टेषु भारत ॥ ३ 
ушуй Aas सहितः सर्वराजभिः | 


कर्णमेवाभिदुद्राव पाण्डवाय महारथाः ॥ ४ 
आगच्छमानांस्तान्संख्ये प्रहृशान्विजयेपिणः | 
दधारेको रणे कणों जलोघानिव पर्यतः ॥ ५ 
तमासाद्य तु ते कर्ण व्यशीर्यन्त महारथाः | 


44149 समासा जलोबाः सर्वतोदिशम्‌ — 


तयोरासीन्महाराज संग्रामो लोमहर्षणः ॥ ६ 
FGA राधेयं शरेण नतपर्वणा | 


ताडयामास संकुद्धस्तिष्ठ तिष्ठेति S| वादयामास еза विहित ао ॥७ gë 


7 For sequence in Gs, cf, v, 1. 2, Ks om. 74% 
(cf v.l. 6), — 4) Vi Dm Mı "नादरवांस्‌ (Vi 
वस्‌). Dai ౨15 [अ ]पि; Dm तन्न; Ds.: [сја (for 


lala). Da Raan मद्दानासीत्‌. — °) Dm fads. | 


—N ins, after 7: S (except M1) after 8. 42, 57: 
597% एवमेप क्षयो वृत्तः కారా एथिवीपते। 
तावकानां परेषां च राजन्दु्म (ыа өтгі 
ЦІ. 1) Da एथिवीपतिः; Da 48.1 
Colophon, — Day of Кагаа'з Generalship: వః 
ши युद्धदिवसे. -- Adhy. name: Dm 
анай. — Дару, no, (figures, words or both): 


42; Кі 43; Bi 58; Ві 57; Bs Dc 59; Dai 69; 
Di 53, 


42 
1 Ti Mi- om, 1-8, — *) Тү а Ri Dn 
कुरुसंजया:; Bas Da “पांडवाः (for "स्‌ज्ञया:). — °) 
ae भीमसेन- (for युधिष्ठिरः). — 4) V1 8 ( except 
2 qo Ta Ма gaga- (for аа), 
42 Моц, (сЁ. у. 1, 1), — ०) Dm प्रवृत्तो 
8). Та भूयः; 07.2 Mi gg (for भीमः). 
) Da संग्रामे, бі Ke रोमहर्षणः; D: लोमहर्षणे; Ts 
TR ў Цэн लोमदर्षण ) біз Mi чїгєї विशां ча. 
ష్య 5 रतां (for "चानां च). — 4) 72 бил 
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3 6) Ks Ds ततः (for तस्मिन्‌). — °) Do ERCE 
G2 संग्रामे (for ян), — °) Some MSS. संससकेपु 
Кі бич (for ga"). 82 Te वी($ वे)रेपु; De 
wag; Ті [ब ]नीकेयु; Сал. з жел (бог zu) — 4) 
Ті: Gi. 2 Мі शेषेषु (ior fadq). 

4 *) 1.2 aiga: (for нім). Vigz राजमि:; 02 
सर्वेसादिभिः; Tr ७1.2 "योधिभिः (for 'राजमिः). — °) 
£1 [a ]विदुद्राव (10), 

5 £) Bus ज्ञागच्छतस्तु (for “मानांस्‌). Di: T2M 
दृष्टा; ७1.५ संखे (for संख्ये). — १) Уі Чаат; ра 
Dis संसृष्टान्‌; Das 1.2 संहृष्टान्‌; M संग्रामे (for 
яваг). — °) Ks gà (for gui). — 4) 22 वेलेव 
SES. 

6 Әп ош. 6%, — १) Ks Vi B ౨168వ 
amam. Es Тз Mop 83.5 च ते; 2 तु तं Чая 
ते). Da Dıs तं समासाद्य ते कणे. — °) Ke व्यञ्चीरयते; 
Ki Мі व्यशीयेत. В: Dai Dis महारणे (for 'रथा:). 
— *) 22 यथा वेला (for यथाचळं). — ^) Ks Vi BD 
S qmii( Es Bs Dn1 D2. 5.1 Тг. з С.з Mi "यो qr: (for 
जलौघाः). Уі біз ааба. ¬ ‘) Bs At. Dai 
amq (for तयोर्‌). — 7) Some MSS. t; 5 
घोरदशन: (for लोमदर्षण:). — ai 6, T G Mz-i ins: 

539* प्रयुध्यवो मैददरङ्गे बलिनो विजिगीषवोः 1 
[7५ युयुत्सतोए; ©з язаяк: Ma प्रयुध्ययोर्‌ (for `तोर्‌).] 


[ 353 ] 


2916 
59.8 
57.2 


t 


8. 49, 8] 


विजयं तु धनुःश्रेष्ठं विधुन्वानो महारथः І 
पार्षतस्य Was शरानाशीविषोपमान्‌ І 
ताडयामास संकुद्धः पार्षतं नवभिः शरेः ॥ ८ 

ते वर्म हेमविकृतं ет तस्य महात्मनः | 
शोपिताक्ता व्यराजन्त TANT इवानघ ॥ ९ 
तदपास्य WA TIA महारथः | 
अन्यदुरुपादाय शरांभाशीविषोपमान्‌ 1 

कणे विव्याध सप्तत्या शरैः संनतपर्वभिः ॥ १० 
तयैव राजन्कणोंऽपि पार्षतं ЕСЙ] 

ROTTS महेष्वासो विव्याध निशितेः शरे; | ११ 


ЕГЕ ы М Мі om. 19-85, — è) $: Ks уір Dni ౨2-17 
Ма शरेणानतपर्वणा (Bs "मि: ); Dai Di, 5, ७ शरेरानतपर्व॑सि:- 
— °) В; Dai 1)).5.6 Ta М:-: छादयामास (Тог хта" ). 
౨1.1 08,47 समरे (for daa). Tis G सिसवा (Ті 
विध्वा) तत्र तु वे कर्ण. 

58 Мі ош, 85० (сЁ ४. 1, 7). — 
(Yi*qt); 81.4 ә. च धनुः-; Do Wag: (for तु чиг). 
— १) Ті: ७३ మః विधून्वानो. Tis Gis महाबल: 
(for *रथः). — 1.3 G ing. after 8%: Ts after ge. 

539% aad शरवर्षाणि तोयवर्षा атга: | 
— 4) Ка Vi B D (except De) 8 शरांश्राज्ञी ( Ma 
"Rr Rte. — В: ош. (hapl.).8*-104. — 5) Та 
Mn. 2.4 छादयामास (for ата” ep et 

Э. Вз ош, 9 (cf. v. 1. 8). 
ते. हेमविकृतं वर्म (Ke at; D. 
1.२. бат (for бет). — 
विराजंति (138), — 


а) Үл Bag чач: 


— 4) Кі 0: 8 
fren). — ०") 
°) Ті ७५ झोणितांगा 


4) Тз быз शक्रकोपा. Do 


इवानघा:. 
110 Ba om, 1034 (сЁ v. 1, 8). -- è) mag 
अत्तापवान्‌; М महामना: (for за), -- °) Ks va 


Віза Dar ౨2-107 S अथा(8 ततो )न्यद्धनुरादाय. 


я n B > 
- °) Ds 'शीधां्‌ (for чад). 5 सारवद्धारसाधनं. 
— 9 Bs Раі Dis aen (for agan). : 

U १) 05 (७४ corr.) जञ्रुतापन; Ті "तापन:. — After 
1195, Үл B Dai Dy, 8-1 ins.: 2 
5405 छादयामास समरे शरेराशी विपोपमे: 1 
е 


чад 
णा) The नवभिः (for निशिते:). . 


Каз दरोपुत्रं ; Vi В ౨౩.47 Gi Мә. "qu; Dn 
(for 219513). , Ks महेष्वासं; Bs महाबाहो. 


3 ख स्रा; (т 
га ў а 


महाभारते 


3 E 
TA कणा महाराज AL कनक Ч 

प्रेपयामास бізді तुदा і h 
तमापतन्तं सहसा घोररूपं विशां पते | 
चिच्छेद सधा राजज्शैनेयः कृतहस्तवत्‌ ॥ h 
ен विनिहितं वाणं शरेः कणो Вар | 
सात्यकिं शरवर्षेण समस्तात्परयैवारयत ॥ १४ 
विव्याध Ҹа समरे नाराचेस्त्र йг | 

Ч अत्यविध्यच्छेनेयः शरेहेमविभूपितेः ॥ १५ 
ततो इद्धमतीवासीचक्ष:ओत्रभयावहम्‌ | 


el 


राजन्धोरं च चित्रे च प्रेक्षणीय समन्ततः ॥ १६ 


12 2) Ks qur; Ds तव (for तस्य), Т 
(for तस्य कर्णो). — १) Dm M कनकभूपितं 
— *) हः ग्रतयामास (sic) (for షా), 

13 *) Dm तानापतत: (for तमापतन्तं). Kim 
(for agar). -- १) Dm घोररूपान्विशांतये (sic): 
— Ks ош. (hapl) 13-142 — 9) Віза Dia 
Tis бал М झतधा; Тг Gi सहसा (for सप्तधा). В 
चिच्छेद ससधारेण. — 4) S पार्षतः (for н). 1 | 
Gia क्षिप्रहस्तवत्‌ (Ті “चान्‌) (for та”). — Atter 1 
Ks reads 1554 repeating it in its proper place, 

14 Ks om. 14% (of, v.1, 13). Dm om 14. E 
теміз 14-15 after 17. — ०) p, qr, Da बाणे: (ग 
ళు беті Маз ні эр, ¬ 
De शनेः; S दारं (for те). ба विश्ञां पतेः - ) 
Wee (for arate). — 4) $ Кил: Уі e 
पर्य( Dar Di, प्रस्य )वाकिरत्‌ (De е); De Ti ў 

15. For sequence in Кз, cf. v. 1, 14. — ^) Забі 
(for समरे), — Ks reads 15994 for the first time aliet 
18. — *) Sv नाराचास्‌ (for नाराचेस ). De ши | 
Т.з ७ सप्तमिस्तथा (Ts Gs 'दा) (for तत्र m | 
> ) В. शेनय; Saafi: (for शैनेय:). — °) a | 
हेमपरिष्कृते:; De *विभूपणे: (for *विभूपितेः). Tq | 
कनकभूपणे:. Я 

16 m 


1.8 0 पुनानं 
(Dn п) 


°F sequence in Ks, cf, у. 1. 14 — °) a 
Vi BD 1 быз महाराज; 7५.3 G3 M समभवचू( "i 
अतोवासीचू), యా 9) మారం БОЛСНЫ 8r . | 
mote 7-3) Ks Yi BD 8 आसीदू (fos 2 | 
DX 199; Ра: Әлі рі: चिचिन्नं (६०८ च चित्र) 
मन्तः). і 


कर्णवधपर्व | 
सवेषां तत्र भूतानां लोमहर्पो я | 
ард समरे कर्म कर्णशेनेययोनेप ॥ १७ 
एतसिनन्तरे द्रीणिरभ्ययात्सुमहाबलम्‌ | 
тїї 99494 शचुवी्यासुनाशनम्‌ ॥ १८ 
अभ्यभाषत संकुद्धो AR धनंजये | 
fig तिष्ठाद्य я@н न मे जीवन्विमोक्ष्यसे ॥ १९ 


| 
— =: 


17 For sequence in Кз, cf, v. 1, 14, *) Dc 
Ча (for ая). Ті Gua योधानां (for भूतानां); 
— *) Some MSS. रोमहर्षो, 8 Kies Vi Bis ра 
1718-81 [5]भ्यजायत (Ка 93); Кз [5]भ्यवर्तत; 
В auaa; Mis [5]प्यजायत (for व्यजायत). 
— °) Кїдєр (sic); Kx Dni Бі: 4 шар 5 दृष्टा तत्‌ 
(by transp.). Вз राजन्‌ (for कमे). ~ 4) S айча. 
(біз 'द)योद (for *शेनेययोर्‌). 104. ० महत्‌ (for नृप). 

18 १) 8 Kins яна; Baas Раі Disses 
'महाबरः (for "महाबलस्‌). Dns чатч महावलं; S 
अभ्ययात्तं महारथं (Ма ^q;). — Bz om. 18%, — ०) б, 
amg. Bs Dm падача (Dm *न:); 2.० gay FEG 
Ti ఈ agaa (for "दसनं). — 4) Ki Dm agitàg-; 
Ki Dm "аё"; Vi "dee. Bs Dr Чі 
(for 'बीयोसु-). Dai Di Өз -नाशन: (for -नादनम्‌). 
Bs азада; Dac “बीयेप्रणाशनं; Ті “बीयाजु 
शासन; Ta M दृष्टा कोपान्महाद्युतिः. — After 18, 5 
(excepi €1) ins.: 

541* स кыт समरे कर्ण पापत च सहारथम्‌। 

4 ЗА अभ्यधावत; Та “ada (for "भापत्त). 

२7 मोणिं+७घनेजये; 5 Fi: ज्ोणांत् रण: 
Wie); к: జగ द्रोणांतकरणे (sic); Ks Vi Bia Dai 
SURG परपुरंजय:; Bs Dna पारतं परवीरद्दा; S qs 

+ — After 199^ S ins.: 
а रथं रथेन संपीड्य झञुवीयैग्रणाशनः। 
i ба зіў (for संपीड्य). Tis 6 पार्षतस्य तु 

у e Lo ХЕРО Ялгаа (for the posterior half). ] 

: СЭМ Lala). Tinea; Т: dex. 
भोकले 5 3 तिष्ठेति. - 4) Dai Diss गसिष्यसि; D2 
hus КЧ. — After 19, the sequence of 
follows: 484, 24, 548%, аба: goct 


0 For : 
h सरे (1 Sequence іп Dg; 


or 


| (for वीरः) 


ef v. 1. 19, — 5 
OI). Biss Dm зал वीरं; Ds 


`¬ °) Visit सुनिञ्चितेः शरैः — D: 


कर्णपर्व 


Ч - [8, 42, 21 
కర్తా? 8941 वीरः нча: ЧЇ: | 
чї छादयामास घोररूपः सतेज | 
यतमानं परं WE यतमानो महारयः ॥ २० 
यथा हि समरे द्रोणिः ada वीक्ष्य मा रिप l 
तथा द्रोणि रणे इषा पार्षतः परवीरहा | 
चातिहृटमना भूत्वा मन्यते मृत्युमात्मनः || २१ 


om. 20% — 4) Ks घोररूपं. — ' Ра Dı यतमानौ 
— 7) Ks Рі ней (Di थाः). — For 1914) s 
subst, : з 

5405 छादयामास समरे यतमानो महारथ:। 

Яаа: परया शक्त्या тєрх папа! 

((L. 1) Т: यतमानं महावाहुश्‍्छादयामास पंक्तिनिः.] 
S cont. : 

४4६४ योधयामास समरे कुद्धरूपो ліча! 

21 For sequence in Dni, cf. v, 1. 19. e 
Т: यदा (for यथा). B Dai Dm Di-s: М द्रोग:; 
Ds वीर: (for zig). — १) Dm Di dea; Ts G тад 
(for वीक्ष्य). Ks सारिषः- — After 21% Bi Dai Dni Ds 
Ті read 21% repeating it in its proper Place. Bs 
Di бз om. 819. T биз Muss transp. 21 and 
317. — 9) Kise Ж, Daas रथे (for रणे). Вз 
तथा दृष्टा. रथो ій. — 7) Tus биз WATE (for 
परवीरहा). — Bs Ті Mi read 215 twice, — *) 
Ti (first time) б1.2 (бі ат) їч (for सूत्वा). Dn 
Ti (first time) बभूव नातिहृटात्मा. — 4) 5.5 
(both first time) Dai (second time) ज्ञातवान्‌; Ті 
Gu: дға(Сі *न्मा)नो (for яс). Dm (first 
time) जानन्सत्युमिवात्मन:. — Aiter 21, Кз B D 
S ins. : 

5405 स जञात्वा समरे$$त्मानं NAHIARA तु। 

जवेनाभिययो द्रौणिं काल: काऊसिव क्षय 1 

[71 б: om. line 1. — (1.1) Vi Bs Dai 018 яй 
च (६०7 समरे). Dm Ds शात्वात्मानं च पांचाल्यः (for the 
prior half). Ks 35.5 एवं q(Bsg); Dm Ds आहवे 
(Тос एव दु). 26 द्रोणपुत्रं समाहयत्‌ (for the posterior 
halt). ४.३ Gis M आत्मानं समरे शात्वा TARA मदावलः- 
— (1.9) Ез B Рз.і.т [अ]न्याययी; Dai Dis [अन्य 
द्रवद्‌; Ti Gs [a]l 62 “न्या )पत्रद्‌ ; бі [a Fraga (sic) 
(for [अ Бай). Va 22.० La Gi zig. S ыў यथा 
(for इव क्षये).] 


[ 855 ] 


8. 42. 221 


द्रोणिस्तु दृष्टा राजेन्द्र 90978 रणे खितम्‌ | 

` क्रोधेन निःश्वसन्ती पर्त समुपाद्रवत्‌ । 
तावन्योन्यं तु ЖЧ संरम्भं जग्मतुः परम्‌ ॥ २२ 
अथात्रवीन्महाराज द्रोणपुत्रः प्रतापयान्‌ | 

Tega Tatra त्वरमाणो Rat पत्ते । 
पाश्वालापसदाद्य त्वां भ्रेपयिष्यामि मृत्यवे ॥ २३ 
पापं हि यत्तया कर्म яа 9 पुरा कृतम्‌ | 


महाभारते 


ES 
अद्य ӘП परखते 08 यथा ళా तथा 
अरक्ष्यमाणः पार्थेन यदि तिष्ठसि Ч 
नापक्रमसि वा मूढ шин 5 
QIT: प्रत्युवाच злая: ITIR | 
яф स एवासिर्मामको दाखते 4 | 
येनेव ते पितुर्दत्तं यतमानस्य संयुगे ॥ २३ 


d 
यदि तावन्मया द्रोणो с | `` तरत बाह्मण; | 
820११८ 


— *) Es Vi ౨౩4091 108.4.7 अव स्थितं; Bs 
Des रथे (Ds “y-) स्थितं; Т ७1.2 M won ба 'था)थिनं; 
бз महारणे (forgüt бая). — °) Some MSS. бач. 
Das di. — °) $; पार्षते; 62 wid. Dm 8 समभिद्रवत्‌ 
(for समुपा' ). — *) Мі तावन्योन्यस्‌- Кіз Dai Di,s 
च (1० तु). — 2) ७1 संरभाजू; Өз संरब्धो. 0: su. 
TaM कोघरक्तेक्षणावुभो. — After 22, Dni ins.: 
१5५6 ततो रोषपरीतात्मा रष्टययुस्रो5ऱ्यमपेण: | 
मोवाच चेने संरब्धो द्रोणपुत्रे परंतप:। 
While S ins,: 
547% परगृह्य महती चापे शरासनविराजिते। 


[Th चापं m शरान्सणेविराजितान्‌ (for the posterior 
half), ] 


23 For Sequence in Dn, cf, v, |, 19. Dm 
ERU аач (for राज). — ° 
Some MSs, पंचालाप', ఈ Ki त्वं. 71 63.१ अहु त्वामद्य 
पांचाल्य; Тз पांचाछाय यथाच स्वा. — ^) Әлі 8 प्रेषयामि 
(Dm *यिप्ये) यमक्षयं. 
or sequence in Dm, сі, ४.1. 19, — *) 
è) Dm transp. चुरा and कृतं. 
T ७३.४ M कृतं तात Fat रणे (Ма- मम); бі कसे कृता 
Kaa स्वा पड्यते; Ki त्वा पत्स्येत; 

"४ स्वा (В: नो) तप्स्यते; Ош ह 
i ; T G त्वे प्राप्स्सस; Мі स्वाजुपतेत्‌; 
Мал स्वाजुतपेत्‌; Мас संतपेत्‌ (for кат чада). Da 
अद्य त्वं प्य भे कमे. — 4) vim (except Bs) 1)1. 8.4 
न чё; 11.8 न (Ts ба q) Suwa; Та वघ्यकुळं 
(for WEN). — After 24, Әлі ins.: 
549 * రాలా दर्शनेन ब्यपोद्यते । 
चिस्मरणतन्मात्रान्दंशान्कृतमपोह्यते 1 
жап सारयितव्यस्त्वं प्ञुमारेण urs t 
अद्य al चा परश्वो वा सत्यमेतद्धविष्य I 


cf. v, 1, 19, -4 
Vi अरक्षमाणः; Bas ан ад", -- °) D तिष्ठति. ki 
Ds संगरे (for संयुगे). — °) Kasa Yi В су, 
नाप( Va Bs *ति)क्रामसि; Та नापन्नपसि, Vi at (६; 
at). Tha G मोहात (for सूड). — “) ge 
wag). Dis ay Ba tert यमसा(5 "ఇళ్ళ Dy 
यास्यस्यद्य यमक्षयं. — After 24, S ins, an айй, el 
phon. [Adhy. name: Мі पार्षतयुद्ध. — Adhy, з 
(figures, words or both): Т.з G 62; Ta M 61] 


26 For sequence in Dni, of, v. 1, 19. Веш 
26, T быз Mig ins, संजयः. — 4) Dm тад 
तु राजेंद्र. ¬ *) Dni злуч: (for vega.) = Bela 
264 у (except Dni) ins, vega: = ') 71 EN 
एष चा(5:.3 स एवा )लि प्रतिवाक्यं; Ts एप ते яшн 
वा; Ts G afd तां प्रवक्तव्या; М «(№ इ)प ९ 
प्रतिवाक्यं घे. — 4) 8 Кіза Ті ममैको (9 
मामको). Са cites ад (аз in text), Таб 
M मलि(५ айн, Mi अनि) аг माम(17 g 
Т De यथा (for येन). Bs [षु] (foris | 
Тыз G दत्ता (for दत्त). Т: М येन (Т: భల 


кА ter 
पितुर्‌, — /)m तच्छिरः (for संयुगे). — 2४ 
91.2 ins,: 


0495 एप ते प्रतिबाक्यं चै असिर्दास्यति मामकः! 
येन कृत्तं तव पितुयेतमानस्य तच्छिरः। 
[ Сї. 26.1 
వ. 
दोणो. -- १) इ; निहितो. Ke De ब्राह्मण (స ё( 
Чаз Ку сор 844; Di "णो वरः; Оз तात EN 
:). — Grom, 274-294 — <) Кз SEU 
SED. Dai सथा (for कथं). 71 रमि 909 T | 
$ Kis Dm निहनिष्यामि; Bi न ЕЁ 


est 
а) З 


कर्णवधपर्वे | 


त्वामिदानीं कथं युद्धे न हनिष्यामि विक्रमात्‌॥ २७ 
падва! महाराज सेनापतिरमर्पणः | 
निशितेनाथ बाणेन KUT विव्याध ча: ॥ २८ 
"स्प्रे A > వ 

तती द्रौणिः सुसंकुद्ध/ AC संनतपर्वभिः | 
ग्राच्छादयदिशो UIAA संयुगे ॥ २९ 
नैवान्तरिक्षं न दिशो नैव योधाः समन्ततः | 
इद्यन्ते महाराज Яз: सहस्रशः || Зө 
Ән पार्पतो राजन्द्रौणिमाइवशोभिनम्‌ | 

शरेः संछादयामास सूतपुत्रस्य पश्यतः di ३१ 
राधेयोऽपि महाराज पाञ्चालान्सह पाण्डवैः | 


कर्णपर्व 


Вз ян; Dio दुर्मते; Т біз М fiag (for 
विक्रमात्‌). 

28 Ga om, 25 (cf. v. 1. 27). — 9) T Gus М 

मह्दातेजाः (for राज). ¬ °) T биз M अरिंदमः (for 
अमर्षणः). — ^) Ks Vi Bs 0847 М: Calf (ior 
(aja). T 61.3 Misa सुतीक्ष्णनाथ भलेन. — Э) Ti 
पत्रिणा (for पाषंत:)- 
‚ 29 Grom. 29 (०६ v. L 27). -- ०) Ki प ततो ifr 
समं (Ti द्रोणसुतः) жа. —°) Kis Va Bis Di.e Ti, 2 
G Мі अच्छादयदू; Ki Bas Dar ౨2-578 आच्छादयदू 
(Ва "i Bi Dni प्राच्छादयन्‌, 8 Кыз. fast राजन; 
Dm सुबलिनो (for feat राजन्‌). -- 4) Gi wea 
8441. 

30 °) ба न वांतरिक्षे, — १) Ks Vi BD (except 
Dm Ds) S नापि (for नैव). Ts ७३.३ M योधाः. Ра 
Dm Di: S aera: (for समन्ततः). — Ка om. 
30-32. — °) Dm дені; Ta М sregda (for 
इयते वे), Bs ते; Bs Dai Di gj; Оз च; Ts G तेर्‌ (for 
3) — °) Ba gi; Мі fear; $ Kea TG स्ततः; 
B: Dat Раі Da.s मद्दारणे (1०० सहस्रशः). 

ЗІ Кош, 31 (сЁ v. 1. 30). — °) Ks Ds а; 
Di ating, Мі -शोभिनः- 
а 32 Кі 09, 35а (сЁ ४.1. 30). — è) TG Mus 
us Wü and पाण्डयेः. — 4) S उत्तमोजसमेव च 

m WI). — After загі, S ins.: 

50% सात्यकि 
905 सात्यकिं च महाराज योघांश्वान्यान्सद्दखरा: | 

61.2 4(С- न्याः 

क्षयान्‌ н सं; Sarg (га). — 7) Ti 2M 

53 a याः). Di सूतपुत्रस्य पञ्यतः 

) Ks Bi. ౨2-178 G1 तु (for ऽपि). 


| 


Dm ! 


[8. 42. 36 


a . 

द्रोपदेयान्युधामसन्यु सात्यकिं ` च महारथम्‌ | 
एकः स॒ वारयामास प्रेक्षणीयः समन्ततः ॥ ३२ 
TETAS समरे द्रौणेश्चिच्छेद कामुकम्‌ | 
तदपास्य धनुर्छिन्नमन्यदादत्त FEFA | 
वेगवत्समरे घोरं शरांभाशीविपोपमान्‌ ॥ ३३ 
स पार्षतस्य राजेन्द्र घनुः शक्ति गदां ఇన్నా । 
өзгені रथं चेव निमेपाञ्मधमच्छरेः ॥ ३४ 
स छिन्नधन्वा विरथो हताश्वो हतसारथिः | 
«аач विपुलं शतचन्द्रं च भानुमत्‌ ॥ ३५ 
द्रोणिस्तदपि राजेन्द्र भहेः ft महारथः | 


राजेंद्र (1०7 समरे). — After 33%, S ins.: 
551% эр सुतीक्ष्णेन पञ्यतां सर्वयोधिनाम्‌ 
[T1 G2 प्रेक्षतां (for पश्यतां ). Gi सर्वेधन्विनां-] 

— 8 Къз Bi Di Gi om. (hapl.) 33°, — *) Ks.4 Va 
B (Ві om.) D (D: om.) zifax (for Бая). — *) 
Ks Vi 8-4 Ds.s आदाय (for आदत्त). — After 33% 
Ві reads 37% repeating it in its proper place. 
- £) Dui qm; Dai: वेगवान्‌; 02 али (for 
वेगवत्‌). Вз: Раі Рі.з-з.т घोरे; Dni द्रौणिः; Ds 
घोराजू (for घोरं). — 7) De om. च. Bs चापि (for 
चाशी-)- 

34 7) В: фаш (for स पापेतस्य). Do Загд 
(Тог राजेन्द्र). — ^) $1 Dai Dis गदाध्वजान्‌ (89 ^31); 
Bs паі ध्वजान्‌; Ті бз ध्वजं गदां (by ітапзр.). Dnm 
बाणेन धनुराच्छिनत्‌- — Aiter 34%, D1 ins.: 

552* स शक्ति प्रा Ха तां द्वोणिव्यंधमच्छरे: । 
at निकृत्तां रगे сія पादो बळी | 
परिघं घोरमादाय занга ан 
चिक्षेप аа पातो वे पुरा ఇన్నా! 
तमापतन्तं परिघं द्रोणपुत्रस्य छाबवात्‌ | 
चिच्छेद बहुधा राजन्शरेरतिरयो रगे। 
— °) Dni ततो gama җа. — After 34, Әлі ins.: 

5535 पापेतस्य ततः कुद्धो 21799: परंतपः। 

35 °) Dr qaan: (for ga’). ¬ `) Dni मादाय 
(६०९ आइत्त). xb em 

36 Ks ош. 36. — ^) Ті ७1.4 qz द्रोणी राजद, 
— Уі ош. 369. — After 36*, S ins.: 

5515 яЁчаї वाहुद्यालिन:। 
पह्यतां सर्वसैन्यानां. 


| 357 1 


C. 8. 2950 
В. 8. 59.42 
K. 8, 58.14 


Ау e 


8. 42. 36] 


चिच्छेद समरे dle क्षिप्रहस्तो दढायुधः | 


2४४०४ -चादनवरूढ्य तदद्वुतमिवाभवत्‌ ॥ 55 


. sega तु विरथं हताश्च ANETA | 


ада बहुधा алея शकलीकृतम्‌ | 
नातरद्भरतश्रेष्ठ यतमानो महारथः ॥ ३७ 
तसान्तमिपुभी राजन्यदा द्रोणिन जग्मिवान्‌ І 
अथ त्यत्वा agito पार्पतं ्वरितोऽन्बगात्‌॥२८ 
आसीदाद्रवतो राजन्वेगस्तस्य महात्मनः । .. 
गरुडस्येव पततो (884 पन्नगोत्तमम्‌ ॥ २९ 


- [(7, 2), намтай, G2 "भूतानां (for 'सैन्यानां)- ] 
37 °) Dur हि (for तु). ¬. °) Ва qari (for 
gard). Ks Bi 7५.३ G gal Вз छिन्न )सारथि (for छिन्नकासु- 
कम्‌). — Ві reads 37%, for the first time after 334. 
— *) Тібіз чая; T2 М अस्रेण (for aia). Bs 
Dni (цан, Do विघ्वा; Та М विध्यत्‌ (for विद्धम्‌). — ^) 
Bi (first time) чаў; Dni शरेश (for sun). 
2.6 miea सुताडित; Т: M age (Тз `दंगं) शकली- 
करोत्‌- Co cites хамаа (as in text). — “) Ks 
was Bas Гал Са नाशकदू; Dai 01. 9.5 नाभवदू; 
Юлі नांतरं; Со नातरदू (аз in text). Ts Gs भारतः 
йш. 
. 38 5) Kraana; P: त्रस्यंतम्‌; De अस्थंतम्‌ (for तस्या- 
न्तम्‌). Т: М द्रौणिर्‌ (for राजन्‌). ¬ °) De तदद्वोणि 
Asie) (for यदा іле). 11.8 ७ गच्छति (for afa- 
वान्‌). Із प्रयत्ननापि नाकरोत्‌; Мі यदा Я न जग्सि- 
ям; $१: यदा न जग्सिवान्‌ द्रोणिस्तस्यांत समापनं तदा- 
नाशकत्‌) नाद्यतवानित्यन्वय:। Ф -- °) Dn ఇష; 
Gia रथं चीरः (for udi) — 4) ६1 Ка quar. 
бі Ka ош; Жа त्वभितो (for aR). Ка 
[s]emm; Bii Раі Dm D).2,5 [5]भ्ययात्‌; De 
(s]raara; Ta ययौ (for ऽन्वगात्‌). 3 पार्पतो द्रौणिरचु 
మానాల ae S 
599% super {їчї खङ्ग जातरूपपरिष्कृतम। 
E 9) Ki B (sic); Yi Buss Dai 
пі Dı- 'दाप्लवतो; 32 Dr "తళ? 08 ° : 
Та М “दापततो. Do ооо Чой 


Ч ). + महारथ (for 
स्मनः). Кз V3 8 аі Dn Diss TaM transp. = 


and пед. De तस्य राजन्‌ (for दे ‘Sane 
तस्य संपततो (Ti प्लवतो) राजन्वपुरासीन्महात्मन:. — 9) 
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महाभारते 


NS 
сая काले 9 माधवोड्जु नमब्रबीत्‌ 7 
पद्य पार्थ यथा द्रौणिः पार्षतस्य 44 प्रति। 
qd करोति विपुछं हन्याचेनमसंशयम्‌ ॥ ४७ | 
तं मोचय महाबाहो WU заган | 
द्रोणेरासमलुग्राप्त श्यो रास्यगतं यथा ॥ ४१ 
AGHA महाराज वासुदेवः प्रतापवान्‌ । | 
సళ तुरगान्यत्र द्रोणिव्येवस्थितः ॥ ४२ 

ते हयाअन्द्रसंकाशाः केशवेन प्रचोदिता; | 
чеч इव «3919 जग्युद्रोणिरथं प्रति ॥ ४३ 


Вз [ए] ब (for[g]a). — “) 8 Ком जिघृक्षुः, Sigg 
गोत्तमान.. : 

40 °) Ki Ta यतो (for यथा). - 8 Kia om 
(hapl.) 407-41% — 4) B (except Bs) Пат 
रथं (for ач). — For 407, T1, з subst.: 

556* एतस्मिन्नेव काले तु केशवः परवीरद्दा । 

अन्नवीद्धरतश्रेष्ठमजु जयतां चरम्‌। 

чач द्रौणि पार्षतस्य यतमानं ча प्रति। 
—/) 2+ हन्याश्‌ः ४1 61.2 [ए]च (for [ए]न). Kea Va 
81.4 02-140-8 ఇ QAT: (Ві ^q). 

41 8 20.2 om. 41 (cf. v. 1. 40). — °) S preti 
(ford मोचय). "५ महाराज (for 'बाहो)- ¬ °) ४ Ш 
शत्रुपातनं; Кз Dni "аа 4, Ул Ві. 2.5 Do "ఇళ (Bi 'ण); 
Ві 03,4.1 Gi Мз.а "कर्दन; Тв. G2 युदधदुमैदं (for aq: 
तापनम्‌). — *) Do ga (for अचुः). 

42 “) Bs महाबाहुर्‌ (for gra). — G1 ош. from 
प्रतापवान्‌ (in 42°) up to कृष्ण (in 44°). — °) Some 
MSS. प्रेषयत्‌; 81 Кал प्रेपयंस्‌; Bs Dor Рм Di s (M 
अ)प्रेषीत्‌ (for प्रेषयत्‌). $1 Ks Vi BD Tis Gat 
iransp. तत्र and तुरगान्‌. Кі प्रेषयंतु ччам: QU 
(Па प्रे)पयत्तरगान्य त्र. — 4) Ka यतो (for aa) 
transp, ца and ау. Dr यत्र द्रौणिं व्यवस्थित) 2 
М ай व्यवस्थित:. 

43 бі ош, 43 (of, v. 1. 42). — “) a, 
ЗУ Ка “ат (for चोदिताः). — ^) 2४ वः 
Bs Dis ते (85 च) व्योम; 5 (бі om.) चाकाशं (^ 
तद्योम). 31.4 Dai 1)1, 8-5 aq(Dai р.з. afaa ti 
व्योम. — 4) Dr द्रौणे स्थं. 8 (Gi om.) айн (™ 
ба "її; Ма ің) пере. — After 43, 91700 
E colophon. [Adhy. no. 60.] 


7 NN సత ыы 2.2 


कर्णवधपर्व | 
दानत महावीर्याबुभौ कृष्णधनंजयो | 
वधे राज॑श्रके सलं महावलः ॥ ४४ 
णं ष्ट्रे ЧУИ जनेश्वर | 

क्षेप 3 पार्थ द्रोणि प्रति महाबलः ॥ ४५ 
ते शरा हेमविकृता गाण्डीवग्रोपिता भृशम्‌ | 
Аванта विविशुर्वल्मीकमित पन्नगाः ॥ ४६ 
स Rt RARAJ: प्रतापवान्‌ | 
өне वीरो धनंजयशरादितः E 
ma च ча: AS पार्थ विव्याथ सायकैः ॥ ४७ 
एतिन्न्तरे वीरः सहदेवो जनाधिप | 
अपोवाह रथेनाजौ WHA чапчаң ॥ ४८ 


कर्णपर्व - 


(8. 49, 33 
0 

अञुनोऽपि महाराज द्रौणिं विव्याध पत्रिभिः | 

Ч туя: ўза बाहोरुरसि TRT ll ४९ 
घितस्तु रणे чаі नाराचं कालसंमितम्‌ | 

द्रोणपुत्राय चिक्षेप कालद्ण्डमिवापरम्‌ | 

स त्राह्मणस्यांसदेशे निपपात महाद्युतिः ॥ ५० 

ч Raat महाराज शरवेगेन संयुगे | 

निपसाद зача 364 च परं ययौ ॥ ५१ 


| वतः कर्णो महाराज व्याक्षिपद्धिजय घनुः । 


अजु 0 ७ మ 
नं समरे за: ханий ште: | 


इरथं चापि पार्थेन कामयानो महारण ॥ ५२ 
Ч तु हित्वा हतं वीरं सारथिः शबुकशनम्‌ | 


44 Giom.up to कृष्ण (70 44°) (cf. v.1. 42). Before 
44, 08103, संजय उवाच. — ^) $2 यत्तो; Ка यांता; Vi Bs 
9 Mis]; Ds дай; Ts 09.8 द्रौणिर (for [आ] 
यान्तौ). 11.3 03.5 महाराज; Ма, з "т (for "वीयोव्‌)- 
=) Dae वीरौ (for उभो). Тыз баз वासुदेवधनंजयौ. 
— °) Di शृष्टयुम्ने ay. В (except B2) рп 0౩11 
wd (for дуд). — 7) Ks 3.५.7 चक्रे राजन; 
Ва aada; Ош द्रोणिश्चक्रे; Da रक्षां कृत्वा (for चक्रे 
44) Ti Maa дац; Mis यथाबलं (Mi “е:) 
(tor महाबल: ). 

45 б Каз ош, (hapl) 45. — а) Bs Da: 01.5 
Вачам तत्रेव. — *) Ki Vi B: Ds ała (Ks 
ч); Dex AAT (for जनेः). — °) Ts 4 (for चे). 
-4) Dis महारथः (for "बल: ). 

46 °) Ki "јар (бог вар). — 4) Di 
Wein. Di чаа. 

oH 4) Vig figit; Dni Dac S Бажа (Dao “a: 
स) ते. — *) Ds द्रौणिं पुत्रः, — After 47%, Kus В 
DS ins,: 

slg pns समरे राजन्पाञ्चाल्यममितोजसम्‌। 

E ? Ts біз ) पांबालम्‌. Та अमितौजसः.] 
) S आररोह रथं बरो. — 4) 0: «ia Do 


Чїй: (for -शरादिततः). — *) Dm Ds प्रतिृह्म; Mi 


хч; W A. 

S d घोरे (for श्रेष्ठ). -- 7) Dnm पार्थो; Ds 
3^ Хү 61.2 शितेर्‌ (for पार्थ). 
48 ५) 


Паб: (for बीर:). — १) .82 Кз Dm 


Di Сі Я 
पते जनाधिपः (55 ат); Ва Маса नराधिप; р: яі 


pos T > - 
) 5 रथे राज (зіс); Ka रजेनाजो (for атай}: ' 


Ds अपोवादद्रवेराजो. — *) $१ agaa (for 'तापनम), 

49 Doom. 49%, — а) Gi. [ऽ]थ (for ऽपि). 
Ds मद्दावीरों (1०० га). — °) ఈ Kaa Do सायकैः; Ts 
सप्तभिः (for पत्रिभिः). — °) Ta संरब्धो (for dat). 
— 4) Ks V1 B D (except Ds) S चार्षयत्‌ (for चाई"). 

50 “) Dm संकुद्धस्तु; D2. ततः कुद्धो (for क्रोधिच- 
स्तु). — °) 8 K (except Кз) कालसंमतं; Вз.4 Dace 
4५.3 G3 M *संनिभं (for "संसिवस्‌). — 4) D1 यमदंडम्‌ (£०८ 
are). Мі (భల — °) Bus ил Мі ब्राह्मणस्यांसदेशे 
स (311 च); 136 स द्रो( द्रो )णेरंसदेशे तु. Ca cites 
अंसदेश (аз in text), — 7) Ki ViDae 5 (except 
72) महाद्युतेः (Ka "ति; Vi D2 Ti ^). 

51 °) Ks Ds शरवेघेन; Ds "qum (for 'वेगेन)- 
— 8) Dm Das S परमं (for च qi). Dni Gs गतः 
(for ययो). ч 

52 - S reads 52 after 55. — *) М ब्याक्षिपन्‌ (for 
"qq) Vi Ваз घनुरुत्तमं. — “) S стая रणे жа; 


(Мі 4) Яна च मुहुमुंहु. ¬ °`) Dus द्विरयं- 
Dai Dm Di qq (for चापि). — ^) S गंतुकामो 
मदाद्युतिः- 


53 29) E3.3B1.3.3 Ds Т біз Мат; V1 हत्या; G2 
aa (for हित्वा). ра Юз gftn d; бі तत्राहतं (for 
हित्वा हतं). ఆ dig. 8 Каз Vi тая(бі 'का)पंणं; 
Biss "कर्षणः (for warm). В: (2150 аз in {९४ ).३ 
Рэал fae तं तु वीक्ष्याथ द्वोगपुत्रं च सारथिः; 077 तं 
fed समीक्ष्याय Aagi wand; 22-० amami Da 
'खत्थाम)नमपि च पतितं प्रेक्ष्य (27 वीक्ष) सारथिः: ¬ °) 
Dai Di रथेनाछु; О: रणेनाजो; 0° रथं राजन्‌;  मदहावाहुस्‌ 
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एवं saei quii धनंजयः | 
याहि संशसकान्कृष्ण कार्यमेतत्परं मम ॥ ५६ 
ततः प्रयाती दाशाहेः श्रुत्वा पाण्डयमापितम़ | 
रथेनातिपताकेन मनोमारुतरंहसा । чө 


- 8, 42; 53 ] 

эл, अपोवाह रथेनाजौ त्वरमाणो रणाजिरात्‌ ॥ ५२ 

> йге महाराज ाञ्वारेजितकाशिभिः | 
арн тїї gr द्रोणपुत्रे च पीडितम्‌ ॥ ५४ 


с. 6. 
B. 8. 59. 
к. 8. 58. 


वादित्राणि च दिव्यानि ग्रावाद्यन्त న. 
सिंहनादश्च dep दृष्टा घोरं महाद्भुतम्‌ ५५ 


इति भ्रीमहाभारते कणेपर्वणि द्विचत्वारिशोऽध्यायः॥ ४२॥ 


४३ 
एष पाण्डव ते आता धार्तराष्ट्रेमहाबले! | 
Raigi पाथाचुसयते ॥२ ` 
तथानुयान्ति संरब्धाः पाश्वाला JEAN: | 


संजय उवाच | 
एतसिन्नन्तरे कृष्णः पार्थं वचनमत्रवीत्‌ | 
айан कोन्तेय धर्मराजं RATT ॥ १ 


(31 *g) (for रथेनाजो). — °) 83 Кыза त्वरया च 
(for 'माणो ). 

54 °) Di झथोत्कृदं (зіс); Te G agg (for 
чайкай). — °) А few MSS. पंचालेर्‌- 

55 १) Әлізғ(іогч). 32.8 सर्वाणि; Dm राजेंद्र; 
S झुञ्राणि (for दिव्यानि). — °) 7 प्रपाद्यंत; бз प्राण'; 
Misa (for stat’). — “) Ks Dai D1. सिंहनादस्तु 
(Ез 'दांश्व). Bs Ош 103.4.1 Raagi чи. — ^) 
Vi Bis Dio Ti бг тт qu erg: Bs Dn 
Da.4,1.8 Тв Gs इष्टा संख्ये (Ts Gs युद्ध) तदः; 72 M gt 
तन्मद्दद . --АЙег 55, S reads 59, 

56 *) \2-; жеңі (for कृत्वा). Dm «48 ate 
Жеп — *) Dm mg ge (for वासुदेवं). — °) 
Sone MSS, संसप्कान्‌ Dn gon; 72.8 M हिस्वा; Ga 
कायं (for कृष्ण). — 9) D1 Ta M कणा मां प्रेक्षते सुदुः 

* (Dm धुरः); бі प्तत्परसक яя. Y 
57 °) Ті प्रायाक्ष (for प्रयातो). 13 ७ गोविंद: (for 


दाशाहैः). — $) Bi -रंहस:. — After 57 


Мі) read 537%, (essent 


Colophon. — Day of Karna’s Generalship: Sa 
Ta द्वितीये युद्धदिवसे. — Даку. name: Ts 
मूच्छों; Мі द्वोणिपराजयः. — Adhy. no, (figures 
words or both): ба 43; Ki 44; Bi 59; Ва 52; В; 
53; Dai 70; Di 54 ; De 60; Ti. G 63; Ta M 62. 
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अश्वत्थामः 


43 


1 After the ref, S ins.: 
558° तेषां प्रवृत्त संग्रामे (чча शो णितोदके | 
रराज लो द्वितेनोवी संरक्ता बहुधा भ्वशम्‌। 
ततो रजसि संशान्ते रुधिरेण समन्ततः। 

[ (Т. 1) Ts Gs figs (for 95). — (L. 2) 11 G: 
संसिक्तं; 72 Са М R(T "स)क्ता. Тз वाहुना; Із бз बहुला 
(for बहुधा). — Мі om, line 3. — (1.3) T1 Gua 
प्रकाशाः सर्वतोमवन्‌+ Тз Maa प्रकाशः सर्वतोमवत (for the 
posterior half).] 

Ts Gs cont.: 

5595 तदा विलोक्य पाथ च कृष्णो वचनमत्रवीत्‌। 
— ౨0) 8 transp. कृष्ण: and पार्थ, — ^) Ki 999101 
(ie): Dni Ds ач (for इच). Da aaa. ¬ 2 
чаза; Ma "esr. 


2 5) Dm ते पांडवो (६०7 पाण्डव ते). మ "Tt 
— °) Yi Ва महारथैः (for Camo) ¬ °) D" 


विजिघांसुर्‌ (for ज्िघांसुभिर्‌). Т.з G अमित्नप्न (55 
*gt) (for яс. -- ८) ви gus S aia (for 
84). Vi В Dm Dii Тьз биз पार्थाबुसा(27 "its 
Di "स)यते; Ks Ds qii Ks “20) 8483 Dm ^ 
पार्थानुसपेति; 7 өрі पलायते; Оз पार्था न साते 
Stt "यो ) नुयायते. 

3 ९) Kia Yi B Dai рае Ta М 4 च; РАЎ 
М Dig वा (for तथा ) Вата М transp. संरब्धाः зё 


aft महात्मानं परीप्सन्तो महाजवाः ॥ 3 
एप दुर्योधनः qui रथानीकेन दंशितः І 

राजा а लोकस्य राजानमचुधावति ॥ ४ 
జు germ आठभिः सहितो वली | 

= ande: सर्वयुद्धविशारदः ॥ ५ 

एते азі यान्ति द्विपाश्वरथपत्तयः | 

забі धार्तराष्ट्रा «атаба ч: ॥ ६ 

qur सात्वतभीमाभ्यां निरुद्धाधिष्टितः mu | 
84811584 दैत्याः शक्राभिभ्यामिवावद्याः ॥ ७ 


Ex 
| 
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समुद्रमिव वार्योघाः 51219 महारथाः ॥ ८ 
नदन्तः सिंहनादांश्च धमन्तश्चापि वारिजान्‌ | 
чечей महेष्वासा विधुन्वन्तो धनूंषि च ॥ ९ 
सत्योपुखगतं मनवै ГЭ 
इुतमगनो च भद ते दुर्याधनवशं गतम्‌ ॥ १० 
यथायुक्तमनीक हि धार्तराष्ट्रय पाण्डव | 

नास्य शक्रोऽपि मुच्येत STE. बाणगोचरम्‌ ॥ ११ 
दुयांधनस्य а द्रोणिः शारद्वतस्य ఇ | 

कर चेपुवेगो 3 पर्वतानपि दारयेत्‌ ॥ १२ 


ST с A 
Q я ыга: पुनगच्छान्त WAT | दुर्योधनस्य शूरस्य शरोघाञ्शीप्रमस्यतः | са 
Ke Ge 61. 13 


«атат. 22 संरभा (for संरव्धा: ). 
(б: 'त्पां)चालाश्रेदिमत्स्याश्च भारत. — ^) Tis G 
agafi (for युधिष्टिरं). — ^) Dar परीसंतो; 2 “stat 
(for "प्सन्तो). Buas 23.4.7 महाबला; Ті "ఇగ; G2 
“जयाः, 

4 °) B3 एवं (£०7 पुष). — °) Ті Gia M राजानी 
केन; Tr. $2 Мі देशिता:; Т: aaa: (for ददतः) 
- °) 9 राजन्‌; — ^) Ра जिघांसुः समरे बली; Ds 
राजानं ఇళ 

5 7) Vi B (except Ва) D (except Ds.s) M2-s 
gena (Do Ма “प्रो ). — ^) Do wet; Ма че! (for 
बही), — “) Ti нат. Ba De सर्वेयुद्धविशारदः; Тэз 
७ सवोयुधविशारदे:. — After 5, S reads 9. 

6 $) Dni जिघांसवो (for (ачаа). — ^) $2 Ki 
द्रिपाधरथपात्तय:; Bs Әлі "पत्तिसि:; М रथाश्वद्विपपत्तयः. 
эн om. 6-8%, — °) Ks घारेराष्ट्र; Ma "grg, — 4) 
я й хаяна, Di रथोत्तमस्‌; 3.५.7 नरो"; Mans 

Чиң (for чан), Ka इति वार्थिन: (४ tris 

А : (hypermetric 
ba इवार्थिनः), 
т г 

me eel (of. v. 1,6). — =) Ms aaa’. — *) 
ES ‘240-8 निरुद्धाधिष्टिताः (Do "त:) पुनः; Va 
हिताः पुनः; S (Ta ош.) (G2 चि)- 
"баб पी न्विमदा )न्पुन:. — 9) Bs Раі Dus 

з Эп т. Rud 
ЭЭ, ९३ f जिगीपवो; 20 Gis M ज़िघृक्ष( 2-४ 
| 584) ET (६०7 जिहीषेबो). Dm gd; Tiagat 
= “к 8 “ег; Тыз Gas Mia देत्याज. 
m «не, M Раі Dm Diss: [अ ја; 
_ ыш, ° “аз S (Te om.) (భుఖ (for 

8 Ta om 
ह बहुत CE v1.6). — *) Ks एवं (for ца). 

76 1 स्वारिता:; Ka 1 ह्रितः. — 5) B: 


seers Gum (tor dean). Tus అలా | wes — a ७ ७ G तमन्वधा- | 


पांडवः - 9) 8: ава Vi Dai Duse Ts Gas 
चायाँघाः. — ^) D2 प्राविटाळे (зіс). Dni महाजवाः; D2 
“еі; Ds "रयाः (for чап). 
న ce тө REE Ка नदति} 

„Жз > नदद्भिः (for नदन्तः). Оз सिंहनादैश्व- 
583 ) Tas G emqafga; T: М чиний. Bs 
वारिजं; Ds айна. - °) Dar Ds महेण्वास. 8 
वल्वद्धिमेदेप्वासेर. - 4) Vi Ві Dr विधून्वंतो; Bs 
विधुन्वंति; Ра *न्वानो; S विधून्वाचेर्‌- 

10 5) 8 ягаад (for да”). — *) B: पांडु 
(for ей”). — °) Bia ра Do-s Ti.2 Gi Маз 
Haat; Bs मन्ये ह; ра 21.3 geld; Ts ७५.४ Мі Әд 
(for az ते). — 4) Тз दुर्योधनमहानले; Мі "गत яч. 

ll Bs repeats 11 after 12%, — 9) $ Kis यथा 
युद्धम्‌; Кз यथा «ач; Bras Dat 1-६. 7 (Bs ajar- 
विधम्‌; Ds дай ха, Мз-1 तथा युक्तम्‌ (for यथा युक्तम्‌). 
81 Ka.s अनीके. Bras 3.3.1 तु; Тэ यो (for हि). —*) 
S: पांडव; 35 पांडवः. — °) Уі G: Ms विमुच्येत; Ва [ ऽ] पि 
संप्राप्त (зіс); Ті [5 ]वसुच्येत (for ऽपि झु"). — ^) Bs 
सुच्येत (for संप्राप्तो). D: बाणगोचरे. — After 11, the 
sequence of stanzas in Bs is as follows: 164-173, 
560%, line 2 of 562*, 18, 147-16", 13, 12 and 19. 

12 For sequence in Bs, сі. у. І. ll. Ез Vi 
Ві.з-з D 1५.3 б М transp. 12 and 13. Vi om. 
127. — °) Ds ganna; Із С aaa (for 
दुर्योधनस्य). Biss D (except Dos) Mas वीरस्य, 
— After 12%, Bs repeats 11. — °) К: चेपुयोगो. 
Dm च; De fg (for à). бі कर्णोषि चेष Aa (sic). 
— 3) Kı Ва दारयत्‌; Vi Bas Dai Di.s.s.t शातयेत्‌; 
Ві Ds पात*; Тї are’ (for दार )- 

13 For sequence in Bs сі. v. 1. ll. Ті om. 


[ зві ] 


| 5. 2888 
в, 8. 60. 1. 
ह. B. 61५ 1 
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Өзен को वेगं संसहेद्रणे ॥ १३ 

° कोन च कृतो राजा वियुखः TUO | 
«ач лон कृती युद्धविशारदः ॥ १४ 
राधेयः पाण्डभ्रेष्ठ शक्तः पीडयितु रणे | 
सहितो мачта за: my महात्ममिः ॥ १५ 
TAA युध्यमानस्थ संग्रामे संयतात्मनः | 

А ^ D a 5 

HA च पार्थस्य हृतं яй महारथेः ॥ १६ 


иргэ Е 
13. Bs repeats 13 after the repetition of 11. 
Ks Vi Ві.з-з D Тз. G M transp. 18 and 13. — ^) 
Dar прата च (for दुर्योधनस्य), Di ош. que. 
Bras Ра Ds-1 वीरस्य (for शरस्य). ¬ Уі reads 
139“ on marg. — °) 85 शरोघाः; Тыз G 'घं. Da 
янаг ч — ^) Ва [чч (for Ін). 3 (Ta 
ош.) С аа. —*) Dm T: М न्‌ (for qt). Dm 
М वेगो. В: Dai 1.5.8 प्रसहेदू; Dm सुमद्दानू; Із 
सुसहदू; М дад (for संसहेद्‌). TaM युधि (for रणे). 
Ts б रूपमस्य fg (9? च) заа. 

14 For sequence in Bs, сі. v. 1. 11, — ®) Ул 
Виз De Т: तु (for ч). — *) З विसुखोद्य तु (T 
“द्याचुः; Gi द्य न) इञ्यते. = °) S शीघ्रः (for लघु ). 

15 For sequence in Bs, cf. ४.1. 11, — १) Dm 
पांडव: श्रेष्ठ; Мі "айт. — 7) Va Яв: (for а). 
Mas gy: (807 रण). 7५ 01.9 पीडयेत महीपतिं. — °) 
Ул fafgat (for सः). — 4) Ks Vi В Doi Di. 8-६ १.8 
Тз. 8 ш: М ча: "mu Dni ga; gi; T1 शरेः gi; біз 
Am: чах (by iransp.) $2 ага; 51.5.5 3.५.४ 
0,868 М महाबले:; Bs Dm Ti 91.9 at; Dai Dis 
“बल: Dae oh: परमधन्विभि:. 

16 For sequence in Bs, of, v. 1, 11. — *) Ki 
T G qiia; Виз Dar 1-3. 5.7 तस्थेमिर्‌; Dm яң; 

Мі яң (for чч), Ка =Ü 

नियतात्मनः; Уз Bi Da S ae 
is E NS ae E s ; Ві-з.е Dal Di. 
चेकतेनेन аба = a) T гара Dis 

D24.1 कृत कमे; De कृत з EUNT із 

UE D 5 कृत चम (for हुतं qd) Da Dis 
कृतवसा Яа ч. 

17 For sequence in Bs, cf. v. 1, 11, — 
Ks Ds (marg. as in text) Та Qi उपवा 
Ка राजन्‌ Dm चापं (for राजा). — è) Dm 8 
хє (for wet). Ke.s Bs-s Das- Тұ 68 
ఈ आ)रतसत्तमः. — °) Ks बाह्ये; 08 “ЭМН 

2 , ब्राहये (for 


E) 
सङ्गतो, 


[ 362 


महाभारते 


[కాగా 
उपवासकृशो राजा भृशं भरतसत्तम। 

ar वरे खितो ёч न क्षत्रेडतिबले बिभो ॥ १, 
न जीवति महाराजो मन्ये чїй युचिष्टिरः | 
यङ्कीमसेनः सहते सिंहनादममर्पणः || १८ 
नदतां धार्तराष्ट्राणां पुनः पुनररिंदम | 

घमतां च महाशद्वान्संग्रामे जितकाशिनाम्‌ ॥ १९ 
युधिषिरं पाण्डवेयं हृतेति भरतर्षभ | 


ara). Bı maam (sic) (for ब्राह्मे बले). Tem 
(for dq). — 4) 8: Ks B (82 om.) DS (except Ty 
Ms) क्षात्रे; Ks wat (for ый). Кі ते; 03.4.0.1 हि; 
G च (for sfa-). Ез Vi Вз-5 Dni 1)3, ३, 0-8 विभुः; 
Ві ఇత్ర: З स्थितः (for frat.) — After, 17, Bains, 
560* कमें सुते कृतं राष्ट्रं जीवितं शब्ुतापन:। 
while, Dn1 Ds (om. line 2) ins. after 17: 
561% नित्यानशनसंग्रामे समाप्तवतनिश्चय: | 
यो वत्सोदयिकं श्राद्धे विशेषेण язі 
[( 1) Dm नित्यानशनसंयामसमा सिब्रत'.] 
Dn Ds cont: Ка Vi B Dai Di-1 ins, after 17: 
Ba (line 2 only) after 560%: 
562* कर्णेन चामियुक्तोऽयं भूपतिः राचुतापन:। 
संशयं समनुग्रा्तः पाण्डवो चे युधिष्ठिरः। 

[Bz om. line 1. — (1.1) Bs चापि (for sif). 
Со cites अभियुक्तो Ош Ds ач च दृशं राजा (for the 
prior half). Dm Ds पीडितः (for भूपतिः). Vi P 
Dar Di. s कर्णन ते g( Be =) राज्यं जीवितं शब्युतापन (01) 
— (1.2) Vi Ва Dni Ds परमं प्राप्तः (for aaa’): n 
Bs Ра Dni Di. 5.8 पांडवोयं; 2 “Зад (for “at ).]- 

.18 For sequence in Вз, cf, v. l IL В 
transp. 18% and 18%, — =) 8 Кз. जीवितो (for 
जीवति). Ks om. from महाराजो up to aga: (іп 18) 
Bs महाबाहो; Ga "राज. — >) $ पार्थे; ४.7 Vi Da Dit 
पार्थो. ¬ °) Ks Ms паў. — 4) Bs яа" 
“ад; Өз "णः. 

19 ®) Кізі Dm Daos TG Mrs «(ЕМ 
न)दतां (for ఇళ, 81 Ка gangi. Мі ач 
чай. ¬ ५) 81 Kae Vi B Demot 8 ARA 
7-1) Te 03.8 emata; ба समतां च; Ма ATA 
г s ) Mi पांडवेय. — १) $1 De (шага) БНН 

са हि; Ds हृतेति (for हतेति). 5 पुरुषषेभ- 128 
Tae ШҮ. — °) Ds संनोदयति; Т? чб, 
кее Ізін). Ds om. कर्णी. — 


E 


557214 асым асы 


waa 


TN а а РА? 44283: аа oe ee ee 


ай गो कर्णा धार्तराष्ट्रान्महाबलान्‌ ॥ २० 
यकता पार्थ पातेन च | 

Al राजानमचुयान्ति महारथाः | 

आतुरो में मतो राजा संनिपेव्यश्च भारत ॥ २१ 
gig det पाञ्चालाः सह पाण्डवैः | 
иштете ATAT वराः | 
алай Tale айз: ॥ २२ 
аага राज्ञः कर्णेन निहतः 510 | 
сада: पार्थ सात्यकेश शिखण्डिनः ॥ २३ 
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“тач भीमस्य शतानीकस्य वा विभो | 
पाश्वालानां च सर्वेषां चेदीनां चेव भारत ॥ २४ 
एप क्णो रणे पार्थ पाण्डवानामनी किनीम्‌ І 
"енча वै नलिनीमिव कुञ्जरः ॥ २५ 
एते द्रवन्ति रथिनस्त्वदीयाः पाण्डुनन्दन | 

454 454 यथा पार्थ गच्छन्त्येते महारथाः ॥ २६ 
एते भारत मातङ्गाः कर्णेनाभिइता रणे | 
आर्तनादान्बिकुबोणा विद्रवन्ति RA ఇ ॥ २७ 
रथानां 5441 बृन्दं पश्य पार्थं समन्ततः | 


баця T2 зааг, Ki सहाबलं; Кз Уі Ва- D 
(except D1) 72 "пч; Ts रथाः (for 'बलाचू). — В: 
jns, after 20: Ош after 9149; 

5635 अखे्नानाविपैश्चतरैः कौरवाः पार्थ संयुगे । 

[Dni Яа (for चित्रेः)-] 

2] 5200. 9177, — १) 171, 3, & स्थूलाकणेंद्र जालेन; ౨: 
स्थूगाबाणेन जा; De स्थूणाकणेन वाणेन; Ti.s G 2-५ "कर्णी" 
(61"णॉ)ख्रजालेन. — ^) 83-56 Dai Di,3.5.7 Те पार्थ; 
Ds तथा (for पार्थ). -- After 21%, Dni ins. 563*. 
—‘) B 03.4. 6.1 प्रच्छादयंति; Мі प्राच्छादयद्वे; Мі-і 
्रच्छाद्यन्वै- — Ksom, 2177, — ९) $a Ka उपयांति; Кі 
av; В Dm Озат (Юп अ)खजालेर; М:-: उप- 
याति (०० अनुयान्ति). 2 महारथं; 2-3 "रथः. — After 
219, S ins, an айа], colophon | Adhy. пате: Ті M2-s 
भगवद्वचनं; Мі कृष्णवचनं. Adhy. no. (figures, 
Words or both): Ті. G Мі 66; Ts 213... 65. ] 

— Before 21%, Tas G ins, श्रीभगवानुवाच; М 
కా उवाच. *) Ка eng; Do अंतरो ; Со आतुर: 
(as in text). Код aia; Vi Biss D (except 
Dis) f कृतो; Ti fe मतो; Ms मे मते (६०7 मे 
मतो). Te Ge आतुरो में महाराज- — 7) Vi В Ds 
un स) निषण्णश्च; Dai Ds “кая; Ds सुविपण्णश्च; 

сы л CHR Hie Ti ह्यनिपेब्यश्च; Т: М 
Ч संनिचय 3 1з afaqata (for संनिपेब्यश्च ). ба 
E :; Co संनिपण्णः, аа 
с $ Kx.1 ош, (hapl.) 22-24, — =) Ks Das T1 
సె хи थनम्‌). Ош नानुवजेन्ते; 09 agada; 
сеч ते (for'qdzà). Ts ७1.3 अनुधावति (бі 
es чч. "7 Ta М पाडवैः аң (Бу transp.); | 
ళం Чи: -- °) Ош स्वरमाणेस्‌; Мі "माणा. 

Ras. — Ks Vi Do, s om, 227". 3) Kaay. Ti | 


[ 36 


61.2 M нза( Gi “शा )खविद्यारदा:. — °) T Gua Мін 
asia. — 7) Dai Dis [ऽ]युजिहीर्षवः; S विजिगीषवः. 

23 8 Ki.2 ००. 23 (cf. v. 1. 22), — =) Th केतुश्च 
(for न केतुर्‌). Оз राजन्‌. — *) S (except Ti) कणस्य. 
Юз निहितः; Т: Ma विद्दिते:; Ts Сз निशिते:; ७1.२ पिहिते:; 
Мз- fafga: (for निहतः). — °) В: qaq a. Ds 
заж. Ds राजन्‌; Ті 61.2 वीर: (for पार्थ). — 4) Ві 
Dai Dm Diss атай: स; TiM нажы; Ts 63 
सात्यकस्य (for 'केश्व ). 01.9 शिखंडे: सात्यक्ेथा- 

24 8 Kus om, 24 (сё v. 1. 22), — +) Ті0бһ2 
वीरस्य (for भीमस). — °) Ds Мз चामिभो:; T G 
Mis चाभिभो (for ат frat). — ^) Some MSS. 
पंचालानां- — ^) Da चेदिनां. S चेदिकानां (for चेदीनां 
चेव). Bsa परंतप; Ві waga (for चेव भारत). 

25 “) Bi एक- (for qq). 
and पार्थ. Ki эл. 3 वीरः (०7 पार्थ). — Кі ош. 
254-26% — °) ТС विध्वंसयामास; М "यत्येष (for 
यति à). 

26 Кош. 26% (сё v. 1. 25). — 9) Bs पड्यंति; 
Dai Dis чӯб (for द्रवन्ति). ¬ è) Gà पांडनंदन:- 
— After 26% Dai ins.: 

56 द्राग्यमाणा रणे पार्थ कर्णनामिततेजसा 1 
— °) Dai Du: रणे (for यथा). — ^) $2 Ki गच्छते 
8; рз дед ते (४०); 01. ఇని ते (६०7 गच्छन्त्येते ). 

27 ?) Вз D8 [अ )भ्याइताः- Ві 03-2०: शरेः 
(for रणे). ¬ °) Dai Diss яза (for గజి). 
— 4) Dm दिशो दिश:- 

28 5) Къз B Ош Di-s Т.з G2 Mii gad; Уі 
Ts Gs Мі द्रवतो; Dai इव ते; ९7 द्रक्ष्यते (for zaai). 

бо I — 2) Ks. ४1 8 0 6 Mua: 
Ki बुँदे; Es 44. ) 
чайя (for чач पार्थ). 3१4 чаша: (ior ын 
न्तत:). Ms чаа чача. ¬ `) бі Ка द्वा( E: 


] 


Tris G transp. कर्णो - 


ЖҮЗУ 


с.9. 3006 
В. 8. 60. 50 
K. 9. 62. 


° «тке रणे परेय चरन्तीं तत्र तत्र 81 
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желегі रणे चेव कर्णेनामित्रकशिना ॥ २८ 


га вала Wd केतुमतां वर ॥ ९५ 

असौ धावति राधेयो भीमसेनरथं प्रति | 
merani विनि्न॑सतव वाहिनीम्‌ ІІ ३० 
एतान्पश्य च पाञ्वालान्द्राव्यमाणान्महात्मना | 
शक्रेणेव यथा देत्यानहन्यमानान्महाइवे ॥ ३१ 
एष कर्णा रणे जित्वा पाश्चालान्पाण्डुसूञ्जयान्‌ | 
Рай షి स्ोस्त्वदर्थेमिति मे मतिः ॥ ३२ 


महाभारते 


[భాస 


| ver qug: श्रेष्ठ विकर्पन्साधु शोभते | 


TR यथा शक्रो ЯНЗ: समाइतः | ३३ 
एते «sra कोरव्या EET कर्णस्य वितरम्‌ | 
त्रासयन्तो रणे पाथान्सज्ञयांत्र TERT ॥ ३७ 
एप सर्वात्मना TESTI महारणे । 
अभिभाषति राधेयः सर्वसेन्यानि मानदः ॥ ३५ 
अभिद्रवत गच्छध्वं ST द्रवत कौरवाः | 

यथा जीवन्न वः कथिन्छुच्यते युधि सृञ्जयः ॥ ३३ 
तथा 54 संयत्ता वयं यास्याम पृष्ठतः | 


gaat; Ki द्रव्यमाणं; Vi Tis Gs द्राव्यमाणा; 63.3 
“ятла; Mi 'माणां. ८5.५ Vi 8 D S पार्थं (for चेव). 
— 9) 8 171. 2.4 Bis Dai зал [ar гаа (ра Ds 
“ఇళ Vi `कषेण; В: 'घातिना; Da "чп; Do [ क्षा]- 
हवशोभिना; S [न А "म )ततेजसा. 

29 °) Ks हस्तिकक्ष्या; Vi Ва Dm "qj; Bs ра 


01-58 "कक्षा; Са "कक्ष्यां (9517 (९३). Кз पार्थ (for ` 


чїч). Т: हस्तिकक्ष्यांतरे तस्य. — °) Vi Bai Dni 
ata; ра Ds चरंती; Ms चरतींः Ds Tis GM aq 
तु (Ds दि); Ts भारत (for qq ह). — °) Mi रथस्य 
(formi) 22.० सूतसूनोश्व. — 4) 13.५ वरः; Dai 
Dm 02.2.5 Ма qd. 

30 *)S द्रवति (for धावति). — °) бі शतशतानि; 
Өз शतशरानिः Es Vi BDS [ ए] (६०९ [ इ ]व). 

31 “у Tus б M ча; Ta पार्थ (forga). В: 
Dni qaqa; В: च प्य (by transp); D: स 
aga; Ti: Mii न्येति; Te ७ Mh цеў. Some 
MSS. पंचालान्‌; Ds xam; Тыз біз М पांचा- 
wig; Ts Gs पांचाला. — *) Ki дели; 8 
द्राव्यमाणा. Es समंततः; У Buas D (except Dni 
Ds) agnam (10: `त्मना). — °) Ks 08 TG शक्रेण 
a; D1 Мз “ta; Co “tq (asin text), ౨215 दैत्या. 
— ^) Dn द्राव्यमाणा, (for हन्यमानान्‌). M रणे (Mi 
तथा) पुरा (for яте), : 
Ms d ES एक: (for qq). — °) $ чапды, 
కా) 

న 45544; Bas दे प्रेक्षते. Bs Ga सर्वान्‌; Ts Ma 
सर्वा. Do бай विश्रेक्षितामद (sic). 

33 4) Da чы; 108. ६.७. यथा; 5 एप (for чац), 
S कणो (for gry). — >) S विधून्वन्‌ (for विकपेन). 
Ks g- (for साधु). Ті बहुशो भवेत्‌; Т: Ма-д ag 
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शोभते; Ts 6 9 बह्वशोभत. — °) Vi 8 ५.८.११; 
Ga ag. Dm झतरूञ्जिगीघुरिंद्रो वे. — 4) Ds dag, 
Ba समंततः; 7? सुसंवृतः. 

3% *) Vi В Dnm Di.s.s.7 S (except Ti) नदति 
(for नदन्ति). Ta М कुरवो. — ) Зб 
कणेपराक्रमं. — °) Vi Bs Ds च्रासयाना; В: "माना; Ds 
“मानान्‌ (for “यन्तो). Kis Vi BDT:M qiga (for 
чч). Tus G एप सवोत्मना पांडूनू, — ^) Вы, 
Dai Dni D1.8-5.7 S समंततः (for सहलश:)- 

35 °) De इन्यमानान्‌३ T? М द्वावयित्वा (for are’), 
Ds чата. Do: सुंजयांश्च समंततः. — Dn ins. after 
35%: गु५, 8 G subst. for 35%: 

565% aran रणे पार्थ राधेयो रथिनां वरः। 

- 4) 8 Klas Ва Оз Т.з б अभ्यभाषत; В 
अभिभात्येष; Ош “भवति; 3.३.०.7 "भाषेत; Ds (marg. 
as in text) 'घावत्ति; 72 М आंभाषते तु (for अभिभापति)' 
Dm Tis б g(Dn: दु)्टात्मा (for राधेयः). ¬ ue 
Vi B ра Dm Dis-.: Tis © M qmm! 
भारत. 22.3 सर्वेपांडववाहिनीं. 

36 5) Dm अभिगच्छत; 02 अभ्यद्र वत (for afi’). 
Кз Buss D (except Dao) ай बो (for "е 
3 2 Ка gaa. Te G पांडवान्‌ ( ©з “ar: ) (for B 
— *) Ка атат (for यथा). మళళ; 5543 ! 
Та नर: (for नवः) Тз यायान्‌ (for कश्चिन्‌). тіз 0 
хил जीववान्कश्रिन्‌. — 4) Кз Bi Dai Dni ౨145 Gi 

सुच्येत; De प्रमुच्येदू; Та зача (бог मुच्यते ) v9 Bu 

x युधि मुच्येत ( for सुच्यते युधि). Е: संजय; ра Ds 
संजयः; 79 संजयान्‌, Da मुच्येत मही भुजां (submeti) 

ST Gi om, 37-39%, — a) Ds संग्रामं (for aaa) 
T °) Ds Чё (for वयं). V1 Dai Dı. s М:-+ шаг! 
р (for यास्याम). — ९) Ks Уі Ва Ра pni 


कर्णवधपर्व | 
त्या ययावेष зай विकिरञ्शरेः ॥ ३७ 

qa कण रणे पार्थ श्वेतच्छविविराजितम्‌ | 
gi पर्वत 98991999 दिवाकरः ॥ ३८ 
ूर्णवद्रतिकारेन मूथि छत्रेण भारत | 
प्रियमागेन समरे तथा शतशलाकिना ॥ ३९ 
एप तां 348 कर्णः erdt विशां पते | 
उत्तमं यत्नमास्थाय JAAR संयुगे ॥ ४० 


pus Ths балай ёч: 31. 2-० 107-1.7 यतो ач; рс 
ययौ वीर$ T: М algae Ga 44144). — 5) Ха 
В (exoept Ва) D (except Ds) S (бі om.) чч. 
— After 37, Dn1 ins.: 

5065 राधेयः कोरत्रीं सेनां रक्षमाणः समन्ततः। 

38 Gi om, 38 (cf. у. 1. 37). — “) Ki Dni कर्ण, 
Ds w (for रणे). — *) Es Vi B Dm Юз.з.в Tis 
02.१ ब्वेतच्छत्रविराजितं ; Раі Di "ఇ विरा’ ; Ds 3.1 201) 
Ds 'त्रे विराजते; 72 М "ఇం राजता (72 %). — Әп om. 
38५ — 9) £+ पर्वते. Т: М उदयः पर्यतः सम्यग. 
—*) Ks gitur, Vi Ві-з, 5 Dai Р1.3-5.т शशांकेनोप- 
(Ва Озат *नाभि)शोभितं; Ві झञ्चांकेचोपलक्षितं; 
фы शोभयंतं दिवाकरे; Tis 62.3 शशांकेन विराजितं; 
1 भ यथा (४.५ "दा) चंद्रेण शोभते (Тз राजते). 

39 Giom. 3940 (cf. у. 1. 37). ~ “) De qdidg- 
бата. — °) De Ña- (for aff). Es भारतः; T: 
(вар. lin. as in text) राजते. — 9) Кил f Ка fa Jaa- 
йт. Vi Вэ- gor (for समरे). — 4) Vi B D (except 


2) ag (for तथा). Ks शतकलाकिना (sic); Са 
Wet’ (аз in text), 


40 *)$: Ks त्व; М त्वा. Раі D..5 प्रेक्ष्यते; D2 Ті 
(Юа "क्ष्य)ते. Ка कणे. Cv as in text, — १) Es 
ТІВ ра Әлі рз. ३-३ S (еу सकटाक्षं; Ка D3 
EN e '4). Таз 09.9 धर्नजय (for Ratt पते). 
Wa (for ши ЁОЛ ў Dae eee 

1 ) Dui चनं; Ds [ar ri; М gre for аҹ). — २) 
З NH D: मद्दाधनुःः М धनुज्योमजु( Mra ate 
) Ks महाबल; 51.3.5 15-57 ча; T1 "बलः. 


(зіс) (fo Em Цог राधेयो), — *) Ka зев 

тача). Kia चानरध्वज:. Кз Vi BDS 
— After 49%, Ki Vi 
D (except Ds.3) 8 ins.: 


माथेयन्समर॑ पार्थ त्वया सह परंतप। - 


कर्णपर्व 


[ 8. 43, 44 
Ne е . 

पश्य 44 महावाहो विधुन्चानं наз: | 

शराथाशीविषाकारान्बिसुजन्तं महाबलम्‌ || ४१ 
AA ~ өү х 

अर्ता निवृत्त राधेयो కాని वानरध्वजञ | 

3414 चात्मनोष्म्येति दीपस शलभो यथा ॥ ४२ 

ROARK క रथानीकेन भारत | 

RURY: सुसंयत्तो аза | ४३ 


ЧЧ: सदेभिदुष्टात्मा ध्य एप яца: | ыа 


[Bi Ds Gi М. समरे; De सत्वरं. Мі पाथं. Ba ge 


(for सहृ ).] 
— °) 8 ह. विधाय (for वधाय). Dar Dis [s]afa; 
Ti Mas af (for SR). — 3) 8 
as in text) Ke चापस्य; Кз “ПЕТ”; Ki 1.3 зал 
दीपास्यं; Vi Bs яч; Bi gare; Bs Dai Пі. 
चाशास्यं; 71 S पातकं; Das प्रदीपं; Ds चापास्यं (for 
दीपस्य). Кі Dm шай. — After 42, Ka Bs Dai 
Dni 1.5 S ins.: 
568% एप gredi शूरश्च घातेराष्ट्रहिते रत: | 
त्वां न मर्षयते पार्थ नित्यमेव सुमन्दधी:। 
[(L. 1) Bs чай ~ (1.2) B:नस्तरां (by transp,). 
Es Bs च मंदधी:; Тыз Gig 41 
Ks S cont.: 
569% एकाकिनं च Ч धार्तराषट्रो रणाजिरे । 
కహ. Ка धावराष्ट्रानू; G2 Мі “ти. 
S cont.: Dni ins, after 568%: 
510% त्वां च पार्यानिसंरब्धं क्ण प्रति महारथम्‌। 
[Dm z (for aj ).] 
— After the above, Юрі S read 45, 
43 7) Ds пары. Dni हत्वा. — For 13%, S 
subst.: Dn: ins. after 575%: 
571% असो दुर्योधन: Bat रथानीकेन 4 аа: | 
[рш अवं (for srét).] 
— Ki ош. 43-44. — °) D: निरक्षिषुः; Me रिरक्षितुः 
(for 'क्षियु:). Ез Bis ౨3478 सुसंबृत्तो; ра Di 
“ага, Ті “युक्तो; 72.3 біз М सूतपुत्र. ¬ 7) 8: Ds 
विवतेते; Ks B ౨1107 fa’; Vi विवधते ; Dni निबत्ततः 
(sic); T Gs M[s]eqaga; 61.2 grada. R 
44 Kiom. 44% (cf. v. 1, 43). — °) Ks aga; Т2 
amau (for सहैनिर्‌). Ks धर्मात्मा. ¬ *) Bas 
Dai: qeqat च (for वध्य एप). Ca cites बध्यः (as in 
text). — Ті repeats {47 after 572%, — °) ын 
(marg. аз in text) स्वगो (for स्वया). — ^) Ks LOG 
Ki इच्छते; Мі इच्छतः. ¬ $ К Vi (repeating after 


(marg. 
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кае 
тə. 


eee 


BS 


з. 48. 441 


`त्वया यशश्र राज्यं च सुखं चोत्तममिच्छता ॥ ४४ 
आत्मानं च कृतात्मानं समीक्ष्य भरतर्पभ | 


कृतागसं च राधेयं धमति युधिष्ठिरे ॥ ४५ 
्रतिपद्यख राधेयं प्राप्तकाठमनन्तरम्‌ | 


49%) Ва.з (both repeating after 49%) Dai Di-s 
(Ds repeating after 49) ins. after 44: Bi.s after 
48: Dm after 49: TG after 49% (followed by 
the repetition of 449 in Та): 
5185 अदीनयोविशुतयोयुवयोर्यात्स्यमानयो: 1: 
देवासुरे पार्थं ач देवदानवयोरिव। 

[(L.1) Уі B:-s (all second time) Dni 
Ds (second time) Т G qiga (for अदीनयोर्‌). Уі 
Ba-s (all second time) नरव्याप्र; Ts Gs वरिद्रुतयोर्‌; Са 
fag’ (as above). Ds, (second time) sd $i 


. Казл Bs (first time) Ті би. युध्यमानयोः; ба युद्ध; 


Dm 99°. — (І. 2) Ds देवासुर- Va Ва-з (all 
second time) 44 देवा( ४1 °व)युरे पार्थ (Bsa युद्धे); 
Dm Ds (second time) देवासुरे पुरा (091 “सुरपुरे) ча 
(for the prior halé).] 


Үз В:—; Оп: Ds ТС cont.: 


5135 पहयन्तु कौरवाः सर्वे तव पार्थ पराक्रमम्‌ । 
[Bs transp. qq and पार्थं 139, 4, 5 aa (for सर्वे ).] 
The above is followed by 49% in Vi, 
Bi-s бэ cont. after 573%: б К Bi Dai ౨1? after 
572%; Va after 49%: Ds ins, after 577*: 


5145 त्वां च इष्ठातिसंरब्ध कणे च rer t 

असो दुर्योधनः зні नोत्तरं प्रतिपद्यते । 

((L.1) Keg (for त्वां). Ks [अ ]भिसंर्धं; Da च सं"; 
De gd’. 03 त्वां च पार्थाभिसंरब्धं कर्ण प्रति महारथं; -- మ 
Кіа Өз ош. line 2. Ke repeats line 2 after 45. 
— (L 2) & Xs अत्यपद्यत (8 `ते); Ds प्रतिपद्यत ; Со 
“पचते (аз ०७०४९). ] 

45 8 К.з ош. 45%, Dm 8 read 45 after 
570%. — °) Tas G तु want च; М अकृतास्नं (Ma %4) 
ч (for च कृतात्मानं). бас cite wur (as in text). 
— °) 24 पुरुषपेभ. — Deom. (hapl.) 45१-46१. — 
After 45, Ks repeats line 2 of 574% and Dni ins.: 

515% सहित: स चु दुष्टात्मा धातराष्ट्रो$भ्यवतेते । 
एष एव निददन्तन्यो qe वेरस्थ भारत । 
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महाभारते 


[నాగా 
आर्या युद्धे मतिं कृत्वा प्रत्येहि रथयूथपम्‌ ॥ W 
ча ह्येतानि मुख्यानां रथानां रथसत्तम | 
शतान्यायान्ति वेगेन fai भीमतेजसाम्‌ ॥ ४७ 
पञ्च नागसहस्राणि द्विगुणा वाजिनसथा। 


mm турж лт 
मूळे छिन्ने यथा नारः शाखानां जायते жаң! 
तथा दुर्योधने पार्थ हते स्युरखिला єєр 
घातेराष्ट्रा महावाद्दो सम्वृत्यामात्यवान्धवा:। 
पञ्य सर्वे यथा योधा यान्ति भीमरथं дїї! 
भीमोऽपि शे[रो]पतास्राक्षो हन्ति शत्रूनशेषत:। 
एष धर्मसुतो राजा यमाभ्यां परिपालितः। 
दुर्योधनोऽपि कर्णेन रक्ष्यते ससुत्तेन च। 
कृतवमा इपो द्रौणी रक्षन्तोऽन्योन्यसुत्तमाः। [10] 
жене शङुनिश्चैव कृत्वा रक्षां स्थिताबुभौ। 

46 De ош. 46% (cf. v. 1, 45). Dm reads 46° twice, 
— 4) Ка म्रतियुध्यस्व (for “чаха), В ౨౩.4? аҹ; 
Dai Dis М qa; Dm (firsttime) зд and 
(second time) राघेयो. — °) Bs Тав Gus अरिंदम 
(13 'में) (for अनन्तरम्‌). G2 प्राप्य वैक्ळव्यमाहृवेः — °) 
Ds Gt आयी; Co ата (for атай). — ९) Ma дй; Ca 
प्रत्येद्दि (७७ in text). Da कुरुनंदन (for vnm). 

47 “)8 Kas Bus Dao. Та Mi सुख्यानि; Et 
सुखानि. ¬ ^) 7 यूथानां (६०7 रथानां). Ks रथसत्तमः; Pt 
Gi "त्तमा; Di “ача; Ds Ti रथिः (for wa’). 
— Viom. 474, — °) В (except Bs) Da-1.1 समरे, 
(for वेगेन). Кі शतान्यायंतरेगेन (sic). ® 0१-०; ta 
शवानीत्यन्वयः (Се "नीत्यथै:)॥& — 9) B (except Bs) 
DS तिग्मतेजसां (for भीम"). 

48 °) 8 «ӨС (for арг), — *) Ті ७ Mr 
न्निगुणान्‌; 72.5 61.2 M2- па. — °) Ta afad; 
Ca. ० "ga (as in text). Tia G аба; TaM am 

(for iier). — *) Ка पदात्तिप्रयतानि (sie); 8 पादाताः 
я. M Bs.s Dai Di.s.6 qg; Dn at (for ч) 
со Ta Ga Ms अन्योन्यं र क्षितं (0! s 
erat (Ke `तु). Tr वीरे. — 7) Es A 


Doi 101, 3, 5.७ агаад (ог afr’). — After 48, Bh? 
read 572%, 673% and 574%; while S ins. after 49 


576° 


[5] 


दोण Чета ततः शीघ्रं च सूदय। 
निङसेतद्रयानीकं बलिनं लोकविश्रुतम्‌ । 


is 1) Та च wenn + కాళ संनिपूदय; М 


प कर्णवधपर्व 1 
| ri कौन्तेय पदातिप्रयुतानि च | 
гїї वीर बल स्वामभिवर्तते ॥ ४८ 

ай ्हेष्वासे दर्शयात्मानमात्मना | 
उत्तमं यतमास्याय ्रत्येहि भरतर्षभ ॥ ४९ 
qi कर्णः सुसंरव्धः पाश्चालानभिधाब्रति | 

हि पश्यामि శ్యాం! प्रति | 

айай पाश्वालानिति मन्ये परंतप ॥ чө 
आचके ते Вы पार्थ तदेवं भरतर्पभ । 
eg जीवति कौरव्यो धर्मपुत्रो युथिष्ठिरः ॥ ५१ 
अहो भीमो Яая 892444838 | 


कर्णपर्व 


| 8.43, 57 


чч: सूज्ञयसेन्येन सात्यकेन च भारत ॥ ५२ 
TTT एते समरे कोरा निशितैः aL | 
भीमसेनेन कीन्तेय पाञ्चालेश्च महात्मभिः ॥ ५३ 
सेना हि धार्तराष्ट्रथ विमुखा चाभवद्रणात्‌ | 
Reratrft वेगेन भीमस्य निहता शेरे: ॥ ५४ 
विपन्नसस्येव मही रुधिरेण समुक्षिता | 

भारती भरतश्रेष्ठ सेना कृपणदर्शना ॥ ५५ 
निवृत्तं पश्य कौन्तेय भीमसेनं युधां पतिम्‌ । 
आशीविषमिव жа तस्माद्रवति वाहिनी ॥ ५६ 


^ е У m C. е. 3038 
पातरक्तासितसितास्ताराचन्द्राकमण्डिताः | ४. 8. 6२.28 


газ గళ (for the posterior half) — Ті om, 
Jine 2. — (L. 2) M akai. | 

49 Basom, 49%, — ^) Bis ౨9,1647 सूतपुत्रं; Da 
(కళ Ts M. Hoga (for ча”). $ 771, 2.4 महेष्वास; 
Bi Dist "ата. — After 49%, Vi Bsa repeat 
519; TG ins. 572%, Vi reads 49% after 573°. 
=) Buss Das Ti जवस (for яаа). — Айег 
49 Dnm ins, 572%, 079% and cont.: 
ब 1 भूतानि चैव सर्वाणि ङुस्पाञ्चारलञ्जयाः | 
- vhile after 49, Ds repeats 572% followed by 5135, 
- Sir* (with the variant पंचारू-) and 574*. 
50 Ks om. (hapl.) 507-51*, — =) базаў; Di жа: 
| (णेः). మ स्वसंरञ्घः; Та तु सं; 91.2 gez: ¬ г) 

Wn MSS. पंचालान्‌ — °) 01.2 є (for हि). Ts 

` य (for पड्यामि). — °) Ва समुच्छेष्यसि; Bo "యాగ, 
| Ші Dm Diss “च्छेष्य(0॥ "ब्य-; Ds "स्य )ति; 02-3.४ 
BLEE तु छेत्स्यति (for समुच्छे'). 82 Ві पंचा- 
| ч 7. @ Кз [अ]मन्ये. Bus इति मे धीयते मतिः. 
లీ Reson, 81% (of, v, 1, 50). —*) бЕз.а D2 Mi 
| 
] 


NS तु प्रियं; Vi "क्षते प्रि'; Ві "ఇ च frat; Вз- Раі 
gren D бул आचचक्षे frd; 21.5 "à च परियं; Do 
j а : Ds “Ste प्रि; Tas Gs "क्षे абя (for क्षे ते 
E Cites आचक्षे (аз in text ). Ma क्षयं (for प्रियं). 
| ТІ A ХЭВ В तदेव; B1.4.5 Юз, 4.1.8 Мэ. तवेदं; 
ән). वेदं (for 984). De भरतोत्तमं (for 
і 906 रहे Dui Di s-s राजासौ कुशली श्रीमान्‌; Dn 
хут, м కళ Dar "लो чї; అ श्री ary 
аа ia) Cor "gat. 

қ D т. 8, 5 асте (for महाबाहु:). — ^) 
१ ५५ संजय सैन्येन, — 4) Da 


3 


Di.3-5.1 शैनेयेन; Das सात्वते न; М qaia (for ята? » 
B: महात्मना (for च भारत). 

53 5) Ks Vi Ваз Dai Diss qx वध्यंति; Bs 
aR Чи, De "ఇ एव; Т: яча ча; М हन्यंत एते. 
Са cites वध्यंति. 71.3 ७ wx युधि fige. — °) 
Dai Ds T1 G2 कौरवान्‌; Ti бз М कुरवो. — Ts Мам om. 
(hapL) 53-547, — °) Dae कौरव्य (for dra). 
Dai Dri Рі. 5.8 Tis G Мі жя भीमसेनेन. — 7) б 
ख्य Dai Ds Tara. Ті.з G Мі महारथेः- 

54 Т: М:-:0ш.54 (cf. v. 1.53). — *) K1 damaged, 
B (except Bi) Dai 72.5० бга (for "खा). Ks 
Di ga; Bs Raga; Bi Das 71.3 G Мі ఇమ 
व्या)द्ववदू; Bs sqa ; Dai 101. ७-३ (заг, Ош Ds ята” 
(for aya"). Ул Bua Ds aago (23 аа) (for 
चाभवद्रणात्‌). 51 रणा; Bs Da Ds Ga रणे (for रणात्‌). 
— 9) 8: Kus Mi gfa( 33 'त्य)घावति; Раі विप्रधा- 
WR. Ki निशिताः; Vi बिहता; Bes Раі Әлі D1-5.7 
[अ]मिहृता; De प्रहिताः (for figa). Тіз G वेगेन 
भीमसेनस्य विदिता विविधैः शरेः 

55 ©) Мз विपन्नसस्येन; Са “дая (аз in text). 
225 2 Ki азба (sic); Бі "स्थित्वा; G2 "रिक्षता. Ра 
Dis भीमस्याभिइता ae: (cf 588). — *) ра Dus 
कौरवी (for भारती). Ті Ms яцайв. ¬ ^) бі 
कृपणदशिना; Се कृपगदुर्पणा (sic). 

56 ©) Мі निवित्तं (for fad). Vi Tes Gs М 
कौतियं; Ті वेगेन. — 4) 7५.2 भारत; Ts © भारती (for 
चाहिनी). В (except Вг) Dns 3178 М таа ( Ві 
“аа, Ma "यानां; Мз- यानं) वरूथिनां. 

57 4) $1 पीवरक्त. Виз Часы: (В: सि)वाः 
कृष्णास; Dor “क्तासितशिता; De “frat: Яаг, 97.3 
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8, 48. 57] 


पताका विप्रकीयन्ते छत्राण्येतानि AGA ॥ ५७ 
చయ్‌ భాషా तैजसाश्च vafe । 

केतवो विनिपात्यन्ते єкєгч (88444 ॥ ५८ 
रथेभ्यः प्रपतन्त्येते रथिनो विगतासवः | 
नानावणेहेता बाणे; पाञ्चारेरपलायिभिः ॥ ५९ 
निर्मुष्यान्गजानश्चात्रथांश्चैव धनंजय | 


महाभारते 


[క్యా 
समाद्रवन्ति पाश्वाला धार्तराष््रांसरखिनः ॥ ६५ 
मृद्नन्ति च नरव्याघ्रा भीमसेनव्यपाश्रयात्‌ | 
बलं परेप TAT तक्त्वा प्राणानरिंदम ॥ ६१ 
एते नदन्ति чата! थमन्त्यपि च वारिजान्‌ | 
अभिद्रवन्ति च रणे аза: सायकैः परान्‌ үр, 
чеч खगस्य माहात्म्यं पाञ्चाला हि परंतप | 


बीर(93 पीन)रक्तासितसितास्‌- — *) § ८1.1.4 gay; Ts G 
ताराश (for ताराः). ఈ Ка चंद्राकेमंडितः (Ks `ता); E: 
चंद्रात्वमं डिताः (sic); ра Dis баг; Ds "संनिभाः- 
— °) би पातका. Ki Dai Dis гааг ас (య "didt; 
Di येति); Bi “а. — 4) Ош चेव तु (for चाजुन ). 
- 58 4) $ Ве.» Ті सौवणराजताञ; Ka Gi. 2 "णेरज- 
arg. Ts бз Ес (for За). - >) 8: Кі Мі 
eua; Оз तेजसा च; Ts © घ्वजसंघा:; 2-५ 8ч 
(for aama). Со cites तेजसा(:). Ke [ज्ञ ]पृथ- 
. रिवधाः; М gaa. — °) Es Ул 81.3,4.5 Ds. 1,01 
[5]मिनिपा( ai; Be [5 ]तिनि*; ра Dis 
[5 ]भिनिपद्यंत्ते; Da [5]मिनिपतंत्येते (hypermetric); 
Ti 61.2 हि निपात्यंत; 73 विनिपद्यंते (for "पात्यन्ते). — 7) 
Esa B2.8 Dai 101.8-1 च дз; Bs च fast; Ті Ga 
प्रतिकी ; 9-३ प्रवि’, Ош हस्त्यश्चाश्च प्रकी तिताः. 

59 ५) 3 нд. 8 प्रपतंत्यन्ये. — °) Dm X 
गतासवः; Та бул Mas [5]पि गः. — *) $1 नानावर्णा; 
మః 'वणे; Kes 'वणे-; Ул 53 Dm Ds S 'रूपैर (for 
चर्णर्‌), Taa Gs महा: (for हता). — 4) Sa Das 
dw. Dai 10.5 झपलायिते:. 


60 *) Кз निमोनुष्यान्‌; Ks agaia. 90.3 М,2,4 
transp. राजान्‌ 884 өгізі. Ті Ms रथान्‌ (for गजान्‌). 
Mis चापि (for चेव). — °) Ті समाक्रमंते; T: 61 
"ZA; Ts бэл М "сад. నః Кз Ва Dr ўча. — 5) 
Үз Bi Di धातराष्ट्रास- 


61 °) Ks Bi.2.4.s Dm 109, 4.1. 8 ізгі; Bs 
бата; Dai р विमूहंति; D: weft च. ра Dni 
Dis Gi» Мі meme; Dro महाराज; T: qug. 
— ९) Es 81,4, 5 D (except 02.0) भीमसेन Вз "नं )बला- 
mun; Уі समाश्रयात्र; Вз 'बलाश्रया:; Tas ७ "स्थ 
संश्रयात्‌ -- °) S यदेषां (for परेषां). КіВа D 
(except De.s) ізің. — 4) Ki अरिंदमः; а Р» 
“दमाः; De अपि द्विषां. 


62 *) పః Ka safe; В Dm 08. ४.४ Ta Ма ni; 
[ 868 


తల. 
Мі नदति. $? पंचाळा; Ko पांचालान्‌. — ') В Da 
Dni 01,8-8.1 T1.3 С М агч ति 3; De чазап; т 
хат च (5०) (for घमन्त्यपि च). Da ఇల 
स्तरखिन:. — °) Dao Ts Оз परे (for रणे). -- క 
fara:; 31.8-5 Ds-s gga: Вз निघ्नानाः; Dar Dry 
(or faara:). 1९1 परं. 22.० Agat (Do “нтчі) గా 
жс. 

63 “) В Па Dn ౨1:78 чч (В: D1.8 “xy, 
wat (Ds fg) (for पञ्य स्वर्गस्य). Со cites enia 
(as in text). Рв घातराष्ट्री चसूं वीरा:, — *) $ Di 
पंचाला. Vi [अ]पि; М च (६०7 हि). Ks Tas GM 
परंतपाः; 83.3-5 Doi D1.8-5.7 पराक्रमात्‌. Be 7 पांचा- 
लानां परंतपः; Dn पांचालानां पराक्रमान्‌, — °) 8 विनि- 
Hat (७५ 'ते). — 4) T: ७.3 М рата ол ё (10 
रथा विः; Ма परान्वि)भो; Tec Ga AAAI रथोत्तमान्‌ः 
— After 63, N ins.: 


578% शख्रमाच्छिच чалі सायुधानां निरायुधा:। 


तेनेवेतानमो घासा निञ्नन्ति च नदन्ति च। 
शिरांस्ेतानि पात्यन्ते शत्रुणां बाहृदोऽपि a! 
रथनागहया वीरा аа: सर्च एव ч! 

[(L. 1) $ Kras शस््रमुत्सज्य ; Dni Ds әгі” 
Co cites эвт. న Ка आयुधानां; ба Кі ап(б: 
सा)युधानि. Раі Dis निरायुधा (Di धः). — (L. 2)8 
Kı. 2.4 Dag (К: яг हि; Bs Dai Dis तेनैव तान] 
Bs एते चैतान्‌; Ds Ч гч, (for तेने”). Si Ві Dai Dn 
Diss अमोघाखानू; 62 Kaa Dac aira (83 Ды 
я). Уі तेरेव नाम Six (for the prior half). РМ 
а च परस्परं (for. the posterior half). — D 
Fepeats line 3, after 679*, — (T, 3)6 Жаза Dn! 
Ds रिरांस्थेपां निपात्यंते ; 02.० योधा (० यौधैर्‌) योधा గో 
(for the prior half). б К Ds बा(1)8 ब)हवो qf Ты 
Ds (second time) आइवे( 1072 "वो )पि वा; Ds बहुशो 
(for बाइवो$पे च). — (1.4) б Ka. Уз ы Рым 
ў त था नागा» $ Kaa रथनागा दया वीरा; Ва “ТТЕ 


धातरष्ट्रान्विनिभन्ति FEE सिंहा इव द्विपान्‌ ॥६३ 
ATT धार्तराष्ट्री महाचमूः | 
जाणि URS FEIN 
айне 88144 चेगितेः ॥ ६४ 
ыг च पराक्रान्ताः पाश्वालानां निवारणे। 
SNA ава ~ व्‌ ^ 9 
[दयो वीरा क्रपभाणामिवर्पभाः 11 ६५ 
gm m 


rat Dm हृयाज्ञागाऩ्थांद्वेव ME ата (for the prior halt), vi న త E the prior half). Va 
qn. Ва प्रशस्ताः; Вз agea; Bs D1 Di qaret: 
occi Ks Vi ౨3.1 Dai Dis ह; Ві ते; Bag 

(६०८ च); Dm न्यश्ववतान्निपातितान्‌; Dac पत्तयो रथिनस्तदा 

(Ds т); Ds ama विनिपातिताः (for the posterior 

ын) ў 

64 °) ఈ [ अ]पिपन्नेषा; Әз विपज्ञेपा (for [ क्ष |सि- 
тп). Со cites {Ич (аз in text). — १) Ta G2 
mag Da ఇన్నా — After 61% Dni Ds 

ins, (Di repeating the same after 66): 

819" पाज्ञाैमांगघेश्रेव योधा नीता यमक्षयम्‌। 

— After the above, Ds repeats line 3 of 578%, 
nthe other hand, S (except Ts) ins, after 645९; 
00 БЮ కా प्रागान्महेण्वासे: mate: परिपात्यते। 
| [Mss чей. ] А 
T — Dii Ds 7४6 М om, 649. T2 om, (hapl.) 617-667, 
— °) Di. t6 1 భాసా Dai Dis ме (for та). 
-= f) Bs fez (for gaz). Da Drs गांगेव; Ds 
am. ఈ वेगतेः; Va वेगिभिः. 

65 T ош. 65 (cf. v. 1. 61) Dn Ds read 
659 after 66, — 5) Ka a Wa. Ka पराक्रांतः; Dni 
Ямі. — १) Some MSS. पंचालानां. 89 विवारणे. 
=) Ра कृतवमांदयो. Dai Dio du — 4) Di 
सेभ. — For.65, Б (except Та) subst, : 

5 eee पराक्रान्ताः छपकणोदयो विभो। 

can पे महासा पालानां परंतप। 
| 9 Тш ६ (for зя). विभोः] 
ES ie ४.1. 64). — °) 8: सुनिमझाश्च; 
E. E सनिमझा(109 "aia; ш В.з: Ба 
| UTRAM er; De чая; Dac 
ат; Tus ७ Mi अनिवृत्तांश्व; Mi- 

' рына सुनिमझांश्च). 5.9.5 Мі sitata (Ма 
ES ыл; Ts भीतां чі; бїс भीतांश्व; Оз 
Ма. भीमाखेण सुनिभेझान्‌. -- १) 
| Ya; ЭЭ ати; Маз *राटट्रे. Dm महारथाः; 71.3 
न्‌ (१ ХҮЧ: (for महारथान्‌). — *) Ры 


| 
ЭМЭ Кі वीर; Dni Dz dum. — ^) 


कर्णपर्व 


(8.43. 67 
सुनिमगनांश्च भीमाल्लेधातराष्ट्रान्महारथान्‌ | 
SES वीरा पन्ति शत्रून्सहस्रशः | 
Я ст धातंराष्ट्री महाचमूः ॥ ६६ 
पञ्य भीमेन аточ вчт नागाः पतन्त्यमी | 


वञ्जिवज्जाहतानीव शिखराणि महीभृताम्‌ n ६७ e 5, га 1 


Ke ६. 


Mġa. Ki 19. — After 66%, Dni Ds read 65%, 
- Ś Еіза Vi B Dai Di 
Ds after 65%: 
9825 पाज्चालेष्वमिभूतेपु द्वियद्धिरपभीनदन। 
शजुपक्षमवस्कन्ध रारानस्यति मारुति: 1 

[(L. 1) $a 101, ३-5.7 पंचालेपु. 81 Kins अपि निर्णु( Ka 
“tka; Vi Біз अपि निने( Br лч; Dat 3,947 
зоў; De असिनिर्नु'. — (1. 2) $ 1.3.4 Vi Bs 
D2 शद्युमच्यम्‌, Ce cites अवस्कन्य (as above). కయ్‌, 24 
द्विपान्‌; De ఇ तान्‌ (for दारान्‌). Da आस्वति; De qai] 
On the other hand, Тыз G Maas ins. after 66%; 
Ma after 66: 

589% спа विमुखा: सर्च निते भरतपामे। 

[бз Mica. Тілетін. 

— Bs om, 66-67%, — ®) Kas Vi B (Bs om.) D 
विषण्ण(1)०1 Ds షా D: निषण्ण)सूयिष्ठतरा; S 
(Ts ош.) विवर्णमुखभूयिष्ठा (Mi 'छो). — 7) Ke 
सहाचमूं; Т.з "ча: (Юз "W) — Aiter 66, Ds 
repeats 579% Кі: Ү1В (except Вз) Dai Dni 
Di-t ins, after 66: Ds after the repetition of 5795: 

58£* रथाश्रेते सुवित्रसा भीमसेनभयादिता:। 

(Va Bi Раі са: (Bs ^q); Ві “ят: (sic); Ba 
"श्वेता: (віс); Dis "А: (зіс) (for "49). Ks तथा चैतेषु 
Raa: (sic); Bs रथेमाखेयु वित्रस्ताः Юз रथनागासुवि'ः; De 
रथा amg గొ (for the prior half), Dai Di.s,3 
четт: ] ९ 

67 Взоп. 679” (cf. у. 1. 66). — %) Ka भीमस्व- 
Кі नाराचच्छिन्ननागाः. Es Vi B (Bs om.) Dai Di-$ 
Tis G Мз- {ап (for छिन्ना). G2 सेना: (for नागाः). 
— For 67°, Dni subst.: 5 

5855 नाना नागा हता айч प्रपतन्त्यमी । 

— *) Bs qat; ра Dni Dis 77.8 б Маз 
añas; Di айат) Мі afai. — ^) Vi शिखः 
umi. Ks ४2 BD Tuis б М: чаї (for ч 
— For 67, Та Mi subst.: 

586% भीमसेनेन मातङ्गाः प्रापिता TANZIA 

गिरीणां शिखराणीव निपतन्ति aaa | 


-т ins. after 60%; Dm 


[ 869 1 


С. 8. 
B. 8. 
к. в. 


3053 
60. 
62. 


57 


8. 43. 68] 


भीमसेनस्य निविद्धा बाणेः संनतपर्वभिः 
खान्यनीकानि Feral яахаа महागजाः Ul ६८ 
नाभिजानासि भीमस्य सिंहनाद दुरुत्सहम्‌ | 
नदतोऽ्ुन संग्रामे वीरस्य जितकाशिनः ॥ ६९ 
एप नेपादिरभ्येति чач पाण्डवम्‌ | 
जिघांसुस्तोमरेः spat दण्डपाणिरिवान्तक; ॥ ७० 
सतोमरावस्य भुजो छिन्नो भीमेन пач: 
तीकष्णेरमिशिखाग्रख्येनाराचेदेश भिहतः ॥ ७१ 


महाभारते 


[why 
zad पुनरायाति नागानन्यान्प्रहारिणः 

чач नीलास्वुद्‌निभान्महामात्रेरधिष्ठितान | 
शक्तितोमरसंकाशेविनिभन्तं IARA ॥ ७२ 
सप्त सप्त च नागांखान्वेजयन्तीश्च सध्वजा} | 
निहत्य निशितेवाणेदिछन्नाः पाथाग्रजेन 4 | 
दशभिदशभिश्वेको नाराचेनिहतो गजः ॥ ७३ 

न चासौ धारतंराष्ट्राणां श्रूयते निनदस्तथा | 
पुरंद्रसमे жа निवृत्त भरतर्षभे ॥ ७४ 


—————=—===шш зе  Ю тт @@Ё + шшш тс) 


68 ०) Tas бэ М भीमसेनेन. Кз निर्भिन्ना. — ^) 
Kı (also аз in text) gaat; Bz युज्यंतो ; Ts Gs дз. 
2. Я) бі язда (sic); Кі яча ते; 55 प्राद्रवंत; 
Dai Dis здаў (for zarg). Із M गज़ोत्तमाः- 
— After 68, S ins.: 

587* एते дайта कुरवो भीमसेनभयार्दिता:। 

కా रथान्गजांश्रिव हयांश्रैव Wu | 
हस्त्यश्वरथपत्तीनां द्रवतां निखनं ч! 
भोमसेनस्थ निनदं द्वावयाणस्थ कौरवान्‌। 

С. 3) Ті गजान्हयांश्‌; 91.9 हयान्गजांश; М गजात्रथांश, 
(by transp.) Ті сай; 03.9 сайн (for हयांश्चैव). 
Тз єнєє: (£०7 सहस्रशः). ¬ (І. 4) біз zy भीमस 
निनदं (for the prior half) Оз द्र्वमाणस्य; Ms द्रावया- 
न्यस्यः] 

69 ०) $1 Ку. Va Bs Q1 Mà नाभिजानामि (Ка 
Мі Ча); Bi: Dai Dm Юїз-ыл.з Ті srfa( Ds 
डत)जानीद्वि; Bs गजानामिव; 2.० Т: अभिजानामि (Ds 
fa); Mi न हि जानासि. — °) Ke Vi B Dai Dii 
सुदुःसहं; Dni Ds सुहुमुहुः3 З पुनः पुनः (for दुरुत्सहम्‌) 
- °) Be nr 8 नदतः पांढवेयस्य- — ©) 8 11.3.५ 
waa; ра Dm Diss Jd; S संग्रामे (for वीरस्य) 
би Каз जितकाशिनं. 

70 9) Ds अप्येति (for अभ्येति). $ Kas एप 
चेवामि(४५ *म्य)तोम्ये ति; Ка एप नेवाभितेभ्येति (sic) 
— ) 300 पांडव. — “) 8 ब्रिसजेस्तोमरान्क्रद्धो (311. 2.4 

sit; Me “чата) £) Ta M [s Jaaa (for [अ] 
न्तकः). Ds ब्रजपाणिरिवां तक, 

71 °) 5. Кз सतोमरार्धस्य भुजौ; 8 तस्य चैव भुजो Бай 
Т) Ex भिन्नो (for छिन्नो). S भीमसेनेन (for бяд 
भीमेन). Es Do: Mı गर्जितः; 105, 8 mat. — бі ош. 
714, — °) Vi -विषग्रख्ये; 311 0-५. १ “रवि; Ds -च- 

या (for браў). Ke Ds amanfataa(Ds "शिखा)- 


[ 57 


яй; Bs ра Dm 21.5 नागश्वामिरवि( Bs Ra) 
(92 ош.) नागश्चार्ककरमः+ — ^) 8: हृता 


- 72 “) Ks Ds T Gas Мз 533 (Ga Ча); Bs 
Da Dis नागाश्च; Dni арад; Mis ёс(Мз E 
(for gat) Kis Bs Doz DniDisssT баз M 
आयांति Gi नागाश्वान्ये पुनर्याति. — °) Ks Dm Dy 
8 नागा ह्यन्ये; Bs Doa 1.5 हता urea (for नागानन्यान्‌). 
Bs Dai Dni 01.5 8 प्रमाधिन:; Ds पताकिनः. — *) Er 
-निभा (for -निभान्‌). Bs Га: Dni Diss S नीलां 
जनचयग्रख्या (Bs "тч; Dm "ec ), — 4) Ks Bs Du 
Dn Di.s.$ अधिष्ठिताः (Dni "ते:); De अवस्थितान्‌ (for 
аі). ४ महामात्रवरास्थिताः- — °) Ke ViB Da 
Рі- Ti биз మ "єт; Dni Ds Ts 0% Mi 
संपातेर्‌; Та "नाराचैर (for фет). — 7) Ks Dar 
Ds T Ges М friar (Ma а) Bs “на; о 
ते (for विनि’ 

78 *) Ds(marg.) सप्तभिर्‌ (for^g च); 88 
тарата; Bs नागांस्ता; Dni नागा: स; Ds aman (10518 
тей); T Gs М नागस्था (Ms "स्ता). 91.9 सप्त सप्त गज 
बाणेः, — ९1.2 om, (Барі.) 73°, — 9) Ka 8419 
Dni Ds Ti,3 Gs M "(యః ада. — °) Bs Dai Do 
Dis 8 (биз om.) agen (for fret). శా) 2 
frat. Ki पायेगजेन (for арг). Via (for ते) 
— *) Өз іш; Ms Зыр. — 7) Ка баа निहवा (E 
तो) गजा. 

) ८1 न चास्व (віс); Dm Ds arta (0 4 
smit). — ).Ез Raga (for faa’ ) —-*) Be 
दरे समे; Ks रसम-; Ka Ва D1 Da °रसमः- К° Ч “ 
Dn De.s ग युद्धे Ta कोधे (for mÈ). ¬ 4) Dni 
бүтэ Кз Va Bos ра Dicie-s Ті аб! 


Dni “иг T:M à 66 (Maa रं); 07.8 qe 
(for भरते ) 


कर्णवधपर्व | 
्यस्तथा fat धार्तराष्ट्रय संहताः | 
gia नरसिंहेन भीमसेनेन वारिताः ॥ ७५ 
संजय उवाच 1 


भीमसेनेन तत्कर्म कृतं दद्रा सुदुष्करम्‌ | 


कर्णपर्व 


[ 8: 43. 78 
ЗЯ व्यथमच्छिष्टानहिताजिशितेः शेरे: ॥ ७६ 
ते वध्यमानाः समरे संशप्तकगणाः प्रभो | 
शक्रसातिथितां गत्वा विशोका MATT ॥ ७७ 
maa पुरुपव्याप्रः ae संनतपर्वमिः І 

जवान धातंराटरस चतुविधवलां चमूम्‌ ॥ ७८ 


इति श्रीमहाभारते कर्णपर्वणि त्रिचत्वारिशोऽध्यायः | ?3 Il 


T5 ५) Di 8 (except Ti) अक्षोहिण्य( G2 Gren | తా 
Kiaahaat; 72१ Өз M तु feit (for तथा तिस्रो). 
= °) ра Dis «ётёт. Bs Т.з G संगता:; Dni 
Did रणे (Dm "wp); To М संगरात्‌; Са dear: (as 
in text), — Уі ош, 759, — ४) B (except Bs) 
Du Dus-s1 transp. नरसिंहेन. апа भीमसेनेन. Dni 
धारिताः; De दारिताः; 7 б पातिताः. — After 75, S 
inst 

१885 न теча चै पार्थ पाथिवा: लसुदीक्षितुस्‌। 

яч нкі सूर्य यथा हुर्बळचक्लुपः। 
एते भीमस्य-संत्रला: सिंहसेदेतरे g: 
शरेः संत्रासिता: संख्ये न लभन्ते सुखं whee! 

[(L. 1) Мі magia М पार्थ. Tis Ga हि झक्ताः 
Q (1 भीम) (for the prior half ). Ti gh वीक्षितुं 
(tor gga"). ~ (1.2) Tus G етш. — (1.4) 
Ta Gro संताडिताः (for “त्रासिताः). 7 सर्वे; Ge M संखे. 
101.2 wit न (by transp. 1 
Tii G cont.: 


ЭР राजानं च рате पीडयन्तयात्तमन्यवः। 
. राघेयो बहुभिः өтіне गच्छति वेगित: 1 
वजयिरवा तु भीर ते पार्श्वतो ह्यानयद्धनु: | 
Ч पाल्यन्महाराजं धातेराषट्रो बळान्वित: І 
лут नीडयंत्यर्धमन्यतां (for the posterior half). 
pall 3) n Gas aie. Th ७1. » सीमं (for эй). 
M Ts Gs пай; Ge amg — (1.4) 
tín] а (бога). Ті Ge чї. Ti 


16 After the ref, S ins.: 


Ы 
అ ӨП सहाबाहुवॉसुदेवाद्धनंजय: | 
К, (а 15 tare. Ta M transp. कमे and єв. 
or T 5 s. 
Day सेना (for कृत). Кз zi. — *) 8: अजुन. 
शिष्टान्‌). — 5) Dao त्वदीयां; Ti би 


इद तान्‌ (бог अद्दितान्‌). Tess M д 2 
REN Р * M हन्यमानाः (for वध्यः). 3 पार्थेन (for 
समरे). — ) Some MSS. HH. — Aíter 774% Ka 
Vi В Dai 01, 3-5. ins.: : . 
591* язга: समरे भीताः РЙ दश्च मद्दावळा:। 
-- 4) K: VBD तदा (for सुदा). — For тте, 
Тіз С subst.; 
592% शक्रस्वातिथितां ята: समरद्यन्त विज्वरा: t 
While Ta М subst, for 77°: 
5935 atte: समपद्यन्त शक्रस्यान्तिकतां лагі 
S cont.: 
-594* नारायगांस्तु गोपालान्न्यघमत्पाण्दुनन्दनः | 
उत्तमं वेगमास्थाय चण्डवायुवेनानिव | 
अन्वकीर्यन्त भीताले तत्र तत्रेव भारत। 
. gata ततः झूरानहनत्पुरुपोत्तमः। 

(1. 2) Т.а M जवम्‌ (for तरेगन्‌). Ts М महावातो; бі 
पार्थो वायुर्‌ (for qqr )- ¬ (1.3) Мі зат. Tı 61.2 
ते नीता (Сі ते विमीता ) झभ्यकीर्यत (for the prior half). 
Ті तत्रैव तर (for ая तत्रैव). ¬ (D. £) М зёта 
ततः शूरा वध्यमाना महाइवे- 1 3 
` 78 4) Dni Di S (except T2) पुनश्च (for पार्थश्च). 
Vi Dai Di-s.s Ті gagna. ¬ 4) Кз “gat चमूः 
(sic); Рз "agag; ९1 “बलाश्रमूः. Ca cites चतुर्विधः 
(as in text). 


Colophon. — Day of Karna’s Generalship: ба 
1+ द्वितीययुद्धदिवसे- — Adhy. name: Ki अजुंनसंवादे; 


Dm श्रीकृष्णवाक्य; 7२ महायुद्धे युधिष्टिकुशरूसंवादं; Ті 


भीमसे नपराक्रमवणेनं; Мі дай” ¬ гр ५८ 
(figares, words or both): ба 44; Кі 45; Ві 60; 
Bz.4 56; Bs 62; ра 71; D1 55; Ds 61; T1.3 G Мі 
67; Та Мз-а 66. 


[ за 1 


Amo 
see 
£2 

zig 


8. ४4. 1.] 


धृतराष्ट्र उवाच । 
निवत्ते भीमसेने च पाण्डवे च युधिष्ठिरे | 
वध्यमाने बले चापि मामके WEFAN: U १ 
द्रवमाणे TSA च निराक्रन्दे паўз: | 
каза झुरवस्तन्ममाचक्ष्् संजय ॥ २ 
संजय उवाच। 
ष्टा भीमं महाबाहुं सूतपुत्रः प्रतापवान्‌ | 
ऋ्रोधरक्तेश्षणो राजन्भीमसेनमुपाद्रवत्‌ ॥ ३ 
तावकं च बलं दृष्टा भीमसेनात्परा्ुखम्‌ | 
यत्तेन महता राजन्पर्यवस्थापयद्वली ॥ ४ 


44 


1 4) Dai Ds faga (for निवृत्ते). 89.4 Dai Ds त्तु 
(fora). Ke भीमसेनेन (for "सेने च). — *) 5 पांडवे- 
ये (for वे च). — °) £1 बाध्यमाने (for qur). Dac 
चेव (for चापि), ¬ 4) Di मामकैः; 2 атаў: (for 
मामके). : 


2 5) ह: द्र्यमाने. — °) Виз хал 61 निरानंदे; 
८८.० “seq (аз in text). — After 2%, Ті. G ins; 
595* अवशेष न पश्यामि मम सेन्येषु संजय । 
अहो यत दशां प्राप्तो न हि शक्ष्यामि जी वितुस,। 
जयकाङ्की कथं सूत पुत्राणामनिर्वा्ैनाम्‌ | 
कथं जीवामि निददतान्श्च॒स्वा च मम सैनिकान्‌ 1 
बहुनाद्य किसुक्तेन Ча तेपां परायणम्‌। [5] 
= °) 8 73. ३.६ agia; Кз Vi В Dns 1)1-4, 6-8 Ті 
अकुबेत. Із М किमत्र कुरवोकुडेसु; Тә ७ मामकाः 
'किमकुवेत. — `) Ка [झा]चक्ष. 11.३ संजयः 
. 3 After the ref, Туз G ins,: 


590% क्षयस्तेषां महाज्ञातो гааг 53 чч! 
ण 4) Tis ७ मद्देष्वास (for aang). — १) S तव 
Su. Ki чачат प्रभातवानू (sic) — °) ఇషా 
,स्षक्षणो (зіс), S कुद्धो (for राजन्‌). — “) 8 अभिद्ववत्‌ 
(for чу). — After 3, Т.з G ins.: 


гон पराक्रमम्‌ 1 


अद्य स्वाँ प्रेपयिष्यामि यमस्य सदनं प्रति । 
इत्युक्त्वा प्रययो ай यत्र भीमो च्यचस्थितः। 


महाभारते 
99 


10 
ग 372 1 


[ strays 


व्यवस्थाप्य महाबाहुस्तव पुत्रस्य वाहिनीम्‌ | 
प्रत्युधयों तदा कर्णः पाण्डवान्युद्धदुर्मदान्‌ | ५ 
प्रत्युचयुस्तु राधेयं पाण्डवानां महारथाः | 
धुन्वानाः कार्मुकाण्याजों विक्षिपन्तथ सायकान्‌ |, 
भीमसेनः शिनेनप्ता शिखण्डी जनमेजयः | 
VES बलवान्सर्वे चापि प्रभद्रकाः ॥ ७ 
पाञ्चालाश्च नरव्याघ्राः समन्तात्तव चाहिनीम्‌। 
अभ्यद्रवन्त संकुद्धा! समरे जितकाशिनः ॥ ८ 
айя ताबका राजन्पाण्डवानामनीकिनीमू | 
अभ्यद्रवन्त त्वरिता जिघांसन्तो महारथाः ॥ ९ 


रथनागाश्वकलिलं पत्तिध्वजसमाकुलम | 


[(L.1) Ті पड्य मे фе तथा (for the posterior 
hal£).] 

4 “) Di я (бог). — 8) Ks жаная. = ') 
Тіз ७ कर्णा (for राजन). — ^) Ds Та Маё (for 
बली). Tis ७ ब्यवस्थापयते че. 

5 १) Duas वाहिनी. — °) Vi Bs Dai Dis 
अभ्युद्ययो (forse). 3 ततः; S रणे (for तदा). ¬ ४) 
Tis Оз पार्थिवान्‌ (for पाण्डवान्‌). S ( exoept 01) 
qeu. 5 й 

6 “) Bs чечач; Ka प्रत्युधयोस्‌ (sio) (for "mJ 
Юм Dm Discos S ч (fog) — °) T»: पांडवा 
युडदुमेदाः. ¬ *) Әлі कामुकानाजो; Ds कामुक TH 
T © qam विविधांश्रापानु; M नाना चापानि धूत्वाता- 
— 9) Sa विपक्षंतश (sio) (for विक्षिपन्तञ). 

7 4) $ शिनेनांप्ता। Ki "नसा; Ki “Янь 
ఇక్‌ (for सर्वे). Оза (for च). 

8 *) Bas Пәһзл ज़िघांसंतो; Ва Doa Di. 5 पंचालाश्र 
S (except Gi) पांचाछानां. Tha яти (23957) 
— f) 79 अभ्यद्रवतु; Ks 'द्रवेति, Засада” 
— D: om. (hapl.) 83-08, 

9 D om, 9%० (०६, v, 1, ву, — 4) Ds «149 
— ) 8 महाचमूं (M "सू:) (for अनी करिनीम्‌)- 
Ka Та М муда (Ка "वतु); 07. “gaat ) 
अभिद्रवंतस: De संक्रद्धा; Та (sup. Ип, аз in i 
तरसा or ап). — 4) Ka буцаа аа 
(sio). [ош Ti Gis महारथान्‌, “к 

) 8з रथध्वजाश्व ated; Ka assu क?! 


— ую 


25 


т Gs 


| 


3 
4 


E us 
पुरुपव्याप्र सेन्यमद्धुतदर्शनम्‌ 1 १० 

TES च ययौ कर्ण Чан सुतं तव | 
आनं महाराज महत्या SAT заң ॥ ११ 
ढो इसेनं ч चित्रसेनं युविष्ठिरः | 
Заб समरे राजन्सहदेवः समभ्यथात्‌ ॥ १२ 
| ара ЧЕЙ चापि भीमसेनश्च कौरवान्‌ | 
ЯМ च रणे यत्तं द्रोणपुत्रो महारथः ॥ १३ 

महेष्वासं गोतमोऽभ्यपतदरणे। 

gil च बलवालुत्तमाजसमाद्रबत्‌ ॥ १४ 
ада: कुरुन्सबास्युत्रांश तव मारि | 


कर्णपर्व [8. 44. 29° 


सहानीकान्महाबाहुरेक एताभ्यवारयत्‌ ॥ १५ 
शिखण्डी ч ततः कर्ण विचरन्तमभीतवत्‌ । 
भीष्महन्ता महाराज वारयामास पत्रिभिः ॥ १६ 
яана कणों रोपास्परफुरिताथरः | 
शिखण्डिनं бай АН व्यताडयत्‌ ॥ १७ 
चारयस्तु स तान्वाणाज्शिखण्डी че ча | 
राजतः पर्वतो यदवत्रिभिः эди समन्वितः ॥ १८ 
सोऽतिविद्धो महेष्वासः аят संयुगे । 

कणे ета समरे नवत्या AAA: TE ॥ १९ 
तस्य कणो हयान्हत्वा सारथिं च त्रिभिः शो! । . Fe 


6 
8. 63. 24 


тет, ба cites कलिलं; ¬ °) S: पत्तिध्वजञः; 
Ki quaa- 

1 2) Vi Bus S (except T1) तु (for च). — °) 
Mi gegi सुतस्तव. ¬ ५) Vi B Dai Di, 5.6 सेनया वृतः. 
вая: (Ti भीमसेनः; Мз-з ает) समभ्ययात्‌- 

| 12 Ki om. 127-135. — ५) М. wee. Ві Mai 
тіне Ks Уі B Dai Dnt 2౨18-57? 8 (except 

! T)g(forw) — °) Ys Gi Misi чач. Ві 
11012 युधिषिरं, — ^) 22.3 प्रतापचान्‌; Gi начах 
(० समभ्ययात्‌). 

ІЗ Кі ош. 13% (c£ у, 1.12). — “) Мі 
шы бі Ма-а еб. Bs चैव (form) 
т.) Vi В D (except Da) Ts Gs द्वौपदेयाश्‌ (for 
Ҹиб). S (except Tı) तु (fora). Ks भीमसेन: 
ma, ¬ °) Ва Ts ७3 agag Dai Dis समरे 
(tory रणे). Va Bnsa Doa Са यत्तो; В: सत्तो; 
Dui Ds यातं; Юз, Mat; Тыз буг М qid; Te Gs 
pee यत्तं). — 3) В: Тз баз aga. Ba Ts 

TRI; T? प्रतापवान्‌ (for महारथः), 

844; Ke न्यपतद्‌; De ह्यभ्ययादू (for sxq- 
| E ри गोतमेनाभ्ययादणे. = $: उत्तमौजं समाद- 
Кай я ; Ks "гат: स". — For 14, S subst.: 
j उषामन्धुं इपो राजचुत्तमौजलमाहचे | 
(а, BATA яахаа: पर्यवारयदाहवे | 
Ne 1G युधामन्युः, быз aq. Ts उत्तमोज'. 
भर) URN “Яагаа कौरव (61 4; 62 वः; Gs 
E 2 е Posterior half) — (1,9) Ма: 
15. 8 इतवमाणमायांतं waa ] 


р 
) D; transp. च and तव. Ds transp. gaia 


ч 


and तव. Ki मारियः; Ds S भारत (for मारिष), 
— Tz om. 15% — *) Kia Ds Ti Gu: M मद्दानीकानू 
(for सद्दा). Т.з © महाराज; М anma (for 
महाबाहुर). — ఉనా (for एक). Ез Vi B Da 
Dni 139-578 न्यवारयत्‌ (for [ अ ]भ्यचारयत्‌). 

16 “) 8: Vi B (except Bs) D (except D:) 8 
तु (for च). — è) Ki ब्यचरंतम्‌, —*)Xi саясат 
(зіс). 

17 *) ह प्रत्िरद्धस्‌; Ks Vi В Рэз. Ті биз 
प्रतिख्द्वस्‌; Ka “яча (зіс); Doi Рэз "Нан; 72 M 
निरुद्धस्तु (२०7 प्रतिरब्धस्‌). Сіз aat (£०7 कर्णा), TsGs 
Rag ततः жа). — °) Dette. S रोगा वलऊुडळ: 
— 4) Тг М transp. Рийс and яда Di 
कवचं च (for आवोमेध्ये). Ks 8-1 [अ]म्पताडयत्‌ ; Tis 
८४.३ ब्य(62 ह्य )विष्यत; Т: М अताडयत्‌; Gi sqaeqa 
(for व्यताडयत्‌). 

18 4) Ks धारयंश्च; Dai Ds аца (for घारयंस्तु ). 
Ks B1,2 garg; Ds ततो (for स तातू). Es Dis बाणा 
(for बाणाञ्‌). 8 घारयन्स fa( Ti аб, Та М "न्स 
तु)वान्वाणाज्‌. —°) १? बहुझोमवत्‌ (sic); Diag чч. 
— *) р: महागजो ततो यद्वत्‌ (sic). ¬ 4) Кз Bs Ds 
T: त्रिभिः Bra: समंततः; Vi Bii Раі D1.3-5.7 त्रिभिः 
чавга: (Ві "श्रितैः; Ba 'छ्वितः); Dar त्रिभिः qfa- 
भिरन्वितः; Bom. ed. бі: झंगेरिवो स्थितेः 

19 5) Ds सप्तत्या (for час). న 

20 Ds om. (hapl.) 20-22, Ds transp. 20% and 
20% followed by the repetition of 20°. — ©) 3 
महाइस्वा (sie) (зир. lin. "राज) (for aaraa). 77 к 
Da निर्ममाथः ८० उन्म (аз in text). 5 сын रथ; 21 
om. (for ఇష). 5 fara (for चास्य). — ) gaa 


{ 373 1 


8, 44: 20] . 


उन्ममाथ eni चास क्षुरमेण महारथः ॥ 59 
"атата ततो 919169597 महारथः। 

शक्ति चिक्षेप कर्णाय Чэ: शङ्ुतापनः ॥ २१ 
तां डिका समरे कर्णखिभिभारत सायके; | 
श्लिखण्डिनमथाविध्यन्नवभिनिशितेः TE ॥ २२ 
कर्णचापच्युतान्वाणान्वजेयंस्तु नरोत्तमः | 
अपयातस्ततस्तूणं शिखण्डी जयतां qu ॥ २३ 
ततः कणों महाराज पाण्इसैन्यान्यश्षातयत्‌ | 
तुळराशि समासाद्य यथा वायुर्महाजबः || २४ 
чанар महाराज तव GAT पीडित; | 
दु/शासन त्रिमिबणिरभ्यविध्यत्सनान्तरे ॥ २५ 
तस्य दुःशासनो TE 854 विव्याध मारिष | 


(for"Rm). 8 Кз महाबलः (for `रथः). ` 

21 De ош. 21 (сі. v. 1. 20). Ks Вз ош. (hapl.) 
91%, — *) Ka zama. Dm Tis аргаа 
यानादू. — °) Dai Ds ачта; Со “gq (аз in text). 
—-After 91%, Туз Gao Miciins: ^ 

5995 яа राजन्सूतपुत्रेण संयुगे। 
— Giom.(hapl) 217-994 “Ті reads 21°-24 twice, 
22 De G3 om. 22 (of. v. 1. 20; 21). — °) Ki द॑. 

Тэ भित्वा (for fee). | 

23 °)G: fda (for чац). KiDmTi ( both 
times) Өз नरोत्तम (Ti "ఇ. ~ °) S: aqaa; Dar 
झपघातस्‌; М эгп(Ма "प )यासीत्‌ (for अपयातस्‌). $ 
Ki. 3.4 तात (for wi). — 4) Bras Dair Мэтд- 
बविक्षवः; Вз तस्य वीक्षतः; Dm aage: T (Ті both 
times) G शरविक्ष (93 'क्षि)त: (for जयतां वरः). 

24 “) $ Кыза महाबाहुः (Ка ^g) (for “да). 
— Жі om, (hapl) 24—26°, — *) Ks नादायत्‌; 
Bi Ta ७ М [अ]पातयत्‌ Ti (both times) [ अ ]संयुगे 
(for [न )शातयत्‌). Ві T: पांडुसेन्यान(॥५ '"सैन्यम)- 
amaaa. — `) Ез Yi B2.3 Dai 1)1, 8-5. ४, 8 महाबलः. 
M జ్యా वायुर्विवानिव- Е 

25 Kiom.2 (сі, ४.1. 24), — 4) Ks Bs Dm 
D:-s,0.7 70.8 G प्रत्यविध्यत्‌ (for सभ्यः). 

26 Кі ош. 26° (cf. у. 1. 24). — +) Ge राजन्‌ 
(10 बाहुं). — *)m सम्यग (for qs) — °) Ка 
Beg तेन; Dm Dr: Ti सितेन (for दितेन). Ds 
नतपुंखेन (for रुक्मः). ¬ 4) Кз Va B D (except Ds) 


В 


[вічу 
RAA «чая भछेन नतपर्वणा ॥ २६ 
qaaa निर्विद्धः . शरं घोरमसर्पण! | 
दुःशासनाय 858) प्रेपपामास भारत ॥ २७ .' 
आपतन्तं महावेगं धृष्टयुम्नसमीरितम | 
शरैश्चिच्छेद чае त्रिभिरेष विशां पते ॥ २८ 
AUR सप्तदरीभल्ठेः कनकभूपणेः | : 
yug समासाद्य वाह्णोररसि चार्दयत्‌ ॥ २९ 
ततः स पार्पतः कुद्धो TST मारिष । 
FUN सुतीक्ष्णेन तत उच्चुकुशुजेनाः ॥ ३० 
अथान्यडूनुरादाय पुत्रस्ते भरतर्षभ | | 
тои शरत्रातेः समन्तात्पर्ययारयत्‌ ॥ ३१ ` 
तव पुत्रस्य ते दृष्टा विक्रम ते महात्मनः | 


за 1 


ті [ झा]नतपर्वंणा. 

27 १) 8 Ks तु निर्वद्धः; Ош ततो विद्धः; 7.3 ७ 
चु संक्रुद्धः (for तु निर्विद्धः). — Bs Ts © om; 27%, - १) 
Ва qaqa. — °) Ті दुःशासनस्थ. Ка संक्रुद्धा, Ti 
Mia दुःशासनांतक कुद्धः; Mi विश्वासनांतर्ग कुद्धः ¬ “) 
Bs सायकः; Da पार्थिव:; Di ана. Doi प्रेपयंखनयाय 
ते; 8 प्रेषयत्तनयस्य ते. — After 27, Ts G ins.: 

600% ज्ञाशीविपसमं बाणमाझु सारुतरंहसम्‌। 

. 28 °) 83.5 ते पतंत (for आप"). Ki तु वेगेन; 07.3 
सद्दवेगात्‌ (for 'वेगं). — °) Річады. Кі शष्टयुन्नशः 
रीरित (зіс), — °) Dm दारं (for zit) Та Mam 
ч (for чаа). 

29“) Bs सप्तशरेर (for aac). 9 Кыза aet. 
(К: 'न्या) सपदशभिर्‌; S अथापरेः аа 809 
чачат संख्या येपां ससदशमिरित्यर्थ: ఈ — °) ॐ 98 
(for wg), Ks Вива Оз कनकभूपितेः. ¬ 5) Ю 
Va B D S चापैयत्‌ (for arg"). | 
‚ 30 °) ры तु (for स). S तस्य सेनापतिः FA 

"¬ °) Krag तोक्ष्णेन. 1 

8 31 5) 84 अन्यथा (for अथान्यदू )- -- 5) Ks v1? 

ome Ка भरतर्षभः (for भरतर्षभ). — ˆ)” 

रुरुधे बली (for కాళు. 

* 32 *) Degg (६० तव). Ta Мая (31 `स्य) मारत 
аян. — °) Ks Vi B ра Шал विक्रमं gi ^ 

में त; 0: 'मं ते; Ta эгил (for "मं ल). ¬) 

Sh Уі ВР S sq( Ds Ts fir Jara (for व्यहसन्त)' 

योधाः. — १) Bs DnS सिद्धाश्नाप्सरसस्तथा: म е 


. ततः प्रवर 


ана] 
да रणे योधाः सिद्धाआप्सरसां गणाः ॥ २२ 
ява यद्धं तावकानां du सह | 
gemaai काले घोररूपं परंतप ॥ ३३ 
д е. Вей पञ्चभिरायसैः | 
ag: समीपे तिष्ठन्तं त्रिभिरन्येरविध्यत ॥ २४ 
дй ततः कुद्धो TTA em | 
रैन सुतीक्ष्णेन विव्याध हदये इढमू ३५ 

बलवता TAM शत्रुकशनः 

च हिया स चतं स॒ च तं vate शरः aU ॥ ३६ 
तत! शरसहस्रेण तावुभो पुरुष्ष भो। 


कर्णपर्व : 
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अन्योन्यमाच्छादयताम्रथामज्यत वाहिनी ॥ ३७ 
eal तु मरुतां सेनां धार्तराष्ट्रय Яая: | 
निवारयामास बलादनुपत्य Rat पते | 

नित्त तु ततः कर्ण age: कौरवान्ययो ॥ ३८ 
कर्णपुत्रस्तु समरे REN नकुलमेव तु। 

जुगोप चक्रं ARG షా MRT || ३९ 
उलूकस्तु रणे कुद्धः सहदेवेन वारितः । 
TAA इत्वा सहदेवः प्रतापवान्‌ | 
सारथिं प्रेपयामास यमस्य सदनं प्रति ॥ ४० 
उळकस्तु ततो यानादवष्ठुत्य विशां पते । 


3), Ka Vi В ав Le атан аа (except Ds) S ins.: 

601* veg ч पर्यास घटमानं महावलस्‌ । 

‚ दुःशासनेन ded सिंहेनेव महागजस्‌ 1 
ततः सरथनागाश्वाः पाञ्चालाः Wy 1 
. सेनापतिं परीप्सन्तो रुरूघुस्तनर्य तव 1 

[(L,1) 84.5 Раі Dis Т.з G (В: अ-; 736 =} 
gam; Du 12 М तु पड्यामो (for न чачта). Bs महारथं; 
Du D: महात्मना; М यंथावरू (for анг). — (1, 
2) Үз Bis De S (except Mi) asa (for संरुद्ध ). 
Bs Ра Dnm Dis S महाद्विप (for me). — After 
line 2, S ins. an 26461. colphon. ( Adhy. name: Ма 
शिजग्डिपराजयः — Adhy. no; Тыз М 67; Ts G 68). 
~ Before line 3, S (except T2) ins. dw. — 
(83) Da न ते (for ततः). 2 दु रथ" (fo gor). 
Some MSS, durer, Ka पांडुपूर्वजः; Vr Bs Dai Dm 
шинэ सह? S पांडुसंजयाः (for "पूर्वज). — (14) 

शरीप्संतो (зіс). Ma युयुधुस्‌ (for sem). ] 

33 °) प्रबुधे (for gu). — °) Ka घोरां; Ks 
बेर घोरे. 8 घोरपरदं (for monzai). - 4) Ks Va 
бай” (for घोर"). Bs समंततः (for परंतप ). 

М 5) 8 नकुलो. Bs 5 ачач. Bs ఇ (for तु) 
i ) 5७ Vi Bia Di-1,0-5 भित्त्वा (for विद्भा). Bs T: 
pet (tor आयसैः). — °) Кан Va B D सिएन्चे (Ks 
Ret freed) — 4) Bs Dm Tas Gs M 
[Ss भ्य( Bs Natur. Әлі “ед Мі भूयोत्य )- 
De Тэ Gs) age. Kis VB D 
® इसन except Та) sit (for жә). — °) 
еу а Dis हसन्निव (for aq"). — 4) 
аз), DU. క్త Ks Vi врт: зі; М नृप 

` "० हृदये प्रत्यविध्यत. = 


36 5) Some MSS, झञ्चुकर्षणः; Bas Dr “лі 
Dni Tis G Mi “तापन: (for "Ўч: у= *) Dai Dis 
8 agen (for zer). — “) S सूरत चेवास्य सप्तभिः. 

37 4) Ті быз शरसदहस्नेस्तु. — è) Bs тетін; 
бз aada. — *) Ei ४३ आा( ४ अ)च्छादयेताम्‌; Di 
*दयेत. Bs Т.з G Ed Bs आ)च्छादयेताम( Ti Gi व} 
न्योन्यॅ. — 4) Kas Віл Dr अथो( Kx 'थ) भज्यत; Ош 
wate’; Ті GL: तावपड्यत; Ts Gs वदामज्यत. 72 
वाहिनीं; М भारती (Ms by corr. "त) (for वाहिनी). 

38 ©) Кз Vi 8-3 Раі 48-78 д za; 8 є 
Rr (for दृष्टा я). Ds яа(шагс, “gjat (for sat): 
— *) Ті तेजस: (for सूतजः). — °) ба चारयामास 
वलवान्‌ — 4) Ks Bras заа Te quu; 52.5 
wea( Bs gara; Dai Dis अनुपद्य; Dn द्रवमाणं; 
Ds द्रवमाणां; Ті бі अनुपे(01 "वृ)त्य; Gà зача; 
М अनूत्पत्य (for agra). — After 389, М ins.: / 

602% एतस्मिन्नन्तरे कं युद्धमासी द्विशां पते । 
— “) Ks а (for निवृत्त), Bas Dm Ds 8 सैन्ये 
(for कर्ण). — ^) Tas Gs M तु жең (for कौरवान्‌). 
— After 38, T G Mi ins. : 

603* वृषसेनस्तु पाज्ञालान्पित्रा सांधे Prat पठे । 

39 77 ००. 39-40. — *) Ва тат; Da faen (for 
हित्वा). Ез ౨౨1 aga; Bs 06.3 та च (forga a). 
S (T10m.) हित्वा (Та Ma [ sup. tin. ] भित्त्वा राजन्युघिष्टिरं. 
— °) EsY1B8D 8 (T10m.) त्वरितो. — 4) Si Kas 
TsGs[g]a (£०7 [ए ]च). Шз. राधेयस्य मद्दात्मनः- 

40 Ті om. 40 (cf, v. І. 39), — *) Таз G मारिष 
(for वारित:). — After 40%, pon G ins: 

604% निवारितः 11919: Bar रणब्रूषंनि 1 
= 9) Ds Rar (for हत्वा). — Dni om. (hapl.) 

4-43, 

ЯҢ Dni ош, 41 (cf. v.1. 40). — 9?) 89 дача. 
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Ey 


с. в. 3110 
В, те 61,44 
Ke & 64. 12 


8. 44. 41] 

त्रिगर्तानां बलं पूर्ण जगाम ачаа: ॥ 9% 
यात्यकिः чай विद्धा विंशत्या ARR: qu 
ध्वज चिच्छेद чч सोबलस्य हसन्निव ४२ 
सौबरस्तसख् समरे కటి राजन्प्रतापत्रान्‌ | 
чт कवचं भूयो ध्वज चिच्छेद का्चनम्‌॥ ४२ 
अधनं Ра: सात्यकिः प्रत्यविध्यत | 
ard च महाराज त्रिभिरेव समादेयत्‌ | 

अथास्य वाहांस्त्वरितः शरेनिन्ये यमक्षयम्‌ ॥ ४४ 


айша सहसा gie | 


आरोह रथं HATHA महारथः | 


Da transp. ततो यानात्‌ ond wage. — After 41° 
Т.в ins: 

605% मपयातखतस्त्णसुलूको रणमुधेनि। 

— °) Кв Хі Віз 3५.०.8३ Вай (for qd) — ^) 
“Ва जगाम पितुरंतिकं. — Bs Dai Di.s subst. for 414; 
Ks ins. after 41: В: after 41%: 

606% रथमन्यं समास्थाय जगाम पितुरन्तिकम्‌। 

42 Рп om, 42 (cf, у. 1. 40). — °) Ds शकुनिर्‌- 
— 9) Ва Kr чая. 

43 Dm ош, 43% (cf. у. І. 40). — ?) Va Ba 
అట? राजा (for राजन्‌). Юз विश्ञां पते (107 प्रतापवान्‌). 
— After 48%, Ga ins.: 

607% सारथिं प्रेपयामास यसस्य सदने प्रति। 

— °) Ве Dni 8 वीरो; Do भूमौ (for भूयो). 

44 °) Ві ౨2౦7 तथैनं; Ті अयैकं (for ai). 
— ) Ks mate. Ті समविध्यत; ఈ प्रत्यपद्यत (for 
*विघ्यत). — 4) ӛз Кі Ds angaa; Ks Vi В Ра 
Dm Diet 8 gg(B Dai 101.8 "मा)पंयत्‌; Di समार्पयन्‌; 
De “ац (sio) (for 'देयत्‌). Do wife यमक्षयं 
(9447). — °) @ स्वरिते. — 7) Ка चरेन; 91.3 पुनर्‌ 
(for тіс). 

45 “у Ka Bs Вы 8 महात्मन:; Ka 'रथ (*रथः). 
— *) Кез (for laja). Кз Dsg शोधे; Dai 01.5 
дй स (for భణ ч), Bs भ्षपोवाह ततस्तूर्णं; рш D: 

Ч रथं ай (Ds शीघ्र). ¬ 7) Bs Dai Dn Dis 
शनयशरपीढितं (Bs D7 "त:). — For 45%, S subst.: 
608% «сага रथस्थं ते सात्यकस्याजिसागरात्‌। 
` (Mus oj ae (for ort ते). Та सात्यकिश्च Gua 
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महाभारते 


[ కాళ్ళా 
अपोबाहाथ शीघ्रं स शनेयायुद्धशालिनः ॥ ४५ 
सात्यकिस्तु रणे राजंस्तावकानामनी किनीम्‌ । 


` अभिदुद्राव वेगेन ततोऽमीकमभिद्यत ॥ ४३ 


Jaang g ततः सैन्यं विशां पते | 

भेजे दश दिशस्तूर्णं न्यपतच्च गतासुवत्‌ ॥ ४७ | 
भीमसेनं तव सुतो वारयासास संयुगे | 

तं तु भीमो मुहूर्तन व्यश्वस्नतरथध्वजम्‌। 

चक्रे लोकेश्वरं तत्र तेनातुष्यन्त चारणाः ॥ ४८ ` 
ततोऽपा याज्जपसतत्र भीमसेनस्य गोचरात्‌ | 
कुरुसैन्यं ततः 84 भीमसेनश्चयाद्रवत्‌ | 


सासकस्याथ (©з "a: साजि) संगरात्‌; М सत्यकस्यातिसंगरात्‌.] 

46 १) 8 ача (for ama). TG 91 ततो 
(for रणे). Ва (marg. аз in text) जेतुं (for राजस्‌), 
— 4) De सैन्यान्‌ (for хайн)... Ул Biss Dui 
01-47-8 S अभज्यत; Вэ angaa, (for अभिद्यत). 

АЛ १) Кз “цац (sic); Уі Biri Dau 08-41 
"aoa; Da “awd (sic); De “aga (for зя त). 
— °) Es ym; Vi В Dai Dni Di, s-s.1 8 तब (for 
а”), — °) Kus दक्ष दिश (for दश दिशस्‌). Dial 
(for 40) — 9) Dn eqqda; 723 Gs aqaa (for 
гач”). Dn गतासवः; 71.3 2.3 गतासु वे; 00 గాక 
(as in text). і ла 

48 *) Ваз (ісің). — 7) Di: तेनातुष्यत 
(Da प्यंति); Ts ते wm; 07.9 तेन तुष्यंति; X 
तेनातुष्यंस्तु. ४1 В (except Bs) Dai Dı. 3-5.1 चै जना! 
Ds चारिणः; В क्षत्रियाः (for चारणाः). — 218) 
De ins,: е 

609% «ат विजितं ज्ञात्वा भयात्सुपुरुपषेभ । 

49 °) ра Dis Mai ततोपयावू; Dni ततः पराया 
(for SISTI). Dm नरपतिगू; D: айде 5 
сё аа 6 ततोपायानस्स्वरितो (sie). — ) i 
а : (Тв Gs *ता:); Ta M भया 

pites गोचरात्‌ (as in text), — D: om 20 
OCT 
сы з Va В Раі Dm Dia ая नादौ; 5) 
497-518. ў foram रावो). -- Š Kaa om (38 ; 

५ ¬?) Kaa ए1 B D T G भीमसेनं (97 मिव) 


ఛే] 
| ममेकं जिघांसताम्‌ ॥ ४९ 
чак ता 
x тер कृप विद्धा acera चिच्छिदे | 
ын कृपः शस्रसृतां वरः ॥ ५० 
дна ध्वज wd छत्रं चापातयत्क्षितों । 


तोऽपायादरथेगेव युथामन्युर्मदारथः ॥ ५१ 
उत्मजास्तु аб शरेभींमपराक्रमम्‌ | 


асо 


हादयामास सहसा मेघो बरण्या यथाचलम्‌ ॥ ५२ 


कर्णपर्व 


[ 8. 44, 55 
Tae सुमहच्चासीद्वोरूपं परंतप | 

ші मया युद्ध दृष्टपूर्वं विशां पते ॥ ५३ 
कृतवमां ततो राजचुत्तमोजसमाहवे | 

हदि विव्याध स तदा रथोपस्थ उपाविशत्‌ ॥ ५४ 
सारथिस्तमपोवाह रथेन रथिनां वरमू | 

ततस्तु TA राजन्पाण्डुसेन्यमुपाऱ्वत्‌ | ५५ 


इति श्रीमहाभारते «іча चतुश्चवत्वासिशो5ध्याय; ॥ 99 | 


& मीममापतयत्क्षितो; Ka भीमसापातळं क्षितौ (зіс); De 


पृ भीमसेनजिघांसया. 


0 бі Ens om. 50 (сЁ. v. 1. 49). — ®) Ks 
qaia वाजिनः (Юг?) Dao युधामन्युश्च विक्रांतः 
яа धवुराच्छिनत्‌. ¬ °) Ка अथान्यधनुरादाय. а 

51 бі Кіа ош, 51° (cf. v. 1, 49). — “%) Ta 
ag (for ध्वजं). Ра Dis transp. सूतं and gå. 
7 तत्न (६०7 छन्न). Ks De चापातयनू. Із किल (for 
fd). — °) Vi Mrz: ततोपयादू; Bs "qna; Dni 
amg; T. © ततो ययो. Dm [аја (for [ ए]ब)- 
¬ °) £ युधामन्युं. 72 महाबल: (for महारथः)- 

52 ९) Та Gua उक्तमोजास्‌. Кз Vi Ві.2.5.5 Dni 
॥-.6. च (६०7 तु). S ape (for हार्दिक्यं). — 5) 
Ki lacuna for ді. Bs.s Dai Di अभीर (Di दू) 
(0 भीमः). Da भीमसेनपराक्रमः; 5 कृतवर्माणमाहवे. 
7) Drs Тал G समरे (for सहसा). — 7) Es 
MBH Dace 8 मेघो qaaa ча; Bs Dai D1,2.5 
` Vera (2१ मेघो тип) इवाचलं. 

38 Brom, 534-549, — 4) Ks Bs age सुमद्दानाः 
| 8 Vi Brei Do. 2.0.1 *द्वमासीस्सुसहद्‌; 2.० Ti 
` इमभवद्राजजन्‌ (Ta чя). — >) Ka.: परंतपः; Dni Ds 
- विश पते; Die भयावह; Ma परं त्वया (for परंतप). — ^) 
| ae Чї (Ki *ब-); Dm Ds राजन्‌; Das इष्टं 
| бг). — ५) $ इष्टा; Dao युद्धं (for दृष्टा), Dm 
- BS (for frat पते). 
| ё В: om, 54" (०६. v. 1. 53), — °) Ms- प्रति- 
| हदि). Ke ए३ BD 8 सहसा (Dn 'मरे) (£०7 स 
wat ) Buss ра Discos М स रथोपस्थ 
1 
स्यमा faa; Ва स रथोपस्थमुपाविशव्‌ (Һурег- 


); Bs 


lS sone Шаша чаўна; 


ak रथोपस्थमाविशत्‌ (submetric). 
“ы ХН ЧӨҢ (Т: M *स्त्व)पोवाह. — ?) 8 
3 चरः. — °) Dni ярай; Ds 


ак uS ү 
ee 8%). Ki कृतवमो ततो राजनू. — ^) 
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Ті.з G अभिद्ववत्‌ (for aqt). — For 559, Ks Vi В 
Гал 101, ३-1 subst.: 

610* कुरुसैन्यं तत: सर्व भीमसेनमुपाद्वत्‌। - 
Ks ins, after 55; Vi B Dai 001, 3-7 ins, after 610*; 
Dna after 613*; Ds after 612* two passages given in 
App. І (No. 17 and No. 18), Ош Ds ins, after 
55: S after the colophon: 

611* युधिष्टिरञ्चित्रसेनं शरचर्पेरवाकिरत्‌। 

चित्रसेनोऽपि कौन्तेयं daa: समवारयत्‌। 
सुहूवांद्विसुखीकृतय चित्रसेनं स чип! 
तावकं सैन्यमभ्यन्नस्समन्ताच्निदचितैः qi: । 
[Before line 1, S (except Tz) ins. gaz. — 
(L.1) Ті дб. Ds अवाकिरनू. — (162) Ds dzz. 
— (1.3) Ds aque (for ч"). — (1,4) Dm Ds 
अभ्यघ्नन्‌, ] 
Dni Ds cont.: 
6125 तस्मिन्प्रवृत्ते तुमुले नरवीरजनक्षये | 
दुर्योधनः कोधमुपेत्य dtt 
ऋधाझिनासो परिदृह्ममानः। 
अन्यं रथं समुपेत्याछु चेव 
भीमं प्रविव्याध सुचित्रपुद्धे: । 
दुःशासनोज्यापि च चित्रसेनो 
दु्यूतसेवी कितवः सौबलश्च | 
|(1 1) Dm वरनागनरक्षये- — (1-3) Ds [aJa (for 
[x]d). 21 परिदह्ममाना. — (L. 4) Ds समुपेत्यामु (४०), 
— (1.5) Ds q- (for छुः). — (1.6) Рпі[5 м (for 
sq). Dniom. च. — (1.7) Dm $t (for -सेवी)-1 
Dni cont: 
613* गजानीकैः सवेतो भीमसेनं 
तथाभ्यर्दितं सहसाभ्यघावत्‌। 
On the other hand, S cont. after 611%; 
614* तावकाश्च महाबाहो gal aat ! 
Сз तावकानां; Ts 6 `का हि.) 


[5] 


8, 45.1] 


संजय उवाच | 
द्रौणिस्तु रथवंशेन महता परिवारितः | 
आपतत्सहसा राजन्यत्र राजा व्यवस्थितः ॥ १ 
तमापतन्तं सहसा. शूरः शोरिसहायवान्‌ | 
दधार सहसा पार्थो ЧӘЧ मकरालयम्‌ ॥ २ 
ततः कुद्धो महाराज द्रोणपुत्रः प्रतापवान्‌ | 
अजुन वासुदेवं च छादयामास पत्रिभिः ॥ 3 
अवच्छन्नौ ततः कृष्णौ दृष्टा तत्र महारथाः | 
Вен परमं गस्वाप्रकषन्त कुरवस्तदा ॥ ४ 


महाभारते 
९५ 


TYAS ततो (55446 चक्रे हसन्निव | 
848 ब्राह्मणो युद्धे वारयामास भारत | ఇ 
rate 414429. rese біча 
तदसं महेष्वासो द्रोणपुत्रो व्यशातयत्‌ ॥ ६ 
ఇష ततो राजन्वर्तमाने भयावहे | 
अपश्याम रणे द्रौणिं व्यात्ताननमिवान्तक 

a दिशो विदिशश्चैव दारा | : 
बासुदेवं त्रिभिवाणेरविध्यदक्षिणे we ॥ ८ 
TASYA हयान्हत्वा सर्वास्तस्थ महात्मन! | 


Ti,2 бїл M ins, after 614%; Ts Gs after 615* a 
passage given in App. I (No. 18). Te Gs cont, 
after 614*; 45 | : 

6155 युधिषिरं जिघकषन्तः सवेसेन्यमवाश्षिपन! 


Colophon. — Day of Karras Generalehip: Sa Кз 
द्वितीययुद्धदिवसे. — 4०४४. name: Dm `Мїнаядез 
T:dggd; Мі उलूकशकुनिदुर्याधनयुधामन्यूत्तमोजापराजयं. 
— 4०89. no. (figures, words or both): ба 45; Ka 
46; Ві.з 61; Ва 52, В: 60; Bs 63; Daa 72; D1 56; 
Di 42; Ds 62; Т: G 69; Та М 68. 


45 

1 *) 71 Di परिवारिता (Di *ता:); G2 पर्यचस्थित:- 
— °) £1 आपत; Кз Vi Bii Раі 1)1,4. 5.४ Ti. 2 ба 
Mis अपतत्‌; 202 झापतस (for "ఇళ. Dm Ті бз सहसा 
तन्न; 22,० तु (De स) महाराज (for सहसा राजन). — ©) 
Ks Vi В Р (exoept Do) 8 पार्था (for राजा). 

2 `) Бехүй (for ге). Тал शौरिः (for रिः). 
Ga at दणि нче. — °) Ke Ds S समरे (for 
सहसा), — ^) Ma(also os in text).s मकरालय:. 

3 è) Ti ар 
5) Ч dI Ts G महायशा: (for प्रतापवान्‌). 

Ч चारयामास; Ga पारः (for әда"). Ks Va 
В D S सायकेः (for पत्रिभिः). 


4 4 *) D अवच्छिन्नो; Өз rdg. -- °) рат 
महारथा. — `) Кі daa; Ka Ва Dr deta; Vi 
saa; Dai Dis аг तत्‌ (зіс); Dm 31 प्रेक्षतः; Т.г 


E See (for प्रेक्षन्त). B (except Bi) तथा (for 


5 4) Bs Da Dis प्रादुर्‌ (for fuu) LCa: ч 


Y; सर्वम्राणिवहां 3 е 9 
L 378 i 1 के Вы Dis ; Biss प्रा 


चिक्षेप | Co: प्रादुश्चक्र इत्यन्वयः 198 — °) $ ब्राह्मणे, p 
wat (for ge). D: तदखं anama. — 3) Du 
संयुगे; Da पार्थिव; T Олз 32-4 मारिष (for भारत), 
9 ब्राह्मणो युधि भारत. 

6 ^) Ds qqa; Mi यद्यपि (for quz), Vi 
विक्षिपदू; Ві हि зача; Тыз G विक्षिपते (101 हि 
च्याक्षिपद्‌). ¬ *) 8 чет (for पाण्डो). У11%4 
[s]; Ds [s]a (for sd) — “) Ка: 
Dai Dm Dis 5 птах. — 4) నః द्रोणपुत्रे. К: 
[5]घेशातयत्‌ (sic); Ks Dni здара”; Ві ब्यपात' 5 
(©з जि)घान є (for व्यशातयत्‌). 

7 °) 8 महाराज (for ततो राजन्‌). — °) Bina 
Dm Ds महाभये; Bs भयानके; ҮСХ 
— *) Dn Mi अपइयामस (Ma (д). Bs तदा; Ві 
ars ततो (for रणे), Кезі (for бй). ¬ *) E 
RI sara; Та व्याघ्राननम्‌ (for ватт”). 

8 ५) Dm q శ్యాం Ti ఇగ: (for a दिशो). మ 
ARAG Vi B D 8 प्रद्विशञ्च (for fate’) 1? स 
दिशश्चेव सर्वाणि. — °) Gi छंदयिस्या. Ks Vi BD 708 
біз Мі абтай:; Ті егін”; Ga Маз аса 
dee विजि). Са cites झजिह्यगेः. — °) G2 वासुदेवरः 
=) अपीड्यदू (for ябаа). 

9 *) Bs अजुनस्तु (for ततो5जुनो). Bı 2219 Gm 
(for хач). 8 aata (for eun. — °) 8 ea 
सर्वास). Виз Dm 8 पदाजुगान्‌ (for महात्मनः АТ | 
हस चकार महीं घोरां. — 4) D: Әв: (fo 

सोणिलोषः). $ -तरंगिणं; Ds “fro; Ta Ма परि 
— After 9, Ki V1 B Dai Dni Р1-5.т ins: 


816 816 сі а 
i रां परलोकवद्दां नदीम्‌ ५, 


[їч | 


| 


REN YES VEIN SAT NSN PEIN 3 SN Err 


анта] 
ब्र समरे भूमि शोणितौघतरक्षिणीम्‌ ॥ ९ 
रथिनः पेतुः पार्थचापच्युतेः शरेः | 
pp पर्यंथावन्त युक्तयोक्रासतस्ततः ІІ १० 
कर्म पार्थस्य द्रोणिराहवशोभिनः । 
ж Ей कृष्णं समन्तान्निशितंः शरेः ॥ ११ 


10584 महाराज द्रौणिरायस्य पत्रिणा | 
3 >> లాం Se మ 
ад (for dai). Ya परलोकवहन्नदीं; В: "wap नदी; Вә 


Я Dm “get नदी (for the posterior half). ] 
Ki Vi В рш Ра-з.т 6024; 
0115 सरथान्नथिन; सवोन्पार्थचापच्युतेः दारे: | 
` ` द्रोणेरपदतान्संख्ये Tey: स॒ च तां तथा। 
प्रावतेयन्मद्दाधोरां नदीं परवहां तथा । 
तयोस्तु MHS युद्धे होणे: पार्थस्य दारुणे। 
अमयांदं योधयन्तः पयं धावन्नितस्तत्तः। 
ааят हतारो аг वाजिभिः 1 
द्विरदेश्व इतारोहदमंहामात्नै्लद्विपैः І 
पार्थेन समरे राजन्कृतो घोरो जनक्षयः । 
[В om, lines 1-6. — (1.2) Bs = (for संख्ये). 
ह तान्रथान्‌; Bas तांस्तथा; Bs तस्तदा. — (1.3) 93 परि- 


[5] 


वहां; 070 परवह (for `वद्दां). ४1 तदा. — (1.4) Dn त्तस्तु 


(irag). — (L. 5) Vi Be योधजनः (for यन्तः). Vi 
पयवावदितस्ततः; Dni Dai "జా (Ds “बन्न ) पृष्ठतः (for 
the posterior half), -- (1.6) Катя (for हताख-)«] 

10 Ks Виз Ds om. 10. Vi Ds om. 109, — 5) 
$ Ki न रथा; Do S सरथा (for निहता). Кі mqa 
чий तस्य. — २) 85 चासच्युतेः; Кі चापइ्यते (sic). 
fe ) S Каз garg; 11.2 gaia. Ті G2 परिधावंते 
(618); Ма पबेधावंत (for पर”), -- 4) Vi fea" 


(शि पुक्त'). Do इतस्ततः. 
l тай). ¬ १) ва आहवदुमेदः; Dao "dan; Ds 
їч. 


> — After 11% Ki Vi В рш D2-s.7 ins.: 
8° амаа श्रेष्ठ раза ата! 
(5 | हा कार्तखवरविभूषितम्‌। 
Umi] (for जयतां). Das ag. ¬ (1.2) 
‘¬ 7) Кі रणे कण; Vi Bs Dm 
EE Bit Dis Таз бул M रणे कृष्णौ 
भ्या 8 c j jj अमयात्मा (for रणे कृष्णे), — ©) Ti Gs 
du В; om, 12५०, 


Чин p, i Vi rends 139 on marg, — ©) 


ఈక? भूयो (for ततो). S[s]iqt. Tas 


कर्णपर्व 


[8. 45. 15 


वक्षोदेशे समासाद्य ताडयामास संयुगे ॥ १२ 
सोऽतिविद्धो रणे तेन द्रोणपुत्रेण भारत | 
आद परिषं घोरं दरोणेबेनमवाशिपत ॥ १३ 
तुमापतन्त परिथं कार्तखरविभूपितम्‌ І 
श्चिच्छेद > S 
ड्रोणिश्विच्छेद सहसा तत उच्चुकुशुजना। ॥ १४ 
सोऽनेकधापतङ्ूमौ भारद्वाज सायकै! | 


నన अनेक 


61,3 रणे राजन्‌ (for महाराज). — १) S Zim, ७४ ош. 
(Барі) from रायम्य up to Aà (in 13). Kaa Bi 
आयस्य; Дз 63 आगम्य; Gi आनस्य (for апаға). Vi 
यंत्रिणा; 281, 8.8 Раі Dis age; Ош पत्रिण:. — ०) 
Sa वक्षे देशे; Ki T: Mi वक्षोदेरां; Buss ч(Ві क )क्षदेशे. 
Vi Ві.3-5 Раі Dis чча Bi “शत्के-; Bs *ux)a; Ba 
Dar D3. saat पार्थ; Мі समागम्य (for arar). Das 
चक्ष:प्र( 09 प्रा)देशमासाथ. -- 4) Vi В Da рш 
Юз, 5.5 निर्दय (ior чая). 

13 Сі ош. up to द्वोण (in 13) (сі, v. 1 19), 
— °) $ द्रोणिपुन्नेग. 8 (Ga om.) द्रोणपुत्रः प्रतापवान, 
— After 13%, Кі (om. lines 1-2). Vi B Dai 
Dn Di.s-:.: ins.: 

6195 गाण्डीवधन्वा प्रसभं शरवरयेरुदारघी: | 

संछाद्य समरे द्रौणिं चिच्छेदास्य च चार्सुकस्‌ | 

स छिन्नधन्वा ЧЧ зача युधि। 
— °) Ds damaged. Ks आदाय (for आदत्त). — ^) 
8: Жайы (sic); ह द्रोणेश्रैव; Кі Ds Тыз біз 
द्रौणिश्चैनं; Т: М पार्थायैनं (for 21944). Ki S नथा- 
бача; Ds अपाः (for яаг). — For 13% Vi B 
Раі Dni Di, 3-5.1 subst.: 

620* आदाय चिक्षेप तदा द्वोणपुत्र: किरी टिने । 

[23.2.1 किरीटिनि (Юз 'निं).] p 

14 °) 8 K Dace सहसा; Таа: (for परिघं). 
— 9 Ki Do ма; 8 ад: Ka Рз.з Ta graw; Ds 


aat; М दशधा (for सहसा). ¬ 4) Кі जनः; Da 


wit (for जनाः). - For 14, Vi B аш 
Di.3-5. 1 subst.: 
621% जाम्त्रूनदप रिप्कृतम्‌ । 


चिच्छेद सदसा राजन्प्रहसन्निव पाण्डव; | 
[(L. 2) Ва om. the posterior half. ] 

15 Вз ош. 15. — 4) Ki सोनेकदा; Рз सोनैकघा; 5 
सोतिविद्धो. Vi В (В: om.) Раі лі Та а» бєх: 
पार्थ: S रणे पार्थस्य (for भारद्वाजस्य). — ^) Кі विशीणाः 
Үз Buss Dai Dm మం Ті चिक्रीणः — ˆ) бі 
मातरिश्वना: ViB (82 ош.) Dai Dm 703,8-7 यथा ఇషా 


[ 379 1 


8. 45. 15] 
Бэ» विशीर्णः पर्वतो राजन्यथा सान्मातरिश्वना ॥ १५ 


с. в. 
B. 8. 
к. в. 


тїзї रणे द्रौणिं विव्याध दशभिः शरेः | 

सारथिं चास भह्लेन रथनीडादपाहरत्‌ ॥ १६ 
А 

स संग्रद्य खयं THM प्राच्छादयच्छरे। | 


ताडितः; Ра पव॑तस्तीब्रवायुना; Ds 11.५ М यथा स्याद्दज़ता- 
डितः; Ts G यथा चंडेन वायुना. — After 15, Ул В Dar 
Dn Р1.8-5.т 108: 


6329 ततः कुद्धो महाराज द्रोणपुत्रो महारथः। 
సాక్షం चास्रवेगेन बीभत्सुं समवाकिरत्‌ | 
तसेन्द्रजालावततं समी क्ष्य 

पार्थो राजन्गाण्डिवमाददे सः | 
ez जालं प्रत्यहनत्तरस्री 

चराख्रमादाय महेन्द्र सृष्टम्‌ 
विदाये तजालमथेनद्रसुक्त 

पाथेखतो द्रौणिरथं क्षणेन 1 
प्रच्छादयामास तथाभ्युपेत्य 

ह्लोणिखदा पार्थशराभि भूतः। 
विगाह्य तां पाण्डवबाणब्ृष्टि 

शरेः परं नाम ततः प्रकाइय । 
शतेन कृष्णं सहसाभ्य विध्य 

त्रिभिः ач еттін! 
TASHA: सायकानां शतेन 

युरो; gd wig निर्बिभेद । 
माश्च सूत च तथा घनुज्यो- 

सवाकिरर्पइ्यतां तावकानास्‌। 

[Ва om. the prior half of line 1, — (L.3) Ві 
wag; Ва adz. — (1.4) 81 Dm ра गांडीवं 81. ७-5 
आददानः5 Ва "esu; Ваз Dias आदिदेश (Dia Зи), 
-- (L. 5) Vite. Уі Diss Nem; Di йа. 
— (1.7) Ха तं (10 तज). 83-54 Dm 708. 4.९ जालमहेद्र- 
(६०८ `मथेनद्र-). 138. युक्तं; Bs -qg (for ға). ¬ (1.8) 
001919. — (1,9) Bs Dns Di, ततो (for तथा). Ва Ds 
іа (for larg). — (L. 10) Vig पार्थेस्य ; Bs.s Раі 
101, 5.४ तथा (for तदा). — (1.12 ) De प्रकास- — (L. 13) 
D» om. (hapl.) from शतेन in line 13 up ० त्रिभिः 
in line 14. Віз स तेन. Ул (ఖా (for अभ्यः) 
— (७ 14) Уі ра Disc शरै; (for zid:) Ул Ba.» 
Dar Dis आजिमध्ये (for ्चुद्र्काणाम्‌). — (1. 15) vi 

Bas Da Рі. क्षुद्रकाणां (32.3 नां) (for सायकानां). 
-- (1.17) Ва way; Bs अश्वं Ва om. the first च. 
Bs Da पुचज्याम्‌+] : 


[5 ] 


[10] 


[15] 


[ jp ° айша). S पाथा (for रणे). ¬ 


महाभारते 


[жїз 
तत्राद्भधुतमपश्याम द्रोणेराशु पराक्रमम्‌ ॥ १७ 
अयच्छत्तुरगान्यच फल्गुनं चाप्ययोधयत्‌ | 
तदस समरे राजन्सर्वे योधा अपूजयन्‌ ॥ १८ 
यदा 99 रणे द्रोणपुत्रेण फल्गुनः | 


Der |2222. చు 
16 *)T С निश्चितैः (for दृशिः). — For 10० у, 
В Daa Dm Dı. 8-5.7 subst.: 9 
6885 स विद्धा मर्मसु ЗҮЙ पाण्डवः परवीरहा | 
— 8 Ku 9.4 om. (hapl) 16"..17% — *) Gies 
(for жән). — 4) Та रथात्तृणंम्‌ (for रथनीडाद्‌), У 


5 
(except Вг) Dn ౨౩-46-3 अपातयत्‌; Ma अवातरत्‌ (or 
яча). 


17 8 Kias ош, 17% (of, У. І. 16), — a) ры 
(44 (sie) (for स्वयं). — °) De कृषः; Ca geil (asin 
text). Dai 01, 3. 5.8 Та G Ма प्रच्छादयचू. Ti dig 
(for झरे:). — °) Ds Mis ञपड्यामो. — *) Kod 
ये च (for द्रौणेराछु ). 


18 °) Ki B (except Bs) Daat आयच्छत्‌; Ks 
ча”; Vi Dai Di.5 आयः; Dni Оз әп( Ga सं)यच्छ; Da 
अवाहन; Ds आयम्य; Ті Gi язва; Тїз Ga M 
संयच्छंस्‌ (for अयच्छत्‌). Ка यश्च Ti युज्य; Ga यच्छत्‌ 
(for дч). — °) Some MSS. फाल्गुनं; Bs ери; 
Вз om, (hapl.) from चाप्य up to 19% Di चाथ (for 
चापि). Кі योधयत्‌; Di बोधयन्‌; Ds [अ]युध्यत; Їй 
[भ ]ताडयत्‌ (for [अ]योधयत्‌). — °) Тьз Gas तेना} 
Ta Gi awe (for qgar). Оз transp. QAX and राजन्‌ः 
Ks Va Braa Doi Diss कर्म (for राजन), Doaa: 
संसप्तका राजनू. — “) Ош Diz प्रपूज यन्‌; D: ag (for 
wt). Va Ва Q(B: ieg पूजितं; Buss 01 
aa (Bi `वे) योधान्यपूजयन्‌; Ti. 2 Gia М सबेसेन्यान्य( 
“भूतान्य ) पूजयन्‌ (Ма °ч), — Ts Ge subst, for 18°: | 
Тіз 1.2 M ins, after 18: 

624* तेनास समरे గ. 
[Та M. योधाः (for राजन्‌), and सर्व एव (бог «#8921 
On the other hand, Vi Dai Dns 101, 8-8. ins. after 
18: Bs (marg.) ins, after 19%; 

625* ततः प्रदस्य बीभस्सुद्रोणपुन्रस्य संयुगे | 

19 Ва 1381101101. 8-5. om, 19% (for Ba Ф" 
© 18). — *) 81 (aup. din.) [s Jamara; Үл चायस्य 
Ва तु ఇళ 2 am; Bs apeg; 22.0 ати 


: 3 Уй 
(Ов ёа); Тыз G तु таб; 1: [ अ]चुजगृहे। жиш 


E 


—tMÁ 


ee. “బటి у 


ЖчК 


| Ort Ga 


तमीत्रथाश्वानं क्षरमेश्रिच्छिदे जयः ॥ १९ 
пача तु शरवेगप्रवाधिताः | 
пера भूयरतव सैन्यस्य भारत ॥ २० 
5 स्तु जयं लब्ध्वा तव erg EN | 
Tan E जयैपिणः॥ २१ 
स महाराज augt чач! 
go पुनरथो वीरेरभज्यत за: ॥ २२ 
तां ते महाराज पुत्राणां चित्रयोधिनाम्‌ | 
नेः सौबलेयस्य कर्णस्य च AAT ॥ २३ 


कर्णपर्व 


[ 8. 45,28 


वार्यमाणा महासेना క जनेश्वर | 

| नावतिष्ठत संग्रामे ताब्यमाना समन्ततः || २४ 
ततो Thies часная: | 
अभवब्याकुलं भीतेः पत्राणां ते чакаў ॥ २५ 
तिष्ठ तिष्ठेति सततं सूतपुत्रस्य зет: l 
नावतिष्ठत सा सेना वध्यमाना महात्मभिः ॥ २६ 
अथोत्कुष्ट महाराज पाण्डवैरजितकाशिभिः | 
iuga ЖЕТ द्रवमाणं समन्ततः ॥ २७ 

ततो दुर्योधनः कर्णमत्रवीत्प्रणयादिव | 


188, फाल्गुनः; Ул Ва qtea:; 5 aaa. — After 
19% Bs (marg.) ins, 622%, — °) р» damaged. 
Vi Bs (marg.) Dat Dn? Di-s: рая «әй; В 
(except Ва) Do Ms तदा रइमीनू; Ts Mi रइसीनथ. 
Kis Bas (marg.) Dni 02-58 Mea अथाश्वानां; 
Vi бз रथानश्वानू; Біл Dar Di तथाश्वानां; 13.5 
మె agaat (for аг) ¬ 9) Va но afe 
छिदें। Ds चिच्छिदेजुन; న arg चिच्छिदे 

20 *) 612 ggga (for mzaa). S ча (бога 
ह. ¬ °) $ Kas शरवेगप्रबोधिता:; Ki Ва Ds 
'वेग(92 'गे)प्रचोदिता:; Ks 02,5 “प्रणो दिताः; Уі “Sw 


| चोदिताः; 91.3-5 ра Dni D1,8-5.7 S “बेगप्र( Bs ч; | 
गे प्र)पीडिता:- — °) Ds खस्तिनदो (sic) (for 


Rat). Кз Үз 5 D S घोरस्‌ (for सूयस्‌). 
=) 6: qq (for तव). Ds सैन्येन. Deo कोपनं; S 
(except Тз) मारिष (for भारत ). 

2L १) ба पांडवस्तु; Do "वः स. — १) Ko BDm 
Deut समाद्रवन्‌; Кі Dai De उपाद्रवत्‌; Таз G 
Niza, — °) Ti Ga ініні. — 4) ई विसुंचते; 
Sm प)तयंतो. Dai Di.s विसुंचन्कपिकेतन:. 

22 4) % पांडवस्तु; Ks “वास्तु; D "я. Ts быз 
ТҮ ఇస. — Ks om, (hapl) 228-235, — ०) 
ళా Ta "tre; Ts Gis पांडवैस्तु (G1 "ar) (for 
Ks нача; Dni Ds “aa — (3) ӛз Кі 
804164: Ks Bs अभ्यज्यजितकाशिभि:; 
०५.8 अभज्यजि( Va "ज्ञि )तकाशिभि:; Вз 
' असंजि (Ті Ga भज्यते) जितकारिभिः; Вз. ғ 
గ. संयुगे जितकाशिभिः; Tas біз М тиш 

काशिपि:. 


q 


ц Dis, 


(cf. v. 1. 22). — 


3 "Di Seni १) Ks चित्रयो" 
` еї नययोधिनां. -- 


°) Вз न aq: (for 


शकुने:). — ©) Ks VaBDS fai 


पते (for महात्मन: ). 

24 °) ба वार्यमाना. Dai Dus वार्यमाणस्तु कर्णन 
— б? om. (hapl.) 24° 26% — १) Ds damaged, 
K: जनेश्वरः; Vi Ts быз विञ्ञां पते. — ౧వ Кыза я 
ब्य( 83 Rua; Ks Vi Ds Тыз Gs नावतिष्ठति; Bii 
Dai Dı. 3-5 G1 ना(8 न; Ds ने)वातिष्ठत; Bs Dni Dax 


| नचा (for नाव). — 4) 9२ भज्यमाना; В Dai 1)3,4.7 


Wea’; Diss वध्य"; Ма-а ताप्य" (for я”). Da 
2,5 महात्ममिः; 2.2 ९1.3 M शिते: ఇషా (for समन्तत:)- 
25 Gs om. 25. (cf. v. 1. 24 ) — *) Ds аж (for 


| ай) Маат. — Мз ош. (hapl) 225574 — 5) 


Ті पालयद्धिस. Vi В (except Bs) рш Р:-.т 5 
(©з Мз om.) समंततः; Dai 101. 5. 6 жана. — ‘) De 


| अभवन्‌. 5: Kia भूत्ते; 8: भूतेः; 81.3.5 Dni ౨2-17 


Тыз Gs भीतं; Ва.» Ds भीते; Ті भीमं (for भीतेः). 
—*) У: महद्भयं; Ds महाबलं. 

26 (6205. 26%° (cf. v. 1,94). Mz om, 26 (сі. 
४.1. 25). — °) Vi 83.3 बहुशः; B1-+ 5 Dni Dairy 
ततः (for सततं). Т: तिष्ठेति सततं सूत. — Ві ош. 
(hapl.) 26-274, — °) Vi Виз Dni D2.0.3 Ті,з G3 
«(De ने)वतिष्ठति; В: 3.7 Gi паба; Di नान्वाः 


| (for नावः). — ^) ७४ वार्यमाणा (for वध्यमाना). Dai 


D1. 5 पीड्यमाना समंततः. 


— °) Di अथोक्रष्टं; Ds “ated; T1 “at दुष्ट; МИА 
і "аа (forit). ¬ ") Dif ? 
ages ९1.३ 'योडु टे (for "tegi. 4 ys ачагі: Кї 
-- °) Төлеп (for'ug). ¬ ^) mei. 
fagi 77 ते) चे; 

द्रवमानं; В (В: om.) Dnm Ds.s.1 ( ; 


Das घावमानं. Зда सवेतोदिशं (Т.з 61.2 Мі ч). 
2 3 : 
28 १) De zz (for ga) — ES यथा m 

B (except Ва) Dni 03-4-5.1 S महासेना (В: Ds Ti 


[ зві ] 


27 8909७. 27 (07.13.26). Маош. 27* (cf. v. 1. 25). 


8, 45. 28 ] 


шм qup कर्ण यथा सेना पाण्डवेरादिता भृशम्‌ ll २८ 
а जयि तिष्ठति संत्रासात्पलायति समन्ततः d 


एतज्ज्ञात्वा महाबाहो कुरु MARRET ॥ २९ 
агат च योधानां AAT егіз | 
Haka समरे वीर द्राव्यमाणानि पाण्डवैः ॥ Зе 
एतच्छुत्वा तु राधेयो दुर्याधनवचो. महत्‌ | 
मद्रराजमिदं वाक्यमब्रवीत्द्तनन्दनः ॥ २१ 
पश्य मे НЯН НӨ च जनेश्वर | 


очи. महाराज вача: 4414414 | 


Өз 'नां ). — 4) Bs Dai Ds.s.1 qi( Bs әл पं)चाळेर्‌ 
(for पाण्डवैर). Bs Ti Ge मर्दितां- 

29 4) б: अधिः (for त्वयि); Кз जीवति (for 
त्तिष्ठति). В: संग्रासात्‌} De सत्रासा. — °) Кі पालयति; 
Ka Ti Gs पाळ्यंत (Ti "तो; Оз `ते). Кз Bras D 
पलायनपरायणा (Da "णाः); 72.४ ७1.3 М समंतात्मपलायते. 
— Өз ош. 29-80. — °) 8 Kaa एवं (for чча). 
Ті жеп (for जात्वा). 1% Сз महाराज (for 'बाहो). 
— 9) Dni प्राप्ता; Ті ఇళ్లే 0०.० प्रातम्‌ (аз in text). 


ЗО Gs ош. 30 (cf. v. 1. 29) — ?) м यौधानां. 
— °) Kus Vi B (except B1) D (except Ds) Тз.в 
Сэ. M पुरुषोत्तम ( 83.5 8); Ка ч ас — °) Ts бїл 
M क्ोशंते (Ma 'तो). Ba वीरे; Маз चीरा (for दीर). 
Ta क्रोशंति तेमेद्दावीयेर. — १) ఈ చా (sic); 
Ка द्रावमा' (for жел”). S (Gs ош.) चायेमाणाः ati- 
ततः. 5 

31 Before 31, Ts Си. ins, संजयः. — 7) Di 
एतसुक्ता (for "sys. 1.4 Dni ౨8.47 [эт] (for 
4). — *) Bom. ed, mam (for महत्‌). Ts दुर्योधन- 

,मचोदयत्‌- — *) Ks Ds कुरुनंदनः (D8 "न); В Dai Dni 

Di.8-5.1 явц га Ті yarda; Ga पुरुषोत्तम:- 

32 *) Ка पञ्यामि (fo पश्य मे). -- *) m 
Gas मद्राणां (for тепті). Жа Мі जनेश्वरः; Кз Bs 
Dro परंतप; Ds नरेश्वर. — °) Tis G Ms पार्थान्‌ 
(for qami). — 4) Dm पांचाल्यान: Кз सह पांडुमिः 
(by transp.); Ул 33.8 सहपांडवान्‌ (52 °%:); ౨208 
Мі पांडवे: सह; Тыз G Зай: सह. — 2) De भद्रेणेव; 
Tua М ఇషు Ts G яаг (for wA) Kas 


[ 382 1] 


महाभारते 


( іц 
ята विजयं वीरो ЧЗ पुरातनम्‌ | 

सज्यं कृत्वा महाराज TAT च पुनः पुनः | " 
संनिवार्य च योधान्खान्सत्येन शपथेन च | 
प्रायोजयदमेयात्मा ACTA महावलः ॥ ३७ 
ततो राजन्सहस्राणि प्रयुतान्यर्ुदानि ఇ | 
कोटिशश्र शरास्तीक्षणा निरणच्छन्महामृधे ॥ ३५ 
ज्वठितेस्तर्महाघोरेः कडूवहिणवाजितेः | 
संछन्ना पाण्डवी सेना न प्राज्ञायत किंचन ॥ ३६ 
हाहाकारो महानासीत्पाञ्चालानां विशां पते। 
पीडितानां बलवता भागेवाखेण संयुगे ॥ ३७ ` 
निपतद्धि्गजे राजन्नरेथापि सहस्रशः | 


जनेश्वरः; Үз B D 8 न संशयः. Ks यत्न पार्थो धनुर्धरः, 

33 £) ра Dis महाबाहो (for "राज). — Ks om, 
(hapl.) 33°, —°) Bs ац. — °) Gragg (tor 
वीरो). — 4) 3.3 प्रतापवान्‌ (for पुरातनम्‌). — °) К: 
Vi 81.4. 5 103, 9.7 सर्ज; Ва аш. — 7) $2 Kis dus; 
Vi Ва яза; Ві.з-е Dni ౩-17 та; De Ti gag; 
G3 प्रपूज्य. 

94 ०“) Kia स fears Тыз G तु (for च). ఈ 
B (except Вэ) Dni Ds.:.7 योधान्स; D2 योधांसतानू; S 
TNM “ам. — °) 82 Ks Ts अयोजयदू (for 
sat’). — 4) 3 жч. : 

35 5) Tis біз M amg; Gs तस्य (for ततो). 
Ts तस्मादखान्महाराज- ¬ ^) 8Ке (ая еті. — `) Ei 
Wi; Виза तु (for च). $2 दारास्तीक्षणेर्‌; ры Das 
शरास्तीमा; T: Өз शरोघाणां (G2 °णि); Tis бие M 
झरा घोरा. — 7) Tis G Ман निर्गच्छंति; Ма а 
(for निर*). 

36 “) Ks Bias D (except 100,8) 8 शेर्‌ (णि 
нат). ба बाणे: (for -घोरेः). — °) Ke Ds -बहैण' 

а Ка -वासितेः (for -वाजिते:). — °) ӛз фея; ऐस 
छन्ना; Dao संबृत्ता. — ९) Кі ош. न. ба Ks ४४2! 
8 प्रज्ञायत- : 
ER ?) боше MSS, पंचालानां; ГС पांडवानां: — €: ) 

à ताडितानां (for AR). ра Dis च 494) 
S त = 4) Ki भार्गवखेन. Ч 
29 స్‌ 5 ar నె а m राजन) = E. 
(БАРЬ) 884: зур नरश) (fot 


е Dp 
5 — °) 85 महाराज; S асан (15789 
च्याघ). — Чы 


*) Ks Vi ра 101, 5.8 qaaa; В М 


| giai 1 

пй नरव्याप्र हयेश्रापि समन्ततः d ३८ 
रसत मही राजनिहतैसलतसततः | 

नारं सर्वमभवत्याण्डवानां 45584 ॥ २९ 
„Каа gat श्रेष्ठी विधूम इव पावक! । 
quema TIA स परंतपः ॥ ४० 
дата: कर्णेन पाश्चाला्ेदिभिः सह | 


ага व्ययुद्यन्त वनदाहे यथा द्विपाः | 
ggg नरव्याघ्र AUT नरोत्तमाः ॥ ४१ 
ag तु ओशतां श्रुत्वा भीतानां रणमूधनि | 
quat च दिशो ачаа! समन्ततः | 
अरतनादो महांस्तत्र rauf 999 ॥ ४२ 


कर्णपर्व 


[8. 45. 47 


वध्यमानांस्तु तान्दष्टा पुत्रेण मारिष | 
वित्रेसुः सर्वभूतानि лаа ॥ ४३ 
ते बध्यमानाः समरे яаг 0 gent | 
अजुन वासुदेव च व्याक्रोशन्त деде: | 
ARAR यइस्मेतराज विचेतसः ॥ ४४ 
अथात्रवीद्वासुदेवं इस्तीपुत्रो धनंजय: | 
APTS महाबोरं इष्टा तत्र समी रितम्‌ ॥ ४५ 
पश्य कृष्ण महावाहो ATA विक्रमम्‌ | 
чага हि समरे शक्यं हन्तुं FATA ॥ ४६ 
WI च संरब्धं पश्य कृष्ण महारणे | 


अन्तकप्रतिमं वीरं कुर्बाएं कर्म दारुणम्‌ ॥ ४७ EEE 


| тем дч; Ds west (for हयेश्वापि). 8 Kuss 
агат: Кач सवेश:« 

39 Ds reads 39% on marg. — ©) Ті G2 सद्दावीर 
(ба 'रेर); ©з महाराजन्‌ (for सही राजन्‌). ¬ °) ve 
Bri Dni 0౩48 समंततः (£०7 ततस्ततः). S निपतद्भिः 
йй. ¬ ^) 52 महाबलं. 

40 °) ముఖా. Ts © तथां (61 °या) eat महाराज. 
= °) Ki frye (for विधूम ). — °) Bragg; Оз दहचू 
(for аз). 8: Кі,: Ds Ts नरव्याघ्रः; De महाराज. 
- ) Мі परंतप- 

41. °) Ds om. one ах. Кза Vi В: विसुद्यंत. 
Табая aaa на (G1 a); Te तत्र ब्यसुह्य॑त तदा; 
आ तत्र तत्र प्रमुद्येते. — 9) Gi दाबदोह (si) T Gas М 
зай (71 erat) गजा इव. — °)Kis Vi B D Te 
Ma(forg) Dis acam. Tis G क्रोशंति च (ба 
'गैव) महाराज. — 7) Ki Tas G यथाप्राणं ( Ka ण); Ks 
Vi Bs Ds यथोत्साहं; 31-4 Раз рш Dist यथा ब्याघ्रा; 
Di ханан, Ta M यथापरं (Тз गयान्‌; Ma 'प्रायो) 
(0 ययाप्राग्या), ఈ Кі नरोत्तमः; Та మ नरोत्तमान्‌. 

44 ५०) Ba तत्‌ (for तु). 100 क्रोशनो. Ks Vi Das 
भीप्रो; B Dm 01-5.7 आसीदू; Dar भीमं; S दीनं (for 
SUS) ка भीमा नो (for भीतानां). — ^) Dm 
| | ae दिशो). — 4) Bis Dna 24? त्रस्तानां च; Bs 
| D ын va emt. F *) Ds आतेनादा; Ds 

hase Te з Das Ті G2 महानासीत्‌; Vi ты 
MCA Bi) E М बभूवात्र (for महांस्तत्र). — 7) 
` Jm Diser Ti Са भूतानाम्‌ (for 
ЭЭ संयुगे (for aga). Co cites प्रेतानां 


and 458. 

43 °) Di 31 वध्यमानास. Dn ततो (for g तान्‌). 
- °) Kas मारिषः. — 4) Кі च (ior [a Ч) 

44 °) 82 Кі нд — 4) 8 Кыз व्याक्रोशंतो; 
Ks їч; Виз Dai Dis жін स्म; Bas Dm 
за жін च; Ta Ga विक्रोशंति; 72 ७1. ॥ व्याक्रोशंति 
(for sea). Вз ga: पुनः (for gggg:). — 8 ins, 
after 449; K: B (except Ва) Dai Dn1 101. 3-7 ins, 
after 44: 

696% sear तु निनदं gat वध्यतां कर्णसायकैः 1 
— *) Ез Vi Sh प्रेतराजपुरं. ¬ ^)  प्रेतानां वे विचेतसां. 
Ca cites विचेतसः (аз in text), — After 44, Yi 
Ds ins.: 
697% अथाजुंनो मददावाहुः सर्वेशख्नस्वतां वर: l 
दुःसहो वज्जिणाप्याजौ पराजित्य युरोः सुतम्‌। 

[(L. 1) Da तथा (ior अथ). — (1.2) D: दुःसहं, ] 

45 Dzom, 45. — °) B1 तथा (for अथ). V1 83 
Dai Di अब्रवीद्वासुदेवं च (53 तु). — ^) Bs तेजः; Mai 
कर्ण- (for तत्र). 2 समारितं; 211 समी रितः (for ` रितम्‌) 
Ds दृष्टा तु बलवत्तरं. NC 

46 3) Кі ош. (hapl) from зд up to ఇఇళిళ (іп. 
46°). Ds विक्रमः; Тз © चैभवं (for विक्रमम्‌). ¬ ^) Уі 
14.8 Ds ба तु (for हि). — 7) Ks aij (for arg) à 

47 °) 1 G3 दु (for च). 33 संक्रुद्धं (for aya). 
— १) Dis gw; Ds कण. Юм Dis मदादवे। n 
"ag; Ti. 3 G2 М "रथं; Ts Gis "ఇజ్‌ (for 0). = °) 
8: वीर; Ks Vi 212.45 D Тыз G वीर्ये; "s T: хаа 
(for वीरं). — 4) Рзош. कमे दारणम्‌; 52 (sup. tin. 
as in text) 8 दुष्करं (for दारुणम्‌). 


[ 888 ] 


8, 45, ४8 ] 


= ^ ० सुतीक्ष्णं चोदयनश्वान्येक्षते मां ДЕНЕ: І 
meee T पश्यामि समरे कर्णस्य प्रपलायितस्‌ ॥ ४८ 


जीवन्मामीति पुरुषः संख्ये जयपराजयौ | 
जितस्य तु हृषीकेश वध एवं कुतो जय! ॥ ४९ 
ततो जनादन! MARSA | 


748 “ука 8 D 8 mieh (for gegi). ఈ | 50 Bs om. 50-51. Yi Da transa, शा: ५) Кз Vi B D 8 айй (for йел). Ks 
De चोदया(700 “aaia; Уі Ts Gus य॒ंश्चाश्वान्‌; Ві 
“यन्नस्मान्‌; 02.3 नोदयज्न(109 `यंश्चा )श्वान्‌; Та म्रेषयन्नखानू; 
ग चोद्यत्यश्वान्‌. — *) 2 प्रेक्ष्यतो. Be [५ ]सो; D1 мын 
Di मा (for дї). Кі om. one ge: ¬ °) Ks at 
(sic) (for न च). Кі Bs qaqa; Do S झक्ष्यामिः 
Dni om.; S कर्णस्य (for समरे). Cv न чип: 
समरे (as in text) —*) 8: 171, 8 22.6 3 कर्णस्य प्रपलायितु; 
Ул Bi, 8.4 Dai Dni Dii бу कण प्रति чету; 7 G Мі 
संयुगे वे (1५ “44; Мі Fe) पलायितुं; Маз पश्यतोहई 
पलायितुं 

49 °) 8 Кыз जयन. Po शक्नोति; Т: आप्नोति 
(६०7 प्राप्नोति). Мі पुरुपः — °) Ts 63 संघे; G2 ४ 
संखे (for संख्ये). — °) Ke В Dast Т.з Gas Mea 
яча; Dni समस्य; Та మ जातस्य; Gi gaa (for जितस्य). 
Gi om, Ч. Yi Bis Dai Dis ч; 71.8 бїз हि (for 
я). — *) Bs Dn Dsie: Мі भंग (for qu). 
— After 49, Vi B (except Вз) Dni Ds-s.7 ins.: 

628% एबसुक्तस्तु पार्थेन कृष्णो मतिमतां वरस्‌। 

घनंजयसुवाचेदे प्राप्कालमरिदमम्‌। 

(1 1) Buas qc. -- (L. 2) Dm उवादेदं (for 
785), Va Bis ayicy:; Bas 08, 4.४ द्मः] 

Bs cont.: В.в. Юз ins, after 51: Dni 84? after 
50: 
629% ఇర हि vd राजा कुन्तीपुत्न: परिक्षतः । 
Чап च पुनः कणे पार्थं दधिप्यस्ति। 

ECL. 1) Ві Ds परिक्षितः, Da प्राप्ाालमरिदमः (for the 
‘posterior hal). — D: ош. line 2, — (1,2) Bs कथं 
(for a) 

While лі cont, after 6289; 

630* प्रतिपद्यस्व कौन्तेय प्रा पकालमनन्तरम्‌। 
कणेमेकाकिनं हत्वा रथानीकेन भारत । 


महाभारते 


[భళా 
AAT आहयिष्यंश्च कर्ण TIA मारिष ॥ ५, 
अजुन चात्रवीत्कृष्णो भृशं राजा భాగా 
तमाश्वास्य 8998 ततः करणं हनिष्यसि ॥ ५१ 
ततो धनंजयो TF राजानं चाणपीडितम्‌ | 


— 


रथेन प्रययौ क्षिं संग्रामे केशवाज्ञया ॥ ५२ 


50 Bs om. 60-01. Vi Da transp, 50 and ३] 
— *) Ba яа; TG рат (for आयाद्‌). ४1111” 
Dest gagra ga: (Vi ततः) प्रायादू, — १) м Un 
(for इच्छन्‌). Ка युधिष्ठिरः, — For 50%, 

संजय उवाच | 
632* ततो जनार्दनः श्रुत्वा तस्य वाक्ये fert पत्ते। 
After the above, T С ins.: 
633* रथेनापययौ бай संग्रामादिति भारत | 
म्रत्यनीकसवस्थाप्य भीमं भीमपराक्रमम्‌ | 
ad ч ह्येष कुरूणां संग्रपद्यताम्‌। 

[( 3) Ti सर्वयुध्यतां; 61.2 संग्रपश्यतां (for “द्वतान्‌),] 
— `) Ko ग्रा्यानश्च. — 4) Ка मारिषः; Ks Vi 8 (By 
om.) Dai Di.2.5.6.8 М भारत (for मारिष). Кі राजाने 
वाणपीडितं; Dni 3,4. युद्धे कर्ण चिद्ञां ча. — For 50% 
Т G subst.: 

634* कणे च समरे राजन्माहयिप्यञ््नमं प्रति। 
After the above, T G ins.: M ins. after 50: 
690% विश्रमार्थं च कौरव्य पाण्डवस्य RETA: | 
अपयातो रणाद्वीरो राजानं द्रष्टुमेव ч! 

(1,1) Ts Gs पार्थिवस्य; Gi पार्थस्य च (for पाण्डव). 
— Та M om. line 2, — (1,2) Ga राजन्न दृष्टमेव च (for 
the posterior half).] 

After 50, Әлі "Юз, з. ins, 629%, 


51 Ве ош, 51 (cf, v, 1, 50). Dn Ds,s.r om. il 
Үз Da transp. 50 and 51. — 9) ба Ka మ Ga 
TA Ks 'री)क्षित: (for परिक्षतः). — °) 9 eme 
Ка arate (for तमा"). Ва De Ts Go М gii. ¬) 
Ks Vi B1 Ds समेष्यसि; Ва Dai 101. 5 समेष्यति (for 
दनिप्यसि). — After 51, 131, 8, 4 Da ins, 629°. 

52 5) Т G gem (for gi), — °) Ka DD 
शरपीडितं; Taa G M aeq’. — After 5200, T G ins 


w 
T G subst; 


The above is followed by the repetition of 699% याहि याहीति बहुशो वासुदेवमचोदयत,। 
570% in Dni, राजानं प्रति वाष्णेय दूयते मे ed ня: । 
On the other hand, Б (Ga reading it twice) ins, स चोद्यमान: पार्थेन केशिप्नो абла: 1 
NES. णो रणे भाति ] BD 20 [ied M [ы (क 8 ў 
Ф 2 भात सध्याह्व इच भास्करः “Р (except D i TG रथेनापयया 
fade रथं कृष्ण जीचन्भद्राणि ఇ! 4 २5) Meam. Ў 


[ 88 4 е, 


భో) 
नेव तु कौन्तेयो धर्मराजदिइक्षया | 
` इन्यमाहोकयामास नापडयत्तत्र TITY ॥ ५३ 
| कौन्तेयो द्रोणपुत्रेण भारत | 
लिया संख्ये पराजिग्ये भृगोः सुतम्‌ ॥ ५४ 
रणि पराजित्य ततोग्रधन्वा 
ga महहुष्करमार्यकर्म | 
आलोकयामास ततः खसैन्यं 
धनंजयः TINATA: ॥ ५५ 
स युध्यमानः एतनाश्ुखस्था- 
SIEM दर्षयन्सव्यसाची | 
дача: ग्रथितैः प्रशंस- 


RE NE CNS Sei, 


कर्णपर्व 


| 53 а ЕКЕН 2 ---- Т: च (for तु). m 
ama). Do न चापड्यत्तमप्रजं. 

54 Mi ош. 54. — “) К ga (६०7 युद्धं). — *) 
10 रणे भारत दुःपहं. ¬ ^) Ва абат. 52 Dai Dis 
[ajai (६०7 संख्ये). Тэ एकेन पत्रिणा संख्ये; Ts 62.3 
М gag मंत्रिणं (62 मंत्रिणः; Мі पत्रिणा) ӘӘ (Т: Gs 
9) — 2) Кз पराजिग्घे (४०); Ка: Vi В ра 
Dm Dim “faa; Ds परिजिग्ये; Т G Мі чача. 
| ७४ Үз BD TG Май: Dni om. (for эн). 
— After 54, Кі Уі (marg.) ВР (except Das) S 
- hs an addi. colophon [Day of Karna's General- 
Мір: Ka द्वितीययुद्ध दिवसे. — Adhy. name: Ti कर्ण- 
Най अजुनपलायनं; T: भार्गवास्प्रयोगं. —  Adhy. no. 
(figures, words or both): Bi 64; Ва 67; Bs 66; 
Du75; Di 45; De 65; Tis G 72;T2 M71]. 

55 Before 55, Ks Vi (marg.) В Р (except 
Mat) its. संजय उवाच. — °) Gi Ati, Taa G 
ta ९1 "casa (for чайга). 8 Ka: Ds ఇషా 
Wet; Vi ततोग्रकर्मो; Ві Dis ааш, — १) Ds om. 
ब 
_ Өл दुष्करे (Vi Ві "र-) शूरकर्म ; 2.6 ఇ 
D. сз Че (їог “कमे == °) B 

ңы), US сай 103, o яё समस्तं (for ततः 
чоў (foc z 59 Ki? अप्र(89 “ы)яр:; Ki G1.2 
प्यः). 
ESR т 
सयुद्धमना: (sic 


4) Ds सोम्रजे (for 


- 


Gas М संयुध्यमानान्‌ ($2 Ks 

) Ks Bis Das є (Bs प्र) 
E ma सुयुध्यमानानू; Ві ра Dni D1-5.7 
ча नानू; Bs संवध्यमानान्‌ (for a युध्यमानः ). Ві 
5 Ы; Du Di, एथनासुखस्थाज्‌; Ds yaar’. 


| 


18. 45. 59. 
fei: अकारात्मरथाननीके ॥ ५६ 
अपड्यमानस्तु किरीठमाली 
युधि ज्येष्ठ आतरमाजमीढम्‌ І 
उवाच भीमं तरसाभ्युपेत्य 
राज्ञः प्रइत्तिस्लिह केति राजन्‌ ॥ чө 
भीम उवाच। 0 
अपयात इतो राजा धर्मपुत्रो युधिष्ठिरः | 
कर्णवाणविशुगनाङ्गो यदि जीवेत्कथंचन । ५८ 
अजुन उवाच) | 
वसाङ्गवाञ्शीघ्मितः प्रयातु 
9: ЯТӨ इरुसत्तमस्य | 


- *) Ks aaay Ул 82.5 Dai Dis योधान्ूरो 
(Bs 'रान्‌); Bus कृच्छेण शूरान्‌; Bi Dm Dir зд: 
चरान्‌; Dae शूरान्रणे; Ds शूरः शूरान्‌ (by transp. ); 
Тай fta; Т: Марта (Ма *न्य)रो; Ts ७ ताळे 
(G2 तां वै) яй - — f) शा Bis पूचोवदाने:; Bis Dni 
Diir కాగ; Dai 01, 5. ४.8 чана: (for ча. 
Ks Dm Di प्रथित:; Das मथितान्‌ (D3 क) Ул 
Ba дана; Te быз प्रशखां (Ts “arg) (for панна). 
— ) Br प М Raig Ke Ti [भ]तिरथान्‌; бі 
[ आ)समघरान्‌, Bis Раі 3-1 स्थितान्महात्मा स रथान- 
नेकान्‌ (р: irè). 

57 *) Dm किरीटिमाली; Tas С तत: (Т: रणे) 
किरीटी. — ^) $ Ki Ds युधि श्रेष्ठ; Ki corrupt; Ks Vi 
B Dai Dm Di-s.s दुश्चर; 07 Ta M युद्धे vmi (Dr 
ш); 71.3 0 युद्धे स्थितं (for युघि ज्येष्ठ). Das भारतम्‌ 
(for ama). ९५ агаа 4. — °) 92 तरसाम्‌. Ki 
equa; Es निपत्य; Сі उपेत्य (£०7 [а Јер"). — ^) Уі 
B D (except Ds) Т.з Mi కాగా Viga; В 
(except Bs) Ра Drs वद; D? ब्रज (for Rag). Кз 
केन; Via स; Ві.з-з D1 Dios 3 कुत्र; B2 कात्र; Dai 
Dis कां g; D: चाझु; Do зы (for केति). Ks Vi 
Biss Юп 103.4,8-8 राज्ञा; 22.5 Dai Юзь भीम; Di 
भीमः; 8 चे(7 वे)ति (for राजन्‌). 

58 Some MSS. भीमसेन (for भीम). — *) Кі यतो 

— १) Bi uet (for “gat). — °) Ks 
(for gat ). ) Ві घमेराजो (fo А gat Ш Re 
Ті бы М कणबाणवितुन्नांगो; + “талія 1 
*विभिज्ञांगो; В Dai Әлі D1-5.7 'णामितप्तांगो; De Таз 
Gs “іє. 

аа ; 79.3 G Ms arg; Ма ज्ञात्वा (for 
राज्ञः). Ks De дахі; ८: aga; Dis "quit; S "afe 
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гео 
вее 
858 
Ва 


ач“ 


8. 45: 59] 
नूनं हि RARA gu: А 
कर्णेन राजा शिबिरं गतोञ्सो ॥ ५९ 
यः संग्रहारे निशि ఆ 
द्रोणेन Веча तरखी | 
तस्यौ च तत्रापि чая Чї. 
द्रोणेन यावन्न हतः किलासीत्‌ ॥ ६० 
स संशयं गमितः पाण्डवाग्रय 
संख्येऽद्य कर्णेन महानुभाव! | 
ज्ञातु латат तमद्य भीम 
खास्याम्यहं शत्रुगणानिरुध्य ॥ ६१ 
भीम उवाच | 
त्वमेव जानीहि महानुभाव 


Ті कुरुनंदनस्य; Tas ७1.8 М पुरुपपेभस्य. ¬ °) Ул 51.4.5 
Dm Di Ti नूनं स; Із G aike- (for नूनं हि). B: 
сонс 
Ds प्रपत्के:. — Ві om. 597-607, 


60 Ві om. 60" (cf. v.1. 59). — °) ар Кз 
7001 D2 ане. TGM युधि (for निशि). Кі 
संबूत्ते; Bis Dni 8.५.7 निशिते: ч Өс, Ds Ms-i due 
(Da RRR) కా (for निश्चि संग्र). — °) Ks 
B D (except Des) q; Ті Мі हि (for ఇ). 8з 
जनप्रतीक्ष्यो (sic); Ki जयप्रतीक्ष्णो; S जयं प्रतीक्ष्य (Ті 
Ga "ఇళ్ళా. — “) Ев B D (except De) Mas द्रोणोपि; 
М» द्रोणो न (for द्रोणेन). 61 द्रोणो यथावन्‌ (for द्रोणेन 
यावन्‌). 2१.8 (marg. аз in text) व्यथितः; 1,2 Mia 
faa: (for न इतः). 


91 5) Кз असंशयं (for स संशयं). Ke бе; 
Ті Өз प्राप्तवान्‌ (for गमितः). Ka qtzarsat:; Ва үзі; 
Ма “аза. — °) Bs Та ७1 transp. संख्येऽद्य and qim. 
Bi De संख्ये स; Ds रणेद्य; Ti 62 समेत्य; Ts Go कर्णन; 
Мерц (for संस्येऽद्य). Ts Gs संघेद्य (for భాగ). 
— `) Кі ज्ञातं. Bs त्वया दवि; Ma प्रसद्य (for प्रयाहि). 
Bs [аја (for (ఇల). Уі Bs ра Dis Тез G 
transp. apy and अद्य. В: ज्ञातुं mang भीम: - 

62 Some MSS. भीमसेन (for भीम). — =) Giada 
(for гада), — १) Xi राज्ञा (for राज्ञः). Dai Dis 
कुरुसत्तमस्य; Tis Gis पुरुपषेभस्यः — °) Bas Dm 
Das याम्यामित्रा; Тв 61.3 तत्र यामि (by transp.). 


[ 386 


महाभारते 


[hugs 

uq: TAA भरतर्पभस्यं | 
अहं हि aaga यामि तत्र 

वक्ष्यन्ति मां भीत इति प्रवीराः ॥ ६२ 
ततो5त्रवीदर्जुनो भीमसेनं 

संशसकाः प्रत्यनीकं खिता | 
एतानहर्वा न सथा तु WET 

मितोऽपयातुं रिएुसंघगोष्टात्‌ ॥ ६३ 
अधाब्रवीद्जुनं भीमसेनः 

«тле झुरुप्रवीर | 
संशप्तकान्प्रतियोत्यामि संख्ये 

सबीनह याहि धनंजयेति ॥ ६४ 
तङ्गीमसेनस्य वचो =ч 


Bi ag यद्यज्ञुन यास्यामि aag. — ^") Bi: Dm Dii 
वदंति; D2 वक्षति. Кі भीताः; Ме भीम (for भीत). 


63 °) Bs чайдай भोमसुवाच संख्ये; Ts Сай 
ह्यब्रवीद्गीमसेनं. — °) Кі даны. Кі प्रतिनीकं; В 
(except Bs) Dm D3.1.6.7 प्रत्यनोक-; Ра Drs Т.з б 
М "नोकाः; Оз Ta *नीके; Со "ада. 2? faa (sie) 
(for स्थिता मे). — °) Кз Ул Bas Dni D:-5,1 [a fa; 


, Bias Dai Dis.os Ga तु (for न). Кз Vi BD न्‌; 


S [ala (for तु). — ©) Кі इतोपयांतु; Bs чан; 
De इति प्रयातुं; Des इतः प्रयातुं; Ті бі (б: л 
(for इतोऽपः). 83 Kia Ул रथ( Vi वृष ) संघगो ष्ठात्‌; n 
Bi रिपुसंघ( Кз "प्र)योगात्‌; Do "सिंगो छात्‌; 8 Яана 
Cc cites गोष्ठात्‌. 


64 *) Do तथा (1०7. अथ). Ts अथाजुनं भीमसेनो" 
ada. — °) Ві Dm Dat आसाद्य; 1.65 आस्थाय (15 
attra). Кі कुरुपवीरा:; Bis Dar Dm Diss 
T Gs М “ян: (Bz °$). — °) Some MSS. gagak 
Ка च्यतियोस्स्यामि; Біз Dor Dir प्रतियास्यामि р 
योधयिष्यामि (१० प्रतियोस्स्याम्ि). Ts Оз Ма संघे] ९! 
Misa संखे. — 7) Vi Виз, Dm 84? Бі (for 
[इ]ति). 

. 65 Оз om, 65. Before 65, Виз-» Da ры 
ins. संजय उवाच; Ba धनंजय उवाच. — °) V! ae Ч 
ग)8, ३.१ सुदुष्करं; Bs че; Dao “Se; Ti щч 
Там धनंजयो; Ts біз जिष्णुस्तदा (for 9589) 5 
आतुरमित्रसंख्ये; Ta яё मित्रमध्ये. — Vi 22१2 


1 


कर्णवधपर्व | 
दुर्वचं आ्रातुरमित्रमध्ये І 
: йя 
ая बृष्णिप्रवर तदानीम्‌ ॥ ६५ 
детп йй विगाह्यतं रथार्णवसू | 
“ата राजानं द्रष्ठमिच्छामि केशव ॥ ६६ 
| 20 qd हयान्सर्वदाशाहसुख्यः 
' प्राचीदयङ्गीमधुवाच चेदम्‌ | 
Зеби а жий वीर 
यास्यामहे जहि भीमारिसंघान्‌ ॥ ६७ 
ततो यथौ हुपीकेशो यत्र राजा युधिषिरः І 


कर्णपर्व 


[8..45. 71 
тайнаў राजन्याजिभिर्गरुडोपमे: | 5< 
्रत्यनीके व्यवस्थाप्य भीमसेनमरिंदमम्‌ І. 
संदिइय चेव राजेन्द्र युद्ध प्रति тача ॥ ६९ 

ततस्तु गत्ता पुरुपप्रवीरो 
राजानमासाय शयानमेकमू | 
रथादुभो प्रत्यवरुह्य da- 
इवन्दतुर्धर्मराजस्थ पादौ ॥ ७० 
तो दृष्टा етет क्षेमिणों కాళ | 


жазам PP य аа іні 


рт ins, after 65": Ka Dai 03.5 after 65: 
637* संशपकानीकमसह्यमेकः 
सुदुष्करं धारयामीति पार्थ:। 
उवाच नारायणमभ्रमय 
कपिध्वजः सत्यपराक्रमस्य । 
эп वचो иш ана 
स्तदाहवे सत्यवचो सहास्सा। 
(1,3) Ул Bs Dat 101, 5, (Ог) ӯ (for "दुष्करे )- 
- (1. 3) Di अप्रमेयः — (І. 4) Bs sema. 
— (L. 6) Dai Di. 5 нәт (for 'बचो ). ] 
| - Vi Вв Do om, 659. р; reads 65% on marg 
=) Ks Ts биз इति sata: (Кз ^w); К: Ds Te 
M अभिग्रयातः (Ki यांत); 51.3.3 Раі Di 3.4.7.8 
'यासन्‌ (Di 501), Со ^ni (corrupt) (for "meri ). 
ग दृष्ट कुरूणास्रपभं дач. — 4) Ts विष्णुं वरदं (for 
प्ररं). — After 65, S ins.: 
९१४१ राजानं अति वार्य दूयते 868 सनः। 
і [бі gx (for प्रति). ] 
86 Before 65, all MSS, (except Ts Gs) ins. 
उवाच. — °) 2.5 नोदय (for चोद्य). — *) Es V 
18 pa: 015578 గాణ, Do विगाह (for विगाह्य). 
న్‌ “а а Тзз біз М (418: Кз pues 
E v m mo neate І 
: НЬ 1 ae ыа: agma; De रणाणंवे; 2 
ననా. 
Dis iu x AM к, ) Ti ७9 ज्ञातुम्‌ (for язя). 
m » S ins: 


[5] 


$ ఇ 

Э रथं चोदयामास बीभत्सोबंचनाद्धरि: | 

सपा 9, Ki В (except Br) D (except 
: > संजय उवाच. — °) 82 मुख्या: (for -मुख्य: ) 


8 
భా FR Kifer दा Janger 


А .8. 
युदाभ्युपगतो कृष्णावश्चिनाविद वासवम्‌ ॥ ७१ ЁЁ 
pec —— 59%; Ks Vi B Dni ౨1-16-3 Т.з 6 भ प्रचो(D2 mat 

Ds ग्राचो яая, Ki Bs агы (ior चेदम्‌). — °) т 
та (богач). Кажа (for aaa). 7३ ए191)8 
भीम (for वीर). — 4) $, ча; Vi Bia Dm 
Ds. 4.7 यास्याम्यहं ; Bs D1. 5 T2 бі “аў; 11.3 2.3 याद्याहवे 
(for यास्यामहे). TsG जय (for जहि). Кз VıBDS 
पाये (for भीम). Vi Гајы. 
68 Dai Drs transp. 68 and 69. Dm reads 
68:-69* on пага. — °) Ti © (for atam). 
Tas G аяа (G2 रो). Di राजा. 
69 Bsom. 69. Dat 22.5 transp, 68 and 69. Dn 


reads 69 on marg. — 8) Ts С M: त्ववस्थाप्य ; 


(бог е9"), Кі प्रतीनीके विवस्थाप्य; Dai Dis प्रत्यनी- 
केप्ववस्थाप्य; Тї яа нг. — °) УзВыаа ра 
Dni Di.s-s. 54; Юз चेवं (for चेव). — After 69, Үз 
Bs Раі 03.5 ins.: 
6405 क्षणेनेव तु राजानमासेदतुरारिंदमो । 
70 °) $ Кил: Bi G1 पुरुपप्रवीरो. — *) 72M 
धर्मसुतस्य (for mer) — After 70, Vi ins. 
641% जवेन गत्वा तु दाशाईंसुख्यः 
झयानमेकं SU ददर । 
प्हपवेयेरितमानसाबुभो 
राजानमासाद чїнчала 1 
On the other hand, Т G ins. after 70: 
642* इत्येवमभिसंगृह्य उभौ तु प्राञ्जली स्थितो! 
тәні महाराज रुधिरेण समुक्षितौ | 
निहत्य वादिनीं तुभ्यमपयातौ रणाजिरात्‌। 
[(L..1) T2 उपसंगृह्य — (1.3) Gi ў Ta त्वपयातो-] 
71 “) Ks Vi B D Ts M d (for at). TIDE 
(except G1) पुरुषब्यात्र (Dar Dis ब्र). — ) Ks V1 


हेसुख्य:. — $) K: गए प्रचो- В Юм ౨1445 S айй; Es क्षिमिगो; Әш ңі; 
Г 387 1 


8, 45. 72] महाभारते [ris 


” e 220 
-25, तावभ्यनन्दद्राजा हि विवखानश्विनाविव । मन्यमानो हतं कणं धर्मराजो युधिष्ठिर | 
"“ Ba महासुरे जम्मे शक्रविष्णू यथा Te ॥ ७२ हर्पगद्ददया वाचा प्रीतः प्राह परंतपौ ॥ ७३ 


इति भ्रीमहाभारते कर्णपर्षेणि पञ्चचत्वारिंशोऽध्यायः І ४५ 1 


४६ 


संजय उवाच | жача मेने संख्ये गाण्डीवधन्वना ॥ १ 
तावभ्यनन्दत्कोन्ते 
महासच्चों तु तो दृष्टा सहितौ erar | | ्दत्कोन्तेयः ఇ? परमवर्गुना | 


Ds: क्षे( 07 क्षा)मिणं; Co क्षेमिनं (for क्षेमिणो). Ка Vi 644* अथोपयातौ प्रथुलोहिताक्षो * 
В Dai Dm Di-s.1.8 Ті G1 М genii (Ka 'सः); Do जाराचिताङ्गौ रुधिरप्रदिग्धो। 
Таз Gas “qu — °) Vi Ts Мз- [अ]भ्यनंदतां ЦІ. 1) Т.з G अथ प्रयातौ- ¬ (1,2) Dr Ga शा 
(Va 'तु); Ва 06.8 [s Jegui( т); Т.в G तांगा.] 
i ननंदतुः; 37 ह्यवंदतां (for [ज्ञ ]म्युपगतो). Ма देवावू (for _ After the above, Bs ins. 646* for the first time, 
2 EMA.: Ki Vi Bas Doi Dis cont.: Bs (lines 5-6 ошу) 
ў 72 °) Міңудіча. KsViBDo Dm Dia-i.1.8 109, after 646®: 
А Tas Maa राजापि; T1 0१ पार्थोपि; Ma राजानं (for राजा 2 € 
= हि). 22.० तावभ्यव(100 "ह )पैयन्रा(100 `द्रा)जा. — °) Ts ЕЗ న 
ఆ मरुत्वान्‌ (for विवस्वान्‌). Dn Dif (for इच) Коч दानीं ust t 
Ti Ganka: परंतपः. — 2 ош. 72% — °) Dn तं न; तावागता परेक्ष्य महेन्द्रकल्पो 
Ті संखे (for जम्भे). — 4) Кі Dm Di (К: 'क्रा)- युधिष्टिरो दुःखपरीतचेताः। 
विष्णु; Ks शक्राविष्णू; D: АЙ; De Rea; Ds कच्छ्रेण राजा प्रतिलभ्य संज्ञा (51 
чь विष्णुर्‌. Ds पुरा; 2-५ गुरु; Ca गुरु: (аз in text), ततः पुनः प्रीतमना वभूच । 
бо: ङुरुकस्पषो वृहस्पतिर्वा 1% [Bs om. lines 1-4. — (1.1) Bas युधिष्टिराय- Ce 
73 Ті transp. 73% and 73% — ०) Dm करणे. [अ)बुवेदयंतो (for प्रति’). — (L. 2) Co cites प्रियं (аз 
— Та.з 91, 8 Мі ins. after 73%; Ті after 13: above) Ds -प्रवीरे- — (L 3) Ks तवागतो; Vi ताव 
643% E ग्रीतः परपुरंजयः 1 — (1.5) Bs कृष्णेन; Cc zm (аз above ).] 
स सूत्वा पुरुपब्या प्रा. Ка Vi 85.8 (ins. for the first time after 644°). 
[After line 1, T1 rends 73° repenting it in its Dai Dis cont: $ Кі-з Bi Ра: ౨౩-16-8 Ті: 0 
Proper place, — (1.2) Ма mer (for भूत्वा). Ts Gs ins, after 644%; . 
पुरुषव्याध्रो-] Ч б, 
= T Gis Мі राजा त(911य)त्र (for घमेराजो). 646% समीक्ष्य सेनाम्रनरप्रवीरौ x 
— Мазош, 13%. — 4) Gi ggig (forgd-). Ke Vi युधिष्टिरो वाक्यमिदं ब भाषे । А 
Dm 103-3.0. Ті (both times) ७2.8 Мі परंतपः; Bs | (1. 1) $ Ei адет. $1 11.2.५ सेनाग्रमथ प्रवीरौ} 1 
Dar Dis Gi "तप. Ds सुदा परमया युक्तः सोभवत्पां- | eee CD "रे)प्रवीरी (67 *t) Со cites सेनामगेएु वर 
87144. Bus om, 1. — °) ६ Kı महासत्वा; ८+ "ఇళ 
шоро ош. in Вг. — Day of Karna’s General- Вэл Dai Dm Dii; हि (for तु). Ds नो (for qu. 
E. ship: Ба Eni fétm(X 'ये)युद्धदिवसे. — 4०७४. | Daag नावागतौ दृष्टा; S ततो युधिषिर egi ¬ 277 


name: Ti Gi युधिष्टिरदशनं. —  Adhy. no. (figures, आधिरथं; Ti Gs आधी(0० "Red; Ts Gs आतिरयिं 


words or both): 53 40: Ві.» 65; Ba 58; Раз 76; Di ay 8 ыа рае б! 
Di 3 \ Та fq) (for संख्ये). Kes 
60; ; ;T Б युद्धे ( घि a 
DOES ER गांडीवधन्विना; Ds गांजीवधन्वना. D 
46 2 5 Ві а Фу а a 
कॉतेय:; Ва атаба 
X After the гер, N (except Bi) Ti.s G ins.: चावानद्य ч 5 


[ ate ay Dm азада аа (corrupt); Dest qu 


Маа аа... 


E 


са] 
: ғ 1% 
ета: पूजय भरतर्षभ | 
feat युधिष्ठिर उवाच | 
ате देवकीपुत्र खागतं ते धनंजय | 
दर्शन बाढं युवयोरच्युताजुना ॥ ३ 
тш कथं युध्य महारथम्‌ | 


a 
faa 
अक्षताभ्य 


‚ आशीविपसम॑ युद्धे सर्वशस्नविशारंदस्‌ ॥ ४ 


आगं TAT 8541 शर्म वर्म च । 
Ән इपसेनेन सुपेणेन च धन्विना Т ५ 
रुतं «04 TANTAS दुजेयम्‌ | 


कर्णपर्व 


[ 8. 46. 10 


TAL धार्तराष्ट्राणां गन्तारं वाहिनीमुखे ॥ ६ 
हन्तारमरिसेन्यानाममित्रगणमर्दनम्‌ І 
दुर्योधनहिते чиш चोद्यतम्‌ ॥ ७ 
WIT महायुद्धे देवेरापे सवासवेः | 
अनलानिल्योस्तुल्यं तेजसा च बेन च ॥ ८ 
पातालमिव गम्भीरं सुहृदानन्दवर्धनम्‌ | 
अन्तकाभममित्राणां कणे हत्वा महाहवे | 
दिश्या युवामजुप्राप्तों जित्वासरमिवामरों ॥ ९ 
तेन युद्धमदीनेन मया пачаў 


— 


діс कौतेयः; — °) $i Kzs Bici Рпі బం Т 
5 Я 


Gus инан (81 Каз Ti *g). — 4) біКз सूजयन | 


(sie) (for qa’). Dni Мәз भरतर्षभः; Оз पुरुपर्पभः. 
34) Kas Ул В Da Dm ౨2578 0०.0 देवकी- 

яв (for पुत्र). ¬ °) Di isa: — ^) Ke Buss 

Du D:-3 18 Gs пе (for пе). ~ ^) De केशवाजुनों; 


5 नरसिंहयो: (for अच्युताजुंनो ). 


44) Кі अक्षता भगमरिष्टाभ्यां (sic); S अरिष्टयो- 
रक्षवयोः, Cac cite अरिष्टाभ्यां (аз in text). — ^) Кі 


> कथं युद्धो; Кз Vi Bis Dzc.s S कर्ण gan (Кз जित्वा; 
తగా Bs Do.s युद्धा; Ds युद्धे); 51.५.5 Әә, ga: 


wii; Dar Dis हृत्वा कणे (for कर्थं युध्य). Baas Dm 


Зил महारथः; Bs "हवे. — Ds om. 4%, — “) Ks 


बाशीविषमस (by metathesis) (for дд). — 4) Ks 


[] anzai रु. Т. - А 
at; Т: тепе विद्यारदं. 


5 *) Ва ата; Dai Di. s श्रोतारं (for яда). G2 
TT. -- *) Ba аб; 0०.० ఇగ (as in text). 
Ei समेवचेसं (for er qd च). Gs transp. शर्म and 
Яй. бас cite वर्मं (аз in text) МІ गंतारं वाहिनी- 
पुरे (56०), — Ta Ма-а om. 5९-69, — °) Bi ніне 
(lor et), — 4) Т.з G संयुगे (for धन्विना). 

19 Маа ош, 6% (сё v, 1.5). — १) Ks V1 

em р чача सु( V1 Dai 01.250 "an est; B: 
eme S. — For 6®, Ts G మ subst, : 
“ышы अजुज्ञातं यशस्रिना। 

18 Gs Mi (Ті i. 
~ Alter $9 N रे त्व( ह्य)नुज्ञातं.] 

045% б СЭ 
[к es Se लोकस रथिनं ае аа! 

A १ Dm Daar अद्यं (for मुख्य). Das 


న) 


SOR న : 
20 3 0९ श्रोतारं; Ка tag (sic); Co.p aat 


xt) — 4 D जेतारं » 
) Bi ga; D2 जेतारं; 0० गन्तारं 


(аз in text). „Ва 3.5 Раі Dis वाहिनीमुखं. Мі सर्वेषां 
दाम वमे च (=5°). 

7f oe 8: Kies अपि; B1.3.5 Раі Dm Di,s-: पर- 
(for अरिः). Та Мі-з -सेनानाम्‌ (for arm). -- ?) 
Es Ds अमिन्नगणसू दनम्‌; Ki *मदेयन्‌; Ds *घदेनम्‌ (sic). 
— Aiter 7% S reads 899, — *) 8 Kia Ул 
Des दुर्योधनमते- $i E1,2,3 युद्धम्‌ (Ка `क्ताम्‌) (for 
Su) — ^) Si Bass Dni Dio Тэз быз M 
अस्मदुःखाय; Ез अद्य युद्धाय (for eager). $ Kas 
ated; Ві चोदितं; Bs Ai; D: चोद्यवां (for 
चोद्यतम्‌). Ti 2 पांडवानथंकारक (6375 उद्यतं). 

8 *) K: aged; Кі чуты (зіс). Ві इयायुद्धे; 
महारंगे (for युद्धे), — °) Кі चेरेरपि (sic) (for 
देवैरपि). $2 देववेरमिवासबे:. — S reads 8९-9० after 
‚ — *) Каз Мі झनिलानिए Mi “qeata, Dai 
स्तुत्यं (for तुल्यं). Ks अनलानिलसंकादं. Cc: after 
निल्योरिति तेजोबलाभ्यां यथासंख्यम्‌ 1 


p 


^ 
AJ 


- 
8 


9 For sequence in S, ch v. 1. 7. — 2) 
B Па Dm Di-35.1.3 Gi М чєлї नंदि(? 
"द )वर्धनं; Ds कौरवानंद'. — °) Ез अंतकारयम्‌; Ві 


‘arta; Bs Ds कामम Di “ana; 1 “area; Ti 
"area (for ың). Ез Ҹаф हि ममित्राणां (sic); 
Dn क्षतक॑ सम fimi. — 7) В (except Вз) D 
(except ౨20.8) transp. कृण and шеп. Bus D 
(except ౨.8.8) Ts б epg; Bs "vd (for "इवे). 
— Dm om. 9118. — ®) Dai Ёл (for zat). S 
(except G2) gg ятй (for अनुप्राप्तौ) ¬ 7) Tha G हत्वा 
пабач Те gd हत्वा यथामरो; M ह्वा बृत्रमिवामरा- 

10 Dni om. 10 (cf. v.1.9). — ?) Bra-s ра 
D1.9-5.7 घोरं (for तेन). Ks ada; Ві агаїчя; S 


भीतेन att 8) Ул Bas Dai Dis M 
तेन (for अदीनेन). ¬ ^) 
[जापि Е [аја (for द्वि). Ki В: ра Dus [ат]; 


[ 389 ] 


С.в. 
В. 8. 
K. 8. 


हतवाहः कृतश्चासि युयुधानस्य पश्यतः ॥ ११ 
звана यमयोवीर॒य च शिखण्डिनः | 

पस्यतां द्रौपदेयानां पाञ्चालानां च सर्वशः ॥ १२ 
एताञ्जित्वा महावीर्यान्कर्णः ааа | 
जितवान्मां महाबाहो यतमानं महारणे ॥ १३ 


Bus Dass [अ]; De Ti [अषि (for (ala). ७ | ag -- १) Manan; вар E Da..1 [अ]स्य; Ds Ts [ач (for Ге и). Ga 
M (аягаар. 2.० बलिनो केशवाजुनो. — After 
10%, S ins.: 
649% कृतं घोरं महाबाहो чине पयत: | 
: 3 [Ta Мз-і mag (7५ "हु ).] 
— 7) Brs-s Dai 701, 3-7 कृतं तेन (for कुपितेन). Ke 
lali Bs [ अं]तकस्य (for [a ata). Va Dot 
(ula (for [g]a). 5 अंतकेनेव жӛч. — “) Bi Da 
паві 'चे)जिघांसया. Bs जिघांसतः; 0: "gat. 

11 Әлі ош, 11% (of. v.1. 9). — १) кезд =; 
Bs निहतो; De हतो तो; 7५ हतो थे (for हतो च). SK 
आािसारथी 3 Te पाष्णिसारथि; Ts G.M प्रा सारथी (थिः) 
(богц лг)... Ка аха л: ससारथिः. — °) Ka Ms 
чат: (Ms 'हं);. Tis 2.3 अपसव्य; (for WIE: ). 
Кз Bi Dm 12-31 чах (for कृतश). “Вэ चापि (for 
चास्मि). द॒तो चै सवेतश्रास्मि. — 4) Dai Ds पञ्यत- 
Ті ७५ प्रेक्ष्य Ta "क्ष )माणस्य सात्यकेः" 


12 =) 81 Ds (sup. lin. аз in text) युवयोर्‌ (for 
यमयोर्‌). S वीरयोयमयोश्रापि (01 Яя) avere ir डिनो:. 
— *) Some MSS. पंचाळानां. S яя (Оз भीमस्य 
च) महात्मन:ः. 

13 *) Ка Vi B D (except 06.8) महावीर्यः; Ті 
63 रेगे; Тоз ७1.3 "बाहु: (for “वीर्यान्‌). ¬ °) ए. 
В.а жел; Ki Dm कणे (for gd) Ві शचुगतानू 
(for 'गणान्‌). De Ug: (for aga). — °) M मा (for 
at). Ks Ta मद्दाबाहुर्‌; Ts ७.3 "भागो (for "aret ). 
— 4) Bis Dm зал यतमानो; D 
यतमानं). Bs 7५ Ga भ महाहवे; Воч 
महारथः 


6 अपयातं (for 
थः. D2 उपयात्स 


« 14 6) Bis Dm Базат atra(De °з)щ; Bi 
अजुस्सृत्य; Ti Ge उपसूत्य; Со agga (for *सृत्य). D2 
[у (६०८ च). ба रंगे (६०7 युद्धे). — १) SK Bip, 
"ES; Үл 06 T; gg: (for ag). T: M परुपं चोक्तवा- 


महाभारते 


[ 390 1 


Ёо 
зч च मां युद्धे परुपाण्युक्तवान्वहु | 
तत्र तत्र युधां श्रेष्ठः परिभूय न संशय; | १३ 
भीमसेनप्रभावातु यज्जीवामि धनंजय | 
बहुनात्र कियुक्तेन नाहं तत्सो НҮ І १५ 
्रयोदशाहं वर्षाणि зана धनंजय | 

न ख निद्रां रे रात्री न चाहनि सुखं कचित्‌ ॥ १६ 
ча द्वेपेण संयुक्तः Чїй धनंजय | 


vag. — °) 1 यत्र यत्र; Ts б स॒ हि तन्न; Ма, त्र कगे 
(for aq तन्न). 81 Кз B D Tia श्रेष्ठ, — р 
समंततः; Ts Gi धनंजय (for т). — After 14 
Т.а read 201-214 and Ts G read 20°-21¢ repeating 
the portions in the proper place, 


15 T: om. 15%, — “) Ds яча (for дуд. 
बात्‌). ¬ °) Ki यज्जीवाममिद्दारणे (४०); an दुःखं 
जीवामि फल्गुन; 313-५ यज्जीबामीह (Ms Rra) Wn. 
— After 15%, M reads 202-214 repeating the portion 
in its proper place, — °) Кз di Dm Di ч (for 
Lala). — ©) Bass Раі Di.s.o Tia Gi M q (for 
तत्‌). Ts ७3 हंत सोडु geri; 62 नाह सोडु समुत्सहे. 

16 Dn reads 16-17 оп marg, — 4) Do lacuna, 
Ка राजाणि (for वषोणि). $ 174, 9.4 त्रयोदशाहोरात्राणि; 
Di “दद हि वर्षाणि. Се cites aaa and वर्षाणि (5 
intext), — °) Da न च; Ds नाहं; бі यस्मान्‌ (for 
नस्म). ५३ 82 Dai 11.5 न fat «ч=п. 

, 17 Әлі 7९४०४ 17 on marg. — 9) Ks Ds ча 
(£०7 त्तस्य). Ві दोषेण; Ра Dias वीर्येण (for ga) 
Ka Ds संयुक्ताः (Ds "mm; Da Dis dag: (for 
संयुक्तः). — °) В: परिदह्य; Gi “да (for °@). Kı 
Dm धनंजयः (Dni "यं ). — °) Ва дада. 6 Ka Butt 
Dn Әз. मरणे; Bs damaged; Mı रमणं (for मरणं). 
Ка राजन्‌; Ві यातो; Bis 13.4.7 जातो (В `ते); D! 
याने; Ga Ms जानानू (for जानन्‌). буаз in toxt. ¬ й 

81 Ка वाब्रीणस; Ка ял ла, De айла; Ds ब्याप्री i 
Tus GM атыг (Maa yi); Ca ателе; © 
aTain( also न)स. Ка Bias Dm Юз-ьвт Т2. 
Cop fam; Ke Vi Da ౨148 Cap.c द्विपात्‌; 12 | 
Mis द्विजे;; Са द्विपः (as in text) Су шан इव 
శా — After 16, Di (sec. m.) ins.: 
800" еам रकतशिराः даа विहंगमः। 

स वै वाधोणसः ўча याशिके: గాక! 


| giai 1 і 

да जानन्याश्रीणस 5 0 ॥ १७ 
КЕШІ сач | 
प тей मया कणो युद्धे क्षपयिठु भवेत्‌ ॥ १८ 
атайн AAT कर्णमेव सदा बहस | 
nf तत्र तत्रैव कर्ण भूतमिद जगत्‌ ॥ १९ 
न यत्र हि गच्छामि कर्णाद्वीतो धनंजय | 
! ततत्र हि पश्यामि कर्णमेवाग्रतः स्थितम्‌ ॥ २० 
дз तेनैव वीरेण समरेष्वपलायिना | 
हयः सरथः पार्थ जित्वा जीवन्विसजितः ॥ २१ 


аа 


ара У” eee Pe 
Заў. 


कर्णपर्व 


[8. 46. 26 


को नु मे जीवितेनाथों राज्वेनाथोऽथ वा पुनः | 
844 етае कर्णनाहवशोभिना ॥ २२ 
TM यङ्कीष्मात्कपाद्रोणाच्च संयुगे | 
UT मे युद्धे खतपुत्रान्महारथात्‌ ॥ २३ 
కా एच्छामि कौन्तेय यथा ह्यकुशलस्तथा | 
तन्ममाचक्ष्व ЧЧ यथा कर्णस्स्तरया हतः ॥२७ 
शक्रवीर्यसमो युद्धे यमतुल्यपराक्रमः | 
TATARA यः स कथं वे निषूदितः ॥ २५ 


महारथः समाख्यातः सर्वयुद्धविशारदः | ప్‌ో 


[Cocites this st, as a definition. — (L. 2) Cc सेव 
E ^ 1 Үз Вз, з.5 рп Рэз, 3, 0-8 Мз-; तस्य (for 
qq) Tis б да मेयं па: зе. — ?) ба Кыз 

में प्रभो; В (except Ва) D (except Dae) में fui; 
१५४9 भारत (for मे विभो). T? М wet चिंतयत: प्रभो. 
—^) Ds कर्णी (for ахі). Уз В Dai Dni Dir 

S transp. дї and कर्णा. Ds युद्धे (for शक्यो). — 7) 
ош शक्यः (for युद्धे) 8 К: Ms क्षमयितु; B Dai Ds 

क्ष; 22 faq’. 03.6 बषः; Ds रणे (for wag). 
p 19“) 8 वा (for च). De omg यश्च तिय. 
77 Y D: S тете; Bs महारथं; Ds | ана: स्थित 
(for सदा ह्यहम्‌). — ^) Уя (for the first aa). 

20 Ті reads 2099 twice, — 4) ७४ aa qa (for 
यत्र यत्र), Vi [ए]व (for fz) 1: (both times) 
पश्यामि (for गच्छामि). — Т: om. ( hapl, ) 20°, — १) 
T (second time) घनंजय:, — Ts G read 20-౩14 for 
| “Ше first time after 14, and M reads the same for 
thefirst time after 159» _ *) Ts G М (all first 
ёце) यत्र यन्न (100 чя чя). Ті Gi(second time) я; 
$ ta (second time) ఇ (for हि). — Т: read 204-914 


А S repeats 21 (of v. L 14 and 15). 
709) Ta (second time) वीर्येण (for चीरेण). 
im Kaa De тй; 2 G М (all both times) 
| (for समरेषु). -- 4) Ds सरथः सहयः (by 
UE Jie diem “ум 
j or जीवन ). 2 rst time 
1 inito (S T pu time) सर्वतः 2 
22 e) m a, ond time) наа: ага. 

3 *२हि (for नु), — è) би [चैन (for 


राज्यार्थे वा पुन: पुनः; Ts Ga M राज्यार्थो (Ма. Dag: 
कथं. —°) 81, 2.4 М2; айч; В: यस्यैवं (for ममैवं). 
Vi Dai 01.5 reae: 81. 8-5 Dm Рз-т विक्ष( 03.4 
"ఇంగా. (Ds *स्येव); S (G2 вада (for 
бла”). Ка नाम झधिकृतस्थेह; Оз मामेव विकृतस्येहा. 

23 *) Gras md Ñ (forama). Ті तदू (for 
यदू). De भीष्मान्मे (for यद्धीप्माव). -- १) 1 न a 
(for пж). Kus द्रोणाश्च (sic) — *) Тэ G (for 
में). Ті amd वे मया gà. ¬ 1) 8: gage (for 
"gan. 

24 7) Кз: Ва Des Ті avai; Уі Ві.з-5 Dai 
Dnm Di.s-s.1 Тез G M g eat; 01 d eat (for ата). 
S बीभत्सो (for कौन्तेय). ¬ Dz om. (hapl.) 24^* 
— १) Es Vi Bs біз М न: (Es B: lala; Vi qr; 
Mis) gare; Bs Ds.r.s Ts Ga [а]а (Ts Gaa) कुश- 
әң (for agas). 0० cites असदन: (for अकुशलः). Bs 
यथा ह्यदे аат (sic); De यथा कणा हतस्रया; T यथा नु 
gue. — Doom, 24%. — °) భాషా Ті एकांते; 
Tas G M तिय (ior asda). — २) Buss Dai 
Dn 1-57) हतस्त्वया (by transp.); Мз-з aat युधिः 

25 “) В (except Вэ) Dni Ds.s.1 T1 G1. 2 शक्रतुल्य- 
(Ti aijt; Т:  शतक्रतुससो; Ts Gs WHET. 
— *) Ms om. (0951.).पराक्रम: and रामतुल्य (in 25°). 8 
K B (except Bz) Dai Dni D1. 5-5. यम(8 £2.4 मम; Ki 
सम)तुल्यः (Кі "ल्या; Вэ'ед) पराक्रमे. ¬ ^) Ke तथा 
ara; Ка 51,25 D2-५.१.१ तथाख्रेण; Ул Bs Dat Dis "खे 
a; 843 "дд; Dm "gr सः (for 'ख्रे यः). — ˆ) біз. Bi 
Ds.: निसूदित:; Bs Ds विनिपूदिव:; Рэс निहतस्त्वया; 
Таз біз М ते frg( Msi 'सू)दितः (for वै निषूदितः). 
Dan कथं वे विनिपूदित:- 


й టు घ्य च; К, Ізім; Dai Di.5 І5ІҢ; 2 न 26 Ti om. 26%, — 2 Кз Виз Di T2 бул 2 
2139 в, m 103, 3.7 भवेत्‌ (for sq at). Ds wena. ра Dis д й ख्यातः (for समाख्यातः). 
[ 391 ] 


ate адва లా 


| * “HS iP hc а аса क 


8, 46, 26 ] 


£६४५ రాన प्रवरः सर्वेपामेकपूरुपः ॥ २६ 


पूजितो शतराष्ट्रेय सपुत्रेण विशां पते | 

सदा AA пач: स कथं निहतस्त्वया ॥ २७ 

धतराष्टरी हि योघेपु सर्वेष्वेव सदाजुन | 

तव मृत्युं रणे कण मन्यते पुरुपर्षभः 1 २८ 

स त्वया पुरुषव्याघ्र कथ युद्ध निषूदितः | 
तन्ममाचक्ष्व बीभत्सो यथा कर्णा हतस्त्वया ॥२९ 

सोत्सेधमस्य च शिरः पश्यतां सुहृदां हृतम्‌ | 

त्वया पुरुषशादूल शादूलेन यथा रुरोः ॥ ३० 


| 


महाभाते C Гаа 


यः पर्युपासीत्मदिशों दिश 

त्वां खतपुत्रः समरे परीप्सन्‌ | 
दित्सुः कर्णः समरे «Веч 

Ч हीदानीं BET सुतीक्ष्णः ॥ ३१ 
त्वया रणे निहतः सूतपुत्रः ˆ 

कचिच्छेते भूमितरे दुरात्मा | 
FRAR मे परमं स्याद्य 

84 रणे чя निहत्य ॥ ३२ 
यः सर्वतः पर्यपतत्त्वदर्थ 


— °) Te Gis аә ата. — °) Ті 62 M wg- 
भरेषु. 2+ प्रवराः — 7) Ks 2१.० एव पूरुषः; Ds एकपौ- 
रुषः; ८० एकपुरुष:. 9 सर्वेषां वे (71 "्वपि; бі М °ч) 
an. 

27 *) З महारथः (Ts "बर; Ts Ga са) (for frat 
पते). ¬ °) Кі स्थितः (for सदा). Ks ViBDS 
स्व त)दर्थमेव (Yi “fra; Ds "मिह) (for सदा 
त्वदर्थ). ¬ 4) S युधि (for स्वया). 


28 Ті om. (hapl.) 28-29. — ०) Кі Раі 11.98 ^ 


छतराष्ट्रोपि (Kı "à हि; D: “28): Ks Vi В Dm 
Datos धावेराष्ट्रो हि (Ba "Eg; Do "gr हि) (for छतराष्ट्री 
हि). Эз даз. 5(Тіош.) аг єг योधा हि (7 योधा 
हि; ७ योद्धारः). ¬ °) Уі सर्वेप्वपि; S (71 om.) सथ एव 
(for aaa). D: युधि (for [и]дч). -- °) Ва 
transp. яс and gw, $: Ki कणे. -- 4) ба మం 
wed. S: Кі. Vi 8 D gegga (Bas Di ic az); 
8 (Ti ош.) पुरुषोत्तम (Ts Ms а). 

29 Ті om. 29 (cf, v. 1. 28) — = 


) Ba qq (for 
स). Таб М--, transp. q and त्वया. 


Bs Тэ.з Gag 


М पुरुषब्याप्र:. — १) 8 Кз. Вэ.з вл Mey निसूद्त:; 
Ка Bis Da निपातित: (for निपूदित:). — Da 703, 4.5 
om, 29%, — 


°) Кыз भीभस्सो; Ks Vi B Dni Ds. 3, 6-8 
3 (Ta om.) केतिय (for बीभत्सो). — 4) 8 (౫ 
युधि (for त्वया). Bas यथा स निहतस्त्वया. 


30 “) ए B (except Ва) Da: Dm Da. 8-5.1 
युध्यमानस्य; Da सोत्सेधनस्य (sic); Do “4 चास्य; To "धं 
तस्य (for waa). Ks Dac हि; TG Mi 
(६०९ च). Di शिरसा (for च fgg). — %) Ds ag 
दतम्‌) 10 पहयतां ча аас — ८) B (except Bs) 
Dm Рэг, सिंहेनेव (for agea). бі (marg. аз in 


1 om.) 


तु; Mi ч 
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text) रुरः; Кз तरो (६०7 स्रोः). — After 30, үү reads 
334% repeating it in its proper place, 

31 Уі ош. 31. Ds om. 316, Ti ош, 31-39, -5१) 
Sa (sup. lin.) Co पर्थुदासीत्‌; Са ЧЯЧТ (asin text), 
S (Ti om.) सवी दिशः पर्यपतत्त्तदथ. — ^) $ Ra; Di 
दिदिस्सुः; Ga асия; Ca परी" (аз in text). — °) 
бі Ks afaa»; Кз B Раі 103, 3-5.8 हस्तिपङ्गवं; 
Ка "पूगान्‌; Dr "qnd यः (for हस्तिपूगं), Dae fur 
(Оз om. दित्सुः) कणं дне ча. — ^) Кен, 
— For 819, Тэ.з G M subst.: 

651° दित्सन्रणां शकटं тача 

कथं त्वयासो निहतोऽद्य ఇటీ: | 
ГС. 1) Ma-s Ragi. ] 

32 Ті ош. 32 (сЁ v.1. 31). — १) ра Dis భా 
स्वया (for त्वया रणे). Уз स्र हृतः (for नितः). 51 1 
Чача: (for ят). — Ms om. (hapl) 82-88. 
— *) xi कश्चित्‌; От Moa іча (for afa): 
В: भूतले वै; De भूमिष्ठे (for аа), Ki Bs T б 
महात्मा. — 7) Ki कञ्चित्‌; Da क्कचित्‌ (for ӨМЧ) 
Та कृतं (for प्रिये). Ks Галеб मे परमं өті; 
Bias Dm 017 प्रियश्च में परमो चे कृतोयं (Bs 
"w) — *) Buss Dm “ғ.а. त्वया; Та प्रियं} e 
कृत्यं (for कृतं ). Dai Dis संख्ये (for रणे). Ks Е 
Өз निपात्य (for निइत्य). 

33 Ms om, 339 (ср , 1. 32). Уі гей 
33% for the first tj ५) फ्री 


ime after 30. 3 
шог G Мы. 
з Са “Чад (аз in text), Таз б Mus 


सवो Ra: परयपतत्त्व (7४ Gs "radai. - °) 5 
Dm Ds सदार्चितो; S (Ms om.) 


97 
सुदान्वितो (for मदा 
Та ан Міг, राजितः (бог गर्वितः), ¬ ^ స 
सहत्य (for समेत्य). — 4) Қаза жааз 07-8 aft 


ఛే) 
मदान्वितों गर्विवः ваза: | 
शरमानी समरे समेत्य 
करिया निहतः dasa ॥ ३३ 
शेकं रथं हस्तिवरेख युक्त 
гі दित्सुर्यः परेभ्यस्त्वदर्थे | 
| атча यः स पापः 
‚йеп निहतस्तात युद्धे ॥ ३४ 
ఇల్లీ नित्यं शूरमदेन मत्तो 
Васа संसदि कोरवाणाम्‌ | 
प्रियोज्यथ तय सुयोधनस्य 


er 


(8. 46. 88 


З पापो निइतस्त्वयाद्य ॥ ३५ 
कचित्समागम्य grg- 
«аат: І 
9954 पापः я विभिन्नगात्रः 
FAFA IE बाहुः ॥ ३६ 
योऽसो सदा छाघते राजमध्ये 
दुर्योधन हर्षयन्दर्षपूर्णः | 
अहं हन्ता फल्गुनस्थेति मोहा- 
HAIMA न वे तथा रथः ॥ ३७ 
नाहं पादौ धावयिष्ये कदाचि- — 


(rem). Вз स्वयाद्य निहृतः, Кз Ds सब्यसाचिचू; B 
(except Bs) Dm Ds. 1.1 संयुगेसो (Bs 74); Da qaga; 
8 पापबुद्धिः (for संयुगेऽद्य). De बलं प्रमथ्यापि हि 

лї 

34 Огош. 34. Doom, 34°, — а) Ta एक; Мі 
dad (for रौक्मं). Ез Vi В Раі Dm 101. 3-३. वरं; 
Di Te परं; Mo-i सुजातं (for रथं). Ke Vi Bs. s -गजाख-; 
Bui D (103.0 om.) 19.3 G M-qapg-; Ті -कुक्ष्यासु- (१०7 
tx). Т युद्धं (£०7 युक्तं). — 5) Ts Gs qå (for яй). 
Ks Yi Biss Dni 1)3.३. Тз (Vz वि) दिस्सुर्‌ (for 
бщ). Ваз रथं प्रदित्सुये: sat स्वदे; Ti रिपूञ्जिघां- 
తా ९1.५ कत्सूः (2 दित्सुः) परेभ्यः ячен 
1) = *)8 त्वया (for सदा). Мэн (६० स्पर्धते). 
>) Кз ә; Ва Dr afaa (for कञ्चित्‌). Ds 

War; 8 पापबुद्धि: (for तात युद्धे). 
85 १) Do सैन्ये (for योऽसौ). В (except Bs) ра 
мыл सदा; Ош महा- (for नित्यं ). 8 їл (Т: 
1 *) (for शूरमदेन ). $2 (sup. lin. as in text) 
"Зүй (for ఇళ. — °) биз Mas विकत्थसे (01 
| नी. °) Ba दुर्योधनस्य (for सुयो*). Ds Выдае 
हा 250 M start चै तात सु"; 73 G (6: 
^ SIR о с ) Кі. Di कश्चित्‌ (for कच्चित्‌). 
(Қы o} Тыз бз M समर्था; Te Gig कणो 


6 
De om. (hapl.) 36%, — 8) Kia कञ्चित्‌; Ва 


зс कञ्चित्‌). Каз Va Ві.з-з D (De om.) 
n यु )युक्तैस्‌; 52 घनु:प्रसुक्तेस; ७2 

(७) ह ए, ५ (ог षु). — १) xs छोहितांक्तोर्‌ 
g 


| Ры Ds g; Dı 


5 ! 8 వ Dar “ан: Тал Di. 5.9, $ Са 
3 (ti); с, RAS (for ӨМ), 53 दिवाणेग्येः 
50 8:5 Cae विहगैः (аз in text). — °) 


Ез Vi Ві Раі Рэг я (for उद्य). $ Buss 
Dm 75- ०.1 g- (१०८ स). Ki कच्चित्याप: सोपि विभ- 
ama; S शेते भिन्नः पांसुपु чача. — 5) Kia कञ्चिदू 
(for тач). Ks Bis Dnt Рі- Ts G3 жа; Gi 
wat; 62 frat (for मो). 81.4 Әлі ал Ts біз Мі 
बाहू; D? वासः; Са बाहु: (аз in text). 

37 4) ए1 समछाघत; ౨1 सदा ача; Оз “ца. S 
यः छाघते (Tt gered; Т: यश्च qu) राजमध्ये सदा fg. 
— 9) ба दुर्योधनो Ул दपेपूर्ण ; Dac Ts Gis “युक्त: 
(for 74), — 9) Some MSS. फाल्गुनस्य. నః 
K: У: BD कच्चिद्वचस्‌; Кі alagaa (for ачаа). 
Кз यथा (бога). Ks Vi B D ча (D2 ga:) (for 
रथः). Кз कचिद्धत: पाये इत्यल्पबुद्धि: (१०7४). S darf 
सर्वानिति vig( Gs राज)पुत्रानहं der फल्युनत्येति (Ts Gs 
°x) मोहात्‌. — After 37, S ins.: 

652% afaguise वितथं त्वया कृतं 

यत्तत्प्रियामवदृत्तात कर्णे: । 
सभामध्ये रूक्षमनेकरूपं 
घिक्पाण्डवानपतिसस्वं दि कृष्गे । 
aigi тае? महात्मा (51 
ачта यः समास्तु। 
कणों बतं घोरममित्रसादो 
दुर्योधनस्यार्थे निविष्टवुद्धिः। 

[(D.1) Ts бе ह्यवितथं; G2 (ska Aad (for ऽस्य 
Rmi) Ті Gs M transp. त्वया and कृतं. — (L. 2) Ті 
यद्यत्प्रियासु; Ts Gs यत्तत्मियन्‌; Мі वत्तव्मियानू; Mi- यन्न 
प्रियाम्‌, (for qaam). — (D. 3) Ті aem for eg). 
— (1.5) Tha М कचिद्रुत (Te 61; АП "a तं) aaa- 
die. — (L.6) Tua M ош. हि. — (1.7) Ga अमित्रः 
ag. — M om, line 8.] ees 

38 Ез ош. 385, — <) Daqrg. Ds दू (६०४ 
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ब्यावत्खितः पार्थ हत्यल्पबुद्धि! | 
ad абдае शक्र्रनो 
“భాసా зя कर्णः ॥ ३८ 
योऽसो कृष्णामत्रवीहुष्टबुद्धिः 
कर्ण! सभायां कुरुषीरमध्ये । 
किं पाण्डवांस्त्वं न जहासि कृष्णे 
सुदुर्बलान्पतितान्हीनसत्त्वान्‌ ॥ ३९ 
यत्तत्कर्णः प्रत्यजानात्त्वदर्थ 
. नाहत्वाहं सह कृष्णेन पार्थम्‌ । 
इहोपयातेति स ma: 
कचिच्छेते शरसंभिन्नगात्रः ॥ ४० 
कचित्संग्रामे विदितो वा तदायं 


=?) = °) 0730 6 LEE | аа. 7-77 — SKS हृतः; Ks gay (for स्थितः). 
Кеча. 8: Va Des [झ्ष]ल्पबुद्देड Ва “а; Dm 
"84. — °) Bs Dos यस्य (for तस्य). Ds सर्वथा. Ds 
सूतसूनो (for शक्रः). — १) Кыз कञ्चित्‌; Ds क्वचित्‌. 
— For 38, Б subst.: 
653* पादौ न धावे यावदहं न हन्मि 
धनंजयं समरेपूम्रवेगस्‌। 
कच्चिद्रणे फल्गुन d निहत्य 
ఇగ तस्य अझ्‌ त्वयाद्य 
[(మ 1) Тв Ge qq (१07 यावद्‌). Са पादौ निधावे यदह 
निहन्मि - (1.2) ба Bhi; Ma “ёе (for “Япя). 
— (І. 8) Та М तसिन्‌ (for कच्चिद्‌). Te G इत्युक्तवान्यः 
समरे तं Res. — (L. 4) Gua वृत्त (for ఇ 
39 5) Ks జ్యా Ds guga: — ౧) Do ж: 
(६०८ कणेः). Ті कुरुमध्ये महात्मा; Та dae; Ts Оза 
"मध्ये दुरात्मा; 1 "मध्ये सभायां (for 'वीरमध्ये ). — °) Da 
lacuna for тад, — १) Ks Ti सुदुलेभान्‌ (for "बेलान्‌). 
40 ^) Ks qu; Buas Раі Әлі 1)1,8-6.1 योसौ; 
Ds am: (for ача). D2 om. aq. 2१ प्रत्यज- 
नातू; 11” for ° 
See m amm met 
654% наче: संयुगे शब्रुहन्ता | 
ь 
— *) Ві 071 Daat नाहं हत्वा; Bs ті भूत्वा; Da नाहं 
स्वाहे (०); Та नाहं त्वाह (for areng). Di पाशैः. Ke 
नाहं हत्वा हंस कृष्णन पार्थोन्‌- — °) 89 Кыза Dm अद्दो- 
ARR; ४2 Dai Dis Rat; Та G2 इद्दोपयामी ; Gs 
"जायेति (for 'यातेति). Do 8४७७ स ह чї. — 9) 
Кі «бац. $1 Kia wee; 52 Ка "संभझ-; Ga M 
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महाभारते. 


Гела 

समागमः एञ्जयकीरयाणाम्‌ |. 
यत्रावखामीरशीं ग्रापितोऽहं 

कचित्तया सोऽद्य हतः समेत्य | ४१ 
कचित्त्वया तस्य सुमन्दबुद्धे 

ЕВА aE | 
सकुण्डल भानुमदुत्तमाहु 

कायास्प्रकृत्त युधि सव्यसाचिन्‌ ॥ ४२ 
यत्तन्मया बाणसमर्पितेन 

STAI कर्णस्य वधाय वीर | 
तन्मे स्वया कचिदमोधमद्य 

घ्यात कृतं कर्णनिपातनेन ॥ ४३ 
аўт स सुयोधनोऽस्मा- 


“संछिन्नः (for संभिन्न-)- 

41 °) Кіл कञ्चित्‌ (for कञ्चित्‌). Vi В D ( except 
Ds) संग्रामो. S2 Кі चिदिति; ваа विहितो; то 
चिजितः (for विदितो). Ks Dai Dices वा तवायं; В 
Dn D2-3,1 चे तवायं; Ti न चायं; Ta त्वयायं; 73 वा 
aat; 07 वा त्वयायं; ба चा न वायं; 09 न वा वयं (for 
चा तदायं). — °) Ke BD (except 16.8) समागमे (Вз 
"wh Ka खुंजय:; Bs.s “Ў: (for सृञ्जयः). Ва कौरवसं- 
जयानां. 7.२ біз M महाहवे (72 Mi "wd; Ше 
पराभवः) पांडवछजयानां; Ts Gs मद्दाहवे संजयपांढवानां. 
- °) Ds Te G येन; Ma यस्य (for qq). Ka Ta इष 
D1 Mi бе. $2 Ka [shi (for sg). — *) Ем 
фраз. Mae सोमि- (for सोऽद्य). Doi Dm Diet 
दुरात्मा (for समेत्य). Ds कञ्चित््वयाद्य स निहतः наа. 

42 *) Kua аяа, Ds =. Ка स मंदवुदेर' 
- `) Ds गांजीवसुक्तेऱ. — °) Ks gei; ८१ 01 8 
प्रविद्धं; Вв frat (for дахі). S स्वथ (for gf) 
ము सब्यसाचि; B: 'साचिना; Оз "ardt. : 

43 Viom, 43744, — ०) Di qud; 7५ "Wi 
Gaag (for Ww). Ga त्वया (for मया). Ds बाण 
समाचितेन; Co 'समर्पितेन (аз in text), Dar D 
यचन्मया कणसमादितेन. — २) Ga यातो (for భో 
Di[s]g; Ts हि (for ऽसि). Ка Das 4 — ? గ్‌ 
WE (for дей), Di om, (hapl) from कचिद्‌ (0 
43°) up to 44 Ki; कश्निदू: Кз , 
Ds — Та бу om, 43%, — 4) Kus В" 


Dm Dii Tha 33-५ धयानं (for хата). 1. 43) 


44 Vi ош, 44; Di om, 444% (сЁ 7% 


| сіта] कर्णपर्व [8. 46. 47 


वक्ते कर्णसमाश्रयेण | 
«чч सोऽद्य समाश्रयोऽस्य 
भग्नः पराक्रम्य सुयोधनस्य ॥ ४४ 
यो तः पुरा पण्ढतिलानवोच- 
त्समामध्ये पार्थिवानां समक्षम्‌ | 
दुर्गतिः कचिदुपेत्य संख्ये 3 
! त्यया हतः स्रतपुत्रो$त्यमपी ॥ ४५ 


Se OO ‘i жаза жалы ee ది 


CEN CI (а. Ki тача (во) (to | аа 2 स्मिन्संग्रामे 
_ ०) ए४७ तु (० स). Ks मयोधनो (зіс) (for अस्मिन्संग्रामे भोमरूपे त्वयाद्य 


w- १) Біз Dm Daci उदीक्षते; Ві निरीक्षते; 
Da Ds айма; Ti विधक्षयेत्‌; Tas ७ М दिघक्षते; 
(७ बवेक्ष्यते (१०7 क्षते). — Da Ті om. 44°, — °) Kia 
భు 72 त्वमासाद्य (for त्वया सोऽद्य). Ті би? M 
Ч [sja (бог за). 8 (T1 om.) [5]च (for ser). 
| 45 *) 8 Ka ажет; Ki शंडतिलान्‌; Ks dz, 
3 शल्यः; Do षंड' (for que"). D2 यो दुष्टवाक्य निसठो 
अरोचत्‌ (510); Т1 यो नः पराशंसति चै पराभवं ; 72 यो नः 
पुरा शंसति लोभमोद्दात्‌; Te ७1.3 М यो नः (Мі योगः) 
| mit लोमदोपात्‌ (M ^d); 62 यो नः परां शंसति 
होहिदोषात्‌; — Ті ७३ om. 457, — १) Ks ViB DS 
(11 бз ००.) कौरवाणां (for पार्थिवानां). за दुरात्मा; 
7 бс समक्षम्‌ (as in text). — °) Bs Dm Dig Ts G 
; gef: (б: 'ति); Dog gia: (for q gata: ). Kia 
sti. Dm G: M संखे; Ts Gs संघे (for संख्ये). 
=) $ Y Раі Dm Das, 5-7 бил a( ४३ [5]я-; 
Gs] it (D2 'घै;); Kao भ्यसक्षीत; Mi (గా 
(зан). 
46 ०) Ва प्रसहन्‌ (for яана). ˆ 9) Vi Di 
हि. - *) Da Dis प्रगरुद्यानय; De # सह्यानयद्‌. 
т) Ka कश्चित्‌. Кі Dai Dis निहतस्‌ (६०९ सर ह"). 
* सूतपुत्रस्त्वयाद्य, — For 46, S subst, : 
य: प्राहिणोस्सूतपुत्रो दुरात्मा 
Bent जितां सोवलेनानयेति। 
Я : 


1 
6008 


Ча Ts Gis यत्‌ (for यः). Gs om. दुरात्मा- 

З à 3) Ті Маза सोबलानानयेति; Т G सोबलेदानयेति. 

Me महात्मा, Th Mas 3584) हीनबुड्धिसेदात्मा-] 
5 

ыы! माप्तुमिच्छन्नचिन्त्य 

चन्द्रमसं ्रहीतुस्‌। 

xd UR तु नो विद्विषाण: 

ч निहतो वा त्वया fig! 


| 
(17 1) ehem कथिन्महातमन्‌। 


Ч: HUN: परहसन्दुरात्मा 
खय प्रसद्यानय याज्ञसेनी- 
मपीइ कबित्स इतस्त्याच (| 
यः शस्तभूच्छेतमं पृथिव्यां | 
पितामहं व्याक्षिपदल्पचेता: | 


A [5] 
яч तु Wa सूतपुत्रस्य पार्थ । 
कञ्चित्पापं वचनं queer 
यच्चाप्यसौ समितौ वासुदेवम्‌ | 
атг सोऽतिकामम्‌ 
हितं चरन्यः सततं жеті! [10] 
कच्चित्स कणा база संखे 
यो ai परिपाल्यत्रणे 1 
एकः सदा शोपयन्मामकं वळ 
स чапалі सवोन्‌। 
fad दिदित्सन्धाताटट्री स कर्ण: [15] 
कचिन्मह्यं प्रत्यवधीस्त्वमद् | : 
अयो भासाश्च सुगालाश्च TAT 
दतस्य मांसान्युद्धरन्ति स्म काया त्‌ । 
[(11)б заві. ~ (1. 2) Спада. ~ (1.3) 
Gi - (ior the first я) — (І. 4) бі [आ kg 
(for fig). — (1. 6) 61 बृं. — (1.8) Ті ang. 
— (1.9) Ті бі тете, ~ (1. 10) Ti हितं इत्वा 
झाहितं वै зелі. — (І. 11) Ті Сі संख्ये (for संखे). 
— (1.15) Ts इच्छन्‌; G1 दिसन्‌ (for दिदित्सन्‌). Ті бі 
ят (६०7 “т स). — (1.16) Ti 6134 (for qq). 
— (1.17) Ті amea गधा; Gi ate ӛзге 
чел gat. ¬ (1.15) Ti gra मांसान्युभियंते शरीरात. ] 
47 °) Ti Gi qq (їога;). 8 Кыза Мы aa- 
эгч угаа: (Ка 'मतः); Bs 23.५.१ 8 'जिच्छे( Bs "గాళ్లు, 
Юз.ыт "छक्छ्रे)छतमः. — °) 8 (except Mi) चा( Ts Оз 
ат )क्षिपदू (for లాగి). Bs aerate: (for चेताः). Ks 
पितासमक्षमक्षिपदल्पचेताः (sio). ¬ °) ६1.2 Di स कञ्चित्‌ ; 
Bs कदाचित्‌ (for ఇ कच्चित्‌). — ^) Bi Dai De айе 
थिर्‌; 2? सूतपुत्रो; Ts біз [ऽ]्यातिरयिर्‌ (for заты"). 
Кз ౨1,16 D (except Das) Tia मदात्मन्‌ (Bu: Da 
Тз.з %дт) (for दुरात्मा). — After 47, S ins.: 
657* य॒त्तत्त्वया dad मे किरीटि- 
न्सभामध्ये द्वेरयेनेद час! 
अहं कणे सूदयिष्ये аза 
तत्कम कृत्वा ्यनृणोऽसि कच्चित्‌। 
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| 


_ 8,46, 47 | 


संख्यायमानोऽ्षरथः स कचि- . 
चया हतोष्ययाधिरथिदुरात्मा ॥ ४७ 
अमर्षणं निकृतिसमीरणेरितं 


संजय उवाच । 
तदर्मशीलस्य वचो निशम्य 
राज्ञः कुद्वस्याधिरथो महात्मा | 


Ts Gs [अ Ja (for हि).] 

48 °) Š Ki अमर्षणं घै; Ke Vi B (except Bs) D 
andi; Тыз Gs М; "ui; Ts ७1.8 tame; Мі 
अमपेवन्‌ (for अमण), Ds नि:कृति० मीरितं रणे (for 
निकृतिसमीरणेरितं). -- °) Ks BD (except Ds) स्थित 
(for rd). Кыза Vi Da इदं (for zd) 5 हृदा Wd 
शूलमिदं (మమ్‌ शूछमिमं; Та कालमिमं) सदा मम (1 
ба 'दानघ). ¬ °). 7: समोघं साप्यय (sic) (for समेत्य 
यापधीर्‌). KaB (except Ва) Dai Dm Di. 8-5. कणे; 
Ds पाप; Ts संयुगादू; TsG मंदधीर; Mas मावधीदू 
(Мә 74), Ms सा तपीर्‌ (for पापधीर्‌). — °) 8 x; 
प्रशसयसेद्य; Ke प्रशमयेद्य; Ва प्रशमयामद्य (sic); Dm 
प्रशममसये*#; Do स्थगय ममाद्य; Ds ग्रशमयाद्यद्य (віс); 
13 प्रशममपोद्य (for प्रशमय 854). Some MSS, 
फाल्युन; Ks फल्गुनः; Ds फाल्युनः, — After 48, N ins; 

658* रवी हि मे భా 

कथं त्वया fea: qaqa: 1 
aF स्वां सततं प्रवीर 
. ge हतेऽसौ भगवानिवेन्द: | 

[(7.1) S Kias хя; Do чата (for я). Da 
वदाशुभे दुरवमवीजिष्णो (sio). — (L.2) 8 Кз. Vi Dos 
प्रियं कथं (00 om, ते) (for कथं त्वया). — (163) 8 
Каа add हि after सततं. Da प्रवीरं. — (L. 4) నః 
Кїї (ба ях). हते स. 8 К ү Dai Di.s 
T इते Rael: (Da జ్ఞ 


Colophon, — Day of Karna's Generalship: ба 
యు (Ка "ये )युद्धदिवसे. -- Adhy. name: Tı మ 
युधििरचाक्यं; Ts कर्णवधप्रक्ष:. -- Adhy. no. (figures, 
) Sy 47; Ві 66; Ba 56; Bs 68; 

3 Тіз G 74; Та М 73, 


इंद्रं Dao 


Da 773;De 67 


महाभारते 


е 
हदि Pri ज्वलनमिस सदा ఇ | 
हतो मया AST समेत्य पापधी- 
रिति घुवन्प्रशमय मेऽद्य FU ॥ ७८ 


इति भ्रीमहाभारते ача чагат зата: ॥ ४६॥ 


99 


उवाच दुधॅषमदीनसस् 
युधिष्ठिरं जिष्णुरनन्तवीर्यः ॥ १ 
संशप्रकेयु ध्यमानस्य मेऽद्य 


47 

1 ०) Bas Dai Dus तद्धमराजस्य; T: 17223 
— ?) Bs transp. राज्ञः and тача. S [मा]धिरयो; Ki 
В Раі Dm Dı-s.1.8 Та [अ]तिरथो (Ba "à ); Va Do Ta 

G M [er}fa(T2.8 G Ma Re (for ча). ¬ 4) 
Ki gida; Dai Ds Тез 92.8 guida (for йн) 
Bua अली(3: “ही)नसत्वं; Dai Ds S ачна (for 
9). — 4) Ki Mi अनंतवीर्य (మొ यै). — After 1, 
S ins.: 
659% द्रोणं हतं पार्थे कणों विदित्वा 
frat नावमिवात्यगाथे कुरूणाम्‌। 
संमुद्यमानान्घातेराष्ट्रान्विदित्वा 
निरुत्साहांश्व विजये परेपाम्‌। 2 
सोदयेवस्तरितोऽमितौजा [5] 
उत्तारयिप्यन्टतराष्ट्रस्य gar! 
रणे रथेनाधिरथिमंद्ात्मा 
ततो हि मां त्वरित: सोऽभ्यधावत्‌। 

[1„ 1) మ द्रोणाइतं. — (1.2) To [әта (for [at 
STÀ). — (1.3) Та स ुद्ममानान्‌; Оз адні ¬ (1%) 
Ts [अ]पि जये; Ms विजये З (for Вад). — (1:5) 
Мініча. Ti doit (६07 त्वरितो). Te 03.8 [ऽपि 
तौजा; Mas सोमिः. -- (L. 6) Ta M yaga 6 
Чї पुत्रान्‌, — (L. 7 ) ५ 61 रणो रथो. TG Lake. 
Mae [आ ]विरथेर. — (L.8) Тілеп; Ta भीमं Mat हि 
मा (for हि मां).] 


2 Before 2, N ins, aga उवाच. — 
MSS, संससकेर्‌, 5 (ట్వ युध्यमानं समेत्य (for "मानस्य зза) 
-- १) x 8, Ви Dm 

) Кі सेनाप्रयायी; ए: सैन्याग्रयायी- Ён 
T कुस्सेन्येसु राजन्‌; Bus Dos "ед: (D = 


जः); Ва Ta “ улсаа, Do Drs 


a ) Some 


— °) Каа чаап, ‚ү: ‚ Ві quod рм 
[ 396 1 $ Vi Dm чая; Ві 


сч] 


1 


कुरुसेन्यस्थ UAT | 
आशीविषाभान्खगमान्प्रमुख- 
«йт: पुरस्तात्सहसा व्यतिष्ठत्‌ ॥ २ 
| ес क्सा ай ` 3 
E oo аг (аз in text). Vi Ds agaq; Dai 


4 nas Th? 0४ विसुंचन; Te ९1.8 विप्रसुंचन्‌ (for प्र"). 
А B Ул Biss Dni Пазл М [झ]भ्य( 077 “ер 


च्छत्‌ (for 91424). 

3 °) Ke Vi Bis.5 Ро 08,17 मेघरवं (for fi). 
кз ममेदम्‌; Ke Bas Dm ౨347 яч; Bi मयैव; В: 
gia (for ममेसम्‌)* Ps Dar 101. दरा रथं मे परमम्रमेयम्‌; 
Dega d चातिरथं свая; Ds दृष्टा रथं मेघसमाननादम्‌, 
- t) ёз идват. మణ 31.4. 5 Dni Ds it समखसे- 
ाव(8 ५5 "ना च)रणे; Vi egre सेनावरणे; В: चाथस्रसेना 
च रणे (sic) (for ага ач मरणे). Ki स रणे; Bs Dai D1. 5 
चरणे (1०८ मरणे). Ke 81, 2.8 Dn Ds. ५.7 [siare 
(№г व्यति). De भंवष्ठसेनामभिपत्य qui; Ds आवर्तया- 
मास मम व्यतिष्ठत. — ^) Do अभ्यगमं (for эти). 
— Ford, S subst, : 

590% स में тет झूरतमो ध्वजाग्रं 

समादिशद्वथसंघाननेकान्‌ | 
तेपामदं पत्चशतान्निहत्य 
आसादयं द्वोणपुन्न॑ नदन्तस्‌। 

[(L.1) Ті समेत्य; Ms स मां (1० स मे). Тай. 
- (1.2) Ts Мз WR. — (1.3) Ts Gs Mx. 2.4 
గా] 
13 cont, : 

661% 


2 , Dao Тв G [sr |ध्य Ti G2 "द्य ) तिष्ठत्‌; T2 [er Jea- 
1 2 
| 


स Higa: सदशं महात्मा 
सामप्यरौत्सीत्तदनीकमध्ये । 
किरब्झरौघान्बहुरूपान्विचित्रां- 
гаі गतः शुक्र इवातिवपेन्‌। 
स मे mada: вуча 
नवासजद्े पथिवीप्रकाशान्‌ | 
స్ట్‌ परमाजिमध्ये 
सां बाणगणे: కా! 
కా वापि विकृष्य मुक्त 
[man cl तस्य нанач! 
| c mel — (L. 1) Ti gri; Ga तु सरा; 
E сон SED. — (1.2) Мн मात्यरौत्सीद; 
mh NM मामप्यरो"), т яа (огч). Т: 
E 3n (CMM — Ті reads line 3 twice. 
т tne) stem time) किंचित्कोपादू (for किरन्शरौबान)- 
क्म विकिरन्शरौ धान्‌; — (L. ‡) प G2 


[5] 


[10] 


> 


स्व >>> న 


[8. 47.3 
зт रथं मेघनिभं ममेम- 
पप समम 
టమ भरणे व्यतिष्ठत्‌ | 
TUE पश्च शतानि हत्वा 


चित्रांगदः; Тз ७1.3 स्वातीगतः. М: शक्र (for शुक्र), Ті 
श्वान्ययान्मां; Ta “stad; Ts Оз "aa б: “Вб 
- (1.5) Ман मच्छरान्‌ (for मे a) т वर्षतः (for 
శానా ¬ (L. 6) Ті баа युवाजितान्बै; T: अपास्य 
яра. Та зеныя; Мі cag. -- (L. 7) 
Ts Gs 44; б: ЗҮЙ (for qd). — (1.8) Та Gas 
ततोपि. бі समापयत्‌. — (L. 9) Ti Өз зайл (for 
आक). 111 Ratt वा (for Вяч qd) — (L. 10) Ti 
wa (for ач).1 
— :Айег the above, S ins, 663% (Tr: Gi М 


repeating it after 4). Оп the other hand, N ins. 
after 3; 


6625 स at समासाय नरेन्द्र ач: 
anakaa इव द्विपेन्द्र:) 
अकार्पाच्च रथिनामुज्जददीर्पा . 
महाराज वध्यतां SICUT, I 
ततो रणे भारत दुष्मकम्प्य [5] 
ATTA: Яас тата! 
सामदेयामास शिते: чча: 
కాళ За विषासिकल्पे: | 
अष्टो गवामष्टशतानि बाणा- 
न्मया प्रयुद्धस्य वहन्ति аш! 
तांसेन सुक्तानद्दमस्य बाणै- 
ब्यनाशयें वायुरिवाभ्रजालस i 
(151) S Kı. नरेद्र यत्तत्‌ ; Ks महेंद्रपुर्न- — (L.2)Bs 
(xe Вз समस्युपेतः समरे दिजेंद्रर: ¬ (L. 3) వః зніч; Кі 
эга; Ke aaia; Bs wari. Ds ош. ч. Ва 
उज्जिहीरषंयनू; Dni “ні; Ds ही (for ач). — (1.4) 
Ds मया uae 8 Ka विध्यतां; Кі विध्यता; Dai Dis 
gei; Ds मध्य” (forge) $1 Юз ал, — $ Куз 
Ds om. lines 5-8. — (1.5) 89.5 Dni D3.5.7 दुष्प्रकंप- 
— (1.6) Dai Dm Di आचार्यः (D1 4) पुत्र. B: 
कुरव (for प्रवरः). ¬ (1.8) Ds qq. Bi Dai Rane, 
= (1,9) Š Ka-a Va Da शतानि; 8з (sup. а) Kı 
Вз रथानि (for गवाम्‌). 8 К 22 अष्टयवानि; Уі ай (for 
тата), Вз Dai Рі. з यान( Bs "न्य)स्य चाष्टौ чат xus 
Ds अष्टावनास्पष्ट्यवानि वाः (зіс); Ds (шаг) яй smi 
स्पृष्टावानि భాగ్యా (sic) бс cites यान्‌, эгер and बाणान्‌; 
— (1.10) Ош reads from ядан in line 10 up қорда 
end of line 12 on marg. Bs яда; Dal язан (sic); 


[10] 


[ 397 ] 


ито 
аве 


2 
аа 


5% 


go 
Е 


शका काका үү үү ү ү ана с 2-2 ० 


8478] 
ततो द्रौणिमगमं पार्थिवाग्र्य ॥ 3 
ततोऽपरान्बाणसंघाननेका- 
नाकर्णपूर्णायतविग्रशुक्तान्‌ | 
ससज शिक्षा्रबलम्रयलै- 
स्तथा यथा я कालमेघः ॥ ४ 
Засан न च संदधानं 


Dis Dus వ్యాళః "eje (४०). — (L. 11) Kimi. Ds | न Вяч (for mR"). 19 ७७ न dep GR “уч (sic). — (1.11) Ki तास्तन. Ds 
युक्तान्‌ (for gag). Вэ Раі Di. 5.७ अग्यवाणेर्‌. — (D. 12) 
S Kise Vi Bs Dai Юһьб әле (Ki “यन्‌); 
Ks Ds fedem; Bas व्यध्वंसयत्‌ (for व्यनाशयं). Kas 
Юз बायुम S 1.3 अश्रमालां; Ks Уз Dai D1, 5 “मालाः; D2 
“माला (for “जालम्‌).] 

4 *) Ds अथ (for ततो). Ts बरान्‌ (for 54) 
Dai Di S बाणगणानू; De ‘aoit Di om. अनेकान्‌. 
— >) Үл Bi.s Dm ౨867 -विप्रयुक्तान्‌; Ве "ger. — 9 
Bı qarat- (for ससर्जे). Кі గళ, Ks सिक्षाख- (sio); 
S sftenet (for शिक्षाख ). 10 13.9 G M -बलेन वीरस्‌ 
(08 राजंसू; Ма यातस्‌); Ts -वरम्रवाहांस्‌ (for °лдёң). 
— ४) Ks lacuna. Dai ош. तथाः Dno 7५ यथा तथा 
(by transp); Ds तथा जयः; Ts б1.з तोया (6174) यथा. 
Mi 0m. य॒था. Кзош. arate. 83 зя; 72 Ga विसृजति 
(Ga जनू) Із. Gs नि्रवंति; G1 खर्वति; M AM प्रस्रवति 
(for प्रावृषि). Ks कालमेघेः; Ka "ч; 24. "मेघाः; TGs М 
उम्रमेघाः (Ts Gs 'घात्‌); G1 उग्रनोखाः (sic); Ga उग्रसेनः; 
Са कालमेघ: (аз in text) — After 4, Т 


3 Gs rend 
6-9. 


5 5) Ds नेव (for नेव). 8 1.१.५ [आा]दधानं; Ва 
lalaani (for [я]? ). — °) Киа जानीमहे; १ न जानीते 
रणे (for जानीमहे). Ba कतशेस्यभीए: (sic). — °) Da 
दासेन वा वामतरेण वापि. — “) Ва Dai 1),. ८.४ पर्यवर्तत; 
Dm qiii; D2 महारथः; Do тезү (for чача). 
— Еогб,В (T1.3 G1 М ins, for the first time after 
661*) subst.: 

603 न संदधानः कुत आदधानो 
न व्याक्षिपन्नाविकपेन्विसुज्ञन 1 
सब्येन वा यदि वा दक्षिणेन 
: न ज्ञायते कतरेणास्यती 1 

[Ti (both times) ба om. lines 1-9, — (1, 1) М 
(both times) संदधानं (for *धानः). Ta Gi (both first 
time) आददानो; M (both times) “агі (for *धानो). 
= (L. 2) Ta(frst time).s Gi(both times).s 


महाभारते 


[ 598 1 


[ कणेवधपई 
जानीमहे कतरेणास्यतीति। 
बामेन वा यदि वा दक्षिणेन 
स॒ द्रोणपुत्रः समरे पयेवर्ततू | ч 
अविध्यन्मा पञ्च भित्रा णपुत्रः 
शितैः शरेः पश्चभिवासुदेवम्‌ | 
अहं तु 4 чт वजकल्पेः 


न विकर्षन्‌ (for नावि). Ts Ga न सुंचन्‌ (for 
M (both times) (Мі व्य-; Ма = वि ) जानीमः EM 
तीतिः — (І. 3) Тз 68 वास्य (for the second वा). 
— (І. 4) Mas (both second time) కళ్ళా Mi 
(both times) ध्यायते (for ज्ञा”), T (Tua both first 
time) Gs का(71,३ [both second time] क)रणेन; Мы; 
(all second time) तात करेण (for कतरेण ).] 

S cont.: 

664* आचार्य वत्समरे mias- 
न्महचित्रं इञ्यते सरतः स्म । 


сач चासुकरं परेषां 
सर्वा दिझः पूरयानं aia: t 
अलातचक्रप्रतिमं महात्मनः [०] 
सदा नतं =18% व्रह्मवन्धो:। 
[Before line 1, Mi reads line 2 repeating 
it in its proper place. — (L. 1) 12 पर्यधत्त; మే 
“іт (for aa). — (І. 2) Te баа दयन्‌; № 


(first time) азё and (second time) चरतः (for 
яваа). Ма (both times) हि (for स्म). Та 02 fi 
सर्वतोदशैयत्सः, — (L. 3) Te Сі Mı gdt; Мац. 20 
age (for mt). — (L. 6) M2-5 n] 
On the other hand, N ins, after 5: 
665% तस्याततं मण्डलमेव asd 
печа SYS द्रोणसूनो: | 

[(1., 1) Do तर्‍यानतं. Co cites मण्डलम्‌ (аз above) 
Bua Da ші (for सज्यं).. — (L. 2) Кі sean É 
महस्थते. 8 द्रोणसूनु:; Di *सूनो; Da देवसज्ञो:. ] 

6 18 08 read 6-9 after 4, — ०) ఈ विद्यन्‌; 7 
अविध्यं; Ks B (except Ва) Dni 103-4.0.४ सो विध्यत 
Ter; Ма आविध्यन्‌. 8 Кил Di सा; Ts ఈ मा 
(for मां). — 9) Ki om, at. — °) Ke Vi Bust 
Dm Бал हि (for तु). Dis त्रिराता; 23 दितो 
Da : (for WS) — 4) Vi Bas समा( M ET 
SUM De दयन्‌; De “ed (for eq) 138 
Riegel, - For 6० S subst 


Ram). 
3 


mai 


| січ] 
Го निमिषखान्तरेण ॥ 5 
гоц 
0 Зам घतसनीर्विवेश । 
రాలా 
मरयाभिशूतः सैनिकानां परबह 
“ава प्रदिग्धान्‌ ॥ ७ 
ఇగో युधि वीक्ष्य सेन्यं 
विध्वसयोधं डुतवाजिनागस्‌ | 
A 
 पशचाशता CH: समेतः 
| Гэ 4-0. | XN T EE EE वाणेखमहं सुधारे" 
निमेषमात्रेण gigg: ! 
(051) М зант, ба अविध्यं (for ఇ). 
о ఈ बाणेरविध्यंत मद्ासुधारेर्‌. ] 
= After 6, N ins: 
6615 क्षणाच्छावित्समरूपो बभूच 
समार्दितो मद्विसुष्टेः сл 
[(1 1) Da 191. 5.७ gta. ८ श्ववित्समरूपो ; Bs ar’; 
Di आवित्समररूपो; Do संवित्समरूपो (for ян ). бо 
Ше श्वावित्‌ Юз क्षणेन राजन्व्यथित्तोत्परूप:: -- (L. 2) $i 
| Kas समर्दितो; 53 समार्दित; Ул 101, 2. 5.8 सम(103 "ఇనా 
(Юга). 91 779 मद्विसतैः; аа (га) 
- Kigis; (sio); Ка. T: (Ka 'क्ते:); Ds प्रपक्तैः. ] 
7 ९) Di विक्षरकोघधरं (for чаб). Ес सर्प 
mt; Ва Ds ПӘ. — 2) £2 रथानेकं; В: Эд. Ks 
(огт). — °) Ke Vi BD [ञ]भिभूतान. 
квр प्रवाहानू. — 4) $2 Kas Раі ౨26 
नसावपड्यदू; Kis 81, 8, Ош १-५. аў अपझ्यन्‌ (Ка 
Уз Va स वै aaa; Bs असो muera; Ds असौ чүч. 
Я cm (except Ds) रुधिरम्रदिग्धान्‌- — Вог 7, 8 


668* स निर्विद्धो विक्षरन्द्रोणपुत्रो 
रथानीकं चातिरथेर्विवेश। 
सयाभिभूतान्खरथप्रबहा- 
(ся 1) नख च पश्यन्रुधिरप्रदि атая! 


=L A Gi Вой; Ga वीक्षरन्‌; Gs विक्षरथ- (зіс). 


эс. М 


Ts Gs 


Ds ga- 
Та “aha; Ga "योघं); М 


| 8. 47. 10 


कर्णस्त्व॒सन्मामुपायात्ममाथी ॥ ८ 
तान्द्ृदयित्वाहमपार्‍्थ कणे 
AE भवन्तं त्वरयाभियात! | 
84 पाञ्चाला द्युद्विजन्ते ఇ कर्णा- 
RTRT: केसरिणो यथेव ॥ ९ 
महाझपस्येव मुखं प्रपन्नाः 
परभद्रकाः कर्णमभि द्रवस्ति | 
सृत्योरास्यं वयात्तमिवान्बपद्य- 


“(Ма а) да. ~ °) Dm पंचशता. Кз समेताः; В 
(except Bs) ౨ (except Ds) Ті aaa; ба समोत: 
(sic); Mas समेतं (६०7 समेवः). — 4) Taa Gs 23 
माम्‌. 8 Кз Dm D: उपयात्‌; B: उपागमत्‌; Па 


उपायान्‌; Ds उपयात; S अभ्यपतत्‌ (Mi °ч); 
(аз in text). 4 ( T; ба उपायात्‌ 


9 4) कि UE at. £2 Di कणे. Т. वान्सूदयित्वा 
- — ) Раз Di Ta G2 स्वरितो ( for ఇం). 
52 [न ]भिजात:; Da [ञ]वियात:; TGM [=]; Тз 
ГЯЛС, ¬ °) Міңі. Some MSS. daet Ві 
Га гаа, Ра Dis gigs; Ош द्विजते. Кі 
T: ч; Bs च (for ఇ). — Vi Ва Dm Dz: Mi करण. 
4) Bz Dni Dr दृष्टा गावः; Ва गंधाद्वार: (sic); Dai 
Dus Ca गंघ( Ds गंधं) द्विपाः; 2° सत्तान्यजान; 77.३ G М 
गं(27 4084 गावः (Gi "я गाः); Тз अयेन गावः (for 
गन्धाद्वाव:). 82 केसरेणो (sic); Bi केशरिणं; Dm D2. 
केसरिणं; Сс "रिणो (asin text). Dar ययैव च; G1 यथा 
चे. — After 9, sequence of st. 10-12 in N is as 
follows: 10%, App. І (No. 19), 12, 11%, 10% 11°, 
that of st. 10-12 ш S: 109, 670%, 12%, 11%, 10%, 
11%, 669% 12%, 

10 For sequence of st, 10-12, cf. v. 1. 9, — ©) 
8: ба मह्दारयस्य; 83 Кі “аца (sic) Ks “aqa; Vi 
Bı. s-s Раі Dui D1.8-5.7 महर्षभस्य; Ва महोरगस्य; 23.6 
Ts महा(22 `भ्या)विषस्य; Ті пада (зіс); (for 
пача). Вз [ ए ]व (ог [=]9). Dis सुखं; 0० मुखं 
(as intext). > प्रसन्ना:; бз яча: = 7) 8 प्रभद्रकाः 
कणेसुखं प्रपन्ना: — °) Ka «пад; Biom.; Do व्यक्तम्‌ 
(for =агча). Юп Ds Mr.s पुव (for za). Si Ds 
[अ]न्वपच्चत्‌ (81 पद्य); Ез яча; Vi To биз M. [अ]नुपद्य 
(Ya 'द्यन्‌); Bus Dai Di Di-s.1 [अ]म्यपद्यन्‌ (рт Da 
ча): 13 [alga T [ अपर्य; G2 [अनुरूप (for 
[भोन्वपद्यन्‌)- — ^) 5 राजं? 3 सर्वे (for राजन्‌). ¬ After 
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प्रभद्रकाः कर्णमासाद्य राजन्‌ ॥ १० 
आयाहि 45474 युयुत्समानं 
मां aga чэ जयाय | 
पटसाहसा भारत राजपुत्राः 
खगाय लोकाय रथा निमग्ना; ॥ ११ 
समेत्याहं सतपुत्रेण संख्ये 
TAN वज्रीव ARIST | 
योत्से भृशं भारत सतपुत्र- 


महाभारते 


[ Tiny 

मसिन्संग्रामे यदि वे ఇళ్ళ | १२ 
कणं न चेदद्य निहन्मि राज- 

न्सवान्धवं युध्यमानं प्रसह्य | 
प्रतिश्चुत्याकुर्वतां वे गतियी 

कष्टां गच्छेयं तामहं राजसिंह || 
आमत्रये तवां ब्रूहि जयं रणे मे 

पुरा भीमं धारतराष्ट्रा ग्रन्ते | 
सौतिं हनिष्यामि नरेन्द्रसिंह 

सैन्यं तथा этчї TART ॥ १४ 


१३ 


इति श्रीमहाभारते कणैपर्चेणि सपतचत्वारिशोऽध्यायः І ४७॥ 


10, N ins. a passage given in App. I, (No. 19), 
while, న్‌ ins. after 10: 
669* атєг तांस्तारयिप्यन्वलोघा- 
न्दिष्ट्या भवान्स्वस्तिमान्पार्थ gu: | 

11 For sequence of st, 10-12, cf. v. 1.9. — а) 
Bs Ds युयुत्सुमानं; S (except G1) 'त्समानौ (Ма *नो). 
— १) 89 मा (for मां). Bs Dai Рі» सूतपुत्रस्य (101 
їч). 10 प्रतो (1०० च वृतौ). Ks Ba wat; Va 
Ds Мі gat; Biss Ра: Dm Рі.з- रणे; Bs 000.86 
Мат (forgat). S रणाय (for जयाय). — °) $ 
Vi Bs Че सहस्रा; Ол: Di (marg. as in text) чат 
eat; Ds qaga: Кі om. from राअपुन्नाः (їп 11°) 
up to чаят: (in 11°). — 4) Ta ग॒च्छति (for लोकाय). 
Ke यथा; Vi रथे; Buas Dm Da. 4.0.1 S रणे (for хат). 
— After 11, S ins.: 

670% तानद्य यास्यामि रणाद्विमोक्त 
“Э 
सवोत्मना सूतपुत्रं च हन्तुझ्‌। 
महानुभाव 
fared निदहन्विस्तरेण! 

[(1.. 1) Ts бе Mı तांस्तेभि-; Өз атты; Ма ara च 
(for तानद्य). Ts तांस्त्वमियोत्य्यामि (for maa यास्यामि). 
— (L. 2) ба सूतसूनुं, — М om, lines 3-4.1 

12 For sequence of st, 10-12, cf. у.1. 9. — =) 
Ba समेत्याह- Ba सूतपुत्रंश्र; Dai Di "qu. ७3 सखे. — *) 
2 नरेंद्रमुख्यं. — After 1255, S ins, : 

0115 एवं राते कि च मयाद्य शक्यं 
कार्य аі निग्रहे सूतजस्य । 
तर्थव राजश्च सुयोधनस्य 


[ 
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ये चापि मां योद्धुकामाः समेताः। 
°) Bis Dm Юз.зв.т योत्स्याम्यहं; Bi ка ш; 
Dai योत्से wat; Ті Ga మ «(Мз न ह)निष्ये ते; Ты 
Gi.3 Мі हनिष्येहं (for योत्स्य жа) 8 171,9,4 सूतपुत्रो. 
— 9) б Kiss यस्मिन्‌; Ta М तस्मिन्‌. Та reads ak 
% twice (for ate 8) Ti.5 G M ош. $ 
13 Ki om, from 13° up to arẹ (in 135). — °) 
Ke कणो. Ks हि हन्मि (for निहन्मि). ¬ %) 01.३ प्रमुझ 
(for дна). — °) Ts ఈ ग्रतिश्चुस्वा; багс "थुल (a3 in 
text). 2.15 Dol Dir ЇЇ ааг d; Dm gat 
चैः 1% [आगतानां (for [э] зї 3) ॥ वा 
(fo 3) 1५.३७ transp. d and या. — “) Kt 
कष्टं; Ка met; Ра Dis mgr; Ds कस्तां (for 900). 
Кз गच्छतां; Ві यते; 82.4 Dast याता; Do यता; 2? 
राहेयं (sic); T 61.5 Ма. यायां; Өз айа (зіс); № 
याव्वांताम्‌ (sic) (for गच्छेयं). Ks om. ताम्‌; 
14 4) Vi Ds त्वा; Та त्वद्य (for त्वां). В Duis 
5 transp. जय॑ and रणे. — *) Dac S असं ति; 09.0 3 
(аз in text). — *) Tus G Маф; Тз aret; ९१० 
सौति (as in text). Ka नरेंद्रधिंह:; Ва бадеї; D % 
"सिंह; Do "Hd. — 3) 2 Та Giga (for सैन्य) 
“Таз Gls М यथा; бз युधा (for तथा). Da 9891 
(for ఇ на). 


Colophon, — Day of Karna's Gencralship: $ 
Ка द्वितीय(1ट1 `ये )युद्धदिवसे. -- Adhy. name: Ті E 
agi; Ta कर्णवधप्रतिज्ञा. — Adhy. no. (88069 
Words or both); бі 48; Ві 67; Ва 60; 85 69; 
"1 18; 0162; De 86; Tis G 75; Ta M 14: 


ач | 


संजय उवाच | 
ga कर्ण कल्यमुदारवीय | 
“аша फल्युनस्यामितौजाः І 


ПОСЕТИТЕ 


कर्णपर्व 


(8. 48. 2 


9< 


धनंजय वाक्यमुवाच चेदं 
‚ afl: कर्णशराभितप्तः ॥ १ 
2 यदि तवने यक्ष्यः 


E . 
01 वैश्यंपायन (for संजय). — °) Bi жата कणं. 
| Ki [aed करणम्‌ (for कर्ण कल्यम्‌). Ś K: Vi WTA; 
| к wera (зіс); Кз В (except Bs) D Ca कल्पस्‌; 


(сең (аз intext). Ks घुराणवीर्यं; Ca उदार” (as 


in text). S 494 कुशिनं беч. — ?) Some 
फाल्गुनस्य; ©з फल्गुनं च. — °) Bs ош. च. Dm 
वेद; 7 07.8 М राजा; Өз राजन्‌ (for चेदं). — B: 


om 14, — 4) Ks-ag (for -तप्तः). — After L.N 
(except Bs) ins.: 


672% विप्रद्धुता तात चमूस्त्वदीया 
तिरस्कृता चाद्य यथा न साधु | 
00. 1) Ds Ядзя. В: om. तात. бо cites яг. 
Day Bs Ral] eat वे. — (І. 2) Bs 
` रकता $i Кі. 2.4 तथा (for यथा). ] 


_ Ess Үз 81,4. 4, 5 Р cont: Bs ins. after 1°; 


5135 भीवो भीमं त्यज्य चायास्तथा cd 
यन्नाशकः कणेमथो निहन्तुस्‌। 
खेयं स्वया чїй कृतं पृथाया 
` गमं समाविश्य यथा न साधु । 
(De om. lines 1-2, Вз reads line 1 after line 4. 
= (L. 1) Са cites भीतो भीमं (аз above) Ks चापांस्‌ 
(ав) Ke हीनोसि मेदनिवेक्षस्तथा त्वं (sio); Va Вз. з. 
Du Dias होनो भीमादनिसेव्यस्त(ए7 Da “эг Ва “ёта; 
` ॐ डत; Da "ఇళళి (Ра व्या) त्वं. Са cites 
: i d (1..2) ра рз.» यत्रासमः (for यन्नाशकः ). 
d (for айна). — After line 9, Bas ра 
Dua ins,; 
е सरो द्वावत्र 
सौविस्त्वया नाथ शक्यो निहन्तुम्‌ 1 
ES lines 3-4. . (І. 3) Ks Bs ӛче; Vi येयं ; 
हे खबर; Das аца :D ic); Da gg; 03.० 
Х (us above) K पक асч (sic) e LE = 
5 Зза Bis Dm D2.3 कृतः (for aq). 


గ్‌ ae 4) Dix गभेः. В: समावेइय; Сс “Rear (as above). 
(оа) Кз साधुः] 
51 


53 


“Ша om, 


Кза Vi B Dat Dni Dia, శా? cont.: б Кул Ds ins. 
after 679%; 
675" त्यक्त्वा रणे यद्पाया: स भीमं 
यन्नाशकः सूतपुत्रं निहन्तुम्‌ | 
[Вз om. line 1. -- (І. 1) 8 Kus ViB: ра 
Di.s.s यद॒पाया: ఇ (Ds स्थ); Ks Vi यदुपाया स; оў दयया 
स (for यदपायाः स). — (1.2) Bs कर्णमयो (for सूतपुत्र).] 
Ка Va 32.15 Dai Юп D1.2.1-7 cont.: Da ins. after 
line 2 of 673*: 
676% य॒त्तद्वाक्षयं द्वैतवने त्वयोक्तं 
इन्ता कर्णमेकरथेन ач! 
«теп ते वे कथमद्यापयात: 
कणोद्धीतो भीमसेनं विहाय। 
[Di reads from хаф in line 1 up to द्वैतवने in st. 


and कृणन्‌. Е: Bis Dm Р: | ajama; Vi 
[sk (for एकः). Уі Bas Ры Di (both 
times).2.6 पार्थ (for सत्यम्‌). — (1.3) Ва om. तं. Bs 
om.3. Va तु d; Dai Di (both times).s तत्त्वं; Dm 
aà (for तं а). Dar 01 (9०४8 times).s айя (for 
कथम्‌). Vi агат; Ds [अ]नुयातः; Се [अप (аз 
above) De व्यक्ताव्यक्तं कथमद्य पार्थः] 

Finally, 5 ins, after 1: 

677% इमां च वसतिं प्राप्ती भयास्कर्णन nia: 1 
अहं ed भीमसेनश्व माद्रीपुत्रो च पाण्डवौ | 
वासुदेवेन सहिता वयं «йя निर्जिता:। 
घुनरेव वनं प्राप्य ачах! चरामहे 
अथ वा धातेराष्ट्राणां परिचर्या चरामदे। 
इत्येवसुक्त्वा बीभत्सुं रोषात्संरक्तठोचनः। 
अब्रवीत्पुनरेवात्र धमराजो युघिष्टिरः। 

[(L. 1) Та हित्वा; Ts Gs प्राप्ता (for प्राप्तो). 228 రః 
बाधिताः; G2 पीडितः- — (1.2) Ms पांडव. ¬ Oe 
sgi; Ts 62.3 ч gig (for चरामहे). 37 3 
(hapl.) line 5. — (1. 5) Ts Gs чї. 
(1.7) Мала [अ] (for [r1] uc 

2 Direadsgd यदि gaan twice (е; Y. Up 2 
D: स॒त्यं; бі एवं (1० यदि). Ез жаяа (sic). 


[5] 
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2 twice. — (L.2) Ks Va Bis Dn1 D: transp. इन्ता | 


602 33000 v YER 


8. 48. 9] 


कर्ण alg न प्रसहे ЗІ 
वयं तदा प्राप्तकालानि सर्वे 
त्तान्युैष्याम तदेव पार्थ ॥ २ 
मयि яйзөї वधं हि qur 
बलस्य चाप्त तथैव वीर । 
आनीय नः शञ्जुमध्यं स FAT- 


महाभारते 


Ее 
त्समुत्सिप्य सण्डिले Яєї I3 
अन्वाशिष्म वयमजुन त्वयि 
यियासवो बहु कल्याणमिष्टम्‌ | 
तन्नः सब विफलं ача. 
` फलार्थिना Иче इवातिपुष्पः ॥ ४ 
seated बडिशमिवामिषेण | 


द्वेतवनेषु सूतं (for "ने шақа). Ks gaga; ४1 03.8 
шан; В (exoept Bs) Dm Рз.т [ ऽ]प्यचक्षः; Di 
Гэ цай: Do विवक्षः; Ті бз ननू(७2 `तू)क्तं; Т: 
waa: ; Ts 67.8 तु सूक्त (for ह्यवक्ष्यः). — 5) Т.з Ge 
M कर्णेन (Ms "di च) योधं; Te 07.5 कर्ण नियो ङु (for कणं 
stg) 89 Къз प्रसेहे; Ks 11.8. D प्रशक्ष्ये; Vi чта; 
32.3 प्रशक्ये; 72.8 G सहे (६०7 प्रसहे). — °) Ks ViB 
D 8 ततः (for तदा). В 771 03.4. 0.1 Mantes ఇ (De 
हि) सर्वे; 8 "कारं यथावत्‌. — 4) Buss Dai Dm 
Di-si-s कृत्यानि; Ва тата; DiS жеп (for gafa). 
8 Kini [wR(S È am; Ks [उ ]पोप्याम; Вз 
- [ड पिक्ष्याम; Di Та. Gi: [ar Jegi D: "Xen )a; Ts 
७४ अ ह्यपेक्षाम (1०० [उ]पेष्याम). Ki तदेव; Vi Buss 
- Dm зал Т біз तथैव (for तदैव). మ पार्थः; 0: 
पार्थ; T G राज्यं. 


3 °) 85 цаа (for яя). Ta Gi वयं (for 
(for qd). Ti च (for हि). — *) Ks area; Ca 
awe (asin text), Vi В Do Dni Disa. न Җ (Үз 
Bs Dar 3,5 वा) कृतं (Bs д) аш (for बलस्य चाप्तस्य ). 
Васа ఇరా पापाधमप(105* पौ) रुपस्य; S .बळस्य (©з 
“8я) चा्ध( 7५ ७३ уң तथैव да. — °) ६1 Ki वः; 
De [न]स्पान्‌; Tis бїс М माँ (१०० न:). Dm Tis 
२.१ танай, Та च (бог स). — 4)8 agara; 02.० 
"Rue (аз in`text) 8 Каз Dm Dizs Са 
प्रत्यपिष्ठा; Ба єє) Кз "पिष्टा; Di "fqq; Ті "वीक्षः; 
Tas ба М पृक्षः; ба “पींप:; Gs "पिक्षः; Се *पिष्या: 
(for *(qur:). 


4 ०) бз Ki Bs Di aalam; Ks Bs Dm 
Dat wen(Dt “ар би: Ка छन्वशिस्मो; Bi Ds 
“शिष्य; бо *शिष्ठा (for frar). Do यद्वयम्‌ (for वयम्‌). 
= *) $i Ensa Bi Ds पिपासवो; В: qa: सदा; Біз 
Raat; Di जिज्ञा (for fen"). — °) Ks ERES 
— *) É कलार्थिनां; Ki Bos ра Di फलार्थिनो (Ка 
ना); Үз भन्वतो (for (ap) Ва फलान्विहीनो ध्यः 
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(зіс) (for “аі निचुल). Кз Vi Big D 
विफल; Bi De fresa; Bs Раі ౨85 
निचुल). Bi Dax [भ]तिपुष्पं; 
वक्षे; 0.० cite [म ]तिषुष्पः (as 
S subst.: 


m Di, 


గా (for 
Dai Di,s “भिपुष्प:; Di 
in text), — For 4, 


678% अन्वास्य ससेन Ч 
सत्यं शापन्वासुदेवेन सार्धम्‌ | 
ते नः सत्यमफलमकार्षीस्त्वं 
फलकाले goga Fara: 1 
[(L.1) ७४ स्तेनः Ts Gis यथा (for यदा). Ga gent 
(for त्य). — (L. 2) Тз यायां (for शपन्‌). Gi 
वासुदेवे. Та qd (६07 सार्धम्‌), — (L. 3) 61 ең 
(for अफलम). Te मा ardt: 3 Ts Gi. s аі: (Q1 °@]:); Ga 
अस्य कार्पीः (for अकार्पीसत्वं). Та तन्नः सलं शपथं =. 
— (L. 4) Tas С फलस्य काले. Ti gio чча; 
Та पुष्पवृक्ष शवाय әш; Ts G चा( Go वा )च्छि्ः gang (92 
“पः); మ युष्पवृक्षो Riga: (for “4 निङ्कन्तः).] 


5 7) Ds बिडिशं; Co बडिशम्‌ (as in text). ¬ °) 
Ві.з.5 ౨౩4167 Ті संछादितं (D3 "तु ); В.з ра Disa 
छादितो (52,3 'ता) (for даг”). Ka age; Buss Di 
De.: Ti WER; Dz.: राळकम्‌, Ca cites дад; Сс गवयो. 
ба इवायं (५. Un. 'प)याच; Ki ‘ada; छा. Ры 
26? Ті “тая; 32.8 “агат; Dai Di 5 “पराग (2: 
'п:) (for татат). Со cites आवैचाचा. — After 5% 
Di reads 8. 49, 9-274 (without у. 1.), followed В) 
lines 1 and 3 оғ 694% for the first time, repeating 
the portion in its Proper place, — °) Ds अनर्थ? g 
“48 (аз in text). Kı Vi Bs ра Dis om. में. — ) 
Va राज्यान्वितो ( for ча, 

For 5, 8 ( except Ті) subst.: 
819) కారా बालिश gim 

ч डस्यजुन За साधु: | 
SRST भीमं सर्वभीमेषु सीमं 

కళా सूतपुत्रं निहन्तुस। 


(for ఇఇ Ва om, 


ач) 
“драча इवापवाचा | 
аа 
अनर्थके मे दूशितयानसि Я 
“аба राज्यरूपं विनाशम्‌ ॥ ५ 
гані वागुवाचान्तरिक्षे _ 
सप्ताहजाते त्वयि मन्दबुद्धा | 
जातः पुत्रों वासवविक्रमोष्यं 
Т सबाज्शराज्शात्रवाज्लेध्यतीति ॥ ६ 
अयं जेता खाण्डवे देवसंघा- 


[8. 48. 9 


सर्वाणि भूतान्यापे चोत्तमौजाः | 
अयं जेता मंद्रकलिड्रकेकया- 
नयं कुरून्हन्ति च राजमध्ये || ७ 
FMR न भविता नुस 
न а भूतः कथन जातु जेता | 
इच्छन्नायेः सर्वभूतानि कुयी- 
दशे वशी सर्वसमाप्तविद्य ।। ८ 
आर्त्या शशाङ्क जवेन वायोः 


~ — own 
(1-1) Т: p Ts P NA S. 
"త్తే ; Мі-з "qp. > ча). 
Mi ay. — Сз om. lines 3-4. — (І. 3) М 
gi Т: భర Ts 63 [= भीम; 62 е; М भीमः; 
Mri भीतः (for भीमं). ] 
On the other hand, N ins. after 5: 
680* ब्रयोदशेमा हि समाः सदा वयं 
खामल्वजीविष्म धनंजयाशया | 
काळे वर्ष देवमिवो्तवीजं 
qu सर्वान्नरके रवं न्यमञ्यः। 

[(L.1) $i Кыз Vi Be зна माचि; 52 mAN ఇ 
(80) Ка समा व्यं तांस्‌ (for समा सदा а). — (1.2) 
Ош are (for Sn. $i Ki.2 Bua 5 अन्वजीविल (95 हि); 
1 B Dai 1)1, 3-5 अनुजीविष्म (Diu); Ki अनाजीवस्म 
(४०); ба अनुजिजीविष्म; Co अन्वजीविष्मः, -- (І. 3) $ 
Кун maig; Кз कालेन वपन्‌; Dit Са काले वर्षन्‌; 
Di काढेन чіт (for काले qd) $ К Vi Bs Dm Do 
Co देवम्‌ (for देवम्‌). Ca cites देवः. В: кача; Dai 
ХҮН, ९५.० зя” (аз above ) — (L. 4) Уз De aa: 
सर्वान्‌. 8 Kins transp. नरके 
लें. Bra नरकेषु, бос cite नरके адут. Кз विसर्जय; 
Вя: (зіс); Ві न्यमज्यः; Bs TuS 
(ана) р 


| “) кі यत्त; 35 यद्यत; Do ततः (for यत्तत्‌). Ks 


and 


3 ра Di aa: 
S जातः सर्वा तं हु बन्ना Rasma (sic). ] 


हष WD. Va Bias [जतरीक्षे. — °) Ds 61.3 
DR (Ds er) जाते; T: तथा हि जातो. Bs De मंदवीयें; 
టం (టు. — бук 
ага mme ? 8 
Я ўсім 2 पवान्भृतात्राजमध्ये fiat -- For 6%, 
7 X 
>पापीयान्वासवास्कुन्तिजातो 
(097 बह्न्संमामानयमेव जेता । 


62 SR नहला (Ga "Airaa ) (for वासवात्कुन्तिजातो ). 
2003) Trent (for अयन्‌) Ga нёй विजेता (for 
“Ял 311 

7 5) 7 ख्यातः (for जेता). Ds पांडवे; 8 पांडवो 
(for खाण्डवे). D1 Dis देवसंघा. — 9) Boas ал 
Ts бз Ма चोत्तमोजा:; Gi चौत्तमौजा:. -- 9 ) Ks Das 
सदकलिगकेकयानू; В: सद्ध €% कलिंगकान; Ts біз "ఇస్తా 
गज्जावान्‌. — Afer 75 В: (erroneously) reads 
8. 52. 4-22 for the first time, repeating the portion 
in its proper place, 

On the other hand, S ins, after 75: 

6825 Suter रक्षांसि समागतानि 

भूमिं च सरवान्निखिलेन जेता। 

[(L. 1) Т Gi दैत्याश्च; G2 Maa Зара; Ma Sanh. 
— (L.2) Ts Gs ust] 

— Brom గే — 4) Ks Vi В (В: om.) D अयं कुरू 
mara निइंता; S жел सर्वान्सगणांश्च (Т: “gaoia; 
М? "न्सगणान्हि) जेता. 

8 “) Ks आस्मोत्पराश (sic). ००. न भविता Са 
cites नो भविता. Кз B Dm ౨2-౬47 Ті మం бе नो 
Gora) - °) 87 कंचन. Es Vi B Di чн (Dm 
Ча) किंचन (४2 аа) जातु जेता (Va Srerfr; Ds जेवू); 
Т 61.3 пада (7! नेण्यो न; Ts नेष्यो न) सूतः (७1 `तं) 
कश्चि(91 гра) विजेता; бэ न भविध्यन्न भूतं क्रिंचिदेनं 
विजेता; М नेतं न भूतं किंचिदेनं विजेत (311 ат). = 9 
Ks Vi В Әлі Di-ic-s S इच्छन्नयं; Dai Dis ені; 
Ds द्रक्षन्नयं (for इच्छन्नार्य:). та ug Gs 'न्यां) 
(for gu) ¬ *) Da Dis रणे adt; Ts SUN 
(by iransp.); Te G gaiga. Ds सर्वमवाप्तविद्य:; ба. 

* ° (as in text). 
Маа | Ms कार्या | £07 कान्या). Т: बळेन (for जवेन ). 


aN 
| aa मेरोः; Diwan मेरुः; 7 AA సా 
Та rfi (for अपापी'). бізені Т! — °) 7: ख्ये मेरोः; 0: स्थैयेण йө; 


[ 408 ] 


C. 8. 3322 
B. 8. 68. 13 
X. 8.71. 12 


гон. 


эд: аа ४ २ Р ХР 


a 


жыз 


Цара раста MEDI 2 


8, 48. 9] 


सैयेंग मेरोः क्षमया एथिव्या! | 
Ga भासा धनदस्य लक्ष्म्या 

शौर्येण शक्रस बलेन विष्णोः ॥ ९ 
дәй महात्मा तव зі पुत्रो 

जातोऽदिते्िष्णुरिवारिहन्ता | 
ఇళ जयाय द्विपतां बधाय 

ख्यातो5मितोजाः कुलतन्तुकता ॥ to 
इत्यन्तरिक्षे WUT 

ачаа! жаў वागुवाच | 

एवंविधं чі तच्च नाभूत्तवाद्य 
देवा हि नूनमनृतं заба ІІ ११ 
eee Oooh "ण मेरो). D. घरिण्यां (for पृथिव्याः). —*) Tis 
© attr तापे (G1 чта) (for सूर्य्य भासा). Та М तापाद्‌ 
(for भासा). — “) Ds शोये (for शोयेण). Ві रणेन; 
T G Msi जयेन (for बलेन). 
10 ०) $: जाता; Тв पुत्रो (1०7 जातो). S [अ єє: 
(for [a Ram). — °) Ка, з द्विषां; G1 lacuna (for 
ач) — 4) 51 Кі ध्यातो; Ds ततो (for ख्यातो ). S 
ख्यातो महात्मा gel Tas Gis ач). Са cites 
तन्तुः; ५० कुलतन्तु:- 

li 5) Vi Bus Di [झ]तरीक्ष. — १) Ds agaa; 
Ма-: चाच आसन्‌ (for वागुवाच), — °) Ds damaged: 
8 एवंविधस. Ke Vi В (except B2) Dni 103-4. 0.५ om. 
स्वां. Ke स्वां तद्दथाभूत्‌; 8 स्वं न ఇ (Оз हि सू)त: (for 
स्वां чч नाभूत्‌). Di नोभूत्‌ (for नाभूत्‌). Кз Ра 
Р. 5.0 यथावद्‌; Ул Ві- Dni Ра-.т «(Ва यः)था च; 
Bs तथा ते; S तथा(7५ чар; Ta स्वया )द्य (for तवाद्य). 
— १) Kis ViBD Lal; 7 61.3 च (for हि). Dai 
Dis Та зу (for aad). 

12 ©) Ds damaged. — १) Ds. श्रद्धा (for seat). 
ӛз Ка Yi BD 8 (except Gi) गिरः. Kaj Чин: (for 

"qui) Ks मया त्वा; Vi BD Tas быз М सदा at 
(Bi Di त्वं; Mi त्वा); T यदा at; бі सदा at (for 
सदेव). — °) В: Ms om, न. Ba draft; Da Gia 
संतति (G2 'तीं); Ds संयति; Ca संनि (as in text). Dr 
Яш; Таб: याम; 13.3 ७1.8 M यासि; 0 प्रेमि (88 in 
tert). — 4) Кз Vi B D Tia G Moc त्वा. Уі 
Bi Dr [अ]धिरथर; Таз G Ізі Ее. Ка ра Wald; 
Юз хайа (for भयातेम्‌). Cy ఇఇ जानास्याधिरथेभैयातेम्‌ः 
13 8 repeats 13, after App. 7 (No. 20). 
= *) Kas Di स्वारा ga; Кз Gi (both 


महाभारते 


L 4 


both times) "cast 8 (Ds 44), Ті (both times) 
“గా ¬ `) Ki गहीत्वा. Ks Ds gahi तयैव; 


; Ї మ... 
तथापरेषासपिसत्तमानां 
Ben गिरं पूजयतां सदेव | 
न संनतिं प्रैमि सुयोधनस्य 
a त्या जानाम्याधिरथेभंयातम्‌ ॥ १२ 
त्वष्टा कृतं वाहमकूजनाद्षं 
शुभं समाख्याय कपिध्यज =“ | 
ఇళ్ల गृहीत्वा हेमचित्रं समिद्धं 
4444 गाण्डिवं तालमात्रम्‌ । 
स केशवेनोह्यमानः कथं चु 
कणोद्धीतो व्यपयातोऽसि पार्थ ॥ १३ 
धचुशैतत्केशवाय प्रदाय 
यन्ताभविष्यस्त्वं रणे चेहुरात्मन्‌ । 


times) त्वष्टा gd; Ds दृष्टा कृतं; Та 
ये तं (for त्वष्टा कृत). Ca cites agı (аз in text), 
Ві om. from gama up to कर्णा (in 137), Ks, 


WE. “ह)नकूजनाक्षं; Vi वाहसह्वोजनाक्षं; Th (both 


(both times) q 


times) वाहमकूजिताक्षं. Ca.v cite amaga (аз in 
text). — १) De ag (for wa). ба Ks иң 
(Ks “22), Ка Bs Dm ౨3,888 1 GM (S MSS, 


Vi Bags Dai ౨1-256 Т.з Gis M (S MSS, first 
time) "चित्रा(83 Ds "qz-; Bs 'प्मा)वनछूँ। Bi Dm 
Dasu Ta Gi (last two first time) “таяў. 8 
(second time) ay बिश्रज्ञातखूपत्सर॑ ఇ (Ті Ment 
रूपं; Gremesi). — 4) De чайф) Ths a 
Маа (all first time) agit; Gi (second time) ‘a 
(for °й&). 8 Кз तालिमात्रे. — °) Di apadt; T 
Gi.s Ма (all first time) ay 
Kia; Ка Vi Ds G2 (both times) हु; Kia; BH 
Dai Dri Рі T ७1. 8 M (S MSS. second time) Ч 
(for я). — 7) p, कस्मादू (for дзіц). бі (09 
time) पार्थैः (for मीतो). ఈ Ка, G1 (first time) [ST 


प्यपयातो (for saq’). Ті Gi М (all second time) ఖా 
та (71 дї) 
time) कणे 


` 


सुदेवेन (for स केश). 8 


4 
S tg (Ti "а (1 "दीत्‌); 7? 26 
पार्थ agli समेब:; Ts Gs (both second ын 
अपायः स्वसुपेतुं समेषी:; Ga (second time) “атй А 
RAN: — After 13, Bom. ед. and S ins. а pass 
given іп A 
of st. 13, 
14 
04 ] 


РР. І (No, 20) followed by the repetition 


Ті бі M read 149 twice, — 4) Y! 5 


| र्णवधपर्व ] 
భయాలు कर्णं 

1 -पतिशत्रमिवात्वज्र Tu ?9 
| ्रसेऽपतिष्यः पञ्चमे ed Tav 
Mr vm 


कर्णपर्व 


[ 8. 48. 15 


नवा गर्भोऽप्यभविष्यः पृथायाः | 
त्ते श्रमो राजपुत्रा भविष्य- 


न्न संग्रामादपयातुं दुरात्मन्‌ ॥ १५ 


इति श्रीमहाभारते कर्णपर्वणि अशचस्वारिंशो ऽध्यायः ॥ ४८ ॥ 


| puer Ті (both times) धनुश्च तत्‌; ROUTE E times) ager ачу Bs “ts | "а; Ta 
/ e times)s G (G1 both times) М (both times) 
еліне (for чайач). Bi y D3.s.6.7 T1 ( both 
бше) प्रयच्छ (for प्रदाय). — ) Ві [अ]भविष्यंस्त्वं; 
| ma б (G1 both times) भवेस्त्वं (01 4) यदि (for 
| |н негелі). бп ош. रणे. Раі Di. s हि रणे (for रणे 
के). Ke Bus Ds а दुरात्मन्‌; Bas चेहुरात्मन:; Dni 
Dur S (Ті Gi М both times) केशवस्य (for Ў. 
ава). — °) 2124 Dni 109,3, 5-1 तदा; D: यदा 
(гай). 8 तरेष्यत्‌ (for 5हनि ). Dn कर्णं (for 
భా) Tha бул भ मरुत्सखो. Ка Dm[aq]a- 
(ші — న К Vi BDn 703-3.1.8 ins, after 
li: Dar after 15: Di.s ins, lines 1-2 after 15 and 
lines 3-4 after 684%; 
6835 राघेयमेवं यदि चाप्यशक्त- 

жена प्रतिबोधनाय | 

यच्छान्यस्मै गाण्डिवमेतदय 

त्वत्तो योउल्लेरम्यधिको नरेन्द्र: | 
(1.1) Do कर्ण रणे त्वं (for राघेयमेवं)- Ks Ві Dm 
Шел एतं (for एवं). Кз В Dm Di. नाथ झक्तशू; 
- ViDa Dis चास्य ang, — (L. 2) Vi BD प्रतिवा( Ds 
")mm. — (L. 3) Do ఖాలి त्वं; Ca यच्छान्यस्म (as 
ате). Co cites यच्छ only. бі Кз.з ач; Ki यश्च; 
ViBsas ра Dis देहि; Bi: Dni Рз-з.л प्रयच्छ (for 
v9) Bs [з (sic) (for[s यस्म). Bi Dm Ds 
2 “яч. 8 Киа, मस्मै; Bs sm (for aa). 
| DM xn V Apud Bs [si ; 
in Sex) Ka अभ्यधिके; Bs अधिको; 
Куль. з नरेषु; B (except B2) Dni Di.: 
` 175) (for नरेन्द्रः). Ро तो #प्यधिकोस्रेषु नरेंद्र-] 


В. 
| бар Dae (marg.).: cont.: Di.s.6 ins. 


654%. Ven У 
МН аг аг 
न्सुखाडषात्राज्यनाशाच्व भूयः। 
देश लोक: पतितानप्यगाघे 
(Dis om 114% नरके पाण्डवेय | 


1 
న. 1-2. — (L.1)Dm зя. D3 


E (13) 


Эн Seren De राज्यं खेवाभवतु ४ ४ भूयः- 
^' EP: (Di "के); De दुष्टारोकात्‌- 


| 


- (1.4) Ki gg 
жи, (for qz). 
“यान्‌).] 


Ds cont.: 


t; Dm जुष्टा; Ds. दान्‌; Di दृष्टा; De 
De астр. Ke Dox पांडवेयाः (Ка 


685% % स्थित: फाल्गुन ча 
रइमी समादाय रणे प्रयातु 1 
जहि त्वमद्येव समेत्य कर्ण 
Set यया केशवो राजमध्ये 1 
15 9) S: зэ, Es В Dai Dni Dit Ca ңғ; 
a స स कर WESX) T 62.3 మ मासे पतिष्येद्य 
1 तिष्ये य-; Оз “зе यः; Ы य)दि पंचमे स्वँ 
бз मासे aid पंचमे bun ; ЕЭ = p ES 
ES Е 5 त्पतेस्त्वं यदि सासि 
чча. ¬ ) Ds मा (forar). V1 BD गर्भे. Ks यथा- 
भविष्य:; Vi Ош за आभविव्यः, 53 ग्रस”; Bs чта"; 
Dac gn; 71.3 Gs адия: (Ti *aq); T2 Gua Mi 
यद्यभावः; Мз यदभवः (for ऽप्वभविष्यः). 8 
पृथिव्य:; Ка gami. — °) Ds ततः; १५.३ G gat 
(for qu) Kis Vi BD T: M श्रेयो; Tue G श्रेयान्‌ 
(for श्रमो). Vi magaz; TG “gt. ४7 भविष्य; 
Юз भविष्यते. — 4) Biss Dm 367 न चेत्‌ (for 
न). K: ачагі; Ks उपयातु; Vi अपयास्त्वं; В ра 
Dni ౨2-67 ‘यानं; Di “grat; Ds उपयातं (for अपयातुं). 
S नते यशः फल्युन gam 31 Gi Ma "पे )यात्‌- — After 
15, Dai ins. 633% and Dus ins. lines 1-2 of 683%, 
On the other hand, Dni Ds ins, after 15: 
686* घिग्गाण्डिवं धिक्च ते argári- 
मसंख्येयान्वाणगणांश्र घिक्ते। 
घिक्ते केतुः केस रिण: gau 
कृशाचुदचतं च रथं च ते іча! 
[(L. 1) Ds аны — (1.4) Dm бө (for वे 
41 


Colophon om. in Di. — Day of Karna's General- 
ship: 8: Ка द्वितीयथुद्ध दिवसे. — Adhy. name: Ті 
тейік; Ма परुषवाक्य- ¬ Adhy. пэ. (Ggares, 
words or both): ба 49; Ві 65; Ва Ге 69; Bs 10; 
Dai 19: Т.з 6.76; Тз М 75, 
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8. 49, 1] महाभारते [ करण 
४९ 
| S संजय उवाच І Ч द्रा zum शारदेलसमविक्रमम्‌ І 
КЕ Тад: कोन्तेयः श्वेतवाहनः | हर्षकाले 8 संग्राप्त काचा मन्युराविशत ॥ ५ 
असिं जग्राह संकुद्धो जिधांसुभरतर्पभम्‌ ॥ १ न तं पश्यामि कौन्तेय यस्ते वध्यो 
Ta कोपं समुद्ीश्य Prag: केशवस्तदा | कसाड्धवान्मदाखडु чїй सत्वरम्‌ ॥ ६ 
उवाच किमिदं पार्थ ग्रहीतः सङ्ग इत्युत ॥२ | wr पृच्छामि कोन्तेय किमिदं ते зба 
नेह पश्यामि योद्धव्यं तव किंचिद्धनंजय І पराशृशसि чета: खज्ञमडुतविक्रम ॥ ७ 
ते ध्वस्ता धार्तराष्ट्रा हि सर्वे भीमेन धीमता ॥ 3 | एवपुक्तस्तु कृष्णेन प्रेक्षमाणो युधिष्ठिर | 
EO аге nuu IN TEES 
अपयातो5सि कौन्तेय राजा द्रष्टव्य इत्यापि | эя: ग्राह गोविन्दं та: सर्प इव श्वसन्‌॥ ८ 
१७ स राजा भवता లా कुशली च абс ॥ ४ | दद गाण्डीबमन्यसा इति मां योऽभिचोदयेत्‌। 
49 सन्यवारि( Va gaf aa 8-5 Dm Dai గా 


1 ०) Ds युधिष्ठिरेन- ¬ °) Ті afr (for आसि). | ӨВЧ. 


— *) ба 771, 2.4 Yi Ві Dm Di: Ts Ga Unda 6 ё 4) Dm 8 (for तं), E XEM Ts di 
(Dm ^x); Dz पांडुनंदनं. Do इंदु भ्रातरमग्रज. — 51 К.з om. (Барі.) 6-72, — ) Ke Biss Dni 


2 Grom. 2. — °) Ks पापं; S (G2 om.) 514 Daa भविष्यति; Va Dai ౨1.56 भवेदिति; Ds भवेति दै 
(11545) (for айд). 8 із. agaa; 8 (ба | (for Rg). — After 6%, Ks В Dm Рт: 


om.) समाज्ञाय, Со дї (аз in text). — è) Ks 087" प्रहुश्िच्डसे कस्पात्कि वा ते चित्तविश्म:। 

62 तथा (for तदा). — *) Ks पार्थ; Ті कार्य; 2.3 ७1.8 (Ks चित्ते हि (for ते चित्तः).] 

Мэнд (for पाथे ). — 4) $a зет. Dai 101. 5.6 ag = f) D: 6: तस्मादू; Ms дапа. De бач (or 
गृह्णासि शंस मे; Ті ыш ग्रह्मासि भारत; Tas Gs M भवान्‌). Вэ इमं (for дар). — D2 om. (һар) 
Tee शंस मे; Са Talla भरतर्षभ. 67-7९, — 4) $2 Ка परिग्रुह्याति-; 72. Gs “тетін. Vt 

3 “) Bis: Dm ౨౭17 Ti бїл न हि; 35 नेहि (бог B Dm Diss. सत्वर:; Т © [अ_]कारणात्‌; М arene. 

ӛң). Ga lalita. — *) Ks Vi Ds स्वयि; B Da 7 8 Кыз om, 14; Ds om. 7% (cf. v. 1. 6) 
Dm Dicr 8 त्वया (for तव). Ta Gas कंचिदू. Ma | — 4) Ks: Vi B Dai Dni Dns- G1 qai 0 ` 


धनंजयः — °) Vi Bis Dai Dis विध्वस्ता; Вара | स स्वां; T 02.3 M तस्मात्‌ (for ахар). — °) S fei 


08.4.5 ते деп (for à ध्वस्ता). 53: (ба नद्या)गत्ता (Та Gas कांक्षितं; 01 कांक्षी तं) maga ¬ " ® 
хагд, - 4) Biss Dm 1)3,4.0.7 भीमसेनेन (ог Kia В (except Bs) Dm зал que E 
सब भीमेन). ० संयुगे; S वारिताः (for धीमता). परान्हंससि; Кі "желін; Ds Та “ада (Ts fa); ९० 
ae ) Rive (Ke “ба )यातो; Ko 100. 395 Dm | सपख. Kea: жа; Ki дыра; з gerd Det! 
1.5 గ б A К S m S १ 
А TN Di उपा aa; S Sarat (for अपयातो). | संरब्धः (1५ “ब्घं); Та G ва (107 यत्कद्धः). — ^) EM 
2.4 हि (for ऽसि). -- è) в, Ts ७3 इत्यसौ : Bs तविक्रम:; Ds S ९५.६ 5 S 
De Ti: быз М Co इत्यपि кеча अद्भुतविक्रम:; Ds S *दर्शनं. с 
хае 854; ७० इत्यपि (as in text). Bs 8 4“) м D: पणेन; ” 
दं ते चिकीपिंतं. -- १) pue 7 
) 


Bs अरतश्रेष्ट (१०0 .). कटाक्षेण. — 5) इ ~ or: Ks Ba Dat 
—*) & कुशळे; Dm कुसलो; (for सवता दष्टः). | зайл, ) S: Reena; Ка "मानो; Кз 


А Diso येक्ष्यमाणो (Ка 74), — 4) Da wig (for at 
n 5 sa! 8 Кыз संरा; Buas Dni 1)2-5. 4.8 स इट्टा. э apum. (Ke i). ) d 
2.9 नरशादूंछं (for Sq) — у) Tı ७५४ -विक्रम (for 9 =) 8 3 for दद) 
सस्‌). — °) Кіт. Bias Dni 23.47 च (for Ds राजीवम्‌, 3 Ks देहि; Ks ag (sic); Ds यच्च ( 


तु). — *) 8 m ба स्व; 


EY 2f हे गांडीवर्मः 
аа а Dai 1091 Ds. 8-7 S अन्यस्मै देहि 
Diaso Та Gis Mis 


— రీ з yai at 
उती ७७ qu 65 v ) 8: संयो-; Ks oat (for मां यो). Ki (545% 
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| कर्णवधपर्व ] 

| gami AWA इत्युपांशुत्रतं मम ॥ ९ 
E! मदीनात्मन्राज्ञोमितपराक्रम | 

О गोविन्द न Сы १० 
at तव गोविन्द Ч तत्झन्तुमिहोत्सहे 
m विष्यामि राजानं धर्मभीरुकम्‌ | 
gaat पालयिष्यामि 5544 नरसत्तमम्‌ | 
‚т मया सङ्गो गृहीतो IZARA ॥ ११ 

| ऽहं युधिष्टिरं हत्वा सत्येऽप्यानृण्यतां गतः | 
विशेकों Вет भविष्यामि जनादन ॥ १२ 
gard मन्यसे TTR арба І 


कर्णपर्व 


(8. 49. 16 


समस्य जगतस्तात वेत्थ॒ 99 गतागतम्‌ | 

तत्तथा प्रकरिष्यामि यथा मां वक्ष्यते भत्रान्‌॥१३ 
कृष्ण उवाच | 

इदानीं पार्थ जानामि न тат: течат | 

अकाले पुरुषव्याघ्र संरम्भूक्रिययानया | 


| न हि धर्मविभागज्ञः कुयोदेव чанд ॥ १४ 


c 


| अकार्याणां च कार्याणां संयोगं यः करोति | 


कार्याणामक्रियाणा च स पार्थ पुरुपाधमः ॥ १५ 
х R A 
9389 तु ये धमं कवयः सम्नुपस्थिताः | 


7, 8 хач: De [ऽ]भ्यनोदयेत्‌, — Di reads 
9-97 and lines 1 and 3 of 694* for the first time 
шег 8. 48.5% — °) Bis Dm ౨౩.1708 G fa(Gi 

a. $55 u शिर: (b 
| рават. B Doi ыт чч pid (by 
treosp.); D: शिरस्तस्मात्‌; Ds "fe. — ) RE 
|इ]यथ; Dt कृष्ण; Ds अथ (for इ Кз नवे 
Ін бін; Со [S]qtax (аз іп text). Ca cites 
aig. — After 9, Tis G ins: 

sos 5. с 

688% युधिष्टिरेण तेनाइसुक्तश्चास्मि ఇచ్‌? । 
| | ба चापि ( for चासि). ] 

10 *) S aq (for तदू). Ka Ds लदीनात्मा; S 
йй; Co नहीनार्थ. В Dn азот तडुक्तं मम चानेन. 
` ¬ °) Era Ds राज्ञामितपराक्रमः (Ki “4); De राज्ञा 

संमितविक्रमः; 8 राजञा तेन (Т: М "ज्ञानेन ) यञ्च स्ना. — 2) 
- Siransp. न and ат, Ка इच (for इह ). 

1) 8 Кыза घर्ममीतकं; Бі Ds Ca *भीरुक:; S 
| “aft. — After 11°, Vi reads 137, repeating it in 
its proper place and thereafter repeats 115, — ал 
a om: (hapl.) from हत्वेमं up to भविप्यासि (12 

} Кз ए В Dm рушат S [प]; De 

. SES (ЕН). $ Kas Vi Ра Dis नरसत्तम; Deg 


i De Met задзі, — 2) Кі यदुसत्तस; Ki 
Fia (for ча”). 5 


ў Da om. up to भविष्यामि (in 127) (сё, v. 1. 
र m हि (for зё). $ युधिष्टिरो. 
15 Yi BD (Ds om.) S чете (for ааш). 
ч) లి Геп јада, 8: War; De aa; (for 
४. ) S (except Ti) चेव (for चापि). 
Veg (tor 5 5 पे (lor बा). — 9) Ba те; Bs काये; 
[; ` 3 3 
Ма) AW & समुत्तिते; Ks Bis D (except 
1 पय, (exce sine ) De Partly damaged. Ds 
(except б), 83) жел (for तात). — 4) Des 
BIS Aft; Ds तात (for वेत्थ), Dai Dis 
ви Чам After 13% T Gi s ins.: 


“ళన परा श्रुति:। 


[T1.2 transp. чат апа яча, Ti पुराः-] 
— f) Уі प्रचरिष्यामि; 7: [эт ait; Т: च करि". 
G: तत्तत्तथा करिण्यामि. — Уі reads 137 for the 
first time aíter BE = 7) Mas मा (for qi). 
— After 13, Кі Vi B D (except Ds) S ins.: 


690% संजय उवाच। 
खिर्थिगित्येव गोविन्दः पार्यमुक्थ्वाजवीस्पुन: | 

[D2 T1 Gia М om. संजय उवाच. ~ (1.1)ТіСаМ 
ЕСМ: घीती)ति (for таа) Ts Gs Ба च गोविंदः- 
Казы. біз: (for पुनः). ] : 

14 Vi Biss Dai Dus Tis M om, the ref, 
K: Тз G 3 (Тз Gs om. श्री)सगवान्‌ (for कृष्ण) 
— 5) Ka वृद्धः; Ca gat: (as in text). Ks तथा (for 
स्वया). ¬ 5) Bs Dm 3.५.7 कालेन (for अकारे). 
— 5) Ka Тус бз Ма: ata: क्रियया (Ті “43; Т: 
“аат); Ол "कृपया. - 02 तया; Ti त्वया (for [म]नया). 
B (except Вз) Dai Dni Di. ३-7 संरंभं यद्भवानगात्‌ (Вз 
Dai Dis “ода Ві `नगाः). ба cites sm. — ‘) 
Т.з С घमेविभागजञेर्‌. — 7) Ез guizd; Тыз G एवं 
कार्य; T: इदे कार्य; М एवं galg (by transp.). бі Ка 
Dai घनेज्ञय:. — After 14, Ki 83-3 Раі Dm 1.94 
(marg. sec. m.). s-x ins.: 

691% यथा त्वं पाण्डवादयेइ धर्मे भीरुरपण्डित:। 

[ De qizi हंसि. | షా 

15 °) Bi अकार्येण; S (९६०९१४ Мз) योकार्यागां: 
Ca.c aqq (asin text). మం 003.0.8 च संयोग; Vi Вры 
Dai D1.3-5.7 क्रियाणां च; S क्रियायाश्च (for च залілі). 
Ca ०९ क्रियाणां. — С: reads 15% twice, — 5) Ki 
аа (ог यः). Ks Des करोत्यविचारयनूः Ша gun 
विचारयन्‌ 5 (02 both times) संयोग नावबुध्यते (13 ЫГ 
бс cites संयोग (аз in text). — °) Ks D2.3 अक्रियां (Юз 


cat) चेव; Bis “бая; Тыз ©з (both times) М 


“дага. Ta бз कायोगां तु क्रियायाश्रः Ca cites कार्यागां. 
—*)D:Giqr:. | з 9 

16 “) Ез Ds अनुश्रित्यः 25 “gu; 6542 ча (аз 
ia text). Bed; Dr ते (for ये). — °) 0 करिया यः 
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महाभारते 


[ कर्णवधपई 


४९ 


संजय उवाच | 

युधिठ्ठिरेणेवमुक्तः BAT श्वेतवाहनः 1 

आसि जग्राह संकुद्धो जिघांसुभेरतर्पभम्‌ ॥ १ 

та कोपं чиза चित्तज्ञः केशवस्तदा | 
उवाच किमिदं पार्थ Teta: सङ्ग इत्युत ॥ २ 
नेह पश्यामि योद्धव्यं तव॒ किंचिद्भनंजय । 

ते тап dagt हि सर्वे भीमेन धीमता ॥ 3 
FAAS कौन्तेय राजा द्रष्टव्य зай | 
स राजा भवता इटः कुशली च युधिष्टिरः 9 


4 इद्वा नृपशार्दूलं शादूलसम विक्रमम्‌ | 
हर्षकाले तु ӨЯ BARAT मन्धुराविशत्‌ ॥ ५ 
न d पश्यामि कोन्तेय यस्ते वध्यो भवेदिह | 
कसाद्धूवान्महाखड WTR सत्वरम्‌ ६ 
TA एच्छामि कौन्तेय किमिदं ते БЫШ 
परामृशसि чер: सङ्गमद्भुत विक्रम ॥ ७ 
एवगुक्तसतु कृष्णन प्रेक्षमाणो युधिष्ठिरम्‌ | 
эя: प्राह गोविन्दं कुद्धः सर्व इव श्वसन्‌॥ ८ 
दुद्‌ गाण्डीचमन्यसा इति मां योऽभिचोदयेत्‌। 


49 

1 °) Di युधिष्ठिरेनः — °) Ті «fw- (for असि). 
— 4) баКі.за Vi Ві Dm Dis Ts Оз भरतर्पभ 
(Dm "भः); Юз पांडुनंदनं. De हंतुं ञ्रातरमग्रजं. 

2 ७ ош, 2. — 9) Ka पापं; 5 (Өз ош.) क्रोधं 
(Мі7ң:) (for कोपं). бі Кіза agra; S (О: 
ош.) समाज्ञाय; Сс समुद्वीक्ष्य (88 іп text). — १) Ks 
Gs तथा (for तदा). — `) Ka पार्थ; Ti कार्य; 2-3 61.8 
Ма (for पार्थ). — “) $ ет. Doi D1. 5.6 खङ्ग 
заб शंस में; Тї असिं गृह्णासि भारत; Тїз Оз М 
Were शंस मे; 0: गृह्णासि भरतर्षभः 

3 “) 81,8-$ Dm Dii: Tı 01.9 न हि; Ba नेहि (for 
नेह). 99 [अ्ष]योद्धब्यं, ¬ १) Ks Vi Ds ఇగ, В Da 
Dm Рі-т 8 त्वया (for qq). Ts Gas कंचिदू- Ma 
Weis: — °) Ул Bzs Doi Di. 5 विध्वस्ता; 81.4 Dni 
Озал ते неп (for ते vm) ४ नेद्ा(92 न ह्या)गता 
धातराष्ट्रा:- — 4) Briss Dm 8.107 भीमसेनेन (for 
सचे भीमेन). 2१ संयुगे; S वारिता: (for धीमता). 

4 °) Kua क्षपा( E: "मि)यातो; Кз в.в उपः; Ра 
Dus чаппа; Da उपा ea; S उपागतो (for अपयातो ). 
8 Kiss हि (for ऽसि), — 2) Bz Ts Gs इत्यसो; Bs 
De Tis 612 М Raa; 00 इत्यपि (as in text). Вз 
किमिदं ते fadt. — °) Ва भरतश्रेष्ट (1०: अवता दृष्ट:). 
- °) మ कुशले; Dm gaat. 

5 ?) б Kis संदृष्टा; 31.५.5 Dni ౨2-78 स दृष्टा, 
19.8 Ga नरशादूळं (for qq"). — १) Ti 621 -पिक्रम (for 
मम). ¬ °) Ki ggati. Ви Dm 1.५.7 च (for 
तु). — *) $: Ті Gs ed; Ks Va Вэ De से; Кара 
Таліне Тэз Gis Mis त्वा (for ఇ). 8: Va 


[ 406 


सन्यवारि( Vi qaaa: Bi.s-5 Dni De.s.y Бат 
मोहकारितं. 

6 £) Ош ते (for d) Ks पञ्याम. Тз Фри. 
— మ Ki.2 om. (hapl.) 6-72. — १) Ks Buss Dm 
Озал भविष्यति; Vi Раі Di. 5.७ सवेदिति; De भवेति à 
(for "दिह). — After 6%, Ks B Dm 108, ३.1 ins: 

687* प्रहत्तुमिच्छसे कस्मात्कि वा ते चित्तविश्रम:। 
(Ks चित्ते हि (for ते चित्त-)] 
— %) Ра Ge ан; Ms "um. De बिद्वन्‌ (ior 
अचान्‌). Bs इमं (for даг). — 2 ош, (һар) 
6९-1९. — 9) $ Ka परिगृह्याति-; 72.१ Оз "गृह्णासि 1: 
B Dm 2౨19-57 सुस्वरः; Т G [ अ ]कारणात्‌; М कारणात्‌, 
7 $ Кыз ош, 14; Ds ош, 77" (of, v. 1. 6) 


— 4) Ksa Vi B Ом Dni Disc: Gi «xat; 21 ' 


a і; TGss М तस्मात्‌ (for तस्ता). ¬ १) 8 бийг 
(Та бал कांक्षितं; Өз कांक्षी d) भरतर्षभः ¬ ) 8 
Kia B (except Bs) Dm за дөч m 
परान्ह॑ंसस्िः Ks “желін; Ds 1५ да (Та R); (९ 
ца. Каа: wai; Ks чора: Da БООСОН Тул M 
संरच्धः (Та "ed ); Ts 6 ఇచా (for qepg:). — ^) 7४४ 
अद्भुतविक्रम;; Ds 8 న. а 
8 7) Мі उक्त्वा (for swa). De a #995 
कटाक्षेण. — 7) ఈ жаппа; Ki "मानो; Ke 5१2 
Diso प्रेक्षयमाणो (Ks д). — 4) рэя (for ач) 
Ms इचाश्वसन्‌, 
я 7) Ви Ks देहि; Ка ఇ (ві); De ara (for 
з чч, В Раі Dni Di.2-: S яга दे दि गांडीव 
= ) Ва dap; Ks क्यो (for ні) Кі [so 
E Ks "वादय; Ка Ва ра Di प्रचोदयवः " 5 


ү 


3 
: gaat | 
| : greet इत्युपांशुव्रतं मम ॥ ९ 
| T meret р 
=. तब गोविन्द न तत्थन्तुमिहोत्सहे 1 १० 
a विष्यामि राजानं TAME RT | 
nat पाठयिष्यामि हत्वेमं ALATA | 
, ын Иж ग्रहीतो यदुनन्दन ॥ ११ 
барва सत्येडप्याचण्यतां गतः | 
а विञ्वरश्रापि भविष्यामि чая ॥ १२ 


ел 


वा ल॑ मन्यसे ग्रातमसिमन्काले सञ्चरियते । 


कर्णपर्व 


| 


[ 8. 49. 1g 


Ч जगतस्तात वेत्थ 84 गतागतम्‌ | 

THAT प्रकरिष्यामि यथा मां वक्ष्यते भवान्‌ 1193 
कृष्ण उवाच | 

इदानीं पार्थ जानामि न वृद्धा; सेवितास्त्वया І 

अकाले पुरुषव्याप्र संरस्भक्रिययानया | 


с 


न हि धर्मविभागज्ञः कुयोदेव धनंजय ॥ १४ 


| 'अकार्याणां च कार्याणा संयोगं यः करोति ये | 


कार्याणामक्रियागा च я पार्थ पुरुपाथमः ॥ १५ ré 
5 З e^ HO 
434% तु ये धम कवयः чїч: | Be 


Ср. 8 प्रचोदयेत्‌; Ds [5]भ्यनोदयेत्‌. ¬ ЕН న а reads 
| 39 and lines 1 and 3 of 694% for the first time 
E. 48.59, — °) Bis Dni Ds.s.: Te G (Ga 


: B Dni Ds.s.5 तस्य शिर: (by 
BiU oon REC 
(тар); D: झिरस्तस्मात्‌; Ds “аба. M ACA 
ач; 03 कृष्ण; Ds अथ (for इति). з पांझुबते; 
! पांहुब्रतं; 0० [उ]पांझु (аз in text). Ca cites 
під. — After 9, Т.з G ins.: 

88 абл तेनाहमुक्तश्चा Ен әзге! 
[Өз चापि (for चालि). ] 
| 10 ९) S यदू (for әт). Кз Ds апып; S 
б 09 अहीनार्थ. В Dm 0267 तदुक्त मम चानेन. 
=") Kea Ds राज्ञासितपराक्रमः (Ki 74), 22 राज्ञा 
గాగ, 5 राज्ञा तेन (72 М 'ज्ञानेन ) यस्विना. — 2) 
- Strausp, q and तत्‌. Ki इव (for 88) 
Ug Kune धर्मभीतकं ; Ві Ds Са *भीरुक:; S 
‘afi, — After 11°, Үл reads 137, repeating it in 
is proper place and thereafter repeats 115, — 4 
pf (Вар) from дені up to भविष्यामि (in 
|) K Уі В Dm Di2.4.5%8 S Ген; Ds 
“а E. $ Kas Ул Dai D. 5 नरसत्तम; 102 तु 
E १२४ नूपसत्तमं. — 7) Ki यदुसत्तम; Ki 
देन (for यदुः ). ы 


14 Di om, 


Чр to भविष्यामि (in 122) (०६, v, 1, 
m हि (for 58). 8: युधिष्टिरो: 
à um Yi BD (Ds om.) 8 чач (for सत्येडपि ). 
: _ १ Ї ]नृणतां, ६2 War; Ds ततः (for 
, 3 )8 (except Тї) चेव (for चापि). 
య ऽ च rer) — è) p, कार; Bs काये; 
i कारे 3 3 
1) че өй) Sa समुत्तिते; Ks Bis D (except 
118 Б бу 1): Partly damaged. Ds 
ae nh бз) жел (for तात). -- 8) Ds S 
2 азр, घेर аба; 08 तात (for Ww) Dai Dis 
Ч Ng and सर्च, ў 


* — After 13" T Gi. s ins.: 
| Went भमश्चाधमंश्चेति परा श्रुति: | 


[Т1. 2 transp. पर्मच апа अधर्सशू- Ti पुरा:.] 

— *) Vi प्रचरिष्यामि; 7: [эга WR; Т च करिः. 
Сз तत्तत्तथा करिष्यामि. — Vi reads 187 for the 
first time after 116, — 4) Mas मा (for qi). 
— After 13, Кі ए1 B D (except Ds) S ins.: 

690* संजय उवाच। 

खिरिधिगित्येव गोविन्द: migranya: l 

ГӘ: Ті бул М om. संजय उवाच- — (L. 1) प ७2१ 
RAAM: घीती )ति (for इत्येव). Ts ба RRA च ри. 
Ks उक्ता- 01 वचः (for q3:).] > 

14 Vi Biss Па Die Тыз М om, the ref, 
K: प G at(Ts G3 om. श्री ) भगवान्‌ (for жел). 
- °) Е: qz: Са зат: (as in text). Кз तथा (for 
UID). ¬ °) Bs Dm зал ఇస్తా? (for अकारे). 
- 4) Ki Tu: бы: Мз: ata: क्रियया (Ті "यते; Ts 
аап); Da “аата. De तया; Ti स्वया (for [er jr). 
B (except Вз) ра Dnt 01, 8-1 ud यद्धवानगात्‌ (P: 
Dai Dis “नियाव; В: яар). Ca cites अगात्‌. — “) 
Т.з G धमेविभागजञेरू. — 7) Ks कुर्यादेनं; 10.३ G एवं 
कार्य; T इदं कार्य; अ एवं gig (by transp.), $: Ka 
Юм yaaa: — After 14, Ki Bii Dai Dns Dis. 
(marg. sec. m. ). sx ins.: 

691* यथा त्वं पाण्डवाद्येइ धर्म भीरुरपण्डित: | 

[Ds тізі Є8-1 Р 

15 °) Bi अकायेग; S (except Mi) योजयां; 
Ca.c अकाः (asin text). ६3.०.8 च संयोग; Үл вра 
DniDis-s: क्रियाणां च; 5 क्रियायाश्च (for च Ant). 
Ca cites क्रियाणां- — Сз reads 15% twice. — pus 
यत्‌ (1०7 यः). Ks эз यः करोत्यविचारयन्‌; D: m 
विचारयन्‌; 3 (G2 both times) संयोगं नावबुध्यत ( 1 ТИ; 
Cc cites संयोग (asin test). — °) Ks за ( 


या) चेव; Bis "arra; Ta биз (both times) М 
: ; Bi. 


"apps. Тз 63 कायोगां तु क्रिप्रायाश्र. Ca cites алі. 
я с 
— *) Ds G1 पार्थः : 3 
16 °) Ks Ds अनुश्चित्य; ౨ "ra; eos чи (аз 
in text). Bs वै; Dr ते (६०८ ये). — °) 09 क्रिया यः 
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peas ET IT абба аа ыа 


MERA аа 


es SR BES EER 


महाभारते [ कर्णवघपवे 
स कथं भ्रातरं ज्येष्ठं राजानं धर्मको विदम्‌ 
ఇగ MENSA: पुमानिव ॥ २१ 


8. 49. 16] 


ээ समासविस्तरविदां न तेषां वेत्थ निश्चयस्‌ ॥ १६ 


D 19 
8. 72 कार्य 


२ अनिश्चयज्ञो हि नर! कार्याकार्यविनिश्रये | 


ETT 


अवशो 991 पार्थ यथा त्वं मूढ एवं तु ॥ १७ 
न हि कार्यमकार्य वा सुखं ज्ञातु कर्थचन | 

зда ज्ञायते सवे तञ्च त्वं नावबुध्यसे ॥ १८ 
अविज्ञानाङ्भवान्यच्च धर्म रक्षति धर्मवित्‌ । 
ग्राणिनां हि वधं पार्थ धार्मिको नावबुध्यते ॥ १९ 
प्राणिनामवधस्तात सर्वज्यायान्मतो मम | 

अनृतं तु भवेद्वाच्यं न च हिंस्यात्कथंचन ॥ २० 


(for कवयः). Ke समुपासते; D: के ससुस्थिताः; Co 
सुपः (as in text). Ca cites उपस्थिताः: В Dm 
Гаа. कथयेयुरुपस्थिता:. — ^) Ts समाप्त (६०८ समास). 
8 Kia समासविस्तरवतो; Ds. "विस्तारविदां; М “ес 
Rut — 4) Жаз; Bi D (except Ds) T1.3G & а 
(for аец). 12 न तेषां बंधनिश्चयः- 

17 °) Са м яза. — °) Do कार्याकाये- 
त्वनिश्रये; Ds "कार्यविचारेण. — °) 8: Кі ఖా (52 
“gat). Dai Dis मुझत्यवइय कौंतेय; De स S: 
पार्थ; Sud स सुद्यत्यवशो. —.*) $१ Kig; Ks fg; D: 
ач (for तु). Dar 01.56 यथा яе a( Do "ढस्स्व)मद्य 
बे; 8 यथा त्वं पार्थ (Ma аг विः) чаі. 

18 “) Bag (107 हि). Ds ००. нәрі. — ^) Ks 
सुख; бс सुखं (аз in text). — °) Da[s]ept (for 
wa). Co: agaa इत्यशव्दो ननर्थे 18 — 4) మః 
[म Jagen मे; Ke "53; Ө: (sup. lin. as in text) "сця. 

19 *) Ks अवज्ञानाद्‌; Ds अथाः; Co अविः (аз in 
text). Kee भवान्यश्र; 100 `दौल्छुः्धो; 08 न भवान्‌ 
(submetric); Tis इह жата; 72 М भवानेवं (for 
ч). 10: अज्ञानाद्वा чате нар. — °) 5 स॒त्यं (for 
wd) 28 रक्षसिः De wt रक्षितुमिच्छति. — °) BDm 
846.7 Тз.з G3 М ed (for हि). Ds ам; Ma ay. 
Хаяа (for qui). — १): B (except Вз) Dm 102. 4. 0.४ 
В (except Ta) नावबुध्यसे; De नानुरुध्यते. 

а n 
m va లు 
(for ठाव). — 5) T.s G M2-s ib Ts Mig. 
(Мз वृ)तो धर्मा (for सर्वज्यायान्‌' d ачар = 
y ). Әз सवेज्यायात्मना 
मम. — *) В (except Bs) Dm зал aga. B 


(except Вз) Dri Юз.з.в.т चा; Ta ч (for हु). Va 


D (except ౨౩.8) Gi चदेदू (for мая). Кз Biss 
02.2.1 वाचे; Уз Вз Dai 11.3.5.6 Ті arm. — 4) 
Ks Vi В D (except Ds) Ts G तु; £+ हि (19 च). T: 
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अयुष्यमानस्य वधस्तथाशस्रस्य भारत | 
TJA 544: शरणं वाभिगच्छतः | 
загад: प्रपन्नस्य न वधः ISAT बुधैः ॥ २२ 
त्वया चेव 44 पार्थ बालेनेव कृतं पुरा | 
तसादधर्मसंयुक्त मोढ्यात्कर्म व्यवस्यसि ॥ २३ 


శ న АЗ 


CR ననన నాలం టా లాను 


М हिंसा तु (for च हिंस्यात्‌). Ks चत्या (sio); Ds Tag 
हिंसा (७५ सां) (for ళా. Кз Ва ра ӘЛГІНІ 
कदाचन. — After 20, Dni reads from 28 
(in 36*) (without v. L ), for the first time, 
the portion in its proper place. 

21 `°) Са cites अभ्नातरमू. Раі Diss Ті буу 
Ag (ior sg). — °) Ds रथश्रेष्ठ; Ts Gs qug; бу 
"bg. — 4) S: प्रकृतोन्य:; Кз madti. Са cites 
प्राकृतो. 

22 4) Кз अवध्यमानस्य- Юз वधं; S (except Mi) 
गुरोस्‌. — °) Es [अ аі; Bis Dni Di-ser [q] 
शत्रोश्च; Мі (анж, Dor Dino मानद (for 
भारत). — 4) 8 Кі2а wif; Ks Vi Ва Dass 
चाभि-; Ві. з Dai Dm Ds. 5-1 Ts G3 Ms चापि; Di Ta Gi 
वापि; Ті Ga वा fà (for वाभि-). — °) ఈ gain. 
8: Kı.2 дача. — After 225, N ins.: 

692% пача तयैव च। 
न वध: पूज्यते єє सब गुरौ तव। 

[(L. 1) प्रपन्नस्य; Со प्रसन्नस्य; Са प्रमत्तस्य (१ 
above). — (1,2) Cf, 227 for the prior half, Ds 
пач. Da स्मितं (for तब ).], 

— 7) Ks पूजितः; Ds жай (for पूज्यते). N afi 
(for gà). 

23 "зош. 23%, — ०) Ds a वा (for त्वया). 8 
Ks Vi В Dm Рз.с-з Ті $4; Te GM За. — D 
Та बाल्येन; Со "केन (as in text), $i Ка В Dni DH! 
бі Mı [=]9; Des [ч] (бог [ए]ब). ¬ 28 
कस्माद्‌. — 4) ба Seam; Ks Vi Biss рш Dans 
S (except Ta) өңің; Do मोहात्‌: Do wj; 7! 01 
घम; Та ७1.3 एव (014) (for कमे). Bs करिष्यसि 
Bi D6.8 व्यवस्यति. 
nn యన 

Rum аз हन्याद्‌ (for кеп). Bias Dni й 
3 (Di “гд Ма *पि)घावसि. © 


up tom 
Tépeating 


4 कर्णवधपर्व 1. 

“паі धर्माणा गति qt сечат ॥ २४ 
аа च वक्ष्यामि भरतर्पम | 

ата वा धर्मज्ञो वा युधिष्ठिरः WR 

«а ат तथा क्षत्ता कुन्ता ЧЇЧ यशाखना | 


Ч 


>  --- 
14-29 Bi (marg.) कार्याणां (£०7 zara). — ^) ఈ бі 
П న शं). Kı B (except B1) Dm ౨౩-16? 
бул Ms दुरत्ययां (Di *); Ds (marg. as in text) 
"д; Ma दुरान्वयां; Са 55%»; Со दुरुकुमान्‌ (зіс) 
рс दुरन्वयाम्‌)+ 
5 а) Мз м4 (for धर्म-). V3, B2.38 नु (for च). 
4) Ks Үл Ва Dass तव भारत (for भरतर्पभ). 
- puis Dai Dni 101, 8. 4.6. 7 S तब वक्ष्यामि पांडव (Bs भारत; 
భళా) 8 Kr: भीमो वा; Ks भीप्मोयं; Vi 
DD. ५० गरांगेयो; B (except Bs) Dni 003,4.5 भीष्मो 
| हि = 4) Ke धर्मराजो; Bis Dm पांडवो वा; S राजा 
q(T 20 चा)पि (for धर्मज्ञो वा). 

26 °) De [err वा; 5 पुनः (for तथा). — ?) Ва 
qa (for कुन्ती ). S गांधारी वा (for कुन्ती वापि). 
-Diq(forqr). — After 26%, S ins.: 

4 093" कुन्ती वा भरतश्रेष्ठ द्रोपदी वा यशस्विनी! 
[(Т1 तपस्विनी (for यश). ] 
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І 
| 
i 


[ 8. 49. 28 
ते वक्ष्यामि ача аба धनंजय ॥ २६ 


чега वचनं साधु न सत्याद्विद्यते परम्‌ | 
244568434 че सत्यमनुष्ठितम्‌ ॥ २७ 
भवेरसत्यमवक्तव्यं वक्तव्यमनृतं भवेत्‌ | 


— °) 75 तव (६०८ तचे). చనా, तः 
in text). — 4) Do ede रर 
Ds (44144, De संनिवोध (for af). Kiisa, 

27 °) Рэпа च; 0० gaa (as intext). Bi Dm 
Пазл वदिता साधुर्‌; D2 चचनीयाद्वा (for वचनं arg). 
Ca.c cite वचनं (аз in text). Се cites arg (as in 
text). ¬ ?) Gs वरं (for परम्‌). — °) Әз чч. 
Ks Vi В D (except Ds) (ан (for ГчЇяа), S 
सुदुर्चिंदं दि aa. — 4) ViDa ыг Cc ач; 
౨.2.5 Doi Юз, 4.6.1 чуд (ior यस्य). Кз Das а; 
К. ахча; бс सत्यम्‌ (as іп text} Ka Das че; 
Vi Ваз Dai Di. 5 Cc व्यवस्थित; Са аан, (аз in 
text) Ti భాగాల निष्टितं; 72.3 С M यत्सत्यमिति 
Friga (72.3 Gs में मतिः). — After 27, $1 reads 30%, 

28 For sequence of 987-307 in Ki Vi 124405 
Dai Dni ౨1౭? Ts С M, cf, the tabular statement 
below. 


Tabular Conspectus showing sequence of st. 987-305 in Ka Vi 13.15 Dai Dri 1.3.7 Ts СМ 
(N. B.—Repetitions are marked by “( r)”.) 


e ж 
| lines 3-4 


29% (г) | 29% (т) 
691% 
| lines 1-2 


303 


29% (г) 
624% 694% 694% 694% 
lines 3-4] | 
og% १8० | 23) эн 984 
298 (r) | 39* (=) | 29 (x) | 29" (5) 
6945 | | er 


lines 1-2| | 


Зда? 


Нанава аа са 


8, 49. 28] 


ЯС तु वक्तव्यमनृतं भवेत्‌ ॥ २८ 
प्राणात्यये विवाहे च वक्तव्यमनृतं भवेत्‌ | 
дач भवेत्सत्य सत्यं चाप्यनृतं भवेत्‌ ॥ २९ 
ताइश पश्यते बालो 48 सत्यमचुष्टरतम्‌ | 
सत्यानृते विनिश्चित्य ततो भवति धर्मवित्‌ ॥ 39 
किमाश्चयं భాషా पुरुपोऽपि सुदारुणः | 


— 4) ७५ सक्तम्‌; Ca.c सत्यम्‌ (аз in text). ¬ è) Ge 
अवेत्यसत्यं qued. Са cites वक्तब्यमनृतं (аз in text). 
— Ks Уі 01 00. 28% Ds.s.0-s Ті om. 28-29 
Ds Ts transp. 28% and 29%, Bs reads 28% after 
694%, — °) & Раі वा; Ва ч (forg). Ts GM 
чача anl C वा)थि. 


29 For sequence in Ks Ул Ві.2.4.5 Раі Dm 
Dis: Ts G М, сі. the tabular statement on 
page 409, Ка Bas Dar Dm Юз-16-3 Ті ош. 
99% (for 08.4.0-8 Ts, сё у. 1. 28) Ds Та 
transp, 28 and 29%, — १) Та Gz.s वा (for च). 
— 9 Ts dig चेव विशेषतः. ¬ “) Ма (first 
time) lacuna £07 यत्रानृतं waa. ४181 (both second 
іше). 2.4.5. (all both times) Әлі Юз.в.т.з (all 
second time) Ts G (Tz би second and third time; 
Gs three times) М (Mi.2.3 second and third time; 
Ms three times) qq (1० ая). — 4) Мз (first 
time) lacuna १०7 सत्यं चाप्यनृत. $2 М (third time) 
चापि; В: (second time) Dai (both times) Ds.s Ts Gs 
Miss (all first time) मपि; Т.з G (Ts 63.8 second 
and third time) aq; Gi (first time) qa (for चापि). 
— Dm Dıs ins. after 29: Ка Ул Bs after the 
repetition of 29%: Bi after 28%: Bs after 29%: Bas 
Dai lines 1-2 after the repetition of 29% (lines 3-4 
after 28 in Bs and after 29 in Bs Dai): 

6949 (хатаад रतिसंप्रयोगे 
प्राणात्यये सचेधनापहारे | 
fre चार्थे ата वदेत 
पश्चानतान्याहुरपातकानि 1 
[(L. 1) Daa रतिसंग्रयोगं-] 

30 For sequence in Ks Vi Ві,5.4.5 Раі Dm 
Dizi Ts G M, ci the tabular statement on page 
409. — °) Ул Вэ Па Ds апе; Bs Di T2 G2 M 
तादशो; Gi еце. 52 Bs Ds मन्यते; Ks पइ्यसे; Vi 
Bs Da Dis Та gud; Ва युध्यते; Ts Gis М 


[ 410 


महाभारते 


ше 

НЕШЕДЕ ЕЕЕ ТЕТІ 

किमाथर्य पुनमूढो धर्मकामोंऽप्यपण्डितः | 

सुमहत्माप्युयात्पापमापगामिव कोशिकः ॥ ३२ 
अजुन उवाच | 

आचक्ष्व भगवन्नेतद्यथा विद्यामहं तथा | 


నా NNN  -- Т n. - 
हन्यते; Оз гаар (१०7 पञ्यते). Ті ападаў “а 
— 5) Ki зал qax; Ва Gi यन्न; 03 ये ў 
) qu 3 Ds येन (for यसय). 
Bs aia; De सम्यग (707 - सत्यम्‌). $ ңан; р, 
“Гүй: 71.3 © М अनिश्चितं; Та इति स्थितं. -- After 
30%, Ks Bis Ош Ds.1, 1.8 ins.: 
695% भवेस्सत्यमवक्तव्यं न चक्तः्यमचुष्टितस्‌। 
— Ss reads 30% after 27, 
781 Сї, 1.110. 7. Пп reads from 315 up to a 
(in 36%) for the first time after 20, — *) Bi gana; 
Dio कृतप्राज्ञः; Ti 61.2 महाप्राञ्चः (G2 "ज्ञ); Tas 08 М 
भवेखाज्ञः; Ca.c жала: (asin text) Ks Bs Dm Ds 
виа наян: (Вз “яаг, Dni "प्राज्ञ; Ов 'प्राज्ञ); B1 Dr 
“та og: 0०.० cite किमाश्चर्यं (аз in text), — १) 
Ті सुदारुणं. — бі Кі.: om. (hapl.) 31-32; — १) 
Ti She M gles a)ag (for सुमहत्‌). Ds mý (for 
पुण्य). — ^") Ds चराको; Ds qreat (for बलाको). 


Ks बलाकोधेवघादिव; Va 'को नु व"; Оз 'कोंडव- 


32 СЁ 12. 110,8. $i Ki.» ош. 32% (cf. v.l. 
31). - 4) Ts биз M amag. ఈ पुनधूमो; 8 
(except T2) "Atang (for ча ). = १) Ks घमेकारो 
B (except Bs) Dar Dm р-з Ti М дч: P! 
झुपस्थितः; Gr: व्यवस्थित: (for उष्यपण्डितः). ¬ `) 
G2 Mas सुबहु (for gaza). Si Кә agai. ¬ 4) Ks 
Ул В D (except D2) T ७3.9 М amig; ఈ आपगा 
(for ज्ञापगाम्‌). — After 39, Ві ins. an add. 
colophon, 

33 *) Do मे भगवन्‌ (for भगवन). — °) 27 0! यपा! 
(for यथा). Ke В (except Bs) Dm 108.4:0.1 विंदा 
114; Ра пи; Та (тацца; Мі विद्यः (for विद्या ^ 
Вз De Та तव; Dar D1, 5 तयोः (for तथा). — °) 8 Е 
बलाकांधाभिसंबंध्य; 8: qma sup. lin. заа) 
Чуй; Ke "ఇగ ४४४; Каа Ds Tia 01.8 "пн 
“бс; Ga “бача (Ks "घ-); Уі Ра “адаг 
मिसं(0० "H)nd; Ві Dm Dasar 'कस्यांघ(2! D 
Sees Ва “'कल्योंचामिसंबंधि (hypermetrio) ^ 
р Di बलाकात्वासिसंबदध5 Ds «Gf 


| нач ] 
| ана मिसंबद्धं नदीनां कौशिकस्य च ॥ ३३ 
үс कृष्ण उवाच | 
знака नाम भारत | 
зан ఇ सृगान्हन्ति न कामतः ॥ 39 
і паба సలా संश्रितान्‌ । 
antral नित्यं सत्यवागनद्यकः ІІ ३५ 
+ कदाविन्छ्गाळँलिपसुनान्वविन्द्रप्रयल्वान्‌। 
पश्यतस 9914 श्वापदं प्राणचक्षुपम्‌ ॥ 35 
पूर्वमपि TAT तेन हतं तदा | 


хүнс. 0 0: कोशिकल; C буйг, १५७, ЕТТЕН ना De कोशिकस्य; ©з గల్లా, Те ७2.3 वा 
(бг). 2 = 
34 Кз В Dai Do Di. 3-8 वासुदेव; D:TG भगवान्‌ 
(for कृष्ण), — а) Кз Ві.4 Dni Ds-s. 7.8 पुरा; 0० वने 
(шат) 0? भवेत्‌- — °) бі वालको- छा $ नामतः; 
7) पार्थिव; (for भारत). — ^) De qmd; 0०.० यात्रार्थं 
| (७ in text) Ds Ts Gs цэгцгүй — с Мі 
| am; Кі gat. Мі річ (for हन्ति); Вія चे तदा; 
` न कामितः (for न कामतः). 
35 °) Si Ds सोंधा; 31.१.3 Ош Әзіл Gi яд; 
Вы Ош Diss Т.з ७५.३ अंधौ (for айс). Vi 
` (ёч). - °) S (except Ta) बभार (for बिभर्ति), 
Taa Ge बांधवान्‌ (for संश्रितान्‌). -- °) Ts Gs q (for 
स). 8 Kes अधर्मनिरतो ($3 `ते), Ki लघर्मनित्यो 
वित. ¬ °) Ba атат. Dai Dm 01,188 अनुसूयकः; 
ग बनसूयनः, Ts ७1.8 संविभज्यान(01 'नु)सूयक:; Gag 
тата"; М संविभाग्यनसूयकः (Ma °g;); Са as in text, 
39 °) $ Bais Dni 0817 Ga ча लिप्सुर; Ki 
: up. amia; Vi “чух; Da "न्हंति; 7०.3 Gs 
` ग झुर, Co cites Rg: Ke स कर्णं चाविच्यगणान्‌ 
| ү) 7) Ki Ds न व(03 त्व)विंदत; Ks मता"; Ks 
Nigita( Ka "p Biss Dm Das Ti नाभ्य( B: 
| भस; 2 та)”; Ta नान्वविध्यत्‌- Се cites नोन्व- 
| కమ REX Вг ЫН E FORE чит, 
зломе समीपस्थं (Т: "पे तु); Ева ч हं; 


C13 सु)पीवान (for स पीतोदं). Co cites 
m" ud (as in text), Ві. 2.4.5 


„ар - 


Dni D:-3.7 अपः पितं 
MTs САЯ c 
mane таах Ca cites अप: पिवत. — 8) 
Nm Ca, ० शाः (asintext) Ті पूर्णचक्चुषं ; Ms 
F my ба e "cr (as in text). 
ET 18444 (Тог अपि तत्‌). — 5) 8 Ka सर्व; 


i “ततं; Co सर्च (as in text). — °) Ks Ds 


कर्णपर्व 


[8. 49. 41 


अन्वेव च ततो व्योम्नः पुषपवर्षमवापतत्‌ ॥ ३७ 
న दितं च मनोरमम्‌ । 
विमानमागमत्खर्गान्स॒गव्याधनिनीपया ॥ ३८ 
Tad सर्वभूतानामभावाय किठाजुन | 
TRA वरं AY कृतमन्धं खयंथुवा ॥ ३९ 
TEST सवभूवानामभावकृतनिश्नयमू | 
ततो बलाकः खरगादेवं wd: सुदुर्विदः ॥ ४० 
कोशिको$प्यभवद्विप्रत्तपखी न बहुश्रुतः | 


नदीनां संगमे ग्रामाददूरे स किलाबसत्‌॥ ४१ ६६ км 


Ts біз М अन्वगेव (бі 54), Vi B Dai Dn DL 2.1- 
Ca अंधे इते; зай हते; Ті ба अन्वेव (0: *4) हि (for 
чч). TaM पुनर्‌ (1० ततो). Те eif, — 4) v 
Bis Dai Dis पुष्रवृष्टिर. Ві Т.з бэз पपात ह; Bs 
Dni Пазл М पपात च; Bs अपातयत्‌ (for अवापतत्‌); 

38 “) М: -वादित्र. — 5 8 Kas аца. Ds 
Т: Gig (Ds सुः) मनोदरं- ~ ए1 ०0. 88% — °) ба 
Кз.: 2,356 T G3 Mi.s.4 अगमत्‌; GL: атда. би 
=й (їог स्वर्गान्‌). = a) Ks खुगन्याघ्र-; Ds "sqrfa- 
(for व्याघ-)- 

39 4) T: aga. Di TTT — Śı Kı.30m. 
(hapl.) 39%-40%, — *) $: Кі जञभावळवनिश्रये. Со 
cites अभावाय (аз in text). — °) De Ts लेमे; Ті 
आण्य; Ts G3 М प्राप (1० प्राप्त). ¬ *) Ki छतमंघं (sic); 
Ті कृतमन्यः; 72 Gi तत्कृतं हि; Ts Gs रातमन्युः; [t7] 
"weg (зіс); M कृतार्थ (Ма) fg (for gane). 
Ts Gs Ma. स्वयंभुवः 

40 Si Ki: om. 40% (сі. v. 1. 39), Ві ош. 40%, 
— 4) Тз तक्त्वा; Мі तं ga (for ааа), — °) 
Dai М: агаа, Ds 72.3 Gia М अभावे (for अभाव- ). 
Ka Mz. -g(Mi कृ )तनिश्चयः- 5१ अभावाय agua. mt) 
Тіз GM भूतं (for तो). Ms ает (hypermetric) 
(for बलाकः). 7-3 GM [s ]गात्स्वगेम्‌; Ca खरगादू аз 
intext). 0० थो स्व. Ts बलाकोगात्स्वर्गलोक A. 258) 
Тз яй. Kı.: T: нта (Ei “4:); Cc 4: (as in 

xt 
бур 4) Ва हि; Ts G च (for sÑ). Bs [भा] मवद- 
| эп ач (for Raw). — °) Ki [z]; Ks Вы 
| Dm Ds: नो; D2 च; Dod; 913 g (fora). й 
तपस्वी чө да. ¬ 7) Бі संग्रामे; Уі S са 
| मामो лэ эн нэн қон Шым 
| Daso. TGM नदूरात्स; ри Drs: ч (for та). 
| T: विदूरात्किळ सोपतत्‌; Оз अदृरात्सलिङे чач, 
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8. 49. 42] 


„ स॒त्यं मया सदा वाच्यमिति «арна | 


" सल्यवादीति विख्यातः सं तदासीद्वनंजय ॥ ४२ 


अथ दस्युभयात्केचित्तदा तद्वनमाविशन्‌ | 


SAH गताः कूरा AMAT प्रयत्नतः ॥ ४३ 
अथ कोशिकमभ्येत्य ఖో सत्यवादिनम्‌ | 
कतमेन पथा याता भगवन्बहवी जनाः | 


महाभारते 


सत्वेन gu: яя यदि तान्वेत्य शंस नः ॥ ४४ 


RTE SLSR ыа алана 

42 °) Vi यदा (for सदा). Bs वाक्यम्‌; — †) Кз 
सत्यवाचीति; Ts Ge “атый; Өз М "ere Р: 
frm. — ^) De lacuna гача. 71 ७1 स 
तपसी; 09 तपस्वी स (for स तदासीदू ). 

43 °) T1.36 ततो (£०7 अथ). £१ किंचित्‌; ¬ è) Та 
जनास, (for чат). Ds чча (for वनस्‌). D2 आश्रिताः 
(1०7 आविश्ञन्‌) Tis © М कदाचित्तत्र संध्रि(11 а) 
— Bs reads 43% twice. — °) Ks Ул Виз 
(first time) Dai 91,25 च तान्‌ (for गताः). Bs жат 
(for कूरा). 24.5 (second time) Dm 46? Ts 
त्रापि «еч: жат; 11.3 GM ततस्ते दस्यवः Q) T क्र а. 
— 4) Ks Ds చాలు Ka saana; Vi Dai D1.5 
sadi; Вз असार्गत; Тз तान्मार्गति (for suuni). Ks 
Ds परस्परं (for प्रयत्नतः). Ві Doi 103.4.0.7 तानमार्गत 
ягач:, Ва मार्गयेतो वियत्ञतः; Bs (first time) चध्यमंतः 
समंततः; Tus ӨМ तान्स्म (7 तं सं; ७५ ता ఇ) मार्गति 
यलतः. 

44 °) De lacuna, Tig а; Мі कथं (for aa). 
Dm aria. — °) S (except Ta) дү (for mga). 
Ki at; Ks B (except Bs) Dm Ds-1 న్‌ (except 
ті) ते (for d). — Dm om. 444, — °) Bi कथमेव; 
8 कतरेण (for *मेन). S (except T2) यातो. — 9) 8 
(except Ta) भगवब्रिह वे जनः (Ms "नाः). — ') Ga 
विष्ट: (for पृष्टः). Dig яб; Тияк. ¬ 7) 08.5 
के ग аб Te 9 М तद्वेत्सि (१०7 атаса). 

15 38.5 La Jaai; Do सिद्धयः (sic); Ds तत्त्वतः 
(for शस नः). 

45 Before 45, Ts С ins, жод шагч. ¬ 2) Bi 
सत्य- (for स॒त्यं) — *) Ds ча, (forem) ¬ For 
45%, 8 (except Ts) subst: 

696% жащ त्वविभागज्ञः सत्यं तेम्य: शशंस स: 1 

[Ts Gs ఇ (for सः)-] 
— Before 45% Туз G ins aia: — °) Ds am 


[ 412 1 


[ వ్యూ 
स gg: कौशिकः सत्यं वचनं तानुवाच | 
बहुशक्षलतागुल्ममेतदनमुपाभिता। 00 | 

ततस्ते तान्समासाध क्रूरा जघुरिति श्रुतिः | ४५ 
तेनाधर्मेण महता वाग्दुरुक्तेन कौशिकः | 

गतः सुकष्टं नरकं दषम धर्मेष्वको विद्‌ः | 
задай भूढो धमाणाम विभागवित्‌ ॥ ४६ 
THAT संदेहं महच्छूश्रमितोऽहति | 


———— Oe 122000 


(for г), Т: -लताकीर्णम्‌, — 4) Ks अचुत्तम; У 

Da Dis अपाश्चिताः (for зу). 8_पतद्गहनमाश्निताः 

— After 45% N Ts ins.: Y 
697* इति तान्ख्यापयामास स तेभ्यः TET कोरिक:। 

[5 Kaa इति तत्‌; £1 इति तं; Кз याश्रिता (sic) (for 
इति तान्‌). ӛз Ка на: पार्थ; Кз Bias Dio. तेभ्यः 
पार्थे स; Bs Da तेभ्यस्तत्त्व स (Di स्म) (for स तेभ्यः पार्थ ).] 
— Ds om, 45-46, — *) В: तु (for ते). D: अतिक्रम्य 
(for समासाद्य); — 7) 83 कूर जगुर्‌; S aage: 
чах. Vi ga; Ві स्थितिः; Da श्चुतः} 0०.० зіч; (as in 
text). 

46 Ds om, 46% (cf. v.l. 45). — ©) Te agar 


(for महता). — °) б: £2 करक रुक्तेन; 8: £4 सुदुरुक्तेन; 


Do चायुक्तेन च; T? संयुक्तः स च бо वाग्डुरुक्यान (corrupt). 
— °) Ds ततः (for गतः). 81 Ks В (except в)” 
Dm D2-1.6-8 स (for g-) Tris G M निरयं (for 
नरके). Тз गतः स नरकं әб. Са cites аф and नरं. 
— 4) В (except Ta) धमेसूक्ष्मेपु- ба 2 कोविदः; Dis 
(except Тз) [ar Jaama (for (ана. — 19 
62.8 ош. 467, — °) 81 अप्रभूतः gat; Кз अल्प 8) 
Ул छा Тз Ма ggqi( Bi "चै; Ma "वः) शुः; В: єє 
wat; Вз अदृष्टाल्पश्चुतो; Doi D1. 5 Mo-i zuz Dn 
Deter य(00 त)था चालपश्च'; Юз эт Hi © 
татаби. — 2) Та Gi М अविज्ञारदः (for अविभाग 
चित्‌). 
47 “у Do च gg (for ag). 
ба "स देहान्‌, — °) Кененің Үз авай (Ni 
m Di “gay; B: "ఇశ్రా Bs 'च्छेतुम्‌ (310); 1011744 
च्छम्‌ (£० `च््रञ्म्‌). Vi бейей Br даб 
Bas Da इवादेति; Dni Di इहा; Ds.s अतो". зб ; 
अंधश्रजमिवच्छेति (13 'बाच्छेति; G2 "वेच्छति); 1: 58" 
AT — °) Bs Раі 1.4.5.3 бо ЯЯ; Mes 


ЧЧ; Cv ач (asin text), Bs ош. from аа 


5 аа n 


[ 8. 49, 49 
7 qd AS a 
alert इति 8% वदन्ति чаў जनाः ॥ ४८ 


«н | 
гй कश्चिदेव भविष्यति ॥ ४७ 


p. па तर्केणात्र व्यवस्थति | न त्वेतत्प्रतिद्रयामि न हि सर्व विधीयते | 202908 
| कर I EE) 
bi. — १) К: Ga gant at sg Ca: vu | wi Dm वधीयते; Со विधी' (asin text). Toe 

Y | समानजातीयब्यावर्तकों धर्मः । तस्योददेशः कथनं । | Мі (all first time) न तु स(1५ Gis नेतत्स)वैन्र शिष्यति 


णामुद्देश: संक्षेयतः परिग्रहः 1B 
[ मसाधारणधर्माणामुद्देश: संक्षेपतः чале 
GEU कञ्चिद्‌. B+ Dai Dni D1.3— एवं; Tis 
~) | अत्र (for एव). De वधिष्यति (for भवि"). 
а Bs om. 48 (сЁ v. 1, 47). — 4) Кз. Vi 
p (Bs om.) D परमं (for чат). 5 दुष्करं प्रतिसंख्यानं- 
22) Kus तत्केन; Тоз © М greta; Truppen 
(५7 айл (аз in text). Vi Bis. Dea Da Піз-5 
(д (for [आव्र), Be Ts Мі व्यवस्यते (82 "तः); 2.6 
p Gs व्यवस्मितिः (Dod). Се cites अनुस्यवस्ति. 
— Tus G Мі read 48%-49° twice; Ms reads 
the same thrice, — °) 82 श्रुतिधर्म; Ki श्रुतिधमौ 
кы Buas Dm D2.3.7 зача; D: (marg) 
а wd; Ds इति wd; Тез (second time) 
біз (both first time).s(second time) aq 
wa; G2 (second time) श्रुतो wa; Ma (second 
üme)s(third time) (Мә жауп (Ms या) 
(for абмя). Кі इति ат; Ds 'रतिष्वेके; ба 
(bih times) Mi (second time).3 (third time) इति 
लेके, 0० ४९४ [एके (asin text). Ті (first time) 
Мыз (frst іше) सत्यं शंसत (Ti aga; Me ааа; 
Мз शस्यत (5101) इत्येके; Ті (second time).s (first 
time) бі (second time).s (first time) Ms (second 
९) श्रुतिस्तु कार्या (Ti "eg धार्या; Сі “eq धर्मे; Ms 
чака. — ^) Ki वद्दतो (६०7 वदन्ति). $? जनः. 
( 49 Bs ош, 49% (сЁ v. 1. 47), For the repetition 
UN G М.з сё v. 1, 48, — *) Es Bri Dni 
илт तेन; Vi न aa; Ds Ts Gs (the last two 
fond 43 
а time) ఇ “(а चे)तत्‌; Ds न сі aq; Ms 
rd ti E 
tne) ननु तान्‌ (for न त्वेतत्‌). Vi ग्रतिभूयासि; 
| 3 om.) D (except D2) Ті (second time).2,3 
| (second time) G 3 - 
Ж (both 1 (second time).2 (both times).s 
(ఇల s Second time).s (second and third 
Ы; ча (for SR) Tis 61.8 Мі 
з (Br на ч च पार्थाभ्यसूयामि (Ма तु); 
n A न च зара”; Cv aaa ча”. 
бау OQ EDEN च; Ві न तत्‌; Ths 
OM (third ti Second time) तत्र; Gi (second time) 
me) नात्र (for न हि). 


~ 


Dani lacuna for 


44) 49% (1५ [ges दै) ; М (first time) सद्य: 


(Ts біз 78); Маа ay (अः at तु) нін firent; 
Cv asin text, — For 43°19, Мад (both reading 
also as in text) subsi.: 
698" зїг मिसेके वदन्ति чач जनाः। 
न तान्पाथोभ्यसूयामि न च स्त्र शिष्यति। 
सूट तिधोयो इति त्वेके वदन्ति बहवो जना:। 
न तु तान्प्रत्मसूयामि नात्र सर्व विधीयते । 
ЦІ. 1) Мазай. — (1.2) Mi नत्येतं жанат яя 
सर्व विधीयते- — (1.3) Mi gc (०7 ఇం. — (L. 4) 
Ms च (forg).] 


` — f) Ка Ds Ті Mi प्रभावार्थाय; Dai Dis TART; 


Эз “аі दि; Т: प्रज्ञानायीय; 05.9 яяаг (as in text). 
— After 49, T» ins.: 

699% एवंविधा गतिर्वीर घमेस्यातीव zeal 
विद्याशीलवयोवृद्धाननुपास्यानधीत्य वा। 
सन्वादीनां तु gest वे को घम якн! 
अघमोदेव भवति чйзїү च मद्दान्यया। 
च्याघकोशिकयोयद्वदर्माधमेविरूदयो:1 [5] 
аф मूलं दि धर्माणामिति सन्तो aaa! 
जिज्ञासते दि विद्यानां साधनान्येव तत्त्रवित्‌। 
वेद ब्राह्मणमासाद्य पुण्यपापे परंतप 1 

स तु वेचि परं чанні वेचि ana! 
Тз cont.: Кз.: Vi B D (except Dai D1) Туз G М 
ins. after 19: 
700* यरस्याद हिँसासंयुक्तं स घर्मे इति निश्चयः | 
akama भूतानां धमेप्रवचन कृतम्‌ 1 

ГТ: transp. lines 1 and 2. Bs Ті.з Gs М repeat 
line 1 after line 2; G2 repeats both lines 
followed by line 1. — (1.1) Ti (both times) ७३ 
(first time) qug; Ts чага. Ts (both times) Gr. 
(second and third time).s (both times) М (second 
time) यः स्थाद्‌ (forge). Ез Ds Ti (second time). 2,8 
(second time) G2 (second and third time).s 
(second time) M (second time) अिसासंयु कः; Ва Bs 
10). 5 प्रभवसंयुक्तं; В? प्रभवसारसं; Tı G2 Mi (all first tima) 
प्रमाव(02 "वः)संबुक्तः (1: н); Тә Gus Мез ОП 
[except Gi] first time) प्रमवसंयुक्तः (for эшне ). 
Ті (both times) qui. ७2 (first time) निश्चितः ¬ Ва 
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8, 49.49] 


зо प्रभवार्थाय भूतानां धर्मप्रवचनं कृतम्‌ 1 ४९ | 


* थारणाउर्ममित्याहुथर्मों धारयति ग्रजाः | 
यः साद्धारणसंयुक्तः स धर्म इति RAT: || ५० 
елда Чей जना इच्छन्ति कहिंचित्‌ | 
' अकूजनेन चेन्मोक्षो नात्र कूजेत्कथंचन ॥ ५१ 
1 


om. line 9, — (L. 2) Tı Ga (second time) M 
अहिंसार्थ (T1 G2 మ च) (for aig). Ka Bs Dn1Di.: 
fimi (for भूतानां). Taa G (Ga first time) अहिंसा 
सर्वभूतानां (for the prior half). G2 (second time) 
पुनः (£०7 कृतम्‌). ] 

' 50 В: ош. 50. — *) DaDiTi.2 биз M єй, 
— °) Vi B (83 om.) D (except Ds) Ts. з G1.8 M घारयंते. 
— °) 81 Ks Buas Dis यस्स्यादू; Dni Di Ti а(р: 
*त)स्मादू (for а: स्यादू). 8: К.з (K: qane; 
8: Ks Buas Dai Dias ఇ్యా(వః ध)रणसंयुक्त. бу 
aaravandam:. ¬ “) 7? स्वधमं. 

51 Tis G repeat 519% after 52% — 4) Ka 
योन्यायेन; Із зат”; Мі येन केन (for येऽन्यायेन). Кі 
тача; Ks Ул Bs Ds T1 (second time). г.з (second 
time) G1.2 (both both times).s (second time) जिगी- 
ча (Es 8); Dm Ds जिहीप (06 "प)तो; 0०.० "deat 
(asin text) — ?) 8 077 2-7 Тіз G (S MSS. 
first time) Мз-: qd; Dai Di Т G (१५.३ G second 
time) Mi wq (for जना). Ka इच्छति; Ti.» G (all 
both times) M पृच्छंति; Ca इच्छन्ति (ssintext) వః 
Kia Ds Та Са कस्यचित; Tio ७ (all first time) М 
मानवा: (for = ча). — °) ౨౩.4 अकूजने वा; De 
अकूचनेन (for чах). Ks जन्माक्षो (sic); Ві Dr चा 

मोक्षो; В: चेन्मे दक्षो (hypermetric); Bs मोक्षो ७; Dna 
Das (inf. tin.) मोक्षो (De "ఇ) वा; Ра मोक्ष्ये वा (107 
चेन्मोक्षो). Do अकूजनभरन्मोक्षो. — ^) B (except Вэ) 

Dn Di.«.c.x ag: (for नांत्र). Mr कूजत्‌. 


52 6) Ка अवस्य; Ta अप्यस्य; Мі яцыі (for 
अवञ्यं). £१४152 9 कूजितब्ये (Вэ ча). Ва ह; 
8 हि (for वा), ¬ °) Каз కాయ 'रे)न्वा; Ka 
संकरेत्वा; Dar Dis मकरेन्वा (зіс); Ті झांखेतन्वा (sic) 
(for аг гаг), 82 वास्य; Ksa 82.5 Dni 01-41 अपि; 
Do Ts safe; Ті नापि; య चाचि (for वापि); Мі वा 
अकूजनात्‌ (for वाप्यकूजत:). 83 कूजत:; Ka [अ.]कूजत; 
Ха De (gw; Вов T G १-५ *जनात्‌, — After 52%, 


महाभारते 


Ез 
अवश्यं कूजितव्यं वा शङ्केरन्वाप्यकूजतः। 
deemed TH सत्यादिति विचारितम्‌ ॥ ५२ 
्राणात्यये विवाहे या सर्वज्ञातिधनक्षये। 
नर्मण्यमिम्रवृत्ते वा परवक्तव्यं सपा भवेत्‌ | 
अधर्म नात्र पश्यन्ति धर्मतत्वार्थद्शिनः ॥ ५३ 


Тіз G repeat 51%, — °) Ga तस्य (for तत्र), Dm 
Jamaat 4% (sic). — Bs repeats 5१२ afte 
53°, — 4) Tas Gs चिनिश्चितं (for विचारितम्‌), 6 
Ка. २.५ Vi Cv सत्यासत्यविचारितं; 91.० (both times) ఇష 
विभावितं; Bs Dm Ті तत्सत्यमविचारितं; Daio 
सत्यासत्ये (De “ga-) विचारितं (Dr $); ба a 
аа. — After 52, N ins.: om 
701% यः कार्येभ्यो घतं कृत्वा атт नोपपादयेत्‌। 
न तत्फलूमवाप्नोति एवमाहुमेनीपिण:। 

[Bs repeats 701% after the repetition of 5%, 
— (1.1) 8 Еза Bs (both times) योकार्येभ्यो; 100 प्रत 
Wer (fora: कार्येभ्यो). D1 qd. Ва этап (for gon): 
Ks чал; Bom. ed. तस्य ना- (for कर्मणा). Kus नोप- 
पात(#1 *u)Qa; Уі 'पादते; Ca.c “пада (аз abore). 
-- (1.2) б К Vi Bas (both times) Dai Diss 
(5 ач, (for एवम्‌ ).] 

On the other hand, Ti ins, after 52: 

709% सत्ये सति न पापेभ्यो घनं देयं कदाचन। 

53° Of. 31-32. — 4) Каздар. Ks Ba Dat 
Dis Таҗ (for qr), — Bı 091 ౨౩.47 om. (hapl.) 


594 — १) Кз Vi B:-3 Dai 101. 2.5.0. सर्वेज्ञातिव( E? 


“विवि)धाल्यये; Bs “ай वा; S әбзел (1: М at) 
яагаа (73 "ఇళ, — Dai Di.s om. 53%. — °) 8 Kas 
न प्राण्यमभिप्रवृत्ते वा; Ke Ул Bss कर्मण्यभि( Vi "ROS 
Ва pavan; Ві नर्मण्यपि प्रः; Do ядтай гай) 
Оз ममेण्यभिप्रब्रत्तेच; S सर्वस्वस्य च (Оз ата.) छोपे वा. 
— After 53°, Bs repeats 52% followed by the repeti 
tion of 7015, — ९) В; з: Dm 3.4.1 न च प्रोक्तं (0 
sawt). Ks भयो (for эп). Vi Ва Dao Samet 
яті (Da 'ब्यमनितं; ба “аў rad) भवेत: ¬ `) 
मान्न; 5 न हि (for नान्न). Da पड्यामि. — 7) 8 ait 
(Та аў Ga адај) तंत्रपंडिता:. — After 63, 000 
103" सदा हि चदेत्तत्त नाजृतः स्याद्विचक्षणः। 
[Та ба М सर्वथा. Tis Gas d तु (£०7 तत्तु). m х 
नानृतं-] ५ 


[ ४4 ] 


E 
4 de संबन्धान्मुच्यते TARR І 
E ait तत्सत्यमविचारितम्‌ ॥ ५४ 

з Sea ча देयं शक्ये सति FATA | 

4 54 हि घनं ач दातारमपि पीडयेत्‌ | 
AART 44040434 ॥ ५५ 
өйте ЧИЙГ यथाविधि | 
pp पार्थ यदि वध्यो युधिष्टिर ॥ ५६ 
E. अजुन उवाच | 


| qi garment यथा ब्रूयान्महामतिः 1 


ва 


(8. 49, 61 


हितं चेव यथासाकं तथेतद्वचनं तव ॥ чэ 
भवान्माद्समोज्साक तथा पितृसमोऽपि च | 
गतिश्च परमा कृष्ण तेन ते TAZA ॥ ५८ 
न हि ते त्रिपु लोकेषु Вазары कचित्‌ | 
तसाद्भवान्परं ЧА वेद सर्व यथातथम्‌ ॥ ५९ 
эе पाण्डवं मन्ये धर्मराज युधिष्ठिरम्‌ | 
तसिन्समयसंयोगे 4% किंचिदुग्रहम्‌ | 

इद्‌ चापरमत्रेव GI gel чад ॥ ६० 


जानासि दाशाई मम d स्व БЕ 


54 Ks om. 544-507, E 4) Кі यदः Bı स्त्वेनेरपि 
(i); Br s सह; De 99: ча; Ті ачах шэн SON 
a) Baga Dt संबाधान्‌; De adata; ave 
рабі संबंधो, — °) Vi Dai Di Tis не 
дав. 2? सफरूर्‌; Та शपथा; Тэ GM “arg (for షా, 

= ') K [mki Dm (мах. 8 С шон e 
заа Яа» ¬ 4) 1९५ अविचारये; Уз अवधारितं ; 
वर Sev dor T Tis GM सत्या दिति विचारितं- 

-55 Keom, 55% (cf, v. І. 54). — ©), Тэ & (for 

1 ч) = २) Da a% सति; ТМ सत्ये सति; Т.з С 
A ваб (for тай सति). Тә घनंजय (for कथंचन ). 
> °) 8: Ku: үче. Doi D1. 5.0.8 Тыз Gis Мі 
E हि). — ©) Sa दातरम्‌; Мі (sup. Un.) 
| शर्म 1: पीडयन्‌. — 7) Ка sm; Vias (for 
सा). бі Кїз Vi Biss Раі ౨24? Мз नानृत" 
` मागू; Bas T: Gua Мі "वान्‌ (for апа). 

565) B (except Bs) Dni Ds. 4.0.7 सयोहिष्टो. Кз 
AD: यथा विधिः; Со “विधि (as in text). — After 
i N (except Bi) Ts ins: 

ТОР यथाधर्मं यथाबुद्धि सया чаї ана 1 
ў ats lalina, (for [xj ) Ks Ул Bas Ds मया प्राथ 
| (Вав `तं #)я; Bis Dai Di-: Та ward (Bs °या 
| ABs De “at पार्थ; Dai Dis Te “या ta; рш Di 'याद्य 
2 тч) हितार्थिना (for the posterior half). 1 


०) їл + క్షా В एतच्छूत्वा 
चा; М एवं विद्वन (for SEU). 
а (for पवी, एवं विद्वन्‌ (for एतच्ूत्वा ) 


B om, the ref, Dai om. (hapl) 57%. 
Kiza 1 महाप्रज्ञो; 
शो Ca cites महाप्रज्ञः; Со “ота: (asin 
= 2 Ei wat. 8: Ki міні; Тз Gs М 
1 ) MN ud біз “нбс; Са "मतिः (аз in text). 

28 Dal Diss fed За) Ti 62 हितो 


quiz; Ts 61.3 M gezag (for हितं चैव). De सया; 
G: तथा (for यथा). — Ks om. (hapl.) 574-58, 
Ка reads 57%_58° twice, — 4) Ка (sup. lin. as in 
text) मम; Юз qz (for wq) ТізсМ यथोक्तं वचनं 
स्वया; 72 यथा कृष्ण त्वमुक्तवान्‌. ; 

58 Кз om. 58% (cf, +. L 57 ) — **) 8 (except 
Та) transp. मातृसमो and पितृसमो. — °) Bs wi. 
Cac cite गतिः (аз in text). Ма परमार्थ हि ( for "ят 
कृष्ण), Ti Ge ae; Ts Gue 1४1. 3.4 ч हि (for za). 
— 4) ү Ti qa; Be यथा (for तेन). B1.3.5 उत्तम: 
Ва Sea (for agaa) 1) (except Ds) Ts त्वमेव च 
परायणं (Da 'ग:); Ман तेन वाक्यं न йде. 

59 5) 8 Kuss न fr ag त्रिलोकेषु. -- *) Ks 
लोकेषु; Тіз 6 अज्ञातं (for विद्यते). Ks विदितं; 2 
Мэн [ऽ]विदितः; Tus С विद्यते (for заба). 8 
Бай त्वयि (for क्चित्‌). — °) БЕ यस्मादू; б: अस्मादू' 
(६०९. तस्माद्‌). бі Es amti; 52 तत्परमं; Ki तत्परे 
(submetric); “Ол чё भवान्‌ (Бу transp. ). Ds तत्त्व (for 
aq). — 9) Ds wi; Т: सूक्ष्म (०7 सर्व). Viam 
वथा; 3: न संशयः- ` : 

60 ०) ७४ яая. ౨21 gie (६०7 पाण्डवं). — °) Ks 
समयसँयोगं; Di “संग्रामे; 0०.० "үй (аз in text), 
Bi.s.3 Әлі 102-3.6.1 Та अस्मिंस्तु मम 444; М яча 
युक्ते संथोगे. — ४) Bs Dai Ds Ts G3 कंचिद्‌. — Ті Ga 
om, 60-63 — °) Kis: Dm 2-16-8 Cc qq (for 
च). Mi: qq (for [अ]परम्‌). Ds [अ]परमात्रे (for 
[अ ]परमत्रैव). ¬ 7) Ts биз Mats. $: aq (sic); 
Bs D2 qa; Dai D1.3¬5 жы; Ds gg; Ts Guo M. 

«а (for gat). Ро विवजितं- 
таҗ ыру, 61 (cf. v. 1. 60). — °) бі Каа 
Vi Bs Ds amé जानासि (by ташар. ); Er, 
दाशाद जानामि; Ві जानादि grag. Кі न वं; Ts 0% 
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8, 49. 61] 


यो मां बूयात्कश्चन ATA | 
ఇతి ఇ गाण्डिवं देहि पार्थ 
यस्त्वत्तोऽल्लैभेविता वा विशिष्टः ॥ ६१ 
हन्यामहं केशव Ч ЕГІ 
मीमो हन्यात्तूवरकेति चोक्तः | 
तन्मे राजा ग्रोक्तवांस्ते समक्षं 
чи гэг їйє ॥ ६२ 
d हत्वा चेत्केशव जीवलो क्रे 


Hat: (for मम). Ка नरं (for ad). Кі चे; Ts Gis 
М तु (оге). Sa атап Т जानासि न देशमेव (sup. 
lin. मम ఇళ) d त्वां (sic). ¬ °) ఈ कांचन; Оз कथंचन; 
Ts केशव (for कश्चन), Ds Gi М amag. — ^) Т: 
omai 31 गांडीवं: — ^) £ यतू (for да). Bis D1 
Dit antenat (03.7 `या); Ва यस्तत्तोखेर; Bs Daa 01.5 
Мі यस्स्वत्तोख्रो (Bs `ख्रादू); Юз यरस्वत्तो зга; Ds 
murs; Do qui атың; Із Gus यो मत्तोखेर्‌ (for 
यस्त्वत्तो उल्लेर )- Va ат भविता (by transp.) ; B1.3.5 Тә. з 
Сіз М араг वा; Dis विद्यते वा. Юз om. वा. Юз 
वरिष्ठः; 23 वनिष्ठः; Deag: ` 
62 Ті Gs ош. 62 (cf. v. 1, 60). Ds reads 6200 
оп marg. — 9) నః Dm केशवं. — ?) Ka कूब्ररकेति; 
Ks कुरवके तु; 1+ त्रवकेति; Vi Dai gay’; Do तवज्ञे ति; Ts 
झदरिकेति (for तूबरः). Ca cites gaz: Ki चोक्ता; Ke 
युक्तः; Ма चोक्तं: — °) Ds ततो; Ta तन्मां; Ts ©з М 
तन्मा (for तन्मे). ра Di चोक्तवांस्‌; Ts біз ह्युक्तः; 
М संनिधो (१० प्रोक्तवांस्‌). Өз (sup. lin. аз in text) 
मे; Ki X; Bs 7५ त्वत्‌- (£०7 ते). उक्तवांस्ते (१०० ते ана). 
—*) Ks VaB Da Dm 101, ७४.१. чб; D2 
"eun; ба ` सिंहः 

63 Ті ба ош, 63 (of. у. 1. 60). — ^) Ві om. तं. 
Үз Bsa Dai Dm ౨187 तं grat; Ві हन्यां; Bad 
हन्यात्‌; Ра स җеп; 06 gga (ford हृत्वा). 3१ चेद्धन्यां 
(for हृस्वा चेत्‌). 03 ००. चेत. ४४[अ]थ; Dia चेत्‌; 
Ds (115 (for चेत्‌). Ts Gs M कुदाळी; Gi ते कुशलो 
(for केशव), — ?) 21,8-5 D Таз Gs M नाई лен, 
(by transp.); Ba कालान्वाहम्‌; 91 [а] काळम्‌- Ks 
Мі अ्षष्यत्र (28 "न्यल्प ari; Ds "ल्पमेव. — After 63%, 
Ds ins.: 

1055 एबं ed मां कृष्ण जानासि सर्वे 
काऊं रोके हीनघर्मा दि जीवन । 


महाभारते 


[భా 
खाता कालं नाइमप्यरपमान्नम्‌ | 
सा च प्रतिज्ञा मम © 
भवेत्सत्या धर्मभूतां वरिष्ठ । 
यथा जीवेत्पाण्डवोऽहं च कृष्ण 
तथा बुद्धि दातुमद्याहसि त्वम्‌ ॥ ६३ 
वासुदेव उवाच | 
राजा श्रान्तो जगतो विक्षतश्च 
कर्णेन संख्ये Ра: | 


=a > 


सत्याच्युतो लोकमिमं त्यजेयं 
तस्मास्क्रोधाम््रतिक्षपेयं чичан! 

Ds.cont.: 8 К V1 В Dai Dni Diy ins, after 63%, 

706* пеп नूनं waar चापि सुक्तो 
ач राज्ञो श्रवीर्या विचेताः। 

[(7. 1) 8 Kia ध्याता (Ка "w) Уі Гэга? (for 
ял) 8 Kizi Ва वापि यु(32 मु )क्तो; Ks चापविद्धो; Уі 
Dai Di.s वापि यु( Va प्रो )क्तो (for चापि gat). — (1, 2) 
8 Кі-з ViB3D (except Das) пе (for ай) 
S Кіз Vi рм Dis зай; Ki [5 ]मिष्टपर्मों (100 
अष्टवीयों ).] 

— Ds reads 6344 on marg. — °) Кз; Vi 
Bı Ds सा चेत्‌; Bus-s Dai Dni Dic 2 यथा. Ke 
लोकप्रवृद्धा; V1 'असिद्धेर्‌; Ві. 3. 5 1 D1. 5 प्रसिद्धो (Pob 
Bs ат); Ba "qara; Dni Ds.: 'प्रचुद्धे; 22 'प्रशुद्धा; Dot 
“яхаў; 08 'प्रदुधा; 73 ७3 M. 'प्रनित्या; 61 लोकेषु frat 
(for Hangar). 0००६७ लोकसिद्छे. — ^) पणा. 
तथा (for अवेत्‌). D: सा वा (for सत्या). Юм 
Maa वरिष्ठ: (7 षः). — °) Si यया; Ds यथा च (णि 
यधा). Dac पांडवेयश्र; Тз.з ७1.9 M gay हि (for “alsa 
च). Ds om च. — 7) Ks наг ч, Pi? Тш 
Тэз Mia аха (Ма 'था)हैसि; Dar Dis 01 gU; 
Тз अह"; Тэ Ga अर्होसि fg; 01 अईसि (1०7 अद्या); 7 
After 63, Ds ins.: 

1015 qx ज्ञात्वा यद्धितं मे सदेव 
तथाहँसि त्वं तु निबोधितुं च 1 

64 Ті Gs om. 64 (cf. v. 1. 60). Уз 03-88 7 
the ref. Кі Мі कृष्ण; Тэз Gis भगवान्‌ (s 
agta). ~ °) 7 चातो; Da शांतो (०7 श्रान्वो). 5 
Vi Ба Dis जागृ(3 `ग्र)तो; Bi.s-s Юз दुःखितो; 
Dm 021.01 विक्षतो; Ds प्रष्टतो; Та ताडितो; T 1 


चापिंतो; ७1 Мі चाग्रतो (£ . М 
416 ] Tat (for जगतो) 


ఇ 
С तसातार्थ त्वां परुपाण्ययोच- 
| qd ча रणे नित्रद्धम्‌॥ 59 
_ ай कुरवो निजिताः स्युः 
. द्धिः पार्थिवो धर्मपुत्रः | 
Ч б а (sic); Dn me et डुःखि( Dni “aka 
4 (іше ft" — After 64^, n ілкі; 
“та शरार्दितः सूतपुव्रेण चेव । 
` _ १) 71 Ваз ब्रोणेन (for कर्णेन). МӘ. కళా 
| (fe निशितेर). Vi qna. — xa (lines 3-6 only). 
yi B (except Bi) Dai Dni Di-: ins. after 649^; 
Ds after 64: Та after 710%; 
00 यश्चानिशं सूतपुत्रेण वीर 
«ойи ताडितो gema: 1 
अतस्त्वमेतेन सरो पसुक्तो 
दुःखान्विते नेदमथुक्तरूपस्‌ । 
अकोपितो हष यदि स्म संख्ये [5] 
कण न हन्यादिति चाब्रवीञ्च। 
जानाति तं पाण्डव чч चापि 
पापं लोके BOTTA: | 
ततस्त्वमुक्तो सशरो पितेन 
राज्ञा समक्षं परुपाणि पार्थ । [10] 
[Ks Ds om, lines 1-2. — (1.1) Ks generi; Үз 
షి (9 “चा यायं; Ba "ఇళ్ళ Bs Dai Dis qarari; 
лақтай; Da чапай; Do यथादायं; Тз यथा च (бог 
ग्रानिश) Ка Do -- Ds reads lines 3-10 on 
3 T - (І. 3) Ві чач; Тз ач (for अतस्‌). 
ыг 4) Ta दुःखादिते नैव (for "नवते नेदम्‌). — Ті om. 
e 5-8, (1.5) Ка Bs आकोपितो. Ds आकोपितों 
м स शुंके. — (І. 6) Vi B2-4 ра рш Di.i-s 
сан न है), Кз Dni Ds [आगत्रवीत्सः; Vi रीत; В 
| णा) ге. — Кз om. lines 7-10, — (1.7) 


Ther: (si Bs लोकं. £+ पापं लोके शुरं 
ము, — (1.9) Ki B2:s.s Та अतस्त्वम्‌; 

as गर — (І. 10) К: पुरुषाणि. 
5 |] 

: ny ed, Ts ins, after 64%:. 

Date Vd महामनस्वी-। 

पफ Ta ins. 709%, — °) бг Mes 

న. ఈ 0 yeni గా 82.५ 

E 


oes "20.7/यो यु) के सततं чаа (Үз Be 
С Э. निं दुष्टं पापमथाविद्यपं- 


कर्णपर्व 


[ 8. 49. 66 


यदावमानं लभते महान्तं 

तदा чач इत्युच्यते सः ॥ ६५ 
तन्मानितः पार्थिवोऽयं सदेव 

स्या समीमेन तथा यमास्याम्‌ | 


= Y 8 Кыза ба, Be | — ल का а Vi कतुं; Bi.s.5 कर्णा; Bi aur; Т: ant (for 
कर्ण). Ks ва (for gt ча) Ds om. чї. fs 
5 Ki ga; T: ЖП (for ті). T2 om, 8. Daa; 

з Gs Мі ата; Mas ata; Mi Фа. Ка नियदधां; Ki 
न बद्धं; De [s]frzd; Со निबद्धम्‌ (аз in text). Ds 
(also as in text) कर्णोत्रवीद्यस्पुरा TFS. 

65 Ті G2 om. 65 (०६ ४.1. 60), — 4) Dat Dis 
క —*)Ki Tig Т: аа, Ka Vi 

E -11.3 पार्थि(001 %)8; De पार्विव; Та 
पांडवों (for पार्थिवो). Ke Vi Bus Dat Dor Dayar 
Чача; Ва 'युक्ते; 2.8 Та "राजे (To *ज:); Ta биз M 
af — After 65% Ki Vi B D (Ds marg.) “Та 

8. 

T11* तत्ते वधं паб Aga- 
ఇషా प्रतिज्ञाइन पालनीया। 
staat येन स्तो भवेद्धि 
तन्मे निवोधेह तवानुरूपम्‌। 

[(7.. 1) Ут Bs Dai Di. s.s किं तु вата (D3 “at); Ва 
किं तु quu (£०7 siga) Тг ततो वषो मान्य किं तु सत्याः 
— (1.2) Be transp. त्वचा and प्रतिज्ञा Т: परि- (for 
[=]5а) Раі Ds पालिनीया. — Та om. lines 3-4. 
— (1.3) ४ वेन (£०7 येन). Кї[5]яяй. — (L.4) 
Ks निवोडे; Ds Аҹ. Eafg(for[zk) Ві [अ ]नुख्पः-] 
Ks Vi В (except Bs) Р (Ds marg.) Ts cont.: Кз 
Ts ७1.8 M ins. after 65%: 

719% यदा माने लभते माननाई- 
स्तदा स वे जीवति जीवलोके। 

[(L. 1) Dze.s यदा च (for यदा) Ds om. मानं 
लभते. Ke मानयोग्वस; Те Gi М मानवो हि (for "नाहेस)- 
— (L. 2) Tz wat (for я 3).] 

— °) Ві यदानमानं. — 4) Ts नरो; Ts ७1.3 M जातो 
(for जीवन). Кїздє; Doi gar. 

66 Ті Ga om. 66 (сі. v. L 60). — 7) $ Kus 
तन्मारितः; Кз Vi В Dai Dni D1.3-7 संमानितः; Dra 
मानिने; Te ७1.9: Мі सम्यङ्गीतः (Mrd); Маз aer- 
Әле: (for तन्मानिंतः); Т? ағат धर्मराजस्त्वयायंः 
Ds reads from sq upto 66° оп marg. — 4) T: 
तथा (for eat). Ет Уі В Ры 02-6: q; Di 
Ts lacuna (forg-) ¬ °) Ds dám; Ti біз М 
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ал Us M FAS ate DDR AR Qu 


с. 8. 
B. 8. 
к. 8. 


3485 


8: 49. 661 

зіч लोके पुरुपप्रवीरें ; | 
स्तस्यावमानं कल्या त्वं Я98 144 

| त्वमित्यत्रभवन्तं ei aft पार्थ युधिष्ठिरम्‌ | 


82 
а 


त्वमित्युक्तो हि निहतो गुरुर्भवति भारत ॥ ६७ 
एबमाचर कोन्तेय धर्मराजे युधिष्टिरे | 
अधमंयुक्त संयोगं wed कुरूदह ॥ ६८ 
अथर्वाद्विरसी ह्यपा श्रुतीनामृत्तमा श्रुतिः | 


ఇళ च (1०० बुद्धेश्च). Уз 87.5 Dos 1५ लोके:. 81 Кз 
osoa; 5: बलवद्भिश्च ava; Кза В.з Dm 
Di-ic-s पुरुषे(7 "q)m жің; T: “а чб; Ts 
Gis М ‘ga з (М: ?)ң. — ^) Ks B (except 
Bs) Dni .04-3.1 Ta [अ]पमान (73 1); Co [अ]३* (аз in 
text) Та ER CI 3 Ts бууз M qoga( Mı "हे प्र)- 
युक्त, Co cites कळया (аз in text), Ks Va В D 
ош. 4. Ka प्रायुक्ष्व; Ks प्रयुक्ताः 83 प्रयुंक्ष्य; Ва Раі 
Dus नियुं( 01 "यु)क्ष्व; Da नियुक्त; Ds mjg. ¬ After 
66, Ts ins.: 

1135 यदिदं घमेद्याखार्थ वेदेषु च निद्शनम्‌। 
while, Ts би Ms-s ins. after 66: 

714% зур पार्थ यथा नित्यो दत: тачат TE: | 

हतो भवेत्येवमुक्तो गुरुः Senat वर: । 

[(7. 1) Ts бз नीला; Gi Бе) — (І, 2) Mii 
त्वामित्युक्तो (for [x Хаг 

67 Ti Gs om, 67 (cf. v. 1. 60), М.а om. 67. 
- °) Kanth (for त्वमिति). Kı तु; Кз lacuna; 
В Dm ౨244? fg; Ds तद्‌ (for त्वं). 03.७ त्वमित्येवं 
(Do'a) дач स्वं; Т: स्वमित्येवं ач. -- २) $ Каа 
Do पार्थ. — Ms om. 67%, — *) Mi निहतस्तु (for हि 
ust). 

68 Ті Ga ош. 68 (of, v. 1. 60). — ०) Ka आचार; 
Та आाचक्व (for आचर). — °) Ke घभैराजो. -- °) 18 
Gus М अधमेयुक्ते संयोगे; Cv “ad त्व योगं. — 4) 8 
К Ул Ds [प]तत्‌; B Dm ౨1-61 Ts G3 Су [ala 
(for (44). Gigegg. Mia कुरुप्व (Mi tuy) 
443465. : 

‚69 °) Bs атаа її, Та अथवौगिरसो; Co `सी 
(аз in text) Ті G2 एषा झथवौगिरसी- — >) Ка 
swat. — *) Ta Gi Мі ఇషా. Dm [इ]व; Ds 
Таз Gi М च; m баа न (for [ 914). Өз कार्य. 
8 च (for (cht). — “) Ki agent. Ts 0 सह 


महाभारते 


: Dm Da, 


а 
£ 48 ] 


[hg 
अविचार कार्या श्रेयःकामेनरेः सदा ॥ ६९ 

वथो झयं पाण्डव धर्मराज्ञ- 

त्वत्त युक्तो वेत्स्यते चेवमेपः | 
ततोऽस्य पादावभिवाद्य पश्चा- оо 

च्छमं TM सान्त्वपूर्वं च पार्थम्‌ ॥ ७० 
आता ग्राज्ञस्तव कोपं न जातु 

SUA कंचन पाण्डवेयः | 


(for सदा). — After 69, Ki Vi В D (Ds ша 


TQ.) 
Тэ ins.: 


115" अवधेन वध: प्रोक्तो यहुरुस्व्वसिति mr: | 
wgfü त्वं यन्मयोक्तं धमेराजस्य धर्म बित्‌। 

ЦІ. 1) Bs swim; Ds अवधो न (for షా р, 
Ademas Із адама. Су cites line 1 os abore, 
— Ва ош. line 2. — (1,2) Dni q (for а) Dm 
मया प्रोक्तं; 18 यत्त्वयोक्तं.] 

ТО Before 70, Ti ins. श्रीकृष्ण; Gi वासुदेवः, — °) 
8 Kia अघो; Bs D3-५.०.7 qd; Dni qu; Tı M सदा; 
Tas G यदा; Мал तथा; Ms तदा (१० वधो). § Kia 
ше; Ke Bs дч (for ह्ययं). 3.4 ౨1,46 ౨౨14? 
S पांडव (Dm ७५ 44) WENT Үз Bas Па Diss 
"hau паз. — °) Dis ош. gat. Ke 8 079 
02-6018 युक्त (Dm "क्ते). Уі еді; ра वेत्सते; 
Ds ахад; Ті आप्स्यते; 72.3 бз.з 701. ५.५ लप्स्यते; бі 
Ms ऊभ्यते (for Эч). 8 चेव arg (7१ “g:). ¬ K: 
om. 70471, — °) Ка qup 71-२ бі че 
"iy. ¬ 4) Bras Dm Da-s.0.7 सम (Bo "मां) Яа 
Da Dass इसे (Ds इमं) बूयात्‌; Тз क्षमाप्य d; Ts Gas 
बूयात्सां(09 “ат: सां)त्व; М श्रयो a Ma भू)यात्‌ (१ 
शमं भूयाः). 0० ०६९४ स॒मं (for quj). Ke Buss Dm 
Dices Та सांत्वयित्वा; Ва апач; Тз 93.8 mlh 
44744. 2 तु (for ч). Vi Bas Dai Dii Ts GM 
ча; DT: ча. 

71 Ka ош. 71% (of, v.l 70). — 4) Bs ош 


| माशखव. Sty; Кашу. — °) Da एवं (for योद) 


Ра Di, 5 राजनू. Kas कां( Ks कं)चन पांडवेय; Mec 
Daa Dis कथचन (౨19.4 aa; Ва कथनं च) चर्ममार्गाुसारी А 
вл धमेमवेक्ष्य (Di बा)पि; 8 


, Cor कंचन पाएडवेय:). -- °) Ke garg (for నాగు 


* आतृवधाश्चः 2. पार्थो; Т а पापादू: ¬ 4) "Da. s lacune; 
ते (for सवें). - 8 पाथ чап (for чачин), - After 


| gent] . कर्णपर्व 


guum पार्थ 
| а लं जदि чачиң ॥ ७१ 
संजय उवाच | 
сеч जनाईनेन ; 
qui: ग्रशस्याथ 854 तस्‌ | 
«зада धर्मराजः 


па राजन्व्याहर व्याहरत्सु 
ч Rei क्रोशमाने रणां | 


1 
1 


| 


| 
j 
IEEE ఇజ్‌ परुपं प्रसह्य ॥ ७२ 
| 


| п, ఈ Ез Үз В D S ins. ап add), colophon, 

(42220202 Ті क्ृष्णाजुन छंवाद:; бз वासुदेवाजुनसंवाद:- 
— даћу no.: Bi 69; Ва 68; Bs 71; Dai Ds 80; Di 
(3; D150; De 70; Tis G 77; Та М 76.) 

72 5) 8: Ds प्रशस्थ; Kia प्रशस्य; Ki Ts 6 да (К: 
‘da. ८१४1 BDS gegaag (Ks Ва Р: аа), 
Юү a (sic). ¬ ^) Saga. Ki वासुदेवम्‌ (for 
чапан). — ^) 20 अयुक्तपूर्व; Оз чагччаїа (for 
sqm) Ва Dni Gs Ms पुरुष; Ti Gs वचनं (for 
ча), Ds Ts Gs प्रहस्य; Ті Са प्रसंगात्‌; Та गुह्य 
13 Before 73, Ks.1 V1 BD ins. अजुन उवाच. — ©) 
X 188 08 71.3.5 मां. Ds प्रहर; Ca сагаў (аз in text). 
` 16 ब्यादरखाद्य वाक्यं (1५ "स्वाह वाचं; бі *स्वाभिवाच; 
३ 'खाह वाद्य) (for "र అత్ర. Кз Vi B 
(except Bs) Day Dni 101, 3-3. 7 व्याहरख (B: € वे); Cc 
58 (as in text), — è) Vi om. ч. Ks Buss 
Da Dan 014.5.8 0 यास्ते (Вг н); Та red तिष्ठसि; 
16 अ त्रं तिष्ठसि (Ts Gs °). Ka Ра Dus 
uui (Ei *:); Baa क्रोशमात्रे; 7-3 ७ क्रोशमत्रादू- 

A T G 
E. Rm intere wng; Ка тё; 1.3 © 
| ` षि aia (for от). Co: क्रोशमात्रेण तिषठ 


МФ — Dae Та subst. for 73%: Va ins. 
alter 13० ; 


१1 माबोचस्त्वं किंचिदिहाद्य राज- 

г स्यक्तवा युद्धं य इह॒ न्यवस्थितस्त्वम्‌ | 

= en Vis इह व्यवसितोसि; Та क्रोशमात्रे бетен) 
KA a भीमसेनो (for भीमस्तु माम्‌). Ds माईब्रिति 

AA ih Ma mm T "णी)य. — 4) M gu. 
1५ ५) аё 0 'कैक)बीरैः (Ds Ga रः) 

: Ма १ कालो. Ke [5]ति-; Ds न (for हि): 

or аяз), Sx प्रतिपीड; Кз В Dm 103. 4.7 


[8. 49. 75 

भीमस्तु मामहेति गईगाय 

यो युध्यते ааа: ॥ ७३ 
काले हि शत्रून्प्रतिपीड्य संख्ये 

दत्वा च тезі аң | 
यः कुञ्जराणामधिके सह о 

59345949 सिंहनादम्‌ ॥ ७४ 
सुदुष्करं कर्म करोति वीरः 

कहुँ यथा नाहेसि ले कदाचित्‌ । 
VIRES गदां परामृशं- 


Tas Gs परिपीड्य (for प्रति). Кі सांख्ये; Dm सेन्यो; 
S (except Tz) वीरो. 72.० यः कारवच्छत्रुसंघान्प्रपीड्य 
(Әз 'न्प्रमाद्य). — *) Віза Do हुता Ds हता (for 
हुत्वा). D: Т: स (T: तु) शूरान्‌; Tis б М अवीरान्‌ 
(for च этч), Ks पृथिवरीपतोंश्व; Diss “पती( Ds 
“fa era; Т зо M वसुधाविपानां. — After TAN 
T G ins.: 
711% रथप्रधानोत्तमनागमुख्या- 
न्सा दिम्रवेकानमितांश्च झूरान्‌ । 

[(7.. 1) Та रथप्रवीरोत्तम-(107 'अबानोत्तन-). ¬ (1.2) § 
Erzs Т G «КТ: 62 ый-; Gi सादी)प्रवीरानू; Cc 
सावितप्रवेका (зіс); Са तादिप्रवेकान्‌ (аз above). Ул Bs 
अपि तांश्च; Ds mmia; 11.3 С aftaig (for अनितांश्व )- 
В рш ౨౫-౬67 Т: वीरान्‌- ] 


-- Sequence in Ti.3 Gis М of 744-794 is: 75, 7444. 


118%; 18, 76, 77, 79. — *) S(except Т:) स (ior 
यः). 0२ ad; Ma अयुतं; Мэн अधिपान्‌ (for अधिके ) 
— 9) 2 हता; Ds фат (६०7 इत्वा). ८1.3 नद्‌; Ki Vi 
Біз Dm ౨౩-౩6? agg Кі age; Ds qué (for 
age). — After 74, N T G ins.: 
718% काम्बोजानामथुत पार्वेतीयाः 
zania विनिदत्येय चाजो । 

[(7.. 1) 8 ६.१. कांभोजानां git; 01.5 कांबोजानामधिपं ; 
Tis © "जवानायुज-; Із कांमोजकानां प्रवरान्‌- 8: Ка पर्ववेयान्‌ 
(ह °याः); Ka 9497; Te భయ్యా ¬ (1.2) Saam іча 
Tis С ई z)men(G: “лг ЭГЧ, (for жїїнї). 
би Ke Do [प ]माजौ; Er» [इ]वमाजो; Тьз © वाजिनः 

for ant). BA 

быры DEN in Tis биз М, сЁ v. 1.74. 
Gs reads 75, after 76, — “) S( except T2) मीमः 
(६०८ वीरः). — *) Ta gà (for यया); Dor (also аз 
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8. 49. 75] 


et स्तया निहन्त्यश्चनरद्विपात्रणे ॥ ७५ 
“ wur वाजिरथाश्वङुञ्ञरां- 
स्तथा रथाक्षेथनुपा च हन्त्यरीन्‌ | 

प्रमृद्य पञ्यामहितान्निहन्ति यः | 

पुनश्च दोभ्यां शतमन्युविक्रमः ॥ ७६ 
महावलो वेश्रवणान्तकोपमः 

WAC हन्ता द्विपतां यथाहम्‌ | 
स भीमसेनोऽहति गहंणां मे 

न त्वं नित्यं Waa यः सुहृद्भिः ॥ ७७ 


in text) 8 नाईैति. 8 कश्चिदन्यः (for लं कदाचिद) | 21 १0 өй य: On X); Вы फो text) S яё. S कश्चिदन्यः (£०7 त्वं कदाचित्‌). 
— 0) 8 aacha (for "प्लुत्य). ७४ गतां (for गदां). 
8 Каз Byes 108,4.7 परा(52 N)udu; К: “яча; Dai 
Dis “уч (Di*w); Dae таз. — Tis 03.8 
Maa ош. 75%, — 4) Ті तदा (for त्तया). D2 ош. 
(Барі.) from fz up to महि (in 76°). 8 Ki Bus 
Dm Пз,4.6.8 T2 faq; Bs [अ]भिहत्य. Kas [ап}- 
gal "नर )द्विपान्‌; Кз В (except Ва) Dm 103, 4.0, 7 


Ta lalag. Gi Mus ततो (७४ *दा) रणे चापि 
'निहंति वारणान्‌ — After 75, G2 reads 78. 


76 For sequence in Ti.s б1.з М, cf. v. 1.74. Ds 
om. up to महि (in 76°) (cf. v. 1. 75). — °) Ti amt- 
दिना. SIE Vi Виз. Dos Diss वाजिनराश्वकुंजरांस्‌; 
Ва Do चापि (De *जि-) чая”; Т.з Mas #П(Т11 वा)थ 
न; Ts Gs चास्य сця; 61.9 Mig चाथ sur Ma. 
suut (for айгаа), - १) Yi Bi De रथस्थो 
(бог TIRT). бі Ks Vi Ві. 3-5 Dm 101,8., 4.6, 7 
Wü; Ва चरत्य'; De वहुंत्य* (for ఇ ఇఇ). — г) 
Ks Vi Bs Ра Dm Dis-: Ті प्रगृह्य Bi деп; Ва 
Nus; Із प्रमथ्य (for SU) Ka अहतान्‌ (for 
жї). Ті च सवान; Ts © on तु (G2 च) हंति; Mss 
तु fra (for fm) Кз B Ры Dni Dam. 0-8 S 
(except Та) om. यः. — After 76° (з reads 75, 


-- 9) B (except Bs) Dm рзд तु (६०८ च). Da 
Di.s यत- (for शातः). Ca cites чна: 
71 


For sequence in Туз ७.७ М, of. v. 1. 74. 
= *) Mi महावछा. — १) S (except Та) єє (for 
җеп). Ks Yi аш; BD अनीकिनीं; Т.з Gs М 
waite; Ta महाहवे; бз. शिरांसि (for чада). —*) 
82 ४६५ गहेणा मे; Bo S "णाय. Co cites गद्देणां (аз in text), 
Кэз om. from ў up to यः (in 775) — аук. fg 
(rie); Bi येन ы; Тас: (for jt). Кі Bs Dm 


महाभारते 


[ 420 1 


Сачы 

महारथान्नागवरान्हयांश्च 

पदातिमुख्यानपि च प्रमथ्य | 
एको भीमो धार्तराष्ट्रेपे нас 

स मामुपालव्युमरिंदमो5हति ॥ ७८ 
कलिङ्गवङ्गाङ्गनिपादमागधा- 

न्सदामदान्नीलबलाहको पमान्‌ | 
निहन्ति यः शञ्रुगणाननेकश्ः 

स माभिवक्तु प्रभव त्यनागसम्‌ ॥ ७९ 
सुयुक्तमाखाय रथं हि काले 


Di Мі тай यः (Мі चे); Dol 91 चः 
रक्ष्यते; Ds RAA यः; Т रक्ष्यसे चे; 
Gi 'क्ष)माण:; Ts Оз गर्हमाणः 
सुमहद्धिः (for q: gefa: ). 


78 For sequence іп Ti.» (11.8 М, 


क्ष्यसे यः; 0: 
Та Gia Ма रक्षः 
(for रक्ष्यसे यः). p, 


сЁ v. 1,74 
Gs reads 78 (78° twice) after 75, — а) Dm 


नागवरा; Тз चातिजवान्‌ (for नागवरान्‌). Ті б. 
(second time) महाबलान्द्विरदान्वात( 61.3 "न्मीम) वेगाू; 
Ts Өз (first time).s М महारथा( ба “बला )न्द्विरदान्रे- 
чеч, — Іі om. 76, — १) т -संघान्‌ (for 
-सुख्यान्‌). Із ян (६07 प्रमथ्य). Ts G सहेत कः 
(Gi 'हेत यः; Өз पातयः) कुजरान्युध्यमान:; М «8а कः 
(ЭП qamta; Ms सहेत यः) कूजतो (Ма `ते) युध्यमानः 
— °) $ एके; S (except Та) असो (бог एको). 7५ वीरः 
(for -भीमो). Dae aig, Ds “Эда. — ^) 
Ba उदाळडघुम्‌; Dai Dis उपालब्धे; Ms "लब्धः; Ca 


“бөн, (as intext), 6) अरिंदहो. Bs [51895 మ 
Dm Da [s]. 


79 For sequence in Тьз биз М, of. 16 
Dz ош. (1hapl,) 79, — а) Gas -चंकांगः (for 
я). Ks -निषाध-; ба -яттеп. — °) 2! 
सदा राजान्‌ (for सदामदानू). Ві दीन- (1०7 नील-). B: 
सदा महाज्षीलबराहकोपरा( marg. "मा)न; Гай 18 

सदामद्दानीऊबलाइकोपमान्‌; Т.з © М “з; 


झुदुमदान्भीमवलान्हरोपमान्‌: — °) Vi Bs Dar Dit 


चै (६०7 यः). Bs De ; 1 “яам, Bus Ра 
Das Та ees — 4) Ba [чан 
De қай) Ta Gua М हि ag; 6 इ аф (for 
Uer ri). ४: प्रभवेत्‌; ба “ах (as in text) 0९ 
स मामिवक्तु కాసి (аз in text), Biss 72 08867 
Таң (= 784), 

80 °) Ke agua; Ks Biss D (except 78) 7? 


7 
1 


| ఛో) =< 


«айча: | 
с 

స शरवर्षाणि वीरो 
| P EE इवाम्बुधारा; ॥ ८० 
| ET वाचि द्विजसत्तमानां 

gri बुधा 41549 वदन्ति І 
аач भारत AZA 

айя मां वेत्सि यथाविधोऽहस्‌ ॥ ८१ 


M 


a कुकर ७०० ба. — °) Bias | Ta repeats Dire REID संयुक्तम्‌. — °) Вы. 
pm Drae-s Ті विधुन्वन्‌; Tas GM विधून्वञ्ञ (for 
gata) Т! शरपूर्णसुचेः; Ts ба.з "सुष्टिभिः. — 7) Кі 
du Di धीरो (for वीरो). S (except Та) శానా यो 
అగా. EN ४) S (except T2) महाबलो. Кз яй 
(fox qao. Ks [अ]बुधारान्‌. — After 80, N T G 
Ми: 
1195 शतान्यष्टौ वारणानामपड्यं 
бап: жк: 1 
[(1. 1) 85 वारणान्यस्‌ (for mag). Ка эче (sic); 
Bi 2? «qud; Tis Gas Мі эң; Тэ च तेन; Gi 
їй ¬ (1.2) Кі विज्ञातित:; Уі Bs Doi 1.5, 
Бий. The  कुंभकटाअहरतैः- Се cites жетті.) 
$27123 Da Dni Di-s,7.3 cont.: 
120* भीमेनाजो निहतान्यद्य वाणे: 
स सां क्रं वक्तमहँ्यरिघ्नः। 
[(L.1) 8 Kia Ds निह( $a Da *हे)तानाम्‌; Ding 
पारू (10 निहतानि). 8 1.१.५ च (for (эн), — (1.2) 


Хєя (for gi). Ba :5 Bs[s]Reg: आरिष्नः 
while De cont, “ri is " FE piso 


NU महारथानामयुतं सुपूर्ण- 
मथाश्वानामयुतानि qz 1 
पदातिसंघान्बहुशो Presa 
* п शतशोज्थाप्रमादी। 
दुस्त्यज्ञानाजिमध्ये [5] 
E- सुद्धे यो वैरिभिभीमसेनः t 
| гай Tas G М, cont, after 719%; 
1 पे भीमसेनो निद्दतारिसंघ: 
: भासुपालब्घुमारेंदमो 5है । 
Қар ) కష È भीमसेनेन. Ta निदतास्ती क्षणबाणैः; Ts 62.8 


Цэн (0९ 'पे); Ма ста संखे. — (7. 2) > 78: 
КАШ mus] сва 
Мець. пт А passage given in App. І (Хо, 21 

й उप after 719%; Ма కల. के 
repeat 8] after App. I (No. 22). 


[ 8. 49. 83 
यतामि नित्यं तव age 
दारेः सुतैजी वितेनात्मना ఇ | 
एवं च मां वाखिशिखैनिहसि 
чч: सुखं UG Ня किंचित्‌ ॥ ८२ 
अवामंस्था मां द्रोपदीतल्पसंस्थो 
महारथान्प्रतिहन्मि «а | 


तेनातिशङ्की भारत निष्ठुरोडसि баш 
Kea. 73. 


Тз repeats 81 after 792%, Di reads from 81% up to 
Ra (in 817) on marg. — *) 1५.३७ G M (all second 
time) हि (for तु). 8 Kins तु айн чака “ту 
त्तमानां; 41.8 G3 Mi (all first time) न arg(Ti वा नि-; 
Мі चे नि) fea яч; Т: Gi Moy (all first time) न 
वाङ्कि(७1 "धि) डित aa’; б: (first time) атаба 
яч. — *) Ds at qur; Тыз ७ M (all second time ) 
ап(Т: Ga क्ष)त्रें द्विजा; T С (all first time) «(Ті 
ततः क्ष)त्रियाणां; 311 (first time) ततो क्षयाणं (sic), 
M:-i (all first time) श्वत्रियाणा (for att बुधा). 5 
(S2 sup. lin. as in text) Kins घमेवलं; 1४४ बलं; 
Үз бі.з Мі (all first tine) ag(Ts Gs "ह)लं; б 
(first time) 454 वे (for बाहुबलं). — °) Вэ & (for 
94). Кі om. from әй up to स भवान्‌ (in 8. 50. 44), 
S (except Ті) (first time) «(Мі वा)वलो (for 
анат). Disi S (both times; but Ts first time) 
निष्टरोसि. — 4) Т:(йг& time) मा; Мі (second 
time) वा (for मां). В Dm 1)2-4.6. 7 वेत्थ (for ара). 
281.3.4 Dm 103-3.6.7 Ті (first time) даеў (for 

"Rrut). Ks हरः (for SZA). — After the first occur- 

rence of 91, S ins. a passage given in App. І (No. 22). 

82 Кі om. 82 (сі, v. 1. 81). Gs om. 894%, 

— °) B1 यते; Dni 01.4? qà हि; 23 यते हि; De यतानि; 

S (б: om.) घटामि (for यतामि). 81 Ka дзанай; 8з 
(sup. lin, as in text) बळविक्रमाभ्याँ; £+ ает मिष्टं. 
= *) Dm जीवतेन (for ఇగ). Te Gs वा (for च). 
— °) Ка Buas Dm 2-17? qent; Ds च मा. 8з 
वाग्विशखेनिहमि (sic); Уі Віз Әлі Dz-i.o.1 "शिखेन 
हेसि (Di f); D1 71.5 “аен (Dr 'से); 3 (63 

om.) чтғае яба (Т: fiaa) ¬ *) Үп я 

(for न). Вз бед: Раг qu; Юз Ёся (sic) (for 

frr) 90.2 नाभिजानामि (for न ad ч). 

83 Кош. 83 (сЁ у.1.81). Dz 6200. 83. Ts 
reads 83 for the first time after App. І (No 22); 
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8. 49. 88 ] 


त्वत्तः सुखं नाभिजानामि किंचित्‌ ॥ ८३ 
బళా खर्य सत्यसंधेन UI 
स्तव प्रियार्थे नरदेव युद्वे | 
वीरः शिखण्डी द्रौपदोऽसो महात्मा 
मयाभियुपतेन हतश्च तेन ॥ ८७ 


а चाभिनन्दामि तवाधिराउ्यं 


अवमंस्था मां; Ks 1: (both times) मां मावमंस्था; Ка 
ज्ञवस्था मां; В: 29.4.1.8 (Юз मा)वमंस्था; Dni Do 71.8 
Gis М मा (Do किं) मावमंस्था (for अवामंस्था яі). В: 
om. дї. Ва द्रौपदीं (for `दी-). — °) 8з महारथा. Кз 
ग्रतिहर्दि (зіс). Кз бі त्वदर्थ. — °) $2 Ке Vi Bi.s-s 
Dm Dnm Юз.з.з.е Ма तेना(6 मा मा)सिशेकी; Вз 
मामभिकांक्षी; Ds ఇ मातिशेकी; T Сіз स्वाति (for 
त्तेन). Dm भारति; Ts Gs भचसि (for भारत). Тз Сз 
хач: (for निष्ठरो$सि)- — ^) Tia हि जानामि; ©! 
नाभिजानीमि. 

84 Ka om. 84 (сЁ у. 1. 81). -- “) Bs dam- 
aged. Мі प्राप्तः (६०7 प्रोक्तः) Tas Gs wy. D2 
सीप्मेनः Co सत्यसंधेन (аз in text) ¬ °) Ві 
яча. Vi Ва 2,१ शिखंडिना दुपदसुतेन (Vi ÀT- 
зач; 2१ द्रुपदपुत्रेण) संख्ये; Ті М शिखंडिनामा प्रथेः 
त पार्था (Т1 'थी); 72 शिखंडिना d प्रतिपद्य युद्ध; Ts 91.8 
शिखंडिनाज्ना प्रथमे तवार्थ; Оа चीरः शिखंडिनाञ्ना प्रमदेन 
qur = ^) Dm lacuna for тач єєд तेन. ४1 Вз 
Юз स वीरः; Bs ч येन; Ds तु तेन; च भीष्मः (£०८ च 
तेन). — మః G М ins. after 84: Ta after the first 
occurrence of 83: 

193% द्रोणो हतो यः सततोपकारी 

vega स्यन्दनाद्विप्रकृष्य। 
द्रौणिश्च कदो सगणो महात्मा 
तथापि ते दे वचनं знач! 

[(1.. 3) Та बारितो वे (Хог सगणो). — (L. 4) Ts G 
чч (for वे). Ts Ga नुशंसयन्‌,] 

— After the above, T2 repeats 81, 
Ts G M cont.: 
724* दु:खं प्रियं ते नरदेव कई ` 
. यस्य प्रियं ते न करोम्यहं ч! 
न सुचते वै दिवि चेह वा एमा- 
` न्यस्ते मद्न्योऽग्रियमारमेत। 
+ (८.1) 0१.७ Gua ча (for ag). — (1.3) Ts ఈ 


महाभारते 


eee 
which is followed by 723%. — °) Ka Va Bra 


[ 422 1 


[ чача 
यतस्त्वमक्षेष्वहिताय सक्तः | 
खयं कृत्वा पापमनायेजुर- 
ahs ततुमिच्छस्रीस्तु ॥ ८५ 
अक्षेषु दोपा बहवो विधर्माः 
sperm item | 
तान्नांप падача 


Mac विद्यते (107 मुच्यते). Ts Оз वे; Ga а: 


f 
— (८. 4) Ta Mai प्रियम्‌ (for ऽप्रियम्‌). ] ( 5 वा), 


85 Кі om. 85 (cf. у. 1. 81), — 8) Da Da 
चामिसंधामि. Ва Ті Mis तथा(8 “туң, Te 6,३ 
तथा हि (G2 “थाघि-) (for तवाधि-). аа 
चाघिराज्ये. — ^) Ds ఇష్టా सवं (for स्वमक्षेपु). $i, 
Ві द्विताय; Do [अ ]भिताय (for [at हि"). 8 (except 
Тз) इढं प्रसक्तः (for [अ ]हिताय सक्तः). Vi 31.3 qu, 
Bs D> युक्तः, — D1 ош. 85'-865, — °) 6 इत्वा (іш 
жеп). Ві अनायैयुक्तम — “) B (except Ва) Dm 
Dici अस्माभिवी (१.४.१ 8); Ds महायुद्धे (for एसि- 
युद्धे). Ва "dd, (for aga). V3 Dai Ds аўч (for 
gota). Vi В Dai Dm ౨2-167 रच (£07 हु). 5 
अस्माभिराजौ व्यसनं तितीषेसि (G2 "ति). 

86 Кі Di ош. 86 (of, у. І. 81, 85). — °) 
Bs partly damaged. M विविधा (for ай), Ві 
विवज्यो:; Ра Тә ७४.३ М ఇషా! бас "wh (аз іп 
text) — °) Ва жаң; Gi श्रितास्‌; Оз Ms get. Ks 
वचः 35 स्वान्‌ (for याच), — °) Ка arda; ॐ чаб 
Dai तां नेषि; Ds atàfy (sic); Do атах. 0 0 cite 
नेषि (аз in text). Bı aqad बद्धम्‌; 1220 аз 
Өз 'ज्ञ)च्छसि लक्तुम; M तान्नेपि प स्तयक्तुम्‌ (1०7 पि 948). 
$1 Кз daiga (०); $2 संतस्स्वम्‌; Ks Bs Dm Dicit 
त्वं त्यक्तम्‌; Ул Baas D1 08 संत्यक्तम्‌; Ті amali 
dada). Ві Ta अकमेजुशान्‌ (Ta `); Dar Ds असाह 
ser; Та Gas M अनायेजुशन्‌ (for weg) — )^ 
Ds येनास्म; Кз ये नः स; Кз 89.5 Doi 02-147 तेन स 
Ва चेनस्म; Па Ds येने: ఇ; S (п. 98 
(६०८ येन wr) 81 28 निरये त्वयास्ता:; 271 `यं 99 
— After 86, N (Кі om.) Ta ins.: 


725° सुखं erit नाभिजानीस किंचि- 
द्यतस्स्वमक्षेदेवितु ёле: | 
स्वयं कृत्वा परुपं पाण्डव त्वं 
भूयसीक्ष्णा: श्रावयस्यद्य वाचः। - 
Зат чт शत्रुसेना 


| रणवधपर्व ] 
aa 9 सर्वे निरयं प्रपन्नाः ॥ ८६ 
ग त्वत्कृते राज्यनाश- 
+ रविता त्वत्कृते राज्यनाश 
| СА व्यसन नो नरेन्द्र | 
` न्रवाकमरतदैस्तुद सं 


छिल्नेगात्रे भूमितले Re | [ 
x त्वया हि «Я इतं quid 
/ 2 यस्माद्दोपः कौरवाणां वधश्च । 
र इता उदीच्या निहताः प्रतीच्या 
न्टाः ग्राच्या दाक्षिणात्या विशस्ताः 1 [10] 
कृतं कर्माप्रतिरूपं महद्भिः 
gat योधेरस्मदीथैश्च युद्धे। 

[Dr om. from line 1 up to कृत्वा in line 3. — ( L, 1) 
Jy partly damaged. 8 Кз- Vi Dai Рз.в.з Та वयं; 
Bi खयं (107 त्वत्तो). 81 Ва D1 Da Та नाभिजानामि; Кз 
її ¬ (1.2) Bs дач; Юа यसू (for ача). 
71111. सप्रमचः — (1.3) 81,4 Dni Юз-.т Таған; 
| Dimi ({०९ १°). 2+ पांठवेय त्वं; Т: "йеп. — (L. 4) 
Sugita; Ва उपस्तीब्राः; Daa Ds भूयस्तीद्शः; Dni Ds. 4.1 
avid: (Dni 51), Та балі वाचं (for भूयस्तरीदणा)- $i 
(явааг, Кз Га ]प्रवाचः; Вз [эт] वाचः; Te [अ] 
2 गान्‌ (£०८ [अब वाचः). Dni ат%:. — (І. 5) Тэда (for 
| De निहिता; Та निहतः. Та qadm: — (L. 6) Bs 
vy 25 गाते. 8 Koa भूमितलेंद्रवीर (Ks х), Та भूमितले- 
mih (for "E नदन्ती). Ke नरेंद्रा; Уі Bs Dai 
Dis सनंती; Bs wet; 33,5 Des खनंती (for नदन्ती). 
~ (87) Dm [अ]हितकर्म; T: हि аа. Раі Dis नृशंस. 


7 (1.६) De द्रोणः (for दोपः ) Тз भीमः कृत्वा पापकं 
నా Ta ош. lines 9-12, With lines 9-10, of, 
११. — (т, 9) 8: Aa: — (1.10) $1 Ka प्राणा नष्टा; 
ATENT नश (by transp.); Уі Ва Dai Dis प्राच्याः 
| प्य; Bua 084? तथा कूरा; Вз प्राच्या निरस्ता. వః 
i Өле ак 00.8 арт: (for विशस्ताः). — (1.11) 
1 quib [अप्रतिम ; Ba Ds प्रतिरूप (for Саха”). 
VIB: Dai Di; महात्ममिस्‌- — (1,12) D1 
Балт (for योधर). Улан: (for gu).] 
5 X on. 87 (of, v, 1. 81). — 4) Ks Dm Gi 
| Tont నే देवि (for देविता). Ks राषट्रनाशास्‌; Vi De 
с 4 Vi त्वसंभवं; Ds स्वत्संभवो. $2 
1.3.4 नो व्यसनं (Раг नो) (by 
task 998; De छोकब्यसने- Коз 
मत्‌. -- “Віры 101. 5 Di.s"q) 
"WD : चास्मान्‌ (01.5 तू» 
रो Яі; Ма मा स्मा. Ta चाक्यतोदैस्‌ 
» Ка Үү Bias D (except Біл) 


Dai Dm 


[8. 49. 88 


भूयो राजन्कोपयन्नहपभाग्यान्‌ ॥ ८७ 
एता वाचः परुवाः सव्यसाची | 

సాం थ्रावयित्वा aaa | 
तदाचुतेपे чап ˆ 


gum —— М:- तुदेस्स्वं; Та wa — 

damaged. Ks ViBzs; Dis.s.3 Т 
(т: Эа); Bus Dni 0౩.37 कोपयेनू; Dai Di कोपय (Ds 
ये) (for *qq). 8: Ka D3 अल्प भारयात्‌; ба "arn, 
Kas Di स्वल्पभाग्यान्‌; Ка ai; 81. 3-5 Dai Dni Та. ла 
za(Bs.s Ds अ-; Di स्व)ल्पभाग्य:; В: अन्यभाग्यान्‌; 
De अल्पभाग्य; 5 (Сі damaged) अल्पबुद्या ( Ta “Ёр ). 

88 Кі om. 88 (of. у. 1. 81). Before 88, Ka 
Ут В Раі Dm Ds.s.6.7 TG ins. संजय उवाच. — 4) 
Dm Di Ti पुरुपा:; Ds पांडवः; Тэ पौरुषा: — 5) б:Ка 
Raum; B (except Ва) рш 1)2-३. 6.8 Мі स्थिर- 
(Da *र:)प्रज्ञः; Dai Dis "nap; Т.з ӨМ: “प्रतिश्ञः; Ta 
स्थित: प्राज्ञ; (for Ragas). 8: श्रावयत्वा. Ks Va B1-3, 3 
Dai Dn 2157 तु रूक्षाः; Bi Des [म ]तिरूक्षाः; Disg 
жай (D1 'क्षो:); S नरेंद्र (for ततक्ष). — After 88%, 
Ks Vi B D (except 02.8 ) ins.: 

726% «чаг विमना धर्मभीरुः 
कृत्वा प्राज्ञः पातकं किंचिदेवम्‌ । 

[CL. 1) Үл B (except Вз) ра Dis ай (Үз qat) 
इतोजा (for बभूवासौ). — (1,2) B (except Bs) Da 
Dni D1.5,6 किंचिदेव. ] 

— *) Вз damaged. Dai Dis Тіл ततो (for वदा). 
В: Dai Dus T1 [अ]नुतप्यत्‌ (В: "त; Ті 1з); Ва 
“तापे; Bs स राजन्‌; Т: [क्ष]न्वतप्यत्‌ (for Гандан). 
Ті чане Т: स च राजपुत्रो (for gui) — ©) 
Bi Dm వ? चासिमथ (for maka). Уі Вг 
चापि вазі; 52. चापि विषण्ण(52 “नु)रूप:; ра 
Dis चाप्य(01 'q)sarped; Ti चापि स राजपुत्रं; 
Та चापि ager: (for चाप्यसिमुद्दवहे). Ві sgam. 
— Ts 6 M subst. for 8895: Ti. з ins. after 88%; 
727* विनिश्वसब्ज्येष्टमनिष्टमुक्तवा 
ततस्तु कोशादसिमुद्ध बंद । 

[(L.1) T: River. ба अनीतिम्‌ (for ఇస్తా. 
— (1.2) T: M [s mt त्वसिम्‌; Өз व्रिशोकादसिम्‌ (£०८ 
క్ర कोशा*)-) 

Ті.з cont.: Vi 3.2.5 Dai Dis ins, after 88: 

728% समुद्दघारासिसुदारकमा 
निहन्तुमात्मानममित्रसाहम्‌ । 


4) би partly 
९३.३ М कोपयसि 


[аз] 


-- 


nini cue lupi Do бананы ar M totic 


РИНЧИ 


355 155) ॥ ८८ 
तमाह कृष्णः किमिदं पुनभेवा- 
न्विकोश्चमाकाशनिमं करोत्यसिम्‌ | 
‚ жй सत्यं पुनरुत्तरं विघे- 
` das प्रवक्ष्याम्यहमर्थसिद्धये ॥ ८९ 
ఇల ge: पुरुपोत्तमेन 


[(1. 1) 70.9 समु( T तमु )द्ववहे (for gm). Уз Dis 
[अ]सिमुदारकर्म; Ва “явна, Т.з 'वरं महात्मा. — (1.2) 
Вэ, अमित्रइंता; Bs "साहः; 11.५ 'घाती.] 

89 Кі ош. 89 (of. v. 1. 81). — °) G1 om. 
gem. ¬ 2) Ка айн, 33.5 Dni 21.५.5 विकोषम्‌; 
Dai निकोषम्‌; Ds विकोषशम्‌ (for iaaa). De 
भाकोशमिदं- Ез (marg) करोप्यसिंः Ka йй 
- (sic) (for 'त्यत्तिम्‌). — °) Ke VaBD ब्रदीहि. Віла 
Dia मां त्व; ©з निसं. (६०7 सत्य). 8з पुनरुत्तसं. бі 
Ks lacuna; Sa Ki Роў; ра Dm Рі वचस; T13; 
62 सखे (for विधेर्‌). — 4) ра Dm 01-5४ तथा; 
Tiaté (for qq:). S तवार्थसिद्धये. 

90 Кі om. 90 (cf. v. 1, 81). — 2) Вв partly 
damaged. Ke इति च; Уі Bs Daz Di.s.8 Ta.s 03.8 
Mi gata; ९ इति स्म; Маа इतीह (701 इत्येव). Ван.» 
Dm 09-43, 6.7 Т1 gaga: (for "व एषः). — ^) бі 
damaged. 84 Ка Dm स दुःखितः; Ds सुदुःखितं. Bias 
Dm Dasor яаа; Da Тбаз Mare чў. 
т f) Do S wag (for एव). — 4) Ка age (for 
нче). 8 Кз Di араса; Ks उच्चरं वे; Dm आचर 
बे; Tı бам च; 1१ अद्य मे कृतं; Ts Оз उक्तवान्गुरे (for 
भाचरं 3). 
91 షయ 91 (of, ९.1. 81). — ०) Bi damaged. 
Лал (бор इद्‌). ¬ °) S(except Тз) जनादैनो (for 
अनेजये): Та Ga Mas वरिष्ठ, — After 9195, Ka Va 
DB D.Cexoept Dae) T1,2 ins.;. 
1295 राजानमेने त्वसितीदसुचतत्वा 
किं ame mim: पार्थः घोरम्‌ 
त्वं चात्मानं हन्तुमिच्छस्यरिन्त 
नेदं सद्भिः सेवितं वे किरीटिन्‌। 
чив Brat ज्येष्ठमच [5] 


महाभारते 


Гена 
सुदुःखितः केशवमाह वाक्यम्‌ | 
अहं हनिष्ये खशरीरमेब ` 
FAC येनाहितमाचरं चै ॥ ९० 
निशम्य तत्पार्थवचोऽन्रवीदिदं 
घनंजयं धर्मभृतां वरिष्ठ | 
441% पार्थ खशुणानिहारमन- 


я 


विशेषतो ज्ेः प्रोच्यमान निवोध 1 
हत्वात्मानमात्मना प्राप्नुयास्त्वं 
ачтан चातिघोरम्‌। 


[0] 


[Before line 1, T2 ins, श्रीभगवान्‌, Ка om, line; 
1-4. — (1.1) Уз Тэ एतत्‌; В: Раі Di.3,5,0 एतं; Ds 
і 


- एवं (for एनं). Vi इतीवम्‌; Ва- Dr अतीदम्‌ (for Ча) 


Tia इति प्रयुक्ते (Із 'युंक्षे) (for इतीदमुक्त्वा). Dm उक्त 
- (1.2) Tis तत्‌ (for कि). Уі Bs Do कल्म( Ya 
स्मा)पं- 11 प्राविशत्‌ 1 घोर. — (1.3) Ba कि (६०7 त्व), 
రభ (forg). Ті इच्छन्‌. Vila Кай; Deo. [я ]R(Dr 
“Ret; Ta (అగా — (1.4) Ул 83.8 Dor D1, 8 аб 
प्रायो गहितं यत्किरीटिनू; Bs सद्भिः प्रयोगि गाहित वै RU (sio); 
Та बहुष्वपायेषु ततः कि; Та ag पापायैव. ततः क्रि, — (1.5) 
Dni om. from आतरं up to the end of 1610. Ті 
तत्त्वम्‌; Та स॒ त्वम्‌ (for ज्येष्ठम्‌). — (1.6) 1 [x]; Ті 
[зё (for चैनं). Va Do यदि हन्यान्‌} 11-१ परिहन्यां (1з 
न्या). Ка Da नृवीरो; ४7 हि वीरः — (1.7) Dt aga 
(for भीतस). Dai Dis कथंचन (for कथं नाम). Ры 
ош. ते. з [अ]सात्‌. Ті भमांद्गीरुस्त्कथमय मन्यसे; 139 
कथमेनं इन्यात्‌; Су "द्वीतस्त्वं कथं नाम чата — (L 8) Bas 
च (१०7 वा). Kaafteig. В (except Bs) एवं (for एव). 
Tha कि चोत्तरं नाम करिष्यसि त्वं. — (1,10) Ві 809 
Di सुबोध (for नि"). Do бач: प्रोच्यते' चापि RA; in 
विशेषतः प्रोच्यमाने ge — (1.11) Da [आमना 
(by transp); Tn.» [апата किं (Tr स) ततः, T 
नै or त्वं). — (1.12) Ta यथा argy Va 2 Ditt 
चापि घोरे; Ві Dna वा(52 या>)तिघोरं; 52 चापि रौरवं; TH! 
घोररूपं. ] 


— Before 91%, Ts Gia ins. sfpgem. अ 
(hapl) 91*-92*. Ті reads 91° twice. —: °) ў: 
81.8. ५1)71193-1. 6-8 बवी दि. Вья Dni Рэз“! a 
(Ba yae. De атар, स्वगुणानि (for पार्थ ఇక్‌ 
Do सात्मजसू Mas zamm: 97 72 яа qui m 
бетенче మ Karate पाथे, cara: КА) 7 
watt पके स्बयुणा निहतस्तात्‌ (sio); Ва Dni Drs: (al 


4 


[ Фм | 


ఇళ खह्दाद भवतीह ча: ॥ ९१ 
तथास्तु कृष्णेत्यमिनन्य 4144 

яз: Я aaaea І 
युधिषिरं БЕРШІ वरिष्ठ 

qure राजनिति THAT ॥ ९२ 
त माहशोऽन्यो नरदेव विद्यते 

gi 8999 पिनाकिनम्‌ | 
अहं हि तेनानुमतो महात्मना 

क्षणेन हन्यां सचराचरं जगत्‌ ॥ ९३ 
मया हि राजन्सदिगीश्वरा दिशो 

विजित्य सवा भवतः कृता 52) | 
स аля समाप्तदक्षिणः 


| віч) = 


(8. 49. 97 


सभा च दिव्या भवतो ममौजसा ॥ ९४ 
पाणा एपत्का लिखिता ममेमे 

544 संख्ये विततं सबाणम्‌ | 
पादा च Я सशरो सहध्वजो 

न ЯТ чап यस्ति ॥ ९५ 
दता उदीच्या निहताः प्रतीच्याः 

गराच्या निरस्ता दाक्षिणात्या विशस्ताः | 
संशप्तकानां разнае 2 
„999 सेन्यस्थ इतं मयार्षम्‌ ॥ ९६ 
शेते मया निहता भारती च 

चमू राजन्देवचमूप्रकाशा І 


ये явааг हन्मि TÀ- Ес 


sin text). तस्पा्रवीद्यात्मगुणानरिठ्. ~ *) Ві Dai 
2155 (Ms om.) авт (for तथा). Es हुंसामासो (51०) 
| (० तया खदाई). 91 109 हाद; $२ महात्मा; Vi 8 0 8 
| (18 ००.) «(©з म)तात्मा (for ж-е) В Dm 
| Du भवितासि; ра 101.5 Т.з G 31,2. wadi( Ts 
2 Gas 'सी)ति (for g). 89 सद्या:; ВР (except 02.9) 
“т qa( Dui *$;); Т.з 630.21 निश्चय: (for सच: )- 

_ 92 Kiom, 92 (of. v. 1, 81). Ms om. 92% (cf, 
9191), (४8 00. 92, — £) Es तथापि; Уі Be аят 
| g(for तथास्तु). Ул कृत्य (sic) (for कृष्ण). Ky [«]- 
| бт. В(ехсері Ва) Dni Бәс. agar (for 
4), 1 013, 3,4 तथा तु (Ti ददातु; Мі ततोपि) कृष्णस्य 
\ గా तद्वचः; T? तत: स goga निशाम्य चाक्यं; Тз 61.3 
| प्या कृष्णस यचो निशस्य, -- 9) Tis Gis Mis 
| зїй: (бог धनेजयः). Ks бага; D2 विनाद्य; Т ७1.3 
DM aga (for fasten). — 4) Ta Ga М ada: 
) ши 

"33 Кі ош, 93 (of. у. 1. 81). Before 93, Ts 
СТ अजुन:. -- ५) á Ks Do чи D2 पिना- 
| ir — °) ए ते давай (for लेनाजुमतो). 

“OI Dn Di,2,3,5 महात्मा; Уі “ач. 


9 
: Kiom, 94 (ef. v. 1. 81). — 4) Ds यथा हि; 


m x 2га; राजन्प्रदिशो दिशश्च. — १) ба 
Ч (६: वे). — 4) Da ममोजस:; Do Ge 
m 

ха 95 (०६ х. 1. 81), — =) T Gas M 
in text), $: Ks Ts Gs 


ДЫ आणी; ба पाणों (аз 
54 


T Ета “аб. В ра D1 ౨౩-౬4? निशिता; 
Тэс GM लिखितो; T2 Raa; Ca लिखिता (as in text), 
Үз Виз सम दक्षिणेस्पिन्‌ (81 "णेन) (for छिखिता наа), 
B2.3.5 103.4.6,7 waa; Dni aaa; 0 nàg में; Т.а Мз 
Haat; Ts ७.3 ГЕ पुनः; ба Начи; 31.2. समेमो 
(for HAH). — १) Ks Үл Braas Dm ౩.1.7 G2 
सज्यं; Dai 1.2.5.3 Тыз біз M सव्ये (for संख्ये). 
Ts Gs विनतं (for विततं). Bs घनुश्च *व्ये स्थितमातत- 
ज्यं; Та धनुःशराभ्यामनुक्षिताविमो. — °) Ke Ds सरथौ 
रथ( Пі सम east; Vi В Dai Dni 05-5.7.8 सरथो 
सध्वजो; Із дей खंदनस्थों; S єа(МЫ दक्षि)णत: 
प्रशस्तौ (for सशरो aaa). — 4) De дала. Ke 
चयेति (зіс); Bs जयंते. 

96 1100. 96 (сЁ. v. 1. 81). — а) Маат (for 
हता). 8: Ki дгар; D2 निदिताः; Ті च हृताः (for 
निद्वताः). — *) Ds Ti ००. प्राच्या. Ті इता मया; Ta 
яш; Ts G Mis gat; Mas गता (for faze). Gi 
दक्षिणात्या. 87 £; Ds प्रनष्टाः; S निरस्ता:; 0० विपत्ता:; ec 
विशस्ताः (аз in text). — °) Some MSS. संसप्तकानां- 
Ki Da [अ]विशिष्टं; В (except Вэ) D1 ант Ган 
शिष्ट (for [ज]वशिष्ट)) — 4) Dai सर्वसैन्यस्य; Ts 
G M24 ada लोकस्य. 

97 Ki om, 97 (of. v. 1.81). — =) 8а निहिता. Ks 
19.41 103.4.6. भारतीयं; 22.5 "dran S agen. 
— 5) Видар राजन्‌; Ds हता నన. 
Ка Dm -प्रका्याः (Dm सा). S f(T: waaay 
Баз ал (72 लुठंवि, also स्ख़ळंति; Ма खनंती )- 


[ 425 ] 


Bebés cett torsos) om metr dert tri ककि. сааи 


Se 


97] 


жапе नेह करोमि भस्मसात !! ९७ 


ss 


9 да» 


100% 
9944 


10029 


Eu 97i 97 өте 
संजय उचाच 
984% 954% 9899 985० 
131% 
fe | छन 
1004” 100° 
004 100% 
98% 98° 
| Colophon Colophon 
р संजय उवाच 
PE 5 014% 
RE 987 98४ 9847 


శా) 3 091 Ds-ic.: Та ч (бога). Ks तानमिति 
(sic) हन्मि; Vi Bs ага निहन्मि; 52 Dai 701. 5.8 Та 
ы तान्निहन्मि (for are हन्मि). Ks Ул BD2.3.0-8 T2 
‘area; Dai Dm Di ఇషా (£० qaa). $ Кта 
'नानाखांखा(£7 "атда; Ка "शाखां ) च fetta wea: 
Тул ба М. अनखज्ञाज М "er 3p; Ма "чата )a निहन्मि 

“Паң; Gi भना ७०५ हन्मि area; ७५ अनखज्ञा नैव हि 

हानि тда (sic) -- 4) Yi Bs-s Раі Dni 101. 8. 5 
(Ds *fg)g; 51.2 103.4.1 लोक्रानेष (D2 'ह); Ds 
т. аз in text) छोकमहं; 73.3 ОМ अभस्मेव 
Яя). Ка अस्मात्‌; Dni Ds.s Ta भस्म; Tis 
శా for सस्मसाव्‌). — Ks Үз B D (except 
.) ins. after 97: T2 after 98%: сп 


महाभारते 
| 


Аа D D (except Dy] — 
Т “statement showing sequence of st. 97 й v pt De) 
; шо : ‘and that of st. 97°-101° in 8. 


ab 98% 
98० 9944 9844 9544 98% 
7324 732% _ 139% ЫГ 
संजय उचाच | संजय उवाच | संजय उवाच | संजय उवाच 
982^ (r) A 98% 98% 9889 = 
731* 131% 131% 731% 13 


9897 


99% 


10057 
99“. 


100% 


ў 426 ] 


! न 
इत्येवशुक्त्वा पुनराह पार्था 


N. B. The repetitions are marked by “(г)”. 
Bı- Dal 4 | 
d 101. 3-5 "un | р: | 
3 974 
(с? gre 9154 oe 976 7 m 
: 730* 730* М 


зем | ४४ | во | о [зем] з | mo 6 Ts Gs | 


100° 1009 100% 


730% già रथं भीममास्याय कृष्ण | 

प्रयाव शीघ्रं सूतपुत्र निहन्तुम्‌ 

राजा भवत्वद्य सुनिब्वृंतोऽयं | 

कणे रणे नाशयितास्मि बाणेः। १ 

ГС. 1) Ds Зы. Bs राजन्‌ (for gen). — (^ ) | 
Ка प्रयाहि; Visar; Ba प्रायाय; Dor Ds प्रयावः; Dé 
Bs ३ प्रयातः (for प्रयाव शीघ्र). — (D. 3) 774 राज्य | 

(except Bs) D: ఇం Уз а 394; Bisi नि | 

(Bs "रस्त )कोप:; Әлі Ts सुनि( T2 "खा )इतोयं; 120 pP | 

= (L.£)Da рза. Віда (for रणे).] | 

98 For sequence in Ksa Vi В D 

Ds) and 8, ct the above statement 


( 1 г 


а] 
«айя THAT बरिष्ठम | 
аца! तेन राधा भवित्री 
get मया वा ЧЕЧ विद्धि राजन्‌ | 

जन्क्षम यन्मयोक्तं 
प्रसीद राजन्क्षम Ч 

काले भवान्वेत्थति तन्नमस्ते ॥ ९८ 

quia राजानममित्रसाहँ 


[8. 49. 100 
| खितोज्ञवीबेनप्रपिप्रपन्नः | 
| ఇషా भीमं समरात्ममोकु 
सब त्मिना GET Ч हन्तुम्‌ ॥ ९९. 
ач hard मम जीवितं हि 
FIC सत्यं तदवेहि राजन्‌ । 
इति ग्रायादुपसंगृह्य पादो 


— 


ап. 98 (07 1.81). Ка Dn D: read before the 

pe n of 98%; Үл В Dai 121.8-5 Те before 98, 
o — *) Ka (first time) इत्येह дач. 
эн (second time) उच्ता (02 wat). Кі расои 
іше) Үз В (except Bs) Dal Dni (second time) 
із-за (second time) S (Tz second time) पुनरेव. 
D gagn सव्यसाची तु रोषाद्‌; COH EEG time) 
"स्वा गंतुमिच्छन्रणाय. ¬ Ка Dm Пт ins. after the 
repetition of 98%; Vi В Dai Di.s-6 Ts Gs after 
93°: 
131* विमुक्तशखस्तास्रधजुरविस॒ज्य 

कोशे च खङ्गं विनिधाय ач! 
स ब्रीडया नत्रशिराः किरीटी 
युधिष्टिरं प्राज्जिरभ्युवाच 1 
8 [11 ७३0०, 11065 129649. — (1.1) Bz विसुक्तशसत्राणि; 
Ва "sup (Вз ja); Dm Di "च्य тєг, Ds 
“алин (for mre). Ki Da 7विस(107"प)द्य; छ विगृह्य; 
| ата (for эт) — (1.9) Б.з. ра Dm 
095, कोपे. D० om. च. — (1.3) В: зза. Di 
` पः Dar Ds सत्रीडमानम्रशिराः क्रिरीदी. -- (1.4) 
Ki भन्य॒वाच ; Ві Рз.е Та aq. ] 
=°) Кз Vi వం ae Фіз श्रद्याषुन्रा 
| बदा पुत्रा; Ві arengar (for яецца). ४1 BD 
(except 08) सूतमाता (101 तेन राधा). T G Mis 
(Па agar; Сз अद्य а; 32-५ अद्य त्वः) 
2 हतेन p Мі अद्यापुत्रा तेन राधा हतेस्मिन्‌. — ^) Gi 
LUN S రాగ S तदिदं (for तदृतं). Кз कुंती मया 
1 ми विद्वि राजन्‌; Ks कुंती मया ताइश वुद्धि रा; Vi 
ES am बिद्धि a: Ві ра Dis कुंती वाथो 
ОЕП ) वा तेन चापि; Ва- Dor Dasr कुंती वाथो 
fu) मय) तेन ап; कुंती मया (D2 
ae विद्धि राजन्‌; Do कुंती मया аі 


ఇ а 
D Alter 98% Kı B p (except D:.s) 


Ka 


129% सलं 
TERI Я कर्णमाजों 
Wen कवच विमोक्ष्ये। 


[(L. 2) Раі аа. ра Dis 
विमोक्ष्ये. } 
While Ds reads 100% after 989; 


झरेइत्वा कवचे 3 


| On the other hand, 8 (except Т?) ins. after 98^! an 
| addl. colophon. [Adhy. name: My अञ्चुनपरुपत्राक्यं. 
— Adhy. no.: Тыз G 18; M 77.1] 

— Ds om. 984, — *) заң; Кл Т бо M. मम; Ва 
Dai 01.5 z& (for क्षम). Gia चचने (for ан яч). 
D: त्वयोक्तं (for wat"), — 7) Da aana, Bs 
नमोस्तु. | 

99 For sequence in Кз. Vi BD (except Ds) 
and 5, сё the tabular statements on page 
426. Кі om. 99 (cf. у. 1.81), Ks Ds om. 997, 
--०) $ (зар. lin.) Вз.з Dai Di. 5.6 10.9 Mi अमित्रः 
साहः; Sa Ка "घाती (83 “ते). — ?) Ві Dii Рз.з.т चेव; 
Bi त्वेह (for चनम्‌). $2 (sup. lin.) Vi Ва.з Рас Мз 
अभिप्रतप्त:; Bs Раі Dis зїйн: Тыз 6 Miss 
अभिप्रतस्तं. — After 997, Si Kz read 1004, — 9) 
Мазпєйч. 8 Kai да; Ts Gs विमोक्तुं Ds Rar 
निवेशं ged च कृत्वा. ¬ ^) Ds यास्याम्य (for सर्वी" 
त्मना). 81.5 Ра Das бач (for च ағаң). 

100 For sequence in Kas Vi Б D (except 
Ds) and 8, cf. the tabular statements on page 
420. Кі ош. 100 (сё у.1. 31), — “) В: Ds Tic 
М завая; Bs तव fart. ¬ °) Ds яй. 
Ks Vi Bs-s D (except Dm Ds) Ті 6३.3 Мі तदवेहि 
(311 i); Каяа देदि. — 7) 83 प्रियादू; B (except 
Bs) Ds.is प्रयास्यनू; Dm यास्यनू; 0 парах (for 
प्रायादू). Ві-з-з 3.५.६.१ उपगृह्य; В: qui Dai Ds 
злата. Кз (first time) S (T: i: time) m 
(бі даға) पादाबुपसंग्रद्य (Ks ча) पार्थः, — ) 
agga: — $1 Ка read 100% after 99%; Ds reads 

хов ag 2), 8: Кз 
| it after 98%. — “) Ds 24 (for 82). ын 
| क्षिप्ततरं. Ез Ві Dai 191. २.४७ aiaa Gor Sz a 
| Bas 19 नेदं चिरादद्य (Bs “aa; T ата) ae 
| (Bs *fa). — 7) Es equa; Бі carga ते; (ॐ); 


рў 1 


| 
| 
| 
| 


— ऽसावभियामि). 


नेदं баян भविष्य- 
त्यावर्ततेऽसावभियामि FAY ॥ १०० 


उत्थाय तसाच्छयनादुवाच 
पार्थं ततो दुःखपरीतचेताः te? 
` कृतं मया पार्थं यथा न साधु 
येन ЯМ व्यसनं वः सुघोरम्‌ | 
तसाच्छिरर्िन्द्रि ममेद्मद्य 
ङुलान्तकस्याधमपूरुषस्य ॥ १०२ 
पापस्य पापव्यसनान्त्रितस्य ў 
రన भीरोः | 


Jio oss aR Oe Ы लि న నా i వా 2.4.5 प्रावतते; Оз आवरतिंतो ; Са ఇష్‌ (аз in text ). 

Ві Әлі Di.2.2 साध्वमियामि; ©з स॒वभिरामि (sic) (for 

Ca cites अभियामि (аз іп text), 

Da aa; Ca чча (аз in text), Bas Ds Ta 
E 

कृष्ण(19 s: )प्रसादात्तव चेव राजन्‌. 


101 For sequence in 5, cf. the tabular state- 
ment on page 426. Кі ош. 101 (cf. v. 1. 81). 
Before 101, Тіз С Mins. संजय उवाच. — °) 
Ms ятата. 92 01 ба gay; Тэз Gs पौरुषं; Some 
MSS. megaa; Вз qisqa; Tis ७ М चाजुनस्य (for 
ча). ¬ “) 7: पार्थे, 

102 Кі ош. 102 (cf. v. 1,81), — “) Ds жй; 
Ms कृता (६०7 कृत). Ti Me- न्‌ साधु येन; Ts G Mq 
साधु कमै (for यथा न साधु). — °) Ds Bea; Ті 
mA मया; Mea तेन ग्रासं (for येन प्राप्त). Ki चा; Ts d 
(for q:), — °) 81.2 (sup. lin.) Kaa Ds జగ) De 
कुद्धः (sic) (for fe). S (except G1) [ए ]त्तद्‌ (for 
(కళా ¬ 4) Ka कुंतालकस्य; Do कुलीन" (for 
gerd). Ka -पोरुपस्थ- 

103 Kiom. 103 (сЁ. у. 1. 81): — ०) ఈ qra 
'पापव्यसनानिह तस्य (sic); S. (except Ts) "ఇ पाष्मो(10 
Маа“; Ms "प्मो )पहतस्य चीर. —^)Do summ; Мі 
соо सवं मूढ. De wage (for अलसस्य). Ті Gi चीर (for 

__ OR) — °) т: жчїяна: $ ८2-५ Vi B ౨౩-18-6 
ч (Ta नित्यं); Dar 101, s प( Dı पु)रुपाणि atg:. 


L 


महाभारते 


428 


[ कणेवधपई : 
яш: чече चेव 
किं ते चिरं मामजुबृत्य रुक्षम्‌ | १०३ 
गच्छाम्यहं 9991 पापः 
सुखं भवान्वर्ततां AAA: | 
योग्यो राजा भीमसेनो महात्मा 
JAA वा मम किं Чет ॥ १०५ 
न चासि शक्तः परुपाणि सोढुं 
पुनस्तवेमानि रुपान्वितस्य | 
भीमोऽस्तु राजा मम जीवितेन 
किं कार्येमद्यावमतश्य वीर ॥ १०५ 
इत्येवश्ुकत्या सहसोत्पपात 
राजा ततस्तच्छयनं विहाय | 
इयेष निगेन्तुमथो वनाय 


— 9) Dm qi; Ti बीरं (for चिरं), ба (snp. lin.) 
Bs Т.з б Mi атачае रूक्षं; Кз मा मम ЕСЕН 
Vi Bia Dm Рз-.07 ў agaa ж (Do पाथ); Ca 
ఇష్యూల Sat (as іп text), Dai Dis पुनस्तवेसानि रुपा 
fara. 

104 Kı om. 104 (cf. v. 1. 81). — *) Vi qaqa; 
S ҹана (for "मेवाय). 8 Kas पापी. Ds गच्छाम्यहं 
च तमेनाच्छ पापं (зіс). — ९) Vi Bs Dui Di सुखी. 
Viudg. — °) 83 зац, వః Кз лакам. — ^) 
Ks ап; Са graa (as іп text) Кз Vi Bas 
Da Dis 8 б मम (by transp). Ва.з Dit राजकृयं; 
De राज्यकुले:- 

105 Ki om. 105 (of, у. 1. 81). — °) Vi Dm 
चापि (for चास्मि). ३ घुरुपाणि, — ^) Ош तमेवानि 
(sic); Do तथेवाति-; ७1.2 «(Ол "ता)नि (for तबे). 
— Di om. from 105° up to ततस्तत्‌ (іп 108°). — °) 
Ks Вз Dm Юз.в.т भीमस्तु. — 4) Ks ४1 B D (D: 
ош.)Тї G2 M न (for किं). Ks तथा TAT; ү! 
अस्यावमतस्य; Тї бз ज्ञन्याय(97 "डयन )गतस्य; М SU 
яана (Мі єг) (for "sqaqu) Ks वीरे; P! $e 
Ts 61.3 न कार्यमस्त्यन्न महानुभाव. 

106 Кі om. 106 (сі. v. 1, 81). Di om. oP 
чча (in 108°) (of. ४, 1. 105). — १) B». Dui D: 
> रुपान्वितस्तत्‌; 3; राजा तु तत्‌. ¬ °) ఈ క్ల (8) 
S इथेप). Dia; S इतो (६०९ अथो ). D: 885 


| 
| 


] 

E. : प्रणतो5भ्युवाच 11 १०६ 
7 равая > यथा गाण्डीवधन्वन :1 

4 qa 448 गाण्डी aR विश्रुता ॥ १०७ 
प्रतिक्षा 5 गाण्डीवं аа त्वमित्युत | 
E पुमाँछोके त्वया चोक्तोऽयमीदृशम्‌ १०८ 
3 чаі प्रतिज्ञां तां पार्थेन परिरक्षता | 
стані таен महीपते | 

таяг हि वथ इत्यभिधीयते ॥ १०९ 
तसाच 3 महावाहो मम ча चोभयोः | 
apad राजन्‌ संश्षमखाजुन प्रति ॥ ११० 


कर्णपर्व 


[8. 49. 114 


शरणं त्वां महाराज प्रपन्नौ ख उमापि | 
чета मे राजन्भ्रणतसाभियाचतः ॥ १११ 
чаг पापस भूमिः पासति शोणितम्‌ | 
सलं ते प्रतिजानामि इतं ата सूतजम्‌ | 
यस्थेच्छसि वधं तस падзя जीवितम्‌ ॥ ११२ 
इति कृष्णवचः श्रुत्वा धर्मराजो युधिष्ठिरः І 
ससंभ्रमं हपीकेशप्र॒त्थाप्य प्रणतं तदा | 
FIARA वाक्यश्नुवाचानन्तरं वचः ॥ ११३ 
एवमेतद्यथात्थ त्वमस्तयेपोऽतिक्रमो मम | 


ан) — "VE: ते; Di न (for ले). De वासुदेव. 
Ds (by corr. sec. т.) प्रणयादू (for ялах). із 

107 Кі ош. 107 (cf. у. І. 81). Before 107, $ 
Ks Da ins. वासुदेव उवाच; T? भगवानुवाच. — =) б 
Варах; Ki fau. Bs 167 चे (for ते). T Gs 
заа विदितं तत्ते (11 यत्ते; 72 59); Go М न राजः 
(б: 'न्पीडि)त аў. — ?) 8: Ks Vi Dae पप G1 
गांडीवधन्विन:- ¬ ^) Ds गांजीबं. Ke प्रति яа. 

108 Кі ош. 108 (cf. у. 1. SI). — “) Кз Bus 
Da Di Ті. G2 М пя; Ka पुनर; Vi एच (for एवं). 
Dai. ¬ *) Bs Dm De [ज्ञ[न्यस्ने देयमित्युत. 
=) Ks я वध्योस्तु; 51.५.51 103,4.0.7 चध्योस्य स 

(yj transp.); T Gas М स वध्यः स्यात्‌; бія लु वध्यः. 
=) зач (1०7 चोक्तो). Bi Do Gi इशः 

109 Ei om. 109 (cf. v. 1. 81). — ©) 319.4 рш 
Meer S ततः (107 अतः). 6: सत्यं; Di सत्या; Do wer. 
“Я; Di “sq तां (for "mt at). — १) Ke परि- 
Wa; Үз Bı Dm 10.7 प्रतिरक्ष( Ул "क्षि)ता; Ва D2 
| Ga Ms परिरक्षिता (७० 'ai) — °) Bs यच्छंदादू; Da 


tga; Do Gs ныне Са सच्छन्दाद्‌ (asintext). 
Dm 
100४ 


10 Xi om. 110 (cf, v. 1. 81). 


З Уі reads 
105% 
on marg, 


` ¬) Ko e हि; Bs ча; Ds स्ववं; 
3 ` S данх — °) Ts Gs М; ЕС 
; Ез. Ві. २.3.5 स्‌ संरक्ष; Ks संररक्ष; 

7278 क्षमयाम्‌ (for *संक्षमस्व). Vi 53.3 


(marg.) Dnm 02-17 8 सल्यसं(॥1 स सत्यं; Мы a 
सत्य )रक्षणं प्रति. 

Hl Кі ош, 111 (cf, v. 1. 81) — ०) Gi: M 
SUN Dai 01.5 महात्राहो. — 5) Ks ачай ఇ; ТЕД 
"Tal स्व; Юз अगतों स्वः; Та.з бїл БЕСІН — Кз om. 
1114, — *) рэў नाव; 03 राजेंद्र (६०7 स्ने राजन्‌). 

112 Ki ош. 113 (сі. v. 1. 81), — 4) Ks 
[ज्ञ ]ति-; Ki Ts [ज्ञ]त्य; D: [अ]थ; 11.36 М च (for 
(ala). - Ка om. (पळा) 119%, — *) Di 
agate (for पास्यति). — °) Ke अतिजानासि- ~ °) Ті 
aq (for वघं). — ^) 8 Kai яй; Ks B (except 
Bi) рш Dni ౨-7? яаж (for एवाद्य). 

113 Krom. 113 (сЁ v. 1.31). — 9) Кафа. 
— 1) Vi De amag, Vi 923 तथा. — *) Bis Dni 
D:-&o: कृर्तांजलिस्त( 05 "ఇ त)तो; 32.3 еб; D1 
gapai (sic) (for 'uíg'). 72.3 Gis чарці 
(ior इदं वाक्यम्‌). — Кї reads 113/114 twice. 
— f) Үл Ва ра Dis М ततः; Gi गातं (for वचः). 
Кз उक्तत्ाबुत्तरं वचः; Оз उवाच वदतां at; Tes Gis 
वाक्यं यत्समनंतरं. 

114 Кі om, 114 (сё. ४.1. 81). Ki reads 1145 
twice (cf. у. 1. 113). -- “) $1 Vi Bus Эс 
Ө:-ыл ча; Bs एप (for тат). Та яте По 
аага). Dm ош. гж. кы G2 яаа (for [ л: ja 
аа). Ds cag (for स्वस्‌). — ) Ki Bi Der Ts A 
аваа, Вэ апай; Ві amela (sic) (for ясаа) 

бог” T яо (зіс). 
Dm [5]तिकृषो (for^mat). 7 मम ач क्रम : 
— °) Dagia Kdz. ¬ ^) Ds яйяан, 
= Dz-1.5-8 Ті.з G М चास्मि; 
Ts анат; Bis. Dni 9 
— Мі ош, 114% — °) Ез Ві 
Ts चास्म ( for ята). 
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'अनुनीतोऽसि गोविन्द तारितश्राद्य माधव І 
मोक्षिता व्यसनादोराहयमद्य त्वयाच्युत ॥ ११४ 
भवन्तं नाथमासाद आवां व्यसनसागरात्‌ | 


संजय उवाच | 
इति स्म कृष्णबचना स्प॒स्युच्चाय, aff । 
वभूच विमनाः पार्थः किंचिस्कृत्वेव पातकम्‌ ॥ १ 
ая атаач: प्रहसनिव पाण्डवम्‌ | 
कथं नाम भवेदेतद्यदि ఇ पार्थ धर्मजम्‌ | 


22-17 2 2 [UE pu  ——— मोचिता; Das मोक्षितो; Ті “ater, 5 (except Тз) | 
a(t चा; Мі ачаг (for व्यसनाद्‌) De आपदो 
मोक्षितौ ह्यावा. — /) 09 द्वावप्यथ (for यमद्य). Кз | 
सया (ior स्वया). Ks [अ]च्युतः. | 

115 Кі om. 115 (०६ ए. 1. 81) — °) анд | 
(1०7 नाथम). — After 115%, Ds Mi read 116% 
while M2 з read 116°, repeating it in its proper | 
Place. Ві ош. (Барі.) 1159-1168, — è) $ Ke; 
Vi В (Віош.) Do Раі 71-57 ह्यावां (for आवा). 
— Ds Мі om, 1155-1168, — “) 8: Ка समातीर्णाव्‌.. 

116 Кі ош. 116 (cf. v. 1. 51). Bi Ds Mi om. 
116? (et. v. 1. 115). — *) $ Dc awy (for хаця). 
— Mes read 116° for the first time after 115%, | 
— 7) 13 अयं (for बयम्‌). — °) Gr सहामात्य:. — 4) 
Gi सनरा:; Са सनाथाः (as in text). Ki Dm Di Gy 
स्वयाच्युत:. 

! 
1 


Colophon om, іп Ky. — Day of Karna's General- 
ship: ба Ki द्वितीये ($ *य-) gaat — Adiy. 
name: Ті युधिष्टिरं प्रति कृष्णसांत्ववाद:; Ts युधिष्टिरनिंदा- 

వగా M युधिषिरप्रबादं — Adhy. по. (figures, 
words or both): $51; Ba 63; Bs 72; Dai 81; Di 
66; Di 70; Do 71; Т.з 79; T2 77; M 78. 


| 50 

1 Kiom, up tog भवान्‌ (in 45) (cf. у. 1. 8. 49. 
m Dis ош. 1-4. К.В Dni Ds ins, after 

те: Dai Dis ( which om, 1-4) before 5: | 


महाभारते 
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_ 
Зда समुत्तीणोबुभावज्ञानमोहिती | s 


तवहुद्विष्वमासाच दुःखशोकार्णवाद्दयम्‌ 7 


समु्तीर्णाः सहामात्याः सनाथाः wy Зану: 


इति श्रीमहाभारते कर्णपर्वणि एकोनपञ्चाशोऽध्यायः ॥ ४९ | 


бо 


असिना तीक्ष्णधारेण हन्या धर्मे व्यस्तम्‌ ॥ २ 
स्वमित्युक्लैव राजानमेवं कश्मरमा विशः | 
हत्वा तु नृपाति पार्थ अकरिष्यः бищ | 

एवं BUA धमो нечэ ча: ॥ ३ 

स भवान्धर्मभीरत्वा दुव मैष्यन्महृत्तम; | 


733% 


——— 
धमेराजस्य तच्हुत्वा प्रीतियुक्ते वचस्ततः। 
पार्थ प्रोवाच धमोत्मा गोविन्दो agaga: l 

[(L. 1) Ва वचः मम; Bs gi qq: (for वचस्ततः) 
— (L. 2) Bs ఇళ Ка यदुनंदन, ] 
— After the above, Ki В (except Bz) De read st, 
5 for the first time, repeating it in its proper place. 
— ) Do अल्युस्थाय; Ts бз ара, 0० “art (аз 
dn text). Di Ta युधिषिरः, — °) Ds qd, — 4) $i 
Ts कच्चित्‌; Ke Ds pfa; Dni D० कंचित्‌ (for कि). 
Bi De FAT; Тз Ga "apa. 

2 Ki Dai Dis ош, 2 (сё, v.1. 1). — °) Ba अद्य 
(for чад). — 7) Ks.: Vi 68 Тз Gs Mi пай 
Ts हन्यघर्म (sic) Мз om. from я up to ఇగ 
(їп 49), 

3 Ei Dai Dis Mz om.3( ef. v. 1. 1and2). — °) 
Кі त्वाम्‌ (for त्यस्‌). Ks Baas Dm Ра-т[ 414; 
Va Bis Dos तु; Tus G Mua. fg (for (ч). 
Та महाराज (for [ए] राजानम्‌; — °) ఈ कलमम्‌ 


| (९ कमलम्‌). Кал Bs आविश (Ke °q:); Ва 


(०7 आविशः). — १) Maas fe (६०7 तु) D 
भूपतिः — 4) $ Da आकरिप्य:; Ks आचरिप्ये న్‌ 
Bi अकरिष्यं (К. `сд); Do ааг сл: S (మో M 
करिष्यति. Ks उत्तमं ; ० उत्तरम्‌ (аз intext). ¬ ) т 
B (except Ва) D (Dai Dis ош.) 8 ( Ms om.) fei 
ह (1० सु-). — 7) Da yaad; Ds "ఇస్తాను 03 ud | 
4 Kiom, पए।० स भबान्‌ (in 42); Daa 101. som. S 
a cf. у, 1. 1). Ms ош. up to घर्म भी (in 44) (обу, 1, l 


і 


ant] 

г леї च агч यै वथात्‌ ॥ ४ 
л далі Яй राजानं धर्मसंहितम्‌ | 
quet йт "i TANN 
qa भकतया राजानं रीतं चेव абаб । 
| तरिता Фа E ля 
апара कर्णे ая ART: शरेः | 
1 गुहा गरीतिमाधत्ख agaa मानद ॥ ७ 
ит महाबहो яние मतं मम І 
लं इते 54 चैव तव कार्यं भविष्यति ॥ ८ 


- qul महाराज लज्जया वे समन्वितः | 


कर्णपर्व 
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तत AST स प्रेम्णा ЧЇЙ चाघ्राय पाण्डवम्‌ । 


oo 


~°) Ma घर्मभीत्या (०००८९०); Moa за var (sic). 
— t) Kas Vi Bi Ds Ca TAT; Тіз Gs 9.1 ач; 
ग यया; 07.2 Эй याया; Ms ययान्‌ (зіс) (for ऐेव्यनू). 
SKa श्रुवमेष्याम(71 'न्म)हत्तमः. ¬ °) Кз ag 
(प्च). ¬ ^) Ds aù. 

5 KiB (except Bz) De read 5 for the first time 
sher 733*. — ^) Ks В (except Bz) Dc (all first 
ше) पार्थ; Dai Dis पार्थ; 3 qi; Gi स॒त्यं (бога 
a), Ds (second time) ч भूतां (for єзї). 
Ў Юза (second time) Vi Ві (second time) De 
| tine) Ті Өз श्रेष्ठ; М: श्रेष्ठो. — १) De (first 
tine) बचने (for राजानं). Ka (first time) чилээ, 
(есері Ва) De (all first time) ‘संश्रितं; Bi 
| (cond time) 'संस्थित:; Bs (second time) “ач; 
3 संशि(७१ “тада. — 8 Kia om. (hapl.) 59, 
-1) Du Dis цасаа, — 4) B (except Ba) (all 
SACD) अद्य; В: (second time) ag; Ds एव; бі 
Wi(lor aq). Gi इदं (for aå). Ka (first time ) 
WET मसू (зіс), 

6 1४००, (hapl.) 63-85, — 4) Dai Di qå- (for 
IN. —") Хаа Vi B D S (Ts om.) si (Ks "&) 
2 es (m m Men Ds) Ti AUG 

ఇగ Ё al Dm 1)2-5.7 Ті 


ҮҮ В रि 

Ті Da zh S क ЫГ | 
५5.8 Т: дз та t) K 
ы युद्धे (for ғ). — g n 

: Disc प Mi 2.4 Ын, ка 


Tm 
j = Pom. 7 (сі, у, 1,6), =) Кз УіВ Тез 


і 

>") e X [аја (Ty “a) समरे (for ges). 

(९ खम्‌). 7, ७ М पार्थ (7) (for 

2 धर्मराजस्य. 8 Kis मारिष (ior 
“ач taa: (sio). 


8 BiTa om, 89 (for Ts, cf, v. 1.6). — २) 8 
Рі ब्राउकाल-- бїк (for मतं). — °) 3 कृते; Dm 
om. (for कृतं). Bs De T2 पार्थ (for За). 223 4) Yi 
ча (for तव). 

9 Before 9, Тз (1.3 read संजय उवाच. — è) gs 
eura; De जोड्या (for ssa). Bs Di च; Ds तु or 
वे). = समन्तितैः; Ds [ज]समन्वित:, — Oen ec 
— *) Es Vi В D प्रपद्य; $ qia (०7 प्रपेदे ). $2 
K: सह; Ез Ds ततः; 1-5 Dni ౨:7 Тэз б.з яа:; 
Bs Dai Ds Ti [ ज्ञ аг. 

10 5) Ез BD S भरतश्रेष्ट, — °) 7 मोक; Та 
att यत्‌ (by ігапэр.); Ts 6 Mi-s за, — 1) 
Уі Bia Раі Dis दे मया (for भीरुणा). 3 त्वं 
मया (Т: मयेदं) धर्मसी रुणा- 

ll Before 11, B:,3 Das ins. संजय डवाच. — १) 
Bi. 1.5 Dni Ds. .5.1 tg (for पादयोः). В (except 
Бі) Dm 318.7 таў (for द्रा). — Әз ош, 
(hapl.) 11-12%, — 4) $: पुरुषर्षभ; Ks Di agar: 

12 Ds om. 137 (сі. v.l. ll) — *) Ds Mia 
राजन 1: वीरं. ¬ 9) ра Dis айчаг (for "राजो )- 
D1 чанд. Т: प्रणत ANTAS: ¬ °) Di aaa; 
Ms дзё. ¬ ˆ) De greetz; Ds тейен (sic). 

13 “) 58 ВР Te सुचिरं; Vi चाचिरं; Тыз Gis M 
च चिरं. — °) S तो aalt ) ца (№ ति) (for 
яғ). ¬ °) Mi (alsoas in text) gaatrer (ior 
жайга) Buss Dor Быт. Ta महाराज (ior 
sve) ¬ ^) К: श्री तिमत्तों- 

14 ©) Кі faa a (зіс); Ks आहिन्यसे (ior 
“ая) Уі В.з Ра Dr 2.5 च; Bits рді మస. 
a(for स). 5 కాల च बाहुन्यां. — ) тыз 9 
Мэ- Гэ ава. 815 703.3.1-3 पांडवः; Юз.5 पाडव- 
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ат परमया युक्तः प्रस्मयंश्रात्रवीजयम्‌ ॥ १४ 


"5 айч मे महावाहो सर्वसैन्यस्य पश्यतः | 


शरेः कृत्ता महेष्वास यतमानस्य संयुगे ॥ १५ 
सोऽहं जञात्वा रणे TA कर्म दृष्टा च फल्गुन | 
व्यवसीदामि दुःखेन न च मे जीवितं प्रियम्‌॥ १६ 
аяа यदि वे वीर न हनिष्यसि usn | 
प्राणानेव чїй जीवितार्थो हि को मम 29 
ачит प्रत्युवाच विजयो भरतर्षभ | 


= 9) Юз युक्तो; Ti युक्तं; — Юз om. 14% — ५) 
Кз प्रस्मरश्च (sic); Biss затяті; 1 Ds (marg. 
and also аз in text) T1 Оз चिस्मयंश्च (for प्रस्म*). Ks 


> 55; Тї G qu; (for aaa). Ta पुनः पुनः (for 


la ]наїзтаң,). — After 14, Ts ins.: 

7345 अत्रवीत्तं महेष्वासं धर्मराजो धनंजयम्‌ । 

15 Кз om, 15-16. — 4) 8 (except T2) жашта. 
--5) Ка Ds om. the 175: д. ४1 8 Dai Dnm Di. 2.4-7 
vast; Ds aga (for eq). Ka (also as in text) 
रथो (for चेव). — ^) Ds aa: (for wg) De शक्तीर. 
8 Кыз Ул Ba Ds War; 31.3.3 Юз.з.б.т दाराः (for 
रादा). — For 15%, S subst.: 

735% हत: सूतो धनुश्चैव रथः शक्तिधयजः दाराः। 

[ 71.2 ба са, Ма eq: (for रथः). Ti бил शरो ध्वजः] 
— f) Ki Di कृत्वा; бз wat (for జ్ఞా), Ва Ds 
मददेप्वासो; ©з महाराज. 

16 Кз ош. 16 (cf. v. 1. 15), — 2) Tus GM 
zg (for пеп), 99 कर्मे (for तस्य), Ta दृष्टा रणे तस्य 
कमे. — °) Ta चित्र (for कर्म). S कर्णस्य (for zga). 

Some MSS. फाल्गुन. . — 4) Dea; Tis G M तु; Із 
हि (10० च). Da जोविते ета (for "त प्रियम्‌). 

17 “) Ваз чч; De aq (for तम्‌). Мі यमितं 
(for यदि चै). Ta मे; ба चेदू; Mas д (forà). Раі 
Dis Та Өз Міл दीर; Ta aa. 01. 3-5 Dni 3.4.0.7 
न चेदय दि तं (51 हतं) dit (De "ఇ, — १) B (except 
Ві) Dm Dz-i निहनिष्यसि; Юа Ga न हनिप्यामि (D2 
"eit) Уі BD Та ७ М संयुगे (ior ачаа). Т: 
राधेयं निहनिष्यसि. — °) Ds परित्यक्षे. — “) Ms हितो 
(for दिको). : 

18 *) 5: gren; Mi रक्त: (for उक्तः). — २) Kaa 
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महाभारते 


[вічы 
सत्येन ते शपे राजन्मरसादेन ఇఇ च | 

भीमेन च ядр यमाभ्यां च महीपते | у, 
यथाद्य समरे कर्ण हनिष्यामि हतोऽथ Ч | 
महीतरे पतिष्यामि सत्येनायुधमारुभे | १९ 
एवमाभाष्य राजानमत्रवीन्माधर्व वचः | 

अद्य कर्ण रणे कृष्ण ах न संशय; | 
तदलुध्याहि भद्दे ते वधं तस्स दुरात्मनः ॥ २० 
VARMA UT केशवो राजसत्तम | 
शक्तोऽसि भरतश्रेष्ठ Я4 कहुँ यथावलयू ॥ २१ 
एवं चापि हि मे कामो नित्यमेव महारथ | 


Dm 8 भरतर्षभ (Ki Dni *भ:). — १) 6 स हेन. 
(for सत्येन). Вз om. ते. Bisa च (for ते). — 4) Ds 
om. देन तवे. балетін; Co प्रसा" (аз in text), 8 
К Vi 81-3.5 D S तयैव चं (Dosaq ч); Ві чай 
(for तवैब च). — °) TG ataia. — After 18, Ds 
reads 9017 repeating it in its proper place; while 
TG ins, after 18: 

196% अहमेनं नरश्रेष्ठ सामास च महीपते। 

19 Bs om, 19% — ००) Ts Оз дата. Mi क्ण. 
Ks Vi 21 Раі 1)3-3.0.7 S [5 ]षि (for sq). Ds 
यथा कर्ण हनिष्यामि हतो वापि महीतले. — °) De पतिष्या- 
тасада. — 4) Di атай. Т.з 6 М सेनेव च 
ते शपे; T? чада मि ते. 

20 °) S (except Та) तत; (for qui) — Ds 
reads 205447 for the first time after 18. — °) Vi Bt 
Da Dis S angai (Dai ౨1.5 "यि); Buss Dn 
103.4.0.7 तब g( Do wager हि; Das (both ын 
तद्नुध्यायः Ds (both times) भव्ये (for az). ¬”) 
Vi Bias Dni Юз-з.в.1 ача. Оз अस्य (for तस) 
Ds (both times) agra షె (for दुरात्मनः). 

21 *) Xi 0० पार्थे; Bs वाक्यं. — °) Кі राजसः 
wi; Кз “дад. — *) Б D (except Da) Ts e 
TAR. — 5) Bi ай dd; Ва- D1 8.4. हतु 
(for यत्ने 84 ) B (except B2) Dni ౨2? महाबली 

8 ai T: Ga 'दा)त्य मां (for यथाबळस्‌)- аў 

22 Before 22, М ins, युधिष्ठिर उवाचः — ) 
Va В D8 एष (107 एवं). Ds 62 वापि. 228 636 
(for हि). m कामो मे (by transp.). — ^) Ks ят 
Ba र॒यं58 “ав — °) Ba र्थ; Do यथा (fori). 77 3 
B (except Ва) ра, 3.3.6.7 सत्तम; Та फल्गुन (0 


ఖా) 
- वतरणे कण निहन्यादिति मे मतिः॥ २२ 
वाच मतिमान्माथवो Saec | 
жала बीभत्स खँ सान्त्वयितुमहसि । 
га कर्णस्य वधायाद्य दुरात्मनः ॥ २३ 
ఇళ चैव त्वां कर्णशरपीडितम्‌ І 
ТІ етае पाण्डवनन्दन ॥ २४ 
“ай राजन्निरुजो दिया न ग्रहणं गतः | 
шея वीभत्सुं जयमाशाधि चानघ ॥ २५ 
युधिष्ठिर उवाच | 
@ पार्थ वीभत्सो मां 4544 पाण्डव | 
वतव्यमुक्तो$स्म्यहितं त्यया कान्तं च तन्मया ॥२६ 
` इं लामतुज्ानामि जहि कर्णं धनंजय | 


कर्णपर्व 
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मन्युँ च मा कृथाः पार्थ यन्मयोक्तोऽसि दारुणम्‌॥२७ 


संजय उवाच | 
ततो धनंजयो та т प्रणतस्तदा | 
पादा जग्राइ पाणिभ्यां зт ва मारिप ІІ २८ 
समुत्थाप्य ततो राजा परिष्वज्य च पीडितम्‌ | 
TTA चेबनमिदं पुनरुवाच ह ॥ २९ 
धनंजय महाबाहो मानितोऽस्मि ఇ त्वया | 
माहात्म्यं विजय ЫГ भूयः MIR शाश्वतम्‌ ॥३० 
अजुन उवाच | 
अद्य तं पापकर्माणं सानुबन्धं रणे शेः | 
नयाम्यन्तं समासाद्य राधेयं बलगर्वितम्‌ ॥ ३१ 


| येन खं पीडितो वाणैद्डमायस्य анд | 


WR) Tus GM इन्यादि ам саб ааа 'दा)इन. — Alter | йа र बार (ray ы ШЕ чаз °т)да. — After 
4,8 (except T2) ins.: 
1४४ एवमुक्तस्ततो राजन्पार्थो वचनमत्रवीत्‌। 
ІСІ. 354, Ті М «тат (for qu] 
— After the above, S (except Та) reads 367—40* 
followed by 742%, 

23 1) Келу. Kee; T: [अद्यः Тыз G М 
(ge (for [g]d). Ks sfr. — “) 51.3 शांतयितुस 
Ой सांत्वयितुमिहाहीस. — °) К. sug (sic); 
Bs Dai Dni 0187 Ті Са, “ага (Ті “аш); De 
ye. К: Ds तु; Des fg (fra). — 7) S 
(except Ta) वधायाञ्ु (Тз "स्थ), 

24 १) $ К, agag; Be рш Раз. шана; Bs 
азі (sic) (for wang). Ks ә.з (marg. sec. 
१) धुल्वाहमजुंनश्रैच ; S эгат errat महासंख्ये (9४ "सखे ). 
7 атат. — 4) ఈ గాగ पांडुनंदन (зіе); Ез 
шт इद्दा(० "^g Jat पांडु"; Vi इह ते gig’. 

25 4) Ka निरुद्‌ (sic); Кз 131. 3-5 Dni ౨2-47 Та 
Tet; Va Раа Di. з Туз 63 М бә; Do कुशली; бі 
ў Frat (tor fet). ба दिष्ञ्या राजन्त्रज्ञे ( submetric ). 
б: 3) Kı fee. Тімі चु; Ca ч (as in text). Кі 
DEC (as in text). 
m (as in text), а г) Ві. 


Ва ततः; Ті कृतः; Са 
А 2 प्रिशांतयः Ka Ta 
me i ) Ха आसादि; Ks आसाधि; Va (marg. ) 

ўзна anfa (sic); S (except T1) 


заб. Та वीर (for पार्थ). — ^) Di Ts मां qas; 
Ts G अ परिष्वज्य च. Ts Gs पांडवः (७४'वं). Ds qar 
Феста पांडव (sic). — °) бі Ki.2.4 [डोसि; Ta [ऽ]पि 
(for ऽस्मि). 8: Ka VIB D M हित (for [अ] हितं). 
— °) Ка ан, D: ख्यातं (for дра). 8 Kai 
аена; Eid सस (for तन्मया). 

27 Ті om. 27% (c£, v, І. 26). — 2) Ks कणे. 
— °) Visega. 27 पायां; Ds वीर (for पार्थ). — 4) 
Кі दारुणान्‌. — After 27, Ba ins, 738% and 739%, 

28 Тз Озош. the ref. — ?) G2 राजा. — 9) 
Кі शिरसि. Тыз баз М qu; бі ge (for तदा). 
¬ °) Gigga: (for पाणिम्यां). — 4) 72 Me 
भारत (for मारिष). : 

29 °) Ks Үл BD S agen. — ^") T: Ма 
पांडवं; १ पीडितम्‌ (аз intext). — °) Dai [ajqrara; 
De [zu Ті чта. $ Et १.५ qeqa(S2 'वा)प्रापय- 
ञ्चैव (Er नम) — 4) Та ततः (for ఇళ). 

30 *)SEn: पा(£1 प) रितो (for मानितो). =) 
8 Кыз; Vi Dis विनयं; D: aay (for fat). 
би K3B Dn1 03.8 चैवं; Т.з G चापि. — ^) Кі чч: 
БЫЗ a; with the ref., from 31^ up to ed (2 
3%), Mia धनंजय (for aga). Е న్‌ గ 
Ts Gus «да (by transp.). — °) Ра Rra: (for 
रणे). = °) Da समासेन (for 'ara). 


— 4) Уі Bs 
च ё x Е , येन त्वं (९६ v. 1. 31). ) 
і RUN ® आशाधि). Ks at (for च). Do कर्णस्य x. Е ) — 9 S (except Тэ) эн 
E я bd А аз 
26 т ош, 964 ७7० with the ref. — ©) Ei (for жең). Ei arta; Ds आयास्य; Са आयस्य 
55 [ 433 1 
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५. तस्याद्य कर्मणः कर्णः फलं प्राप्यति दारुणम्‌ 1135 


* अद्य त्वामहमेष्यामि कर्ण हत्वा महीपते | 
सभाजयितुमाकन्दादिति सत्यं त्रवीमि ते ॥ ३३ 
नाहत्वा ВЧ कर्णमद्य रणाजिरात्‌ | 
इति सत्येन ते पादौ स्प्रशामि जगतीपते ॥ 39 


महाभारते 


7 [ कर्णवधपचे. 
संजय उवाच | 

дата धर्मराजानं अहृष्टेनान्तरात्मना | 

पार्थः ग्रोवाच गोविन्दं खतपुत्रवधोद्यतः ॥ ३५ 
Co аа аа 
कल्प्यता च रथो भूयो युज्यन्तां च हयोत्तमाः | 
आयुधानि च सर्वाणि सञ्यन्तां वे महारथे || " 


in text), — ^) Ks कण; Ds कणे; Оз ән (for ఖా). 
— १) Ks प्राप्स्यामि; 1.5.5 Dni 108.4.7 आप्स्यति. 

33 ०१) Ds यतस्‌ (for अद्य). № гаң, Ks Bs Dm 
Шөл अनुपइ्यामि; Vi 81.9.4.5 Daa {D1,5.5 अनुया- 
स्यामि; Рз एव यास्यामि; Ds अभियास्यामि; S उपयास्यामि. 
-- *) Ds हित्वा. — ^) Ke D: सभाजयंतम्‌; 72.8 Gis 
`ये त्वाम्‌ (for यितुम्‌). Ks achata Та दीर. 62.0 аз 
in text. 

34 =) Kia विनिवर्तेय; Кз Vi В DS "абі. 
— *) Әз (шага) राजन्‌ (for अद्य). Ка रणाजिरा; 
Үз Bis Dai Dis Ti "जिरे; Bs महारणात्‌; Мі रणा- 
fur. — ^) $2 सत्ये न. — Ki Vi B (Bs repeating 
only lines 7-8 here) D (except Ds) S ins. after 34: 
Ba (first time) after 27: 

138% संजय sam! 

इति కాగ सुमनाः किरीटिनं 
युधिष्ठिरः ate वचो बृद्दत्तरम्‌ । 
यझोऽक्षयं जीवितमीप्सितं ते 
जयं सदा वीयमरिक्षयं чап! 
प्रयाहि ліс च दिशन्तु देवता 
यथाहमिच्छामि तवास्तु तत्तथा 1 
тап чйїй जद्दि कणमाहवे 
gta इवास्मदृद्धये। 
*[(E. 2) Ва забес. Dace Тыз G М बृहुत्तदा (D2 
"या ); Ta [s ааг (£07 ब्ददत्तरम्‌). -- (1-3) Ва यशो 
अयं; 29 ga यशो; ба यशो जगति (Їога 4). Оз 
(భాభా (for जीबित्तम्‌). Vi 32 Dai Dis ईप्सितं च ते; Do 
अक्षयं च; а जयं.. -- (L. 4) 5 राज्यं सदा; Tus © 
М सदा वलं ३ Ta बरं सदा (for जयं सदा). De तेजः सदेवाग्रम्‌ 
(for जयं सदा बीयैम्‌). 52.४ वैरिपरिक्षयं. Ва 2.6 च; Bis 
तथा; Dai Dis S gd (for तदा). — (L. 5) 93 प्रियं 
तु; Bs प्रियाति-; 1 D1. Ті Gi М. प्रियाभि-; De सुखं च 
(for яаг ). Та सिद्धि (for बृद्धि). Dai 101. g (for ч). 
— (L 6) Ул Bas ра Dis तथा तवास्तु तत; Вяч 
तवास्तु; Dac 72.8 G М तथास्तु qu (Ts О.з *स्य) ते; Ті 
तथास्तु देव ते. — After line 6, Ва (first time) ins. an 


[5] 


addl. colophon. — (1.7) Ул (Ba first tim 
Dı. 5 qii; Ва (second time) S कर्णे (for शीघ्र). Сі 
(for जहि). Ba (second time) qum; 8 ах 03 
कर्णन्‌). [7 (1.8) Ра Ds पुरंदरे, Ва (second time) 
अधंसिद्धये; Ра Ds आत्मसि'. ] 

Вз. 5 cont.: 


6) Day 


739* ` रथे स्थितः फाल्गुन Зулаа 
रइमीन्समादाय रणे प्रयातु। 
wf ఇషా समेत्य कणे 
दैत्यं यथा केशवो राजमध्ये | 

[(L. 1) Bs fd. — (L. £) Bs partly damaged.] 
— After the above $2 К Vi В D S ins an 
addl. colophon. | Day of Karna’s Generalship:$2 Ks 
द्वितीययुद्ध दिवसे. — Adhy. name: Мі युधिष्टिरानुज्ञात:- 
— Adhy. no.: ба Юз 52; Ві 71; Ва (second time) 
Di 64; Bs 70; Bs 13; Раі 82; De 72; Ті 83; 
T2 78; Ts ७ 80; M 79.) 

35 Ts Gs read 35% with the ref. after 740. 
— २) 93 प्रकृष्टेनन — Гог 5 version ०85४, cf, 737* 

36 S (except Тз) reads 367-40 after 1317. 
— я) Kes В (except Ва) D (except Ра) =: 
Ті Gi waa; Ts हन्येत; G2 М हन्यते; Оз зей, 
(for жастай). $ Каз Vi BD मे (fora). T Gi 
सारथे (Gi "थो); Ts ба M द्वेरथे (Ts “ду бабай 
(for च रथो). Тз संनह्यतां रथो भूयो. ¬ ? 8 Кы 
Үз Biss Dat Dm 2.6.7 72.5 бі Мі युज्यतां 5 
Gs 3 (for च). De Ts हयोत्तमान्‌ (Ts "मः); 2 
रथोत्तमे; Оз हयोत्तमे. — After 36%, Ts Gs read 9i. 
Ti 9.4 Ma-i transp, 36% and 37%. — °) Bia 
दिब्यानि; Ds समस्रानि (for च найм) — Е 
Biss Dm Da гізі; Di gedd; Ds सज्यंतो; 2 
संभारा; Та कल्पयंतां (hypermetrio); Ts 07.8 991 
(for सज्यन्तां), T) ७2 М सजयेतु (for सज्यन्ता E 
ES) Vi 81.4. s 091 D2-3,6-8 झे; Тз च; Тэ G18 Ч (fo 
चे). Si Kia Ds महारथाः (Ds зы); Вз रणे. . 


[ 484 1 


giri | 
д तुरगाः शिक्षिताथाश्वसादिनः | 
сай: संवेरुपायान्तु त्वरान्विताः ॥ ३७ 
के महाराज फल्गुनेन महात्मना | 
धाव दारके कृष्णः! कुरु чч यथाब्रवीत्‌ | 
25 भरतश्रेष्ठः श्रेष्ठ: 99999914 11 ३८ 
ач कृष्णेन दारुको राजसत्तम | 
योजयामास स रथं TÉ ATTA ॥ ३९ 
$ तु रथमाखाय వన. EM 


“а Ti Gia Ма-а transp. 30% and 379, To Gy | S (asses) LÀ Ti бз Mei transp. 36 and 37%, Ts G3 
rad 37 after 369), Тз reading 3795 twice, — 5) 
10 0 उपबृत्ताश्व. ¬ ^) В 2 М чы (Ва анг яг 
T(Ts both times) © चापि (T2 ఇ स्व) सादिभिः- -- *) 
“К: Vi Dai 01408 Тз रणोपकरणे:. Ул Ва-з ра 
| Dises вах; Бі Dii: सज्ञा; Dni सज्ज for gz), 
3) бх Ki उपाया($ “408; 2° अभियांतु; 72 अनु". 
| Bagam: i सथो निर्यातु से रथः ; Te © सस्वरं (Ga 
` esta) यातु मे रथः; М संचरन्या( Мі also inf. lin, 
मखर या)तु मे रथः (зіс). — After 37, Х Ts ins.: 
110 प्रयातौ स्वोऽद्य गोविन्द सूतपुत्र जिघांसया । 
[$ प्रयाता wa; Ks Ds 4 स्मो( Ds arki; Ki Bs 
Du 18.3.6.7 °हि Шы; Vi Braa “ateea( Va едг); 
№ датата; Da प्रयतोश्वथ; Та प्रयतो साथ. Dni "sa. ] 
38 *) Ka B DT биз М з. — ?) Some 
WSS. फाल्युनेन; 81.4 पांडवेन. Ki महात्मनः — °) Мі 
(inf. tin.) атда (for an). Dm कृष्ण. — 4) Ms 
इह Kai Dm Di सर्जे (for सर्व). Ві तथा; 5 
ent Тэ) य॒द्‌ (for यथा). — °) Ki Vi Bus Dai 
El Ы भरतभ्ेष्ट- — 7) Рі सर्वमध्ये (for 
NT Ds -घनुष्मतः. 
స్‌ ') к, राजसत्तमः; To “аха. — *) Ts быз 
: Хэв स). —*) Dm शञ्जुतापनः; Ті 32-५ 'घात्ता Ts 
| Ян; 6: 'पातनं. — Atter 39, Vi B (except 81) D 
(except Das) ins; 
14% 


| Ti निवेदयामास पाण्डवस्य महात्मनः। 
టి युक्त तं; Ge यत्तं तु (for युक्ते 9). Ks 
Wa мыр युक्त तु तं रथ egy Маш ас 
am Atter цоо, S ( except "Га ) ins.: 

| 9 қоры Ў чата रणान्तकृत्‌। 

50545 above, Ts ба read 3585 with tho ref, 
AD, 85 Da Ds झाम॑त्र्य; p, आमंत्र; Ю.. 
Ч "лэх, 8 Kuna чачта च (for “राजानं ) 


कर्णपर्व 


| 


| 
| 
| 
| 


[8. 50: 44 
समद्धठखस्त्ययनमारुरोह रथोत्तमम्‌ ॥ ४० 
वस राजा भहाग्राज्ञो धर्मराजो युधिष्ठिरः | 
आशिपो “Ча परमा युक्ताः कर्णवधं प्रति ॥ ४१ 
Ч प्रयान्तं महेष्वासं Ez भूतानि भारत | 

निहतं मेनिरे कर्ण पाण्डवेन महास्मना ॥ ४२ 
TAA: सर्वा दिशो राजन्समन्ततः І 
ЗЇЧГЧ 999974 AAT जनेश्वर | 
प्रदक्षिणमकुर्वन्त तदा वे पाण्डुनन्दनम्‌ ॥ ४३ 
чая: पक्षिणो राजन्पृंनामानः शुभा; शिवा; | 


S (except Та) संपूज्य देवताः аар, -- ^) T: ята: 
Міц. § Kies स्वस्ति वाचय($2 “ata; Vi De 
अभि( Do स्वस्ति)वाद्य च. — *) Ks Bis Dm 0-3, 6-8 
सु( Ds a )मंगळं (De “ә D: “ङः ) स्वस्त्ययन म्‌; Vi Ba 8.5 
Dai 191. 5 Т: G2 कृतमंगलस्वस्त्ययन (Уі В: Ga "m Раі 
01.5 "ना) (hypermetric) 3T1.3G1.3)T कृतमंगरकल्याण 
(11-3 Gs °лд). Ca cites सुमंगलं; Со Gag. — 7 
२ आर्रोदे. Ts G रथं तदा (for रथोत्तमम्‌). 

41 4) Vi Bs Dai Di; राजन; Ва राज्ञो (for राजा). 
В: महाराजो. -- १) Ta Мі чац. — °) Ka 
Dnm Di [shpg; Ks (sic) [३ ]युंक्त (бог sgg). 
В Dn зал सततः; 21.2 परमो (р: मां). S 
(except Ts) artq: (Ts ба. 74) प्रमा युक्त (G: 
qui; Мі युक्ता; Mi युक्त). — 2) б Kas युक्तः; В 
Dai Рз-.; Тг आयात्‌; 71.8 Gs Мз-; युक्तं; Gua युक्तां ; 
Mi qu (for युक्ताः ) В (except Вг) Dni D:-s.7 G2 
M कर्णरथं; Ts Gs quay (for कर्ण). 

42 “) KiDssq(Ds सं-) प्रयातं; Ві. з ౬102-44? 
amait; Dai Di संप्रयांते; 71.३ प्रयांत तं (by transp. ). 
Te agmg. — °) Se (sup. lin.) मेनिरे (for भारत). 
— ° ) వ Kiss समरे (1०7 मेनिरे). 

43 °) Bi विमनाः. Рабая (for सर्वा). ¬ *) 
S (except бі) सर्वाः (for राजन्‌). Da бач 
विदिशस्तया. — °) $ arma; К: To an( T» छा )पाश्च ; 
Ві. з ता(8: चा)साश्र; Di (marz.) भासाश्र; Ds चाषा च 
(by corr. атча); Gs пата (for ama). Dis 
fa(Ds स)तपत्राश्र। Ts тау. — 9) Кз serm; Ds 
क्रोंचाश. Ds चोच्चेर; 5 (except Ta) चापि (for a). 
Ki जनेश्वरः; Ds “ag. — ) Dai प्रदक्षिणाम्‌- cR 
Ў Da D: а (for बै). Ds (also ы in tex 

t पांडुनंदना. . 3 पांडवं ТЕКСЕР 
Хон कि a5 дана: Da 1.२.३ Tis 


[ 485 1 


C. 8. 3604 
В. 8. 72. 12 
“8. 76.5 


8; 50. 44 ] महाभारते 


७, त्वरयन्तोज्जुन युद्धे दृष्टरूपा ववाशिरे ॥ ४४ 
"5 жет чыт बडाश्वैव वायसाश्च विशां पते І 


[ зах 
गाण्डीवधन्वन्संग्रामे ये स्वया धुपा जिता; | 


элте गच्छन्ति मक्ष्यहेतोभयानकाः ॥ ४५ 
निभित्तानि च धन्यानि पार्थस्य प्रशशंसिरे | 
विनाशमरिसैन्यानां कर्णस्य च 44 तथा ॥ ४६ 
ग्रयातस्याथ पार्थस्य महान्खेदो व्यजायत । 

चिन्ता च विपुला जज्ञे कथं न्वेतङ्क विष्यति ॥ ४७ 
ततो गाण्डीवधन्वानमन्रवीन्मधुप्ददनः | 

яш पार्थं атакі चिन्तापरिगतं तदा ॥ ४८ 


न तेषाँ 9199 जेता त्वदन्य इह विद्यते ॥ ४९ 
इष्टा हि बहवः शुराः शक्रतुल्यपराक्माः | . 
त्वां प्राप्य समरे वीरं ये गताः परमां गतिम्‌॥ ५ 
को हि द्रोणं च भीष्मं च भगदत्तं च मारि | 
विन्दानुविन्दाबाबन्त्यो काम्योजं च सदक्षिणम्‌ ५ 
эгц Ч महावीर्यमच्युतायुपभेव च | 
терке भवेत्क्षेमी यो न пча өй ॥ ५२ 
तव ह्यस्राणि दिव्यानि लाघवं बलमेव च | 


62.8 M शिवा: ay: (by transp.) — °) Оз. 
т: [зіч Ві Dor D1.5 7५, 2 бі संख्ये; Ts G3 gå; 
९५ खे च; M संखे (for ) — ^) Yi Bs Dai Dis 
S संप्रहृष्टा (for сеп) Ds चकासिरे; 22 प्रकाशिरे 
{for ववाशिरे). 


45 “) Di ayaa; Ті ७1.५ कंका गृध्रः ба Каа 
चराश्चैव; Es Va Bic Dm 3.५.९.7 q( De पि)का: इयेना; 
Bs ая; Dai ౨1.5 बलाः इयेना; 0: झिवाश्चेव ; S qur 
(for get). — °) Sa(Gi आ)गच्छन्नग्॒तखस्य, — ^) 
Ks B (except Bs) Dni Da-1.2.: मांसहदेतोर्‌; Vi ра 
0159: М अक्ष. Ds भयानयाः- 


46 °) бз चान्यानि; Со धन्यानि (аз in text). De 
З w(Tr:sr; Gi या)न्यांनि च निमित्तानि — 5) Ke 
प्रशशंशिरे; Вз [क्ष]|मिशशंसिरे. Кз Bis Dio: S 
पॉडवस्य ఇ(04 प्र-; T? ч); Dm Ds पार्थिवस्य яаг. 
Са cites शशंसिरे. — °) S (except Та) अरिसेनायाः 
{Ti यां). ¬ 4) Ke निधनं (for च ఇష. Ke Bis 
Dn De.1.0.1 अति; Bs ౨2.8 तदा (for तथा). — After 
46, Gi M ins.: 

143% निमित्तानि च छुञ्राणि रुतं च aaah t 
[७४ नृत्यं (for ఇ) ఎ 
47 Тіош.) 41-48. Та ७३ ош. 47. — 5) Ks 
lal; Ds च; Ts 022 М हि (for (ak). १) 8 
Kae ह्यजायत; Ki Тв ९1.8 Mie (కి. — °) Ул 
यज्ञे; 8 तीव्रा (for sir). —*) 1.९.५ Са स्वेतदू; ౨12,165 
Dm 22-17 44; Bs Dai ౨,8,8 Ts ७1.8 М Со оча 
:(07 न्वेतदू). Кі заба. 
— After 47, Te G1.2 ins.: 
7445 बिषष्णं तु ततो ज्ञात्वा सब्यसाचिनमच्युतः। 
संचोदयति तेजसी मधुद्दा चानरध्वजम्‌। 


[ 486 1 


48 Тош, 48 (сЁ. 9. 1. 47 ), Ds transp, 48% and 
48°. — *') Ds गांजीवधन्चानस्‌. De गांडीबधन्वानमिद्मू 
(for 48°). Gs घनंजयमथोवाच भगवान्देवकीसुतः, ~ В 
Ті,з G2 om, 48%, — °) Ke lacuna for «че. ба 
arta; Со अपस्तं (for आयस्त). Кз तथावस्थं; Vi Мы 
तदा ata; В (Ва ош.) Dm ౨౩-17 Ts біз Mi तथा 
aia. Ded तु दृष्टा तथा पार्थ. — ^) Ma तथा (for तदा). 
De चिंतामुपगतं तथा. 

49 Before 49, б K2-1 Vi Раі 101-8 ins, वासुदेव 
उवाच; Кі श्रीकृष्ण उवाच; Ош वासुदेवाय नमः, — °) 
Ks धनुषो (for घनुपा). Та [अ]जिताः- — °) ॐ मानुषे; 
Ts धनुषा (for माजुपो ). 

50 “) Ks Ds (before corr.) тэт; S (except Ta) 
wa (for इष्टा). Уі Ва Dai Dis ў (for हि). T: 
वीराः — °) Ф Кі शतक्रदुपराक्रमाः; 7१ Mi शक्र 
तुल्या ишеп. — °) 31 तं; Мі (бог त्वां); 8 
Vi Вз Пав git; 81. 3-5 Dni Юз.з б.т शूरा; Ра Dus 
चूर; 8 पाये (G2 du) (for वीरं). ¬ *) T 0७ 
प्रयाता:; ©з आगताः (for ये गताः). 2 

51 °) Ki Ds transp, द्रोणं and भीप्मं. В वढे 
(hypermetric) (for the first च). — ^) T: भगवत. 
Юз च ча; Т.з Gas М जयद्रथ; 72 च भारत (१४१ 
च पांडव); Gi धनंजयं (for ఇ मारिष). - ° D D^ 
wri(Da 'वां)त्यो. — 4) Some MSS. कांभोज॑- 

52 9) Ка gangi; Ві Ры Dus аш, 
ан чаро чинад ч. - 7 0० 2 
अच्युतायुधम्‌; Do "सिषम्‌; 5 qarg aware | e 
жаңаға. — 7) Maa हि; Ms g (for न). Tus Ys 
М त्वद्दिघः:; Өз तु विधि: (for स्वमिव). 79 В р 
प्रभो; TG M:a БЕН (for क्षमी). 220% 

53 °) 8 अखाणि तव दिव्यानि. — °) ఈ ай! 


E. భి? ачтан | 
हा हर 31 Вима ч संनतिः ॥ ५३ 
т న. 
аа हि ये केचिस्क्षत्रिया Er 
आ देवाखत्सम॑ чі न पझ्यामि शुणोमि ఇ ॥५५ 


(as in text). — Bis Dni ౩.7 transp. Eu Ba Da Daet transp 585 | 


1039; — °) 2० equ: पतश्च (sic); S (except Ті) 
Mm 61,2 वेधः; Ts Gs वेथं ; Mi qd) पातं च. Cac 
М ач: and पातः, 8: लक्ष्यश्च Ks 1.2 М लक्षं च; 
vı B Do D: लक्षे(33 *क्ष्ये)पु; Раі ౨౩-౬౩ Т.з G 
га(Юза के) च; Do लब्धेषु; Ті लक्ष्यस्य (> waa )- 
-4) роя; TG Mi: लघुता च. Ce cites әз 
100 योगः, Ks Уі Ві.з. Dar 131, 2.5.3 Mae तथाञ्चुन. 
Ша भारता लघुताजुन. — “) Mi रसो सोहश्च; Cac 
ғ (аз іп text). ТізСМ तथा युद्धे; Tou युद्धे 

‚— 7) Ti биз भन्नुषञ्चै( Gi са (for विज्ञानस्य 
a) Vig (for च). Юа Dis Ts Gi संततिः. ба 
ज्ञान च ga. 

54 °) Ев Vi B D S भवान्देवान्सगेधवोन्‌. -- °) 
Bi Ри Ds निह्दन्यात्स-; Do genig er; Мі “өзің (for 
(ша त्सह-)- Dt -चरान्वरान्‌ (for -चराचरान्‌). T биз 
Шы हन्यात्स(ग9 Gis न्याः स)वाश्व राक्षसान्‌; 02 
aia सवराक्षसान्‌- - 9 Dm Dai: तु (for हि) 
-)к योधस्‌ (for योद्धा). Ds ga: (for घुसान्‌). 5 
aat नाखि (Тз नेव) विक्रमे. — Me- ins, after 54: 
| TG after 56: 


НУ न चाभिसुखतो वाच्यो भवानेतद्नचों मया। 
मानितस्य महाद्पों भविष्यति (05541 
अवश्यमेव वक्तव्यमतस्त्वां प्रत्रवीम्यददम्‌ । 
-— [0.1) Tis бид प्रमुखतो (for [अ ]भिमु*). Озата 
{for वाच्यो). Та तत्तद्‌ (for qg). - (І. 2) Ts Gs 
Wal. Ga मानिनः सुमहादर्पो; १-५ आहिताः समहान्दर्पो 
(tor the prior half), — (1.3) Ts Gis वाच्यं मे (for 
Tm). Тул бу एतत्त्वां; Ts ७1.3 तेन त्वां (for अतस्त्वां). ] 


ty, 
За б Moy cont.: Ті ба, 2 ins, after 58: 


अतिमानाद्य तेनात्मा मन्तव्यो दै कथंचन। 

जीवमाने रणे कणे सूतपुत्रे महारथे 1 

Na, ыг Ч ష్‌ ORC अति: М 
79 UN Tas Gs Мі ins, after 58: 


"కాగా किसुक्तेन संक्षेपाच्छूणु पाण्डच। 


कर्णपर्व 


[ 8. 50. 58 
नगा च प्रजा सृष्टा गाण्डीवं च महाद्भुतम्‌ । 
येन eb युध्यसे पार्थ तसान्ना्ति त्वया समः | ५६ 
अवश्यं तु मया वाच्यं Г यत्पथ्यं qq पाण्डव | 
मावमंस्था महाबाहो कर्णमाइरशो भिनम्‌ | 1५७ 


| कणो हि वल्वान्यृष्टः greg meen) £६ 


Se poo 
स्वत्समं स्वद्विशिष्ट वा कणे मन्वे महारथम्‌ 
परमं यत्नमास्थाय स्वया वध्यो ар 

[Tis б Мг om. line 1, — (1.1) Bs Dai Dıs 
चु (६०९ [ अ)्र). — (L. 2)$ Кі न; K2 3; Kiq (for 
वा). ४1 कर्णमन्ये; Ра 101. 5 मन्ये कर्ण (by transp.); Мі 
कर्मेणीह. Ул Bas Раі Dm 1703, ३.4. 5, 3 maž; 77.3 © 
Мі परंतप (for मद्दारथम्‌). — (1. 3) Dm पर (sub- 
metric); Тв С sed; Мін परं (for та). Тез 
यत्नं समास्थाय (for the prior half) Юз यथा (for त्वया). 
Кіа. Bi sr. ] 

Ts С cont.: T1.» M ins. after 62: 

748* न हि कण रणे प्राप्य शक्तो हि स्यास्पुरंदर:। 

क्षेमी प्रत्यागमेत्पाथे ताइसोऽस्य पराक्रम:। 
त्वां तु प्राप्य wane यत्नवानपि भारत l 
निवतेत रणात्कणे इति मे धीयते मति: d 

[(L. 1) T1 Gs аатта (for रगे яга). M: (518 
(for the second हि). — (1.2) б: Suma; Ма 
प्रत्यागमे. ¬ (L. ‡) Gs Адат (for घीयते ). ] 

55 4) $1 Кї qanien; Ез *पार्ही; В Dni ౨11.78 
(Рі 'आ)हा; Dai Ds йа. De S чи шїї (for 
"ser हि). 08 च (ior हि). — °) 8 क्षत्रिया भुवि भारत. 
— *) Es Ds आ देहात; Bs आ देयात्‌; Раз Di. 5.० आदेवं 
(Do वान्‌); S आःमन(33-+ 'नो)स (for आ देवात्‌). 
Vi त्वं समं; S तु (अ त्व) समं (for स्वस्समं ): ¬ ^) Bas 
Dni Di T1 a (for वा). 

56 2) 0७ ब्राह्मणा 82 Ks qq; Ті या; Т.з G Мі 
Ñ (fora). K:ag — १) Ds aia. р aagi; 
Bi*qg;; Bs.t Ош 02-167 महद्धनुः; 544. — ^) 
Sia (for येन). Тіз С Мі सेनां; Мз- सेनासू (for 
чїй). — *) D: S समस्वया (by transp.). — After 
56, Ті Gia ins. 742%; Ts, G3 ins, 745* апа 746*. 

тав . а 

57 Тыз © Мі om. 57. Тл om. 57 : ) 

Bs च; Da हि (£०८ तु). Da 71.5 त्वया. ¬ ) Sa Ks 


स्वयि (for तव). Ks чі. 
: 58 Ті M read 58 after 627; Ts G after 62. 


[ 437 J 


[ केणेबधप३ 


(8. 50. 58 महाभारते i 
селе कृती च चित्रयोधी च देशे काले च कोविदः ॥ ५८ p pe ү వ, जहि दतू ॥ ६२ 
зен यजसा वहिसदशो वायुवेगसमो जवे | देवेरपि हि संयत्तविभ्रद्धिमांसशोणितम | 


अन्तकप्रतिमः क्रोधे सिंहसंहननो बली ॥ ५९ 
अयोरत्रिमहाबाहु्यूढोरस्कः 99914: | 
अतिमानी च शूरश्च प्रवीरः प्रियदर्शन! ॥ ६० 
सर्वेयोधगुणेयुक्तो मित्राणाम भयंकरः | 

सततं पाण्डवद्वेषी धार्तराष्ट्रहिते रतः ॥ ६१ 
सर्वेरवध्यो राघेयो देवैरपि wm: | 


अकयः समरे 30 ЧА заа ॥ ఇ 
दुरात्मानं पापमतिं नृशंसं 

ere पाण्डवेयेषु नित्यम्‌ | 
हीनखाथे पाण्डवेयैविरोधे 


हत्वा कर्ण घिष्ठितार्थो भवाद्य || ६४ 


— 4) 8 Ksi दृष्ट:; К सृष्टः; Кз У: BD M र्तः; T: 
दुष्ट (for wz: ). E 9) Ga жаты. Кі Bs Dis S 
(except Ma) महाबल: (Ki 'ला:); Ka "pr. ¬ °) Ta 
कृत्येपु (1०7 कृती च). Са cites कृती (аз intext). Do 
चित्रयोद्धा. — “) $: देशकाले च; Ks Vi B D S dar 
कारस्य. — After 58, N Ts Mi ins 747%; Ti ins. 
746* and 747%; Тз Gains. 747% and 748%; G12 ins, 
1469, 747* апа 748%, 

59 °) 5 Кі.24 De चह्विसंकाशो; S (except Тә) 
afwacar. — ^) Bass Dai Dis Tis GM कोपे; 
T: да (for कोधे). — “) DeS चञ्र- (for सिंह). 5 
81.2. जवे; D2 дат; Ds (marg.) S बळे (for बली). 

60 5) К: आयोरत्रिर्‌; Ул Bs. अस्यररिनर्‌; Bi рш 
02-61 wg. Tis Gis М SED; Та उदारधीर्‌; G2 
अष्टारातिर (ог ас), 8: महाबाहो. — °) Кз 
Уз В Dni 03,4.7.8 S अभिमानी. — ©) De झुभदशनः. 

61 5) Кі Vı B (except Bs) Dns 103.4,1.8 ai; 
Ki सर्वे. — °) S (except Та) पांडवद्वेष्टा. — After 
61, Ts ins.: 

1495 न भीषये त्वां पार्थाहं हषे संजनयामि ते। 

62 5) 0७1 सच सर्चैरवध्यो हि. — After 69%, т, 
rends 58, followed. by 746% and 747%; Мі reads 58, 
followed by 747%; Mss read 58, — °) Diga; G2 
जितस्‌ (for зка). Tis G स्वयेति. — 4) Ks Vi Ba 
Dai Disc S तम्‌; Віз-5 Dni 81.7 ат (for аң). 
B भारत (for सूतजम्‌). — After 62, Tis М ins, 
748%; Ts Ga read 58, followed by 747* and 748*; 
(11.2 read 58, followed by 746*, 747* and 748%. 

“63- °) Dix ачах. “ण *) १ अशक्तः; Vi Da 
Dis तु रणे; Ві.з-з Dm క? स रथो; Bea रणे; De 
स रथी (for समरे). —. 4) Da Dis देवेर (for 
Wax). — For 63, S subst.: are 


| "750" ఖగ हि et rr т. С देवैरपि हि ash: सबलोकेश्वरैरपि। 

अशक्यं d रणे मन्ये सवेरपि युयुत्सुसि:। 

((L. 1) మ [इ] е (for हि). G2 4484: (for del) 
Ti «ҢА; Із "av Й: (for the posterior: 
half). ] 

64.“) B (except B2) Dm ౨౩-147? S qug 
(for "मतिं). Base; 02 (also as in text) च क्रर॑ (for 
9919). — °) Bs wend; Т Gis М gera; 8: 
vemm (for шаяы). Da पांडवेपु. — °) vi Be 
होनप्रज्ञं; Da Dis ‘afta; Dm "वार्थं; Di am; S 
सुयोधनार्थ (for हीनस्वाथं ). Va Bs Dai Dis पांडवानां 
(for 'वेयेर). Кі айн, Ул B2 Dai Dus विनाशे; 8 
fared (for विरोधे). — 4) Vi B ра Dm Discs ч 
Cac निश्चितार्थों; Do gr. — After 64, N Ta ins: 

1515 {яца रथिनां वरिष्ट 

निष्कालिकं काळवदां чата | 

[(L. 1) Ві बरिष्ठ:; Bs аби. — (L. 2) Ds तिकालिक; 
De निष्ठालिकं; Ds frwp(marg. 'ली)कं; Te df; 
Ca. c निःकालिकंः] 

Dni cont: 
1525 तं чача रथिनां वरिष्ठं 
हत्वा प्रीति чачта жез! 
जानामि ते पार्थ चीये यथाव- 
इुवारणीयं च सुरासुरेश्व 1 
Әлі cont.: 8 К V3 В Dai Di-s Ts ins. after 70177 
159% सदावजानाति हि पाण्डुपुत्रा- 
नसो दपांत्सूतपुत्रो दुरात्मा। 

[(3 1) $ Калл स चापि जानाति; Ke सदा च जा. DU 
Dis om. हि. — (T, 2) $ Ks असोदर्यात्‌ (Кз "ఇ; E 
असोदर्या (Ка यो); De मुजाबले; 72 दर्पान्वितः (for зе 

दाद). 13 सपुत्रो. Ка महात्माः] 


ач) 


деп आत्मानं येन पापः सुयोधनः 1 
—^ 


संजय Sats | 

аф төп केशवो5र्जुनमत्रवीत्‌ | 
మ कर्णस्य सर्वशः ॥ १ 

© gp सपदशाहानि वर्तमानस्य भारत | 
बरिाश्ातिषोरस्य япа ॥ २ 
gat даг सेना ताबकानां Чї: सह । 


इति श्रीमहाभारते «чам पञ्चाशत्तमोऽध्यायः 


कर्णपर्व 


[8. 51.6 
544 मूलं पापानां जय सौतिं धनंजय ॥ ६५ 


ll чо ॥ 


59 


अन्योन्यं समरे माप्य किंचिच्छेपा विशां 4313 
भूत्वा हि कोरवाः पार्थ प्रभूतगजवाजिनः | 

ता Ч 43 समासाय विनष्टा रणमूर्धनि ॥ ४ 

3 petes ЫЧ) 
एते च सर्व TARE EANA सहान्वयाः | 
त्वा समासाद्य 544 पाण्डवाश्च व्यवखिताः ॥ ५ 
= A АСС Ах द्कि 
पाञ्चालः पाण्डवेमत्सेः कारुपश्ेदिकेकयैः | 


65 °) Sa ЯШ. Кз Уі Bici Diss चीरव- 
D "ат; Ds “रव)न्मन्यततेत्साने; Bs Dm Рз, 4.0.7 
ана मन्यते वीरं; S अधिकं (71 garg; Ма वीर्याधीकं 
[1६१०९०] ) मन्यतेत्मानं. — ^) Ks Vi B 1) जहि 
(шаа) Уг (for सौतिं). 5 जहि static 
~ After 65, N Ts ins.: 
| OH aging धनुरास्यं शर दुगं uuu 
і इप पुरुषशादूंल जहि कर्ण धनंजय 1 
अहं स्वामनुजानामि वीर्येण च बलेन च। 
जहि कण रणे शूरं пата केसरी | 
यस्य वीर्येण dtd ते घातराषट्रो5वमन्यते 1 
ана पार्थ संग्रामे कर्ण वेक्तंनं जहि। 
[Ds om, linel. — (1,1) Te भनुर्वेक्र (fore) 8 
1 au WaT ae (for the prior half ) — (1. 2) 
g (for gi). De gaange Ка कर्ण чаша: 
m 3) T: अभि- (for अनु-). — (1.4) Dm मातंगवम्‌ 
| ace) — (1.5) Уз Dai Dis ते नित्यं; Bs 
| M वीं हि (107 वीर्य ते). So Кач (Ез "gh. 
Fue. ~ (1.6) 2 जहि (for पार्थ ).] 
Colophon, — Da 


[5] 


V Of Karna’s Generalship: $2 Ка 
"i (Es ये)युद्ध दिवसे. — Adhya. name: Мі अजुन- 
సమా 4०00७, no, (figures, words or both) : 


SEN 
шум 13) Ва Da 5; Bs 74; Ра 83: Tis 
11419) М 80, 


1 Ds om : 
bl ~ y 
Du Dm ро प to नरवा (іа 24) — *) у, 


८१ S эта (Mas чч) (іс 


आयस्तं). — 4) Buss Dni 31.67 
ada: (for яи: ). 

2 Ds om. up to नरवा (in 33) (et. v. 1, 1) 235); 
Ва S fram: (for भारत). — °) 8 
гае.) भारत ) ) S [аја (for 

3 “) 8: भूता; ९3 gon (for भूत्वा). S च (for 
दि). Ki 7५ विपुलां; Вз बहुला; Ds (marg. аз in text) 
सकला (for विपुला). Ті शेलां (for सेना). — 8) G3 
महाचमूं (for परे: az). — °) B (except Bs) Dm 
102-4.6.7 समरं; De मरणं (for समरे). — २ )'$ केचित्‌ 
Ts бул महाहवे; Mo-i मद्दाभये (ior frat पते). 

4 =) Dm Dr Я (for हि). Ds аў (for qii). 
— *) & & (for ai). бі Ki Bs Ds Ts हि (for 
चै). Yi Bs Dai Diss зі; Bs पार्थ; Ds शक्त (for 
ag). S (except Тз) चिनष्टास्त्वां «(01 *स्त्वर )मासाद्य. 
— Кз om. (hapl.) from 44 up to समासाद्य (in 5°). 
— 4) Dni विनिष्टा; Ds प्रणष्टा (for विनष्टा). S (except 
Т:) विक्षिपंत qa 

5 Ез ош. up to समासाद्य (іп 5°) (cf. v. 1. £). 
— 4) Bus отч; 03 कण (ior एते). ४३ Baas Dar 
13,568 М तु; Виз Dm эл ते (£०९ च). УіВ 
D S पृथिवीपाला: (for सर्वे पाञ्चालाः). ¬ *) Dm संजः 
याश्च (for qu). Ex Ts 63 सह त्वया; Bus Doi Ds-i.: 
समागता:; В: सहानुगाः; Bs Do Gr महारथाः; Т: 61 
महान्वयाः — 9) Ві діңі. 5 at समाश्रित्य (07 
ә, वर्घते. Ч 
న. dum. Ва माल्से:; Т: яй:; Des баз 
ате: (for मत्स्वे:). — °) 8: Bua Раі 01.3. 5. + 


भारत; Ва Ds 


[ 483 | 


‘с 8. 
B. 8. 
к. 8. 


3539 


73. 6 
7.6 


8. 51. 6] 


त्वया ян कृतः 13174: ॥ 5 

को हि शक्तो रणे जेतुं कोरवांस्तात संगतान्‌ | 
अन्यत्र पाण्डवान्युद्धे खया गुपतान्महारथान्‌ ॥ ७ 
ed हि शक्तो रणे जेतुं ससुरासुरमाचुपान्‌ | 
्रीलँोकान्समसुधुक्तार्कि पुनः कौरवं quw ॥ < 
भगदत्तं हि राजानं कोऽन्यः शक्तस्त्वया विना | 
जेठु पुरुषशादूल योऽपि स्याद्वासबोपमः ॥ ९ 
तथेमां विपुलां सेनां Tat पार्थ स्वयानघ | 
न शेकुः पार्थिवाः सर्वे चक्षार्भिरमिवीक्षितुम्‌ ॥ १० 


महाभारते 
| तथैव सततं पार्थ रक्षिताभ्यां त्वया रणे | 


[чч 


занай езі भीष्मद्रोणों निषातितौ ॥ १ 
को हि शक्तो रणे पार्थ पाश्वालानां महारधो | | 
भीष्मद्रोणो युधा जेतुं शक्रतुल्यपराक्रमो ॥ १२ 
को हि शांतनवं संख्ये दरों ud ан | 
द्रौणिं च सौमदत्तिं च कृतवर्माणमेव च | 
सैन्धवं मद्रराजं च राजानं च सुयोधनम्‌ ॥ १३ 
वीरान्कृताख्नान्समरे सर्वानेवानुवतिनः | 

अक्षाहिणीपतीजुग्रान्संरव्धान्युद्धदुर्भदान्‌ ॥ १४ 


вей; Ki Р: कुरूषेश; Dn equus area. Уі 
Bis Dai Di.3.5.8 (before corr.) चेदिका(22 "को)- 
Bu; Bra Dm Das: चेदिभिः सह; Bs S `काञ्षिभिः 
(for "केकये:). — After 6, S (except Мі) ins.: 

759% मागधैः पारिजातेश्र दाक्षिणात्येश्व केरले:। 

[एप бі чїй (Ga पांड्य-) जालेश, (for पारिजातैश्‌). Тз 
७1.3 सकेरलैः, ] 

= °) Кі अस्तेर; бі मित्रेर (for пях). Dm Das 
Т.в 62.8 өтеген: (Di е). — 4) Ba शत्रुगण: क्षयः; 
Ba 'परिक्षयः- ; 

7 4) Vi शक्तो वे (for हि sat). — б E12 Ds 
Ti: ош. (bapl.) 77-85, १) S पार्थं (for 
wm) Ke Dni D: संयुगे (for संगतान्‌). Dai Di.2. 5.6 
कोरवांस्तान्समागतात्र. — °) S (except Ті Ма) पांडवादू- 
— 4) Ks Ул Bss Dai Dis महाबलान्‌; Ki `सुरान्‌ 
(for 'रथान). 8 श्वताश्ाद्वानरध्वजात्‌. 

8 б Кыз Ds Туз ош, 5% (сі. у.1.7). Gs om, 
8-9. — °) Кі Ві.з Dni. Ds.s.1 शक्तस्त्वं हि (by 
transp.); Ta त्वया शक्तो. — 5) 11,801, 3-माजुषं; Та М 
ama (for -मानुषान्‌). — °) Ks янды; Уз अद्य 
संयुक्तान्‌; 51.५. D1 Dast समरे युक्तान्‌; 52.3 सुसमा- 


E सु( 03.8 स)समुद्युक्तान- Б (Ga 


9 Grom. 9 (cf. у. 1. 8), — “) Кз В (except 
B3) Dai Юг-›.в.т च (for हि). — २) Кз дача (for 
ऽन्यः शक्तस्‌). ¬ °) Tis Gis М भरत- (for पुरुपः). 
= 4) Di सोषि (for योऽपि). Ті Мі пай भवेत्‌ 
(for 'चोपमः). 


10 ९) Ds ай. — °) S жы: (for शेकुः) 


{ 440 ] 


= yi ya B Ра Dauna 3-1 चक्षुभिरपि TAB: 
Ai; Ds “анача; Ti "भ्या पांडवेक्षितुं; The 
67.8 'भ्यौमपि वीक्षितुं; G2 М "eerta स्वभ) 
11 °) Ga (анч (for रणे), — After це By 
ins.: ч 
756% हत्वा तु बलनिष्पिष्टो भीष्मद्रोणो मद्दारणे। 
¬ 9) 8 द्रोणभीष्मौ- 


12 *) 89 का (1०० को). $2 शक्ती; Dn शक्तौ. Ths 
G аф; Me-i पार्थं (for पाथ). — °) $ पंचालानां; 
Va ౨98 D3.3.6 भरतानां; Buas Dai Ош Dios T1 
भारतानां (for पाज्ञालानां). De पितामहो; Ds महारथः; 
М "grat (for "रथो). Тьз G कौरवान्पार्थ संगतान; ¬ °) 
Ds S (except Та) रणे (for gat). — ^) Юзя 
लोपि वा. 

13 °) Ks ViBDS भीष्मं (१० संख्ये). ¬ ) T 
कर्ण (for дїй). Ka gd; Do 02.9 qd (for gm) 
— °) Вз Т: सोमदत्त. — 4) 1 आहवे. (for एव च), 
—*) Ki Vi В ры рз. з. 0-8 Ta मद्राजानं (for 8 
च). — 7) 2१ बसुषेण (for राजानं ч). 

14 *) Т.з G राजन्‌ (for चीरान्‌). ¬ 9) Кз (ఇగ 
V3B (except Вз) D S (except ७1) [ar ]नि- (for (alg). 
-“)то Mi अक्षो हिणी-. Ва वीरान्‌; 8 (except Т!) 
सर्वान्‌ (for उग्रान्‌). — 4) Bii Dm Dit a 
“Ч тд; Bass Раі Dis aaa; 1 Gi संयुदे 
“wa Ja; Te ७५.३ संयुगे (for iang). ¬ After 14 

Vi В Р (except 02.8) T2 ins.: ` 

75 саты पुरुषव्याप्र जेतुं शक्तः पुमानि । 
[ра Di. 5 «499. 1 


ы 

| E. क्षीणाः प्रदीर्णाश्वरथद्विपाः । 

యు क्षत्रियाणाममर्पिणाम्‌ ॥ १५ 

атте ені बसातीनां च भारत | 
वाटधानानां भोजानां चापि मानिनाम्‌ १६ 
үн महासेना अद्यक्षत्रस भारत | 

चा समासाय निधन गताः साश्वरथद्विपाः ॥ १७ 

m क्ररकर्माणस्तुखारा यवनाः खशाः І 

аа दरदा? शका रमठतङ्गणाः ॥ १८ 


రాంరాం. ee АЦ 
dee 


" Еола аага ач n | ухууллсгааг $i K Ds Te Gs श्रेणीश्र ; Ga श्रेयांसो; Ті 
Саі (for чая). ८1.2 बहला:; Vi 
:; 13 01.8 дает; Мі बहता for बहुराः). Bs 
(m; 8 राजन्‌ (for क्षीणाः). ¬ ^) $i Ка талія 
అ 21 Dus “श्वनरद्विपा:; Tt उदितान्या रथ ( sic) ; 
| 701.१ M उदीणाश्व( G2 Муз “az Yea’; Ts Ga प्रदीणोश्वरथ- 
fmm — °) Ва ра Dis -पदाकीणीः; Bi чая; 
| Dagna; Te 01.9 таг. — 4) Bs अमर्षणः; 
_ бг {ТЇ (for अमः). 
10 *) Kuas Bs тата (Е: Bs *स)दाशमीयानां; 
2 ग़ोवासवासवी 5 З गणा( G2 яі) दाशमी'. Су аз in 
tet — *) Vi Bras Dni Dr adat; Bs Te बस"; 
| 9 बसादीनां; 07 वासतीनां; G2 वस्वादीनां (for वसातीनां). 
| — After 16%, S (except Ta) ins.: 
| 8 नानादेश्समुत्थाश्च नानादेशससुद्भवाः। 
त्वां समासाच वीभत्सो हता नागाश्च dm 


(1.1) ті नानादेशसम्थाश्च (for the prior half). 
~ 93 om. line 2.] 


=“) К ү B (except Bs) Dm Пол T G 


erit; Ма-а प्रात्यानां (for ब्रात्यानां). Dni चारिधा- 
j Ts Gig M 


| 207 Bra Dni ౨8.46, 


| नारा; De चाभिभाविनां; Ts Gis మం Ts Gis 
явы ; चा( 


* — 4) Ks Vi Biss р 
ఇ उदीणाश्वगजा (Bs Раі Dis “जाः) सेना; В: 
RAE उदीणा गजसेना °) Brg; 
Ук, is eet T2) Бә (for निधनं ). 
गताश्चाश्वरथद्विपा:; ра Dis 
| fu हिप Ч Dni गता भीमं च भारत; Тыз (మ 
аы ЧЕСНО जाश्चा )श्वरथाकुला:- 
Dy) с * = 7) Ka Віза Р (except 
ऽश फस: ° : कराः 
| i )मकमांणस; 8 "а बहुला: WU 
1 
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ая पुठिन्दाथ किराताश्रोग्रविक्रमाः | 


म्लेच्छा पार्वतीयाश्च सागरानूपवासिनः | 

संरम्मिणो युद्धशौण्डा बलिनो TSITA: || १९ 

सुयोधनस्यार्थे संरब्धाः ङुरुभिः सह | 

न शक्या युधि Ч त्वदन्येन परंतप ॥ २० 
च्यूढे दृष्टा महाबल 

यस्य deem న. ॥२१ 

तत्सागरमिवोडूत रजसा 81 बलम्‌ 


` K. 


а} 


— *) Ks Yi Dni 102. ३.7 तुषारा; Ві तथा वा; Ті 
सुहारा; Таз 6 atar; Ма स्तुहारा (marg. туя); 
Mz SERT (for तुखारा). Ks वसा; Drs खगाः; D: 
तथा; Di श्वसाः; S शकाः (for иь), — °) Кз दारा- 
भिसारा; Bs ఇగ; Di zu; Ds Mi жаны"; 
Тыз Gis ач"; Тә మ ЯШ; Ga аец; 
(for दा्वांनिसारा). — १) i (marg) शकरामवतंगणा:; 
Ks Ві 84.7 शका माठ( 91 D: “апт: Vi शका: 
wat; В: सकारुमउतां'; Вз शका: कांबोजवाहिका:; Ва 
शका रामठतंगणा:; Bs शकारमच'; Ош झाका माठरतेगणा; 
De शकमालवतं'; Ds शरकारमतद्रणा:; Т біз М ат: 
(Ts Gs 3h कषाः; бі कपाः) परमतंकणा:; Gr मंखणा: 
परवकणा:. 

19 9) మమమ 06.8 Ts биз Mea Wuen Vi Bs 
Рз.з Ti із"; ра Dis aq (Di अनुः); Ta ata” (for 
ara’). S (except G2) віла (for Чт). 
— *) Ks Bs पर्वेतीयाश; Es ча” (for पाती"). — °) 
Ds lacuna 107 संरस्मिणो. Dni Ds Мі чї. — 7) 
8: Ks Ул Вз.з ра Dus दिरधपाणयः; Ks Bus Dni 
Dri: 487, Ва Dies Та qa’; Ті धर्मबाः; Ts 

2.8 М [ ऽ]थास्मपाः; Са [5 Jagat (for za’). 

20 2) ७४ ये ते (for एते). — 5) Dn Ts G शक्ता 
(for शक्या ба निर्जितुं. 

21 5) Ds lacuna; G2 उवाचेदं (for उदग्रं हि). — 5) 
Dai Di व्यूह इष्टा; Т Gis M eg "qi (by transp.); 
Сз ә жа (corrupt). EsB (except Ba) Dni D2-4.6.7 - 
8 паха (for EUH). — °) 8: Ks Bs Dai Dis 
यदि; Dm 167 дя (६०7 यस्य). 84 Ds Та G2 Mi 
чапат; ము. 'छाता; Es “gat; Ks "ena (for 'खाता )- 
— 9) EKs[s]f(forg) Es मानवाः 22 प्रवरत्को 
चु मानवः; Ті бз M कः प्रतीष( 62 'दीप )ममित्रदेव्‌; 72.3 
Ф: 


ग्रतीपमभिद्रवेत्‌- 
22 १) Tzs Gia M:-3 ते (for aq). Р (except 
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विदार्य wed కిలా? ПЕТ विभो ॥ २२ 

मागधानामधिपतिज॑यत्सेनो महाबल! | 

अद्य BAT चाहानि हतः संख्येऽभिमन्युना ॥ २३ 
ततो दश सहस्राणि गजानां भीमकर्मणास्‌। 
जघान गद्या भीमस्तस्थ XU परिच्छदम्‌ |. 
ततोऽन्येऽपि हंता नागा रथाश्च शतशो TSA ॥ २४ 
'तदेवं समरे तात वतमाने महाभये | 
भीमसेनं समासाद्य त्वां च पाण्डव. कौरवाः। 


Ds.3.8) [उ |58. ¬ నన ల నలా 27а) 6, स абе, De Cae S सैन्यसागरसुल्वणं (Тв Gls 
क्षयं). — °) ©з विदास्य ( for ध्य) То Gə ату; Тв 
біз युद्धे (for жаң). — 9) & Kı.: ЯН. 85 हतं 
प्रभो; Тыз GM हता: परे (91 "रे:; 02 "र:); To हतं वलं. 

23 १) Maa тарата, — ^) 8 Кз. Dm Do. 
चाहानि; Ds वांदांनि (sio) (for चाहानि). S अद्य सप्त- 
(७2 पंच)दिने नष्ट, — 4) S सच (£०7 हतः). G2 М 
संखे (for संख्ये). ` 

24 “) Tz तथा (1० ततो). Ds agami. — °) 
8 Кыза (Ка गा)णानां (for जघान). — १) De 
परिच्छदान्‌. ¬ ^) De S तथा (for adt) Bas 
[s]mt. Ke 87.5 Dm Di[s]Rr-; Va Bı Dı 8 नि-; 
B3.8 Dai Ds हि; Do च (for ऽपि). — 2) 7५.8 Gis 
योघाश्र; Оз М योघाश्र (for रथाश्च). 22 बहवो (for 
жй). 73 [५ ]नघ; Te © М gar; (for बलात्‌). 

25 =) Si Жаза u(Kiqd)gq. Ks B (except Ба) 


Dm ౨౩-147 पार्थ (for तात). Ті ба भीमसेनसमा: 


पार्थ; 72 Маз भीमेन सहसा पार्थ; Ta Gn भीमसेनेन 
सहसा; Mi भीमसेन सहसा पार्थ (зіс). — Bs om. (hapl.) 
from 25° up to पार्थ (in 26). — è) Ds भयावहे; TG 
wan G2 *"र)वे ( for a). — 4) $1 Dm s. 8 Kia 
Bs कोरवपांडवा:; — *) Ул Bs Dai Di. 2.5 सवाजि- 
रथनागाश्वा; Bia Dni Ds.4.6.7 *रथमातंगा; Ma 
“नरनागाश्चः — 7) Da тейен. 

26 Bs om. up to पार्थ (in 26°) (cf. v. 1. 25 ).-- $) 
ViDs यथा; S (except T2) wa: (for तथा). De 8 
aiaa (ioraa). — *) మ निहिते; Dm fear Ка 
पार्थः; Tis G तत्र; М तस्य (for पार्थ). Da पार्थिवे: (for 
पाण्डवेः). 1५ वघ्यमानेथ wid. — °) $: (sup. dn. 
asin text) Ks भीप्माः; Кі Ма भीम: (for भीष्मः). 
83 Ма maag; Tis G (зага. — 4) $i Ks Vi 


B DS (except Та) शारजाछानि (for ° . 8 संघशः 
Ct a) शरजाळानि ( or "वषोणि). 8 संघशः 
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| [నాసా 
सवाजिरथनागाश्च सृत्युलोकमितो गताः ү २५ 
तथा सेनामुखे तत्र निहते पार्थ భాతి, 
भीष्मः प्रासूजदुग्राणि शरवर्षाणि मारिष | २६ 
स चेदिकाशिपाशवालान्करुपान्मरसकेकयान्‌। 
ай: प्रच्छाय निधनमनयत्पस्पासरवित्‌ ॥ २७ 
तस्य ATT परदेह विदारणे; | 
पूर्णमाकाशमभवडुक्मपुहरजिह्मगेः ॥ २८ 


a चेदिकाशपंचालान्‌, Л 9, 
1 స్తో ) БЫ ч चेदिकाशपंचालान्‌; Ds काञचिकार्पन 

(except Та) 'कान्सपांचालान्‌. — १) Ki vi pj 
का( Кз कु)रूपान्‌; Ds पांचालान्‌; S жегі, (for "ఇళ 
К Des मत्स्यक्ैकयान्‌, - “ут: зга: (६०९; ) 
Ds अगमत्‌ (for अनयत्‌). $ पुरुपा्जवित्‌; Ks पुरु 
arafa (hypermetric); У: В D Ta परमास्रवित्‌ (for 
परुषा”). S(except T2) शरैः प्च्छादयांचके (М анд) 
wat: सचे धन्विनां: 

28 ^)  रुमएुंखैर्‌- D: शिलाशितेः (for ఇనా. 
ant). — After 28, К: Bs. 5 Dm Ds(marg,). ins, 

159" इन्याद्रथसहस्राणि एकेनेव तु सुष्टिना। 
लक्षं नरद्विपान्हत्वा समेतान्स महावलान्‌। 

(11) Ka हृत्वा (for इन्यादू)- Ве йн तु; Dm 07 
एकेकेनेव. — After line 1, Ка ins.: ; 

760% इत्वा दशसहस्राणि संनाहं स्वशरीरतः। 
प्रोत्सारयति गांगेय इति तस्याभवद्रतम्‌ | 
ба नानानृपतीनायुधान्याहवे त्यजेत्‌ 
— (І. 2) Ks समहावलः; 52.5 "हवे (for °914).] 
— While Ts ins, after 28: 
761% तेन शूरेण बरिना सुक्तास्त्वयुतदाः शराः। 

29 Ksom. 29, — १) 81 (sup. lin. as in text). 
Кала Mi गरवा; Bs ततो (for गत्या). Bs Мі భా 
Di qara (sic). S (except Та) तत्र (for mat): — ) 
8. Kaa, जम्सुर्‌ (for тис). S (except Ті ба) 4С 
द्विपान्‌: — °) Bi छित्वा (for беш). $1 777. ges & 
इष्टाः; Ki gv; (for दुष्टाः). Ті M हित्वा तव गतिं दुष्टा 
(Т: इस; Мі ері); Ta हित्वा भारगति दुष्टां; Ts 0 
तव गतिं इ( 61 छ )ए:, -- 4) S बाणैर्‌ (for बाणान्‌) 
X1.3.4 ध्यायतो; Ул चाहवे; B (except ps) Dm 
D:-15-s झाहवे; Ti वारितो; Та व्यधमच3 03 वाहतो; 1 
च्ययतो (for व्यायतो). Уі 51.५.5 Dm Ds [5] 
ач; Ва De Жї; 71, 8 Gas [ 5 ]चरत्‌; गण a 


ам] టు 
заг 8 बाणान्व्यां यतोउघुचतूं ॥२९ 

` (मीण निसा ань чөң! 
| 18 रथोपस्था हताश्च गजवाजिनः ॥ ३० 
| “атаа रपं रुटरोपे्द्रसमं युधि | 
ES ाडवानामनीकानि SIG व्यशातयत्‌ ॥ ३१ 
a RATAR RET | i 
' ' ,दहाणडवीं सेनां नरांश्वगजसंकुलाम्‌ ॥ ३२ 
मे TUES: सुयो धनम्‌ | 
द्या चरतत समरे तपन्तमिव भास्करम्‌ І 
ने CAM 58 तथवान्ये महीक्षितः ॥ ३३ 
` Reed तथा तं ठु संग्रामे जितकाशिनम्‌ | 


(fc sga). న (रसतु | ае Dar Dis g( Bs यु)क्तास्तेयुतश: शराः. 

30 *) Ка दिनादिनश भीष्मेण (зіс). — è) ті 
| (а бшп). 8 (except Ts) हतं योधिषिरं аз. 
| 4) గ हताश्वः (£०८ °श्च). Таз Gi नरवाजिन:; Gs 
1 а (for qa"). — After 30, S ins.: 

27015 दशमे5हनि संप्राप्ते इत्वा घोरं тавая! 
[ततो «4 निमेषाणि (sic); Ga ततो दशाहनि mÈ; Мі 
[^ сой та: т (for the prior half ).] 

ఈ 7) S (except Тз) वीर्य (for wi). -- °) Di 
яй Ds Ths 6 31.३ у (for युधि). — 4) Ез 
| uD зара; Ві प्रविश्याद्य; 52-५ абга; 
| Jf Ры Dis अवि(105 oni. grg; De 
Ж (for प्रविगाह्म ). Ві апач; Ds व्यनाशयत्‌; 
Кесер Ta) Rat पते (for व्यशातयत्‌). 3 

> १) Ke Yi Dni Dis Aera. Te भीष्म: शांत- 
సళ - °) Sa व्यनदत्‌; Ка विनदत्‌; Уі Ві ७२ M 
ў [ Ві-з.з Das Dni Dj, 8-5.1.3 अदहत्‌; D2 व्यधमत्‌; 
Mer र. व्यदहत्‌). Вз Dm Dis पांडवी 
1 а ipi ). Er ) Ks Vi В ра Dm Di.2-s रथाश्वगज- 


| үе em); Da नराश्वरथ*; Тыз G1 М TOU; 
| '" गजाशवरथमाजुषां. 


) т वेगस्‌; бі wag; Ms मग्नम्‌ (for яча). 
3 AS зай ) ¬ °) S ий (for 

me mw ( for aqaa). — After 339, 

Ча таап प्रवरायुधपाणय: | 

ао కాత] 

. SKi: वान्ये; Ks lala; 
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सवाद्योगेन सहसा чоч; SETRG ॥ ३४ 
स तु विद्राव्य समरे पाण्डवान्सृञ्ञयानपि | 
एक एव रणे भीष्म एकबीरत्वमागतः ॥ ३५ 
तं शिखण्डी समासाद्य तया UM महारथम्‌ । . 
जवान पुरुपव्याघ्र शरेः లగు 
—— GRETA शरः संनतपर्वभिः ॥ ३६ 
स एप पतितः शेते शरतल्पे पितामह! | 
त्वां प्राप्य पुरुषव्याघ्र qu: жен 41484 |139 


दोणः чаг терй विधम्य रिपुवाहिनी; | 
कत्वा व्यूह महायुद्धे पातयित्वा महारथान्‌ ॥ ३८ 
जयद्र्थस समरे कृत्वा रक्षां महारथः | 

34-4) $ кыза तदा (for तथा). — 9) к. 
जिवकाशिन:; S “нр (for “зайгаа — °) Ка 
तरसा; Уз Biz Dai D;.3. 5,7 महता (7०८ सहसा). Bis 
Dn सर्वोचमेन яга. — 2) Dn Di.s-3 पांडवान्‌ (Ds 
ta:). Kaa Di Ma ससुपाद्रवव; Уз 81. 2.5 1.3.5.8 
TisG समभिद्र(Gः “дач: Dni ౨147 Мі समभिद्रवत्‌ 
(for ससुपाद्रवन्‌). 

35 “) Bs ग्र (for п). $1 विद्राव; Ks व्यद्वाब्य 
(for वि). — °) Di ай: सह. 

36 7) Vi аттат (for `साच्च). — °) Yi Віза 
D (except Ds) S (except Та) महात्रतं (Са “а:); 
Ва %а:; Bs मया रथः (for महारथम्‌). — ९) Ул Dai 
Ds पुरुषब्यात्रे (Vi 'ब्र:). — For 36% S 3౭౨౯: 

763 agais iA ada: पातयत्रयात्‌। 

[Тэ पार्थ; Мі na: (for भीष्म). Тз.з бїз 9997; 
Ті ба Мі-: wre] 2 

37 4) १-4 पातितः. — °) Ks Yi B річ पुरुष- 
salt. ¬ 4) Ез Vi Dai D1 ౨1-578 8 яя; (for 
gm) Ks V1 В Dai Ош D1-5.7.8 वासवं; S (except 
Т.) ఇస్తా! (for amu) Ds gat देत्रपतिं यथा. 

38 “) S (excepi Ts) ВЯ वीरो (for दिनान्युओ). 
— १) Dm бач; De विविध्य; Ds विध्वस्य; Ті विमथ्य; 
G3 निहत्य (for Ger). 51 Es. Vi BDS Ra( 6: 
इर) (Кара नी). — 0 Ket agë Coreg 
Ki महाबुद्धे; Vi 8-3 Dai Dni Рта 3; Bs sur 
चं च; Ds महाघोरं; Ds 5 तथा gà (for паца). 
—*) ба घातयित्वा. Ei aand: $ Ч 

39 £) Dm gat; -72 संग्रामे (for समरे). — ') 


[ 43 1 


8, 51. 89 ] महाभारते 
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а अन्तकप्रतिमशोग्र ЇЇ युद्धाददत्मजाः ॥ २९ 


अचेति दवे दिने वीरो भारद्वाजः ग्रतापवान्‌। 
gega समासाद्य स गतः परमां गतिम्‌ ॥ ४० 
यदि चेव परान्युद्धे द्तपुत्रसुखात्रथान्‌ І 
नावारविष्यः संग्रामे न स द्रोणो व्यनङ्कयत॥ ४१ 
भवता 44984 धार्तराष्ट्रस्य वारितम्‌। 
ततो द्रोणो हतो युद्धे पार्षतेन धनंजय ॥ ४२ 
क इवान्यो रणे छुर्यात्वदन्यः क्षत्रियो युधि | 


Ds хай (1० रक्षां). Bs 22.०.३ S मद्दाबलः; Doi Dis 
“त्मनः (for रथः). — °) Ks Ds अंतकग्रतिमं. Vi B 
Dm Die: Таз біз М चोग्रो; Та वीरो; Сз घोरो 
(for चोग्रां). — ^) K: Ds (morg.) युद्धा; Dn युद्ध 
(for gg). Kı (а Қаз; Es (ఇ Jaga (for [a] 
wea). Desay. Va В Рэма Час M रात्रियुद्धे- 
wee Уз 87.4 03 біз "न्प्र)जा:; Ts रात्रियुद्धे महारथान्‌ 

40 9) Ki aq (7० अद्य). 8 दिनो (for दिने). 
Ke эү Ч वीरः Es अभेल द्वैरथे वीरो; ४1 81.4 
अयुध्यद्भजिनीं वीरो; В: Раі Ош Dis-s: दुरध्वा (В: 
हत्वा; Ош тыт) योधाञ्छरैवीरो; 88.5 Ds त्वया गुप्त रणे 
वीरं (Bs т); Di अथ qo. दिने वीरो; 5०४०5 
योधान्‌; Т.з С M पंचमे दिवसे वीरो; T: दग्ध्वा योगाच्छरै- 
Яй. — ^) Ki S गतः स ( by transp.); Ва rar. 
. 41 108 reads 41 оп marg. — 8) Ke 06 देव-; Vi 
Bi चाद्य; Ві Dar Dn {Di-s.5,7 वाद्य; Di वापि (for 
D Y 38 D (except Ds) wary (for परान्‌). 
= ० रणे (for रथान्‌). — °) Kas नवारयिप्यः 
(Ka 'er; Уі Biss Раі Da. 3-5.1 नावारयिष्यत्‌ 
(Dar Di “шч; Di 'प्य); Dm па чая; D: 
न्यवारयासि; De नापारयिष्यन्‌; T ७1.3 M न (Ta M ना-) 
चारयति (M'a); ७५ सवारयंति (sic) (for लावारयिष्य:). 
Ba समरे (for ыша). ~ 4) 7 न स; K: Di are; 
De чапа (for न स्म). Ki Yi Dai च्यनंक्षत; Ba 
saaga; Т: भवेद्धत: (for agaa). Ti М занг 
EXT: 'णो द्रो)णं निमजयेत्‌; Te бз कस्माद्रोणमसो जयेत्‌; 
6 कस्माद्रोणं समाजयत्‌; Ga ४ ४७४ ४ #जयत्‌- 

42 °) Di भवतां. Т: ча (for तु). В: адз 
(for तु बल). Kia. Tis G M भवता age तस्य. — *) 
ళా (for ततो). Уі Мы द्रोणे. Va Maa हते; Gs 
яга (for हतो). — 9) Dm घनंजय:. 

43 4) సయ क इवाद्य (Кай); £3 ఇ इहान्यो; 
81.3. Dig एवान्यो; Ва एतन्वान्यो (sic); Bs एतच्नन्यो ; 
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Bus ते कृतं पार्थ जयद्रथवधं प्रति ॥ ४३ 


निवार्य सेनां महतीं हत्वा शूरांश्च ЧҮ | 
निहतः सैन्धवो राजा त्वयाख्रबलतेजसा ая 
आश्रय सिन्धुराजस्य TH जानन्ति чїй, । 
अनाश्रयं हि तत्त्व हि पर्थे महारथः ५, 
त्वां हि आप्य रणे чадна ВА भारत) 


వ్‌ 


чэн न भवेदिति मे मतिः ४६ 


— 
Dm एवं वा को; १.० qara Do "ज्ञा)न्यो; Ds एवं зай, 


De mema (fore इव न्यो). — *) Кашты. (or 


त्वदन्यः). Ва Dis aff; Ds [s]ga fo 
మ్‌ 43%, S subst.: RM s ah). 


764% कश्च शक्तो रणे करुं त्वदन्य: కళ్యాణ | 

[Tram ; ५ कस्तत्‌; Ga कथं (६07 कश्च), 
धुवः; Та Ga “पभ; Maa agg (бог “яз:).] 

- °) ВЕізацё (for कृते). Bs Пат कम (for 
पार्थ). — ^) Bas D3 -रथं (for -qå ). 

44 9) S Вам (for निवार्य). Ка सेना. Ds 
transp. सेना and महतीं. Dn महती. 

45 °) श पांडवा: (ior पार्थिवा:). 8 मनयते क्षत्रिया 
Wd. ¬ °) $: (also as in text) हि aad; Ki हिः 
वीराणां; Va हि त्वत्तस्तत्‌ ; Da Dis हि ang; Lae 
मन्यः 12 मम विभो; Ts ५ кї त्वत्स्यम'; M భాసా: 
५-५ अहं ag (for fe Wu). — ५) Ti M त्वत्तः; 
Ts G अखे (101 स्वं हि). Kia Do Ts G Mii аца 
(К°). . 

. 46. °) -Kı Dı Мі: (for त्वा). Ds प्राप्त (іт 
яте). Ті Gi да (६०7 क्षत्रम्‌). ¬ °) Da 
101.8-5 61.3 पुकाह्वादू; Тыз М фт (for पुकाहादू)' 
Вга yg (for इति). Т.з G M घुरुषोत्तम (Ti "माः; ९१ 
म); Ta घुरुपर्षेभ (६०7 इति भारत). — °) Ks Vi B Da 
Dni 1)3-5.1.8 S नश्यमानम्‌; De чання (sio) (for 
तप्यमानम्‌). Кз ए1 8 1 Юз-ьв-з яё (Ві इदं) 
युक्तः Dai Dis झह युद्धे; Ті ७2 M इदं युद्धे; T o 
इदमन्ये (for असंयुक्त ). ఈ तप्यमानसमं (Бу metathes! 
युक्तं ¬ *) Ke V1 B Ds मन्येयम्‌ (for न ий). 2 
सर्वशः (for मे मतिः). Ts G М मन्ये (156 43 
этч Өз 'नाब)ळ॑ तव; Та पार्थे राजबलं त्वया. 

47 °) Ks Bs G3 Mi चमूघोरा; D: “йа (3 
“घोरा). — °) батат ससर्वखबीरा हि (hypermetti)i 
Кз Vi В Dm ౨౩.8708 हतसर्वेखवी"; Dau Dd 


Ті पुरुप- 


| 1 
-EN हि मीष्मद्रोणो यदा हतो ॥ ४७ 
a jecit हतवाजिनरडिपा ! 
dur дара भारती ॥ ४८ 
а हि रणे पार्थ सेनेयं аята । 
पुरा सेना THAT पराक्रमेः ॥ ४९ 


wi сяб ча सन्ति महारथाः | 
| ~ 
1 жа FATAL कर्णो मद्राधिपः FT ॥ ५० 


| नरव्याघ्र इत्वा पञ्च महारथान्‌ | 
- तमितरः ्रयच्छोवीँ राज्ञः EINST ॥ ५१ 


_ (П स +. दवु 9 табара. | (lor साका) — 0 Ой аты сәнін; 8 दतसंस भूयिष्ठ. 
| ~) De यथा; 8 तथा (£०7 यदा). Юз transp, यदा 
| snd हतौ. 

48 °) Ві योधा च; Ті -योगाढ्या; Ts Gs М 
| ахаа 01 -योधाद्या; Өз Мі ziaren (ог ана). 
| గాని चाख-; Оз शीघ्रं तव रथौ याव्या (sic). 
—?) Ез Vi B (except Bs) Ds Та» G -रथद्विपा 
(V @ पा); Mi mfg. — 7) Di a. m 
| हुः (orgia). — 4) Tio б आरत (for मारती). 

49!) Ks B: Ds В (М “єн) гай: Vi 
| Bue Раі Dni Dir “विक्रमा (Ул D2 "a; Ош सः) 
| c Tom, (hapL) 49% — е) ge agta; 3 "du 
| mt ч (for 'रीब). S (Ti om.) सहा- (for ча). 
7 ) పెరగ, To G M देवराजः (१०7 शक्रस्येव ), 

8] 4) $ Kiss Мә हत( 2४५ “ता)विशिष्टास. 
59) Ev Vi BD T G transp, qa and सन्ति. Мі 
i if पंच महारथाः - °) Ра әт: कणेः (for ga- 
BUE CE MM 7) Ds कृतवमाथ 
от. 
| °) Be gram (for ea). — १) 9 
| (бт ти). — Ка om. 519-535, Ті G3 om. 
Б; > ") S Kı, p, हतामिन्न; Ka Ts Gi. s М "Hai. 
| | В (except Bi) Dm Dias Т: राज्ञे. Ds 
| Б Ta सद्वीपपवैतां. — After 51, Tz. 3 01, 3 
\ 


Wing; 
105४ Angi n 6 
| AUN शल्यं भोजमाधिरयिं तथा t 
а, a तरण्या өп वीरान्महार थान्‌ | 
"७15, Тэ: Gig आतिरयि (Та °ч); Мі 
| 
i 


orsi м 3 तदा (for तथा 
: . Mi, (for ) — (1.2) 
$ (ос) 


SR 


K 
107५ 58 (७६ ७.1, हा), — *) § E: सकाश- 


कर्णपर्व 


[3. 51. 56 


साकाशजलपातालां KECE REEN A 
मामोत्वमिववीयश्रीरदय पाथ ЧЇ वसुंधराम्‌ ॥ ५२ 

एतां पुरा विष्णुरिव кєп 

5459 मेदिनीं «а शक्रायेव यथा हरिः ॥ ५३ 

अघ मोदन्तु पाञ्चाला त्वया | 

विष्णुना निहतेष्वेव दानवेयेषु देवताः ॥ ५४ 

यदि वा द्विपदां श्रेष्ठ द्रोण मानयतो गुरुम्‌ । 

अश्वत्याश्नि कृपा तेऽस्ति कृपे चाचार्यगौरवात्‌॥५५ 
अन्तोपचितान्ता सं нагана ІШ 


(for साकाझ-). — 5) Ks Bs सपर्वतवनाचितां (Bs 
=). — 4) Dni om. from स्वमित (in 5%) up to 
विष्णुरिव (in 53%), Vi D: яч; Bi. 2.4 प्रामोति 
(#०7 प्रामोदु). Ds अयं (६०7 अद्य). De mata निखिलां 
राजा ЧӘЙ सागरमेखला 8 प्रयच्छामितवीर्याय पायौयाद्य 
वसुंधरां. 

53 Ks on. 53% (cf, v.l. 51), Dni om, up to 
विष्णुरिव (cf. v. 1. 52). — 4%) Dai Dus एवं; Das 
чагт (for gat). Ds zg (for gq), B: चासुर- (for 
दैतेयः). S एतान्हत्वा महावाहो पुरा विष्णुरिवासुरान्‌. — Ks 
om. 535-554. — °) Ds ge. — 4) Vi Bit Dai 
Dm 02-78 G2 Mus трыа; Bs Ds Ta "यादो (for 
"येव). Dm Ds.st аб ( by transp.); D2 वृहस्पतिः 

54 Esom. 54 (сё, v. 1.53). — 4) Ki मोदत्त 
(६०7 मोदन्तु). 81 Ds gary. — १) Dm नि दितेघु. 
— *) Di Тал ९५.३ Mi [a ]भिहतेव्वेव (Т: ага), 
Ds निहतेप्याजौ- Ра Dis arab (for एव). --7) 
Ks दानवेषु च; Dai 1.5.०.8 Та таа аа (for ц). 
S (except Тз) दानवेपु दिवौकसः. 

55 Ks om. 55 (сі. ४.1, 53). — °) Da यमेव (for 
यदि वा). Es: Vi В 1) (except Ds) श्रु. — ?) Dai 
Dus मानयते. — 2) 8 हते; Ті gg; G2 कृपे (for कृपा). 
Ті Өз तस्मिन्‌ (for àsa). — ^) Оп: lacuna for 
कृपे. Кі Vi B Dn1 01- वा (for च). $i K [मा] 
चार्यकोरवात्‌; 31.१.3 3.५.1 Та "गौरवं; Раі 1 "गौरवान्‌ ; 
S (except Тз) भरतर्ष॑भ (for [ भा ]चायंगौरवात्‌ )- ee 

56 “) Dies Т: बंधून्‌ (for वा ай). Ks agat- 
पतितान्बंधूनू (sie); Vi В Раі ра, Di-3.5.7 
Са М अल्यंतापचि(४7 ча; 22 “gfe; Мі 
"afa )तान्बंधून्‌; Ti असद्योष चितान्बंधून्‌; Ts Gis 


| अस्यंतसंमतान्बंधून. Со cites अपचितान्‌: ¬ °) 5? भानयन्‌ 
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8. 51.56] 


यदि तवमरविन्दाक्ष दयावान जिघांससि ॥ ५७. 
इमं पापमाति क्षुद्रमत्यन्तं पाण्डवान्प्रति | 
कर्णमद्य नरश्रेष्ठ जहा निशितैः शरेः ॥ ఇల 
mm सुकृतं कर्म नात्र किंचिन्न युज्यते। . . 
वयमप्यत्र जानीमो नात्र दोपोऽस्ति कश्चन ॥ ५९. 
` दहने यत्सपुत्राया निशि मातुस्तवानंघ | 


महाभारते 


(से 
यार्थे यञ्च युष्मासु EN सुयोधनः |` 
त्र सर्वत्र दुष्टात्मा कणों मूलमिहाजुन 
कणांद्वि मन्यते त्राणं Веч йе хас Ч 
तती मामपि संरब्धो निग्रहीतुं अचक्रमे | Ч 
थिरा IRATRA धार्तराष्ट्रय मानद | 
कर्ण: पार्थाच्रणे सर्वान्विजेष्यांते न संशय: | Ч 
कर्णमाभ्रित्य कोन्तेय थावंराषट्रेण विग्रह; | 
रोचितो भवता साथ जानतापि чё तव | ६३. 
कणों हि भाषते नित्यमहं पार्थीन्समागतार्‌ | 


Үз आन्रिबांधवान्‌; T: मातृगौरचात्‌ (for క్యా. 
= £) 7 अद्य स्वं (£०7 साद्य). — 4) Вая नेष्यामि; 
Ве न नप्यति; Т.з G M प्रेपयेन (Ts бал ` येन्न; G1 34) 
(fora नेष्यसि). Tr age शल्यमेव च. — After 56, ` 
Ts ins.: Я : 
166% युद्धा याम्यद्य तो पार्थ संरब्धावाततायिनो। . 

57 Та om. हार, — °) Bs आहुर्‌ (for मातुर). 
--4) Вя जिघांससि मानयन्‌. 

58 8 transp. 58 and 59. а) ра Dis zi 
(for इमं) 8 Кыз Dn पापमतिक्षुद्रं- Dai Ті. 
Жаң; 3 दुष्टम्‌ (for gza). — °) De T: अहितं 
(for अत्यन्त). = ) Ds gt (for अद्य). S gai (for 
WC) — ?) Ks Vi Bi.s.3 Dm Юз-з.в.т जह्याः g- 
(08 “аа Ч: शरेः; Bs निजह्माछु शिते: чї; 8 
जहि (Ts युधि) чы शिते: ఇ, are! 

59 8 transp, 58 and 59, — 5) таб M स्वकृते. 
Та Маз सर्च (for कम). — १) Ds (marg.) नान्यत्‌; 
Ts б (0з ఇ)ఇ (for ara). Кз Bis Dni ౨16? 
Ма Cv గూ (for केचिन्न). Ві S (except Тг) विद्यते 
(१७ युज्युते)..-- 9) Taa अद्य; Өз अत्र (for अपि). 
Eris ViBD 3[ज्ञ]ुनु- (71 93 न) (Юан), Мі 
जानामो- — ") Ga transp. अन्न and अस्ति. Ka D2 
чч (for कश्चन). , а 


60 5) Dm Tia G Mi ЧЕЧ; Cv «еа. 
$ यः; £१ या; Ks a; De Мз- हि; Mi [5]; Cv 
यत्‌ (as in text), -Dı सुपुन्नाया; 0४ स^ (asin text). 
= ?) Kiam; Cv तया (for ча). — Ks om. 6044, 
= *) ра Ds gent. Кі: यश्च (for यञ्च). S T 
(Ga डु)तं aaa gore: — *) Ke सुयोधनं; (except 
Тэ) “ая, — 8 {К1.2 ош. (hapl.)- 604-612, 
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memo నా నా — *) Ka Bs.5 Dm Ds. 4.6.7 तस्य (Ва °х) ate 


— 7) Es [at да (ior [a МЯ)... Ка Vi Bra Da 
Dnm Di-s.1.8 कर्णा चे सूरूमिव्युत् (Оз *माश्रित:); Bs Ds 
कणो मूलमिद्दोच्यते; S कणे: पापकृतां रः, -- After б) 
S reads 65-66 (Ті Gas М repeating 65-66, T. 
repeating 65-66 and Ts Gi repeating 65% in the 
proper place). Б 

61 Si Kus om. 61% (of v.1. 60). — =) вай 
(for amg). — *) Da संरंभान्‌; 7१ deat (for 
संरव्धो). — ९) $2 Es Dni Ds Tia Ga М निगृहीतु. 
Ті उपाक्रमत्‌; Із G Мі. з पराक्रमात्‌; Ма. प्रचक्रमत्‌ (for 
प्रचक्रमे). — After 61, Ks ins. : గ 

767° saara च युष्मासु भचर्मितः सुंयोधनः (४०)। 

62 =) 89 स्थित्वा; Kis T биз Mis स्थिता (for 
स्थिरा). Ра 21.5 नरश्रेष्ठ; S नरेद्राणां (for Ф). 
— °) 10. бал M चाभिभो (Macs "मो: ); 7? चोमयोः; 
Ga चाविभो (for मानद). — °) 8 К1.з.а Ta पार्थः 
Bs रणात्‌. — 4) Ki विजिष्येति (sic). S ате 
सायकेः. А 

63 “) Ke कणेमागध- (for ба). ¬ oe 
(except Mis) घातेराष्ट्रस्य. ७7 विक्रमः; 02. fU 
— °) 8 К (except Ks) रोच(£5 “च्य )ते; 22 ati 
Ti रोचिते; Таз Gis रुचितोः — 4) Da T: जानतो। 
Ti जानानू (for जानता). 

64 °) De[s]R(for हि). S जल्पति ये (for ft 
MING). —) Mae झहत्‌ (for नह). Ts ఇచి 
(for समागतान). --- °) Ks Үз Bia Раі Dni Dist 
8 दाशाहे; Веч राजान्वे; Des च राज्ञोन्यान्‌ (70 а 
राजानं). — 4) Dm Daar Мыз महारथं; Ts Ge 
(for रणे). De विजेप्यामीति sre ( hy permet) 


sie | 
| еле विजेष्यामि महारणे ॥ ६४ 
ఏం TAC 8:42: | 
| गर्जते कर्णस्तमद्य जहि भारत ॥ ६५ 
` үт पापं वै TAUR प्रयुक्तान्‌ | 
| T दुटात्मा कर्ण: TRAT ॥ ६६ 
ववदारण करे! чана: | 
же निहतं वीरं साभद्रसृपमेक्षणम्‌ ॥ ६७ 
aged तिद 


ЕВ ———— వాం ति संयुगे. गे. 
లి and repetitions іп S, ср 


Я 1 60, = 4) т а qtu; Мі "हय. 
кіңтегі. 1: (frst time) єнгєт gere. 
24) Кіз Vi B D 70.३ (both time) М सुदुर्मेति. 
°) № (first time) аа. Dm राजते; Ті М:-: 
గ. time) गदिते; 77.8 © М (all second time ) 
वल्लते; Із Мі (both first time) गदते; Ta G (all first 
| time) नदते (бога). Ds पापस्‌ (for कर्णस्‌), Te 
| (md time) asta सदा wig. — 4) Ti Mey 
| (allfirttime) ага (for तम्‌). D: पांडव (for भारत). 
| — After the repetition of 654 Ti.s С ins, an 
7” sid. colophon | Adhy. no.: 82], followed by 68% 
ат i 

66 For sequence and repetitions in 8, сі. 
%190,-- १) Kx. aa; Ds aug; Із (first time) 
ġa (07 यञ्च). Ті (first time) чий. De є (for 
| 4), 08 transp, पापं and चे. — °) б Kus: Bus 
| & (fast time) सतापवानू; Bs पुराकरोत (for प्रयुक्तवान्‌). 

7 After the repetition of 66%, Ті (12.3 М ins.: 
109 dares: कर्णमाश्रित्य à ча! 
| [ma TT #७ ७ प्राञ्चं; Gs adagi (for the 

prior 181), ] 
Gs reads 68% -- =) p, 
De सवस्य (for aq). Ka 
яба; Bs ча सुखं. Ks कर्णयो- 
" Ti: (both times).s 0 तस्य 

दधिः कणो सूर मिहाज्चुन (сі. 6097), 
Ne read 679 after 769°, — 4) Kya 
аҹ). Va Di.s.8 Ts (12.8 ते; Ое (for 

| 5 шар Bs) Dni D3.4.7 घातराष्ट्रस्य. 
న్న цца — “) $1 Dai Dis निहितं. 

(ene Ааа सवं (1з быз समे) चीर 
| जितं 


On 


- कर्णपर्व 


- 68 =) Ei Gi М3 


[8; 51; 71 
ोणद्रौणिकृपान्वीरान्कम्पयन्तो महारथान्‌ । 


Бен मातङ्गान्तिरथांश्च महारथान्‌ ll ६८ 
व्यश्वारोहांत्र ठुरगान्पत्तीन्व्यायुधजी वितान्‌ | 


कुर्वस्तसूप भस्कन्थं झुरुवृष्णियशस्करम्‌ ॥ ६९ 
विधमन्तमनीकानि व्यथयन्तं महारथान्‌ | 
मनुष्यवाजिमातज्ञान्महिण्वन्तं यमक्षयम्‌ ॥ ७० 
शरः सोभद्रमायस्तं 


Ял БТ: Vi Da Dis 


दोणं दरणि -09) 8 ann x, कालयंतो (for 
कम्प). Vi BD कर्षे( V1 Dai Di.s.s कंप )यंतं wea 
(Баз ^j); Ti ба М क्षपया(35 "mt रथेयुमि:; Ta 61 
कंपयान वरे(01 महे )पुनिः; Ts Gs कंपमानं महेपुमि:. 
— After 6895 Ti reads 70%; бі 70718; M 
70-71 followed Бу an addl. colophon. Ks.4 om, 
(hapl) 684, Ti: read 68'-69* after 71%, Ta 
reads 68 after the add], colophon; бз after 765% 
— *) Tus G М निर्मनुष्याश्च: Тыз G मातँगास्‌; Мі 
"mz; Ман "या. — 4) Ta G quim Мі द्विरदाझ; 
Mic विरथाञ्च; Т.з GM SENE. — After 68, 
Тіз G Mins.: 
7694 प्राद्ववन्ति ఇ समरे दिशो भोतामिमन्यवे। 

[Ts भीता दझाजुंन; 1 भूवाभिमन्यवे; бі दश समततः (for 
भीतानिमन्यवे ).] 

— After the above, Ti G1.2 read 67%, 

69 Gi: read 69 after 71%, — ५) Ki Ds 
व्याखवारोद्दांदू; Ks Bs Di. s apart; S (except Ts) विग 
(6: “a Jarga (for єчатйдїщ). — °) 8 पत्ती््यायुघ-3 
Dai Dis Ga पत्तीन्यायुधः; Ds Мі पत्तीनायुघ- (for 
पत्तीन्व्यायुधः )« Ул 81, 3.4 ౩-17 -जीविनः; Ds заб. 
(for `तान्‌). ¬ °) Ті gama (for гаң). ба 
ऋषभरस्कद- — After 69, G1 reads 71°-72°, 

70 Tireads70™; 01 М read 10*-71* after 68%, 
—.*) Es Vi Bi Ds उयघमंतम्‌; Юз विवः (sic) (for 
fra’). — °) ра Dis qudd; Т: gaeti; Ts 61.3 
М ца, ба пчё (for praed) — °) Bs De 
मजुष्य॒हयमातंगान्‌ू- — ^) Es Үз Вч (есері Раз) 
प्राहिण्वतं; 113444; 72.३ GM чча (for వ. 2 

71 For sequence in би М, cf. ४.1. 70. — ©) 82 
amma; Ks Vi В D (except Ds) Ts С Msi атайт 
(for भायखं). — *) S (except M21) aR- (for ga). 
— After 115, Тиз read 634-694; Gua 69; and 


[ 447 ] 


दहन्तमिव बाहिनीम्‌। i 


8. 51. 71] 


सोभद्रशरनिर्भिन्नो विसंज्ञः शोणितोक्षितः। 
निः्रसन्क्रोधसंदीप्तो ич: सायकार्दितः ॥ ७३ 
अपयानकृतोत्साहो निराशश्चापि जीविते | 
ч सुविहलः संख्ये प्रहारजनितश्रमः ॥ ७४ 
अथ द्रोणस्य समरे तत्कालसहरश तदा | 


М ins an айй, colophon, (తల пене: Ма नः. G Mgr (for कर्णे), Ke ఇ Bs ७, ТТ ins, an addl. colophon, [Adhy. пате: Мі astq- 
प्रशंसनं — 4/9. ४०: 7७४ 81.] Gi reads 71°-72° 
after 69, — °) Bs तस्मिन्‌; Мі तन्मा (for aeg). 
= 4) К.з. वे; వ सर्वे:; Тыз संख्ये; ба Мы 
संखे (1०८ सखे). ६171.2 सं श्येन (for स्येन). 

72 °) Ke येन ब्रुवामि (sic); Ki यत्तवापि च; Di 
यकृन्नापि च (810), Da यस्तन्नापि च; 71.8 G М यत्तत्रासीत्सु-; 
Ts यत्तत्र तत्र (10: यत्तत्रापि च). — °) $i Кз [s]. 
vacuus; 5 атаа: Ki [s]eqeea; Ks [ऽ]- 
ngut; K«[s]fq quf; Раі 01.5 ; De [s]- 
Тазда; Ti 01.3.५ [ ऽ]विनिहतः; Ta [ऽ ]भिद्रचते; ба 
च समरे; Me [ऽ]पि fea: (for ऽभ्यद्ुझत). Ti M 
मञ्चः; ©з fag: (for प्रभो). Te биз कर्णो विनिद्दतप्रभ: 
(Gs 75-07) 8: янчаан. К: चातिमन्यो:. 
Tas ७ М न झक्तो झभिमन्योस्तु; 72 5 
--4) Bs कणे. Ра Dis रणे ततः; D2 तवाग्रतः; Ds 
रणाजिरे (for रणेब्ञत:). Ts ्ञभिमन्धुरथाग्रतः- 

73 °) Tis б аатай (for аа). 

ТА S transp. 74% and 74%, — ०) ру (also аз 
intext) कृपया नकृतोत्साहं. — °) Bs freearger; Dai 
Dus निराशस्यापि. 8 (except Тз) గానా भारत: 
— After 146, Вз, 5 (both line 1 only) S ins.: 

1105 दुर्योधन रणे दृष्टा ऊजमानो Gea: | 
नापयासीत्तत: पार्थ: सो5भिमन्योमेहारणे। 
दृष्टा कोणं VEHI! 
ЦІ. 2) Ta रणे कणेः (for ततः पार्थेः). Та дє 

(for रणे). ¬ (L. 3) Ta तथोपायम्‌ (for वघो").] 

— ४) квт біз M aa) ен; Ga Кеба: 
(for सुबिहल:). GM संखे (Gs °F) (for संख्ये). 3.5 

чәй (Bs aige कालं; De स्थित: सुविपुरं कालं. 

= *) 8 (except Те) प्रहारजनि(गप Ge "चकि)तच्छविः. 
75 ForS version of 15%, cf. 770%, — è) Bs De 
Таң: Ві तथा (for तदा). — °) Уі Dm कणे-; Тї.з 


महाभारते 
- शरुत्वा कणों वचः कूरं ततथिच्छेद काक ॥ ७ 


[жїз 


ततर्छिन्नायु्ं तेन रणे पञ्च ишп, | 


स चैव Fro ft मावधीच्छरदष्टिभि। | ७६ 
यच. ТУЯ सभायां quj घच; | 
THA पाण्डवेयानां कुरूणां च च 49844 ॥ ७७ 


विनष्टाः पाण्डवाः कष्णे शाश्वत नरके गताः | 


पतिमन्यं एथुश्रोणि इणीष्द मितभापिणि | 2 


తనా కు. 


लेखाश्च WUE दासी भूत्वा निवेशनम्‌ | 


G M द्रोण- (for कर्णो). Кз ఇష; Bs Ds ततः (for वचः) 
Bs Ga М:-4 करः; Dogg; Ds घोरं (for कर), т 
झुत्वा चातिरथिः өй. — “) Bs De ater (for әң) 
Ta पाप भाच्छेद काझुंकं. 

76 °) 8 Кі Вапу; Dm fun. Ta 
छिन्नघजुर्ष तेन. -- °) 8 दृष्टा (for रणे). — °) Six, 
Dm d चैव; 0 सर्वे च; 71 ба स चैनं (for स चैव), ६ 
Dum Da бу яар: : Вэ लिप्यते पराज्ञः; Di. గారా; 
Gi निकृतिः ду. — 4) Ks Vi Bi Daag आहरन्‌; B 
Die: Та प्राहरत्‌; Bs-s Dm Hr; ра Du 
माहनत्‌; Тї प्राहिणोत; Ts ७ М गराडृणोत्‌ (for परावधीत्‌), 
Ва चेव (for ан), — After 76, N Ті,з ins: 

1115 तस्सिन्विनिददते वीरे सर्वेषां दुःखमाविशत्‌। 
[Ка विनते Ts शुरे ( for बीरे).] 
М Ті.з cont.: Ts G Мі ins. after 76: 
112° प्राहसत्स तु दुष्टात्मा कणे: स च सुयोधनः। 

[Ка प्राहं; Ва गरहरत्‌ (бог meaa). Кыз सत्त; ВМ 
सच (६०7स ) Bragg 07 कणे (07 कर्णः). 7 0M 
कणों राजा च (ба “аяг, Ма “ат तु) कौरवः] 2 

77 °) Кил यश्च (for ча). 97 कृष्णो (for ei) 
Ка कृष्णे; Dm gem. — १) Dm पुरुष (for ча), 
— °) Va qq; Ds "Hu — 4) & ఇగ! (fr 
желі). Уі Ві ра Diss: уйна; 72 “Ф 
Tis G М कुरूणां चेच чин. т 

78 4) Keay (for कृष्णे), — De lacuna for ы 
= 9) 15) शाश्रते. Юа Das निरयं (Тог नरकं) °) 

fret ud गताः. — °) Ds g सुभोणि (for ыг 

— *) Da Das.s ayer (for goiter). నః Bhs 

Di-s.0,2 Ts жий. (Dm Па "णी); V: [alee 

भाषिणी) De [अ]सख्तसाषिणि; Ts 6 M 

(Та 03.0 'नी) (for मितमाषिणि)- di 
79 =) 8 Ка, жеты; Кз.з 071 рот एषा 

Va निष्पत त्वं (bypermetric); 131, ४.५ гад m" 


Г 48 ] 


ач] 

її न सन्ति पतयस्तव || ७९ 
LUN दा परमदुर्मतिः | 

"T कर्णः WITHA भारत ॥ ८० 
पापस तद्वाक्यं सुवर्णविकृताः शराः | 

Б паа शिलाधौतास्त्वयास्ता जीवितच्छिदः ॥ ८१ 

ад चान्यानि दुष्टात्मा पापानि कृतवांस्त्वयि | 


1 


ПА (80): Ds Remy (ша, Ben) ५ | (паа СЫ (шага. Seng); 
савая атэ; Te Ge लेखाभूर (Gs अर); б: 
క saa). Biss Раі Dss S TET. 
бач! ча (sic). Са corrupt, & Ce: लेखे 
M red да! $ *) Кі Vi B-s Dn 
ры 8 (except Та Мі) दासीभूता з Ра दासो 
„Т: База. — ^) 8 КіУі В Da Da.2.:-1 

vigi eriam py RN 
E न पाण्डवाः प्रभवन्ति तव कृष्णे कथंचन | 

दासभायाँसि पाज्ञालि स्वयं दासी च शोभने। 

अद्य दुयोधनो Әз: एथिव्यां नुपतिः eua: i 

सर्वे चास्य महीपाला योगक्षेमसुपासते । 

पश्चेदानीं यथा भद्गे विनष्टाः पाण्डवाः समम्‌ । [5] 

अन्योन्यं समुदीक्षन्ते аа तेजसा | 

व्यक्तं पण्डतिला झेते नरके च निमञ्जिताः। 

Зиг राजानसुपस्थास्यन्ति कौरवम्‌ | 
(1.1) бі ая (for तव). Bass पांडवाः प्रभवं( Bs 
“ष न ते कृष्णे (Be т) कथंचन. — (1,2) Bos दासीति 
(гай च). — (L. 3) Te पृथिव्याश्च पतिः бит: (for 
| the posterior half), — (L. 4) Baa तस्य; Ts G M2-3 
55) Mi Вя (sic) (for тег). — (1. 5) G1 यदा (for 


н) Bi विशिष्टान्पांडवानयं; Bs Та विनष्टान्पांडवान्समं (for the 
| Mira) — (1.7) Baa 8 (except M1) पंड- 
का, Bass निएये च; Bom. ed. न पुरेव (for नरके च). 
| अपति को] 

99) Ksa घर्मजस्‌ (for अध"). S (except Та) 
~ १ च पापात्मा, — ¦) 8 सदा (72 तथा) (for तदा). 


TB (е DS Та पापं; Мал पापा (for पापः). Sa 
B (except Bi) Die S (except Mz-1) पाप-; Ds 


50) mts Ts біз -वचा:; Ga -वदा: (for वचः). 
ша Wary (for ша”). тыз G М प्य 
з 


8а 1 

), ) 3 VB mq, अद्य; "1.३ GM अस्य (for 

СЯ ८०५०, METI. — १) Ts त्वयाखा (for 
: ES Wen (asin text), T.s ७ M नाशयंतो- 


21%) 


कर्णपर्व 


У om, line 8, — (L. 8) 53,३ प्रेष्यत्वमपि aiz- 


[ 8. 51, 85 


तान्यद्य जीवितं चास्य शमयन्तु WAT ॥ ८२ 
गाण्डीवप्रहितान्धोरानद्य ध गत्र स्पृशब्शरान्‌ | 
कर्णः सरत दुष्टत्मा gad एउ दाता वचनं द्रोणमीष्मयो; |) ८३ 
తాకా नाराचा; SENS नाराचाः IAM erp; | 


त्वयास्तासस्थ मर्माणि бүлд पाखन्ति शोणितमू<४ 


ЗТ wt भिसा Ва: शरा | 


(Ti 'यंत्यो-; Мал “See уы जीवितं. — Таб М ins, 
» Passage given in App. I (No, 23) aie. న 
ins. it after the first Ce 2) ను 

82 8 (Ті second time) reads 82 after 711%, 
— 7) 8 यदि (०7 यानि). Ts (875 time) arrari 
(for चान्यानि). — Кз ош. 824332 қ, repeats 
ater 88. — 8) Ts (зі ध) दे (for दहि) 
- °) 5६ 0: १४ ७ M तानद्य; Ра Dig वान्यस्य (for 
атча). Уі तस्य (for चास्य). — After the first 
occurrence of 82, Ts ins. App. І (No. 93 ) On the 
other. hand, Tis G M ins. after 89; Ті after 
the repetition of 89: 

774% शान्तं कुरु परिङेशं कृष्णायाः agana | 
दत्वा शु «татый गजेन्तमतिपौरुषम्‌ | 
era चाधिरथिविंद्धखव बाणे: समन्तत:1 
सन्यतां чї नरञ्यात्र प्ररं सर्वधन्विनाम्‌। 
गाण्डीवमरख्तान्धोरानद्य गात्रे: seem [5] 
एतु कर्णा रणे पार्थः श्वाविच्छळलितो यथा 1 

(1.1) Ma భస్తాళ (sic) (бог परि"). Gi शत्रुपातन; Gs 
"кїч; Ma "तापनः (for "तापन). — (7.9) Mi 44i 
(sie) (for -पौरुषम्‌). — (L.3) TG चातिरथिर्‌ ( ог चाधिः). 
Ga सुदारुणैः (for समन्ततः). — With line 5, cf. 83%, 
— (L. 5) Ti: бз М ачийг (72 Эп). Ts 
68.5 बाणान्‌ (for बोरान्‌). Ті अद्य गात्रे теч; Те бз 
जय गात्रस्पशत्त्वरनु; Ө: अद्य गात्रैस्फुरत्वरनू. — (L. 6) Ta 
ag; G1 mg; Ms प्रेतु (07 एतु). Ts яг ат бі 
“seat (for *ललितो ). ] 

— After the above Ti.3 G ins. 779%, 

83 For S, сі. 775%, Ка ош. 83% (сі, v. ee 
- 4) Ds गांजीवं (for गाण्डीवः). - Ds - 
महित Ве నమ్‌ (margan) లా ИШ 
maga (for mA: SITT). 
repeats 82°. 

84 For S, сі. 775%, — °) Dat Dus жат; 

à зат). Diss विद्युतप्रभा:; 0० ача 
Dn mU шас — °) వః (marg.) 
in text). 5 А 
S ті Ві. ары Dat वर्माणि; Кз शर्माणि. g 
85 ForS, cf. 775%. — °) З K1.2.1 Ds बसे मित्त्वा. 
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C. 8. 3724 
В.а, 74.94 
Ж. 8. 77, subst, 


महाभारते еее 
अपविद्धायुथं aui पश्यन्तु सुहृदो निजाः ॥ ८७ 
тв महानस्य भछ्ेनोन्मथितस्त्वया | 
अकम्पमानः पततु भूमावाधिरथेष्व॑जः ॥ се 
त्वया 5545894 vd हेमविभूषितमू | 


8.51. 85 ] 
ws अद्य कणे महावेगाः प्रेषयन्तु यमक्षयम्‌ ॥ ८५ 


с. 
B. 8,173. 95 
к. 


HP अद्य हाहाकृता दीना विषण्णास्त्वच्छरादिता! | 
प्रपतन्तं रथात्कर्ण TAIT वसुधाधिपाः ॥ <5 
अद्य खद्योणिते मग्नं शयानं पतितं ఇగ । 


Кз शता परा; Уз 832 жата: (for शिताः शराः ). 
— °) Ka (sup. lin.) efi; Di झथ (for wg) Da 
ъй. — For 83-85, S (11.9 ins. after 779%) subst. : 
115" गाण्डीवप्रेषितेभे छेः शितैम्छिन्नतचुच्छदः। 
न चेत्स्मरति राधेयो वचनं द्रोणभीप्मयोः। 
కాళు чэн! नाराचा वैद्युतप्रभाः। 
न चेदाघिरथेवंमे मित्वा पास्यन्ति शोणितम्‌ 
उगरा्त्व्हु निर्मुक्ता न चेन्ममेच्छिदः शरा:। [9] 
| на कर्ण मद्दावेगा: प्रहिण्वन्ति यंमक्षयम्‌। 
| (1. 1) iza (for छिन्न-). ७४ -तनुत्यजः (for “च्छदः)- 
= (1, 2) 31.3 स (fora). १ विस्मरतु; Із Оз चेत्सरतु ; 
Mog सरति (for Зав?) — (1. 3) бз सौवर्णाः {(L. 1) Тз Gi Mi [ayer (for [अ]द्य), Te Ga महत्कपे; 
3 


=o అ सेवितम विशीर्यन्ते даага विशीयेन्तां महीतले। 
त्वया चाद्य हते तस्य विक्रमे भरतर्षभ। 
विमुखाः सवैराजानो भवन्तु गतजीविताः। H 
तथा चाधिरथौ याते प्रयान्तु कुरवो दिशः। 
मन्वानास्त्वां रथश्रेष्ठे सवेलोकेपु धन्विनम्‌। 
स चैवाद्य भयात्त्यक्त्वा धातेराष्ट्रो महाचमूम्‌। 

. दुयोधनो भयोद्विझो दवतु ख़पुरं प्रति! [10] 
तथाद्य d हतं श्रुत्वा धातराष्ट्रो जनेश्वर:। 
मोहेन निपतेद्भूमो निःसंज्ञो वे महीपति: 1 
अद्य जानन्तु ते पार्थ विक्रमं eque: i 

‚ यानवोचत्सभामध्ये परुषान्भारत स्वयि। 


2 
л 
1 — (1.4) Т.з 6 चेतातिरथेर्‌; T वमाति" (£०7 चेदाधि'). | Ga “а (for ° 
| : 9 wi) - (І. 2) Ts б» 
| Та біз М मर्म (£०7 qq). Тз 0: M पास्यति. — (1.5) mea) — (1.3) Тв Gus (భళి (for EN = 
| Ts (marg. = in text) чаліў; Тә Gae чи. | duda. М महाभये (for हवे). — (1.5) Ts Gs [न] 
| Mi чат". Te Gs Ma ча аа: (Migi) (for яа”). (for [з]4). М ga (107 .हते). Тз कर्ण Ва (for к 
1 | T2 न वा मर्मभिदः शराः (for the posterior half). — (1.6) विक्रमे). — (L.7)५ ७ चातिरथी; Ma चाषिरथेः Т, ТЕ, 
| Ta mig; Ts буга sedg; Ма प्राहिण्वंति. ба प्रहिष्वत्नीयत्ता on а 
| ] : 3 प्रहिण्वन्नीयत 61.2 Мі मन्वानास्तां (G2 "wr; Ма 54) (for ч 
xj ga (for ae posterior half). ] A : — (1.9) Ts [आपि (for ЕН) М a चेदद्य भयं (№ 
| 86 ?) ఇష (for на). — °) Ві विधन्वा (for also as above) त्यक्त्वा (for the prior half) 
| {чле Bas त्वच्छरार्दिते. — For 86%, S subst.: 33-५ महाचमूः. — (L. 10) Та «да. — (1. 1)T 
| ШЕ तं च हाहाङृतं दीनं विषण्णं शरपी сач! anai; М तथा चाद्य (for qaa तं). — (1. 12) Tr 
1 Hs [Ta эч ие तं च). М Rat (07 विषण्ण), Та М क्षणेन (for मोहेन ). Ta निपतदू; Ts ఈ निहतो (for निपतेद्‌). 
2! шоог ог र — (1.18) Ta nig (for जानन्तु ). — (1,14) Ts Gus 
— °) Dai Di. s झपतंतं; D2 प्रपतेत (६०7 प्रपतन्तं). Мі उवाच (for अवोचत्‌). Тез G Ms q(To Gs q) 
хай ын रथात्‌). 8 api (for ай). — Ks om. (hapl.) =й.] 
5 Т Я 3 — After the above, S ( T second time) reads 82. 
а ош, 8/40 (cf, ४.1, 86), — з 
(сЁ. v. ) ) 8 (except 88 9) Кз Vi B D इस्तिकक्षो (De "ఇ D 


13) तं च (£ 
) तं च (for अद्य). Bias Dm 03.46? अद्य झो(B2 क्ष्यय़ानेस्स (зіс); Ts на (for а). 1" 


DR нана घोरे सण. | (0 М бета (ті wen D Gen ЧЕ 
अपविद्यायुधं. Юз घोरं сон Ч Е — °) T | Ме °ч) waa न चेदुन्मथितस्तव(7१ ९ 'ता ам 
(for निजाः). Es Vi B D Т.з ७1.8 М Цан m тэ Я яча; T: पतितं; 12.3 61.9 М पतति (2 
біз M:a) чэйд बांधवाः; Ti స zm दीनाः (Te | `तां). — ©) Ks भूमावाधिरथो ध्वजः; Dm "aft qai 

3 32 ని ча पड्यंतु D3 'वघिरथेध्वेज:; Tis GM मद्दानाधि(7 в чих 


ఇఇ (Сз कौरवाः); — After 87, S ins.: 
Ааа Б з Ы T: ча 9 
777 улс ашин we | | 89 వ, టలు Задна ॐ 
я चाय शरास्तस्य о ы | “Вон. — °) Ds ల (for "С 
तन्तो महाइवे। | दितम्‌). — °) ॥ हतयोध-, G2 М हृत(०2 RÑ 
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कर्णवधपर्व 1 


| querer भीतः शल्यः पलायताम्‌ ८९ 


—Ó—Ó MM ——À цця 


тате аі धष्टयुम्नशिखण्डिनों | 
ष्टद्यञ्जतनूजांश्च शतानीकं च नाकुलिम्‌ ॥ ९२ 


§ E12 ముతా (fr 98). Кә: В Da Dm | 02 “ув geen Dee (for ад). Es Vi В Da Dm 
Dii Тз हतयो धाश्रमुत्सज्य. — 4) Оз शल्य. 8 
(except Те) чача. — After 89, S Bom, ed. 
ins.: He. 

118* न Әта पार्थ सूतपुत्रस्य qu: । 

प्रतिज्ञापालनाथीय निद्दनिष्यसि aak: 

[(1. 2) Т: Ma -ar( Ma -वा)रणार्थाय (for -पालना*). Та 
Gi निइनि ष्यति. ] 

Ті М cont.: T1.3 G ins, after 774%; 

770 हतं कर्ण; सुतं दृष्टा प्रियं पुत्र दुरात्मवान्‌ । 

रतां द्रोणभीष्माभ्यां वचः क्षत्तुश्च मानद 

[( 1) бэ कर्णसुतं; Мі कर्णस्तु d. Тыз Gas सत्पुत्रो 
(for 84 पुत्र), — (1.2) Ts G पांडव; Мі भारत; Маз 
मानदं (for मानद ). ] 

— After the above, Ті. з ins, 775%, 

90 ५) S (except T2) न चेत्‌ (for ач). — 9) 
Ki G1 आधिरथ; Тз бз.з =й (62 4), Gs तथा 
(for खया). — °) ७५ निविशो (for निराझो). S 
(exoept Тз) जीवितादद्यः — 4) Ke राज्यं, Кі Vi 
Ві ра Dm Di, 3-5, 7 нап: (Da Rag); 83.5 
भविष्यति (for धनंजय). S साचुबंधो भविष्यति. — After 
90, Ks Вэ-5 Dai Di.s.6 S (except Тз) ins.: 

780% असौ हि तावकान्पार्थ कणों निप्नति аза! 

с शक्रतुल्यवलो वीयोच्छंकरप्रतिमो5पि ат! 

A 1) ёо Bis Раі 146 एप 4 (for असो हि). 
న in कर्ण: (forqrt). Mas fed. Ка Вз-; 
i कणों इंति m सायकै:; Раі Dus पार्थ हंति स्वसायकैः 

a а Posterior half), — (L. 2) T1 ба RF (for 

दि). Ki Bi-s-Dagi у.с शतक्रतुसमो 48 
45.0 झतक्रतुसमो Ka #4; 
М) (for the prior half). T со гай 

S vus * 11 gar; Өз यथा (for 

ae (Ма "ह )प्रतिमोपि वा (Ma "मो युवा). ] 

3 Bs पंचाला, — १) ©з transp. (ца: and 


Вы ру, es Өз भारतश्रेष्ठ, — 4) Ул алд аа 
te, 45 Da पांडवांस्तु जिहीपंव:; S तान्समुदर | 


कर्णपर्व 


18. 51. 96 


189 सहदेवं च 289 जनमेजयम्‌ | 

SHUT सात्यकि च विद्वि uai गतान्‌ ॥ ९३ 
अभ्याहतानां कर्णेन पाञ्चालानां महारणे І 

श्रयते निनदो घोरस्सब्वन्धूनां परंत ॥ ९४ 

न त्वेव मीता; पाञ्चालाः कथंचित्स्युः quyar: | 


न हि सुत्यं महेष्वासा गणयन्ति महारथाः ॥ ९५ 
य एकः पाण्डवीं सेनां शरोषैः eag) ६३३5 
„ 8. 77. om, 


92 ‘< 1 पंचालान्‌. 
— 8 о लावा е 
(бе 08-59) p: vega. ра 
‘a च). Ts ७ छट्टयुन्नकुमारांश्र. — 4) p, 
13%; Ті भारत; Тэ पांडव; С पांडव (for aga). 

93 5 transp. 92% and 93०0, — १) Рог; D 

5% fuia 554; Уз 
584454 (Т: 61.1 Mi खं) (for gad). — °) 
Ks Bi.s.5 Dm ౨1-17 gua Vi Bus Ра Dis 
7.३७ ga’; Ta प्रतिविध्य (for सुवर्माणं ). 

Ча 4) B: अद्याइतानां; В: sem (for axa’), 
>>>) E Bas Ds पंचाळानां. Ks ViBDS (except 
Та) wet (for яа). - 9) Gs घोरं (for घोरस). 
— 9) Ds fat पते; 17.3 09 M बबंघुवत्‌; Тә Gis 
अनाथवत्‌ (for परंतप). 

95 2) D: नन्वेव; 71.36 न चेव (for Әң). De 
эп: (for भीताः). 59 Ві Ds Mi पृंचाला:. — ? ) De 
कथं बा स्युः; Т1 केचित्सुस्यु: (sic); Gi कर्थचित्स्या (for 
wa) Kı ga. — 8: Ks om. (hapl.) 95-96“, 
— 4) Ess Vi В D मद्दारणे (for रथाः). S (except 
Ts) जानंति युधि दुजया:. — After 95, М ins, 7819. 

96 Sa Ks ош. 96 (cf. v. 1. 95). — 2) Ki 
सरोघेः; Dm शरोपे: (for शरोचै:). Vi आपिवेष्टयत; Ths 
G समपीडयत्‌ (६०7 `वेष्टयत्‌). — “) Be 071 पंचालाः. 
S तमप्यासाद्य чах. -- 4) Dni Diei Т.з Gas 
Mis भीष्मान (for भीष्म). Ki भीप्मेनासन्पराङ्सुखाः 
(corrupt); Ks भीष्मामप्तान्प' (зіс). — Т G ins, after 
96: M after 95: 

181* ते कथं कणेमासाद्य विद्रवेयुमदाबला:। 
यस्त्वेक: सवेपाज्ञालानहन्यडनि नाशयन्‌ । 
कालवचरते चीरः पाज्ञालानां रथव्रजे। 
तमप्यासाद्य समरे मित्रार्थे मित्रवत्सळा: 1 

[M reads line 1 after line 4. — (1. 1) G2 
яах. Ts agra: (for aer) = (1.2) Ті qum 
(for qw). Ti ба Мі атуя(Т: 'ये)व; Та शातयत्‌ 
(for aaa). ¬ (L.3)Midie(fordtc). Ti रयन्रज्ञेत्‌ 


°) Gs ханы शिखंदिनं. 


[ 451 ] 


8, 51. 96) 


न जात्वाधिरथेभीताः पाश्वालाः स्युः emu ९८ 
तेपामापततां शूरः पाञ्चालानां तरखिनाम्‌ | 
आदत्ते; कर्णः पतंगानामिवानलः 11 ९९ 
तांस्थाभिमुखान्वीरान्मित्रार्थ त्यक्तजीवितान्‌ | 
क्षयं नयति राधेयः पाश्वालाज्शतशों रणे ॥ १०० 


(sic) — (DL. 3) Ті मित्राणां femme] 

97 Zs om. 972-98. Мз-і om. (hapl.) 97-98. 
— °) Kssquga; 52[ अनं तम्‌ (£०7 ज्वलन्तम्‌). Dni 
авг, TG Mi waar (forem). — °) Ts G 
Ma gg (for गुरु) — °) Та निहृतः $i Kia समारो- 
T бз Ез “Qeg; Vi В 1071 ౩46.7 79 च समरे; Ра! 

Dis समारोह; 77.8 G Mi "gal Tı "а; Te Gs 4) 
(for "బ్యా. — “) De T G Мі द्वोणमंजसा; Ds "माहवे 
(for 'मोजसा)- 

98 Ka ош. 98%; Мз-і ош. 98 (of, v. l. 97). 
- °) Еза(ісг ते). Ts Raa (for баа). Tus 
02.8 उद्यता; T2 अद्य तं; Өз ла (for उदिता). — °) 
К» Уз В Dm Di-s Tis aq (Ds °F); Dai gr; 
Gi.2 Мі gfy (६०7 युद्धे). Ke Bs Dis Таз G 33A 
(for чуч). Ds शात्रूविमदेना:; Tis Оз Mi "नरिंदम 
(Ta मः). ¬ £) Т [ят] 8 (for (గా), В जानंतो- 
గాగ भीताः; Т.з G Mi न चेदाति(7५ Ma "घि )रथेर्भाता. 
— *) $1 B1 ра Dm Ds पंचाला:- 

99 4) Ба त(7५ пух: (107 भापततां). १ zr; 
Ds चीरः; Ti: ба М शूरा: (for झूर:). — °) Some 
MSS पुंचाळानां. Dm neat — °) Ks Vi В Dm 

Па-ал Comga. Bi Xi: शरानू; Bi яча: 0० असून्‌ 
(foret). 8 प्राणानभ्या(78 Сеча) वीरः, — After 
99, S ins.: 
182% एते даа पाञ्चाला द्राब्यन्ते бача 
कर्णेन метав чач पझ्य तथाकृतान्‌ \ 

[(7, 1) G2 प्राप्स्यते (for zed). Тг Gae Маз 
ऑऔधिमिर्‌. 71.8 Ge ఇఇ (for даң). 

100 4) Ве एतान्‌; Ts तांखदा (for aiam). Ті 
समरे निहतान्छरान्‌; Із ९ М तान्समारोइत: gm — °) 
Some MSS. पंचाळान्‌; Во qum; Dn Di qi(Di 


? महाभारते 


[ 452 ] 


[చా 
за हि रामात्कर्णन भार्गवादपिसत्तमात्‌ | 
युतत पुरा घोरं तस्य TUT N १०१ 
яая सर्वसैन्यानां घोररूपं सुदारुणम्‌ । 

समाबृत्य महासेनां ज्वलति सेन तेजसा || १०२ 
एते चरन्ति संग्रामे कर्णचापच्युताः शराः | 
अमराणामिव ब्ातास्तापयन्तः स तावकान्‌ ॥ १०३ 
एते चरन्ति पाश्चाला दिक्षु सवोसु भारत | 
कर्णां समरे प्राप्य दुनिवारमनात्मभिः॥ १०४ 


Ч )चाला, — For 100%, S subst. : 

783% निस्तारय मद्दाबाद्दो कणोखात्पावकोपमात्‌। 
Ta cont.: N ins, after 100: 

784% तद्भारत मद्देष्वासानगाधे HANSA | 

कणांणेवे छवो भूत्वा पाञ्चालांस्ातुमईसि। 

[(L. 1) Та तान्‌ (for तत्‌). Ds भारतं. Ki ggg 
Ke [5]89:; Вз युधि; Ds [ऽ]इवान्‌ (for 553), — (1.3) 
Ta аза (for ліца). Some MSS. Сатан ? 

101 °) Es aft aama; ©з бсан? (for ऋपषिस'). 
— 7) Къз agag; Do S यदवाप्त (for чац). Уі 
В Dm Di-s дар; Ті G2 तथा; Тэз Gis М तदा 
(for पुरा). 

102 °) Tis G -भूतानां (for deam). — °) 8 
(except Ta) भयानकं (for सुदारुणम्‌). — °) S (except 
Та) यमाश्रित्य (for aama). Ts 62.3 32-५ महासेना; 
Мі78-4. — 4) Ke Bs Оп ज्वरूंत॑; Уз sated; Bus 
Dai Diss заб; Tis © gga; M squd. Уі 
Яга- (£०7 स्वेन). 

103 “) Ds ज्वलंति; Т: чеч; Mic: дай (for 
चरन्ति). — °) ра Das त्रममाणम (for 9): 
— 4) Ks Vi B Dm Юз-ьт.з Ts ачан. Кә De 
च (for स्म). — For 1039, Ti.s G М subst.: 

1855 असरा इव शत्रूणां पातयाना जनान्प्रभो। 

[1з पातयानाखितान्‌; Те "aratra; 1 

10% TGs om. 104%, — ^) Ks Vi BD 2161 
Mus एते пч; Ts Gs ये विद्रवंति; Маз uei 
(ter एते चरन्ति). ఈ पंचाळा. — 5) Ts биз М3: 
(Маер च मारिष. -- °) Ts чач (for प्राप्य), 
Bs, ) Es Vi B (except Bs) D S (except T) 
simia Va D208 महात्मभिः (for аяг)» 

105 °) Ва महाक्रोधो; S (except Ti) 


gie | 
ZAN इतः पार्थ समन्ततः | 
^^“ शितै у 
प्रेयोधयन्कर्ण पीड्यते ఇ शितेः qu ॥ १०५ 
апета чїч чейн भारत | 
हन्यादपेक्षितः कर्णो रोगो देहमिवाततः ॥ १०६ 
с acre WS Nr fat Қ йч 
aei लत्तोअभिषश्यामि योधं ГАВА वले | 
, बः समासाद्य राधेयं खस्तिमानावजेड्भहम्‌ ॥ १०७ 


कर्णपर्व 


8. 52.3 


чяа НАМАГ єє भरतर्षभ | 

यथाग्रतिज्ञ पार्थ त्वं कृत्वा WITT ॥ १०८ 
त्वं हि शक्तो रणे 54 aaa कौरवान्‌ 1 
नान्यो युधि युधां श्रेष्ठ सत्यमेतट्ठवीमि ते ॥ १०९ 
एतत्कृत्वा महत्कर्म हरवा कणे महारथम्‌ | 
कृतार्थः सफलः पार्थ सुखी मव नरोत्तम ॥ ११० 


इति थीमहाभारते कणेपर्वणि एकपञ्चादोऽध्यायः ॥ ५१॥ 


संजय उवाच | 
ч केशवस्य वीमत्सुः श्रुत्या भारत T | 
Rate: ӨЯ ЕГ क्षणेन समपद्यत ॥ १ 


ora (renee) (еш, хам OS С аа 3) Ga प्रजूद्दि (ypermetrio) (for Wu) ЕК: De 
битй. 2) बृत्तः पार्थसत्तमः (submetric) — °) $a 
ча; М.з योधयत्‌- — 9) В Dm Тв,з.вл S 
Rf: (for ఇ सितैः). 


77 106 *) Ве 8 (except Ті) पांचालान्‌ (for पाण्ड- 


am). — *) Bs ац: Dm om.; Ds पंचालांश ; De 
tatty; S (except Тз) पांडवांश (for पाञ्चाळांझ). 
Bs Di Та चापि; Dni lacuna (for चेव). — °) 5 
ЗҮЙЧ दहेत्कर्णा. -- 4) Dm їйл, Каз Dm 
Diti इवागतः; 83.8 इवातुरं; Т ७1.3 इवांतकः; Оз 
इवात्तत; (sic). 

107 4) Ke नान्यस्‌; Ва नाहं (for नान्यं). Кі 
ТМ тан: Vi В DS (except бі) हि cafe 
(бу), — १) $ योधो; быз M ard. — °) 
Nas समासाध च (for य: समासाद्य). — ४) Ks Dm 
Wag. Ke В Dai Dis S a(Dai ग्र)हान्‌; Ds gi 


(lor Te), 
108 4) तव्‌ (for तम्‌). — *) вы (ғ 
н). к Ss х न्य 


i S 4 भरतर्षभः; Maa युधि भारत (for भरत- 
ёр 120: (except Bs) Dai па 1)1.3-5, 7 विनिहत्य 
| Mies परंतप). — *) 8: 1.3.५ Tas Gz.s 
" प्रतिज्ञां ($a чп). 8 Кана पार्थस्य; В: पाथेस्त्व; 
क पाथ त्वं). -- “) б Кыза меп; 

эь a ( Ypermetric); 5 ( except T1) teat (for 


109 a 
) Di रक्तो (for शक्तो). — *) Ki కాసా 


| 


ал 


ततो samga व्याक्षिपद्गाण्डिवं धनुः І 
दृधे कर्णविनाशाय केशव चाभ्यभाषत ॥ २ 
त्वया नाथेन गोविन्द धुव एप जयो qul 


В: Тг अद्य (for aft). — D1 0m. 109-1197, — 4) 
Т: नित्यम्‌ (for чаа). 

ПО Di om. 110 (сё, v. |. 109), — “) $ Kras 
ga (for कृत्वा). — १) Dga (for हृस्वा). Ра 
Dis महावलं (for рдц). — °) Ki gum. Кі 
सफलाः. 8 1.१ 71 Mi पार्थैः, ~ 4) ८30; नरोत्तमः. 


Colophon om. in Ks. — Day of Earga's General- 
ship: ба Ka द्वितीये (Ks 'य-) युद्धदिवसे. — 4०09. name: 
Тз goai; Mi aagi. — 4०7४. no. (figures, 
words or both): Sz 53; Bi De 73; Bs 72; Bs 15, 
Dai 84; Di 66; Di (sec. т.) 54; Tı G 83; Та 80: 
Ts М 82, 


52 

1 KsGiom. the re. — °) K: भीमत्यु: — *) 
Ti भरत. — *) S च (for सं-). 

2 0643 00. 3 — °) Ka माम्‌ (for -ज्याम्‌). 55 Ks 
Bas Dii अवस्रुज्य; Dni Di (marg. as in text) 
अभि"; De नस" (for ag’). Bs खां (for Гата). 
— *) Кыза Dar Diss ब्या(200 єг) ч , Ds 
क्षिपन्वे. 71.3 01.9 M गांडीवं व्याक्षिपद्ध(33 'न्घ)नु:. — °) 
Кз భాషా (for gi). — 4) 8 Kus [अ]म्यवंदृत; Уі 
Bs Da Ti Mi [ अप्यभाषत; Ds [= ]इमब्रवीत्‌. Віза 
Gi म॒तिं कृष्णं च सो( G1 "గాగ ata. 

3 Before 3, Dai Dis ins. ata उवाच. — ^) Des 


[ 453 1 


8. 52. 3] 


प्रसन्नो यस्य AST त्वं भूतभव्यभवत्परश्ुः ॥ ३ 


"> त्वत्सहायो हाहं कृष्ण 9189 समागतान्‌ | 


प्रापयेय परं लोकं किस कर्ण महारणे ॥ ४ 

पश्यामि द्रवतीं सेनां पाञ्चालानां जनार्दन | 

पञ्यामि कण समरे विचरन्तमभीतवत्‌ ॥ ५ 
भाभेवास्रं च पञ्यामि विचरन्तं समन्ततः | 
सृष्टं करणेन वार्ष्णेय शक्रेणेय महाशनिम्‌ ॥ 5 


gag, Кә ४1 8 2 8 एव (for qq). — °) Ds यस्य 
गोविंदो; Tis 93.8 M यस्य (Мі `द्य) हि भवान्‌; Та Оз 
यस्स (G1 ^) भगवान्‌ (for यस्य मेऽद्य त्वं). — ^) Ks Va 
В Dai Dni D1-7 छोके цан га (Кв "а; Bs "वि)त्‌; 
Ds S (except T2) भूतभव्यभविष्यक्ृव्‌- 

4 Ba: reads 4-22 for the first time after 8. 48, 7°. 
— 4) Ba (first time) तत्‌ (for æa). Dei Dis ay 
(for gg). — °) Ba (first time) Dai 101, 8.5 3 लोकान 
(by transp.); Ds चा stat, Вз (first time) सनात- 
नान. ¬ °) Ва (first time) परलोकं; Te Gs परा- 
इछोकानू- — ^) 58-5 Dm Ds.s.1.8 महाहवे; S (except 
Ta) “еі (for 'रणे). De कि ga: कणमाइवे- 

5 Ksom.(hapl.) 5%. — 4) Ts чац షా (for 
qaaa). Уз D1 Dis కాళ్ల (sic) (for द्रवतीं). De 
पश्यामि (арц ч. — °) $: Ві 108.4.7 पेचालानां. 
— °) Va Ga transp. कण and समरे- 

6 4) Вэ (both times) я- (for च). — ?) Тыз 
sqdd; Te Саз M ячаў; (for विचरन्तं). Bs Ош 
2407 ज्वळंतं कृष्ण чац. — °) Do समरे (for 
wmm) — 4) Da ца च; Ti Mi "णेव, ViBii 
10701 108,4.7 यथाशर्नि (Da ^86); 72 महादानि:. 

7 °) Кз aga; Уі De Ts Gis स ча (by 
Vransp.) Ті Өз स संग्रामे; Тз gint. — °) Vi 
Віза Dai Dm Dır Tz कण; Ва (second time) 
कर्णा; Ds ЧЧ (for gon). $1 К (анта; ఈ Vi 

Bis-s D (except Ds) Ta wd; Ва (second time) 
हतः; 11.3 ७1.१ Ma-i कृत; (for कृतम्‌). Ba (first time) 
यत्र कणों महाद्देत; (sio). — After 7०९, б Куз ६ ins.: 

786% निर्जिता बहुशो योधाः पछायनपरायणा:। 

— 4) Bs (first time) भविष्यति; Co घरि" (аз in text). 

18 5) Cv अथ (for aq), S Кз विचर्णा; ра Ds M 
चिक्रणे; Ds विकीर्णा; Co.v विकर्णा (аз іп text). 6 
Каза (for मे). — °) $2 Ds कर्ण; Ka कथं (for gd): 
Bua (both times).s waif; Ds नेष्यति- — *) Ds 


[ аза 


महाभारते 


[ कर्णेवधपवे 
अयं खळ स संग्रामो यत्र कृष्ण मया कृतम्‌ । 
कथयिष्यन्ति भूतानि यावद्धूमिर्धरिष्यति ॥ ७ 


“на कृष्ण विकर्णा मे कर्ण नेष्यन्ति मृत्यवे | 


गाण्डीवशुक्ताः язі मम हस्तप्रचोदिता; 
अद्य राजा धृतराष्ट्र: खां बुद्धिमवमंस्यते | 

दुर्योधनमराज्याह यया राज्येऽभ्यपेचयत्‌ ॥ ९ 
अद्य राज्यात्सुखाचेव श्रियो राष्ट्रात्तथा RTI 


D 
— మ న Da, 


Це 


шин तक 
गांजीवमुक्ताः. Ра Dis क्षिप्यंतो; Taa біз क्षिपंतो 
(for क्षिण्वन्तो)) — “) Va Ba(first time).s Day 
10 मया (for मम). Ks Das दस्तप्रणोदिताः (for 
sata: ). 
9 9) ба “сак. Do Та पार्थिवो чатда, ~ *) 
Ti.3 Gq (£07 स्वा). Ka атан ай; Ті Мі “най 
(for had). Dicat सुबुद्धिमवमंस्यते (hypermetric), 
— ) баҹ राज्याई. Va दुर्योधनो serait (sio). — у 
Ks qup; Ka Ds Т.з бэ. यथा; Co यया (as in text), 
Ke Bs S ға(Та नि)वेशयत्‌; Юза (skafiraaq; Ds 
निषेचयेत्‌ (for ऽभ्यषेचयत्‌). — After 9, 8 іпз.: 
787* गुणवन्तं हि यो दत्वा निगुणं कुरते яң! 
स झोचति 9ч: कृष्ण क्षिप्रमेवागते ага 
यथा दि पुरुष: कञ्चि च्छित्वा चाञ्नवणं наа 
पलाझसेचने बुद्धि жа शोचति मन्दधीः | 
इष्टवा पुष्पं फरे Ta: फलं इृष्ठानुशोचति। 
तथेदं 'टतराष्ट्रस्थ पुष्पलुब्धस्य मानद । 
फळं दृष्टा सं दुःखं भविष्यति जनादन | 
सूतपुत्रे दते त्वद्य निराशो भविता प्रसुः | 
(10.1) Ts ба द्वेष्टि (for हित्वा). — (1. 2) Gs 
रोदति (for शोचति). Ta М नरः; Ts 61,5 चरं (for qu) 
Ti Ge स शोचेत्रृपतिः कृष्ण (for the prior halt). — (1.3) 
T2) च (for हि), Ма-а हित्वा «(Ма ता)मवनं महत 
(for the posterior halt) — (L. 4) Тэ 
(so); Ma फलाशस्य वने. — (L. 5) ба पले (fors?) 
మ్‌ g: (for эр). Ті ७2 न; Тэ Ge स (for (ae): 
— (1. 7) Ті दुःखी (for दुःख). - (1. 8) 9290 
(for भविता). Ts Ga भविष्यति निराशवत्‌ (63 “बान्‌) (85 
the posterior half М 
10 *) Dt атаң (for राज्यात्‌). Bus дай 
ь ४१ Ts 
¬ Та निराशवान्‌ (for तथा కాయా? 
महाराजो (for 'बाहो). — 4) Vi Dm 7.५.1 विमो" 
क्षयति; Bi विमोक्षसे; Ba (both times).«.s Dai D144 
నరా. De वियोज्यति (for “да; — For 10, Tie 


[8] 


ач) : 
pa naa महावाहो завт! वियोक्ष्यते ॥ १० 


жа राजा जीविताच निराशकः । 
Ж ай षण ча बीमि ते ॥ ११ 


ga eg मया कर्ण शरे विंश्चक्लीकृतम्‌ | 
о (ааа ала 


М subst. : Rea 
es ча тата కాగా श्रियश्रेव निराशवान्‌ । 


सुखाच्च विपुलात्कृष्ण хагд वियोक्ष्यति 1 

(1. 1) €1 विनाशनात्‌ (for निराशवान्‌). — (1.2) Ts 
совае (१० वयो ).] 

ц 2) У: В (В: both times) р (except ә.з) 
ра М राज्याजू (for राजा). — *) Киа B: (first 
time) जीविताश्च; D2 “14. Ks Bi. 2 (both times). s,s 
рыз 8 Co निराशवान्‌ (D2 'वत्‌); Уз विनादावानू; Dai 
ры балам (for निराशकः). — After 114% Dai 
Ds read 13 followed by 790%, — 4) Tra Mis 
qu; Te G waz; Маа तात (for कृष्ण ). 

12 8) Ва (first time) अथ; Dn? ağ (for яа). 
баец; Kis दिष्टा; Раі Ds दृष्टा; Ta aa (for 
wy). S(except Те) इतं (for सया). Gi ath. 


— After 129, Кі Vi Ва (both times). s.4 Dai 
१ Di.s.5.0 ins.; 


1895 पुरा देवासुरे युद्धे за बळभिदा यथा। 

[Ya बढनिदो. Da पाकामिंद्रेण dad (for the posterior 
ні), 
=) Dai рет (Ву corr.) स्मरता. 82 वान्यानि; Dm 
Amm Ga वक्ष्यामि (for वाक्यानि); — ^) В: (frst 


_ tine) Da Ds T1 61.3 जनेश्वर (Ti 0); М नरेश्वरः. 


B “) би Mi gor. — १) Ез gi; Vi Bs Dni 
Dies Ts G М Co зєн гд (Эш "हा; Ga 'हां); Ta 
they (for вё). Da शृह्णातु; Ds agg (for जानातु). 
~ Dai Ds rend 13% after 112%, — °) Тз दुर्योधन; 


баг (аа intext), Білімі च (by transp.); 
Draait. — 4) Bom, ed. प्रति (for मम). — After 
pe Va B (Ва both times) D Ts ins.: 

n 


अद्य इन्तीसुतस्याहं vd राज्ञः प्रजागरम्‌ । 
ttt च्यपनेण्यामि गोविन्द हत्वा कर्ण शिते: ae | 
i (L. 1) Ba (frst time) De Ta а (forgé). Da 
“а; яз, — De om, line 2. — (L. 2) Ks 
ауур (Сазы 
दा 6 (Ba both times) Dai Рп Di.s-s Ts 
ыа Exi ing, after 13: 


191» 
भच इन्तीसुतो राजा हते सूतसुत्ते मया। 


कर्णपर्व 


/ अद्यासो सौबलः 
' दुरोदरं च गाण्डीवं मण्डलं च रथं मम ॥ १३ 


[8. 52. 14 


SENS तव वाक्यानि शरं ग्रति जनेश्वरः ॥ १२ 
कृष्ण ग्लहं जानातु वै शरान्‌ | 


ec : LEN A 

याऽस रणे नरं नान्यं एथिन्यामभिमन्यते | 
सुप्रष्मनाः प्रीतश्चिरं सुखमवाप्स्यति। 
эга चाइमनाएय्यं केशवाप्रतिम शरम्‌। 
उत्स्रक्ष्यामीद यः कण जीविताद्भश यिष्यति | 


यस्य चेतड़तं मद्यं वघे किरः दुरात्मनः 1 

पादौ न धावये तावद्यावद्धन्यां न फल्गुनम्‌ । ¦ 
яч жеп ча तस्य पापस्य मधुसूदन 1 
पातयिप्ये रथात्कायं शरैः संनतपवेमि: 1 

ЦІ. 1) Bs De Ts чан (for कुन्ती"). б Kua зава 
(for सूत"). Bi तदा (for नया). Dar Ds इते सूते मया 
प्रमो (for the posterior half). — (1, 2) $1 Ke злет 
(Ка "mw) मनाः; Ta даец. 8 परं (for Rt). Ds 
राज्यच (for sex) Kis अवाप्सस्तिः — (L. 3) Bı 
Раі 58 a (for च). £2 Be aang. — Ві ош. 
from the post. half of line 3 up to the prior half 
of line 5. — (0.4) Sa ззат; Кз ра Dis 
заа; Юз उत्युजामि De Ta तत्रः (for [zk वः). 
B: जीवितांतं «Каа (for the posterior half), — (L 
5) Ds (sup.lin.as in text) чач (for यस्य). 5 
Ка. Ва (both times).s Раі 48 तदे; баай, 
Bei D3 [ч]тё (for яң). Та яі यत्तस्य वार्ष्णेय (for 
the prior half), Si E12 ब्त किल; Та मद्वधार्थं (£07 बचे 
किल). ¬ (1.6) Уі Ds धावयेत्‌ ( ४1 за). б К Bs 
Ds Ts «Ед. Some MSS, फाल्युनं; Dai Ds pega. 
- (4.7) Bs कृष्ण; T: वृथा (for эч). Bs त्वया (for 
कृत्वा). Bs De वितथं युधि (०7 मधुसूदन). — (L. 8) Bs 
कणे; Ta gå (for कायं). ] 

14 Пзош. 144-294, — ©) S (except Тз) असो 
(for योऽसौ). Мз- कर्णा (for रणे). 8 नरानन्यान्‌ः 
— २) Ва (both times) इति; Bs Ds яў; Dni 
46? ag; Tris G चाव-; Із M aa- (for अभि-). 
—‘)Tus G [ञ्ञ је (for (aja). — 4) Tus Gs Mss 
मही (for सूमिः). G2 मद्दीपालस्य शोणिवं. — After 
1494 Кз.а Vi В (Ва both times) Dai Dn1 701, 8-8 
Та ins.: 5 

1925 अपतिझ्यसि कृष्गेति quat यदतरवीत्‌। 

Ks Vi Ba (both Яшез).3-5 Раі Dns 101, ३-1 cont.: 

793% छतराष्ट्रमते कर्ण: яч: स्वकान्युणान्‌ । 

[Vi Bs Dar Dis भूतराष्ट्रचते; 2009० ७ पार्‍्यते. Ds 
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| तस्याद्य ब्तपुत्रस्य भूमिः पासति शोणितम्‌ | 
गाण्डीवसृष्टा атаба कर्णस्य परमां गतिम्‌॥ १४ 
अद्य तप्स्यति राधेयः पाञ्चालीं यत्तदाब्रवीत्‌ | 
सभामध्ये वचः AC कुत्सयन्पाण्डवान्प्रति ॥ १५ 
ये वै षण्डतिलास्तन्र भवितारोऽद्य ते तिलाः | 

हते वैकर्तने कर्ण ATA दुरात्मनि ॥ १६ 


स्यमानः; wane) | (ша) Gene ళా ए శా 
Ка Vi Ва (both times ).s-s Dai 101, 8-1 cont.: Ks B1 
Ds Та ins, after 792%; : 

7945 अनृतं तत्करिष्यन्ति मामका निशिता: 511: 1 

[Ke Ул 81.4 (both times)s.4 Dai Diss निशिता 
मम सायकाः (for the posterior half). | 
Жал Vi В (Ba both times) D (Юз om.) cont.: T1 
G ins. after 144044, 

192" आशीविषा इव ऋद्धास्तस्थ पास्यन्ति शोणितम्‌। 

[Bs De Tri: ७2.४ fqurer (for तस्य पाखन्ति).] 
Ка V1 В (Ва both times) Dai Dni Dr. 8-1 cont. : 

796* मया हसवता सुक्ता नाराचा वैद्युतस्विषः। 

[Ks [अ]पइस्तवता (sio). De qer (for मुक्ता). Va Біз 
विद्युतत्विषः- ] . 

- *) Bs (first time) गांडीवस्ष्टा; Bs “get; Ds 
गांजीवस्‌्ा; 11 गांडीचस्तस्य; Тз 2.3 М-1 лічачы. 
— 7) Ва (second time) प्राप्स्यंति (for कणस्य). 

15 88 Раз om. 15 (for 03, of. у. 1. 14), — =) 
Vi तप्स्यसि; Вз (first time) तक्ष्यति; Mis ऊप्स्यति; 
Маі (зіс). Ba (first time) राघेय. — २) Ka 
D1.8 पांचाली. Mi agada, Ва (first time) पांचाळ 
чета. — Өз ош, 15-16. — °) Кз सतामध्ये 
(віс), — 4) Va чіші. Ва (both times) इति (for 
प्रति). . 

16 Ра ०७.16 (сЁ у. 1. 14). ба om 16% (of, 
ү. 1. 15). — 0) Ba (first time) `यो d; Bs ये ते; S 
(©з om.) एते (१०० चे 3). 8 शंडतिला(89 "७ )स; Кі: 
wig’; Кац; T бїл Ма- ҷа" (for కాళి ) Bs-5 Мі 
कृष्ण; Т 91.8 Mas жа (for तत्र). -- १) उ (63 om.) 
निर्वीया eael Ta हतविक्र)माः: — After 16%, the 
sequence in Ts G3 із 17%; 18%; 18०0; 17° ang 1693. 
— *) Ke баз. — 9) 81 Ki: 8439; Ва (first 
time) ga (for да”). Ts भूमिः पास्यति शोणितं- 

17 For sequence іп Ts Gs, of. v. 1. 16. Па om. 
17 (०६ v. 1, 14), Ті: Өз om. 17%, — =) Vig: 
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महाभारते 


Ее 
अहं व! पाण्डपतरेभ्यस्रास्यामीति яд | 
अनृतं तत्करिष्यन्ति मामका निशिता? शराः ॥ १७ 
हन्ताहं पाण्डवान्सवोन्सपुत्रानिति योज्जबीत | 


— 


तमद कर्णे तासि मिपतां सर्वथन्यिनाम ॥ १८ 
यस्य वीर्य समाश्वस्य WRRIET बृहन्मनाः | 
अवामन्यत दुरबुद्विनित्यमस्पान्दुरात्मवान्‌ | 


аа ES 
(fora:) M पांडवेयेभ्यो (for पाण्डुयुत्रेभ्यस्‌). m, Gis 
पांडवेभ्यो भयं Фа. — °) Ва (first time) 
Тв 61.5 दास्यामीति (for त्रास्यामीति). $ 173, 3.६ 
М भयात्रास्येयमत्रवीत्‌. — After 17%, N 
both times) Тз ins.: 

797* छतराष्ट्रसुतान्कणे: क्ञाघमानोऽऽत्मनो Sem 

(Dm धृतराष्ट्रसुता. Ts सदा चैवाधमः कर्ण: (for the prior 
half) Dis &ाघ्यमानो; 72 छाघते च. 8 Кі; निजान्‌ 
(for ऽऽत्मनो ).] 

— 4) Ba (first time) бүл, Вз (both times) 
Ws — After 17, Ta Bom. ed. ins.: 
198" अद्यागः पाण्डुपुत्राणां समाप्तिमुपयास्थति। 
[Bom. ed. उद्योग: (for अद्याग:).] 

18 For sequence іп Ts Gs, cf, v.1, 16. Da 09, 
18 (сЁ у. 1. 14). Та ош. 18-21. — १) В: (both 
times) हंतानां; Di हेतारं. De अद्य (६०7 सर्वान्‌). — 5) 
Bi नियतो (for इति यो). S (Ts om.) भारत (for 
अब्रचीत्‌). — Ва (first time) om, 18% Ві Ті бі 
transp. 184 and 19%, — 4) Ti Ga समरे सूतनंदनं; 
Ts Gi.s समरे मधुसूदन. Сс cites मिषतां (аз in text). 

19 109 ош. 19 (сЁ. у.1.14). Таош.19 (ch v.l 
18). Ві Tı Gs transp. 18% and 19%, — ०) D3 तस्य, 
Ks.a Ва (both times).s-s Dm Des S (7५ om.) 
वीये; Па Ds айй: (for वीये). $ К.з Bs (frst 
time) Раі Dm 15? समाश्वास्य; Ks Вз (860028 
tme)s-s Ds S (Ts om.) "д; Ка “ага (for 
"खस्थ), — १) Vi B (Ва second time) Юм Dm 
Drs-st महामना: (Bs "an; Ds "upn); В d 
times) [ऽ]भ्यसर्षणः; Gi [५]ब्रवीन्मनः (for gem . 
— Тьз G ош, 194, Ta М om, 194, — °) KS Vi 
Bua (both times).«Di.o-s अवमन्यत (004). — ) 
* अनास्मवान्‌ (for दुरा"), — After 1944 Ke T 
ns.: 


(Ds om, Bı 


1 


799% trm कणेमाजो हि तोषयिष्यामि аа! 
शराष्नानाचिधान्सुक्त्वा त्रासयिष्यामि ач! 


र्णवधपर्व | 
कर्ण राधेयं हन्तास्मि AYA ॥ १९ 
ga कर्णे इते कृष्ण TAL सराजकाः | 
ब्त Rat भीताः fiere भगा इव || २० 
qa दुयोधनो राजा परथिवीमन्तेक्षतास्‌ | 
हते कर्णे मया संख्ये सपुत्रे ससुहजने ॥ २१ 
अद्य कर्ण इतं द्वा थातराष्ट्रोडत्यमर्पणः | 
заа मां रणे कृष्ण ग्रवरं सर्वधन्विनामू ॥ २२ 


कर्णपर्व 


| 
| 


| 


| 
! 


(8. 52. 26 


NE. 
आकणेसुकते रिपुनियमराष्ट्रविव धेने: । 

भूमिशोभां करिष्यामि पातिते тавай: | 
«аа महत्संख्ये संयते аши! [5] 

[(८. 1) Ke भारतं (for आतरम्‌). ¬ (1.2) Ki नाना- 
Rage Ku नाशयिध्यामि (for ara”). — After line 2, 
Ki ins.: 

800* इनिष्ये तस्य सैन्यं तु रथेभाश्रपदातिमत्‌ । 
= (1.3) Кї विशिखैर (for agg). - (L. 4) 
Ka цай. — (L. 5) Ts महाघोरे (for пасіў). Ta 
Bom, ed. संपलं (Bom. ed. संपन्न) gegia (for the 
posterior half), | 

- °) Marfa (for राधेयं). Ki To aq कर्णमहं du. 
— 2) B: (both times) ёта; М даў. Ка Ts 
` सूदयिष्यामि атаб. 

20 D: Ts om. 20 (сі. v. 1, 14, 18). — ©) पप कथं 
(iraa). — °) Kea Vi 8 (Ts om.) विद्ववेति; Ві 
Ds здача (for विद्रवन्तु). В: (first time) प्रीता: 
(for भीताः). — 4) Ул Ва (second time) 8 (Т: 
om.) सिहं (Ga व्याघ्रं) दृष्टा; Ba (first time) सिंहदस्ता 
(७ men). Ta यथा aa: (for sar इव). 

21 Ds Ts om. 91 (of. у. 1. 14,18). — ^) Ві 
Du Dis राज्यम्‌; Ba (first ४०९) वाद्यम्‌ (for राजा). 
7) Kus अन्ववीक्षतां (Ks तु); Vi अचवेक्षतां; Ds 
120: Ма яа; бул नान्ववेक्षते; М:-: अनपेक्ष. 
Ва (both times).4Dai Dni Di.s- areata चा( Ba 
Он Dis "नमः; Ba [first time] ప 
73 0० कणे, Ka 02 M संखे. 

72 Da om, 22° (of, y, 1. 14) — १) ра 
іше) [७]भ्यमरषण:; Ds ша” (for sa’). 

(both times) नरस्रेष्ठ (for ఇ कृष्ण). 
> After 32, Кз Vi B (Ba both times) D S ins.: 

801» SpA 4 і 
Tag у सामातं కాల च निराशिपम्‌। 


Е सपुत्रपौत्रः सामात्यः (for the prior half). 


B: 


———Á 
Ts Сз qaga (for аэ 
Ba (first time) निवासिनं; 


Т.з Су М sg T1 "ल्या )श्च; 
ч). Vz Bs рп Da निराश्रयं; 
T.3G M निराशिपः.] 

- б Kr: Т? ins, after 
times) D ins. after 801% 
(No. 24). 

On the other hand, Ti.3 G М cont. after 8015: 

8025 fr राज्ये निराशश्व घावेराठ्रो जनाधिप: | 

[ Ti 62 वृद्धो; Мі विद्धि (for Rep Ti G2 Mı улай. 
Ti Gis निराश्रयः; ба नराधिप: (for जना )] 

— Aiter 809% Tis G М 175. а Passage given 
in App. I (No, 25). 

23 5) Gi कण (for вед). — 5) Ті Gi М ag- 
caai; Са “бата (45 in text). — °) Kivi B 
{except Bs) Раі Dni Di.z—5 7 को रस्य (for कोस्य). 
S रथस्य च झाराणां च. - 1) 8 धनुषो (for दाराणां). 
Ds miaa. — After 23, 0: reads 27%, 

2% 5) Dawg (for ча). K: Dai Ds मोक्षे; Ds 
weg. 5 (except Ts) मोक्ष्याम्यद्च महदु:( G1 32-4 
“हादुः)खं. — °) Ві -समा ad (for -समार्जितम्‌). — °) 
$1 रणं. — 4) 8 Es stag. 

25 “) Dm हि ते (for हते). — °) $ Кі.з.а सोप- 
कारं; Ез amatat (for सोमः). — ^) Әз.а.6-з SUED. 
Ті कृतकार्यास्तु मामद्य; Із бі M कृतकार्याः श्रमोदंतां; 
Ts ७५.३ कृतकार्या भविष्येति. — 4) бі मित्रकार्योत्सवे 
युधि. 

26 Gi reads 26% twice. — १) Ві Doi Di मम 
चेव; бі (both times) М जानास्ति (Gi fi) च (for न 
जाने च). Ks कृतं (for कथं). Уі प्रीवः; бі (both 
times).2 प्रीति. — *) У Ра सैनेयल. 51 (sup. lin. 
аз in text) [я Ја (for [а ]9). бі (frst time) 
महामनः (for [अच्च araa). — Ds om. (म) 
26°28, Ві reads 26°-29° twice, — °) 8: भविष्यते. 


22: Kea Vi B (Bz both 
а passage given in App, І 
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8. 52. 26 ] 
m, भविष्यति हते कर्णे मयि चापि जयाधिके ॥ २६ 


T अहं हत्वा रणे कणे पुत्रं चास्य महारथम्‌ | 

रीतिं दास्यामि भीमस्य यमयोः सात्यकेरपि ॥ २७ 
घृष्युस्नशिखण्टिम्यां पाञ्चालानां च माधव | 
अद्यानृण्यं गमिष्यामि इत्वा कणं महारणे ॥ २८ 
अद्य पश्यन्तु संग्रामे धनंजयममर्षणम्‌ | 
युध्यन्तं कौरवान्संख्ये पातयन्तं च ATTY | 
भवत्सकाशे 484 च पुनरेबात्मसंस्तवम्‌ ॥ २९ 

чай मत्समो नास्ति लोके . 

पराक्रमे वा मम कोऽस्ति तुल्यः | 


महाभारते 


Еее 

को वाप्यन्यो मत्समोऽस्ति gaai 

तथा AA सडशोऽन्यो न भेऽस्ि॥ ३० : 
яё भनुष्मानसुरान्सुरांच ˆ 

«т भूतानि च संगतानि | 
खबाहुवीयोहमये पराभवं 
з मत्पौरुपं विद्धि परः परेभ्यः ॥ ३१ 
शराचिंपा गाण्डिवेनाहमेकः 

सर्वान्कुरून्वाहिकांश्राभिपत्य | 
हिमात्यये कक्षगतो यथाप्नि- 

स्तथा दहेयं सगणान्प्रसह्य ॥ ३२ 


-- ८) B: ఇగ (०7 मयि). Bs जयाधिपे- 
27 Ds om. 27 (of. v. 1. 26), Dai 03.5 ош. 
97%, — १) Dm चास्य. Кз Bs 22.४ тета (for 


чая). Tis GM पुत्राश्चास्य बला( °а जया)धिकान; . 


Ts पुत्राश्चास्य महावळानू. — D! reads 9153 after 23. 
= °) M धास्यामि. Ke प्रीतिं घास्यामि әле. — “) 
Ks सालकेरपि; Ві (both times): D (IDs om.) 
सात्यकस्य च (04.7 वा) (for `केरपि). Bs Ds Ts तथा 
(for अपि). Tis ७ M सात्यकेयमयोस्तथा- 

28 Оз ощ. 28% (cf. v. 1. 26). — ^) Dni Da 
-शिखंडीभ्यां. — ?) $1 Ві Ds бара — For 28" 
Тіз G М subst.: 

803* wearer वीरस्य तथेव च शिखण्डिन:। 
= °) Dm [a]. 72 करिष्यामि (for авг). ¬ ^) 
Кз Vi В (except Ві) D ए५.8 © деч (for à). 
— After 28, 8 іпз.: 


804% मेराजस्य चाष्णय संश्रुत्य पथं मिथः। 

[Өз संशि (for дзіц). Ts dad; Ga वार्ष्णेय ; Ga 
daa. Ts Gas च वधं (for शपथ). Оз lacuna for 
मिथः. ] 

29 4) Мз- पहयतु, — 5) 89 яа ас De Т Ga 
М-ға. — °) 85 युद्धे; Ро सवान्‌ (for संख्ये). 5 
युष्यंतं mici: साधे. — ^) Bs पातमंतं; Dni Da, ४.५ (before 
corr.) S (except Та) घातयंत (Gi*g). — *) Bus 
[519 (for च). S (except Тз) भवस्समक्षं चक्ष्यामिः — 7) 
бі 1९1, 2. 4 Bs- [आ]त्मसंभवं; 55 8 [akaa खवं; 


Dai 01.5 [अ ]थैसंभवं (for [आ]त्मसंस्तवम्‌). — Ане 
29, S ins.: 


805" हृत्यप्यमित्रप्रवरमद्याहं aha सूतजम्‌। 


[Ti संतप्ब; ७2 यद्यपि (for इत्यपि ). 
(for "аса ).] 


Te [अ]मित्रप्रभवाम्‌ 


30 “) Ка सत्समो. S (except Та) को з (for 
नास्ति). — °) Grom. मम कोऽस्ति qeu. Bs तुल्योस्ति 
कोन्यः (for कोऽस्ति तुल्यः). 72 «д मे नास्ति तुल्यः 
कदाचित्‌; — °) 2 न च (६०८को चा). Ki स्पंदो; Ds 
ह्यन्यो; Та [а ч (for [अ ]प्यन्यो). Кз D2-1.1 Маз 
[5 Жа क्षमावान्‌; Т: नास्ति ठोके; 01 [s]a लक्ष्म्या; 
ба Mi [s]a क्षमायाः — 7) Ds क्रोधः 5 (exoept 
Тэ) मानुसे सदशोस्ति कोन्यः. 


31 1४0३ ०७, 319. — ०) Di असुरांश् देवा; De! 
असुरासुरांश्च (Юз "रास्तु); Ds Ts бі М 99090: 
“лія. — ^) Do संहितानि (for संगः). — 99 
रामय. — “) 89 विद्ध; మః चाति-; Ра Dis बिधि; ण 
चापि (for विद्धि). Кз У! 8 1) परं. 


32 “) Ki Dni Ds аач. Dnm Di गांडीवेन. 
—°) Ke V1 B Баби (Юз ат): S “ча: (М 
“ज्ञान्‌) (for 'पत्य). — °) Тех; 07 हिमक्षये (0 
багаа). $ Кі.з4 Ра (before corr.) क Д j 
९५ कक्षमतो. ~ “) Ki तथा qii; Te О M स fèt 
Кі Dm даці; Tus G M सहसा. Ts 918 प्रद 
(for प्रसद्य ). 
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क्र्णवधपर्व ] 
पाणौ एपत्का लिखिता ममेते 
чч सव्ये निहितं सबाणम्‌ | 


कर्णपर्व 


[8.53.9 


ы А 
ЧЕТ च मे सरथों सध्वजो च 
THEY युद्धगतं заба І ३३ 


इति श्रीमहाभारते कर्णपर्वणि द्विपश्चाशोऽध्यायः॥ ५२॥ 


५३ 


संजय उवाच | 


तेपामनीकानि बृहद्धजानि 
रणे समृद्धानि समागतानि | 


Газ їз ош. న a O Үз ош, 33. — *) Do 8 पाणी. $2 Ka уча; 
Бі тфы; Ха ччы; Do waz; Ті чцей; О: 
түзі (for ччевт). Сз ош. लिखिता. De Ті.з Gi M 
ठिखितो. Кз Па! Ds ममेमे; Bs Do Ті бз М ममेमो 
(Ds 'तो); Di qe; Тз च में तो; Ts G1.3 ममेतो (for 
मते). ¬ °) Кї धन्वश्च. Ks Ti सर्वे; 1. 8.4 सज्यं; 
54.5 Doi D2-4.6. दिव्यं; Ts संख्ये; ©з संखे (for ааа). 
Es B Dol Dm Di: 5 वित्तं (Mi а); Ks fired; 
Ds {ича (for निहितं). — °) Ts G М चमौ (fora 
मे) 8: En: सरथं सध्वजं ч; Ро सध्वजस्थंदनस्थों- 
— After 33, N (Ул after 39) Ti, з ins.: 

506% इत्येवसुक्त्वाच्युतमेकवीर: 

für रिपुक्षिरक्षतजो पमाक्षः। 
भीमं ae: समरे प्रयातः | 
कर्णस्य аата झिरो जिहीपुंः। 

[(L. 1) B: Dm ౨౩-17 [a Ең (рњ Di. v "न) (for 
[# т). 8 171, 3.4 एकवीरं- ~ (L.2 ) 8 171, ».५ ер 
Вы жей (for क्षिप्र) Кз Виз Па D2 Rug; Ка 

tt Уі КЧ क्षिपन्‌; Bs 1.2 रिपोः स; Ds lacuna (for 

f). § Kae क्षतजोक्षिताक्षः (Кі "तांगः); Ds क्षित 

Ame; Ті क्षतजोपमोक्षः; Те *पमेक्षणः (for “тата:). 

= (1.3) $ (sup. lin.) даў: Ka gai: (for gua). 

ae Ул Вз. Dai Diss समरात्‌ (for uai) 

ТЕ भीमं रणान्मो(7५ 94 मो)चयिलुं sum — (1.4) 
शयात्स (for жата), De शिर उज्निहीरपु:-] 


Colophon, — Day of Karnas Generalship: 8 


३३ दिलीये (వయో) युद्धदिवसे. — Adhy. name: 
& 99. ыг 5 Бо: no. (figures, words or both): 
D 87, t; Ві 74; By 13; 8576; Dai Ds 85; 

“ре 74; Tis G 84; Ta 81; M S3. _ 


गर्जन्ति मेरीनिनदोन्युखानि 
їчї मेवगणास्तपान्ते ॥ १ 
महागजाभ्राकुलमस्रतोय 


53 
EF This adhy. is om. in Ті. 
1 Before 1, N T: ins. 


807* छतराष्ट्र उवाच । 
महाभये पाण्डवस्‌ज्ञयानां 
महाभये मामकानामगाधे। 
чча तात रणाय याते 
बभूव तद्युद्धमथो Шен! 

[(L. 1) Ks Dns Ds समागमे; Уі Ві-з.з Dae 
явц, Ts तथा gà (for su) — (L. 2) 
Di зёў (sic) (for запа). Bass Dae Ті 
तयावरिष्टस्य दलस्य मह्यं — Dz reads from line 3 up 
to st. 3 after line 4 of 809%, — (1.3) De.s चापि 
(for ата). — (1.4) Ks Ві Dai Dni Dez. कर्णेन (for 
बभूव). Ds ततोभवद्‌ (for बभूव ях). Ві.з.: ри 103-3.7 
अथोत्र ; De अतो नु; Ta अतीव (for अथो चु). Ks T: बीडः ] 
— 4) $ अनेकानि. Ві Ts © М महाध्वजानि; Do 
महारथानां; Ds (before corr.) बृहद्धुजानि (for *छुज़ानि)- 
°) Gi सुसंगतानि (for समा ). ¬ °) $2 Kas गर्जति 
Яагаа (Ка "ur Do भेरीनिनादान्सुखरं निनादं 
3) Ksa Vi B Dai Dns Di-s.t.8 नादेर (for 
Hag). Bs सेघगतोयमत्ताः (for “गणास्रपान्ते). De 
मेघा यथा प्राप्तगणास्तपांते. — For 19, S (Ті om) 
subst.: 

808% भेरीनिनादेसुंखराण्यगर्जन्‌ 

मेघा यथा Ta मारुतास्ता: | 

[( 1, 1) л» М aariaa, (T 78), Te 
зяў; Ga таң, (for [अ]गर्जन्‌). ¬ (2.2) Ts 53 a 
(६०८ यया). 2 तोवपूर्णाः; Ts Gs संगतास्ता: ©з AiR ] 

2 For sequence in Ds, сі... 11. — ©) бі 


8» | 
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बादित्रनेमीतलशब्दवच | 
हिरण्यचित्रायुधवेद्युत च 
महारथैराषृतशव्दवच ॥ २ 

।तद्गीमवेगं रुधिरोधवाहि 

84195 क्षत्रियजीववाहि | 

(зама क्ूरमनिष्टवपं 

` बभूव तत्संहरणं प्रजानाम्‌ ॥ ३ 
Киа महारजाश्र( Ka "भ्य )e o मस्ततोयं бі अस्त शो णितो दं; 
Ks आकुलमद्यतोये; Ki 'आकुलूमश्रुतोया (sio); Dai 
D1, 5 "भाङुलमखतो यं; De महाजलाभ्याकुलमखभेरवं; Із © 
Маз चाङुलमखवेगैः (01 “па; Мі 'बेगं). — °) 
Ke चादिन्रनेमीतळशब्द्वादि; То वा्यम्रनेमीतलशस्रवञ्च; G2 
“नेमितभू: शब्दवच्च (sio). — °) Кз चर्माणि चित्रायुधविद्युवच; 
Va В D (except Ds) हिरण्यचित्रायुध विद्युतं च (Уі 
"айба; Ds “वमत्र ); 77.8 6 Мч Мі “णा )युधचर्म- 
Tad (Ts "विद्युतं च; 99 Ман `वर्मचिन्नं). — 7) Da 
सहारथौघस्तनितः; 73९ М पहारथा(01 `वा )रावित- (for 
महारथेराव्ृत-). Ke dga; Ds आचितं (for тая). 
Ks Vi В Dai Dm 1)1, 8-7 Ts झारा( Ул fat) єгч 
(Dai Ds `च )महाखरधारं- 

3 Forsequence in Da, of. v. l. ]. — 5) Da; 
219.4 तं (107 तद्‌). ७) भीमवेगो. 2071 Ds रुधिरोघवाहि; 
Ts G М "tiga. — १) Ts 02.8 समाकुलं ; Ga बला*; 
М बद्धा (1०07 खड़ा). Ка Vi В D (except Ds) 
क्षत्रियजीवघा( De “पा)ति; Та *दीरपाती; Ma 'बीजघाती; 
Ма-а 'बीजवाहि (for 'जीवचाहि). — °) Ke अनातुचं; 
Ks Ул De «(Ка झा )नतेनं; ра Ds अनातेकं; Ds 
sand; Ts अनारतं (for dz). Ki Do 1 जञ रिष्ट( Ki 
“feat; Та G अनिष्वेषं (02 761) (for ad). — $) 
Та संदारकरं; Te Gs संघर्षकरं; бі सरंभकरं; М 
agast (for तत्संहरण). Gi जनानां (for ्रजानाम्‌). 

— Afters, Ka Vi BD (except Ds) Та ins.: 

809% एकं रथं संपरिवाये स्यु 
नयन्त्यनेके च रथा: समेताः। 
एकस्तथैके रथिने रथाग्यां- 
स्तथा रथश्चापि रथाननेकान्‌। 
रथं ससूतं सहयं च कंचि- 
त्कश्चिद्रथी метті निनाय। 
निनाय चाप्येकगजेन कश्चि- 
жағармай तथाश्वान्‌। 


[5] 
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महाभारते 


| 


ЕЗ 
रथान्ससूतान्सहृयान्गजांश्च 
S там е AN 
सवानरीन्सृत्युवश зніч: | 


eee 


कृपः शिखण्डी च रणे समेतौ 
दुर्योधनं सात्यकिरभ्यगच्छत्‌ | 
श्रुतश्रवा द्रोणसुतेन सार्धं 


[Ts om. lines 1-2. — (L, 2) Vi Гзта, 
- (І. 3) వక? तथैनं. В: रथिनां ; ра रथिने: Bi De 
रथाम्यास्‌; Ba өсе; Бз-: Dor 3.५.7 रथाञ्यसू; Day 
Drs зара; Ta опа. Кі एकस्तयैनां chaz TET 
— (1.4) Ул परश्चापि; ра Dis «чата; To रथांश्चापि 
(for रथः). Та пага (for रथान्‌). — After line 4, 
Ds reads from line 3 of 807% up to st, 3, — Вз 
reads lines 5-8 twice. — (1. 5 ) Кіші; Bus तथा 
(for रथं). Di स (for ч). Уі Ві Di किंचित्‌; Bas 
Dai Di.s.c Т2 कश्चित्‌. — (L. 6) Vi रथे रथे; Dar 
Dis रै रथैर्‌; De Rag; To скай (for ఇష). 
— De ош. lines 7-8. — (1.7) Т: ада चान्येन रथेन 
कश्चिद्‌. ¬ (І. 8) Ta तथा नयन्‌ (for रथान्बहून्‌), Ка 
Ві Te मृत्युवशं (for "वशे). Bs तथान्यान्‌; Dar Di.s Та 
रथाश्वान्‌; Ds तथा नृपान्‌. ] 


4 Ds ош. 4. — 4) Ki सूतांश्च (for ससूतान्‌). 
Bs qeu S (Ті om.) सगणान्‌ (1० सहयान्‌). ఈ 
Tava; Та ध्वजांश्च; Ts G23 सहाश्वानू; Ga М ця 
(for गजांश्च). — *) Va адай. Ва айч: (Ви 
пя). Ts हयान्सलादीन्सपदातिसंघान्‌. — ^) ఈ Es 
तथेव सादीन्‌; Bs ससादिनश्व (for तथा ससादीन्‌). 
— For 49, 8 (T1 om.) subsi.: 

810% निनाय पार्था बलगर्विताक्षो 

यथान्तकः सवेहरो महौजाः | 

LCL. 1) Ta (sh gut वरिष्ठ: (1०7 बलगर्विताक्षी ). — (12) 
Мі [ऽ)मितौजाः (for महौजाः). Та наг аас аа TÈ 
(०६. 4*). 

5 °) Ds mi іча. Bs Ds समेतो. ¬ °) 2 
Te G Mua दुर्योधनः सात्यकिम्‌ (७7 "र्‌). 713 (except 
B1) Dni 4? अध्यगच्छत्‌; Мі क्षभ्यगच्छन्‌ (for 
गच्छत्‌). ¬ °) Dm D: gaa; Ds зат: © 
9999; Ma (sup, tin.) waaay (for sra"). Уз рш 
Dii Та ба दोणपुत्रेण; De Ta द्रौणिमियाय (for భక 


कर्णवधपर्व | 
युधामन्युवरित्रसेनेन चापि॥ ५ 
कर्ण पुत्रस्तु रथी खुण _ 
समागतः JATA: | 
गान्धारराजं सहदेवः Fata 
मह्मं सिंह इवाभ्यधावत्‌ ॥ ६ 
शतानीको नाकुलिः कर्त्र 
युवा युवानं 2494 शरोधेः | 
समादयत्कर्णसुतश् | वीरः 
पाश्वालेयं शरवर्पेरनेके! [13 
саба: कृतवर्माणमाच्छं- 
न्माद्रीपुत्रो THOTT । 
पाश्चालानामधिपो याज्ञसेनिः 


(8. 53. 11 


सेनापतिं कर्णमारच्छत्ससेन्यम्‌ ॥ ८ 
दुःशासनो भारत भारती च 

संशप्तकानां एतना समृद्धा | 
भीमं रणे शृतां बरिष्ठ | 

तदा समाच्छेततमसद्यवेगपू ॥ ९ 
कणात्मज तत्र जघान aR 

स्तथाच्छिनञ्चोत्तमौजाः प्रसह्य | 
तस्योत्तमाङ्गं निपपात भूमौ 

Raagi निनदेन खं च ॥ १० 
844514 पतितं पृथिव्यां 

विलोक्य कर्णोऽथ чатак: | 
को धाद्वयांस्तस्य रथं ध्वजं च 


तेन). GN: (rad) с nGa | 22 20 соо T: वीरो; ©з पार्थः (for साथ). — 7४ 6 М 
om.5%, — “) Dni D2 Тз apg; Di वापि (for चापि). 

6 °) Ка HUET. Кә. Vi Bas D Ts Gi.3 М—4 
тіз 82 रथे$ Уі तथा; Do Ts रणे; Ds ( by corr.) रथं 
(for रथी). Ts G2 gum. — >) Ks समागमः; Ks: 
Bua Dor Deo: Ts “ті; Ga Мі "गता: (for "गतः ). 


“Жа Vi B Dm ౨2-16-8 Gi Mai чча; Da 


Dis Ga Mi "याद; T2.3 Ga "यं. T2 उत्तमोजसं (for 
slt) — °) Ds seats 8 (7५ ००.) [s]ergt 
(० gaat). — 4) De sma (for सिंह). Мі gg 
(for gq), р, [sr]erarig; De "गच्छत्‌ - 

7 °) Bs Dm Ds.o-s gama (Bs Ds "नो); Ds 
Un युवानं; 7४ युधां чїй (for gay gari). $2 Do Ts 
ба aaa: 82 शरौघः. -- °) 91 Di amd Юз°ф)ач; 

समद्रय;; Ks Vi B Dni 1)3-5. ७.8 Та (61.2 समापंयत्‌; 
3 @ М "gaa (M3 *न्‌) (бог'ёца). Ks Ts Маз 
aga (Кз д); Ka "gd; Ул B Dni ౨౩-16-3 Ts 
83h "err (for `ңаң). Ks Vi В DS (T: om.) 
TEC TERES LET 

3 $ 2-1 (1 
ratte um संछादयनू; संचालयनू. 


7 х DED रथर्षभं. — °) Bass Dni Әзіл Те 
| Eget б чийн (७ 8). —°) 
9 °) Dr अच्छत्‌. 3 G: яа: (for uem). 

भारती च; Ts "तीयं; Ts Gs `तं तु; бз 


х "їе (for "ती च). — Tas G М om. 9*. 
[ 


१) Some MSS, dagai. Dn एतना:. Dm Dr 
яяар, Dıs "up — °) Di agzat (for wa). 
— 4) Ks भीमो; Vi Dai 001. 5 भागं; 81-3 Dni D3.3.7 
भीमे; Bs मार्ग; 02.० सर्वे; Ds भागो (for तदा), Кз 
Dai Diss qzm(Ks Ds *ना)छंदू; Ks समाठस्त्वम्‌; 
౨: "च्छेतुस्‌;102 *रुरुघुर्‌; Ds та (for хаа), 
— For 9%, Tas G M subsi.: 

811* व्यात्ताननः क्र इवान्तकाभः 

समासदद्भारत भीमसेनम्‌। 

[(1.. 1) Т: व्यात्ताननं कूर मिवांतर्क ч. — (1.2) Ts Gs 

सनादधदू; G2 “gaz. Gi Мі भारतं. Т: “дад; Mi 


| उचनौजाः; Mes मीमसेनः-] 


10 £) Dal Dai їл वीरस्‌; Misi. — *) Кіа 
D: патэн; Bs ича; Те agesat; Ts биз M 
तनुच्छिद: (бі M:a °g); 02 quera (for तथा- 
figaq). В: Ts біз M Q(B: को)त्तमोज्ञाः; T: 
उत्तमोजा: (for ata"). 53-5 मखतकमुत्तमौजा: (for चोत्त- 
मौजाः wae). ¬ ^) Mi तया (for तस्य). Gi तस्मा- 
द्रथात्सो पपात wat. ¬ 4) Si Каз Vi Bs ౨2447 
T2 ७1.४ Мз- निनादयन्‌; Bs विनादयद्‌- 83, 8.5 D2.5 
खं; бз खां (for गां). Beas Das (В: प्र)दिशो 
Жая; Dai Dis निनदे रथं च (for "देन खं च). 

П १) Ts Gis सुतस्य शीर्ष; Gi सुवृवस्य सी; Mas 
aOb peri. ¬ °) Tag (for sa). = *) Bs 
अथेतस्य (sic); Mı हये तस्य. Kisaa रयं (by transp.); 
Dni Di M: रयध्वजं. — 7) Sa таҙа; m вач; 
B (except Bs) Dar Dai 103.4.7 Ts С ag; Ds Мі 
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рта बाणैः सुधारेनिशितेरन्यकन्तत्‌ ॥ ११ 


ч तूत्तमोजा निशितै? एपत्के- 
विव्याध खङ्गेन च भाखरेण | 
पार्ष्णि हयांश्वेव कृपस्य हत्वा 
शिखण्डिबाहं स ततोऽभ्यरोहत्‌ ॥ १२ 
कृपं तु ш विरथं रथस्थो 
नेच्छच्छरेस्ताडयितुं शिखण्डी | 


महाभारते 


[కాగా 
4 द्रौणिरावाय रथं कृपं ఇ 
«Hes WENT यथा गाम्‌ ॥ १३ 
हिरण्यवर्मा ARR: प्रपत्कै- 
स्तवात्मजानामनिलास्मजो वे | 
* 
अतापयत्संन्यमतीव भीमः 


काले शुचो मध्यगतो TAA ॥ १४ 


इति श्रीमहाभारते कर्णपर्वणि त्रिपञ्चाशोऽध्यायः МЕН) 


fri? ; De चकते; మో न्‍्यकृतन्‌- 
12 °) Ks Bs De चोत्तमोजा; Раі бї उत्तमोजा. De 


` निशितान्‌. 52 Кз чё; Ki єє, Ds чуд; 3-5 


game; De `त्कान्‌ (for х). — *) В Ds Ts G M 
Raa; M fae: स (for Rama). Ва Ds भासुरेण; Bs 
Та Өз M «(Ві नि)स्वनेन; Ds भास्करेण; Do निकृत्य वीरः 
(for wre). ¬ °) 8 Каз fe; Ks чүйл; Ма 
पाष्णी; Ma-i क्रोधाद्‌ (for qn). Dni D:.4 Тв ба. 
पाण्णिग्रहांश्वेव; ©з स पाश्णिवाहं तु (for पारिण हयांश्रेव). 
Вз तस्य; Із चापि (for चेच). — ^) Мі शिखंडिवाहां. 
В: T2 त्वरितो; Do स तदा; Ds Ts біз च ततो; G2 Мі 
स्म ततो; Ma स्मरतो (for स ततो). Кз Бі- Dm 
Diu. 8 (Ті om.) [sleq(Ma “ед єч: Bs 
[ऽ]भ्यगच्छत्‌; De रुरोह (for వాళళ). ¬ After 
12, Ta ins.: 
812* पाञ्चारराजस्य सुतस्तरस्वी 
चक्रे शिखण्डी विरथं कृप चे । 

13 ©“) Bs Dess; G2 M2-s lacuna (forg), Ts 
бул Мз oy दृष्टा विरथं तं रथस्थो (Mi "ఇ. — °) Ga 
नेच्छत्‌; Мі नेषत्‌- Та G М a(G: स्था)पयितु (for 
ताडः). — °) Ka Bus Dai Di. झाचाय (for 
आवाये), Кз ए1 В D1 2-1. 6-3 रथं कृपस्य; Раі 1.8 
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е 


at कृपं च; Т: бі М ag रथस्थः (Mi gi); 79 Gas 
कृपे रथं स्वे (for रथं कृपं स्म). — 4) De समुद्धरत्‌; Т: 
"जहे; бі aet (for Чад). Ks समुत्सनेदंकगतां यथा 


_ याः; Ка 88.5 Doi Dis знаё पंकगतं (1 तां) यथा 


राजँ. 

14 а) De T2 हिरण्यवणी (Ta “णोन्‌) (for "ant). Тэз 
Gs ача; б.з विकिरब्श(09 “aa श)रौघान्‌; 
М [а] महा्ञितेपून्‌ (Ма 79) (for निशितेः vetat 

Ка gaža; Kı पपंकेस (sic); Ка प्रपक्तेस; Ds ab: 
— *) Bas Do [s]dt; Та (Ем (for बै). TGM 
समाकेरइमीन्पवनात्मजोथ. — °) Ka Diss अपातयत्‌; 
Ка ज्ञाताप*; Ва झताड"; Bs अवारः; Тэз G чац?" 
"हः; 99 "ఇథి Мі अमर्पयन; Moi aad तत्‌ (for 
अतापयत्‌). Ka азда: (for अतीव). De «4 (for 
भीमः). — 4) Do Ts ७ М gay Бай (ఈ ते; है! 
À) (fer काले д). 


Colophon. — Day of Karna’s Generalship: 
8 Каз: баба Ki `यः)युद्धदिवसे ¬ Age 
пате: Та заа. — Adhy. no. (figures, цоог 
or both): ӛз 56: Ві Do 75; Ва 65; ౨478) Bs 17 
Doi 95: Di 68; Di 56; Ta 82; Ts G 85; M St 


कर्णवधपर्व | 


संजय उवाच | 

अथ त्विदानीं quo विमर्दे 

द्विषद्भिरेको बहुभिः чата: | 
महाभये सारथिमित्युवाच 

їн वारयन्धार्तराष्ट्रीम्‌ । 
d सारथे याहि जवेन वाहे: 

नैयाम्येतान्धार्तराष्ट्रान्यमाय ॥ १ 
संचोदितो भीमसेनेन चेवं 
“a सारथिः पुत्रबलं त्वदीयम्‌ | 
्रायात्ततः सारथिरुग्रवेगो 

य॒तो MARRS गन्तुभेच्छत्‌ ॥ २ 
ततोऽपरे नागरथाश्वपत्तिभिः 
чаа: कुरवस्तं समन्तात्‌ | 
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भीमख बाहाग्र्यमुदारवेगं 

समन्ततो аптадан: ॥ ३ 
ча: शरानापततो महात्मा 

चिच्छेद बाणैस्तपनीयपुद्ें। । 
ते वे निपेतुस्तपपनीयपुहा 

द्विधा त्रिधा ает: ॥ ४ 
ततो राजन्ागरथाश्वयूनां 

भीमाहताना तव राजमध्ये | 
थोरो निनादः प्रवभो नरेन्द्र 

वज्जाइतानामिव पर्वतानाम्‌ ॥ ५ 
ते वध्यमानाश्च नरेन्द्रमुख्या 

निर्भिन्ना वे भीमसेनप्रवेकेः | 
सीमं समन्तात्समरेऽष्यरोह- 


3827 


С.в. 
8.8.76 
К. & 


54 

1 °) Ti कथं; Mii अथो (for अथ). Msi तदानीं 
(ік fa"). Кз Ds gag. — 2) Ті समथे:; Tas 
Gus निरुद्धः; G2 М neg: (for स॒मात्रृतः). °) Ks 
Buss Dni ౩-17 Тз G2.8 дей; Ул Bs Dai Di.s 
14373; Gi ЧЭ (for "सये). Мз प्रत्युवाच (for 
इत्यु). ¬ 4) Es Vi B D 0० बाहृय; T Ga धारयन (Ті 
^r) Gia M. दारयन्‌ (Міц) (fora). Ds Ті 
Ч धातरा. -- °) S वाहिनीं (fora) — 7) 
नियम्यतां (Т1 नमायतां; 72 नियम्येतां) धाताराट्री यमाय. 
24) ра Dae संनोदितो; S (except Ti) स चो" 
(tor SH"). рар; Sa; S राजन्‌ (for चेवं); — *) 
Dan. Ті तवात्मजानां बलनाशहेतु:; Тїз G M 
ЗМ 'रु)जानां हि (Та तु) awe हेतोः; — °) Es 
Bit- सत्वरम्‌ (for सारथिर्‌). Ка тата तस्मार- 
(sic); Ва "ततस्तव पुत्रोम्रवेगो. — 4) Vi Dr 
ЗҮ (100 यतो). Ва ёна; Bs Do aga (for ағаң). 
| ఇ Dus इच्छेत्‌ (for ऐच्छत्‌). S यतो यतो भीमसेनो भ्य- 
వ тача Та "नक्ष्मेच्छत्‌; Ts Gis "नस्त्व- 

5 5 тц М1 "е пая). 
i еў तत: परे (for ततोऽपरे). бі (sup. lin. аз 
ар नागवराश्वप त्तिभि:. -- 5) Ks Vi BD Т: 
: and तं. Ks De Ts समेताः (for qa- 


| 
| 
| 
| 


न्तात्‌). Tris 6 М яаая: (Ti ager) कुरवो भीमसेनं. 
— £) Bs Ds ते भीम (for भीमस्य). Ds.t चाहाम्रम्‌; Со 
वाहोड्यं (зіс). S बकोदरं qa(Ts біз "gama (Та 
"ass; Ts ७7.३ 'दारवेगा:). — ©) Ds बाणशतेर्‌ (for 
ea). Ds निजघतुः; Tis бз.з Mi afaa; Т: бі 
Mi-s अविध्यत्‌ (for निजल्ञु:)- 

4 ©) Gi (sup. Ип. asin text) аатай: (for 
महात्मा). — *) Bs-geq: (Юг- 2 :) Тыз G М 
शरेविचिच्छेद (७1 [inf ४०.] विचिच्छिदे चेष) सुवणेपुखेः. 
— *) 8 देषां (E: ते चे) निपेतुः शतधा ( 81 'शः) ఇషా 
— 3) Kı om. (hapl.) from झरे up to भीम (in 65). 
Ks निकृताः (for ftr: ). 

5 Кіош.5 (४. ए. 1. 4). — °) S ततो (72 तेपां) 
गजखंदनवाजिनां 901.2 33-५ “Баяд — °) వః Dm 
Пазл चरः (for aq). B2.3.5 Ds Ts Mz-i पततामा- 
जिमध्ये; Ds аа राजन्यमुख्यं; Tis Оз Mi महतामाः 
ज्ञिमध्ये; Gi परमाजि'; Оз अहमाजि (for तब ая). 
— °) Bigot; Ва प्रवद्दन्‌; Ds बभूव; 3 समभून (for 
प्रबभौ). Ds राजन्‌ (£०7 नरेन्द्र). 

6 Кі om. up to मीम (in 6°) (сі. v.l 4), 
= 2) Bs agat (for п). == १) Ks Vi 
Biss Раі Dm Drs-st निर्भिद्यंतो भीमदारप्रवेके: 
(Yi *8:); Ва निर्मियमानैश्र शरैः प्रवेशितेः; Da (чата 
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0.6 


DE 


8.54. 6] 


гая शकुन्ता इव पुष्पहेतोः ॥ ६ 
ततोडमियात तब 94457 
CaA वैगमिवात्तवेगः | 
यथान्तकाले क्षपयन्दिधक्षु- 


నన anna న. 


SSIS NIST IIIS 


नाशक्रुवन्धारयितुं त्वदीयाः | 


an 


(тета यथैव 
` कालस्य काले हरतः प्रजा वे ॥ ८ 


महाभारते 


(భా 
ततो яб भारत भारतानां 
AAN समरे महात्मन्‌ | 
भीतं दिशोडकीयत ча 
महानिलेनाभ्रगणो यथैव ॥ ९ 
ततो धीमान्सारथिमन्रवीद्वली 
पताभिजानीहि Чин аг 
रथान्ध्वजांश्चापततः समेतान्‌ | 
45446 नाभिजानामि किंचि- 


macat; Do निर्भिद्यमानाश्च शितेः учы; Ds 
भिन्नाश्च वे भीमशरम्रवेकेः; S निर्विध्य(7 भिद्य )मानाश्च 
हि भीमबाणैः. — °) К.з Ул ВР [shu(Ks ब्य- Ds 
[ska Raz; Ti» бэл М [5]भिजग्सुर; Т: lacuna; 
Co ६ध्यरोहन (аз intext). Gi аф च भीमं समरेभिजग्मुर- 
— 9) 3: वृक्षान्‌, B25 जातपक्षा; (for gogga: ). 

7 °) Кіз []भियात; Vi Bis.s Әлі 1701.89.4.7 
“याते (Dx "तो ); 52.8 "जाते; Doi Ds 'घाते; 2 नियाते; 
De [5]भियांतं; Ds “तापे (for ma). మ D: सैन्ये 
मध्ये; В Раі Dn 1). 5-5.1 सन्ये स भीमः; 03 सेन्यसुख्यं 
(for 'मध्ये). S ततो भीमस्तव सैन्यप्रवाहे (Тыз "स्थ 
मध्ये; Ma “sang; Me- яаг), — °) б ८1.2.५ इचाते- 
वेगः; Ks чаі; Уз 81-54 Dai Dm 01-5.1 M अनंत; 
Bs Ds Ts अनुत्तमोजा:; Ds एयात्तचेगः; Тіз бээ 
чча; Gi असह्यरूपः (for इवात्तवेग:). — °) В: च 
जगन्‌ (зіс); Pi anag; Ds (чая. Юз ego 
Ds दिधक्षन्न्‌ (for ях). Ds ааіча ठोकमिमं दिघि- 
gu De 5 जगदेकभूते. — 4) De छोकात- (for 


‚ भूतान्त-). K: इवात्तदाताः (зіс) (for इवाक्तदण्ड:). S 


आततांतकृत्सवे Ts Gs "कृद्धतसवे )क्षयाय. 

8 4) Dm तस्वाविवेगस्य; Di: तथा(D1 `स्या)भिः 
(for genfa ) Үл Ва 7091 Dis वारयितु (for wm) 
8 Әт हि तस्याप्रतिम( Ts Оз "प्रतिमं; G2 *प्रमेय )प्रभावं न 
शेकुरावारयितु егізі. ¬ °) Т.з 61.3 Mi, 2.4 [आ]द- 
gat; 72 'दहतो; Оз 'दयतो; Мә "ददते (for "पततो). 
— 4) Ds mpg (for За). Ds रहत: (by meta- 
thesis) (for हरतः). Tı Ga М Afgan हि (७2 च); 
Ts ७.8 चिजिघक्षतः प्रजा: (for हरत: प्रजा चै). 

9 Уз reads 9% оп marg. (sec. ть). — °) Та 


तावकानां (for भारतानां). ¬ °) 8з Кі.з.е ян ша 
Жа Vi Dm Do дад”; Tis © М адаг, Ті 
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pum ара | ба (for new). Bi end. 8 GE (for gag). Bi ससरं. $1 xi, BN 
Dai Dis agran; Ks Ds Т; महात्मनां; 1 
Da-4 Тї,з Gs ын “समना; Bs గూ; De विमूळं (Gap 
महात्मन), — °) Ві भीतो; Ds Gi भीम (for 
भीतं). Te Gs [ऽ]दीर्येत (for 587). Ві staat, 
Ti “gst (for "नुन्नं, Bs Do Ts भीतं दिशो विद्ठवते (De 
sazaa) wp A(T क)णे. — 4) Ds महानिले; бі 
“qua (for (цё). Vi Вг Dai Dm Dis [अश्रगणा; 
Bi [а теті; 33.5 De Т: la 198; Bs “псі; Ds 
वाभ्रगणो; Tis G Мі [ज्ञ ]भ्रघनं; Ms ч (for 
शणो). — After 9, S ins.: 1 


vi Dm 


819% арла स्वथ भारतं qu 
gaa भीमं परिवारयद्रणे t 
[70.३ G2 तव (for त्वथ). ] 

10 °) Bs Ds भीमः (for धीमान्‌); В: 00.8 वचः 
(for बली ). S भीमोत्रवीत्सारथिमद्य (Ті Ма "भ्यः Т: бі 
Я) याहि. ¬ °) Bs Do स सर्वैमादृत्य पुनः प्रहृष्टः; 
Ti हतेषु सर्वष्वहमस्म्यश्ोक:; 72 бі हतेप्वेपु भवितास्मि 
иж; Тә біз М задач भवितास्म्यशोकः' 
— After 10%, S ins.: 

814* त्वर स्वर ह्यद्य विशोक शीघ्रः 
मेतान्ध्वजाग्रांश्च रथांश्च qua | 

[(1. 1) Таз біз ця; Маз त्वद्य (for ца). 
— (L. 2) Ts ७३ एतदू (for एतान्‌) Т: ध्वजास्यांश्व; T 
Gus घ्वजांश्वेव; М ध्वजायांस्तु. Tas 01.8 gaia; М ond 
(for “411 
= 9) Ең सूतोभिजानी हि; Та Gi gaat जा"; Із e 
सूतात्र जानामि. Кз Хуа D (except 00.8) transp. 
परान्‌ and स्वकान्‌. В: नरान्‌ (for परान्‌). Ti शका 
Өз सकामान्‌ (०: स्कान्‌), Оз सूताभिजानामि quet 


giai ] 
न्या ded खं छादयिष्ये पृपत्के! |І १० 
अरीन्विशोकाभिनिरीक्ष्य सर्वतो 
मनस्तु चिन्ता अदुनोति मे ru | 
नागमद्यत्किरीटी 
बहूनि दुःखान्यभिजातोऽसि सत ॥ ११ 
एवदुःखं सारथे धर्मराजो 
यन्मां हित्वा यातवाञ्श्रुमध्ये | 
за जीवन्नापि जानाम्यजीव- 


25 MAE T) xs nunc; Ч: Deom | ли а నా ల 4) Ез रथब्रजानापतत:; Vi Ds Т.з 
ба Мз geama; Do ध्वजात्नथांश्चा'; Ті G2 
ఇళ? Maa नरान्ध्वजाना* (for रथान्ध्वजांत्ना*). 
Taia. ¬ °) 5: д“; Уі Ві-з Dm D2-5.7 
т; ра Di “ааа, Ts Gas संयुध्यतो; Gi 
Мт (for дудаў). Вз नास्ति जानाति; G2 
याहि जानामि (for नाभिजा'). — 7) Ks д (for मा). 
9 मा सेन्यं खं सूदयिष्ये qun; The G Масд 
एयिष्येप्रमत्तः; Тз amet शातयिष्ये чча. 

Ц °) 8 Kiss विझोकान्हि निरीक्ष्य; Таз біз 
'भिसमीक्ष्यः Ma “नभिवीक्ष्य (for "सिनिरीक्षय). Ke 
` बरीन्ि्योक समभिनिरीक्ष्यः Ваз शरीन्विशोकामिवि- 
saamat. — >) ०.8 च (for 9). бак: яча; Кі 
प्रुनोभि (for प्रदुनोति). Ул Bras Dis रथान्ध्व(B2 
धे घ्व)जाग्राणि दुनोमि वे (Ві ते) खुश; Выз Da 
सो घजाग्रा( 8 'ग्रा)णि (Ры दु)नोमि वे खञं; Ра 
ల? रथो ध्वजाग्राणि धुनोति मे खञ्च; TG Мг яш 
मनुः पुनरेति मा (Mi में) agai; Mi रथे ध्वजाग्रान्पुनरेति 
ша >> ^) D: नागमयत्‌; 70.४ G М апта (for 
TR). Ва राजानुगो नाप्यगमत्किरीटी; Ts रोपादेबो 
Tg аа. — ४) Ka Vi 34. 8.5 Dai Dns 1.5.8 
[भ]मियातो सि सूत (D1 "4:); Da 'जातोसि सूत; Do 
ह सूत; 8 [न [नुचितयामि (for [अ]भिजातोऽस्मि 
12% हय Әні (for यन्म). Кз Bs Там ग(89 


я नाद्य; De नेव (for नापि). De चाप्यजीवन्‌ 
з भीभत्सुर (for बीमत्सु)- 
Ree स а 67.3 "arf दु:खं; Ma "е 


B T "wr “же; Bs De उद्गमेतद्‌; Bs "dnt; 
(for wel) Ths G М सोहं ad 
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न्वीभत्सुं वा तन्ममाद्यातिदुःखम्‌ ॥ १२ 
सोऽहं दित्य 

विनाशयिष्ये परमप्रतीतः | 
एतान्निहत्याजिमध्ये समेता- 

््रीतो भविष्यामि सह त्वयाद्य ॥ १३ 
सर्वोस्तूणीरान्मार्गणान्वान्ववेश्य 

किं शिष्ट सयात्सायकानां रथे मे | 
का वा जातिः किं प्रमाणं च तेषां 


agaa (71.3 Gaa эг, -- १ ) Ts бз[5]т (03 
"थि)मम्रतीतः; Ca.c परम" (as in text), — *) Ks Vi 
В:-: Daves एतन्‌; Ві 03.17 एनं; Bs Раі Dis 
एवं; Dn ча (for एतान्‌). Ez: ViBD ८५.० aad 
(for arg). — * y Bs प्रीत्या समेष्यामि त्वया NUT. 
ч 14 *) Ез Vi Bs Dm Di. सर्वोस्तूणान्सायकानाम- 
Чач; B1.2.3 Dai Dis “णीरान्सायकानाम्‌( Ва "नान-; Bi 
"яст Жан, Bs “ఇ ат аг: Des *णीरान्मागेणा- 
नामवेक्ष्य; 73.2 “op Ti “णीर )मार्गणानप्यव्रेक्ष्य, Се cites 
अवेक्ष्य (asin іехі). — *) Ds ag; Cc farg (as in 
text). Ti विशोक (for रथे 3) — After 14%, Ti ins.: 

815% कियन्तो मे इषवः सद्य एव 
while, Ts С M subst. for 1425; 

816° अवेक्षस्व मे इपुधी विशोक 

कियन्तो वा gaat मेज्वशिष्टा:। 

[(L. 1) бз अवेक्षसे. ७२ M transp. मे and इपुधी- 
G1 aR, — (L. 2) 01. 815*. 062 में (107 वा). Мз- 
नो (for मे). Gi М 881; 63 lacuna (for е ер М 
— 9) Таз бул M के वा जिताः (for का वा जातिः). Ті 
सानाजिताः किं प्रमाणाश्र तेषां; б: कियंतो मे атдат किं 
प्रमाणं. ९०५७ प्रमाणं (аз in text). — *) Yi ज्ञात्वा 
युक्तं; Ds grate (for ज्ञात्वा ет). Ві.з.з пі D३. 4.1 


तत्समाचक्ष्व; 999 9 आचक्ष्व (for तन्ममा*). Оз दीर 
(for सूत). — After 14, S (31100. lines 3-11) ins.: 


8175 कति वा सहस्राण कति चा शतानि 
ह्याचक्ष्व मे सारथे क्षिप्रमेव | 
fete उवाच। 
सवे зне वदामि 
तवार्थेसिद्धिमदमद्य वीर 1 
केकेयकास्भोजसुराष्ट्रवाहिका [5] 
म्लेच्छाश्च qum: परतङ्कणाश्च। 
मद्राश्च वङ्गा मगधाः कुणिन्दा 
आनतंकावतंकाः पार्वतीयाः! 


नाराचानां 5 सहसे तु वीर 
त्रीण्येव च प्रदराणां च पार्थ १५ 
अस्त्यायुधं पाण्डवेयावशिष्ट 


महाभारते 


8. 54. 14] [ कर्णवधपचू 
13:47 ज्ञत्वा व्यक्त तन्ममाचक्ष्व सूत ॥ १४ न यद्वहेच्छकटं THAT | 
ES बिशोक उवाच 1 एतदवि्न्युश्च सहसशोडपि 
षण्मार्गणानामयुतानि वीर गदासिबाहुद्रविणं च तेऽस्ति ॥ १६ 
зач AGIA तथायुताख्याः | भीम vars | 


апач पशय भीमप्रमुक्तेः 
“Чад पार्थिवाना शुवेगेः | 
Ey 2 ౮ 
उग्रेबाणेराहव घोररूपं 


सवे ग्रह्दीतप्रवरायुधास्त्वां 
संवेष्य чата ततो विनेदुः | [10] 
रथे तवास्मिक्निशिताः सुपीता- 
: ач भल्ला द्वादश वे аңы: ! 

[{L.1) Т.а бі М om. the first ат. Таб 
(for शः). Gs सहस्राणि वा భాగ్‌ Sape ¬ (1.2) 
Te бі, Ма-з apqeq (for ц). Т2 एतं (for gq). G2 
मे सारथे क्षिप्रमेवाविशोकः. — Ga om. the ref. Mh om. lines 
3-11. — (L. 3) Ті G2 M: [у era, (for [ए ня). 
Та ददामि; Ма-а я (for वदामि). — (1.4) Ті तवार्थे- 
सिद्धि च वदामि वीर; Са "सिध्यै ag पांडपुत्ररः — (1.5) Gs 
Ма-а कैकेयकांवोज- (for "मोज-). — (1.6) Ті सिंद्दाः 
(for gu) — (L. 7) Ti-2 Ma-s सिंधु-; Тв баз 
वंका (for agr) Та पुलिंदाः (for कुणिन्दाः). — (1.8) 
Ga पत्तकाः (for वकाः). Ts आनर्वकाः पर्वेतीयाः समेताः. 
— (L. 9) бз -प्वरायुध॑य: — (L. 10) Ts Gas 
संनेक्ष्य (१०० the first q3eq7). Ga तथा (for ततो). Ts 
विनेञुः; Te Ge निनेदुः (for वि"), -- Ма-а om, line 11. 
-- (1.11) Ті सुवेतास (for सुपीतास)- — (1.12) Te 

бэлл Мі яетд. Оз нез: (for सदस्ता:)-] 

15 Som, the ref. Өз aqta (for विशोक ). — °) 
Вз असुतानि (for अयुः). S पण्मागंणानां दक्ष च छुरा( Ta 
“ato. Сс cites मागेणानां (аз in text). — S om. 
15, — ?) Bi Ds gia wgiu. Co cites eq; and 
жел; Kı [मा]युताष्याः (віс) (for "ख्याः). — °) Bag 
(forg) Ke Vi BD च (Ds [5]थ) (for तु). 844 
(for वीर). — After 15°, S ins. : 

818° वत्सदन्तानां чч कणिनां च। 
чч द्वादश Чач च 
विपाठानां प्रवराणां च ан! 
'शिलीमुखानां ч fad च 
अयोमुखानां saat च त्रिंशत्‌। 
(2, 1) Та दश कणिकानां. — (1.2) Ts баз әгі- 
चंद्राणां दश 01 अचराणां द्वादश-- — (1-3) М хамі 


R—————————MM——x——————— a 
(ors) E (15 4) T2 om. ( hapl. ) from दश च upto 
अयोमुखानां (in line 5). М frame — (L. 5) М 
aigan: | 
— S om. 157, — 4) Bas परसाहस्राः; Ds 
De qmen (for त्रीण्येव च). Ke. Білм Dm 
Daans प्रदरराणां स्म; 33.5 प्रदराश्वापि (for "णां ఇ), 
Ca cites प्रदरा:; Co प्रदराणां (аз іп text). 
“16 6) Da aagi (for eee’). Vi [अ]विशि्ट 
(६०९ [अ]व). - °) De чуз; Di पंडवीर्य; De 
Че ӨЧ (for पङ्गवीयम्‌). — For 16%, S subst: 
819% aenga पाण्डव तेऽच ан 
मेतद्वद्देच्छकर्ट чия यत्‌। 

[(L. 1) T: М अखायुधं (for "qd) Ta Ga M [я]. 
विशिष्ट (Ts %:). — Ті om, line 2. — (L. 9) Тз 
न यत्‌; Мі34; Mai चेदं (for gag) Та ఇష यत्‌; 
61.2 पाङ्गवं aa] 

— After 16%, Та ins, 8217, Ті om. 16%, 

¬ °) Таб M एवं (६०7 एतदू). В: विमुच्यापि; Ds 

चान्यन्सुंचः Тїз биз विद्वान्मुंच; б: Чая (for 

аена). Ds |ऽ]न्थे (for ऽपि). — After 19 
Te G ins.: ў 

820* त्रूज्जयस्वाञ्ुसहत्रवीर । 
[Ga नीर्यान्‌; Ga -बीर्य (for -बीर ). ] 

- 4) Dis Mi गदा च; 23 गदाश्च; Di गदाः} T 

ware; Te Gs agra; ба गतास्ति; Мі गदां च (for 

गदासि-). Ка हि; Т: aq; Оздщ (fora). ¬ Вал 

D (except Ds) ins, after 16: Tr after line! of 

819%; Та after 162^: à 

821% प्रासाश्च NUNT श क्तयस्तोमराश्र 

सा ఇళ संक्षयादायुधानाम्‌। 

[(మ 1) Bas प्रासाश्च зны; Dar Dis Tt मताः 

зяр; De प्रासाश्च खङ्गाः; Ta प्रासां ахі Ве सङुंततोमरा* 


(for शक्तयस्तोमराश्च). Ta ६ and तोमराः 
461 аг). Ta transp. शक्तयस, 


4 


कर्णवधपर्व | 
नष्टादित्य सृत्युलोकेन TTT 11 १७ 
अदैव तद्विदितं पार्थिवानां 
भविष्यति आङुमारं च छत | 
निम्नो वा समरे भीमसेन 
एकः Feral समरे विजेता ॥ १८ 
सर्वे संख्ये कुरो निष्पतन्तु 


నమ Tear чы | зай. — De om ван, ज ҚАНЫ БНН Тз मा भीमीम 
і or е 306107 ^ 
ట్ట ins, after the ref,: G1 ins, after 16: 
812* अद्येव नूनं कथयन्तु सिद्धां 
मम प्रतिज्ञां सवैलोके бгаа 1 
न मोक्ष्यते वा समरे भीमसेन 
एक: शत्रून्समरे वाप्यजैपीत्‌। 
आशंसितानामिदमेकमस्तु 
; तन्मे देवाः सकलं साधयन्तु। 

(Ті om, linel. — (1,1) Ts Gs яч वे. М яч: 
(for नूनं). 92 ачай सिद्धाः Ta अयैतत्ते कथवंतु मर्त्या. 
¬ (1.2) Ga प्रतिज्ञा, — With lines 3 and 4, cf. 18%, 
¬ (1, 3) ба met. ७1 ою. а. Ti G2 М समर. 


j = (4) 11 एकः कुरून्वा а; Ts 02.3 M एक: ङुरून्वा 
| (1 नव) समरे व्य(94 वि)जैपीतू. — (1.5) Ti आञंसमानास्‌- 


Ше एवम्‌ (for एकम्‌). Ga भाशंसतामिदमेक 9 स्तु- 
= (L. 6) Ta तन्मे देवाः нї सकल धारयंतु-] 

= Ts om. 17-18, ба om. 17%, — 2) 
ЮВ सुताद्येनं; Ki “94; Ва "Agi Bic Dm 
Dv “Я (for dd) 73.8.3 Bia Dm 02-178 
tanga: (for "मुक्ते:). Bs De Ты: सूताद्य ачы 
हुते; 01,१ सूताद्य मद्दाहुयु (09 “НЬ समंतात्‌; 
अ ча “ater патча: чай. — °) 8: 
ка Yi Buss Da Di-.s Та dfjzfg Bas 
Nov; Du буг, Di aR Ti संशछिदद्ि:; ба 
पमाहनद्रि 03.3 Sir fs; Ma संभिन्नवद्धि; Ма- समं सि- 
Ta: (for संभिन्दद्धि:). Ks В.з, Dn! D2-4,7,3 पार्थिवानां 
5 Y! पार्थिवानामंझुचेगे;; Ba पार्थयांतु *वेगैः (for पा्थि- 
))—')KsiViBDS (Ts om.) 5(В5 Ds G2 
sig). Ва Та झाहवे; б Мі आहतं (for 
me T 11 Ө Mia सत्युलोक( Maa“ ete; 

да कमवीर (ог 'केन деч). 
9 ‚з em 18" (c, v, 1.17) — ву Ks Va 
Sets (except Bi) Dm ౨౩.467 adag (for 
чя, o S UP). 11 अद्येव कसे विदितं 
9 «(биз ale विदितं भविः 


कर्णपर्व 


18, 54, 20 


_मां वा लोकाः कीर्तयन्त्वाझुमारमू І 
सवोनेकस्तानहं पातयिष्ये 
ते वा सर्वे भीमसेनं तुदन्तु ॥ १९ 
आशास्तारः कर्म चाप्युत्तम वा 
TH देवाः केवलं साधयन्तु | 
यात्विहाद्ाजुनः शत्रुघाती 
आयालिहादाजुनः కాళి 
ष्यति. — Ds om. 18% 294° _ *) N (Ds om.) Та 
ЕП(Вз Раі Dis ह्य)कुमारं (for आकुमारं ). Ті Rate 
(for च qq) TGM эп и (Та आङमाराणां; ба 
* मारा) सर्वछोके विज्ञोक (Gru) -- 4) p, 4: 
(for цас). Ds à (fora) Ki Бат; Ks [s]a 
Sms Ks fira; Ул B D (Ds om.) ब्यजैपीव्‌ (for 
विजेता). 8 एकः (Т: करा )न्समरे वाप्यजेपीत्‌ 
19 Ds om. 19 (c£. v. 1. 18) — 4) Ki Mi, 
सर्व. Bas De कामं; Gi लोके; Gas M संखे (७३ 'चे) 
(707 संख्ये). Ва निष्यंतु मां; Ti ७1.4 निष्पतंति; T: Gs 
М "ततो; ба निःपतंतु- — *) Bs वे (for वा). 0० लोके. 
Ви शब्लाका: (sic); 71.3 G аратай (Та Сә काः); M 
सास्माह्लोकात्‌ (Ma `कान्‌) (for at वा Sr) 1.2.4 
S (except Ts Gs) зача. D2 T. आकुमारा:. 
— *) De ससेनिकास (for सर्वानेकस). Ti पोथयिष्ये 
(for пе”). Vi qdpié तानेकः पातयिष्ये. — १) 
Tia бз М ते सर्वे वा (by transp.); Gig} वा ते. 
Ті wag; Т: नमंतु; Ts Gis qig; Ga М नयंति 


(for азға). 


20 Ds om. 20 (cf, v. 1. 18). — 4) B:Di Tas 
७3.3 वा (६०० च). Bs Ts [аја में; Di प्युत्तमसे (sic) 
(for [а јача वा). Ks Dai Ds 8 ў; Vi Віза 
Dm 02-167 ये (for चा). — °) Кїў में; Ве Ta 
ag; Ds ते वे (for तन्मे). Т: Gi सफलं; Ca केवर्ल 
(аз in text), 32 साधयंति; Ca “аза (as in text), 
— °) 8 Kuna आयात्विह aga; Кз “Ч: Bi 
“Багач; Dm “Ragrraa:; Тз 'तिहाथाजुना- $2 
Ks Dai Юз зачы. — 4) Ba एव; 03.7 ze (for 
इच). De чата झक्रसुतोपहूत:- — For 207, Tis 
С М subst.: 

8235 आायातीह केशवसारथी रथ 
- इन्द्रो यज्ञे सहसेवोपहूत: | А 

[(L. 1) Ті M आयातिहा; G2 आयांतीइः М 63.8 
र॒थी (for ца), ¬ (1.2) Ті G2 Ms सहसे( G2 'दे)वोपहूतः; 
G1 “सेवोपभूतः-] 

गु५,३ G М cont.: Ts ins, after 20: 


[ 497 1 


8. 54. 20) 


5, భా यज्ञ इबोपहुतः ॥ २० 
= असतां भारती दीर्यमाणा- ` 
मेते कस्मादिद्रवन्ते नरेन्द्राः | 
व्यक्त धीमान्सव्यसाची ATT? 
सैन्य दोतच्छादयत्याशु пй: ॥ २१ 
чач ఇ Fat विशोक 
नागान्हयान्पत्तिसंघांश्र संख्ये | 
रथान्विशीणोज्यारशक्तिताडिता- 
` न्पशयखेतात्रथिनश्वेव GT ॥ २२ 


824° цаца чачы विशोक मे बलं 
ad querar भिन्नम्‌। 
नानास्वरान्पर्य विमुच्य सचे 

तथा द्रवन्ते बलिनो धातेराष्ट्रा: | 
- [Gs om. lines 1-2. — (1,1) Ti विकीणेमेतदू; 13.8 
Gis विशोक मे त्वं (72 `क चैतद्‌; бі 884) (for विशोक मे 
AS). ¬ (L. 2) Ts Gs Ma अभिघात-; Ма-а "पात- (for aa). 
— (1.3) ७1 -खकान्‌ (for -स्ररान्‌) — (L. 4) Ta तदा 
(for तथा). 91.9 Mi ziat (Ma "ति).] 
. 21 Dsom. 21 (сЁ. ४.1. 18). — *) Ks g- 
чї; Bs D2 7 ब्रे( 85 ची )क्षस्वेनां; De वीक्ष्यस्वेतां; Ts 
G Maaa(Ts “еда (for gaeat). Di бі भारती. 
л- ^) 2° कस्मास्वेते (£०८ एते कस्माद्‌). Вз महेंद्रा; De 
क्षितीशाः (for नरेन्द्राः). T 62-8 M ने( Mi-a ए)ते रथा 
अकुतश्चिद्रजंति (Та ifa); Gi नेते रथानारुरूहुबंजति- 
= £) 21 त्यक्तं (for ఇళ). $1 Кі. Bs vam: Ва 
D: नरेंद्र: Do mid: (for яав). -- *) Bus 
छादयित्वा (for 'यति). Bi [at}gan: (६०८ (ян 
बाणैः). B: संदृलेतांश्छादयत्याछ wu; De सेन्यानेतान्छा- 
ялга нэ -- For 21, S subst.: 

820" strat नूनमायाति सूत 

तस्मादेपा दीयेते भारती चमूः। 


[(L.2) ба transp. दीर्यते and > ५} 
244 भारतीय. ] апар. Aà and मारती. Та तस्मात्सेना 


22 Ds om. 22 (cf. v, 1. 18). — а) Bs De waat- 
न्विद्रवतो; Т: Gi Ma “пача (Та "रां; 07 `ता). Ка Te 
७3.8 Маз уча; 8: प्रत्ये (for Raat). Bs परश्वधाश्च 
gaat विशोक. — °) Si K2 Dai 0५.४ नागा ата; Кз 
नागा इमान्‌: 11 G2 M ЕТІ ПІЗ; Ts ७1.३ हयान्गजान्‌ 
(for नागान्द्वयान्‌). Кз सादिसंघांश; Ks पत्तिसंघाश- В: 
मध्ये; ७ М संखे (Gi Мз") (६०८ संख्ये). — *) Tis 
Gas त(0० ఇ)ఇ (for ця). Уі BD (except De; 


महाभारते 


laing 

आपूर्यते कौरवी चाप्यमीक्ष्णं ` 

सेना ह्यसौ सुभृशं हन्यमाना | 
Emm 

ग्रस्ता शरबहिसुबर्णवाजः ॥ २३ 
एते द्रवन्ति स्म रथाश्वनागाः 

पदातिसंघानवमदंयन्तः І 
dga: कौरवाः सर्व एव 

द्रवन्ति नागा इव दावभीताः | 
हाहाकृताश्चैव रणे विशोक ` 


TH RS I ан лана 
D3 ош.) Өз विकी( Ве *दी)णांन्‌ (for विशीणांज). 6 
Кі.з.а quu; Tis Gra wafe- (for शरशक्तिः). 
М -तापितान्‌ (for -arfe"). — ©) 82 чуй (४०); 
Ba पड्यथेताच्‌ (sio); Bs “Заг ч, De पश्यादितान्‌ (for 
पझ्यस्ेतान्‌). 1१.१ © पश्यस्व әнін रथान्वि(१ तथा 
वि)शोक; Ts व्यश्वान्कृतान्नथिनश्रापि सूत; M पञ्यस्व चान्यांश्च 
रथांश्च (М: ха) सूत. 

23 Ds ош. 23 (of. v.1.18). — “) Bs яц 
तेव; Dar Dis aig ते; De өг ой ते; Тыз आदीयते; 
Ts G Miss आपूर्यते (£०९ dq) Bz Dis कोरवीं; Ts 
GM ната. Ba ош.ч. — 8 (except Та) om, 
287, — *) Da Dis ह्यासो; De ह्येषा (for यसौ). 
Вз सदृशं (for 854). Ва ра Dis हन्यमानः, — °) 
Т: [अ]निल- (for [अ]शनि-). ~ Өз ош. 2%, — 9) 
Da (sup. Ип. аз in text) gren (for अस्ता). $2 (sup. 
lin, as in text) afggauigat:; Ks Bi-ss D: कांचनः 
яй (Кз Da "वा)जेः; Vi Dai Das कांचनबाहिवाजितेः; 
Bi कांचनगृभ्रराजैः; D1 Daar फांचनबर्हिजालै। D 
कांचनवहिजाले:; Tis бз М मारततुल्यवेगैः; Тз ब्हिणकं- 
жәпе: (for बहिसुवणंवाजे:). | 

24 Ds om, 24 (of. ४.1. 18). — °) 8 Kus Bt 
Dai D रथा: स( Ks Ва "qp स्स; Dar "star aT: т 
यथाश्वः (for रथाश्च). — ^) 1.2 अवमंदयंतः; 7! 
इव मद"; 81.5 71 ౨8.47 अतिमदै* (for aa’). — 7) 
B: संनद्यमाना:; Dm Mi समुह्य"; Do संयुध्य'; we 
ayer (for we ). Gs कुरवः (for कौरवाः) се?) 

Kae चावभीताः; Ki चावः; Ks Va Bis D (exoept 
Ds; Ва om.) दाह” (for दावः). Tus G М జోన్‌ 
TRA x). नागसंघाः (7१ दाहभीताः) “ 
freiem इव दैतयसंघाः. — °) Bs тетеп бо 7 
इता жая (їог аца). Ул Gs Мі विशोफा ac 
को). — Before 247, Te бул Ma ins. विशोकः 
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ач) 


дара नादान्विपुलान्गजेन्द्राः ॥ २४ 
विद्योक उवाच | 
gi कामाः पाण्डव ते чап 
कपिध्वजो द््यते аба | 


భూతో! 
तथापश्य॑ AGE धनुस्तत्‌ ॥ २५ 


gas ¬ == on en en Se న వ аа om. 247. — 7) Ks विमदा; Bs Тг 
agar (for gem. Bs Di Ti Сі नरेंद्रा: (for 


е the ref, Кі Vi В D (Ds partly 
damaged) Ті. з ins.: 

8069 करिं भीम Ча «багач 

विस्फारितं गाण्डिवस्थातिघोरम्‌। 
gs पार्थेन विकृप्यतोऽद्य 
कचचिन्नेमो तव कणो विनष्टो । 

[(L 1) Ks Vi Dn Di कि भीमसेनं; Ba कि भीम नैवं; Bs 
न भीम नेन (sic); De न भीमसेन; Ті न भीम रावं; Тз न 
дэз (for किं भीम Ча). Ks аде 9; Vi Ві-і 
Da ౨2౯7 त्वमिह Ут. — (1.2) Ка Va Bs. Daa 
ігі Rent; Ва विस्फूयेते; Dai Dis विस्फायं ते; 02.6 T1.2 

* бе (13741), Эт विस्फाय यो (for'Rd). Vi Bas 
Doi Dis [अ]तिषोषं (for °रम्‌). — (1.3) Vi विकृष्य smi; 
Bi байан, Dai Ds.o विकृष्यतेथ; 71 "ता ज्यं; Ts "तां ज्यां 
{for 'तोष्च). — (L. 4) Ds कर्णे (for कणौ). Dm 
Эг, Da प्रविष्टः (for विनष्टौ). Ка स्वत्ञासौ तव कर्णे 
кеу Yi De कचिन्नासी तव कर्णो विनष्टः; Вз कबचिनासौ तव 
(సాగా Bas మొ कञचिन्नासौ तव करणो (7 तव कर्णे; 
Тач) प्रविष्टः, ] 
~ °) Da पांडवत:; Ti "वास्ते; Ta "वानां (for `व ते). 
11 ७ AN: पांडवाल्े समृद्धेः; бі सर्वे रथेः पांडवास्ते 
सेता; бэ Мі सर्वेरेतै: पांडवास्ते (Ma ^a ते) тег; Маз 
5 :पांडवाखेः सु विद्धा:. — De om. 25'-96*, — *) 
Уны Ка Vi В Dai Dm 1-7 «(В 
бна A 08 - कपिदेशे ह्यसौ (for कपिध्वजो). Ds 
я) i “4 हस्त्यनीके (for हस्तिसेन्ये). 8 (except Та) 
(RN ықы (Tae: ). Ет °) Bram, 
मह. ач (५); Ви eGR 

нацы स ). р: नीलाइनाहियुतमुछसंती; 
००, १६ _ ०, लांबुदा)दुत्पतंतीव विद्युत. — 156 
за Vi B D तथा ча. Ks D2 

Dai Ds-s.7 "di; Doi Di “ў; 


रणै Үл Bia ] 
Кеб (for विस्फुरद्दे ) 8: ugs; Vi В Раі пі 


कर्णपर्व 


| 


[8. 54. 27 
ЗАЧ वीक्षते सर्वतो वे 
'्वजाग्रमारुह्य धनंजयस्य | 
दिवाकरामो मणिरेप दिव्यो 
विभ्राजते चेव किरीरसंखः ॥ २६ 
wa भीमं पाण्ड्राअप्रकाओं 
Te त्वं देवदचं аң । 


. , n 
m Ier урип; Bs “gaz (for 'नुखत्‌). Тыз M цаці 
वे धनुषों गांडिवस्य. -- After 25, Mi ins.: 
82° दोधूयमानस्य घनंजयेन 
పవన 
выс ల్‌! త. 3 Кан 
The ७ М ఇగ а Dt zà (for वीक्ष्यते). 
o. “Чач वीक्ष्यत (Ts быз वीक्षते; 
н घ्वनते) वे समंतात्‌- — *) Bs Ds घ्वजाग्ररूढस्य (for 
area). Кї कपिध्वजस्य (for धनंजयस्य). — After 
26%, N (except Ks Di) ins.: 
828° चित्रासयन्द्रिपसंघान्विमर्दे 
विभेम्यस्मादास्मनैवाभिवीक्ष्य। 
विञ्राजते चातिमात्रं किरीट 
विचित्रमेतञ्च धनंजयस्य । 

[(7.. 1) Уі атта (for वित्रासयन्‌) $: Ds रिपुः 
संघान्‌; Ks 89°; ४7 द्विपत्तैन्यान्‌; Ві чча; Ba таа: 
Bi Dm Ds: ёте"; De afte"; Ds द्विपदसं' (for 
Ет“). Ke विमर्द. - (1.2) Кі бәр; ఈ विम्यमिं 
(зіс); Ds Rag (£07 विभेमि ). Ds Wer (for [अ]सादू). 
£1 [अ jitter. - (І. 3) 8 Кыз नल्वमात्रं (for 
sata’). Ds किरीटी- - (L. 4) Ds पवित्रम्‌ (for विचित्रम्‌). 
Ki Ba एतश्च (Bz “а) (for uaz). Dai Ds धनु्जयस्यः ] 
¬ 9) $2 शिवाकराभो; Ke दिना' (for Ват). ¬ 9) 
Т: Gi М1.2.: Фа; Ms विष्णुः (іо चैव). Тыз Gas 
किरीरसंस्थो ज्वलते (7५ at) чач भीम (72 यस्य भीम? 
099 न qai). 

27 Тз Gs read 27" after 831%. Girepeats it after 
830%. — १) Ds सौमं (for भीमं). Ts पांडुवणे- (for 
पांड्राभ्र-)- 35 मद्दास्वनं भीम विराजमानं; Ти. з Gi (second 
time).s ч स्थितं विमलाअप्रकाश ; 01 (first time) पञ्यस्बैनं 
3 agit गांडिवस्य; G2 lacuna; М qa भी( 37 ही )ममम- 
saas. ¬ *) Кз Ds पञ्येनं d; У: Ві Ры 
Dni D1-5.7 पड्यस्व शेख; Вз De чча; В: पार्यस्य aa; 
Bs qgqd d; Тыз биз Mus पझ्यैनं वै; Ts чий 

-84: бз qued (for qad Ч). Мі देवदचा- 8 
६.3.4 सुघोरं; Bs.s De Ts ada (for सुघोषस्‌). Bs 
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С. 8. 
B. 8. 76. 
K. 8. 


8, 54. 27 ] 


३२. अभीशुह्ख जनार्दनस्य 
विगाहमानस्य चमूं परेषाम्‌ ॥ २७ 
रविग्रभं AHA क्षुरान्तं 
पार्थे खितं чая зябла | 
चक्र यशो वधेयत्केशवस्य 


महाभारते 


[rs 
सदार्चितं यदुभिः чач वीर ॥ २८ 
भीम उवाच | 
ददामि ते ग्रामवरांश्रतुर्दश 


प्रियाख्याने सारथे सुग्रसन्नः | 
दासीशतूं चापि रथांश्च గగ 
4594 वेदयसे विशोक ॥ २९ 


इति श्रीमहाभारते कर्णपर्वणि चतुःपञ्चाशोऽष्यायः ॥ ५४॥ 


पश्यस्व чча ча నన Greg; ये | alter 8309; while Bs (om. lna 2 a: द्विषतां निहतः; Мі чай еәзәзат». 
— After 270१, Bs-s Do Ts ins.: 
829% मद्दाबलं भीम विराजमानं 
Wuau संख्ये द्विषतां निहन्तुः। 

[(0. 1) De ए'५ महाखन (६०7 чө), Taga- (for भीम), 
-- (1.2) Bs-s qaqa; Do ఇకా (£०7 पड्यस्व). De 
दिव्यं (for संख्ये). Ві. Heat: (Bs "तु ).] 

On the other hand, Ті (1.2 M ins, after 9792; 

830% qui स्थितं पार्थ घनंजयस्थ 
fred शङ्कं पाञ्चजन्यं чча! 

031) Ma-s पारखे fat पावकार्चेःप्रकाश. — (1. 2) 
G1 lacuna for दिव्यं शङ्गः ] : P 
— After the above, Gi repeats 272, - — °) Ks Уі 
BD (except D8) Ta Mi झभीपुहस्तस्य. ९7.» रथांगपाणेर्‌ 
(for जनादनस्य). — Ta om. (hapl.) 27228, — 4) 
నః ౨1.4 03, 8 fran. 

: 28 Ta om. 28% (of. v.l 97). — =) De बच्धनिर्स- 
1.8.1 gmi; Bs хтіч (for rd) - Bs om. 


487, - °) 91 पाश्वस्थित. 0० चापि (for प्य). — For 
2885, Тэ, G M subst.: 


8315 चक च पड्य ज्वलनप्रकाशं 
पाश्वे स्थितं पार्थं धनंजयस्य | 
[1 бул om. line 2.1 
— After the above, Ts Gs read 974, — *) 8 
(except Та) Яш (for चक्र) ба Ка वर्धयन्‌; 
Ki येत्‌: Ks Vi B D Tis Gas М qudd (Ds 
“ats М 'ते) (for `यत्‌). Ta కా (for केशवस्य). 
— De reads 28° twice. — 4) бі om. यदुभिः- Ka 
Ds quay चीरः; S (except Те) उपेत्य चीरैः (for प्य 
चीर). Ds (second time) सदार्चितो यदुभियैस्य शाब्दः 
— Анег28, 8 К Va Bis Dm Әлі Di-s.1.8 Та ins, 
a passage given in App. I (No. 26) ; Bs De ins. it 


after 832*; while Bs (om, lines 9 and 5) р, іш, 
after 28: 
8325 तथेव कृष्णस्य च पाञ्चजन्यं 
яв лай агаа (1) 1 
कौन्तेय पझ्योरसि कोस्तुभ च 
जाज्वल्यमानां विजयस्रज च। 
कृप्णस्येमां TET च भीमसेन 
On the other hand, Tis G М ins, after 28: Ta 
after App. I ( No. 26): 
833° सविद्युतश्वेव घनस्य शब्द 
विष्फायेतो धनुषो गाण्डिवस्य 1 
धनेजयेनाभिपन्नस्य काळे 
: शब्दो घोरः श्रूयते तस्य नास्मिन्‌। 
жа агар वधिरोऽसि पार्थ [5] 

[Ts om, line 1. — (L, 1) Ма-а [इ (for [vk 
Мі शाब्दो. — (1. 3) Ма-а धनंजयस्य (for "जयेन).. Mi 
om. काले and line 4. — (І. 5) Mi-s कल्चिदुताहो.] 

29 °) Vi Ві.з-з Dol Dni ౨1.857 Ts Gs Май 
ददानि; Ta वदामि (for ददामि). — °) Ро. प्रियास्याते; 
Т Gis M "ат; G2 "ख्यानस्य ते (for а). — °) 
Ка Ba दासीशतां वा (for `तं च). S [ajaa (TH? 
Gi Mi “ў च) (for [अ]पि रथांश्च). Ts Gs గా 
— 4) б Waupi; Do wen; Т.з 2.8 यो मे? ; 1! б 
Ма यो at; Mia заг. (for यद्‌"). Ва Tı 1 
ఇ(32 वि)दयते (for), Вата Ма विशोकः (M3 कं): 


Colophon. — Day of Кагдоз Generalship: $: 
Кіа द्वितीययुद्ध दिवसे- — Ааһу. name: Та भीमसारथिः 
संवादः; Ма भीमसेनवाक्यं. -- 44. no. (figures 
words or both): $1 94; $2 56; Buna 76; Bs 78 


Dm 87; Di 69; D, 57; Т.а G Ма 86; 1५ 88: 
Ма-: 85. P ; 
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कर्णवधपर्व 1 


संजय उवाच | 
дач 0919 सिंहनादं च संयुगे | 
«ўт प्राह गोविन्द शीघ्रं चोदय वाजिनः ॥ १ 
अडुन वचः श्रुत्वा गोविन्दोबंशुनमत्रवीत्‌ | 
एप गच्छामि 8@ 1 यत्र भीमो व्यवस्थितः ॥ २ 
आयान्तमश्चैहिंमशङ्कवरणः 
सुवर्णयुक्तामणिजालनद्वेः І 
जम्भं जिघांसु ят ачя 
जयाय देवेनद्रमिवोग्रमन्युम्‌ ॥ З 
रथाश्वमातङ्गपदातिसंघा 


कर्णपर्व 
4% 


18. 55.6 


वाणखनेर्नमिखुरखनेश्र | 
संनादयन्तो वसुधां Raa 

कुद्धा नृसिंद्दा जयमभ्युदीयुः ॥ ४ 
तेपां च पार्थस महत्तदासी- ˆ 

देदासुपाप्मक्षपणं чаң | 
वैलोक्यहेतोरसुरेयेयासी- 0 

देवस्य विष्णोजेयतां वरस्य ॥ ५ 
तेरसमुच्चावचमायुधोष- 

मेकः प्रचिच्छेद किरीटमाली | 


क्षुराधचन्द्रेनिंशितेश बाणः ез 
వా к. 8. 


55 

1 9) $ Ks Vi B Dm Рз.5.6.т प, бїл चु; €: 
[чч (for). — Ksom. (hapl,) 14, — 4) vip; 
Gaga; Doi 2.५.7 еа (for चोदय). D2 सीमं 
aa मेच्युत- — After 1, Mi-s ins.: 

834* जयतु सुवनभता घमेविद्धमराजो 

Rag शिवमिदानीं केशव: पाण्डवेभ्यः 
विपुलूविजयवाजी जुस्भतां वे किरीटी 
रिपुकुलळवनदाहो яг ЧЭ viaa | 

27) 8510 गोविंदखमभापत. — °) Bs अवगच्छसि; 
11 एहि (for एप ग" ) Тыз Gos तु क्षिप्रं; Та G1 
स; d fant (for सु"). 

3 Before 3, Da.g ins, संजय उवाच. — 7) Ks 
TBD Sa यांतम्‌ (for आयान्तम्‌), 72.3 6 अश्वा (for 
wiz), 8 (except ті) दिमशंखशुञ्राः (Ts Gas "mi; 
ХЭВ) (for 'वणेः ). — °) Ti meg; 7? -जाऊचित्राः 
[ए ren). Ts G М सुवर्णजाळावन(31 *त)ताव- 
^ ү мч. — *) Bs qid; балга (for ан), 
20) * २५ [उ]प्रमच्युरत; Ві ыі (for "मन्युस्‌). Ds 
= निन्ये भगवान्दातमन्यु; T G Ms हया (Ta) यथा 

ten उयाबहुखदा (Ті eat); Міг т यथा तन्न 

रथं (Ms रथा agai). 

6 Before 4M ins, संजयः. 222 =) Ка aaa- 

EY SK: మ -पदातिसंघानू. ~ *) Bus 
(Ke ee "खुरखनेश्व ). 87 Kı. ५ बाणख- 
CE 4. — °) Ds gami; 13 
पदा (Тап) ఇష Ts біз तथा dl; 


| 


Ms तदा खनको (for संनादयन्तो). Dai Dis Gia Ms 
aga. В: trata; Bs दिवं च; бі teat च. Әз संताडया- 
मास दिझोदिशत्र. — ©) Ta ఆశి жарна) бі 
FAR वे чепа; Мі ціла जेतुमथ; Мз ote 
siters, (for कुद्धा नसिद чча). Уз 5: 71 зал 
लभ्युदीरयन; Ві 'दीरनू; Bs Ра: Dis "чая; Ds 
ज्ञभ्यदीयुः; Ті чз: (for "un) б zar सर्व 
हाजुनमस्यदीयुः- 

5 4) Ds तेखत्य (for तेषां ч). Vi Buss Dn, 
Dair च सारिपासीदू+ Ba महांखदासीदू; Dai Різч 
सा विषादीद 2.१ च (Ds तु) युद्धमासीदू; Tis G Mi 
च तत्न युद्धं (0:8); Т: समागमे भून; М तदा हि युद्धं 
(for пачат є). — S (except Ts) om. 5%, — ”) 
Ка देहास्रपाप्माक्षपणं; Es देहानुपाप*; Vi tau’; 
Ві.з-з Dai Ds देहासुपाप्मक्षयणं; Bs Dn D24 
*पापक्षपणं; De 'पापक्षयदं; Ds 'नामक्षपया (зіс); Ta 
महान्सुपापक्षयणं (for देहासुपाप्मक्षपणं). De सुघोरं (for 
सुयुद्धम)- ¬ °) 0५ झसुरैर. Ds तथा हि (for यथासीदू ), 
= 4) వ్‌ wea (for देवस्य ). бі айч, Юз चयस्य (for 
वरस्य). — Айег 5, M2-4 ins.: 

8325 RAFTA च चक्रपाणे: 

6 4) 8: Ens Bai Dit जखम; Bi अस्तुस्‌; Cac 
ae (аз in text) Ул Виз-6 Dai эрэ 19-18 
आयुधं aq (D1 Dis तु); B: “ata (for “над. 108 
गांजीवसुक्तेश्न तवायुधौद्यसे: — °) Ks В: तदे( 52 'दे)कः 
(for एक:). — °) 52 fada. Es ४2 ВР 8 अड्डे: 
(for बाणैः). -- 9) Рэж (for तेषां). Gr Raga, 
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Бий तेषां बहुधा च वाहून ॥ 5 
छत्राणि वालव्यजनानि 94: 
नश्वात्रथान्पचिगणार्द्रपांश्च । 
ते पेतुरुव्यां बहुधा विरूपा 
` वातम्रभन्नानि यथा ఇగ ЕС 


чача ч: समाचिता- 
अकाशिरे अज्वलिता यथाचलाः ॥ < 
विदाये नागांश्च रथांश्च वाजिनः 
शरोत्तमेवासववज्संनिभैः І 


(for च बाः). 

7 5) Вз चूडाणि; Оз चित्राणि (for छत्राणि). Ка 
чча ध्वजांश्च (for वाऊच्यजनानि). — °) De तथा; 
Ма- “द्विपान्‌ (for रथान्‌). 8 Ка Ч лог: 2 Ts 
Gas पत्तिगणाझू (for “गणान्‌). Юз च नागान्‌; Ds 
अनेकान्‌; Та Өз च ते तदा; Mia रथांश्च (for fruta). 
— *) 22 73 Сз निपेतुर्‌ (for ते Зах). Be विरुग्णा; 
Bs द्विरूपा; Ве [a Нет; Ра Тз бі Мі [ज्ञ ]वरूदा; 
Tis Gas Qam; Мі (sup. Ип.) निकृत्ता; Ма-а 
lakem (for विरूपा). — 4) Уі Ра Dis 
-प्ररुग्णानि; B: agafa; Dm 3.4.7 sayeth (for 
-प्रभझानि). Мз धनानि (for वनानि). 


8 ०“) Bi 72.8.6 सुवणंजारावन(5: ` भित-; To "बित)- 
ता (for "वतता). Do Tz महाद्विपाः; Оз "घ्वजा:; Таз 
G M were: (Ma 'हांते:) (for "गजा:). — २) Di 
सविजयंती-. Bs Di -योधकंपिता: (for -योधकल्पिता:). T.s 


« Gas Mac स्बनंति (Maca ध्वजैश्च) नागा (Ма 'ग-) ध्वज 


कस्पिताभैः; Та सवेजयंताश्व जयेवकल्पिता:; Оз नागा: पतंती 
ध्वजरजुकल्पिता:; Ma नदुंति नानाध्वजकल्पिताग्रेः -- °) 
бі Xx. атага, Ва प्रचोदिताश; 03 amaa; Ta 
Бат; Өз" чата (for "ళా. — 4) Вэ ययानळ:; 
Bs Do Та, М жатчеп:; бі दुवाभिना (for यथाचला:). 
= After 8, 71.8 бэ,г ins.: 
836% विदीयमाणा वलिनात्र नागा: 
while, Ma ins. after 8: 
897% दवाभिदग्धैरिव वंशदग्ये: 
‚9 °) Ke निदाय (for विदार्य). Vi чала: (for च 
ఇసూ). ८ 8 1) Т 63. М бєє ярц(03 ताम )- 


[ 472] 


महाभारते 


[ कणेवधपई 

gd ययौ कर्णजिघांसया तथा 

यथा मरुत्वान्बरभेदने पुरा ॥ ९ 
ततः स पुरुषव्याघ्रः BATA | 
प्रविवेश महाबाहुर्मकरः सागरं यथा ॥ १० 
d दृष्टा तावका राजन्रथपत्तिसमन्विताः | 
ग़जाश्वसादिवहुलाः पाण्डवं UNRI ॥ ११ 
तत्रामिद्रवतां पार्थमारावः కాళ | 
सागरखेब ATA यथा स्थात्सलिल्खनः ॥ ఇ 
ते तु Ч पुरुषव्याघ्रं STAT इव महारथा; | 
अभ्यद्रवन्त संग्रामे त्यक्त्वा ग्राणकृतं WIT १३ 
तेषामापततां ая शरवर्पाणि дага | 


~ mT 
श्वरथान्धनंजयः; 07 यमाणा इव Taz. — *) Bip, 
Tus G М तदा; Ta वली (for तथा). — 4) p, 
सरुद्रान्‌ (for న Ка बलिभेदने पुरे; Bs शूर. 
aaka (sic); Тз यिनं यथा पुरा. 87 Kis पुरे (for 
за). 71.36 M प्रवृद्धकोपो авч єг. 

10 ०») б Къз गतः; 11.3 G M तथां (for ततः). 
Ds ततः स च मद्दाबाहुः — °) Ke ViBD (except 
Ds) तव (for да-). Кз B (except Bs) D (except 
Ds) T Gz.s Мз- अरिंदमः. 

ll °) Bs gera (for tg. — >) Yi хар (for 
रथः). 89174 82 -समन्वितः. — °) Vi Ts 03.8 rape 
वाजिबहुलाः; Ві 'सादिबहुरां; Ms गजाश्च वातिबहुला:- 
जज 4) m чізат, ра Gi Мі ससुपाद्गवत्‌. 

12-4) Ул Bra Dai Юз.» तेपामाद्रचतां; 8: Dm 
Тзал तेषामापततां (for तत्राभिद्ववतां). Ts [अ]पि (for 
[अ]मि-). В: राजन्‌ ( for पार्थम्‌). Tis G Maa नांदो 
मद्दानासीत्‌. — 7) 89 (sup. lin.) आरवः; Ва ससार. 
Di स महान्‌. Tis ७ M qq(Gi М జాతో 
= °) Ds च (іоічін). Vi B D (except. Ds) 
gaa (forage), 8 gore सागरस्पेव (మ: “सोचेर 
— ^") 9% सलिलं धनः; Ds “Әйда: 07 "लनिखनः 
( hypermetric) (for "wn: ). 

13 °) प५ पुरुषब्याघरा. — २) Bs De нат (1५ 
UD) Da व्याप्रमिव वने аа — After 134, Tei 
Gis read 189 for the first time, repeating పే 
in its proper place, ~ 9) Ga జాల y 
“ячға). — 4) му (вир. lin.) sgait (for °ч). К 

las) ల — १) радае 


Mi 
1 (2 समरे) 


कर्णवधपर्व | 
De 
qq व्यथमत्सन्यं महावातो घनानिव ॥ १४ 
asd सहिता भूत्वा 99431: प्रहारिणः | 
अभियाय महेष्वासा विव्यधुर्निशितेः чї: १५ 
«599: सहस्राणि रथवारणवाजिनाम्‌ | 
रामास विशिखेर्यमस्य सदनं प्रति ॥ १६ 


| ig बघ्यमानाः समरे पार्थचापच्युतैः शेः | 


аа म लीथन्ते भये जाते महारथाः ॥ १७ 
तेपां चत/शतान्वीरान्यतमानान्महारथान्‌ | 
aga निशितैबाणैरनयद्यमसादनम ॥१८ 


2 2 ЕН ЕТ | ll тутан В: [ऽ]भ्यघमत्‌ (for sq"), 

15 °) Bs De S (excopt Та) зтуац: (for wa’). 
Gecites ій» — ^) 8 1.2.4 Ва अभिगम्य; D3 *जग्मुर्‌; 
Т бз अपिधाय; Сі अभ्यधावन्‌ (for अभियाय). В: 
Gia महेष्वासं. ¬ ) Ki Ds विविधुर; Gs विव्यथुर- 
Баўм शिलीसुखान्‌. — After 15, К: Т: ins.: 

8385 शक्तिभिस्तोमरेबाणे: कुणपैः ङर सुङगरैः। 
शूलेखिमूले: परिधेर्भिण्डिपारैः ఇలా | 
करनालेगेडे: खज्जैरिष्टिभिमुशलेस्तथा | 
aa: чч गदाभिश्च quai: | 
महायोधनरेः faa: सशर्करजपांझु भि: | 
सशक्राशनिसंपातं जाले: Tat: कडंगरे: । 
प्रदीसशिखरावपेः शिलाभिः काएशंकुमि: 1 
महार्टिकाभिः कान्ताभिरयस्कान्तोविनाशने: | 
प्रदुषचक्रेमहये: ससंवेगूढमायुचेः | 
'शिबिरादेकमायान्तमजुनं सहकेशवम्‌। 

` नानादेइया नुपवरा स्लेच्छाश्वायुतशोउस्ययु: | 

[(L 1) Ta am: (for कुणपैः). — (1. 2) Тера: 
(for yas), -- (153) Te करवाळेहेमदंडे्मु टिभिर्मुसलेईवेः. 
7 (L4) Т: पहसैश (for ча). -- (165) Ts 
MOR: (for “ ий). Тә ससजुरथ पांसुभिः (for the 
Wiletior hal) — (1,6) Ta mÀ: адад: (for 
mi: WS) — (1.7) Ta प्रदीप्तशीकराविटेः (for the 
гїї), — (Т. 8) Te абза Запа тед: 
> (0.9) т. geraat पार्थ (for the prior half). 
Энх (for गाढसू).] 

18 १) Dat Di.s S (except 7५.३) नरः (for रथः). 


- с 


йш Ks Ds समरे (for विशिखेर). S (except T2) 
पयच्छरसंघातेर्‌. 


[5] 


[10] 


om. (18७9), ) 17-18. — а) $i Ks संग्रामे 
` ~ °) 31051 नानालिंगोः fuis В: पार्थ- 


कर्णपर्व 
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ते वध्यमानाः समरे नानाहिङ्गः सितः शरेः | 


अजुनं समभित्यञ्य zzzi раў भयात्‌ ॥ १९ 


Өзі शब्दो натанйї яаг वाहिनीचे | 


AAT wi ते गिरिमासाद्य दीर्यतः || २० 
तां तु सेनां भृशं विद्धा द्रावयिस्वाज्ुनः शरेः | 
प्रायादभिमुखः पार्थः सूतानीकानि SIR ॥ २१ 
तस्य शब्दों патат чаа аа 3 | 
WHEAT पतत; पन्नगार्थे यथा पुरा | २२ 


तं तु शव्दमभिथुत्य भीमसेनो महाबलः | кЫРЬ 
वाणच्युतैः; Ds qria निञ्चितैः (for *चापच्युतैः). - 9) 


Bea; TG Mi [एव (६०7 स्म). В: सुलीयंते; ро 
च्यलीयंत (0378) (for ఇ लीयन्दे ). : 

18 М:-:ош.18 (cf. v. 1. 17 ). Та G2.3 read 19% 
for the first time after 13%, — 46) Ks चतुःप थान्‌; 
Ti.3 ౮1.3 (all first time) "दाता (ior “ягата) De वीरः; 
Ті.з (both both times) 6128 (both Loth times) 
Mi राजन्‌ (for वीरान्‌). — *) К. Di पतमानान्‌; Ta 
पात्यन्दै. 71.3 G2, a (all first time) यतमाना महारथाः. 

19 $: om. 19. — 4) Ds Ti: इन्यमानाः (for 
वध्य). — °) р: सुतेजनैः; De S ఇగ్నో (for бта: 
че) — 9 Ра Dus Ті समभिहुत्य (for "ఇం. 
— 4) B: Di fp; Ds च (for). Ks Раі Dm Dis 
да (for भयात्‌). 5 (except Tz) समंताद्विप्रदुद्बुः- 

20 °) జాం — `) 33 मेत्रो येव; 2 महृश्खेव; 
De aaaea; Тез біз Мз मेघोघस्येव. Кі भद्रस्य; 
४1 वर्घते; Dm 23.५.1 जलधेर्‌ (107 भद्रं ते). -- 4) Ks 
दीर्यते; Ds दुभिदं; 72 भिद्यतः (६०7 दीर्यतः). 

21 °) Ү В (except Bz) Dai ౨1,56 S дейі; Ds 
frat (for विद्धा). — °) Bs पुनः (for (ая), 
— f) Ds प्रागादू (for ятата). Ki G2 अभिमुखा (Оз 
За), Ki Dss अः पार्थ; Ds पार्थ. — ^) ViBDa 
Diss Се सूतानीकाय; Dor Юг-ыл “ats द्वि (for 
°नीकानि). Оз मारिपः S а(13 ७2.3 कणों )नीकाय भारत. 

23 °) 22 तत्र (for तस्य). — For 22%, S subst.: 

839* तस्याभिद्रवतः कण रथघोषो मह्दानमूत्‌। 
[Тз तत्र (६०7 तस्य ).] 5 
— °) Ks meða. Ві परतः (for पततः). — ze 5 
чаты. Ті 2 यवासुखं; 72 М यथांबरे; Т: G3 9 
Сі इवांवरे (for यथा पुरा). 
23 : a) S (except Tz) तदा (Ті бі Ms या) azar 


60 [ 48 1 


నయా... 


рағы 


8, 55. 28 ] 


2". qua परमग्रीतः पार्थद्शनलालसः ॥ २३ 


ясаа पार्थमायान्तं भीमसेनः 4414414 | 
तयक्त्वा आणान्महाराज सेनां ач Я84 हु ॥ २४ 
ఇ वायुवेगम्रतिमो वायुवेगसमो जवे | 
!वायुवद्यचरन्गीमो TATA? प्रतापवान्‌ ॥ २५ 
तेनार्धमाना राजेन्द्र सेना तव विशां पते 1 
व्यभ्राम्यत महाराज भिन्ना नोरिव सागरे ॥ २६ 


mm MM Hn 


शरेरवचकतोगरैःपरेपयिष्यन्यमक्षयम्‌ ॥ २७ 


(for айгаа), — (їг айна), — °) Ва -मानसः। Co ёдөв (88 |  [(L. 1) Ks అంతు — (т. 5) үүл Ва -मानसः; Со -लालूसः (as 


. in text) Ca cites әтеші. Тіз G Мі तव सेनाप्रध- 


(Ts Gs 'द)पंण:; Mai तब सेनां яччач. 

24 ©) S (except Та) तु (१०० [ ए]च). — °) 8 
त्यक्त्वा प्राणभयं राजन्‌: — 7) $ Кі तत्र; Ta अथ (for 
तव). 7१ चे (forg). Tis б М सेनां «ачи (7५ 
Зада: ७3 "मदेति). 

25 °) B Dm Р: T3 GIM चायुवीयेप्रतिमो 
(for age"). — Ва Dai Dis om.(hapl) 25%, 
— °) Ts Gs चायुवीर्यसमो; Ms hram; Са 'चेगसमो 
(as іп text) Ds Gi qu (for जवे). — 2) Ki 
च्याचरदू; Із चारयन्‌; М व्यचलदू (for ҹа), — ©) Di 
agan: (for “ga:). 

26 £) Vi Di [अ ]ईमाना; Т वध्य"; ба [ अ]च्चमानो 
(for 'माना). — ) G2 [अ]तीव (for तव). Da 
महात्मना (for frat पते). — °) 8 Кз. च्यद्वान्यत; 
Ks Dm D: व्यभ्नश्‍यत; Ва Dm Dias здэцца; Bs 
च्यद्गवत्सा; 0: च्यञ्जाजत (for *म्यत). S (except Та) 
аач are. — ©) S (except Та) नौरिवासाथ 
чїч. 

27 Dm ош. 97. — *) Bi Gi ततो (for तदा). 
— After 27% Ка Ts ins.: 

840% रथं रथेनाभ्यदनत्तरगांस्तुरगैस्तथा। 
गजान्यजेनंरवराज्नरेरेवानयत्क्षयम्‌ І 
कंचिद्वजं समुत्क्षिप्य गजं भीमोऽभ्यधावत। 
महदोपधिसमायुक्तं हनुमानिव чача 
स तु तेनाइनत्क्रद्धो गिरिणेव ятата [5] 
कस्य चिदइन्तसुत्पाव्य эх на! 
यथैरावतमासाद्य жена पुरा रणे। 
राजौ зда पाणिभ्यां सं निपातैरमारयंत्‌। 
स्थान्दयान्नपचरानाविष्ट इव पाण्डचः। 


महाभारते 


С कर्णवधपदे 
तत्र भारत भीमस्य वलं दृष्टातिमानुपम्‌ | 
व्यत्रस्थन्त रणे योधाः MEAT युगक्षये ॥ २८ 
तथार्दितान्मीमब॒लान्भी मसेनेन भारत | 

egt दुर्योधनो राजा इदं वचनमत्रवीत्‌ ॥ २९ 
सैनिकान्स महेष्वासो योधांश्च भरतर्पभ | 
समादिशद्रणे «са भीममिति स्म ह। 
авнаа हतं मन्ये सर्वसैन्यमशेपतः ॥ ३० 
81894 च तामाज्ञां तव पुत्रस्य पार्थिवाः | 
भीमं प्रच्छादयामासुः शरवर्षः समन्ततः ॥ ३१ 


T 
[(L. 1) Ks [अ]भ्यहनंसू, ¬ (L. 2) Ta qå (for 
ama). — (1.3) Ta व्यपातयत्‌ (for 5म्यथावत). — (1, 8) 
Кі अजः (for ait). Та संनिपातेन Чада (for the 
posterior halt). — (L, 9) Ка पांडवं.] 
--% 82 अथ LX Мі एच ез अव-). ӘЛГІ 
яанаа: (Юз °й;) (for аа 4). — 4) Віра 
चान्यान्‌; ба प्रेययिष्यन (as іп text) S (except Та) 
प्रे( 20७ 3 )पयच (G Mas "न्य )मसादनं. 

28 Dniom.28", — °) б Kis ब्यवस्यं($$ 'स)त ; 
Ка Bus Dn зал व्यश्नमेत; Bas М sada; Da 
च्यभ्नाम्यंत; Ti हृतसंघा; ©з नासहंत (for aama). биз 
М qiu. — 7) Т युगात्यये; Таз ७१.३ М ज़िघृक्षतः ; 
G1 जिहीषंत:; Са युगक्षये (as in text). 

29 а) би तदा; Ті तेन (for तथा). Кз чай 
सीमवळं; Bs Ds Т: aangat gait सेनां. ¬ ) D! 
सारिष (for भारत). — ^) Bs Ts Gaa М राजन (for 
राजा). — 4) Di वचनमिदम्‌ (by transp) D! 
तत्काऊसरृशं वचः. 

30 ०) Kis Vi Bia D (except D०) च; 35 तातू 
(for स). Ks Vi B (except Bs) D S AZANI: 
— १) 01 Mue qatar. — °) Ks. Da समादिशन्‌: — ‘) 
Ki ча (sic); D2 да; Di ga; Ds Тана (for दत). 
Тыз ӨМ भीमं नि(७ aig संगताः, — °) Ks 2 
న్‌ अस्मिन्‌, TG Мі सर्वे; Маз सेन्यं (for मन्थे). 
— 7) Уі B (except Bs) Dai Dri 13-51 पांडु" 
Di ag; Та 84 (for सचे-). Tis Gs Ms-s मन्ये सैनं 

(Мыз 84) विशेषतः; биз аде furens ॐ 
Час विवेशत:. - 

R “) 8 (excopt Тз) तु (fora). "५ वाचं (for ai): 
= ) Ti gata (for gaar). Ba मारिप (707 पार्थिवा 
— `) ४ समंतान्निशितः qu. — After 31, 07 ins: 


[ “41 


гіна | 
qaa बहुला राजन्नराश्र जयगृद्विनः | 
रथा 19 राजेन्द्र परिवत्रुद्वेकोद्रम्‌ ॥ ३२ 
qu परिशृतः uu зі राजन्समन्ततः | 
qp чае नक्ष्रेखि चन्द्रमाः ॥ ३३ 
व राज तथा संख्ये दर्शनीयो नरोत्तमः | 
ति महाराज यथा हि विजयस्तथा ॥ ३४ 
तत्र ते पार्थिवाः सर्वे ахай: THAT | 
त्रोधरक्तेक्षणाः कूरा दन्तुकामा THAT ॥ RM 
a विदार्य महासेनां शरैः संनतपर्वभिः | 
PATA रणाद्वीमो मत्स्यो जालादिवाम्भ 11 ३६ 


815 तस्मिन्रणे महाराज महेष्वासा नरास्तथा 1 

32 Ks om. 32-33. — 4) Da-s Те ama- (Тг 
эп) (for गजाश्च). Ds बहुधा; Т Gis М аа (for 
बहुला). G2 गजा दया रथेद्राश्च. — Ті бз om, 33", — ० 
$ Жа जयगृद्धिण:; Ds Та “аба: (for чурук). Ts 
Gus हयाश्च जयगर्धि( 61 "ग्रुद्धि)न:. — °) Da यथा (for 
रा). Dit रथे स्थिताश्च (for रथा हयाश्च). Ts Gis 
жия (for हयाश्च). Раз 1.5 5 नागेंद्र (for राजेन्द्र ). 


कर्णपर्व 


33 Ks om. 33 (cf. v. 1. 32). — *) Bua दाते: (for 
Wü) ¦ परिवृतः; — Ds om. 33% — е) E Vi B 
Раз 7५ भरतश्रेष्ठो. Tis GM зарнаа 
— After 32, N (except De) Ts ins.: 

842? परिवेषी यथा सोमः тізді विराजते 1 

[Ds om. परिवेपी. Some MSS, परिवेशी. ] : 

94 ") 8 स च राज; B: महाराज; Do प्ररराज (for 
WU) Da Di यथा (for तथा). Sq चचार मद्दासंख्ये 
а оаа) — °) Dis ater, — °) Ks 
(ue (64), — 4) Ds фый, Ca विजय: 
(७11 (८६), S ай (31546) संयुगे. 
గ “) х (except Ds) Ті ततस्य (६०7 ая). — *) 
тш De S чє (Та бі") (for 'बृष्टी:), 
D NS Samar. — °) B (except Вз) Dm 

aw (except Ті) жат (for жа ). 

ate ) ७३४५518 तां (forg). - °) Вэв 

©). — Ві om, (пар) 364-35% — а) м, 


चाराम्‌, -- 
बाण. Ане 36, 8 (except Ts) ins, ап addl. 
phon, [Adhy, 


> 4diy, no.: Т. 


[8. 55. 41 

ह्वा दश सहस्राणि गजानामनिवर्तिनास | 

रणा शतसहसे दे दे शते चेव भारत ॥ ३७ 

44 MARNA रथानां शतमेव च | 

हत्वा AIST नदीं शोणितकर्दमाम्‌ ॥ ३८ 

शोणितोदां зачаў हत्तग्राहसमाङलाम्‌ | 

नरमीनामश्वनक्रां केशशैवलशाइलास ॥ ३९ 

संठिन्नभुजनागेन्द्रा астат | 
ШОГ 


ne 


। उस्ग्राहां मज्ञपड़ां ЗЇЧТЧӨЧЧГ ГД, ॥ ४० 
Босс गदापरिवकेतन।म्‌ | 
їчї संख्ये єє यमसादनम्‌ ॥ ४१ 


ЕЛЕС - Tis G23 М शते = 
3 (for चेव). 

38 Bi om. 38% (९६, v, 1. 36), — 
for च). — १) Ds चा (ior च). ¬ °) De Ta aq: (for 
wat). Ke De प्रावर्तयदू; ७2 яг ая, — 4) $ 
नंदी; 62 महीं (for әй). ఈ (sup, lin.) ViBD 
(except D2) T2 झोणितवादिनीं (for "ఇకగాగ్యా). 

SAP. Dai Dis «ЛАГ (for “तोदां). Gi 
WERE (for gq”), — 9) D; इलिचास्थि- (зіс) (for 
दस्रिमाइ-). — <) Ts Gs नरमत्स्यास्‌ (for чта). Мі 
अश्वचक्रां (for яа), 5 Kins नवमीना( Ел: "मेवा)- 
Aui аб; Ks Vi BD Ті नरमीनाखनक्रां at (Ds Ti च); 
Оз "मीनाश्वनक्राब्यां; Оз aaea नक्रा (submetric), 
— *) 8 Ex: ఫ్యాషన "ar; D: Т: “йар. 
(for "йае-). Da Dis Ті бы М “тізе; D3 
пач (for ега). 5 

40 £) Ds संभिन्न- (for disa-). S (except Ta) 
-बाहुसुजगां (Ті Gua Мі “गान्‌) (for -सुजनागेन्द्रा). Da 
इस्त्यधादथो यत्र (submetric). — °) Da बाहुसपाप- 
हारिणीं; Ds वहुरूपाप*; Ds बहुरत्रापचारिणीं; 71.8 G M 
नानारलविभूषितां; T: वच्नरत्नापहारिणी . ¬ біз om, 40%, 
— °) Baz Ma उर B2 *र Jazi; Bs saart; Dai Dis 
semei; 23 कु्म्राहां (гэх), $1 Кі.2 lacuna; Sa 
Va адцз Ві наа: Ti qaisi (for ял). 
— *) Ks Vi В (except Bs) Dai Раі Di-r Ті 
жатта (Dai `तं); Ds -समन्वितां; 71.3 Gs M -नियेवितां 

r . 
phoe & 41% after 845%; Ds repeats it 
after 42% — 4) Ул (second time) Виз. Dii 
AIST Dai Dm Dis “ср Dot "ci yat; Ds 
‘carat (for प्काशां). Вз शरावपां; Ва रकाशः; Су 


(by trausp.); Ds द्वेच; G1 т 


ч 


^) Dn Di qt 


(а 1 


с, в. 1 
B. 8. 7: 
K. 8. 


8. 55. 42] 


ы QUT पुरुषव्याप्र/ आवर्तयत निञ्नगास्‌ | 
44 


यथा Захиа! दुस्तरामङ्घतात्मभिः ॥ ४२ 
यतो यतः पाण्डवेयः प्रवृत्तो रथसत्तमः | 
ततस्ततोऽपातयत योधाञ्शतसहस्रशः ॥ ४३ 
एवं दृष्टा कृतं कर्म भीमसेनेन संयुगे | 
दुर्योधनो महाराज 9199 वाक्यमत्रबीत्‌ ॥ ४४ 
जय॒ मातुल संग्रामे भीमसेनं महाबलम्‌ | 


төтті (० in ext), Уз (both tines) аі | 888 सवा रेस यख = (аз іп text), Va (both times) Do शरकाशवनां 
(Do 'तीं) भीमां; Bas marangai भीमां; D2 (first 
lime) शरजालांविछों भीमां (зіс); S (except T») 
घ्रज॒ुप्काशशराकारां (Ts Gs "eet; ९7 'घरां). — *) Bi 
बलां (for паг). Va (both times) Bs Ds (both 
Ёшез).е quet; Tis біз М -फेनिलां; Gs Rast 
(for -केतनाम्‌). Т: मांस्ञोणितकदेमां. — After 41%, 
Ds reads 49° followed by the repetition of 
414, After 41°, Ks Vi В (except Ва) D (except 
Dz.5) T2 ins.: 

8435 हँसच्छन्नध्वजोपेतामुष्णीपवरफेनिलाम्‌ | 

हारपद्माकरां चेव भूमिरेण[मेंसालिनीस 1 
भायवृत्तवतीं संस्ये सुतरां भीरुदुस्तराम्‌। 

“ІІ. 1) Ka gaga- (for हंसच्छत्र-). Bi पत्तिस्र- (sic) 
(for उष्णीप-). — (1, 2) Bs हारपद्मकरां; Bs నాం Ta 
mi De भूमि- (for चैव). De -रेणुकेसरमा हिनी. 
— (1.3) Bs Dai Di.3,5 आर्यबृत्तवतां ; Do इत्यंबृत्तवती (Фог 
आरद). ] 
— After the above, Va repeats 41%, — °) В 
Ра 101, 8-1 Та читач (Bo Dx `तं) ; Ds “प्रोतचत्ती; 
Ts Gs “Зза (for aadi). D2 संखे; Ts संघे (for 
संख्ये), бі योघपत्तिमसखे च (зю); Mi योधव्रातवतीं 
संखे; Маз यौधपत्रिमति संखे. ०९) ఈ Ks Dm Dm 
203. 5.8 ч; Ті adii; Т: दईति; Ga ач. Кз ए1 В 
(except Bs) Dni 1)2-1.1.8 Та 'पितृसादनं (for यम"). 

42 °) Боз qami (Dosi) — २) 8 
(except Тз) तां नदीं (for бата). 
fr. — D2 reads 49% afier the first occurrence 
of 41%, — 


८ प्राकृतात्ममि:; Ti ७५ ээг: (for agat). — After 
42, Va B D (except Dz.3) ins.: * 


844* तथा दुखरणीं घोरां भीरूणां भयवधेनीम्‌। 


[В:,в De भयवर्डिनी ; Ds "дя. ] 
while, Ti,2 ins, after 42: 


महाभारते 


, яячї). 


Ds च्यावत्रेयद्‌- . 


2) 8: „ра Dis яш. — a) Ds ` 


. 846% भागिनेयवच: : शठक्ृत्तम: | 
[ 476 1 चः меп शकुनि: शठः 


Г Зах 
«ний जितं मन्ये पाण्डवेयं २ महाचमू 


న వ ооз ॥ ४ 
ततः आयान्महाराज सोबळेयः प्रतापवान | 


गाय WE युक्ती surf परिवारितः | ७ 
स समासाय संग्रामे भीमे भीमपराकपम। « 
वारयामास d वीरो AST хяна | 

स न्यवर्तत 4 भीमो वार्यमाणः б शरेः ॥ ४७ 
शङनिसस राजेन्द्र वामे पाश्वे स्तनान्तरे |. 


845* तथा प्रावतेयद्भीमो वीरयोधापहारिणीम्‌। 

43 °) ŠK: पांडवी यः, — г) Кз Vi 81. Dafa, 
В: ті 61,2 M п(Мз प्र)तिष्ठद; Т: रावि (for 
8: Vi रथसत्तम; Ds रथिसत्तमः; Do [sh 
समंततः (for रधसंत्तम:). Ts 63 प्रा तिष्ठदढसत्तम..-- 6; om, 
БЕЛҮ, се °) Ba Daa [5 паа: Вз Ti M чї 
प)तयन्वै; Dm घातयतो; Dol slmagz; Drs тат) 
(Ds 8); Tes біз प्राप तन्वे (for 5पातयत). Tas бу 
योधाः; бз यौधाः; М यौधाञ्‌, 

44 ба om. 44 (cf. v. І. 43). — а) Bs: Ds s 
біз М цяе (for एव). Gi gd (for ga). - °) Va 
मद्दाराजा: — After 44720, Ks reads 46° Кз om, 


442-455, 


45 Кз om, 45% (cf, v, 1. 44). — °) В Dao S 
जहि (for जय). Ра 1.3 जय ఇష संग्रामं. ¬ °) Ds 
भीमं भीम (for भीमसेनं). - S (except Ті) om 
45°-477, — °) Ба जितजिते (for जिते (54), Ра 
21.४ जितान्‌ (for जितं). 22 सर्च (£०7 मन्ये). — 4) D: 
назе (for महात्रलम्‌). Dai 11,5 पांडवेयान्महाबलान 
Do पांडवानां महद्वळं. 

46 S (except Tz) ош. 48 (cf. v.l 45). Ki 
reads 46° after 44००, _ ०) т, सुबलस्यात्मञजो बली. 
— °) Bas बलाय (for रणाय). Vi महतो (for wed): 

47 S (except T2) ош. 47 (of, v. - 45). 
T `) В: सममासाथ (for स aar). — 9 M 
भीमसेनं महाबल. — After 47%, Ta reads 48% — °) 
Bod वीरं; Do तं भीमो Ta बळवान्‌ (for & बीरो). ¬ 2 
reads 473-48% twice, — а) Ba ада (for ава), 
Кз ош, 47485 — ®) бу Ка Виз ౨2878 (й 
times) संन्यवतेत; Vi Bs De ара, 5:.5 Dar Dus 
अभ्यः; Di (before oorr.) gq’; Т: ara’ (fF 
स न्य). Кі संबीरो; Va De तं वीरो (1७ तं ati 

Ts GM नातिवर्वेत भी मो हि. — After 47, Тв Gins: 


“ 


| 


gaat ] 

वर्म भित्वा तु सौवर्ण TNR महात्मनः | 
їйї महाराज कडुवरदिंगवाससः ॥ ४९ 
होषतिविद्धी रणे भीमः शरं Заба | 
дама सहसा 8149 प्रति भारत чө 
तमायान्तं शरं ЯК शकुनिः शञ्जुतापनः | 
विच्छेद Чач! qaga महाबलः ॥ ५१ 
гарла भूमौ भीमः 3521 विशां पते | 
444595 HSA सौबलस्य हसनिव ॥ ५२ 
तदपास 44084 81494: प्रतापवान्‌ | 


48 For the repetition in Ds, cf, у, 1, 47. Ks om. ` 
189 (сё. ४.1. 47). — ©) Ti भीमस्य च महावाहो; Таз 
Gu Miaa शकुनिस्तत्र; 01 भीमसेनस्य тет. — ^) 
KiBD 7५ चाम-; Т.з С М स॒ब्ये (Gs व्यः) (for चामे). 
fi Къз पारे; $2 सारे; Ds бар (Gi షా) (for ар), 
De महारथः (101 स्तनान्तरे). — Та reads 48° after 
Hf ¬ °) Кі नाराचं; Vi चिश्िखान्‌. — ^) మ 
स्मपुंखाञ्‌ (ган). 

49 5) Ks Vi B D S ач: (М: 4) (for 
सौवर्ण). — °) Es Vi E D S पांडवस्य (for аттагы). 
Rs om, 47%, — °) Ki Vi नि( Vi аа) ца, Ds 
नमजंत; 218 न्यमज्यंत (for "ఇఇ, — 4) Ds कंकबईण-. 
Yi Gi -वासवः (for -वासस: ). 

50 “) De सोभिविद्धो (dor सोडति*). - १) Ү:В 
Du Dm 01.8-7 Ті G1 Мі रुक्म विभूषितं; D2 Me ҙа” 
Hori’). Ts सायकं कनकप्रभं; Ts 62.3 दारे ева वि भूपितः 
77) Dm Dit स रूपा (for सहसा). — “) Ts баз 
सायं; Мэ-ч मारिष (for भारत). 


В 


ЕЗІН. = °) Ds बिभेद (for चिच्छेद). Кітай; 


ti Vi B D Tis бэл M सप्तधा; Ta सहसा; G1 ged 
or शतधा) Кі a 
. राजा. — Кі प्रतापच for 
3) ) प्रतापवान्‌ ( : 


१2०) 8 Кз निप Р : 
3 निपातिते (for निप*). — *) 8 
Fita भीम; mr Ra. 
En: Yi Воз D 20.8 ) भादाय 
(1 5 D (except Das) arg 
НЕ IRT). Ga Saracen Әнің (sic). 
ает (for явц तु). Bs च (for 


0. т. 
Ч तस्य समरे яч. — °) 72 Ga q: (ior 


कर्णपर्व 


утат नाराचाशुकमणह्लान्थिलाशिताच्‌ ॥ ४८ | 


(except Bs) Раі Раі Di 


[8. 55. 58 
अन्यदादच वेगेन धनुश्च पोडश ॥ ५३ 


। А ЕЗ + A 
| THE तु महाराज WES संनतपर्व भिः । 


ఇంగ सारथि arsed पञ्चभिरेव च ॥ ५४ 
AT चिच्छेद छत्र दवाभ्यां विदां पते | 
чаас बाहान्विव्याध सुबलात्मजः |І ५५ 
ततः कुद्धो महाराज भीमसेनः प्रतापवान्‌ | 
शक्ति विक्षेप समरे रुकमदण्डामयस्सयीप ५६ 
सा ачаа नागजिहेब चञ्चला | 
निपपात रथे 40 सौबलस्य महात्मन; ॥ ५७ 
ततस्तामेव #79 515 कनकभूषणाम्‌ | 

E). Ts Сіз च नत- (for संनत-). — 2) V B 
-5,7.2 द्वाभ्यां (Dai °या) я 
(for चतुनिः). Bs аб. Bs asg; Bs भीमः; Dm 
Di.3.1 asg; Ті ७३ M चास्य; Ts विद्धा; Ts Gis चेव 
Цас ая) 2 जघान सारथिं द्वाभ्यां. - 4) Bs 
आच्छत्‌ (for ఇగ, ViBD (except Ds) सप्तमिर्‌ (for 
पञ्चभिर्‌). Ki भीमसेनं च чаб. 

55 5) Bus Ds Б ఇశ్రా (for wu). — *) B 
Dm Das.z द्वाभ्यां छन्नं (by iransp.); Ds S wat 
grat ¬ 4) Ds सुमहात्मनः (for Sae). 
— Аііег 55, Та ins.: 

827* єєрєє मदाराज तव gat मद्दीप ति:। 

साधु साधु मदावादो аб भीमं शिते: झरे:। 
अयसेव सुदुष्टात्मा सवेदास्ान्प्रवाघते І 
मदेयेनं महाबाहो fags सुखी भव । 

56 *) S (except Та) яга: (for яагчатч). 
— 9) Ds नयस्मयां (for aria). Ез रुक्मदंडां महायसीं; 
Tis G М जीमां (70 Ga "ఇ бі Ma °д;) (Ма 
ऋोध)समन्तितः- 

57 ९) Du Dis मीमसेन- (for ` भुजः). Brat 
सीमसेनसमरेः — °) Ві नागजिद्वेन; Ті інін च; 02 
М सीमजिह्वेव (for नागः). T» ७1.3 भोमवेग( 07 чи) 
दुरासदा. ¬ °) Es В (except Bs) Әлі л रणे; бі 
रथात्‌ (for रथे). — ^) Mas दुरात्मनः (for महा). 

58 8 Ki Ds om, (hapl.) 587-59. — “) Tı 
भीमस्य (for संगृह्य). ¬ °) Vi S (except Tr) 
कनकसूपितां (for “सूपणास्‌). — “) Dar ¦ कूररूपो 
(for жа”). — After 58, Ga ins: 

545° भीमोऽपि परमामषीं तां शक्तं संनिवाये च। 

सुमोच शरवर्षाणि शकुनेः सरवममेसु | 
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сезе भीमसेनाय चिक्षेप maed Rat पंते ॥ ५८ 


® ат ARET भुजं सव्यं पाण्डवस्य महात्मनः | 


पपात च ततो भूमी यथा विद्युन्नभश्युता ॥ ५९ 
अथोत्कष्टं महाराज धार्तराष्ट्र! समन्ततः І 
न ठु तं чач भीमः सिंहनादं तरखिनाम्‌ ॥ ६० 
स за чч: सज्यं त्वरमाणो महारथः І 
मुहृतादिव राजेन्द्र छादयामास साय के; | 
सौबलस्थ बलं del त्यकत्वात्मानं RETE: 2? 
чепа! हत्वा at चेव विशां पते | 
ध्वज चिच्छेद भछेन त्वरमागः पराक्रमी ॥ ६२ 
тї стст त्वरमाणो नरोत्तमः | 
तस्थौ विस्फारयंश्रापं कधरकतेक्षणः श्वस्‌ । 


महाभारते 


Ее 
чїч वहुथा राजन्भीममाच्छ्समन्ततः | ३३ 
Rer तु वेगेन भीमसेनः дацан | 
धनुश्चिच्छेद dsd Веч च शितेः W; ep 
सोऽतिविद्धो बळ्यता TIM ааа; | 
निपपात ततो भूमी किंचित्म्राणो नराधिप ॥ ६५ 


| ततस्तं Faw जञात्वा पुत्रस्तव Rai पत्ते | 


अपोवाह रथेनाजौ भीमसेनस чат: 1 ६६ 
UA तु नरव्याघ्रे धार्तराष्ट्राः पराझु खा; | 
TESTA भीता भीमाज्जाते महाभये || 49 


सोवळे निजिते राजन्भीमसेनेन धन्विना | 


чач महता भग्नः पुत्रो दुर्योधन स्तव | 
А А , 
ANNATA: सापेक्षो मातुलं प्रति ६८ 


सौबल: सोऽपि दुष्टात्मा भीमसेनशरादिंत: 1 
पपात च रथोपस्थे पश्यतां азга! 

59 8 Kis Ds om, 59% (cf, v, 1 58). ба ош. 

597-66% — а) Раі Ds खा; бі Мі ఇ (for 
सा). — `) De Te महौजसः (for महात्मनः). ~ *) Ka 
Vi B D (except аз) S (G2 om.) (T1 q)- 
पपात (for पपात ч) Кз ViBD Т.з War; Із ७1.3 
М तथा (for ततो). 
7“ во Сі om. 60 (cf. у. 1.59), — *) Dai Di. 3.4 
भथो(2? 'था-; Ds “ей (for mE) — १) క 
घातराष्ट्र:; 7 әт. — °) Ks gue; Do T: G1 M न 
(यस) तु तन्‌; 70 न तु स्म (10: न तु तं). $2 मसी; Ba 
Was. Ts वीर (for ఇగ). 

61 Өз ош. 61 (of. v. 1.59). — 4) $: vi B 
(except Bs) Dar Әлі Di. 8-३. aaga (£०7 स॒ संगु ह्य). 
8 Жыла Do सजे; Bs श्रेष्ठ; бі सद्यो (for सज्यं). — °) 
85 त्वरमानो; бі भीमसेनो. ४15 (except Bs) D Ta 
महाबल: (for wn) -- °) б Kis, समंताद (for 
несі). Vi Раі ౨18 एवं (for इच). — 4) Ds 
सारथिं (for सायकः). — *) G1 Misa संखे; Gs M2 
संघे (for संख्ये). — 7) Gi त्यक्त्वा नादे (£०7 त्यक्त्वात्मानं) 
T: सर्वेमेव महात्मनः 

62 Gz ош. 62 (сЁ 5. 1, 59), — =) Ві तथा (for 
तस्य). ఇ 


63 бі ош. 63 (cf, +. 1, 59). — °) De हताश्वः; 
Ма gays. — *) Кі Bs S (G2 om.) महारथः; Үз 
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‚ रथोत्तमः; Ва पराक्रमी; Do [5]थ सौबलः (for नरोत्तमः). 
— 8 K1.2.4 ош, 68697, _ 9) В (ба om.) Бонд, 
— 7) Bs 00 8 परंतपः; 1 02.5 समेतत; ( for समन्ततः). 

64 Gs ош. 64 (of. У.І, 59). — १) Dai Ds Te 
біз піца (for ча). Ti वेश ये (for वेगेन). 
— 9 Ds भछेन (for фер). — 4) Dai Dio S (Gs 
om.) бб: (for च (18), 

65 Gs ош. 65 (cf. v. 1, 59) — 4) T біз Мі.» 
स तु (for सोऽति-). — 5) Dus want; Ds aam. 8 
K1,2,4 Vi 83, з чаз: ($2 *ण) з Ds Mi "कशन; Тэз 
Оз 'तापनः; Ga "qrara: (for "कर्षन:). — °) Ke B Dm 
Da. я.6-з Та तदा (for ततो). — 4) Кз Vi В Dai Dm 
Dist नराधिपः; D2 जनाधिपः ; De नरेश्वर. 

66 Ga om. 66% (of, ४, 1, 59), -- १) Dao विकलं 
(for ада). — °) Ma रणेन (for रथेन). — 4) D1 S 
(except Тг) भीमसेनशरातुरं ( Do "दि ). 

67 °) $ wa 8 tata विह्वलं egt — AE 
61m, Ba reads 70-71, — °) Te бадраах — °) 


Уз भीता (for जाते). Ke महाभयाः. Do S भीमः 
सेनभयात्मभो. 

68 “) Кі सामले (for ад), — Mi гераі? 
684-694 after gH = *) Vi D (except D:) 


Га: (for аяа), Тв @ М (3; both times) gat 
दुयाधनस्तुभ्यं. — 4) m दृष्टा तु watt जितं; Із ын 
(МА both times) кыт ते निर्जित रणे. — 7) Ка ча 
ae Ву-а साक्षेपो; Ca सापेक्षः (аз in text). 


| कर्णवधपर्व ] 

«gd ठु जानं й सैन्यानि भारत | 
рана 844051 देरथानि समन्ततः ॥ ६९ | 
वान्व्वातिरथान्सबोन्धार्तराष्ट्रान्परा्युखान्‌ । | 
ర. किरब्शरशतान्बृहून्‌ ॥ ७० | 
ते वध्यमाना भीमेन धार्तराष्ट्राः पराझुखाः | | 
жатат समरे खिता राजन्समन्ततः | | 


~ 


कर्णपर्व 


| स हि तेपां महावीर्यों दीपोऽभूत्सुमदाबलः 


[8. 56. з 


॥ ७१ 
भिन्ननौका यथा Usama БЕСІН 
भवन्ति पुरुपव्याप्र зі: कालपर्यये ॥ 
तथा कर्ण समासाय तावका भरतर्पभ | 
समाशवलाः खिता цаніла: परस्परम्‌ । 
समाजग्युद्व बुद्धाय मृत्यु कृत्वा निवर्तनम्‌ ॥ ७३ 


- 


७२ 


इति श्रीमहाभारते कर्णपर्चेणि पञ्चपञ्चादोऽध्यायः ॥ ५५॥ 
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ः धृतराष्ट्र उवाच | 
ఇళ सेन्येपु भीमसेनेन संयुगे । 
భం चु सौबलो वापि संजय ॥ १ 


ह For the repetition in My, ef. v.1.68, — *) యయా For the repetition in Ms, cf. v, 1.68, — 5) 
Varga तं (for पराड्युखं तु). Ksa राजा निहतं eg. 
- ) Ks तव (for єрт). 8: सैन्याभि (sic) (for 
ўліч) Do Ci मारिष (for आरत). — °) Ds 
sia: (for विग्र"). Кі महाराज (for समुस्सज्य) S 
Sud गच्छेति- 

70 ७109. 70, — “) Vi B ра Dni Dis S (Gi 
ош) ката; Ds विरथाचू (for [a jR ),-- ६ Ка, зош, 
(bap) 70-71", Ва reads 70-710 after 67%, — 5) 
30) falenga, Ga भूमौ (for भीम:). — 4) Ks Da 
शराणानू; Di. शत्तशतान्‌ (for झर"). S (Gi om.) 
RM महावल:. 

7l For sequence in Вз, сі, v. 1. 70. б Kia 
em (I (8 т. 1, 70). — 4) S gaan (for 
(ONU. — 4) Ti स्थिरा (for स्थिता). — °) De 
| Ж Oi तु (for हि). 22 महाकर्णो; T: ७1 "राज (for 

) — 7) К. ఇ Ва-а Раі Dm ౨1817 
55 me Ta бїл ह्यासीन्‌ ioe Sur) 250 
tet, द्वीप ह्यासीन्मद्दारथः. Ca cites द्वीप: (аз in 


а 
5i me ) Ki м, भिन्ना नावो; Т ७ Maa भिन्ञनावो 
FA йн). Ba महा- (for यथा). -- २) 


TU T RR — Ba ००, 73°73, — 4) Ks 
73 (sio). 
Ві om, 7325 о 
(еец) eS 735 (०६ v. 1. 78). ¬ 9) D० यथा 


a Di s ай, -- >) Buas Dni әт 


करणो वा जयतां श्रेष्ठी योधा वा मामका युधि । 
कपो वा SAA = па वा ॥ २ 
अल्यड्भुतमिदं मन्ये पाण्डवेयस्य विक्रमम्‌ | 


सुसुषर्षभ (for भरत”). — After 73%, Вэ ins.: 

819* अगाघे मञ्ञतां तेपां жї द्वीपोऽभवत्तदा। 
— Ts GM om. (hapl.) 73४, — °) 8 Кил, 
(for Raa). — 7) 8 К: Бай (Е: “at) (for 
ча). 


Colophon. — Day of Кагдаз Generalship: $ Ks 
द्वितीये (К: "य-) युद्धदिवले, — Adhy. name: Ті M1 
शकुनिपराजय:. — 4०४७. по. (figures, words ог both): 
$153 (1); $1 D153; B1 76; Bs 79; Dai Ti. G Mi 
55; D170; Do 77; Ta 84; Ma-s 87. 
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1 “) Bs De S एवं (for ततो). Ti gàg; Ts бз 
пач (for wag). Ті 949 (for ag). — %) Tas 
біз M संजय (for संयुगे). ¬ °) Әз किंचित्‌; Dic 
Ti G1 कि तु (for कि चु). Т: दुर्योधनः Фада. — “) 
В: सोबळेयोपि (for "लो वापि). De Ts ర్‌ सांप्रतं; 
Tı G3 434; 7४ दुर्मतिः (६०7 संजय). Gi सोबलो बा स 
гаў а) Ts quat (for जयतां). ¬ °) Ds Tus G 
Ma зүп; Mea नुपो (for Фа) ¬ 9 Es gat 
(for ұй). Es Vi В D 8 (except T1 вз) वा CERE 

3 4) К.з Vi BD S ag (for इद्‌ं)- FE ) Р 
विक्रमां (К: 'मे). — After 3%, Ks V1 B D (excep 


Ds) पूप, 2 іпѕ.: 
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¦ यथाग्रतिज्ञ योधानां राधेयः कृतवानापे ॥ 3 
gear vii өзі sage | 
शर्म वर्म प्रतिष्ठा च जीविताशा च संजय ॥ ४ 
aera बलं दृष्टा कोन्तेयेनामितोजसा І 
राघेयानामधिरथः कर्णः किमकरोद्युधि || ५ 
पुत्रा बा मम GAT राजानो वा महारथाः | 
एतन्मे सर्वमाचक्ष्व कुशलो ह्यसि संजय 11 ६ 
संजय उवाच | 
अपराह्ने महाराज उतपुत्रः प्रतापवान्‌ | 
जघान सोमकान्‍्सर्वान्भीमसेनय чэча: | 


महाभारते 


[ कर्णेवधपई 
मीमोऽप्यतिबलः सैन्य 008 व्यपोथयत्‌ ॥ ७ 
द्राव्यमाणं बलं दृष्टा भीमसेनेन धीमता | 
यन्तारमघ्रवीत्कर्णः पाञ्चालानेव मा बह॥ < 
मदराजसतः शल्यः श्वेतानश्वान्महाजवान्‌ | 
राहिणोचेदिपाश्वालान्करपांश्च महावलः || ९ 
IRA च स तां सेनां शख्यः परवलादन! | 
न्ययच्छत्तुरगान्हृशे यत्र यत्रेच्छदग्रणी; ॥ १० 

d रथं सेघसंकाशं वैयाघ्रपरिवारणम्‌ |. 

संदश्य पाण्डुपाश्वालाखस्ता आसन्विशां पते ॥ % 

క... ग्रादुरासीन्महारणे | 


850* यदेकः समरे सर्वान्योधमायास मामकान्‌ 

[Va (marg.) 03.6 योधान्‌ (for सर्वान्‌). 82.8 सायकैः 
(for मामकान्‌). 1 

— Bom. 3%. — °) $1 यथा प्रतिज्ञा; 1.2.4 Ві 
De.s Ti.2 यथा प्रतिज्ञां; Кз सद्य: प्रतिज्ञां. Gs Maas 
योधानां — “) Bs De असौ (for aft). 

4 “) Ks Vi В Dni Di-sr अथ (for अपि). 8 
Kr:4 B (except Bi) Di -निसूदनः; - Ds -fraga. 
— For 44% De S subst, : 

8015 सवेपां कुर्योधानां करणो 3 झाञ्ुसूदनः। 

(Ті Мі gaat: “дні; Ta бі ङुरुयोधानां; Ga 
“Sarat (for чі). Ts G1 वा (for बै). ] 

F 7) 8 Ki gaa; Ks втац 7 कृतक (бога 
वम). Та विहित्वासौ (for जीविताशा). Ds S (except 
Ts) प्रतिष्ठा जीविताशा च शर्म वर्म च संजय. 

5 4) Ds तद्भं aad दृष्टा. — °) Кі aR: 
(for °ч. ), Es राधेयो नामाधिपतिः; ४1 B1.2.3 Раі Dn1 
Рі-ыт qat चाप्या( Уі Ра: “प्य)धिरथिः; 3.5 Ds 
स राधेयो द्याधिरथि: (Ds ह्यतिरथ:); De S заліла. 

6 *) T जत्रो वा मम ач. — °) Ks Ds Ta 
महाबला; (for 'रथा: ). 

7 `) Do Ths бі संख्ये; Ga М संखे; Ga संचे (for 
94). — Dm ош, (hapl.) 7482, — ४) भीमो 
आमस्य (for सीमसेनस्य). — 9) Es Раі Dis [5]- 
अतिबल:; Bss Dax Ts G3 [5]ч(бз “да Rags; М 
ह्यतिबलं (for ऽप्यतिङ्लः): 1.8 ७2.8 सेना (for а=). 
Та भीमश्रापि महाबाहुर्‌. — 7) 3.७2.३ Mi ая 
(Та Мі“), De अपोथयत्‌} Ts #योघधयत्‌ (for sagt- 


* थयत्‌). Ті omaga पोथयत्‌- — Айегт, N 


(except Bi, с Dm De) ins.: 
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8525 spp कर्णोज्ब्रवीच्छल्य॑ पाञ्चालान्प्रापयस्र साम्‌। 
[Va фатетч. 1 

8 Әп om. 84 (of, v. l7) — m) 8 Кі Dis 
द्वाब्यमानं; Кі द्वव्यमाण-3 D: 1 द्रवमाणं (for SU) 
— °) Bs De S धन्विना (for धीमता). ~ D: om, 
8". — °) Dm afa; бз यत्तारं (1० यन्तारं), — 4) 
Some MSS, पंचालान्‌- నః सावः; Vi В D (Dz ош,)8 
(except ба) मां (for मा ). 

9 १) Bis De S मनोजवान्‌ (६०7 дат”). ¬ °) Di 
S पांचाल: — 4) Bs Ds कार्याश्च; S -क(03 का) 
wag (for करूपांश्च). ఈ महावलाः; Bs чат; Ds ‘as 
(for °वळः). : 

10 5) Ds ఇ ярат (for дїй щщ च). BiiDm 
Das.t महत्सेन्यं (for स॒ at सेनां). Kog (Бу transp.) 
ба ӛң. D: प्रविश्य at agi सेनां. — °) 0१ 
नियच्छत्‌ (Мі °ч). бз रुष्टो. Ва व्यायच्छततुवाणान्हृशे 
(sio.). — *) Kx Dai рз अग्रणी (Ds 'णीं); 0० अग्रणी: 
(asiniext) Ds य॒त्र यत्र च ते रथाः (7५ "थे ); 7° यन्न 
यत्रेच्छति रथी; G М यत्र यन्नेच्छते (92.४ 'ती) रथी.. 

Ц ०) Ksgp(forq). Ki भीमसंकाशं; 8 (లంలో 
Тэ) ён! (for मेघ"). ~ १) Dis Sara; Ма ча 
(for चैयाघ्रः) Dave -वारिणं; T G -वारितं (01°) qus 
ARH). — °) Ка зш; Ка Раа 1,5 egt (07 
Чеч). Diom, पांडु- 89 аец. ¬ 4) 8 ae 
В Dai Dii T 61.3 Ма-а ह्यासन्‌ (for आसन्‌). 


अचाश्चासन्‌; Са त्रखास्यासीत; Мз "еп ह्यासीत्‌ (40: थी 
आसन्‌). - 


12 Ti om. (1 51.) 199, та а) sm ою.) 
तस्य शब्दो रथस्याथ. — १) Ds महात्मनः 5 ५० 
iu पते (for महारणे). — °) б Dm पर्जन्ये सम 


Л 
з 


| 


कर्णवधपर्व | 

पूर्जन्यसमनिर्थोपः ఇ 949: ॥ १२ 
ततः а: कर्णाऱ्प्याकर्णनिःसृतैः | 
gat पाण्डवबलं शतशोऽथ Чєнч:1 १३ 
“तया समरे कर्म कुबोणमतिमालुपम्‌ | 

Тәп समरे क 4 
RRIT: पाण्डवानां महारथाः ॥ १४ 


г शिखण्डी च भीमश्च тачна पार्षतः | 


ди: सहदेवश द्रौपदेयाः ससात्यकाः | 
గా! राधेयं शरदृष्टिमिः ॥ १५ 
паба ततः कर्ण विंशत्या निशितः शरैः | 
अताडयद्रणे शूरो TATA नरोत्तमः॥ १६ 
ата पञ्चविंशत्या egaa पञ्चभिः | 
्पदेयाश्चतुःषष्या सहदेवश्च सप्तमिः | 


कर्णपर्व 


18. 56. 22 
గా शतेनाजौ कर्ण विव्याध mak: || १७ 
भीमसेनस्तु राधेयं ачат नतपर्बृणाम्‌ І 
विव्याध समरे क्रो जजुदेशे महाबल; ॥ १८ 
वतः ग्रहसाधिरथििशषिपन्धुरुततमम्‌ | 

मुमोच निञितान्त्राणान्पीडयन्सुमहाबलः | 
तान्प्रत्मविध्यद्राघेयः पञ्चभिः पञ्चभिः ай: ॥ १९ 
सात्यकेस्तु Taser ध्वज च पुरुपर्षभः | 
waa नवभि्वागैराजधान सतनान्तरे ॥ २० 
भीमसेनस्तु तं कुद्धो विव्याध निशता गरे । 
सारथिं च त्रिभिवांणैराजवान परंतपः ॥ २१ 
विरथान्द्रोपदेयांथ चकार тетін: 1 

अक्ष्णो निमेषमात्रेण तदद्भुतमित्राभवत्‌ ॥ २२ 


fuu; Уі पर्जन्यमिव नि"; Ва पर्यन्यसमनि*; Ds भिंद- 
fant gaa. — 4) Ва च (for [इ]व). Ka 
dew; Ki 149 (for "q;). S (except Ts) ярачан 
मेदिनी 

13 °) Kas В Раі Dm Di-s.t कर्ण (Es णो) 


' दाणनिःखृतेः; Уі Des S аа. — °) Ths 


OM gaa тізі ded; Т: अवध्यत महाराज. — 4) Т: 
पांडवानां सहावलं. Я 
14 ५) Vi Ві ౨1 ౨8.4౬? Мі wq (ford). Ks 


, 0. am (for әй) — २) Кі भतिमधुषं (sic); Ks 


WED Тул G М अपराजितं; Та अपलायिनं (for af 
Wm). — “) Та पांचालानां (for पाण्डवानां ). 

७ ५) Es ससोमक:; Va B (except Bs) Dai Dm 
Dest च सा्किः; Do ба च सात्वतः; T Gs Мач qr 
Set (Ms a); Gi च सात्वताः (for ससात्यका:). 
77) Da महेष्वासं (for जिवांसन्तो ). 

Үү В: om, 164-175, — 2) De च (бога). Кз 
ца om.) D (except ०.8) Gi तदा (for ततः). 

! FA (for कणे). — १) Юзаф च (for білеп). 

) Ta राजञ्‌ (for жа). — 4) D: यत्तदेशे (for 
a) Үг T pen T. 
టు Gas नरोत्तम; Bss Ds "ud; Тз 
ERY (foe नरोत्तमः). 
с E П (cf. v. 1,16). — १) Deg (fora). 
үп Brom.) Б 8 संपत्ति: (for таба). — 6 


La; 

ол m om. (hapl.) 174, ७5 om, 174-185 "Tis 

0 transp, руі and е7 — 4) Ts पंचभिः 
“కాం БЫ | 


18 Gs ош. 18% (८६. v. 1.17). -- 4) В: 08 8 
(92 om.) च (for तु). — १) 0०8 (Gs om.) aq- 
ఇషా. = 1) р: таза (for ag ) В.Т: महारथः 
(for “ав: ). 

19 5) Es Va BDS अथ (for ततः). 71.36 [अ]- 
Rain (for (ఇగ, — १) ఈ Мі विक्षिप्‌; Үл 
В Р (except рз) Tr. G ब्या(10 प्रा)क्षिपदू (Dai Di 
°ч) (for विक्षिपन्‌). — 5) Dni G2 स (ior सु-). Ks 
Bs 2 सुमदा्रलानू; Ds “дәр; Dis Tis биз Мод 
महारथः (2१.3 “थान्‌) (for सुमद्दाबल:). 

20 29) Vi Bi ааб. K: Danao (for а» 
5: Ка.» transp. яз: апа «ач. Кз. В (except Bs) 
Dai Dm ౨౩-46-8 S зача £+ “я:); 21.3 тетін. 
— 5) 53 айя; Ki Ds ała; Bi Dm Di: d तया 
(for अथैनं). ¬ ^) De परंतपः (for खनान्तरे ). 

21 Ds: Tis G2 Mi-i om. 21. Ds reads 91० 
after 22%, — °) Ks: Vi ВР (рз ош.) Ts Gia 
Мі भीमसेनं वतः зар ¬ 7) Ei Ts Gua fuf 
(for frat). — After 21%, Кз. Vi B D (except 
D2) Ts ७1.3 Mı ins.: 

8535 सहदेवस्य waa ध्वज चिच्छेद मारिष। 

[Ks Ва मारिवः; Ts 91.9 Mi संवुगे (for मारिष ).] 
— 3) Ks Bs Ts Gis Migatat; Уі D: परंतप (for 
Mie Ks Vi Bra D Tis GM भरतषभ (ба 
"अः); Bs निश्चितेः ча Те Галаа: (for 
पुरुषषभः)- — After 9385, Ds reads 218°. 
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8. 56. 28 ] 


coms, विमुखीकृत्य तान्सवाज्शरे! संनतपर्वभि! | 
к. 8. 82. 24 


पाश्चाठानहनच्छूरथ्रेदीनां च महारथान्‌ ॥ २३ 
ते वध्यमानाः समरे चेदिमत्स्या विशां पते І 
аена शरसंघेः समादेयन्‌ | 
ताज्ञधान शितैर्बाणैः BAJA महारथः ॥ २४ 
एतदत्यद्भुतं कर्णे दष्टवानसि भारत | 
यदेकः समरे शूरान्द्तपुत्रः प्रतापवान्‌ ॥ २५ 
यतमानान्परं शक्त्यायोधयत्तांश्च धन्विनः І 


महाभारते 


ее 
पाण्डवेयान्महाराज शरेबारितवात्रणे ॥ २६ 

तत्र भारत कर्णस्य लाघवेन महात्मन; | 
айча: सर्वाः ата परमर्षयः ॥ २७ 
अपूजयन्महेष्वासा TWAT नरोत्तमम्‌ | 

कर्ण रथबरश्रे AE सर्वधनुष्मताम्‌ ॥ २८ 

ततः कर्णो महाराज ददाह аг | 
कक्षमिद्धो यथा चह्विनिदाघे ज्वलितो महान्‌ ॥ २९ 
ते वध्यमानाः कर्णेन पाण्डवेयास्ततस्ततः | 


23 °) Bs (үс энд (for gdt). Кз Vi Bas 
Dai Di.s.6.8 Ts G1.8 М शूराज; Ba зу (for सर्वाञ्‌). 
— Ds om, (hapl.) 23%, — °) Vi мач; Bs 
अवधीत्‌ (for अहनत्‌). 8 К Bis D2.५.०-1 T баз 
aia; Bs gaiq (гог age). — 4) Ka चेदानी (for 
चेदीनां). Ks चेव भारत; Doi Dis च महारथाः; Те 
баз М चेव ये रथा:; ७1 ईश्वराश्च ये (fora महारथान्‌). 
Ti चेदिनां ये महारथा:; Тз चेदिकान्संजयांस्तथा. 

24 Ті repeats 24% after 24%, — а) Bs हन्य- 
साना (forge). — *) Ті चेदिसुख्या (for 'मत्स्या). 


- ¬ `) De 0 कर्णमेवाभिविदुत्य. — *) $ Ti కళ్యా Ks 


Vi 32.5 001016 Т.з G М SUM; 
Bis ౨287 "і. Раі Diss शरवर्षें: समार्पयत्‌ 
— *) Ха ततो (for तान्‌). Ks शितान्‌ (for frac). 
De 8 (except Ts) argent विविधैर्बाणैः — 7) Ke 
महाबल:; Dm Ч, Gs "रथाः. — Ke ins, after 24: 
Ts after the repetition of 24%. 

854* प्राद्रवन्त रणे भीताः सिंत्रला э za! 
On the other hand, De १५.४ G М ins, after 24: 

8525 ततस्तान्प्रहसन्दीरों विजिग्ये पाण्डचान्नणे। 

25 °) Ks Vi В Dai Dns Di-s.z.3 कमे (1०7 कणे). 
Do TisG M जत्य(100 तद्‌) तं रणे कर्म (Gao); Та 


aaga कमे. — °) $a राः; Ds шу. De S 
योधयामास समरे. — After 25°, De 8 ins.: 


Ks समादेयव्‌; 


856* | 
योधयामास समरे. 
[СЕ 26%, (L. 1) Gs यतमानो] 
= 4) ра чч: 


26 4) De quum. Va दारं (for परं). — ०) 8५ 
Ds योघयानांश; Ki Ві Dar 101. 6.४ la Мічачіч» 
Kea Dni qada; Vi arada; Bi-&s 3.4.० 
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Са ]योधयंखांञू (for згайд). Vi [ए] (for x). 
Ds dap (for धन्विनः). — Ті om, (hapl.) 961. 10% 
¬ 4) Та शरेरावारयद्वणे; 02.3 ददाह समरे గా 

27 Ті om. 27 (cf. v. 1. 26). — °) ба वीरस 
(for कर्णस्य), — °) Ks Bis Dai Diag 8 (Ti om.) 
89% (for gqux). Ts ५.४ देवगंघर्वाः (for देवता: 
ча). = 8) Ks Vi B D Таз быз M {чаа 
सहचारणै: (Ke "चारणाः ; Тэ ба 'सैनिकै:); Өз afra: 
सहसेनिका:. 

28 Ті om. 28 (of, v. 1. 26). — 4) D: महेष्वासं. 
Bas अपूजयंश्च समरे; Mi “da मद्देप्वासा (hypermetric ). 
— ) Si Ki Өз ца (Ga Rt). Do मद्दौजसः; 
De नरेश्वरं; бі महारथं (for नरोत्तमम्‌). — °) 87 Кы 
Ds Ts G3 रथिवरश्रेष्ठ; 1१-3 नरवर" (for रथवरः). — *) 
D1 प्रेक्ष्य ते (hypermetric) (for sti). 

29 Тіош. 29° (of, v.1. 26). $1 171. lacuna up 
to रि (in 295), — *) рэ Tis G M ggg समरे 
रिपून्‌, — For 29%, 82 subst.: ? 

851" एकवीरो महेष्वासो бача ач (४०)। 
while, Ка subst. for 29%: 

858" абеда: पाञ्चालानां प्रवाहिनीस। | 
— *) б Кіза कक्ष्यमिद्धो;. ० Т Gius Мі कक्षं ge 
De कक्षमिंध्मे (1०); Өз жар gat; Mas зраб कक्षं (० 
कक्षमिद्धो). Co cits इद्धः (asin text) Ва Dnm z 
Жат; ९५ यदा (for यथा). — 4) Ола निदाघः 
Бай (80) (for Ба). Ke ज्वलनो (for ज्वलितो). 
De T. 3G M दहेत्‌. (for महान्‌). 72 निदाघे दाद 

30 *) Ki sata; Ka цаа, Вэ प्रद्रवंविः DO 
TIR (Та `ते); Ma "चत्त (for "ఇ. бі (29р. P 
as in text) Ka रणे चीरा:; Ваз тайап. — १ 25 
=й. ए७ ४15178 wera (for "बलम्‌). 


कर्णवधपर्व 1 
дя रणे भीताः कर्ण दृष्टा महाबलम ॥ ३० 
न्दो महानासीत्पाश्वाठानां महारणे | 
гані सायकेस्तीहणः कर्णचापवरच्युतेः ॥ ३१ 
aq शब्देन वित्रस्ता पाण्डवानां महाचमूः | 
कर्णमेक रणे योधं मेनिरे तत्र शात्रवाः ॥ ३२ 
qu पाण्डवाः सर्वे न शेकुरमिवीक्षितुम्‌ ॥ ३३ 
піч: पर्वतश्रेष्ठमासाद्याभिप्रदीयते | 
वाया तत्पाण्डवे सैन्यं कर्णमासाद्य दीर्यते ॥ ३४ 
amis समरे राजन्तिधूमोऽग्निरिव ज्यलन्‌ | 
адчаі महाबाहुः पाण्डवानां महाचमूम्‌ ॥ ३५ 
ЕП 461419; 


me 


कर्णपर्व 


[8. 56. 41 


शिरांसि च महाराज कणाथश्वलकुण्डलान्‌ | 
Tea वीरो वीराणां चिच्छेद लघु चेपुभिः ॥ ३६ 
абцаса ыць а | 
aia विविधान्राजन्पताका व्यजनानि च ॥ ३७ 
अक्षेपायुगयोक्त्राणि चक्राणि RATA ч | 
चिच्छेद शतधा कर्णो योघव्रतमचुष्टितः ॥ ३८ 
तत्र भारत कर्णेन निहतेगेजवाजिमिः | 
अगम्यरूपा एथिवी मांसशोणितकदमा ॥ ३९ 
विषम च समं चेव हतेरश्षपदातिभिः | 

544 SENT न प्राज्ञायत किंचन ॥ ४० 

नापि खे न परे योधाः प्राज्ञायन्त чаті kim: 


31 АЗ жй; т. саў (थी tory | Da DaD өйы Bi Ds sagt; Tus баланд (for [аят]. 
жй). ¬ 9 82 पंचालानां; Bi De १४ G М पांडवानां 
(т mawi). Dos S fat पते (for паца). 
= °) మ साधकेस्‌ (for सायकेस्‌). — 4) Ро S उद्रः 
(13 'अ-) कर्णधनुश्युते:। Dt कर्णचापच्युत्तेः ats; Ds 
గా 

32 °) Та पांचाळानां (for पाण्डवाना). Do Ts G M 

महारथाः (for "चमूः). — °) Ga Майы. — 4) уз 

a (for aa). De Tis С M भारत (for झात्रवाः). 
| ॐ) मेने भरतसत्तम; Та मन्यमाना विशां qu. 
| 33 °) Ка qug; Ks Vi B Dai Dns Di-s.t.5 घुनझ 5 
| DheG М age (for परं). Ts तन्नाद्भुततर्म ఇషా. 
—')$ Килл Yi Bı- शचुकर्षण:; Bs Do S (except 
7) 'तापन: (for 'कशैनः). — °) Ks तमेकं; VaBD 
(except 03) S (except ९५) यदे( 7१ ём. — 4) Ki 
Tax (for शेकुर्‌). 

94 ५) 19 S जलौघः (for यथौधः). Ms qdd 
(tor че) — 5) $3 K4 [भन ]भिम्रदीयते. 23 समा- 
తా Вэ Ds समासाद्य प्र(08 “ага )दीयेते; De S 
4 ЧЕП (Na यथा ға) я газ. Ca cites да. -- °) 


см महासैन्यं. ~ 9) 7५ भिद्यते; Ms бка (for 
NND. Bs Ta क тед яр. 


Я १) бу एको (forani). — °) Dm ददन्हस्थो 
а पदा तस्थौ (for дачай). Bs Тә ददाइ 
గ్‌ De Tis G M दहंस्ततो नरब्याघ्रः- — 9) 
झू Des Tis б М अनीकिनीं (for 

а 
ma G3 Tan (for *राज). Ds біч 
$173 शिरांसि समरे राजन्‌. — १) $2 Ks Vi Bias 


Раі Dm 2౨1-038 कणो( 05.5 “4)йң सकुंडळानू; Ki 
ялы चलकुंडळं; Bs Тз कुंडलालंकृतानि च; Do Tis G M 
at(Ga Mis यो)घानां कुंडलानि च. -- *) Ds S बाहू- 
qea(De “Ел त)था dat. — 7) Des परमेषुभिः 
(for әң चेषुभिः). 

37 ०) 8: ४४8 छा, 3-5 Бал Dai Dici T$ біз M. gfa- 
quere; Be odd 9; Ds "gaa. -- 5) Ds शंस्राञ्‌ (for 
ध्वजानू). Ез Ds शक्तिर्‌; Ds शक्तीन्‌- T1 62 ध्वजांश्च विवि- 
घानि च. ¬ Тиз 0५.३ om. 319. — °) Ki Ds विविधा 
राजन्‌; T2 “тваў (for 'घात्राजन). — 4) Та Мі पताकानू. 

38 Bs ош. 38%, — “) Ві ра Dm Dii 
ча च युग-; 5१ आक्रम्य यु"; 53 अक्षांश्च युः; 7५ ఇష్టా я. 
Exi -योक्तणि; Ві -योष्टाणि (for -योक्त्राणि) Do 
тз G M इपान( G2 “म) क्षान्युगांश्वेव- — Gi om. 
38°40". — °) Dui айз; Т: छत्राणि (for चक्राणि). 
Di विविधानि aat च; De 71.3 62.3 М चित्रांश्व (Мі 
विचित्रान्न aga (Із О: 'र). — °) KsViBD S 
(७1 ош.) बहुघा (for дач). Ds राजन्‌ (for कर्णा). 
— 2) De Ts Gs यौधबतम; T1G: M Ягаан, 

39 Сі ош. 39 (сі. +. 1. 38). — *) Dm Dis 
निद्वितेर. 2 रथवाजिभिः; Ds गजसादिभिः- — °) De 
अगम्यमाना; ९? "रूपां. ७2 पृथिवीं. — “) 09 -कर्दमां- 

40 Gi om. 40% (cf. +. 1. 38). — 4) Уі स॒मं च 
विषम चैव; В: विषमा च समा चेव; Bs विसमश्च айч; 
Di विषमे च समे चेव. — °) Ез Vi Bras Dai Dues 
Т: М дя: (for अश्वः). 10.3 03.9 निइृतेरश्वसादिभिः. 
— °) De Т.з ७३.४ М रयै чутая ( 77 మా “श्वापि). 
— 4) Ki Vi Ds Ti: бі प्रज्ञायव; 62 М ға(Мі 


वि) ज्ञायत. 
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"Дий 


న... 


8. 56. 41] 


« थोरे शरान्धकारे तु कणाख्ने च विजूम्मिते 99 
Swag शरैः काञ्चनभूषितेः | 
संछादिता महाराज यतमाना महारथाः ॥ ४२ 
ते पाण्डवेयाः समरे कर्णेन स पुनः पुनः | 
अभज्यन्त महाराज यतमाना मद्दारथाः॥ ४३ 
सृगसंघान्यथा कुद्धः सिंहो द्रावयते बने | 
कर्णस्तु समरे योधांसत्र तत्र महायशाः | 
कारयामास तत्सैन्यं यथा тулеш: ॥ ४४ 
दृष्टा तु पाण्डवीं सेनां धारराष्ट्राः чч | 


महाभारते 


Г ічы 
अभिजस्मुमहिष्वासा रुवन्तो भैरवात्रवान्‌ | ४५ 
दुर्योधनो हि राजेन्द्र सुदा परमया युत्तः। ` 
वादयामास संहुटो नानावाद्यानि सर्वशः | ४६ 
पाश्वालापि महेष्वासा भया भग्ना नरोत्तमाः | 
न्यवर्तन्त यथा शा मृत्यु कृत्वा RATT | ७६ 
तान्िवृत्तात्रणे श्रात्राधेयः కళా | 
अनेकशो महाराज TAS FEIT 6 

तत्र भारत कर्णेन पाञ्चाला विशती रथाः | 
निहताः «пач: कोधाचेद्यशच परःशता; ॥ ४९ 


41%) Do परेणाथ; Тв ७2.१ परे योधा:. — 7) Dr Т: 
प्र(7५ व्य)ज्ञायंत. De Tis @ М व्याज्ञायंत (Мі विज्ञायंते; 
Mos ह्यज्ञायंत) frat पते. — 9) Ева Bs Do q (for 
त्तु). Раі Dis घोरेण बाँधकारे तु. — 4) ра Dis 
anan; Do T: М «ета ч; Tis Gas शस्तास्रेश्व; 
Gi sax (hypermetric). Ва Ма तु (огч). Ks 
विजुंभते; D: विकृंतति; Te ७8 विज्ंभितेः; Са "भिता. 

42 *) Do 8 राधेयधनुषा (е Ts "पोन्झु-; Gi "पो 
ШЫ. — °) Kus Vi B (except Bie) कांचन- 
quU; Ds 8 ( except 03) कनकभूषणे:. — “) De 
S संछादितं. Ds ош. (hapl.) महाराज यतमाना. Ks Vi 
BD (Dsom.) S पाण्डवानां (for यतमाना). Do Ті 
99199; 73:3 G М agge (for महारथाः). 

43 १) B (except Bs) Раі рь 1)1,8-5 राघेयेन 
(for कर्णन स्म). Ks ч; Юз g (for स्म). De समंततः 
(for पुन: पुनः). — °) Es afeta; Раі 01, 5 అగా? 
Ds आरुध्यत (for янз та). Vi Bs Раі మెం तदा 
राजन्‌ (for महाराज). DoS (except Ts) भज्यंते समरे 
राजन्‌. — “) Ds भज्यमाना (for यतः ).. G3 महाबलाः 
(for са. న్‌ Е 

4% `) Ga दापयते (for gra), Dm नमः; D, 
तदा; Ds चनात्‌; 71.8 G M तथा; 72 वली (for चने). 
— After 43%, N (except Do) T2 ins.: 

559% पाञ्चालानां Ха Ч ч авга на 

[Some MSS. पंचालानां. Bs नरश्ेष्ठान्‌; Та रथव्रातान्‌, (for 
“Явга). Ds sur (for शात्रवांस). 8 7.2.५ तदा (for 
तथा). Bs अद्रवावयत पांडवानू; Тз कणों द्रावयते तथा (for the 
posterior half).] 

R °) 8 योधास; Kaa Шың; Ds योद्धा; Тэ Gs M 
` योधांसू. De Gi तथा कणेस्तु समरे. — 4) Ki यन्न यत्र; 

Bis Dn Піл आसयन्सु-; De Gi योधांस्तन्न (for तत्र 
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— 
чя). 1.8 ७४.8 Мі महारथः (for క — Ч) v, 
Bs येणा गप Ta पांडूनां; De समरे; Тыз еме 
(for तस्सेन्यं). — 7) M чаа. Bs हरिः; 1з 
(for ga;:). 

45 °) B (except Ві) Dm Dr amag; Da 
Dis प्रतिः; Do ag (for अभि"). Bas महेष्वासान्‌ 
(Вз "झ). -- 4) Baagat; Bs Dai Di. s.c 8 नदंतो; 
Dni Ds: уа (£०7 garat) 

46 9) Bs Dai Dios S [s]R (for हि). Ds 
संहष्टो (for राजेन्द्र). — 9) Кз Ча: (for gay), 
— 4) Ks छादयामास संकरद्धों (१०7९), De S (except 
Та) नानावाद्यानि संहृष्टो वादयामास भारत. 

АТ °) 8 «6: पं)चालेपु; Ks पंचापि च; Ba Dt 
Чиг: Вэ पांचाला हि; Bs Dao 8 «(В Mas 
Dawa (Ts “әр स-). De Gi सहावीरा (for 
मद्देष्वासा) — *) Ke Braa Dn 103-4,1,.8 Wars. 
Ei महारणे; Ве Ds महारथाः; Do S पुनः ga: (for 
नरोत्तमाः). Bs ра Di.s संप्रभझा IABE दृपो)त्तम. 
— Өз ош. 474-484 — °) Ds фаба; M 
зда”. Ti ततः; Тз रणे; бі तथा (for gat). Ke 9 
(except Bi) D (except Ds) ag. = “) К: qs 
81 Ка Dm аҹ. 

48 Ga ош, 48 (cf, v. 1.47). — °) De 70.8 
63.3 Ма (for तान्‌). TiGi Мз-з निवृत्ता. De Шы 
Giz Мі.з जरा (for "Hu. — è) De Т.з (118 M 
राधेयेन ततस्ततः .-- 4) Vi Ds төзім. DoS (6 
om.) хура (Та дуга च; Ма-4 भप्मास्तत्न ) पुनः క 

49 । °) Bs आमत (sic) (for भारत). — °) 
Ул Вга पेचाळा (Vis); Ks Ві पांचालान्‌: ఈ विंशर्ति 
Ка रथान्‌; Ds हृताः (for रथाः). Do 8 (except ШІ 
p 255 ०) Юз निहिता. 8: (sup. Ti) 


чт 


कर्णवधपर्व | 
gat झल्पात्रथोपखान्वाजिएष्टांथ भारत | 
निर्मसुष्यान्गजस्कन्थान्पादातांथेव Нян, ॥ ५० 
आदित्य इव मध्याह्न दुनिरीक्ष्यः परंतपः 1 
MAAK ЖС खतपु्चचार हु ॥ ५१ 
एवगेतान्महाराज नरवाजिरथद्विपान्‌ І 
इतरा तसौ महेग्वामः कर्णोडरिगणब्रदनः ॥ ५२ 
यथा भूवगणान्हत्वा कालस्तिप्रेन्महाबलः | | 
तथा स सोमकान्हत्वा तस्थावेको महारथः ॥ ५३ 
AFARIA पाश्चालानां पराक्रमम्‌ | 


аба; Ks Уі BDS सायकैः (for सादयः). Кыза 
mama; Уі жа. — “) Ki Зза; Do уч; 
De 8 भेदयंत; (for चेदयश्च). 8 Кі.2.1 समंततः; Ke 
परंतपः; V1 Віла Dn D2-1.7.3 чў शताः; Be चतुःशता:; 
Ti परःशतं; Ts Gs पराजिताः; ७४ परं fat; (for पर:- 
शताः) 

50 4) биз (sup. lin.) Ка. жеп; 82 zz 
(for жеп). Dao शूरान्‌ (for झून्यान्‌). — °) De 
Rag (for -पृष्ठांश्‌). ¬ 3) Ks De S q(Mi.s पा)- 


| XH; Раі Dai Ds पदातांश (for पा). Vix निपीडि- 


аң; 31 चेव विश्रुतान्‌; Та चापि базата; ७7 Зава 

51 १) 8171, 9.4 Ds दुनिरीक्षः. Bi परंतप; Bs दारे 
au; Do S परैस्तथा (72 Gi М *दा) (for परंतपः). 
= °) Des इव (for -qq;), Кі; Кз Bs D2,6.3 S 
Fei Vi Bi4 Dai Dni Di sS. ліх: (for क्रः). 
- 4) $1 Ki Das चकार g; Vi Dai Dis व्यराजत; 


Bias Әлі Dix [5]भ्यराजत; 33.5 qua ह; DoS 
प्रकाशते (for चचार ह). 


52 ५) Ki Vi Dou Dns Di: एतन्‌; Ds एप; 5 एव; 
(for एतान्‌). — °) De S (except Тз) नरव्याप्र: (Ts 
875) (for महेप्वासः). — “) Gi wa: (for 
Ч. 

ы 53 "ут, कालस्तीक्ष्णो; T2.3 ७1.3 М “дей; ба तथा 
(brama). Ba agrea: (for аел). — Ве 
Өш. (hapl.) 53% Мо om, (hapl.) 53°-55%, 


e: Te [ञ]सौ (for स). - Я) биз तथा 
d (G2 को) (for तस्थावेको). Ка. मद्दारथा;; Bs 
9 Ма "ఇజం (for ఇ). 
54 М 


1-4 om. 54 (сЁ v. 1. 53), ०) Ds 
“аң, De కాగు — 5 ) Some М, पंचालानां. 


0 82 ह; 03.8 हु; TG च (७० [ नपि). xi 


कर्णपर्व 


[ 8. 36. 57 
THAT कर्णेन नाजहू रणमूर्धनि ॥ ५४ 
राजा दुःशासनकैत्र कृपः शारद्वतस्तथा | 
अश्वत्थामा कृतवर्मा яа ай ча: | 
न्यहनन्याण्डवीं सेनां शतशोऽथ чена: ॥ ५५ 
कर्णपुत्रौ च राजेन्द्र आतरौ सत्यविक्रमौ | 
अनाशयेतां बलिनः पाञ्चालान्तै ततस्ततः | 

तत्र यद्धं तदा द्यासीत्कूरं विशसनं महत्‌ ॥ ५६ 
तथव पाण्डवाः शरा धृष्टयुम्नशिखण्डिनो | 
AUTEN संकुद्धा अभ्यब्नंसावकं बलम्‌ ॥ ५७ 


"u$; Vi Bia Раі рш Di-: T Саси; Ds 


| Wet; 23 ये कर्ण (1०7 ఇ, — 4) 8; Ki Do T 


Сіз Miq wg (K: “я; Ga я» бз чата (sic) (for 
WU) 85 यच्ष्यजंति न संगरं. 

55 M:a ош. 5594 (cf. v. 1. 53). — ау Dae 
राजन्‌ः Вз ачаад (for SUI). De ततो दुयोधनो 
राजा; T 6 М दुर्योधन: स्वयं राजा. — °) 53 De TE 
Мі दुःद्यासनस्‌ (for angaa). Тз Gi Мі वदा (for 
तथा). ¬ °) Da अश्वस्थामाश्चाधिरथिः; Do 71.3 С Mi 
द्रौणिश्च कृतवमो च; Тз कृतवर्मा च शकुनिर. — 4) Bas 
За (Тог चापि). 81.4 Dni 103, 4.1 aga मद्दावल:; 2 
दार्दिक्यः शकुनिस्था; Т: अश्वत्यामा च Ча, — 6) 
Ke Di G2 Mi न्यद्दनत्‌; Та здадч (for न्यहननू). 

56 2) ViBD तु (ѓог ч). Ts Gas महाराज (for 
च राजेन्द्र) — °) Ke निवारयेतां; Bs aaga (for 
अनाइायेतां). Kas Bs Dos बळिनो. Vi Bri Dai 
Dm D1,3-5.1 fame वलं x3 Ds S बलं नाशयतस्त्वा- 
(Do यतश्वा-; 11 यते ur; T: "यितु चा-; Ma "यतान्त्वा-; 
Ma- Эта: ఇంటి — 4) Ds S पांचालानां (for 43), 
De.s समंततः (for аааа:). Vi Bii Dai Dni D1, 3-5.1 
पांडवानामिवखत:. — Т: om. (hapl.) 56-58’, Ка 


` Ds repeat 56—574: after 8. 07. 6. — *) Ka 


aa (for aq). К: (second time) तदा च; Vi B 
(except Bs) Dai Dni Di.s-s деч (for तदा हि). 
Ds Тыз G Mi पुनस्तत्राभवद्युद्धं ३ M: तावकानां च 
भूयिष्ठें — 7) Es (firsttime) ब्यसनसं; Се fraud 
(asin text). Dai 07.5 तदा; D2 तथा (for सदत्‌). 

57 Forthe repetition ia Ks Ds, сї. v. І. 56. 
Ts om. 57 (०६.४. 1. 56). — 4) Ts Gs तथा च (ior 
aaa). — 9 Bs dear (for ява) ¬ ^) 8 
(Тз om.) eu(Gz a )इनंसू (for язди). Ka De (both 
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——— SPERARE 


8. 56. 58 | 


$555, एवमेष क्षयो Ta? पाण्डवानां ततस्ततः І 
К. 6. 62, 


64 


महाभारते 


С कर्णबघपरव 
| तावकानामपि रणे भीमं प्राप्य FEAT || ५८ 


इति भ्रीमहाभारते कर्णपर्वणि पट्पःवाशो5ध्यायः ॥ ५६॥ 


संजय उवाच | 
अ्ुनस्तु महाराज कृत्वा ded प्रथग्विधम्‌ | 
8154 Get दृष्टा चेव महारणे ॥ १ 
शोणितोदां ча कृत्वा मांसमजञाखिवाहिनीस्‌ | 


суа. time) कौरवं (for तावकं). 

58 Taom. 58% (cf. ४.1. 56). — १) Giz एव 
(for एप). — °) 7 पांचालानां (for पाण्डवानां). Ві 
समंततः (for mmu) — °) Bsa समरे; De च 
भूयिष्ठ; Ds रणे राजन्‌ (for अपि रणे). 


Colophon. — Day of Karna's Generalship: 8 
1. 2.5 द्वितीये (Ка "य-) युद्धदिवसे. — Adhy. по. 
(figures, words ог both): бі 74 (1); 8 58; Ві 72; 
Bs 17; Bs 80; Dai Ті,з G 89; Di 71; Ds 59; 08 78; 
Та 85; М 88. 3 


57 
1 5) 18 महाभाग. — 5) Ks Yi B Dgan (for 
कृत्वा). Кі पृशग्विधं; Vi B (except Bs) Da1 Dm 
D1.8-६.1 चतुर्विघे. — 9) Bi-a.s Dai Di.s-s ч (Bs 
स्म) संरब्धं; Ва 1091 ౨? च संक्रुद्धं. 4) 53 सैन्ये (for 
चेव) — For 1, S subst.: 
880% vert तु फल्गुनः art कौरवाणां чаччу । 
सूतपुत्रस्य संरस्भ दृष्टा चापि аатай | 
[(మ 1) G3 భళా सेनां (for Waa: सैन्यं). Ts 63 नरपेभ 
(Өз 'भ:) (for чча). — (1.2) Ga चैव (for चापि).] 
2 *) Ks शोणिताघां; De *तोदा. ఈ मही; Үл 
Ba-s Dai 701-6 S नदी (foragt). -- १) Ві Раі Dm 
Dis मांसशोणित- (for "मज्जास्थि-). Ks Das -पंकिनीं; 
Ул BDza. -पंकलां; De Та Сі -कदेमां; Тыз быз М 
азі (for -चाहिनीम्‌). — Ка В Dai Dn 701, 9. 5.6. 8 
Та ins, after 2%: Үл after 2: 


861* सजुष्यशीषपाषाणां हस्त्यश्वकृतरोघसम्‌। 
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५७ 


वासुदेवमिदं वाक्यमत्रवीरपुरुपर्पभ ॥ २ 

एप केतू रणे कृष्ण सूतपुत्रस्य यते | 
भीमसेनादयश्रेते योधयन्ति महारथान्‌ | 

एते द्रवन्ति पाञ्चालाः UR जनार्दन ॥ ३ 


чи ча аа чї काकसुभाचुनादिताम्‌। 
छत्नहसङचोपेतां वीरबृक्षापहारिणीम्‌। 
दारपञ्ाकरवतीसुप्णीषचरफेनिलास्‌ | 
что р नरश्ुद्रकपाछिनीम्‌। 
चमंवमेभ्रमोपेतां रथोडपसमाकुछाम्‌ | 
जयेषिणां च सुतरां भीरूणां च सुदुस्तराम्‌ 
at नदीं प्रापयित्वा तु बीभस्सुः परवीरहा। 
[ (7. 1) Ва -gatwai; Da "रोधसां. — (1. 2) Ys 
शराखिचयः; De शूरावयव- (for शुरास्थिचय-). Ка -संकीण- Та 
शुरास्वियवसा कीर्णा (for the prior half ) Ка. Ka Bs 
“नादितं (85741), Da- मोदितां (६०८-नादिताम्‌). Тз атаа яг 
feat. — (9) Dai మళ్లి हंस-; Та छत्रमांस- Тз नरतीरापहाः 
रिणी (for the posterior half ) — (1.4) Ка аач 
करवती; Dei Dis 'प््नोत्पलवतीम्‌ — (1.5) Bs wg: 
सरसिजोपेतां; Dai Dis “शरजवो"; Do "wur. Ds "wn; 
Ta “007 (for the prior half) Ва «pr (for 
UHR) Ka Уі Ds -कपालिनी (Va "a ¬ (2. 6) 
Vi Dus Та чйҗї- (for चमेवर्म-). Dm -समाङुलेः 
— (1.7) Vi Bias Da.s तु (for the firsta). P! 
दुस्तरामपि (hypermetrio) (£0०7 सुदुस्तराम्‌). — (1. 8) Dar 
Dis पारयित्वा (for प्राप" ) Ва Da Dis Тз а; 2१ च 
(бога). Ka Dn Das नदीं s(Da प्रा)वर्वेयित्वा च (£ 
दु); Ве प्रापयित्वा नदीं चैव (for the prior half). 13 
परवाहिनीं.] 
= 9) $ кыза Vi Bis D2.3.0.8 Та 91.9 gemi; 
Bs परवीरहा; Dai Di. 5 Ti. 5 Go सरतपभ- 
S Before 3, N ins, अजुन उवाच. — 4) 27 रसः 
(for रणे). 9: तत्र (for कृष्ण). — “) Ki శాత 
(sic). Ba De 8 चेव (for ӛз), — 4) Kı योघयंतो- 


[5] 


| 


कर्णवधपर्व 1 
दुर्योधनो राजा श्वेतच्छत्रेण भाखता | 
git भमान्पाश्वालान्द्रावयन्यहु शोमते ॥ ४ 
gra BATH च ТАЯ महावलः | 
एते чара राजानं पत्रेण रक्षिताः | 
अवध्यमानास्ते$साभिघातयिष्यन्ति सोमकान्‌॥ ५ 
एप श्यो रथोपस्थे रश्मिसंचारको | 


© {ТО कृष्ण वाहयन्वहु शोभते ॥ ६ 


а मे बुद्धिरुत्पन्ना वाहयात्र महारथम्‌ | 
д п समरे कर्ण निवतिष्ये कर्थचन ॥ ७ 
राषेयो$प्यन्यथा MARATA महारथान्‌ | 


कर्णपर्व 


| 
| 
| 
| 
| 
аманны 


[8. 57. 13 
निःशेपान्समरे कुयोत्पञ्यतोनौः जनादन ॥ ८ 


ततः आयाद्रथेनाशु केशस्य वाहिनीम्‌ І 
A ` sA 
कण अति महेष्वासं 334 सव्यसाचिना ॥ ९ 
प्रयातथ SUE: t पाण्डवानुज्ञया हरिः aR: | 
आश्वासयत्रथेनव पाण्डुसेन्यानि सर्वशः || १० 
रथघ . T T 
घोषः स संग्रामे T quere संबभौ संचभो | 
चासवाशनितुल्यस्थ महोघस्थेव मारिष ॥ ११ 
महता रथघोषेण पाण्डवः सत्यविक्रमः | 
अभ्ययादग्रमेयात्मा विजयस्तव वाहिनीम्‌ ॥ १२ 
ся” Ў аўса 
तमायान्तं समीक्ष्यंव श्वेताश्च कृष्णसारथिम्‌ | 


кри 008.4.0.7 Ta М अहार; Кза Vi Bis ра 
Diss Ths G "रथाः; Bs "वलं. — ©) Вз राजानं (for 
тте), ¬ ^) Кїл; Kss Vi Bı.s-s D S 
тіле, Ba सूतपुत्रेण रक्षिताः 

4 Квош. 4. — ?) Vi Braas Пп ౨౭47 М 
aiar (Ds “at); Bs Des T G ఇష్‌, Dai 71. 2.5 
таат (10५ `ते) (६०7 чат). — D1 Di.5 om. 4९-6१, 


- 4) B(except Bs) Т.з біз М agl 83.4 =} 


शोभत; 22 बहुशो रणे. 

5 Ры Dis om. 5 (cf. у.1.4), Тзош, (hapl.) 
5-6, Ks transp. 5 and 6. — =) Ka कृतश्च. — °) Ks 
Vi Bi Dri D:-s.7.8 महारथः; 52.३.5 "रथाः; Bs "qui. D5 
З (Із om.) भारद्वाजश्च वीर्येवानू. — “) ६2 шат. 
7.) Di अवेक्ष्यमानासू; Ма age. DeS (7५ om.) 
taht (for запах). — 7) Ks बारविष्यंति; Bs 
पतयिः; De S (Та om.) (М: यो)धर्यि'. 

6 Dar Dis om, 6% (cf. v. 1. 4). T» om. 6 (cf. 
515), Ks transp, б and 6, — १) ті Gi Мі 
रक्सिसंग्राह-; Ts бз.з Мг-4 “संग्रह” (for 'संचार-). — 9) 
БОЛСО कृष्ण). — *) Bi.24 ра Dis S (Ts om.) 


बह 83.4 бэ “ч. — After 6, Ki Ds repeat 
8.6, 56674 


15) в अन्न (for ая). — २) D: Ragas; De 
Sti मम (for महारथम्‌). 
8 “) ఈ एक एप Ваг Dm Юз.в हि (for ऽपि). Di 
यथया (for 


чеч). र पार्थ. De 8 मा स्म (371 हि) 
5 ШЫ पायान्‌ (Ga SP). — “)ра Dis бра. De 
Мы 5404; Мі हृस्वा (for శు. — 4) & 
2 Кз vi p Dai Әлі Рі-з.з- Ts Gi.s М 
Diet नौ; р, पश्येतां नो; Tr पञ्यंतोनौं; Та Өз 


पइयतो मे (for “atat). — After 8, Da ins.: 
862% एवसुक्तस्तु पार्थेन कृष्णो राजंस्त्वरान्वित:। 

9 Before, Ds Ts Сз Maa ins. संजय: -- 4) De 
61 जवेन; Мі रणेन (for रथेन). Ті एवमुक्तस्तत: प्रायाव्‌- 
- 9) Ті айа; ба प्रति मद्रान्‌ (for कणे प्रति). 
DiMi मंद्देव्वासा; D० Ts Gis महाराज; Ti ба महेष्वासो 
(Т1 'सो). ¬ 4) Es аяй; Dis gu; Мі द्वैरथं. 
8 Kuss Dii Т: सब्यसाचिन; De G м “атЁня:. 

10 5) =; प्रयाताश्च; Ві "तस्तु; Ds प्रायातश्रा. — *) 
Ds qizargugt. — For 1035 De S subst: 

563% स प्रयातो «аата कृष्णो राजन्मद्ादवे। 

[M31 संप्रयातो. G2 әй; Мі झुष्को; Ма auf (for ze). 

Ti get मंत्रिमदाइवे- ] 
— °) $: अश्वासयन्‌; Ул Bis Та Gs आश्वासयद्‌. $i 
रथेनेवं; Ds 7५ бил gp Ts अमेयात्मा; Te ७५ रणे 
ag; Ма ag; Ма-а रवेणाञ॒ (for रथेनैव). — 4) Ti 
waa: (for ear). 

ll ?) Bs ч; Da Ti त्तु (forg). — २) Кз 
संनतो; Bs निबंमो; 7 मारिष (for संबभौ). — °) Ta 
-पातेन (for -तुल्यस्य). — 4) Vi D3 Raita; Ds vi 
Ta тізе. В: [प॒]व (for [इ]व). Тз दीयेत: (for 
ఇగ). — For 11, De S (except Та) subst.: 

864* रथघोषस्ततस्तस्य पाण्डवस्य बभूव т! 
वासवाख्ननिपातेन पवंतेष्विव मारिष। 

[ (2. 2) Ті qx थार्यमाणेषु; G2 वासवस्याखनिर्थातं (for 
the prior half). Ті भारत (for मारिष).] 

12 °) 3: रथवंशेन; D2 'घोरेण. — *) Ms पांडवाः. 
— ‘) DoS а(Т: Gi त)ममेयात्मा (for ఇస). Уі 
अभ्ययायादमेयात्मा. — “) Vi В ра Dm Гіл 
riu; Dx तजेयस्‌ (for faa"). 
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महाभारते [ 
वर्जयन्सर्वसैन्यानि त्वरते हि धनंजयः | 


8. 57. 13] 


tiu Я Е dd еш महात्मनः ॥ १२ 


К, в. ёз. 


अयं स रथ आयाति श्वेताश्वः कृष्णसारथिः | 
निम्नन्नमित्रान्समरे यं कर्ण परिप्रच्छसि 11 १४ 


एषा विदीर्यते सेना धातराषट्री समन्ततः | 
зача भयात्तूर्ण на: शात्रवान्बहून्‌ ॥ १६ 


तदर्थमिति मन्येऽहं यथास्पोदीर्यते зу: | १७ 
न हवसाप्यते ЧЇ युयुत्सुः केनचित्सह 
«пай MAMAN हि पीड्यमाने IAR ॥ १८ 
विरथं धर्मराजं च दृष्टा ЧєєЧӨН | 
शिखण्डिनं सात्यकिं च заці ч पार्षतम्‌ ॥ १९ 
द्रौपदेयान्युधामन्युमुत्तमोजसमेव च І 


13 PEERS E uel "omnl cc Kigügda; ра Di. 5.3 निरी"; Р: समीक्षेवं. 
— ?) Ks 0४ कृष्णसारथिः, — °) Doaa राजा (for 
सद्वराजो). — “) ఇళ్ల कमे; 8 ఇళ్ల? केतुं (09 transp.). 

14 °) Vi wa. D2 आयातः. — °) 81 106 7५, 8 
Саз М संग्रामे (for समरे). — 4) Vi कर्ण (by 
transp.), Dai Di.s परिएच्छति. 

15 De (except Тз) repeat 15 after App. I 
(No. 26), — *) T: (second time) еч; Оз (first 
time) д स्पदानू. — ^) De Ti (both both times ).8 
(first time) G1 ( both times).3.3 Мі (all first time), 
3-1 (all both times) à चेद्धनिष्यसि wa; Ts 2.3 Мі 
(all second time) तं (6 क्क) चेद्धनिष्यसि ఇళ. — 4 
Ks T1 G2 М.з (S MSS. first time) qq; Ве D2 ततः; 


Daig नः; Dig न; Gi (first time) q च (for तन्नः). Bi ` 


Ga (second time) भविष्यसि. — Kas ViB Раі Dm 
Di-sr, Тэ ins, after 15: Do Tis ОМ after the 
second occurrence of 15; 


865% त्वामभिम्रेष्सुरायाति कर्ण निन्नन्वरान्रथान्‌। 
असमानो राधेय तं याहि प्रति भारतम्‌। .. 
[(L. 1) De माम्‌ (for त्वाम्‌) Di अभिरिप्सुर्‌, Кз 
चराचरान्‌; Vice 32.4 Ds वरान्वरान्‌; Вз ques; 
Bs अरीन्परान्‌; Dar Dis Wem; Do पराक्रमात्‌; Ті 
बहून्परानू; Тыз ७ M परान्वरानू (for वरान्नथान्‌). — Da 
repeats line 2 after st, 16, — (1.2) Ks Ва Dm 
Das असहामानो; Ва स सञ्ज’; Do Ha; Та 61.2 Ma 
Ser; Ms ada. Ke त्व (for तं), Ka पाहि.) Ks Va 
Dni D:( both times).3.8 `प्रति भारत. De Sq ఇ(61 त्वां 
अः; Ma तान्म)याही( Ті 2.2 "ती)ति मे मतिः (for the 
Posterior half).J , T 5I і 
Ke Ts cont.: ... Soo ? 
` 566% guit त्यक्वा प्रसादं च ач aaa 
¬ इ gfe च संधानं л ли анд о 
घनंजयं जये Нең: प्रत्युद्दम्य нтеп! 


वाजिविद्यापरिज्ञाने न मे युद्धे बळे हरि: । 
न सां विजेष्यते कणे गदायुद्धे विशेषतः। [5 

[(Т1.1) Та प्रमाद॑ (for sar). — (1.2) Т; чийн 
संधानं (for the prior half) Ta कृत्वा (for um). 
— (L. 3) Ke धनंजयः Та प्रत्युद्नच्छ महारथं. —(L.4) Ki 
राजाः (sio) (for वाजि-). Ks जयबुद्धी (for q मे युद्धे).] 

On the other hand, De Т.з GM ins. after 15a 
passage given in App. I (No. 26) followed by the 
repetition of 15. 

16 Direads 16 twice (seo below). — =) Dg 
Tis G Ms ते ай; Та dir; Мі दीर्यति चे (for 
विदीयते). — १) ए घारराष्ट्रे; ७2 राष्ट्र. -- °) De 
З कणे (for әй). — 4) Ка निघातः; Di ( both times) 
figa. D: रणे; М ag (for aga). De दोयेते हि समंततः. 
— After 16, Пі repeats line 2 of 865* followed hy 
the repetition of st. 16, 

27 7) Ds स्वरतो; 28, स्वरिते; S (except Т) 
ఇగ. 08 न; Ті ७५ [ऽ]पि (for हि). — 4) Ds 
तथा (for यथा). Ка सोदीर्यते; Кз [अ]स्य दी'; Bilal 
स्योदीप्यते (sic); Dai Пі, स्याद्दीप्यते. 

18,5) Ks Vi В Dm Юз—ьв-з- ба частай 
—.°) Do Ta Gi त्वदर्थे (G1 *4:) ; Т.з бөз Маб 
(Mi "तः ) (for त्वास्ते). 71.9 क्रोधद्सो; Vi “दीपं; 0? 
замі. 

19 ०) Ts Gas заў (for विरथं). 
чачы तु; Da "राजानं. -- *) Dis дак? 
"yd; Da Ren; Do ఇ заба Тыз Gi alh 
83 Оз н18) зааг йн Ts бал М grakal 
"पीडि)तं (for सुर्ढविक्षतंम्‌). — °) Ва विखंडितं. 9 
सातिफिं: — ५) Ba qd; Ds पार्थिवं (for. qnaa) ५ 

20 -Ds reads 204-921» on шып, — 9) Du Di 
दौपदेया. — Ba om, (hapl.) 20%, — ४) Do Tus G 


Ві Ры 


8 M ашаа (for этай: दो). Та प्रसमीक्ष्य तु (for ఖే 


1 


कर्णवधपर्व | 
नलं सहदेवं च आतरो दो समीक्ष्य च ॥ २० 
ей: पार्थस्त्वामभ्येति परंतप | 
анч: mat जिघांसुः सर्वधन्विनाम्‌ ॥ २१ 
ल्वरितोऽमिपतत्यस्ं स्त्यक्त्वा सैन्यान्यसंशयम्‌ | 
а कर्ण प्रतियाद्येनं नास्त्यन्यो हि धनुर्धरः २२ 
కళ यो वेलामिव धारयेत्‌ ॥ २३ 


तर चाख रक्षां पश्यामि पृष्ठतो न च पार्श्वतः | 


БЭ онолд (ore) Gee aa a). Ds Ts Gis М तु (бога). бз वशगांस्तव 
वीक्ष्य तु. 

21 *) Ds Tie біз [ ए]करथं. -- १) Ks gria 
(sio) (for अभ्येति). Ke परस्परं; Ks Vi B Dn1 1-५1 
8 (except ७1) परंतपः. — В: om. 219-945 — *) Та 
कण (० कुद्धो). De Tio G М क्रोधसंरक्तनयनो. — ©) 
Es Vi В (В: ош.) D S ఇకక ఇ च)पार्थिवान्‌ (for 
(for 'धस्विनाम्‌). 

22 Ba om, 22 (cf. v. 1, 21) — 4) 8 Kaa 
amt. Ks Ds [5 зача; Dai Dis qq; Ti Ga 
हिप) Ma निप (for ऽसिपः). De [v]g; Ds Ті 
быз [కళ్యా (for [अ]स्मांस्‌). Кі त्वरतेभिपतद्चस्मात्‌. 
> १) K: Dm am. D2 Та [भ]संशय:. De ७ पार्थः 
(Ci इत्वा) 884 एथकएयकू; Тыв Gas M इत्वा सैन्यं 
чаба. — °) 7 तत्कण- Di प्रतिपाद्यैनं. — 4) Bas 
Di पार्थ समर दुर्मदं. 

23 Вз ош, 23 (of. v.l. 91), Ts transp, 237° 
md 236, — а) В, तु (Юга). — १) Ks Vi B 
(В ош) D Tis Gs Мі ह्यन्यं; Та ह्येनं; Gi 
тің; Өз ह्यन्यः; Мі wa (for ऽप्यन्यं). De S 
Ww (for धनुर्धरम्‌). -- 4) Ds wen (for 


). 
tees 


201 ЗА सागरोघाभं we वेलेव वारयेत्‌। 


Т सागरोषं तं (for “बामं). De at aga गतारोहं (for 
the prior half), 
pes Ba om, 24० (ef, v, 1, 21). — ०) Ма we 
Ba T Gia चरक्षां च पञ्याभिः — °) Ка Va 
СР S पाश्वे(91 “Sa न च (Es नाव.) पृष्ठतः- 

)n [м] . Bra 
3 ) 8 (except Gi) transp. कृष्णो and аге. 


3 pus Bs कृष्णे. Ве agea: (for रणे 


कर्णपर्व 


Es Bis चारयेत्‌ (for घार"). — For 23%, 


[ 8, 57. 28 


एक एवाभियाति सां परय साफल्यमात्मनः ॥ २४ 
ч हि жой रणे शक्तः संसाधयितुमाहवे | 

ततप भारो राधेय प्रत्युद्याहि TTAN ॥ २५ 
Ч Bal ह्येव भीष्मेण द्रोणद्रोणिकृपेरापे | 
सञ्यसाचिग्रतिरथलं निवर्तय eg il 3g - 
लेलिद्वानं यथा at чена यथा। 

लयस्थितं यथा व्याघ्रं जहि कर्ण धनंजयम्‌ ॥ २७ 
एते дара समरे TUE महारथाः | ВИ 
апы). — *) кұ सोसाधयितुस्‌; Ds स सा" (for ат). 

Bs शक्तो वागरयिनुं रणे; Ds S योदुमेतों परंतपौ. — °) $ 

К Vi Bus Dni D:-i.r аач (for айч). Di भागा; 

Ga भावि (for भारो). Ds राधेयं. — 4) Мчч; 


26 *) рэш. Vi B Dai Dm ౨౭౯ Та 
समानो (Ts त्व॑ समो) ай भीष्मेण; Ds स्वं समानोसि 
भी; De Ts Сіз त्वं मतो afa (De Gi ^m) मी"; Tr Ma 
स्वं (Ма ఫా सी”; Оз чай न हतो ह्येप; Mas 
न घाय झेप भीष्मेण. -- १) кі द्रौणिः (for द्रोणः). 
Vi «ач йн: Ві Dm Оз: Bim च; De S (except 
Т) कपादिसिः; De "mud (for 7). — Bs ош, 
26-284 — 2) Е: T: सव्यसाची; 612 М "arta. 


` Эз -अविरविसूः Та С M "az (Ga 'थीं). — ५) T4: G 


Ма निवा(७2 Mi संनिवा-; Mi संनिता)रय भारतं (Ts 
чїч; бі मारत). — For 26%, Vi B (Br om.) D Ts 
subst. : 

868% सढ्यसाचिनमायान्वं निवारय महारणे । - 

[Ds бада महारणं; T: संनिवारय भारतं (for the 
posterior half). | 

27 Bs om. 27 (cf, v. L 26), — 4) Ds तथा 
(for यथा). — *) $2 Ва Ds S ута (for KTA). 
Кз Va तथा (for यथा). — °) Ke अवस्थितं; 82.४ नय"; 
Dni 1.8.7 яч; Di जयः; Ds भय; Ti गुदा; Gi Ms 
दिल"; ба मार्ग स्थितं; Сз लयस्थिति. Dm ар ба 
व्यालं. — “) 53 काळं; Bi कण (for कर्ण). 

28 Bs om. 28 (сЁ. v. 1. 26). — 9) Ds S (except 
९७) समरानू; Ds पांचाला (for समरे). — De S transp. 
28° and 385 — č) Ds Gi महावलाः (for ас). 
— *) бі waren (for अयातं), — ^) ime 
निराक्षेपा; K: नरापेक्षा; Di निरपेक्षः; Ts ఈ up (for 
ар). Үл Bras ра DL. 3.5.5 Тіл эп: (Be 
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agra भयाचूर्ण निरपेक्षा जनाधिपाः ॥ २८ ` 
द्रवतामथ तेषां तु युधि नान्योऽस्ति मानवः | 
भयहा यो भवेद्वीर त्वामृते सूतनन्दन ॥ २९ 
एते त्वां कुरवः सर्वे द्वीपमासाद्य संयुगे | 

विष्ठिताः पुरुषव्याप्र त्वत्तः शरणकाह्लिंणः ॥ ३० 
वेदेहाम्वष्टकाम्बोजास्तथा नम्नजितस्त्वया | 
गान्धाराश्च यया Tat जिता; संख्ये सुदुजया। ॥३ १ 
तां 91446 राधेय ततः प्रत्येहि पाण्डवम्‌ | 


महाभारते 


[ कर्णवधपई 
कणे उवाच। 
प्रकृतिथो हि मे शल्य इदानीं संमतस्तथा | 
प्रतिभासि महाबाहो షష? धनंजयात्‌ ॥ ३३ 
чач 41049 मेऽध्य शिक्षितस च чат | 
एकोऽ निहनिष्यामि पाण्डवानां महाचमूम्‌ ॥ ap 
कृष्णौ च पुरुषव्याघ्रो तञ्च सत्यं त्रवीमि ते। 
नाहत्वा युघि तो वीरावपयास्ये कथंचन ॥ ३५ 
are वा निहतस्ताभ्यामसत्यो हि रणे जयः | 


PTT YR eR nda 


वासुदेवं च वार्ष्णेयं प्रीयमाणं किरीटिना ॥ ३२ 


Di शपः); D: महारथाः. — After 28, Bs reads 32, 
repeating it in its proper place. 

29 °) Ті биз Мі चे तेषां; Ts Gs Мі- चैतेपां 
(६०7 तेपां तु). Тә एपां तु gaat संघे. — *) Ks ४1 8 
ग) Та नान्योस्ति युधि (by transp.), Ka Bi माधव; De 
Тз मानदः; Ds maa. Тыз ७ М नान्योस्ति (Mia 
"स्त्यन्यो ) ufa मारिष. — ^) De Tis G ॥ भयापः 
(Т: व) हवो (for भयहा यो). Ві әй; Do भये (for 
wag). Ks B1.3.5 ро Di.2.4 वीरस्‌; Ві वीरास्‌ (for 
वीर). 23 Ts भयं यो ना(7५ अं)शयेद्वीर (Ds रस्‌). 
— °) Trae. ७५ सूतनंदनं. 
` 30 °) D: faga (for dgit). — °) $i 1.३.4 Ba 
चेष्टिताः; Ke Dm 2-५ धिष्ठिताः (for विष्ठिताः ). Ds Tı 
M पुरुषच्याघ्रास्‌ (Ds Ms "प्रस्‌ ). 

31 °) Ds विदेहांबष्ट. Some MSS. నాగా 
— 7) Кі नझाजितास; Krs Do.s Te Gs नझजितास; 
Ті . नाझजितास; ©: नझिजितास्‌; Міл ननजितस्‌ 
(sic). Та तथा (for त्वया). - °) $1 Ka ( sup. 
lin. as in text).s Т: G2 Mi यथा; Ds तथा (for 
यया). De Ts баз जिताः संख्ये (C1 "खे; Gs 'q) 
(for यया wen). $2 नृत्या; Кз हत्या; Та чат (for 
мап). — ^) De Ts 00.8 यया (Do Ga ад) жеп (for 

जिताः संख्ये). १ संघे; भ संखे. 

32 Bs reads 32 for the first time after 28. Та 
reads 327-37? after 44०, - а) ү; दरति; Ва (both 
times) aft; Me gÑ (for शति). Ds राधेये. — ^) 
Та 19 पांडव. — 4) Gi हीयमानं (for प्रीयमाणं)- $2 
किरीटिनः. — After 32, Ks Ул 31.3 Раі Dni 11,56 
ins.: 

8695 प्रत्युद्याहि महाबाहो पौरपे मद्दति स्थितः। 
[Be समर- (for महति). ] 


On the other hand, Ts ins. after 32; 
870° यथैकेन त्वया पूर्व कृतो दिग्विजयो пач! 
कलिङ्गाधिपतिं feat तवानीता तदन्तरे 1 
दुर्योधनस्य महिपी जरासंधं विजित्य च। 
तदेव सत्त्वमालम्ब्य जहि पार्थ धनंजयस्‌। 
— Ті ins. after the above; Tis 9 М after 82, 
ап addl.colophon. [ Adhy. name: Ts शल्यवाक्यं; Mi 
कर्णप्रोत्साइनं- — 4/9. ४०. : Таз G Mi 90; Ts 86; 
Ma 89.1 
83 For sequence in Тз, of, v. 1, 32, — 4) Ks 
Үл Ві.з-е D (except Ds) Тз (5184 मे; Ba यमे (sic) 
(for हि मे). — ^) Bi संक्षतस्‌ (for dq’). Ка De 
त्वया (for तथा). — °) Мі प्रतियाहि (for mfa). 
— *) Ks Ва Dm मा भैपीस्त्वं; D: विभीश्वापि; Ds 
भीतिश्वेव; T G Мі a(T ह्य)भीतश्व; Маз чная 
(for адга). М घनंजयं (311 "यः). Dar Diss 
यथा पार्थस्य केशव:. ` 

34 For sequence in Ts, cf, у. І. 39. — 4) Кі 
बाहोर. — °) Ds शिक्षितं चेव (for "तस्य च). Bi मानद 
for чац Я). De S धनुषः शिक्षितस्य च. — Strom 
544-365 — 4) Te पांडुसैन्यमनेकशः- 

35 For sequence in Ts, cf. v. 1. 32. 
35 (сё. v.l 34). — “) Bom. ed. gem 
— *) 8: Виза Dm Diss Ti qq; Bs Tr एतत्‌; 
De अद्र; Ts біз Mi qq (for аа) Кі 999 
च (for तच्च स॑). Та Gis भो; Мі चे (६०7 ते). 8 
Vi Bs Раі Da,s.s तस्सत्यं प्रबवीमि ते. ¬ 9 Е 
न हत्वा: Ts Gis समर (for युधि at). — 9) ve E 
Dai Dni Di, 8-5. च्यपयास्ये; De निवर्तिष्ये; 9 (6: ош) 
प्रतियास्ये (for яч » 

36 For sequence in Ts, cf, у.1. 32, 04 °P 


G2 om. 
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कर्णवधपर्व 1 
тай वा भविष्यामि हस्ता तावथ वा इतः॥ ३६ 
заай जातु बभूव ठोके 
रथोत्तमो यावदु“अजुश्रुत्‌ नः | 
तमी प्रतियीत्स्यामि पार्थ 
महाइवे TT च पोरुपं मे ॥ ३७ 


रथे चरतयेप रथपरबीरः 
ОПЕК [| th с кышы __ ४.1. 34). — 4) 8: स्वप्ने; Ks Dai Рі; 


प्ये; Уі Вз- Dni таж; Ві Раз शिष्ये; Bs शेड्ये 
(for а). ¬ १) Ks Vi B Раі Dm Di-s,7.s 
Ts अनित्यो; Ke असित्यो (for असत्यो). Кі वा (for 
ह). - 4 Ks Vi В Раі Dni 7)1-5,7,8 Ts (sla 
(for a). — 4) Ks Vi B Dai Dn Di-s.1.3 Т2 
aera (for aaa"). — For 36, De 8 ( except 
Ts) subst.: 

871 निहतो वा गमिष्यामि नेकान्तो5स्ति रणे जयः। 

कृतार्थो वा गमिष्यामि हतो वा स्वगमासुयाम्‌। 

[Т1 transp. the prior half of line 1 and that 
of line 2, — (L. 1) G2 om. the prior half. Ті 
अथवा युधि पार्थन (for the prior half), De Мі [s] 
(бг sr) — (1. 2) Ts Gs [јата (for 
© वागमिः). De agaa] 

— After 36, Ks V1 B D (except Da.s) Ts ins.: 

8125 शल्य उचाच। 

अजय्यमेनं प्रवदन्ति युद्धे 
महारथाः कणे чая ча, 1 

एकाकिनं किसु कृप्णाभिगुस्त 
विजेतुमेन क इहोत्सद्देत । 

[(L.1) Ks Bs De Т: अज( Ta 'ज्ञे)यम्‌ (for अज- 
स्म्‌). Bs Dai Dis एतं; Та एवं (for एनं). Уі De 
ग संस्थे; Bs लोके (for युद्धे, — (L. 2) Ta धनंजयं (for 
TM). Va कुर (for रथः). — (L. 3) ра Dis कि 
i бщ). De gogai. — (1.4) Ts ӘҢ ami 
(Er Raai). Dm сн ] 

87 For sequence in Ts, of, v. 1. 


अ Kivi в D (except Ds) ins. 
T: reads 3740 


32. Before 
कर्ण उवाच. 
: twice, — 4) Кі जात. (for 
і 1 5 (except 12) रणो (T1 *à; ७३ Мі *गे) बभूव 
9 मो फोक) — °) Vi яаа; Bs रथोत्तमं; Ds 
ШАЛДЫ (for रथोत्तमो). De пае (sie); 
ám vy e याइशम्‌ (for यावद्‌). Si 71.५ өзді; 
tines) उपश्च॒तं (S2 "तो ); Ks gga; 72 (both 

Ч (for "musd) К: न; Da चः (for नः). 


| 


| 
| 
| 
| 


[8. 57. 39 
स वाद्य मां नेष्यति कृच्छमेत- 
कर्णसान्तादेतदन्ताः स्थ सर्वे ॥ ३८ 
заба राजपुत्रय са | 
ववेपिनो जातकिणौ बृहन्तो | 


इढायुधः कृतिमान्किप्रइस्त 


Тіз С Мі-з ei याइशस्तु (१५ "diu Mi “ч zi 
Mrs Чі न) श्रुतो (Mia “4) नः; Ma भासलोके at 
ваз. -- After 37%, Ds S ins.: 

8735 अद्याइ а निहनिश्यामि संख्ये 

धनंजयं पर्यतस्ते "ue 

ЦІ. 1) T: sar; Т: өті (for эше d) Ds 

om. d. 14 प्रतिमं च (for Refren). Ds M ga. 
— (L. 2) Ts бэ яза: Тг чач शजुभिरप्रधृष्य.] 
Da Ts G M read 37-38? after 876%, Ti reads 37% 
after 876%. Та transp. 37" and 38%, 5) 
Ks पार्थ. — М; om. 372-385 — 4) Мі чий 
(for чач च). 7 चा (६०९ च). 53 कौरवं (for Чен) 
Р: 71.8 ७ Mi-s наці स्वं म(05 तं सः; 71 तन्म) 
पर्य NET. 

38 For sequence in Ds Ts G M, сі, v. 1. 37. Ті 
om. 38, Ма om, 387 (сё, v. І. 37). Ta transp, 37 
and 38", — १) ₹ 8 Dai Dat 101. ३-३. रणे (бог 
रये). Eit. — *) Ві- Doi Dear सितेर्‌ (for 
айақ). Ka-qraga. ¬ Тз ош. 38:38; — “)ӛк 
7.3 चाद्य (for वाद्य). Кія. Ks Ds ча. Ута 
Dis wd; Ваз झतक (६०7 чая). — 4) Vi Di еш; 
Dm Dig (forg). — For 33, Ds Ti.3 G M subst.: 

874% रथान्वरानेति रथप्रवीरः 

10188: कौरवराजपुत्र: | 
स чта मां नेष्यति (аянга 
कणोंऽस्यान्तेऽप्यत्र भवेत्समर्थः | 

[(7.. 1) Mas ота. 01,  रथप्रवीर (Са t) Da रणे 
ఇరా canc; Ma रथावरी देववर॒प्रवीर: — (1-2) Gi Маз 
कौरव «(Са "वा न्रा)जपुत्र (91 *त्रः). — (1.3) असं वाब 
(మ ध्यम्‌). Ма [area (for मां ने"). М gosia ( Мі 
*मंततः). Ds स पात्यमानो іт चे біяла; 91.2 संपात्य( G2 
स पार्थ )मानेष्यति (७3 aR) क्षिप्रमंत (бі 72). — (1.4) 
D3 कणेखांवे; бі М «д(Мі'4)ній. 2१ तत्र; бі उव 
Ga वात्र (for sqa). Ds aga:; бі ая; Мі समंततः 
(for ai: ). ] 

ЗЭ Diom. 39. T: om. 30° (cf. v. 1.38). — °} 
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8, 57. 89] महाभारते 


2, न पाण्डवेयेन समोऽस्ति योधः ॥ २९ 
गह्मात्यनेकानपि कङ्कपत्रा 

За यथा तान्कितिपान्प्रमथ्य | 

ते क्रोशमात्रं निपतन्त्यमोघाः 


करेन योधोऽस्ति समः एथिव्याम्‌ ॥ 99 


अतोषयत्पाण्डवेयो हुताशं 
कृष्णद्वितीयोऽतिरथस्तरखी | 

लेभे चक्र 44 कृष्णो महात्मा 
धनुर्गाम्डीवं पाण्डवः सव्यसाची ॥ ४१ 


каа (sie); Во वेदनौ; D: ఆ भस्रो(09 "AA; | — After the above, Da Te М read IL अंबेदिने (sio); Bs अवेदनो ; 03 б अखो( Өз “а Жай; 
Ті ааа; М 'दनो. ९7 राजसुतस्य (for цяя). Ті 
Gi Msi पाणी; Ts Оз पाणि; Оз पाणीन्‌; Mı वाणी (for 
हस्ताब्‌). — °) Ез Мз-4 अचेपनों (Ка), Ya В ра 
Dm 103-5.1.8 Ts ७ अवेपमानो (Dm 'णो); ए अपापिनौ; 
Мі gada (for ааа), Ka जातकिनौ; Т.з баз 
“वर्णे (for ад). ०8 (Ts om.) ఇ — ^) Ki 
इढयुधः- S Кі.з,4 Ge क्षितिपा( Оз “anda (for कृतिमान्‌). 
Tı 62 М क्षिप्रकारी; 73 б.з "योधी (for а). — 4) 
Ёз पांडवैयेन; Dm पांडचेन; Tis баа М “де; бі 
"Her. S (except Ts) атай (for समो). Мз- ч. 
40 °) Di कुंकपत्र. — >) Da निन्ये (for एकं). Ds 
चथा (for यथा). De पयानान्‌ (sio) (for यथा ам). 
Dai Рі, 5 ач (for तान्‌). Ks Bis DaiDi.s.6.8 Ts 
ग्रहिणोति "nu (Та चीरः); Vi Bias Dm ౨2-47 
अतियोज्य (0 аа) arg (for क्षितिपान्प्रमध्य); — *) 
Ка qq (fog) Ke Vi B D аа. Ка firqa- 
aam: — 7) Ва तस्य (for तेन). Ka योधा; Ds 
योद्धा. — For 40, 1५.8 G M subst.: 
810" गृहन्विसुञ्चन्स निमेषमात्रा- 
Wawa च तुल्यवीर्यः। 
ते क्रोशमात्रे निपतन्त्यमोघा 
न पाण्डवस्य सशो ऽस्ति कश्चित्‌ | 
[(1. 1) Мі gary (for विमुञ्जन्‌). Mas निमेपमात्रान्‌). ] 
Tis ७ M cont.: De ins, after 40: 
876% झतीचान्यान्धनुषा राजपुत्र 
स्त्वतीवान्यान्केशव श्रक्रयुद्धे । 
[(L. 1) Ts Gs adani. 2.3 ugit; Мчаф Ті 
Ма राजपुत्र; Та Өз “gag. — Ma ош. line 2, — (L. 9) 
Ts Gs अतीव (for त्वतीब). De Gi केशव (бі "बच्चा )पि 


ча 
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[ ачыта 
श्वेताश्वयुक्तं च కళా? 
रथं महाबाहुरदीनसरव: | 
महेषुधी चाक्षयो दिव्यरूप | 
श्राणि दिव्यानि च हव्यवाहात्‌ ॥ ४२ 
तथेन्द्रलोके निजघान दैत्या- 
नसंख्येयान्कालकेयांश्च өзің | 
लेभे शङ्कं देवदत्तं स्म तत्र 
. को नाम तेनाभ्यधिकः TEIR II ७३ 
महादेवं तोपयामास चेव 


— After the above, Ds Ts G М read 37°. 
reads 37°, 

41 4) би Ks झातो(173 अथो )पयत्‌; Bs aay"; Di 
Ms अतोषयन्‌, Si Ki Vi BD (except Dae) 8 
खांडवेयो (for que") Уі Mi gaat. — 5) & 
wa; Ks हि रथं; ра Di. s [5]तिबलस (for ая), 
De 8 (except Та) कृष्णो हि कृष्णेन (De Gi कुष्णेन कृष्णो 
हि) తా. — *) De S (except Тз) ач (for 
यत्र). — ^) Ds गांजीवं. Ка सत्यसाची. Bs Ts Ва 
घजुगोडि(85 'डी)व सव्यसाची; De Tus GM agate 
गांडि( Ts “904 четат. 

42 “) Es Уі B Dai Dm Di-s.s च सुघोपसुग्रे (Ds 
“на), De बहुघोपमड्यं; S (except Та) ఇ महोबघोपं (Мі 
"ఇ (£०९ च grita). — ^) న Kx 2.4 यथा (for 4). бі 
मद्दावुद्धिर्‌ (for 'बाहुर). — °) ५५ वक्षयो (४०) (for चाक्षयो). 
Ks Vi B Dm Dnm 01-478 Мі «(Әлі वा)क्षये 
Ras. De Tis б M विद्युदा( Ma "aput; T: 
वीयैरूपौ (for Re). — 4) Ds दिव्याणि; 00186 
M चाब्यानि; Ті चास्राणि (for दिव्यानि). T.s бэ 
Ч (for च). Кз बहूनि हुताशात्‌; 52 Ds च दृब्यवाहः 
(Әз "ఇలు. 

43 Ds om. 43, — 4) Vi Ba आ( ४) २)वबेंद्रलोकेः 
De Te G Marta’; Ті यरिवद्रादीन्‌ (for तथेन्दलोके* 
S (except Ті) संघशो (for Sera). — °) К! संख्ये 
(for ama). The ७ М यः कालकेयानपरांश्न Ча 
Ta тд; परिभूयातितेजा: — Та ०. 43%. — °) Bs 
Фа Dis Tı च; Te Gas तु (for =). — ^) Mi 
(for को). Tis 02.8 M त॒स्य; Gi लोके (for तेन); В 
एज] द्यधिकः (sio); Da (ణా. Оз ая (for fieri 

44 °) Ве üt (for महादेव). Т: रोषयामास* 
Ч तन्न; Vi Biss Dai D1, 8. 5.6, 8 यो वै; вая! 


385 т 


क्षर्णवधपर्व ] 
साक्षात्सयुद्धेन महाचुमावः। 
әй ततः TAIT सुघोरं 
ब्रेलोक्यसंहारकरं ЖЕТЕ ॥ ४४ 
पृरथक्परथग्लोकपालाः समेता 
दुह्यखाण्यप्रमेयाणि ча! 
शैस्ताज्ञघानाशु रणे नृसिहा- 
न्स कालखज्ञानसुरान्समेतान्‌ ॥ ४५ 
तथा विराटस्य पुरे समेता- 
न्सरवानसानेकरथेन аг 
जहार तद्गोधनमाजिमध्ये 


аа eee 
Dm Dr योखे:; D2 संख्ये; योधैः (for चेच). — १) De 
анін; 01 agaa (for gg"). В: तवानुभाच. 
— After, 444%, Ts reads 32%-37°, — °) Ky तथा (for 
ат). 12 च घोरं: ¬ ^) Ks -सघार- (for -संहार). 

45 °) Dm लोकपाळ:. Ms सेमत्यता (sic) (for 
wm) ¬ `) Кз ggu О: ач; De que; бі та: 
(саас). D1 Dr महाख्राणि; Ті are णि; ७० аг 


_ (for qai). Ві lacuna; Та Gi [ज्ञ]प्रसेयाय. Ks 


VIB Dal Discs qa; Ош Di संख्ये; S qud 
(for qq). — After 45%, De S (except Ts) read 
15, Ті Maa ош. 459. — °) Ks Vi В Da! Dm 
Ше шаш. Ро Tis Ф Mis अखेमहौघाश्व(106 
№ “інін; Ts биз 'जवानाश्व-; G2 "गैजाघाच )- 
writ — 4) Уі B Dai D1.3-5.7 काळ ङंजानू; 
Du D Тһз б Mis "ur; Ds “जघान्‌ (for 
m): : 

46 °) Ва यथा; Тз तदा (for तथा). Ts Gs पुरा 
(he पुरे. — °) Та सर्वोन्कुरून्‌; Ма-а अस्मान्सर्वान्‌ (by 
transp, ). -- ९) Ty [ए]तदू (for аж), б: (sup. lin. 
asin text) नो धनं (for गोधनम्‌). Ds S (except Та) 
Tart. — ©) Ki वसुणि (sio) (for авг). Ds S 
महारथानां, 
| a ae dig зл च; Ds सवगुणोंपपन्नं. — १) 
1 “° ` परमं नुपाणा(8: “аа (for वरये रणाय). 
g Mert ут, ins,: 

E तमाहयन्साहसमुत्तमं वे 

ел जाने खयं सर्वलोकस्य शल्य । 

`1) ४ Квант: (K+ 'तं); 81-4 105-5.1.3 
న Die समाहये (Dai “यत्‌; 01 यं). Уі 
MU हन्‌) (for उत्तम). — (1.2) Dai Dis 


[ 8. 57. 48 


TA चाद्च महारथेभ्यः ॥ ४६ 
तमीं वीर्यशुणोपपन्नं 6 
कृष्ण द्वितीयं वरये रणाय | 
अनन्तवीर्येय च केशवेन 
| -नारायणेनाप्रतिमेन TAT ॥ ४७ 
वपायुतेयस्य गुणा न शक्या 
AG TAA सर्वलोकैः | 
महात्मनः शहुचक्रासिपाणे- 
विंष्णो जिष्णो ्बसुदेवात्मजस्य । 
अयं मे वे जायते साध्वसं च 


Ter 1 शास्यः (for शल्य). De समन्वितं लोकनाथेन शल्य; 
Та करोपि భాస सुवैरिसूदनं- ] 

— De S (except T2) read 474 after 459, — ®) 
В: aa- (for अनन्तः). Bsa (ior च). б К Vi 
Ві-з.з D Тыз G మం W: (for яча). 

48 7) Ga गुणो. Ва тей; Bs वक्त (for शक्या), 
— ) Bs яга (for аў), — °) Ks ік Gs 
-पाणि-- — 4) Ks Dm Di विष्णो (for विष्णोर्‌). G2 
जिष्णो (for जिष्णोर्‌). — *) Ks Biss Dai Dm 
Di.s-s.1 Ti. 2 Муч Я(Ма); नमे अयं; Ba भय 
च; Ds giat मे; Doe 6 अय नभ (for मयं मे वे). Ba 
जप्यति (for जायते). -- 7 ) М:- ins, तु after ет. 
Ош ош. =. — After 48, К: Vi BD (except 
Ds.s) Тз ins.: 

878% अवीव पार्थो युधि कार्सुकिम्यो 
नार(यणश्चाप्रति चक्रयुद्धे। 

(1.1) Ві ра Dis कामु( Ві “НЯН — (1.2) 
Ул 83.5 Ts चाप्रतिमश्च ( Үл ә) युद्धे; Bi Dai D1. 5 चाप्याति- 
चक्र] 

Ks V1 B D (except ౨6.8) сопі,: 

879% एवंविधों पाण्डववासुदेवों 

चलेत्खदेशाद्धि भवान्न कृष्णौ । 

ГО. 3) Ks wir; Dai Dus हि सनाद्धि (for 
सरदेशाडधि).] ў 
while, Т: cont. after 875%; 

880% कणे: । 
I मद्गराजाज नवर्णनेन 
मां भीषयस्यद्य रणेऽप्रमत्तम्‌। 
नाहं स्वया भीष बिठुं दि शक्यो 
बन्दीव ада गुणांश्च зіч! 
वीर्येण युक्तो युधि फल्गुनोऽसौ [5] 


[ 493 ] 


8, 97: 48] 


тут कृष्णावेकरथे समेतो ॥ ४८ 
उभौ हि शरौ कृतिनौ verat 
* महारथो संहननो पपन्नो | 
एतादृशौ फर्गुनबासुदेवौ 


Tet यथा केशवेनाद्य संख्ये | 
तयापि ते quaeret निहन्मि 
wot स्थितश्चोदय तावद॒श्वान्‌। 
इष्टा इप्णावेकरथे समेता- 
वतीव «чї मम जायतेऽद्य। [10] 

49 4) Bias Ta च; Ti तु (for हि). De वीरौ 
(for =й). Bs Dm Dest बलिनौ (for कृतिनौ). $2 
tuu; Ва Dm Das. दढायुधो; Do S कृतास्रौ (for 
इढाखो). ¬ °) Ke महारथं. Dm 7 संनहुनोप- (for 
संहननोप-). — After 49%, Do S ins.: 

881% కాళి नरवीरो समेतौ 

स्थानाच्युता देवकुमारख्पी । 
ञझ्यनिलाचिन्द्र बृहस्पती वा 
यमान्तकौ वा झशिपूपणो वा। 
भगांशमित्रावरुणाश्विनौ वा [5] 
मरुद्रणा वा वसवः सहेन्द्रा: | 
ЭЧЕП: समखाश्च युधा न शक्ता 
Std प्रसह्याजुनमच्युत ч! 

[(L. 1) De Gi Mi एतौ HG; Tr एतौ (бог అసి. 
Ti watt. — (1. 2) De Ts Gs स्थानच्युतौ; Та таў. 
Te Gs ddp (for रूपौ). — (L. 3) De अझ्यादित्याबू; 
Ті бі Мг अश्यानिलाबू, — (І,5) 06 Тз.з Gs भगांझु-; 
Gi qaia- (for भगांश-). De अरुणावथाशचिनौ ; Ts Gs "वश्चिनौ 
वा. — (1. 6) De Ts Gs ях. Маош. वा. De Ts 
бі समेताः (for सहेन्द्राः). — (І. 7) Ds पुमान्‌; Ts Gs 
युवा; Ga यथा (for युधा). — (L. 8) Ga प्रहस्य (for дөп). 
Do Gilat चाच्युतं च; T2 [भ]च्युतमजुनं च (07 transp.).] 
— /) ४8 एवौ हि ता(प५ "को हि ता; Ts `तौ सुरा-; 
Ga 78 हि aal Me "न)जुनवासुदेवी. -- “) Me प्रदीयान्‌ 
(for परती"). Ka Vi 81.8-8 ра 101, 8-8 Ts б М 
तु; Ks aa; Ка नेव; В, ч; Dm तौ Я; Ds तन; 
Т.з [ऽद्य (for з). Кі Gi шел: Da gem; (for 
शल्य), — After 49, N Ts ins.: 


882° मनोरथो यस्तु ममाद्य शल्य 


महाभारते 


[ వాసా 
कोऽन्यः अतीयान्महतते चु शल्य ॥ ४९ 
ES याचि वा पात्य 
मां वा कृष्णौ निहनिष्यतोऽद्य। 


ann 


इति बुबङ्शर्यमभित्रहु्ता 


ШИГ: (use) nae 1) Dis зіч (for यस्तु). Ка ममाथ; Bs Die 
wae (for ममाद्य). Ks Vi Biss Раі Dm Drees 
we; Bas Dao Та नित्यं (for शल्य). — (L. 2) x, 
युद्धे; Ва युक्तं; Doai (for да), Dag सह; De मुदि 
(for प्रति), Dao Та पांडवेन. — (L. 3) ४; By, Ра 
1.2.8 94; Виз D1 ол नैतच्‌; Bi de; Da नेत; Dis 
(for नेदं). Ds अद्य (for emp) Ke Ta [शह (tor 
kka). — (1.4) ра अत्यङ्कवं ; Dis wet (for am), 
Vi Bs De सीमम्‌ (for चित्रम्‌). ] 

De Та сопі,: Т.з © М ins. after 49; 


883* सर्वेषां वृष्णिवीराणां कृष्णे लक्ष्मी: प्रतिष्ठिता। 
Bagi पाण्डुपुन्राणां जयः чїй अतिष्ठित:। 
TIGA पुरुपव्याप्नों समाने स्यन्दने स्थितों। 
मामेकमभियोद्धारो सुजातं बत शल्य से। 

[( 1) Tis Gas एव देवानां (for वृण्णिवीराणां) ond 
लक्ष्मी: कष्णे (by transp.) — (L. 2) Ті Gs М 
राजपुत्राणां (for оз"). — (L. 3) Tis Gas समान-; ба 
एकसिन्‌ (for समाने), — (1. 4) Tris Gas अपि (for 
збу). Ts Gs सुजातौ (£०7 सुजातं ). De ते (#० मे ).] 

S cont.: ; 
884% नेतच्िराश्क्षिप्रमिम रथं मे 
भ्रवतेयेतावभियामि चेव | 
[(L. 1) Та नेदं; Mas Ji. Ta ज्ञातं (for бка). 
— (1.2) Міла. G1 [ware (for [ए]तावू)"] 
Та cont.: 
885% अस्सिन्‍मुहूर्त निहतो чат git 
ताभ्यां हृतं वा युधि at रिपुभ्याम्‌। 

50 5) B ра Disc Тз वा युधि (by transp.) 
Үз om. qt, Dm Ds: एस्तै च हृत्वा युधि पातयिष्ये 
— !) Ds मा. Ks Vi B D Ts वापि (for वा). 9 


निहनिप्यते. — 4) 6: इचाजुनाद- — For 50, Ths GM. 
Subst. : : 


8865 असिन्मुहूते निहतो पञ्य कृष्णौ 
मद्रेश युद्धं रति पाण्डवस्य । सया et वा युधि मामरिभ्याम्‌। 
नेदं Батага भविष्यतीद- एवं बुवाणः सहसा महारथ- 
жегич चित्रमतुल्यरूपम। [ 494 ] स्वभ्यद्रवत्पाण्डवं чаця: | 


कर्णवधपर्व ] 
कर्णा रणे मेघ ESTHER ॥ чө 
aS EEIT 
дата Чач तवाभिनन्दितः 
समेत्य चोवाच कुरुप्रवीरानू | 
कृपं च भोजं च महाुजावुभो 
еч गान्थारचप чац! 
` vanis द्िपसादिनोज््याच्‌ ॥ ५१ 
निरुस्थतामिद्रवताच्युताजुनो 
श्रमेण संयोजयताशु सर्वतः | 


(8.57, 54 


यथा भवद्भि агт 
सुखेन हन्यामहमद्य भूमिपाः ॥ ५२ 
तथेति चोक्त्वा era स्म 9534 
Rataa वीरतमाः समभ्ययुः | 
नदीनदान्भूरिजलो महार्णयो 
यथा तथा तान्समरेड्जुनोडग्रसत्‌ ॥ ५३ 
न संदधानो न तथा शरोत्तमा- 
प्रमुञ्चमानो रिपुभिः regat | 
తననన а аа 
घनंजयस्तस SIC दारिता 


[For lines निनित B^ (LI)O: gd m | mal == cf. 889*. (L. 1) ७३ fud. Ts 
ag ¬ (162) бі ताभ्यां (for मया). Ті हतो. 
M-i मा (for माम्‌). Ga Ma- रिपुन्यां (for अरिभ्याम्‌).] 
51 १) Кі अभ्येति; бі अन्ये च (for жуда). Ті 
Мг तथा (1०० ఇష). Tis Gis Гага — ?)T: 
सम्यक्‍तथोवाच (for समेत्य चोवाच ). Т.з ७ Mei चोक्ताः; 
Mi चोक्तः (for चोवाच). Ks Vi BD (except 06.8 ) 
за, 73 © М "ачат: (Mi भैः). — Ta 
repeats 51% after 59, — °) Ti (both times).s G M 
gia їл. Ds Ті (both times).s G М дата; 
॥ gaya (for 'भुजाबुभो ). — ^) Ks तथा च (for aaa) 
Уі В Dai Dm Юз.з-1 गांधारपति. Ез Bis 268 
amd; Ва “і (for 'नुजम्‌). Ті (both times).3 
७१ प चापि राजा शकुनिः века. — °) Кі D2 
वावरजं. 28 मद्दात्मनः (for तथाः). — ^) Кз [5]; 
Tq (for ऽथ), Ks Vi BD तान्‌ (D: तो); T: 
an (for ऽन्यान्‌). — For 51%, Т.з G М subst.: 
ఈ गुरोः सुतस्तत्र तवात्मजस्तथा 
पदातिसा दिद्विरदा пеп! 
ЦІ, 2) Ті (both times) तथा रथाः (by transp. )- 
В баз पदातिसंधाद्धिरदास्तथा өзг.) 
52 бі om, 52. Before 59, Ті Gi М: ins. 
i. — °) Kx Vi Dai Dis T1 (Оа feza; 
с (ergy Bs) Dni D2 निरुध्यत; T: निरंघत; бі 
ў а, Зая; Ma- ते रुंघत (for निरुन्धत). Ds 
M हुवतो (६०९ яда). Ks Tis Mrs [ж ]जुनाच्युतो- 
аа 25 (for श्रमेण). Мі संय्रोजयित. Ts 
” Ы T US). Ks Vi В Раі Dm ౨1-57 
यथा). Ч шоо — °) Ki Vi TGi.s Mi तथा (for 
,4 Dz,c-s Тууз G1 (Ті ба "वी-; 


А. 
भी)क्षिताबू, -- 4) s (G2 om.) सुखेन हन्या (бі 


Mans जद्या)न्मम वादिनीप तिः (Ті) — After 52, Ts 
repeats 5197; 

53 5) 5 (except Ті) चोक्तास्‌ (for चोक्त्वा) T 
С Мі तथा; 32-५ तदा (६०7 स्म ते). - *) Ds 
जिघांसतो; Tus б М “апар; Т: जिघांसया (for 
सवो). Bi: Dm 02-3.7 वीरतरा:; Bs Do Ta वीतभया:; 
De वीरवसाः; 71.3 С М समरे (1०० वीरतमाः). Bi Dm 
समाययुः; Bs aaraa: (for *yag:). — After 53% № 
Та ins.: 

888* заран तं महारथा 

धनंजयं कणेनिदेशकारियः। 

[(L. 1) Bi ддя. Dig (for व॑). Vi 33.5 Do Ts 

werd. ¬ (1.2) 72 धनंजयं सर्वत एव पार्थिवाः] 
— °) $ Ві नदीनदाः Бі Bs "नदा; Es Ds “гата; Vi 
౨1.2 Dai Dm Dis. "नुदं (for "mm. $1 Ks 53.5 
Ds Msi भूरिजलान्‌ (8з 721), Кі भूमिजको; D: Тьз 
бі Мі (№ maser; Із Gs aque; C? 
arana (for भूरिजलो). $ Kuss апай; Ks 
Guage (Оз `वान्‌). — ^) 05 ०. तथा. Diag 
(for तान्‌). మః [slagta; Ti असनू (for saga). 

54 7) Ds q (for the fürstq). Ks яачам: 
— *) Віецца (for प्रदऱ्यते). — For 54%, 065 
subst.: 

889* न संदुधक्षेव समुद्धरन्शरा- 

न्न चाभिमुञ्चन्नरिभिः स इझ्यते। 

[(1.. 1) Ds संदधानश्व; Ts Gs न संदघेनेव (for न संदष*)- 
— (1.2) Ds 10.3 бі चापि (for चानि-) Ts reat] 
— *) Ks घनंजयस्थेव; Үз 5 D (except Ds) 'जयारस्तु 
(Bs ‘àa; Dai Ds "Pip; Ths G М तया( भ 
"ayaa Ms "తళ (for धनंजयस्य). న్‌ Ті fq 
(for qu). Ез Yi B Dai Dni Dis Т.з С М 
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8. 57. 54] महाभारते Қ [ hn 


30% हताश्च पेतुनरवाजिकुज्ञराः ॥ ५४ 
ж. 8. 83. 78 


शराचिषं गाण्डिवचारुमण्डलं 
युगान्तदर्यप्रतिमानतेजसम्‌ | 
न कौरवाः रोइरुदीक्षितुं जयं 
यथा रवि व्याधितचक्षुपो जना! ॥ ५५ 
तमम्यधाव द्विसृजऽ्शरान्कृप- 
स्तथैव भोजस्तव चात्मजः खयम्‌ | 
जिघांसुमिस्तान्कुगठेः शरोत्तमा- 
न्महाहवे संजवितान्प्रयत्रतः | 


mo mgm mer ЫЕ (:058-07---22 Bs g)aifiar; Ds सुता (for च аг). Та 
апалай асва. — *) В Dm Drier 8 
निपेतुर (for च Зах). Кі नव-; Dai Dis गज-; T2 
हृतः (£०८ नरः). Vi नरराजकुंजरा:; Ms “वाजिकुंजरः. 

55 ०) Кі Gi शरार्चिषा Ki गांडव-; Ка Dai 01, 5 
пі; Әлі गांडीव-; Ds गांजिवस्‌ (for गाण्डिव-). Кі 
Tia -चारुकु(ए1 “gies; Ds -चानुमंडलं; Ds afi’. 
- °) Kı उदीक्षतुं; Ke अवेक्षितं. De S wet (for 
जयं). — *) Качат रवि; Do 7५ Gi уў यथा (by 
transp.). De 8 (except Ts) तथा (for जनाः). 
— After 55, Dni Ts ins.: 

8905 शरोत्तमान्स प्रहितान्महारये- 

श्चिच्छेद पार्थः memi: 1 

भूयश्च तानहनद्वाणसंघा- 
न्गाण्डीवधन्वायतपूणमण्डळम्‌। 

यथोग्ररङ्मिः छ॒चिशुक्रमध्यगः [5] 
सुखं विवस्वान्दरते जलोघान्‌। 

तथाञ्चुनो बाणगणाच्निरस्य 
ददाह सेनां तव पार्थिवेन्द्र । 

LCD. 1) Ts ai (for я). — (1.3) Ts अहरद्वाणसंघैर्‌ 
= (प. 4) Cf. 51°, Ta -मंडळ:. -- (T, 5) (७57९), Та 
यथोग्ररदिमः किरणान्समयान्‌. — (L. 6) Ts чч (for सुखं ).] 
— After 55, ба ins, an addl, colophon, 

56 Before 56, Ті Ga ins, ид: — “) Ba Dae 
waa Ks Vi В Dai Dm рз कृप: शरांस (by 


transp.); Di ӨЧ: शरास्‌; Ds नृप: arta. Т Gis 
समभ्यधावद्वि( 7५ "fog agaa: (Ta “ऋषभ: ) жаң (Ti 
तदा). — °) Dm qp; s atata. Мз- transp. 


ततव and च. Dai Ds चात्मनः (for चात्मजः). Тз च 
(for ఇళ్ళ). — After 56%, N Ts ins.: 


891* महारथो द्रोणसुतश्च सायकै- 
रवाकिरंस्तोयघरा यथाचळम्‌। 


[ 496 


qe प्रचिच्छेद च पाण्डवस्त्वर- - 
न्प्राभिनदक्षसि च त्रिभित्रिमिः 
स गाण्डिवाभ्यायतपूर्णमण्डूः ` 
सतपन्निपूनञुन भास्करो बभौ | 
зү: ahaa 
पैव ah tema ॥ ५७ 
अथाग्र्यवाणेदेशभिर्धनंजरय 
पराभिनद्रोणसुतोऽच्युतं त्रिभिः | 
चतुभिरश्वांश्चतुरः कपिं तथा 


ШЕ 


[(Т1.1) Ка тата; Уз द्रोणपुत्रश्च, -- (1.2) Dy 
अवाकिरस्‌ः De तोयधरो. ` Ds Та ganas (for यथा*).] 
while, Ti ins, after 56%; 

8925 जिघांसवः पार्थमसह्यविक्रमं 

यथैव аё ae महार्चिपम्‌। 
Ті ins.: after the above; Тз ७1.3 M ins, after 56%; 
Ga after 55, ап addi. colophon. [ 4dhy, патв,: M 
कर्णाय. — Adhy, no: Tis G 91; Mi 89; М: 
90.] 
— Before 56° Ts Gs М ins, संजयः, — 7) Bus 
Dm D: gam Bs ай — 4) Bs 7 geri; 
D2 "भये; Do Ts GM “ағ: (for "हवे), Ki Vi Bas 
Dai Di.1.5,8 संज( 4 सज )नितानू; І Ts 0 Мі 
(М सां)प्रहि*; Маа asa’ (for संजवि'). Ga नरोत्तमः 
(for अयत्नतः). — °) De qd (for аф). Ka om 
च. В (except Ва) Dni зат Та Gi स (for ч), 
— 7) Vi Da पत्रिमित्तिभि:; Bni 3.५.7 चेपुमि' ior 
च fafa’). Bs पराभिनद्चास्य पुनखिमित्रिमिः; The 0 
M M Ms व)रान्विनिर्भिद्य च айы”; Та qaia निर्भिद्य च 
SU . 


57 Ksom.(hapl.) 57% 58% — © ) YaBDai Did 
T Си. M2-3 गांडिवब्या( Do Ga "qui -; Mei `वश्चा )यता} 
Dm Ds G3 Mi गांडीवच्या (Ma "श्रा )यत- (for गाण्डिवाभ्या'). 
De Gi -पूर्व- (for "qU-) ба -कुडलस्‌ (for -मण्डरस्‌) 
ба Kas स गांडिवाभ्या(172.: “त्या )यतमंडलस्त्वरतू- 
-?) 8 Kid तरनू (for aqa). 73 इपून्‌ (for रिपून्‌). 
Da (sup. lin, as in text) यथा; Т.з б M wi 
(for बभौ). — £) Dni शराग्र-; De यथोग्र- (for qt? 

з Мі. as (for आुक्र-). Dm -मध्यगाः 7 
8 Кі.з.а чачта; Vi Baci ౨8 "3 га (Bs 
'इने); Bus ра Dm 101, 4-8 8 "ада स्‌ (for qm 
8 Kaom, 88% (cf. v1.57), — =) Koari? 


र्णवधपर्व 1 
5 
TE स नाराचबरेरवाकिरत्‌ ॥ ५८ 
तथा तु Weeds 
“ఇగ Час छुरेण | 
aiana 
धनंजयो द्रोणिरथान्यपातयत्‌ ॥ ५९ 
स रोपपूर्णोडशनिवजहाटके- 
(954 तक्षकभोगवर्चसम्‌ | 
gru कार्मुकमन्यदाददे 


ति (Du “ч; Dx. T ug. | Du Da аа Da Di aat- (Doi “sq-); Dis Ta అభా! 
= 0) D: पराभिभदू (for 'भिनदू). 8з |5144 त्रिभिः; 

Ds [ऽ]समर्षणः (for 5544 त्रिभिः). Do S (except 
т) गुरोखनूजः а (Ds सहितो; Gi स ततो; Ма 
танаа त्रिभिः — °) Do క్లాన్లా (for маі). De | 
Т Gusa कपिं (for चतुरः). Ва ош, from ततः up 

1० चतुरस्‌ (іп 59°). Ga च कपिध्वजं (for час कपिं). 
Ks Vi Biss Dal Doi 01-578 कार्प ततः; Do त्रिभिः 
qi; T біз М qufafir: (for कपिं तथा). ७2 त्रिभिः 
(tor तथा). — 4) Ks Vi Bis Das Dni ౨౩-178 Ті 
білім; Вз. Мі शतेन; Disc Т.з Gag మం 
Қая (for शरैः स). Dai Та नाराचवरैर्‌; Da "गणेर्‌. 
Ез Ds яаг, 

59 Bz om. up to चतुरस्‌ (in 59°) (сё, v. 1. 58). 
Dn om. from 59% up to WMT (in 59). — а) Кі 
व्या तु तसरदात्तका्युकं; Ks Ds तथा तु लस्मस्फुरदात्तका'; 
Ks तथा तु तस्य स्फुरदातेका'; Ул Bi Dai 101. 3-5, ५ तथापि 
तु (Bi Disi ఇ) ग्रस्फुरदात्त( Di "ते)का?; B3-5 D2 
TRga Ва. 5 qera; De स्थित्वा तत: a 
Tea ar; Ті Ga Ма ततोजुनः (Gs 74) प्रस्फुरदर्चि- 
Nan Ga "दास्य )का"; Ts ааг द्रोणसुतस्य аг; 
२8 № तथा ततः (Gi *था) प्रस्फुरदृस्य का". -- १) 
BK (for शरैर्‌). б Ка क्षणेन; В.з Dai 1.5. 3 ад 
3 100 इ); Des (except T2) चकते ह (for get). 
(5 ) в, 20m DEUM gafufux Ts च तथा equi 
Тен). =’) ža घनंजयं (for заа). Ks 
B us अपातयत्‌ (for न्यपा"), — After 59, Bs ins,: 

a туа शरासनं बली 
७ oe NN xus 
1 Марак, 355 xm 2178 T2 सणिवज़-; Dai 
2: Ding , "३ GM азаа. (for 5शनिवज़्-). 
Вт, ёва 189 (६०० अळू"). Ds -भोज- (for -भोग-). 
for -वचेसम्‌). -- °) Уі Bis Daz 


कर्णपर्व 


[ 8. 57. 62 


यथा महाहिग्रवरं गिरेस्तथा ॥ ६० 
М a at 
SUITS चोपविकीय भूतले 
834 कृत्वा सगुणं गुणाधिकः | 
समानयानात्रजितो नरोत्तमौ 
ue дка A 
शरोत्तमेद्रोणिरविध्यदन्तिकात ॥ ६१ 
कुपथ भोजश्च तथास्मजश् ते 
WWE वारिधरा इवापतन्‌ | 
कृपस्य पार्थः सशरं शरासनं 
Dnm Di-s.7,8 25 मदाधनं; Bs महावरं; Оз aeri; 
Тыз G М няга (for सुत्रन्धनं). Bs ра अन्यम्‌ (for 
अन्यद्‌). Si 1.2.५ आदधे; Ks आदह (for आददे), 
— Bs om. 60% — 4) т; यदा (for лаг), Ks My 
яг (311 "भि-); Ta өлік (for яв) SKuas 
"Uus Ө: -प्रतिमं; Mi “лася (ior qui). Vi Ва Ds 
Ran (D: “ала); Ві. 8.4 Раі Ра: Di, 4. 5.1 Ra 
(Dai °ч); De бі तयैव; Т.з биз M аўч च; Ta 
मद्दत्तदा (for Ran). 

61 2) Ез Vi छा.3-5 Рэн चोपनि(: К); 
B: चोपपरि*; Dai Dis चापरि'; Dn चापनि'; De 
Та.з G1.3 चापि बिः; ТМ चाथ (Mi ^) वि; бі चाथ 
Riga (for चोपविकीर्य). — ^) $: gai. £3T1 Gs M 
युणाधिकं (for *घिकः). — 85००. 61९ — °) Вы 
౩-4 समायत्ता; Dm D: "(Dni 'दि ата; De TG 
М:-: “ата “यत्ता )वू; Ма संमानयंताव्‌ (for समा- 
नयानाव्‌). В: शरोत्तमैः; Ві (шага.) й (for नरो- 
wat). — *) Es Яву. Кы अविध्यदं तिकानू; Вг 
अमिन्नतापन:- — After 61, Bs ins, 894%, 

62 “) Ds om. भोजश्र. Kus Vi B (except Bs) 
Dn1 D:-:.8-3 5 तव (for तया). Bs om, а. ра 
Dus Гя1 яа, Di [akama ते (६०८ “яд ते). 
Ds Tia б तथा; Me w: (for च ते). — Yi 
Brais Dal Do Di.3.3 (marg.). ३.1 ins. after 
62° : Bs after 61: 

894% शरेरनेकैयुंधि पाणडवपेभम्‌। 

мазат: संयुगमूर्धेनि स्थिताः 
[Bs om. line 1 — (L. 1) Di पांडवर्षम- ] 
— °) $ Dni तमोलुदा (Dm %); ६3 तमो чч; Bs 
2 . Ватагаач; 
नृपोत्तमा (for तमोनुदं ) Ks वारिधयो. ғ 
Bs Dai 01.5 Tz “Ба; 23.58 Ths G М чой, (for 
Ай 512 LH + 
पतन्‌). = er 62°, Bs ins.: 
895% महाबला वीतभया रणाजिरे । 
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8. 57. 62] 


हयान्ध्वजं सारथिमेव पत्रिभिः ॥ ६२ 

शरेः प्रचिच्छेद तवात्मजस्य 

ध्वज धनुश्च प्रचकर्त नर्दतः | 
जघान चाश्चान्कृतवर्मणः शुभा- 

न्ष्वजं च चिच्छेद ततः प्रतापवान्‌ ॥ ६३ 
सवाजि्नतेष्वसनान्सकेतना- 

जघान नागाश्वरथांस्त्वरंश्च सः | 
ततः TA सुमहद्गलं तव 


= = १ Boh Then qa जनान). లాం Ва इारणं; Misa तु qè (for सदरं). . Bs 
हयान्ध्वजं (for शरासनं). — ^") Ві.2.4.: D (except 
Des) ध्वजान्‌ (for ध्वजं). Vi «ніяй (sic) 
(for 'मेव). Bs Т: अष्टभिः W: (for एव पत्निभिः) 
Ул पतत्रिभिः; Do Tis ७ М चाष्टभिः (for पत्रिभिः) 
Вз शरासने सारथिमष्टभिः ఇం — After 62, N (except 
De) Та ins. 
896% समापयद्वाहुसहस्रविक्रम- 
жеп यथा चञ्रधरः पुरा बले: | 
स पाथेबाणेविनिपातितायुधो 
ध्वजावमर्दे च कृत्ते ఇ | 
ङतः gut वाणसद्रयत्रितो 
यथापरेयः प्रथमं किरीटिना | 
[(L. 1) 8 Кі.з.а Bis Ds समा(89 Ks яз; 
anm- — Dni ош. lines 2-5. — (L. 9) Kı om 
za. వః प्रा; Раі 1.6 पुनर्‌; Da qur; Ds पुरो (for 
पुरा). Ва पुरंदरः (for पुरा बलेः). 8 Ka वडे:; Ke वलं 
Ks Ta 49; Da [अ]मुरान्‌ (for बलेः). — (І. 3) Та 
पांडवेनाथ (for чу). Ka बिनपातितायुधो; Dai Dic 
विनिपातितो युधो; Та निपातितायुधो. -- (1. 4) Ks ययावजावसें 
(sic); Ва Da ध्वजापमर्दे (Da "ఇచి ч. Уі ош कृते. 
Ds निरीश्य waa: (for इते महाहवे). Ba महार्णवे (£07 महाहवे) 
(1. 5) Ks Bi gw: mit (by tronsp.); Ba Раі Ds 
कृपः ЕЙ. Va -यंतृतो; Вз -विक्रमो (бог -यन्त्रितो). Te ततः 
इपो атласна. — (L. 6) 71 तथा (for य॒था).] 
) Do प्रविच्छेद. Ул Bs Ds М:-4 तवात्मजस्य 
ч. — Кі om. (hapl.) 63 — १) $ хаз, § Kia 
чч Кз aga; Da साराथें (for аф). — °) Ks 
om. च. Маз шай (for ayara). Ta रुषा and 
also रथा (for SW) ¬ ^") Dnm च विच्छेद; Ds 
प्रचि (fors चिः). бі Ka चिच्छेदत: (for `द्‌ ततः). Ва 
Та पुनः (107 ततः). Do Ts G तचात्मजस्य (Ts ७३ aiar); 
М तवात्मजांश्र (Dh "स्तु) qg (for तत प्रतापवान्‌). 
) Уі gaq (зіс) (for gam). Ba 


[5] 


महाभारते 


[ कणेवधपई 
दारितं सेतुरिवाम्भसा यथा | 
ततोऽजुनस्याशु रथेन Fara- 
अकार शत्रूनपसच्यमातुरान्‌ ॥ ६४ 
ततः प्रयान्त त्वरित धनंजय 
शतक्रतुं बृत्रनिजश्नुपं यथा | 
समन्वधावन्पुनरुच्छिते ध्वैजे 
रथः सुयुक्तेरपरे युयुत्सवः ॥ ६५ 
чатре IRTA तानरी 
- 
सकेताञ्‌ (for "तनान्‌). Ks सवाजिसूतेप्वसक्ेतुमाना 
Ts सवाजिपत्तिध्वजसूतकेतनाजू. -- *) Ks Ва ра Dis 
Та ७1.8 नागांश्व (for नागाश्व-). Ті 2 गांडीवधरस्‌ бам, 
नागाश्ववरांश (for ага). Вз -रयास्‌ (for зің) 
Ks Bs Gi Mas quet (७1 "र. ); Bs Das Tis Gs 
Mus च (Ті स) स त्वरन्‌; Таҹ ағаш; бі 
(for त्वरंश्र सः). Vi जघान नागांत्रतुरांस्वरींश्र, — *) 
Ул д (for तव) ) Ks Ds प्रदारित:; В: Т 
प्रसारि( Ba 'दि)त॑ (for нат"). B: Dni йди; 7 ఇ 
(for सेतुर्‌). Ks [अं ]भसायका (sio); Bs Di [at Ji 
(Di 75) यथा; De [अं]भसा यतः, Bs 7५,2 6 M 
प्रतापि( 33 01 'पीडि)तं सवितुरिवोजसा эр (Bs `सः 
श्रियं). — °) De Ts Gs अथ; Ті біз M तथा (for 
ततो). Bs समीक्ष्य ейін) Bs ча: adena (for ततो. 
Suva). De [ज]मिरथेश्र; Tis Оз (ая (1 
Raa; Т: [अ]थ wig; биз М [ala रथेन (for 
[आा]छ €) - ^) Та భాగ్యా (for чад). В 
qRusqu; 02 अपि सब्यसू Ва आतुलान Do Ts 01.8 
आदुरात्‌ (for आतुरान्‌) 
5 °) S Vi BD (except De) T Gs Маз да 
— %) би Ки lacuna for -pg ga- Сз शक्रक्रतु, 8 
wa (for яа). Ks वृत्रजिघांसया पुरा; Жі Ds aa 
Rang (Ds “н4) यथा; 53.5 Do Ti эм 
(Do “ай; Та °да) यथा सुराः (83 ga) (for 
fem यथा). 81.3 (зир. Ип. аз in text) K1,१ तदा; 
Dm Dis तथा (for यथा). — °) Vi «9191994 
D2 Та भ्यधावनू; Do Gi М तमनन्वघा*; Ts 99.3 чай 
(for समन्व*). Ks Vi Bs Гаі Disss qae 
vit; De युधि मूच्छितध्वजेः; Tus G M gae ( 
न्न)तध्वजा: ) Т.з Өз रथेषु (for रथैः सुः) य 
Dn Ms सयुक्तेर; Bs 2) प्रयुक्तेर्‌; Doi Dis agtt 
च युक्तर्‌ (107 सुयुः). Bs Ga Мэ अपरेर. 
) Ks Bs यथा (for अथ). 0:[9 99% 
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न्घनंजयस्याभि रथ महारथाः | 
aN ^ a 
शिखण्डिशनेययमाः शितः श्रे- 
बिंदारयन्तो व्यनदन्सुभेरवम्‌ ॥ ६६ 
वतोडमिजधुः कुपिताः pn 
शरैसदाज्ञोगतिमिः सुतेजनेः | 


कुरुप्रवीराः सह geri 


аа: पुरा देववरेरयो धयन्‌ ॥ ६७ 
ча! खगमनाय चोत्सुका! 


Ї बाय). Dm प्रतिवार्येता नरो (for "ard तानरीन्‌). Vi 

* чї; Mas चाहितान्‌; Ts G चाहितां (61.2 “तान); 
)1 चाहितं; Мә चापि तान्‌ (for तानरीन्‌). — °) Ка 
[ब]तिरथानू;. V1 B2 Dai Di. з [अ]तिरथं ; Ві, 3-5 Dn Da. s. 7 
lliga (Bas "wp Тіл Gi Mia Гн ]g( T2 
Rat; Ts ७५.३ [अ ]भिचरान्‌; Ma Lalana, (for 
[नभि रथं). Ds महारथः; Ts 02.३ Мі “रथान्‌ 22.९ धनं- 

нам (० 'स्थ) पुरःसरा रथाः — °) Dae Ts Gi 

чет (for -यमाः). Юз पुनः; Ds fi (for శ). 

| ¬ ) Doi Di: विनादयंतो; Тэ अवाकिरंतो (for विदार- 
Wit). Кз gu Bs ч भैरवं: De Tis G M 
(а) а: цог ас भेरवं. 

. 8 а) Вб. м [5]भिजग्सुःः - °) Ks Dm 
gh бі तदाजञोगतिभिः; Vi ааа, Ti तदाज्या"; Ts 
a D eel నఖ ). Хайй, > 
D S रो సల सुरेतरा; 51.3 यथासुरा; 
Вара देवगणे णी S K {alge पा Ж а 
E 3 ATI з Gs "पति. Ks Dai зава 

iN. ра я K अयोधयत्‌; Vz तथोदयं; 

D8 यया तथा ( и तथाइवे; В: यथोपमं; 53. परंतपाः; 
68 = पुरा) (for अयोधयन्‌). 

(i) 1 ° सगेमवाइुरुस्सुकाः; Ва '"मनाषचोस्सुकाः 

मताय चो”; Ts “дат gat’; Мі "मताय को". 


[зк (for ^w) а मदिचार्ये; Ga “ара (for | — °) Bs Dea కళ ल ल द्धे द 


[8. 57. 69 


पतन्ति नागाश्वरथाः परंतप | 
À వ్వ్‌ 
जगजुरुचैबेलबच विव्यधुः 
`, 5 5 
C सुयुक्तरितरेतरं заа ॥ ६८ 
शरान्धकारे तु महात्मभिः कृते 
योधे E EIS 
NEUE योधवरेः परस्परम्‌ | 
चभुदेशाशा न दिवं च पार्थिव 
тат च айе तमोबृताभवत्‌॥ ६९ 


इति थरीमहाभारते कर्णपर्चेणि सप्तपञ्चाशो seam: ॥ чэ 


F *) Bs Das S सपत्तिनागाखरया: (Ts Ge “gh; Ca 
46; Ма 'वरा:) (for чава नागा). Вз नराधिपाः; Bs 
परंतपाः; De Gi समेताः; T 62.3 M айча: (for परंतप). 
— `) 22 बळवश्च. De S (except 73) वयैव सर्वे बहवश्च 
faerg:. — ^) Es ससुक्तेर; Dai Dis ag’; De अनेकैर्‌; 
Тз Gs स्वमुक्तेर (for gq"). Ds इतरेतरः (for "तरं ). Ts 
62.3 ші (for gag). Ti इतरेतरेतरं (for "तरं ча). 

69 “) Реч (for तु), and transp. मद्दात्मभिः and 
कृते. మః कुतं. — १) Bs महाहवे (for gà). — °) Ева: 
Vi BD चतुर्दिशो वै RAR(E: Ds न प्रदि )शश्व पार्थिव. — “) 
Ds भवेदिति (707 [म ]भवत्‌). — For 69,8 (except 
Ts) subst.: 

897% शरान्धकारं च कृते महात्ममि- 

аат न лаң: शरार्दिताः। 

[(7. 1) Mm तु gà (for च कृतं). - (1,2) Мі 
sag: М शरावृताः: Ta तदाजिदेश न ag: शरातुराः; 07 तदा 
दिशो न प्रजहुश्च पार्थिवाः; G2 तदा दिशो वा न बहुः शरातुराः] 


Colophon. — Day of Кагдаз Generalship: 8 Кам 
द्वितीय($1 `ये) युद्धदिवसे. ¬ Adhy. no. (figures, words 
or both ): §1 75 (1); 8: 59, Ві Da 79; Bs 15; Bs 81; 
Dai 90; Dı 72; Di 60; Т.з G2.3 Мі 92; Ts 87; 


Ма- 91. 
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кро 


в. 
8. 
в. 


£097 
80. 
94. 


8. 58,11 


संजय उवाच | 
राजन्इरूणां प्रवरेबठेभीमममिद्दुतम्‌ । 
паган कोन्तेयमुज़िहीपुथनजय! ॥ १ 
विमृद्य सूतपुत्रस्य सेनां भारत सायकैः | 
आआहिणोन्मृस्युलोकाय परवीरान्धनंजयः ॥ २ 
ааваа ст शरजालानि भागशः І 
чечет तथान्ये च निम्नन्तस्तव वाहिनीम्‌ ॥ ३ 
स पक्षिसंघाचारितमाकाशं RIR: І 


महाभारते 


[Shri 


ac 


धनंजयो महाराज इरूणामन्तकोऽभवत्‌ ॥ ४ 
ततो WE: SUD नाराचेनिर्मलेरापे | 

गात्राणि ग्राक्षिणोत्पार्थ: शिरांसि च ఇ ह॥५ 
छिन्नगातैविकवचैविंशिरस्कैः समन्ततः । ` । 
чйййч чаба योधैरासीत्समाब्तम्‌ ॥ ६ 
धनंजयशराभ्यस्तेः स्यन्दनाश्चनर | 
रणभूमिरभुद्दाजन्महावैत्रणी यथा ॥ ७ 
इपाचक्राक्षभज्ञैत्र TOSS [тн eri ల germ युध्यताम्‌ | 


58 


1 Ga om. the ref, — *) Dm एतदू; Ts ततः (for 
राजन्‌). Ti 61.3 प्रवरा. — °) B: बाणेर; S (except 
Ts) яс (forage). De भीमसेनम्‌ (for additus). 
Ті Gi: Mi अभिद्गववन्‌ (for "SW -- °) Уі रजतम्‌; 
D: айаң (for मजन्तम्‌). б Кыза एव (for इव). 
= 4) Ds Сі धनंजयं. 

2 9) V1 Bi De विसृज्य; Ві ат; Bs Mi-a "Ud 
(for figu) — °) Ds Т: Gi सैन्य; Мі सेना. 
Ds सेनां भरतसत्तम. — 7) $1 К B नरवीरान्‌ 
(for पर"). 

3 “) Ва हि (for sq). Vi BD (except Ds) 
आश्चित्य (for атаа). — °) Ті Ga भारत (for Заа), 
— °) 8" ततो (for तथा). Ks Ds Сі [अ]न्यानि; Daa 
Dus [झो न्योन्यं (for [मान्ये च). Bs ఇ (for च). Ds яс 
इयंतां ततो निन्ये. — 4) Ks Di fanaa; Ks 81, 9,4 Dai 
Dni Ds.4.0, 1 Ган; Gi Fraga (for निघ्चन्तस्‌). $ 
Ki. 2.4 ఇగ G2 इव (for तव). 

4 °) $1 Кз. स पक्षिसंघ( a “घं)चरितस्‌. — १) De 
Wat -- °) 1 ततो जयो (for धनंजयो). Bass 
Dm D2.4.6.1 S महाबाहु: (Зог 'राज). — 4) Мі झंतको- 
पमः (for 'को5भवत्‌). 

5 ५) бі gr. — *) КІ निदुळेर्‌ (sic); Ка 
Ya B Dai Dai 1)1-5.7.8 Та चिमछैर्‌ (for निमेलेर्‌ ). 
De Тіз G M क्षेरेरंजलिकेरपि. — *) Мі qami (for 
mami). Кі प्राक्षिपत्‌; Bi Dni Рз.т प्राच्छिनत्‌; Ds 
च्छिनोत्‌; Do 6: प्रहरन्‌; Ті पूरयन्‌; T: Ga M प्राहिणोत; 
Ts Өз प्रादृणोत (for प्राक्षिणोत्‌); — 4) $ Kx: ч 
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aad; Ke विचकते; Ка न्वंचकस (sic); Bs De Таба; 
M fara’ (for च ч). 

6 ?) De S (except Ті) fizq- (for छिन्न-), — 2) 
Ks शिरस्कंधेः; Bs Ti Gi चिशिरखे:; 02 few Ч 
Өз M ағат: (for समन्ततः). — °) Bi Dass 
पातितै; Bs ताडितेश, — १) Ds सवम्‌; 0: М дс, 
Виз Dm Рэз Тыз GM समावृता (Мз'я:); Ds 
чата; Та घरावृता (for समावृतम्‌). 

7 °) 55 (sup. lin.) Ka -शारन्यस्तेः; Ка Био 
Eno Dar Dis -m(Bs руха: (for =тұгатӘ:). 
— *) 82 Kiss Vi BD Ts Өз- и: (for -नर द्विपैः) 
— After 7, N (except De) Ts ins.: 

ши сс ХЭЭ 

सुदुर्गमा सुविषमा घोरात्य्थ зап! : 

[(1. 1) $ Кыз -छिन्नविध्वस्ते: (for -मिन्नविध्वस्तः)- 
Bs झरनिभिन्नविध्वस्तैर; Ds संछिन्नभिन्नावयवैर्‌ (for the prior 
half), $2 Ка सता; Ks qaq; Dni स्तुता; Оз कृता; Ds 
सृताः; Та तथा (for स्तृता). — Ks reads line 2 and 
1-8” after 10%, — (І, 2) В: зрілі(зіе). Ds 
SKI हयंतथुदारुणाः (for the posterior half).] 2 
— °) Tr बच्चो — For 7%, Do Ti 
M m xx =ч). а 

899% ачах: чеда संबृतासी दसुं धरा । 

[Ts ७५.३ गतप्राणैः яа (for the prior half).] 

8 For sequence in Ks, cf. ४.1. 7, — ©) AL 
Bus इंशाचक्राक्षभप्ै(179 Зар, Ko Dai 21-८१ इषा 
వన Ка इंपाश्चक्रांगभंगेश्च; Ва ёцтаг чн 
(sio); Ві Dns Там इंपा( Ds “aq )चक्राक्ष भहेश्चः Bs teat 
चक्रेश्व AMAT (sic ); Ts saia =й. == *) Beat 
మా ¬ °) ५ असूतर्‌. Bigga l 


«чч | 

रत्र өш स्तीर्णाभवन्मही ॥ 6 
шал x 
а: कृतवमाणो भद्रा नित्यमदा ÈT: | 
gat sidera प्रेपिताजुनमभ्ययुः ॥ ९ 
«ачаг TATA पेतुः किरीदिना | 
«ама शज्ञाणि ससत्तयानि महागिरेः ॥ १० 
घर्नंजयशराभ्यस्तेः स्तीणा .भूर्वरवारणे; | 


су 9) Кайа; De бип (for woh). — For | [ms baw aaan DO ). — *) 22 कीर्णो; Ds छिन्ना (for im). — For 
8, Do Tis G M subst, : 

900* ससूतैद्देतसूतेश्च सादिद्दीनेश्व वाजिभिः। 

ईपाचक्राक्षमञैश्च रथैः ой वसुंधरा । 

[(L.1) Ds Ts Gi सादिभिश्चैव वाजिभिः (for the posterior 
half), — (1.2) Ті -ийа (for йа). 
{йч wey (for the prior half), Ті Gi: कीर्णा 
(for 411 

9 °) К: Vi B Dm 0178 Ti -वर्णसनाहैर (B: 
“ілі; Ті కాసు) (for чанах). — °) ба 
11.1. यौधैः- Do S (except Ts) कनकमाहि( G1 मोळि)- 
भिः (for “भूपणे:). — °) 8? ааа: Та angar (for 
1 wen) Ул Bis- Da gaaat; Ва cag’; Dai 
Dis fea; Dni Dr ge; D3 fig ; De Тез Gis 
a; 02 कृत्त (for ga"). — 4) Dni D1 G2 नित्यमहा- 
(७ 'द)द्विपा: 8 Kris रुद्रादित्यमदान्विता:. — <) бі 
aq. Виза Dm 3.17 ART (for mez). — 7) Ks 
प्रेरित; Ti प्रहिता (०7 प्रेषिता). Т: पार्थम्‌ (for (ая18 ча). 
Vi Bas Do प्रेषि(B2 "fg yer: फाल्गुनं प्रति; Ві.з.4 Dar 
Dis प्रेषिता( 001 101. 5 *तों)गुष्ठचोदिता:; Dui 103,4.7. 3 
पाण्यंगुषठप्रचो दिताः, 

10 ५) Dac заа (Ds 
КОК D Tia Gi М "वरेर; Ts быз रथत्ररा (for 
Wait). — After 10%, Ks reads line 2 of 898% 
and peg __ г) § ks किरीटिनः; — °) Ks 
Сй 2 ашы (for e 

H .5 Dar n1 132-4.1 Or 
чч), з ает 
x (for ке ) Tr ers कीर्णा गोर्‌; Із Gs कीणां 
Чанды, чу). М गोर्‌ (for भूर). Ts धनंजयः 


नरवारण:, — After 11 Yi B D 
(except Ds) ins.: 


Ds ўт- 


भता). Кі शरशतैर; 


>मन्ताजलदप्रख्यान्वारणान्मदवर्पिंण: 1 


कर्णपर्व 


[8. 58. 14 


ज्जुनरथो ^ aA. 
अभिपेदे сата .नान्मिन्दलियांशुमान्‌ ॥ ११ 
हतगजमचुष्याश्चभम्नेश्च बहुधा d l 
Rire id ат атаб: | 

5 ос irit ` 
чча: स्तीणोऽभूत्फल्गुनेन वे ॥ १२ 
యద ST 
च्यस्फूजयच्च गाण्डी TREAT | 

रो TARRAT स्तनयित्रो रिवाम्बरे ॥ १३ 
ततः яча चमूर्थनंजयशराहता | Et 

[Ва Das я वु ताञ्‌; 
समन्ताज्‌). ] 
°)S Kx: Ds अभिपेदे ($1 Sx) (for 98). Ka[s]g. 
TUB 7: "न: सोथ. — 4) Т घनं. В: भिन्नान्‌ (for 
भिन्दन्‌). Tis Gas M aq भिरवा (Тз ficat) यथांझुमान्‌; 
Gi घनं (паі axes, 

12 Кі ош. 12*-13* Gi om, from 19% up to 
सुमहद्‌ (in 13°). — °) Ti गजमचुषयैश्च. -- १) 89 Ba 
Dm 2.67 सिन्नेश्न; Di чӧя (forum). Vi EXE 
(६०7 रथैः). Es महेजेश्रवचा स्यैः (sic). — °) B ры 
Dni ౨౩-16? विदास्त्रयंत्र( 32.5 "aa; Da “चमे ఇష Ds 
«ача; Ths 6२.३ 'व(09 'झ)खरुवचेर. — 4) Br 
aagi: — °) 8: atta; Кз मझा; 5 मार्गात; Do 
Т Gs M aii; ९2 ఇళ్ల Ds अपविद्धायु घर ग्मि (sic). 
— 1): Ва didi; Ві Dm Di: तीक्ष्णो; Ds तीर्णा 


(for सरणा). De S (бі ош.) मार्ग नासीस्किरीरिना 
(Tz M. शनः). 


13 Ki om. 13; Gi om. up. to सुमहद्‌ (in 13°) 
(cf. ४.1. 12). — *) Ка व्यस्फुज 9 श्व; Кз विस्फार्ययच्य; 
Ks షా; 81 विस्फूजय श्र ; 83.4 ра 101. 2, 5.1 व्यस्फा- 
таў (ра Dis “a); Раі Di विस्फारयन्वै; Ds विस्फा- 
ата; Do Та विस्फा(7१ 'दहा)रयंश्र; Ds विस्फूर्जद्वाति; 
Ti विस्फारितश्च; Ts Ges М विष्फारितं च (for व्यस्फूर्ज- 
аҹ). Ds пія. — *) 71.3 63.8 М «(Ti Өз 
इ)त्यासीदू; T: अत्याक्षीदू (for gea. 81 Ка D: भैरव 
स्वनं; ४7 В D1 ౨౩.17 भैरवं रवं; Ті भैरवस्वने:; Bom. ed. 


Dai Р g(Di Яні (for 


- भैरवारवं ( for дача). — °)S2 81 Dni Ds.s.7 घोर-; De 


घोषो (2० घोरो). ViBs 02.5 घोरो ааа Bra 
घोरवञ्रविनिष्पेषं (5; "शः); Ті G1 M सुघोरं (T1 Gi 4) 
वञ्रनिष्पेषं; 72 सुघोषं वज़ निघोष; Ts 02.४ सुघोरं чийг 
Sd. — 4) 8: Ка aara Вә "frg; Со “fate 
(asin (९६६), Ка अंबरेः Т G Mi स्रनयन्निव ач 


Мі яч च तोयदः- 
14 °) 3 биз तव (for ततः). Ks Vi Mi mda; 


Ds G2 प्रकीर्यत; 72 ब्यदी' Ts Gr. 8 प्राकी" (for आदी ). 
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8. 58. 14] 
६६ ४०, महावातसमाविद्धा महानौरिव सागरे ॥ १४ 
к. 8. 64, 


© नानारूपाः प्रहरणाः शरा गाण्डीवचोदिताः 
अलातोल्काञ्चनिम्रख्यास्तव सैन्यं विनिदेहन्‌ ॥ १५ 
महागिरो वेणुवनं निशि प्रज्वलितं यथा । 
तथा ач महत्सन्यं ग्रास्फुरच्छरपीडितम्‌ ॥ १६ 
संपिष्टदग्धविध्वस्तं तव Wed किरीटिना | 
हतं ग्रविहत बाणे; 844: 24 दिशः ॥ १७ 
महावने मृगगणा दावाग्निग्रसिता यथा І 
कुरवः Wager AE: सव्यसाचिना ॥ १८ 
उत्सृज्य हि महाबाइं भीमसेनं तदा रणे | 


= 5) 5 ములు уа | ао а ) Ds -शरार्दिता; Өз Мін -शाराहताः 
महावातेन सं विद्धा. 

15 2) Ks Vi B D Ті प्राणहराः (for प्रहरणाः) 

2) Ke गांडीवनोदिताः; Ds गांजीवनिर्मता:: — °) {2 Va 
Ра Ds ञाला(82 "छ )तोल्काशनिः; Ds етар"; Ts G 
अकालोल्का' (for अळातोल्का'). Со cites अलांतमू and 
उल्काशनी. 81 Kaas अख्येस्‌ (for па). — १) 8 
Ks Та Мїз 414264; Кі च्यमदयत्‌$ Bas च्यदी- 
दहन; De विनिईद्देत्‌ (for दहन्‌). 2 तव सेन्यस्य fazer. 

16 5) Ds मद्दागिरेर्‌. — १) De प.» Gs М яб; 
Te Gia aft: (for fr). G1 Mi प्रज्वलितो (మ °ч) 
— Жа reads 16-189 twice, — “) Va Ві-з ౨౬ 
Dears Ті Ма чече. — 4) Кі आरुफततू; Ка 
Des Tis G Mi प्रस्फुरत्‌; Ві 71.3,4.5 Озат [2-1 
SI(Ms. 8 श्र )सफुटत्‌ (for आस्फुरत्‌) 

17 For the repetition іп Ka, cf v.l. 16. — ) 
Bs संदिष्टः (for संपिष्ट-). бз (ана (for -विध्वसं) 
Do तद्विनष्टं सुविध्वस्रं; Т 0:8 М तत्पिष्ट(प “Бута 
विध्वस्तं (бз хаса; Мәз छू तु). — °) Sı Ви 
Dm Diet कृतं प्रविहतं; Көз हत( Ks `त)प्रत्िः; Ул 
Ра क्षतं प्रतिः; Bas Da Dis कृतं чб: B 
कृतग्रविदृतं; Do Ta Ga 
Ragi; Tis Өз दत tanga (Ті हता ); бі gare प्रहता 
211 एवं प्रविद्दत Co qd मर तितं (for ఇళ కాగా) — 4) Ка 
यथा (for दिशः). Ke अर्जुनेन ag fam: (зіс); De Ts GM 
अजुनेन गता (Do gar; Ts Gr. यतं) दिशः; 71.3 प्रायाङ्गीतं 
दिशो ददा. 

18 For the repetition in Кз, сі. v.l. 16, — 5) 
Dm дата. Do Б सश्वापदा (for anon). — 
Ksa ViBD S दा(08 Ts Gaa M द )वाझित्रासिता (for 


°) Ke 
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Мач हतविप्रहर्त; Ds हतः . 


महाभारते 


| 


[ కాసా 
48 gems सर्वमासीत्पराुख 

ततः कुरुष भेषु वीभत्सुरपराजितः 

भीमसेनं समासाद्य ЯЄЧ सोऽभ्यवर्तत ТЕ 
समागम्य स भीमेन मत्रयित्या च फरगुनः 
विशल्यमरुजं चासे कथयित्वा ШКЕ 
भीमसेनाभ्यचुज्ञातस्ततः MANFAT: | 
नादयन्रथघोषेण प्रथिवी at च भारत | २२ 
ततः Tad मीमेदशभिः शु पुंगी; 
दुःशासनादवरजस्ततर पुत्रेथेनंजयः ॥ २३ 

ते तमभ्यद्‌यन्याणेरुल्कामिरिव TAH | 


असिता). Кі तथा; Bs Do S इव (for यथा). — 
पयधादेत (६०7 "वतेन्त). Мі पर्यवर्तत कुरवो. 

19 “) B (except Bs) Dn Daze Ті 3 G च (for 
हि). Bs महाबाहो. -- १) Ks रणांतरे; Bi Ds Мі 
महारणे; В; Dni іт तथा रणे; Ра D1, 5.6 Tis G Mss 
45163; Da तथेतरे (for तदा रणे). — १) Ti Gi आच्छिच्च 
Ts ७४.३ उच्छिन्नं (for зя). — ) 8 (except Та) 
transp. aga and आसीत्‌. Ki पुरांसुखं (for पराब्यखम्‌) 

20 `) Ka भीभत्सुर.. 85 अपलायितः; 31 अपराजितं 

*) Bs T: @ व्यतिष्टत (for सो$भ्यवतंत). Т G M 
सुहूतादभ्यवतेत. 

21 8) Kis Vi BD (except Ds) T G Mi я; 
Маз तु (for स). — १) Ks Vi तु (fors). Some 
MSS. फाल्गुनः- De धनंजयः (for ఇ weg). 8 
जल्पित्वा च (Ts Gae "त्वाथ) धनंजयः. --- Уі om 
217-931 *) Dm aga (for agi). — 1) G: 
कल्पयित्वा (£०7 та”) 

22 Viom. 22 (०६, v. 1. 21). — ^) Ks ааа 
धनंजयः (sic). — Ta om, from, 290 up to the end of 
this adhy, — 4) Ка च भारतः; S (Ta om.) इवारिहा. 

23 Vi Т: om. 93 (cf, у. 1. 21,22). Ks repeats 
23° after 94, — ०) Кз (both times).« Vi D S (Ts 
90.) Ваау (for भीमैर). — २) ఈ 1८. शुगः 
Кз (second time) स्‌ धनंजयः; Ка В Dai Dni 3.841 
чад. De 8 (Тз ош ) AAT: (Ma न) Ds 
ERTA: (for ty"), — е) ७ दुःशासनाय त्वरजैस ( ४०) 


) Ks git (for Зах). Da धनंजयः 
24 T» om 24 (cf. у, ] 29) >>») $i Ke अभ्या" 


DUX Уі च्यातते ते नराः (sio); Ba क्षप्रतप्वसना/ 
(sie); Da आसतेप्वसना;; 7५ maraa; ба भावते 


°) Ta 


аа] कर्णपर्व 


[8. 39. 1 
आततेष्वसनाः करा 494 इव भारत ॥ २४ эчт гад: शिरांसेपां 
अपसव्यांस्तु чіч रथेन AQT: | रोपसंरक्तनेत्राणि दोषान 45 | 


तानि वक्त्राणि чэ तारागणा EE] 

Т А den ॥ २७ 
“तु ఇలను कोरवान्‌ । 
శాన Нет प्रायादमित्रहा ॥ २८ 
अष्टपञ्चाशोऽध्यायः ॥ ५८॥ 


पततां SIAM AT सायकान्‌ | 
атаса а бї पार्थो न्यपातयत्‌ ॥ २६ 


इति श्रीमहाभारते कर्णपर्यणि 


५९ 


ततले яз: पराख्ुखरथेऽ्ेने ॥ २५ | 
| 


संजय उचाच | 
a 
ठं तु यान्तं महावेगेरथेः कपिवरध्वजम्‌ | 


Eee лен). Ка ए Вы ра рыта | оо тш eee बसना:). Ks Vi В Dai Dni Drsa Ті.з 

а Ly 
оза; Do Gr 2 M वीरा (for कूरा). ~ 4) 55 कौरवान्‌; 
D: ed (for भारत). — After 94, Кз repeats 
239^ 

25 Ті om. 25 (cf. v. 1. 22). — a) De S(T: 
००.) अपसव्य (for "wsuiu) Кз 32-1 чаз; В: च 
aig (for तु чі). — After 25%, N (De marg. sec, 
т.) 11 173, 

. 902" नियुक्तान्हि स तान्मेने यमायाझु किरी टिना । 

[82 (sup. lin.) Ka Ds (sup. lin, as in text) 

қатан; Ві नियुक्तान्स हि; Ва विमुक्तादिव; Bs न युक्तान्हि 
a (for नियुक्तान्दि स). Кз नियुक्तानसतात्मानो; D2 रिपूना 
भिगतान्मेने (for the prior half) Ks यमयास्तु (sic); 
£ यतताशु (for यमाया छु ).] 

*) Do S (Т: ош.) तथान्ये प्राणद( Ds чча )न्मूढाः, 

4 Ds Ts G पराड्यखामिवाजुनं (७५ "नात्‌); Ті 
पराइच्ता бг; Ма परा्युखरणे інің; 

26 Tr om. 26 (of, 1 22). — ©) $: समाततां 
(ocmi). 1५. бэ. М gat नानद( 92 "दय )ताम- 
mi Ci तेषां तु नदंतामश्वान्‌. — °) Ks ViB D अश्वा 
(taig). Ti М केतूश्वांगानि सारथी( T1 *यक्रा)न्‌; Ts 

आपानि सारथीनू. -- “) Ds ब्यपातयत्‌; Ths 6 М 
UM जय)कतत (for न्यपातयत्‌). 

27 65.2 Ta om, 87 (for T», с v. 1, 22). — ०) 
Dueb Кз Ds बहुभिर (for दशभिर्‌). Bs वागे: 
(tor яё), — ?) De arg (for एषाम्‌). В.з Dna 

m.) अपातयत्‌; Ds зац (for exqr'). 


| 


| 


बुद्धायास्मद्रवन्वीराः कुरूणां नवती रथाः \ 


परिवज॒नेरव्याप्रा नरव्याघ्रं रणेब्जुनम्‌ ॥ १ DER: 


- 7) Ki Yi Бі. 
भूरिशः- 

28 Ті ош. 27 (cf, v. 1. 22). — =) 8 (7५ ою.) 
атн ( for ate). Ti.3 бал मद्देष्वासो (T: "सान्‌) (for 
महावेगेर्‌). — °) тм भारतान्‌; Ta G भारत (for 
कोरवान्‌). — °) Тизбал ац “कमाम्रा ) च्रुक्मपुं" 
А я м 
ча. — ^) ViBDS(tT: om.) ga (ior б): 


Colophon ош. in 5. — Day of Катпаз General- 
ship: S Кі,2.а द्वितीय($1 ह; 'ये)युद्धदिवसे. — 4/9. по. 
(gures, words or both): $1 76 (1); S: 60; Ва Di 
73; Bs 82; Dai 91; Ds 61, 


59 


1 S om. the ref, B1 reads 1 after 9. Sequence 
of Do Ta after the ref. is: 2, 19, 3%, 14 903%, 14 
— 4) Сі ततो (for $ Я). Ks Dai Dni Di प्रयाठ; 
Vi В Рз-з T 65.3 М ляй (६०7 तु यान्तं). — After 
1%, Ds Та read 3% Ті repeating it in its proper 
place. Вз om. 19“, — *) Vi Bis Dai Dis 
अभिद्रवन्‌; Bs अभिमुखं (for अभ्यद्रवन्‌). Ка वीरानू; 
Ks वीरं; Vi B: भीमः; Ві भीमाः; Dai Dis भीम (for 
वीराः). — 7) Da नवभी; Із 61.3 नृपते; Мі तावको 
(for नवती). — After 1%, N (except Ва) Ta ins.: 

903% कृत्वा संशप्तका घोराऽशपथान्त्राह्मलौ किकान्‌। 

[Some MSS. dama; 8 Kaa Та зич, Ke Уі 
Б (except B2) Dai Dm Dr-5.7.8 git Ро कृत्वा 


+ Dai Dni. 101, 3-5. कमलानीव 


रोषैः; Ds itd; Ds रोषात्‌ (for रोषः). 8 (५ | gawr: (for the prior half) К1.1.1 zur (for й 
2 रोपरक्तांतनेत्राणि. - 4) Кі Dm संदृष्टोष्ठानि; | aur) Ks у яр Бү, Vi В ( a B1) D शपथं 
m eS om.) संदष्टोष्टानि. -- °) Ks Ds aq; Уі чте( B1 ч) (for the (మూ t 
mm aeS (т ош.) तेपां (for तानि). Ks transp | — 9) Кі Dai Dis नरब्याद्रं; S (excep मह ji 
age те чет, В: वञ्चाणि (for азал). Dm | (ए 'नो). — 7) Раі Dus नरव्याघ्रो. Кі धनंजयं (for 


ч (зе); Ds वबभुर; Tig विभुर (for баях). 


sisse). | 
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8. 59. 2] 


३ कृष्णः श्वेतान्महावेगानश्वान्कनकभूपणान्‌ | 
मुक्ताजालप्रतिच्छन्नान्येपीत्कर्णरथं प्रति ॥ २ 
ततः कर्णरर्थं यान्तमरीन्घन्तं TATTY | 
बाणवर्पेरभिप्नन्तः संशप्तकरथा ययुः ॥ 3 
त्वरमाणांस्तु तान्सवान्सब्वतेष्वसनध्वजान्‌ | 
जघान नवतिं वीरानजुनो ARR: शरेः ॥ ४ 
तेऽपतन्त हता वाणेनानारूपे! किरीटिना | 
सविमाना यथा सिद्वा: खगोत्पुण्यक्षये तथा ॥ ५ 


నన M —À— MM ere 


ततः सरथनागाश्वाः 854: कुरुसत्तम | 


2 For sequence in Ds Ts, cf. v.].1. — “) Ba 
DoT: ततः कृष्णो; 109 कृष्णश्च तान्‌ (for कृष्णः खेतान). 
— * Ki B (except Ва) Р (except Ds) काँचन- 
чэ; Tis Gas Мі कनकभूपितान्‌ (for भूषणान्‌). 
— °) S game; Ма मुक्तोजाल- (for मुक्ताजाल-). Ка 
Ds -प्रतिच्छिक्नान्‌; 9 (except T2) -परिच्छन्नानू (for fi ). 
— After 2, Ба reads 1?*, 

3 For sequence in De Ts, cf. v. 1.1. Вз ош. 3. 
— °) Ti प्रोष्यत्‌ (sic); Tas 99.8 ॥ प्रेक्ष्य; 0 प्रेक्ष्यत 
(for तत्तः). Ks कणेरथे; Ds "वघे (for "रथं). Ba De Te 
(first time) कणोयाभिमुखं वीरान्‌. — °) Es परिसंतं 
(sic); Уі B Dm 2-౬8 Tı G M afi त; Dai Di,c 
ачна (for अरीन्प्न्तं). 52 यथा ag: (for чада). 
— °) 8 Kno Ts ябайч; Ki afhan. — ९) Some 
MSS. संसप्तकरथा; Ki d dagaa (hypermetric); 
196.8 S संशप्तकगणा (for रथा). Ds तदा (for яа: УЬ 

4 “) 8 1 स्वरमाणास्‌; Кі.2.4. Рз.з бі М “माणस्‌. 
Ke झूराचू (for सर्वान्‌). — ^") T» Сі ससूतेप्वासनध्वजान्‌. 
¬ *) Ks भचतो; Ki Уі Мз नवती; Gi waft; Мі 
नवतान्‌ (for नवाति). Ga चीरो. — “) Мі नवभिः (for 
निशितेः). TG Міл नवंत्या फल्गुनः тір. 

5 *) Vi Ga Мічаб (for ऽपतन्त). Bs: D7 इतेर्‌ 
(for gat). Ва Мз Sqafirgat quig; 0: ते Ñg- 
निहिता बाणैर्‌; De Te ७1.8 Mi ते पतंति (Ma'd) महाः 
बाणैर्‌; Ts ते एवं निहता बाणैर्‌; Te तेपतन्बे паа. — °) 
Bas аі Dis सुकृतिन:; Bs यदा सिद्धाः (for यथा 
सिद्धाः). Ро 8 विमानेभ्यः सुकृतिनः. — 4) Ks पुण्यक्षयं. 
Ks शताः; Va Biss Dai 101, 9, 4-0 5 यथा; Ds з 
(for तथा). 

6 *) 7 -नागाश्वान्‌ (for -नागाश्वा:). — °) 8 KB 


(except Bs) Dni 102-5.1 कुरुसत्तमे. — After 6%, Bs 
ins.: 
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महाभारते 


[hag 
निर्भया भरतश्रेष्ठमभ्यवर्तन्त занд ॥ ६ 
तदायस्तमम॒क्ताखस॒दीर्णबरवारणम्‌ | 

gami ते महत्सैन्यं समरोत्सीद्धनंजयः ॥ ७ 
शक्ृष्टितोमर प्रासैगेदानिखिशसायकैः | 
ग्राच्छादयन्महेष्वासाः कुरवः नन्दनम्‌ ॥ ८ 
तां geni яча? शटि agaa | 
व्यधमत्पाण्डवो बाणेस्तमः सूर्य इवांशुभिः ॥ ९ 
ततो म्लेच्छाः Ваа स्र భష | 
पार्थतोऽभ्यहनन्पार्थं तब पुत्रस्य शासनात्‌ ॥ १० 


904% क्लिप्रमेवाभिसंक्रुद्धाः समरेऽरिजिधांसया। 
Кз ош, 6”. De damaged. — °) Ti भरतश्रेष्ठा, — 4 
Some MSS. फाल्गुनं; Dai Di.s फाल्गुनः 


7 4) Vi Be आयास्तम्‌; Ві आयातं; 85.4 Dior Ta 
आयात्त-; Оз आयास्तं; ९२ यथा (for आयस्तम्‌). Жі 
असुक्तास्तु; Vi असुख्यास्तम्‌; В Dai Dm 01-5,7.8 Tha 
"मलुष्याश्वस De Ts G М -agaj च (for agaaa). Bs 
Ті .रथवारणे; De Ts Ф М -रथवाजिमत्‌ (біз “4) (for 
amwa). Іп dissolving the comp. Ce cites: 
आयस्ता:, HJA, अश्वाः, उदीणोः ५०१ वरवारणाः. -- *) 
BiD (except Do.s) महासेन्ये. — ^) Кі समरोर्सीद्‌; 
Ds S (Tidamaged) तदा( G1 “айі; (for కష్టా 
wie). 1४५ ए1 8 DS (excopt Т) धनंजयं. 

8 °) Кі Ts Сз quae; Ki же (for 
झक्स्युष्टिः). Ke शक्तितोमरप्रासासि-. — °) Та fed 
(for స్యా). — “) Ka Ві Ds Ga Мі प्रच्छादयनू. 
— 4) DoS कुरुसत्तमं (Т.з Оз "म) (for agaa). 

9 а) Es Vi B D S तामंतरि( Vi Bi-s.s Do Ч) 
विततां. — 4) Кз अखबृष्टि; Ds दार" (for wat). ВМ. 
Dnm әл समंततः; S (except Ta G2) सञ्चुस्थितां (for 
agaaa). — “) Ga бий: (for तमः). Ds 844 
Ka सूयात्तवांुभिः (sic). 

10 бі ош. 10. — ©) S (except Та; G1 om.) तथा 
(Ма 'दा) (for ततो). Bi म्लेच्छाश्रितेर; 82.8० ра Det 
Та म्लेच्छाः स्थिता; Bs 1)1.1.8 02.3 Мі स्लेच्छास्थितिर (D! 
Чп); Ma स्लेच्छे: स्थितेर्‌; Мэн म्लेच्छान्वितेर्‌. Co 689 
स्थिताः. Кз दांतेस्‌; 7 ata (for मत्तेस). De तथास्थित 
Rita -- १) Dai Dis त्रयोदशगतेर (for "ac. 
— *) Ks B (except Bs) Dni Ds.i..3 व्यहन्‌ (D! 
`ч); Va Da ба M1 [slagaq; ра Юз T Gs 
क Ti न्यहनत्‌ (for ऽभ्यहनन्‌). ¬ ५) 85 शासनं" 


कर्णवघपर्व | 
तालीका राचैसतो मरै ्रासशक्तिभिः | 
कमपनैर्मिण्डिपालेश् хав पार्थमाद ІІ ११ 
248472 प्रहितां 9484444: स्मयन्‌ | 
विच्छेद (809840544854 ада: ॥ १२ 
a патен атат ата: | 
सपताकान्सहारोहान्गिरीन्वज्ेरियामिनत्‌ ॥ १३ 
азат ачат हेममालिनः | 
हताः Чач साभिज्याला इवाद्रयः ॥ १४ 
ततो गाण्डीवनिॉपो महानासीद्विश्ां पते | 


कर्णपर्व 
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स्तनतां कूजतां चेव मचुष्य गजवाजिनाम्‌ ॥ १५ 
SAUA हता राजन्याद्रवंस्ते समन्ततः | 
अाथ पर्यधावन्त इतारोहा दिशो दश ॥ १६ 
रथा हीना महाराज ХЇЧ иен | 
WHATMAN दञ्यन्ते ఇ AAT? ॥ १७ 
अश्वारोहा महाराज धावमानास्ततस्ततः | 

ततर 999 इञ्यन्ते पतिता पार्थसायकैः ॥ १८ 
бага wera बाहोबेलमदड्यत | 
यत्सादिनो зніч रथांग्रेकोज्जयद्युधि ॥ १९ 


11 °) Ki कर्णनालीकः; Ті бі (Са ЫЫ 
(for कर्णिनालीक-). ¬ è) Kis Vi Вр TG Ma तोमर- 
(for तोमरैः ). = *) Dni ౨2-౬7 Sue Dos कपणे( T2 
“х (for कम्पनेर्‌). Ул В Раі Dis-s मिदिपालेश्व. 
-3) నః Dai आदेयत्‌ Ks Ул 1.5 Do. S "Td. 

12 Grom. 197-135, — DEKI agat (for प्रहितां). 
Es Vi 81-90. 5 D Т Gs М तां शस््र(४३ "र)वृष्टिमतुलां; Bi 
че aget; Оз ताः яе унет. — ^) $1 ८1.2 
lacuna; $2 (sup. Ип.) परितः; Bz.2.5 2.3 प्रहितां (Das 
= за) (for यवने:). De Tis Саз М ग्रेपितां яч: T: 
ग्रहतां जयः (for даў: स्मयन्‌). Уі Bi Dm заа 
frs प्रवेरितां. -- °) Ва Dac S (except T2; Gi 
om.) बाणैर्‌ (for auc). — ^)Dm эгч аг. Some 
MSS, फाल्गुनः. 

13 Gi om, 139? (cf. v. 1. 12), — 4) Bs T: ततस्‌ 
(अथ). Ва [ए]तानू; 0२ ता. ~ °) Оз анин, 
Es (morg.) पतत्रिभिः; Vi B (except Bs) ра Dm 
Dici Ti झरोत्तमेः (for яаг 2) — Ks ош 
NOUA - 9) Vi BD S सपताकध्व( Te чега) 
Sut (Bs 'जोपेता)न्‌. — ९) De इंद्र; Ds atx; 8 चञ्च 
(гае). Vi В (except Bs) Dai Dni Di-s, 7 अहनत्‌ 
абата (for अभिनत्‌). 1 

М Ks om. 147 (७६ v, 1. 18). — 4) Ms & 
(०३), 01 भीमपुंखैर (for Ba"). Ds विविधैर्‌ (for 
Rix), — १) Vi BD (except Ds) S अर्दिता 
Мі हेममालिनं. — Ks reads 14*-15* 
* मद्दानाग:; Кі "रागाः; Та Зар: Ts 

"wmm: (६०7 "नागाः). — 4) Мі 
> — After l4 S (except Тз) ins. an addl. 
“ород, [4dhy, no. : Ti, ба, 93; бі М 92.] 

5 Before 15, Taa ७३.७ М ins, संजयः. — 4) Ds 

ШЫ नषोपो. — 9) $з(зир. lin.) कुरुतां; Ва Ds 
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wat; 0० खनतां (аз intext), Ks अज्ञता; В: agai; 
Ta тізі; ба жізчі; Сс gaat (as in text), 
- 4) Kas agat (६०८ HU) Ba मनुष्याणां च 
वाजिनां. 

16 °) 571 कुजराख- (for Sada). ७1.५ महा- 
राज (G2 'जन्‌); Mi- [आ]इता राजन्‌. — °) Ka V1 8 
DS ақ (ior प्राद्वंस). — °) B 1.०.1 aata. 
Ks qåada (६०7 'घावन्त ). — 4) S (except Ті M1) 
साश्वारोह्दा (for ваг). 

17 5) G1 रथा भीवा; ५५ रयद्दीनान्‌ (for रथा हीना ). 
— Tiom. (hapl.) 175-184 — 4) Ta Gus वाजिनस्‌ 
(for иа). — “) Dai Dis ते; Ts G Mia 
(Гог स्म). Vi Bs Ds सतत: (for सहस्रञ्चः). 

18 Ті om. 18* (ci ४. 1.17). — *) Ds Мі 
धावमानांस्‌ (211 “ara:). Bs Gi समंततः; Bs Dor Dr 
इतस्तत:; 11.3 62.3 М सहस्र शः (for ततस्रतः). — After 
18%, De ins.: 

9055 agra: कूजमानाश्व मनुष्यगजवा जिन: | 
[०६ 1551 

— °) Bss Dq; 71 च (107 [ए]व). Vi पञ्यंते 
(for zgqea). — 4) Es Ds бі Ma पातिताः; Vi B 
заа D Бач Ds पदाताः (for पतिताः). 
ба पांडुसायकेः (for पार्थ”). 

19 5) Ds абат. 23.3 qoa; De वारणाश्व- 
- 4) 5३ यथा (for әліп). Bs x (for युधि). 
— After 19, S ins.: 

906* असंयुक्ताश्र ते राजन्प रित्रत्ता रणं प्रति। 
नरा नागा TATA नद॒न्‍्तोउ जुनमस्ययु :। 

[(1.1) Та G1 таш; Mai Su то 
— (1.3) Tiar- (for ча). Ма- хадя (£०7 रयाः) 
Ma wen (for नदन्तो)-] 


[ 505 ] 
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महाभारते ЁС лэн 


EE чавтал महता TOT भरतर्षभ | भीमो व्य॒धमदभ्रान्तो गदापाणिर्महाहवे | зу 


“5 ट्रा परितं राजन्मीमसेनः किरीटिनम्‌ ॥ २० 
हतावशेपाुत्छज्य त्वदीयान्कतिचिद्रथान्‌ | 
जवेनाममदरवद्राजन्धनंजयरथं प्रति ॥ २१ 
ततस्तत्माद्रवत्सेन्यं हतभूयिष्ठमातुरम्‌ | 

दृष्टा quss भीमो जगाम आतरं प्रति ॥ २२ 
हतावशिष्टांस्तुरगानञुनेन महाजवान्‌ | 


20 “) Do 7५.४ G Mi qq; Ma- d तु (for ततस्‌). 
8 1.3.3 तुंगेन; Ks ра D1. 5 02.8 G М ऽयंगेन; De Ті 
ब्येशन (for say). — °) Ma भरतर्षभः; ¬ °) Ke 
тізі; Ті “та. 8 mat (१०८ राजन्‌). ¬ ^") Ke 
Dai D1. 5 किरीटिना (for ая). 

21 9) DoS gara(Gs `वि) शिष्टान्‌ (for "वशेषान्‌ ). 
Ма उम्रज्य (for sea). — °) S तावकान्‌ (for त्वदी- 
wm) — °) १० वेगेन (for जवेन). Vi [अ ]भ्यद्नद्‌; 
DoS "पतद्‌ (६०7 `द्रवदू). De న్‌ (exoept T2) भीमो 
(for राजन्‌). 

22 Viom.(hapl.) 22. Ds om. 22-28, — °) Ks 
В Dai Рр: Di-s.1 [a kt «(Кз Doi D1. ६ य)दा (for 
4454). Do 71.8 GM इष्टाजुनं (Ті G1 `नो ) रणे. भीमस्‌ 

‚Та шч समीपं ад. — “) De Te G आगतं; Ті 
wm M ह्यागतं (for जगाम). Тз आगच्छतं बको दरं. 

23 Ds om. 23% (cf. v. 1. 22). — =) Dm 
ఇతి — °) Va Bia Dai Оп Di scs. дар 
बलान्‌; Bs Do Т.з Gs М "बल; Ds чат; Ti ७५ “га: 
6: "4% (for `जवान्‌). — 7) Es vague. В Dm 
Dir अश्नांतो; Ds अभ्रांतेर्‌ (for अञ्जान्तो ). 
मदेनसंभ्रांतो; De S भीमोभ्यघावत्संक्रद्धो (De Та бі M 
"get). — After 23, S ins. : x 

. 90४ गदापाणिं तदा भीमं दृष्टा भारत भारता: । 

मेनिरे तमनुप्राप्तं दण्डदस्तमिवान्तकम्‌। 

[СЁ lines 7-8 of 911%, — (L. 1) Мз-4 ततो (for 
तदा). Gi Мі transp. भीमं and दृष्टा. — (1.2) Ga 
समनुप्राप्तं (०८ तमनुः), 1 १-५ दंडपाणिम्‌ (for "हस्तम्‌).] 

2% °) Bs [म 199; Dai Di [न्न kgsr-- —*)n 
ग -भोजिनां; Ва -वाजिनां; De -भोजिनीं; Ge -भेदिनीं 
(for ыта). — °) Es प्राकाराद्रि-; D2 प्रकाराइ- 
(for प्राकारट्ट-). 97.2 -षुरद्वारां (for mg). — ^) бі 
Kas Gi -दारुणीम; Ва -दारुणाम्‌; Та न्चारणाम्र (for 
-दारणीम्‌). Ke अतिदारुणीं. аца 

` 25 Ds repeats 25% after 25. — ©) Ks om. from 

रादा Up to хата (in 25°), Вз. з.2:02.8 (second time) 


Vi भीमो 


कालरात्रिमिवात्युओं नरनागाश्वभोजनामू | 
ग्राकाराइपुरद्वारदारणीमतिदारुणाम्‌ ॥ २४ 
ततो गदां चनागाश्वेष्वाशु भीमो व्यवासूजत्‌ | 
सा जघान बरहुनश्वान्ारोहांश्च मारिप ॥ २५ 
काँस्यायसतचुत्रांसान्नरानश्चांश्च पाण्डवः | 


ప A NNN 
чи) айт ह тинн чн Ў 

j (63 'शा)य. — १) р, 
पुनर्‌; Таз © М त्वरन्‌ (for ary). De Тыз Gus 
व्यपासुजत्‌; Өз 211 [5 jar (for чат), Bas Daa 
(second time) Ts ча: पुनरवास्‌जत्‌. — After 98० 
Bas Ts ins.: 

908* गजानश्वान्हयारोद्वानु feat दिश्य भारत। 

— Ті ощ. 25% — °) Ks सो जघान; Bi яда“ 
(for सा a”). 

26 “) Ks Bass Dai Dri Dis-s काप्णायसः 
(for ater). Кз Ві.з-5 Ош Deary Ты 
agama; ० Te М “ata (for "gpgpg) Ds 
कर्णोयसत्तजुन्नस्तानू: — °) Ва रथान्‌ (१०7 नरान्‌). The G 
М qma (for अश्वांश्च). De aama ama; Та 
नरानश्वान्नथान्गजान: — °) Ks T: पातयामास (for 
qa"). —. “) 54 सशव्दास्‌ Уі अपतन्हयात्‌; 23 ते 
परंतप (for तेऽपतन्हताः). — For 26%, De Т.з G M 
subst. : 

909% क्षणेन भीमः संक्रृद्धसान्नन्ये वे यमक्षयम्‌ । 

[ Of. line 12 of 911%, Та तान्निन्ये (£०7 निन्ये वै)'] 
Do Тіз G М cont.: "з ins. after 26: 

910% ततः स «аел गजानीकमपातयत्‌। 
गदया व्यधमत्संख्ये दण्डपाणिरिवान्तकः। 
गजान्सकङ्कटान्मत्तान्सारोहान्सपताकिनः। 
न्‍्यहनछीलया пабач च बलेन च। 


ते गजा बहशो भन्त हन्यमाना महारणे। 15) 
विनदन्तो यथा तूण पक्षवन्त इवाद्रयः। 
निपेतुरुव्या समरे भीमसेनेन पीडिताः। 
छिन्नपक्षा यथा काले चञ्ररुग्णा इवाद्रयः! 

та М4 


[(1८.1) Ti Ga गजानीकानि (for `नीक्रम्‌) 
निपातयत (for अपा*). Ма мн पातयत्‌ (for the pot 
half). — (1. 3) Ta sqa (£०7 arma). 269196! 
अ संखे. — (158) Ti सकणीकान्‌; Ts Өз «Кб ч) 
रकान्‌ (for सकः). Gi өн. — (Т % 
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कर्णवधपर्व 1 
पोधयामास गया सशब्दं तेज्यतन्हताः ॥ २६ 
ag agate भीमसेनो महाबलः | 
; सतयमाखाय पृ्ठतोञ्युनमन्वगात्‌ ll २७ 
T झुखग्रायं निरुत्साहं परं чөң | 
qug. 


L— peu CPG e 
ясаа, (10 न्यः). 22 गदया (for ат). ¬ (1.5) 


De Ts Ga ag чт. Ts Оз महाहवे (for *रणे). — (1.6) 
т Mss निनदंतो; Ma fragt. Do Т: तथा तूर्ण; Gi तथा- 


for यथा qå). Ma पक्षयंत De Tia Gi यथा (£०7 
SUE (1,7) Do Tr. ба ताडिताः; Ма पातिताः; Mas 


аа: (for पीडिताः). — (1-8) Ti इवाकाञ्चे (for यथा 
аз), ४ Ga यथा (for इव ).] 
Ts cont.: N (except Do) ins. after 26: 
911* दन्तेदेश्न्तो वसुधां शेरते क्षवजोक्षिता: t 
भम्ममूर्धास्थिचर णाः क्रन्यादगणभोजना: । 
अरुख्यांसवसाभिश्च gar मांसवसाशना: | 
अस्यीन्यप्यश्षती «өй काउरात्रीव Tea | 
सहस्राणि दशाश्वानां हस्ता पत्तींश्च भूयसा । 
भीमोऽभ्यधावस्संकुद्धो गदापाणिरितस्रतः | 
गदापाणिं ततो भीमं द्रा भारत तावकाः। 
मेनिरे समचुप्रासं काळं दण्डोद्यतं чап! 
स मत्त इव मातङ्गः संक्रुद्धः पाण्डनन्दनः। 
प्रविवेश गजानीक मकरः सागरं यथा। 
fora च गजानीकं प्रणुद्य महतीं गदाम्‌ | 
क्षणेन भीमः संक्रुदधसतान्निन्ये यमसादनम्‌ | 
गजान्सकङ्करान्मत्तान्सरोहान्सपताकिनः 1 
पततः समपञ्याम सपक्षान्पर्वता निव 1 
((L. 1) Ks ate; Ka SG. Dm Digg. 73 क्षृतजो- 
at; Dn क्षृततताक्षिताः (sic). — (L. 2) 8 Kaas रुग्ण- 
Е TR) Ds -चरणे: (for -चरणाः). Vi भञ्ाक्षिचरणास्तरे 3 
2 шт half). б К Bs Das -मोदनाः (ка За); 
ae a E: (І. 3) Ds REG (forsmpuig-) Уі 
id *5 तृप्ति चावाप्य (Bs °ч) सा गदा; В.з Doz 
दिमभ्यागता गदा; Bs तृप्तिमाप्यायसी गदा; Та तृप्तिमाप 
हि सा गदा (for the Posterior half), — (1.4) $K Vs 
алав [उती (for (адчай). Кааап. 
» 5) Ка Ds भूरिशः; 83.5 Da Т: भूयशः; Ds 
Ён ет [5] SUED. E (т. 6) Ві व्यधावत्‌; Dis 
s LN ын Ser). n इवांतकः (for इतस्ततः). 
» СЁ, 907%, — (І,7)8 Кыз 
рар ततो). $2 भरत. Ks Bs Ds Ta भारताः; 
BD ( ын 8) Та तमनु- (for eur) Esa 
(for Weed) काल; Vi कालो. Та ant arched 
Teng д 4.4 Dn1 13-41 य॒मं (for यथा). Кі 
NN यथा (for the posterior half) — (1.10) 


[5] 


[10] 


~- 


कर्णपर्व . 
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हिल яр मायशः TRIT I २८ 
E ыг TTA TT MATT | 

T : : 
Ч 54414644: प्राणतापनेः || २९ 


वतः इरूणामभवदार्तनादो ఇళ్ల 
АСК 


Ba गदापार्णि (for गजानीकं). Kı तथा (for यथा), Bs भीमसेनः 
महाबलः (for the posterior half) — Bs reads lines 
11-14 and 27” after 912%, (2.11) Bs я 
(for च). Т: मकरः सागरे यथा (for the posterior half ) 
— (1.12) Ci. 9095, $, Bs Dm Озал तनू; Trg 
(६०7 तान्‌). Da यमक्षयं (for “सादनम्‌). Ва तानि निन्ये यमः 
84 (for the posterior halt). — (L. 13) Ks B 
Dat सकंटकानू; Ра Di ааст; Ds ससकटान्‌ (for 
ЕЖЕН); ; A m (on таа). — Ka Ta 
line 14, — (L. दान्‌ (i 
వసన E Ж ) Ds artery (० सपक्षान्‌). 


27 °) Gia a (for इरवा तु). Па Dis Ті 
Ang (for तदू). - 5) Ds भीमसेनं. Bs मकर: सागरं 
यथा. — 4) Ks ViBD (except D1) S अभ्ययात्‌ 
(६०7 अन्वगात्‌). 

28 °) Bs दृष्टा (for zg). K: ad पराड्यखं 
ग्रायात्‌; Ві: निहतं agani з Ds S (except Ті) аа: 
पराझ्युखीभूत॑ (Ds 'खमभूव; Tr *खं भीवं; М "aga ). 
¬ *) Езаф परं (by transp.); 83, 3. 5 Dai D1,2,5.6 
Sag तव; D3 परंतप. — °) К.з Bass Т Ga Мі 
=д(Тз चि)रुंबत; Ds Gi तदानीं तु. — 4) Ві Ds 
शख्रविक्ष (703 a)i; De Gi дабі 'र)पीडितं; Ti 
“Ага, Ts Gis М शरवेधि(07 *गि-; Ms "पि)दं (for 
झस्रवेष्टितम्‌). Кз प्रायः शस्रविचेष्टितं- 

29 °) Ks amma; Ва ра Dis “таң; бі 
अमरगठ्म्यम्‌; Оз “वर्गम्‌ (for “गल्भम्‌). 8 Ka Ds इव 
स्थितं (for अवस्थितम्‌). Ts Оз ग्रास्खळत्समव स्थितं. 
— °) Ера प्राच्छादयन्‌; Kas Та язи ач. De 
Tis G दृष्टा अच्छादयामास. — 4) Vi алтайы; 
Ts “атата: (for “तापनेः). Ds Tus б М फल्गुनः 
शरबृष्टिभि:. — After 29, N (except De) Ts ins.: © 

913% नराश्रथमातङ्गा युधि गाण्डीवघन्वना। 

апата баат रेजुः कदम्वा इव BAL: | 

[(1.1) Ds -रथमातंगं (for रथमातङ्गा). Кі यांडीवषन्वनः; 
Ks. Ві “घन्विना. — (1.2) Ke चिरे; Піл च्युता (for 
चिता). 8 Kes कंधा (Ка ч) (for कदम्बा). Es Bus 
р: з: (Es 01 ) 

— After the above, Bs reads lines 11-14 of 911% 
and 2799, 
. 30 *) ఈ जाठ॑नादो. Ез Vi В Раі пі Di-s.t.¢ 


— 


[ 502 ] 


. 416! 
el. 
. 65. 


8. 59, 80] 


» emg STATA йб: ॥ ३० 
हाहाङृतं VA чаі लीयमानं परस्परम्‌ | 
अलातचक्रवत्सेन्यं аатина तावकम्‌ ॥ ३१ 
आदीप्तं तब qued 51089814544 | 
आसीत्खशोणितछिल्न फुछाशोकवनं यथा ॥ ३२ 


черт कुरवस्तत्र विक्रान्तं सव्यसाचिनः | 


Та gm (for "सघे). — Dz ins. after 30% ; De 

after 914*: 

913% агаа वध्यमानानां निशितरजुनेपुमिः। ; 
— Dsom, 309. — °) Ks नराश्वरथमातंगेर; Vi 

Bis-s Dai Dni 8-57 नराश्वनागासु( Vi Bs ur 

हरैर; Ві झतशो नरसिंहानां; Ds नयाश्वनागांस्तु вах (sic). 
4) Ba युध्यंताम्‌; Ds चध्यंताम्‌; Co वध्यताम्‌ (аз іп 

text) — For 30, Do Ті.з G М subst.: 
914% Sent तु महाराज जासीदातंखरो महान्‌। 
नराश्वनागासुहरान्द्रा बाणान्किरी टिन: І 
[(1. 1) бэ तं (for तु). Ts Gs Мі-з आर्तस्वनो (for 

"खरो ). ¬ (L. 2) Ts -नागासुहतान्‌ (for “हरान्‌)- ] 

31 £) Ds Ts ба.з हाहाकारं; Ті бі ` भूतं (for `कृतं ) 

Та भयन्रस्तं; 07 बलं त्रस्त; Mis ware (for wat तस्थौ). 

Ks Vi B D Tis Оз.з Мз. त्रस्त (for तस्थौ). — °) Ds 
नीयमानं (for छीय ). — °) Та कुलाल- (for अलातः). 
De Ts базаад (for सेन्यं). — Әз om. (hapl.) 
310327 — 4) De सैन्यं; Ds तत्र (for तदा). Уі 
अमति; De Sasna (for [ भ]श्रमत). 01 age (for 
तावकम्‌). — After 31, $1 Ks Vi B D (except D2) 
105.3 . 

915% ततसखय्युद्ध मभवत्कुरूणां чацца | 
न ह्यत्रासीदनिर्भिंन्नो रथः सादी gat गजः। 

ICL. 1) $1 Кз Bs Ds ध्वस्तम्‌; Vi заяа; Dai स्तब्धम्‌ 
(for дая). Bis Ою: 3.५.7 सुमहद्दले:; Ds “eras (for 
“ұазя).-- (1.2) Раі ౨1.56 तत्र (£०7 qx).] 
while S ins.: 

916% तत: शरध्वस्तमभूत्कुरूणां quaqua! 
न तत्रासीदनार्भिक्नो रथो चाजी नरो गजः। 

[ (1, 1) Ts Gi ततोजुनशरध्वस्त॑ (91 "स्कन्न) (for the 
prior half), Ts अभवदू (for на). — (1.2) Ti qa 
(६०7 ततत्र). Ts G M अनिसिण्णो. Ta Ga गजो (for नरो). 


Ts Са नरो वाजि गजो रथः; ба नरवाजिगजा रथाः (for the 
posterior half). ] 


32 Ds om. 32% (०६. v. 1. 31). — °) Ві тач, 
(for °$), Ks Уз В D(Ds om.) 8 इच (for ач). 


महाभारते 


ЕГІС 
निराशाः समपद्यन्त सर्वे чое जीविते ॥ ३३ 
अविषहं तु mia शरसंपातमाहवे | 
मत्वा TAIRA जिता गाण्डीवधन्यना ॥ ३४ 
ते беп समरे पार्थ वध्यमानाश्च सायके! | 
REIR чычат सतजम्‌ ॥ ३५ 
अभ्यद्रवत तान्पार्थः किरञ्शरशतान्वहून | 


ААА, 
— *) 3 शमैञ् (for ata). Оз qiga; १५ a 

А Де с 
fa- (for दारेश्छिन्नः). Do शरेश्छिन्नतनुत्वचं; ба “ай 
तु नश्वर. — °) ба Кза Vi B Dm зал T gm 
я; Gi a (for er) — 4) Ke gud? (tor 
gamta ). S (except Тз) 12:48 (01 कष्ट; మ 
яе) faai ча. — After 32, De S ins,: 

917% तस्सेन्यं भरतश्रेष्ठ वध्यमानं शितेः ae | 

न जहो समर प्राप्य чеп TATA! 
तत्राद्भुतमपश्या स कौरवाणां पराक्रमम्‌ 
चध्यमानापि RNA न जहुः समरे प्रभो। 

[( L. 1) De Gi हतभूविष्ठं (7017 भरतश्रेष्ठ). De Gi amd 
निश्चितैः शरैः (for the posterior half). — (1,2) Мі 
wg: (for जहौ). — (L. 4) De वध्यमानाश्च; T: Ga? 
° नोषि; Ga पीड्यमानापि (for वध्यः). Tiq; Ts तु (for 
[अ]पि). Ts Gus न aa a(Gi °ЕҸ саба (for the 
posterior half).] 

а) Кз. Vi В а 0010178 ते (for तद्‌). 
Do Sd दृष्टा fumi तस्यः — २) Do 5 gea: (for 
fara). Уз В (except Bs) D (except Do) सव्य" 
साचिनं. — °) 82 समदृश्यत; Doi Dis Mi "quia 
(for *पद्यन्त ). 

34 °) В (९०११४३1) अविसह्यं а (Ва a); Da 
Diss "ач; Ds “да तु. De ఇ (forg). d 
(sup. lin, as in text) K1,2,3 कणस्य (for qiia). 
— °) Ks mamam; T 62 Mei "dera, (पिं 
*संपातम्‌). ९1.3 Mi शरस्पश महाहवे. — °) Bi ggl 
В: बुद्धा (for मध्वा). ఈ न्यवतत्‌; Ds saada (89) 
Bs Ta मत्वा न्यवर्तत तदा; Do Ts G М яна: ఇషా 
( १५ "ठप्यं]त. — 4) 8 Kaa fa (for जिता). Dnt 
Gi Мі गांडीवधन्विना (Юз "ఇ). 

35 Da om. (hapl) 35-38. — 7) бі मित्त्व! 
Ga हृया (for Жеп). Уі В (except Bs) Dm Da. tit 
कणे (for पार्थ). — °) De S (except Ts) 145445 
(for ця). Ba चापि (१०7 ата). — ^) Di seus 
Тз चक्कत्तुश 

136 D: om, 36 (cf. v. 1. 35). — 4) De Т 
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कर्णवधपर्व | 
यत्साण्डवान्योधान्मीमसेनपुरो गमान्‌ ॥ ३६ 
аа महाराज శాక! कर्णरथं प्रति | 
ama मजतां तेषां दीपः कर्णोऽभवचदा ॥ ३७ | 
gat हि महाराज निर्विषाः पन्नगा इव | 
ачага भयाद्वाण्डीयधन्वनः ॥ ३८ | 
यथा सर्वाणि भूतानि सृत्योभीतानि भारत | 
«йг аа कर्मवन्ति हि यानि च ॥ ३९ 
तथा कण महेष्वासं पुत्रास्तव नराधिप | 


कर्णपर्व 


[ 8. 59. 43 


उपालीयन्त संत्रासात्पाण्डवस महात्मनः ॥ ४० 
ताज्शोणितपरिक्लित्नान्विपमस्थाञ्शरातुरान्‌ l 

яг Ч га вий агаа मामितेति च ॥ ४१ 
Ww हि as दृष्टा чег तावकम्‌ | 
थनुविस्फारयन्कर्णस्तस्थो సానా І 
पाञ्चालास्पुनराधावत्पश्यतः सव्यसाचिनः ॥ ४२ 
ततः क्षणेन क्षितिपाः क्षतजप्रतिमेक्षणा; | 

कर्ण ATUL eT मेवा महीधरम्‌ ॥ ४३ 


Gus तान्विद्वावयते पार्थः; Ti бз М तानभिद्रवतः qu. | 
- १) Ds बाणगणान्‌ (for 19919). DoS शितान्‌ (for | 
ар) ¬ ^) Bs पांडवान्सवोन्‌; De 8 (Та गां)डवीं 
శై (for पाण्डवान्योधान्‌). — 4) Vi -पुरोमहान्‌ (sic) 
(० 'पुरोगमान्‌). De 71.2 6: राजस्ते च gatat; Ts Gas 
अ राजानं च дї. 

37 D: om. 37 (сё, у. 1. 35). — “) De 8 तव 
(гаа). ¬ 4) Ез द्वीप कर्णो; Do ७1 कर्णो द्वीपः 

і (bytransp.). Ті तथा (for agr). 

38 ౨౩౦౫. 38 (сі. v. 1. 35), — “) De S [ऽपि 
(for हि). Vi महांतोपि (for महाराज). — १) S transp. 
qaar and इव. — 9) 8 Ks-i Dis [उ ]पलीयंते; Bs 
я Абед; Ds [ज्ञ ]भिलीयंते; Ті Me [जञ]वलीयत; 
B б єв (for [उ]प*). — ४) Ks Do Ts Gis 
गांडीवधन्विन:; Ds ग्रांजीवधन्वन:. 

39 °) 8 यथा भूतानि aati. ¬ °) Do нег 
заа. Si Ks Vi 81-30 सारिष (for भारत). — Мош. 
38-40, — ०) Ba [उ ]पनीयंते. De Ті G2 Ме उपा- | 
(11 ба 'प)लीयंत संत्रासादू; Ts биз उपलीयंति संत्रासादू- 


254 $i Kis कण; 89 (sup. lin. as in text) 
कणति; Ks कमेवंती; Vi Ва D2 Та желін; Dai; 
зн text). 89 Dm Disg (for हि). Баз 
eu 5129; Ds g (for च). Do यमं धर्मपरायणं; Ths 
~ धम छोकपरायणं. 

= Miom, 409 (०६, ०.1, 89). — ०) Ева च 
Ta а G Маз जनाधिप (for aq"). — °) 
та. SUSU Ba "नी)यंत (for उपा"). Ka Da 

AN : (for संत्रासात्‌). 
=) a 55 BERTI; De शराहतान्‌ (for "तुरान)- 
+ — °) Ks Dzi-e.s T: дапа (Т2 


उ)» Уі ян; Раі Dis 
(for मामिः). 
भीतानाविष्टचेतसः. 


'हेति; Ош समितेति 
Cc मामती (corrupt), Tis б М 


42 4) Bui дад; 03-4.6.7 Gi Маз д (Ds 
सुः) wd हि; Т: алая; ба संभिन्नं हि (for daw हि). 
TiG1M महद्‌ (бога). — 9) D: बलात्पार्था fg; Ds 
सहत्पारथिव; Ті Gi М qd पार्थिव; 72 सहत्पायन; Ts Gas 
पांडुपूवेज़ (ior वलात्पार्थन )- — °) Тэ (чаная. ¬ “) 
Ts qå- (for शत्रु-). — For 42% De S (except 
T2) subst.: 

918% चिष्फारयित्वा दुर्थेषेश्रापमाधिर थिमंइत्‌ । 

[Юз qaqa; Ts Сз 44. Ds Т: б आतिरथिर्‌ (бі “81 
-- Aiter 42%, N (except Ds) Ta ins.: 

919" तान्विद्ठतान्कुरून्दृट्रा कर्ण: Taga वर: । 

[Ва Dm D2.7 प्रद्रुतान्‌; Ds Ванга (for विद्रुतान्‌). ] 

Ks Vi 83-5 рш 03.4 (marg.).1cont.: 

920% संचिन्तयित्वा чийн वघे яй मनः ач! 
विस्फायं garati तत त्राधिरवित्रेप: । 

[(L. 1) Ks Vig (ford). — (1.2) Үз Brom. 
x. Bz: ga: (६०7 वृपः). ] - 
— °’) $1 Dar Dias чате. De Tis G Mis 
(№: त)मभ्यघावत्पांचालानू; Mas तमभ्यघावन्पांचाला: « 

43 4) Bs Ts Gs क्षितिपानू; Dai Dis "apr; М". 
— *) Ki В» Па Dis Ts Gs М क्षतजप्तिमेक्षणः- 
— 4) 31.५ कण वदृपुर; ра Dis करे qq. — 9 
Bs मेघो. Bs ра 01.5 मद्दीधरान्‌ (for धरम्‌). ¬. For 
439, Ds S (except Та) subst.: 

921% दारोधैश्छादयामास महामेथ 541494! 
(би छादयामाउर्‌- 97. मद्यामेवा- 7४ Ga [я] 
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8.59.44] _ [ करणव 
гы апаңны कर्णधक्तानिमारिप | ततो रगो महानासीत्पाश्वालानां Ra RI 
“`° व्ययोजयन्त ал प्राणभरतां वर ॥ ४४ | яваа задач मित्राथेशमित्रपातिनाम | 8, 


इति थ्री महाभारते कर्णपर्वणि एकोनपष्ितमो5ध्यायः 1 ५९ 1 


६० 


संजय उवाच | शतानीकं सुतसोमं च भहे- 
ततः कर्णः कुरुषु 4591 रवाकिरद्ूनुपी MAF ॥ २ 
वरूथिना श्वेतहयेन राजन्‌ | vega निर्विभेदाथ qÑ- 
पाश्वाठपुत्रान्व्यधमत्स़रतपुत्रो जेघान चाश्वं दक्षिणं तस्य संख्ये | 
महेषुभिवात इवाभ्रसंघान्‌ ॥ १ हत्वा चाश्वान्सात्यकेः WW: 
яй रथादञ्जलिकेन पात्य. केकेयशुत्रंन्यवधी द्विोकम्‌ ॥ ३ 


जघान ч ч | 


o0) Ras తు = 0 раа Кан 821 200 Кі om. 44-45. — °) Ds Ts भारत (for 
मारिष). — Ka om. 44°-45% — сук, алатда 
(віс). & Das पंचाळानू; Dai Dm Dis पांचाला:« 
— 9) Ds ані Ks Bi Ds aq. — For 44%, 
106 8 (except T2) subst.: 

922% पाञ्चालानां हरत्माणांस्तमांसीब तमोनुदः। 

{Ts Gs M2-4 aq] 

45 Кі om. 45; Ka om. 45% (of у, 1, 44), 
— £) Es ततो रोद्रो; Vi BDaq (ра Dis भतः) 
тей (for ततो रणो). T.s G M महदासीत्तदा 
(1: Ма 'वो) дё; Та युद्धमासीत्ततो घोरं: -- १) Das 
पंचाळानां. В (except Ва) Dm De.s.7 महामत्ते; D: 
महीपते (for feat ча). — ° ) 74 वध्यतां. Dai Dis 
सूतपुत्रेति (for 'त्रेण). — “) 7 [5 ]मित्रघातिने; Ke 
р "aas (Dm “яр); Vi B “गृद्धिनः; Tas G М 
“भीरुणा (Ts Ga 'णां); Ta जयग्रुद्धिनां (for अमिन्नघाति- 
नाम). 

. Colophon, — Day of Kara's Generalship: 8 
Каза fzdta( Өз 'ये)युद्धदिवसे. — Adhy. name: Ta 
भीमाजुनकोरवयुदुं — Adhy. no. (figures, words or 

- both); $177; నః 61; Bi 80; Bs 76; Bs 83; Dar 92; 
Di 74; Ds 62; Tra (61.8 94; T2 88; Gi М 93. 


60 
1 5) Msi द्वावितेषु (for яр"). бі К.з aa 
(Жа "त:)७७ कण wugdg; ба ततश्च कणे sfa(sup. 
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तमभ्यधावन्निहते कुमारे 


lin. भय Жа ч: Ка ततः कर्ण: पुरुष भयुतेपु. — १) Vr 
वरूथिनां; DoS (except Та) सेनापतिः (for वरूथिना), 
— “) Some MSS. पंचालपुन्रान्‌: Vi अवधीत्‌ (for sqq- 
मत्‌). — ) 8 रथेघुभिग्‌ (१०7 महदे"). ఈ [erlig 
Va "संघं; D2 "Явіч. 

2 Ksom.2, — 2) Do Ta Gi हत्वा (for पात्य). 
$1 Ка सूतं रथाश्वांजरिकेनिपाल्य; ఈ सूतं ч(гир. 7४. र)" 
थाश्वांजरिकेन ча; Кі В (except Ві) Dm Dii: 
Te Gas सूतं रथाद॑जलिकेर्निपा( ८1 "ఇళ, Ез a ఇం 
शाञ्जनकेनिपत्य; Ds `दाञ्जलिके निपाल. — °) Ti дейі 
(for ga) — 4) Vi अवाकिरं; Мі emus (for 
Чт). Ts Gas М арттан. 

3 6) Кз De 7५.३ Gi Mis [aq] (for [₹)7) 
Bs attst (for पद्भिर्‌). Ts Gas чн निशितेराजघान- 
— *) зер. Ki Vi B Dm р-з [a jaian; 
Da Di चाश्रांसरसा; Сі Мі चाश्वांन्दक्षिणां (for ЧИ 
दक्षिणं). Тіз जघान चाश्वान्परवीरहंता; Te 0888 
зіс Оз "हुं द)क्षिणं तस्य संख्ये; Маза पार्थ दक्षिण 
तस्य संखे; Mi ३७%७%%० संखे. — °) Dm सात्यकिः 
Gi Мі qaga. — 4) S (except Тз) अवधीद्‌ (णि 
aa). 

4 Miom. 4, — 9) 2 दग्धधन्वा; Кі gai 
Va BD (except Do) उग्रकर्मा (Dar xf) (for “weal } 
Ка केकेयसेनाधिपतिखरस्वी; S (Мі om.) सेनापि (2 
бз ^f) केकयो मिन्नवमों (Та "दता; Te 93.8 "чї; ॐ 
"wa. — *) YiBzs Dai Dni Di-s.1 Та 80914) 


कर्णवधपर्व 1 
क्रैकेयसेनापतिरुग्रधन्वा | 
ano аа. 
заба भृशमुग्रवेगेः 

at Ё AEN 

аца सोऽभ्यहनत्सुपेणम्‌ ॥ ४ 
чата беч 

ява वाहू च शिरश्च कर्णः І 

ч 4 खन्दनाद्वामपतद् तासु। 

qup शाल इवावरुग्णः ॥ ५ 
हताश्रमज्ञोगतिमिः qum 

'शिनिम्रवीरं निशितः оче: | 

A As 

प्रच्छाद्य JAAT ANAT A: 
вз वितन्वन्‌; Ві Agay Do विसिंदन; Ті वितुन्वन्‌; 
T биз frat Gi Мз- (да (for विभिन्न), Кі 
उग्रवीर्ये;; Ts 03.8 झसिवेगः (६०7 gg"). — 4) IKa Vi 
Bs Da 202.8 бәз М (Mi om. )चाभ्यहनत्‌ ; Ві Dni 
182161 चाप्य' (for ఇల), ViB D (except 
Daas) дач; S (except Та; Мі ош.) सुदेवं (for 

gma) 
ті 5 7) 0७५ एव कतां (sic) (Богаў), -- 5) Мз 
యడ up to Rna. Ks V1 ВР (except Ds) Ts 
биз प्रहस्य (1०7 яча). Ds ягая. Кі fata; Dai 
_ परश. 28 चकत; Ка Dn च कण (for च कर्णः). — °) 
Di waning (for gm) Кз Vi BD (except 
- 21) әтине (for ачаа), — 4) Kia 00 2.8 G 
Mae; Ті are (for пе). Сс cites शालः. 
మి [अपतन्महीं; Do 8 Гаја; Ds Зэс (for 
e). 

6 $) Dat атаў (Ti 'जो) गतिभिः; Са задат" 
(asin text), Ka सुसुखेणं; Уі ра Dn: Di. 3-5 
mus De gut; 71.8 Gs Мі सुषेणं; 7? सुदेवः; ба Ma-s 
पुदेवं (for सुपेणः). — °) Ks Vi Ds Та. २-३ शिनिः 
wa (Va “іс; T Mas "s Ga "रास); 1 निशि 
mhi AL हतप्रवीरं (for शिनि"). Ds Т б M far 
n शि); (for निशिते:).. $2 Ка zi Ki дч: 

| ROS: = °) Ds पृच्छाद्य; S जघान (for प्रच्छाय ). 
hg. Bi би чан: ; Bas Dai Dni Di-z T2.3 Gis 
(1. (0:4); Ds सोतिषुन्रः; Ті Aagi;  सौत- 
m ЕНІ: (tor सोतिपुत्र:). — 4) ба शिनेस्तु (for 
| ОНЫ अपात (for पपात). 1 
) вр, कोप (for ऋच-). -- Ms lacuna 


: 
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कर्णपर्व [8. 60. 9 


_ शैनेयवाणामिहतः पपात ॥ ६ 

पुत्रे हते क्रोधपरीतचेताः 
कर्णः рагачы जिघांसुः 1 

हतोऽसि शैनेय इति яар 
व्यवासुजद्वाणममित्रसाहम्‌ || ७ 

स तस्य चिच्छेद शरं शिखण्डी 
त्रिमिद्धिमिश्र अतुतोद कर्णम्‌ | 

शिखण्डिनः कामुक әгі 
PORT शराभ्यामहनत्सुजातम्‌ ॥ ८ 

शिखण्डिनं чанай 


for 7°. -- ?) Оз aitat. 05.8 8 ( Мз lacuna) saz 
| (for smi). — *) Ks ааа (for इति gae). 
Ds Ts Сіз इतोसि दे ara (Gi "क) इत्युदोग्रे; T см 
हतोलि वे सा( 31-५ स) यक इस्युदीये (య беп). — 2) 
ба Ks sam; Ті ба ब्यपास जद; Із ब्यपातयद्‌ 
| (६०7 magaz). Ks बाणान्‌. Da Ті ягаан: (Ті 
| साहः); Gi अनीकसादइं (for ааг). 

8 °) ЕзУіВізаР 8 तमस्य (६०८ स तस्य). Уі 
fare; Dm शेरे: (for ағ), ¬ १) Dm कणे. — *) 
Vi ВтеніЯ. Vi हि; Bi: Dni Ds ier S च (iora). 
— 4) V1BDS gaat (for erat). Vi न्यपतत्सु- 
तेजाः; Ві: Dar Di व्यघमत्सुज्ञात:; Вз न्ययतर्सुत जात: ; 
| Bis De Та न्यहनस्सुतेजाः; Dnm Ds-st न्यपतत्सुजातः 
| (Daar); D: न्यवधीत्स्वयं च; Ds व्यइनत्सुवेजा; Ті 
| Gu: M न्यहनस्सुज्ञातं; Ts G3 sagang “aad 
(for नहनत्सुजञातम्‌). Се cites सुजातः. 

9 4) Yi अवध्यदू; Ра Dis अभिद्यदू (for aR- 
eqz). Ез उम्रतेजा; Ki Das siz; Bs आजौ (for 
= — Ms lacuna for 9 —*) $i Кі.ззезадц- 
(Ез स्म)शिरश्रकर्त; 87 दांतो aqu सशिरश्वक वो (зіс); 
Ks छष्टयुन्नशिरः чта; ఈ धा युन्नेः सशिरश्व करत; V1B 
D S (Ms lacuna) чүз Раі Ms घाते-; Di ఇళ; 01.9 
37 घृष्ट)चुन्ते: स शिरश्रो( 07 Aas. ¬ *) Bas 
D (except D2) чат; S (Мз lacuna) ततो (for sra). 


सुतसेने (६०7 सोमं). ఈ गरेंग; Ke चरेण; Ciada; ७४ 
gun (for शरेण). ¬ *) $1 Кі समंशिवेन; Кз цайг, 


| Kig da’; Vi Dis gaia; В Das Dns Dre: 8 


| җай (Ti Re) (fora 980). 73 Gs [a Tc ar 
| (opali). = After 9, S (except T2) ins.: _ 


[ 51 1 


Vi [अ]च्छिनत्‌; ба [ अ]इनत्‌ (for [भ][मि'). 13 | 


8. 60. 9] 


दान्तो धाष्टद्युझशिरश्वकर्त | 

अथाभिनत्सुतसोमं शरेण 
“Эн संशितेनाधिरथिर्महात्मा ॥ ९ 
अथाक्रन्दे TAS वर्तमाने 

WIES निहते तत्र कृष्णः | 
अपाञ्चाल्यं क्रियते याहि पार्थ 

कर्ण जहीत्यत्रवीद्राजसिंह ॥ १० 
ततः HEAD नरप्रबीरो 

रथं रथेनाधिरथेजेगाम І 
भये तेषां त्राणमिच्छन्सुबाहुः 


महाभारते 


(శా 

रभ्याहतानां रथयूथपेन ॥ ११ 
विस्फार्य गाण्डीवमथोग्रधोपं 

ज्यया समाहत्य तले भृशं च | 
बाणान्धकारे सहमैव कृत्वा 

जघान नागाश्वरथान्रांश्च ॥ १२ 
तं भीमसेनोऽनु ययौ रथेन 

पृष्ठे रक्षन्पाण्डवमेकवीरम्‌ | 
तौ राजपुत्रौ त्वरितौ रथाभ्यां 

कर्णोय यातावरिभिबिंगुक्तो ॥ १३ 
अत्रान्तरे सुमहत्सतपुत्र- 


Бача 00 | ల ననన ततोऽपरे भारत दुप्म्रकम्प्याः 

पाञ्चालानां रथ संघाः समेताः। 
अतिश्च॒ता ह्यन्तरिक्ष गताभा 
धच्चःप्रवीरास्तु रथम्रवीराः। 

[(L. 3) Gr яаа (for эк). Ті [5]яект; Ts 
Gs mrar; Gs गृहावा (for गताभा). Мі प्रतिश्चुताप्यंतक- 
संनिकाशा; Ма. ५ "ताप्यंतरिक्षे गुहेव.] 

10 Ts G M ош, (thapl.) 104-114, — “) Das 
तत्राऊंदे; De तथाः; Tia जना (for aay’). Са cites 
atha (asin text), — è) Sı agua; Кз घाते'; Ks 
we’; Раі Di.s.e.s Ti. miga (for да). Ka 
कणे (for gum). — *) m अपांचालान्‌, ए यो हि. 
Ka कणे (for पार्थ), — °) Ki पार्थ (for कर्ण). Кз Vi 
Ds Ti राजसिंहः (Ул Ti इं). й 

Ш Ts 0 M om. 11° (оё. у.1. 10). — 5) m 
SEI (for печата). Ke नरप्रवीर; Ds Ta रथग्रवीरो- 
= *) кгр: [भा ]घिरथं; Тз.з Gas [आ]तिरथेर्‌; Мі 
[wl (for [आ।]धिरथेर). ७ रथं रथेनातिरथे- 
fang. — °) бі Киза ба waa; Ci जगाम (for 

अये). Ks इच्छत्‌. Ki दुबाहुर्‌ (sic); ра Di स्ववाहुर्‌. 

¬ 4) Bs करभ्यर्दितानां; Vi 71.3 Мі अभ्यागतानां; Gi 
अब्याहतानां; Ms damaged (for अभ्याहतानां). S (Ms 
damaged) रथयूथपानां, 

12 *) Tis M (Ms damaged) विष्फार्य. Bs 
अथोमघोरं; De अहोअघोपं ;7५ उदग्रः (for aata’). ба 
'बिष्फारयन्गांडिवमम्र्यघोषं. — *) Ka Die S ज्यां चे 
(tor ज्यया). Кз समारुद्य; De Ti "हृत्य (for "इत्य). Ка 
Bs ağ (for तळे). — De reads 194 twice. — г) 5 
(except Тэ) सहसा चकार (for "सैव कृत्वा). — 4) Т 
-G नागांश्च (for नागाश्वः). Ка қатячізд; 72 नरात्रथांश्‌; 


Та Gi रथान्हयांश (for Tara). 8-4 Dn pa 
Di.3.4.5 (both times). 0-8 जघान नागाश्वरथध्वजां(B 
"ізім; Bs `न पत्यश्वरथ द्विपाश्च ; Ta "न तानश्वरथद्विपांश्र, 
@ °ч spar namia. — After 12, N Te ins.: 
924* प्रीताः झुकाः प्राद्रवन्नन्त रिक्षे 
Tet गिरीणामपतन्वयांल्लि t 
यन्मण्डलज्येन विजुम्भमाणों 
© सुहतेऽभ्यप तस्करीटी 1 
[(L. 1) & (sup. Un.) प्रावधन्‌ (for ядаад) Va 
В.а: 108. ३. प्रतिश्रुतिः (Vi “ध्वनिः; Ві Dst “बुतः) 
प्राचरदंतरि( Bis Ds री) क्षे; Ваз Daeg प्रतिध्वनिः (Bs 
39) ग्रापतदंतरिक्षे (Bo “te; Ва 44); 0० Dis 
age: प्रावदन्नेतरिक्षे; Ош प्रतिश्रुतः प्रावर्भतरिक्षे; Т 
IRAT: प्राभवत्नतरिक्षे. ७०.० ०६७ प्रतिश्च॒तीः; Са प्रावदन्‌ अतिः 
— (1.2) Кз Dai Di गुहां Ва. з Das T» गुहासु भीमास तथा 
(Т: `मा हि यथा) गिरीणां. Са cites गुहा, गिरीणां. — (L^ 3) 
Ка यन्मंडलंज्येन; Bs य॒त्पिंगलज्येन; Tr «ает (for 
यन्मण्डलज्येन). Со cites मंडलज्येन. Жал 404 чу 
भमाणो (for గతా). Ds य॒न्मंडलाय्येन (чат (80) 
- (1.4) Ka मुहूर्त, 89 Кз- Ра: Ds а(ра Dig 
पतत्‌ ; D1 ससुपतत्‌ (for ऽभ्य*). | 
13 4) Bs ag (ford). Bs [ऽ]भिः (нае 
Кі यथेन (for रथेन ). — S (except Tr) ० 1 ) 
- % Кезі पृष्ठेन (for gg) Уі B (есен 
Dm Dai: एकवीरः. — 4) Ks कणोय याते; 
"Bragg ; 71.2 कण हि यातां; Ts G2. कर्ण Ч T 
(баата); Giant यतेतांम्‌; మో कर्ण (3 TA 
(for कणीय यातावू). Vi В Әлі 01.3-5.7 8 бо वि( 
नि)पक्तो (for विसुक्तो). Ра कणीय जातौ цаана ) 
14 4) Ks Vi B Dai Dna 1)1-5. 1.3 तन्न (for अन्न/ 
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कर्णवधपर्व ] 
qh युद्धं ARATAT | 
रथाश्रमातज्ञगणाजवान | 
प्रच्छादयामास दिशः ALA ॥ १४ 
वमुचमोजा जनमेजयश्च к 
sar युधामन्युशिखण्डिनों | 
कर्ण विनेदुः सहिताः 94%: 
संमर्दमानाः सह पार्षतेन ॥ १५ 
ते पश्च पाश्यालरथाः со 
Fadi कर्णमभिद्रवन्तः | 
थाबयावयितुं न शेकु- 
నాని ॥ १६ 


Ё 


Kı Di gag emi enu Ue Que n న --- Пі: सुमहान्‌ (for gaza). De 
mt सूतपुत्रश्न कैश, — °) Dm Dirge. & Kus 
सोमपान्‌ (for 'कान्‌). Deo Gi सोमकानां प्रमथ्य (for 
aga). Кг яе; Vi Раі ౨౬1౨147 “za; Bi 
‘aa; B: qqa ч; Bs संप्रमदेयन्‌; Ві daga; Bs संवि- 
way संप्रमत्तान्‌; Із "ag; Ts Gis "qui; Мі 
"eng Ma заал (for ra) — °) De aqa- 
(lor रथाश्व-). Bs -тлім सख्ये; De Ti Gi саг Tı 
“чай; 13 maf; Ts Gro М агай (for 
чи). — 4) Bs Dm Ds.s.c-3 8 йя; 
Da та बाण: (for fiat: пія). 

15 °) Мі suu — °) Кә विचेरुः; 
॥विमिदु:; Ba वितेतुः; Bs Dni 167 Со बिमेदुः; 
Bi विवेपु: (зіс); Di Раз: (sic); Ds विरेषुः; Ті ач; 
Т 03 ३-६ विरेदुः (for चिनेदुः). Ва Роб सहसा (for 
सहिताः). 83 Ка siis Кі gdà;; Ка яч%:; Dis 
शके (for чч®:). — 4) $ संमर्चैमानाः; Ез aad’; 
Mc Ki संमर्भ्ये' (sic); Vi aag; Bis Daa 
ў; Bi संमदेयामास Des бий 8 संतर्जेया( 7५ 
Wat (for Найдан). 

16 ०) Some MSS. (dug. Віза Раі Dm 
x a Te उथग्रवीरा (for रथाः सुख्पेर्‌). ४2 38.5 р: 
(hs 2 8) ў Юз Gi समेता; Т.з баз М सममा 

: °) Ds 49а. De Gi अमिद्ववंति. 
सार्‌ Kia रथाश; Ds Тз.з G रणाच (for 
E स्यावयितुं (зіс); Ks चावः; Vi चरः; Ва 
iut च्याव ; De S चाल" (for qu) — 9) Кі 

io); De TG Мағ; ба Arai, (аз in text). 


) = 


33 ‘) $i रथां; 


[ 8. 60. 19 
तेषां SERE కానాల 
MEC ताप 
ШІ чанта निकृत्य а: | 
वान्पञ्चाभिः स त्वहनत्यपत्के; 
कर्णस्ततः सिंह чате ॥ १७ 
ЗЗА нач 
ज्याबाणहस्तस्थ धनुःखनेन | 
साद्रिदुमा स्थात्पूथिवी विशीर्णा 
99 मत्वा जनता व्यपीदत्‌ ॥ १८ 
स शक्रचापग्रतिमेन धन्वना 
_ शृशाततेनाविरथिः शरान्सृजन्‌ | 
वभा रणे दीप्रमरीचिमण्डलो pp 
Bs Ranana; Са заг (as in text ) Vi BDa Ры. 
101-5.7.8 G1 басу [इं]द्वियाया: (६०7 याणि). ` 
17 7) Es ізің (for дзіч). — *) Май 
(for “ар, Ks निकृष्य; Ds గ (for Prga). — For 


11%, S subst.: 
925% देषां ध्वजान्वाजिसूवान्पताका- 
` स्तूणीर्धनूंपि प्रचकर्त बाणे: 1 
[(L.1) 261 яча; Ts Gs अनुकर्षान्‌ (for 
वाजिदतानू). Ті Gi чает. — (1.2) Ті 0: aig 
सूतः; М qui «(Masa “गान्य )नूंपि (for క్లాస్‌” ).] 
— f) 8 (except Ts) чізтага (Ті Оз 'छा) (for 
पञ्चभिः). Кіа ए1 BDT: uem Ті 64 न्यहनत्‌ ; 
Ts біз М gag (forge) 8: Ka zii Kı 
gd&; Dm чач. — Tom. 17%, — 4) $i ag: 
18 *) Dai Цана T: [t Jara (for [अ]- 
ЯГ), 11 62 М agaaa Та біз अद्दितान्वै пад 


(for атна). ¬ *) 8 Кз Мі ааг (Мі 


°н-) (foret). Ki घन्वः स्वनेन; Кз घनुः स्वघनेन (sic) 
(for घनुःखनेन). ¬ “) 2 साद्विमघा (for zat)? Es 
सा; S Larla (£०7 स्यात्‌). Ts біл वसुघा (for एथिवी ). 
— 9) 8 Eu:[g ]वीलेव; Es 713౨ [इ krda; К 
[इ]वातीव (for ० इत्येव). Ks विषीदतु; Va B Dai Dm 
Diss व्य॒सीदृत्‌; Со ఇళ్ళ (аз in text) Ті Gi М 
ЇЕ Ка मत्वा तु (Т: “ат; ९५ `त्तास्तु) जना विषेदुः ; 
Таз Gis इति प्रमत्तास्तु (72 "चाः सुः) जना fuz. 
"19 १) 77998 (except Bs) Ры Dig ч; Ks दक्षक-> 
S (except T2)g चेंद्र- (१०० स ae). Г: Ті ба घन्विना ; 
03.० धन्वनाः (аз in text). — ^) KusViBia Da 


65 | 513 1 


199 
62. 20 
98.21 


ац 


8, 60. 191 


а यथांशुमाली परिवेषवांसथा ॥ १९ 


शिखण्डिनं द्वादशभिः पराभिन- 
Red: शरेः पङ्गिरथोत्तमौजसम्‌ | 
्रिभियुंधामन्युम विष्यदाञुगै- 
ख्रिभिश्रिभिः सोमकपार्पतात्मजो ॥ २० 
पराजिताः ча महारथास्तु ते 
महाहवे खतसुतेन मारिष | 
निरुद्यमासतस्थुरमित्रमर्दना 
यथेन्द्रियाथात्मवता पराजिताः ॥ २१ 
яваач कर्णसागरे 
विपन्ननाचो वणिजो यथार्णवे | 
उद्दधिरे नोभिरिवार्णवाद्रयैः 


Dm Di-s.1 Ts Gs зацчач; Ds (also as in text).s 
Tri "नतेन; 07.3 set तते(02 `तो )न (for зая). 
Таз G [अ ага Ke Bi Ds qaenta (by ४८००४१.) ; 
Ts бз शितान्दाराचू. -- *) Ts Gs ағай (for बभौ 
रणे). Ks di. — ४) Ds यथा दि सूर्यः (for 
यथांशुमाली ). 8 Кз. Bs-s Оз परिवेशवांस्‌; వ్‌ (except 
Ts) 'चेषकस (Ti G1 "गस; ఈ та). 


20 Т: om. 20-21. - १) Ks కతు (for 
पराभिनत्‌). — °) Кз अभिनत्‌ (for gii). .--. °) Daa 
Di अमिष्य(101 “аа (for अविः). - 1.७५ М sade 
(० өтері). © त्रिमिदुधामन्युसुदायुधं तत्‌. -- “) 
Dai Di om. one fats. Ka त्रिभिश्च d( for గ). 
Кз Dai Di पाषतेसोमकात्मजो (Ев ज॑); Ве De Gi 
पापंतसात्वतौ तथा (Ве 'सोसकाबुमो); Тыз баз М 
सोमकपापेतों तथा. Co cites सोमकाचुजं. ; 


21 Taom, 21 (०६. ४, 1, 20). — =) May (for 
ते). = ) ७ महासुते (for gx) -- °) Kas 
'निरुष्य( Ka "द्य)मास. Ез Vi В Р Tus (61.8 М:-4 
अमित्रनंदना (бог *मदेना). Сі निषिध्यमानास्युरमित्रदशनं; 
Мі freue #मिन्नननिंदिता (sio) -- 4) 8 
Жала [इं ]द्रियाथौ वशिना; Da Dm Dii “зац Әлі 
“భళా (for "थात्मवता). Ca cites आत्मवता (as in 
text). De [अ ]भवंखथा (for पराजिताः). S (Ts 
ош.) a(Ga र२)येंद्रियाथा(07 Мі "ण्या; Өз Mii 
“ап хна जिताखथा- 


22-4) Di etait. — °) Vi विपक्षगावो; Без 


महाभारते 


[ कमैव 
सुकल्पितेद्रोंपदिजाः खमातुहान्‌ 
ततः शिनीनासूपभः शितेः ఇ 
fina कर्णप्रहितानिपून्बहून्‌ | 
वि दाय कण निशितेरयस्मये- 
«remi ज्येष्ठमविष्यदष्टमिः ॥ २३ 
कृपोऽथ भोजश्च तवात्मजस्तथा | 
खयं च कणों निशितैरताडयत्‌। 
स तै अतुर्भियुयुधे यद्त्तमो | 
ВС ач 441 तथा ॥ २४ 
समानतेनेव्वसनेन कूजता 
शृशाततेनामितवाण विंग | 
बभूव 4480 स सात्यकिः 


"नौका (for 'नावो). — °) $1 Каз Ds sali; Кы 
बिद; Ві ae’; Ра! ag’; 8 समुद्धरन्‌ (for зеб), 
Кз नौरिव. Ga ఇ (for रथैः). — 9) $ 7. g(Kig)- 
कल्पजा; Оз defende Т: द्रौपदिजान्‌. Ke De d 
Та स~ (бог): Da эн नौभिरिवाणवादयेः, 

23 9) 8 (except Tz) ач: (for ऋषभः). Ез 
शतैः (for शिते:). Ds ततः शनीनामधिपः शर्तें RT 
— 9) Юз निहत्य (for figa). Ks Raz (for इपून्‌). 
— °) Ks अताडयत्‌; Es अयिस्मंयैस्‌; 01 अयस्मरेस्‌ (for 
*येस). — 4) ए га ис 53 तवात्मजं चाष्टसिमोनवेंद- 

24 °) Ks Ds gga भोजौ ( 08 द्रोणिश्च). — *) 
De Ts G М बाणेर (for खयं च कणो). ¬ `) 
Ds युयुधुर (for яча). $ Ki यदू( Ka "दु)त्तमेर 
Es агай. — 3) Ks D: देवपतिर्‌ (for За”). 

25 °) Ki Vi Виз Dm 8-8 T Gi M 
समाततेने( "జాన कूज(7५ ба ЧЕ 
समारुतोनप्वसतेन कू"; Ка समानतेतेष्वसनेन ऋ} Bue! 
Dai Die бэл संमातता( Ва Di "గా; Do “यते )नेष्वसनेन 
Зу Юз समाततोनेषु वरेण ж. Со cites समातलेन- — ? 
Ка Vi Bias Dni Ds-s.7.8 azara(Ds "aaa; P 
De महास्वनेन; Dar Dis зї तु (2 च) аа (for 
भ्शाततेन ). Ка -बागवर्षता; Ds -वार्षेणा च (for -बाणं 
वर्षिणा). Кі अआशानतेनासितपाणिसर्मिना। S 99977 Ч 
शनिबाण(91 'पात)दीघिति: (Tr Gs “аб 
“4149; Ма. "दीपितः; Мә “पीडित:). - A 
13.8 Ga М बभो सुः (for बभूव). 2-2 बभौ 884446 


DS S बभूव दुधेपेतरः). Тыз быз M तु (for ख). ~ | 


12 
च्‌॥ २२ N 


\ 


कर्णवधपर्व | 
शरनभोमध्यगतो यथा रविः ॥ २५ 
पुनः समासाद्य रथान्सुदंशिताः 

शिनिप्रवीरं 999: परंतपाः 1 
айа पाश्वालरथा महारणे 

FORM शक्रमिवारिनिग्रहे ॥ २६ 
4159995999 दारुणं 

तवाहितानां तब सैनिकैः सह 1 
रथाश्वमातङ्गविनाशनं तथा 

यथा सुराणामसुरेः पुराभवत्‌ ॥ २७ 


रथद्विपा वाजिपदातयोऽपि वा 
अमन्ति नानाविधशख्नवैष्टिताः | 
प्रस्परेणाभिहताश्च चस्खलु- 

ШЧ тй व्यसवोऽपतन्त च ॥ २८ 


6 паста Карыз йу Vi Вишэ | Denes з [व LOL С शरानभोमध्य-; Ка Dos mat; Vi Віза S 
शरद्रहमेध्य- (for शरकन्नभोमध्य-). 

26 ?) Ті.з G तत: (for पुनः). S: समासद्य; Ks ViB 
DTG23M समास्थाय; Өз समासयास्थाय (for समासाद्य). 
ఇ B: रथ. Ks Biss Dai Dis Ts бі, सुर्देशिताञ्‌ 
7 (for 'शिताः). — °) 84 Ks би शझनिम्रवीरं; Кыз 
ger; Ks aga’; Уі निशि प्रः; Раі గా प्र" (for 
бя). Ті wgd: 01 ggg: (for ज्ञुगुषुः). Ki Ds 
परंतपां (Ка). — °) Some MSS. पंचाळ-. Kis 
1190 पांचालमद्दारथा रणे (Ks 'थो ). S मद्दाहवे (for "रणे ). 
Ка *) Кі-з В (except Вз) aqa- (for रथाश्व-). 
1 “विनीशिन (for -विनादानं ). Та for . 
= *) Te ба E (for ए pascit 
ГЕ.) 8 Ks B Dic रथा; Va यथा (for रथ-). 
రన్‌ तथा (for ऽपि qi Tis G М га 

व)थोश्वमातंगपदातयश्व (Ті бі ою. a); Із 
цаць पत्तयो. — °) B (except Bs) 

३ ర? अंति (for मन्ति). Ка नाना. 
| feat. — °) De €: [अ]पि (for [अ]भि-). 

ЧҮ (for चस्खलुर्‌). — 4) Kastan; Bs नावा 
(tor ఇ, Bene 2 = . 
నజ दातय:; Ка पतंत्यथो; Үз De 8 чаб 

? R18 02-173 [ड]पतंखथा; Ва Раі Гі. 


BEL (for ऽपतन्त ఇ). 
9 ५ గ్‌ 
Bg ) ааа, Ds तथागतेर्‌ Ke तवात्मजं. —*) 


रे Da शनेः (for रैः). — 2) 8 Kusa 
(tor путаў ) 8 К.а adtag; Bs Di यथा xd 
х ка सिद्ध (for सिंह). Vi Bus Dm 


(8 60, 32 


तथा गते मीमममीस्तवात्मजः 
ससार राजावरजः किरज्यरेः | 
वमभ्यधावत्तरितो зай. 


महारुरुं सिंह इवाभिपेतिवान्‌ ॥ २९ 
ततस्तयोयुद्धू*अतीतमानुप ; 
ग्रदीव्यतोः 81155135444 | 

परस्परेणाभिनि विष्टरोषयो- 
, रुदग्रयोः शम्बरशक्योर्यथा ॥ ३० 
शरेः शरीरान्तकरैः सुतेज. 
निजप्नतुस्तावितरेतरं VU І 
Кош ЕНБЕЙ Еш 
महागजो मन्मथसक्तचेतसो ॥ ३१ 
तवात्मजस्याथ वृकोदरस्त्वर- 


2-16-8 S [s ач ата; В: "Rum; Ра Dis 
[म ]तिपेयिवान्‌ (for (ац). 

30 4) 5 К Vi Bry Dai Dm Dia 8 अतीव 
दारणं (8: Кз “व өзі; ©: Ki “а qmd; Ks Vi 
“a wm); Bs Ds эг (05 “dta)arg¢ (for 
Жай”). -- 2) Ра Di G2 अतीच्छतो:3 Мі अदीप्यतोः 
(for "न्यवो:). Ез प्राणदुरोदरे भवेत्‌; Vi В Раі Dm 
Dis-s Ts “at (Ds R) द्योः; Р: яча; Ті 
"at तयोः; 72 "दरोदरं द्वयोः; біз "(ба "दु)रोदरैसथा 
(бі Чат), M “att दरे (Мэн om. दरे) तदा. Ca cites 
प्राणदुरोदरं. — °) Т баз М परस्परामावनिविष्ट(1५ 
“निबद्धः; Ts Ga "ча"; Сз "гаа )रोपयोर्‌; G1 чача- 
भावविवर्धयोखयोर्‌- — ^) Ks तदअयो:; Тї бі उदारयोऽ; 
Тз युदग्रयोः (sic) (for gq") Ds Т Gas М g (for 
यथा). бізчтейе”: झंबरयोरिव (sic). 

31 °) Ks Vi Bia D (except Юз) Ts Gs 
इारीरातिकरेः; Ks "तांतकरे:; Gi Muza “паба "दि )- 
md; Ms 'रातिदरेः (for 'रान्तकरैः). Кз सुतेजसैर्‌ 
(for "जनैर्‌). — *) Ks fafraqa; Ts (312; 07.3 Мі 
विरेज; Gs మం विरेद* (for fan’). Кз Ві इतरेतरेः 
— °) Ті qR इव. Ca cites agafat. Ka 
वाझ्िताङते; Ca वासितांवरे. ¬ ^) ©з атча (for "गजो )- 
Be तावथ (for मन्मथः). Ks Ts Gs М मद्दागजौ दोमि- 
(Ks दद्धि )रदीनघातिनो; Ds бїл “at Яа घातिनों 

< * з 
(06 पातितो). — After 31, Ds 5 ins. а passage 
given in App. I (No. 28). 
32 In Тз, the portion from st, 32 up to the end 


[ 515 ] 


neo 
гае 
888 
Ен” 


аа 


स राजपुत्रो$न्यदवाप्य 18% 


8, 60. 32] महाभारते [వా 
а eqg: guai ध्वजमेव चाच्छिनत्‌ | Talat द्वादशभिः पराभिनत्‌। 
“0 उलाटमप्यस बिभेद पत्रिणा खयं नियच्छंस्तुरगानजिद्षगेः 
शिरश्च FARIN सारथेः ॥ ३२ शुरेथ भीमं पुनरभ्यवीजृपत्‌ ॥ ३३ 


इति ञीमहाभारते чча षणितमोऽध्यायः ॥ ६० | 


६१ 


संजय उवाच | 


. तत्राकरोहुष्करं राजपुत्रो 


бара 22250021 या the Parvan is lost on missing folios; — “) De 
Ті G M wm (for aa). — ”) Ke तीव्रः; T: 
(also as in text) र्थ (for ag). — 4) Miara 
(for ҹа). * 

33 Ts missing (cf. v. 1, 32). — =) Ds 
दुःशासनोपि (fora राजपुत्रो). Кз [ऽ]पि विनम्य (for 
sama) — °) Ті Gs за(ба झ)वाकिरत; 
Ge झवाभिनत्‌ (бог цц”). — °) ఇకక (sic) 
(for әш). Ds (sup. lin. аз in text) स्वयं 
निरच्छखरसा न जिक्षगे:. — 7) 1 6 भ स्वयं च (for 
ma). 6: अभ्यवीबृषं; В Ош Dis Tis Gia 
Mı adtags Ds "घ)त्‌ (for अभ्यवीवृषत्‌). — After 
33, Dm Ті.з ins.: 

926* तत: న! 

सुबर्णवज़्ोत्तमरक्रभूपषितम्‌। 
महेन्दवज्राशनिपातदु:सद्दं 
सुमोच भीमाङ्गविदारणक्षमस्‌। 

[ (1. 1) Та शरोत्तमं (for ततः gt) — (1.3) Т 
“निस्वनं (६०7 -दुःसहं ).] 

DniTi.s cont: Ds ins, after 33: 

927° स तेन निर्मिब्रतनुदकोदरो 
निपातितः स्नस्ततनुगंतासुब॒त्‌ | 

प्रसाये बाहू रथवर्यमाश्चितः 
पुनश्च संज्ञासुपळभ्य चानदत्‌। 


ЦІ. 1) Dns Da निविद्धतनुर्‌ (६०८ fifa’). — (1,3) 


Ta. ३ आस्थितः (for आम्रितः). — (1.4) Ta पुनः ч.) 


दुःशासनस्तुमुले युध्यमानः | 
चिच्छेद भीमस्य чч: gum 


Colophon om. іп Ks; Ts missing. — Day of Катраң 
Generalship: 8 Ks.s द्वितीय($: *ये)युद्धदिवसे. — Adhy, 
name: Dai Di.s दुःशासनवधः; Тыз भीमदुःशासन- 
युद्धं (Тз 'नसमागमः). — Adhy. по. (figures, words 
or both): 8178 (1); 89 62; Ві 81; В, 90; Bs 88; 
Dai 93; Di 15; Da 63; De 82; Ti 628 Мі 95; Ts 
19, G1 Мі-4 94, 


61 

EF This adhy. is missing in Ts (of v.l 8, 
60. 32). 

1 Ke om, the ref, — After the ref, 088 (Ts 
missing) ins.: 

928% स राजपुत्रेण समाच्छेदुओं 
दुःशासनन निकृतो निकृत्या। 
| ба समक्षम्‌ (for समाच्छंदू). ] 
— 7) Gigai (for दुष्कर). Te दुष्करकर्म qt (1० 
दुष्कर राजपुत्र), — °) ViB Dm Diner qué 
(Dm'g); Юг аҙ. 8 वध्यमानः (for т § 
(Ts missing) दुःशासनः ङुरुवीरो मद्दाःमा. - мн 
1%, De S (Ts missing ) іпв.: 
929% य॒द्धीमसेनं प्रतियोधयद्रणे 
जम्भो यथा शक्रमुदारवीर्यस्‌ | 
((L.1) Ti 9.५ प्रतियोधयन्‌ 

— After the above, Ga ins, App. І (No 2, 
Gs om, 1-6, — °) Vi Biss D शरेण (44 
gw) т бым घनुङ्छिस्वा भीमसेनस्य संखे (Т > 
ख्ये). — ४) Bi. Dm 103-4.6.7 чъп झरेः। P! % 
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аа] 
qi: б सारथिमप्यविध्यत्‌ ॥ १ 
ततोञमिनद्वहुमिः RAT | 
वरेषुभिभांमसेनं ना | 
स विक्षरन्नाग इव प्रा 
गदामसै TAS प्राहिणोदे ॥ २ 


ЕЧ धन्वन्तराणि 
quad भीमसेनः प्रसद्य | 


వగా навар). De భాం Тыз Gia М | Stem पावा 777 ). Ds अप्यपातयत्‌; Tis б: М 
eft (for aca"). — N ins. after 1: Tis 
after 20: 
930* ఇ तत्कृत्वा राजपुत्रस्तरस्वी 
бата भीमं नवभिः чч: 1 

(1.1) Ti d (бог аа). ¬ (L.2) Т.з भूयो (for 
зн). 22 gafi: (for яа). ба Ка qii ] 

— T.a ins, а passage given in App. І ( No. 29) 
after the above; Dna ins. it after 2%, 

2 ७४००. 2 (of. у. 1.1). — ©) Da क्षिप्रहस्तो (for 
ч), Т.з б„з M ततोविध्याज्षिशता भीमसेनं. — >) 
Ю परेषुमिर. 5 Kus. भीमसेनो महात्मा; Тыз Gis M 
ағар Ча. — After 2%, Ош ins. App. I (No. 
29). On the other hand, G1.2 M ins. a passage given 
in App. І (No. 30) after 2*5; Ті after line 8 of App. 
I(No. 29); Ts ins. lines 1-4 after line 8 of App. I 


` (No. 29) and lines 17-24 after line 16 of App. I 


— 


(No 29); Gs ins. after 929%. Ті бі: M om. 
(1р1) 2-89, — °) Bs क्षितिं विशन्‌ (for स विक्षरन्‌). 
= )EsDe तुमले. . 

3 Ti G M om. З (cf. v.1. 2,1) Doom. 3%, 
= ^) Ke तथा (for तया). Vi Bici Раі Dis 
(яа: Bs [अ]वधीद्‌ (for Ініне). — ౧) Bs 

ЖШ. 7 әкей; Кз Ba mgar (for яға). — °) 
Кіта (for तया). Уі परितो (for पतितो). 

4 1१७४ ००७. ఓ (cf. v.1. 2, 1). — ©) K: हताश्वसूता; 

к Чата; Тацця वेगेन ( for gar: чата). 

- Dol 101, 8-5. 7 анаты; Bs De समस्ताश्‌ (for 
TT). 071 Di. ५,४, ५ निहता (for च हता). — °) Ks 
Nr पाल) Es tat: पतंती; Bi रथः терт. De 
Be pin रयात्य)तत्या (Та 'а:). — *) 
conl or бете) Ts -वमाभरणोरुमस्तको (for 
аш ) — 9) § к. विवेष्टमानो (for fae’). 
Я :; Va B (except Bs) ра Dm .01. 8-7 
TW (tor а). — After 4, Кз. s Dni Ds ins.: 
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तया हतः पतितो वेपमानोः 
दुःशासनो गदया वेगवत्या ॥ ३ 

हयाः AANA इता नरेन्द्र 
चूरणीकृतथास्य रथः 'पतन्त्या | 


विष्व स्तवर्मा भरणाम्वरस- 
मिचेष्टमानो read: ॥ ४ 
ततः स्मृत्वा मीमसेनस्तरखी се 


9315 दुःशासनं पाप्डवाः प्रेक्ष्य सर्वे 
हृष्टाः पाञ्चालाः सिंदनादानमुश्नन्‌ । 
[(L. 2) Ka पंचाठा:; Es पांचालैःः ] 


— On the other hand, Ts ins, after 4: K4 after 
934"; 


932% ते पातयित्वाथ татан 
जगे gan विनादयन्दिशः। 
नादेन तेनाखिलपाश्ववर्तिनो 
मूछोकुलाः पतितास्व्वाजमीद 1 
स समीपस्थितो भीमो fas वीक्ष्य ते सुतस्‌। [5] 
चकार खेदं मनसा चिन्वां च परमां ч! 
अचेतन रुधिरं कथं Tease feat: | 
अजानतोऽस्य पापस्य दु्मते्मित्रघातिनः । 
एवं विचिन्तयद्गीमो ददशांय विचेतनम्‌। 
वद्धेणावीजयचेन तेन संज्ञामवाप 6! 
gl Was सावज्ञं पादेनाक्रम्य वक्षसि। 
пете भीमस्तु सासीः प्रोवाच d तदा। 
[L.1) Т: яб (бог 54). -- (1.4) Та єє: 


[10] 


(६०7 मूर्छोङुळाः). Ta त्वाजिमध्ये (for त्वाजमीढ). ¬ After 
line 4, Ts ins.: 


933% मीनोऽपि वेगादवतीर्यं याना- 
дач वेगवानन्यधावत्‌। 


— (1.5) Ts सनीपसित (for бу) — (6) Te 38- 
— (1,8) Та नित्रपातिनः (for *बातिनः). — (1.9) Ta 
Rime — (L. 10) 7५ Ін чча (for la Ria- 
Xi) Taq: (forg). ¬ (L. 11) Тз a संज्ञासंपन्न (for 
aiiai). — (112) Ta निर्नीः (for सासीः)-] 


5 Tı G М om. 5 (c. v. 1. 2, 1). — Айе 


89, Кі Vi B D (except Ds.s) ins. а passage 
given in App. I (No. 31). — °) Кі स्म; ౨1-౬8 सु" 
(бога). Үз भूमि- 
तस्मिन्‌). Ks D2 transp. तस्मिनू and ч - — After 
5, Es ins.: 


— 4) Кз айч. Bs чя (for 


934% ततो भीमखमत्रवीन्महात्मा 
कथं द्रौपदीं केशपक्षे яччі:! 
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T सापलकं यत्मयुक्त gus | 


TIGA गतः स я 
„чча तसिन्प्रणिधाय чё: ॥ ч 
असिं agga शितं सुधार 
- कण्ठे समाक्रम्य च वेपमानम्‌ | 
उत्कृत्य वक्ष: पतितस्य भूमा- 
चथापिवच्छोणितमस्थ कोष्णम्‌ І 


बदाछु यद्वौरिति तहुवाणो 
हृष्टः समं कणेसुयोधनाभ्याम्‌। 
वेषां समीक्ष्यापविते (sio) दुरात्मन्‌ (51 
गच्छामि येनाद्य कुलूप्रधान: | 
жеп तु तञ्गीमंवचः सुघोरं 
दुःशासनो भीममिदं निरीक्ष्य 1 
उवाच भीमं स तदा स्मितेन 
संपर्यतां कोरवसोमकानास्‌। [10] 
स एष मे वाहुवरोऽस्त॒ भूय 
एष त्वया чес समीक्ष्य। 
चूतच्छराद्वञ्चयिता समेतां 
छिष्टामारयाँ чэчча त्वनेन । 
असौ करो गोधनवान्समर्था 
विषस्य दाता झुजगेन्द्रकल्पः। 
मिक्षासुजो येन कृता: समस्ता 
अष्टादश द्वा च कुरुप्व жең! 
— After the above, Ka ins 932%, 
hand, Ds ins, after 5: 
935% भीमः। 
द्वोपद्यास्तु FATE यः प्रयुक्तस्त्वया कंरः। 
दिड्यतां च स मे पापिन्कं तमुत्पाय्याम्यहम्‌ । 
दुःशासनः। 
aa करिकराकारः कामिनीकुचमरदन: І 
गोसहस्रप्रदाता च क्षत्रियान्तकर: कर: | 
संजय: d 
एतच्छुत्वा तु वचन भीमसेनो उत्यममपेण:। [5] 
उत्पाटयामास But वाभेतरमारंदम | 
6 TiG M om. 6% (cf. v.]. 2, 1). — *) Ke Ві-з 
DaiDis agga; ViBis Dm D2-3.०-३ “аза (for 
“qu).— २) Карафа. Vi पराक्रम्य; B D ( except 
Da) чаў (for am’). 7+ च ааг, Bs 1.5 ఇ वेपमानः 
(05540), Da स रोपमाणं. ~ After 69, Ki Da Ts 
ins, a passage given in App. I (No. 32). — *) Ті 
03.8 М उद्धृत्य (for зака). — १) $1 ८1.2, 4 अपातयत्‌; 


[15] 


On the other 
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महाभारते 


Сей 
आसाद्य चाखाद्य च वीक्षमाणः 
84051939 ग्रजगाद वाक्यम्‌ ॥ ६ 
सन्यस मातुर्मधुसर्पियों वा 
माध्वीकपानस्य च [SERT | 
दिव्यस्य वा तोयरसस्य पाना- 
त्पयोदधिभ्यां मथिताच मुख्यात्‌ | 
सर्वेभ्य एवाभ्यधिको रसोऽयं 


[o क य्य n अपाययत्‌; ऐश Ті तथापि बत्‌; тем ततो पिवत्‌ (for 
अथापिबत्‌). Ka 62 चोष्णं; М ates; Ca, v कोण (७ 
in-text), — After 6454 N ing . 
936" ततो निपात्यास्य शिरोडपहत्य 
तेनासिना तव ETT राजन्‌ । 
सत्यां चिकीपुंमेतिमन्प्रतिज्ञां 
भीमोऽपिवच्छोणितमस्य कोषणम्‌ | 

[(1. 1) 8 Ка निपत्य; Ks Req; De [ऽ]भिपत्य (for 
निपात्य). Ез [आ ]g (for[s Je). Уі saa; В Dai Dm 
Di.2. 5.1 [ऽ ]पङ्कत्य; D2 प्रगृह्य (forsteq). — (L. 2) K: 
[эт вя (forla ]सिना). — (L. 3) КіТінер Vi Dai 
Di. з. 5. з चिकीर्षन्‌ (for पुर). — (1,4) 8 Kras don; 
Ds зд (£०7 कोष्णम्‌). Ks असो पिवं छोणितकं таз (sic).T 
¬ 9 І атата. Ds om. the first च. $2 Kis Vi 
Dai Dis-ss Tiq वीक्ष्यमाणः; 2? समीक्ष' (for च 
Ча). — 7) Кз В (except Bs) Dai Di. ४. 1. 6.४ 
[s] चैनं; Va [5 ]तिवेरं; Dna Ds हि चैनं; 03 518086 
Ti ७M प्रहृष्टो; Ta [зас (for 51539). YiB 
(except Bs) D (except Dzs).S (Ts missing) 
निजगाद (for дэ”), 

7 °) Ti gaa. $2 В Раі Dm Di. 8-1 Ts ачай 
Ӛзі; Кз 'सर्पिषोढ (sio); T: G पयसोख्तर्‍य; ॥ पयसो 
чаш. — °) Si मात्स्वीकपानस्य; Kas ніца fay 
S; Ка सध्वेक' (for माध्वीक*). ба cites тайт. D* 
च संस्कृतस्य; Та सुसंस्कृतस्य (for च सत्कृतस्य) 7? माध्वीकः 
wea रसस्य चैव; 07.9 М “лач रस( 61 वर) तसः 
ба "Әче तस्य. - 9) ८2 नोय aaa (sio); 9 
Stane (for таш). 1५ ७ मधोश्च पानाद्वक( 9 08 
«Жж पानात्‌; Ma मधोश्च आदाय परस्य पानात्‌; వో Ai 
a पानीयवरस्य पानात्‌ — “) Kaa быз मयिताश्च। 
Vi Ds मथितस्य; Та रुघिराच (for бага). SEA 
HU; Bi मोहात्‌; Di да. Di पयोदधिम्योन्मयिवाध 


1% 
सुल्यातू. % Са पयसा аат च मथितस्य सुख्यात्‌ THAT 
— After 7१०२ N Ts ins.: 


कर्णवघपर्व ] 
मतों ममाद्याहितलोहितस्य ॥ ७ 
+ Яа पुनराद्र्वन्त- 
а qe edad | 
a मीमसेन॑ egerit 
अयेन तेऽपि व्यथिता निपेतुः 11 ८ 


зя तत्रापतिता मचुष्या- 
Әлі करेभ्यः पतितं च зах! 


9815 अन्यानि पानानि च यानि लोके 
सुधारतस्वादुरसानि तेभ्यः | 
(1.3) $2 सुधास्ृता-; Ds खधामृत-; Ds श्लुवामृत-; Ds 
gar (for quran). Уз सुधारसल्लादुतरानि तेभ्यः; Та चुधा- 
анатам. Ca cites सुधा and ага.) 
vile, G ins. after 74244; 7 
938* तथेक्षुसारस्थ मनोरस्य। 
= Tom. T. — °) 3 स्वस्यः Ts ह्यधिको (for [a] 
ఇ). Grs M रसोस्य; G2 रसस्य (for хайз). — 7) 
Ds ततो (for मतो). Doi मात्याहित-; Di महात्माहित- 
(0 ममाद्याद्वित-). ९1 -रिहितस्य(701 -लोहितस्य) Ks ఇషా 
- नमखाहिवलोदितस्य; Bs मते ममाहितलोकहितस्य (sic); Dm 
Bi 0: ममाद्य चास्या हितलो हितस्य; Ds महामात्याहित?; Ті 
МӘ मे तव लोहितस्य; Trad ममाह्या दितो णितस्व. 
Ca cites иа ад. — After 7, Vi B D (except 
Dis) ins.: 
9395 अथाह भीमः पुनरुग्रकमा 
दुःशासनं क्रोधपरी तचेताः | 
ग़तासुमालोक्य विहस्य सुस्वरं 
& वा gat кач रक्षितोऽसि। 
KL 3) Үл 85 Dai Ds ससरं; Ва qai; Di सत्रं (for 


W). ¬ (L.4) ра Di Ra (for किंवा). Cv as 
above, ] 


8 °) Ko च तथा adan; S (Ts missing) पुनरुस्थितं 
तम्‌ (for `адя=аң). — *) Ss झास्वद्य; Bs Do Tı G М 
Es वल्पांतस्‌ 
ра Ds дейн (sic); Be Gi वल्कंतम्‌; Di arit; 
| is मतम्‌; De वाळांतम्‌; Ti वल्ग्यंतम्‌ (for वल्गन्तम्‌). 
| గా 31 अतीव сё; М अभिम्रह्म (for अति"). 

ise а आखाद्यमाचं watasee. — °) 89 om. 
८, "प तदानीं up to үнд (10995) — 9) 8 
Q ng) प्रायेण (for міч). Vi तेन (for तेऽपि). 


(ను = विवयः, Si (шага, as in text) aya: 
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भयाच्च संचुऋुशु रुचकेस्ते 
निमीलिताक्षा сс ЁСОН 
sd भीमं दरशुः समन्ता- 
„тая agit पिबन्तम्‌ | 
सर्व पलायन्त भयाभिपन्ना 
नायं मनुष्य इति भाषमाणाः || १० 


शृण्वतां लोकवीराणामिद वचनमतरत्रीत्‌ | Een 
к тг нэт » 8. ६8, 5005 


9 Bsom.9 (cf. v. 1. 8). — ९) Bid (for ये). 
Кз यत्राष्यहिता; В: S (Тә missing) qq(Bs चा)सन्प- 
तिताः Dm 103.4.6.7 नाप्नन्ब्यथिता (for तत्रापतिता). 
— ) T [s] पपात (for पतितं च). Ез Yi B Dar 
Dn Di-s,7 8: GM g (fox) — “) Кз 
तया (for भयाचू). Ks Di чтит. Кз Bis Dm 
D:.3.7.8 A&A; Vi Dai Dus «да; Bs om. ; Bs ज्ञाई- 
RU Юз. атат; 77 G М अस्वरैखदा; Та विस्वरास्ते (१०८ - 
)—*)mex нэти; Gis ERE 
(for acu). 8 Kia च ач; Ks чаян; Vi Dn 
समंततः; Bus 3.3. 7 च तं ततः; Ва Ds ततस्ततः; Dai D1. 
च तत्तत्‌; $ च तं ते; 02 чача; Da Tı G Мі чая; 
T: चतं तु; 012. 4 तत्र ये; Ms च तत्र यै (ior च eqq), 

10 Ds om 10%, — 4) ఈ Dag; Buss Dm Dr 
ते (1० ये). биз М रुधिरं पिवंत (for ахар समन्ताद्‌ ), 
Ti G2 ये भीमसेनं रुधिरं 99. — °) S (Ts missing) 
दुःशासनस्य чш: प्रपन्ना: — Ti G М transp. 10° 
and 107, — °) Ds भयाद्ियज्ञा; Т: भियाभिपञ्रा; 72 
भये fam. — 4) [71 8..2 न दे (ior नायं). Bs समुष्येति 
ч (for मनुष्य इति ) Dsefr; 71.2 G М स्विति ((for 
इति). Es भाषमाण:. Dm 103.4.0.7 न वे मनुष्योयमिति 
gau. — N ins. а passage given in App. I (Хо, 
33) after 10; Та after 952". On the other hand, 
after 10, Ті б M ins. ап addl. colophon [4८७५५ 
name: Ti gagat; Те दुःशासनपातनं. ¬ Adhy, 
no: Ті G 96; Мі 97; Mı 95.], which is 
followed by : टे 

940% aaa: | 
स पीत्वा रुधिरं तस्य चरणों ger भारत | 

11 ТіМ om 117. — 4) Ka ऋणुतां. Т: सर्ववी- 
राणाम्‌ (for लोकः). ¬ °) Es उुनर्वाक्यमथात्रवीत्‌- 
— For 11%, G subst.: 

941% geqadad mg प्रतिदृत्य чс! 
[Gs గ్య 
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бы 


महाभारते LO 
чай च संग्रामेष्वसुखानि ` чана 
ШАШЫ जानीमो न सुखानि कदाचन | 
VUES दोरात्म्यास्सपुत्रस्म सदा TG ॥ у, 


इत्युक्त्वा वचनं राजञ्जयं प्राप्य засц] 
ана లలల x m wat: ° TT ЛЭ Ts cont.: Nu D 


8. 16:11] 


Eee: एप ते रुषिरं कण्ठात्पिवामि पुरुपाधम | 

“=° दीदानी सुसंरब्धः इनगॉरिति गौरिति ॥ ११ 
अमाणकोव्यां शयनं कालकूटस्य भोजनम्‌ | 
өзі चाहिभिः ఇళ్ల दाहं च जतुवेश्मनि १२ 
धूतेन राज्यहरणमरण्ये वसतिश्च या। 


— °) Es eg; (Ts missing) dti (for कण्ठात्‌)- 
= *) Ke gana; T1 G M “ад. — ") ТОМ 
वद (for qii) Kı Bs तु संरब्धः; Vi Ва Dm Віла 
संहृष्टः; Ві.з.а Dai 10.9. 5.० सुसंहृष्टः (for өч), ¬ 7) 
Ti भारत (for the second गौरिति). % Cc गोगोरि ति- 


देशभाषानुकरणम्‌ 1% — After 11, V1 B (except Вз) 


D (except 2.8) S (Ts missing) іпз.: | 
949* ये तदास्मान्प्रदृत्यन्ति पुनर्गोरिति गौरिति। 
तान्वयं प्रतिनृत्यामः पुनगोरिति गौरिति। 
- [Ві om. (hapl.) line 1. — (1.1) Ba प्रनृत्यंत. Ti.2 
७ M ये चासान्प्रति( T2 "त्य )नृत्यंति (Ts 'त) (for the prior 
half). Ві मूढा; ७3. ७ М чат (for पुनर्‌). — Ва Dai om, 
(hapl.) line 2. — (L. 2) Vi Bra Di.s तान्संप्रति 
ячепн: (for the prior half. | 
12 2) Т.з Gi Мі शयने; ७2.७ शनके:, — *) TG 
अ काळकूरक-; Із कालकूरेन (forga). — °) Vi 
Ві. 2. а.5 Do. 1 Ті G2.3 Mz-i ёт; Bs gata. $2 जहिभिः 
(sic) (for चाहिमिः). Ks Bz. з. 5 1097 Ds. 4. 6-8 gu 
Vi Dai Dı. 5 ах; Bia пах; S (Тв missing) айс 
(for gg). — *) 22 दाह तु; Ds दहनं. Ti Gas М ag 
ఇ(61 argue च यत्‌ (Мз.з वयं; Ма च यं); Ta ७ दाद्दो 
जतुगृहे च ц. -- After 12, Ks ins. 944% and 945%, 
13 $1 ए om. (hapl.) 13. — “) వః दूतेन- Үз राज्या- 
हरणम्‌ः 116 दयूते च (6 'तेप्व-) दोष भूयस्त्वम्‌; — ^) 
Ве Ма झरण्यः (for wv) Юз बसातिं; Mi. 3 वसती, 
109, 8 तथा; М चयाः. — After 13, $2 Vi B D Ts 
ins.: 
949* द्वौपयाः केशपक्षस्य зай च सुदारुणम्‌। 
[Da Dis द्रौपदी- (for час). $2 Ds केशपाशस्य 
(for "पक्षस्य )..] ; 
— °) Ta भद्दाक्षयश (for इष्वस्त्राणि). Bs Dai 03.5 
aaa 11 इष्वस्राणां agent. — 4) Bs ра Di.s 
सुसु(85 'सु)खानि. 8: वेइमसु; Ві चेइमानं (for Зан). 
Юз असुखाणि च सृद्दाणि च; 1: ७ М अनिळानिरवेइमसु 
(Та "नि); 72 अञ्चादयेर्नोचवेइमनि. — Va В Da Dm 
Di.a— Ta ins. after 13: Ks ins, after 12: 
944% दिराटभवने यश्च झेशोऽस्माकं एथस्विधः। 


945% शकुनेधोतराष्ट्रस्य राधेयस्य च मच्चिते। 
अनुभूतानि दुःखानि तेपां हेतुस्त्वमेव RI 
[Es अनुभूयानि- ] : 

14 °) 8 Ks दुःखाती($ 'नी)तानि (६०९ чад) 
буз М [ए]वाभिः; 0: [ए]वं हि (for (ан), т 
दुःखान्येवाभिजातानि, — *) Tay (६०7 न), 204 
De qd सदा; Ti ай इताः; 07.2 М ay सदा (by 
transp.); G2 वयं तदा. — After 14, De ins, : 

946% सुखान्येतानि जानीमो लब्धवन्तों न सेशयः। 

15 T» repeats 15, after 951*, — 4) S (Tv 
missing; Ts first time) тэ 4444 प्रोच्य. — D 
repeats 15% after line 12 of 948%, — *) De (both 
tim es) Т1.2 (first time) G М чч; T: (second time) 
आच्छेंदू (for आह). Ks Ds (second time) महाबाहुः 
(for राज). — ^) К Dai Dm зз G Мад 
(for स्मयंस्तो). Do (both times) Тїз (first time) 
तव सेन्यमभिद्रवत — After 15, N (except De) Ta 
(after the first ocourrence) ins. : 

941* зай га विखवछलोहितास्यः 
कृद्धोऽसर्थे भीमसेनसरखी | 

[(1८. 1) Казга. Ke त्वतिश्व (зіс); D: rae 
(for Ва”). ] 

On the other hand, De T1 (12.8 М ins, after 19: 
Te after the second occurrence of 15: 

948* रक्ताद्रंगात्रस्तु ततो महात्मा 
गदापाणिः काळ इवान्तकाले 1 
विभीपयानस्तव కాసా 
मितस्ततो धावति वाहिनीं ते । 
ततः क्षणाद्भारत झून्यमासी- 
दायोधनं घोरतरं ङुरूणाम्‌। 
यन्नाजिमध्ये प्रापिबद्धीमसेनो 
दुःशासनस्य रुधिरं क्रोधदीसः | 
स WU समरे राजन्नाजपुत्र॑ 4494! [10] 
पूणैकामो मदोदग्रः Rat रुरुमिवोत्कटम। 
रुधिराद्रो महाराज झशोभत परंतपः। 
सपुष्प: किंशुक इव रक्तद्रक्ततरो वभौ . 


[6] 
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, ХЫ 


тээл 


gii ] 
रह महाराज өгізі Sur ॥ १५ 
wget यद्रणे संश्रुत 
ae 83 कृतमथेह І 
аа दास्याम्यपरं М 
19199 यज्ञपशु विशस्य | 
па абат च чаг दुरात्मनः 


g 


कर्णपर्व 


[8. 61. 17 


शारि М А कोरवाणां 
न्त 994 % समक्षम्‌ ॥ १६ 
एतावदुक्त्वा वचनं प्रहृशे 
ननाद VS eA: | 
ननर्त चेवातिवलो महात्मा 
T निहत्येव सहस्नेत्रः ॥ १७ 


इति श्रीमहाभारते ча एकपष्टितमो५घ्याय: ॥ ६१॥ 


रधिरा्रवपुर्घोरः ठ атас कदो राजन्बचोऽअवीद्‌। | कब orga, ае राजन्वचोऽग्रवीत्‌। 

[Ds om. lines 1-8. - (1.1) T» इत्याद्रेपाणिस्‌; 
л саатан, (for агаа). — (1.4) Ti तव (197 ते). 
- (1,5) Т: M शून्यरूपम्‌ (for 'मासीद). — (1. 6) 
Ga mere (for घोर). ¬ (І. 7) Ті यद्राजमध्ये (for 
ar’): Әз प्रपिवनू, — Do reads lines 9-10 after 
іше 19, — (L. 9) Тг паче. — Ті М read 
lino 10 after line 12. — (L. 10) Ті यथोदयः (for 
ma). М पूर्णकाममनोदगः (for the prior half), Gs 
उत्कट. ¬ (L. 11) De सशोभत (for дай”). — (L. 12) 
Mis सुपुष्प:, De तरु: (for дя). De यथा; To परं; Mi रक्तो; 
Ша रक्त (for cag). — After line 12, Ds repeats 
154, — Doom. line 13. — (L. 13) Т: «frat घोर- 
іг) M रुधिराक्तवेपो ач: (for the prior half). ] 

Туг Gas cont, : 
949* ब्रूहीदानीं पापमते чая पतितो ө 1 
[ T: ह्मपतिर्‌ (for पतितो ). ] 
For 949*, М subst. : 
950° ят पापमते नुशस 
अपतिस्सि द्रुपदस्यात्मजा त्वम्‌। 
ЦІ. 2) Ma पुरा पांचालीमपति झसीति.] 

16 бі ош, from 16 up to च्चिच्छेद (in 8. 62. 19%), 
— °) Ti ఈ दुःशासनो ; Gs "чат. Кз यद्गोण-; 51.3.5 
Da Dis Ta Ga M яй; B: aga (for ааа), D: 
Gr Ms वस; Mans नस (१७ में). — ") Келі; 
Een Ds ад: (for स्क). Ks Vi B D सत्यं (for 

। 7 सकृतम्‌ (for कृतम्‌). $2 (sup. lin.) अद्येव 
90, >: ауф, D: अद्येह वीर. Ті ७2.३ М азат 
соуцыы (Gra); Trad कृतं तन्मयादयेह वीरौ- 
АЫ Dm Юз-з.т,в Та Mı aaa; Ks अस्त्येव ; 
бан (for агаа). D2 मां quu; T: वदासि; 
वरच (о (for दास्यामि). Ka परं; 0: रणे; Ds 

wnat ler) 12 тена (for द्वितीयं): Ds 

Wat परमं द्वितीयं; Ti अत्रावप्स्याम्यपरं 3 द्वितीयं. 
यच्च पशुं; Те सानुबंधं (for аячы). Ks Ds 

з багс विशस्य (аз in text). — *) D: 
). Ks yg (for पदा). ТабзгзМ[ ря 
— २) पप 62.8 М 
शान्ति sA). Ks गंता; D: लिप्स्ये; De 


wa (огей). — After 16, Тыз ७2.३ М ins.: 
951% या चापतिः सा सपतिहिं जाता 
यास्ताः सपतयोऽपतयस्तु атар 
Wig चित्रं विविधं हि लोळे 
ये वे तिलाः पण्डतिला बमूबु:। 
ते चेत्सिद्धा निधनं गताः परे [5] 
f$ चित्ररूपं बत जीवलोके । 

[(1. 1) Ti.2 Mz या सा(75 यासां)पतिः (for या चा"). 
Mi या #३७सावपतिहिं जाता. — (L 9) Ті यास्ता 
सपत्यस्तु; T यस्यास्तु वै पतयो; ба భా өтей; М यास्ता 
(Ма aren) శానా (६०7 यास्ताः सपतवो). — (1 3) 1 
विविधस्य; Ga "ఇ तु (for "विधं हि). — (L. 4) Mi 
defer. — (1.5) Ті ते चेत्सतिद्धा; Тг ते वै सुविदा; 62$ 
चेत्सिडा; Мз-4 ते चोत्सिक्ता (१०7 ते Sizer). — (1,6) 
G2 चात्ररुपं (for चित्रः). ] 

— After the above, T2 repeats 15. 

17 Gi ош. 17 (сі. у. І. 16). Dm reads 
from 17 up to ца समे (in 8. 62 3०) after 
line 12 of App. I (Хо. 32). — 7) Vi чат 
(for четат). — °) Ез रुधिरांद्रयात्र:; Vi 705- 
चक्षुः; Ds “гатта: (for гтэ). Ті биз M 
प्राक्रोदुे( Ман న (Gis pm) — °) 
Кз В Раі Юз. 6.1 . ७3 ननदे; ViDai Di ननंद; Ds 
aag (for wad). - 4) Ks T: б: йд. — After 
17, De Tı. 2 Gz. 5 М ins.: 

9525 इष्टा दु नृत्यन्तमुदमरूपं 
WIS यथा त्वन्तकाले प्रजानाम्‌। 
महद्भयं चाधिरयिं विवेश 
जये निराशाश्र सुतास्त्वदीयाः। юан 

[(L. 2) మ чїч (for यथा तु). — (L. 3) Ts 
(for “zq). Ta 02 चातिरथं; 72 त्वातिरयिं; Ga चाविरयिं (for 
5 Цэ the above, Та ins. App. I (Хо. 33). 

Colophon om.in Ті б М; Ts missing — Day of 
ae Generalship: Ki. द्वितीयदुद्धदिबसेः ¬ Adhy- 
name: S K Bass Dai Dm os Хими 

चित्रसेनवघः, — Adhy. no. (figures, 
po): S119 (1); 8: Ds 64; Ві 82; Bs 85; Dm 
94; Di 76; De 83; T» 90. 
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e 8. 4261 
8. 84.1 
8. 68. Ti 


8.62 1]. 


संजय उवाच | 

दुःशासने तु निहते पुत्रास्तव महारथाः | 
महाक्रोधविषा वीराः समरेष्वपलायिनः 1 
ш राजन्महावीर्या मीमं प्राच्छादयज्श्रेः ॥ १. 
कवची निपज्ञी पाशी दण्डधारो чае | 
FAST’ शलः संधो वातवेगसुवर्चसो ॥ २ 
एते समेत्य सहिता भरातृव्यसनकाशिंता; | 


62 

छळ This айһу. із missing in Ts (of. у. 1. 8. 
60, 32). i 

1 For sequence іп Dm, cf. v. 1. 8. 61, 17. G1 ош. 
up to चिच्छेद (in 19°) (of. у. 1. 8. 61, 16). Ті 
९४.७४ ош, the,ref. — १) Bis Dm Dr तव पुत्रा 
(by transp.). Ds महारथ. — °) Ті Mi वीर (for 
वीराः). Ka महाक्रोधिविषा वीराः; Ks Bs Ds “yaar 
वीराः; Do Ti. 3 ఈ M неа (Ро Ti. 2 “erat )घविपं dt; 
Ga महत्क्रोधं मदादीराः. — 4) D: संग्रामेषु; 8 (Ts 
missing; Gi om.) धारयंतो (for qatg): Ts [ अ]पला- 
fran; Өз дап; (for [अ]पलायिनः). — °) Do 
S (Ts missing ; G1 om.) ते तु (for दृश). 771 महावीयं; 
Ds “वीर्य. — 7) Кі.з Vi Bi Dm Dm 71.4 Ta Ga 
Mi. 2.4 प्रच्छादयन: Р 

2 For sequence in Dm, сё. v.l. l. бі om. 2 
(cf. ४.1. 1). ба ош. 2-3. — а) ба Уі Dm 
Da Gs transp. कवची and fragt. Кі transp. 
कवची and पाशी. Кз Ваз 11. М aiei (Кз яй; 
Bas पाशी) च (hypermetric) ; De Gs खङ्गी (for 
पाशी). — °) Es B D (except De) Яс: 
(for 'घैर:). — °) б Kaas सहगंधो; Кв सत्यसंघो; 
Ул В Dn ag: पंढो (87.4 पंडो; Bs संधो) (for qr: 
संघो). Ti: Өз М झलबुजे(01 "वे)लसंघन्व (7५ "धो 
च); Сер gada: सह: सळ:. — *) Ke तर्वेदासुः 
दचेसौ ¦ ४ वादयुवेगसुः; Раі Ds चातवेग: эс 

3 For sequence in Dn, of. у. 1.1. Gi: om. 3 
(сЁ v. 1. 1, 2). — 4) ра Drs द्वचंति; Тз न 
SUY (for समेत्य). — १) Es Ті agr (for 
aw). 8 Кыз« Уі Біз Dm Орал = (Sa 


महाभारते 


६२ 


L ateg 


нч महाबाहं मार्गणेः समवारयन्‌ ॥ ३ 
a arda ARG: समन्तात्तमंहारथे; | 
।भीमः क्रो धाभिरक्ताक्षः कुद्धः काल इवाबभौ | 

~ at AS е MC शिते ў 
तांस्तु भ हर्महावेगेदेशभिदेशभिः शिते; | 
ФЕТ STATS! पार्था గళ్ళ यमक्षयम्‌ ॥ ५ 
हतेषु तेषु वीरेषु प्रदुद्राव яё तव | 


TT? हतपुत्रस्य पाण्डवस्य भयार्दितम्‌ 1 2 


aa: — Кі om. (пар) 35-62, .. 9 В 
महावीये (for “बाहुं). — 4) Di (marg, ) मामा, 
(hypermetrio) (for मार्गणे:). Dar Di; समवाकिरन्‌ 
(for eas): De Ti.2 Gs М पीडयामासुरंजसा- 

4 Giom. 4 (сЁ. ४.1. 1). Ki om, 4% (of, v.1. 8), 
— T) Т.з ба М वघ्यमाणो (Ti ба 'नो); ба पीछ्य- 
मानो (६०7 वार्यमाणो). — *) 7 बे (брі) Bi 
महारथा:. — °) ViBissD ( except Ds) क्रोधाप्रि( Bs 
De “ति)रक्ताक्ष;; Ba *भिरुग्णाक्ष:; Ма-а *भितान्नाक्षः (for 
*भिरक्ताक्षः), — After 4, Ti. 3 ७2.8 M іші: 

953* ततः परिवृतो राजन्नवभिः алт! | 
दुःशासनादवरजे: FART THT | 
[(L. 1) Ta राजा (for राजन्‌).] 

5 Gi ош, 5 (cf. у. 1. 1) — ©) Kea 
(for तु). . 83 ёс (for мах). Mas महाराज (for 
"Wü. - १) Sa Kags; Ks Da दरे: (for fit: 
Kı В Dai Dm 101, 8-४ Ті दशभिदेश anam; “і ‘a 
वेगितैः; De "der айдата; Ta ба. М नवभिनेव भारताग्‌ः 
— Ke repeats 5९-6० after 42°, — °) Ks (first time) 
У: BDS (Te missing; Gi om.) स्कमांगदान (2४ 
Dis "दादू). Ds(morg.) रुक्‍्मपुंखेः брая. ¬ 
Ke (second time) यथा; Ds (marg) T! 

(for पार्थो). ja 

6 Gi ош. 6 (of, v. 1, 1). ог the repetition 
in Ka сі,у,1,5. — 4) Ка हतेप्वेतेपु. 7 биз X 
8092 u)üg तव पुत्रेषु. -- °) Es (second time) 
gma ఇ (for प्रदुद्राव). Ti Gas qd द्वु 
T: mamas дё. — Mom, 6-74 — ? 2 
पांडवेय-; T: पांडुपुन्र-; Ms भीमसेनः (for чічач ); 
D: i 
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Я 


कर्णवधपर्व | 

‚ कर्णो महाराज प्रविवेश महारणम्‌ | 
e मीम विक्रान्तमन्तकस्य प्रजाखिव ॥ ७ 
а त्वाकारभावज्ञः श्यः समितिशोभनः | 

శ कर्ण प्राुकाठमरिद्म | | 
मां व्यथां कुरु राधेय नेतसय्युपपदते "E 

дара राजांनो भीमसेनभयार्दिताः | 
दुर्योधनश्र संमूढो आतृव्यसनदुःखितः ॥ ९ . 
плача रुधिरे. पीयमाने महात्मना | 
व्यापत्नचेतसथेव शोकोपहतमन्यवः ॥ १० 
दुर्योधनमुपासन्ते परिवाय समन्ततः | 
प्रभृतयः कर्ण हतशेपाश्व sr ॥ ११ 


1 
| 


कर्णपर्व 


“7 бі Мі ош. 7 (cf. v. 1. 1, 6). Ма partly 
diviaged. — 4) Bici Dm Do Ti.2 ७४.३ कणे (for 
क्णो). — 9 Vi B D Ti.3 ७2.3 М:-; went (Ві “gui; 
75 ఇ) (for महारणस्‌). — “) Т: प्रजेवर (for 
яваа) Ks अंतकप्रतिस तदा. 

8 Giom. 8 (оі. ४. 1, 1), — °) Ds तस्य EEE 
таз. Ca cites भाकारभावो, while Со ज्ञाक्रारः and 


ш भावः ¬ °) Ka शमितसोभनः. - °) Кач (for 


वचनं). ¬ °) Da яндан (६०7 प्राप्तकालम्‌). Ki 
aiaa: (sic); Va В D (except Ds) जरिंदर्म (Dai 
Dui); Ті 69.9 М हितं तदा; 72 हि तद्यथा (for 
aiga). — After 89, Ті Соз M ins. an addl. 
colophon. [-Adhy. name: G2 दुःशासनवघः, — 449. 
no: Ta 62.297; Мі 98; Мз-, 96.] 

= Before 8* Ті ७3.9 М ins, шел — ‘) 8 
Кым राजेंद्र; Ds राधेये (for राधैय). — 7) Bs Dm 
Duar ag (for дае). 

9 бі om. 9 (of, v. 1, 1). Мі partly damaged, 
z *) Bs 08: तु (for च). Ds я मूढो (fora 
а), - 4) Ti Мі आतुर्‌ (for spp) Buas 


‚ ЭМ: Dm Disa Ti 62,3 -कशितः (for -दुःखितः ). 


“10 Giom. 10 
I 


Вы Га 
ध्यापत्नचेत। 


(cf. v. 1. 1). Ks ош. 10, Bz om. 
*) 8 Кулл व्यासन्नचेतसझ (for sara’). 
(for [ए]व). S (Ts missing;. G1 om.) 
५५.५ सहसा. Со cites च्यापक्षं (sic). $ Ca व्याप 
ue — 9) Ks Bi Dm Dus (before 
1) Та कोपेन हतचेतसः (Ka मन्यवः); Ds Ti 62.3 
शोकोपहतचेतनः (De ар), 0100166 нед 
91.00. 11: (сё. v, 1, 1). Ва ою, 114% (cf, 


| 
[ 5%: 


[8. 62. 16 


पाण्डवा ठव्धलक्षाथ धनंजयपुरोगमाः І 
БИШ शूरा युद्धाय समुपाखिताः ॥१२ 
a त्वं पुरुपशादूल पौरुपे महति खितः | 

SPTTH पुरस्कृत्य प्रत्युद्याहि धनंजयम्‌ ॥ १३ 
भारो हि чт खयि ag: чаа: | 
8445 मदावाहो यथाशक्ति यथाबरुम्‌। 


| जये स्थाद्विपुला कीशः खगैः पराजये ॥ १४ 


वृषसेनश्च राधेय संकुद्धस्तनयस्तव | 
त्वयि मोहसमापन्ने पाण्डवानमिधावति ॥ १५ 
एतच्छुत्वा तु वचनं शल्यस्यामिततेजसः | 


२४.1. 10). — а) Ds om. (hapl.) from घनमुपासन्ते up 
to шапар (in 12%), $i Kins उपासंत. Ds S (Ts 
missing; Gi om.) उपासते त्वा(७५ "ఇ इ)मेते हि. — 5) 
Ds S (Ts missing; ба om.) महारथाः (Ті Ga 74) (for 
समन्ततः). — 7) Vi 21 6: कृप: 1901 चेते; D2 Ta 
चेव (7०7 कर्ण). ¬ 9) Dm айт; 09 च बांघवा:; 
De S (Ts missing; Gi om.) च भारताः (De Т: Мі 
*a) (for च सोद्रा: )- 

12 Giom.l2(cf.v.11). Ds от, 122 (сі. v. 
1.11). — °) Ki Dic लब्धलक्ष्याद्य; бс “ат, (as 
intext). 2 पांडऱ्यालाश्व gi (sic). -- 4) Dai 


01.5 समवस्थिताः (for ант”). 


13 бі ош. 13 (сЁ +. 1. 1). — *) Dm фе 


| समास्थितः; 2? किं विवादे दि संस्यित:. — °) Via; 


Ti G2 युद्ध; Mi यत्र (for क्षत्र-)- 

14 Gi om. 14 (ch у.1.1). — *) Tı ७३ M 
सवे. . Dni Ds S (Ts missing; бі om.) समादित (Dni 
De “तः) (for समर्पितः). — °) 8 Киза яда 
(Ka 'द्वर); 03.५7 तदुद्धर (for agga). ¬ ^") Kas 
D2 यथाशक्तिर्‌; 0०.० 'शक्ति (аз іп text). Ds wm 
(for дат"). Cacitesqd. 71 ७2.8 negate D erc 
(©з धनंजयं). — ') 11.5 बिपुलां (05 7%). Dm Di 
апа. — 7) Es Bici Dai 2013-5708 бэл Mi gå 
(for gaz). Ti Міт. Вічазам. 

15 Gi ош. 15 (cÈ v. І. 1). — 4) 8 d 
राजेंद्र (०० राधेय). — °) Da qaga (fors) 
— ९) Yi B D Tus 05.8 Maa मोह (£०7 मोहः). 
Ks त्वयि मोहत्वमापन्न:- — 4) Ші अपि (2०7 नभिः). 
Б: कणे ते पांडवांन्प्रति- à 
‚ 16 Gi om. 16 (cf. у. L 1). Before 16, Tr: 


1 


8. 62. 16 ] 
кш а मानुष्यकं भावं चक्रे युद्धाय सुस्थिरम्‌ ॥ १६ 


ततः Fal इपसेनो5भ्यधाव- 
दातस्थिवांसं ча हतारिम्‌ | 
बृकोद्रं कालमिवाचदण्डं 
пат पोथमानं त्वदीयान्‌ ॥ १७ 
तमभ्यधावन्नकुलः ग्रवीरो 
रोषादमित्रं प्रतुदन्पपत्केः 1 
कर्णस्य पुत्रं समरे mu 
जिष्णुजिंघांसुर्मघवेव जम्भम्‌ ॥ १८ 
ततो ध्वजं स्फाटिकचित्रकम्बु 


महाभारते 


С కాగా 

चिच्छेद वीरो नकुल क्षुरेण | 
«тача च चित्रं 

मल्लेन जाम्बूनद पडनद्भम्‌ ॥ १९ 
अथान्यदादाय TI? gift 

कणीत्मजः पाण्डवमभ्य g | 

दुग्शासनस्यापचितिं यियासु; ॥ २० 
ततः Fal Agee महात्मा 0 

श्रेमहोस्काप्रतिमेरविध्यतू | 
байс ч эй 


раа ins. संजयः ¬ °) Ві अद्य (for ші). & Кі 
माजुषकं; Dni Da चावश्यकं; D Ҹа; 72 चावस्थितं; 
Са माजुष्यकं (аз in text) Үз (шого. asin text) 
हृदिकान्वइयंक भावं. % Co arret मनुष्वजेतब्यं मतेज्यम्‌ ।& 
- 4) ра Dis реп; Оз М कृत्वा (for ч), 
Bus संस्थितः; Dai 1). 3-४ तस्थिवानू; Ti सोद्रवत्‌; 92.8 
М सोस्वरत्‌ (for सुस्थिरम्‌). 

17 Giom.17 (сЁ v.11). Before 17%, Gs.s ins. 


संजय: — 7) Va [ऽ5]भ्यघावन्‌; 72 [5 ачаа (ior 
Заг). — ) Da Dias आातस्थिवांश्च; Са "aid 


(asin text). 8 Ka.: झातस्थिवान्स्म (Ка न्स-) रथं पांड- 
wu; Ка यातस्थिवां ఇ रथं पांडव ते (sio); Ks ga 
स्थिरं वा संखथहतारिं (sic); Ка Bia Dm ЮЭзз.в.л 
अवस्थितं яна (В: सुरथं; Ві स्वरथं) qied d (B: 
di Bsq); Ве आतस्थिवांसं स्वरथे vied च; Т: भीमं 
स्थितं ह्याजिमध्ये gu. Co cites इतारिं (asin text), 
— °) Кз| эй (sic); Ds [wr]d" (sie). — 4 
Ks Ds पोथयानं; Vi Bs.« Dai ౨1.5 "ఇష Bas Dm 
101.8.4.6.४ Та योघयंत (Bs "मान; Ta यान) (for 
qat). — For 17०62 Ті бз.з M subst, : 

904% Whi समायान्तममित्रसाहस्‌। 

बाणे: किरन्तं प्रतियात्य चोग्रं 
च्यात्ताननं काऊमिवापतन्तम्‌। 
[(G. 2) Ті प्रतिपद्य; 63.8 "याति (for “यात्य).] 

18 Gi om. 18 (cf. +. 1. 1), — 4) Vi Bima 
D3. 4.०.1 ay (for तम्‌). Ті Gas М du — 9 
Ті Gas М чта, (for रोषाद्‌). Ts aRar, Ds 
8044; 13 ym’; Ts яң” (for яд). నః К» 
sus Ki gy: (for पृषत्के:). — °) Va Виза 
వంటల? Тат. 7५ ७2.३ भ तं «іца परम( पप Ge 


[ 5% 1 


"mgl — “) Ks Da ба जिष्णुं; Bas Dm Du 
Di.s Та पुरा; Ti विष्णुं; Сс जिप्णुर्‌ (as in text), BiD 
जिघांसुं. Ke gt; Di зіч (for SR). Ke {үш 
जित्वा स मधवेव qni; 8 जिघांसुमेवं मघवेव яч; Мн 
जंभं जिघांसुं मधवानिरवेंद्रः. 

19 Gi ош. up to चिच्छेद (in 199) (of, v. 1, 1), 
— *) Ваз Dis Та Ma स्काटिकं, ఈ Ki -चित्रकबं; Ko 
-केतुचित्रं; Ка -चित्रबिदु; Vi Buse зал -बिंदु चित्र; 
Bes -चित्रकंचुकं; Dai Dis defui; 1071 -चित्रकंचुकं; 
Da aR; Do S (Ts missing; G1 om.) -हेमचित्र 
(६०६ -चिन्रकम्डुं). — °) S (Ts missing) चैयोन्‌ (for 
वीरो). Ds क्षणेन (for gw). — ^) 8 (Та missing) 
झुरेण (for भछेन). К: -पटचित्रं; Кә Ds 01 gii; 
Vi Te Gs "ag; Ва “eg; Bs -प हिनदधं; Ош аяа 
Th -पद्टवद्धः; Ga f£ ( for -पद्चनद्धम)- 

20 4) Ki.s.4 Bis Dni Ds.o-s Тыз Gus Mg 
айя (for дабы). — २) Bs Ds 6; कप्यविध्यत्‌ (fot 
अभ्य"). 7, कर्णात्मजस्तं विशिखेरविध्यत्‌ ¬ Bus om 

hapl.) 20—218 T: G М om. 20%, — °) Bs Dm 


Тазкатыї; Di were; Ds सोप्यविध्यत्‌ (for serat) 


— Ds ош. (hapl) 205-91, — 4) з Ks Ds, 
Сеја; Оз “ай, Cac "arf (asin test). Dut 
ययासुः; Эз जिज्ञासोः (for fram) 

21 Bi: Ds om. 91% (cf, v. І. 20) T: GM 
transp, 2195 ang 919, _ а ) Va Bs.s Dar pi s et 
वतः स (९५ om. स; Вз; Dai Di च) क्रुद्धो 5 
महात्मा; ५ ७ M ас get (Та कणों) age: ӨМЧ" 
=- D Ax (for शरैर्‌). ӛз Ks Ds яд: Р" 
Hate (for महोल्का-), S (Ts missing) शरेमेहोल्का 


कर्णवधपर्व | 
ада पुत्रो AGS BATA! ॥ २१ 
नकुलस्य राज" 
कख सो ग 
гнагаатаг 164160 
बनायुजान्सुकुमारस्थ शुआ- 
'हंकृताज्ञातरूपेण शीघाच्‌ ॥ २२ 
ततो हताश्वादवरुह्य याना- 
दादाय चर्म रुचिरं चाएचन्द्रम्‌ | 


= ee an БиНТТТТТІ----------------- 

भरिवाभ्यपीडयत्‌ (7२ 'वाम्यदीपयत्‌; M "व sf). 
A 

yom, 21%, — °) Bs эх (by transp.); Bs 

әді ті. Къз Уі Ві. 3-5 D अभ्यवर्षेच' (for 

द्व्यच्‌). 8 (Тә missing; Т: ош.) а (Т) ७१ “ў 


ам 
(кеч सोऽपि). Ва ततः запа: азда. — ©) 
Bs Ds ga. B1.3.4 Юз.вл Tı G М зары. — After 
41, N ins.: 
955" शराभिघाताश्व रुपा च राज- 
raat च भासासमीरणाञ्च। 
जज्वाल कर्णस्य सुतोऽतिमात्नः 

मिद्धो यथा उ्याहुतिभिहुतादः। 

[(L 1) Ка शराभिषाताश्‌ः K3 ош. रुपा च राजन्‌ Dm 
1), रुपाच्‌; — (1. 2) Ks भापास्रमभीरणात्‌ (5०). £3 аўч 
माता सुसमीरणाच; Vi B Р «(Ра Di त्व)या च wm 
{Des "st )समीरणाञ्च (Bs "णेन ); Таң Saat: зая” (sic). 
Cocites खया. ¬ (L. 4) Ka Ds RA (for इद्धो). SK 
Эш, (for sq"). Ks garga: Ts frat यथास्याचच 
абата: (sic). ] 

22 4) 8 (Ts missing) ఇ कर्ण- (for कर्णस्य). 
=. ) 00.7 अखान्‌ (for अश्वान्‌). S (Ts missing) 
amal ga ) न्वारयदुत्तमाखे:. — After 99%, 
S (Ts missing) ins: © 

%6* ज्ञासीस्सुघोरं भरतप्रवीर 
NEN तदा कर्णजपाण्डवाभ्यास्‌। 
x ) Ka वरायुजान्‌; Ks वाणायुक्ते; 31.4 Doi Dr 
m Су वानायुजान्‌; 52 बाणास्मजान्‌; Ds चानायुतान्‌; 
नानायुजान्‌; Са वना" (as in text) Раі Dis 
Seana; Dm Do M: ў नकुलस्य; Ті G Mies 
ШЕШІНЕ Cv सुङुमारस्य (аз in text). 53.5 झुभान्‌; 
Jam (аз in text). Di वंनायुजान्मौक्तिकाभान्सु- 
Sum; Та वनायुजाश्वान्नकुलूस्य SINT. = я ) Вз 
geen’; Маса (for aaa’). 
గ్‌ా Каң; Ка सद्यः; Vi Bi.2.s Раі 01, ३-१ 
аа चित्रान्‌ (for wig) Dm T: geqm(T: 
missing) {7४ ; 414. — After 22, Ds S (Ts 


कर्णपर्व 


[3 62, 25 
आकाशसंकाशमसि गृहीत्वा 


ET खगवञ्चचार ॥ २३ 
ततो$न्तरिक्षे नृवराश्वनागां- 
थिच्छेद मागान्विचरन्विचित्रान्‌ | 
ते प्रापतन्नसिना गां Rarer 


यथाश्वमेधे पशवः शमित्रा ॥ २४ 
Raai विदिता युद्धशौण्डा 


9515 जघान चाश्वान्नकुलस्थ वीरो 
रणाजिरे सूतपुत्रस्य час! 

[(1 1) Т: जघान aaa तत्तो Ф. — (І. 2) 
Та महाजवान्‌; Та कर्णाजिरे (for रया"). Таба M वसुपेण( Ga 
सेन )स्य (foc सूतपुत्रस्य). ] 

23 Ві. om. (hapl.) 237-245, — а) В Dai 
D1.8-5.१ अचप्लु( Bs а) (for " ఇఇ). — è) Si ( marg. 
as in text) aq (for ча). D2 om. qe. Ка सुचित्र; 
D3 पंचचंद्रं (६०८ ae"). ViB(Biom)Dai Dm Dia-s1 
आदाय wai(Dai Рі: Чар; Dm दर्मों)मररुक्‍्मर्चं; 
Ds S (Ts missing) चमादृदे रुचिरं Ччч (De defect; 


Сі बद्धचित्रं; Оз quid) ¬ °) Dm 11. प्रमु; 
De GM च ae (for गृहीत्वा). — 4)8 Kus Ds 


पोप्रूयमाणः; Es दुदूयमानः (sie); Уз Dm 2; Bs 
Са पोप्ल्यमाण:; 39 ग्रोब्रूयमानः; Ds ओप्ल्यमाण:; De Ті 
M प्रकऋोशमानः (Мі ^w); Ds पाप्ल्यमाणः; Gi प्रकाश- 
सानः; 02 уча”; Оз प्राकाशमानं (for पोष्छ्यमानः) Юз 
चकाशे; Ds (marg. аз in text) स्वघावत्‌ (for चचार). 
24 Biom 24° (сі. ४. 1. 23). — 7) Езатан 
रक्षा; ४1 Bas ततोंतरीक्षे; Ds ततो रक्षान्‌ (for ततोडन्त- 
Ra). Ез Ba Di зая नागांझ; మక araia (Bs 


* °җ-) नागांश; ०? च qnaa ; Рз नुरथाख' (for नृवरा'). 


= 5) бі बाणान्‌ (for атая). В: विद्वावयन्‌ (for 
विचित्रान्‌). Dm चिच्छेद ай नकुछश्रित्रयोधी. — For 
94% Ds 5 (Ts missing) subst.: 
928% ततोऽस्य पक्षाननयद्यमाय 
द्विसाहस्रान्नकुलः क्षिप्रकारी । 

— *) Е: प्रेतापतन्नसिना; Т: ते mank. 9 (7 
missing ) वै; Cc गां (as in text). $i ferar; 5? frat 
(sic); Кз. frat. — 7) Ts qadt वै; 07 पशवः (asin 
text). S E12 च चित्राः; Ks Vi Br. समित्रा:; £४ सचित्राः; 
Bi समिद्धाः; Вг. (marg.) Dai Die विशः; Dm Ds 
т.з G2 मित्राः; Ds даг; Cv शमित्रा (as in text). 

25 “) DeS(Ts missing ) तवस्ततो ( for атап). 
8: विचिता; рш Ds पातिता; Та (४.3 Мі (afia; 


[ 525 ] 


" 


8, 62; 25] 


नानादेश्याः SUUS सत्यसंधाः І 
एकेन शीघ्रं नकुठेन कृत्ताः 
सारेप्सुनेवोत्तमचन्दनास्त 11 २५ 
तमापतन्तं नकुलं सोऽभिपत्य 
समन्ततः सायकेरभ्यविध्यत्‌ । 
स तुद्यमानो नकुलः чч 
विव्याध बीरे स चुकोप विद्धः ॥ २६ 
“Ч कर्णपुत्रो विधमन्तमेक 


0 for їз बिता (19 विदिता) °) 08 | विच्‌ (1७ ferae). ఈ एक 5 (аа ).8 

नानादिश्या:- . Ва. Ca. संभूता:;. Des guum; Ті в 
सुहृदः; Із dust; 0० qua: (аз іп text) биз 
सत्यबद्धाः (for 'संधाः). — *) Ta Ga Мы एतेन (for 
एकेन). Bs Dm संख्ये (£07 शीघ्र). Ke Bi कृत्वा; Ка 
कृंता; Dm कृत्या; 8 (Тз missing) gat: (for कृत्ताः). 
= 4) Кз स्ररेसजेव$ Dm जयेप्सुना; D: विरेजुरेव; Ded 
सारेप्सुना(104 "प्सव)श्रः Do "gue Dr सारेप्सुना. च 
Тї जयेप्सनिव; Ta जयेप्सवो (for सारेप्सुनेच). Ca cites 
सारो: 7+ ००. इव. Ві उत्तमचंदनां मे (sic); Әлі Tj. 2 
"aim; De G М "नस्य (for паа). 

26 7) = जवेन (for सोडमिपत्य). — After 269, 
Вг ins.: 
9595 айе ga: सहसामिपत्य ч! 
रणे जिघांसुं निशितेरनके: 
— ) Вз सायकर्ख व 18: (107 सायकैर्‌). Ks Vi B 
D प्रत्यविध्यत्‌ (Вз "ब्यत) (for az ) — For 26% 8 
(Te missing) subst. : 
960* а चरन्तं नकुछ өтеп: 
समन्दतः सायक: Tee | 
(1.1) Ts қарат; ७० रथीवाः (for crar: ). — ( L. 2) 

Ga अत्यविध्यनू (for Зд). ] 

— °) Бияээ, бі Ка gq3x; Ds "क्तो; Ds "ax; 8. 
(Ts missing) (М1 "ni, (for чча). — 4) 
Bes समाचरन्शु(5 तदाचरव्ट)तनाया विघातं; Ds जघान 


नागांश्च रथान्सपत्तीन्‌३ 8 (Тв missing) चचार संख्ये द्वि( ७३. 


Ма खे द्वि; бэ "बे द्वि; Mia “ада бач. 
— After 26, ба Ks Үл 81, 8-६ D (except D2.) 179, : 
. 961% महाभये रक्ष्यमाणो महात्मा 
Wal भीमेनाकरोत्तत्र भीमम्‌। . 
(1८.1) Ks Bi Dai Ра.т.з रक्षमाणो- ] 


“27 81 K1.2.4 Ва Ds.6 om. (hapl.) 27. — =) Ke 


Bus Drs 108, ६.४ च्यधमंतम्‌; Ba “яча; 8 (‘Ts missing) 


महाभारते 


Гу 
नराश्वमातङ्गरथग्रवेकान्‌। C 
ऋ्रीडन्तमष्टादशभिः కనా 
बिंव्याध Ф स चुकोप Rus 
ततोऽभ्यधावत्समरे जिघांसुः 
БЫ पाण्डुसुतो नृवीरः | 
तस्थेपुभिव्येधमत्कर्णपुत्रो | 
महारणे चर्म чечан ॥ २८ 
तस्यायसं निशितं तीक्ष्णधार- 


॥ २७ 


~ LL. Se 
विचरंतम्‌ (for विधमन्तम्‌). 83 एन; 8 (m, missing) 
आजौ (G2 ята) (£०7 एकं). ~ °) Bs Dm Diren 
(for नराश्वः). .Уз Вэ ра Dis -रथप्रवेक॑; ті ҚЫ» 
Я : 3 "७४.७७ 
wal ба "चर)प्रवीरानू; 0५ -रथान्विनिष्ननू (६८ чай), 
га ) 8 ( missing) निङ्न॑तम्‌ (for कीडन्तम्‌'), 8 
ҮҮ — `) 116 भ वीरः, Du Tas नकुलं सरोपः ; 
бін तु कोपविद्धः; 93 स चुकोप युद्धे (for स चुकोप Ве). 
-- After 27, Dni Ts ins.: 2 
9625 а तेन विद्धोऽतिन््रदं तरखी' 
ETE वृषसेनेन пач! 

28-4) 89 Kus Vi Di-ss ततो भ्यधावत्र; Dar 
कुद्धेन धावन्‌; Са (зар. lin.) ततोन्वधावन्‌; бз ततो यथावत्‌, 
(for ततोऽभ्यघावत्‌). Кз aget; Ві सुकुमार (for 
समरे). - °) Vi Bias Dai Dis [s]R( Bia) 
चीरः; Ош Ti М. afte (Tr G ఇ) (for gd): 
— After 28%, "Рр Ts ins.: 

963° चितत्य पक्षौ सद्दसा पतन्तं 
इयेन॑ ययैवामिषलुव्धमाजौ | 
अवा किरङुपसे नस्ततस्तं 
fit: Фазенда ан | 
स तान्मोघांस्तस्य कुवेन्‍्दारोंघां- [5] 
अचार яга श्चिन्ररूपान्‌ | 
अथास्य qUD चरतो नरेन्द्र 
खङ्गेन चित्रं नकुलस्य ча! 
ЦІ. 3) Ta अवाकिरन्‌, — (D. 4) Dni qà: (for शैः) 
Dm чат. — ( L. 8) Ts विध्यन्‌ (for Prt). 
= *) Dm Ds Ts महेपुभिर्‌ (for aa’). Da विधमः 
Ks D प५ ७ M सूतपुत्रो (for कर्णः). — 4) Bı Т 
Та महाहवे; Gi М महद्रणे (for ана). 52 (гар. i 
Ka av; De чі (for चर्म). Ke संइखधारं ; (1001. 
“भारे; Ta "तारकं (for "तार Ь గ 

29 Кз प Be б Ds ла ds 
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аа] 
та विकोशं गुरुभारसाहम्‌ | 
द्विपच्छरीरापहरं सुधोर- 
आधुन्वतः सपमिवोग्ररूपम्‌ ॥ २९ 
रं 0 पद्चिरमित्रसाह- 
qud खङ्गं निशितेः सुधारे! | 
gua ЧАЧА: एपत्केः 
-स्नान्तंरे गाठमथाम्यविध्यत्‌ ॥ Зе 
स भीमसेनस रथं हताश्वो 
кїч: कर्णसुतामितसः | 


అండా аа Б a aa a నలల లలన 

га). Vi Ва Dr [आ]यतं (У: तं)निशिते; Te 
[eat सुशितं; Ті Mast सायकास्थात्सु( T: 'भ्यां सु) 
{тї सुपीतम्‌; О: तत्सायकास्यं सुशितं सुवीतम्‌; 03.3 तस्याथ 
а ghd 9099; М: तं सायकास्यं grt सुपीतम्‌ -- *) 
ह| नसि विज्ञोकं; Bru aag; Bass Dar Рэз 
аа बिकोषं; 21 D3 Та विकोशासुग्रं 3 Ті ७५.४ аг лс 
Gi असिप्रहर्ष; М заяа (for असिं विक्रोशं). Ті 


गुरुभूतवाई (for भारसाहम्‌). — ^) DoD: Т fgq- 


| 
| 
| 
1 च्छरीरांतकरं (for 'रांपहरं). — 9) Ка Ті G M: 
52 яча; Ks अभूत्ततः; Ks आतन्वतः (for arg’). GM 
इवाखकोशं (for इवोरूपस्‌). 
30 *) б: अमित्रसाहैश; 01 "साईं; 62 "స్యా (for 
| యు ¬ °) Si (marg. as in text) चकर्ष (for 
| qmd) Va 1071 Тә ЁСОН Ві पृषत्कैः; Ва ౨౩.17 я: 
"Тун (ог सुधारैः). — °) Уі Dm Das Ты 
| fici Du Di чїй; De G М पार्थ; Ds gaz (for 
fag). Éa Ka एपटे:; Ka qa: (sie); Ki gadis; Bi 
Huit: (for qd) — 3) Ті Gas क्षिप्रम्‌; ७1 М 
` सृतम्‌ (१०९ गाढम्‌). Ві अथाप्यविध्यत्‌; Ds ener 

Tis 04 дара; біз M gare (for अथाभ्यः). 

ण After 30, N Ta ins.: 

ӨР कृत्वा तु तहुष्करमायेुष्ट 
A 
й: कमे रणे महात्मा | 
ययो रथं भीमसेनस्य राज- 
[г ब्शराभितप्तो नकुलो महात्मा। 

і D १९५, (hapl.) lines 1-9, — (Т. 1) Уз Bua Dar 
‘Des 5 

com (for तु). Ds त (for तदू). Вз तस्य सुष्करन्‌ 
` (त Etsi; Da आदु (sio); Co ఖానా 

( ove). — (1:9) Ks झैरन्यैः; 89.8 Dai aR: 
E ._ 8 कणेरणे; 85 यत्क्ृत (६07 कर्म रणे). Bas 
; ६ Уі Dai Dis адь ўскі तन्महात्मा- — Ваз 
й 


कर्णपर्व - 


[8. 62, 83 
ASA सिंह इवाचलाग्रं 
dama धनंजयस्य ॥ ३१ 
नकुलमथ विदित्वा छिन्नवाणासनासिं 
विरथमरिशरातं कर्णपुत्राखरभम्मम्‌ | 
प्रनधुतपताका ह्वादिनो वरिगताश्चा 


वरपुरुपनियत्तास्ते रथाः Storia: ॥ ३२ 
डपदसुतवरिष्ठा; पञ्च शेनेथप्ठा 
_ Зала! ча चामित्रसाहाः І 
GRUA TARINAT ` БЕ 
read lines 3-4 twice, — (L, £) Dn T: नकुलस्त्व- 
रावान्‌ (for "लो महात्मा )-] 

31 4) $ रथे (for रथं). Ks हतरथाश्रो (ior रथं 
хаг ). Bus Озат महात्मा; Оз च त्वा (for ард). 

— 7) ра Dus яг ча: (for “सुतः). 5: कणैः 
सुताभितप्ताः; Be Ош Та "शारा भितक्तः; Bs "सुतामिपीडित:; 
D2 “सुताभियातः (for "सुताभितप्तः). — 4) $3 Ка Vi 
स प्रेक्षमाण(52 *न)स्य; Kus Buas संगरे. — For 
31, Tr G M subst.: 
962% स भीमसेनस रथं च ge 
aad वे शरवर्ष gana! 
[(L. 1) T1 рел; Сз गत्वा (for इत्वा). ] 

— After 31, N Та ins, a passage and colophon given 
in App. І (No, 34). 

32 Before 32, 5: Dni Ds Т: Gs ins. संजयः, 
— °) ба मथित्वा (for विदित्वा ). Ва छिन्चबाणासिपाणं 
(for 'बाणासनासिं). ¬ °) యమా अरिशरांतं; £2 'मूर्ति; Vi 
Раі D1 झथ aay De 1१.३ G1 (also asin {ехї)®з 
заа, Mrs (also аз in text) sien (for 
शराब). 0.2 ७1.3 М सूत- (1०7 कर्गे-). Dai 5-і, 
95 -मभं (ioraa). бі विरथमरिभराचं सूतपुत्रात्समुचे 
(sic). — °) 8 2.५ पवनयुतपताका; Т: О M °з. 
पताका (Оз को). Di 1: 6 ह्वा(७2 वा)दिनो (for 
हादिनो). 5 वछिताश्वा; В: व्गिताआ; Dar Ds वळि" 
(for "apa). — ^) $ £1 баз a(G23 प)रपुरुप- 
fam; Ks Vi BD Ti четеч( Dai 121. 3.3 que 
नियुक्तांस्‌; Та ба М Cc परपुरुपनियत्ता(7 02 Со युक्ता): 
स. Са cites чечас. Кй नराः? Dni Ds ते c; 2 ते 
शराः; Ті चेतरे; Та биз «на» с: аят; M खे रया; 
(£०7 ते रथाः). Tr qq: (for 

33 4) Ті द्रुपदुदितपुत्रा; Се 'सुववरिष्टाः (asin 


[ 5% 1 


85.2 
ез. 53 


8, 69, 88 ] 
न्थुजगपतिनिकाशैमागेणैरात्तशाः ॥ ३३ 
अथ तव रथुरूयासान्म्रतीुस्त्वरन्तो 
हृदिकस॒तकृपों च द्रौणिदुयोधनो च। 
зач MANIN च 
द्विरदजलदघोपैः स्यन्दनैः कामुकेश्र ॥ २४ 
तव नरवरवयास्तान्दशैक च वीरा- 
न्प्रवरशरवराग्येस्ताडयन्तो5भ्यरुन्धन्‌ | 


नवजलदसवर्णेईस्तिभिस्तानुदीयु- 


text), Уі सैनेयज्चष्टा (for रोनेयषष्टा)) ¬ °) Та 
द्वपदसुतवरिष्ठाः (for “gfeggar:). Ka शामित्रसाहा:; Ke 
arta’; 2з वामित्र' (£०7 चामित्र ). — °) Ke द्विरद- 
रथनागाश्वान्‌; Ва vnum; Із नररथाश्वान्‌; Өз सपदि 
गजरथाश्वान्‌ (for द्विरद्रथनरा' ). Вз सूदया 9०% #. Si 
ए५ स्वदीया. — 4) Ds उरगपति- (for सुजगपति-). Ke 
-विकाशैर(£07 “नि! ). 83 Kremer; Ёз आतुझास्नाः. 
S (Te missing ) भगवत इव रुद्राः संख्यया हेतिमेतः. 


34 9) 789 नरवर-; Da तव चर- (£०7 तब रथ-). Юз 
त्वरंत: प्रतीयु: (Бу transp.); 99 प्रतीयुद्धनिदा (sic). Ka 
प्रतीयंस्‌- 28 स्मरंतो; 71.2 61.8 М ध्वजिन्या (for त्वरन्तो). 
= °) Dm कृपहृदिकसुतो; D: कृपह्नदिसुतकृपो (sic); 
शः हृदिककृपसुतो (for "सुतकृपो). Dsg (fora). Кз 
-दुर्योधनस्य. Ds तु (for the second च). — °) 8 
Жаз Та शकुनिसुतबृकाश्च; Ke Vi BD "gagh (Ds 
"कृपो) ч. Si Ka क्राथदेव aw च; $3 `देवग्रदौ च; Кі 
*दवः १७ च; Ke ganan; Ка "auda; Bs ఇష్టా 
दवातिदेवौ; 1.२.३ ral D: काथि)देवाबधौ (Ds `तौ) 
ч; Tase* वा gata; © क्राघ( 9५ क्रोध)देवाबधो 
ч; Maa क्राथदेवा та च (for атаач), — “) 08 
DA М -शोपैः (for -घोषैः). Ва тийн नरेंद्र 
(for स्यन्दनैः лд). 

35 9) Ki तव नरवरचयोस्‌; Vi B Ра Dis: 
नरवररथव(0०1 "च)यो( Уі Рі 'याँ)स (for aq 
नरवर"). Кіа q- (for च). $ Къз. Va dur (for 
वीरान्‌). Ke नवनररथवाधोयोस्ताइक्षेकं च चीरान्‌ (sic) 
Dm तव qq रथिवीराखे दशैकं ч वीरान्‌; Оз तव 
रयनरवाहाखान्मदेज्षेका चीरान्‌ (sic); Тыз биз М 
84 war Gs अथ तदे रथ aa gen )स्तान्दशेक( 7५ 

"कः; Маа biy Gs तव हि रथवरीय्यास्तान्द- 
ag. ¬ °) మము प्रहर-; Ks नुवर-; Ki प्रचर- (for 
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महाभारते 


[ зац 

गिरिशिखरनिकाशे भीमवेगे! after) 
सुकल्पिता हैमवता मदोत्कटा ШІ 

रणाभिकामेः कृतिभिः समाखिता! 
सुवर्णजालावतता Iyim- 

स्तथा यथा चै जलदाः цар 7 
कुणिन्दपुत्रो दशभिमंहायसेः 

कृपं सलूताश्रमपीडयद्धशम्‌ | 
ततः शरद्वत्सुतसायकैदतः 

सहैव नागेन पपात Yas ॥ ३७ 


— O 
sat). Vi B Dm р:-з gaz = Va *त))वरागे (Dis 
उथे)स्‌; Ом Di зях авч (for प्रवरशरवरा') 
Ki amda. X: [5]भ्यघावन; Ks (за; D 
[5]भिरक्षन्‌; Ва [ऽ]भ्यनंदन्‌ (for Sager). 1५ 
इपुभिरश निकल्पैस्तोमरेस्रानख्षन्‌; T? G М इपुप्ति(0 fy) 
रशनिकल्पे स्ताड्यंतो न्यरंधन्‌ (G2 aga). — °) K 
उदीर्य; Уі उदीयेदू; Dai Di नदीयुर्‌ (sio) (for उदीयुर्‌). 
ग.» नवजलघरवणेंहेस्तिभिस्तांश्व (Та "स्तान्स्म) qq; Gua М 
नव नव च विभागान्सह(९2 नगगोपा mu Мі नगभा- 
we; Mas नभगाभा हः; Ms яткі ह)स्तिमिस्तान्स 
aa: (९४ बश्रुः); ७३ तपनभगयमाभान्दसिभिस्तान्विवतु:- 
— 3) ра Dis द्वि fare freni. $i Kaas ङुविदाः; 
8: कुनिंदा:; Vi 1) (except Ds) gar: (for कुणिन्दाः). 
— After 35, T1 G М ins. an addl, colophon. [ Adhy. 
no.: Ti Оз 98; Gia Msi 97; Мі 99.] 

36 Before 35, T1 G М ins. संजयः. ¬ ^) ©! 
हेमवता; Cac Әң” (asin text) — °) 02 रणामिः 
रामैः (for कामैः). — °) Ка बसुर्णजालावतववेशर (४०) 
Ke "ताळावतता; Dni '"जालैविंतता; Ті mea 
Ts "जाळाबितता; G *जालावनता; Ma "जालाः पतता; మ 
“явлаа, Уз agitate; Ра арй"; Ma चहुगे' (sio). 
- 4) Ds ат: (for यथा). Wi BD खे (for वे) 
Dai जबदा:; Di जयदाः (for ఇం). T: № గ్‌. 

37 “) 8 Kuss D2 शिखंडिपुत्रो; Ks विमद 5 
101, 5.08 विषर्दि'; Ві Dm Ds (шаг) कुलिंद 5 2 
वेत्थांग*; 33.4 Dai Co Фоат" (Co गि"); De विखंगि। 
Шіл निषादः; Dr (sup. Lin.) frati; Ta Gi ММ 
कुणिंदराजो (Ta "जा); Ma бачай; Ms कुलिंदराजो. 833 
Herat: (for *यसे: ). -- è) Каз अपीडयन्‌; 7 o 
M अताडयदू (for अपीड*). — °) Baad: स 97019 
केतः. — 4) S (Та missing) ч भूतरेपतव 
a Was). 


(for 


कर्णवधपर्व ] 

EY 
कुणिन्द पुत्रावरजस्तु तोमर" 
दिंवाकरांशुग्रतिमरयस्मयः | 

біз ВЧ ननाद नदत 


“аза गान्धारपतिः азва ॥ ३८ 


వి 


ततः कुणिन्देषु вач तेष्वथ 


कर्णपर्व 


[ 8. 62. 43 


नेराश्चनागासुहरं JUF ॥ ४० 
रथाश्वमातङ्गपदातिभिम्ततः 
परस्परं विग्रहतापतनिक्षितौ | 
यथा Я а лі बलाहकाः 
समाझिता दिग्भ्य дарей: ॥ ४१ 


ZETTER ते महारथाः | чч: शतानीकहतान्महागजां- 
qd प्रदव्मुलेवणास्युसंभवा- | जानं ы аттата | 
анія वाणासनपाणयोऽभ्यघुः |) ३९ जवान भोजश्च हयानथापत- 
अधाभवदयुद्ममतीव दारुणं | Pasi कृतवर्मणा द्विपाः ॥ ४२. 
पुनः белі सह чанай: | अथापरे द्रोणिशराहता द्विपा- 
झरासिशकत्यृट्िगदापरश्वथे- | ач: ससर्वायुधयोधकेनव: | 
38 ") $ Каза D2 бейне Ks विमदः | అల నాడూ जम Es fae | 


g; Vi D०. विपर्दि( Ds "ళ్ళి Учат”; Bi. 2. 3 विख 


कुणिन्द ). B: Тз є (for तु). — S (Ts missing) om. 
388, — °) Kieadzagq; Ks аб; Vi नदिः (for 
az). ¬ *)=50% Кз गांधारप्रतिविरोहरत्‌ (sic); ౨౩ 


ణా “Ёйєсаа (for 'पति: тїзєт). 


39 Dnirepeais and S (Тз missing) reads 39-41 
after 50 (Ті reading 39° twice). — 7) $i Kina 
заа Үз B D (except Ds; Dm both times) 
ЖЧ (for саца ). & Kies Ds aga (sic) (for 
Чач). Ti (second time) Gi om. [=]а. Ti (first 
іше) ततः कुणिंदा निहताश्च सर्वे. — °) Ki ost 
(sic) (for парх). $1 1,२ ġa — 4) Di 
Wa. Ks बाणासनयाजूपा (віс) (for *लनपाणयो). ६2 
Exi Ві ag: (for 5213). 

40 For ihe repetition in Dni and sequence in 
3e missing), сі, v. 1, 39. — 2) G1 यथा (for ч). 
>) а तदा (for पुन:). — °) Dm (second time) 

й” "शक्त्यप्टि- ( for शक्त्युष्टि-). Ti -महा- (for -गदा-). 
7 2 Dm (second time) qapa- (for яд. 

గ E: the repetition in Dm and sequence in 
= D сЁ у. 1, 39, — “) Si K Ds नरा; 

रथाश्वः). Dni (second time) 10.३ G 
Trag (for "तिभिस्‌). — °) Gs Ms тача. 5 


за V; бата в © 
(for गता क्षितिं; Ds पुर: द्वितो; Ci क्षितौ पतन्‌ 


чах वलाइकाः; Ge यदासि सिता wein -- 4) 
B Dai Dni (both times) Di-: "guts 
"Raw Ті ана; T: G M समुत्यितेर (for 
समास्थिता). Сі दिव्य इव; Оз я бабат (for दिग्म्य gx). 
Р: इत्राझु-; 6: M gars (for заң). 


Vi समागता; 
Ds 


42 S(Ts missing) om. 4915 — а) á K Dni 
D: शतानीकहता; Vi “нац. $ Ка Ds датп(®: 'र)- 
जात. -- °) వయో रथा: (for रथात्‌). Рзедатліх 
Gor पात्ति). 8 К D: qama तात्रकाः; Dr 
“गणांश्वरन्बहून्‌ (for “a amama). — Әз om. 495, 
- °) Es Ds S(T: missing) “ўла; Vi B ра 
Dnm Di.5-: wae. 5 170, 2.4 रथान्‌ (for фата). Ез 
अपातयन्‌; Bs तथापतनू; 5 (То missing) अनेकदा; (for 
अथापतन्‌). — ५) Ку белае; Ks Vi В Dai 001, 3. 5-7 
बिशस्तङ्कत्ताः (23 ता; Di 'त्वा); Ош Di. क्षणाद्विशस्ता 
(Ds “ga: ) (for చాన). Сс cites тєп: and 
wat. Ез कृतकमेणा; Vı B: Dm Dis "ఇష Vi B 


C. 8.4316 
9. 3. 65. 12 
К.в. 83. 4 


D (D2 om.) हरे: (for द्विपाः). Т.з G Mi छुरेविदास्ता: ; 


(61 "कृत्ता:) कृतवमेणा (Ma 'णो ) गजाः; Мам क्षुरेविदाल: 
TAART हतः. 

43 *) 9  द्रोणिशराहरा। Dm “हता war; S (Ts 
missing) 'शरादिता (for `दाराहृता). Уі Ds Jacana; 8 
(Ts missing) тате, (Тог ата). — ^) Ез aea; 
G१ सयंत्र- (for aa: सः). 8 Ез: Ті Gag; Mi = 
(ior स-). ४7 Ві- Dai Drs-t तु 991995; р: सयः 
aga; Тз सहस्राहतः; бі agal युधि CE ससवायुध-)- 
Di -योधकेतवै:; Dz.5 Ts केतनाः; бі योघकेस्तव; G2 Мэ- 
-यौधकेतवः (for aia"). ¬ °) Bs ब्यसन- (for व्यसवः). 


NSD. — °) біз M-afiat (for स्तनित). హ్‌ 
మర్న М जलपदाः (for बछाहका:)... Ba यथा swat | ॐ Kuss Ds पिपासिता Кә परतापितास्‌; Ры निपावि- 
su [ 529 ] 


| 


8. 62. 43] 


निपेतुरूव्यां व्यसवः प्रपातिता- 
स्तथा यथा वजहता महाचलाः ॥ ४३ 
कुणिन्द्राजावरजादनन्तरः 
TAAL पत्रिवरेरताडयत्‌ । 
तवात्मजं ఇళ तवात्मजः श्र! 
शितेः शरीरं विभिदे (54 ч ఇష ॥ ४४ 
स नागराजः सह 199991 
पपात रक्तं बहु सर्वतः ATT | 
शचीशवजप्रहतोऽम्बुदागमे 
यथा जलं गैरिकपर्वतस्तथा ॥ ४५ 


महाभारते 


[ कर्णेव 

कुणिन्दपत्रप्रहितोऽपर द्विपः 

शुकं 8891454 व्यपोथयः | 
ततोऽपतस्क्राथशराभिदारितः ` > 
` सहेश्वरो वज्रहतो यथा गिरिः ॥ ४६ 
रथी द्विपस्थेन हतोऽपतच्छरः 

क्राथाधिपः पर्वतजेन दुर्जयः | 
स वाजिद्नतेष्वसनस्तथापत- 

चथा महावातहतो ATA: || ४७ 
बको द्विपस्थं गिरिराजवासिनं 


wa Чаат: पराभिनत्‌ | 


तास्‌; Т1 ааа; Тз aaa; © नि( бз वि )केतनास्‌; 
M विकेतवस्‌ (for प्रपातितास्‌). — “) 7४ ततायुधा; ७2 तथा 
wat (for तथा यथा). бі (before corr.) Ks Dna 
महाबला:; 5१ मथाचलाः (5०); Ks четче: (sic); Bs 
Та ७ इचाचला:; Юз बलाहकाः (for महाचला:). 

44 °) Kia ViB Dal D:-r ga (for कुणिन्द्‌-). 
Кз -राजावरदाद्‌ (for 'चरजादू). Ks अनंतरं; 0० "र: (аз 
in text) Di कुलिंदराजादनंतरस्तत: (зіс); Ті Gas 
ङणिंद्राजस्य सुतोपरस्तदा. - °) Т: дәзіс; Мі 
абя" (६०7 पत्रि). 52 अपाडयत्‌ (sic). Ті द्विपेन देवा 
яча 441544. — ^) Ms damaged, $ Kas तदा- 
स्मजे (for ааг). 2 [आ ]त्मजस्याथ (for [आस्म तस्य ). 
Юв तु (१०० तस्य). De तदात्मजः (for qup). Кі 
f; Du om.; Ta G М (Ms damaged) ач: (for 
दारैः). -- з) КіТтісы ті; Кз ті (for शितेः). 
Ds शरीरे. бі Bes Dni Dr state; Gi चिरथं (for 
बिभिदे). Sa द्विपं दात; Кі च ते fgd (by transp.); 


Ті бз.з M द्विपंचभिः; бі व्यपोथयत्‌. — After 44, Q1 
ins. 9615, 


45 (७४ 0०७, 457—495 — 2) Dı नागराज्ञः Ks 
Da.6 नारासूनुना (for qua^) — °) Ksg ఇల్లా рш 
महेद्र-; Юз सुसुंच; Ti qata (for शचीश-). $ 72.4 дей 
घनागमे; Уз 22.५ -प्रहितोंबुदागमे; Ва -प्रहतो भ्यु दाग मे (sic); 
Ds “तो шатта; ©з Ma -प्रहतांबुदा* (for “तोऽम्बुदाः). 
— Da ош, 44-46% — 4) S (qs missing; G1 ош.) 
पुरा (६०7 जरू). 8: गैरिकसवेतस (for "परतस्‌ ). 

46 Gi om, 46; D2 om. 46% (cf, v. 1. 45). Ті 
reads 46 twice. — 4) $ Kis Vi В Раі Dm 
01. ४-7 कुलिंद- (for कुणिन्द-). G2 -प्रहतो. 5४.५ BD 
(Da om.) [sI (Do ఇ D: [ऽपि स; Ds सितो) 


द्विपः; Ti (first time) Оз 2-1 [shit गजः; G3 M1 | 
: [ 530 


वरो пя: (for ऽपरद्विपः).  Ti(second time), 
कणिदपुत्रस्त्वपरो द्विपेन, -- १) 8 Ki Bs Da 
Dis Ti (second time) शाके; Ka ie वृक; ह! 
कथं; ४7 aå; Bi स तं; 52 Ра Cv क्राथ; Dni Dr Fi; D: 
ah; Ті (first time) vagi ; Ті( second іше). з क्रोध; 
Мі झुकस; Мз gå (for wa). De ससूतनागाश्वः (for 
ut ससूताश्च-). Ті (first time) ७2.3 М चु (T1 च) साश्चं 
a- (forg सूताश्व-). — °) Ms damaged, Cv काय- (for 
क्राथः). Bs -शरावदारित: (for -शराभिः), Ke -दानितः 
Dai Diss -ताडित:; Dm -बातितः (for -दारितः). 
Ті 69.5 ततोपतत्तस्य жаба गजो; Ті (second time) 
«чалат गजो; Та "чаю गजानूः 
Муза ama 'झ?रादितो गजो. - *) 
Si Ks सहेश्वरे;ः Ks महेश्वरो; Vi В: Ds азай 
Bs-s Раі Dnm Dis: शकेश्वरो; Ds सकेशरो (for 
सहेश्वरो). 1.५.०.7 यथाचलः (for यथा fu). 1 
(both times).2 Gas Ма чанга (Мад यथा 
fir. 

47 0109, 47 (сі.у.1.45). — ^) हः रथे; Ds 
रथा; Ті Gas Mec रथो; 72 अथ; Ma रथान्‌ (for रथी) 
— `) 89 Ba жәтірг Ра Di क्राथोधिपः; 2? 9917 
Т.з ар; Оз क्रोधास्थित:; Gs क्षताधिपः; М өзг; (० 
жар (for seq"), 31105 G2 M чїч з: (01 
4311); Br प्येन दुजैयः सः (sie); 09 सर्वजनेन दु p 
- °) Ga राज- (for वाजिः) Кз ध्वजां ait: (sie) 
ViBD Т.» 62,३ М ब्वजस्तथा (for तथापतदू)- — After 
47°, Ks repeats 5०-60, — ५) Ke तथा (for aa 
Өз महीवात- (for महा*). Dmg (for ай) 
जलाशय: (for महादुमः). र 

48 бі RUM २. 1, 45), — 4) Таға (i 
య S (Ts missing; G1 om.) агаа (for feret 


कर्णवधपर्व | 
; साथरथ महाजवं 

ЫШ ата व्यपोथयत्‌ ॥ ४८ 
a नागराजः सनियन्दकोड्पत- 
राहती తా | 

я चापि త్తం: 
ч (4434: सहदेवसनुना ॥ ४९ 

ब्िपाणपोत्रापरगात्रघातिना 


गजेन GG 999: कुणिन्दजः | 


ल सितः 6१ शििराजयासनंः 2 सरर | ба गिरिराजवासनं; Ка घरराजवा- 
fat. — °) 8: чая (бог "भिनत्‌ ). ru Dm महाः 
द्विपो; DoS (Тз missing; G1 om.) пэж (for जवं). 
— *) Dm D: ga (for atag). T1 तथा वे (7०7 चलुभि). 
& (sup. Ип, as in text) D2 Gs тс; Ki В Dai Dni 
3-7 баз М चरणेर्‌ (for चरणे). De न्यपातयत्‌; De 
"| бз अपोथयत्‌ (for saat’). 
49 бош. 49% (сЁ. ४.1. 45), — 4) Ds पतनः 
(зіс) (for sqaq). — After 49° Ра ins.: 
66% समागतो यत्र वृको महाबल: l 
7 ы - !) $ तथा हतो; Ks guga; В: Dm शराहतों (ior 
* परा). Ві ag (for qp). ८3 -सुतेषुना. Ds ga: 
(юан). — 01.7 ७2.9 М subst. for 49%: Giins 
after 44: 
8015 स पोथितो नागवरेण वीर्यवा- 
न्पराभिनद्वादशसिः शिली सुखैः 1 
wen बाणाभिहतोऽपतस्क्षितो 
स वारणो च्रुसुतेन सार्धम्‌। 
ЦІ. 4) Gs साकं (for тің). 
| TiGs3 Мәз (damaged ).4 cont.: 
o ॐ कुगिन्दराजस्य सुतोऽपरस्तदा 
| द्विपेन देवाएशु[ देवावृध ? ]सभ्यपीडयत्‌। 
| ew ae ततोपरस्तदा (Мз 'स्ताद). - Ті Gs om, 
~ 0) ) G2 द्वीपेन देवा зача पीडयत्‌ ( sic).] 
" 2 Ў Кызы (K सां)गदो मागधसूचुरदित:; 
चांगदो भाधवसूनुरं दित; Уі В ра ౨9? स चां- 


(Ві sud д 
| М मागधसूनुरदितः; 0: स चांगदो माधव- 
' Чин, р 0९४) а 


सचा अस чіл maag; S (Ts missing) 
“Зе सहसा (Ма समरे) समितः. % 0० मागधस्य 
oque - 4 & 
| (or १४) वाणेः; Ві 
| чаңч-). 
ыу) En лякі "Wen [sie]; Е: 
Чё तेना; Кз aroma 3 Ул 02.3 Ра 


К Vi Bis Раі Di.z.c-s S 
भूमों (for qui). Gs త్రాతా 


[ 58 


[ 8. 62, 52 

जगाम वेगेन भूशार्दयंश्च त॑ 

зза गान्धारिः शिरोऽहरत्‌ ॥ чө 
тч: शतानीकदता महागजा || 

हया रथाः पत्तिगणाञ्च तावा; | 
सुपर्णवातग्रहता यथा नगा- 

«Тат गता गामत्रशा विचूर्णिताः ॥ ५१ 
ततोऽभ्य едй: शितेः ай: 

ङणिन्दपुत्रो नङुलात्मजं सयन्‌ | 


зенин 


01.5 0४ विषाणपुच्छाव( 0४ "प )रगात्रघातिना (Dai Ds ^it); 
౨146 Ds 4.7 विद्यारपुच्छावर'; Dni विपाणगात्रावरयोध*; 
౩68 Ті.з G1.2 “पुच्छापरगात्रवा( О: 'पा)तिना. — 8; 
Пі aaa (for туя), 6 Kus Wiz; Кә. Vi Вг-50 
(except Dni) amt; S (Ts missing) aum (62 °%& 
(for gei). 8 Kis теб; Dm рат, ёс 
К: Ул Bi.2.3 ра Dni Di. ४-५ कुरिंदजाः ($: Vi ра 
Dni "ఇ ); Es कुणिंदजा:; Bos च पोथिताः; Юз а чзп. 
Ds ङुनिदजाः; Се कुछिंदा: (for कुणिन्दजः). — Айе 
50” ‚Сз ins.: 

969" निनाय वेवस्व॒तमन्दिरं रणे- 
— N (except Ош) ош, 505-218 — е) Cf 3%, 
Ti ба रथं च संछुम्ब ननाद 9200: रणे निनई)नस्‌; Т: 
Саз Мяч aga (93 Mes sq) ननई (72 रणे नः; 
Gs Ms qqa) agaq. — 7)=38% Graze (ior 
ततोऽस्य). — After 50, Dm repeats and S (Тз 
missing) reads 39-41. 

51 अ (except Dni) om. 5175 (сё у. 1. 50). With 
51%, сі, 42%, — а) Te быз М зт (for -इता). 
Ті: біз М gat (Ті 'या) गजाः; G2 गजा हया: (for 
еттер) — °) Ті Gs रथा: पुनः; бі इया वराः 
(for इया रथाः). S (Ts missing) पत्तिवराश्च (for 
зата). = °) ра Dis.s gañ- (ior सुपण-). Bs 
-राज-; 7? -वेग- (for -वात-). Кі Та -प्रहिता. Уі Dni 
Dis Tr? G ата; Bs नगास्तथा; Di zat यथा; D2 
यया दयास्‌ (ior यथा чата). бс cites чап. — ©) 
Bs Di यथा (for तथा). Gs gar(for गता). Di गा; 
Тэ नागा (for ma). SK Dr मगधा; Ра бент; Ti 
абата; Та ачап; ©з अगमन्‌ (for raat). В: T: бі 
32-3 विघूणिता:; Олз बिचूणाः. : ў 

52 १) Ра Dis [5 ]त्यविध्यदू Ds [5]मि ; Gam 
(for seq"). Kas दाते: qiti; Ds ae: शितैः (by transp.) 
— १) SEs: Виз ౨28002 6 M яйца; х Уі 
Bi Dai Dm Diss: әб; Bus Ds कुलिंग 5 Та 


] 


го 


хра 
७७% 


заа: 
сиб 


8. 62. 52 ] 


ततोऽस्य कायान्निचकर्त नाङुलिः 

शिरः क्षरेणाम्बुजसंनिभाननम्‌ ॥ ५२ 
ततः शतानीकमविध्यदाशुगे- 

RA: शितेः कर्णसुतोऽर्जुनं त्रिभिः 1 
त्रिभिश्च भीमं age च aai- 

जनादन шаа सायकैः ॥ ५३ 
तदस्य कर्मातिमनुष्यकर्मणः 

समीक्ष्य ЕШ: कुरवोऽभ्यपूजयन्‌ | 
पराक्रमज्ञास्तु धनंजयस्य ते 

इतोऽयममाविति ₹ तु मेनिरे ॥ ५४ 


महाभारते 


Ls. 

ततः किरीटी परवीरघाती 

हताश्चमालोक्य чая | 
तमभ्यधावद्व पसेनमाहवे 

स दतस्य मुखे Гый तदा ॥ ५५ 
तमापतन्तं чен Мин 

महाहवे बाणसहस्तधारिणम्‌ | 
अभ्यापतत्कर्णसुतो महारथो ; 

यथैव ЗЕК яй: पुरातने ॥ ५६ 
ततोडडुतेनेकशतेन पार्थ 

शरेविद्धा IA पुत्र: | 


ТТІ DE з а Cv कुणिन्दपुन्नों (५७17 text). Кі апач; 
Ds 12 =й; б: m (for maq). Ks aiaga 


नङ्ात्मजः स्मयात्‌. — “) Da कोपाद्‌ (for कायान्‌). 
Къз ७1 8 1) Tis аж (for fw) — ©) т 


शार: (for शिरः). Dm सुरेण (зіс) (for gu) 1G 
3 [ झं ]बुजतुस्यचरचंसं (for "सं निभाननम्‌). 

53 ^") ра Ds अभिद्यद्‌ (for saeua ). Ks Vi 
B D S (Ts missing) आयसैस्‌ (for тын). — Кз 
ош, 4744 — è) K1ViBD Ts Gis qus Ke दासैः 
(for शितैः). Ва [5 ]जुनस्‌. Ds प्रति (for त्रिभिः). — °) 
Se Kea स्‌ (for q). - 4) Dm amex. 1: ба 
एपत्केः (for च सायके:). 

54 °). Ds Mz. तदास्य; 70.2 ७3 Мі aata; 61.2 
अधास्य (for ager). — >) T» कर्ण (for gor). ge 
ब्यपूजयन्‌; Tiog (for ऽभ्यः). — °) De Тэз (for 
तु). Ke чада; Ві ततोजुनस्थ (for धनंजयस्य). 
Bes Раі Di-s.7 Tia бз М ये; Ds यस्य; G1 ош, 
(ford). — 7) Ks om. заң. 8 Кі.за चिदितं; 
Bs-s Dm Discs इति ते तु; Dai Di.; इति ач; р: 
'वितत (for इति तं). Ti हुतादाझास्त्विति मे रेते (sic); Te 
हुताशमन्नं स्विति भेनिरे तु त; Өз हुतादामन्त्विति मेनिरे ते; 
Ga हुतामझस्त्विति ते तु मेनिरे; 03 हुए तमझाविति मेनिरे ఇ 
ते; Мечтая (Ма ఇఇ त्विति d (Mi ते) तुं मेनिरे. 
— After 54 Ті G М ins. an айй]. colophon. 
[Adhy. name: Мі कुणिंदवध:. — Adhy. no.: Ti G2.8 
99; Gi 2-1 98; Ma 89.1 


55 Before 55, ТС М ins. dam. — °) $ 


परिदीर- (for पर”). Ta -हंता (for -घाती). — 5) Gs 
ЕЎ కాళ (for हताश्वः). Da झारोप्य (for आलोक्य ) 


582 


ni Da Gs १; 11.2 ७1.2 У स्मवीरं б 

x Ae EI ins.: : V Qu रः) 
9705 माद्रीसुतं नकुलं लोकमध्ये 
समीक्ष्य БОЛ भुरा विक्षतं ఇ ॥ 

СС. 1) Ті राजमध्ये (for लोक"). — (1, 2) 8 кат, 

कणे; Кз कृष्णे; Ті वाणेर्‌ (£07 gwt). 89 Kaa 91. Ds 
सुशवी(89 "व-; Ка 11.५ “वि)क्षितं च; Da च забя зі 
(for भृशविक्षतं च). ] 
— °) Bi Dm ౨2.967 QAF- (for तमभ्य-). Es 
महाहवे; S (Ts missing) उग्रो (for आहवे). — १) Dic 
खूतपुत्रम(10 У प्र)मुखे. Dm स्थितस्तदा. 8 (Ts missing) 
राधासुतस्य प्रसुखेथ (Ti “За; Та 63 за). 

56 9) В: नरवीरसुख्यं. — Бог 069, 1.2 GM 
subst.: 

971* तमापतन्तं तरसोग्ररूपं 
жечи बाणसह ख्रधारम्‌ 
[(L. 2) ७7.४ М -धरारिणं (for -धारम्‌).] 
RD ©) Dni D2 महारथं (Ds га); 5 (Ts missing) 
मदात्मा (for महारथो). — 4) Ki qua di; nu 
Dm ౨24.67 यथा महेंद्र; T2 यथामरेंद्र (for айч 34). 
Ул Bi Dai Р». 5 айа; Ва ада d; 5-२ Dor ре! 
Та Өз Мі पुरा तथा; Ті бі: पुरा रणे (for gan 
— Aiter 50, S ( Ts missing) ins. : 
9725 तो तत्र ग्ररो रथकुअरों रणे 
परस्परस्याभिमुखो महारथो | 
ससजतुः शरसंघाननेका- న్‌ 
न्संभ्नान्तरूपो дэлі तदानीम्‌। J 
[(८. 2) Ta жй (for ch) — (1.3) 61 मोषं 

Ga अनेकशः (for अनेकान्‌).] ( р 

і. “) Xa. तददुतेन (for asg). і 


4 
| 
५ 
| 
; 


ae а кн RM 


gat | 
ननाद नादं सुमहानुभावो 5 
Ват ఇళ नशुचिः पुरा चे ॥ ५७ 
पुनः स. पार्थ बसेन उर 
Жо л 
{йя жей नवभिः समादेयः 
қия पार्थ दशभिः бат: ॥ ५८ 
ततः किरीटी रणसूथि कोपा- 
ఇల! त्रिशाखां भुकुटिं ललाटे | 


[8. 62, ст 


युमोच वाणान्विशिखान्महात्मा 
वधाय राजन्द्रतपुत्रस्य संख्ये ॥ ५९ 
दिव्याध चैनं दशभिः ఇషా 
Зач प्रसभं किरीटी | 
चिच्छेद паза ast च 
Зета: शिर एव चोरैः ॥ ६० 
स पाथत्राणाभिदृतः पपात 
хаят В धरायाम्‌ | 


Т.е दरेण; ७ М रथेन (for дач). Ga पांडे 
audi М х గ్‌ Ses 13 vi BD 
(for पार्थ). Кі ततो gd MEME RU पाथ; 2 = ы 
Dis. ex ततो 50020 “aig чаная (Bs चेकतुयेन; 
раі ая; 22 “शरेण ) पार्थ; 1 ततो छुतोनेकशरेण 
qd; 25.3 ततो чач तेन (Ds पार्थ). — ^) Ka Vi 
B Da Diss G M gm; Dni Юз Т.з (дач (for 
s) pss.5 Dni T2 युधि कण- (for सूततपुत्रस्य ). Кз 
सूनुः; £ सूतः (107 पुत्र:). — “) Ta 6 Марта (for 
नाद). ¬ 4) Dm aa. Кз D2 бі पुरा aa (De यथा; 
७ रण); Ka ч Ра Drs पुरब; Рша वीरः (ior 
पुरा दे). 

58 Gaom. 23. — ^7) Ds तत: (for पुनः). Bis 
a(forq). бі D1 Ds वृपसेनस्‌. Bs iz (for дч). 
Ti быз М «їе Ячааг зэ (01 महात्मा). 
= 9) 8 अवध्यदू- ViB Dai рр Di.s-s WAS तु 
सन्ये; D: अज्योश्च qe (for зачене). Ks sur 
wagers च सव्ये; Ті 01.2 M शरेरविध्यदशमिश्िन्र- 
लैः (71 "मि: सुपुखेः). — °) S quit; Kue ой. Ks 
Тул angry (Те “а); Ул 81,2.4 Dai Ds. ct समार्पयत्‌; 
Bi शिताग्रेः; Di सपार्थयन्‌ (sic); 02.3 angaa (for 

Co L3 
समार). 1.2 Мата नवभि: wu ¬ 4) Юзя 
(for च). Gi: М नवभिः (707 दशभिः). Кз wm; 
x शिताखेः; Bs शाराग्रेः; Bs समाऐयत्‌; Dm Тул जघान; 
१ 0: М కచ, Ds सिताग्रे; 02 'शिलीसुखेः (for 
тш), — After 58, Кі Vi B ра Dm Drs 
Тул 179, ; 

319* чї तथा ఇష विद्धो 

A А 
महाजवेः श्वेतहयः WA: | 
संरम्भमीपद्गमितो वधाय 
e 
" कणार्‍मजस्याथ пя: дай! 
ор 1) Bs Dai Dn; यथा; з तदा (for तथा). Уі 
А AS Dm Tia "सेनप्रयुक्तेरू. — (1.2) Ki महा- 

З щш Тал अभ्याहतः (Ts *ताः) (for महाजवैः). В: 

Dm Raed: 5 
5 (1३ भाः). Dm Ds- शरस्‌, (for Wa). 


— (1.3) B: аба (for गमितो). ра Di; ard 
(for дад). — (14) Ті Ги, Te (эч: 
(for [अ]व मनः). Ti हि భా (for sr) 

59 7) S (13 missing) स «gp (Ms ट्टा) (for 
किरीटी). Т: aaa. S (Ts missing) पार्थः (for 
कोपात्‌). - 1) 8 చాష్‌, 85 (sup. lin.) буй, Ві 
त्रिशिखां; Т: [a |द्विशाखां; Се mat (as intext). ఈ 
Vi В: Dai Ds Т: бг.з Мі-з зэл ($2 “Z). — After 
59%, Ki Dm Di (marg.). ६-३ ins. a passage given 
in App. 1(No.35). Ка om. 595 — 9) ViB D 
(except D:) gai (for gata). Вз; Dm Ds Ті 
яй; Із GM राजन्‌ (for алта) Кз सविपान्‌; Bi 
D2 नित्चितान्‌ (for विशिखान्‌ ). — Deom. 897, — 2) 
G2 रथाय (for बधाय). Bs Dm Te बचे qt Dni жа: 
(for वधाय राजन्‌). 52 71 ७ M qut; Ks à (for ఇనా). 
8: Кіз: Vi В D (Ds om.) Т: бз कणे सुतस्य (for 
सूतपूत्रस्य )- Gi Мэс, संखे; Сз युद्धे Ms संखे (for संख्ये )- 


2 


60 4) Ds निशिते:; Ds नवभिः (for दशभिः). 83 
Kaa тах (Е: Sx); Ki gic; Ds किरीटी (for 
पृपत्कैर). ¬ °) Ks яднае М atg सक्तं; Dm 
सर्मस्वशंकं (for ач). Сс cites ярд (sic). Dm T: 
प्रहसन्‌ (for дая). Bs Ti ७ M हिरीटमाडी gag: 
(५५ 'ग्र:); D: чачат प्रसभं ae. ¬ ^) Озар 
(for च). ७1 [इ)]प्वसनौः; Me ` सव (६०८ 'सने) Si Ks 
om. च. Ds चिच्छेद चापं 999991 ч (si) — ^) 
Ту: G Маз छुरेण ate, (93 €) (for яд ж). 5 
Ka.2 शिखरेषु; Мі fa एवं (for शिर ча). 83.5 निश्चिते; 
Rra; D: शितचारवेगेः; De च शिरखथोग्रे: (for शिर एव 
ak). Ds राजन्‌ः Ter бг Mea चोग्रः; бі яй: 
(for ఇషా). , 

бі Ез reads 61° twice. — *) Ті 61.3 नदनूः 
Gs M खनन (for en). K: ізет; 3 Өз विशिरो 


588 1 


8 62. 61] 


सुपुष्पितः पर्णधरोऽतिकायो 
заба: शाल загнана ॥ ६१ 
4 er बाणाभिहतं पतन्तं 


महाभारते ў [ कणव 


र॒थात्सुतं ఇ कषिप्रकारी | 
रथं GR जगाम वेगा- 
त्किरीटिनः पुत्रवधामितप्तः ॥ ६२ 


इति श्रीमहाभारते భన द्विषष्टितमोऽभ्यायः ॥ ६२ 1 


&R 


संजय उवाच | 
बृषसेनं हतं gr शोकामर्पसमन्वितः І 
युक्‍त्वा शोकोड्धवं वारि नेत्राभ्यां सहसा 99: ॥ १ 
रथेन कर्णस्रेजखी जगामाभिमुखो रिपून्‌ | 


(for विशिरा). — Кз on. Go ба, = 2 К шыл. | олы. नाक» — °) S ౫1.21 
Dis चणेधरो; Ош gent (for पणेधरो). De S 
(Ts missing) सुपुष्पितो वच्रहतोतिमान्नो (De “ari; Та 
गान्नो) ¬ 4) 8 Ki साल; Te वृक्ष (for शार). 
Ke [аг]. De Gis M भझो यथा साळ इवावकृत्तः 
(De Rama); T: Оз wat महासाळ इवापक्ृत्त:. 

62 4) Vidar; Be Dni Ds. 4, 6.१ संप्रेक्ष्य; S (Ts 
missing) तं पाथे- (for तं їкї). Ks दे प्रेप्यमाणामिद्दतं 
पतंतं (sic); Di. s "rerit नि(105 'णोभि )इतं чач. — १) 
бі Di रथास्सूतं; Ks रघातथाभूत॑ (sic) (for спам). 
S (Ts missing) संग्रे (७४ समी)क्ष्य कणेः सुतमाझुकारी. 
— €) Ks Vi B Dni Ds-s रोषात्‌; Dai Di कोपात्‌ (for 
चेयात्‌). (795०४ ) रथं रथेना (Т: *ति)रथिजगाम. 
— ©) 102.0.8 Gs Мі किरीटिनं. — After 62, Dni ins.: 

974% तत: समक्षं स्वसुतं विलोक्य 

कर्णा हतं श्वेतहयेन संख्ये । 
संरम्भमागस्य परं महात्मा 
ENNA सहसेवाभ्य घावत्‌ | 
while Т: G М ins.: 
975% Rr: करो चेव धनुश्च पाये 
एकेपुणा इपसेनस्य संख्ये | 
चिच्छेद पाथो ाङ्गराजस्य ex 
कोपाझिना चतुरङ्गं ददाह। 

[(Т.. 1) Те शरौ; 62.2 करं; Mage (for करौः). Тз 
शरासनं च; бі Мі शरेण (Мі “रांश्च) पार्थं (£०7 धनुश्च पार्थ). 
— (L.2)T: hg. М संखे (for संख्ये). — (L. 3) 
Та गजराज-; М] अंगराजस्य (for ша”). Gs भित्ताथ पाथीगद- 
राजसैन्ये. ~ (1.3) M चातुरंगं-] 


[ 534 


ुद्धायामर्षताम्राक्षः समाहूय धनंजयम्‌ || २ 


` तो रथो аатай चैयाघ्रपरिवारणो | 


समेतो «eger द्वाविवाको समागतो | ३ 
श्रेताश्री पुरुषादित्यावास्यितावरिमईनो | 


Colophon (Ts missing). — Day of Karna's Gene- 
ralship: Өз Ка द्वितीय( Ka "ये )युद्ध दिवसे. — Adhy, 
name: б К Vi B2.3.5 Dai Dn Рі Te G2 М ате 
чач: — 4०७४. по. (figures, words or both): 
$180 (1); 89 64, В: 83; Bs 86: Dar 95; D178; Di 
65; De 84; Ta ७2.8 Mi 100; Тг 92; G1 Mz- 99, 

— After the colophon, Ki Vi В Dai Dm Dus 
ins. a passage given in App. І (No. 36). Tz ins. it 
afier 8, 63, ౨, 


63 

EF This adhy. is missing іп Ts (cf. v. 1, 8.60.32). 

1 °) 7.२ रोपामपे-; ७1 क्रोधामपै-; 0१.४ कोपामपं- 
(for शोकामपै-), -- 9) B: yw; Dni Т: ga; 1 
G M दुःख- (for нні) — °) Dm «ач 
(for agar दपः). S (Te missing) (аянаа (for 
чч:). a 

2%) Ks Vi B D (except Ds) Ti.2 G Маз fj 
(for रिपून्‌). — °) Кз zara (६०7 युद्धाय). ¬ After 2, 
Та ins. a passage given in App. I (No. 36). 

3 Before 3, T ins संजयः, — ^) G2 За? 
Mas चय्याप्र- (for चैयाप्र- ). Ks Уі Раі Da Т, 63 
-परिवारितौ; Bs ७1 Мал -परिवारिणो (for గాలే! 
= Tr ош, 39, — °) Ks дай; Ds айша 2) 
समेतो. -- 4) Ks प्रलयाके- (for द्वाविवाको )- 
समुद्गत; Ti Ga समाहितो; Ma “па: (for "गतो ). 

4 S(Ts missing) transp. 47% and 4४, - 4) 
а (Ts missing) श्वेताश्वैः; Ва Dm D: 


ама] 

ga महात्मानौ चन्द्रादित्यौ यथा RR ४ 
à दृष्टा विसयं जग्छुः सर्वभूतानि मारिष | 
газавай यत्ताविन्द्रवेरोचनाविव ॥ ५ 
“व्यातठतिहदवाशहवखैरि i 
at र्थावमिधावन्तों समालोक्य महीक्षिताम्‌ ॥६ | 
ач दृष्टा संसक्तो विस्मयः समपद्यत | 
гнаі ч कर्ण वानरं च किरीटिनः ॥ ७ 
तो रथो संग्रसक्तो च द्रा भारत पार्थिवाः | 


| 


कर्णपर्व 


[ 8. 63. 12 
सिंहूनादरवांयकः ШЕБІНЕ पुष्कलान्‌ ॥ ८ 
еп तु रथ ताभ्यां तत्र योधाः समन्ततः | 
चाहु 49 चेव तथा Чәче महृत्‌ ॥ ९ 
эт: శరా वा दित्रानुगतास्तदा | 
केणे 45544544 заре पुष्कलान्‌ ॥ १० 
तेव पाण्डवाः सर्वे గ езін | 
पूयशङ्कनिनादेन दिशः .सर्वा व्यनादयन्‌ ॥ ११ 


ХЭЛНЭ аше SE య. ШЕ 


ей (7: 'पा) Rena (For “ая. — *) Do 
@ тата (for आस्थिताव्‌). Се cites आस्थितौ ( ав 
intext). Мі परिमदनों (for aR’). — After 49, S 
(Ts missing ) ins. : uo Я 

9165 रथो चतुर्मिजेलदेभेगमित्राविवास्वरे 1 

[Gs әй (for रथौ). М यथा चतुर्गिज( 313 
भगमित्रांशवासवे:- ] Я * 
— °) Vi B D (except з) महेष्वासो (for महात्मानो ). 
— 5) S (Ts missing) द्वावादित्यो (for चन्द्रा*). 

54) 8 इश्टो (० इ॒ष्ठा). — 9) Dm सर्वसैन्यानि 
(1० 'भूतानि). G1 (sup. lin.) सहितौ at निरक्षयो. — °) 
P Basaan. B: aag; Do amq (for ачпа). 

6 “) Кз रथाक्ष- (hypermetric); б.з अथ (for 
रथः). Some MSS. -निहादेर; 51.3 mug — 9 
Ез Vi Bs Dai 1)3, 5, ०.8 Gi апла; Bi-i Ош 
Dii: qm; D: amga’ (for amag ). Dni 


तथा (for अपि). — “) Кз Ві Dns Dz-i.c-s अभ्य- 
बातों (Ks 'तां); S (Ts missing) अभ्यवर्देत (for afte 
закі). Вз ताबुभावपि чїй. — 2) Кини 
Ваа брат; Da "चिंता; Юз समाक्षितां (for मही"). 8 
(బయం) कत्रियाः सर्व पुव हि (М я). 

7 4) У. “я (for *वजो). D2 transp. च and 
97. Bias 3,३,6,7 संयुक्तो (for संसक्तौ). 5 (Ts 
Mising) ध्वजावाछोक्य वीराणां. -- १) 8: Федар; Ка 

Ч. Ті समजायत (бог qaa). — °) Ks Vi B 
=) DK except Ds) हस्तिकक्षां (Dm °); Та 
тырды (former) ~ 9) Ks De वानरस्थ (for 


8 *) ఈక B (except Ва) ౬18.7 संप्रयुक्तो ; 
Dia ®t (for “सक्तौ А Кз Vi B (except Вз) Dm 
буы) ` біз &(forq) — *) 5: सत्तमा: 


9 Doom, (hapl.) 9-10, — 


e Dm षट T च (for gat 
Di भाव्यं (for ताभ्यां). 3 


Ка gen ag रथाभ्यां तु; S 


(Ts missing) gar तयो द्वैरथं च. — "vi चित्र (for 
तन्न). G:M ңг. Bes Dai Dni Dus सहस्रशः (for 
ससन्ततः). — Dai Dis om. 9% Ті G2 om. 95-10), 
Ts кегш वाहुवनं ; 2 ( sup. lin.) Кз Ga Mag- 
гі; Vi క19.8 Ра, *बळं; Bs Dni “watz; Bi “स्वनं; 
Ts аја; 01 "वरं (for बाहु वलं). Ca cites *चकुवोहु- 
वलं; Су चकुवांडुवरं चैव. — 4) бк, eañ; Ki Ds 
(Ds d)mqd; £? dead; Vi Женя; Ві Dr Са 
देवबलं; Вз चेळखनं; Вз Sq qd; Bi चेव gri (sic); 
D: saad; Di ече; біз М बाणरव (for चेळवळं). 
Dr: Ds (marg) Тг तथा Say Te चेला )वधूननं; Cv 
तथा चेलवर्ल महत्‌. Су चेलानां quitas धूननम्‌ । वल- 
чїїячя इति धातुः । & 

10 Ds om. 10; Ті G2 om. 10% (c£. х.1, 9). 
—*) Ki Vi В (except B1) D (except Ds; Ds om.) 
Gus М ятан: (for आजग्मुः). — °) Ds तथा (६०८ 
तदा). УіВ ра Юп Di.s-:.7 Тэ 63.3 М वादित्राणि 
समंततः; Da “а agit च. — °) Ks 1 5 D (Ds 
om.) g(Dai Di.s च)इपेयिप्यंत: (for 'यन्तश्च). — “) 
D1 च дач To якы: (for च इुप्कलान्‌). — For 
104 T1 G M subst.: 

977% राघेयमभितो दध्सुः शङ्कान्दातसहस्रशः। 

11 4) рша. — °) Di язя (for аў”). 
— °) 8 Kuss तुर्येशव्द-; Кз Ds 9900 *ण)शंख-; 
Bi झेखतुर्य- (for абар). — 4) 53 पूर्वा (for सर्वा). 
Ез Vi Bis рш 103. i.c: G2 [अ ]स्वनादयन्‌ Ра D1. s 


च नादयन्‌; Ds व्यनादयत्‌; 62 arma. 


12 4) $ क्ष्वेदितास्फो टितोत्कृ ऐस; Ко कष्वेडितां ЇЗ 
Ds झ्वेलितास्फो"; Di क्ष्वेडिवास्फोडितात्कु'; Раз "ew 
өрең; 77 ७2 М क्ष्वेळिवास्फोटितोत्कृटेस; Ts afar 
स्फोटिताङ; Ci कष्वेळितास्फोटनोदु्टेस्‌- — ”) Ks D, 
gud; Tiggé:; 9 M аде. 2 яча! (for सर्वतो). 
— *) Кі वाहुघोपाच; Ks Bi3.5 Dai Dis “ҷӯ; 
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8. 68, 12] 


ЕСІ वाहुघोपाश्र वीराणां क्णा्ुनसमागमे ॥ १२ 
Ke в. 91:12 ND 


तौ єт पुरुपव्याप्री रथौ रथिनां वरो | 
प्रगृहीतमहाचापो शरशक्तिगदायु ЧЇ ॥ १३ 
बमिणौ वद्धनिखिशो श्वेताश्वो शङ्ञशोभिनौ 1 
TATA द्वावपि स्म सुदशनो ॥ १४ 


Ka Be "qpqig; Dm 'शब्देश; Ds 8 (7४ missing) 
“घोषेश (for ang). Dn» S (Ts missing) झूराणां 
(for दीराणां). — 4) Кз -समागते; Ds -समागतौ (for 
-समागमे )- d 

13 १) Tí: Gns М समान(7५ M *ने)स्यंदने स्थितो; 
Gi विस्मितो स्यंदने स्थितो. — бз ००, 13-18. — °) 
Kı -महावायो (for -महाचापों ). — 4) Vi Bs Dm 
Ds-4.7.8 Ti,2 Gi М -ध्वजायुतौ; Bi Do Gs -ध्वजायुधौ 
2,398 Dai Di, з хатаа (for -गदायुधौ). 

1% ба ош. 14 (сЁ v. 1.13), — “) Ks «ат, 
Bi Dax ७1 चामिणो (for а 401). Ks Ds बद्धनिस्तृंशो. 
— 7) Kes Vi B (except Bs) D Т: दंखशोसितो 
(for “शोभिनो). — After 144, N (except Ві) Ta 
ins: 

978% कृष्णशल्यरथोपेतो ететі महारथो। 
सिंहस्कन्धो सिंह भुजो रक्ताक्षो हेममालिनो І 
चापवि्युद्ध जोपेतो शखसंपत्तिशोभिनो। 
चमरव्यजनोपेतों श्रेतच्छच्चाभिशोभिनो | 

[Ts om. line 1. — (1,1) Ds -समायुक्तो; 7 чай 
(for 4%). Biom. (hapl.) from the posterior 
half of line 1 up to the prior half of line 4, 
Bs Ds mmer (for ой). — Ta reads line 2 
after line 4, — (1,2) Уі 02.8 D (except Ds) 
9591 (for ie). — (І. 3) Ka Dm D; 
(marg. as аһоуе).4.0.7 (౩ -ध्वजोपेतौ). 8: 
D1 Ра -योधिनो; Va 101, 9.4. 0.४ айб (for -शोभिनौ). 
Ka ааа нч; Dai Ds зача”. — Bs Ds om. 
line 4. — (L. 4) Ts om, the prior half, би Ka Bs,s 
Dai Do खेतचन्नोपशोनिता (Bs 541), Va 'छत्रादिशोभितौ; Da 
उभौ «таа (for the posterior half 941 
— Ві Di ош, 14% Bi om, 141-155 — *) Bs 
1091 अप्येतौ; ९3 अतीव (for ఇగ स्म). 73 स्म सुदं शनो; 
Ха Та зада 'य)ददनौ; Мі ఇ ча (for स्म 
JARN). В: द्वावपि бач; 02 द्वावप्यन्योन्यसुद्यवो; 
Do चापनमंसुदंशितौ; G1 दवात्रपीड्यौ ац 

15 Br ош. 15% (сё, v. 1. 14). — ©) a -दिग्धाक्तो 
(for -द्रिघाङ्गो). — бі ош. 15% — è) Ks समधौ 


महाभारते 


[వాసా 
HATA AUG समदो बृपभाविव | 
आशीविषसमग्रर्यों यमकालास्तकोपमी ॥ १५ 
газ Sat злізала | | 
महाग्रहाविव BÀ युभान्ते AIT | १६ 
देवगभों देवसमौ देवतुल्यो च रूपतः | 


क) Vi Ва. PENS 
(for समद). 1 Вз, 4 ms 131, 8-7 इव жай; Ba Du 
Da garana (for चृषभाविव). 


Tia Gag Mz 
Ate त, ० स्या 
ఇలా 8 К Yi Bi D Te ins, after ч, 
after 14°; 


979% लिंहस्कन्धप्रतीकाशञो व्यूढोरस्कौ महाबठी । 
अन्योन्यस्पर्धिनो राजन्नन्योन्यस्य वधैपिणो। 
явдгаа ат ааа) 
प्रभिच्ञाविव sagt संरव्धाविच ч 

[(1.. 1) Ві ош. the prior half. క Кі; महामुजी; 
Se “га (for "ఇళ. — After line 1, Ks reads 15% қ, 
ош. line 2. — (1.2) Dni अन्योन्यवधमिच्छेतावन्योन्यजय- 
कांक्षिणी. — D2 om. lines 3-4, — (1.3) $ Кіа Rate 
(Йога ач), Ks गोमध्ये वृपभाविव; Dm गोष्ठ गोवूपभाविव (for 
the posterior half). — (L. 4) Bx om. from मातङ्गौ up 
to महाअहाविव (in st. 16° ) Di चापरौ (for эта). Уі 
Bs 10797 D3 T: सुसंरब्धाविवाच ली (for the posterior balt).] 
— D: om. 15% Ks reads 194 after line 1 of 
979%, — °) Bs-s Daio-s -समस्पशों; Dm Te 


г. E T AA 
‘ramet (for -समप्रख्यो). — 4) TH ७ समेतौ 
कणपांडवो. 


16 Вз ош. up to महागअहाविद in 16° (cf. v. 1,919"), 
= *) Ks इंद्रदेत्या विव. — *) 84 K Vi Bus Di 
wüszwu(Ers Ds "मस )प्रभो; Біз Ра Det wt 
ఇ समप्रभो; 1.2 सूर्यचंद्रमसा बिच; 5. (Ts missing) st 
सुर्येसमप्रभो. — D1 ош. 165-179, — °) Уз B рари 
Ds-s зваў; Da शूरो (for क्रो). — ©) Ka ౧౫ Busi 
Dar рш Ds. 5-8 S (Ts missing) gaia абара 
Dm Ds “fats De 'तायोपसंगतो; Da “ताय аң! 
(hypermetric), 2 

17 Рі om. 17% (cf, +. 1.16). — ©) AU 
(for та). Bs Dni Ts देववलों (for 991), n 
देवगभ॑समौ चीरो. — >) Ma देवरूपो (for ‘get : 
रूपतो; бі रूपितः; Мі तुल्यतः (for रूपतः .= 
ITN (except Dc) Ts ins.: 

980% eget समेयातां सूयोचन्द्रमसाविव। 
बलिनौ समरे ай नानाशखधरो युधि। 


ү geret eT कर्णधर्नजयों 4 १७ 
ай वरायुधथरावुभो रणळतश्रमा | 
PIC नादयन्तो HER ॥ १८ 
git विश्वतकर्माणी पोरुपेण बलेन चं | 

गौ च सदशं यु शम्बरामरराजयोः ॥ १९ 
аддзя युद्धे तथा दाशरथेः समौ | 
दिणणुवीर्यसमौ 84 तथा чач युधि ॥ २० 
उभो 3941 राजत्रथप्रवरवाहिनो | 


हि ше 1. (1.1) еры Dace a | «нв, Wi T. 1) Кз Dm зе. аш 
(рай (for समेयातां). Кі. ३. ५ सूर्यचंद्रमसाविव; Әлі 
ससौ яш. — (1.2) SK संगरे (for समरे). Bs 
त्मा (for युधि): ] 
рат В ра Dm 0-8. दीड Te cont: De ins. 
| after 17 
гс! शादूळाविव वेगितौ t 
| बभूव परमो हर्षस्तावकानां frat qu । 
| संशयः सर्व भूतानां विजये सम पद्यत t 
[(८:1) Do समेतौ (for तो ger). Ke बल्गिनौ; Dm 
| पिष्ठिती; D: वेगिनो (for वेगितौ). — (1.3) Ks ача: 
т (for द्यः). Ka =; Do бгд: | 
| 7 ) 9 70.9 तो eg (for समेतौ). — 4) ఈ рэва; 
श्रेष्ठ (६०7 प्रेक्ष्य ) 
18 ^) ७ ततो (for उभौ). -- Dni reads from 
gam (in 18°) up to सारथी (in 21९; but om. 19) after 
39, — T1 G М subst. for 1860: Te ins after 1899 
00 ЭР కాల श्रेष्टाचुभौ सिंढपराक्रमौ | 
| (Т. бэ эн Мі qai (for эхн). Ті 
тай; G за (६07 [संह ).] 
| 0 जयशब्देन (for बाहु"). — 4) Va क्षोभयंतो (for 
` नार). 5: भुवस्तछं; Dai Dis नभस्तल; Ti: 6 "स्थर 
| e ізі ош, 19 (сЁ у. 1. 18). -- १) Ds विक्रमेण 
) — °) 9: उभावसह्ञौ. — 4) Ki 
| Ул शंभरासुर- (for शम्बरामर-) 
For sequence in Dm, сЁ. у. І. 18. Gi om. 
Mah a) Ke ya в 
(except Ва) D Ті Gs.s 
Shi] (for युद्धे), -- १) т Gas M उभो (for 
ta Кз यथा दशरथात्मजो, — °) Езу BD 
h Gare चोभौ (for WR). — 4) Ті damaged 
3 Sat (for өзг) 
aay sequence in Drs, cf. v.l. 18. Giom 
ЫЗЫ 120). — °) Be М eur Mea “थौ)प्रवरवा- 
fe, स्वाहिनौ; Ds 'प्रवरशोमिनो; Оза 'प्रवरमा- 
1:34 B (except Bs) D पप,» біз М 


| 
। 
| 
| 


i 
Ї 
! 
| 


єїяччї ] कर्णपर्व [8 63. 25 


सारथी म्रवरी चैव атаў महाबली || २१ 


x 
ता तु ЖТ महाराज राजमानी महारथों | 
सिद्धचारणसंघानां विस्मय: समपद्यत ॥ २२ 
थातराष्ट्रासतः कणं सबला भरतर्षभ | 

परिववुर्महात्मानं баян वशोभिनम्‌ ॥ २३ 

तथन पाण्डवा EET दष्टय़ुम्रपुरोगमाः 

परिववुर्महात्मानं पार्थमप्रतिमं युधि॥ २४ 

तावकानां रणे करणो ग्लह आसीद्विशां qq] ६२५० 


В. в. 87. зі 
Ke 85 21, 34 
सारथि- Vi B (except Bs) Dai 1)1,3-7 8 (Ts 
missing) चापि (for 4 == 2) 316) ачаа, D2 
तयोदाला (зіс) (for तयोराखां). Ks ViB D महारणे 
(for "बलो). S (Ts missing) उभो मद्ग М [inf lin.] 
मित्र) जनाईनौ 


22 °) Кі Dni D: ततो; 82.5 तो च (for तो तु) 


Goat egr तु महाराज. -- १) Di राजमाणों; Tr Ms 
आजमानों; G2 नद्‌" (for राज”). Tia Gis M वृषाविव; 
Сз अद्याविव (for महारथो). -- °) Ba g- (for सिद्ध-). 


5) K: Dai समपद्यतः; Dai 01.5 Т.з G समजायत. 
23 ©) Ms partly damaged. Bs; рш तव पुत्रास 
(for धावेराङ्रास्‌). Ез D कर्णे; Т: Gs तूण (for कर्ण) 
) Ba qazi; Ds सबलो. -- After 939) Dm 
reads from gaaat (іп 18°) up to सारथी (in 21° 
butom. 19). — *) Ks यदि (for परि- ) — Bz om. (hapl.) 
34 2 4) ту aga; 72 © Мала (for бата). 
24 В: ош. 2480० (сё v. 1. 33). — ©) 55तत्रये 
(६०7 तथेव). Gi इष्टा (६०7 हृष्टा). — Ts om (hapl.) 
from 84) up to the prior half of line 3 of 982%, Ті 
G М ins. after 2195: Te after 945 
9835 यमों च चेकितानश्च TEUA AZT: | 
amma ये ag: शिष्टा युद्धाभिनन्दिनः 1 
ते सत्रे абат аз: प रिववुर्धनंजयम्‌। 
रिरक्षिपन्त: Waa: पत्यश्वरथकु नरे: | 
धनंजयस्य विजये ча: क्णेवघेऽपि ч! [5] 
ada तावकाः सब यत्ताः सेनाप्रदारिण І 
दुयाधनसुखा राजन्कण जुगुपुराहवे l i 
Г (L. 4) Мз om, रिरक्षिषन्तः Ті परिक्षितः G2 жан. 
Gi रथङुंजराः (for “gat:). — (1,5) бата: (for 
शृताः). ¬ (L. 6) Ті Ms-i वत्तसेनाः; Із Мі यत्ताः सेनाः 
ХОВЫН х 34४, — °) 8 Ka: महात्मान: (for 


तमानं ) К 
25 В: ош. 257, Ks Ds om. (hapl.) 25 — *) 
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तयैव पाण्डवेयानां ग्लहः पार्थोड्मवद्युधि ॥ २५ 
त एव सस्यासत्रासमरक्षकाश्ाभवन्स ते | 

तत्रेपां ग्लहमानानां ध्रुवौ जयपराजयो ॥ २६ 
ताभ्यां 99 समायत्तं विज्ञयायेतराय व! । ` 
अस्माकं पाण्डवानां च खितानां रणमूर्धनि ॥ २७ 
तो तु खितो महाराज समरे युद्धशालिनो | 
अन्योन्यं ग्रतिसंरब्धाबन्योन्यस्य जयेपिणी ॥ २८ 
ताबुभौ प्रजिहीेतामिनदरबृ्राविवाभितः | 


Ві अह; De 5161: Тз ग्रह (for ग्लह). న Kiss Vi 
Bs-s Dni D:-i: ह्यासीदू (for आसीद्‌). — *) Bi 
Таза; Do wet: (for ग्लहः). Ks Vi B D S (Ts 
missing) तदा (for युधि). 

26 “) 8 तत्तव; Biq एव; S (Ts missing) तयोस्तु 
(6३ श्व) (६०९ त एव). — °) Ke De भवन्‌; Mi [भ] 
wag. Bis Ds तदा; Ba gg; Bis 108.4.0.7 ఇ ते; De 
रणे; S (Ts missing) युधि (for स्म ते). — °) Ds 
аз. Ke Са अहमाना(0० 'णा)नां; De Та गृह"; ба 
же (for тад”). — 4) ёз Vi B ра річ яч; 
Ke grt; Ta wat (for най). > 


27 “) Ви Ч. Ks समायांतं; Ві 7414; Bs "सत्ते; 
D3 'सक्ते; D: यथायल्ं (for समायत्त). Ke ताभ्यां vf 
amami; De T: 01 M ताभ्यां चै (0 छु)तमासक्त; 
62. ताभ्यां वे चुतिरा(98 ачат). ¬ १) Dios 
Тібіч (10 वा). Кз विजये नरनाय च (віс). — °) 
101, 5 युप्माकं; Gi आस्माकं. 8 (Тв missing) पांडवेयानां 
(for 'वानां च). — 4) Ga आस्थितां (for स्थितानां). 


28 °) $ अस्थितो; Кз स्थितौ g (by transp.); 
Ta бэл е; Ta M संस्थितो; G1 संहितौ. 72 महात्मानौ 
(Бос 'राज). — °) T заби; ७7 М युद्धपाळिनो 
(for 'शालिनो). -- *) 701. 5,8 Та Ga अन्योन्य- (for 
अन्योन्यं). Өз -जय- (forgRe) — 4) К» Vi 
Bia Раі Di-s чаг (бог s) Bs рш (Te 
missing) अन्योन्यवध( 01.2 "जय )कांक्षिणों- 


29 5) 178 7५ Gs Ms: प्रजिगीपंताब्‌ (Ke 'ताम); 
Ка *हीपेतम्‌; Ві ౨1.67 प्रा(D०.7 प्र)जिहीर्षेताव्‌; 83.5 
प्रज्ञ(85 *ज)यापताव्‌; Da Dis కుజ “हि )ही- 
Ganz (sic); Dn प्रजहीषेताव्‌; 22.3 Ti бїябийй та: 
Өз 'रीपताब्‌; Ma प्रतिजिहीपंताब, (hypermetric); Са 

अजिद्वीर्षेताम्‌ (as in text), — ^) Ki [अ]भिभाः; Ks 


महाभारते 


[కాసా 
भीमरूपधरावास्तां महाधूमाविव зё ॥ २९ 
ततोऽन्तरिक्षे TAT विवादा भरतर्पभ | 

मिथो भेदाश्र э таат: जुनान्तरे | 
व्याश्रयन्त दिशो भिन्नाः सर्वलोकाश्च मारिष ॥ 
देवदानवगन्थर्वाः पिशाचोरगराक्षसाः | 
रतिक्षग्रहं चकुः कर्णार्जुनसमागमे ॥ ३१ 
द्यौरासीत्कर्णतो व्यग्रा सनक्षत्रा Rat पते | 
भूमिर्विशाला पार्थस्य माता पुत्रस्य भारत ॥ ३२ 


Г]; Уі B ра Dico: (Ts missing) 
Dai 101. 5 प्रभो; Ds [арнар (for (గ). 28 
а НЫСЫ (for भीमरूपः). ५2 өтеді (for आसां) 
- °) Кз ; Ба Dai Ds ° D 1 
-- АҢег న 9989, чета 

30 4) 8: ततोंतत्रृक्षेः Уі В Das “аа. D: 
Жап Ds S (Ts missing) бий (for साक्षेपा). 
¬ ) Ks 'विषादा; ౨౩.6 S (Ts missing) विवादो 
(for विवादा). Dm wagi. — Da ош, 80-38, 
-- 4) & Ка lacuna; Кі मिथेश्च; Кі Зай, De | 
чта; 71.2 G Mo-i भेदश्च; Мі सूतश्च (107 भेदाश्च). 
— °) Та бал M ज्ञासीत्‌ (for таң). Ва कृष्णाजनांतरे 
(for aay’). — °) Ks fafta (sic); Vi B (except 
Bi) Dns Di (before corr.) Gi.s зада; Ts equ; 
Ga झश्चू* (for व्याश्न). Ва D7 मिथो; S (Ts missing) 
द्विधा (for दिशो). — 7) Ва «Мяч; Bs edet 
कस्य (for “लोकाश्व ). Әлің (for a). 8(19 missing) 
wa (91.8 Mi "वै-; Өз `वा) लोकाः परंतप. 

31 Da om. 81% (cf. v. 1. 30). — °) 07 सयक्षोरग' 
(for पिशाचोरग-). — °) Кә дечи; 7-१ ч 
(Та “уй, ९ М "पक्षा ग्ल(७7 я); Са qang (१ in 
text) Ba कुद: (foram), — ©) Вэ gorit; 0 
कणोनन- (for कणोजुन-). x 

:32 4) Dni qagau; 03.3 axat च्यग्रा 2 
कणेमाश्रित्य; Та ७ “фа; М "сат (for 'तो मयर 
— °) Dm чай मातेव धिष्ठिता. — °) 72 वि Үй. 
(for विशाला). Dni Т.з भूमिधेनंजयस्यासीन्‌ ti 
भार्वेशाळा पाथेमाता. Са cites भूमिर (аз іп йч 
— 9) Ks Di मारिषः (Da "ष); Vi В Ры Dé 
यथा; Ds चानघ (for भारत). Dni Ті मातेव जया 
हित)कांक्षिणी; Та मातेव हितकारिणी; ५ 2 घुत्रख 
స (G1 "ण:). 3 


ана]. कर्णपर्व 


‚ атайн गिरयश्च नरोत्तम । 
qune व्याश्रयन्त किरीटिनम्‌ ॥ ३३ 
अपुरा यातुधानाश्च JIRA RR | 
«ig SU खेचराणि वयांसि ఇ ॥ ३४ 
аа निधय सर्वे वेदाश्वाख्यानपश्वमा! | 
xi होपवेदोपनिपदः quu ससंग्रहाः ॥ ३५ 


बाहुकिशित्रसेनथ TARATAR: | 


83 भिय (रिवः) 0 | DC ) 89 Dau गिरयः (for सरितः). Se Ka सागरश; 
з(Ізвізівя) सागराश्चैव ( Mei "arf ) गिरयः. — *) 
5(1з missing ) सरितश (for गिरय). Ka Юз नरोत्तमः 
(77'माः). 271 नद्यश्च सजलास्तथा. — Ds ош. 334-346), 
= °) Kama (for чата). Vi qaaa Ke 
718 0 (Ds ош.) Sq (for aq). S (Ts missing) 
яп (07 Мз "ही ч) जळजा(61 Mi °ат)йа. — 4) 
ह 99 (sic); Ks gr; Уі च्याश्नयंति; В Da 
Diet qada (Во "ते; Dar Dis Ча); D2 साधयंतु; 
Т aaia (for гата”). Bs किरीटिनो; Ош परस्परं 
(for किरीटिनम्‌). 

B 34 Ds om. 349 (cf. v. 1. 33). — 4) Se यातु- 
aaa; Bs आआतुधानाश्च. -- °) Ke аан (for 
हश्च), — With 34°, cf. line 1 of 987%, — ©) 
Bı Dm ते कर्ण; Са कर्णतः (as in text). S (Ts missing) 
ad; समभवद्य(11 "त्त )त्र. — After 34% Dni ins.: 

М हएरूपाः समन्तत: | 

сысы б=т. 

న а खेचराश्च; 1 वैनतेया; Di 

3 ५) Ki विधयः (for निधयः). Вэ. О: चेव (for 
чө бух रत्नानि. - °) Bs атте. (Вурег- 

Ч (for damp. — yen mm (for सोपः). 
a మాం D2 "4g guapa; бі me 
"ro (ёр а а дс 
зац) ш ). ES स्‌त्राश्व ee వ్‌ (Ts 

: च्य)श्रयंत (Та `ते.) किरीटिनं (cf. 332). 

| eset 18 бээ योपतक्षकः; 11. 3-5 Раі 701, 3-5 
Wes Di “а їз рш ета; D: ee 
В. Dm De “को योध, = 7) Ка पर्वतश्च; 
Wa). 8 (т, (Emi i DO) 
~ 9 "qu. missing) मही d च(62 ध)रा. 
> (तरयस Ks Ds ыў”; Gs (сир, lin. 

TR). Kas graa; Be साजुगा:; Ры 


[ 8. 63. 39 


44414 तथा सर्वे कादरवेयाञ्च सान्वयाः | 
विषवन्तो महारोषा नागाआलुंनतो5भवच्‌ ॥ ३६ 
RUT सारमेया वैशालेयाश्च भोगिनः | 
एतऽभवन्नंञुनतः AKANE कर्णतः ॥ ३७ 
Sea व्याडस॒गा मङ्गस्याशच मृगद्विजाः | 

| पाथस विजय राजन्सर्वं एवाभिपंश्रिताः ॥ ३८ 
वसतो मरुतः साध्या रद्रा विश्वेऽश्विनौ तथा | 


] 
! 
1 
i 


D साम्वयः, — *) Es विषमंतो; бі नियेबंतो; 31 
коо faq"). BriDm Р: महाराज; Di 'घोरा; Ti 
_. п; Т: Gi “атат; Са वेगो (for *रोपा). — 7) 
a bu (for ama). Ti [ननो (for 'नतो). 
३ 0: |51844; Ds भवेत. Gs चेगिनश्राजुनेभवत्‌- 
В STR KS T: ऐेरावतः; Кі एरादता; Ds पारावताः. 
* सारभयो. — 7) Dis(marg.as in text) भागिनः 
(for भोगिन:)- — *) Тыз Gas agaa (for "नतरः). 
— ) Dass gat; Ті Gis पापाः; Т: Ga М 
पापः (for я). Gi зайд (far -सपांसू). Vi Bi 
Dni Ti.2 G M a (for я). 

38 “) Кетет; 53 रक्षाः; Вид"; ౨2478 
इहा; Мі Saqaa-;Cav "జాగా (as in text) Кі 
хараал, Ks ब्यालगणा; Кї ssam; Bass Ра 
Dn ౨1.5 2 Cv eur; Di япа" (sic); D: exra’; 
Tí: GM ате; Ca वात" (£०7 व्याड"). — १) Ds 
सांगल्याश्व. 71.3 біз М संगल्या (Ті Gi “च्या; 72 'छा) 
susc; С: श्रस्रगालाश्च कर्णतः. — After 38%, 62.3 
103.: y 

985* मङ्गळ्याः पशवश्नैव सिंहय्याघ्रास्रयैव च। 
[СЁ line 2 of 9879. Gs मंगळा:-] 
— Gi М:-а repeat 357 after line 2 of 987%, - 9) 
Ві: Daa 107.4-1 qå; Bs Ри Ti.2 Gi (both times) 
М (Ma both times) विज्ञये (for विजयं). — 4) ба 
М हि (for [अ]मि-). Dm Ds Га Баян; D2 
संमिता:; Ds 'संस्थिता:; Т: Gi( both times).s समाश्रिता: 
(for (188). 

39 7) Ез transp. वसवो and ажа, Gi Mi 
saaa agen. — °) 53 चेव; Gs देवाव्‌ (for विखे). 
Tr. з Gas Мз-і अपि (for तथा). 07 साध्याश्च मर्तस्तया; 
Mh मरुतश्च सहाझिना. — After 399; бі ins.: 

986" аг аа जये चाख्तामश्विनावपि НӨ! 
— Мі om, 399. — 4) एः पर्वतो; Ва arg 3 (Ts 
missing) чата (for qaa. 8 Ез Va 8 (except 
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8. 68. 391 


; Чачты еп: कर्णतोऽभवन्‌ ॥ ३९ 

* देवास्तु पिभिः सार्धं सगणाजुनतोड्भवन्‌ | 
यमो वैश्रवणश्वैव 4944 чаізўч: ॥ ४० 
देवब्रह्मतृपर्षीणां गणाः पाण्डवतोऽभवन्‌ l 


महाभारते , 


ы 
ठुला राजन्गन्यर्वाथ здзіў; | " 
आवेयाः सह MAMA ATE गणा; | 
భా чачар: ॥ ४३ 
заана! मेथेर्बायुना च मनीपिण! | 


కక న Dos [she (rw). — ater యా తాట మైనా [зм (for च). — | зай) — (T. 2) Da ий (for өңі). ра Эй 


39% T1, 2 G1,8 М1-а ins.: 


987° कर्णतः समपद्यन्त श्वस्‌गाळवयांसि ఇ | 
ama కామా सिंहब्याप्ास्तयैव च। 
चसवश्च महेन्द्रेण मरुतश्च सद्दा्षिना। 

[(Т. 1) 0६ 344 Ts четтет (for श्रसृगाल-). — Ті 
Gus om. line 2, — (1, 2) СЁ 985%, Тз वसवश (Тог 
प्श). Тз ош, the post. half; — After line 2, бі 
Mi-s repeat 38% — (1. 3) Ts transp. वसवश्च and 
मरुतश्च] 

On the other hand, G ins, after 39°: 


988% аа st?) жаг सोमश्च यमो वैश्ववणसदा। 
5) Es Bi De чалады ते «(Ві चा-; Ds q); 
Ул Ош "यस्य ते पक्षे; Ва-з ра їл ТОМ श्यस्य ते 
amt (Bs М аў; Ti Чад), — 7) Ks Dm [5]भवत्‌- 
— After 39, N (except Bı) ins: ` 
989* विराः ae सूताश्च वर्णसंकरजाश्च ये। 
eren ते राजन्राधेयमभजंस्तदा | 

[ (1. 1) Dea: (for विशः), 8 Къз transp. agra 
and amy. De राश्‌ (Тог Зага). Bi зня. Ds वणे- 
संकरिणश (for 'संकरजाश). Ві वणेसंकरजा यतः; 5. 71 
येच संकरजातयः (for the posterior half), — (L. 2) 
Әлі सर्वेशस्ते महाराज (for the prior half) $1 మమ, 9, ८ 
अगमंस्‌ (for अभजंस्‌). Ві Dm Ds. 4.8 तथा; De सदा (for 
तदा).] 

40 Brom. 40% _ ау g 
(for зает), -- % Bs Dm 
БЕРЕСІЗ Tio G 
परंतप. — After 4049, 


(Ts missing) देवता: 
सपदाजुगा:; Da पार्थतो- 
М ऋषय(091 'पिभि)श्च 
Ті2 Gls М read 41%, 
€) ба Das वैश्रवणाश. — After 40, N ins.: 


9905 ब्रह ert च यज्ञाश्च दक्षिणाश्वाजुनं fara: | 
असुरा यातुधानाश्च жата स्टगाण्डजाः 1 
राक्षसाः सह योदोभिः camera कर्णतः 1 
[(L. 1) Kı S च; Ва дзя. Уі Віза Da 
Dia यशश; Da чу; Ds ante, (for чч). De 
स्वजुन (for चा" ). Da दक्षिणायाजुन प्रति (for the posterior 


[ 540 ] 


पिशाचाश्च (for the prior half), 
ате; Baas Раі Dm p, 
Ds. 4.6.7 g (for च).] 


T: (1, 3) Ke Vig. 
5.7 яў" (for яғ) 


41 Ga transp. 419 ang 41947-36 а) р 
е. Е 1 
-ऋषीणाँ च (for аха). — For 41% g (Ts missing) 
subst. : 
991% दवेवार्पित्रह्मापिंगणा: सर्वे च खचराश्च थे। 


[7 देवर्षयो अह्मपैयः (for the prior half ут WHEN 

Ts M चक्रधरा (for ч खचरा). бі ооо) 
(віс) (for the posterior half).] 
— 7з біз М read 419 after 40% _ е 
మ్‌ Dni бах, Ds dac (for तुम्बुरुः). S(Ts missing) 
सर्वे or राजन्‌). — 4) Te G Мо (for 
च यतोऽञ्चुनः). 

42 4) Vi ౩-౦౭ Dnm Di-s:1 Co प्राधेयाः (Dni 
БОЛ राधेयाः; De म्राळेया:; Ds प्रयाता; Ті Gs Mi 
अमेयाः; ©з Ма-а ग्रापे( 92 'मे)या;; Cv प्रावेयाः (аз in 
text) Vi Dm Ds Tis Gs М (у भोनेया; В 
De: (marg. аз in text) सेनेयेर्‌; De मेनेयेर; Co 
मौनेयेर्‌ (asin text). бі प्रवेयाश्च सभोमेया. Са cites 
प्राघेयमोनेया:. -- १) De 8 (Te missing) gae 
M आश्राप्सरसां (for течај). Кз В гала ай: 
(for गणाः). — After 49%, Т.а G М ins, a passage 
given in App. I (Мо 37), — °) Ks Bs Do n 
Di-: (пі Шіл इ)हास्ट्गा; 13.3 Ferg; Co т 
зїй (for фат). Ke “ASAT; Bs 6.8 Ge-qte 
ах (Bs 'ग-); Dm पक्षिगणा; 71.2 01.3 М లశ 
Се -ब्याडख्रोर्‌ (as in text), Уі бі че 
4) VB D'(except Ds) Т.з 02.3 М faut 
(for Rua). Ke am द्विपाश्वपत्तिमिः; 0 ВЧ 
रथपंक्तिमिः. 


43 °) Demi Gis Mas saam (Mi) : 
(Te missing) परे (for तथा). — ?) Bs चर्मणा (м 
चायुना). De Гаја (६०९ च). биз निमिषेक्षणा 22 
5 मनीषिणः). — °) к, аа. - °) Е 


रणवधपर्व ] कर्णपर्व Г8. 63, 46 


оло. 
gen qum: cob ॥ ४३ 
देवदानवगन्धवों नागा чат: पतात्रण। | 
रह्यो वेदविद्‌ Паха wn ॥ 9% 
ааа 
Dae Mı ашай (for समागमम्‌). 

44 ") Та Gua aiat- (for еца). -- १) 
Ki В Dai рп D1.2.0-8 Ті नागयक्षाः; Vi यक्षा नागाः 
(by transp.); Te 01.9 Ma नाग्रयक्ष-; Gs नागा ааг, 
= 4 Da नारदाद्याः; 8 (Ts missing) देवगणा: (for 

) — 9 $i Киа Vi gu Yi "Ss: 
Ds सुधाशना: (for rangs: ). 

45 °) Ва निष्ठास्‌; Do {аты (for frm) Cc 
cites efter. Di तथौषध्यो. 8 (Ts missing) तपो विद्यो- 
(m "ated: Rar (0: सर्वा), — १) б к. 
बानारुपखरस्विषः; Кз रूपातर सिनः; Ki *रूपसुरद्विप:; Ул 
Віль Раі 101,8-1 रूपांचरखजः; Bs "रूपा: सुरद्विषः; Dni 
'हुपबछान्विता:; D: 'रूपस्टगद्धिजा:; Ds "रूपावरत्विप:. Са 
4७ नानारूपाः; — “) Vi В (except Bi) р; ааба. 
— *) Кз विहरंतो; Т.з биз М Radat (for Ra). 
Ks विदास्थिरे (sic); Оз चित्त" (for క). 

46 °) & Kas B (except Bz) Dai ౨1888 
चाखितो (Ві 'तो); Dic шт (for (ఇభ Үз 
भगवानास्थितो यानं; Dm Ds अवश्चेव бай याने; Т: 
मबश्रैवास्थितो याने; Т1 ७ М आस्थितो यानमाकाशे. — 4) 
Ks Vi Ві.з-з D S (Ts missing ) antag (707 ^q); B2 
ama: (for AVIAT). — N Ti ins. after 46: Тг 
after 29: 

9925 समेतौ तौ महात्मानो vg कणीधनंजयौ । 
असुंनो जयतां कमिति शक्रोऽ्रवीरस्वयस्‌ | 
जयतामजुनं कर्ण इति सूर्यो5भ्यभापत । 
ат मम सुतः कणो जयतु ваз! 
हस्वा कर्ण जयत्वद्य मम पुत्रो घनंजय:। [5] 
इति gia चेवासीद्विवादो वासवस्य च। 
पक्षसंस्थितयोस्तत्र तयोः पुरुपसिंहयोः 
बपक्षमासीद्देवानामसुराणां तथैव ఇ | 
समेतौ तौ महात्मानो сұт कर्णधनंजयौ । 
अकम्पन्त चयो लोकाः सहददेवर्पिचारणाः। [ 10] 
श्वैव सर्वभूतानि यानि ఇ | 
यतः पार्थस्ततो देवा यतः कणस्ततोऽसुराः। 
С Й: पक्षौ कुरुपाण्डववीरयो:। 

"uror cr line 1, - (1.1) Tidi समीक्ष्य; 
в, ын a Хацзр.). Kai q(for तौ). — (L. 2) 
ties నో m D प), 2 तदा (for aqa). — After 

ads line 10, р, repeats lines 3-4 after 


तपो वियालवोपध्यो areena: | 
अन्तरिक्षे महाराज विनदन्तोऽञ्रतस्मिरे ॥ ४५ 


AM аа साथ प्रजापतिभिरेव च । Eee 


line 9. — (І, 3) Ті transp, जयतां and ayy. € कम 
(for कणे). Ka ая: कर्णम्‌ (for the Prior half), 
Кій (forg). Bs [5]प्यमापत. — (L. 4) Тул 
т (Те “3) (for angi). V1 В; Озал agg 
(for яча). — (L. 5) Ds зав... (1.6) 8५ ०७, 
the гіз. — (L. 7) $i Кыз पक्षः सितरयोस्‌; Ка 
पक्ष स्वि; Ki qaa: स्वि"; Vi Bas, 5 3.५.०.1 क्तः fa’; 
Bs Dai Юз पक्षवो: सरि"; Ds чай: (їог тд: ) 
Bs Dm Ds Тыз विवुधार्सइचोः (for WU) ¬ (1.8) 
Ка чч; В: тач; D1 D. fup Тыз స్యా 
Ссачач (аз above). Bi unie देवानाम्‌. Bs Dui 
41.9 च आरत (for तयैव च). — Tis om, lines 9-11, 
— (1.9) 8 Бал: समागतौ; Bs तो समेती (by 
transp.). Bis च (for तौ). -- (L 10) $i Kuna 
Bs -चारणैः; $ Ds зпад: Bi (first time) теат: (for 
UHRER) — (1.П) & Кз В: Ds सर्व (for सर्वे). 
-- (1,13) ŠK: wa; Кз qd. Та та (for पक्षौ). 
Кз -सेनयोः (for -वीरयोः).] 
Ті cont.: Ті G М ins, after 46: 
993° तत: प्रजाप तिस्तूर्णमाजगाम महीपते । 
сі युधि ते दष्ट कणपाण्डवयोसदा। 
rer कर्ण: байн वसुंघरा- 
सथाज्ञनः स्वित्मतिपद्यतेशखिलान्‌1 
इतीश्वरस्थापि बभूव संशय: [5] 
प्रजापते: श्रेक्ष्य адада! 
Colophon, 
संजयः। 
श्रजापतिस्तु d दृष्टा देवभागं समागतम्‌। 
аач ततो राजन्पञ्यतो वै स्वयंसुव: 1 
उभावतिरयौ ASA इढपराक्रमौ | 
उभो етегі वज्रिचक्रायुधोपमो। [10] 
яй ач महद्युद्धं कणोजुंनसमागमे । 
अविष्यति मद्दाघोरं डृत्रवासवयोरिव। 

[ (1. 1) Мі महीतले (for 43). — (L. 2) Ts ax (for 
я). — (1. 3) Т: Ria (for विजित्य). Ті 62 त्तितिमां 
(for Rakai). - (L. 4) би на (for अथ). Мі gg: 
(for faq). Мі qre Ra (for "తాసాం. 
— (1.6) 72 Ñr (for йат). Тыз бі अ महात्मनोः 
(QW) (гав 0 ла аланы 
Т: ढर्णाजुनानंतरे чана; Мі да सर्वलोकयननं- 
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भवेनावखितो यानं दिव्यं d देशमभ्ययात्‌ ॥ ४६ 
दृष्टा प्रजापति देवा! खयंथुवधुपागमन्‌। | 
समोऽस्तु देव विजय एतयोनरसिंहयोः ॥ ४७ 
афет मघवा परणिपत्य анаң | 


РГ న | aw (or var. xo uu నా Adhy. по: Ті Gas Mi 101; Тз 94; Gi Маз | आज्ञा (for ән”). Кз इति (for 23 


100. — Та roads lines 7-12 after 995%, — (L, 8) 
Тыз Gi М स (for तु). 0५ [5]4 खयं яя: (०7 बै 
खयंभुवः). — (1.9) Gi अपि (for अतिः). — (1. 10) 
Tis Gs М qq- (for वञ्चिः). -- (L. 11) Tis Gi Ма 
समं; Ga महाः (for महदू). ] 

47 9) Koga. T: G М प्रजापतिरथोक्स्वेनं (Gi 
qaa; Gs Зең) — ?) Ks Diss G Мага 
अचोदयत्‌; Уі В Dai Dni Рз. 4, 0-5 Ті Мі अचो( Ds 
'नो)दयन्‌ (for उपारमन्‌). Т: स्वयंझु समचोदयन्‌- 
— After 41%, Dm Tha ins.: 

994% कोड्नयोर्विजयी देव कुरुपाण्डवयोधयो: | 

[(T1.2 -चीरयो; (for -योधयोः).] 
— After the above, Ts reads 48% repeating it in 
its proper place, — °) 8 Kxz समस्तु; Ks समोस्ति 
(for समोऽस्तु). $i Ke देव विजया; Bs Dni Ds विजयो 
देव (by transp.); 71. @ M विजयः कामम्‌- — ©) Кі 
जातयोर्‌; Tne G М उभयोर (for ча). Dm 
AA: (submetric). 

48 8 (Т: missing) ош, 48, N (except бг) 
reads 48* after 49. — 4) Ke wa (1०7 तदू). Ke 
Bs Ds.cCa яаая, — Т: reads 48% for the first 
time after 994%, — °) Ks ViBDS (Ts missing; 
Тэ both times) -विवादेन (for -चिनाशेन). — 4) Be 
marag; Оз agave’; ७ М ashe" (for ацца), 
Dm Ds (marg.) 71.4 (both times) सर्व (Dai %) 
संशयिते जगत्‌. — After 48, Dm Tia ins.: | 

990% स्वयंभो afe नस्तथ्यमेतयो विजयं प्रभो । 

[1.३ तत्वम्‌ (for तथ्यम्‌). Ti प्रति (for प्रभो).] 
— After the above, Te reads lines 7-12 of 993%, 

49 °) Ke सयं वो; Di स्वये नो (for ыңай). 
Dar Drs यदू (for яя). — °) Ва Г</чч. 
— After 499 N ins.: : 

996% व्यज्ञापयत देवेशमिदं मतिमतां बरः। 

पूर्व भगवता प्रोक्त ष्णयोर्विजयो श्रुवः | 

(1,1) S2 0m. the prior half, $1 Кз व्यशापयच्च ; 11.4 

विज्ञापयश्च; Ke Dm Dec बि( Ds व्य)शापय( Ds °ये)त; Da 
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[ заа 


яа नविनाशेन मा नद्यत्बखिठं जगत्‌ ॥ ४८ 


: खयंभो ЯВ чаа समोऽस्तु Rega, | 


तत्तथास्तु नमस्तेऽस्तु प्रसीद भगवन्मम | ४९ 
ब्रह्मेशानावथो वोक्यमूचतुस्निदशेश्वरम्‌ | 


У m Bs Dm 
Юз.з.а-3 मतिमतां वर (03%). — (L, 2) CE line 3 of 


1008", भागवतः} De मबवत्ता. D2 विजयं. Ү1В (екен 
Bs) D (except Dm) g4.] 
On the otherhand, 5 (Тз missing) ing, after 409, 

997% एवसुक्तस्तु भगवाञ्जये ताभ्यामनिश्िते। а 

ZAARA महान्त्रह्मा प्रजापति:। 
द्वावप्येतौ हि कृतिनो Болсон 
भविष्यत्यनयो युद्धं єєр भयावहम्‌। 

ततः प्रजापतिं तत्र सदस्राक्षोऽभ्यचोदयत्‌। [5] 

(1.1) Tue M अनिश्चित. — Mi repeats line 3 
after line 5. — (1,2) Gas M (М. both times) az 
राजन्‌ (for महाराज). 03 М (Mi both times) महा- (for 
महान्‌). 11.३ प्रजापतिं — (1.3) М कृती gà (for हि 
तिनो). 77.० अतिवलोजितौ; G1 "वले सितौ; М “арыі (for 
“बलोत्कटौ ). ] 

— For 49*5 cf, line 4 of 1002*, — °) Ka तव (for 
तथा). — 4) Ta प्रभो ब्रूहि पितामह. — After 49, N 
(except $2) reads 48%, 

50 Ts reads 50%, followed by the repetition 
of 50'-55" after 1002*. Ті Gas Maa repeat 
50-55; Gi Мі.з repeat 50-52 after 1002*. — ©) 
Кз ब्रह्मा ऋतमथो; Ds ब्रह्मेशानाविदं; Ті G M (all 
second time) 'शानों ततो (for "शानावथो). — *) Ke 
जगाद (for ऊचतुस्‌). Ті G (all second time) 
भुवनेश्वर (Та бил *रो) (for Бе) ¬ °) Dm Ds 
11,2 (both first time) gay. Bs Dm Гаја (fer 
Taka). - 7) Ti ७3.3 M (all second time) पांडव 
(for चिज्ञयस्य). — Dni Bom, ed. ins. after 50 T 
after the repetition of 55: T2 after the repetition 
of 50%; 

998" खाण्डवे येन हुत भुक्तो षितः सव्यसाचिना | 
खरग च समनुप्राप्य साहाय्यं राक्र ते कृतम्‌। 
कैश्च दानवः पक्ष अतः कार्यः पराजयः | 
एवं कृते भवेत्कार्यं देवानामेव Ініне! 
भात्मकाये च सर्वेषां गरीयखिद्शेश्वर | 
महात्मा फल्गुनश्रापि सत्यधर्मरतः सदा । 
Rome नियतं जायते ara dara! 


[४] 
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विजयो яя एवास्तु विजयस्य महात्मनः |І ҷо 
मनखी बलवाञ्शूरः FUGA तपोधनः | 

विभर्ति ч महातेजा 42454474: 1 ५१ 
अतिक्रमेच माहात्म्यादिएमेतस्थ पेयात्‌ | 


అలా | архаг Й भगवान्येन महात्मा बृपभध्वज:। 
कथं वा तस्य न जयो जायते दातलोचन । 

[Dni om. lines 1-3, — (І. 3) Т: कर्ण. Tia 
दतः (for अतः). ¬ (1.4) 1.2 इति (for एब). — 
om. lines 9-9. — (L. 5) Te वरीयस्‌ (for गरीयस्‌). 
— (1. 6) Dm megaa] 

Dai Ts cont.: Ка В Раі 101, 3-1 ins. after 50: 

0095 यस्य चक्रे स्वयं विष्णुः सारथ्यं जगतः प्रभु:। 

51 For the repetition in 1५.३ G М, cf. v. 1, 50, 
- °) T1 (62.3 (all second time) чачту; T2 (second 
time) मितवाकु; Kumbh, ed, जयता (for асаа). 
- १) Ks Y1 Bs ры Ds mana; Ds “Ча; Тыз (both 
both times) бі (first time).2,3 (both both times) 
Mis (both first time). 8.4 (both boih times) 
कृतविद्यस॒ (for कृतास्रश्च). — Dni ins. after 51: Та 
after the repetition of 51: 

1000° पार्थः सर्वगुणोपेतो देवकार्यमिदुं यतः। 
ЖЕ ЧЕЧ पाण्डवा नित्यं चनवासादिभिस्ेशस्‌। 
संपन्नस्तपसा चेव पर्याप्त: yenga: । 
[(L. 1) Tz वचः (for यतः). ] 

52 For the repetition in T, 2 G М, cf. v. 1. 50, 
- *) Kis अतिक्रमेश्च; Ks Kumbh. ed, "нач; К: 
9 'क्रमे च; В: “яриаг, Ті (both times ).2 G1 ( both 
first time), 2 (both times).s М (all first time) 
"is; T» (second time) "क्रामित (for дч). Da 
Dans महात्मादू. - 2) Ki Bi Di Ті Ga (both 
Second time) Req; D: Та (second time) इष्टम्‌; Са 
Қа (as in text). Ds अप्यस्य (for एतस्य). Ks Vi 
Bra Dai Dni Di; має qud; 32,5 Dr aq. 
Vid; Ti ( first time).2 (both times) ба Ms, (all 
fecond time) अस्य (Та `य) विपर्ययात्‌; бі (first time) 
at स वीयैयात्‌ з 92.8 Mi (all both times) अस्य д 
(9: च) ҹә; Ms (first time) अस्य निवायेयान्‌ (for 
НЬ ) पर्ययात्‌), Ds 'विषमप्यस्य पर्ययः (sic); Ті ( first 
ए बिका дача чта, Ca cites विपर्ययः, — °) 
(i Bı Tı (both times).2 (second time) Gs 
(bth ви PASS time) Мі, з (both first іще). з. 
еи mes) अतिक्र(1५ "क्रा)मे; De असंक्रांते; 
р ше) “айч; Са “mira (аз in text), 


कर्णपर्व 
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अतिक्रान्ते च लोकानामभावो नियतो भवेत्‌ ॥ ५२ 
न विद्यते व्यवस्थानं कृष्णयोः Fatt: क्कचित्‌ । 
सशरो аяаа | सतश्च पुरुपपंभो ॥ ५३ 
नरनारायणावेती पुराणावपिसत्तमो | 


—7)G (first time) आहवो; Мі (first time) satay. 
Kis Vi BD fad; Ki नियता (for नियतो). ईः 
[shaq 


Ті G2 ( both second time) न कश्चिद्यद्यवस्थान; G: (first 
time) 15; багач; Gs (second time) न च fur 
द्यवस्थाने; 313.3 (both second lime) न॒ च विद्यत्यवस्थानं. 
—°).K:sViBD Т: ( first time) Gua ( both times) 
Me.s (both second time) transp. कृष्णयोः and 
mud. 55 महत्‌ (१० कचित्‌). — °) к. ह्यासतुश्वेतो; 
Dni Ds Gs (second time) чачды; Т.з (both first 
time) билэ (last two ssecond time) Missi 
(last two second time) яаая (62 Ra); Ts 
(second time) एतो स्वतश्च; Ті (second time) G2 
Ms.: (all first time) असतश्रेव (Mas R) (for 
द्यसतश्चोभो). Сас cite असत: (as in text) Bia 
D3.3.6.? चेव; Dm Diss Sat (for चोभौ). Ba: 
असन्तमप्यर्थे सन्तं puni — 4) 8, qaa; Ki 
aaa; Dm Ds T: (second time) mad; Ti (first 
time) ततस्रो; Ts (first time) स्वतश्च; біз (first 
time).3 (both times) Miss; (last two first 
time) ततश्च (for सतश्च). Сс cites सतः. Ті (first 
time sup. lin.) भरतष भा (for కళా). 

54 Forihe repetition in T» 2 G2,3 Ma, 4, cf. v. 1. 
50. — °) 8: Ki पुराणाइषसत्तमों; Gi "णो gr. 
— *) 8 Kas Dm अनियंतो; Уі BD T. (both 
both times) Gi Missi (last two both times) Ca 
"ый; Gs (both times) “याम्यो (for 'यत्तो). — 5) 
Vi Di я स्म; Dni Ti (second time) एवौ तस्मात्‌; 
D2 उभौ तो स्म; 5.५ (both second time) стай तस्मात्‌ 
(for अभीतौ स्म). Ті (first time).2 (both times) 
Grzs (last two both times) 21,2,8.4 (last two 
second time) जगत: पुरुपर्षभो. — Dni ins. after 54: 
Тз after the repetition of 54: 5 

1001* नैतयोस्तु समः कश्चिद्दिवि वा яча ! 
чэла त्रयो लोकाः सहद देवर्षिचारगे:। 
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अनियत्तों नियन्तारावभीतौ सं परंतपो ॥ ५४ 
कर्णा लोकानयं मुख्यान्प्राभोतु FETT: | 

वीरो पैकर्तनः 50 विजयस्त्वस्तु कृष्णयोः ॥ ५५ 
чалі च 9919 मरुतां वा संमामुयात्‌ | 


इत्युक्तो देवदेवाभ्यां सहसाध्षो5त्रवीदूचः | 


महाभारते 


[shes 
atasa чат ЯВЖ АГ ॥ ५७ 
aë ఇళ भगवज्मां जगद्धितम्‌ | 
तत्तथा नान्यथा तद्धि (85 गतमन्यवः 


н | 

इति थरुत्वेन्द्रवचनं सर्वभूतानि मारिष | 5 

सहितो द्रोणभीष्माभ्यां नाकठोके महीयताम्‌॥ ५६ विसितान्यमवन्नाजन्यूजयांचकिरे च ఇ ॥ ५९ 
54854 GERR नानारूपाणि ఇన్నా 


सवंदेवगणाश्चापि सर्वभूतानि यानि च। 
अनयोस्तु प्रभावेन वर्तते निखिलं जगत्‌। 
ЦІ. 1) Тэ afat (for R वा). — (1.3) Ta सर्वे देव-.] 
55 For the repetition in पप. Ge.s Ms. 4, cf, у. 150. 
— °) Ss Ks कर्ण. ६2 Ki తాళ, De "निमान्‌ (for 
“а4). 71.2 (both first time) कामतः (Тә gru- 
हॅछोकानू; T1 (second time) баг (both times) कामं Ч 
(Ті "सत: ) सुकृतां Stem; Ts (second time) Gs ( both 
times) Mi. 3, ३.३ (last two both times) कामं तु (Ма 
“нка) Эзет. — °) Ki Тыз (both both 
times) G2 (second time).s (both times) Mu.s.4 
(last two both times ) matt; ра Ds. 5.8 aNg; ба 
(first time) mati (sic) (for яйш), Уі Bi 
पुरुषर्षभ; Ti. 2 ( both both times) 62.28 (last two both 
times) Mi,2.3.3 (last two both times) [ए]ष परंतपः, 
— °) Dm D: 101.2 ( both both times) ба. s.s (last 
two both times) М1.2.8.1 (last two both times) कर्णा; 
Dr वीरौ (for її). Ks चेव; 61 शूरौ (for gt). — 4) 
Ks дет (for स्वस्तु). Gi [अजुनो ЫЯ; Gs (first time) 
नरे श्रुवः; Muss (last two first time) [ar ]नयो घ्रुवः 
(for [etleg कृष्णयोः). Ті (first time) विजयस्तु जयद्रथः; 
Ті 83,8 (all second time) विजयस्तु नरो (93 हरे) ga 
T2 (both times) विजये तु जयो Ja; G2 (first time) 
*योस्त्वजुनो नरः; Massa (last two first time) 
“सत्वनयो भुः 


56 *)B प G М चा सः; Dm Ра सम-; Та वसु- 
(६०९ च स-). — २) Ks महतं (for मरुतं). Ke सवा- 
Hat; Ds ( marg, sec, m, as in text) सचोक्रतां (sic); S (Тэ 
missing) eret (for समामुयात्‌). — “) Ta GM 
सहेच (for सहितो). Vi Ta भीप्मद्रोणाभ्यांः -- 4) B: 
S (Ts missing) age; Ош "लोकम्‌ (for RF). 
Билл महीयते; Dm अवामुयात; Ta महीक्षितां (for 
'यताम्‌). — After 56, S (Ts missing) ins, ; 

1002* रितो हि वने पाथों दीर्घकालं पितामह । 
तस्मादेप जयेद्युद्धे तपसाभ्यश्रिकोऽञ्चुनः | 
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पूर्व भगवता प्रोक्तः कृष्णयोविजयो gu 
तत्तथास्तु नमस्तेऽस्तु प्रभो ак पितामह | 
तरसहस्राक्षवचनं निशस्य भगवान्प्रसु:। [5] 
नोवाच аяй 95 तयोः कणेकिरीरिनो;। 
तस्मादाशां गतः ОАА पितामहे। 
विजये पाण्डवेयस्य वधं कणेस्य चाहवे | 

[(L. 1) Ms om, the posterior halt, Mi पितामहः, 
— (1.2) Ms om. ఇళ Та एव (for एप). G1 
अपि (for अभि-). — (L. 3) Сі, line 2०६9965, М 
Sh — (L. 4) СЕ 44, Mi पितामहः, — (L. 6) Mog 
प्रोवाच (for नोवाच). бі ఇ (for तद्‌). 01 М тей: 
(for कर्णकिरीटिनो:). — (1.8) Gi qu. Ti 62 कर्णस्य 
विजयं भवेत्‌; Gs कणस्य च ач भवेत्‌ (for the posterior half М 
— After the above, Та reads 55% followed by the 
repetition of 50°-55", Ті G23 Mss repeat 50-55, 
бі М1.з repeat 50-52, 

57 4) Ks Bus ра Dis-st ата (Ko 'कत्वा); 
Ту G M तथोक्ते (7 ү) (for gum) ¬ 4) ёс 
Ks Vi B D Maa बक्षेशानानुशासनं.- 

58 “) Gi श्रुतो. -- *) Т: waat जगतोहितं- 
¬ `) Тэд तो (वो?) रागः; ७२.३ Mi 900 à) 
Ч वो रोगः; 0: [अप्येतु па, Mes 9 वो МЕ 
(for नान्यथा तद्धि). Та तत्तथार्योमरो रागः (sie). ¬ °) 
Ош विगतज्वराः (for गतमन्यवः). Со cites дед. T^! 
GM शमामुत(71 "चृत-; G2 'पात्त)विमन्यव:- A. 

59 =) 8 yz; Ko श्रुस्वाथ; Ра р-а 
(for श्रुत्वेन्द्र-), — °) Dai Dis चिस्मिताश्च (for तानि). 
S: Кі भभवदू. — 4) $ Ks Vi Bi.s.5 ра Зуй 
d; В awa; Ош तदा; Ds च तो (for च तत्‌). — 2 
59%, Tı G М subst.: 

10085 नोचुखदा जयं get तयोः पुरुपसिंहयोः। 


е 
[Of line 6 of 1002*. бі सर्वभूतानि मारिष (for t 
Posterior half 1 


80 =) Кара гааг; Ds (marg. as in t Т 
च्यसूतंश्च; De ‘Wasa; S(Ts missing) aagal 


] 


ext) 


| कर्णवधपर्व | wed 


5 о 


रीण RET देवदयश्यवादयच्‌ ॥ ६० 

दिव्कषवशाप्रतिस 554 नरसिंहयोः | 

Qa ERE SGI 

दी च तो श्वेतहयौ युक्तकेतू महाखनो ॥ ६१ 

समागता guia 81545: 945745 | 
Р айагы वीरो कर्णशल्यों च भारत ॥ ६२ 

«01699198 युद्ध समभवत्तदा | 


ам). Be Di न | aaa *) Dni घुप्पचर्पाणि. 
кз Bs Ds खात्तदा; Dar Dis खे तदा; Dm हृताः; Do 
аап; DOM sur; Te दर्पिताः (for mua). 
= °) Dm नानारूपाणि бач. — ^") 5३ देवरूपाणि 
(for agit). T» Gs M «тая; Ge नादयन्‌ (for (ఇ)- 
aq’). 07 नानारूपाणि «==. 

6l “) S (Ts missing) दिदक्षया गता: सर्वे. — 4) 
Ds [उ]पतस्थिरे (for [आ]च").. — For 617, S (Ts 
missing ) subst. : E 

1004* विस्मयोस्फुल्लनयना चान्या चुचुधिरे क्रियाः 

[Ga ААА (for аа). 

— After the above, Ti.2 G M ins, an addl. colophon, 
gj [4%у. name: Te कृणीजुनजयपराजयदेवतादंसनं; М प्रजा- 
` पतींद्रसंवाद:. — Adhy. no; Ti Gas Mi 102; Тг 95; 

Gi Мг-1 101. ] : 
र Before 61% पप,» 01.2 М ins, संजयः. — ‘) Ks 
Di तथा (for रथौ). Ks Bas а तो; Уз В1.2.1 Dai Раі 
Dist Ti бәз Мі तयोः; Ds तो तु; Тебі Me~ तत: 
( чай) Bs 8( Ts =й) AEAT (55 ч. 
रथा तु Яааг р -- 7) Si Кыза रक्तकेतू; Ks 
केतुः Bs 8 (Ts missing) युक्तो दिञ्यौ; Dm दिव्ये- 


FE; Bom. ed. (сад युक्तौ (707 युक्तकेतू). Bs Dm | 


महात्मनो;; Tr "ent (for ша ). — After 61, N ins.: 
1005* यो तो कणीईनो राजन्प्रहृटटाबभ्यतिष्ठताम्‌। 
Kins Dag तयोः; Ks Va Bs ततः (for यौ तो). 
Fo mii, балшы. $1 Ki D: अप्यतिष्ठतां; 6: Dm 
अव; Ks Da Dis अध्य"; Кі ам”; Bs Do 
भाता (for 'तिष्ठताम).] 
e 7) Ds सेनागता; S (Ts missing) समास्थितो 
А © लोकबरा:; Ті: ७२.३ Мі “वीरौ (for 
Desa ) ті Gas Mi sid; Ma за. с °) 
зра ae वीरो). — 4) ёс agm; Vi 
D 5) 1. m) Tr 6 М теда (for कर्णशल्यौ). 
e anes ыл т па 
-3 Dai Ds -त्रासनकरं; Ва 703,4. 6.7 


[ 8. 63, 66 
अन्योन्यस्पधिनोबीये TRIER ॥ ६३ 
ЯТ बीतमालो భి б | 
TN समाछन्तो कोषं युद्ध परस्परम्‌ ॥ ६४ 
कर्णस्थाशीविपनिभा रलसारवती ear | 
पुरंद्रधनुःप्रख्या हस्तिकक्ष्या उयराजत ॥ ६५ 


зя; Di gas च (ior -संत्रासकरे). — १) 
Ві 031.07 तदभवत्‌ (for सम"). -- *) Es Vi Bie 
Dar Рі-зл.з Ті Мі -स्पार्धिनो (for AT). 
Віга वीर्य; рш =й; De संख्ये; Ds s; S (Ts 
missing) घोरं (Gi "र:) (for dH) — 9) к, 
शक्रसंवरयोर्‌; Ds दंखदांवरयोर्‌ (for am"). 

64 “) 23 तावागतौ (for ад 1), Ks Vi Bas 
Dai Dni Di,2.5.3 Ті Ячад; Ві. 102. ३.१ Яаа; Bs 
Тач; Ds даце; 72 G M f (G2 तु) ఇతి (for 
Фад). — *) Eus vB (except Bs) Dai Юрі 
2245 रथे स्थितौ; Ті быз झुभाकृती; Із Gi M 
झुभान्वित्तै (ior रथ स्थितों ). — Aiter 647, Dni Ts inst 

1006% राहुकेतू यथाकाशे उदितौ जगतः क्षये । 

— Dri om. 649. — °) Ks Bs Ds 544%; Bia 
Dai Dı. зт бас “а (Ds `यः) (for зні). Er 
समास्ते (sic); E2 “ёл: Ks सनाछेतो; Dai Dus 
समाडन्नो; Ds amedai; бе समडंनो (for аш) 


a (for їч). Bs तत्र (for яз). — After 64, 
2 (marg) reads 68% and युद्धाभि (in 67%), 
repeating the same in its proper place. 

65 °) कर्णस्याशिविषनिभा; Ка М: 'स्वासी( Мі “शी )- 
विषनिसां; D: "स्वासीद्विषा रौद्रा; 71 б: 'स्थासीविषसमा. 
— *) ра Dis रत्नभासवती; Dni S (Ts missing) 
"атса (1 74), 102 वच्धसममयी; Di ча सारवती 
(for waar’). Мі egi. ~ °) Кз -а яг 
81-रथप्रस्या; 21.2 G Мз- -ध्वजप्रख्या; Mi -समम्रख्या. 
(for -घजुःप्रख्या). ¬ 4) Кі Vi B (сеш Bs) 
D Ті «база (Юз “a; Ті бат) (for Зырп). 
ӛз Dm Di Мі विराजते (8: 'а); K: Ds व्यरोचत; 
Ті ब्यराजति (for 'जत)- — а 65, Ті 69.3 read 

ting it in its proper piace. 
5 Te कपिध्वजस (for श्रेष्ठस्‌). Bs Ds च; Ds 
[sla (for तु) — °) Эш аа: бі ब्यायतास्यो 


69 [ 545 ] 


С. 8. 4466 


कपिश्रेष्टसतु पार्थस व्यादितासो WU) ६६5. 


हेका ५४4४३१७०००... 


8. 68. 66] 


भीषयन्नेव दंष्टाभिदुर्निरीक्ष्यो रवियथा ॥ ६६ 
युद्धामिलाषुको भूत्वा ध्वजो गाण्डीवधन्वनः | 
कर्णध्वजमुपातिष्ठ त्सोव्वधीदमिनदेयन्‌ ॥ ६७ 
उत्पत्य च महावेगः कक्ष्यामभ्यहनस्कपिः І 
नखेश्च दशनेशैव गरुड! पन्नगं यथा ॥ ६८ 
सुकिङ्किणीकाभरणा कालपाशोपमायसी | 


ज 240212 sare’). Bs भयानकः; Ош इवांतकः; Тз भयावहः; 
Өз व्यराजत (for भयंकरः). — Ва reads 66% and 
युद्धाभि (in 674) for the first time after 64. — °) 
Ез рач; В: (both times) भीपयश्वेव (for Эч). 
Ул Bs. 3-5 Dai Di.s-s S (Ts missing) gq (for ця). 
Da देशमिर्‌ (sio); Di ఇళ్లా[౫ (for гс). Dni drfar- 
. भीषयन्भाभिर्‌. — 4) ба Ka-s аз दुर्निरीक्षो; Ka 

“tet (for 'रीक्ष्यो). Ba (first time) “біш (for 
रविर्‌). Мі transp, रवि: and यथा. 

67 Ds om. (hapl) 67-68. -- 8) Es Vi 
Dm Ds ga(Ks 'क्ता)भिलापको भूत्वा; 71 ७ M 
कुद्दो (7४ युद्धा)मिलूषि(५ध “806 man — १) Mn 
घ्वजौ. De aisfta- (for गाण्डीव-). Dr Gi ааа: 
(for -धन्वनः). — °) Ba कपिध्वजम्‌ (for कण"). бі 
अपातिष्ठत्‌; Ds उपातिष्ठन: — ^) Ks शौवधीदू (sio); 
B (except Ва) Dni 108, 4, ०.7 S (Ті missing) स्वस्थानादू 
(for सोऽवधीदू). 5 К अभिनंदयनू; Выз ఇసక బ్యా 
Bas Dm 5 (Тз missing ) चेगवान्कपि:; Bi 103,4, 6.१ 
झभिनिदेहन्‌; Dai 01.5 “ач (for “*नदयन्‌). 

68 Юз om. 68 (cf. v.1. 67). — 4) Кз Dm 
उत्पपात; 834 उपेत्य तु; Ті उत्पद्य च (for SU च). 
Уі Візз Ра D1,8-8 सु. (£०८ च). — °) Vi В 
(except Bs) D (Әз om.) कक्षाम्‌ (for कक्ष्यास्‌). Кә 
Vi Ві. 5 Dai Рт Di, 5.7 अभ्याहनत्‌; Ка Ds अभ्यहनन्‌; 
Ta अध्यहनत्‌ (for WW) Bs Dni S (Ts missing) 
तदा (for कपिः). — Вз ош, (hapl.) 682-694, — 9) 
Ea नगै (for заа). — 4) m чай (for पन्नगं). 
Ks तथा (for यथा). 

69 Ві om. 69 (cf. +. 1. 68 ). Ti 62.3 read 69 for 
the first time after 65. — 4) Үл 81, 3-5 Ош "з-у 
Ti(second time).2 G3 (second time) May; Dai 
Di Ті (first time) ७1.4 (0०४ times). (first time) 
सः (for सुः). — ९) 190 गदा; Ti ७३.३ (ай frst time) 
परा; Ta (second time) तथा; С ( G2.3 both times) तदा; 
Та M गता (1० [झा]यसी). 102 कक्षा नागोपमायती; 


[ 546 


महाभारते 


[ कर्णे 
अभ्यद्रवत्सुसंकुद्ध नागकक्ष्या महाकपिम्‌ । १९ 
उभयोरुचमे युद्धे दैरथे аа आहृते | 

AUT ध्वजौ युद्ध प्रत्यहेषन्हयान्हया: ॥ ७७ 
अविध्यत्पुण्डरीकाक्षः ча नयनसायदे! | 

S चापि рэбна ч айн аа | ७१ 
तत्राजयद्वासुदेवः че नयनसायकेः | 


Ts M कालपाशोपमां गता. -- ° 
सुसंरञ्धा. 
(both first time) атта संरब्धा; 
time).2 (61.2 (second tine).3 (both times) М 
अभ्यद्रवत за. -- 7) Vi Bas Da; Dia नागकक्षा, 
Ві "wart; Әлі हस्सिकक्षा (for नागकक्ष्या). Ул Bie 
Dai Рп Рі.з-з Gi (ыа; D2 च तं; T1 03.8 (all 
first time) [«r]er ते; Ті (second time) (aie; s 
G2.3 (both second time) [а] à (for да). Ke 
नागवृक्षवनं कपिः. 

70 “) Ks Vi Buss Dai 12,58 तयोधारतमे 
(छा “840 9,1 Dm 316.75 (Ts missing) तयो- 
घोरतरे (for उसग्रोरुत्तमे). ६2 उत्तमै, Doaa (for ge). 
— १) Kas [s]sqa; 104. ०.7 ga (for да). Со cites 
चूते (as in text). Bi 1)1, 3. 5.7, 8 आहते; Ва De атта; 
Bs Dni Тз आहिते; Tr ७1. М आह्वये (७1 'यो:); Өз आहवे 
(for आहृते). - °) Ki Bi Dis अकुवो(101 "din; 
Ke De дада; 83.5 Dm Mz- प्रा(83 a gaat (for 
aga). Ка ध्वजो; Ул घ्वजे; G2 ध्वजा (1० vast). 
Da युद्धे (for яа) - 4) Ti ఈ प्रत्यहेषन्‌, Е: 
हया इयान्‌ (by transp.); Bs हृया gat:; бі [ని 
Va प्रत्यद्षेपयतां қата; Dm Ts पूर्व (T'A) पूर्वतरं तदा 
(Та шт), — After 70, Dm Тз ins.: 

1001" हया इयामभ्यहेपन्स्पर्थमानाः परस्परम्‌। 

[With the prior half, of. 705, Та अभ्यहनन्‌ (for RT] 

71 *) De mireag, S (To missing) (6064 

азі D: 
(for *काक्षः). Da мекеш = 0 1) 
(Ts missing) शल्यो. — 6 Кыа Ве Ds om. (bapi) 
772% — °) S (Тэ missing) 4 (for स). ЛА 
शल्यश्र (for स चापि). Dn: S (Ts missing) isis 
(Dm ш). — а) G3M (ఇఇ (for Lalar) 
Ds Їн єнєє, Vi "समेप्यत; 70. २ 91. 3 [m] समीक्षत 
(for (ае). Ke तथैता भिसमीक्षता. ) 
- 72 8 ह.» Вір; om, 794% (cf, у. 1. 71). — 
EN (бог). Dis [अ ]जयं (Ds °यन्‌); M2 [яна 


Ti (second 
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कर्णे चाप्यजयदृष्टया कुन्तीपुत्रो TATA: || ७२ 
пиен: शल्यमाभाष्य ससितम्‌ ! 
M पार्थो रणे हन्यादद्य मामिह कहिंचित्‌ | 
Ret तदा ते атна wei ब्रवीहि मे ॥ ७३ 
झाल्य उवाच | 
= यदि कर्ण रणे кеп त्यां सेतवाहनः | 
उमावेकर॒थेनाहं हन्यां माधवपाण्डवौ ॥ ७४ 
संजय उवाच | 
एवमेव तु 9999: प्रत्यभापत | 
Ч प्रहसात्रवीत्कृष्णः पार्थं परमिदं वचः || ७५ 


(өшігу. Bi Dus Daaa egr (ream, Г [a]a"). Ві Dar Dı Ма трт (for ұра), 

13 “) Ms तथा (for अथ). Ds om, (hapl.) from 
apga: प to बरवी (in 737), — ?) Ks арид, Ki 
संमित; 27 पाणिना; Di आस्थितं; Ds सास्मितं (for аг). 
— After 73%, D? ins,: 

1008% उवाच प्रगयाद्वाजन्सामपूर्वमिदं वच: | 


— Before 13°, 103, ins, qj, — 3) Ds प५ इति (६०९ | 


ші ғ)- `) Ва किमन्यत्‌; 62 సాళ్ల (for किसुत्तरं ). 
EBT Gs तदा TMT; 093 तु दातव्यं; Ge तदा तस्य 
(& तदा ते सात्‌). Dm Т: किं करिष्यसि संग्रामे — 7) 
DG M కాల్ల (for सखे 99). ఈ घवीसि ते (for 
RR) D1 Ta дет सत्यमथोच्यतास्‌. 
74 ŠK Vi Di-3.5.3 ins, after the ref: B 
Dai Do. : ins, after 73: 
10095 इते त्वयि दाह हन्यासुभो कृप्णधनजयौ । 
(Ks Ү 18.6. चु (for हि). De हनिष्यामि (for ше 
स्वाम्‌) 1): हते मयि कथं हन्यादू (for the prior half).] 
5 ) Gi ad, 8 Качу (fr रणे). — १) 8 
> *) Ba माधवफाल्युनो (for 'पाण्डवो). 
75 8; 8-(Тз missing) om. the ref, -- 2) 
o Bi एतत्‌ (for एच). — 2) mg, हभ्यभाषत; 
М [јагоде (fer дер ). ¬ *) Gia яна 
МАД 2२ कृष्ण, Bs अथात्रवीत्तदा कृष्णः, — “) 
ग Wm पार्थ (Dn; а) (for पाथ परम्‌). Ез 


a Bs Dai Dis सस्य"; Т परिमितं (for परमिदं). 
“қ 


Da D: 3 एते (for чат) — è) Ks Vi Ві.з-; 
"E S दीर्ये(1ए8 "చకా Келін; Ва FAR (for 
ty ey Гат. Dni झुष्यद्‌पि Wülgfu; D: मेरू 

SH क्षितिः; 8 (Ts missing) «П Tı wea; Мі 


З (१०८ अद). — °) тый (for [a]g). 
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। 
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Г8. 63. 80 


पतेद्वाकरः सानाच्छीरयेतानेकधा क्षितिः | 
शेत्यममिरियाच त्वा कणो हन्याद्वनंजयम्‌ ॥ ७६ 
यदि аң कर्थचित्साह्लोकपर्यसनं यथा | 

हन्यां कर्ण तथा शल्यं बाहुभ्यामेव संयुगे 1 ७७ 
इति SAN T प्रहसन्कपिकेतनः | 

असुन Яхаага के णमकिश्कारिणम्‌ | 
ममाप्येताबपर्याप्ती कर्णशल्यो जनादन ॥ ७८ 
TRS कर्णे सशल्यरथवाजिनपू | 
सच्छत्रकवचं चेव सशक्तिशरकामुंकम्‌ ॥ ७९ 
ДЕГЕН शरेः कर्ण रणे कत्तमनेकथा | 


MEL TT рае 


WDR ESL — “) ры Dis (ра à) 
waa. Ks Vi B Dai Di-z.z.3 чаі; Ds T; M 
हित्वा; Ts नित्यं; Gis R स्वां; G2 यद्वा (£०८ नत्वा). 
— 4) Dm transp, हन्यात्‌ and gu. Кз Vi Baas 
Dai Dni Рз-з.т.з धनंज्ञ्य (Dni Ds “a:) (for यम). 

Zh 3) р: wag. Vi चेव; Dm Зая; Ds 8 
(Ts missing ) त्वेतत्‌ (for ач). De कदाचित्‌ (for 
कथ). — °) Ki लोकँ; Ті бі M लोके (for छोक-). 
8 Dm із даўца; Ві "पर्येसनाच्‌; Bs “ай (for "सनं ), 
Ca cites लोकपर्यंसनं (as intext). Ke Be; wat; Ві 
“aaa; Dm Ds S (Ts missing) भवेत्‌ (for यथा). 
- *) Ds కాగా Dni कर्णे; Ms aire, — 4) Dm 
agin. 

78 7) Ds паза; Мі प्राइसन्‌; — 4) Dm 
нтэй. — “) Ds ча (for सम). Yi Виз 
[ala arg; Bs [प ат; Dm ят (for Blaam). 
82.4 Dar Dist жің (В: “іч; Ві hd) 
तावत्पर्याप्तो; 5 (Ts missing) айя तुन (63 न तु) atat 
(G2 "ఖు. Ca cites पयांतो, 222 ? Ka Vi B D 
(except Dm D2) शल्यकर्णों, ఈ जनाईनं. 

79 9) 8: Ki Vi Б Dai Dm Dies S (Ts 
missing) सपताक-; Юз त्वमद्य स- (ior ачаг), (Es 
ча (for чиа). — *) Ts паа. Dr ré os 
-वाजिनम्‌). — °) Ba wt वे कवचं; D सचित्रक प 
सच्छत्र ). — Dai om. (hapl.) 7914-80, — 4) Bs 
Ds.s-s Ts ७4.3 M -वरकारसुकं (for -शर ). 

80 Dai om. 81% (cf. v. 1. 79). um 2) 28 
дєгї (Юг лен). Va B Dm 91. 5 रणे ट 
Кі. Рп कृष्ण; Уз Ва Dis तूण्‌ (for कण). Da सिद्ध 
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६४ ४५ न हि में शाम्यते पैरं कृष्णां यत्माहसत्पुरा ।। ८० 
к. & 93. 23 — M 


अद्य द्रशसि गोविन्द कर्णमुन्मथित मया | 
वारणेनेब मत्तेन पुष्पितं जगतीरुहम्‌ ॥ ८१ 
अद्य ता मधुरा वाचः श्रोतासि AACA | 


महाभारते 


[ करणव 
अद्याभिमन्युजननीमत्णः апе саб | 
इन्तीं पिठष्यसारं च яа जनादेन ॥ ८२ 
अद्य वाष्पशुखीं ष्णां सान्त्वयिष्यसि माधव | 
वाग्मि्रासृतकट्पाभिथेर्मराजं забя ॥ ८३ 


इति श्रीमहाभारते कणपर्वेणि त्रिपश्टितमो5ध्यायः 1 83 ॥ 


wat ай; Ds ఇళ్ల. शल्य रथे कर्ण; 8 (Ts missing) ते 
पश्याद्य मया कृष्ण (Gi कर्ण). — ) Es Vi BD 
(Раі om.) शरेझ्छिन्नं (for रणे guy). Tia Gas 
М qe: (ан (Мі жол) घरातले; бі कृष्ण іні 
«Аат. — °) 77 अद्येने; Ks D2 Ts gd; Be end; 
Әлі Ga aaa (for aaa). $ 11.2.५ सशरं (for सरथं). 
Ti api (for qvi) — 4) Ез equgu; 5 (Ts 
missing) -वरकासुकं (for -कवचायुधम्‌). — After 80०१, 
Ks Vi В Dai Dni Dı. 3-1 S (Ts missing) ins.: 
1010* संचूर्णितमिवामर्दे पादपं पश्य दन्तिना । 
अद्य राधेयभायोणां qued समुपस्थितम्‌। 
gi खमेप्वनिष्टानि तामिदेशनि माधव 1 
жана द्रष्टासि विधवा: कर्णयोषित:। . ˆ 
(1, 1) Ks 82.4, 5 Ds.o.: संचालितम्‌ (for संचूर्णितम्‌ ) 


Вз मया कृष्ण; Dor T: इवारण्ये; Ті इवामध्ये; 93 "ఇళ (for ` 


“मर्द). De संमर्द (for पादपं). 1 दंतिना यथा (for पद्य 
दन्तिना). 8 (73 missing) gd पर्याय दंतिना (for the 
posterior half). — (1. 2) Ga -दाराणां (for -मार्याणां). 
— (1.3) Ka Vi Bi Dai 1)1,3.4.0 «it fe; Bs सुप्ते हि; 
19 खम्नानि (for qq). Ка De [अ]रिष्टानि (ог [अ ]नि*). 
— (L. 4) Dni T: द्रष्टासि घुवमयेव (for the prior half). 
Ti GM कणेशल्ययोः (for "योपित:).] 

— After the above, Gs reads 82% Vi Bis Dai 
Dis read 80% twice, Ті reads 80% after 89%, 
— °) Bigg (£०7 मे). Ks हास्यते. Dai 1.5 (all second 
time) चीरे; Dor मन्युः (богаў). Уі Bs Dai Ds (all 
first time) न शाम्यति हि मे मन्युः; Ві (first time).s Ds 
न हि झाम्यति मे मन्युः (8 चीर). — 7) Ks कृष्ण यत्‌; 
Bs (first time) amut (by transp.); Di(first 
०९). कृष्णा qq. Ул Bis Dai Di» (all second 
lime) यदनेन कृतं पुरा; пі 8 (Ts missing) дая पुरा 
Xx. — After 80, Ул Bis Dai Dm Dus. Ts б М 
ins.: 
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= లా 
1011 इप्णां सभागतां egt सूढेनादीघंदाश्षिना । 
क्नस्मांसथावहसता чаі च पुनः पुनः। 


[(L. 3) Om. in M. Bs तदा (for तथा). Dai Рі, 


तदोपहसता; Та तथाप". Ва бет; Te ज्वलता (for గ్‌ా 
81 Тіош. (hapl.) 81%-89%, — è) к. sif 


(for зен”). Ві रणे (for सया). — °) Kos G3 
= G1 * LEN 

атча; 01 नच (for Na). — 4) К-а (ior 

“रुहम्‌). Со cites जगतीरुहसू (аз in text), 


82 Ts om. 82” (cf. ४.1. 81). — а) к. मधुना; 


- ७२.३ अद्य तां. £$ चाचाः; 9० वाचं. -- *) 3 श्रोतासि. 


Ks Das मधुसूदन:, — After 82%, Vi B Dai Dm 
Dis-: Тз G М ins.: 
1012* {рат जयसि वाप्णेय इति कणे निपातिंते। 

- [07 гш. T: G M गोविंद (for वा्ष्णेय);] 
— Ds om. 824%: Gs reads 82% after 1010. — °) 
Ks अथ ( for अद्य). Bs Gs अभिमन्योर्‌ (for अभिमन्युः). 
— 9) Bs aga; Dni ggg: ; Dio Ті 91.9 agot (for 
अनुणः). Ks सांत्वयिण्यामि; Bs "यिप्य ति; Ва शांतयिप्यसि 
(for ama’). Ds argon सन्प्रयास्यसि — Alter 81^ 
Ti reads 80% — °) Кі Dar Dis gat (for grdi) 
8 Кз. Dai Dis ба füg( Da: Di. s “तुः)खसारं (for 
agt). — 7) Bs Gs gagat (Gs гі); Dm प्रहृ 
чя (for संप्रह्मशो ). Ke Di जनार्दनः 

83 °) Кз Уі 81, 3.4 D (except Әлі Ds) sq 
missing) समाश्वासय (for सान्त्वयिष्यसि). ¬ У“ 
धर्मराजो: Dnm च पांडवं (for gata). 


Colophon om. іп $2; Ts missing. — Day У 
Kargas Generalship: $i Каз {їй (Еі ч) 
44548. — Adhy. name: Та дейінде) № | 
= Adhy. по. (figures, words for both): & (8 3) 
81; 8185; B5 88; Dai 97; 71 80; Da 67; Dei 
а М 103; T296; Gi Ms-i 102. 


СА 
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संजय उवाच | 
రే 
तदेवनागासुरसिद्धसंवे- = 
गन्धर्वयक्षाप्सरसां च संधेः 
ब्रह्मर्पिराजपिंछुपर्णजु्ट 
बभौ वियद्धिस्सयनीयरूपम्‌ ॥ १ 
नानदयमानं निनदैर्मनोशे- 
яаа а वृत्तेः | 
а «euge 
quia तान्विस्मयनी यरूपान्‌ ॥ २ 


NR в ——— [Lu 

EF This adhy. is missing in Ts (сі. v. 1. 8.60.32). 

14) Ks Ds तदेव; Ош तेदेव (sio); Ti ała; Gi 

सदेवः; Os तदेव (for तद्देव). Кі -नागाखर-; Ма 
agt (for -नागासुर-). Ks Уі Bi.2,3.5 Dm 
D:-५,०-१ -सिद्धयक्लेर्‌ ; Bs Dai Dis Tus G1 -यक्षसिद्धैर्‌ 
a © 0; бал M -सिद्धयक्ष- (for -सिद्धसंचेर्‌). — 5) 
Ks -यक्षाप्सरससञ्‌; Vi В Раі Dn Di Ті быз 
Wai; Ds -यक्षोरगणां (sic); 62 Ma -नायाप्सरसां; 
Mia -विद्याप्स' (for чая). Ds om. ч, De 
समूहैः; S (Ts missing) गणैश्च (for च संघेः). — °) 
Кз gadag; Ві -gaoia (for чча). — १) 
Du Drs विस्थयनीयकल्पं; De "मानस (for "नीयरूपस्‌). 
2 Drom. (hapl.) 2. D: om, 92%, — ӘЛЕК 

maai 11 tera’; ७7 М ді”; ба TRA; Gs 
ae’ (for агаа” ) M fae. — 2) Ki वादित्र 
गीतैः; біз 'हास- (for "गीत-). Ka Уі Виз- 
Peer स्तुतिहास( Do 4048: В: Dm «абзе. 
Үйл Ты: स्तुतिहास( Te "epum, біз -स्तुतिगीत- 
ЧЧ: (for "fru qun). Ki wa: Dai Dis 
సా — 9) Es: Dai Dni ౨1.86 
(१५५०४) aR Dm ч) Ya B Di qq 
) (for  ), -- 4) Kas Do gata; Vi 

1T a(t wea; Di खस्तांश्व (£०7 खस्थांश्च). Уі 


2 

विचित्र" (for वादिच्र-). Кі Bs -यंत्रायुध-; Ks -गोघा- 
-शब्दायुध-; Dn -शंखस्वन-; 
SQ; De. "ranges; Ма -चित्रायुध- (for -पंत्रो- 


कर्णपर्व 
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ततः Яш: कुछपाण्डयोधा 
वादित्रपत्रायुधसिहनादे। | 
निनादयन्तो agai Вча 
सनेन सर्वे чї за: ॥ ३ 
नानाश्वमातङ्गरथायुताङुलं 
वरासिशक्कवृष्टिनिपातदु;सहम | 
अभारुजुष्ट हतदेहसंकुलं 


युधः). — °) УіВ Dai Day 01. 25 विनादयंतो; Da 
S (Ts missing) яча” (for निनादः). Кі D; Gi Mı 
वसुधा. Vi Bis ра Рыс fd; Мі fag (for 
бта). — 4) V1 at; В: ud; Dni గళ్ళ (for सव) 
В: Ds द्विषतां. мү 5]бган: (for fa). 

4 *) Ks Vi BD नाश्वः; Еі ननास्व- (4०); 8 (Ty 
missing) Tava: (for नानाश्व-). £3 (marg. аз in text) Уі 
КОКС ; B2 De -रथाद्युधाङ्गलं; Dni D: +а: समाझलं; 
S (Ts missing) -नरा{ Gs -रथा)युतं तदा (for заа 
зе) — °) Кілтті; Vi Bias Dai 101.3.4.6-3 
गदासि-; Be goia- (४०); Dm Das S (Ts missing) 
शरासि- (for वरासि-). Ki “TEE ; Ds “UTE; 77.3 
бі Мі рта (for -शक्तयृष्टि.). 69 М wi (for 
Gre). ¬ ˆ) Ke avitagz; Ош tate’; Ds अभीम 
(for अभीरुः). V2 Buss नरदेव-; Раі Dios नरदेह- 
(for हतदेह-). — *) б K Bas Раі ౨౩ लोहितमात्रभो 
तदा (£2 था); В 'रक्तया बभौ (for 'रक्तमाबभो). Со 
cites खो हितं and रक्त. — After 4, N ins: 

1013* बभूव युद्धं कुर्पाण्डवानां 

यथा सुराणामसुरैः सहाभवत्‌ 
ГО, 2) 8: Ks qx: (for яа) 

5 *) మ [5 |स्तुम्यतां (४०); Ез Dis (хї эт 
(Ks "ता); Bz.s Раі р.з सुहृदां; D: [5 ]खसतां (for 
भूतां). Dm age सुदारुणे; S (Тз missing) gat 
परंतपो (for sengat पराभवे). — *) 8: Bs D (except 
D2) धनंजयस्य (for जयश्च}. Vi Виз Dai Dm 
Di.3-1.8 (by corr.) Та [ ay Шатаж, Bs Рз. (before 
corr.) “анд; Ta G [ज]तिरावि(2 'य)श (for [आधिः ). 
— 9) Ms partly damaged. Туз G М.з. सवा निशि- 
8ф (for सैन्यं च (пах). Be शत्तेर; Ds «y (for 
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धनंजयथाधिरथिश्र सायके! | 
दिशश्च at च शितेरजिह्मगेः 

परस्परं ग्रोणुंबतुः स्म दंशितौ ॥ ५ 
ततस्त्वदीयाश्च परे च सायके? 

कृतेऽन्धकारे विविदुने किंचन | 
भयात्तु WAT रथो समा श्र ये- 

समोनुदौ खे प्रसृता इवांशवः ॥ ६ 
ततोऽस्नमस्रेण परस्परस्य तो 

विधूय वाताविव पूर्वपश्चिमौ | 
घनान्धकारे वितते तमोनुदौ 

यथोदितो аза ч रेजतुः ॥ ७ 


fus) — E а к е $ пїйїя:; 8: प्रोणेबंत:; Kia బాయ 
प्रो)णेवत्त:; Ke gugat; Va Dai ౨1.58 зача; Ba तो 
aga (sic); 83 Dm Tı G M ятач( бз "ण)तां; D2 
ताडयतु:; Di яваад: Ds тая; 7? प्राणवतां; Са 
प्रोणुवतः; Со मोययंतो (for प्रोणुवतु:). Ks Bs Ds सु-; Үл 

Bı. 2.4 Dol Drs; S (Ts missing) ч (६० स्म). Ка 

Gu: दंसितों; Gs М दुसितिः (for ghat). Bs Dm Ds 
già: (for स्म दं शितौ). 

6 °) 5: Ks तदा (for ततस्र). Ds त्वदीयांझ (for 
“агд) Ка परा; De qui (for परे), Кз om. च. 
— 0) K: Рабі कृतांधकारे (for эхэ), Dni दरशुर्‌ 
(for विविदुर्‌). Рз ич. — *) Bis ра Di.3-5,7 
aaga; Ba Ds Ti "neg; De “त्त ताम्‌ (for "सु amr). 
Ба (sup. lin. as in text) Ка Vi Bs-s Dm Юз.з.в Ті 
Ma, 4 एकरथो; Кз Dai D1.2.5.7 ఇళళి (Di “э-), Ві Ds 
एकरथे (for एव रथौ). бі Ул Dos G1 समाश्रयं (Ga 
“нв)) 73 "श्रयत्‌; Ko महाश्रयो (1० समाश्रयंस्‌). В, 
भयान्वभावेकरथों समाश्रयंस. — “) ఈ ай रदौ; Ка 
Ч सो नुदौ (sic); Ві Dr तमोझुदो; В: әніме; మ 
तमेरदो (for तमोनुदौ). Kı.2 # प्रसृत; Ks Dec Ta Gs 
янян (00 "ап; Вз ачи; Ti G2 तो яваг: М स्वाः- 
(Mi स्त्रा)प्रखता (for खे प्रसृता). Ваця सबैतः; D2 
इवांशुमान्‌ (for 'शवः). Dni ततोभवत्त्वद्धुतमेव аа. 

7 *) Kus 151543. Кз परस्यतो; Dni Diz 
'स्पर तो; Тыз `स्परं च तौ; ७ М परेण तो (७ बे) तदा 
(for чечсе तौ). Bia ౨18 om. चो. — १) ра 
Рыс विधूय ear; Ті विधूतचातावू; Mi विधूतपापाबूः 
>) Da वाणांधकारे (for qara’). Ва йа) ра 
чні; ८८.० तमो? (asin text). Gi घनांधकारो विततो 
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महाभारते . 


[ жч. 
न चाभिमन्तव्यमिति ग्रचोदिताः 
परे त्वदीयाश्च तदावतखिरे | 
महारथौ तौ परिचार्य सर्वतः 
सुरासुरा वासवशम्बराविच || ८ 
मदडठभेरीपणवानकखने- 
निनादिते भारत शङ्कनिस्रनैः | 
ससिंहनादौ बभतुनेरोत्तमो 
IURAT ўчуў ॥ ९ 
महाधलुर्मण्डलम ध्यगावुभौ 
सुवचेसो वाणसहस्रर सिमिनौ | 
दिधक्षमाणौ सचराचरं जग- 


यथोदितो. — ५४) Ki यथोदितस; Ks तथो दितो; бі 
तमोनुदों (for यथोदितौ ). 

8 9) 22 नरा; Ds ततो (fora च). Кә Di [ar] 
(Di “सि)मतेव्यम्‌; Kx [अ)्यर्सतब्यम्‌; Vi Bias Dar 
Dnm Ds. S (Ts missing) [अ ]भिसतेव्यम्‌; 53.5 зал 
бу [झ]तिसतेव्यम्‌; D: हि паза (for [अ]भिमन्तब्यम्‌). 
Ks अवायुरास्मकाः (sic); Dm इति प्रहर्षिताः; D: इतीव 
मोहिताः; Тә इति प्रब्रोधिताः (for इति प्रचोदिताः) 
— 7) Dm Ti: तथा; М तव (for तदा). — ?) 
Bi. 5 Do. 1 Ti. 2 G1, 2 सुरासुरो (for °ч). Bas Dm 
शंबरवासवाव्‌ (for araara). 

9 ©“) Ti -पटहानक- (for -पणवानक-). бо ०९३ 
чта. Si Ka -स्वरैर्‌; Кі -सुरेर; మో -श्वनेर (for -खनेर्‌)' 
— Dnm De om. (hapl.) 9% — १) Ks B Юз 
Т2 Ga निनादितं (Ks To "Sz; Gi ay); Тї विनादिते (for 
frat’). 8 (18 missing) बाहन- (for भारत). SEDs 
аа, -- *) Vi तो (for q-). Ki Dm 8 (Ts 
missing) q(Gs.s तो)सिंहनादैर 5 B Da Гзта 
(Bas स-) Rang (for ससिंहनादौ). Ki वभत (99), 
Кз चहतुर्‌; Ki yi В Dai Dm Dı. 3. 5-7 9995; + су 
(६०7 बभतुर्‌). Dea वभूवतुस्तो (for चभतुनेरोत्तमो). — ) 
е पतेगचंद्राविव दुःसद्दाबु भो. — After 9, Dni ins.: 

1014* विरेजतुस्तो цаад аат! à n 

10 6 om, 10, — 4) Кі नमध्यगावर्भा) | 
-मध्यवर्तिनो; T: Gis М -मध्यगोचरो (for -्मध्यगाहुभो) 
un 5) Vi Gi Misa -रङ्मिणौ Dn Des (before 

for 
corr.) Та "दीघिती; Ds (by corr.) -दीघती E 
баят). — °) Ki Dm दिधक्षमानों (Dm 403 Ў 
азан, Ds бічы"; Ті Mig(Ma {а)ч& 12 


gares दुःसहौ रणे ॥ १० 
उभावजेयावहितान्तकावुभा 
сс कृतिनो परस्परम्‌ | 
महाहवे वीरवरो समीयतु- | 
्यथेन्द्रजम्भाविव कर्णपाण्डवौ ॥ ११ 
ततो чает «ачаа 
विशुश्चमानाविषुभिभयानकेः | 
नराश्वनागानमितो निजभतुः 
"परस्पर जम्नतुरुत्तमेषुभिः ॥ १२ 


ततो flag? чача: शरे- 
नेरोत्तमाभ्यां कुरुपाण्डवाश्रया! | 


; БИ ТТТ M दुःपहाबुभो (for दुःसहो रणे). 
Ge उभो (for रणे). 

П ^) Tis біз M शजय्याव्‌ (62 апа) (for 
идат). Кз атата; Ті "ataqa (for `तान्तकाव्‌). 
= ९) V В Раі Dm 7. 8-7 Тэс G М:-4 उभो (Уі 
fra) Raig; Ds जिघांसयंतो (for I). б మ. De 
कृतिनः (for wi). Мі जिघाजिघांसकृतितो परस्परं. — °) 

zi T: महाभये; Mi- "रणे (for °з). Ks चीरवरे:; Va Ві 
Da D1,8-5.7.8 G M “ей (Mi €); Bs ры Т: 
етй (for वीरवरो). 2? чай धलुगीहवरों संमीयतुर्‌ः 
= *) B (exespt B1) Dni Ds.s.¢-8 महेंद्र-; S(Ts 
mising)g(z-(forsüpez-) Se -जँवाव्‌; Ds -जृंभाव्‌; 
028201 дата (for -जस्भाव्‌). Ра Dis पार्थसूतजो 
{for कणेपाण्डवौ ). 

12 Ds om. 12. Dns reads 194% оп шата, — °) 
Du D. भयानकौ (for ఇష, — °) Ks नरिससमितानि 
(० अभितो ఇబ, YiBD (Ds ош) अमितानू 
(tor अनितौ), 8 (Ts missing) रथान्द्रपांश्चापि तथा 
(C: हयास्तथा яд, — 4) Ка знак (sic); 
Ki “вах. У.В Dai Dnm D1. 4-7 परस्परं चा( Di वा)पि 
FRA न( ए1 Dai Di. ча ч. 

13 ५) Ke Vi [s ]भिसखुः; Ds (ӛзге: (for विसखुः)- 
кі aia: (sic); Bs उजिता:; Ds: G2 зё. Dni 
емо - *) @ Кы: वरोत्तमास्यां: $: ай" 
SOM 1 Кіл Di geqtsarg(D: “श्र)य:; Ds 

3 01 "वाश्चिताः (for “араа, — 9) వః 
रत eam (for -qwpg-) Ds -विरथा (for 
E алт етке та emo. Хш 

दृश; Ds garg; Га бз М garg (for 
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[ 8. 64. 16 
सनागपत्त्यश्वरथा दिशो गता- 


ЖП यथा सिंहभयाद्रनोकसः ॥ १३ 
ततस्तु दुर्योधनभोजसौवलाः 

TA NETAJN सह | 
मदारथाः पञ्च заараў 

at शरीरान्तकरेरताडयन्‌ ॥ १४ 
чч तेपामिपुधीन्हयान्ध्वजा- 

8414 чан чача: गोरे: । 
समं च चिच्छेद पराभिनच ता- 

अ्शरोत्तमैद्वादश्चभिश्च аяд ॥ १५ 


अथाभ्यथावंस्त्वरिताः शतं रथाः ээ 


गतास्‌). — 4) Ki तथा तथा; Ks यथा तथा (by 
transp.) т wm यथा, Ро: హయ. (for “सयादू). 

14 5) Es Bsq (for हु). Кі “жел: (sic) (for 
-सौबलाः). — १) Da Das कृपेण; Ds द्रौणिश्च (for 
SUA) Ki Bi Dai Diz Ca शारद्वतिसूनुना; Ki Vi 
Da anga. 8(13 missing) कपो गुरोश्वापि Sut нат. 
हवे. — “) 82 घनंजयाबुमौं; 67 gy रणे. — 4) Ры 
Dai Ti शरीरार्तिकरेर; Сі 'रातिगमैर; 6౬౩ M "राविदरैर 
(for "रान्तकरेर्‌ ). К: V1 G1 Mi बताडयत्‌ (for "डयन्‌). 

15 2) KisMi इपुधीर्‌; Bas Dai Di.1-: *घी-; Ті 
6 “бос (for 'घीन्‌). Ka Ds हया (D3 “a-) ध्वजाः: Ош 
Da घ्वजान्हयान्‌ (Бу transp.); б? इया द्विपाः; Езош. 
aa, Уі राजान्‌; Bs रथान्‌; 71.2 біз Mi т, 
(for ध्वजान्‌). — °) Es रथाश्व- (for qaia). Kas 
Уз 1.3.4 Dai Di.s-s.7 स- (бог). — °) бітая: 
चिच्छेद; Ks 05 स संप्रचिच्छेद; Vi Bis Раі 11- 5 (Ts 
missing) aq я"; Ds ततः प्र" (for समं च f) Ka 
शराभिनछताञ्‌; Ка पदातिनः शराज्‌ (for परामिनद्य ताञ्‌). 
Bs ач: (1०7 च तान्‌). Вз Ош समं даец परान्सः 
संततः, Cacites समं (asia text). — After 15, Dz 
ins.: 

1015* ते qa वीराः सततं हता[या]रथा: 

निकृत्तदेहाजु नवाणवेगे: 1 
प्रदुद्दुब्मुन्न पदातयो gut 
Beal हू] रथान्येपु gaiga аң! 

16 “). 53107 तथा; Ms अतो (£०८ अथ). Ез Үз 

B Da Dis त्वरितं; Ds चरितं (for त्वरिताः). Ds 
5 रथाः -- 5) б Krsa Vi Bs Doi 

transp. aq and ҷа. ) 5 

D: गजा( 5४५ 'जां)श्वाजुनम 0: 12 G च नागा जयम; 1ч 
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8. 64, 16] 


शतं च नागाजनमाततायिन! | 
आकास्तुखारा यवनाश्च सादिनः 

सहेव काम्वोजवरोजेघांसवः ॥ १६ 
वरायुधारपाणिगतास्करेः सह 

झ्षुरेन्येकन्तस्त्वरिता; शिरांसि च | 
हयांश्च नागांश्च रथांश्च युध्यतां 


рась ISS OND, 


ससाधुवादा «88: समी रिताः 17 
निपेतुरप्युत्तमपुष्पवृष्टयः 


महाभारते 


[ कर्णता 

सुरूपगन्था; पतने रिताः शिवा; ॥ १८ 
तदद्भुतं देवमचुष्यसाश्षिक 

समीक्ष्य भूतानि विसिष्मियुसप | 
तवात्मजः 99994 न व्यथां 

न विस्मय जम्मतुरेकनिश्रयों ॥ १९ 
अथात्रवीद्रोणसुतस्तवात्मज॑ 

करं करेण प्रतिपीड्य WIR | 
ग्रसीद्‌ दुर्योधन शाम्य पाण्डये- | 

र्लं विरोधेन ла fane T २० 
हतो వెళళ aaah- 


Tie TOs पाल) SO) 0001 ОООО та шаң (for Залаа) — <) $1 Кз शकारास्तुखारा; 
Ks B (excopt Bs) Dal Dm 1)1, 2. 4-7 शकास्तुपारा; Ті 
Gas गतास्तुरंगेर; 72 бі Мі दकास्तुरंगेर्‌; 313-५ दात (Me 


"0 तुरंगेर (for झकास्तुखारा). 0: чада, Vi Bears 


103.4.0-8 तु; Bs सः (for च). — ९) Some MSS. 
कांभोजवरेर्‌; £1 कास्वोज'; Ke कांबोजशरेर्‌; 2 "ede (for 
eRT). Es जिधांसयान्‌ (for 'सबः). 


17 9) S (Ts missing) चरायुधं (for 'युधान)- 
Ts mami; Мі mir (for पाणिगतान्‌). Bis 
Dar Dm Dis-r पाणिगतेः ae: सह; Юз чада 
exits Ta Ga (sup. lin.) Moa కాయో पा)णिशतं єў: 
सह; 99.8 प्राणिश(9७ "ఇఇ मही पत्ते (for पाणिगतान्करैः सह). 
Es समस्तान (for करे: सह). — °) Ka iater, Ko frd; 
Vi Bi. s Раі Dn1 101, 3-7 न्य( Vi नि)कतत; Ві бсн 
(for тайган), Ks Yi Be-s ра 101, 8-8. त्वरित:; 
Әлі प्रपतज्नू (for त्वरिताः). Ta Ga టాం Ts Gs 
M निकृत्तान्यपतन्‌; 02 निकृत्य ఇన్నా. (for न्यङ्न्तं- 
నాగు. 22 सह श्षुरेनिकंतानि शिरांसिळ. — °), бз 
हताश्वः (for gaia). Ks ош. रथांश्च. Кз युयुध्यतां; 
лі Ds युध्यतो; 03.4 युध्यतान्‌- 11.१ 61.3 M हयाश्च 
जागाच रथाश्न युध्यतां (М `ता). — *) Кз папі 
दक्षिणैः; Уз В Dos Dns 191. 8-1 शज्नुगणान्क्षि(35 "ण क्षितो- 
क्षिणो( Үз ра Di क्षणा)त्‌; Da शत्रुगणानवाक्षिणोत्‌ (for 
“गणं तमक्षिणोत्‌). S (Тв missing; Ms sup. lin.) धनंजये 
नारिगणाः क्षिताविह (Ti क्षता इव; Те бі Ма бият. 
Са cites भक्षिणोत्‌ (as in text). — For 17, Ds subst.: 


1016* तदा स तेपां युधि सव्यसाची 
gt: प्रचिच्छेद धनंजयश्व । 


नागान्हयातन्नथसूतांश्व तत्र 
Жайы तेपामिपुभिः किरीटी । 
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धनंजये युध्यमाने च तन्न [5] 
क्षणेन सर्व क्षयसाविवेश । 

18 4) $ ViB Ds ततोतरी(2 *g ) (for RA) 
Ка खरतूय-; D3 सुरतूण-; Ds ITR- (for స్‌ 

n सुरतूय-), 
Some MSS. -निःस्वनाः (for -निखना:). - 9) B 
Їй; Ds हृपितो (for ह॒विते:), Va समिताः (for at 
रिताः). — ०) Te अत्युत्तम- (for अप्युत्तम-). — а) 
Ба सगंधख्पा:; Кі వెల? Gs स्वरूपगंधा:; Ез Ms нет; 
Va Be aga”; Dai Diss a(Dai सु)पुण्य'; Dui శ్రా 
Ti agar тің: (for सुरूपगन्धाः). рш Dae S (Te 
missing) झुभा: (for frr: ). 

19 5) Gi әйде (for ат). Da -सेवित; i 
-साक्षीन्‌ (for -साक्षिकं). — *) бі निरीक्ष्य (for 
समीक्ष्य). 85 Кз, 4 fafa( Ea “सर )स्मयुर्‌; Ki Ds faf 
(Ds “aiaga; Bs “нах; 2 "स्मिपुर; Ds ‘Rage 
De Ті: бі विसि(77 *शि)स्मिरे; баз M Вах (for 
“प्मियुर). Vi Bi D2 नृपाः Ва Dai Рп Di s तदा (for 
नृप), — After 19%, D: ins.: 

1017* अहो ्जेनेनेव कृतं महत्तरं 

यदेकवीरो युयुधे महारथान्‌। 
समीक्ष्य देवाश्च नुराजसुख्या [:] 
яа कृप्णाजुंनयोमेहद्यरा: | 2 
— °) Ke तवात्मजाः. Gi सूतपुत्रझ (for "gm 
(Te missing) agit (for न व्यथां). . 

20 4) Ті Gas аят (for अथ). ¬ ణ్‌ 
सांत्वयं; Ks Ds सान्वयः (Ds 54), Bus 1919 
тан (sie) (for arama). ¬ 4) Ds ९! 

за: (for "हम्‌, ). 

21%) бі नहो (for єй). 8 sree 014 
ТАЗ; Ms magat (for 'समो). — ^) Ds aft 


г) Ei 


M | 


| कर्णवधपर्व 1 
«їйл भीष्मप्रमुखा नरर्षभाः | 

ఇలారా चापि माहुः 

प्रशाधि राज्यं सह पाण्डवैश्चिरम्‌ ॥ २१ 
чаяч: пай वारितो मया 

जनार्दनो नेव विरोधमिच्छति | 
заба भूतहिते सदा रतो 

बृकोदरस्तद्वशगस्तथा यमो ॥ २२ 
ल्या च чч परस्परेण 

प्रजा! शिवं 51846584 є | 
яаг शेषाः खपुराणि पार्थिवा 


(परु). & नरोझताः (२७. Ви. తాల. (EG) GR (sup. lin. "त; ) ; Bs | 
Dui Di Dis मद्ारथा:; S (Ts missing) नराधिपाः (for 
नमाः) ¬ `) Ез च शेपो; бі Mi зай (for 
атай). Ks चास्मि; S (Ts missing) Sq (for चापि). 

22 °) Ks स्वास्याति; Bs Dm Ті शाम्यति (for 
апей). — °) Da धनंजयो (for яі). Es 
विरोदुम्‌ (for ця). — °) Ds युधिष्टिरे (1०० *छरो). 
3 सृत्यहिते (for aa’). Dn (Т: missing) transp. 
Bi सदा १०0 रतः. — 4) 58 ата; Тә aganna (for 
'शगस्‌) G2 रणे (for यसौ). 

23 °) Dm त्वया तु; Ds प्रयाहि (for त्वया च). 
Kı पायी च; 8 (Ts missing) पार्थेन (for पाश्च). ఈ 
Хэл B Dai Di-s परस्परेण च (వః Ks हि; Bs वः); рш 
Ты 01 M कृते च (Ta तु) संविदे; 9४.3 कृते च संगमे (for 
чеп). — १) 8: Ка शमं; De 71,2 सुखं; Мэн 
सं (for fri) б Kins В (except Bs) 347 
иа; Es ह्यामुपर (sic) (for RFT). Bs Ds 
इच्डतखव; Dm (Тз missing) इच्छया तव (for इच्छति 
alt), - °) $ xis, प्रयांतु (६०7 идең). 8: Ds 
కు Gg Ч (for wg’). 0 बांधवा (for पार्थिवा ). 
i)? ры -युद्धाश्च (for erar). в Gas Ms (sup. 
छ 73० च). 5 पार्थिवाः (for सैनिकाः). — After 

Ü ins,: 

18° न चेद्धतं ष्यसि चेव कर्ण 

महाबळ पार्थिव чачың! 
గారా? е समस्तं 

2% 4) EN कणस्य पर्थे विचित्नम्‌। A 
bs, x 2 में (for Ча). бі serit (for Ча). 
сук “С Я). Кең साध्विदं (for नराधिप). 
शह (o, ee Tha Gi a(t सु)पोसि; 02.8 

70 ह) तप्तासि (for ца”). Yi Bi हतायुषो 


कर्णपर्व 


[ 8. 64. 25 
ачаа wag 2 аа: | २३ 
न Зач: ओष्यसि मे नराधिप 
Wi лана हतोऽरिभि्धुधि | 
इद्‌ च EU जगता सह तया 
कतं यदेकेन किरीटमालिमा | 
यथान इंयाद्वभिन्न चास्तको 
Ч च प्रचेता भगगरान्न INE Ц 
अतोऽपि भूयांश йз: 5 
स चामिपत्खत्यखिल वचो मम | 
NJIA च तथा करिष्यति 


(Ві *qt) युधि; D: निपातितोरिभि:; Gi हतो Rr (१07 
दतोडरिमियुधि) — After 8495 m. ТЭ pt 2 


. Passage given in App. I (Хо. 38), -. Э Ха 


B: Раі Dis My जगतः; Ti जगतां (for `ता). De 
G2 सहायता (62 `ता) (for E स्वया). — 4) 8 
कृते (for жч), Dn किरीटिमालिना. — *) к: तया 
(for य॒था). Кі om. from भिन्न up to राजञ्‌ (in 25%), 
K2.: बलिसिर्‌; 8 (Ts missing) azar (for बल सिन्‌). 
Ке न चातको Bs Di तथांतको; Dig चांतिकों, — 7) Ds 
वा (£०८ च्च). Dm चापि घाता (for च нї). Са cites 
प्रचेता (as in text). Віа (for я). 


25 Kiom. up to राजन्‌ (०६. v. 1 219, > а) Yi 
Bs Dai Dis अतोपि भूयः} Bs "борч; Ті Мз яах 
wig; Т: अतोमिघेयद्य; G Мі (Мі s) भूय 
(for अतोऽपि wary). Vi 85.5 Раі Dni 1948 a 
युणेर्‌ (for च गु"). Ds saga: (for धनंजयः). — 2) 
Ул В (except B:)D (except Ds) S ( Tsmissiog)q ( G1 
डु) (бога). $i Ks Ds (before corr.) चामि( Ks "ति)- 
पस्यति; 82 Ds (by corr.) चापि чүү; Es चाप्यपत्स्यति; 
Ул Bı चाभिझसति; Bs Dai Dai Рі- चावि( Dai Ds 
[before corr] “банн Bas चाति(85 їр 
e Ті चावपत्त्यति; Т: चातिव'; ५ чча”; М 
चाविवे ; Са абача (for चामिपत्यति). Bs D 
(except Ds) मे वचोखिलं (ior [अ]खिले वचो яя). 
— f) Es Bs Dai Dis Mi तवानुयात्रं; 13 तवाथ यात्रां; 
D: तबाजुज्ञां (for `नुयात्रां). Caccite अनुयात्रां (asin 
text) Кз Vi В DS (Ts missing) सदा (for तया). 
Bs करिष्यते — 4) 8 Kussa(Ks स)मामुदि? Bs-s 
Юз शिवाय वै (for शमाय वे). Ds ००. वे. paso 
missing) प्रसीद राजेंद्र शमं त्वमामुद्दिः De प्रसीद राजेंद्र यतः 
शिवाय वे. — After 25, Ks Та ins. : 


[ 558 1 


8. 64. 25] 


प्रसीद राजज्ञगतः शमाय d ॥ २५ 
ममापि मानः परमः सदा Ч 

वीस्यतसतवां परमाच सौहृदात्‌ | 
निवारयिष्यामि हि कर्णमप्यहं 

यदा भवान्सम्रणयो भविष्यति ॥ २६ 
बदन्ति मित्रं सहज विचक्षणा- 


КТ | 2: 104 न чт gigat 

निहन्तुमुग्रे रिपुसुल्बणं युधि। 
तथापि «чеч न चेच्छतः 
प्रकाशितं «те бете पाण्डचैः 1 

ГО. 2) Тз этик (for cà йч). — (L. 4) Ta 
साधु विहाय (for साधुरिहाद्य).] 

26 9) DeS(Ts missing) समाभि- (for ममापि). 
— *) Mau त्वा (for әй). 11.१ qaza; Vi Bs Dar 
1.5.० "साथ-; G1 “are; G2 "मा च (for я). ба 
सोहदा:; Co "ата (asin text), — °) Ks Vi Bas.s 
Dai Dni Discs 8 (Ts missing) च; Ка g; Bia 
D2-1.7 (ян (for. हि). Буз missing) grex (for 
अप्यहं). — 4) Ks aq (for q-) Ks भविष्यसि. S 
(Ts missing) महान्हि аба я(бі मेस्मिन्प्र лаа (G1 Мі 
“atta; Ма *योस्य ) सूतजे (72 "ఇ... Ca cites सम्रणयः (аз 
in text), 

27 “) Уі विदंति; бз weft (for зара). Des 
(Ts missing) मैत्री सहजां (for मित्र सहज). C1 विचक्षणा. 
— 9 ба amma (for area), Bs वचनेन (1०९ च 

धनेन). Кз Газ. a(Ds;4 वा)जितं; Bs wd; Ті 
'चाजरां; Тә चाचिरां; 6 राजन्‌; 32-3 चाजितां (for аа), 
— Ds ins. after 97% ; Кз after 98; 


1020% मया हि पूर्व कथितं कृपादिमि- 
स्तथा हि राजा तव देहदेहुजः। 
अन्यैश्च सर्वेगुणभावविस्तरे: 
धनंजयाच्ञास्ति समो धनुर्धरः 1 
बभूव रोके परमाख्नसंग्रहदी 
विष्णुः सखा यस्य सखा न fre: । 
कर्माणि यस्याखिलान्यद्भुतानि 
सर्वाणि चः संस्मर तानि чаң! 
युद्धान्तमाच्छाद्य सुयोधनाद्य 
कर्णस्य घुत्रावधि मा व्यनीनदा: | 
न श्रोप्यसि स्व॑ यदि मे महारथ 
तथा हतं द्रक्ष्यसि पाण्डपैवेलम्‌। 


[5] 


[ 554 ] 


महाभारते 


[10] 


: эзчү 
«99 साञ्ना च धनेन чийн | 
¦ प्रतापतश्चोपनतं चतुर्विधं 


| तदसि 99 त्वयि భాషా | २७ 
निसर्गतस्ते तव वीर वान्धवाः 
पुनश्च Tal च समामुहि бщ | 
त्वयि प्रसन्ने यदि Rang- 


аата कालसमप्रभावं 

कथं न द्रष्टासि रणे чаң! 
तेजखिनामय रविं महाप्रभ 

कथं वराखं समरे न पश्यसि। 
абе? नरवीरसत्कृतो' 

भोक्ता हि राज्यं già wag: | 

[(L. 1) Ds तथापि राशा तव देहजेन. — (L. 6) De तयाते 
(for सखा न). — (L. 7) Ks [अ]खिल च (६०९ [sr Түй) 
- (1.8) Ds चेत्‌ (for वः). Кз सम {ү (for de 
तानि). — (1.9) Ds इच्छसि (for आच्छाद्य). — (1. 10) 
23 ब्यनीनशत्‌ (for "नश: ). — (1.11 ) D महारथं. ¬ (7,14) 
De яд (for न д"). — (І. 15) Ds dates id 
epi. — (L. 16) Ka ఇ зга (for ят). — (L1) 
Кз-не (for -सत्कृतो ).] 

Ds cont.: 
1021* इत्येचसुक्तो गुरुसूनुना कथं 
स मे स्थितश्चैच तथैव दुर्मना:। 
सखे त्वमेवाद्य कथं प्रवक्ता 
पार्थस्य पक्षाद्युधि जातहषात्‌। 
विसुक्तवाहु: प्रहसन्सुदुर्वलो [5] 
दुयोधनो दुर्गतिकाळचोदितः | 
चृकोदरं हन्मि सबान्धवं रणे 
कथं विभेमि प्रयतो яагаа! 
— Ds ош, 819-308, — °) ү; Ті ఇచా 27 
प्रतापिनश्‌; Ga “पनाच्‌ (for чац). Bs चोपनतश Ds 
G3 Маз "qat (De श्त) (for “аа), Т2 бі мы 
Забі (7+ ар) (for विध). — 9) ваў 
तद॒स्ति). Es Vi В D (except Ds; Ds ош.) तव (f 
SR). Vi B Dm Гал Та 02.3 Мі om. च. 

28 Ds ош. 28 (०६ у. 1.27). — 4) మ $ 
(for ча), Ds Ті G2 पांडवा; (2०7 बान्धवाः). — e 
Ks Vi De зга(08 “ajag; B Dm De 
समवा(55 "gti; Dai Ds शममासुयुञच Di pen 
8 (Ts missing) दितमामयुः (To "हि) (for ч з 
Vi Bs Dm p, 8 (Тз missing) प्रभो; D8 ТА 


[15] 


| 


कर्णवधपर्व 1 
УМ नरेन्द्रेन्द्र तथा त्वमाचर ॥ २८ 
स wage: सुहृदा वचो हितं - 
бка గళ च दुर्मनात्रवीत्‌ | 
A 
यथा भवानाह सखे TAT त- 
न्ममापि च ज्ञापयतो वचः 99 || २९ 
निहत्य दुःशासनमुक्तवान्य हु 
яча 5159454 दुर्मतिः | 
— 7 77 MN 
ре (for स्थिरम्‌). — °) Bs यथा (for त्वयि). Та 
gaat. Bas Юз त्वयि (for यदि). Ba De राते; Ра: 
ті) б: age (for зах). — 4) Виз स्वमाचरः; 
Bs समाचर (for г”), 22.4 (both marg. as in 


text) Dna 046.7 S (Ts missing) हितं कृतं ఇనా 
गतरूवयातुलं. — After 28, Ks ins, 1020*, 


29 Ds ош. 29 (cf. v. 1. 27). — *) S (Ts 
missing) इतीदम्‌ (for स एवम). 175 सुहृदि, -- ०) 
Some MSS. निश्वस्य; $2 Fate; Ks निश्चिय; Ві Greer. 
61 gest. ¬ °) Esfgd; Dai Dis यदा (for यथा). 
211 तथानाह (for भवा"). ७7 सुखे (६० सखे). Саада 
(for айя). Кі G2 d; Ks तु (for तनू). — ?) Ks 
S जापियतो; Кі B D (Ds om.) 8 (Ts missing) 
विज्ञापपतो (for च ज्ञाप"), — Aftor 29, Тз ins.: . 


102 कोऽन्योऽस्ति मे डुःखसखः सदेव 
жеп भवन्तं मम चैकवीरम्‌ І 


30 Ds om, 30 (of. v.1. 97), — а) ба fua 
(tor бее). Ke बहुः; Busa Dm Dasr वचः 
(tor बहु) — १) B (except Ва) Раі ౨౭౬? 
Тул Gis प्रहस्य; Do प्रशास्य; 00 प्रसह्य (asin text). Ті 
0 eris इवेप; Т लवधेषु; 01 "लवदेव (for *लवदेष ). 
= ) Ds Gi fg; бз.з Mo-i [न्ना ]स्थितं (for स्थितं ). 
a ) Үл भवता. Ks कुतः स नः; Ks शसः कुतः (by 
ग); ७.३ कर्थं शमः. — Кэл Vi В Dai Dni Dix 
8 (Ts missing) ins, after 30: Ds cont, after 1021*; 


103१ न चापि ant ян лах ар 
महागिरिं मेरुमिवोम्रमारुत: | 
ने चाश्वसिष्यान्ति cara माय 
मसह्य वैरं बहुशो विचिन्त्य | 
Ці, 2) Kaa Yi B Dai Di, 8-5.7. 


Жапаны, Nc (for 


यथा महा-; De 6 
О). Ka -मोहम्‌; 52 -मेवस्‌ 


कर्णपर्व 
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тї मम fu 
न तत्परोक्षं भवतः ga: TA Il Зө 
न चापि कणं गुरुपुत्र संसवा- 
SMA वक्तमच्युत | 
भमेण युक्तो महताद्य फल्गुन- 
«ч कर्णः प्रसभं हनिष्यति ॥ ३१ 


तमेवयुकत्वाभ्यनुनीय чча 
(for मेरुम्‌). 705 इवोगरमास्तं. Ds यथा हि महामेरुमितोग्रमारुत:. 
— After line 2, Ds ins, 1024*, Do om, 


lines 3-4, — (L, 3 ) Es Dn ఇ чай; 
Ул "अविष्यंति; Ds यथाश्वसिप्यंति (ior न चार"). — (L. 4) 
Кз яша; Ds б M Ta(Ds 'द)ञ्य (for maq). 
Es निरम्य च; Bs विचित्य च; Da तिं संचन (sio); 
Ds Raa च; Т.С М gag (Gi “ख) च; Ta विपक्ष 
(for Ea ).] 


31 200 00. 31%, — =) $, Ki कुरुपुत्र (707 де"). 
Ks Vi Bi.s-s ра Dn: Di-s.3 S (Ts missing) संयुगा- 
दुपारमेति; В: Оз संयुगाद्युपा' (for संख्वादुपा"). Ks Ds 
ачкач (Ds *at); Bs “елар; 8 (Ts missing) वीर 
भाषितु (for वक्तमच्युत). — °) Some MSS. "SETS; 
Vi В:- Dai 0197 पांडवस्‌ (for чета). — 4) 
Ks aa; Bis: Dai Dm ౨25.7 Cc एवं (for एप). 
Ks Ті быз हसन्‌ (०7 प्रसभं). Ks इनिप्यसि; Gs 
हरिष्यति; Со हनि (as in test). — 8 (Ts missing) 


ins. after 31: Ds after line 2 of 1093९ ; 


10245 वसुंधरायाः чая भवे- 
aaa शोषं मकरालयो5णेव: | 
за саг ча महाम्दुधो 
न चाजुंनो जेप्यति कर्णमाहवे । 
अपां एथिव्या नमसो नभस्वतः 
सुतिरमदीसेश्च दिरण्यरेतसः। 
अभाव एपामपि सवतो भवे- 
а चाजुनो जेष्यति कर्णमाइवे। 
[Ma ош. lines 1-4. — (1,3) Ті задзі वा; 
Өз अधाष्युपला (for अप्यद्रिवरा). Ta бі Misa महोदधौ 
(for лера). — Deom. line 4. — (D. 5) De aq: 
पृथिव्यां नमसश्च माखतः- — (1.6) De Ті быз चुवीदृण( бз 
"तिग्म Хаг. (for дбай). Ds हि waht: (for 
हिरण्यरेतसः). — (1.7) Msi सर्वशों (for edat ).] 
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8. 64, 82] 


त्तवात्मजः ASAT ANTA | 
समाप्तताभिद्रवताहितानिमा- 


महाभारते 


[вічу 
न्सवाणशब्दान्कियु जोपमाखते || ३२ 


इति श्रीमहाभारते శాన चतुःपष्टितमो5ध्यायः ॥ ६४ N 


5% 


संजय उवाच | 
तो शहमेरीनिनदे समृद्ध 
समीयतुः సాలా! नराग्र्यी | 
वैकर्तनः 19915349 
` दुरमंत्रिते तव पुत्रस्य राजन्‌ ॥ १ 


यथा गजौ हेमवती प्रभिन्नौ 
ATS दन्ताविव वाशितां | 

तथा समाजग्मतुरुग्रवेगो 
घनंजयथाधिरथिश्च वीरो ॥ २ 

बलाहकेनेव यथा वलाहको 


за న న యా యా. 8) Ke Dm S (Ts missing) [ a ]प्यनुनीय; Bs 
lalag; D: аз” (for [w]er) — २) Bs 
स्वाननुशिष्टवांसत: (sic); De ताननुशिष्टवांसत:; 5 (Ts 
missing) स्वानचुनीय абм. — °) Кз.а В» рш 
समाहि(८५ 'घ्र)ताभिद्रवतः Vi Bia ры Різзт 
विनिप्नतामि(D1 ౨.2 "Rozaa; De प्रधावता" 3 11 Gis 
М да наг (бі ЯГ), Ta ed наг: 02 gd ада 
(for amm). Мі om. अभिद्रवताहितानिमा. Bus 
ош.; Ті [абе (for [अ]हितान्‌). Dm मम; 
Ті न (for इमान्‌). — 4) Ks Bı (marg.) Dai 1-78 
सवाणराब्दाः; Vi सचायदब्दा:; 37. 2, 4. 5 Dni Da (marg.) 
सबाणहस्ता:; De Ta G M अ्दीनसत्वा:; Ті नदीनसत्वान्‌ 
(for सवाणशब्दान्‌). Кз किमजोपमासतः; Vi किसु 
योषमासत (for किसु जोषमास्यते). Ca cites जोषमू (as in 
text). В D (except 02) T1 Gs आसत (T1 "त:; Gs `ते) 
(for erem). ` 


Colophon missing in Te. — Day of Karna's Gene- 
ralship: 8 Kas fd (5: "e; Ка यं) युद्धदिवसे- 
= Adhy. name: Жі द्रोणिसांस्ववचनं; Ks दुर्योधनं 
अत्यशवत्यामावाक्यं; 7५ अश्वत्थामवाक्यं; Ма ्रौणिहितो पदेः. 
= Adhy. no. (figures, words or both ): 81 82 (sec. 
m.); 8: 65; Ві 86; Вз 76; Ва 95; Bs 89; Da 98; 
Di 68; De 87; Ті ७३.३ Мі 104; Ta 97; G1 Мз-4 103. 


65 


EZ Ta is missing in this adhy. (cf. v. 1.8. 60.32). 
1 £) Di -निनिदे; 03 -निनदो (for -निनदे ). Es 
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wig (зіс); Dai G2 om. (for az). Ds а 4830 
निनदेन яч. — Ма ош, (hapl) 18-38. yw 
समीयतः; Өз महाबलो (for समीयतु:). ~ °) D 
वेकेत॑कः (०7 `तनः). Ві Dar Di.s.7 Тз бїл Mii सुतः 
(Ма “най, G2 श्वेतहयो (for सूतपुत्रो). — 5) ७ 
саб, Ti: G Mi-s ते q( To Ma स्व )सुतस्य (for तव 
yaa). — After 1, Тыз G Мі-з ins; 

1025* आाशीविपावझिमियोस्सृज्न्तो ˆ 

वेरं सुखाभ्यामभिनिश्चसन्तौ | 
यशस्विनो таға А तदा 
घृतावसिक्ताविव हव्यवाहौ | 

ЦІ. 1) Ta आशीविषाद्‌; Мі "विषा (for "గా. T 
अझिविवावमंतौ; G2 अस्थमिवावधूतो (sic); Өз эг ян 
M1 "Renfe; Mes Зи (for “Адана 
— (L. 2) T: Mi qt 35 Ta यथा; бі Мз.з чат (for वैर), 
Ts अभित[:] बसंती (for Ra). — (1.3) бай 
(for तदा). ~ (L. 5) Gi हव्यवाहनौ.] 

2 Ms om. 2 (०६.४.1. 1). — °) & गजा. х 
होमवतौ; Ke हेम*; Ks наас В: 
Ms partly damaged. Vi В Dai Dm Disa T 
544 Ds яза; Та असह्य; Go {зда (for жа). E 
62.8 dx (for दन्ताव). 8 Каа Vi BD वासिता (1 
वासिः). Ca cites वासिता. — °) Gi तथैव सं- (f 
तथा समा-). Әлі पप.» ७ Мі-з задзі (for яй), 
Se) ५ चात्तिरथिश्व (for 2): 

3 М. om, 82% ( ў t = ©) Dii ^ 
Мі [аја (for [इ]व). Kiom; Be дат; వ E 
үт (for यथा). 22.8 Ts transp. यथा ^ 


कर्णवधपर्व | 
यद च्छ्या वा गिरिणा गिरियैथा | 
तथा धघुरज्यातठनेमिनिखनो 
समीयतुस्ताविषुवर्षवर्षिणो ॥ ३ 
тй थी 4456 
యయ మ... 
ग्रथाचलौ वा गलितौ महाबली 
तथा 9798949 ңа: ॥ ४ 


कर्णपर्व 


[8. 65, 7 
 त्सुरेशवेरोचनयोयेथा पुरा | 
RAEE CIRIE EEICT 
. सुदुःसहोऽन्यैः पडशोणितोदकः ॥ ५ 
मभूतपद्नोत्पलमत्स्यकच्छपो 
аа महाहदी पक्षिगणाजुनादितौ। 
БЛОГ ӨГ यथा 
तथा रथौ तौ ध्वजिनौ समीयतुः ॥ ६ 


E 


स संनिपातस्तु तयोर्महानभू- उभौ महेन्द्र गौ भील чийн ` 
са. — г) Di यच्च्छयाद्‌. ८1 या; Тыз быз गलितो). Ms damaged from तौ up to 43 Da तथा 


11-४ वै (foray). Ks गिरिणो. Dni Ds transp. गिरिः and 
aq. ¬ “) Some MSS. -नेमिनिःखनौ; Ke -निस्वनौ ఇ 
d Vi Ва Door “नेमिनिःखने:; Раі Dm Dis 
Чинь, (for -नेमिनिख्नो). Ds तथा цугі तिऊने ५ 
खन; (so). — “) Ks इपुवर्यधारिणो (for 'वर्षवर्षिणौ). 
— Afters, S (Ts missing) ins,: 
1026* शरास्रशक्त्युष्टिगदासिसपों 
रोपानिलोद्भूतमहोमिमाली । 
यथा чәй चाचछतसथा dl 
यथाणेवो चाययतुयुंगान्ते | 
Ші ош. line 1, Мз damaged from ఇరా in line 
lup to лаб in line 2, — (1.1) Gs age; бз 
असिः (६०९ शरास्न-). Ga “dal; Mi. agai (for uit). 
— (7. 2) Т.з Мі -मालिनी, (for -मालौ). — Gi om. 
line, — (L. 3) Мі यथाणेवी; Ma-i नराणेवो (for यथा- 
चश). ७१ तौ वल्तस; Ga हो чета; Mt 2.५ चाचल्तुस्‌; Ms 
ЧЧ (for चाचलतस्‌). 2 कृतो (for तो). -- (1.4) 
७ wm] (for "ఇఇ ^ Т: आययतुर; Gi तो ययतुर्‌; бз 
Wag (sio); Ga За чах; М эт чах (for चाययतुर्‌).] 
me Га 8 (Ts missing) mfia- (for प्रवृद्धः). 
1514; 62 - (for літ). S Kies Vi В: Dar 
Du మె? m, Gr: -वीरुधोषधी (D: ай) Ba 
Con ( ОУ D: M «да ч; Ds -वीरुधाविव 
ОҢЫ पधी). — వ్‌ Би "नागाविव (for -नानाविधः). 
4 б: M Ах аа, D1 -पवेतौकसां; 2 -वर्ष- 
сэр T 'निजेनोकसौ; 03.३ аа (for -पर्वतौकसौ). 
ter 492 Gi ins: 
Los ЗӨН УН पक्षवन्तौ । 
E Ks Ds атаа Vi В Dai 
à ca af झा( De वा) मिलितौ; Ta वेगयुतौ; 
3 їз (G: ат) (for वा 


wai Тї महावनेस; без Mi मद्दाजलेस (for 'ady), 
ERE ) D: ततो зат (for तथा TE) 6: 
इतरेतरङ्ग (for “वरं प्रतः). К: B (except Bs) Dai 
Di-s Mi на: Ош 63 इतः; Ті गतो (for बतः). 


5 °) Bag ततो; S(Ts missing) रथयोर्‌ (огч 
quu). — è) Ki खरेश-; Bı Тыз G gia- (for 
सुरेशः). T: द्वयोरिव; С gamat: (for यथा पुरा). М 
सुरेशवेरो चनयानयो रिव. °) Кі Ergai- (sic); Ks 
Dai Dm 101-5.7.3 fuat; Уі В: Ds विमिन्नांग-; 
1.8.5 वितुन्नांग-; S (Ts missing) fag( Ті G2 T Сі 
"Ree (for яг). Ка -वियंतृ-; Ks fiaa; 
Ds -नितांत- (for “नियन्तृ-). Ca cites faa. Ks Vi B 
D Gs -वाइयोः $ Ты: Gi. М "देहयो: (for -चाइनः). Са 
cites aper. 4) Кы Yi सुदुःसहान्ये: (Ki 
'हन्यो:); Ві Mss सुदुःपहोन्येः; 1: чар 13 (sie); G1 
सुदुःसहौ चे; Gas “ата: (Тог होडन्ये:). Кз Bras Ры 
Dn D3 कटुशोणितोदकः; Das ag; 70.2 G1 Mi 
परिशोणितोदयो: (72 Ма Эше; Ga *22:); біз ч га 
देह यो: (for पड्शोणितोदक: ). Cc cites Ча (as in text), 


6 7) бі -कच्छपाइुलों (for -मत््यकच्छपौ). — *) 
Кз Bi सहाहुमौ (for 'हदो). ఈ पक्षणणानुनादितौ; Ез 
पक्षिगणानि”; = “गणैरिवाइृतो; Moa. "गणानुनादिनौ (for 
"गणाजुनादितो ). — 9) Ві Ds ससँ निक्ृष्टाब्‌; D: T: 
असं. (for gai"). Bs अनिलो यथोडुतो; 03.7 अनिलोदुतो 
यथा (for “stadt यथा). Ks सुना संनिदृष्टाज्वलिनोदते 
यथा (sic). — 4) 7४ रथोच तो वे} 7? तथा रथो द्वौ. 
Bs Do ध्वजिनी (for ध्वजिनौ ). 


7 5) D1 71.5 महेंद्रसमान- (£०7 महेन्द्रस्य समानः). 
— 9) Заплаці (for महेन्द्र). В: मद्दाबळौ (for 
ей). — °) Es anggad (for `वञ्रः). S (Ts missing) 
महाशरेर (for च सायकैर्‌). — ^) Мі ош, from वृत्राविव 
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8. 65. 7] 


gut महेन्द्रअतिमो महारथौ | 
महेन्द्रवजप्रतिमेश् सायकै- 
महेन्द्रइत्राविव संग्रजहतुः॥ ७ 
सनागपच्यश्वरथे उभे वले 
विचित्रवर्णाभरणाम्बरसजे | 
चकम्पतुश्चो ATT: स विस्मया- 
हियद्वताश्राजुनकर्णसंयुगे ॥ ८ 
भुजा! чэт өя: समुच्छिताः 
ससिंहनादा हृपितैदिदक्षुभिः 1 


सहाभारते 


: [ чча, 

чагач मत्तमिव द्विपो द्विपं 

समभ्ययादाधिरथिजिघांसया ॥ ९ 
अभ्यक्रोशन्सोमकास्तत्र पा 

त्वरख збя विष्य कणम्‌ | 
тэта मूर्थानमलं चिरेण 

श्रद्धां чоч: 
तथास्माकं बहवस्तत्र योधाः 

कर्ण तदा याहि याहीत्यवोचन्‌ | 
чача कर्ण ततः सचीराः 


ll १० 


Do єўїн у ЗУ авары м నాలాల СА to жа: स (їп9°), Кз Bi: Dm De Tis G 
3१-4 «(бз वि)प्रजन्नतु: (for जहतुः). 

8 Мош, (cf. v. І. 7). -- а) Da रथोत्तमे (for 
थे उभे). бК В; Ро (51514 वळे; Dni झुभे बले; бі 
बरे उभे (by ітапзр.); бз उभौ аз. — 5) к, 
विचिन्रवणोभरणासुरस्रजे ; Ks Уі Ви- ра Dm 
Ю:-з.5-з Tı G Ms *a( Ks "ч)нїз (пз "गं)- 
बरायुधे; Ba 'वमोभरणायुधायुधि; Ds Та 'वमोभरणायुर्धां- 
बरे. -- °) Ks चोत्तमत्तः स्म; Уі Bas Dai "1.5.6 
Тыз G Мі चोन्नदतु( Bs “аум; छा.४.4 Do. 4.1. 8 “наж 
(for 'मतः स्म). Ti राजन्‌; Ms विस्मयो; (for विस्मयाद्‌). 
Es चकपतुशचो ्तमभीम विस्मया; Dni Bom, ed, “तुर्विस्मयनी- 
यरूपैर (Bom. ed, "रूपे); Dz 'तुनेंदत Taher. — 4) 
Ks द्विपागताश्‌; Dm fiagi; Ds द्विपद्गताञ्; Ті: 
G Mes घरावियचू (for fragm) Ks -संयुगाः; Bs.s 
68 T1 G Ms, संगमे; 72 -संगरे (for -संयुगे ) 

9 Miom. Bat स (०६. ४. 1. 7) — “) Ka भुजाः 
स्म; Ва भुजः स-; Ta gaa- (for xm सः). Ул Bi 
Dai Dni 1-78 Gs गुल्यः; Bi समस्तां"; Bs De 
सहस्ता(100 "हस्ना)भरणा: (for ж). Уі Ba 
чабат: (for '&gar) — è) BuasDm Ds, 4.6. प 
Тав ая ७7 तदा सनादा (for абат”). Te सुदितेर्‌ 
(£०7 हृपितेर्‌). °) Ks. Vib Dai 701, 8-8 Ts Gg 
यद(108 T: дү 4, Dm D; यदजुनो; Ti यथाञ्जुनो (for 
Was) бі Dm 8 (Ts missing ) मत्त (for सत्तम्‌). 
Кз дя द्विपोत्तमः; Ва द्विपोत्तमो द्विपं; Di इव द्विपं तं 
(for ga द्विपो द्विपं). — ९) ви समाभ्ययाद्‌ (for समम्य*). 
Ks जाधिरथ; Ул Әлі Di "б; Тас яг (for 
आधिः). — After 9, S (Ts missing) ins,: 

1028* तत: कुरूणामथ सोमकानां 

жей महा्रादुरभूरसमन्तात्‌। 
: [ 
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чч सूतपुन्रोज्पराद्ि 
детей Эва 584 i 

айч चासीद्रथयो: समागमो 
महारणे शो ааа | न 

100.2) Ma प्रादुरासीत्‌ (for "గు ¬ (1.3) бі. 
Mi यदर्जुनं (for यदा"). М सूतसुतो (£07 "पुत्रो), ७1 заб; 
Өз [sr jag. — (L. 4) М महाभये (for 43). गप [म]. 
चलो (for [अ]म्वुदो). Ті [5 наа ба [5]च्छदत; б: 
[5 ]च्छिनत; Gs महान्‌ (for 5254). — (L. 5) бізге; 
समागमे (for रथयोः समागमो). — (L. 6) Gi Мін БИГЕ 
(for 'रणे).] 

10 ^) BsDmDeS (Ts missing) че(б: “ay 
ің; 3.7.8 тац Dr "द्य; De "भ्या ) कोशन (for क्षम्य"), 
— °) i 2.3 तरस्त्री; Vi त्वरयस् (for аңы). 0 
aga. Уі विंध्य; Biss 23.५.7 सिंघि; D2 वध्य; Ds 
fiz; S (Ts missing) Жет; Са विध्य (аз in text), 
Ke аўты єчч सिधि कण; Ke त्वरस्व्वया ata RR 
कण; Daa पुरःसरश्वाळुंन tfr कण; Do जहि त्वमद्याुन याहि 
әй. -- °) Ki किंस्यम्य (sic); Кз (уд; Кз fora 
च; Ta М सिध्यस्य; Ge छिंध्यख (for (згада). — 4) 
8 om. च. Кә зм margt (sic); Di жар च मेता 
1.2 श्रद्धां च राज्ये. $2 Ка Bs Diz wager सुनोः (for 
'राट्र्सूनोः). 

11 4) S (Ts missing) त्थास्म( Ті “at er; Ф! 
'दास्स)दीया बदवोत्र यो( Ge M din. — ®) Ва 
Dm эз Ті биз М तथा (for तदा). Ks Ma om; 
Ds збх (for the first याहि). 83 [ajaa B 
“яа: Dai Dis [झ ]चोद्यन्‌ (for Га ИЯ) — 
Ві.з.а Раі Пп Dis-st शरेः; Ba gat; (for तः) 
Кы Q(X: सु)वीराः; Ks Ул B2.3.5 108. 6.8 8( 

missi $+ 
125 S(Bs नु)दीना:; Bis Ры Dm Di 


[5] 


कर्णवधपर्व | зіч [ 8. 6. 18 


с 
पुनर्वनं arg चिराय पाथाः ॥ ११ Ян: अत्यविध्यच्छिताग्रः 
{ तत्र पाथ ЖЯГ Б 
तृतः 0 Ы ЭХ दशभिरतीव жа: ॥ १२ 
Баб? LX MM 2 
“араб पर्यविध्यत्‌ । परस्पर तो Ва: зда 2- 
К. 8. 95. 19 
“ИТЕН ----- (for सचीराः). ¬ 4) 22 यातु; M यांति (for Т: 61.3 कक्षांतरे (for wn) — (1, 6) база (foray, 


ә ara). 2% P ай ae [अ]चिरेण; ©з [अ]चिराय | 7 М, maga (for "గా. 
У (tor चिराय). De ug (for नवभिः). — (1.8) Ta сь м 
12 °) $ e B». © үн Dees Dn (for कक्ष्यान्तरे). — (1.1 
; Ds पाथ, ¬ 3 Jes अथेपुभिर्‌; Vi Я). 02 युधि च; Gs रिपुम्‌ 

Be, Bs) Dai Юз.з.з.т ўў” (for az). Ks Vi М आसार (for नत GA a. 13) T 

В D (except De) єг (Ко "ఇచా (for पर्श") Tix). — (L. 15) Gs पुरस (for నష A 2 
= °) Kiom.; Bs Dm ол 4 चाञ्चुनः (for तमञुनः). 
29) 8 Kai कक्ष्यांतं च (82 [sup. lin] *ax) (for 19; 4) Ks B परस्परो (for ч). Уі ра ош, 
कक्षान्तरे). Ева दशभीर. Ks अतीच विद्धः; Va sium सुती क्ष्णेस. Es Bri Dai 101, 8-8 सु( Dı स-; Ds स्व)- 
7 संप्रसन्नः; В: संग्रयुज्य; Dm संप्रहस्य; Do Яла (for ds; B: (ац; Тыз бил М наф; Gs тү. 


[alka कुद्धः). — For 12, S (Ts missing) subst,: 2-4) Bas ततक्षत:; Ts ते तक्षनुः; бі Мі तत: क्षतः 
1029* कर्णोऽथ पूर्व दश भिः కాసా (Эһ 'तु:) (for ततक्षतुः), Kua स्यु्रो; М सूतसुतो 
गाण्डीवधन्वानमविध्यदाञु | (for цай), De (skits. — °) ак: Bila} 

जघान तं चापि ततः किरीटी “са; Ds likaa, (for | aia). к. 

А с> х 5 сі 

शरस्तथाष्टादृशभिः सुमुक्तेः। परस्परस्यांतरे gag; Vi Bas De аа तु; 
((L.3) ९५.३ चाशु (for चापि). Te किरीटनाली (for ततः Dm °ё qt विभिदुर्विमर्दे; S (Ts missing) ° छिद्र दिरक्षया 

gi RA) — (І. 4) Ta бе: तदा (for तथा). T. тӛ; | च. ¬ 4) Bow भीतिम्‌; Dm Ds ня (for सु"), 
я би ga: (for ";).] Ка अभ्याययतः; Ез “ату; B (Coren 
риш) CS Dis-s.1 “gage; бз "wag: (for mq) Ks 1, 8-5 

02 100% पुनश्च कणस्स्वरितोऽथ पा Dai Dui 101.3-5.7 च दृष्टौ; Ds च 4 8 (Ts missing) 
रथेपुमिसं тайган | ЖЕЙ (Юг 'हृटौ). Vi भीमसमभ्यापततुश्च ей; Ds 

तं चापि पार्थो दशभिः शिताग्रैः सुभीमसप्यायतु Ф991; Do seat नादमतीव zÀ, 


— After 13, N ins.: 


FAR ती ईणसुखैर विध्यत्‌। аа тара й 
कणस्ततो भारत सांपराये [5] Ro 5 
АВА रणसं दिम सुजावुभो गाण्डिवं agaa । / 
S रणसंविमदी i ^ 2 | 
जघान पार्थ नवभिः бала: గ న 
: 12 s брат 
कक्ष्यान्तरे नागमिव प्रभिन्नम्‌ | aiea सा झञलिकार्धचन्दान्‌ । | 
ततोऽपराभ्यां युधि सूतपुत्रो ते सर्वतः समकीयेन्त राज्ञः [5] -F 
кє ха. ₹ ७ ТУ 
9 Р न्पाथषवः कणरथं та: | ў 
दवाभ्यां garait हरिमाझुकारी | [19] гара eos 2 
समाजघान त्वरया महात्मा अवाब्युखाः प सा देनान ў 
यथा सुरेन्द्रं नसुचिः प्रसद्य विशन्ति केताथेमिवाझु gent! й 
ते पाण्डवः पज्ञभिरायसामे- यानडनः सझकुटीकराक्षः Б 
राकर्णपूणे निजघान =йң! करणाय राजन्नसजजितारिः | [10] : 
२-९ _ 3 
ते शोणितं तस्य पघुस्तदानीं [15] साक सूत्र zi 
5 क्षिप्तान्पाण्डवस्थेपु संघ| 
Mid шоо NETT | [(L.1) Ka дазе (for ягу”). Bs saami (for 
[ TR 1 чеп). ¬ (7. 2) 8 Bus Ра D7.४-५1-8 उभौ बाहू 
त्सदन्तेः गांडी ліва. : 
faa) [sh (for ऽथ). — (І. 2) бізді (for sem) Di Mi Ds EE 
) Ds.s t चामिरृज्य (for ara"). De गांडीवज्यां विक्िपंश्वातिमन्युः, 


` ¬ (1.3) Ga битё: (for "यः). — (1.4) 
[ 559 1] 


8, 65, 18] 


MAT: часала | 


= (7, 3) Kr. ай (for әлің). — (L. 4) Ka E: 
sqq $ Kea Dai Diss च राजन्‌ (for 21 3 
अंजसा атакі; Ke Dis अंजलिकार्ष ; Ка प्रासुजदर्धे; Das 
Заг (for наб). Si Kia च राज 39 ॐअ ॐ 
चंद्रान्‌ ¬ (L. 5) De संमताः (for सर्वतः). — (1.6) Ks 
पाव च; Ke पार्थेवणा (for पार्थेषवः). Ка 108 कर्णरथे (for 
"oi Ул निषेदुः (for विश्वन्त:). -- (D. 1) § Кі: Da 
अयोमुखाः (Sa 'खः); Ka B (except Bs) Dai 101, 8-8. 
amt (for saree). De पत्रिणो az (for पक्षिगणा) 
— (L. 8) § Kua зубная; Ke विशति паа; Уз 
Da D1. 5 निशानिकेतार्थम्‌; Ba निशात्मकेतार्भम्‌; Ве [5]विश- 
faria; Ds समेत्य वासार्थम्‌; De निशानिवासाथंम्‌ (for विश न्ति 
Заря). Bs vns; Da इवासु- (for इवाशु). Ks fait 
केतान्मिवाशु vi; De यथा निकेतं खनिवासवृक्षं. — After line 
8, Ds ins. 1032*, — (L, 9) Di यानिजुंन; De तथाजुनः 
(101 यान). 8 Каз वे; Bs सुः (for ә) Ki Dm 
Das -3(Dm -भृ)कुरीकराक्षं; Kee 104, 5.8 -मृकुटीकटाक्षः- 
— (L. 10) Кз sump 108 वाणाज्नाजन्ससजे जितारिः- 


`— (1. 11) § Куала सायकान्‌ (for 'कैर्‌). — (L. 12) 


Es тебя dara; Ва 13.५.१ “Заа, Ра अझुनस पुसं" ; 
De पांडवस्थेपुजालान्‌. | 

Үз В Раі ౨7 cont.: Ka ins. after line 2 of 1046*; 
Ds after line 8 of 1031*; 


1032* तत: कर्णो भार्गवेणाभिसृष्ठ 
TEAS AAS як! _ 
उतः प्रजज्वाल ачын 
युगान्तसूयज्वलनप्रकाश ч! 

[(L.1) Ks Ds эгїї Ds “नु)सष्ट; D2 “णातिसष्ट 
(for 'गामिसष्ट). — (L. 2) Ds aiara (for ब्राह्ममस्ं). 
— (1.3) Ea तदा aq (for तदस्जम्‌). ] 
D2 cont: 

10339 ఆషా fea तेन 

जघान कर्णा नरनागसंघान्‌ 1 
— After the above, Ds reads 1454. 
Ка cont. after 1032*: Dm cont, 
(Ts missing) ins. after 13: 
10345 ततोड्ख्रमाभेयममित्रताप नं 
. सुमोच कणांय सुरेश्वरात्मज: 1 
U(E. 1) Ка Әлі अमित्रसाधर्न (for mi). — (1.2) 
Ke D1 महेद्रवनु: (for सरेश्वरात्मजः ). 1 


after 103158 
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महाभारते 


[ र्ण 
परस्परस्यान्तरेप्स्‌ icd 


[cuu mS S (Тз missing) cont,: 


1035* чаза: संयुगमूर्धनि ज्वल- 

चथ प्रजज्वाल तद्खयुत्तमम्‌। 
[(L.I)Es Там त्वरन्‌ (for стг), о 5 
Чай Prats 62 чача: संयति ELO iis 
— (1.2) Ка ततः; Gi WAT (for अथ). on МД 
तद्‌).] : TT (for 
Та cont, : 


1036* ज्वालाभिरत्र्थविनिःसतामि- 


रखस सूरस्य піч: | 
Та cont.: Dni cont, after 1034%, 
1031" भूम्यन्तरिक्षे च दिशो5$मानी _ 
ла देहोऽस्य बभूव दीस: | 
ЦЕ. 2) Ta язя (for प्रा"), Ta ఇ] 
Dni Ts cont.: Ка cont. after 1034*; 
1038* योधाश्च सवे उवलिवान्तरार्ताः 
я чеги विदरघवस्रा; 1 
чета घोरोडति aya तत्र 
यथा चने चेणुवनस्य qurd: 1 

ЦІ. 1) Doi उ्वलितांबरा 514: Ts “т यथा भृशां (for 
-नतातरार्ता). — (1.2) Ка agzag (for С 
Ks Dni Ts cont.: T1 G М cont. after 1035*: 

1039% समीक्ष्य कणों ज्वलनाखमुद्यत' 

स वारणं तत्मशमार्थ मावे । 
ससुत्सृजन्सूतसुतः प्रतापवान्‌ 

स तेन ae शमयांवभूव | 
बलाहकास्रेण दिशस्तरस्वी 

चकार सर्वास्तिमिरेण азат: । 

[CL 1) Ki Dm aag (for समीक्ष्य). Т S 
Sed (for agai). — (L. 2) Кз वारणं (for *ei). 
— (1.3) Ks Тз समुत्सृजत्‌. Ка सुतजः (for ఇళ) 
= (Т. £) Gi शमयांचकार; Go Maa "ац ह (£07 "बभूव 
— (I. 5) Ке четена (for нія). Ma शरस्‌ (1०: 
दिशस्‌). Ма-з तरखिना (for "gt ) = (2 Op Can 
शिरेण (for तिमिरेग). Каў दिशो (for संदृताः)-] 

Әлі cont.: 

1040* ततो धरित्री घरतुल्यरो घस: 

समन्ततो वे परिवार्य वारिणा । 
तैश्वातिवेगाव्स तथाविधोऽपि 

नीत: शमं वह्निर तिप्रचण्डः। (3 
बलाहकेश्रैव दिगन्तराणि . 

ब्याप्तानि सवोणि यथा नभश्च | 


[5] 


कर्णवधपर्व | 


a 
सुभीममभ्याययतुः FELT ॥ १३ 
Pi naan | oo O cont. : Ks с dee VER st. 14: 
1041* аат च सर्वास्तिमिरेण fax 
addat न प्रदद्येत किंचित्‌ | 
[(7.. 2) Ка ЯЗ ат (for 994). 
Ki Dm cont.: 8 (запаў cont, after 1039%: 
аф 1042* अपावहन्मेघ गणांस्ततस्ता- 
न्समीरणाख्रेण समी रितेन स: 1 
ач: за दयितं देवराज्ञः 
яана वज्नममित्रतापन: 1 
गाण्डीवज्यां विस्टरंश्यातिमन्यु- [5] 
Мала: аан बग्रमाथी । 
ततः क्षुरप्रा अ्षलिकाध चन्द्रा 
नाराचनाळीकवराहकणी: | 
тач: प्राडुरासन्सुतीइगाः 
я өш वञ्रसमानवेगाः। [10] 
[(.1) 11 अपाहरन्‌; Т: Gi Мі अपोवह( Ga “वाहा )न्‌ 
(for әт”), Ка अथापोबाहात्रमेवांस्ततस्तान्‌ (sic); Dm 
айтат аата. — (1. 2) Тэ Сі Мі om. a 
Кі D० वायब्यास्रेणापत्तत: (Ка "ण तत:) स कर्णात्‌ (Ks *а). 
—(% 3) Ка तदा तदखं; Dmi qaae; бі rente 
В (sio) (10 ततः aise). — (Т. 4) Ks D71अतिप्रभावं ; М 
` айт (for “пч: ) — (1.5) Ks Dm Тэ यांडीवं ज्यां 
(богат). Капі विशिखांश; Ga Вб; Ge Raig (६०९ 
gig). Карп चानुमंत्रय (for चातिमन्युर्‌ ). — (1.6) 
£10०. agenge; To “ің: प्रमाधी (for *संवप्रमाथी)- 
—8 (Ts missing) om. line 7. — (1.7) Ks जाराः 
(tor ge). — (І. 8) Кі Dm नाळीकनाराचव( Ка “т)- 
ўз, ¬ (L. 9) Ка सुतीइणां; 62 चुदीद्णाः- ] - 
S (Ts missing) cont, : 
10435 ते सवेत; पर्यधावन्त घोराः 
чїйча: कर्णरथं Ват: 1 
भधोसुखाः पक्षिगणा दिनान्ते 
निशानिकेतार्थ trary wag 
We तान्सूतपुत्र: чч: [5] 
क्षिप्तांसथा पाण्डवबाणप्ंधान्‌ | 
కాం धनंजयस्य 
रणाजिरे त्वन्तकतुल्यकर्मा 1 
3 रोपपरीतचेता 
ज्योतिष्यभां यद्ददुदागतः सनू । [70] 
नाशयते क्षणेन 
तान्वाणगणान्समम्रानू । 
та एव कणे: 


कर्णपर्व 


[8. 65, 14 
Есі. Екы 
నన నన ЗЫ К. 8.95. ४५७६६ 


Т: Віця; 01.3 बिल्ञ्ञाः (for Вт). — (1. 3) M 
अयोमुखाः (for smt) == (L.5)M зага (for 'ह). М 
ЗҮЙ: (for т). — (1.6) Mi бий, — Gs om, 
from न्तक तान्‌ (in line 12). 
उपागतः (for उदा"), 


(113) Ga न्यनाशयद 
(for егт” ).] ) Gs арр 


The above із followed by 10455 
іа б М. 
Т: cont: Ks Dm cont. after 10498: 
104% ते कणेमासाद्य महाप्रभावाः 
सुतेजना गार्ध्रपत्राः सुवेगा: 1 
गात्रेषु सर्वेषु हयेयु चापि 
शरासने युगचक्रे ध्वजे च। 
fira qut э: सुतीक्ष्णा- [5] 
emere भूमिमिवोरगास्ते। 
झराचिवाङ्गो रुघिराद्रेगात्र: 
कर्णलदा रोप वितरृततनेत्र: | 
[(L.1)Es महानुनावा: (for अनावाः). — (1, 2) Ks 
Dani агаар: (for піў”). — (1.3) Ke वापि (for चापि). 
— (2.7) Казтай ada. — (L. 8) Ts {a} 
दीव (£०7 रोषः). ] 
Ks Dri Та cont.: Ті cont, after 1043*; 
10455 इठज़्यमानाम्य समुद्रधोप॑ 
आइुश्चक्रे भागेवाखं яагаа । 
महेन्द्र शख्रामिमुखान्मरिमुक्ता- 
Rea कणे: पाण्डवस्येपुसान्‌ | 
[(1.. 1) Es इटञ्यनानन्य; Тї cat मानश्च (sio); Ts 
नानयमानश्च (for दृढञ्यमानान्य).] 
Ks Dni Т: cont: Vi В Dai Di,s.4-3 cont, after 
1032*: 
1046* qaiaaan fea तेन 
जघान कणों नृगजाश्वसंघान्‌ | 
असृष्यमाणस्तु मदाविमदे 
महारथो मागवास्रप्रभावात्‌ । 
पाश्चालानां प्रवरांश्रापि योधा- [5] 
न्क्रोधाविष्टः सूतपुत्नसरखी | 
बाणदिव्याघाहदे Gage: 
प्रहस्य कृप्णो लु नरप्रवीरः। 
ततः पांञ्ञाळाः सोमकाश्रापि राजः 


न्कर्णेनाजो पीड्यमानाः AA: | [10] 


in Ті and 10:85 


[ 56 ] 


Т а аба on lo малын ола 


DISQUE wat ор tte 2९ १५230 1 
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8, 65, 14] ` महाभारते 


Гены 


८५०० तत्राकुष्यद्धीमसेनों महात्मा | अथाब्रवीत्पाणिना पाणिमाद्न 
: 95, subst, ప ее ----- 


n 
я 


— = = === 
क्रोधाविष्टा विव्यधुस्तं समन्ताः 
ज्तीष्ेवांणेः सूतपुत्रं समेता: | 
तानसांसैः स атау बाणा- 
न्पाञ्चालानां रथनागाश्वसंघान्‌ । 
अभ्यदैयद्वाणगणे: प्रसह्य [15] 
विक्षो भयन्समरे gaga: | 
ते भिन्नदेहा व्यसवो निपेतुः 
कणेपुभि भूमितले Barc: | 
कुदेन ач айч नागा 
महावला भीमवलेन तद्वत्‌ [20] 
पाञ्चालानां प्रवरान्संनिहत्य 
печата (чї योधसुख्यान्‌। 
ततः स राजन्विरराज कणः 
शरान्वमन्मेघ इवाम्बुधाराः 
कणेस्य मत्वा तु जयं त्वदीयाः | [25] 
` परां ui सिंहनादांश्च чы! 
सर्वे मन्यन्त वज्ञे कृतो तो 
कर्णेन कृष्णाविति कौरवेन्द्र | 
కానా ЯЕЧ महारथस्य 
कर्णस्य वीर्य च परेरसह्यम्‌। [30] 
दृष्टा ठु कर्णेन धनंजयस्य 
संग्राममध्ये निहतं qeu 


[(D. 1) Ка чийнч, Dni Ts qere; Ds पार्थम्‌ 
(for ая). Ка Dm Ds Ts सोथ (for तेन). — (L. 2) 
Ks कर्ण (for कर्णो). Ка Bs Ds नृगजा( Ds sit eq; Уі 
Dai Dis नरनागाश्वः; Bi De नरनाग-; Ва नगनाग- (for 
wmv) Dm Ts जघान संख्ये रथनागपत्तीन्‌; Ds sqm 
संख्ये नरनागाखपत्तीनू. — After line 9, Ка ins, 1032* 

(1,3) ౨8.5 Dni Dax च (for तु). D1 महेंद्रकर्मा 
(for महाविमर्दे). — (L. 4) Ka महारथे; Ра: Ta "रणे; Da 
नथो (for "रथो ). Ba remm; Ba -प्रसादात्‌; 1071 De -प्रता- 
पवान्‌; Ta -प्रतापात्‌ for ата). — Ds om. lines 0-32 

(L. б) Ва Dai Di, ४पंचालानां. Vi sara; 5. 8 राश; 
De sgim, (for प्रवरां). Ba चाति- (for चापि) 
— (L. 7) Ка агат; Ва మ? 8 विद्रा च (for विव्याध); 
2,4 D7 आइवेषु wu(D: 74); Та wet: uu (for 
आहवे सुप्रमुक्तैः). Ks Bs ра ౨,8,8 зла: (for मुक्तैः) 
= (1.8) Di damaged. Bi.4.5 Раі Dis च (for तु), 
१ हुरगं (for gat). Dm Та शिलाशित waa: зац, 
Ds शिलाशितैरुत्सयन्नाशु зуд. — D4 reads lines 9-12 on 
marg. — (L. 9) Dn तत्‌; Dai Di.s ते (for ततः). Bs 
पंचाछा:, ¬ (1. 10) Da феята (for पीड्य*). — (1 11) 


[ 


Ва gta; Bs क्रोधातु ते (1०० विष्टा). у 
विविशुस्त (for бәле). Ві ош 4. ప్రీతో 


ते. Ds 
समन्तात्‌). — Ka reads line 19 tw Чч (top 


ice, — mm 
(both times) समंतात्‌; Ds समम्ताः ( for समेताः ) a Ki 
= 13) 


V3 В तांस्तांस्तेः; Do तांस्तान्श्रे: (ог तानस्तांसे:).. v 
Big Maas 3१.8 निद; Bs Суваг (for tag 
304.78 ఇ( Ds अ)लाण्यखैस्तान्नि(.1 "АН ту, 


кет बाणैः; 1001 Тэ तान्सूतपुन्नो निजघान айр. _. Gat 


waa; Dm विद्धा wag; Та विद्धा ат, (for д) 
17) У, 


प्रस्पर्धभानान्‌ ). D1 Та प्रसह्य योधान(72 "न्नि)खिलानदीनः 
— (1.24) Bis सुजनू3 Раі 101. s qaq; Do эч (for 
वमन्‌). Ка ул. शरांवुदो मेव श्वानिवृष्ट; Dm Ta यथांबरे 
भास्कर उग्र Ta "रस्तिग्म)ररिमः, — (L. 25) De ఇషా बलं 
Ds जित्वा तु जयं (for मत्वा तु जयं). Вз त्वदीयां. — (1.26) 
Vi तलानजहु:; B तानेव ян: Ba तान्निजप्न:; Bs Dai Dis 
तलाअधुः; De तास्तान्निजप्लुः (for परां सुदं). Т सिंहनादाश्र 
Ks из d(Ds ARK: Ra) दोखरवांसदागी 
(L 27) T [ऽमन्यत (for qr ) Ка Di.o-5. वशी 
жд. Улс हतो तो; ०1 7५ झशाहतो (forc жй 
तौ). Ks तु; 89.3 रणे (for तो). -- (L. 28) Ba तौ 5487 | 
Таша. 100 कृष्णो तु жін gaia ¬ (1 20) Y 
Bi Taq (for तत्‌). De वीक्ष्य (for Yea) Ds T: aa | 
ээ (Та चाजौ) (for महारथस्य). — (L а xi v 
24.5 Dar D1,4.5,7 for Ві g 
Teei; De ater वीर्य шин V (1.31) Vi y 
Dai Ta च (бога). — (1.32) 097 Ds тз तथा( 
दा )जिमध्ये (for dam"). Briss Dni Dis fg 
De विहित (for निहतं). ] 
— After the above, Ds (marg.) ins. 1049 


14 Ds om, 14% Da reads 149955 after 109" 
2 1 


ан] . 
ліі чай वादयन्निव | 
gig аі खेत पुत्र किरीटि- 


Sy 6 ачаан; 8 ०० తాతను Do | Dogo áiKi egenum; Bs Da अस्टप्यमानश्च; D2 
‚оа. Вэ ай राजंस; D2 तदा аў (for аата”), 
చః ап; 2 द्वा (7०7 त्र). — °) Dz 
Э яа. 81 ८१,५ чая us RR). Es पाणि 
M) पन्‌ (5०); Ds чин, - EY ы 2 арқы Dig 

(3 "ates ४1 "छोटे; Doa Di. 5 "gto (for Brat). 
Баб Vi Раі Di Wes Ds (by Corr.) व्यतीक 
(४ үй). P: संदष्टवेग ఇలా चोदयन्निव; De чай 
дааа! 41444: (sic); Ds (morg.) भीमो занд 

ai, — For 1477०, Раі Ts subst.: 

1047" ततस्स्वमर्षी क्रो घसंदीसनेत्रो 

аттен: पाणिना पाणिमाछंत्‌ 1 
भीमोत्रवी दर्ज न॑ सत्यसन्घ- 
ममर्पितो निःश्वसआतमन्यु:। 

[(L, 1) Dm -संदीप्तनेत्री. — (1. 2) Te хет (for 
आहद). — (1. 8) Dm idt — (L. 4) Ры: 
frat | 

On the other hand, Ті (cont, after 105%) в M 
(all ins, it after 1043* ) subst, for 14952; 

1048* батаа: सुमहान्विमर्दे 

भोमसतो5क्रुध्यददीनसत्त्व: 1 
पाणिं स पाणों विनिपिष्य रोपा- 
दमर्षितो वाक्यसुवाच пач! 

[(L.1) Tı G1 सुमहाविमर्दी (97 %); ба "Raz. Ge 
Өтеді ठु महानुभावो. — (1. 2) T1 [5 ]नृत्यद्‌ (for 
S) — (1.3) G w-(forg) Ge RART (for 
पष). Th पाणि पाणो संविनिश्िष्य m] 

Dm Ts cont, after 10415, Ds (marg. ) after 1046*: 

1105 कथं चु पापोऽयमपेतघ्ः 

सूतात्मज: समरेऽय प्रसह्य । 
पाञ्चारानां योधमुख्याननेका- 
चिजन्निवांलव जिष्णो समक्षम्‌। 
ae 1) Ds ao) గా ( for पापोऽयन्‌). — (L. 
Du NS Звя (for sp प्र*). ] 
10g*. Bs ам Ki Vi В Раі scone యు 
atter 1031*; Ds after 144744, 

цаг देलेरजित कालतः 
[(0 1) v, एप स्थाणोयाहुलंस्परमित्य | 

шк ші 2,8 Та देवेर्‌ (107 49%). Bis Dr 
(८५७ аа ат авай. 
(for we). 8 Кил -संसर्गम्‌ ; 


! 
i 


[8. 65.15 
DEVO rm 
నాలి! १४ 
यया чеп सर्वभूतान्यनेपी- 


Do іре (гог ніч). Ke अन्य (for сч). ] 
— Before 14९ Ms ins, भीमः, — *) 6 Ka ga; Ез 
नावधी; Раі шан) я( 94.6 तु; Ds च) त्वां (for g त्वां), 
Es सूतपुत्र. Si Кыз किरीटिर (Ka ЭЕ) (for रिन्‌). m 
GM at чац चु कथं किरी रिन्‌ (Ga 9). — 7 Es 
Vi रथेपुभिर्‌; В Das Dn Di-; अथेपुभिर; De शिते"; 
m ki (і for RD = ep. Vi 0३.5 Dm 
-3 प्रागविध्यत्‌ 374); Раі Dus 
ఇగ), T1 G M өткін Seren (Ба 
l4, Ki Vi BD T: ias.: 
1051* त्वया क्षिततांत्राय्रसद्वाणसंवा- 
नाश्वर्यमेतस्ातिभाति मेऽद्य । 
कप्णापरिकेदामचुस्र гі 
यथात्रचीत्पण्दतिखान्स् агч: | 


शिताग्रधां р 


वाचः सुतीङ्गगास्थिभिदोऽमनोज्ञाः [5]: 


सूवात्मजोऽयं गतभीदुरात्मा । 
Sieger абата पापं 
wary कण युधि सब्यसाचिन्‌। 
कस्मादुपेक्षां कुरुपे किरीटि- 
चेपेक्षितुं नाय मिहाद्य काल: 1 [10] 
[ Ds reads lines 1-8 on marg. — (L. 1 ) VIB 
(except Вз) Dai Di. 3-5.7 ००.च. Ds атла (for "dari ). 
Т: त्वया क्षेप्ता झाइता वाणसंवा. — (1.2) Di азаға; 
(sic); Ds (by corr.) “тача (for "भाति Ger). 
— (2.2) Di अनुलरंत्त्वं, Da "at d; Ds “ay; Чэ 
(for "सर त्वं) — (І. 4) Кі Bas Dai Di:-s 
ач; Ta aq (for аш). Bi Dos Т: पंडतिठान्‌; 
(for षण्ड). Vi В Раі ౨96 इति ल; Эш लः 
वाचः; Та q वाच: (for स वात्रः). Юз ययात्रबीत्कंढवला- 
Багач (sic). — (L. 5) Ks om. बात्रः: Da मनुष्याः ( for 
కాం). Ош Ta gar: ята हि पापबुद्धिः — (L. 6) Ка 
[519 गत निर्‌; Раз De |5 गतभी ; T2 शमितही (fors тт). 
— (1.7) Es Үл В (except Вз) 101, з. 4,6-४ transp. 
सर्वे апі तत्‌. Dai D: om, qq, Ds gara- (for чта). 
— (2.8) Т: वध्याशु (107 sag). Озат. Ds जहि (for 
युधि). — (L. 9) Ta qå दि (for жеп). Вз उच्चक्षामवसे 
(for उपेक्षा get). Co cites उपेक्षा. Ds कथं नु त्वां सूतपुत्रः 
किरीटिन्‌ (marg.) жі giat कुरुपे त्वं EIS == (e; ШУ) 
Ds (marg. as above) रयेपुभिदेशभिरविध्यदुग्रैः- ] E 
15 Be om. (hapl.) 15%. — ®) Ds मया. (for 

यया). Kı gar; Ks इत्या; Ез 101. з ger (६०7 get). Ks. 
अजैपीद्‌ (for "वीर्‌). S (Ts missing) vem दि (Gs च) 


[ 563 ] 


8. 65. 15] 
ERSU qid ददद्दह्दये खाण्डवे स्वस्‌ । 


кентке іе 


तया Wm 9199 जहि त्व- 

महं वैनं गदया पोथयिष्ये ॥ १५ 
अथाजवीद्वासुदेवो पि पाथ 

दृष्टा रथेपून्प्रतिहन्यमानान्‌ | 
अमीम्रदत्सवैथा तेऽद्य कर्णा 

eer किमिदं किरीटिन्‌ ॥ १६ 
ч वीर किं зай नावधीयसे 

नदन्त्येते mun संग्रहृष्टाः | 


महाभारते 


; EN 
क्ण पुरस्कृत्य विदुहि ях 

ача гетата ॥ १७ 
यया чат निहतं amag 

युगे युगे राक्षसाश्चापि घोराः । 
दम्भोड्धवाश्रासुराश्राहवेपु 

तया Wem त्वं जहि SHE ॥ १८ 
अनेन वास क्षुरनेमिनाद्य 

Яа मूर्धानमरेः ग्रस्य | 
मया निसृष्टेन सुदर्शनेन 


भूतानि यया( бач М जया)जयस्त्बं. — °) Be | नदते ते De नदले» 8 (Te ша СС यया(77 61 यथाः; № जया)जयस्त्वं. — °) Bs 
भिक्षां; Мі ग्रसन्‌; Со ग्रासं (asin text), Ks Робі 
Muna qqq; Ры Dis зра. Ks Bs D2 transp, 
чай and खाण्डवे. DniS (Тз missing) må ददस्खांडचे 
पावकाय.. ¬ °) Di त्वया wen; D: तया वृत्त्या; Tni 
GM ym तया (by transp.) 71 जहिस्‌. — 4) $ 
Ка. 9.4 ag (for झह). Кз ४1 Виза 102-3.7.8 T2 ба 
Мі 34; Bs ёгі; 2° wu Gi तु थे (for वेन). 
— After 15, S (Ts missing) ins.: 
1052* समेत्य पार्थं स नृशंसवादी 
staat यास्यति कालपक्त: | 

[(L. 1) Gis М శ్రా (for स-). Өззүзтнячї. — (L. 2) 
पप,» G2 नाथं (for नायं). Ті कालप्ावकं (for “पक: ).] 

16 5) Do श्रुस्वा (for अथ). Ds Ганаа (for аа 
айа). 8 (Ts missing) चक्रधरो (for वासुदेवो). Dni पार्थे. 
¬ ˆ) Ka ఇల, Ks रथेषु; Di qara (for чч). De 
दृष्टा айч प्रतिहन्यमानं. — Before 16 Do ins. शशी कृष्णः. 
— °) Ks De अमीमदत्‌; Ds "wu S सकृथा ते; Bas 

чачта; Dni 01.2 सर्वपांते; Do “ay ते (for "gp ते). 
S (Te missing) अमूमुप( Оз "च agaa एवं तेद्य. — 4) 
Bas Dni Da ae (for aarti). Ks В (except Bi) 
Da Dm D12.4.5.7.3 falas eq (175 च; B: चे; Ds त्वां) 
(for Ф). De шеней किमिदं सव्यसाचिन्‌; S (Ts 
missing) went quent (Ti 'थ रथे; 99.9 "य्य रणे) 
किरीटिन्‌ (Ті. 45). — After 16, Tı G М ins. ап 
201. colophon. [ Adhy, name: Мі wage. — Adhy. 
по,; Ti бз,з M1 135; би Ms-i 101.] 

17 Before 17, Ті ७2.8 ins. भगवान्‌; Gi М gar. 
— 4) Kz De я; Do त्वं (forg). Bis Dai Dm 
Dias नावधस्से; Bs नावधीयेच; Da а; De "dr 
(for "ఇషా. 8 (Ts missing)a (1: भो) पार्थ कि 
Bate (Т1 मा gal) ЗЕн Sam. — °) Bus Dr 


[ 564 


ada ते; Do adde. S (Ts missing 
(Ті हृष्टान्समेता-; бі ఇళ్ల समंता-; 
Ms gv: समंता)न्नदतः mes. 
(for विदु). Ds (before corr, 
- 4) Vi Bas Das Wamm Bi WE (for 
स्वद्‌). 89 8 (Ts missing) विनिहन्य(13 "ఇ Jani (for 
विनिपात्य). 

18 *) Казат; Кз वृत्या (for ҹап). Ko विहतं; Dy 
Ds निहता (for ^d). Kr amaw; D: रामचंद्रं (£0 
तामसा). Вз Роб (Ts missing) यया धृत्या атд(Юз 
राक्ष)साअन्निवांस्स्वं — ^") Diet संयुगे (for युगे युगे). 
Ds रक्षसञ्‌ (for аттата). 82 संयुगे रक्षसांश्रापि घोरान्‌; 
S (Ts missing) युगे युगे राक्षसांश्चाति(7? राक्षसांश्चापि; 
Gia Mi रजसाश्चाति-; ©з राजसांश्रित्र)घोरान. ¬ ^) 2? 
दंभोद्धवाश्वादवेषु лач; Do दंभोज्ञवांश्वासुरानाहवेन्यान्‌। 


. S (Ts missing) з(Ті.2 स्तं) भोद्भवं चासुरमाहवे त्व. (० 


Cites दुम्भोद्भवाः (аз intext), — After 18%, Bs Di 
8 (Тз missing) ins.: 

10535 दपोत्सिक्ते аа किरीटिन। 

[Bs दर्पोत्सिक्ता; Do "स्सिक्तान्‌ (for Re). De वीर्यवतः] 

- 4) De तथा (for तया). Ks Раз gon (णि 
इत्या). Ка त्वा; Кз [अद्य (for त्वं), Dr tamps 
and aff. Bs De जहि युध्येद्य чїй; Dm जहि कर्ण etti 
S (Ts missing) e जहि super (for ex जहिं सूतपुत्र)' 
— After 18, Bs De ins.: 


1054* कण समासाद्य रिपुग्रमाथिन्‌। i 

On the other hand, 8 (Ts missing) ins. after 

1055* पाथोहवे व्यक्तमख्नं समर्थस्‌। геу 8 

[T.a M2-3 व्यक्तशरन्नं; ७13 agra (£०7 व्यक्त )- 
Зит; ९2,3 समर्थैः (for "थेम्‌ ).] ai 

19 5) Gi om, बा. Кз Vi В Dat рт Be 
चास्य; Do чїч; Ds चाद्य; 11.3 03.8 Mi 19; 

1 


कर्णवधपर्व | 
айт शक्रो नम्॒चेरिवारे! ॥ १९ 
पी भगवान्यया 'च 
हा महत्या ЧАЧ иа | 
гіа з वीर 544 еп 
सहानुवन्ध॑ जहि 81144 ІІ २० 
ततो महीं सागरमेखलां ఇ 
सपत्तनां ग्रामवतीं AIST | 
प्रयच्छ 04 निहतारिसंघां 
यञश्च पार्थातुलमापुहि त्वम्‌ ॥ २१ 


ча) Deere) व पा) | су аа am) Do ( for ig » 35 (Ts шша) 
transp. 19° and 19°. — 7) Si संसिधि; Ks Әр; 
р; T: G (game; Ті छेत्स्यासि; Мі теда; Mia 
ата (for संछिन्दि). 22 अलं (for अरेः). D2 चिरेण 
(for naar). ¬ *) Ks यथा (for qup). Yi Bs Dai 
Dui Dis-1 Ті Gs Ма विसृष्टेन; Ds даңа; To [р 
frat; 01.9 беба (for ара). — 4) $2 चञ्जेन. Vi 
इवापरः (for इवारेः). 

20 4) De किरातरूपो (for Зай). Ks यथा त्वया; 
Vi Da D1. 5.0 Ga Мі (inf. Un. as in text) यथा च; 
Dm सुत्या; Di यया त्वं; Ті lacuna (for यया च). 
= १) Ki Vi B (except Bs) Dai Dni Drs-st S 
(Із missing) महात्मा; Юа च सत्या (£०7 महत्या). Dm 
` परिजोपितों (for `तोपितो). Bes सच (Bs °q:) (for 
ऽभूत्‌). Кз तथा त्वया परिभूतो सून्‌ — Ks om, 209; — °) 
Ks Di & at (by transp. ); Da ते त्वे; 26 स तां. Ks Ds 
at; Di еб; De वृत्ति. Ks om वीर. DmS (Ts 
missing) q at (Dm तां त्व) шәк eft яп. 
7.) Giaatad a (for सहानुवन्थं). 0००६७ argas. 

21 १) Dai Dis Gas सपत्तन-; Ті ачат; Тг 
Wan: (for wat) Da झैळदतीं (for आम"). — °) 
Ks प्रायच्छ (for д”). Ke D1 निहतारिसंघा; Do “dat; 
९ 'संखा; Эй नयतारिसंघान्‌. — °) Yi чаічец; Мі 
Чөң, (for पार्थातुळसू). Dis त्वां (for स्वस्‌), 
= After 21, N (except D2) ins.: 

1056* स एवयुक्तो$तिवलो मामा 

चकार बुद्धि दि वधाय सोतेः | 
గ 5 Bs बलिना (for saat). — (L. 2) B1 = (for 
È i W: (for सौतेः ).] 
е hand, S (Тз missing) ins, after 21: 
of कण पुरस्कृत्य नदन्ति सर्च 
шиш प्रतिहत्य वीरा: | 
కాకాణి भरतप्रवीर 


कर्णपर्व 


कर्णपर्व 


[8. 65. 24 

संचोदितो भीमजनाद॑नास्यां 

स्मृत्वा तदात्मानमवेक्ष्य Wu | 

मदात्मनथागमने विदित्वा 

प्रयोजन केशवमित्युवाच ॥ २२ 
्रदुष्करोस्येप ఇఇ! 

शिवाय लोकसय वधाय AA: | 
TASTY भवान्सुरा 

Яп भवो Яа सर्वे ॥ २३ 
इत्यूचित्ान्त्राह्ममसद्यमस्न 


अवन्तमी सक्षयसोमकाश्व | 
दृद्धा च कण समरे ఇల్లా [5] 
त्वां चापि zer परिहीयमानम्‌। 

[(1.. 1) а «т (for сар). Тэ жың (for सर्वे ) 
— (1.3) 61 अयं (for тәй). Ta лай (for бщ). 
— (1.4) блай; бэ Tait; Mi zeit (for द्रवन्ति ), 
Та Gi Mi qaar: (£०7 सुषयः). — (1..5)Ті 63.3 |а, 
бі [278 Мі om, (for च). — (1.6) Mi z (for 
чі).] న్‌ 

22 Before 99, G2.3 ins. ял: D2 om. 29% 
- *) BDni 0:.6 8 (Ts missing) a चोदितो; 108 
स॒ चो” (for संचो"). ९7 -जनाईनाई (for -जनार्दनाम्यां). 
Ез संनोदितो भीमसेनाच्युताम्यां. — २) O0 तदात्मना 
(for saat तदा). Bs Dar तथा (for तदा). Кі 
अवीक्ष्य; 72 Gs अवेत्य ; Со “eq (as in text) Vi Dm 
T: б M qd; Бі aj; Ds wet; Ti पूर्व; Со सत्त्वम्‌ 
(аз in text). — °) Кз सहात्मनद्व; Үл B(except Ва) 
Dnm Dsins 71.2 629 М заг; D2 дарад; G2 
उभाव्मनश; Ca дар (аз in text) бі Kuss Tha 
चागमनं (for 'मने). Ca cites झागमने E 
— 4) Ks 05 प्रयोजने; De प्रायोजुनः (for प्रयोजन ). 

23 ५) Ті G2 एवं (for एप). d раце 
हिताय; бі सुखाय (for शिवाय). 54.5 सोते; Cra 
Са सोते: (as in text). — °) Кіа से; Ва qum; 
Ds ततो (for तन्मे). Са cites aq and में (५317 text), 
Ті अचुजानंतु. ¬ 4) Bs бі तथा (for лат). xi 
нап; Dm wag; 11-2 С.з М शिवो (for war). : 
даля; 277 gaiza (for жаг), — After 23, 
Dni S (Ts missing) ins.: 

1058* इति स्मोक्त्वा पाण्डवः सव्यसाची 

नमस्कृत्वा ब्रह्मणे सोऽमितात्मा। 
[Dm इत्युच्य देवं (for इति लोज्ञ्वा)-] 
24 °) 8: gagar; Doi Dis а; 277 तदु 


] 


C. 8. 4574 
B. 8. 89. st 
К. 8. 86-10 


С, е. 4574 
ВВ. 89. 5 


К, е. 96.19 


8, 65. 24 ] 


| प्रादुथक्रे मनसा संविधेयस्‌ | 
с 
ततो दिशश्च प्रदिशश्च सवाः 


Mm em वा |») Booked 7-2 Юз इत्यारपन्‌; Б (Ts missing) अनुत्तमं (for इत्यू- 
चिवान्‌). Aiter इत्युचिवान्‌ Кз reads from क्रोधदीप्तो 
in line 5 up to जनास्तत्‌ in line 8 of 1059* followed by 
245-28 and gatsqa. £22४ ब्रह्मम्‌ ; 5 Dn1 HU, 
— ) Da Drs सुमना (for मनसा). 8: Әй; 
Ks "ఇళ; Ka Bs Dni Do S (Ts missing) q( Ks q )- 
द्विधेयं; Va विधेयं; Da संविधाय; ба “Цаа, (аз in text), 
— After 24?) N ins,: 


1059* तदस्य हत्वा विरराज कर्णो 

BIA शरान्मेघ इवाम्बुधाराः। 

समीक्ष्य कणेन किरीटिनस्तु 
तथाजिमध्ये विहितं ачың! 

ततोऽमर्षी बल्वान्क्रो धदीसो [5] 
भीमोऽब्रवीदञुनं सत्यसंधम्‌। 

ननु व्वाहुवेदितारं महाखं 
ята विधेयं परमं яарна \ 

ччы भितः किरी दि- 
न्निति स्मोक्तोऽयोजयत्सब्यसाची | [10] 


[S Кі-з om. lines 1-2, В: repeats lines 1-2 after 
st. 26, — (1.1) Bs.5 Dai Di. 5, 6. 8 विननाद (£०7 विरराज). 
— (1.2) V1 Ва (first time) ра Di.c झरान्वर्षन्‌ (Di 
748; Ds 'ब्यंन्‌); Ds शरांबुदं (for дасч शरान्‌). 07 अंबुधारान्‌ 
(for 'ाराः). — (1.3) 173 कर्णो न (for कर्णेन). Da किरीरिना 
(ior "డాలు. 8 Kaa तदा; Раі Ds तत्‌; Di तथा (for 
S) ¬ (L. 4) 8 Кыза अथ; Ве Do तदा (for तथा). 
Di स राजमध्ये (for तथाजि* ). Ke विदित; Ул Ві.3-5 Раі 
Dx. 8, 5.४ еі; Ва Пп Рз.е бєє (for विदितं). 
= (1.5) Ks [5]मर्प-; Ka яв Va मत्वा; D2 यमपी; 
Dolsko, After बळवानू, Ks reads 98%, — (1.6) 
Da transp. अब्रबीदू and ag. — (1. 7) Ks नजु त्वामाहुर्‌; 
Ві Ds (before corr.) न तु स्वाइर्‌ В: ननु त्वां तु; Doa 
त्वामाहुर्‌ (for ननु єє) Ka चेशितारं; Ds बेदिताहं; De 
विदितारं (for वेदि"). 8 13.३.६ तदखं (for महा"). — De 
om.line8. — (1,8) King; Ks De arg. бі जनास्तं; 
Ke जनास्ततः; Da agrei; 08 (marg. аз above) जवास्तत्‌ 
(for sat"). — SK Da.s om. lines 9-10, — (L. 9) 
Vi dented; Bis दमास्म्‌ (sio); Bi युक्त атан; Dai 
01.४ नियुध्वाखम्‌ (for gw). Dn 0.५.०.१ तस्मादन्यथोजय 


स॒व्यसातिनू, — Ds om. line 10.1 


महाभारते 


[ कर्ण 
=ч їстї баз: | 
ससर्ज वाणान्भरतर्पभोऽपि 


— *) మకాం (for च ఇలా 


Eit Ж). 
24% Ks 0771 S (Ts missing) ins,: чаи), After 


1060* शाण्डीवमुक्तेओजगे रियो गै- 
दिवाकरांशुप्रतिमेज्व॑लद्धि: | 

— Кі repeats 24“ after 1069», _ 9) Зи i 
बाणान्‌). Ks (first time) Dnı $ (Ts missing ) Ы 
яз Оз ह)प्टास्तु वाणा भरतर्षभेण (Ка T भ्न) నై Л 
81 Kı.2.4 (second time) शात я; Кә सता чад 
(for gaan) Ki आशञुयेगात्‌. vi в Ра Dig 
शर्तशतान्येकबदाझ चेव (D: 'पराशु वेगाः); Th Gs ar 
(Ms damaged) жа शता (Ti "तो) agl Mi-a ў). 
खाः सुतीक्ष्णाः; Te 61.2 аг (Ga "ता) शता (Ta 9) 
(9 हे)मसुखाः सुतीक्ष्णाः. — After 24, К. Dns (Ts 
missing ) ins.: 


1061* प्राच्छदयन्कणेरथं क्षणेन 
युगान्तवह्नयकेकरप्रकाशा: | 
(1,1) Ті бэ, Мі प्रच्छादयन्‌. бі अंतरिक्ष (for कणैः 
रथं). — (L.2) 7४ -वासकेकर-; біз M адаг, бә 
"काहप्रतिम- (for -वहृथ्केकर-). Та данаў (for जकाशा:).] 
Ks лі Та cont.: е 


1062% ачаг зетін परस्वधानि 
चक्राणि नाराचशतानि चेव 1 
निश्चक्रसुर्घोरतराणि योधा- 
स्ततो न्यहन्यन्त समन्ततोऽपि 1 1 
Tod शिरः कस्यचिदाजिस ध्ये [5] 
पपात योधस्य परस्य कायात्‌। 
भयेन सोऽप्याझु पपात भूमा" 
ara: प्रनष्टः पतितं विलोक्य | 
अन्यस्य सासिर्निपपात कृत्तो " 
योधस्य बाहुः करिहृसततुल्यः ! 119) 
अन्यस्य सव्य: सद्द TAT च 
gues: पतितो धरण्याम्‌। 
एवं समस्तानपि योधसुख्या- 
न्विध्वंसयामास किरीटमाली ! 
iud शरीरान्तकरेः सुघोरैः 
दोयोधनं सेन्यमशेषमेच। 
[(1८. 1) एप qana (for аа). — ( 2) 3 
Sam साराणि дей सेव. ¬ (D. 3) Ка बिच 
fia"). Ta घोरतराश्व (for 'तराणि)- ¬ 5 e» 


(15) 


Шет (for игру — та at: (for RO 
ай (for न्यः). (І. 5) Ta शं 


कर्णवधपर्व 1 
даваа галч ॥ २४ 
्रकर्तनेनापि तथाजिम ध्ये 
सहस्रशो वाण गणा Ra: | 
ते घोषिणः पाण्डवमभ्युपेयुः 
TIAI इव वारिधाराः ॥ २५ 
स मीमसेनं च जनादन च 
किरीटिनं चाप्यमचुष्यकर्मा | 


ARN 


ननाद घोरं महता खरेण ॥ २६ 
स कर्णवाणाभिहतः किरीटी 
भीमं तथा प्रेक्ष्य जनादनं च | 


कक (tor ne). (LT) ka | "m ee Та शिरश्च (for परस्य). — (1, 7) Ks जवेन 
(for भयेन). Ка सोथाशु; Те тату (for йа). 
- (1.8) Т: प्रणष्टः; — (1.9) Ks ға); Dni ait 
(or gat) ¬ (І. 11) Кі ата: (for чәр). Dm 
діл (for चर्मणा). Та करः (for च). — (1.12) Ks 
gaga: (for 'प्रकृत्तः). Ка «Қо, — (L. 13) Е: एवं 
समत्ताइधिवोगसंघान्‌ (sio). — (1.14) К: किरीटिमाली-] 

Bj — After the above, Ка repeats 24°, 

25 °) $з%аая; Ds विकत्तनेन (for 25587), Ті 
G Мыз ату (for өй). De यथाजिमध्ये; Ті M 
inf’; Ts © атр (for तथाजि'). — °) De 
Wm 8 (To missing) चाक्षयाः (for घोषिण:). Ba Ta 
wT дз Ds अभ्यपेतुः; бі urgig: (for 
mq). ¬ *) 8 (Ts missing) ) -सृष्टा (for "mu. 

26 °) Dn S (Ts missing) aq: स (Ta च) कृष्णं 
ч Шы ч. — २) Da चाप्यजुमेप- (for चाप्यमजुष्य-). 
Du (Té missing) बकोदरं चाप्रतिमप्रभावः (6? "rq; 
Милан) — °) om भीमबलान्‌ (for "बलो). 5१-५ 
Du Dis бї [s]fRrgu Bus विहत्य; D2 om. (for 

= 4) Da निनाद (for न"). Кз dnm (for 
W) Ke महसां. Ks चरेण; Ва सुरेण; Bs 61.3 स्वनेन 


(tor रेण). — After 96, Ва repeats lines 1-2 
of 1059%, E 


ч) 5) те Маза ततः स; Тэ ते तस्य (for g 


сб Ха Bs Do Ta Ga चाणाभिह्दत (for "भिद्दतः). 

" ) 8 (т missing) तदा (for तथा). — °) 

X; समुह > Тат. — 4) ఈ दद्याष्टा (ior शौ). 

Wee Ds ( before corr.) nz qd; 62.3 cS 
T Weed). 


[ 8. 65, 80 


TET: पुनरेव quj; 

UME च समुद्धबई ॥ २७ 
सुपेणमेकेन शरेण Ват 

शल्य चतुर्मि्निभिरेत् | 
ततः ДАТА а 

समाप्ति काञ्चनवर्मनद्वम्‌ ॥ २८ 
स राजपुत्रो विशिरा विवाहु- 

баз ча а: | 
ततो रथाग्रादपतत्मभत्नः 

ЧӨ: शाल इवाभिकृत्त; ॥ २९ 
पुनश्च कणे ब्रिभिरष्टभिश्च 


28 4) Dm з (Ts missing) स केतुम्‌ (for 
सुषेणम्‌). бі Rim. De इत्वा (for Вя). — १) в 
निशितेन (for శా. — Ks reads 954 after 
बलवानू in line 2 of 1059*, — °) Es Du पप (623 
स सुकै; D: तु झुकत 0 सुक्र. — °) De सेनापति 
(for тат”). 

29 5) Kış- (forg). Ka विद्रा; Кз 7५ विश्विरो 
(for "रा). — °) K: B D (except D:) 8 (Ts 
missing) इतो (Gs अथो) (for чай). Kı T1 Ge M 
спэц Уз “are (for आटू). Ка Ds Tun; ४2 Bis 
Раі Dm 73.57 स रुग्णः; Bras S (Тз missing) 
sem; Dis सुरुग्ण:; De च भूमौ; 08 परासुः (for maa: ) 
— *) Some MSS साल (for зт). Ка D2 इवामि- 
ӛз; Vi В ра Dm Drs: S (Ts missing) “बकृत्त: 
(for 'frg:). 

30 °) D: भित्वा (for брат). -- °) Kı Das 
चतुःशतां (Dr 74) (for “ач). Es सुयोघनान्‌; Ks 
aga; 52 सायुधानान्‌; Dar Ds “ara; ба 'घीयान्‌ 
(аз in text). 5 (Ts missing) चतुःशतं द्विरदानां निपात्य, 
— 4) B: Dar हयान्‌; 27.2 महा- (for इत्वा). Ві.з.5 
Dni 05.7 70.9 अष्टशताज्‌ (for да). De GM wna- 
घानाष्ट रणे किरीटी. — °) 8 адәдаїя; Уі Dm 
"शोश्वांश्च (for aata). Ks agea (for च чча). Уі 
В Dai Dm Пі-і.1.3 Tis Мі- स- (70 ч), бї 
सादिनास्‌ (for सादीन्‌). — °) D: чїч (for 
*वीरान्‌). — After 30, N Ts ins.: 

1063* am ससूतं सरयाश्रकेतु- 

सदुर्यमञ्जोगतिभिश्च चक्रे 
ततोऽक्रोशन्कुरचो वध्यमाना 
घनंजयेनाधिरयिं समन्तात्‌। 


सुञ्चाभिविद्धयाडंनमाझु कणे [5] 


[ 567 1 


с.9. 
В. ७. 
К.в. 


8. 65.80] 


క द्वाभ्यां चतुर्मिदेशभिश्र विद्धा । 
चतुःशतान्दिरदान्सायुधीया- 
नहत्वा रथानष्टशतं जघान | 


सहाभारते 


[fas 
ЕЗ е 
नष्टा सहस्राणि च पत्तिवीरान्‌ з, 
इष्टाजिमुख्यावथ युध्यमानो 
(атая: MAIRA | 


g 4 
ఇగ पुनश्च सादी- कर्ण च पार्थे च नियम्य वाहा- 
ЕТСЕ Dever: (tor అతా. Dm వమా. पुरा हन्ति ङुरून्समग्रान्‌। 106 सहित- шту Dn Dos 
स चोदितः adus कणी — (1. 14) Ds यतश्च (for зай). 3, mee 
सुमोच बाणान्सुबहूनभीक्षणम्‌। Tes (ioe). (Te 15) ве we ci 
ते पाण्डुपाञ्चालगणा ज्निजघु- [shama (for यातस्‌). Ks अथोपयात्तस्तवरितो ty. 
Хн शो णितमांसरिग्धा: | [10] — (1.16) Ki Vi Bi.s.s Рі; паі зба 
a Dis “чі; Bs Dni Те "ఇగ Do पस्य Ч 
ताबुत्तमौ सवेधनुधेराणां भेर्‌ (for ук, 
महाबलौ सर्वसपत्नसाह । विरजो; Вла Dm Dei: निरुजो (for fred). — й; 
निजप्नतुश्चा हितसैन्यसुमाः Taine: Р 
яа: P — 
चन्योन्यमप्यखविदो महाखे: | 10645: cen айч 
अथोपयातस्त्वरितो Rey: (151 ышы 
on б ч E 
मंत्रोपधाभ्यां विरुजो fran: 1 यथा सेनो RS am 
कृत सुहृद्निमिपजां ఇగ [[(D. 1) Te इंसन्यदस्त्रानिहतोद्रवत्तेर्‌ (sio) 
युंधिष्ठिरस्त्र सुवणेवर्मा । — (Т. 2) Ts अष्टांगविययासनमुद्रदद्धिः. ~ (1, 8) ४ 
तन्नोपयातं युधि धर्मराज * STET: яча аат. — (L. 4) Ка бу. (10: 
दृष्टा सुदा सर्वेभूतान्यनन्दन्‌ | [20] 2 జాణ). ]] 
саа (чнє аят — (1. 17) ४३ ततः; 100 कृतं; Ta чп: (for әш). $ 
че यथेवाभ्युदित айа! 17.3.५ द्विपतां (for бича). Sa эх (for mu E 
[(L. 1) Ез алая; 22.8 सरथाश्च; Dni De (1८. 18) Dm सुवर्णवर्णा ; Ds “4 (for 'वर्मो). — (2.19) 


सरथं सः (for qena-). — (1. 2) Ks-iDs атан 
(for ag’). 8: Раі Ds om. ч. Bas चकार; 
Dni Та ga% (for च चक्रे). 2 हत्ार्श्वमध्ये व्यहनत्पवीरः 
(sic). — (1.3) Dm Ts अथ (for ततो). Өз मध्यमाना 
(for वध्यः). — (D. 4) 8 К D2 आधिरथेः (Кз 74) (for 
Mfr) 22 тапа; De च बीर्‌ं; Та समेताः (for समन्तात्‌). 
— (L. 5) Ks శ్ర मिड्य; Ка स चाभिविद्धो ; Do मुक्ताभिविष्य 
(for मुन्नाभिविद्धध ). Ks Da कणेः; De कण (for कर्ण). Va B 
Dm 28-87 प्रमुंच (Ва “युंज) वाणाज्ञहि wig(Bs ча)- 
पुत्रं — (L. 6) Bs अयं; Т2 परान्‌, (£०7 पुरा). 8 Kia 
समंतात्‌; Ba समेतान्‌ (for чиза). — 8 К.з om. lines 
7-8. — (Y. 1) Ks Da सन्ञो(1)2 "SORS; Ка Dai D1.5 
संचो (for स चो"). Ка giada; Do паца ( for सर्वयलेन ). 
— (L, 8) Ks qi; Ка Vi Ва- Daa Di-i.5 эгет; 
Ві असद्यान्‌; Do समंतात्‌; Drs मुक्तान्‌ (for अभीषणम्‌). 
— (1,9) Da “पंचाल-; Ds -पांचाल्या- (for -паге-). 8 
1.१ -गणा (for "गणान्‌). Ез Уз В Dai Di.s-s मसैच्छिदः 
शोणितपाः 84( Кә “чаң; Ва "पा: wq. De "वास्तुस)क्ता:; 
Ра म्सेच्छिदः क्रोधभरेण mu. -- (L. 11) Ks तान्‌ (for 
япа). — 8 Kia om. lines 12-15, — (L. 12) Ез 
хавтас (sic) (for శాలి). ¬ (L. 13) Bs विदित-; 
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8 Ка, Dni Ds तथा; Bs Ts अथ; Юз ततः; 0 यथा 
(for तन्न). D: प्रयातं (£०८ [उ]प*). — (1,20) Bi 
[अ]भिंदन्‌ (for [अ]न°). 8 Ka. 2.4 ЕШ भूतान्यभ्यनेदन्सुदा थै ° 
-- (1.21) Та अहादू (for чах). Bs निपुणं (for विमलं). 
Кз gai; Ds सुमंत्र (for нид). — (1.22) D [अ} ` 
प्युदितं (for [अ]भ्यु" ).] 

ЗІ *) Ks Vi B D S (Ts missing) दृष्टा तु (Ds 
"gra; Mai "జ్ఞా च) (for दृष्टाजि-). 8 (Te missing) अतिः 
(for xz). — १) Ks 1081 1)1, & झूरचीरात्र; Vier वीरावू; 
Ba Ds शूरतरावू (for еч). Кз айа (зіс); Bt 
after (for జాం. — °) Vi निशाम्य (for नियम्य) 
Kı मियस्य वाहा (sio); Dna а: ; Ti निशम्य बीर 
(for नियम्य वाहान्‌). Оз बाणान्‌ (for वाहान्‌). — 
Ke Va Dn? D1. 2.4.0 खस्था (for खस्था). Ві Я 
(for gma). б Kuss जना fg तस्थुः; Ёз ама 
Ул В Dai Di-s.s जना वितस्थुः; Dr जनाभितस्पुः (| 
जना वतस्थुः). 71 ७1.9 M सर्वे waren Ts яе 0 
वरिष्ठा) ततोवतस्थुः; Тә Gs qd महीशा(0? fuu 
तदोपतस्थुः. — After 31, М T2 ins.: 

1065% स का्सुकज्यातळस निपातः 

सुझुक्तवाणस्तुसुळो बभूव । 
भतोखथान्योन्य मिपुप्रवेके- 

धेनंजयस्थाधिरथेश्व राजन । 


कर्णवघपर्व | 
ачат HAMA जनावतस्थुः ॥ ३१ 
वतो чаї सदसातिकृटा 


कर्णपर्व 


[ 8. 65, 33 


तसिन्क्षणे క్‌ पाथ 
ШАШ T ॥ ३२ 


4 तीह्णे- B ; 
“үрзуй Бэл Dm Dis єє; Ва ag (for | I Kaa Dni Dis గ్రా Ва प्रमुक्त- (for 10665 पूपात्मजो मर्मसु ген 


.) Ks 28 तुमलो. ¬ (1.3) Кз तयोस्‌; 102 'घतास. 
Я тах Та ту: sib Do ब्रतस्ततोन्यं त्विपुभिः дон 
EL 4) Bs [आ]षिरथिश- D2[s]f (107 च). Dm T: 


for राजन). ] 4 
E rie the above, sequence in Та із: 33%, 1066», 


100% 32, 38%, 33 (r). - 

92 For sequence in т, cf, Y DAS -- 4) 
Bs «ій; Ка Do чут К бог sat). Ki सहसाव- 
gm; Ks “at біч; Кз सातिकृष्टां; Ві "सातिकृत्ता; 
Ры Di.s "सा निकृष्टा; 0.9 “ar विक्ृष्टां (Ds °рт) (for 
їйїп). Са cites fragt. 77.9 6 M प्रच्छादयामास 
авлаа — °) Ks 31, २.५. Па Di, 5-8 Tio G2 M 
(а सघोषम्‌; Ds सद्योधम्‌ (зіс); Gs स॒ एवं (for 
gia). 5 Ве Dm अच्छि(89 “дуда; Ві 
атала; 03 अच्छिनत्‌; Т1 © M, arise च (бі तु); 
Т: пеат च; Са आाच्छिय्यत (аз іп text) Ks Bas 
Озат езе; Tis 62.3 М गांडिवज्यां; Са गांडिवस्वनं 
(гет чн). — °) биз Мз-: अस्मिन्‌ (for а”). 
Eni Dasa (for gq). Оп Tis G Mos mega (Раі 
ted) सूतपुत्रः; Мі ० #%* सूतपुत्रं (1०7 सूतपुत्रस्तु पार्थ ). 
= °) Ош समाधिनोत्‌; Юз “аз; Gi “Бетің (for 
नोद्‌). Buss шапа; Тә प्रदराणां; Са, क्षुद्धकाणां 
(as in text), Ds सहस्रं (for शतेन). қ 

33 For sequence іп Ts, cf. v. 1, 1065*, — У) 
अ विमुक्त; Ts स॒ मुक्त- (for निमुक्त-). Ві -सर्प्रतिपेश; 
71 सवेप्रतिमैः; Ga -संगप्रतिमेः (for ud) Be Dm 
Wi; Die The баз Macs सुवीक्ष्णेस (for च 
8). — °) Da беда; 3.५.1 "प्रधूते:; Ds 
‚Ми; T प्रभूतैः (for 'प्रधोतेः). Уі खगपत्रराजे:; Bas 
वाजितैः; Da 'पत्रिचाजो; ба °वाजिवाजैः} Са "тата: 
(sin text), — °) Dm De 8 (Ts missing; Ts 
Mb times) భా बिभेदाशु च वासुदेव. — 4) BD: 
Weit; Ра. $1 Kia प्रात्वरंत (К. °%); Ез 
S M meta; Da ярдай (for'ger) Dm: 
ңі सोमका T फा( Ts మ Dd झनंतरं 
ఇ 95 Ti तमंतरा प्रापतान्सोमकांश्च; Te (second 

„ 0) भ "पर अत्वरन्सोमकांश्व- Gi ### ३ # ## सोस- 
१; ५ is шан प्रात्वरन्सोसकाश्र, — Әлі ins, after 

е first ocourrence of 339; 


Tegi चायुतशः eit 
इष्ण च पार्थ च तथा ध्वज च 
पार्थाचुजान्सोमकान्पातय्च 1 
(( 3) Tr er चातः беп -- (1.3) Ta 
Фе mia ча. ¬ (1,4) т पाथोनुगाः;सोनकाः 
पत्तयश्चः ] 
Dn T2 cont.: § К Ул B Dai Di-s ins, after 33: 
1067% प्राच्छादयंस्ते निशिते: एपत्के- 
जीमूतसंबा नभसीव чан! 
ате тет бта С 
за 5 ў 
च्ये्म्भयत्सूतपुत्र: Sara: 1 
ced विनिहत्य सई [5] 
जघान तेपां रथवाजिनागान्‌। 
तथा तु सैन्यप्रवरां श्र राज- 
न्नस्यदेयन्मागणे: सूतपुत्रः । 
ते भिन्नदेहा व्यसवो निपेतुः 
कणेपुभिभूमितळे खनन्त: l [10] 
कुद्देन бач ययाश्वयूच्या 
яшче भीमवलेन तद्वत्‌ । 
पुनश्च पाद्डारवरास्रथान्ये 
तदन्तरं कर्णधनंजयाम्यास्‌। 
प्रस्कन्दन्तो बलिनः साधुसुक्तेः [15] 
कृणेन वाणेनिहता: प्रसद्य । 
जये तु मत्वा ae त्वदीया- 
seag: सिंहनादांश् नेदुः | 
सवें मन्यन्त वशे इतौ वौ 
зін कृष्णाविति ते Rag: | [20] 
[(L.1)S2 Ks ал प्रच्छादयं (8३ “ala; Ка Dm 
qregmag; Dai D1.5 आच्छादयंस्‌ (for షా ). S Кулл 
तं; Big (101 ते). Dm Ра Вб: (for निशितैः ). Ka 
पृपद्कैर्‌; Ез Dai “ах; Da grag (for gett). Taser 
दयंतो निशितैः पृपत्कैर: — (1. 2) Bs जीमूतसंघानू; Dar 29 П 
“8; Го “dara (for °ч). Ds तमसीव (for яя"). 
— (L. 4) ра 1.5 व्यखंभयव (for aema). Da 
zu De वलीयान्‌ (for meme). =“ І. S 
sud; Kes Віза Drie अखनखं; Vi А 2 
अखमखैर्‌; Dni значаў (for "मखं)- $E Ра 5-5 च 


fica (for НЕГ). Deae бєє ¬ (1.7) | 


B: тта (for तथा). 35 च (бога). 55 चापि; Бі Гзал 
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8. 65. 33] 


सैलम्रधौंतेः खगपत्रवाजे! | 
чы नाराचेर्वासुदेवं विभेद 

तदन्तरं सोमकाः MATA ॥ 33 
ततो धुर््यामवधम्य शीघं 


ТЕТЕ 0, гэн: 023 च). Do तथा च सैन्यप्रवरान्प्रसद्म, — (L. 8) Da 
अभ्यर्दलनू (for ач). Do ब्यक्षोभयत्समरे सत्पुत्र, — (1-9) 
Карат (for व्यसवो). з [ऽ)भ्यपेतुः; Та [s]& (for 
निः). — (1.10) Кз भूरितले (107 भूमिः). Vi ౨1.4 пі 
Di-&i(by corr.).1.8 Ta «ач: (701 а”). Do कर्णेषु. 
भिभूंतछे fiada: — Чэ om. lines 11-12. — (1.11) 
Раі Diss айп सिंहेन; Dni Юз.з.т सिंहेन mis (by 
transp.) Кі यथा स्वयूथ्यः Ks Yi Dai 191. 2.5 "ఖా 
(Ks पथाः); Ks Ds "सयूथा; Вз “agen (sic); Do यथा तु 
नागा; Ds ( marg. sec, m.) यथेभयूथा (for यथाश्वयूथ्या ). 


— (1. 13) бз Bs पांचालवंर(55 "रां)स्‌; Ві ра D1. 5 
qaem. Vi निपेतुस्‌ (for तथान्ये). Bs Dm Ds Ta 
तदंतरे (for "చి. — (L. 15) ను Ks Bi,s.3 ౨౬ 122. 0-8 
प्रस्कंदतो; Ke “Ra; Bs "ат; Тз eat (for प्रस्कन्दन्तो ). 
Dar वलिना; Та बलिभिः (£० "नः ). De साधुपुंखैः (for "मुरत: ). 
— (1.16) Ks निहतः; Юз निहिना (for '"हता:). Ds 
असज्य (for °нщ). — (1.17) Ві заа (for wj) Dm 
जयं чєп विपुलं वै त्वदीयास: — (L.18)$ 11.२.५ Ds q( Ka 
De mierda; Ks хана: Уз чё fiag:; Bs तल्गन्निजक्षंतः ; 
De Ta तथा (Та दा) faq (for तलान्निजघुः)* Ка नेद्धः 
(зіс); Da ч: (for नेदुः). — Ds om. lines 19-20, 
— (1.19) De[s]R (for हि). Кз Та वशी; Ks वसे; 
Dm qd; D2 वसी (for qq). — (L. 20) Вьч ра 
Dı. 8-5. ४ а; Bs D1 Te ते раз (for ते विनेदुः). Уі 
इप्णेन कर्णांविति कौरवेंद्र; De ай तु atta महाविमर्दे.] 

Tı М ins, after 33: Та after the repetition of 33°: 


1068* ततो नवज्यां सुदृढां किरीटी 
स्ववाहुविक्षेपणजां प्रमुह्य | 
समाददे गाण्डिवे क्षिप्रकारी 
fert महाधजुष्मान्‌ | 
ज्याछेदनं ज्याविधानं च तस्य 
नेवावबुध्यत्सूतपुत्रो zgana l 
पार्थस्य संख्ये द्विपतां निहन्तु- 
SS तत्र बभूव राजन्‌ । 
[ (1. 1) Тізнегі; Gi aged; G2 नवां ज्यां (for नवज्यां). 
Та ततो च्छिनञ्यां az किरीटिनः: — (L. 2) ба Ma “विक्षेपसहां 


` (for -विक्षेपणजां ). ~ (1. 3) бі समादधदू; Gs "ud. М 


समदचे (for समाददे). Ti Ge गांडिव (for 'बे). — (L. 5) 
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महाभारते 


[ ming 
शरानस्तानाधिरथेषिंधम्य | 
सुसंरञ्धः कर्णशरक्षताज्ञ | 
रणे पार्थः सोमकान्मरत्यगह्वात्‌ | 


न पक्षिणः संपतन्त्यन्तरिक्षे 


Ті Өз ज्याविधनं; T “वहनं; М "वधान 


वधानं (for Ri), 
संख्ये (forge) — (L. 6) T Gy Зак, Ta ца й 


Өз नेय्याबुध्यत्‌ (for नेवाव' ). — Gs om, lines 7-8, _ pi 
7) Ga M संखे (०7 संख्ये). ] (५ 

34 “) Ks अवधस्य; Ks Ds "aeq; 
"usa; Bi “नह्य; Ba अनविध्य; Bi, Рэ: 
Dai Dni 1.5 "नाम्य; D2 “seq (for аг)... у 
De तु तान्‌ (for अस्तान्‌). Ka Ds (before сот) 
विधस्य; Do fagar; бо विधम्य (аз in text) _ pe 
34%, S (Ts missing) subst. : 

1069* पार्थोऽपि at ज्यामवधाय तूर्ण 

शरासनज्यामाधिरथेर्विंधस्य t 

[(1८.1) 11 Өз ताभ्याम्‌; Ts तज्याम्‌ (for तां m) 
— (L.2) Та शरासने (for शरासन-). Ta आतिरवेर्‌; Gi 
अति" М अधि” (for आधि”). Ті निधम्य; 67 ач; Оза 
विमथ्य (for विधम्य ).] 
¬ ) Ds असंरव्धः; М ఇ (Мн) dae: (for 
सुसंरब्धः). 7102 कर्णशरे: (for कर्णशर-). Вә -विक्षतांगो 
(for -क्षताज्ञो ). — 4)5 (Тз missing) (Та Gas Ms 
यो)धानू ( £०7 पार्थः). Dm कौरवान्‌ De S (Ts missing) 
तावकान्‌ (for सोमः). Ds Мі प्रत्यगृह्णन्‌; Ds (before 
corr.) "गुह्णीत्‌; Са “aera (аз in text) — After 
344 N Ts ins.: 

1070* ज्यां चाजुरूज्याभ्यहनत्तलत्रे 

वाणान्धकारं त्वकरोरक्षणन 1 
शल्यं च कणे च Gea सर्वा" 
न्वाणेरविध्यदयुगप त्किरीटी | р 

(1.1) Kas चानुसुज्य; Va De 72 919994 (for ag ) 
Dai Di. 5 व्यहनत्‌; Da [अ ]स्थवधीत्‌ (бог ` नत) 8 ЕЩ 
9ч; Kı дач (sic); Ks ०.8 Ta qeg; 22 करेगे (४०) 
(for дәй). — (1.8) Vi B2-s ра Dis. s-i वागांप 
कारान्‌ (for कारें). Кз ARAT; Vi B Da Di y 
(forem) Dm Ts वाणांधकारं सहसा च चक्रेः — Uns 
Vi В Daa Dns D1,3-5.1 transp. ше and कण Do à 
om.; Dı वाणैर्‌ (£०7 सर्वान्‌). — (D. 4) лі प्रसमं; 21 m 
Ta महसनू (for युगपत्‌). Кз बाणैखध्यखमल्किरीटी న 
अविध्यधुगपद्रणे किरीरी.] аба 
Е Di (erroneously) reads 8.65.34°-8.66:4- 4” 


Ул Bs D 
Ca ager, 


कर्णवथपर्व | र [ 8. 65. 3g 


क्षेपीयसाखेण कृतेऽन्धकारे ॥ २४ wii "it रुद्र इवाततेषुः ॥ ३६ 
gei च पार्थो SIRE ЗБ піч त्रिदशाधिपोपस' 
EE ча रहसन्नविष्यत्‌ । रवि मेदाधिरथि्नंजयम्‌ | 
44: कणे द्वादशभिः 81%- We पञ्च ज्वलितानिवोरगा- 
бат पुनः सप्तभिरभ्यविध्यत्‌ ॥ ३५ न्यवीरयामास जिवांतुरच्युते ॥ ३७ | 
Mc पार्थयाणासनवेगचुने- ते वर्म भिसा पुरुपोच्तमस | 


dara: पत्रिमिरुग्रवेगेः | सुवर्णचित्रं न्यपतन्सुपुक्ता; | | 
विभिन्नगात्र! क्षतजोक्षिताङ्ग वेगेन गामाविविशु; सुवेगाः ERED. | 


— >. ecu... = 


866.10. — °) Раі Disa पक्षिणः; De ते पत्रिण:. 
Bs 91999; Dni THAT Ds ліча (for ӛзара). 
үг В 2 зай. Ті नेवापतन्पक्षिणो дай; Te Сі 
X नैवापतस्पक्षिगणों(7५ “णां)तरिक्षे; ७५.३ नेवापतत्प- 
fea Os “गणो)प्यंतरिक्षे: ¬ 7) Dm तदा датал; 
D: पार्थेन waa; S (Ts missing) ఇగ चाखेण (for 
प्रेपीयसा ). Cac. cite क्षेपीयसा (аз in text) Ks 
Виз ры Dz-: Te ба Mi कृतांधकारे. — After 34, 
N Ta ins: 
101 таана: समेत्य 
व्युवाह वाणानवलोकयकद्ि: 1 

[(५.1) 8: Kaas वायोर्‌. $ గాజా Ks Вана र्‌; 
Ds эсэх (sic) ; T2 बियसैश (for "त्सैर्‌). Te च सुरैः (for 
अः) Dm Dao mgr Do “а भूतसं यैः ; 
Di аа: Hep एव (sic). — (І. 2) б Кі. 
पाइ; 1४ व्यपोह; 09.0 व्युवाह (as above) Кз әдат 
тач लोकय द्भिः; Dni Dae उवाह दिव्य: (De "ग्म्यः) सुरमि- 
(“ат 

85 For sequence in Di, cf. v.l. 34. Ds om. 
ఖో _ 4) Vi Ba शल्यस्य; Des Ті Gos Ms 
Wig; ७1 Mh कर्ण तु (for ఇళళి x) Das 
(2) ЖГ; (for za’). $2 Ke కాస్తా; Kı ggsz; 
En зац; Ki яча; S (Ts missing) निमेषाद 
(уц). - °) Ks ya (sio); Vi Ba aga; бі 
19, - *) Ka Ds सुयुक्तेर Dn SH Ds ( marg. ) 
н; 3 तु सुकतेर; 7५ бас уд. — 7) Bi 

43.508 T GM अप्यविध्यत्‌ (for अभ्य"). 

For sequence in Di, of. v.l 34 — °) 
Зб; Bi Ds amam; D: (by 
(ay oe (sic) (for -वाणासन-). Кі ఇన్నా 

з Bi Anga- (Bi 4); Vi Ро: D: 
TBR (for Заз). — °) Gi Mi विभिन्नगान्न-; 


62 girama. Ез Ds क्षतज्नोषि(03 "wahr. Ві 
“जोक्षितांगं. — Ds reads 36? after 107125. — 4) Ks 
D2 इवांतरेपु; Ds ( Marg. аз in text) इवाच्युतपु :; Ts 
Gi Mic इवांतकाले (for इवाततेघुः). Ca cites aq: 
(as in text). — After 36, Ki Vi BD (except 
Ds.) ins.: 
1072* प्रक्रीडमानोज्य इमशानमध्ये 
रोदे aga रुधिराद्रयात्रः। 

[(1.. 1) Ki Vi Dai Disc प्रक्रीदमानेव; Ві 
"मानेन; Ba “атаа, Bs Ds `मानश्च ; Bs "मानोव- (for 'मानोड्थ ), 
К: Гаі eue] 

— After the above, Da reads 367, 

37 For sequence in Di сі, у. І. 34, — 2) 
Es Vi В Раі Dm Dix S (Ts missing) 4 
(for च). Ds ततवस्रिनिखं treated a. — * 
De зӣ (for शरैर्‌). Te 6 [м] (Өз "గ్య (for 
Іні). — °) Dis ата. В Р (except 22.8) 8 
(Ts missing) च (१०7 तु). 2 रुपितान; Ts (ఇసూ 
(for ज्वलितान्‌). бі ज्वलनानिलोरगान्‌; О: айб 
ата. — 4) Es Ті: биз Мі प्रवेशयामास; Dar 
101.5.8 бала; бардаг (£०7 प्रवीरः). Ki प्रवेदया- 
मासु जघांसुरच्युतं; ४2 Bi Da प्रवेशयामास जिंबासयाच्युत॑; 
Ва-з 10:-4.9.7 G2 М: प्रवेश( Bi ఇఇ; Bs Da प्रवेर-; 
2 स aq; бз प्रयोज )यामास जिघांसुरच्युतत (M-i `तौ). 

38 For sequence іп Di сі, v.l 34. — а) 
Кі om. ते ай. S (Ts missing) सुवर्णेचित्र 
पुरुषोत्तमस्य. — °) Es 8 D (except Ds) सुवर्णचित्रा 
(for चित्र). Ез [a ]प्यपतनू; Ks Bi. zapa Desi 
ш(К नि)प' (гаг). 7 भित्वा च वमण्यपतन्सुपुखाः; 
Trà el लु сагаў е fg 
न्यपतन्सुपुंखा:- ўза 2 = =: . Cac cite пі 
missing) वेगेन गां 3 абда SES (Cose 
(as in text) — ©) Ds तक्त्वा; Са urat 


[ 571 1 


8. 65, 38] 


खात्वा च कर्णाभिमुखाः प्रतीयुः ॥ ३८ 
TAME TTR 
fan त्रिधेकेकमथोचकर्त | 
घनंजयसते न्‍्यपतन्पृथिव्यां 
महाहयस्तक्षकपुत्रपक्षाः ॥ ३९ 
तत! प्रजज्वाल किरीटमाली 
क्रोघेन कक्षं प्रदहन्निवाम्निः | 
स कर्णमाकर्णवि कृष्टसृऐे! 
शरेः शरीरान्तकरे््वलद्भि! | 


. महाभारते 


Гэнэн 
मर्मखविध्यत्स चचाल दुःखा- 
ӛзің 
ЇЧ तस्थावतिमात्रघैयः ॥ yo 
ततः शरोषेः प्रदिशो दिशश्च 
रविग्रभा कर्णरथश्च राजन्‌ | 
अदृश्य आसीत्कुपिते धनंजये 
ठुपारनीहारवृत यथा नभः ॥ ४१ 
` स चक्ररक्षानथ पाद्रक्षा- — 


Маа 


न्युर/सरान्यष्ठगोपांथ सर्वान्‌ | 


оаа), 


दुर्याधनेनानुमतान ая 


suus Com Deng CARERE EE. Ms om, from ч up to агу (іп 397). Мі Ч 10745 आदुश्वकाराथ शरान्महात्मा 5 


(£०९ च). Ваз Dnm D2 कणो द्विसुखाः (for "fugam: ). 

39 For sequence in Di, of, у. 1, 34, Ма 
om. агу (of v. 1. 38). — 9) Vi B (except 
Bs) Dar Dm Diss: S (Ts missing) 
दशभिः (for aRà:). Ве Di सुयुक्तेस (for фа). 
— °) Es Бач; Өз fren; Мі विद्धा (for the first 
fra). Уі [yea (६०८ [ए]क्े'). — °) Va Dm 
धनंजयास्रैर (for 'जयस्ते). Ва ह्यपतन्‌; Bs [s]; 
Gs Mie न्यपत्ततू. — 4) б Кіз महाभयं; Ks 
"suu; Bi saqa (for “ ич). Ks Bi -पन्रपक्षाः; Ds 
(marg. as in text) -सुत्रकक्ष्याः (for -पुन्रपक्षाः). Cao 
cite तक्षकपुन्र: and цар. 5 (Ts missing) यथा (Мі 
इवा-) हयाखाक्ष्येसुतेन (97 'मुखेन) gis. 

40 For sequence in Di of, v.l 34, — 9) 
бі तथा (for तत्रः). — Мі om, 40% — 2) 8 
Kusa कक्ष्यं; Ks om; Са жа (аз іп text). ба 
ячач (£०7 ца). — After 40% N ins.: 

10135 तथा विचुन्नाङ्गमवेक्षय кол 

सर्पपुभिः «чата: | 

(1,1) 8 Kies Again; Ks imr; Уз 101. 8-5 
Dai Dis Raai; Ва Do ві” (ioe EUR — (L.2) 

Ke Dm Dior सर्वेपुभिः; Са ఇ (as above), Ks 

зүйн: (for कणेमुज-).] 

- °) Ва (for स). Ke - з Ва Ом 

101, 4, 5.1.8 сео, °ч): Е (for 

"few '). De स कर्णमाक्ृष्य ээг. Сас स्थरी- 

कृत्य धनुपः प्रेरणं fun — 4) Ks Vi Ва рал Di. 5, 8 

शरीरातिकरेर; T» 'राभिदुरेर; © М *रातिद(७1 “а 

(for 'रान्तकरेर). — °) Ga [अ ]भिद्यत्‌ (for Гей ос, 

- 7) BssDr Т: Чата; Bs ततस्तु (for Ҹа). 

Dm देवादवाविष्टत घैर्यवुद्धि:; Ds घेयोत्ववद्योवभिमात्रघेये 

(sic), -- After 40, 8 (Та missing) ins.: 


[ 572 


86 विचिन्वन्निव सूतजस्य | 
शरास्तु त्ते काझ्वनचित्रपुद्धा: 
संपेतुरुष्या शतशो महान्तः। 

[(1.1) Ti [зя (for (భి. ~ (1, 3) т 
विभिदन्‌; бі वितन्वन्‌; 32-4 ач” (for RR). ¬ (1, 4) 
Ма- ag: (for उर्व्या).] 

41 For sequence in Пі, cf v. 1, 84, — а) 
83 झरोघः; Do дай. — १) vi रविः प्रभा; 
Bas Раі ౨1,9507 биз xfa( Bs "qm; Bas 


Dni Ds रचेः प्रभा (53 ты); Ds रविप्रभै з Da Ti परभां; 


“Та М "प्रभः; Ga "еу: (for 'प्रभा). Do कर्णरथस्थ; Ti 


Ga (before corr.) "रथं च; Gi "sga (for रथश्च). — °) 
£8 अइऱ्यमाने; Ki Vi Bus.s Dm уол “ліч. 
Та мед आसीत्सहसा सूतपुत्रस. — “) 5: -कृत॑; 05 
“Za (asin text). ४ -gat यथा नगः; S (Ts missing) 
“A गिरि(72 रवि)यैथा (for ad यथा नभः). 

42 For sequence іп Di, of. v.l 34. — °) 
Ва चमेरक्षान्‌ (for ча”). Кз सह पार्श्रक्षात्‌ (१ 
aa पाद"). S (Ts missing) ఇ qm a(t? 0 
Ма 'क्षाब)पि чийг: — ^) Di पुनः स तान्‌; D' gent 
(for घुरःसरान्‌). S (Ts missing) कर्णस्य ये चापि ЧЄ 
чая. — After 494 S (Ts missing) ins.: 

1015" भीता द्रवन्ति स्म निहन्यमाना 
महेपुभिः पार्थकर प्रणुन्नैः 1 
ततो$जुनो वे भरतप्रवीरो 
मद्दानुभाव: समरे निहन्ता । 3) 
[(L. 2) би ఇష్టా бз янд: (for प्रणुन्नः) ¬ (2. 
Манга (for -प्रवीरो). -- (1,4) 14 समरेषु इताः] a 
— *) Ks ए Bias Dai Dass दुर्योधनसय; ” 0 
missing) सुयोधनेन (for way’). 8 Kiss agit | 
Ба" (marg. ) “ату; De "गतां (for 'मताब)- ҮЙ | 
Dui Diss, वरिष्ठाचू; Bs Dm 103.0.8 Ts aR a 
ES S {чч (foreRmm). — 7) Ks 


कर्णवधपर्व | 
न्ुचितान्सुरथान्सारभूताच्‌ ॥ ४२ 
плачаў सव्यसाची 
Ec EE 
аа सर्वान्सरथाश्वस्ता- 
न्निनाय राजन्क्षयमेकवीरः ॥ 93 
Ф). запеа ач कणे 
та: ङुरयश्चावशिष्टाः І 


कर्णपर्व 52. 


हतानवाकीर्य शरक्षताश् 
ठाठप्यमानांस्तनयान्पिदंथ ॥ ४४ 

स स्तः प्रेय दिशो विश्या 
भयावदीर्णेः कुरुभिविहीनः | 

न विव्यथे भारत तत्र कर्ण; 
्तीपमेवाइुनमभ्यघाबत्‌ ॥ ४५ 


इति श्रीमहाभारते ачаб чача ऽध्यायः ॥ ६५॥ 


Bii ра Ds. MPSS ИТТЕМ प्या ЭМ Винын 5 (Ts missing ) аңа; Ki Bs 
Du "аат; 2707 ౨2.7 “ят; Ds समाच्छिनत्‌; Са 
‚ ggf $1 Ks Dm D: S (Ts missing) sum; Үл 

B(except Bs) Dai Di.3-5.1 रथिनः; D3 सारथाचू (for 
gum). Keans D? साश्वसूतानू$ Ds (marg.) 


सायुधीयान्‌ (for सार भूतान्‌). 


22 43 For sequence in Di, of. v. 1, 34, Кз om. 
7 (thapl.) 4895, Dc om. 43. — °) Bs om. даў. 
2 सद्यसाची (for ఇళ)... S (Ts missing) गांडीवधन्वा 
(ugue. ¬ °) Dr Ts वृपभः (form). — °) 
75 खरथाश्व-; Ds च रथांश्च; S (Ts missing) सरथान्स- 
(for सरयाश्व-). ¬ 4) Юз ачта .(107 क्षयस्‌). D: 


एव धीरः (for एकवीरः). : 


44 For sequence in Di, of. v, l, 34, — ш). 
Biss Dai Discs Ті Gas M झथो पलायंत; Bs 
Dm Das.ox Ta ततोप' (for aang). — Тз om. 
(Барі) from 44? up to line 8 of 10168, — *) Dm 
ये (८ च). Ke анд, 1५ С М तवात्मजा ये 
Fan Rer. — °) Dm Ds अपाकीर्य (for अवा"). 
Ва 1? at; Мі ai (for at). — 4) Da 
Temm Ті विरूंघमानांसू; © М Rea’ (for 
WWW) Gas fauna (for पिदुंश्च). — After 44, S 


(T missing, Та om, lines 1-8) ins.: 
176% सवे лаз: жей विहीना: 
migi: संपरितप्यमाना: | 
కాగా! 
: 
प्रचोदिता: कणेरथानुयाने 1 
भोः क्षत्रियाः arama at 
क्षात्रे धसे निरताः स्थ qua 
न युक्तरूपं तला वला सोपा 
ё कणमसिम्रहाय І 


[5] | Me द्वेरथे कणेपळायनं. 


तवास्मजेनापि तथोच्यमाना: 
чїїчїн: संप रितप्यमानाः। [10] 
नैवाव तिष्ठन्त эгїї: 
क्षणेन чот: प्रदिशो feta 

[(L. 1) Gi a 95;; баз प्रमेदुः (for “g:). Ga frm; 
మ विभिन्नाः (for Бен). — (1.2) 65.3 айн सर्वे 
परितप्यनानाः- ¬ (1.3) Та [зя (for [з ы). бийд: 
(Тог वरिष्ठा:)- - (1.5) биз चु; М ఇ (for च). 
— (2.6) Ti q (for ख). ~ (1.7) ७2 теі 
स्वसनीपाच्च सर्वे. — (1.8) G2 पलायतां (for "यनं). Gi अति- 
ग्रहाय; Gs इति яатч; Мі अभिप्रजद्य (002 (єг) 32-8 
पलायनं कर्णरथं яз. — (11) 61 नुदोगोः; ба бу лс: Mes 
उदीर्णाः (for fae). — (L. 12) G2 ga: (for नथ्टा:).] 

45 For sequence in Di сё у. 1. 34, — a) 
B: ң5- (for ma} Ез Gs RRA "पि) 
rau Т: विदीणपक्षा (for feat Burm) ¬ १) 
Ks T: яа Ks De G1 'बदीण:; V1 Dai Dis 
“аз, Ті бәз M "dpi (for 'चदीणें:). Ki Dm Ds 
विहीनाः; 72 хдл. — ^) В: भारतमेव (for भारत 
aa). — After 45°, Ts 175, 

1077 waa: सूतपुत्रखथापि 1 
— 4) Dm ggg; ба प्रदीपम्‌; Са प्रतीपे (£०7 प्रतीपम्‌). 
Пі अभ्यधावन्‌. 

Colophon missing in Тз; ош, in Gs — Day of 
Кагцаз Generalship: 8 Ез БӨЗ (S2 °а-) дайча. 


frat T: 5. T 
— Айу. name: Da युधिष्टिरागमनं; 11 suas 
i2 c + — Adhy. no. (figures, words 


or both): $1 (sec. m.) 89; వః 66; B 87; B1 deg 
96; Bs 90; Раі 99; D: 69; Da 88; Ті G3 Mi. 4 106; 
Ts 95; Gi Мз.з 105. 


[ 573 ] 


8. 66. 1 ] 


महाभारते 


[ту 


55 


संजय उवाच | 
ततोऽपयाताः शरपातमात्र- 
mata Sat भिन्नसेनाः | 
विद्युप्रकाणं qeu: समन्ता- 
зачат задачам ॥ १ 
तदना ग्रसते स्म वीरा- 


ov VI 


-्वियत्तथाकाशमनन्तयोपम्‌ | 


कुद्धेन पार्थेन तदाशु सृष्ट 

वधाय कर्णस्य महाचिमदे || २ 
रामाहुपात्तेन महाम हिस्रा 

आथर्वणेनारित्रिनाशनेन | 
तद्ञुनाख्नं व्यथमदहन्त 

पार्थ TTA | ३ 
ततो विमर्दः सुमहान्वभूव C 


| a re 
EZ" Те із missing in this adhy. (cf, v. 1. 8.60.32). 

1 For sequence in Di, cf, у, 1, 8.65, 34, — S) 
Dm nara; Ga [ऽ]पयांताः (for ऽपयाताः). 
— °) Das व्यवस्थिताः S (Ts missing) Ў कुरवो 
(Мі жой वै) नरेंद्र (for жей भिन्नसेना:). De 
Ragat; De “Sem: (for 'सेनाः). — °) Ва 
gemens 23 समेतादू. 

2 For sequence in Dj cf у. L 1. — “) 
De аўта. Vi В р (except Ds) ग्रसति, 
Bs 4%; Dni Do करणो (for वीरान्‌). S (Ts missing) 
ततोअसत्सूतपुत्रोजुनस्. — °) Ks Vi В ры 
101-5.1.8 Set तदा (for वियत्तथा). Ke इवात्तघोपं; 52 
अनंतकोप॑. Dm S fragt घोरतरैः शरैस्तत्‌ (Dm g); 
De क्षिप्रं तदा анай: ఇచి. — °) Ks Vi B D 
эб (Юз “afte; 8 (7५४ missing) этэр (Оз 
W) trad (for чаты జా). — १) Ga कर्णस्तु. Ki 
महाविदर्भ; Мі “ёта. — After 2,N Ts ins.: 

1078* कणे: सुधोरेप्वसनं दढज्यं 

घिस्फारयित्वा fanaa! 
उदीयेमाणं स्म कुरून्दहन्त 
Says tatters | 

[(L.1) Ks q (forg-) Уі Bia Daa Di-s.1.8 

aami Dm aaa" (for सुघोरे*). Da яах (sic); 


Ds ( before corr.) gaz (for 4). Do कणेः सुघोरे व्यसनं . 


ted; 13 कणेस्तवमोधान्मसभं тезі. — (L. 9) T» विण्फार- 
यित्वा Кз B 1) “(Ва Вяч (for frase). — Va 
Bis Dai Dis Ta om. lines 3-4, Bs Dnm 3.6.8 
Бг. lines 3 and 4. — (1,3) Da задач. В: 

3.8 च; D2 तु; D3 स (for स्म). Di रिपून्‌ (£07 > 
8: Кіа a(S: द)हांतं; Ds ate (for A 
— (ए. £) Dm (най нд (for इपुभिमेद्दात्मा )- ] 


3 For sequence in Di, сЁ v, 1, 1. 
«ята for ° 
хиаг 
ЗЭ al 58 13 भ हय) थर्चणेन. y Bis, 
Эа кка т -विदारगेन (for Rami). —ŚK Gy 
n నాను क wat; Мі ततो; మం तदा (for az ), 

х विधमन (for व्यधमद्‌). Das तदा иды Su 
Чач; Do तदा паш ч Seu ¬ 4) s(m 
EUR) अविध्यत्‌ (for erp. Dni कर्णस्तु ఇచ 
शितेमदात्मा; D चिच्छेद पार्थस्य ай महात्मा; Ds 
सुवणपुंखेरिपुभिमहात्मा ( = line 4 of 1078* ). 

4 For sequence in Di, cf, v. 11, — а) 6 
К1.2,4 तथा (for तत्रो). De तु; Ds ఇ (for सुः). 
- *) €2 7३४ BD तत्राजुनस्य; S (Ts missing ) 
धनंजयस्य. ఈ [अ]धिरथे; Т: G [अ 18а. Тз 
सदात्मन्‌ (for च राजन्‌). - °) Ks आसादयतः; Dr 
आच्छादयतो:; Ті 1.2 М आधातव(7५ № "478; 
Та झाघातरतेः:; Gs ्ञायातवतोः. $2 Ка qun = 9) 
T: Gia विपाणपातैर (for “घातेर्‌). Та गजयोर्‌ (ік 
द्विययोर). 8 (Ts missing) इवाजो (for айй). 
— After 4, Ks 32.5 Dni Daas S (Ts missing) ins: 

10795 ततो$सरसंघातसमावृतं तदा 

ая наце रणाजिरम्‌। 
तत्कणेपार्थो शरवृष्टिसंघे- 

निरन्तरं चक्रतुरम्बरं तदा। (5) 
तदाणजालेकमयं пага 

RASH: कुरवः सोमकाश्च । 
नान्यं च भूत че ते 

याणान्धकारे तुसुळे च तस्मिन्‌ ада (for 

((L.1) ры Dae qx (६०7 ай) Вэ 
संघात-). Ва तु (for तदा). — (1.2) Раі 8 ari 
Са सुदारुण (for रणाजिरम्‌). Ka Bas рз.6.8 х 

मइस्यभास्करे. -- (L. 3) Ki Bas 103. 5.6 शरजाल 


~ а В 
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तसाओनसाधिरथेश्र UAT | 
నయము A. 
अन्योन्यमासादयतोः TR- 
Ё со БА, 
बविंपाणघातर्दिपयों रिवोग्रेः ॥ ४ 
ततो бя समधत् कर्णः 
gid 8444 ज्वलन्तम्‌ | 


i co nn की 
(ке зва). ¬ (1. 4) K: తం їй ०.३ अंतरिक्ष 
(ш अम्बर तदा) ¬ (L.5) Bs महांतं (for ята). 
в Ds бат amfa (De मुक्तं); Ds: 
worm ares सर्वे; Do ते वाणजाळममलं асі; 5 
(Із missing) ततो महद्दाणमयं weet. -- (1.6) Ds 
दा हुए (sio) (for aisxig:). 8 (Ts missing) जाळं दि 
а (ए: ७2 Mas 74) agita — (L.7) D2 цаа» 
(ददा वे). 24 акта दइशुः सम्यगेते; Ва Ds नान्यास्किचिइ- 
(Ds "жб दः संपतद्वै; Bs Do x(De ना)सङ्भृतं ат 
ғ; S (То missing) arqa (Te "न्यद्भू)तं жуй чад. 
- (1.8) Da om; 17.2 G तु; M ఇ (for q). Ks 
पे; 277 [Бя किंचित्‌ (for च तस्मिन्‌).] 

A passage given in App. I (No. 39) із ins, in Ky 
Bas Dm 268 after 1079*; in Vi Dai Di,s after 
line 20 of App. I (No. 40); in Bi after st, 4;in 
Тул after 1080* ; whereas Vi Вз Dai Di. 3-5.т ins, 
a passage given in App. I (No. 40) after st. 4. 
On the other hand, Ti.2 G М cont, after 1079%; 

180% ततस्तु तो चे पुरुषप्रवीरों 

राजन्वरो सर्वघचुधेराणास्‌। 
तक्त्वात्मदेहौ समरेऽतिधोरे 
янай аташа її! 
इवा ठु तौ «яі संग्रयुक्तो [5] 
परस्परं छिद्रनिविएदृष्टी । 
देवर्षिगन्धवंगणा: सयक्षाः 
Яз е पितरश्च हृष्टा:। 

` Colophon, 

(1.1) Мал ger (for ang). ~ (1,3) Te नदांतौ 
(бс). — (L.4)G — Ў x 
1858 ү 5 : १ शबदुरासदा, ¬ 5) Тер 
wh i ae ог Эш кып संप्रवृत्तो (for 
ЧЭ) एप समक्ष (ne pM 
D Gn : सयक्षाः). ¬ (1.8) Ts = (for 
A Ын Шал” ior इषाः). — Colophon. AdAy. 
10; Ga ar, in. A — Adhy. то: Ti Мыз 
న А Before 9, S(Ts missing) ins. संजयः. — °) 

१ Кз amma; D: सरसंघ (sio) (for 


а. 515 8 
ЧА शरं संयति सुप्रधौत॑ 
पाथाथमदय्थेचिराय TAT ॥ ५ 
सदाचत चन्दनचूर्णशायिन 
सवर्णनालीशयन FEAT | 
म्दीसमेरावतवंशसं शस भव 


समघत्त). — *) Ks ఆనా 
ға gatta; Vi 1) शंसितं 
चितं; Dt “8, Do “etre; роо 2 
152 alad; शाशत; Ds Gis М. “яры 
(for "ఇగ. Dai Dis Gs ఇ Ы 
LS OY ог us * aaga. — Ті ош, 5% 
7 25-43 өшін; 02 संयदि (for संयति). Ks 
grga (for "ఇళ. Bs рц Ds Gt दारं ఇ 
ыу E 043% संनत सुम्रधातं. 
124 923°; S (Ts missing) इत्येच 
awa). Vi В Жо 
К T Р 1 В (except B1) Dni Di-4.:.3 Та бийг 
ibis foc -चिराय गु"). Кз पाथांथ॑मस्यच्य faf; 
) В: समर्चितं (for सदा? ల! 5 
सदा). Кз चंदुनच 1; 
Үз я Dni Des * चू( 03 ° Xa EDU 
ES 5 iE चू( 03 కాగ; 5 (Тз 
53) зе: Dated. — °) 8: सुवणेनाशी- 
aai; Bs "नालं qmd Dni Do 'तूणीरशये (for 'नाली- 
aai). Бага (4,0 Mi पुराणं; Ме पुरातनं (for 
सहाविपम्‌). — After б”, Ks V1B D ( except D23) 
S (Ts missing) ins.: 
1051" आकर्णपूर्ण परिक्ष्य कर्णः 
पार्थोन्सुखं संदधे तिर्ममन्युस्‌। 

ЦІ. 1) Bas sga; Dni च वि"; S (Ts missing)g- 
(Ts Gus Мі वि)चकर्ष (for qirga). — (1.2) B: Dm 
mige. Ві संप्रदवे (for gz). Bas Ds (В 
"reg Dm 0५ चोत्तमौजाः; Di (marg.) तिग्मतेजाः. 8 
(Ts missing) विमो कुकामः тер (М 51 
— *) Езда; Ds -दृतसंभवं S (except Ma; Ts 
missing; Ms damaged) -नागपुन्रं (for dadwd). 
— After 6°, T1 ins.: 

10825 सुमोच शीघ्रं स रिपुप्रमाथी । 

- 4) Ез В: Ds G Miss (ай (६०7 'पुर्‌). Dm 
Me дің सव्यसाचिनः; 77.3 61.2 Misi भरतवैभस्य; Ga 
gf яваа (for "fa megma). Some MSS. 
फाल्गुन. — After 6, Ка Vi B D (except Dzs) 8 
( Ts missing) ins.: 

10856 ततः प्रजज्वाळ दिशो नभश्च 

उल्काश्च घोराः सहसा FAG: | 
तस्मिस्तु नागे धजुपि प्रयुक्ते 
हाददाङृताः सवेलोकाः TAT: | 

[Ds reads lines 1-2 after lines, — (L. 1) 8 

(except Ts; Ts missing) transp. दिशः Rd 
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хво 
в8Ё 
ERA 


8,66.6] महाभारते 


शिरो Ва फल्गुन ॥ ६ 
तमत्रवीन्मद्रराजो महात्मा 

399 प्रेक्ष्य हि संहितेषुस्‌ | 
न कर्ण ग्रीवामिपुरेप प्राप्स्यते 

संलक्ष्य due शरं RAT N ७ 
अथान्रवीत््रोधसंरक्तनेत्रः 


[чї 
कर्णः शल्य कर्ण! श्यं संधितेषुः ая 
न संधत्त दवि; शरं शल्य qur 
न माड्या; शात्ययुक्ता भवन्ति lle 
तथैवमुक्त्वा विससर्ज तं wi 
बलाहक॑ वर्षधनाभिषूजितम्‌ | 
हतोऽसि वे फल्गुन इत्यवोच- 


ИТЕ. -- (1,2) Di @- (for च). Вг घोराशनयोः Ka Buss Ds ўж खं हननीयमध्यो (sic д 


Dar Diss: цэн (Ка за "Ry; Уі अशनिर्‌; Dm 
शतसः; Ds नभसः (for सहसा). Doi mg: — (L. 3) Bs 
च्‌; Do д (forg) Ка qog; бі घोरे (£०7 नागे). Dai 
Dus प्रमुक्ते; Gs प्रसक्ते (for? प्रयुक्ते) — (1.4) Dm Do 
लोकपालाः; Ds S (Ts missing) देवगणाः (for सर्वलोकाः). 
Ка Vi Вьз4 Юз.т सशोकाः; Di समाः; Ма-а समेताः 
(for सशक्राः). | 
Ка Vi В Dai Dni Di,s-5,1 T? cont. : 
1084* न चापि зза सूतपुत्रो 
बाणे प्रविष्टं योगवलेन ая! 
[(L. 2) Ba रणे; Di वाणं (for बाणे). ] 
Әп Т? cont.: 
1082" аата єтї वाणे प्रविष्ठ 
निहत इति सुतो मे स्रस्तगात्रो वभूव । 
जलजङुसुमयोनिः थेष्ठभावोऽज्ितात्मा 
त्रिदशपतिमचोचन्मा व्यधिष्ठा जये श्री; 1 
[ (2, 1) Тэ భా (for ऽहिं इ"). — (1. 2)Тая न हि 


च (бог గా इति). — (1.3) Te कमलकुसुमयोनिर्लेकनायो 
महात्मा. — (L. 4) Te जयश्रीः. ] 


On the other hand, De Tı G M cont, after 10899 ; 


Ts after 10855: 


1086% स सूतपुत्रस्तमपाङ्गदेशे 
झवाड्युखं संघयति स्म रोपात्‌ | 
न तं स्म जानाति महानुभाव- 
सपाङ्गदेशाभिनिविष्टमाजो | 

[Dr om. lines 1-2, — (1.2) T; पार्थोन्सुख संनयति 
स्म रोपात; Т: angi संदधति ча. — (1.3) Gs 
ते स; Мі तस्य (1०7 ते स). Ті бам, मद्दानुभाव. D: 
न तं सम जानाति मद्दानुभावम्‌. — (І, 4) Ті ह्यपांग- (for 
अपाङ्गः). Dr T: ७४ -देशेमि-; మ -देशे दि (for -देशाभिः).] 

7 Di reads 7-8 after 20, — °) Vi Biss 
Dai пі Du 3-६.१ ततो (бог तसू). — १) Ś R12 vi 
Bi Dai Di-s,5,7 संधि( Vi “284; Kine qd; Ві 
संहितेपु: (for ача). Dm दृष्टा कणे प्रहितेपु euni 
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Po : ) Do Ta 6 M ege 
(De *g Ts 61 R aame; 08 ఇ Bex हि सत 
dg; Ті Gas "न संयु( Tı “ह)तवाणमाजो- LI 
सड (Әкей). Ваа [पप (6°); таге а 
[ए]ष). Ks Vi Bass Dm Des Ta लप्स्य( 1 
"क्ष्य)ते; Dai Dis प्राप्यते; Di 894414; Dt ча 
(for ягад). Тї С М आवा यतः कणे न Ф. 
(6 Чжы. — 7) Bas Dm Dig 8 (Тэ missing) 
समीक्ष्य (for gaga). 51.3 transp. феад and ӛте. 
Di qmi; 2 पुनः; Ds om. (for ఇళ), Рі शिराखं; Di 
शारं त्वं; Ті M2-3 Rgd; Та G Mı క (for షా. 
8 For sequence in Ds, of. v.17, — ०) Di 
स चात्रवीत्कोधविदृत्तनेन्न:; S (Ts missing) तमत्रवीव्हो धवि- 
Ян. — 9 Ks चाल्पं (for зга), Das संहितेपुः. 
Ds प्रसज्य (for ца). Dm Dic S (Ts missing) 
मदाधिपं सूतपुत्रो wu(Dm Diao "mee — *) 
Ds संद(ए००:०४. "इ )धे (for संधत्ते). Es feat. — 7) 
Ха wmm; Ош समाइशा (sic) (fora a’). Ki 
Үз Buzas Dai Dis.z Ca 45447; Bs Dm Ds 
Ragat; Da शतशल्या; Ds शतयुद्धा; Di gatum: E 
शटसुद्धा (४०); 5 (Ts missing) युद्धशेठा ( T1 "18; T 
"तुच्छा) (for शाब्ययुक्ता ). — After 8, Ds ins.: 
1087* प्रास्य पार्थैः प्रणताः स्र स्वाहा: 
संस्थाप्य веч чча ча, ( sic) | 19 
9 5) KsYiB Dai Di-s.5.1.8 айч quu 
De इतीदसुक्त्वा; Di ऋधनकणो (sic); S (Ts missin Ч 
तथोक्तवाक्यो (१०० adagan). — °) Ke aere ता 
Da Dm 701.4-6 S (Ts missing) saad; + 1. 
ash (аз in text). Кіз У BDS (Ts шіні 
q(T: देव)गणासिपूजितं (Dm जन). ¬ `) 


रे; S (Ts missing) हे (for 8), Some MSS. wF 


Ke Di qea бі Kies Ваз айч De 
missing) 'त्यविकवं (for 'त्यवोचत्‌). — 4) 3 “а 
(В: "चु ) जितम्‌; Ki त्वरत्वार्जेतम्‌; మ त्वरंजि 


яч ] 
АЛҒЫ ҚБ 
1 थुजगं VET कर्णन माधवः | 
amer ач पद्यां बलेन बलिनां वरः ॥ १० 
qum ur Ч भ्याम गमन्हयाः | 
18 रथै भूमी जाजुभ्याम गमन्हयाः 
अवगाढे रथ 


— Bs нең ака (lor वरद). | аба; 2? * ्वरस्तू' ; Da त्वर न्वर्जि' (for ఇ). 


ў уз 8.4 Ра 191. ४-४.४ त्वरन्स राजन्विजयाथंमुद्यत:; Dni 


उवाच चोचगिरमूनितां ais De S (Ts missing) giz 
> (9 T» "gder; Gi "чя"; ба Мі "mie 
«Ч ait qq. — After 9, Вз, а ins. 1088*, 

10 °) Es संधायमानं. ¬ °) B Піл క్యా; 


Ds क्ञाक्रमत (for 91994). 
п Xi Bia De: ош. 114, Vi Das Dni ౨3.16 


Ts subst, for 10-11; Вз,4 ins, after 9: 
1088* स सायकः జా త్రాగాలి 
हुताशनाकेमतिमः gare: | 
गुणच्युतः प्राज्वलदन्त रिक्षे 
कुवेन्सीमन्त नभसो भीसरूप:। 
аза dtd युधि साघवस्तु 
स्वरान्वितः कंसरिपु: सलीलस्र्‌। 
पदा विनिष्पिष्य रथोत्तमं ते 
प्रावेशयज्जगतीं किप्कुमात्रस्‌। 
क्षितिं गता जानुभिस्ते तु वाहा- 
खतः शरः सोऽभ्यददनस्किरीटम्‌। 1101 
[Diom, lines 1-2, — (1,1) Dm कणेमुजप्रसष्टो; Та 
чава. — (L. 2) Ta हुताशनार्चिः (for "नारक-). Di 
ait. ¬ (1. 3) Bas D1 701, 5 युणाच्युतः; De समायातं 
(8: युणच्युतः). Dni Ds Ta avtag:( Ds "भुज-)प्रमुक्तो (107 
анал), — (1. 4) Dm Di Ts аат: ярче. 
(0 'ल्न्सो)तरिक्षे. — After line 4, Та reads lines 1-9 
९10895, and om. lines 5-6. — (L.5) Bs Раі Dis 
वा (107 तु). Бе चैन युधि माधवेनः — (1.6) Dm 
तरितः सत्वरयेव Gea; Di त्वरान्वितेन ae बहीयसा. 
~(L.7) Dmg: (for ఇ). Da पादौ विनिष्पीड्य रथोत्तमोसौ - 
-(18) Dm प्रविशयत (for ята"). Dm पृथिवीं; Cc 
కార్లో (as above), Dni T4 किंचिदेव; Са gonga (sic ) 
(సా Co cites Ries. Оз дула जगतीं 
(1. 9) De भूमि (for бй). Ts जानुतलेन 
(lh 10 m г; Пана; De mx (for tg). 
D सत ow D1 हेमच्छन्नाश्वंद्रमरीचिवणी: $ 
> ६ 810 ). 
АЎ other hand, T: G М subst, for 10-11; 
К న after 10888 
SURE ज्वलितं निरीक्ष्य 
Mul ND 


[5] 
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TIU Марк तस धीमतः करीटं तस्य धीमतः ॥ ११ 
>... 
अथाजुंनस्थोत्तमगात्रभूपणं 


धराियदयोसहिलेषु विश्रुतम्‌ | 
बला दसर्गात्तमयत्तमन्युभिः 


रथस्य च% सहसा निपीड्य 
З Wage wale ఇభ | 
[Ti reads lines 1-2 after line 4 of 1088, 
& (L. 1) т, समीक्ष्य (for Әйет). -- (L. 2) Ga =с 
or -कुड-). — (1.3) T: पादेन (६०7 таш). Тыз ч%. 


Pp after 115: Bs ins, after 11% ; 
аба सुमदाद्विनादः 
संपूजनाथ मघुसूर नस्य | 
Rana वाचः सहसा aag- 
दिव्यानि पुष्पाण्यय सिंहनादा:। 
aire वे घरणी निम्ने [5] 
रथ भ्रयांगान्मघुसूद नस्य 1 
ЦІ. 1) Buss Ds яагаа. Ds (before corr, 
as above) तु (for в.) — ба ош. lines 3-6, 
— (1.3) Т.з биз Маш: (for апч:). — (L. 4) 
Dis transp. दिव्यानि and Suh Di[sja चाशु पेतुः ; 
(ఇ) feu 71.263 च жЕ, (02 "భా; 
Gig geh М च कृष्णमाचवन्‌ (Ма "मचेयद्‌) (for 
(7) सिंहनादाः). — (1. 5) Ds रवे वै; 19.2 биз Ма 
किचिद्‌ (for तथा बै). 21.3 1५.१ 3१-3 घरणी. Di [इ] नमे 
(for faz). — (L. 6) De qa (for रथे). 811), पप, 2 
Gis М ат, (£07 प्रयोगान्‌). ] 
— After the above, Та G М: cont. 10935, 
12 Ds om. 12. Ті бил Mize read 12 and Тг 
reads 12° after 1094%, Gs om. 195, — =) Ва 
तथा; Т.з біз Мін ततो (for qq). Ks -गाढ- (for 
AID). — After 125, Ті бул Ма read 13° repeating 
it in its proper place, Ts ош. 1294 (з reads 1355 
after 17. — १) Ke ag; Gi qar- (for घरा-). Es Bi. 5 
-वियद्यो-; 52 -वियत्या-; ра Dis dau; 71 Gs 
-वियत्स:-; ७22 -वियद्यौ:- (for -वियदयो-). 2 सछिङेष्टः 
(for assy). Ф Co: चौःस छिडेनेतिमावेडपि संधिराप:। ® 
— After 1995, Di (erroneously) reads 8.65.34 
-8,6644 — ®) Үз 218౭-5౨ Dri D1.8.5.1 व्यालाख ” 
(for बलाः). Ве Des giae egeat ₹ (De हरिः); 
Di ज्यायम्थाचमरत्रमचितं; S (Ts om; Ts missing ) 


[Ju а 


8. 66. 12] 


६६५४ शरेण भूक्षीः स जहार इतजः॥ १२ 00 
दिवाकरेन्दुञ्वलनग्रहत्विषं 
सवर्णयुक्तामणिजालभूषितम्‌ | 
पुरंदराथे तपसा Ячаа: 


खयं कृतं чаччы ачат ॥ १३ 
महारूपं द्विपतां भयकरं 


жете(ті ఈ "्न)सर्गोत्तममन्यभिखदा (9: "бп шк). | తాను ७ GM а Gs "न्नि)सर्गोत्तममन्युभिस्तदा (Gi "भिः सह). 
Co cites уены: — 4) Ke жар Dm айч; 
Ті ae; ба dk: (for am). Ks agen (віс); Vi B 
D (except Ds; D2 om.) Т: б М प्रजहार (for स ar" ). 

13 *) Va Dm D: >ज्वलनप्रभ( ए1 'g)füqd; Ві 
ज्वलनाप्रहद्विपं, — Ті 01.2 Мі read 13° for the first 
time after 12, — °) Dm Dae Ti. (both 
times) G M -qfm(M2 aagi (бі Мі 
[both first time] “want; G2 [first time] *चिन्नितं); Та 
EM. Bi -भूषणे (for -मूपितम्‌). — °) 8 ६1.2.५ 
gaat. ¬ °) Keag (forge). ८4 भवनस्य; Vi 
В (except Bs) Dai Dni Р:.2-.з (marg.) Ta GM 
Taa(Ge 'घि)ना; Th हि пач (for мача). Уі Ba 
Dai Dm Drs-rs(marg.) S (Ts missing) स्वयंसुचा; 
Bs watt (for सूनुना). 

1& “у D: T ana(l "Red; 73 “Sag 8 
Жала द्विषतो. Ds विनाशन (for чае ) — Gus om. 
14, — 5) $ Ks Ds सुगंधितं (52 °4) (for "गन्धि 
ач) ४1 82 Dis विभत्यरि( Ута) sa V स्वसु-; 
Braga सुगंधिनं; Bus ёва सुसुखं सुगंधि च (Bi 
ӨЙ); Bas प्रभावद( Bs "म)त्य्थसुखं सुगंधि च; Dm 
D2 74 Gs М विभतुरत्यथेसुख सुगंधिन (0: "धि; Ts "घि 
यत्‌; М "घि च); 08.१ विभल्येरिधे सुसुखं git; Dao 
विचित्नरूपं.च सुगंधिमुज्वलं; Ті ददावतिप्रीतमनाः 'किरीटिने. 
= °) каты M निजघ्नुपो; Dm Da, 0 जिघाँसते (D० 
before corr. *qt); © निजप्न(९१ "न्नि)ते; Са "нў (аз 
im text), Ke ञुररेः; Ве पुरंदर:; Di किरीरिने; ७1 


мает, (for सुरेश्वरः). — 4) Кі सुमना; De కా 
Ks किरीटिनः; 2); सुरेश्वरः, В (Те missing) स्वयं ददौ 
यद्धि атча. 


15 Ti G Miss rend 15 after 1095*, — ०) 
Ва wag; Dai Dis Са was Юз gig- (for 
яча). 8: (sup. lin, аз in text) -पाखंडव-; Ks 
“जाखंडल-; Са -पाः (as in text). Ks -गोन्रमित-; Dar 
>गोतृमि:; Са яга (аз іп text), Thats पूर्व ళు 


(58 1 


шон 


सहाभारते 


mE [ कर्ण 

भाति चात्यर्थसुखं सुगन्धि 

निजघ्नुषे రో Sl 
खयं ददो यत्सुमनाः करी दिने | " 

हराम्बुपाखण्डलवित्तगोमुमिः 77 
पिनाकपाशाशनिसायकोत्तमैः | 

सुरोत्तमरप्यविपक्ममर्दितुं 7 


agit; 1 G M हरमचेतो हरि वित्त", 
ат. Ка -सायकोत्तम; Ва 


сь 0 

пая ) D 
మ గ్‌ _ मः; 8 (m 
missing) -दडघारिमिः (for सायको гай: ). Св S 
De subst. : i 


1091* क्षतं नयद्गुद्रगणैः पिनाकिना 
सहायवान्पावकसंनिभैः it: 1 

— 9 9 शरोत्तमैर्‌; Мэ яча; 
in text). Bı.: Ds. ( before corr, аз in text) la} 
Tiaa; Ds [अ ]तिसह्यस्‌; Ca [ज्ञ ]विपद्यम्‌ (१७17 text), 
Bi afad; Bs (marg.) Раі Dis Ca आहवे; Dr Co 
अर्दितं (for agg). — After 15°, Tı Ga ing: 

109% fat एतेना दितिनेह् राजन्‌। 
- 4) Ва वेगेन (for नागेन). Ва जिद्दीर ug; Di 
चरेण d (for जह्वार यदू). Bi Gs ант; Ds (marg, as 
in ९४४) यद्विषः; Т.з бїл М чач. Bs ( шаге.) Da 
Drs Са जहार नाराचवरेण «(Раі 4). — Bi ра 
Dn Пі.4-т Ма ins, after 15: Ks Vi Bs Da after 16: 
Ті.з G Мі,.4 cont, after 1090*: : 

1093* स॒ दुष्टभावो वितथप्रतिज्ञः 

किरीरमभ्याहनदद्धेनस्य। 

[(L. 1) Ds: -प्रभिन्नः; бі mm. (for ఇగ, 
— (1.2) Di зах (for अभ्याहनद्‌). Ki Ві Du 
Юл किरीटमासाथ तमुग्रूपः; Dni “टिमसद्भुतमजुनख. | 
Ка Vi Bas Dai Dm Di.3-7 Ma cont.: Taa би 
Mao. ६ ins, after 17: ` 

1094* विशुद्धजाम्वूनदरत्नभूपितं 

पार्थोत्तमाज्ञादद्दरत्तरस्वी | 
तद्धेमजालावततं सुघोषं ` 
जाज्वल्यमानं निपपात भूमो। . | 

ГІ. 1) De प्रतप्त- (for विशुद्ध-). B2 Rast (for з 
Wit). Dm కొ नागो aed तपनीयचिज्रे; Da Ті 61 ల 
(Ds नागः) किरीटं तपनीयचित्रं; Gi Маз ततः किरीटं (81 5 
ear (Ms ARa). — (L. 2) Dr Gsm 8 
TUURG Th न्यहनत्‌; М प्रदहत्‌ (for अहरत्‌). ¬ 11 ` 
Det om, lines 3-4, — (T, 3).Ва Du Dus! © 


ба सुरोत्तमेर्‌ (as 


— e 
Ё 


कर्णवधपर्व | 
яна ANT जहार 959: ॥ १५ 
तदुत्तमेपून्मथितं विपाभिना 
्रदीस्मर्चिष्मदभिक्षिति प्रियम्‌ | 
гаа पार्थस किरीटमुत्तमं 
दिवाकरोऽस्तादिव Taw TST ॥ १६ 
ततः किरीटं बहुरत्रमण्डितं 
जहार नागोऽ्ुनमूर्थतो TB | 


(वितरं; 7५ “fed; 9 ०५0 | Res аас а Та “тў; Gi *वनतं (for 
чаг) Ка Da (before corr.) я 5; Ва Dai D1, ६.० 
gan (for gad). ¬ (1. 4) T. Gi 3-५ संप्र( яч)- 
нең; ба Mi सं( 62 fy )प्रज्वरूत॑ (for जाज्वल्यमानं). Ka 
ф (for भूमौ). Ва Раі 1.5.० वपुपाश्रिया च (Be 
еі) (for निपपात भूमी )-] 

— After Ње above, Вз reads 17, repeating it in its 
proper place, while Ті.з Gi.2 మంత read 19 after 
1094? and 17 after-15. 

16 Ds transp. 16 and 17, - =) B: 
ततद्वनपून्मथितं; 21 तदुत्तसेसुन्म*; Di तमुत्तमेपून्म'. Ds 
विषासिना. ¬ °) Si 21.2 असिक्षिक; Es Vi Bo Ds 
ज्ञतिक्षितो; Ks अभिक्षितं Bisa ౨37 afa(Ds.1 "far)- 
fei (В: 'मो); Bs Ош अथो фу] (for अभिक्षिति). 
Dai Dis заба क्षितो; D2 अभिक्षितो ga; Die अतीच 
शोभन; 71.9 М अतीच च प्रियं; 01.5 अतीव सुंदरं; Gate 
m (for अभिक्षिति प्रियम्‌). — Dni D2 om. (hapl.) 
18-18, — 4) Gi पर्वतोज्वकान्‌$ Оз “तो seq; 
Bon. ed. रक्तमंडल: (for पवताज्वलनू). 

П Dm D: om. 17 (cf, v. 1. 16). Тз om. 17. 
Br reads 17 for the first time after 1094*. Ds 
transp. 16 and 17. T1, 01,2 М). з, з read 17 after 15. 
= 7) Кен तत्‌; Vi Bs स वे (for तततः). бі किरोटी. 
गा भूपितं; Өз “चित्र; Gs Байн (for -सण्डितं). Ba 
С time) De दिव्य प्रमथ्याझु ( 5: 'ध्यांत) नरेंद्र संख्ये. 
न ут नागोहरदू' (for जद्दार नागो). Ва (second 
ud बाणो; Ds नापि (for नागो). Di "qus; Ds 
m А ) ра: Da. ४ शिरः (for गिरेः). Ks garage: ; 
(७). उ त (हर). келі 

na du х ша जजांकुरपुष्पवर्धित gu. — ^) Bs 
а а: >. शिनं, Ше бач а 
So 5 यथैव शग खळ वजद्दा(8० 'दा)रितं. 
1004 e 3.0 ins, 1095*, Ті, а G1,2 Мі,з.4 ins. 

3 reads 18964. 


Di om. 18-19, Da om, 194.30, — ०) Ds 


कर्णपर्व : 


[8. 66:19 
गिरेः заспаная - - ˆ 


చా शिखर यथोत्तमम्‌ ॥ १७ 
मही Ачей: सलिलानि वायुना 


_ यथा विभिन्नानि विभान्ति भारत । 
तथेव शब्दो भुवनेष्वभूत्तदा 
जना व्यवृसयन्व्य॒थिताञ्च चस्खलुः ॥ १८ 
ततः Яса सितेन वाससा 


Perat; Mi чей. Ош аны च; Ds सलिलेन (for 
छानि). Т: सडिला झ्िवायून्‌ (for “लानि वायुना), — % 
F4 Ош. यवा. Кі om भान्ति. Ka Ds यथा चिभ्चा( Ds 
भासा)नि नइति भारत; Vi B Da Dios: यथा fg. 
(Dai ns "am )रुग्णानि नदति भारत; Dm падаз 
विनिचूणंत यथा; Di यया निसुझानि таб, पावकाः; 71.2 
яча रूणानि च (Тг "निव ) चूणितानि; G1 (sup, Кп.) 
Heu went विघूर्णिता निव (бі orig, "ता दिवि); ७३ M 
наа रूणानि विचूर्णिवानि (Ма *ताथ) वा. -- °) Ks 
Ул Ві.з-з Dai 11, 3. 5.7.8 तयैव शब्दे सुवनेपु तं a(Ds 
Taat; В: Ра: Da Ti अतीव цей (Ds %2) अवनेयु वे 
तदा; T: 6 भ इतीव शब्द भुवनेषु (72 "ने तु) तत्तया (Мз 
दा). — 4) Ds जनात्‌. $: Vi В: Пазл [т]. 
хачч; Ki чая; Dm [я jaaa; Ds яах: 
G2 (ఇ) చాలా (for заж). Тыз ба Мі च 
fuer; Mea ача: (६०८ च चस्खलुः) Gus जना 
व्यवस्यति faa विह्वलाः. — After 18, Bs Dm 8 (Ts 
missing) ins, 1095*, 

19 Dis om. 19 (cf, v.l. 18). Bs om. 19. — 49) 
Es स॒ जग्रंचथ्य (corrupt); Vi таша; 51.१ Dag 
Saet; Ва स agea (for eg). Va वासा (for वाससा). 
De ततः समावैष्ट यदच्छन वासला (sic). — *) Ka я; 
Dar Diss G2 а (for स्रः). K: ягаан, T: 
अभ्यधिकसू (for नब्यथितस). б К Vi Dar ततो; Ва 
25.8 T1.2 Gs Маат; 07.१ तथा (for स्थितो). — Е: 
Ул छात्र Dai Di-s.s.1 ins, after 19%: Bs DniS (Ts 
missing) after 18: Di.« after 17: 


1095* चिना किरीटं झुझुमे स чїй: 

इयामो युवा చేల FATT ! 

[(1. 2) Dic न; Та M: [sh; Gi[s]e (for स). 
— (7. 3) Ds तमोबृतः; M श्यामो यथा (for इयानो ga). 
Dm Ti नील (for fz). Ks ए छा. 3. ३. 1 Dii ot T1.2 
G гага, Ош इवोच М वापः (for іңге-).1 


[ 579 1 


| 8. 66. 19] 
Й खमृधेजानव्यथितः RAs: | 
Ran संपूर्णमरीचिभाखता 


| शिरोगतेनोदयपर्वती यथा ॥ १९ 
|) बलाहकः कर्णशुजेरितसतो 


महाभारते 


Гец 
इताशनाकप्रतिपद्युतिसंहान | 
महोरगः 4305534 
किरीटमासाद सयुत्पपात ॥ २० 
аяа эт भे 


XaYiEcDmDieriremt:DmBsins after 1% | On the other baud, Reg Ул Bia Dai 101. 3, 5.8 cont.: Dni Bs ins, after 19: 
| 1096* गोकणी सुसुखी कतेन इपुणा गोपुत्रसंम्रेषिता 

| गोशव्दात्मजभूपणं सु विदितं सुब्पक्तगो्सुप्र भम्‌। 
| zgi गोगतकं जहार цаг गोशब्दगोपूरि वे 

і; गोकणोसनमदेनश्व न ययावप्राप्य त्यो वेदम्‌ । 

іі [(1. 1) Bs [अ]भिमुखी (for सु"), Xi дулі. Уі 
1! зїй (for бп). — (1. 3) Ba ००, सुविहितं. Ка 
І warm (for варт). Уі asst; Baa aT. 
— (1.8) Кі गोत्तक (for गोगतकं). Уз eft (for 
-गोपूरि). ¬ (L. 4) ра చితా Уі गोकणोसनमदेन- 
अमतया न प्राप 9199. — Co comments on different 
senses of गो here.] 

On the other hand, $ మెం Dae read 25-36 
-after 19%, Ks Yi B Dai Diss om, 197, Ks 
reads 19 after 36. — °) Dm Da विभासि तः gÈ 
मरीचिना td; S (Ts missing) बभौ स (Ti ба च) संपूर्ण 
मरीचिनेंदुना. -- $ErziDs ins, а passage given 
in App. I (No. 41) after 19; Кз Vı B Dai Dm 
Di.8.0-8 ins, after 36; Ds after 25. 

20 Deom, 20% (сЁ у. 1. 18). — 4) Ki Vi B 


Dar Dm Diss: स gi Bus शा)यक: कर्णेसुजप्रसष्टो 
(52 'जाभिषृष्टो; Be 'जप्रमुक्तो; Di srt); Di स चापि 
adage; S (Ts missing) स चापि राधेयश्ुज- 
(Ti Gi 'कर)प्रसुक्तो (Gs "सुक्त; Маа ля). — °) 
Ki gamme. Ка Vi В Da Dm 1)1-3, s.t अतिमो 
महाहवे (Dm Ds 'हाहे;); Di “प्रथमो Teta (for 
зїйн єг). — °) Кі Vi B Га 18,47 
Tia Gi [5]जुनस्य (for "m — 4) Gis आहृत्य 
(for झासाद्य). М सञुत्पपात्तषः Кі Vi В ра Dm 
౨2-887 Фра "रि)माइ(B: Dai Dr "E)R ततो 
व्यतीयात्‌; Di (йене ततो द्वितीयं. — For 20%, 
De subst.: Bs ins, after 90; 

1097* किरीरमाकृष्य तथाञ्चुनस्य 

महोरग: कृतवेर: स аба 

СО. 1) Bs car किरीटस्तु (for కలాలు — (1-3) 
Bs महावेगः (for महोरगः). 1 i 
— After the above De cont.: 

1098* यथासजत्पार्थवघाय कणे: 

समीक्ष्य सपे: पुनरेति कणम्‌ । 
хате तस्माच ततः किरीटातू 


[ 580 


On the other hand, Кз ing, after 20; 
10999 तसुत्पतन्तं स किरीटमीक्ष्य 
पार्थोष्ववीद्वासुदेव महात्मा । 
while К: Vi Bia Da Dn Пі, 
after 20: Bs cont, after 1097*; 
1100* तं चापि «теп तपनीयचित्ञं 
किरीटमाझ्प्य wate | 
पुनः स मत्वा प्रविवेश तूणं 
уза कर्णेन чз иі 
GRAN न समीक्ष्य कणे 
शिरो єч यन्न waza । 
समीक्ष्य at ga रणे aay 
दन्तास्मि 13 ӘЧ चात्मनश्च । 
eget युधि सूतपुत्र- 
स्तमत्रवीत्को भवाचुअरूपः। [10] 
[Bs 06 om. lines 1-9, — (1,1) Ks wa; Вы 
Da Dıs तञ्च; Dig च (бога च). Ра కా Ts 22 
(for теп), — (1.2) Ві- Dai Dis Т ЭГЭЭ 
(Ві-з “єв га: D3.7 आगस्कृतम्‌ (for आङ्कुष्य तद्‌). Di 
किरीटमस्यात्मविनाशनाय. — (1.3) Ks дй. Bs Dm Dac 
Te 534 गंतुं (35 कर्ण) дач qt ¬ (1. 4) Bs Dm 
"Р.в зра; Оз gry; Ts gd (бог geq). Вз Dac Ті 
तं (for इदम्‌). — (1.5) Bs तया; Dt तथा (£०7 त्रया). 
Vi Bs Daa Di,s असमीद्य; Ba Dni 9°; Dio wat (for 
न स*). — (L. 6) Ва Dai 01.5 Ts faaet (for qi). 
Ts ааа (for qa मया). Уі D1 Dis тае; Bra 
तदाजु (for лага). Di शिरो हराम्येप авав. ¬ (141) 
Та समीक्ष्य मां dea रपुत्र. — (1.8) Dor Dis ця 
Та qaaa (for तव aya’). — (149) Bus Dm 
Dio स. एवम्‌ (for इलेवम्‌). Вз 72 उक्त्वा. Tiu 
— (L, 10) Vi कि ң रूपः; Ds नागरूपः (for st? 
भूयोबवीत्कोधवाज्नागपुत्र:. ] 
Di reads 7-8 
after 20; 


1101* ततः स नाग: पर्सच्निवा दितं 
पपात चाघे क्ष्य तमझ्ेनस्त्वरन्‌। 2 
21 8 repeats 9199 after 2200, Ki- Das до 
it aer 289, _ а) xy адні; Ks V 


1 


3-57 T. ing, 
Ds after 10989, 


[5] 


after 90, Finally, Ds im 


ల कया 


54 | E [ 8, 66.21 


a A 
धजातवरम्‌ | 1 бох 
gm mpm ена TEN mi संख्ये | 
D a.) p (except D>) ата" 103) arta’ (fr aaa "). Ka 
(вов Pe) नः; Ка ए1 D at(for® ). — *) | 


LL. 1) Ds Яі w- (for 


व्यालाख-). ites =т= 
(as above). Vi рар; peut, 


р ха Лу s TAT- - ड ui 2 ЕКТІ 
gs Vi BDA Dm Пі-т पाथन; Ds नागेन (for Smia ). Di ఇష్టా (for వ a), та MR йл 2: ая”; 
р: 2; Ра Ds За (for वेरम्‌). 2+ पार्थो ята अखसगोदिन्यः उत्तन्यक्ष е Bis हि дз. $504: 

2 9 а т . ы 5% d ग्राप्रवानित्यः पायल: 15 
ач (89). डी арацый — (L. 2) Di. (before corr.) हते aft (for हा 

М Ki qd. Ki В BU Т 
1100 त पावे. २४ Bas 1५ శాత (Kets T° 
नागोऽस्मि Яв: хам स эй. Bes mii (for जब तद). (зу ee 
z MES 
а, ВА (for я), (5.4) Ks Draped (for दीनो). 


dient: N ins. after 2 


Ві तु (for दि). р Suns 
1109* यदि खयं азтяйзе गोसा У Рм Та कन సాలు ця 


TH; 23 айч वाक्यं паған वाक्यं; Di कर्भेन बीर: 


तथापि याता पिठुराजत्रेइमनि । win — After line 4 Ds ins V न वीरः प्रश्स॑- 
(11) Và qmm Ds “аца. Ts त्रायंती मां मृत्युः 1107* ЭРЭЭН 
яаана. — (1-2) Та अनेन (for तथापि). Ва गामी; аё क बेप महानद नंग: । 


नीता; Саю याता bove ).] — (І, Бут 
prag; 13 नीता; бас याता (аз а (1.5) 7५ यातः (for дад), Di mi 
2 After the above, 8 Кі-з Юз, з read 24, while, Ка 'वधाव). Ds ai 1 d x T е 
Зач द्वि कृष्ण. — (І, 7, 
BsTs cont, after 1103*: Ул Bi, 2, 4. з Dal Рпі Di, з,5-л Dm ఇ; 01.5 ఇ Ja; De g- (for (रह) Dai Ds న 
cont, after 1108": Ds after 1109“: Sa: (for зая). Di कृत्वा खरूरं (marg semet) 


1104* 2 करण: ॥ Ё@татаңч.] 
न नांग कणाऽय रण परस्य On the other hand, Vi Ві. 3.4, Dai Dns Dr,s.s-1 ` 
बलं समास्थाय जयं ч Ч! cont. after 1103+; 
न संदधे द्विः чч नाग 1108* त्वं मावमंस्थाः कुरु मे ఇలా 
Taga शतमेव हन्यात्‌। feta ag तव ga मां तवम्‌ । 
[(L. 1) Кі Vi В (except Вз) Ds 4% (for रणे). [L. 1) Ул त्वयानवत्या:; Dus ल॑ मावसंसाः. “іча. 
8. रपावयाज्यं ; Ва रणाय ఇళ్ల (for रणे परस्य). Ke परस्परं; — (1.3) Vi Bs Dai Ds. zi (for ह्वम्‌). | 


Үггүй (for cer). — (L. 2) Кі Ул B (except Bs) 
Di रणे (107 q4). Ks समासाद्य (for па). Уі Bs 
भूपे सदा (Ва जयं ) (for जयं बुभूषेत्‌). Bs ahaa (зіс); 
Daa’; Са बुभूपते (for ayia). — Тз ош. lines 3-4. 
= (1.3) Bs Dni Р.о संध्यां (for "चे ) ба cites द्विः 


while Di cont. after 1103%: 
1103* त्वया न संघानववाहं gE- 
सेनापि Sora च वद्चितोऽसि ! 
Finally, T: cont. after 11045: 


(७०३,१९), Via; Вв चापि; Раі Die चैव (for 1110° अमेव बाह्वोस्तु बलेन शक्तो 
ख) Vis (for qm) — (1.4) Vi ఇ; Bas дзіч शवमेव тач! 
201) са (for gna). Do युनो मां स еа.) बतं यदुत्रापि न #Ёч मे भवान्‌ 
Meont,: Та cont, after 11105 | वदामि समक्षमेव । я 
ЦОМ аата कणे: पुनरेव ఇళ ччїзч हरवा युधि पाण्डवानों 9 
; ग्गं 
तदाजिमध्ये रविसूनुसत्तमः। इन्तास्मि युद्धे हि स्वरति वि]%मेण । 
Dua Ta оц: Ks Vi В 2 і जानमान: प्रयातु 
ы: D (except Ds) cont. after USES 
шір Хаха | किं वे कता पाण्डवे ते प्रतिज्ञा । ў 
p व्याठाखसगात मयत्रमन्युमि- | नाग: | .H 
irate पाथ सुसुखी ఇఇ तवम्‌ । | Bre чё gard यमाय र эр 
वसुक्तो युधि नागराजः | प्रवर्तितु чї ps 
कणन दीनो ह्यसहंस्तु वाक्यम्‌। | 
खये प्रायात्पाधंच एय राजन्‌ [5] मित्राथमेवन्मम see х р 
5 इस्थेपुरूपं Аблічча! यल्ञः शारीरे यदपाति ds 


महाभारते 


8.6521] _ Гены 
£६४. महोरगं ӨД ॥ २९. "कृष्ण: उवाच] 


स паў! मधुसदनेन 
गाण्डीवधन्वा रिपुपूग्रधन्वा | 
उवाच को न्वेष ममाद्य नागः 
खयं य आगाइरुडस्य वक्रम्‌ ॥ २२ 


योऽसौ स्वया खाण्डवे चित्रभानु 
_ संतर्षयानेन चरेण | 
` वियद्धतो बाणनिक्ृत्तदेहो 
हनेकरूपो निहतास्य माता ॥ २३ 
ततस्तु जिष्णुः परिहृत्य शेपां- - 


eee ЕН 2.2222 ---- е % 
हन्ता यदि त्वं रणमाध पार्थ 
किं चाभिशक्तोऽस्मिं қ कौरवेयैः | 
नागः। 


सदेव हि वे कणे वासुदेवं महाबलम्‌। [15] 

अहमेव हनिष्यामि पार्थ चेव न संशयः। - 
— 8 Es Dae transp 21%-22 апа 99-934 
— °) Bus पार्थ (for कृपणः). Ві कृष्ण: (for पार्थम्‌). 
Di aed; Do काले; T: वाक्यं. (for संख्ये). — After 
21°, Тз ins.: : 

11115 तवाजिमध्ये रचिसूनुसत्तमो 
नागाखमङ्गे सुदढ विमुक्तम्‌ । 


— °) 2० जहि वैरं; Ds gaa (for Sz), 1% कृतिस्‌ 


(for जहि). Уі B. 08.7 [н (for ая). - 16 M 
subst. for 21: Ta ins, after 21: 
` 1112* तमुत्पतन्तं द्विपदां वरिष्ठो 
हटा वच: पार्थसुवाच कृष्ण: 1 
महोरगं पाण्डव पय quu . 
яаг ч аа । ` 
І. 1) бз समुत्पतंतं. ] 

22 For sequence іп 8 Кїз Das, cf, v. 1. 21. 
— 4) Bs transp. q and एवम्‌. — ?) Diss 
गांजीव' (for गाण्डीव-). Ke रिपुसंगमार्थ; B: De [я 109 
gelD: чї )धन्वा; Bs чада; Ош रिपुवीयेसाह:; 
8 (Ts missing) हरिसुअधन्चा (Та "ep. - 8 
repeats 21%, while Ki-s Dz,s read 219^ after 998, 
Before 23%, $i ins дч. — 3) 8 Кїз gr 
(Si Ke ушт} (for उवाच). Кз = चेष्ट (sic); Dm 
Da को йч; De नन्वेप; 05.7 न (Ds के) Aq; De कोप्येष 
(for at Aq). — 4) Б (Ts missing) क्षयाय (for 
स्वयं य). Dm D2 झायादू; Та नागो; Та "um; © Mis 
नागादू; Me.s (inf. १४१. ).3 मा गादू (६०1 आागादू). 7१.4 
Va Bis Раі Diss TA, 1 "स्ये )च (Drs om, 
च) (for 'zu) Dai Dis ч»; Gi аф. Di Qi- 
प्रयायातः सुमहानुभावः (sic): = For 2255, ‘Bs subst. : 

1113* तत्ोज्बवीद्वासुदेव महात्मा - - 

दाशाइ को न्वेपं ममाद्य नागः। . 
SAAT: रार इव शीघ्रवेगः 
स्वयं य आयाद्वरुडस्येव зді 


{ 582 


23 For sequence in న Ку; Das, 


of з, |, 21, 
Ва om, the ref, Кз वासुदेव; Dr т Gas “(1 
Gs श्रीभ)गवान्‌ (for कृष्ण). — <) 1), पांडव (for 


खाण्डवे), Ks fuse (for चिन्नः), — è 
संतर्प्ययानेन ; Ki "प्येग्रनिन (зіс); Әлі Da "D: 
याणेन; Dor Duss "కష “Яя. куу "tmt 
(for т). — °) Ks Pata; Bs "зеза 
(sic) (for ваа). Ka Vi Bi D (except Das) 
S (Ts missing) वियद्वतो जननीयुप्तदेहो. — Ч) к, 
महानत्यरूपो; Ki Di सा त्वेकरूपा; Vi Bia Dai Dm 
Di-3.5.1 मत्वेकरूपं; Bs ह्मनेकरूपा; De अनेकरूपो; 1५ 0 
зая त्वेकरूपो (03 "qr); Та नन्वेकरूपा; Mig ду. 
रूपान्‌. — After 23, Кі Vi B D (except 102,8) S 
(Ts missing) ins.: 
1114* q एप ते चैरमचुस्मरन्वे 
айна चायाति वघाय чт! 
नभश्युतां maiat महोल्कां 
पञ्यैनमायान्तममित्रसाइ। 

(І. 1) Dm Dic S (Ts missing) ug (for ते). 
— (1,2) Dm Ds S (Ts missing) srá( & “Ч gener 
(for अद्य चायाति). Dni Ds नूनं; 3 (1з missing) नागः 
(for पार्थ). Died पार्थ पश्यात्मवधाय घोरः ¬ (1.8) 0 
чип: 82.5 рш Dia S (Ts missing) gåter; 00р 
महोल्कां (аз above) — (1.4) Ds зүйд. Bs Dm 
De Ti.2 62.3 Ма -साहं; бі -साग्रहं (£० -साह).] 

24 Before 94, Ks Vi B D (except D 2.8) Ta ins 
संजय उवाच. $ Кі-з Das read 24 after 1100. 
— *) Ki Vi B (except Bs) ра Ош Рі-з.5' 8) 
Ds ош. (for а) $1 Кил Vi Bass D D. 
01.2.4-0.8 S (Ts missing) ч яаг, Kas P 
"qui (for “हृत्य). Ks दोभ्यां; Ка me B 2 я 
missing) रोपा(0७ कोपा)च. (for शेपांश)- ats (ю 
яла (for चिच्छेद). К: Vi В Dai Disi న్‌ 
Di); Та च अहैः; Ga өр: (for най!) ¬ | 
Мі नाहं (for नाग). D० S ( Ts missing ) बली (лысы; 

4 71 ౨ ౧7 a М). 2,4 इवापतंतं; Dai 035 हि 
హ్‌. (for йе). Da नागो हतखेन 


| айч 1 कर्णपर्व 


| реў заві सुबारेः र 

айч чаа ` 

स छिन्नगात्रो निपपात भूमा ॥ २४ 

వాల ufu т: 

| शिठाशितेबहिंणवाजितेथ | 

Б бет कर्ण पुरुपप्रवीरं 

4 чая तियंगवेक्षमाणम्‌ ॥ २५ 
«зза द्वादशभिवियुक्ते- 

राकर्णयुक्तेनिशितेः सम्य | 

नाराचमाशी विपतुल्य वेग- 


аа meer аео स्स. 4) ра Dis Gas М संछिन्न- (for af). Ті 
age (for чӣ). — After 24, K4 M B D (except 
11६8) ins, : 
1125 ga तु तस्मिन्भुजगे किरीटिना 
खयं विभुः पार्थिवभूतलादथ | 
समुजहाराझु महाभुजः स ते 
रथं अजाभ्यां पुरुषोत्तम: पुनः | 
[(L1)Dm D7 गते (for हते). Dm च (for तु). 
—(L3) Ва Dm पुनः पतंतं (for मद्दाभुजः я d) 
Ki Bus शतं; Уі समं; De wd; Di = तं (for я त). 
` - (1.4) 8: पुरुषोत्तमं Dm ततः (for पुनः). ] 
25 8 Куз Das read 25-36 after 19%, — а) 
$ Xi ре: (for दशमि:). ба Ks чч; 103 
we. —*) Ki ऱिलासितेर. Ke летата чаба; 
n "са гаа: В Dm 1)2.9.5.7 *शितेबेहिणबहे- 
(Deom. बहे) वाजितैः (Ba *चाजे:); Ds "ज्ितेश्रित्रचकोरपत्रेः; 
Ота: समाच्छन्‌. 8 (Те missing) शिलाशिते- 
лі: (М 'атї:). - °) Ds qd Bs Dm 
॥ परुपप्रवीरो. - 4) Kı अवेक्ष्यमाणं; Ул Бі-і Dai 
T Бувьла अवेक्ष( 87.4 Dr "क्ष्य)माण:; Ds *क्षमाणे 
INT 7t). Кз धनंजयं तीयतावेक्ष्यमाणं (sic). Cv 
पा .-- і се сі 
happT (Na Ls 25, Ds ins, a passage given 
_ For sequence in 8 ia Dos of vL 35. 
р ) Ds सुनर्‌ (for 584). Ke D2 G1 पृपक्कैर्‌ (Ез 
1) Vi Вул-с Day Dm 0134 ( marg.). s-s g(Dn 
Vig 3 Ba प्रमुक्तर; ए, 2 63 3) सुती इर्‌ (for विमुक्तेर) 
EU "११ सुतीदणेर (for fagi). 
आइक (by corr.) on шага. — ") Ks 
me (te B Dui Di Dis GM al Dz.3 वा)" 
Wed यत; р PESO). 85 aad; Ві әтір; Ds 
` समरथ; Dr క్యా бі प्रविध्यत्‌; 03 


ПС ee 


[.8. 66. 29 
माकर्णपूर्णायतमुत्ससर्ज ॥:२६ - 
Print ae ˆ 


माणाचिरसन्नितर साधु मुक्त! | 
कर्ण पीत्वा रुधिरं विवेश 
TA शोणितवाजञ दिग्धः |) २७ 
ततो इपो वाणनिपातकोपितो 
महोरगो दण्डविधड्टितो यथा | 
तथाशुकारी च्यसुजच्छरोत्तमा- 
"яч: सर्प इवोत्तमं на ॥ २८ - 


जनार्दन दादश्ाभिः पराभिन- ప్‌ 


айна; байға; M स्व( न) विध्वद (for amà). 
Ds शिताशितेश्रित्रचकोरपत्रे:; Ті REEN A प्रविध्य; 
Ts брас टं हकर्णस्तु शरेः ; 
$ सठानसितिरम्यविध्यत्‌, — °) Выз чыр; 
Augen; ра Drs -तुस्यवेगास्‌ ; Di "र्पम्‌ (for 
mq). — *) Di अरिप्रधानाय च उत्ससजे. 

27 For sequence in $ Ki; Das, ef. v.l. 25, 
= Dasem. 3". — 2) Bog Rye (for चिर). 
Bi Dat aga; Раз agad; पप. 2 Ga M चर्मेपुरु 
(Ti 'प)रो (for “पुवरो). ¬ °) Ds om. фед, =) 

2 चाजिदिग्घ:; Ks Уі Bni-s Dar Dm Di-3,3.7.8 
Ті: бз.з М Cv -दिग्धवाच: (Es "అ); Ва De -दिग्धपत्रः; 
Di G1 qax. 

28 For sequence in $ Ess Das, cf. v, 1, 95, 
- 4) 8 (Ts missing) ЯЧ. ба cites gq: 
(as in text) Ks -निघात- (for -frqra-). D: S (Тз 
missing) रोपितो (for -कोपिवो). — Ds transp. 28° 
and 28, — 5) Ті Gi Mi महारणे (for महोरगों ). 
Ka -निबंद्रितो; 71 -विघतितो; Т: Сз Ма -निपातितो; бі 
Мі-з -नि(311 -वि)घाठितो (for -विघद्दितो). Ті महारणे 
=ч यथोरग:. — ^) v B Dai Dm 101. 5-8 T1 М 
तदाञुकारी; Ds ang. $ Та ब्यसजंशः Кы: De 
зч; Vi 311 Gi М (їнэ, (Ds 0174); Ві 
sque (for "wq) Ki T: ७ М शरोत्तमं (E: 
"WD; Кз झरान्कमानू. — ^) Ке яатяч:; Ds йт 
Ti: Gi М "विषं. Виз Пат garga( Bi "चमः; 
ре *gg) Rad; Т1 M इवोत्तमत्विपद (T Ms Ч). 

29 For sequence in 8 Кі-з Dz.s, cf. X L E 
— °) бі днае. Do ачах (for эпа) ; 
: १) Dai Dis ай; 72 स तेर्‌ (for 43%). 
тр 7 జా = 3 Ks 
नवत्याथ (for at ч). De निशितिर (for च शरस). 


[ 58 ] 


8. 66, 29 ] 


STE च शरैलथार्जुनम्‌। 
शरेण घोरेण पुनश्च पाण्डवं 
विभिद्य कर्णाञ्म्यनदजहास च ॥ २९ 
तमस्य हषं ЧӘЧ न पाण्डवो 

- बिभेद ममोणि ततोऽस्य मर्मवित्‌। 
परं शरेः पत्रिभिरिन्द्रविक्रम- 

स्तथा यथेन्द्रो बलमोजसाहनत्‌ ॥ ३० 
ततः शराणां ят: 


Же 
97,53 


ап; о लागा क का (Bon) Dai Duss (Te mining | లా धनंजयं; S (Ts missing) (М वि)पाजुनं 
(for तथा"). — After 29”, Ва, s De ins.: 
1116* gore वाणे: स तु गाभेपत्रे: 
[De संछाथमानः. | 
— °) Ва ра Dis {чата (for पुनश्च). — 4) Bas 
Шал बिभेद; Dni Мз, विदाय; Da falta; Ds विसूज्य 
(for (аўца). Кі Dnı Рз.а S (Ts missing) 544454; 
Ks wad; Vi [ऽ)्यहनजू; De [<]प्यसकृजूड Ds 
[ऽ]सनदजू (१० sereas). Es om.; Dog (for च). 
— After 29, Be ins,: 5 
117% जगजे चाजी बि (1) हषेयन्कुरुन 
30 For sequence іп 8 Кі-в Das, of. v. І. 95. 
= °) Kaada; Via aad; De wat न च (for 
“Я न). 8 (Ts missing) agar (Ті "а: я; ९7.3 “ate; 
Өз 'दास) वक्षः शरवर्षण पांडवो (G पार्थो). — Bs reads 
30? twice. — ^) Es वर्माणि (for मर्माणि) and 
qufaq (for मर्भवित्‌). — “) Ві Dm Ds Gs परः- 
(for परं). De quud: (for परं दारैः). Уі Bi-i Dar 
Dnm 1), ५.8 Ge शत्ते;; Bs qà; (sic) (for इषः). Cao 


cite чүч. Юз उग्रः (for gem) Кз qd who 


Гарачая; Di at: ae: पत्रिभि रात्तवेगैःः — 4) 
Da पुरा (for तथा). Та бад, ба аец, (as in text). 
Кз {зї} ч; Dni Dac रणे; 22 [є Тахїч, (for [a] 
हनत्‌). 

31 For sequence in 8 Ki-g D2.8, of. у.І. 95. 
Bs ош. 31. — °) Da Ta Ga М3 पुनः (for ततः). 
Gna दारान्वै (for алі). Ka Di नवती; Dm De 
Ті 6 नवातें (९५ fux); Mi नवसिर्‌ (for नवतीर्‌). 
Кз Mi नवाजुन (Ma "ने ); Dn 1५ ७ waa: -- °) 
Ka करणे तुकः (sic); Es Ds Gi कणतक-} Do Mi aut 
तकः. Кі ош. -que. Dai Dico В (Ts missing) 
“afta; Ош “ңі; D2 “з, — °) Va Бэл. 
Tí: бэл Мон तेर; Віза झतैर (for giz). УіВ 
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महाभारते 


: [ క్యా 

ससज कर्णे$न्तकदण्डसंनिभा; | 
шаа प्रविव्यथे 

तथा यथा चञ्रविदारितोऽचछः 
मणिग्रवेको त्तमव जहाटके- 

Wat चास्य वराङ्गभूपणम्‌ | 
आविद्धमुव्या निपपात ЧЕ 

नंजयेनोत्तमङ्कण्डलेऽपि च ॥ ३२ 
महाधनं RARR: чача: 


TET 


(B2 ош.) Dai n 25 8 (Ts missing ) సాగా D 
ач विध्य; Ds नशं निधं (for were), Ds -वपुः (for 
-93:). Ds Mica विच्यथे; Do च पांढव:; Та тача 
(for प्रविव्यथे). Кз स సాన विव्यथे; Dui 
तैः पत्रिमिविद्धतचुः स аза. — After 314 1) 

11% पुरा रुपा गोन्नसमूइभि दता i 
— ^) Ds (before corr.) तदा (for तथा). 000 
transp. तथा and यथा. Ош ००. यथा. 

32 For sequence іп 8 Ki-s 04.9. v, 1, 95, 
- 4) 703 मणिप्रभावोत्तम-; Ті Gas *प्रवेकोज्वळ- (for 
“त्तम-). Bs -हारकोत्तमैर्‌; Ош -वज्रहारकैर (for 'हाटकैर). 
Ф Са: मणिमिसुक्तादिमि: паха रचना। $ ”) 
Са аза. Di वा (700 च). Do वराह" (for ай). 
— °) Busa Dni Diss язча (Ds “ga; Ds 
чаң); Вэ дуба; S (Ts missing) qa(1 "रि)ग्णम्‌ 
(for saa). Кз Ві Ds зец, — Ds ош, 32434, 
~ 4) Ks धनंजयश्च (६०7 'येन). Da -कुंडलेनः Di 
(marg. as in text) -देहभूपणं (for - 3950 च). 
Ф Со: ङुंडलेपीत्यापंः संधि: 199 

33 For sequence іп 8 Кі-з Das, of. v. L 5 
Ds ош. 33 (сё v. 1. 32), Bs ош. 33% E 
Ks Ts मद्दाधनैः; Ca 744 (аз in text) мын 
शिल्पबरेः- ¬ °) Ве жай (for gd) Bs Dm 4 
यदास्यः Va -वणे-; 07 -हेम-; Mi-a- (for TON 
Bs Do मासुरं (for भास्वरम्‌). — °) Ka Da (sur: й 
as in text) ыр; Do q (for ар), Es काळे А 
(for -कालेन ). Кз विहस्य; Ул 81.9.5 ра Рт ie 
ततोस्य (for aga). — 4) Юа Dus (before 
णेन). 5०. арҷ. Ki челт) Р ш 01 
९८. व)नातयत्‌; Шо [Је पातयत्‌ (for saa”) 
ada बाणेब्येवशातयत्क्षितों, — After 33, S (T! s missing 
ins: ў 


ins,; 


1119% तस्थेपुमिः खण्डितकुण्डलान्तः 
'परिक्षतश्चाभ्यधिकं cerita | 


क”... зр 


SE I DPCP SSS SF FN 


ач | 
कृतं यदस्योत्तमवर्मं भाखरम्‌ | 
कालेन तदस्य पाण्डवः 
णेन वाणेबहुधा व्यशातयत्‌ ॥ ३३ 
аа विवर्माणमथोत्तमेषुमिः 
meager झुपितः पराभिनत्‌ | 
स विव्यथेऽत्यर्थमरिप्रहारितो 
। यथातुरः पित्तकफानिलत्रणैः ॥ ३४ 
ЧӨБӨГӨ: शितैः 
क्रियाप्रयत्रप्रहितेबलेन च | 
ततक्ष कर्ण बहुभिः शरो त्तमे- 
“fag मर्मखपि चाजुनस्त्वरन्‌ ॥ ३५ 
тшй: पत्रिभिरुग्रवेगेः 


А a!) | lL लोहिताङ्गश्रवणश्चकारो — After 36,8 Kuss Di read 199, follow: 


सलोह्विताङ्गश्रवणो यथा दिवि॥ 

[(5. 1) Tia М тдчтт. Gs derer. — (1.2 ) Ga 
प(0१ पा)रिक्षित्ः — (L. 4) Ті Mey दिवीव (for 
यया दिवि).] 

34 For sequence in 8 Ki-s Das, of, v, 1. 25, 
Ds om, 847 (сі, v. 1, 32), — 4) Dai dá; Gs सूतं; 
(ага 4). Оз अवेक्ष पांडवः (for अथोत्तमेपुभिः). -- ?) 
її; BD (except 02.3) Tia ба М शि( Ds f&)- 


ty (for sity). Ds कुमतिः; Ga SRA. — °) Es 


YiBDm "Рз. 3. 6-8 अरिप्र( १ "घ)ताडितो; Dai Dis 


"Зай, З (Te missing) अरातिहा तथा (О: “атаа. 
E 4) Ка "कफानिजत्रणे:; Vi B ра Dm Dist 


| ण, च. — हे, 


fiet 09 *तिमेळने:; Te 353: (for ° निलनरने; ). 
35 For sequence in 8 Ki-s Das, cf, v. І. 25, 
> *) Ks "ser: з аа Dis “लिनः सृतः. 3 
V 108 (Та missing) दारे: (for शितैः). — १) Bs 
Ун: Di जयाय ҷа. (for क्रियाप्रयत्न-). Ті ба 
: ) S (Та missing) qq; स (for ततक्ष). 
(1 ) Ka [अ इेनरुयसच्‌; Dai Ds "नस्त्वरं; Di "чає. 
0): з, е 1 
ыг ба"; स्मरन्‌; Өз“: स्मयन्‌. 
or sequence in $ Kis Dos cf v. 1. 25. 


iD eco eme соз р: ఛా, 
| То X (for पत्रि"), — ०) ; 
Ч 


Te 
тай х 


aa विविधैः). ~ °) 775 तदा (for х). 
ai ` रूपितः; G2 रनः (£07 -रक्तः). — 4) Ks 
' _ शरः प्रयातैर्‌ ७५ क्षतं хүйс, Ms 


74 48 रक्तसंभवः; ` De биз रक्तमंभसां. 


[ 8. 66. 39 


पार्थेन ला विविधैः शिताग्रैः | 
वभौ रे रिकधातुरक्तः 
АЙЯ रक्तमम्मः | ३६ 
साश्वं तु कणे सरथं किरीटी 
समाचिनोद्भारत वत्सदन्तैः | 
मच्छाद्यामास दिशश्च वाणे; 
గా 


स वत्सदन्तेः पृथुपीनवक्षाः 


समाचितः साधिरथितिभाति | 
सु ष्यिताशोकपलाशशास्मलि- 


यथाचलः स्पन्दनचन्दनायुतः || Зе 
R: शरीरे बहुधा समर्पितै- 


ed by a 
passage given in App. I (No. 11); while Кз V; B 
Dai Dni 101, 3. 5-8 read it after 36, 

37 Bs om. 37% Di om, 37-38. — в) уг aaa 
(for apg तु). Gi ससूतं (for तु कण). 83 aa (for 
कणे स-). ¬ %) с: समाच्छिनोद्‌. Ош दृतवस्त्रै: (for 
वत्सदन्तेः). — °) 0: संछादयामास., 2 8 (గయల) 
सर्वा (for बाणैः). — *) Da बाणे: (10: सर्वे), Kaget 
(for 38). 8 (Ts missing) वाणे: शिताग्रैसपनीयपुखे :. 

38 Ds om. 38 (сі, у, 137). — 4) D: om. 
д. Езатйчая D: एथुनोयवक्षः (for *पोनवक्षा:). 
— ) Gs समाहितस्‌ (for "चित:). ఈ Кыз साधिरथिर्‌; 
Bus-s Dm Das: सोधि*; В: Tr Мз «піч; Da 
चाधिः; Ds सूतपुत्रो; 1:6 Мі аб: त्व)तिरयिर्‌ (for 
स्माधि'). Ds ош, уб. Ош विभाती; De qua. 
— °) వయః w-(forg-) Ті Gs -चने च; бі M3५ 
я: सः; Ga Мі -वनेव (for -पछाश-). 01 -वन: समता 
(for qamara). 8 మొ: М enf Mi 
“Ste; Ті Gas -शल्मली. — 9) §2 (sup. lim 
аз in text) Каз Ві Рі giga- (for स्पंदन-). Ві 
चंदनकांचनेयुतः; 83.5 Dai Dni Duso Т: sm 
“पक)काननायु (0५ 'चि)त:; бі स्पंदनवाळ्युक्तः; ९7 NS 
ga: (for -चन्दनायुतः ). Ват аа 
2 న్‌ Ti यया नग: संद RS 

39 7) S (Ts missing) чӣ. 
(except Di) बहुमिः (for agar). Bus Dai Бы 
सम 'मा)पिंटो; Bs समार्दिवैर; 2? -समार्पितेंर; Ds 
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DE सहाभारते [जा 
Ee बिभाति कर्णः समरे विशां पते । - सलोहितो रक्तगभस्तिमप्डरो NW 
“` ` босс दिवाकरोऽलाभियुखो यथा तथा | с 


यथा महेन्द्रः शुभकणिकारवानू ॥ ३९ 
स बाणसंघान्धचुषा व्यवाछूज- ; 
न्विभाति कर्णः शरजालरश्मिवान्‌ | 


(Ts missing) qarfa(Ds ба БЕН 22-2 erata, СС (for समर्पितेर). 
— Ка Ві om. (hapl.) 39-40%, — °) Ds Ма- 
कणैस्य रणे (for कणेः समरे). Ti: ७ Мі विभाति कणस्य 
frat पते रणे. — ^) Ез आशित-; Раі Dis वाचित- 
(for आचितः). Кі -аў (for -arg-). Кі Bs чый; 
Di -कंदरे; S (Ts missing) тай: — 4) Уі Bis 
Dai Dm Drs (ад: S (Тв missing) नरेंद्र: (for 
Wes) Ваз 1 Dni 261 स्फुट- (for gw). 5 
(Тә missing) -कणिकारः (Ms 'कावन:)- ` 


40 Ка Bi om. 40° (of, v.1. 39). — 4) Кі 


बाणसंघां; Кз "संघा. Dm Di बहुधा; Do धनुझो. D: 
प्रयुक्तान्‌; 2+ पुनः чач; De विवाधयनू; Thr व्यपासजन ; 
Мі ब्यवासजदू. — °) 22 शरजाळररिममान्‌; De "जाल" 
दीधितिः; 8 (Тв missing) रश्मिजांडवान्‌ (Ті "जालान्‌). 
— °) Si Ks D: Де чї; Уі Bue Dai Dis 5 
समाचितो; Ті सलोहिता. — ^) De [5]स्ताभिममो (for 
“да. Dai Ds यथा; Ts बभौ (for तथा). 

4l 4) De भुजांतरादू; De чёт; Са атаа" (as in 
tert). Квош, from दाधिरथे up ४० समा (in?) Кі 
(before corr. as in text) Үл Dı.  झाधिरथिर; Co "షా 
(as in text). Dai ягаан х бич эгч, (sio); Ta 
G Ша बहूम्छितानाति(2४:-4 "घि)रथिप्रमु(७7 74). 
ery Із aga तानाधिरथिप्र; Мі बहूब्छरानाधिरथिप्र'. 
— °) Giaa- (१०४ इव). $1 Ра दीप्यमानां (Юз 'ना). 
> °) Dm Ds दिध्बंसयन्‌; De विध्वंसयति (for sqai- 
waa). Ds -बाणसुक्तान्‌ (for -चाहुमुक्ता:). В (Та missing) 
'विध्वेसयासास a( бі °यच्ज्युनो )वेगसुक्तेः- — 4) Ds शरः. 
Ез समग्रा;; Bus शित्ताग्र्या: (Ba `) (for fare). 8 
(Тә missing) qit: (Ta दिशः) жатат दिशः समग्राः (Т: 
НИЙ: Өз च нар). — After 41, Dm Т: ins,: 

1120५ तत: स कणे: समवाप्य 54 

बाणान्विमुच्चन्कुपिताहिकल्पान्‌ | 
विव्याध पार्थ दशभिः уча: 
कृष्णे च पद्भिः कुपिताहिकल्पेः | 
; [(L. 2) Ts тач (for గాజా.) 
Dn Ts cont: Vi Bz-s Dax Dz. 9-1 ins. after 41: 
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बाहन्तरादाधिरथेविंगुक्ता- . 
न्याणान्महाही निव दीप्यमानान्‌ | 
व्यध्वसयन्नञुनवाहुसुक्ताः 


1121* ततो महेन्द्राश नितुल्य निस्वनं 
' aem सर्पविषानलोपमस्‌। 
अयस्मयं रोद्रमदहाखसंमितं 
н क्षेप्रुमना धनंजय: 1 
[(L. 1) Some MSS, .निःखनं.. Dm ततः аа чар. 
(ая, — (1,2) Dai D1.5 meret; Маш. В; Эт 
sexi (for "नरोपमम्‌). — (1.3) De अहींद्र- (1०० m) 
Ba -संनिर्भ; Ві -संविदं; Ош аа, Ds Жїнї; Ta मगे; (for 
संमित): ¬ (1.4) De मद्दाशरे (for 43). Ті ఫ్రా 
(formar). महामतिः; Ta मनो दे (for घनेजवः).) ˆ 
Ул 8-5 Раі Юш 8-7 Та cont.: BiG Moy 
ins, after 41: . З 


1122* कालो пер नुप विप्रशापा- 
Radari चुवाण: 1 
भूमिस्तु wh єгч 
स्कणेस्य तस्मिन्वघकालेऽ्युपेते। | 
[(D. 1) Ул ౨1.2.4 Dai Dis Ті 03.8 [६ Fags; Di 
(గా Do (514 чаа; Di[s इश्यो. Bs De 
त्वथ; 03-4 निजः (for नृप-). Vi В за л Табу “аі; 
Dm Ds -कोपान्‌ (for -शापान्‌). — (1-2) ४1 De арг, 
(Vi "त्‌); Bs fgg". Ул Bas कर्णमिति; D1 01.8.5 Ta Cr 
“रथं; Ga "वसं (for ач)... Bs Dm Di.5 яй. — (1.3) 
Biss Vi ра Dis Су = (for g) Ds [sha (for 
[अ]वोचत). De चक्रं क्षितिस्ते असतीति राजन्‌; — (1-9) Om 
їп бу. Ti ater aag; ба कर्णयतदू (sic) (for "स्य (1:00) 
Dm qpe. Vi agn; Bii Dai Das.t [alae 
(Dai Da "पांते ); Bs ша, 1 आगवे; D1 (з]чай; Ta 
[ऽ] ञ्युपैति (Та "पेत्य ); Ma ачта (for sq) 
Vi В Dai Dm Di, 3-1 cont, : 


1123* ब्राह्मं marei मनसि प्रनष्ट 

чаза ददौ मद्दात्मा । 
चामं चक्रं असते मेदिनी स्म 

яй तस्मिन्वधकाळे TAT । 1) 
ततो रथो घूर्णितवान्नरेन्द् 

शापात्तदा ब्राह्मणसत्तमस्य | 


b -хазқаай ७७८ «०७ ० a р Я TO నవని MM s t 


gii | 
gar समासाद्य दिशः शिताग्राः ॥ ४१ 


УЛ. Ч 
तश्क्रमपतचस्य मौ 
q Rest समरे 9199: | 
gii रे त्राह्मणस्थामिशापा- 
दरामादुपाचेऽप्रतिभाति зі ІІ ४२ 
На Цаа 


५, 1) प्रणष्टं ¬ (1. 2) Vi ет; B5 तस्य; Dni (sla 

б Dis [se я: (for ऽप्यस्य). — (1.3) Di s (for 
5 Bs [ala भूमिः (for मेदिनी a). М Bs वामं ч 
(в ош. च) 9% असते wr मेदिनी; Ва वामं च चक्रं असते च 

p Da Dis चक्रं च संप्रायसन्भू(1.3 समायसदू )मिरस्य ; 
Бар. ९१. चक्रं च वामं зад Bom. ed. असते भू) 
pray 0 चक्रं वामं असते ЯВЖ: Ос चक्रं तु मझे असतेस्य 
їйл Cap. वामं चक्रं असते अत्ति aa: — (L. 4) Vi Bı 
ait; Bra वीर; Di तु सोमे; De feed (for नृवीर). 
= (1.5) ४ ततो wit घूर्णितो वा wig (sic). — (1. 6) 
11 हेतो (for तदा). Va ager. ] 

В (To missing) cont. after 1122%; 
1124* न चास्य घोरे प्रतिभाति те 
यद्भागेवो झभ्यवदन्महास्मा । 
a$ तु चामं असतेऽस्य भूमि- 
- _ येथास कालो सुत्युप तिच्य तिष्ठत्‌ | 
वतो रथो भारत घूर्णते स्म 
झापात्तदा बाह्मणसत्तमस्य 1 
प्रासं वधं शंसति चाऱ्यथाखं 
म्रणऱ्यमानं द्विजमुख्यशापात्‌ | 

[(L.2) Gus ह्यस्य ददौ; Өз प्रतवदन्‌ (sio); Mi ह्यभ्यददन्‌ - 
~ With lines 2-6, of. lines 2-6 of 1123*, — (1,4) 
Лоа, Ti मृत्युरपि; М "पति. — (1.5) T पूर्णति स; 
& {тетт (їог qui я). — (І. 7) Ms partly 
damaged, ग प्राप्य. Ta kie चारा; ба तं ఇళ] 

42 For ६४७ in Vi В ра Dm Di: S (Ts 
Timing) of, 11235 and 11945, — 8: К Das ins 
alter 4098, үү В Dai Dm Di, 4-7 cont, after 1128“: 

14% सवेदिकश्रैत्य इवातिमात्रः 

सुपुष्पितो भूमितले Aaa: 1 
A m e Ma SRL; Ko स चेदेकश; В: स कंपितश: 
Bie (юр (аз above) $i Жыз शैब्य; Vi चैव; 
wa ) Xs[sr]Rg:; Va В Dai ౨1.257 
Weg (1. 2) Кія (for g) Вый suya. Ві 


[5] 


Bu (for R3). 


| 


पाति भक्ता- г: 
Та) ры eres (шелі aud). Вары | ల... тте (for яті яа). D1 Dis == бу SUR ind 


कर्णपर्व 
| 


(8. 66. 43 
FETA व्यसनानि तानि 
हस्ती विधुन्वन्स тінте: | 


धर्मप्रधानानभिषाति धर्म 
त्यञ्ुन्धर्मविदः सदेव | 
ममापि Mase न 


(for те ат). -- аа 2 
argard (for amg). Vi Dai Disa पविः Dm саў 
(for కాగా). Ks Di ara; Ki чы. D2 స 
तदा किरीटी; De яд च तस्मिन्परमे కాస్తా पप ७ Magy 
तन्मोबमिपुं च सर्प (0५ "ఫి. — After 42, N Ts ins.: 
1126" छिन्ने शरे सपमुखे च घोरे 
पार्थेन तस्मिन्विपसाद कर्ण: t 

КІ. 1) $i Kuas яз Кз [э]; Di न; Ta g (for 
च). — (1.2) B: qi; De aq; 2 पार्थे च (for чйч).} 

43 9) కళ్లారా? Cv “माणो (аз in text), 
Ds om. तानि. — *) К: विध्वन्वनू. 8: En: De 
विगहमानः- 8 (Ts missing) इसे (бі अ “а) 8ч- 
(Gi घु)न्चन्वि(72 б: "Re; Мі "Реут чё 
$ єй दिधुन्वन्थमंनिन्दा dq -- 1: ош 
(1 Барі.) 4344, — °) Ks ара वै; 8? gt 
प्रधानानु; Dm «wan бі Exi: अतिपाति; Ві 
Dm D: किल पाति; De Ti न हि पाति; Ds अभियाति. 
Ds om. पाति aa. — ^) ७५ (ай (ior [a]; 
яая) — After 43% , N ins.: 

1127* aq च fret प्रयताम чӣ 

ag यथाशक्ति quid ч! 

[(7. 1) бі Ез.за Р: чӣ; Ры र्मे (for (кі). Ba 
(also as above) яй प्रयताम (for प्रवताम wA) бі 
उ, ५.३ Dm fa (for чӣ). — (1.2) Ke aga; Dm 
Ds यथाबलं; 122. 4.3 ag यथाः (for "d we) D: qud 


(for °%ї)- Ds वा (for च)-] j 
— Ms damaged for 43%. — “) Kı सचाविविखोद्यत 


पाति чад, (sio); Үл छा. १.४ Dai Dn: Ю 4-5 9 चापि. 
(Вз चाभिः; 2) वै वि) निन्नात्रि पाति (Уі 4/64; 
Baa 3.7 स॒ चापि निम्नन्नभिपाति म? D: Ті: G Mi.2.1 
न चाद्य (73 स ята; Ті 02 नैवाद्य; 2 ने चास्य) 
ना )सावमिपाति w. 62.6 cite निन्नति, = 2). 


{ 587 J 


3 


C. ४. 4; 
в, 8. 90, 
К. 8. 97. 


715 
8; 


„87 
. 80 


8. 66. 43] 


ча न नित्यं परिपाति धर्मः ॥ 93 
एवं बुवन्मस्खलिताथसतो 
विचाल्यमानोःजुनशस्त्रपातेः | 
ममाभिघाताळलितः क्रियासु 
पुनः पुनधर्ममगहदाजो ॥ ४४ 
ततः श्रेभीमत्रेरविष्यश्विभिराहवे । 
Ew कर्णस्तदा पार्थमभ्यविध्यच सप्तभिः ४५ 
ततोज्जुनः सप्तदश तिग्मतेजानजिह्मगानू | 
इन्द्राञनिसमान्धोरानसूजत्पावकोपमान्‌ ॥ ४३ 


मन्ये пе; Do नान्यः कथं यं (for सन्ये न नित्यं). ба 

cites मन्ये (as in text), 

44 9) Ti Мизан (for "ताश्व-). Ke इति 
उवन्प्रस्खलितश्व सूतो. ¬ °) De विभज्यमानो (for 
विचाल्य"). К -पातवाणे:; Vi В D -बाणपाते:; 70.2 Gis 
М -चाणघातेः (for -शस््रपाते:). -- °) Gs Mea quif 
(for Rr). Dm -पातात्‌ (for -घातात्‌). Кз s 
(sio); Va В D Gis M3५ тїйє: (Ga "ला:); Тыз 
Ga Mi शिथिलः (for స). Ke De क्रियासुः; Ts 
म्रयासः; G2 क्रियावान्‌. — “) De ag (for the first 
पुनः). Ka жапа); Dni De Ts аа जगह; пам 
मगहंयद्दे (for 'दाजौ). 

డర్‌ °) 5 भीमरवेर. ¬ १) ఇషా — °) 
Ke कर्ण स्मयनू; Ка Vi В Da Dm 101. 8, 5.1. 8 कृष्णं तथा 
(for कणेखदा). Ts हस्तिकक्ष्यां तथा पार्थो. — ^) Ds 
autre; Тї ह्यम्यविध्यत्स. — For 45, Ті G М 
subst, ; 

1128* ततः ఇరా 

रखनान्तरे कृप्णघनंजयो सः। 

[(L. 1) Do భళా (for भीमः). — (1,2) De त्रिभिः 
श्रैराइववर्धमानः- ] 

46 Me partly damaged, — 4) Ke яны; 
Ва “бах (hypermetrio); Ds Та “іч; біз 
सुमद्दान्‌; ९५ ఇక (for яа). — १) Ke Vi Biss 
D (except Ds) तिग्मदेगातू; Ва वायुचेगान्‌; Ті G 
त्रिग्मतेजा (03754); Та महातेजा (for Rerama). S 
(Te missing) सद्दाजवान्‌ (for अजिह्मगान्‌). — °) De 
“SATA Ті © M equis (for RAFN). 
= ) 70 व्यसजत्‌ (for чч). Бә पावकोत्तमान्‌- 

47 °) Si Жа freee; É: Кі fgg ते; Ki 
маат: Ta ते fafie (by transp.); Gi निर्भेद्य तं. 
бі Kaa भीमवेगानू; S (Ts missing) तं (Ті Gig) चेगेन 


С 588 ] 


महाभारते 


[ aig 
निभिद्य ते भीमवेगा न्यपतन्पथिवीतले | 
कम्पितात्मा तथा कर्णः शक्त्या चेष्टामदक्षय \ 
बलेनाथ स du яте समुदैरयत्‌ Г SES 
RECEN GIELE aggira ॥ ४८ 
गाण्डीवं ज्यां च बाणांश्च अनुमच्य धनंजय! | 
अखजच्छरवर्षाणि वर्षा णीब पुरंदर: ॥ ४९० 
ततस्तेजोमया बाणा रथारपार्थस्य निःसृताः | 
ादरासन्महावी्योः BH रथमन्तिकात्‌ || ५७ 
तन्कर्णस्सः्रतोऽभ्यस्तान्मो ЧЇЧ महारथः | 


| (фат). Ka చనా а - 
(for गा). Es निर्भिद्य भीसचेगासे. — 5) 4 
Кз. अपतत्‌; Кі agaz (sic); Vi BD (except Di) 
aa’; Мі न्यपतत्‌. — бі om. 47% ... °) Ks VB 
D Ti.2 G2.8 М aa: (for 7—08 
Es शक्ति स CEN T od x = AN 
दशेयनू- शक्ति शिक्षा च 

48 Dsom, 48. — 2) 01 ч (for [« я). Ті 
G2 सुः (бог स). S Kas संस्तभ्य; Bi aaa; Ds 
бізі. ба राधेयस्स्वय didt — १) Кі समुदारयत्‌ 
Ks Ул B (except Bs) Dni ౨౩.461 T1 G Мі *दीरयत्‌ 
(1274), Та समयोजयत्‌. D: senem. — °) 
Kı батаа; Ks इंद्रं तम्‌; Ki ViB D (Ds om.) S (Ts 
missing) 82 ततो (for @титың). మో agi. — 4) 
Кз Ва D (Ds om.) 5 (Ts missing) d (for ag). Ks 
Vi В Da Dm Di-s. Gs [а ]भ्युपमंत्रयत्‌; మో [ఇ 
зачанўчч (зіс); De Та М ह्युपमंत्रयत्‌ (М ч); Ti 
चाप्यमंत्रयत्‌; Өз [ә ]erast ; Өз arin’. 

49 4) Ог गांडीव-; De aifra-. 71 02 चापि; 7४ 
sata (for ज्यां च). биз атда च at दिव्यं (0 
"ufasqm) — °) Кз Vi B р aty(De di) 
Яза; 77 [अ]्यभि"; Тә [अ ]प्यनु"? біз ай; Мм 
(also as in text) (уг (for ag). Кз VIB DE 
(Ts missing) परंतपः (for धर्नजयः). — °) Bus Dol 
S (Тз missing) задач; Ds aaga (for sep). 
Digs-(forsg-) — 4) Ks बलाहकः (for पुरंदर) 
8 (Та missing) घमीते जळदो यथा. 

50 5) Ke तेनोपमा; Da "gar; Ds तेनुपमा; E 
तेजोमयो. — 2) Ke पार्थवि- (for qnie १० 
MSS. fem; Da анат. — °) ७५.१ प्रादुरासीन: 
чайн, — °) Къз रथमंतिक (Es 'काद) S 
missing ) ఇ таў сыч. 


| 
5] °) Кі (కళ్యా? Кз V1 BD (except 23) | 


талд ле адаса дала дады 


ач] 
яй rtc fera विनाशिते ॥ ५१ ` 
mo dud राधेयो ग्रसते ATT 
аба 685414 प्रयोजयत्‌ ५२ 
aN वा ततो TÀ: कणे ग्रश्नाम्य чэл: | 
a E शरैः कुद्श्रिच्छेद ज्यां सुतेजनेः ॥ ५३ 
न SUT TAS TET च पाण्डवः | 


BEC. 3099 шыш) स कोहरा | meca зуд?) 8 (Ts missing) स कणोम्रसदस्याखं 
Ы +, 09 "ते ఇష). — Ms om, 515-5294 — г) 
5 ad Ті कुबेन्नोपं; Te а Muna giu 
(814) (for मोबांश्चके). — °) Des: ्रुषिणवरस्‌; 
nag — ') Ko De ай; Dui Dus नाख- 
(for at). Ез विशां पते; Ві प्रणाशिवे; १ निपातिते; 
Gre [serai (for विना). 

52 Ms ош. 594% (cf. v. 1. 51), — =) к, 
дал. Be qeard; Ві परं चक्रं (for qp) — 5) 
Ез परात्‌ (for शरान्‌). — °) Кі Vi В Раі Dm 
Dusit S (Тз missing; Ms om.) ततो напес 
(Ві @ "ep; 3१-3 Гт'едя), — 7) Di фаза 
(for daana). Ke Vi В Раі Dm 101. 3. 5-7 S (Ts 


nising) संमंञ्य (Ks संकुद्धः; Ві Ро अञ्ुनः) समयोजयत्‌ 


(0174); D: संप्रयुज्ये सुसंयुतः. 

53 5) Ks Vı В Раі 01, 3. 5-8 दिशो; Ds सितैर्‌ 
(७ ततो). ¬ °) 83 प्रश्नस्य; Ki sara (for дарч), 
3३ В Ры Dm Dir Ті бәз M ap प्रत्यस्य(135 


_ Жин Я:: Ds कण प्रति सदादृत:; Ts Ga कण (бі) 
лала. -- °) Ош ततः (for तस्य). Ks wit; 
WB Раі Dn Disk: Т: G M ра. (бог 


Ñ). Dm Ts G Маб (for Sau). 71 ततः 
й संकुद्दो, -- t) Dn Та sat चिच्छेद (by 
inp) Кз सुदंशितः (for सुतेजनैः). Ті Gas Mas 
ЗП 0 समताडयत्‌; ७1 ज्यां च चिच्छेद dn 
S n зава ताडितः. — After 53, Ks Dm Ts 
IM द्वितीयां च तृतीयां च चतुर्थी पञ्चमीं तथा | 
` पष्टीमथास्य चिच्छेद सप्तमीं च तथाष्टमीम्‌ 1 
well दशमी चास्य तथा चेकाद्शी ач: | 
mye ज्याशतं सतसंधानः स कर्णो नावबुध्यते 1 
Wi x, PRU ठवीयायां (for the prior half). Ta 
E = (L. 9) Ki [a]. — (8) Ke 


Lm das 
ES au йн d Та तथेवेकादशीं aun — (1.4) 


१ Зат. Каң कर्णोतीव дач (for 


| 


| 
| 


कर्णपर्व 


[8. 66. 57 
ху किरत्कर्ण 
शरखाकिरत्कर्ण दीप्यमाने! падз: N че 
पस ज्याच्छेदनं कणो ज्यावधानं चच संयुगे । 
ШЕР Saeg ॥ ५५ 
राधेयः प्रत्यहन्सव्यसाचिन; | 
चक्रे ME TTE 
ततः कृष्णोज्जैन दृष्टा ял яа г EER 
the posterior halt ).] 


pte) "9 М अवसज्य; В Ры: "dri; Dni Ta 
विनिधाय; Di HR; Ds Gi agia; T: "QUT; Ga ३ 

सज्य (for "घाय). Ks 3 (Ts missing) lala; Уі 

[अनयान्‌ (for lalaa). — ?) Kua 7; agl D: 
సమ чи, В (except Bs) Ро: समासृज्य; 

* కాళ (sic); Dai D: gren. Di स्म WS 
Ds яке; Ds S (Ta missing) яча (ior "ञ्ज्य ). 
Tig (for च). KaD: पांडव (05 "द). vi aaam 
पांडवः. — 2) Ез Раі Ds G1 чач. — 4) 
би £1 р: दीप्यमानं. Ка समंतवः; Ош S (Ts missing) 
garfü(Dmi “i)i: (for सहस्रशः). Уі B (except 
Bs) Dai Dig, 5.7 Жи रित. 

55 5) Ті कणे. - у § кр; व्यवधानं; G 
ज्याविधा(07 "ఇళ (ior аы), ~ 9 
नान्वदध्यत; 53 адга; 71.3 G Mz नाव( 3 “eg ж. 

56 4) DmS(Ts missing) Заг (for राधेयः). ` 
— ९) Хі B Da ౨1307 प्राहनव; Dn! T: 6 М 
Sena (7:4); D: nim; D3 व्यहनत्‌; Т! प्रहसन्‌; Bom, 
ed. giras (07 प्रद्यदन ). ба सविसाचिनः; 3 (73 missing ) 
सव्यसाचिनं. — °) Кі चाधिघिक (sic); Dni ౨౩.67 
चाप्यधिकं. Mis (inf lin. аз in text) पार्थः; Мал 
पाये. ४1 8 Dai Diss चक्रेभ्यधिक मात्मानं. — 4) B 
(except Ві) Dax ఇ वीर्य. Es अतिदशन; Dm अति- 
दर्शयन्‌; Ds: над”. Ds 8 (Ts missing) від वीय 
94149; 

57 ^) Ез желтая; Ti =. — °) быз 
яа (for कणी"). $: Dm Dr च पीडितं ; Vi 
B (except Bi) Dai 01. 3.5 Ті бз.з Маз [ян 701 
प्रपी'; Ds Ta ७1 निपी' (for [a ]निपी ). — ^) 8 Еһз4 
Dn Das अभ्य( Es "గగ рэча सेति (०); Ds 
अन्यमिति; Ті 0 Мі дадай; Tr Mea зы; 
Ca cites अम्यस्थ (аз in ४९४). Ds अम्यसे( 07 түй 

— 4) మం मा fae; ба ఇగ 
Arinia: yee ; Ds T: Gs М 
(аз in text) Dni Da [ala дай च; 
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8. 66. 57 ] महाभारते [ 
05 अभ्यस्येत्यत्रवीत्पार्थमातिष्ठासरमचुत्तमम्‌ ॥ ५७ Фя 99 चापि युतं क्षम पाण्डव ll ६७ 


l : [ 
* aerated शरं सर्पविषोषमम्‌। | मध्ये चक्रमबग्रस्त दृष्टा देवादिद मम | 
अश्मसारमयं दिव्यमनुमञ्य धनंजयः ॥ ५८ पार्थ काएरुपाचीर्णमभिसंघिं विवजेय ॥ ३१ 
रोद्रमख्नं समादाय gens किरीटवान्‌ | шон АЕ ब्राह्मणे च कृताञ्जलौ | 
सन्मही चते महामृधे ॥ ५९ शरणागते ARTS तथा व्यसनगेज्जुन | 
ततोऽग्रसन्मही चक्रे राधेयस्य чап 2-5 15 सनगेष्युन ॥ ६२ 
THAT राधेयः 514745 044448 । WATT तथा | 
а «(Р Mem S| ра 100 ош. 60%. Ds reads oof а Ds Gs चै); Tı Gia ఇ айч ч | — Оз 06 ош. 60%, Di reads 60४ др > 
е ышы (06 бз — °) Vi B(except Bs) Dai Юз,з. 518 (65 He 
58 ०) Кз gar; De біз काळाझ्िः (for | smt चाबवीत्कर्णो. 
sequ) Dnm ततोझिसदृशं qu. ¬ !) 81 Kua 61 Doom. 61. Ds repeats 61% after 65, — a 


Яанаа. — °) Ks Dm D1 अस्यसा( Ёз शा )रमय (віс); Kas Vi В Раі Dni 01,8-5.1.8 S (Ts missin 


8) सब्य 
Оз अइमसारमिर्य. — 4) Ва Dm D2 біз ANAA. (Dm Та “ед-); Da स॒त्यां (for मध्ये). Кіт ES 


qn 


Вз Ti. G М परंतपः ; Ds धनंजये- B Da Dm Dis-st qct; Gi अपि; Gas M es 

59 2) Ks रोदाखं (submetric); Da रोद्रसरं; Ds Ms-i qq (for अचः). — ०) Sa चैवाधिक; кіў. 
Sum (for रौद्रः). Ke Vi B D Gi M аатта. दिशं (for देवादिदं). Кз अरिंदम (for इदं मम). D: 
— °) మ किरीटकान्‌ः Ke *टिवानू; १ परंतपः; 8 (7४ | अभिवीक्ष्य विघेवेद्यात. — Before 614 р, ны 


missing) FARI Ds क्षेपुकामे किरीटिनि. — “) 8: | कणे उवाच. -- “) Ds कापुरुपाचीणांमू- 8 Клары, 
waa (га). Ks УіВ Da Dm D1,3-5.7.8 S Раі Dis अभिसंधि; Са "ఇళ (аз in text). Ki VıB 
(Ts missing) तदा नृप (Ke Ds 'ц:); 2.० महात्मनः (except Ва) Dni ౨౩.౭78 Тыз G Mi. 3.4 йаза; 


(for mp) — After 59, Ka Dm Та ins.: Da Ю!.5 च qsta. యా कर्म मा कुरु वीरहन्‌ (107९), Ke 
1130* ततोऽवतीर्य राधेयो रथादाछ्ु аңаа: | І कापुरुपाचीर्णमतिं संधिं asa. — Dm Tr ins, 
चक्रं सुजाम्यामालम्व्य समुरक्षेप्तुमियेष स: | after 61: 1,6 cont. after 11335: 
सप्तद्वीपा वसुमती सरेलवनकानना 1 1134* न ఇ कापुरुषाचीणे सार्गमास्थातुमईसि। 
गीणेचक्रा аяба केन चतुरङुलम्‌। ख्यातस्व्वमसि कौन्तेय विशिष्टो रणकमेसु | 
[(L. 2) Ks забя. — (І. 4) Ks गिरिचक्रा; Т: विशिष्टतरमेव व्वं कतुमहसि पाण्डव | 
x. మో समुक्षिप्ता] ((L.1) Ош. in Tz Dao कापुरुपाभ्यस्तंः — (1.2) 
60 °) Gus च (for д). — °) Ks Dm De De भ्रेष्ठस (for maa). Da रणक्रमैणि; De "uu 
क्रोधादू; Tz: ९7.3 М रोपादू (for कोपादू). Bi 01.4 би — (L.3) Die विशिष्ठमेव(। “क)त्वं «зета "m 
Ма. [ज्ञ ]वतेयनू; D: "da; Ds [ajma Өз सुहूदे | हसि धनंजय.] 
कस्मळो भव. — Dm 004. ins. after 60%: Ks after 60: . 62 Вз ош. 62%, — ०) ба дылар Ds (before 
- 1131 яа वीक्ष्य संरव्धमिदं वचनमव्रवीत्‌ corr.) प्रकीणे Bat; Са fea (as in text) Dus 
- भो भो पाये मद्देप्वास मुहूर्त परिपाल्य | विकले; Tr विजयी; Ma विमळे; Ма-а विरथे (for fag 


LCL. 1) Om. іп Ks. Di ця (for संरब्धम्‌). Dae - 9 ра Ts [5]д; Ds om. (for a). B (Br 


л: TN — (X. 2) Da om. one Ñ, “Ка De om.) Dax яваг аа, Ры 0.3.0 п “Я 
Ка Dm Ds.6 cont: Ул 82,9. 5 ins. after 60: fas (02, a Ms [inf lin.] es (oe 
నానిన ЫГ io Ts 
1132% यावच्यक्रमिदे ग्रस्तसुद्धरामि महीतलात्‌। ब्रह्मवादिनि ) Hypermetrio. т 


5 : , 8. Se याचमागे ї 
[De स॒व्यं (for यावच्‌). Ks मही-; Di इमं (for xz). хоч) va Raster Б Ра Am Es В) 
Va 84, 3. 5 भूम्याम्‌ (for अस्तम्‌) and धनंजय (for महीतलात्‌). ] 3 न्यस्तरूपे (for та). — 4) Vi B( 


Ра. cont.: Da 10.38. 5.1 дата айа ч; Du (Ts missing) 

‚ 11335 क्षत्रधर्ममवेक्षस्र कतुंमददेसि पाण्डवं । ‚| याच(191 याच्य-; ба धाव )माने तथालुन- : 
[Ds र (for शत्र-) and साधुबृत्त च- पांडव (for the 63 =) Di матд. De विकीरणकवचे दीण ˆ 

Posterior Баі). e - : 2 У 


і ३ ] (for अष्टः). S (Ts missing) “знай de | 


кутти 


कर्णवधपर्व 1 
aa प्रहरन्त्याजौ न राज्ञे पार्थिवास्तथा | 
4 420548 कौन्तेय чая मुहूर्तकम्‌ ॥ ६३ 
пее भूमेरुद्धरामि धनंजय | 
qai UA भूमिष्ठमसजं इन्तुमहसि | 


इति श्रीमहाभारते कर्णपर्वेणि पर्पष्टितमो ऽध्यायः 


कर्णपर्व. 


[8.67.1 
id वासुदेवाचत्तो वा पाण्डवेय विमेस्यहम्‌ ॥ ६४ 
त्रं हि वात्रयदायादो महाकुरूविवर्धनः | 
ЧТ बर्मापदेशं लं ged क्षम पाग्ड व ॥ ६५ 


॥६६॥ 


६७ 


ні E उवाच | 
आथान्नवीद्वासुदेवो रथस्थो 


aw) ¬ ^) 2+ न राज्ञोक्षत्रियात्था. — For 6399, 
ўз В Dai Юра 21.౬౯7 S (Ts missing) subst. : 

1135* न विमुन्चन्ति went agi: साधुब ते ат: 1 

त्व॑ च кей लोके nsu पाण्डव । 

((D. 1) Т.з Gas М बिझुंचं( మ "च)ति हि श्राणि (for 
the prior half). Dal D1, 5.७ «я. — (І. 2) Gag 
(७). Таштй; Gs మ “ag. Dai 101. 5 ah (for 
ag) Ва Deci च शूरतमः पार्थे त्रिषु लोकेषु uus; 53 त्वं 


! ача कौतेय तस्सात्क्षम ఇషాన్‌ ( = 63). ] 


— Ks ins. after 63: Va Вз.з cont, after 1137*: 
Віза D S (Ts missing) after 1135*: 

1136* अभिज्ञो युद्धघर्माणां तस्मात्क्षम मम क्षणम्‌। 

[Da 01 युद्धमार्गाणां; Рз धर्मयुद्धानां; Tiu धर्माणां; Сз 
Залі. биз agia (for मम क्षणम्‌). Bs De साधुवृत्तश्च 


, पह; Ba Dni 1)9, 4.3 Та Заїйлчааг( Ds "थ-; Ds *q-; Ta 


inm. 


Dar; Ті ач तसात्क्षमख च; 2.8 मम qun क्षम; 
М तसात्क्षममधर्षणं (for the posterior half ).] 
Ва Dm рав Ts cont.: Vi Bs.5 cont, after 1135*: 
1191 दिव्याश्रविदमेयात्मा कार्तवीर्यसमो gñ! 
[Di दिब्यायु( marg. ध )विदमेयात्मा. ] 
64 Ds om, 64%, . ५) Ks Dai Dm Di G3 इमं 


(झहदू), vi भूम्याम्‌; Ош अस्तम्‌ (for भूमेर्‌). — ^) 


मा (६०7 मां). Ds चारथस्थं (for सां 
Tat). Kas Da «(marg.).s.s Ті Gi.2 01, 8.4 чб 
4) 856 (ба वि)संज्ञं; Dm Ma 
(81०); Diagğ; Ds संयुगे; 31.3.4 
5 . Gas कतुस्‌ (for हन्तुम्‌). 3 न 
त्‌ (0 बा S. न Чабай, - “) Ke वापि 
iU बुदे У — 7) ७३ पांडवेम्यो: — After 


राधेय दिष्टया सरसीह धर्मे | 
AN नीचा व्यसनेषु मग्ना 


1138" тат चु घम चराणां Bet प्रतिपालय । 

GE Ds om, 65. — а) кі -दायादो; Кз дай. 
— `) Т: mau (for महाः). D: Cad -- °) 
Ts ae (for eue). Ks D३ घर्मोपदेद्यांत्; Da 4 तु. 


E aedi प्रवचीम्येय (В: u) १४ ७ M ES 
ача च (93 तं; ध सई). — 9) Dm Spi प्रति- 


पालय. — After 65, Ks ins.: 


1139* यावत्करोमि wait ast मतिमतां act 
while Ds repeats 61% after 65, 


Colophon ош, in Кі Ds; Тз missing. — Day of 
Karga's Generalship: 8 द्वितीये ($ `यः) дача. 
— 4dhy. name: Dni зачацці; D2 तक्षकात्म जक्षेप:; 
T: कणांजुनयुद्धे नागाखप्रयोग:; Мі चक्रमञ्चनं. — 444), 
no, (figures, words or both): бі (sec. т.) 80; B1 88; 
Bs Тз 99; Bs 91; Dat 100; р: 83; Di 70; Ty Mis 
108; Gi 106; бз.з M2.3 107. 


67 
EF Ts is missing in this adhy. (сі. у. 1. 8.60.33 ). 

l Bsom. the ref. — 9) Уз ВР (except Dae) 
аң (६० अय). 5(Тз missing) महात्मा (for रथस्थो ). 
~) үз tg (for feat). — After 1%, S (Ts 
missing) ins. : М 

1140* धर्म हि 5141: सततं R पाथा- 

Зда वृद्धिमसो ददावि। 
чаа: చ ; 
య! чаі _ 

[(I. 1) Tus йл पार्थाः (Ts); ©! muet 
Gus Ма яй दि т. (Ge аг, ЭП pr) D 
жага (for vifa). — (7० 2) 1१ би et (for EU 
тыз Ga gf Ta "et; 07 इचिनती (for ҮЕ?) 


[ 591 ] 


8.67.11 


/ निन्दन्ति दैवं god न तत्तत्‌ ॥ १ 
| рыч god न 414 
КЫ 
मानाय्य त्वं चेव सुयोधनश्चः। 
EN T 
दुःशासनः शकुनिः सोबलश् қ 


ददासि (for De EE — — (L. 3) біз परिपंथिनस्ते; Мзз 
*दुंधलोभास (for “वद्धलोभास). (L 4) Mi गतो (for गता)-] 
- ‘) Bigg; ७१.४ महत्सु (107 प्रायेण). Оьз चापि 
(for नीचा). Ва De Ga व्यसने fram; Оз व्यसनेषु सक्ता 
(for "àg Hat). — ©) 87 (mar. as in text) Ka fafa 
(for निन्दन्ति); Bia Раі D1.8-5.7 धर्म; Bs D1 देवे 
(for dd). ба ad; Ks aq aq; Уі В Ры Dm 
Гзта a; 1.3 तु स्वयं (for qui. De 8 (2 
missing) निंदंति 54 (మ `वा) न तु! (९५ तु न) दुष्कृतं 
= (Q1 et; G1 स्वकं; баҹ). 

2 *) Da Dis цацаг Do कृष्णो यदाकर्पयदेकवस्त्रो 
सभायां (hypermetrio); S (Тв missing) залі erat (1३ 
"भायां) कणे यदेकवस्घां. — °) 52 आनाययस्‌; Ks अनोच 
(£०८ आनाय्य). В D1 Dae आनीतवांस्स्वं (3.4 Do Da 
*नाययेस्त्वे; Вз.з.5 "pm; De 'नयित्वा त्व) च gat 
чан. ¬ °) Юз दु:शासनिः:-' De दुःशासनः dada 
яч. — 4) Dizaq (707 अत्यभात्‌). Ke da: कणे 
प्रत्यभ्यत्तव ча: (sio); De Te Gis M धर्मस्तदा ते रुचितो 

न (Do 'तोथ ) कस्मात्‌; Т1 घर्मसदा = тӘ: तदास्मात्‌; G2 
धमेखदा क गतो वे न कस्मात्‌ - = 
3 5) Dm Ts राजानम्‌ (£०7 ааа) — 5) Ві 
aa. — After 39^, 84, 8 ins.: 
1141* केतवात्सौवलोऽजेषी दयाळु सर्वेजन्तुपु | 
— °) Ва Ds अजेपीत्‌ (for अक्षज्ञ:). Ds चेत्ता (for 
जेता). Выс Dm De अजेपीच्छकुनिजोनात (Bs `जौनन्‌; 
De "ఇగ. Tij Gus М अजमीढकुले जातं; 72 आनीय 
जीवितांताय; ©: भानीय जितवन्तो d. — 4) Каза 
(for छ ते). Кз Үз BD 8 (Ts missing) छते (Ks चूते; 
Өз gat) धमेस्तदा (01. дї) गतः. — After 3, Tu M 
ins, 1140*. On the other hand, Ks Vi Bia Dai 
Әі-4,6-3 Te Gi ins. after 3: Dm after 1144*: Ds 
Ga after line 1 of 1145*: Ti Ga M after 11455: 
1142* यद्भीमसेनं aia विषयुक्तेश्न सोजने:। | 
आचरच्वन्मते राजा GR धमैखदा T: 1 ` 
(1,19 ए атай (зіс) (for ata). ७४ भीमसेन च 
ఇష (for the’ prior half). De Rugy; S (Ts 
missing) “Reta (Бог युक्तेश ). Dai Dis सुः (fora). ¦ 
"Ви मोजन? Ds зай: (for sieh) — (1. 2) Due | 
5 


L 


महाभारते 


[чї 
न ते कर्ण मत्यभात्त्र भर्म; ॥ २ 
यदा सभायां ЭЇЧЧЧЯӨЧ ац i 
TAR THT तदा धर्मः mq गतः ॥ ३ 


यदा रजखलां कृष्णां दुःशासनवशे खिताम्‌। 


७४४0 


Rai; Ds Бе (for त्वन्मते). Ka अशरद्विकृतै राजन्‌; 
रन्मन्यते राजा; Da आचिन्वन्क् ते राजन्‌ (зше ке у н. 
missing) आरभ( Мі "रेमे; бал "रमे; Ga रोहे) С 
(మః "न्मते) राजा (for the prior half ) D Seg 
क ते).] 

— After the above, Ks Ds,s cont, 11449, 
Ул Bi,s.s Раі Dm 101, 5-7 Тыз Gi An cont, after 
1142*; Ba ins, after 5: Bs Da after 144%; Gra 
after 3; . 

1148" यद्वारणावते पाथोन्सुस्ताअतुगृद्दे तदा। 

आदीपयस्त्वं राधेय छ ते тшп गत; । 

(І. 1) Па మెక तथा; Da Ta бзз Mi पुरा; 61 पुनः 
(for तदा). De गुप्ताअतुकागृहे (submetric) (for the 
posterior half), — After line 1, ба ins, 1146९ Gr 
Mi om, line 2, — (L. 2) Ул Віза ра Die 
आदीपयसि (४ °R) (for "mu) Gis हंतुकामास्तदा qi 
(for the prior half). Ті पुरोचनमुखेनेव ay मैच्छत्सुयोपन-] 
Ул Bias Раі Dist Та Gi сопы: Ks Das cont, 
after 1142*: Bs ins, after 5: Ds after 4: 

1144° वनवासे व्यतीते च कंणे वर्षे श्रयोदशे। 

न अयच्छसि यद्वाज्यं ఇ ते Чаат गत: | 

[(1.. 1) Ка [ऽते (for oq"). 178 108 7५ g (tor 
च). Ві वनवासव्यतीतायां (for the prior half), Уі 
81, ४-७ Doi 101, 8.3. 7.8 transp. कर्ण and qj. Bs «già. 


"Ks वर्पेकश्व तदा गतः (for posterior half). — (L. 2) n 


Bs Ртг प्रा( Vi प्र)यच्छत (for प्रयच्छस्ति).] 
— After the above, Bs Ds cont, 1143*; Та reads 
59; and Gi cont, 1146%, 2 
4 Кз Vi Ва Dacos Ti.2 биз M om, 4. Gom: 
49-35) б (sup. lin. as in text) तदा (for यदा) 
— °) उ दुशशासनवर्श गतां. — °) Ka Ds प्राहसः 
Кі Dm әй, — After 4, Ds ins, 1144%. Onthe 
other hand, 81, 8-5 Dai Ош 101. 8, 5.7 G2 ins. after 47 
Vi Ds cont. after 1144*: Ba after 11425: ыг 
ins, after 3: Та after 5°; Gs cont. after 11200: 
1145* यदनायें: पुरा कृष्णां क्रिहयमानामनागसम्‌ | 
Rag: पाण्डवा कृष्णे शाश्वत नरकं TA: | 
पतिमन्यं заб वद्‌स्त्वं ग़जगामिनीम | 


SaaS राघेय क ते чата: 1 
[(1. 1) Ул Ds यदा नागपुरे कृष्णां; 32.५. 5 ры Dit 


аа | 

ү @ कर्ण क ते धर्मलदा गतः ॥ ४ 
क एके कर्ण читачі पाण्डवय | 
2 пада के ते TAT गतः ॥ ५ 


TA VETUS REP 


19. 
ల 
= Dat Пт pa Dr er पर gett (Di ап) 1: бал —=—_ (Di enr); Ті без 
त नीतां यदा भीतां; Te आनीयतां यदा कृष्णां (£० the 
E. hal) Ва वार्यगाणाम्‌; Ті 62.3 M कृष्यमाणान्‌ (for 
ын ‚Юм Тьз G23 M अनागसी (Da `तां). 
After line 1, Dni Пт read line 4, repeating it 
E. rope place; while Ds G2 ins. 1149* after line 
! ай Gs М ош. lines 2-3. — (L. 3) Ds qa- 
M — (1.4) Vi Dm (first time) Тг उपप्रेक्ष्यसि; 
Digg; Ті sga; G2 Мі us; Е Зе 3; 
Mea ‘eft च (०7 भ्रेक्षसि). Вз उपप्रेक्षितवांस्त्वं हि (for 


jor half).] 
СОН the above, T1 Сз М ins, 114925, 


5 Кз Ві Dies Ті G Mom, 5% — 5) yi 
| Ша Dm Ч Ч. — Та reads 5° after 11435, 


RS = क्क. 


aa Br 4 


0-9 Т: यदा शकुनिमाश्रित्य, — After 5, Ba ins, 
“1185 204 Bs ins 11447, On the other hand, Vi 
“Ви Dai Dm 1)1.8-5.1.8 Та ins, after 5: Ks Gi 
3 cont, after 11445: Bi after 11455: 9.5 De Tı Мі 
after 11431: Da Мз.з after 11485: G2 after line 1 
ET 

o e यदामिमन्यु बहवो युद्धे анаан! 

परिवार्यं रणे बालं छ ते धर्मस्तदा गतः। 

[(D1 om. line 1. — (L.1) 82 Ds अभिमन्युं यदा атё 
(forthe prior half), Ba Ds परिवार्य; Ds Тїг бил 
Хн बि agl Ta “арх (for युद्धे agg). — (1.2) Ke 
hg (iz) राधेय; Di Та бїл Мі-з बाळं राधेय (hyper- 
patrio) (for रणे arè). Ва Do बिरथं чац; Das 
SR 418 144 ( for the prior half ).] 

ai Ta cont, : 

ІШІ airy धर्मस्तत्र न विद्यते हि 

% सर्वधा ताढविशोषणेन। 
Ч धमाणि विधत्स्व ча 
तथापि Rare विमोक्ष्यसे ая! 
क्षेनिजित: पुष्करेण 
पुनयंथा राज्यमवाप dtu 
Таеп पाण्डचा बाहुवीयो- 
583 समस्ता: परिवृत्तलो | 
हेय గారా пуат 
न्ससोमका राज्यमवामुयुस्ते | 
तपा गता घातेराष्ट्रा विनाश 
75 : सततं ql 


[5] 


[10] 


] 
| 


(8. 67.7 
Taw तु राधेये वासुदेवेन पाण्डवम्‌ | 
सन्युरस्याविशत्तीत्र: समृत्वा 8444344 115 
तस्य क्रोधेन аға; ఇషా | 
[(7. 1) Dm wi (తూ Т яў 


3-6, — (1. 7)T: 
Тз 


T (for айту, — Dni om, lines 
Wasa पांडवानां fr фы. — 5 
लप्सेत राज्यं पुनरेव कणे. — (L. 9) ҚЫ ёсонд 
tra). Ta मबुद्धानू (for яғ”). тш (L. 12) Ta яз4 
(for सततं ).] E 
Dm Т: cont.: М: cont. after 11468, 

संजय उवाच । 
एवमुक्त रा कर्णो वासुदेवेन भारत | 
«ачта भूत्वा नोत्तरं किंचिडुक्तवान्‌। 
कोधासस्फुरमाणोद्ठो JEA भारत | 
योधयामास वे पार्थ मद्दावेगपराक्रम:। 
ततोथ्अवीद्वासुदेव: телі पुरुपपंभम्‌। [5] 
दिव्याखेणेव біта पातयस्व neag t 

[7५ M: om, the геї, Mi om. line 1, — (1.5) 
Ts अन्रवीत्‌ (for उक्तवान्‌). ¬ (L. 3) T: प्रस्कुरमाणो हो. 
Dm ma: — (1.5) Тг М: ЧЕЧ. — M2 ош, 
line 6.] 

6 Before 6, $ К V1 Bii Da Drs: ins. संजय 
उवाच. Da reads 6 twice — 4) М उच्यति (for 
उक्ते g). Ва Ds (second time) अयैवसुच्यमानोपि (D2 
"नो दै); ОшТ: gagag देवेन. -- ^) Ds वासुदेवे तु. 
8 Kuss भारत; Ва Ds (second time) सूतजः (for 
पाण्डवम्‌). Dm T: क्रो धमागात्तदाजुंनः- — *) Dn 
язда: Уі чча; Dri qa(Ds pr; Ds 
(first time) яса" (for ятга), Ks Bi did; Bas 
Dni Ds (first time) Ті G2.3 M घोरं; Di ал (for dta). 
B: Do (second time) क्रोधं परममातस्थे; T: Gia (61 
स)मन्युराविशद्वोरं. — १) Da Ds ge (for eger). 
Кі Vi Ві ag; D: चेव; Ds (first time) तेन; Ds 
(second time) तत्र (for ач), В.з Dm Da М: 
धनंजयः, Ез Ds чуар तत्रा (03 ఇళ бин. 
— After б, Vi reads 8%, 

т Dzom.(hapl.) 75-8९ — °) Ki ततो; баа 
तदा (for єє). Vi Ві Dn. 8 CONS 
(for sta), Cv as in tex — *) Fi iter 

с atx; Ві Dai 02,158 श्रोता" 
(зіс); Ka ఇగ, Ві श्रोत्रे; "Сао qur (asin 
(Di 'वे)म्यस; De aia’; 2? गात्रे 8 (Ts missing) 
text). Vi तु ततोर्चिषः; Ds Eu : xk — °) Ks 
(for Әле"). Cv аз in te 


1148* 


पावका' 


[ 593 ] 


с.е. 
в. е. 
к. 8. 


8. 67. 7 | 


її. प्रादूरासन्महाराज 55541841444 ॥ ७ 
922 


d समीक्ष्य ततः कर्णा त्रह्माखेण धनंजयम्‌ | 
अभ्यवर्षत्पुनय॑त्रमकरोद्रथसजने | 
SEHR язга पाण्डयः ॥ ८ 
ततोऽन्यदख्नं कौन्तेयो दयितं जातवेदसः | 
मुमोच कर्णमुद्दिश्य तरप्रजञ्या वे भृशम्‌ ॥ ९ 


महाभारते 


- पाण्डवेयसस्वसंश्रान्तो аташ diia 


[gg 
वारुणेन ततः कर्णः शमयामास पात्रकम्‌ | 

A ` 
जीमूतेश्र दिशः सर्वाश्रक्रे तिमिरदुर्दिना। 


॥ १० 
с ЧІ 
अपोबाह तदाभ्राणि राधेयस्य प्रपश्यतः | ११ 


ते हस्तिकक्ष्याग्रवरं च वाणेः 
цацаг чара | 


тіз 1) (рз om.) 8 ЎВО (Ва 0०.) (To missing) तदा (De: ७ M | (for чт). — °) з तक (8 52271 missing) तदा (1.26 М 
“तो ) राजंस्‌ (for T. - 
ES D: Sad БЫН v.l. 7). Ta reads 89953 
twice. — °) Vi Виз Dai Dm Drssws Т: 
(first time) qq; Bs Ті.з (second time) б М स (for 
4). Do Gi पुनः (for ततः). Ті.з (second time) 
Gzs Май (for कर्णो). ¬ °) Bs чанд, S (Ts 
missing; Та second time) пастам (Те “et ఇ) नजय: 
(бз"4). — Уі reads 8° after 6. — °) D: प्रकर्ष- 
ते (for अभ्यवषेत्‌). Ti.2 (second time) Ga Ms-1 ववर्ष 
कणोपि तदा; ९1.8 чач शरवर्षाणि; Мі चवर्षं तस्य यज्ञाश्च 
(sic). — 4) Мі नाकरोदू (for अकः). Кїз qr- 
सज्जने; Кі Vi B (except Bs) Dm Ds.«.e-s Ts (first 
time) M1 “еч (К1'8); D1 Di. 5 "सत्तमे (for "सजेने )- 
Ті.2 (second time) G2 Mz-i पार्थवाणसमाहतः; бі.з 
जिघांसुः чна чат. ¬ After 84 N T2 ins.: 
1149* ब्रह्माखेणेव तं पार्था aad эг | 
[S K1.2.4 De च (for Ген) Ks राजेंद्र (107 ў पार्थो). ] 
while 61, 8 ins. after 89; 
11505 зайд ततो राजन्क्रोधर क्तान्तलोचनः। 
: [Gs तदा (for ततो ).] 
— 39 0०. 8%. — *) Bs watery, (for аңың). Уі 
Bra Ds.c.1 S (Тв missing) sa Gs "मंत्रे )ण sari. 
— 7) Ks ma; Dai Dis agan (sic); Ts प्रजहासे 
(for 'हार). Ко Га: Bs Dni Doe Тул ७2.3 M च 
(бог Гаје). Кз Tis бз M पांडवं (Ks'q) Gi 
प्रसमित्रमयोधयत्‌ 
9 *) $Ki:Bi 6[ऽन्यम; B: Гэ ан, (for 5-44). 
Ka Ds Шал. — °) De safud (for fra). В 
Drs जातवेदसं. — °) Кыза Di Mi maga (Кі 
“त्य; Ка Ча) (£०८ उद्दिदय). — ©) Ks aa mae; Vi 
damaged (for ama’). Va Bi damaged; Вз Do 
खे तदा; Вз Wed; Dm Da S (Ts missing) तेजसा 
(for चे зятя). . 
10 “у 704 तदा (707 तत:). Каа. — ^) Кз 
Da Di चा(८ स)मयामास (for शामः). Жа Ds पांडवं 
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. WE; Ds wed (for иниң). ¬ 


СІ पावकम्‌). = 9) ae ततः (for Ва), ॥, 
जीमूतेन ततः सवां; — ^") Ка арьс aa (к, 
"w) (for -दुरदिनाः). Оз दिशश्चक्रे aaa, 8 (1. 
missing) चक्रे चीरः (71 दिशश्वक्रे) чи Ч. 
115) Do स; T GM [а] (for я). - 5 
Ti М 494; бі लाघवात्‌; ५१.3 азаа (for tian, 
- °) Ksa Ds q( Ks य)दभ्राणि; Ві Раі Dis तदाः 
(Ds “аа, Эз: महाख्राणि; Tis ७ ततोखाणि (for 
чаі). — ^) Bi damaged. Dm lacuna; 
S (except Ts; Ts missing) महात्मन; (for 44544). 
— After 11, Ki Vi B D (except D2.3) Ts ins, a. 
passage given in App. I (No. 49-). 
On the other hand, Ті G M ins, after 11: Ts 
after App. I (No. 42): 
1151* तत्राद्भुतं भारत gaga- 
अफे चक्रे भूमिमचुप्रविष्ट। 
यद्योधयत्पाण्डवमुम्रवेगं 
विव्याध चैनं тайл чча! 
ततोडतिविद्धों भरतप्रवीरः 
कर्णेन राजन्समरेड्जनस्तु । 
बभूव कोपेन azar Ci 
घतावसिक्त: सदसीब वह्निः। 
[(L. 1) T: azzi; 2-4 ततो" (for яг). ¬ (1.2) 
Gs चक्रे चचक्रे, Ti च धै (for the second चक्रे)" n 
भूमितलं TAB. — (L.3) Te उम्रबीर्य ; Ma ўз (for Зі) 
— (1.5) ग [ऽ]भिविद्धो; биз ява (for 57) 
— (1.6)T1 Ga q (forg).] 
12 =) Ks ag (for d) $1 Kus Vi BD 


[5] 


हस्तिकक्षाप्र(1)7 Заа Уз च жә; Ві Doa few: 


Ва qui (sic); 3-6 qd; n1 Ts च केतु; 2? літай 
De बहते; Dr бага, Т: 6 М हि By (for च बाणः) 
- १) Кіа Ві адно; Ks "भ्रष्ट; Vi 1-35 Тай 
"पृष्ठ; Раі Dis. S (Тз missing) “яё (ра 4) D. 
०) 5 Каза 


„VB 
काले (for कारु-).` Ks कांत గాణ 


23.4.1 Та ज्ञानप्रकर्पो( To "दीसो)त्तमशिल्प( Bs ‘Ч 


qiii 1 
प्रय्ोत्मशिल्पियल्ेः А 
कृत सुरूपं वितमस्कयुचेः ॥ १२ 
gie तव सैन्यस्य Ае 
ममित्रवित्रासनमीड्यरूपम्‌ І 
кеттш тне लोके 
бат समं पावकभाजु चन्द्र: ॥ १३ 
ततः ЧТ: किरीटी 
айт शितेन यत्तः | 
भरिया 53844 ध्वजमुन्ममाथ 
महारथस्याधिरथेरमहात्मा ॥ १४ 


pups ча бай: Dm De гийн, | ६२9०१२. тсс — Dis ज्ञानप्रयत्नो त्तम शिहिपयलेः; Dni Do ज्ञानप्रकर्पोत्तम- 
падз: (Do *ga:); D2 काले प्रयत्लो्तमशिल्पिसुख्येः; 
TG काले (Сз вет) naan RTRC: “4/44; М 
seme (Mi уда. — 4) Кз өзі; 
Gi कृत्त; Оз कृतः (for gut). $i Kies Dai Dis 
бакі. Bs gy Каз Vi विमनस्कमुचे:; Bı. 2,2 
Dm DiieiS (Ts missing) तपनीयचित्रे (Ві "qd; 
th fer); Ds विगतांधकारं (for वितमस्कमुचेः ). 

13 $) Ks De यशस्करं; Ks здері) Bs 1 “स्त्रं; 
` Dm जयास्पदं; Юз дзім (sic) (for atest). S 
(В missing) ऊजे( Ta ааг; Мі ओज)स्करे ते सततं 
wa — ) Валяна (for *सनस्‌). D2 rz 
Wi Diafa’; 09 भीम" (107 इंड्य*). Ті द्विपत्सेन्यासाद- 
प्मुप्रह्पं; 12 द्विपत्सेन्यं त्रासनं भीमरूपं; Gi М би 
ऐववित्रासनभीमरूपं; 02.3 द्विषत्सेनावाधनं भीमरूपं. ~ °) 
E ९ भ्ादित्यसुतस्य; Ko Di "समं च; Ds "सम हि; Те 
ян (for anar). Ds लोकं; Ts om. (for लोके). 
=") Віза Dao. нябач; Ті faq: aq; Т: 
VERE fam समं). Ks पावकदी पियुक्ते (101 


३5, PG Caled: (for [आ]थि'). Ke va 
న Б ౨1.258 S (Тэ missing) महात्मा (for किरीरी). 

గ “1 ततः జాతా सुसंशितिन; Dm Ds ततः gan 
Mm सुतसंशि)तेन (sie); De तत: क्षुरेण प्रसुसं- 
Da he Ji Sa Kis शरेण यत्तः (Ki °g:); Ks Bs 
Ен यत्तः (Ks апа); Bia Dm заал 
w Tada (for हितेन यत्तः). Юз um 
UNA бі ца: Te aaa: (for यत्तः). ¬ ^) 
М SEN (sio), Ti ба. чан (for ध्वजम्‌). — 4) 
$i Ка lacuna; ७ [अ] तिरथे; (Gs 

Ks Vi В Р 5 (Тз missing) 


Эй (for Tar). 


Ке Гар) 


कर्णपर्व 
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यशश्च धर्मश्च जयश्च मारि 

परियाणि सर्वीणि च तेन केतुना । 
वदा FENİ हृदयानि चापत- 

न्वभूव हाहेति च निखनो महान्‌ ॥ १५ 
अथ स्वरस्कर्णवधाय पाण्डवो 

TERETE | 
आदत्त पार्थाऽञ्ञलिक निपङ्गा- 

НА रिव रिमतम्‌ ॥ १६ 
मर्मच्छिदं शोणितमांसदिग्य 


----... 


वैद्वानराकेप्रतिम महाईम | 
буйд (for महात्मा) Кі часанага (sic), 


15 5 
G2 Маз 4%; біз गये (fo 
баги; Ті зё; то М 
जय(D तथा )प्रियाणि; Ва De तथा जयोपि (for जयश्च 
सारिष). -- *) Dni सर्वाणि; Та खयाणि (for प्रियाणि). 
Ош कायोणि (for सर्वाणि). Ds येन (ior तेन). — ") 
Vi Ві शोके; Ba. s समं; Bat ра 01-11, ३-3.7,8 साकँ; 
Рз शोकः; Tisi; 1५ हृतं; 6: M gd; баз gå (for 
तदा). 2 हृदये विदेश (for "यानि चापतन्‌), Ош Ds 
T: Gi Мал: [a чат. — 4) Some MSS. Rair 

— After 15, Ks Dm S (Ts missing) ins,: 

11525 दष्टा ध्वज ते पतितं ufasat 

कुरुप्रवीरेण निछृत्तमाझु 1 
नाशंसिरे सूतपुत्रस्य सर्वे 
जयं जना भारत ये त्वदीयाः 

[(L. 1) К: Ош eri पातितमाझुकारिगा ( Ка रिना ). 
— (І. 2) Кі Rig Ke Әлі आहवे (for зга). 
— (L. 3) Ti Mis शशत्तिरे. — (L. 4) Та (for 
(for जयं чаг). Ks Dm 623 तदा (for जना)-] 

16 Ти: С М om. 16% — ^) Dm qj (for 
ах). Әлі ош. from पाण्डवो up to सोणितमांस (ш 
1@®). Vi Ві: Dal క? पार्थो; В: att (for 
पाण्डवो). — °) Vi Da Di महेद्रवज्ञा्निः; Вз 
Dis "ब्रांतक-; Ds “aga (еше hu 
-संनिभः (Ds Ся). D: सर्देजदंडासनि/ bos 
(Ts missing) ततो aiaa iien m e 

е Las а (G2 व). — °) Ті 
पाथोजलिकं; 07.३ पाथोज्व| а 
एकं (1०7 उत्तमम्‌). ТІ म SER : 

17 ?) Dm on. ар शोणितमांस RUE 
S (Ts missing) a( T1 व)मेच्छिदं बाणवर 999. 


1 Кз om, 15% 


- 4) рыт: м: du Т: 
т घमेश). Ba यशदा; Ds 
बलं (for SUPE. Ka Dm 
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C. в. 476 
B. 8. 91. 41 
к. 8. 98. 41 


8. 67. 17] 


नराश्चनागासुहरं शरि 
qms, ॥ १७ 
सहस्रनत्राशनितुल्यतेजसं 
समानक्रव्यादमियातिदुःसहस्‌ | 
पिनाकनारायणचक्रसंनिम 
яаах प्राणभृतां विनाशनम्‌ ॥ १८ 


Bi DoD: महा; Do S (Te missing) सजते (for | Taga). — (L. 5) Ki Dd (ы TO Dai 101, 5 дете; ро 8 (Тз missing) ज्वलंत (for 
яң). — ^) Ва qara- (for नराश्व-). Ds -नागा- 
Melt. Ks (by corr.) eft; Vi Dic даіў; Ваз D: 
sayfa; S (Ts missing) яя (for ба). — 4) 
Ks quimq; Уі Di зая; Ва पट्रसुपत्रमु; Ds 
апара; D: पडूभ्राजम्‌; T) азцїң; 72 © М aga; 
Ca पड़ाजम्‌ ( asintext) Ка पुंजोगतिम्‌( зіс); Ca erit" 
(аз in text) Bs उग्ररूपं (for `चेगम्‌). 
18 °) ३-तुस्यतेजं; 2.8.8 71 "वीर्य; Do -वञ्जतुल्यं ; 
Ті. 09.3 М -तुल्य निस्त्रनं; Оз “arg (for "तेजसं). — *) 
Ks Ул Bi. Dai Di-s.7 fug seam (Ds A); Ds 
LGM यमाननं व्यात्तम्‌ (T1 व्यक्तम्‌) (for समानक्रव्यादम्‌). 
Dar Dias अतीव (Ра इवाझु-) दुःसहं; Т1 ана чаг 
(for 'तिदुःसहम्‌)- 52.3.5 Dm De काला(05 हुता ad 
व्यात्तमिवातिधोरं; Т: यमाननं च्यात्तत्रिषाहिदुःसहं - °) 
Мі q- (for mx) Ті биз Sad (for -संनिभं ). 
— 4) ७ ग्राणवतां. Ga हि नाशनं (for विना"). — After 
18, S (Ts missing) ins.: 
11535 सुरेन्द्रसनापतिशक्तिसंनिभस्‌। 
S (Ts missing) cont.: Ks Dm ins, after 18; 
1154* जग्राह पार्थस्तमतिप्रह्मशो 
यो देवसंघेरपि दुर्निवाये:। 
संपूजितो यः सततं महात्मा 
देवासुरान्यो विजयेन्मद्देपु: । 
यं चे ав प्रसमीक्ष्य qu [5] 
चचार सबं सचराचरं जगत्‌ । 
स्वस्ति जगत्स्यादपय: ERREG 
स्तसुदयत प्रेक्ष्य яаая | 
ततस्तु तं चे शारमप्रमेयं 
गाण्डीवधन्वा war न्ययोजयत्‌ | [10] 
[(D.1) Ks खशरेण दृशे; Dm өші weet; M 
तममिप्र (for तमतिप्र*). — Lines 2-4 partly damaged 
іп Ms, — (1,2) Мз यदू (for a). Тыз Gas Moi 
दुिबारः — (L. 3) T: Ge भद्दात्मना. ¬ (1.4) Ka Ti. 


G Miss देवासुराणां च जये महेपु: (Жа Ма "धु; Tn; 
5 


महाभारते 


Ее 
युक्त्वा RIAN परेण цэр. 
ач गाण्डीवमुवाच чача | 
अयं महास्रोऽप्रतिमो धृतः शरः 
TAATU FER: ॥ १९ 
तपोऽस्ति तक्षं gaa तोपिता 
मया 450 सुहृदां तथा gay | 


Та “पुमिः)- -- (L. 5) Ka ра: तं (for 4) Dn ла; 
Bom, ed. प्रमृष्टं (६० gag), — (L. 6) б, वडा 
Bom. ed. च चरा" (for सचराचरं). — Та om, tines 1-8, 
(1,7) Ка स्वस्तिजेगत्यास्त्वृपय: प्रचक्रपुस्‌; Тї कत्ल ue 
मोहितं तदा; Оз यमप्रमेयं ऋषयो 4401: 63.3 әд экеге 
हि (©з 'योभि-) 999; Мі छृत्खत्य जगतो महर्षयो खस्ति ач 
Raga; (sio); Ма- महर्षयो जगतः खस्ति яр. ¬ (1) 
Ка तमुयतं Sea महामहेपु Ta G M ядаў (Та तसुं; May 
agai) इश्य महात्मनेपुं, — (1.9) Казаа (for 443) 
19 Mis partly damaged. -- а) Кі =; 
Кі Di युक्ता; Юз युक्त; G2 fga (for gw). 0: 
uem (for. agr). 2; च तेन; Ta G Мзлаўл (for 
प्रेण). Ks Vi Bza Dr चा( Вз वा)खविदू; Bi Das 
चाखं (Юз "ఇ); Dn: Ds चापं; Ds qg; Ті: GM 
Haz (for набе). — °) Si рат; б 11.2.५ 
विक्रम्य; Ds विस्फार्य (for विक्ृष्य ). Ds ацан, Mi 
पांडवर्म्‌ ( for тача). Кз Vi В Dai Dm 01.3-8 Ма 
सत्वरं; 2 Mia quad 71.2 Gas सुस्वरं; ७1 पार्थः (for 
wey). — °) Si Ка дав ан, Ki मयाखो- 
प्रतिमो; 52-5 Dai Di.o.5 Ті G M म्हात्नप्रतिमो; Do Te 
Hare (Тз ^er.) प्रहितो; D2 ममासत्रोप्रतिमो, Ks Уі Ве 
Das Ті G2 Maua[s]eg मे; Ра Dis[s]ers; 1 
स्तुचन्‌ (for яа). пі Ро яе (Ро “aes ERD 
शरोत्तमः; Мі Fare: (for wa: яс). Ki चरश io) 
Ка अयं महास्रो प्रतियातु मे at; Бі 03.५.7 अर्य яа 
प्रतिमोत्तमे शरः — 7) Kas яйца ОМ 
Кз ай л, Уі 81,9-5 Dni 1)3,0-8 Ts Gis u 
wig Da Dis “та; Юз “za; Di शरीररां 
(sie); Ta qre; Ga झरीरिमिचू- б: M: SN 
(з), వః सुहृदः; Das 11.9 91.3 Ma. 2.4 gea 
QUU; 62 दुःसहं. Ba सुझल्य एवं भीमभुजंगसंनिभः' 


20 а) Bi De a;Ta हि; © Mis [5]भि' ү 
sf). Ті Raq (for गुर). 2 पूजिता ( 


तोषिता). — *) ViBD Mas यदी(70 प्रदि)४- 9 
6 1 


a 


3499 1 
सत्येन निहन्त्वयं शरः 
зіч: कर्णमरिं ममाजितः ॥ २० 
इतूचिवांस स मुमोच वाणं 
धनंजयः कर्णवधाय ЧЇ | 
уап ага гаа 
दीप्तामसद्यां युथि ястан ॥ २१ 


ТЕПП | న сш ps gei Do ged; M» missing) सुहुतं (ior 

qi Bs र्त; De यथा; 5 (Тз missing ) यदि (for 
58) ра Dm श्रुतं तथा (Ву VISA Bs शुभं; Bs 
q यत्‌; Ом Dis कृतं; త सुतं (for жаң). — °) 
paaa (for अनेन). Кі सत्वेन; D: सत्ये चु; Ds 
aia (зю) (for чач). Кз aag (for निहन्तु ). 
Baga सेन हि पांडवेय:. ¬ ^") ८1.2.५ सुद॑सितः; 
Ks सुमितः; Vi B ра Dis: бз Мі gä- 
faa: (91 'व॑); Dm सुसंश्रित:; 102, 4, 8 सुसांसित:; Ds Tı 
абаз De Ta Gi.s ४-३ सुसं हितः (М:-4 “8) (for 
уба) ఈ अयं (for अरिं ). Ва Do अरातिम्ास्थितं; 
Ві (marg.) अरातिमास्थितः (for अरिं ममाजित:). 6: 
wmm. Кі समाजितः; Ks ware Ki "सितं; Vi 
Ба ул Ts G सयाचि( Va )a:; Bs Dn: Diamar 
(04 त:); Da Di. 5 सभाजित:; 2 समार्जित:; 71 ममोवित:; 


` अ ममाचित: (for "जित: ). — After 20, Ті ins: 


1155* घमात्मा सत्यसंधश्च धर्मराजो दयापरः। 
яч: सत्यवादी aad जहि सूतजम्‌ । 
21 Before 21, Мі ins, संजयः, — 7) Кз [x] 
fat; Bi Ds [ече (for Гэ яана), 5 
[skatea (for [ऊ]चिवास्ते स). Ks ViBD प्रमुमोच; 
OUa सुसुचे च; 61.3 пудам; Ма дача (for 
agata). 52 Ds ते शरं (for बाणं). — °) Ks De 
Tr garg). Ті ба कृत्या ह्यथर्वागिरसी (бі स) 
mid; Ts कृत्या स्वथर्वागिरसी प्रचोदिता; бі gar 
тайн प्रचोदितो; Gs жеп ह्यथर्चागिरसि प्रचोदिता; 
ко सथवागिरति प्रवेरिता; Маз कृत्या ह्यथर्चागिरसी 
Lo M 20 partly damaged. Ds sagt; 
min असद्यां). 11.26 Misa त्वं जहि 


22 В; те 
іш beats 22 after 93, 
6) De 


Day [इ] 


Б -- ©) Bs (second 
З (for qaq). Va Вэ (second time) 
“бша; Bi Вы Dis [дані 05 
గి лаз; S (Ts missing) तमभिः 
AM ў 8 171, 9.4 Vi Biss (first time) 

84; Ke जयं ; Ds सौ (for ага). Ks 


कर्णपर्व 


[8.67.23 
бка TREN 
_ अयं शरो मे विजयाबहोऽसत | 
ЧЕН ЯН ˆ 
कणे समां नयतां यमाय || २२ 


— 


Wurm eap 


З గ్య | 


करो (for झरो). Фк, D: विजयाय बो(ई: 

451541). Bs (second time) T2 ससे дэд S 
Ti (ళా? (G1 महाहवे ) जयहेतु ae 
Mi ह्ययं देवा जयहेतोमंढेपु:; Mos ялагчаа Дан, 
णा Tr ош, (1р) 288888 — ду Bs 
лям. - 4) Ks Vi B (Bs first 


Dis time) Dai Do 


= `° मयालो (Ез "at; В: ы), Di Rg मे; D3 
IUS समाप्ति), В: (second time) Ds कर्ण 
ae NS (таа ( 85 д); Ti 6 Mak (63 "aa 

Sel) पांडवः क्चिप्रकारी. — Aiter 23 5 
missing) ins, : сці ier 22, Dm 8 (Ty 

1156* ततो विसुक्तो वलिना ada: 

अज्वालयामास दिशो नभश्च। 

[(L.1) Раі तथा (for ततो). С Agatas: (4 
эгчийгээ, ын ў; alates: (for 
क्तो दिना). Dni [= तेजाः (for др) — (1.2) т 
G ननो Raa (by transp. ).] 

23 Tom. 23% (cf, v. 1.23). Ds om. 23. — а) 
Es а च (for तेन). Kia Ds [аа ఇష్యూ Bs 
[sitim (for [इ ]पुवर्येण). Dm किरीटिमाली. — °) 
Es прай 23 चिता (for =). Kas विजयाय 
वाहने (Кз ఇ айе); Ks विनयावहोना (sic) — °) 
D: जिबांसुरकेंण; Ds जघान चाकेंदु-; T: షా aig: (for 
जिघांसुरकेन्दु-). 5 -समग्रमे ते; ра Dis 'प्रभेन; Ta 
"ame ¬ 4) Ens विमुक्त (ёо विवक्तं). ра Dis 
Ts әй विवि(72 °ч) विषमे fad. ¬ 71 6 M 
subst. for 23: Dnı ins. after 23: 

1157% सेन्यान्यनेकानि च баян 
गाण्डीवसुक्तेतिजयेन ఇస్సి; | 

तेनाजुनः सन्नदनीयमध्या- 
्छिरो5द्ररत्सूतपुत्रस्य राजन्‌। 

| ба om. lines 1-2. — (1.1) Gis [अ ]नीकनिः Ті 
Вяча; Ма "ళా — (1 2) Gus गांडीवमुक्तेन ततो яше. 
— (1.3) биз तेनाजुंनसन्मदनीयनसव; бз तवोजुनलन Ч 
वीरवर्यः- ] А 
Tı М сопі.: Ts cont. after line 6 of 1159*: 

an » 

11585 छिन्नं पपाताञ्जलिकेन तूण 

कायोऽस्य पश्चाद्वरणीं जगाम | 


[ 59 ] 


8. 67. 23 | 


जिघांसुरकेन्दुसमप्रभेण 


SOIR 


शरन्नमोमष्यगभास्कररोपमम्‌ | 
बराुमुव्योमपतचमूपते- 

दिवाकरोड्स्तादिव रक्तमण्डलः ॥ २४ 
तदस्य देही सततं सुखोदितं. 

सरूपमत्यर्थशुदारकर्मणः | 


महाभारते 


: Laing 
प्रेण कृच्छ्रेण शरीरमत्यज- 
| gi чеч ससङ्गमीश्वरः | २५ 

49444 व्यसु तद्विवर्मणः 

पपात्‌ कर्णस्य яш za | 
«rgo सरिकतोयविस्नवं 

गिरेर्यथा वजहतं शिरस्तथा ॥ २६ 
देहात कर्णस्य निपातितस्य 

तेजो did खं विगाह्याचिरेण । 


(for ऽस्य). ] 

On the other hand, Ks Ул В Dai 701, 8-1 Ts ins. 

after 23; пі cont, after 11575: 

1159* ततोऽजुंनस्तस्य शिरो जहार 
TAS वज्रेण यथा महेन्द्रः | 
झरोत्तमेनाञ्जरिकेन राजं- 
स्तदा महास्नम्रतिम न्नित्तन | 
पार्थोऽपराह्वे शिर उच्चकर्त 
वेकतेनस्याथ महेन्द्र सूनुः। 
तय्रापतश्चा्ञछिकेन छिच्न- 
सथास्य कायो निपपात पश्चात्‌। 

ГО. 1) गः तेन (for तत्तो). К: — (L. 2) ат эзи 

(Бу transp.). Bs mu; 123 सुरेंद्र: (for महेन्द्रः). — (1,6) 
Ta ननाद चापि (for वैकर्तनस्य). Раі Dis Te [sr]g (for 
[аг М). — With lines 7-8 in T», cf, 1158*, — (1,8) 
Vi Ds अपास्य; Dni तथास्य.] 

24 8 Кі-з Ds ош. 24%, Ds om, 94, — 8 ) 
Ті Мі аң (for ag). Bs Gis उद्यदादित्य-; Ті अद्भुताः; 
T: 63 M उद्गताः (for saat’). Ош Gs -तेजसं (for 
id). Di ततोज्वलद्वद्विसमानवर्चसं. — १) Ks शरो- 
त्तमो मध्यग- (for झरन्नभोः). Va -मध्यगताक्षरोत्तमं. Ті 
М fre (М? शिरत्सु-; Ms शरस्तु)मध्यंदिनभास्करत्विषं; 
Te शिरस्तु मध्यंदिनभानुनोपमं; © शिरस्तु (6 зо, Ga 
“रःसु )मध्यंदिनभास्करप्रभ. — After 24%, Ks ins.: 

1160* दारेण कणस्य शिरो जहार। 

— 9 29 वीरांगम; ७2 чча (for वराङ्गम्‌). లా 
तत्‌. 78 च भूपते; Bi Dr wart; Ва quu Bs Dni Da 
В (Ts missing) चमूसुखे; Da Dias च भूपतेर्‌ (for 
aq). — 4) Ds Меде. 

25 Ts ош. 25. — 4) Кз Уі Виз Па 

109. 9. 5.१. 8 तमस्य; 39.5 Dni Do М ततोस्य; Di तमभ्य-; 


[5] 


सुपोधितं; T सुखेधितं; గా (ш шт 
— *) $: Kiss Vi B Dis S (Ts missing) सुरूपम्‌ t 
Dm wera (fore). Ti 6 M सुखं सुगंधि च (f 
उदारक्मणः). — Ds reads 25°26? од шага, — * 
Ke quim; Ка शक्रेण (for жерде). Кз ఇ 
wag; Уз men; В Рэал Ti शिरः सम"; ары 
wae’; Ош शिरं सम'. Ка अभ्यजदू; Ds Gi अत्यगादू 
(for [अ]त्यजदू). 108 परेण कृच्छेण शरो amg; Cr 
чіл कृच्छेण शिरः समत्यजदू. -- °) Ki బాట (эй) 
(for गृह нєє ч). Dm Dis наша; De महहीव (for 
asata). Vi Bis Dm ә.з सुसंगमीश्वर:; Di समग्र" Ks 
Ue өзге) वसुसंगमीश्वरः; Ki ge महद्धीवशसंग*; 3१ ag 
महद्वीपसगांग” (sic); Bs गृह айй йя dn’; Di ag 
यथा ҹана”; ० We нЕЇЙ ч समग्र"; Ds JE गृहीव 
व्यपसंग'; Ті Gi gg ней नि(01 garagai) 
चसन्महेश्वरः; ба गरृहान्सिद्विरसन्महासुनिः:; ба М ger 
न्मददर्धी (6 Aaaa; Cv अहं паі 
सभंगमीश्वरः- 

26 °) Ks saga; Ка feud; Уі Bisa бї 
वितुन्नं; Ва Dai Dm ౨1.46 Tio баз М ря; В 
81,78 चिन्नः Ds fret (for (на). నః विसु; Do 
ag (for व्यसु). Vi Bı-3.4 ( marg.) Рэ. «9999 
Bas Dai Diass Mss तस्खुव( В: “'घ)मण:; Dx 
तत्सवचेस:; Юз सुवमेण:; 100 सूयेवचेस:; Ті абая! 
RATA: ; бі तत्सुकमेण:; Gs айан; Gs ас г! 
Maa ngau: (for तद्विवमैग:). — °) T: биз я 
उज्झित (Ma "त:); Gi өне (for sigan). ¬ 
om, 26, — ०) Кз nag; бі gant. Gt 
Фа М गैरिकतोयसास्रवदू. Ki -विखवो; 1१ ВЯ 
Dios -विश्रव (for షా, — 4) Va 72 fake 
Ce Mi aaen Кә शरस्तथा; Dm महाश्षिरः; ఈ शिरखदा 


Did तस्य; T? तत्तस्य (for तदस्य). Кі Пп Ті देहे; Ks (for 'था). : 
Vi В Dai Di-s.7.8 Gi देहं; Do जीवः (for देही). Ke 27 °) Dm ఇ (for तु). 7५ निपाति ача (ве), 
[ 598 1 d 


| 
| 
і 
: 


== 


कर्णवधपर्व | 
асаа 819919191: 
यन्ति राजन्हते स्म =й ॥ २७ 
гае дел ed शयानं 
रीता नादं सह 8541244 | 
«а чча दृश 


в ж) (for did). Dm बितत्य; (Ts missing) 
(for fum) Ks Vi BD S (Ts missing) 
ajea (for [अ]चिरेण). — °) Be De -वीराः; 
Mes -योधास्‌. — ४) В: पड्यंतिवंतो; Ош Т: баз 
жай; 12 संहृष्टवंतो; 01 М ते «(Ма तहू)एवंतो (for 
сара राजन्‌). — Ki Vi В Ра Dm Dis: ins, 
after 27: Da after 28°: Тв cont, aftor 1164*: 
1615 ततः श्कान्पाण्डवा दध्सुरुचे- 
dar कर्ण पातितं फाल्युनेन । 
айч कृप्णश्च धनंजयश्च 
हृशे तदा दध्महुरा शङ्को 
(1.1) Та याइवा (for पाण्डवा). — (L. 2) Te पतितं. 
— After line 2, Di ins.: 
1162* अथान्तरिक्षेषपि विगाह्य सूर्य 
विवेश तेजो ज्वलितं हि rur । 
їч च शरीरमाजी 
. पपात कर्णस्य शरावकीर्णम्‌ । 
- (2. 3) Ki कृष्णस्य; Vi то -- (1,4) Bs Ds 
yi (for gat), Ка Be War; Ві damaged; Пп ౨౩.1 
को (for तदा). Вз आशु కత్తి, Vi Dm वारिजातौ; Te 
RA तौ (for आशु शक्ो).] 
After the above, Ds cont, 1163* and Ts 11665, 
ТЖ 9) (Уаз (for त). Ка йет (forGgq) Be 
дап» सेनि)काः सिंहनादान्‌. — °) Di 
1 за Dar Discs: नादान्‌ Кз प्रीता 
ЧЧ ЫЧ АЯ, Ba Do ааа (Do नेद: संख्ये) निहतं 
КӨ; В. Dm ўсё; साई їй пати їч, (Dm 
aR); S ( Ts missing) प्रीता निनादं SR 
(a) = °) ба Di तय న్‌ ues: px. 
В Dm Daag “(Ра o чн; Quem “ముం 
77) пема " чуо TIRY 
RE Go і. E ला 
Ўв, яр 3 28", Di ins, 1161"; while, 
Ont after गि 1-3.5.7.8 ins, after 288; Ds 
l9... © 
గా नरेन्द्रयोधाः 
“М समाजग्पुरतीव жегі 


PS ern a a La 
қ у; BD (except Ds) S (Ts missing ) aa 


कर्णपर्व 


[ 8. 67, 29 
वासांसि 2 
TREE భాషణ | 
5 аба नदन्त ऊचुः ॥ २८ 
(इ ठ कण ЗА निन्त 


हतं p. CUNEO ME l с ear 
5 K. a: 08 53 


ЦІ. 1) Bı समूधयंतश. 5 
Ч तश. В 
Ds вячагіч ger: ] D SEG oc (ss 
— 7) 30५ ववल्गुरन्ये; Di gens 
т. UN; FST 3 ғ 
2 पताङ्रिताश्च ; 01.3 चानि त. i еден 
बलाकिनीं SUN तस्य; б: वळानिनश्र (зіс); М 
Se Ын ачта). Кі Bas Dn р 
[w Nt алач; १ दरे ун; Ks [ajena AS 
Ён नृत्यंति; Ка "परे REE я] 
3 Чач; В: 'प्यपड्यन्नत्यचू; Bs "परेभ्यः 
उन्‌; Dium aga; S(T: missing) (ఇఇ ar 
21 Эн ol. 2 
S ae De वरूथिन्यां चाप्यचलंत चान्ये. — Т: 
om. 28 — 
noes Bs yO तदूचुः; 53 प्रहृष्ठरोमाः; 
Mia 5934; 5544243; Da Drass Ta Сіз 
नदन्त व्य BO च तत्तमूचुः; Mi чў तमूचुः (for 
* ma 
29 “) Ks om. яш. Ві Ds Ті: G Mom: 
8,8 च (for a). Ke f е 5 
5 Kk MaE gary (tor तु कर्ण). Ds om. 
कण. E SR Radi; Dni ЯН वा विपत्रं; D: gi 
тач, Do सुवि бар (sic); Di भूमितळे గాన Ds 
ga Geta; Ds ЗА freni; Гал मदी qii; Te 
Mea भूमिमजुग्रविष्टं; О: байцаа, 0२.३ भीमपराक्रम 
a; Мі सूमनिमभिष्टनंतं (for भुवि निष्टनन्तं). — १) va 
В Da Diis: कृतं; Dm कुत्ता; Ds zd; M: 
wa (for gi) 8: Vi Bia Dio: तया (foc 
^ á ree 
रथात्‌). Dm सायकेर; $2 {अ ]वर्भिद; Уі Bus Ра 
D1,3-5.7 [я Пабач; 02.5 [ज्ञ аба; Bs [अ јаре; 
Dm [a яа Ds [अ ]तिविश्रम्‌; 01 [जञा] तंदेदं; Mea 
[a ]देयित्वा (for [а јача). Ті: 0२.३ gg (Та баз 
єв) हृदात्सवेमिवाव(72 'я; біз w)d; № gå 
रथात्सायकात्तधन्वा. — Т: ош. (1 2391.) 29°. — °) $i 
Es मछानिलेन; 53 देहानिळेव (१० महानिळेन), Кі Уг 
Bs-s рш Рг.з.т अद्रिम्‌; TG Maaa for айя). ш 
संकल्पवृक्षे मारुतेनेव яя. — 5) Sı (sup. lin. аз in text) 
Кі Ds चयने; Ез नयने; Vi Bs-s Dai Dm 101,3.8- 
Туз @ М.з (sup. lin.) [अ ]भिमिव; В: Di Мз (ж) 
fua; Be चयाने; 22 aai (for शयने). Ks Ds 
бий; Ke frat; Va B ры Dm Durs 8 (В 
missing) प्रशांत; D: अशिव (for निशान्ते), — Ks V2 
B D (except Ds.s) ins, after 29: Тууз G M cont. 
aiter 1167*: 
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кве 
qucm 
see 
422 


8. 67. 297 


महानिलेना पिमिवापविद्धं 
यज्ञावसाने शयने निशान्ते ॥ २९ 
शरैराचितसबोङ्गः शोणितोघपरिष्ठुतः | 
विभाति देहः कर्णस खररिमिभिरिवांशुमान्‌ ॥ Зо 
ताप्य सेनामामित्ी 4: शरगभस्तिभिः | 
ЕСЕСІ नीतोऽसं कर्ण भास्करः ॥ ३१ 


"७" ७ क | hema май 21 रराज कणेस्थ शिरो निकृत्त- 
मस्तं गतं भास्करस्येव विस्बम्‌। 

[(L. 1) Ка fux, Dni fie — Та om. line 

2. — (1.2) Ks Bs ра Dias अस्तं गते; Ва Ті 

628 Mi: (М: д) fü De Gi अस्ताद्विरेर (for 

अस्तं Ta). ] 

— After the above, Ts cont. 11615, while Вз.5 Ds 

cont. after 1164%; 

1165* हतोत्तमाइश्व स तस्य देहः 

परिप्छुतः शोणितोघप्रसेके:। 
रराज कणस्य शरावकीणे: 
स्वरङ्मिजातावततो यथार्क:। 

[(1. 1) Ва. ङतो (for हृतो). — (L. 2) Bas -परुक्तः 
(for -प्रसेके). — (L. 4) Вэ. qefa- (107 स्वररिम- 1 
BrsDeocont: Dni cont. after 1164%; Tə after 
1161*: 

1166% sere सेनां खलु पाण्डवीं रणे 

mig: पावकतुल्यदीप्तिभिः। 
किरीरिकालेन तु कणभास्करो 
” व्यनीयतासं दिचसावसाने। 

[(L. 1) В: विष्टन्य (віс); Ta aaa (sic) (for 
maa). Dm To स॒तु॒पांडवो (for ца पाण्डवीं). 
— (1.2) Dm Ts शरांशुभिर्मास्करतुल्यदीधितिः ४० ण (1.3) 
Bs किरीटिना तेन (for “टिकालेन ). Ва a; D1 सु-; Тар 
(for तु). — (1. 4) Bas Do явц नीतोस्त( Bs "तः ay 
सुदीणेतेजसा ( Mit महात्मना).] 

On the other hand, Тї.з G М ins, after 29; 

1167% तदाननं सूतपुत्रस्य राज- 

न्विश्राजते 1 

[(L. 1) би सूर्यैसुतस्य (for सूतपुत्रस). — (L. 2) бі 
निपातितं (for fare). Ті чаң (for पञ्मम्‌).] 

30 *) Ks affa- (for आचितः). Ma "Wat. 
¬ °) Ks शोणितेन (for 'तोघ-). Ма -परिप्छुतं- 
— *) 8 (78 missing) रराज (for विभाति). Ті бі 

Ме за. — 4) Bas ра Dis सुररिममिर; Ge 
Tata fire (for स्वररिम*). 2.5 om. इव. 
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महाभारते 


E iles 
अस्त गच्छन्यथादिसः प्रभामादाय गच्छ 
न] IN 
एवं जीवितमादाय क्णसेपुर्जगाम इ॥ ३२ 
AWG WET छतपुत्रस्य मारिष | 
a “сыл A -A त 
छिनमज्ञ्रिकेनाजो सोत्सेधमपतच्छिर! ॥ ३ 
ead . 
उपयुंपारे сані तस्य शत्रोलदज्ञसा | 
52 [^ * 
शिरः are सोत्सेधमिषुः тета ॥ ३७ 

31 *) Bom. час, Ds Rem; m संताप्य; ए; 

विष्टाप्य; Gis М {шет (for प्रताप्य). к, Ч, B 

Б Tash 5 гү iB 
erfirat ; Ті बहु भिर्‌; Та आमिन्रां; Мі आमेत्री; М an i. 
Мз (sup. 552 as in text) атй (бог aft), & 
नष्ट्य़सनमामिज्रि. — °) Тара дака. — ५ 
Sk тӯ; Ри Dis नीतोंतं ; Tr Frais (for өзе) 
Ti -भास्करं. 

32 *) Ds да (for अस्त). Gs My TU. Di 
तथा (for यथा) Кз आदित; ఇ Do ява чы 
आदित्यः. — °) Кз प्रभा व्यादाय. — °) Dm तथा 
(for एवं). — 4) Ke Ds कणेस्ते(0 аце Вы 
Dn Ds.e Тг G2 M सः (for g). 

33 9) Kas Dass Саба अपराह्ने (०7 '&) б 
[5]परानस्य (sic); Ks дает; Бі "कृत्य; Ві Bom, ed, 
"Ф; Do पराह्वे च; Оз परागस्य; ба. n. v. Madras ей. 
[5]पराहुस्य; бо Cal. ed, [5]पराद्धस्य; Cap чєєє 
(аз in text), Gi अपराह्वापराह्वे च. 6v: FA: 
कन्यावस्थायां जातत्वात्‌ अपराणि вал बहूनि чай 
दिनानि यस्य सोयमपराह्मः कणीस्तस्य ча адє 418 
— *) Bas (marg) Dai Ca (Вз ग )तपूर्वस्य (for 
सूतपुत्रस्य). Кз मारिपः; Ca "प (asin text) - ‘) 
Ва छिन्नमंजलिके चेव; Мі छिचते ॐ # # ॐ ४ a — 9) В 
«атац ба सोध्सधीम्‌; Cv чи (os in text). Bi 
(marg.) अगमत्‌ (for अपतत्‌). Be पुनरादाय सायकः 
Со सोच्छेधमपत स्थिरः (corrupt). 

34 9) Ti सेनां तां; Ta бз Мі सेनानां; з М 
सेनायां (for सैन्यानां). Do ця पांहुवलष्योज्ि. 089 
in text. — 9) Ki तदंजसा:; Vi Ві तदांजसा; 20 
तदुंजसां; Be ततोजसा. Do दिवाकर इवापतत्‌] Ti ee 
fates (ті 5) я; Gi ака 
М нй (Mi а) जनं. — °) Ka ఇస 3 

घस; Те Me кача (for सो”). — “) Вы Юм 
ЖЧП Ва 'प्रा)हरदू (for gy: सोऽपा'). Ка सो 
Bes Da सोप्यह*; Da ае"; Di ап"; Do age’ (2 


à T 
सोऽपाहः ) 8 (Ts missing) чечей. тш 
34, Фе В (Ts missing) ins,: 


संजय उवाच | 
410441014 కటా? 
“даём शोणितदिग्वगात्रम्‌ | 
oft ЧЇ ЗА मद्रराजः 

- సాలా रथेन ॥ ३५ 
НӨ тейи संख्ये | 
| 


Барай чита शोभयामास मेदिनीम्‌ | о 07 ee तच्छिरो भरतश्रेष्ठ शो भयामास मेदिनीम्‌। 
1 यदृच्छया महाराज आदित्य इव गां गतः। 
deg समर विमदेलब्ध m 
दष्टोष्ठं रुधिरपरी तकातराक्षम्‌ | 
өзі varii 
हीनांशुर्टिबसकरो मुहूतेमासीत्‌ | 
निःशब्दतूय हतयौधमुख्य 
| प्रशान्तदर्पं 'रतराष्ट्रवेन्यम्‌ । 
न शोभते सूर्यसुतेन हीनं 
ям ग्रहाणामिव चन्द्रहीनम्‌। [10] 
j (1,2) Ds Gus य॒दुच्छ्येय पतितं मंडलं షా(6 సాగా, 
ВА: -- (L. 3) De забі (for -लब्धनिद्रं). 
` (८.4) Te रुधिरपरादतकातराक्षं; М “айж (Мон) 
फं ¬ (2८. 5) Us राधेये रथमविववृपुः सँनिपण्णं; Тэ qui 
हिश्मंुहीनं; Ма राधेयं रथवत्यष्ठसंनिपण्णु. — (1.7) De 
94; Т: Зам; ७1.3 "योधमुख्यं; М "योधवीरं (Ма 
y. - (1. 9) Мі सूतसुतेन (for gi) — (L. 10) 
Dia (for тта). 034484 (for ед"). Тая 
дач हीन. ] 
3 0६8. 68, 3०, 65 5 (Ts missing) om. 35. 
Л 7) De єв (for ae). — ?) 8: शिराचितं. 
DS Кз [s ]पययों ; Кз प्रययौ; В:.з Dni 103,4.7 
(вай, ве lali ययो (०८ [ज्ञ ]पययो ). 
ся ў ЫН Y B Раі Dni Dis svi हते कण (by 
А“) ба Каа Ba Dai Dni Di अचेक्ष्य( Бі 
Wm; Ki р, अवेक्षमाना (for "णा). — 4) Xi 
Ee "ND. — For 30, De subst,: 
_ шин жп प्रादवस्त भयार्दिताः 
दश्च संख्ये ते वाणेगोण्डीवधन्वना | 
“Чч: पार्थस्य ध्वजं भीषगवानरम्‌ | 
76 तारं मादव दिशो दश। 


इति श्रीमहाभारते nigi чача зе; 


[ 8. 67. 37 
अवेक्षमाणा зача 
య్‌ महान्तं чүт 519744 ॥ ३६ 
सहसनेत्रग्नतिमानकर्मणः 
सहस्रपतरप्रतिमाननं SWR | 


सहस्तरस्मिदिनसंश्षये यथा 
శతా शिरो वसुंधराम्‌ 1 ३७. 


leon | 


On the other hand, 

reads it after 8.68.6) subst, for 3g: З 

1170* कणे 5 
कण इते чта 
SS घातराष्ट्रा: सशल्या:। 

अवक्षमाणा झुहुरजुनस्य 

е केतुं महान्तं та उ्वऊन्तम्‌। 

2 om. lines 1-9, _ (L. 1) Ті dra గ 
ES T > t (for पार्थ” 
यात्‌). 13 इते कर्णे विद्रुता वै ae -- (L. 3) M 
अपेक्षमाणा. -- (L. £) Ті कपिना (for यशसा).] 

— After the above, S (Ts missing) cont, 1176+, 
а xi 2 2) $2 Кі जविमाण Di “मख; Ds “मेन; Ті 
नेन (for 'सान-). Do पातितं; Ті aam; Т: -gh (for 
-कर्मेणः). ¬ 2) Ks Ва- Dar Dias Т: шала; 
Сі “Вяз G23 “сай: (for "qa-). 23 -प्रतिमं मुखं 
314, Bs Ds -प्रतिमं तदाननं (for -प्रतिमानन झुभम्‌). -- *) 
Ds 11.9 62.3 М {гадай (for दिनसंक्षये). -- B 
ततो (for तथा). Ds [ज]|बद॒त्‌; Mi पतं (for (ааа). 
Kis ४15 0 8 anant (for qur бга), Di धरायां; 
Ds घरातले (for वसुंधराम्‌). — Atter 37, Ds Ті G ins.: 
1171* т कमलनयनं तपतहेमावभासं 
कण दृष्टा सुवि निपतितं पार्थवाणामितप्तम्‌। 
पांसुग्रस्तं मलिनमसहत्युत्रमन्वीक्षमाणो E 
मन्दं मन्दं बति सविता मन्दिरं मन्द्ररिमः | 
[(7. 1) Ds कमलवदनं. Ti ĝa- (for तप्त-) — (1. 2) 

Gi gà (for жї). — (1.3) Gi aig (for gra). Ті бі 

зачат (for sit”). — (1.4) Оз मंदरं (for मन्दिर). 

De яах 1 

Colophon missing іп Ts, — Dayof Жатпа? 

Generalship: $ Ка„з.з द्वितीये (8: Ka °य) युद्धदिवसे- 

— Adhy. name: $ K Vi B D (except Ds) Ті. биз 

adaa; Мі द्वैरथे агіда. - 449. по, 4 m 

words or both): Si (se. m.) 805617 (as ia cud 

K168; Ві Do 89; B: 76; Ва 83:23 92; Dar e 

0:71; Ti Mz 109; Te 100, G1 107; 03.8 М- 108. 
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з 
3 
4 


C. 8. 4817 
8.8. 91,67 
К.в. 98.71 


8 (Ts missing) (which. 


Shans se 


пяе 


тә?” 


8. 68. 1] 


тер 


संजय उवाच | 
शल्यस्तु ачаа: 
बलानि दृष्टा मृदितानि बाणेः 1 
दुर्योधन यान्तमवेक्षमाणो 
క్‌. 
निपातितस्यन्दनवाजिनाग 
ఇళ్ల! बलं तद्धतसूतपुत्रम्‌ І 


68 
EF Ts is missing in this adhy. (cf. v. 1. 8.60.32). 
1 б К Das repeat I after 6. — °) Bs Das 
निहतानि बाणैः; De T1 Gi विपुलध्वजानि; Тз бз М a 
(Ts सु)दितध्वजानि (for स्हदितानि बाणे:). Da (first 
time) җа: (їог बाणेः). - °) Ka D: aga, (for 
यान्तम्‌). ४ 2-3 అభా! (Кз ण). — 4) 8 Kis 
Das संदशेयन्‌ (1 "यं). Bss Раі Ds заў at 
युद्धभूमिं सुघोरां: — For 1*5, Ds subst.: > 
1172* निपातिते चाधिरथो महारथे 
ध्वज» ये सोमकपाण्डवेश्व І 
while Ds 8 (Тв missing) subst, for 154; 
1173* यथौ स तेनेव रथेन तूर्ण 
हेळीकृत: सुञ्षयसोमकेश्च। 
[(L. 1) Gs कर्ण (for 44). Deg Ясах; Ti G б=т: ] 
On the other hand, B1.2.4 Ds.1 subst, for 1: 
1174* теге कर्ण निहते किरीटिना 
аш बलं प्रसमीक्ष्यातस्पम्‌ । 
ययौ हते चाधिरथौ vert 
रथेन संच्छिन्नपरिच्छदेन । 
[(D. 2) Ds [बा] (for (әгі). — (L. 3) Ba 
चाधिरये.] * 
-2 2) & निपातत-; Ка Ві Ds “fa; ра Dis 
निपातितः (for *Rer) Ds -चाजिनागान्‌ (for ai). 
— *) Ka зая; Biss Dar fus (for तद्धत-). 
Bis Dai лі DiseS(Ts missing)qu च इष्टा दृत- 
(Bs निहतं ) सूतपुत्रं. — After 2% S (Ts missing) 
reads 7, and Ds 8 (7 missing) read 2° after 
1116४. — °) 2 दुर्योधनं; Ds सद्गाधिपो. Ка (she; 
Ka तु (for 59). 87.4 Dni ౨౭4? -परिपूणे- (for ла”). 
— ©) Ke Ві frag; Ва न्यस्यसद्‌; Bs न्यश्वसंश्च; Ds 
бомат (for тая”). Кі मांतरूपः; ८2 eq’ (for 


महाभारते 
ас 


Гей 


दुर्योधनोड्शप्रतिपूर्णनेत्रो 
सुु्ु्यश्वसदातेरूपः ॥ २ 
कण तु शरं पतितं पथिव्यां 
забі शोणितदिग्धगात्रम्‌ | 
यचरच्छया स्रूर्यमिवावनिस्थं 
Rega: संपरिवार्य aug: ॥ ३ 
я वित्रस्तविषण्णविस्मृता- 


న ОО. భు Е उद सा ыру сс зачаўся सदा Чач (sio); Dm Dry 
S (Ts missing) दोनो सुहुनिश्वसञ्न।( 1 і 
Ра 'सदा)तेरूप:; Di मुहूर्त *श्वसदार्तरूप:. 
— After 2, $ К Dai Dni 1)1, 9, 5, 8 ins.: 
11755 чачу зата । 
कर्थं चु ла АХ 
दग्धस्य 085 бача! 
बभूव रूपं कुरुस्टञ्जयानां 
बळस्य याणोन्मथितस्य संख्ये । 
[СЁ lines 1-4 of App. I (No. 43), — (T. 1) Kis 


Т: “ил, 


Dai మ 2.5.8 तु (for चु). ¬ (1. 2) మాం Ks ` 


Әжей (६०7 रोद्रेऽइनि). Са cites रौद्रा. 80: Rare 
(for Ва"). — (D. 3) Ks -श्रेजयानां; D: -संज" (for qa"). 
— (1.4) Ka बाणोमथितस्य; Кааба"; Ра वाणोन्मधिते च; 
Da वाणैम дө (for वाणोन्मथितस्य). Doi Da कर्ण (1०7 संस्थे) 
Кз ada वाणोन्मथितेन कर्णे.] - 

3 СЁ. 8, 67. 35%, Di om. 3. Before 3,8 К Du 
D1.2. ins. संजय उवाच; Bs gag उवाच. — 4) 9 
कथं (for कणे). Dai gra. — °) 83 qaa; 1 
Ga "fag (for `चितं). — °) Өз Ks सूर्य (107 सूर्यम्‌). 
8 Kas अवनिस्थो; D2 "qui; 068 (Ts missing) 
"नें тї (६०८ рая). — 4) Ki бәл: (for a): 
De सूर्येमिवाव-; Gi ते परिवाये (for dai’). 

4 *) ра Di джи (for ggg) Vi Do 61 
“विध्वस्त; Dai Di -विभ्रष्ट-; Ds -वित्रष्ट-; Ман free 
(for -वित्रस्त-). Со Gites fae. Кз -विषाग्लः (४०); 
Ke -gana (for -विषण्ण-). Сс cites विषण्णा. Ks se 
D S (Ts missing) -वि स्मितास्‌ (for нате). 77) 
бі aa} (for तथा"). Vi B (except Bs) Da 
కక? -परायणा; Әлі Ds -gat इव; Do S (Ts nudi 
समन्विता (for атат इव). — 8 Kı. 2.4 Ds om. (hag) 
44, Ds repeats 4% after 5, — °) ७४ पदे que 
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पर्व ] 

| gam शोकगता इबाभवच्‌ । 
| айм परस्परेण 
था यथैषा प्रकृतिस्तथाभवन्‌ ॥ ४ 
| मीभरणाम्वरायु धं 

| नामितं ciem । 

| Ret qui कुरवः 8453- 


[8. 68, 7 
इवाङुलाङुलाः || ५ 


कृत्वा विम wan яваг 7 


दृष्टा शयानं थुवि 
मीतोऽपसरपत्सरथः सुशीध्रम्‌ ॥ ६ 


С-г. 


` मद्राधिपश्नापे КО ше кузы | 
г Б Е 
j а) Ds (second time) — 


pas (both Шиев)л च जना (Ks तदा; D2 
Ds S(Ts missing) च रणे frat पते (for च 
) = 4 2° यथावशेषं; T1 Gs यथा यथेष्टं; бі 
marae Ti प्रततासू; 07. पुतनास (for жа), B: 
या (१० तथा). Үз Ві-з Dai Рьз.т T2 Gi М तथा; 
Ds om; De Gs गता; Ті गताः; Оз युता (for [=]. 
- अवत), Ca यथा यथा हर्षशोकादिसयी प्रकृतिखथा तथा 
ए लदीयाश्राभवन्‌। e 
5१) fi Ка go; र? तं बिद्धः; Кз mau; Bs 
т; 22.0 Мі gga- (for ग्रविद्ध-). Va -घमीतरणां- 
| agi; Bis Dai Di. 8-5. ४ 'वर्माभरणांबरायुधा; De T2 Gs 
_ 'गयुधांबरं; Ds 'णांतरायु घं; бі 'णायुघांतरं; G2 “ogai 
(гацця). ¬ °) К युद्धे जवेन (for धनंजयेन). 
В Барта; De "हितं (for'gd) Кі.з Bs-s Dm Ds 
` mid; Vi Виз Dai D1-3. 5. मद्दोजसा (for हतौजसम्‌). 
_ १ घरजयेनाप्रतिमोजसा चदा; De 8 (Тә missing) चेन 
mG EX महार्थं. -- ^) Ks рш De T: Gs M 
सास; Ba бзге; 2 निहत्य (for निञ्चम्य). Үз कर्णः; 
Digi; Ti Ga चेन (for कर्ण). -- 4) Ks [атат 
ग्या; Bs Dm [अ]जने वने; Ds [अ]भ्ंस्रदा; Co Cat} 
PR: (аз in text), De S (Ts missing) ga( Ds 
Wnt केसरिणेव गोकुलं. — After 5, Ds repeats 4°, 
UVB ра Dm р, за, 6.7 ins, after 5: Ds after 
Utepetition of 44; 8 (Т; missing) after 11705: 
116° भीमश्च भीमेन महास्वनेन 
नादं कृत्वा रोदसी कम्पयानः। 
नृत्ते च 
॥ 


हेते कणे त्रासयन्धातराष्ट्रान्‌ 
We राजन्सोमका: чача [5] 
पर दस: सस्वजुआपि qi i 
हए्रूपाः 
(1 Ча निहते वे तदानीम। 
а) (бг). Bi महाश्रमेण; В: "gun 
Чым l; Dm De तदा खनेन; D+ गदाखनेन; 8 (Ts 
Jin (for महालनेन ) — (1.2) Ва жеп 


| а); 


l 
| 


Bs Safin (for "यान: ! 

R) ӛтілі — Ds om, line 8. — (1, 3) Ра: Dis 
आस्फोटते (for баң). Ка Dar इसते (for वलाते). Ki 
844 च; Bs g प्रनृत्यन्‌ (107 नृत्ते च); 8 (Та missing) 
NEST ай वलते च (0: “dy; M hr). — (L 4) Ga 
च कर्णे (107 कर्णे). биз द्रावयन्‌ (for त्रास"), — (1, 5) 
Tha ба तथा (for तयैव). Bs ал सोमकः; T: 
मका, Кі анд, Опа ара, Di чата. pp; 
Gis M तथा राजन्यंजयाः सोमञ्च -- (८. 6) Ka va 
Ba Па 18.57 Seg; 8: "जिरे च; Ds "чап; i 
“ят (for "чапа ). — (1.1) Ks аат. — (1.8) 
Bs dad; Ds सुतात्मजे. Ве: Dai Dm Duas біз 
Fred (by transp.); Ds विनिहते-] 

— After the above, Ds S (Т: missing) read 9%, 

6 °) Bsq (707 कृत्वा). 5 च युद्धं; Diggd; 
Ts Га ат (for वि"). — *) ह; केशरिणेव. Yi B 
Фа Dm 71.3-5.7 कर्णो ga: (ра Dus शचः) केस( Bi 
Daa “श)रिणेव नागः: — After 69, ViB Ры Dm 
101, 3-8.7 ins.: 

11115 dat प्रतिज्ञा కాసా? 

वेरस्यान्तं गतवांश्रापि чт4:1 

[(L. 1) ра Ds чета. — (1.2) Үл Виз, Dar 

3367 चैव (for चापि). Di] 
— ९३ 8 (except Bs) D (except Dz.) Gz om. 6%, 
With 6%, CÈ 8. 67. 35%. — १) 10.3 Gus Маң (for 
भवि). — ˆ) Drona (ior सरथः). MEAS Kı Dsq-; Dag 
(for Ч ) Тул б.з M с रथेन- — After 6, 
8 К Das repeat 1% and S (Та missing) ins. 11705, 

7 $KDzsom.7?, S (Ts missing) read 7% 
after 2°, — 4) Bi aah Vi В( сн 
Bs) Ра Ds.s.1 चेव (for चाप्र). бі विमूदचेता- = 1 
Dm [а]; Bom. ed. {कृतः (for oo 
(Ts missing) ай घ्वजेनापद्द(2/ ЧЕ: AS 
तेन तेन. C. °) Dn Di राजन्‌; Ds दीनः (for йя А 
148 (т missing) रथेन दुर्योधनमेत्य ца (Маз ae). 
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«ай रथेनापहतध्वज्ञेन | 
दर्योधनस्थान्तिकमेत्य शीघ्र 
“ач दुःखार्तयुवाच वाक्यम्‌ ॥ ७ 
विशीर्णनागाश्वरथप्रवीरं 

बलं त्वदीयं यमराष्ट्ररपम्‌ । ` 
अन्योन्यमासाद्य हतं Web 

Зада ае: ॥ ८ 

Aaea भारत युद्धमासी- 
яша कणीुंनयोबेभूव | 
леї हि कर्णेन समेत्य कृष्णा- 
‚ ` वन्ये च सर्वे तब शत्रवो ये ॥ ९ 
184 तु amaaa язч 


1 


कला याया LL యు 


महाभारते 


“Гээд 
तत्पाण्डवान्पाति हिनस्ति ఇళ్ళ 
तवार्थसिज्यर्थकरा हि सर्वे bus 

mag वीरा निहता ड्विपद्भिः ॥ go 
` कुंवेरवेवखतवासवानां 
तुल्यप्रभावास्वुपतेश्व айт: | 
Әйіп їйїп बेन NN 
dea युक्ता विपुलुगुणौचेः ॥ ११ 
अवध्यकर्पा निहता नरेन्द्रा- 
सतयार्थकामा युधि 910249; | 
' तन्मा शुचो भारत दिश्मेत- 
«га єє सदास्ति सिद्विः ॥ १२ 
' एतद्वचो मद्रपतेनिशम्य 


— *) Ва प्रभास्य (for संभाष्य), $ दुःखात्तम्‌; Kis 
दुःखांतम्‌; Ks Vi В ра 1)1.3, 5.7.8 दुःखाते (for `तम्‌). 
Dnm Ds q बाष्प(03 आभाप्य)दुःखाद्गचनं बभाषे; De 
पञ्यन्दुःखादश्च सुमोच राजन्‌; 8 (Тз missing) पहयन्सु- 
(Ts amga Мал 'इयन्स )दुःखातसुवाच राजन्‌, 

8, Before 8, D2 ins. ет उवाच. — ©) Юз om.; 
7: аз"; Мі उदीर्ण- (for विशीणे-). Da -पश्यत्यश्व- 
(for -नागाश्व-). Do -पगल्भं (for деф). — °) Кз 
Ул Віза 05-3.0-8 S (Ts missing) gi (for हतं). 
Ba Чи; De S (Ts missing) शयानेर्‌ (for महद्विर )- 
— £) 89 नरेस्तथेति; Тә नराश्च тас i 

9 2) Da Dis न ताहदां; De Зани. Di अतीव 
Sé तसुलमभूत. — ^) Dm Ds तु; Ds om.; De (Те 
missiug) íg (for [न]द्य). — °) Ks «di हि; De 
भास्तौ दि; Tz अस्तो च; Оз त्रस्ता हि (1०7 ग्रस्तौ हि): — 4) 
Ds Gs अन्ये हि; Gi अन्येपि (for अन्ये च). Кз таа 
येः Уі “9114; Do зааж р, Dr झात्रवो ये; Tr G 
3१५ शात्रवा ये; Мі शात्रवेया: (for таай ये). 

10 6) Vi B (except Bs) Dai ౨1.867 ча: 
Мі तत्तत्र (for यत्तत्‌); Va स्ववश-; Bs ఇళ Ті Gs 
स्ववशे; Gi स्ववशे; М त्ववश- (for адаа). Dm देवं gi 
чачта; Do देव तु ченаня пуч; Т: देय त्तु 
यत्तस्य वश प्र"; Go 84 aga ఇన్‌ Я. -- ९) Dm 
108, 6.8 यत्‌ (for am). 8: Кз. Ве Do S (Ts missing) 
निईति; Ка नो हंति (for हिनस्ति). Оз तत्पॉडवा जय- 
tentang. — °) Кз तत्रार्थः; Ds यत्पार्थं ( for तवार्थ-). 
ба Кз -सिद्धाथकरा; 38-5 -सिद्धो (52 ` ध्यै) निरता; Da 
-ससिद्धिकरा (for ач). Bas प्रवीराः; Dm usi 
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(for हि सर्वे), — ^) Bs af (for चीरा). Ga Бел 
(for निहता). Ks яваг चीराणि हताधि Чї: (sic). 
H 4) Кз -वेवस्रत-. — °) Gs -प्रभो वा (for 


-प्रभाचा). Юз ош. from चीरा up to बलेन (in 11९), 
Ка नुपतेश्च वीराः; Dn чча सुचीराः; 02.0 S (Ts missing) 
वरुणस्य चापि (Юз चेव) (for [ahga वीराः). — *) 
3: आर्येण सौर्येण; Bs భగం वीयंण (by transp.). бе 
cites зда (for वीर्येण). Ош बरेन quar De 8 
(Ts missing) पराक्रमेण; Ds बलेन देवे (for `न За) 
- 4) Dig ar; Do तैश्वापि Ds Fa: प्र- (for Gea). 
81.9 Dz सुक्ता (for युक्ता). Vi Dn बिचिधेर; Bs 03.6 
Ti 09.9 М а; 72 विनतेर्‌; 0? wade (for (9999). 
Кз गणोघेः. | 

12 £) Da Di निहतान्‌. Do न रुद्रास्‌ (for azia). 
= 7) Deg पार्थः (for तत्रार्थः). Bs wmm (for 
тат). — “) Кз Vi Вз-5 Dni 0).3.4.8 Ті бэ M 
तान्मा gat; Та अस्मासु नो. — “) Кі De qarri; 
Dm “aged; Gs “айға; Ca “абас (аз in text) 
Co ०९७ पर्यायः. De तु fgg; तु नित्य; T 0:6 
नित्य- (for सदास्ति). 

13 Before 13, D2 ins. संजय उवाच. Dr reads В 
оп marg. — 9) De Ті Gig ag (for qq) -— ) 
య खं चापनीतिं; Bi ఇ चोपनी ते; Dai Dis gati లో 
स्वां चापि नीतं; 7) स्वयं. विनातं; Т: ач OF 
चावनीतं (for = ఇఇ). 15 71,2 G Маз біча: 2 
निशम्य; Мі [ज्ञ ]नुचित्य (бог निरीक्ष्य). — `) гай 
De 8 (Ts missing) दुर्योधनो श्रुप्रति( De Ы 
=“) СЕ94 Ks Bs Ds, निश्वसदू (for =a"): 


ана] 
гіне दीनमना 1999: 
క. 
4 ध्यानमूकं 244 TAT 
న... 
үй TATA 
रायोधनं dit: प्रपन्नम्‌ ॥ १४ 
зача पतितिमेहागनेः | 
సర ఇతని ; 


॥ १३ 


ee (8. 68. 17 
Wastes गतासुभिश्च i 
ЗЭЛЭН 81 ॥ १५ 
वञ्जापविद्धेरिय M- 
గా | 
ач аа: 
सहेममाठे కాత ॥ १६ 
TAN पतितैश्च वाजिभिः 7 
REL ята аб: 
दीनेः Wale: परिवृत्तनेने- 


6 मुहुर्बहुनिख्सदात्त(01 "dem: Ter бо qe సన న 1 1 \ 1 Gas दीनाननो 
(в 'द्वीनो; бз 'दितो) निश्वसन्ञातेरूप:, — Yi B ра 
por Drs-sT ins. an addl. colophon after 13; Ka 


after 147, [Adhy пате: Bs ल 


шы В19:; Bs 93; Dai 102; Ds 79,1 
— After the айа], colophon, Ki Vi B Dai Dm 
Dis-s: ins, а раз age given in App. І (No, 43), 
— After the above, Ка V1 B Dai Dui Юз„з-.т ins.: 
संजय उवाच 1 
11 दृष्टा तु सेन्यं विनिवर्त्यमानं 
पुत्रेण ते मद्रप 'तस्तदानीस्‌। 
संत्रस्तरूप: परिमूढ चेता 
दुयोघनं वाक्य मिद बभाषे। 

[Br om. the ref. — (L. 1) Ka Ds विनिवर्तमानं; Vi 
Dn परिवृत्य; Па Di. s विनिपण्ण* (for “а? ) —(L. 3) 
Вы 13. संत्रस्तरूपं; Bs денса. D1 Dis परिसूढभावों 
(for 'चेता).] 

М V1B Dai Dns Dis-s: om. 149, — 2) 
Di -eq (for -मूकं)) 81171 Des заа. ¬ °) 
$ Kı яя. T G M राजन्‌ (for amem). 
= АМег 14% Ki ins. an addl. colophon. Before 
WK Vi B Ра: Dos Dis (marg.).: Мез 
DS शस्य उवाच. - °) Ds Mis “ян: De 
Ше 1% [чах (for [इ ча). Ds Gi Мз ఇషా 
Wr аў), м -योधैर (for ай). — 4) Di 
Wate. Dm ఇష 
“1: (for 
सु; ९ 


Di -हणेः ३ Ds -हतः; 62 -हते; Мз 
-हतः), 54 सुपूणः; Kis Vi В D T1.2 Gis М 
पु कण (for प्रपन्नम्‌), 
15 మం © а 
Ч ˆ महागणे:; Dm Ds 3 च नागे: (for महाः 
КАШ Ка Vi Dar Di-s 18 sf: (for 
Ж). у, Di of “aah > 
Du Tug “Graa( 0? *व)सभिः (for -विद्धः). 
“М wanted: (Tr на, бі 'यत्ते:) 


хил iG m) న నా. 

23 яй Wa: weit. — *) Ві p, Зах. 
атая; Dai unn абза”; Dni ааг Ds Sine’, 
Des (Taig) айе (०० ME) ЫТ 
ЕКЕН Бан заа: (е गातासुनित्र). Bios Da, 
ЗОВОН समंततो वे. — $) Кз заваан айн, 
991999914: B Daai.: वरमांयुधयोघमुख्ये: (Ds 
чачїч:); Dai Dm 01.5.5 S (Із missing) प्रध्वस्त( Ta 
"їн )वमोयुघसवेयोचेः (ра Dis “ай : Dni 
"ఇసి. ў 

16 “) Ра Dis वन्नावस्द्वेर; 0: аўт विद्वेर; Ds 
Тул M बंत्रापविद्धेर्‌ (for वज्रा). Ks चापले} र्‌; Bs Dm 
Ті चाचलोत्तमेरः Do TG М चाच( Мі “іх (for 
త్త — °) Do ©з विषण्ण- (for विभिन्नः). Ka 
m; Уі В Dai Dm 791. 3. 5.1 - War; 7 -2-; 63 -वरः 
(for-zx-) Ва Ds S (Ts missing) gai T: -द्रिमो)- 
8: (for -हुमौपघैः). — °) б Кыза р: aga; Day 
Das प्रभिन्नः (for яба). 07 -वर्माकुश- (for quarga-). 
Кз तोमरोघेः; 0? -तोमरध्वज: (for 'घ्वजे:). — 4) Кі 
ай; £+ -माली; Vi В D (except Ds) З (Ts missing) 
-जाले (for -मारे). 79 -संदवे:; 2.१ Tis 03 M -Agi 
G2 за: (for -संडुते:)- 

17 4) Вз शरप्रभिन्नेः; Юз aerate; быз "గా 
(Gs°a)ga:; Ma “гаа: (for afaa): Ba «бай; 
Bs च वादिभिः; Dm S (Ts missing) gun Dig 
चाजिभिः; Ds तुरंगैः (for च वाजिभिः). ER) Кз 
aaf; Ві яс; Тыз 0२.३ М स्तनः (for яв). pri 
В Dar Dm Duas.7 Тул без M эпа: (for अन्यः). 
В: सततं (for aad). Кї явц Т аха Use 
aq’). 2? खसिद्धरन्यक्षतर्ज ча: би) : шар, 
ЗӨВ р 07 яагаа еВ. — 
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За 580 कृपणं नदद्धिः ॥ १७ 
तथापविदैगेजवाजियोघैः 

अन्दासुभिश्चैव зача І 
नराशवनागेश्व చ मर्दितै- 

За महावेतरणीव FEAT ॥ १८ 
गजेनिकृत्तापरहस्तगात्रे- 


тарауын तात | o aa తాతా Da om. (hapl.) from 17° up toline 1 of 1180%, 
— *) Ke Vi B (Bs om.) D (( except Ds; Da om.) 
S (except бі; Ts missing) दीनं (Dir "न-) (for 
दीनैः). Ke we; De स्रवद्धिः De Ts स्वनद्रिः; 
Gi заби: (for स्तनद्भिः). Ds ош. (hapl) from 
परि up to दशन्निः (in 174), 83 परिरेद्र-; Ks “ga; 

Ті प्रविद्दत्त (for परि). — 4) Dis Мі मही (for 

महीं). Мі om. from दशद्भिः upto faga (in 199), 
De मेहीयमद्धिः क्षतजेबेभूच; 116 М मही नद( G2 पत )- 
fa: कृपणा (Mai 0) बभूव; Тз महीं чаб: कृपणां बभूव. 

18 Ds Мі ош. 18 (cf, у. 1, 17) — °) Ke द्वराप- 
frat; Be 05४ अथापः (for तथापः). Өз మ аҹ 

(for дах). — After 18", М (except Ds; Ds om.) 

ins.: - 

1179" बलापविद्धे रथवीरसंघे: 1 

[8з बलापिविद्धै; Ke матч"; Уз Вет” (forem) Va 

заб; Ва गजवाजिसिंहेः; Ра Ds रथयोपसंघे: (for 
रथवीर ).] 
—°)& ममासुभिश; Ке De ір” (D2 शुः); Ta 
पदातिः (०7 मन्दासु"). Ti 62.8 चापि (for ӛң), Dm 
om, from गतासु up to абд (189) — °) Das 
бий (form म"). Do T: Gi «дн नागैश्च G(T: 
gaa s Ti ७3.8 M (Mi om.) रथैश्च नागेस्तुरगे- 
(Msi "अ ч) яз. — १) De 0: заця (for 
मही महर). Ke सुरेशा; 75.4 1.8 ggm; У: Dm 06 
Таб M (Мі om.) भाति; D2 estar (for gem). Tı 
मही महांत्रावरणावभाति. 

19 Ds ош, 19% (сЁ у.1, 17); Ма om, up to 
Rem (०६ ४.1. 17). — 9) Ка गणेर (for па). 
Es निकुंतावर-; Ks निकृंतापर-; Vi Раі 701. 5.8 1५.३ 2-4 
Fral Мз gaat; Ві. s-s з. "च्तायत- (Ві я-); Ва 
"क्षाघव-; Ош “46: Bom. ९१. "स्रः (for *त्तापर-). 
Dn -इस्तिगात्रेर्‌; De Т.з Gi М “गान्नहस्तेर (for -हस्त- 

) = °) Kusa Dai Dis सद्वेपमाने:; 7 उदेष्ट* 
(for ఇష), — SK Va B Dai Dri Гі-з.с.т.е ins. 
Aiter 19%: 1) after 17%; 


[ 606 


महाभारते 


MÀ ee పు 


TS 


1180* विशीणंदन्ते: क्षतजं चमद्भिः 
es acit: करुणं रणाजिरे। 
सुयोधवमौयुधपादगोसतभिः 
प्रकीणेतूणीरपताककेतुभि: 1 
सुवणेजालावततेभ्यशाहते- 
48 वियद्दयोजेलदेरिवावृता । 
[Ds om. line 1. — (1.1) Ki Ds (before corr.) 
क्षत जैर्‌ (for °з), Ka qufg: — (І. 2) Ki sid Ke 


[5] 


` आत्तैः; Ds epi: (for जातैं:). Ke करणं; Di gemi (for 


करुणं). Ks Bas Раі 01.9, 5, 8 रणाजिरं; Bs Dm 223 
(for रणाजिरे). — (1.3) Кі Buss Ра 11. 3-5,1.8 
सयोध-; Bs सुवणे-; Ds स्वयोध- (for सुयोध-). Кз аб; 
Dai -गोत्रुभिः (for 'गोपूमिः)- Dm бачча युगैः स 
योक्तभिः — (1.4) Es fut; Ва Рид, Bs Ds i 
विकीर्ण- (Ds “4-) (for प्रकीणे-). — (1.5) Ka Di qf 
atq — After line 5, Кз Ds ins.: 

1181* संयंतृयोधाचरणेसहागजैः 1 

| Ds mizan- (віе:)] 

— (1.6) Ei मही Вані; Ks Vi B D1 Diss मही 
बभौ यौर्‌; Ош महारयोवैर; D: मही वलोघैर्‌; De महीमवइयौः 
(for मही वियद्यौर). Da जलजैर्‌; Ds सलिरैर्‌ (for аг) 
D2 आवृतं. | 
— 4) би Kiss Vi Dal Пі mpm (for 
AUI) De S (Ts missing) та (Г8 па) 
ачна M À) — 4) Ка Di wf; 0 
चापि (for चाभि-). Ka gis परेः; Ks De qaradi; Pr 
हतेः शरेः; 07.8 परे: हते; (by transp.); Ms вая. — ) 
$i Ea. -वणोभरणांबरायुधैर; Ка Ti бал unl A 
SG; De "णांबरस्थे र; Ds "युधव्जभूपणेर्‌ः — Bus! Ч 
om. 197, — 7) Ds युता; G2 qat (for gat). x 
Bs Da Dm Duas 8 (Ts missing) 44/95) 
इमशानेर्‌ (бог निझान्तेर). Ba च्युतान्युश्षालमै रिव पावकेगेही 
(віс). 
‚ 20 Before 20, Ті ins. संजयः. — 
а 99%). — °) Biss ра Dos 


а) Ts महा 
Ts GM 


s 


' _तेकयमाणेः 1449: सहस्रशः | 
паба: पुनरुच्छसद्धि- 

за बभूवानुगतैरिवाभिमिः । 

8 युवैभूरतिदी सिमक्धि- 

54 чач दीपैः ॥ २० 

कर्ार्जुनबाहुयुक्ता 

विदार्य नागाश्वमचुष्यदेहान्‌ | 

таста महीमतीयु- 


Saath (0810: D लवेक्यमाणा (० mA) De | ты = ОЛ (62 'णा); Т: अवेक्ष्यमाणा (for mòt). De 
ва: (for 48%). S (Ts missing) чача: (for 
1). — Dm transp. 204 and 20V, — г) $ 
кый! Ту 01 प्रणएसंज्ञ:; De प्रनष्टदाखेः; Go భాషా 
(ior mazi: ). Do S (Тз missing) ala wafer (for 
उच्छ), ¬ ^) Doom. बभूवाजुगतेरिवासिभि:. Ka Bs 
[під (for [rg ) Dn Da яве (for अभिमिः). 
рай prf रीतगा त्रा; D1 सद्दी वभौ वायुगतैरिवापि सि:; 
§(Temissing) मही बभौ ङुंभगतेरिवासि(7ः "ర్యా. 
— After 20%, N (except Do) ins.: 
1189 कणोजुंनाम्यां शरमिन्नगाज्रै- 
हेते: प्रवीरः कुरुरअया नास्‌ । 
| [(L. 2) Va eee Ob 5.1.8 XT मही (for g3:).] 
र ) 5 दिवश्वयतर्‌; E: दिवच्युतेर; D: विराजते; De 
gui Ті Gs Mia qd Т: «Зе तेर; Сз 
с, ` 
Цас Mi रलच्युतैर्‌ (for दिवश्युतेर ). Ki зіч; Dai 
safi (for ив). &1, 2.4 ра Dm D1, & 
eer e банк 
“чан तरप्यतिदीसिमद्धिर; бі रक्तक्रयुते भू- 
баёх. — 7) Ks अमखेव diff; Vi 51.3 
Du Das Әң dii: Bass Dni Daz *लप्नदीसेः; Ті 
शमौ; 19 अतुळेविभाति; бі अमेव भाति; ба 
nes Rm Өз विमलेविभाति; Мі अमरेविभाति 
mig. pe Di aurigae 88: De 
दुबिमलेविभाति. 
Д а 
ч E Ši Куан "Uu; $2 
|. те; Da 


वारस्त्र-; 2.8.4 Dar 
शरास्व-; Оз शरैस्तु (for mmg). 
8 Кун -बाणभिन्नैर्‌; Ks Үл 
“ат (85 Ds agat; Ві 

а ш "WT (sic); Ds ба “чачы (61 
үн ұң). — Ds ош 91%, — ०) ge 
(ш a E De नागांश्च (for नायाश्वः). Ga -नागानू 
Ше: ) Ks а (for [en]g). Ks 

4 उ च्यतीयुर्‌; Bs adtgz; Bs Dm 


[8. 68, 23 


Were бар | 


абса SOUT वसुघातिदुर्गा ॥ २२ 
योधै 
ेपून्मथितेश्च योधैः 
చరా TTT TER: | 
विशीर्णशखैविनिकृत्तवन्युरे- 


) నత్తా (for аг), р. 
) Ез Вы Downs 8 


2. а ` 

De sae, న. 
E ў “aq (for व्याश्व-), Ka 
Tay; D: ач; бі тата, (for Taq). Vi В: ра 
LOO नसंख्येः; Bs अनेके:; 62.8 च संघे (G3 ы); 
mE संखे. . T баттаа, -- *) в 

паче (for 'वमिन्नेश). Dm च dhs, 
Di ч waa; Ds Tus Gus М = (Ше: 62 
చాటు (7 ఇసు (ігі їч). Bi om. 
(hapl.) from बभूव up to Б) (in 22°). Ga शरावसंपै- 
रुशिरः प्रदिग्धे: (अ०). — °) Di [aliaa T: ७1. , 
[न ]विरथेञ (for [ат] `). Vi В (except Bs) Dn, 
De: Тыз च жый D: च मार्गों; 0४ च бийс; Gig 
संख्ये (for च मार्गे). De घनंजयश्रातिरथिश्र संघे. — D: 
ош. 22-23. — 4) Da Dis dz; De S (Ts 


missing) gaz (for alq). Di अनम्या (for smear) 
| Ез [з]йаї: з Vi Bia 03. 4.1 Мі “айн (В: 'म्ा:); 
` Tagid; ७2 दि दुगा (for [ ज]ठिदुगो). аі अगम्यरूपा 
| वसुधा वभूव. 


23 Dz om. 9344 (cf, v. 1, 22). — ^) Ks 


! र्थेवरिष्ठोन्मथितेः; Di परस्वघेपून्म'; Da S (except Т; 


Ts missing) रवेमेहे( Ma "नरे पून्मथितेः (for Rya), 
Кз Уз Ds gate; 91. ५.५ Dai Diss. ай; Вз ఇ 
योधैः; Bs सघो यैः; Dm सुकल्पैः; Ds Tı G M g(Gs स )- 
कल्पितैः; Ts सुवीतेः (1०० च योधैः). - '› ке Эле 
सस्यूतसूताश्वः; Ка ча" (sio); Da gega; De iG 
Мі सनागयो( Gs Ма “ay para; Ds संजातसूताश्वः; Та 
ससूतयोधाश्वz; M-i semper (for संस्यूतसूताश्वः). 
Ds -रथाननः (for aaga). ¬ `) 07 07४ бел 


[ 60 ] 


8. 68; 28] 


निकृचचक्राक्षयुगत्रिवेणुभिः ॥ २३ ` 
Вата . . 

бача Чач: । 
्रभग्ननीडैर्मणिहेममण्डितेः. 

स्तृता मही ART RTA: ॥ २४ 
विक्रृष्यमाणेजवनेरलंकृते- 

SAU: सुकल्पितैः | 
मनुष्यमातङ्गरथाश्वराशिभि- 


77177177 711 (7 5 ST చానా = विशीणे-). Dm De S (Ts missing) NFAT (for 
raz). бі Ke Bs. Dri विनिकृत्य; ౨6 S (To 
missing) कीण- (for 'क्रत्त-). Ks -ञ्ूरैर्‌; V1 Bs Dni 
Тул баз wg; Ds -चामरेर (for -बन्धुरैर) — Di 
om, 286 — ^) Ks figa; Das faha- (for निकृत्त-): 
24 “) Кз -यात्नैर्‌; Vi Віза Doi Di. s. 5.1 -चक्रेर्‌; 
В: Dm Ti -ан с, Bs -पत्रैर्‌; Ds corrupt; бз.з ЕСЕР 
(бг-цейх). Ks ViBiss Раі 967.8 Бас; 
Dm Ti.2 65.8 М च तथा; De біз रथेर्‌ (for निहतैर्‌ ), 
Ke Dai Dis अपस्करेर; Уі भयस्करैर्‌; В Раз бі 
उपस्करेर; Dm ब्युपस्करेर; Ti विमुक्तकैर; 77 Мі [а]. 
प्यवस्करेर; біз विमस्तकेर; Мз व्यवस्करेर (for 
झयस्मयेर्‌). — १) 8: Ex: Bs Ti Gs. Маз g( Ka 
ह्य)ताजुपंगेर; Кз Bis Раі Dni Di-: हतानुकपेंर ; Ka 
"dii; V1 Bi हृतानुकपेंर्‌; B: कृतात्मक्पेर्‌; Ds కాశి, 
Өз атайт; Mi gar’ (for हता"). Vi विनियुक्तः; Do 
“बंधः; Gi 'बद्ध- (for “qg-). Кз -बंधिभिः; Vi Bs.s 
Dni D:-1.1.8 Ti.2 (3,8 М -वंघनेः; Раі ౨.8 -घन्वने:; 
Фо бі -कूबरे; (for -वन्धुरेः). — °) Do бі aiia- 
(for प्रभझ-)- Vi еә; ९ M -नीळेर्‌ (for -नीडेर्‌), 
Кт, Vi Bi Әлі Ds S (Ts missing) -भूवितेस; Da 
“बंधनेर (for -मण्डितेस). — ^) ८3 महीर्‌; D: war; 
Da wat; Do Gi чат; Ds मही; Ті баз aa; Із स्तुता; 
Gs दिना (for स्तृता). Ке ғ азі (for मही). Ка 
सारदैर्‌. 21 प बने: (for घनः). 


25 7) BrDs निकृप्यमाणेर्‌; De निपज्यमाना; 9 (7४ | 


missing ) नि(7 वि )कृप्यमाणा (for विकृष्यमाणेर्‌). Ka Ds 

जघनेर्‌; Da Waar (зіс) (for जवनेर). ViB (except 
Bs) Dai Dm Рі-з.с-т S (Ts missing) ахай; Ds 
wget (for 'कृतेर). — २) Es gar ің; 9: हतेश्वरा 
(for*attz). మ राजो रज: (७०); Ka भाजरज:; Кз नागर- 
Xs Ка ఇగ; Уз В Dai D1 Рі-з.ел.з झाजरथे: 
бога). 2४२थेश्च नानाजवनैः सुकल्पितेः; 13.4 Ga.sM 


महाभारते 


% [ 259 
at बजन्तो बहुधा Вяч, ॥ २ 
सहेमपट्टाः परिघाः परश्चभराः : 
ఇకా గళ Ч | 
laa खड्डा विमला विकोशा 
गदाश्च जास्यूनदपट्बद्वाः || 38 
चापानि रुक्माङ्गदभूपणानि 
शराश्च कार्तखरचित्रपुह्ठाः | 
ऋष्यश्च पीता विमला विकोशाः 


हतेश्वरा राजि( 8 Orama అనన 9 


Di घनूंपि- (for Wuur) Ke -रथांब-; 
49109). Be -पत्तिभिर्‌; Ds -वाजिभिर्‌; 
-सादिपु (for "राशिमिर). — 4) т. इतं. 6 x 
яч; Ks дабі; Ds वियद्भिर्‌; Ga ARA (for: 
aed. Ка Biss Ds वसुधा (for बहुधा). 8 Kia, 
Da विचूर्णितैः; Кз Ві Das Gs Rym: (Кз Bi ता). 
Dai विचूणेता (for "णिता; ). 2 

26 “) Dm lacuna for чэ. Ds «аф; 
ake: ఇన) 06 5 (Ts missing) азиат: (Т: 
ча: स; Ма "पुष्ठासि)परखघा(03 "augur. — 5) 
8 K: Ds कडंगरायोमुसु (08 “ин Хий, Ks परखधायोरसुश';, 
К: करंडरायोसुश*; Уз В:- Ра: 701, 3. 5.1 far( B1 f& ata 
झूला सुस( Vi "श-; В.з "प)लानि; Bs कडंगरीयासुस'; Dar 
सिताश्च सूरा सुस*; 70? कलिंगराजो gar (107 कडज्जरायोमुस'). 
21.१ प्साः; Ba पहिशे:; Dm gga: (for чї). Ds 
शिवाश्रपज्ञामुशलोअमुद्वरा; De 8 (Ls missing) గయ 
ला)श्व झूला (72 "रा) सुसलाः u(G25 maga 
- 9 De विचित्र; 72 ७ Misi fara; Мі чыя 
(६०7 पेतुश्च). Di खंजा (for खड्डा). Ds सिताश्वराक्यो 
(for पेतुश्च खड्डा.) Bs चिषुङा; Тз баата, (for विमला) 
84 Ki Dass विज्ञोका; В Dm Dic: विकोषा; 7१8 
(Ts missing) च कोशा (for विकोशा). — ५ 51.98 By 


To -वराश्च- (for 
8 (Ts missing) 


Dz om, (hapl.) 264-275 — 4) Ві गताश्च; Ba "१ | 


па (for गदाश्च). Ті om. (hapl.) from qg up (० 
रुक्माङ्गद (in 27°), Ke B (Bs om.) D (except 2४ 
Da om.) быз M -पहनद्धा:; Ds (before corr.) Т» 
-पद्टबेधाः (for "बद्धा: ). 

27 8 ए. ५.८ Bs Ds om. 274% (cf. v. І. 26). т) 
om. up to रुक्माङ्गद (сі. v. 1. 26). — *) x 
रक्तावनि; DeS (T om.; Ts missing) 31444: ( 
wre). De Tr бал -भूपितानि; Mei A 
(for -भूषणानि). — २) Di qatar; Ман 9 


[ 608 1 


| 


j 


gii] 
mat quu कनकावभासा। ॥ २७ 
णि वालव्यजनानि чат: 

жылы 

॥ पताकाम्मरवेष्टिताश्च 
किरीटमाला 84214 शुश्राः ॥ २८ 

प्रकीर्णका विप्रकीणाः कुथाश्च 
्रधानशुक्तातरलाश्च हारा! । 


(pr eec). — 5120) 0 Es чин, Bil: pega; | 22347222 Жэ wera; 81 ० क्रष्याश्च; 
ры жая; Di रिष्टयश्चः Ds eraa; Те тя; Gi 
gaat (sic) M? жая; Ma gear (for ऋष्यश्च ). १९ केशा; 
0 gna (for पीता). В (Bs ош.) Dai 101, 3, 5.7 
вач De 8 (Ті om.; Ts missing) च कोशा: (for 
рал). — Ks Ds om. 274. — 4) Yi Di шаг. 
Bade: (६० सखङ्गाः). Ks पेतुश्च खङ्गाः कनकावभापा; 
Da Dis प्रासाश्च खङ्गाः कनकावभासः; Dm Са दंडे: 
send; DoS (Ті om.; Ts missing) «(е 
मा)ाश्च दंडा; (T: कुंताः) कनकप्रभासाः ( T2 "काशा:). 

28 °) DeS(Ts missing) guilt (for दत्राणि). 
Кїз; Do चाप-; M बाल- (for वाल-). — *) Bs 
gaa; D: ener (for заа), Пі पुप्पोत्तरः (for 


оғ) 21.२.३. Раі 0౩57 уз Bs яч)я पुष्पोत्तम- 
“ч ай, Dm Me छिन्नापविद्धाश्च чаі fire: 
| (Ом аг); Di зрарж पुष्पोत्तमभूषिता जनाः; De 


maaawa; Ti छिन्नापविद्धा Wu T: 


నారు suus; Gi छिन्नावरुद्धा विरुजस्रजश्च; 


би falter विरुजः ялж, Ma छिन्नापविद्धाश्च 
Wang. — Ts om. 287-307, — *) Ks कुता:; Ds कुथा; 
आ а; (for wat). 89 Dni -भूषणानि; Кз Bs Dis 
За; D2 अष्टिताश्च; De S (Ta ош. ; Ts missing) 
Эра (for Зя). Vi 8). 2. 4.5 Рз.т कुथाः प- 
(Pr 'थान्प arr रथवेष्टनानि (Va Ве); Раі Dis 
үп पताका: परिधाः qera; D० жат: पताकांवरवेष्टनानि. 
nD किरीटमाली; Кә "artet; Dna “Вата ( for 
WD. De бз M нася (for нэ?) D1 Dis 
mu झुभ्राः). Si 171, 2, 4 किरीटमाली дася эрх: 

“ний 24.8 (шага.) किरीटहारा (Dit) मणि- 


m om. 29 (сё. у, 1. 98), — 4) Vi B 
NU bn n Diss Ті विप्रकीणी(1)11 “йн 
pA 5 ЧИГ हुथाश्च; 2: 'कोणोश्व qu; De Ga 

b. баз М “бадаг (for "tok: कुथाश्च). 


कर्णपर्व 


[8.68 31 
आपीडक्केयूखराक्ञदानि 
रवेय निष्काः ससुतर्णयूत्रा। || २९ 
मण्युत्तमा वजसुवर्णमुक्ता 


रतानि चोब्ावचमड़लानि | 
गात्राणि चायन्तसुखोचिताने 
. शिरांसि चैन्दुप्रतिमाननानि ॥ ३० 
देहांध भोगांथ Чеши 


2221) К 
ж pu eae 2 RT -1 प्रवाळ- (for 
DOS र 24 2.4 o; 
(Мі गा) (aR Jenat- 

: q (for арваад), -- °) Ks Di 
“асгана (бог 'गदानि). ~ Di om, 292512 _ ४) p, 
तथा परिष्का: (for ग्रैवेय निष्का: ). 89 D: Gua М4 सुः; 
Bi ра Dis (for я-). 
De Өз -सूताः (for -सूत्रा: ). 

30 р: Т: om. 30 (०६ v. 1. 29, 28), — а) Gas 
яа (for ах). Es Des G M "DD (for -मुक्ता). 
— ) De रक्तानि (for чаті). M चोबानि च (for 
'वच-). Ва -भूषणानि; Юз -सांगजानि (for жұта). 
—.*) Kus चाम्यंत-; 0:8 (Т: om; Тз missing) 
चाभांति (for चान्तः). Ks Ds «табагы; В: -सुखे- 
पितानि; Mis सुखोचितानां (for -सुलोचितानि). — 4) Bs 
Ча- (for चेन्दु-). Кз -प्ररिमासितानि; 22 “agai; Ds 
“साननानि (for 'माननानि)- 

31 ౨109. 31 (cf. у. 1, 29). — १) Kı qfiszziz: 
Ds परखधांश (for परिच्छदां). — *) Ka ततो (for 
त्यक्त्वा). Ds मनोज्ञातिः (for 'ज्ञानि). Do सुखानि चेव; 
De S (Ts missing) ga; (Tr: Giga; М च तैः) 
सुखानि (for सुखानि चापि). — “) Ks gaat; De Gr 
wea; 72 aaa: (for ఇగ). Ds -निश- ¬ Aiter 
312%, Ds ins.: 

1183* गता ga: खगेलोकाय राजन्‌ । 
— 4) Viparüy damaged. Ks व्याश्वाव- (sic); ४1 
Б рш 03.5 адсага, Dai Diaez; D: cag; М0 
smog; Da T: G మక дня; Ті m ын qu 
(for етая). ७१ लोका. ग युधि d 1: दि समा? 8 
. Кз B Dal Dm Ds: 

[aja सं" (for यशसा). £ dq) — 5 
( Ts missing) пага; Ds «aia (for fier sl: Па 
Da Dni Dz.s.s-s S (Ts missing) ins. а 


after 32°: 


Daer чар; D: 3D 


[ 609 ] 


6. 00. 91] 


तयक्त्वा मनोज्ञानि सुखानि चापि | 
amagi महतीमवाप्य 

व्याप्तांथ लोकान्यशसा समीयुः ॥ ३१ 
хажат विरराम शल्यो 
айца: शोकपरीतचेताः | 
हा कर्ण हा कर्ण इति яя 
` आर्तो विसंज्ञो भृशमश्नत्रः ॥ ३२ 
तं द्रोणपुत्रम्रुखा नरेन्द्राः 


tage లా - {тач दुर्योधन यान्तु सैनिका 
awe राजज्शिबिराय मानद 1 

दिवाकरो ह्येप विलम्बते प्रभो 
सुनस्त्वमेवात्र नरेन्द्र कारणम्‌। 
[(L. 1) Bi Dis Ті G2 निव(D "ఇళ, Dai 101, 5 
वयं तु; Їз Gi М निवृत्य (107 (133). Dar Dis याम; Та 
Ma यांति (for यान्तु). — (L. 2) B Раі 1.8.5.7 яза; 
Ds भजख (for яз). Vi शिविराश्वाददाना: ; 37.8-5 Юз,1.8 
(७५.8 'राणि मानद; Ва '"राष्यददानाः (sic); Dai Dis “राय 
दीनाः; Та 'रान्निनाय (for "राय मानद). Da वज्रासनास्ते शिवि- 
राय मानदाः; De सुजन्खराजं च विनात्ममानं. -- (1.3) В 
Dui Гэв. [sp (for ह्येष). — (І. 4) Ds एतान्हि 

( £०7 एवात्र). Vi Bz वेत्सि; Ds योत्स्यसे (for कारणम्‌).] 
— After the above, sequencein Da Ті (28 МІ is: 
44-46; 1194*, 46*-53^ 404-414 11865, 1187%, 
11885, 42%, 1189%, 49-43; 1191%, 43°44 5302 
1194% 034-074 1196% 58-60 3 followed by lines 
13-16 of App. I (No. 44) іп De T1 G2 Мі, and by 

lines 13-14 in Gs. 


32 Before 32, ७1.3 M2-4 ins, संजय Ds ош, 39 
(cf. v.1, 29). — 4) DoS (Te missing ) varaz (for 
зба). Ка उक्ता. — After 32%, Ds ins. 11848, >) 
Ke Va В Раі Dni Di-3,5.7.8 दुर्योधन. В: -चित्तः; Раі 
Dis -चित्त (for नचेता:). Do 8 (Ts missing) दुर्योधन 
Заа єр, -- °) Ks Yi B Раі Dm Пір.) 
HUM, ¬ “) Kaa age: (Жас); Da उत्पपात 
(for अश्ननेत्र:), Кі अंतोविसंज्ञो भ्टशमस्नेत्र;; Ke Vi 3 
Dai Dni Di.s.s.1.8 झाई ast AE. — For 32%, 
De 8 (Ts missing) subst. ; 

EE युद्धाय 
हा कणे हा कणे इति мата । 
LL 1) De Өз राजाभिनि विष्टः (for राजन्विनिः). ] 


[ 610 ] 


सहाभारते 


[ra 

सर्वे समाश्वास्य सह प्रयान्ति | 
निरीक्षमाणा युहुरसुनस्य 0 

ध्वज महान्तं यशसा ज्वलन्तम्‌ ॥ ३२ 
नराश्वमातङ्गशरीरजेन 

रक्तेन सिक्ता रुधिरेण भूमिः । 
रक्तास्यरस्रक्तपनी ययोगा- 

नारी प्रकाशा इव *सर्वेगम्या 


ll ३४ 
अच्छन्नरूपा रुधिरेण राज- 


33 Ds om. 33 (cf, v. 1, 29). — а) m л 


- °) Tamaa. ӘҮ Вы ри एच Diras 
gg: प्रयांति (Bs 'याताः); Bs सह प्रयाताः; 1098 (७ 
missing) qq: प्रजग्सुः (for सह्‌ प्रयान्ति), Da 
तदाभवत्‌ (sio). — 02 om. 33*-8,69.17*. _ *) Кы 
Dnm 1867 бз निरीक्ष्यमाणा; Ві "क्षमाणं ( for Camm). 
De S (Ts missing) घ्वजस (for 98%). — १) D 
Gis रथं च दिव्य; Ts ба М бе महांतं (for = 
महान्तं). 8з Киа Ве सहसा (for дац). 


34 Das ош, 34 (cf. v.l, 33, 29), — १) Ka 
De. S (Тз missing ) q&a सिक्तां रुधिरेण भूमिं; V18 Dar 
Dnm һал रक्तेन सिक्तां च ач мій. Co cites रक्तेन 
(аз intext). — 8 Кі. 2.4 ош, 34% — ९ ) ४1 रक्तांबरं; 
Ті युक्तांबर- (701 रक्तास्बर-). Ks Vi Bs तपनीययोगां 
De "योधान्‌ (for "योगान्र). Тә అంతా 
— 9) Ks ViB Раі Dm Drs.s..8 S (Ts missing) 
नारीं; De अरीन (for नारी). Ks Ds петата; V1 
Dnm Dis: Т.а G Mi Ca петта; Mai प्रशांताम्‌ 
(for प्रकाशा). 8 Kis айла; Кз Vi В Du 
Dm ౨2848 Тз Са “траў; Do біз М "रस्यां; 1101 
“еті (for *सवेगम्या ). 


35 Das ош. 35 (०६ ४.1. 33, 29) — °) & 
Ks Bi-s Dm Des Ті биз Ma-s प्रच्छन्नख्पां; ఈయ 
प्रच्छिन्नरूपा; Уі Раі Dis प्रच्छन्ननाना-; T 
(for प्रच्छन्नरूपा). — ^) एप हि; 7 च; యమ న 
(for उत्ति-), Ks Bas Des S (except cB 
missing ) -विराजमानां; Bi.s.5 Раі рп 701,» 8. Т 
(६०९ *मानाः). -- °) Ke नैताद्यतत्वस्थुः (sie) ( 
नेवावतस्थु:). — 4) Ті कृपातिता (sio); Та Qu 
Mise (for *जिता). Ks Vi Віз- Ра = 
Овала देवलोकाय सर्वे; De Ti G M नरदेवा (№ 


giai | 


ax महरतेशतिविराजमानाः | 
नैव्रावतस्थुः कुरवः समाश्च 

प्रत्रानिता देवलोकाश्च सर्वे ॥ ३५ 
aaa कर्णस स॒दुःखितास्ते 

हा कर्ण हा कण इति JITE: | 

Саўла: शिविराणि राज- 

निकरं रक्तमवेक्षमाणाः ॥ ३६ 
тб звіў: 

ఇష शरेः शोणितदिर्धवाजे | 
RAR अवि भाति कर्णा 


=-= А 0... 2 2-1 Ly देवलो м 
qui: (५ 'क्षे); Ts नरदेवा ययुस्ते (for देवलोकाश्च सर्वे ). 


Вачмі: सद्द भूप WU: 
36 ౩,100. 36 (cf. у. 1. 33, 29), Ds ош. 362-372, 


= 4) మీ बदेन; Ta पातेन (£०7 аўч). Vi 81, 3-5 Dar 
Dni 8.5.1 (for g). Dai Рі, 5 яча: (Di "त: ) 
бат; «таҳ (for 'तास्ते). В: gd समाश्वास्य सुः 
га. — ^) Kas चुवाण: ; Вг चुवाणो (for ар). 
- ') G яя (for gd ). S (except T2; Ts missing) 
mag: (for प्रयाता:), К (inf lin.) झिविरान्‌; Bs Ti 
6: राय (for тй). — 4) Ks Vi Dai Dni 1)1, 5. 8 


| sieur; Ка अवेक्षमाणः; 03.7 निरीक्ष्यमाणा:; Ga Мі 


_ Ме repetition of 40°, — 


ga (for ata’). 
37 Daa om. 37 (cf. у. 1, 33, 29), Da om. 8799 
(45,138), Ул repeats 37 after 40 and B2.5 after 


^) Ds misia- (for 


ПЯ). Dar -gah (for ӛң). Ks Vi (both 
іше) Ba (second time).s (first time) Dai 101. 5.8 


Tí q (for я). 8 सुपणे- ( Фог सुवर्ण). — *) T: 
damaged. Кз Vi (frst time) Bi. (first time). 3, 4.5 
(fit time) Das Dm 1.357 S (Та damaged; Тз 
missing) शिलाशितिः; Ва (second time) सितेः «ўс; Bs 
mer іше) वाणेश्वित: (for शिते: at). Ул (frst 


іше) “दिग्धराजे:; Ва (first time) °пга-; Bs (second 
ne) Ty "TR; Ga "at: (for "वाजे: ). — °) ७ चितांगैर्‌- 


या Ti aft भाति; De Тї 6 М विरराज (for 
को; Bas న time) महावपुष्मान्नमिभाति 
నానా 
Viena time) ° °) 3 х న 

इतोपि सूर्यस्य इवांशुजाले:; Ds 8 (Ts 


таш) ఇగ दीसांश्यरिवांधुजा(105 Ga "मा )केः. 


0% 
LU Dion 38 (of, २.1, 33, 29). — 4) De S 


— 4) Ез aiet 


कर्णपर्व 


[8. 68, 40 


हतोऽपि еі इवांगुमाठी ॥ ३७ 
कर्ण zd रुधिरावसिक्त 

भक्तानुकम्पी ят | 
зя करेलोहितरक्तरूपः 

RURAR परं समुद्रम्‌ ॥ ३८ 

ІЯ संचिन्त्य सुरपिसंघा; 

ग्रसिता यान्ति यथानिकेतम्‌ | 
संचिन्तयिला च जना Rag- 

यथासुखं खं च Has च ॥ ३९ 
954 प्राणभृतां भयंकरं 


En missing ) रुविरांवुसिक्त (for “агь ), 

पुत्रानुकृपी (for भक्ता"). — °) p, , тат (for 
хта). De स्पृ्टाँझुभिर्‌. Vi В Da Dm De 
lilan (ior ік). Es -कांतरूपं; Ва Dar Dus эр 
(бог "క్యా. Ds m. Mz xg( T1 ze =й: 
क्षतजानुरूपः (Ds biked Gi “язд: Маз “जाक्तः 
Be); ба «тнай: क्षमतानुवेति; Мі SEED करामै- 
लाहितरक्तरूपं; Су स्पशंगुमिलाद्वितरक्तरूप. — 3) 35 
fena: सुरभ्थेति (sic). Віз-з Dai Dni Әз, Gc 
нетет (1०7 Rent). వయః (अपर (for че). К. 
эрд (sic). మ सिस्मासुरम्थल परे समुद; Ез अखात्समम्येति 
परं 85258: any arta परं uud: 05 Ta wa T: 
ठृष्णा)नुरायादपरं w^; Ті © ae तदागादपरं स; भ 
सिप्णासुरागाद'; Cv Raga परं स". 

39 Dıs om. 39 (०६ v. 1. 33, 99), — а) § 
Кала тая (for इतीव). Dm Раз д, Кі 
सुरर्षिसंघः; Bi ` पिसंवैः; 05 “Чача; Тыз бі тия; 
61.3 Мада (for 'पिसंवा:). ¬ *) Ds सुः (for सं-). 
Ks om; 098 ते तु (for ята). Кі Ві Ош Dat 
-निकेतनं; бі -निकेतुं (1०८ -निकेवम्‌ ). ¬ °) Si Ka 
एवं #० यित्वा; Sa (sup. lin. as in ९४६) एवं mura; 
Ds Тыз б संचित्य सर्वा (for aian). 5 च जनता; 
Kı gaat: (sic); Кз Vi BD (73.4 om.) 17.3 G Mi 
Cane; Mas तु जना (for च जना). Ks विसस्तुर; De 
[न]वसह्यः ९1 तु सूर्य; Co чч: (asin text). — ^) 
Dai Dı. s यथायथं ( 01 था); Tha 62 ‘ads Gian सुखं 
(for यथासुखं). Ез «Пі Dai Dused च; 2° 8 खे च 
(for खं च). 28 महीवळे (for аз). мое 

40 Das om. 40 (cE v L 33, 89) ES 
(for ఇల ¬ `) 


Dn ఓం: TuG Msi бїянч (for निञ्चम्य). Bu ४5 


. [ eu ] 


E. 
E 


с. 00, 40 | 


Ватт युद्ध тей: | 
чаячапцая विस्मिताः 
ग्रशसमाना! प्रययुस्तदा जना! 1| ४० 
au संकृत्तवर्माणं वीरं विशसने zag | 


[ కాసా 
गतासुमपि राधेयं नेव శిష్య | 9१ 
TATA ETAT TET, | 
हतो ӛзің: शेते Чайная | ४२ 


К 


कनकोत्तमसंकाशः प्रदीप्त इव पावकः | 


PTT | CEREREM N -सुख्याः; Ds deqat:; Өз -gg (for ent). 
— After 40%, Мз.з read 59. В.з repeat 40 
followed by the repetition of 37, after 40. Gi Ms 
read 407 after 539 — °) Mi धर्नंजयश्च. Do Ті 
8: [аң (Do `ञ्च); 72 Ma [ज्ञ ]तिरथेश्च (for [ат 
fa"). Sa faem: Bas (both second time) 
धनंजयं चाधिराथ (Bs 'थं) чаң. — ©) 105 पण GM 
Гат (for जनाः). — After 40, Ул repeats 37 and 
De 716 M ins. ап айа]. colophon [ Adhy. name: 
Mi रणाजिरवर्णनं. — 44/9. no.: Ds 90; Ті Ma 110; Ga 
1091. 


41 Before 41, De S (except Та, Ts missing) ins. 
संजयः- For sequence іп Ds Ti Gs,5 Мі, of. v. І. 31. 
"2.4 ош. 41 (of. v. 1. 33, 29). — ^) Ks Vi 83.5 
Dm Des Т.з биз М शर-; ба रथ- (६०7 दारैः). Ка 
"मर्मीणं (for -वमाणं). — °) 8з feme; Co Gru 
(asin text). 7007 De S (Ts missing ) रुधिरो क्षितवक्ष- 
(D3 'वास)खं. — °) Ms गांगेय॑ (for wr). — °) 
Вв. Dm De S (Ts missing ) бача (Ті "8) (for 
задач). Vi 01. 2.4 Dai 1.४.5.7 न लक्ष्मी: प्रतिमुंचति- 


— After 41, У.В Раі Dni р. 8, 5-1 S (Ts missing) 
ins.: і 


1186* निट्टसद्देमवपुपं ज्वलनाईसमत्विपम्‌। - 
जीवन्तमिव तं शूरं सवभूतानि аса! 
हतस्यापि महाराज чачяе संयुगे। 
वित्रेसुः सवे भुतानि सिंहस्येवेतरे am: | 
[Da Dis om. lines 1-2, — (L.1) B frm; 
Bi-s Di fàgt; Оз निमृत्य- (for fig) Dm De 3 (Ts 
missing) ते तु (Dm Тг Сі तप्तः) जांबूनद निभं (for the 
prior half), Biss Ю Te -qå (for -त्विषम्‌). 
De T» G М वालाके(1॥:-5 зар jazaa (De प्रभं). 
— (1.2) Bi 54414 (for зета). Va Biss Dr чї 
ч; Ba Te ція (by transp.); 128 aga. — (1,3) Vi 
इता राज (for महाराज). — (L. 4) Ba Dni De Ті, з Gs 
M єчї यो( М айп: (for "मृतानि). Ta परे (ос ]तरे ).] 
Ве.» Dni 08 8 ( Te misssing ) cont. : 
१1875 इतोऽपि पुरुषच्याप्नो зача लक्ष्यते। 


[Dm Ts M:-i जीववान्‌ (for sqm. 


(for लक्ष्यते). ] T Bas Ta 
Bas Dm DoS (Тз missing) cont, : 
Di.3.5.% cont. after 1186*: 
1188* नाभवह्विकृतं Parry महात्मन; । 
चारुवेष धरं राजञ्चारुमौ евіч 
तन्सुखं सूतपुत्रस्य पूर्णेचन्द्रसमचुति | 
[(L. 1) Ві aft; Dni Та Gag विज्कतिः; D3 विदितं 
(for विकृत). Уі वक्त्रे; Bs qt; Dn Ts काचिन्‌ (for 
किंचिनू). Уі зле; Bi 23.1 सूतस्य; Ds Gy wa; 1: 
गतस्य (for зам). — (І. 2) Vi 31. 3-5 D; “гай (for 
3h") Dm Ta वीरे (for राजन्‌). Ds тач: (for бе), 
Bs -शिरोरहं ; Овл -धरं शुभे (for -शिरोधरम्‌). — (7, 3) Br 
Рз.л T2 яча; 106 *समद्यतिः; Ga -समप्रभं (for समचति).] 
42 For sequence in De Ті ७8.3 Mi, сё, ай 3l. 
2,4 ош. 42 (сЁ. у. 1. 33, 29), Ts бі Mai read 499 
after 48, — 4) vi नानाकचणवानू (sic) (for 
яи”), — °) Kiigg; ४1 B Dasr तप्त- (for 
we). De 8 (Тз missing) तप्तजांबूनदप्रभ:. De 8 (T 
missing) ins. after 4949; Dni ins. after 43: 
1189* चर्पित्वा शरवर्षाणि प्रताष्य रिपुवाहिनीम्‌। 
श्रीमानिव सहसरांझुज्वेलन्सवान्प्रताप्य | 
(1,1) Dm Ts భాగ? (for 'वर्षाणि). — (L. 2) 
Dm Ta जगत्सर्व (for ज्वलन्सवीन्‌). Dn नः (for च).] 
Dni Тз cont, : : 


Ул Bia, Da 


1190* हतो यैक्तनः कण: aga: सहवाहनः। 

आर्थिना पक्षिसंघस्य вачамі निपातितः | 

[Ts ош, line 1. — (1,2) Dm पक्ष- (for पक्षि-).] 
¬ °) Ds aat(for हतो). DoS(Ts missing) कणे; 
(fori). — “) Te qaga: सनातनः; ¬ After % 
8 К Ds ins, 1192%, 

43 Гог sequence in De Ті (2.8 М, cf. v. 1, 8, 
103,4 om, 43 (сі. у. 1. 33, 99). — “) Тз बभावुत्तम' 
संकाशः -- १) Vi B ра Dm Diss 8 (7 
missing) ज्वळन्निव विभावसुः. — After 434, Vı B Dal 
Dn Di,s.sr 8 (Ts missing) ins.: 

1191९ स शान्त: घुरुपन्याघ्रः पार्थलायकवारिणा। 

यथा हि ज्वलनो दीप्तो जळमासाद्य TA! 
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1 — Bs transp. 434 and 43% — 


qiii | 

gere darem पार्थतेजया । 

1 दाण्डवात्राजन्पाश्चालांश्ाख्रतेजसा ॥ ४३ 
नीतेव sitas नासतीत्यर्थितोऽथिभिः | 

८ सदा 9491: स हतो BLT TT ॥ ४४ 
б * यातसरवमात्मार्थं न महात्मनः | 
qq बरह्मणसारसर्वैमात्माथं न 
पञ दाहः समरे తానా afha: I 

яй च यो दीस सुयुद्धेनात्मनो सुवि । 

(Ф 1) Di s Tig Ma-id-(forg) Bis Dar 
pam (for =19:). Ва -धारिणा (for -वारिणा). 
— (L. 2) Do G1 यथाझ्निर्‌ (for यथा हि). Te ७2.3 Ma-, 

"T दीप्तो (for the prior half) Мі «рн: 

(for ата). — Giom.line 3. — (L, 3) M2-1 qoiia 
(for భాగ. Віза शमितः; Bas Der झामितः (for 
w) 9: पार्थमेकेन (for 'भेघेन). Ул В (except Bs) 
Dm Dat संयुगे (for शामितः). Ds पार्थेनैकेन झाम्यति. 
- (1.4) Ва Dn1 De М эт; Tr зпад; ७ आश्रित 
(шаа) DoT: M स; 61.3 ғғ; Gs g- (६०7 च). Ts 
апа 488 दीप्तं (for the prior half) Т: मद्दात्मानो 
(for जुबुद्धेन ) De विभो (for (81 
ए1 В Dai Dni 101, 3, 5.7 cont.: 8 К Ds ins, after 42; 
` 119४ विसूज्य शरवर्षाणि प्रताप्य च feat दद । 
५) Dni De 
8 (Ts missing) सपुत्रः समरे कणेः. — 8) Kus 
В Dm De: Мі स wi; Уі निहतः; Ті Саз 
mat; Ta सुशांत: (for ఇ), — °) Bs Чаат, 
(ято). бз समरे (for ausam). D1 De 5 (Ts 
nising) सर्चान्‌ (for राजन्‌). — 7) Gia पंचालांश, 
Vi Bis Dai Di, 3. 6-7 om. ч. 23 च सुतेजसा; Bs qa’; 
А चातितेजस: (for चास्थतेजसा ). — After 43, Dn ins, 
11898 and Та Gy ३-३ read 422, 


44 For sequence in Do Ті G2.3 М, cf. v. J. 31. 


Det om, 44 (et, v. 1, 33, 29). Ta om, 444-459, — ०) 


язя (бог 


Эн Ds दृरामि (for "గ, ఈ [5]नोचन्‌ (sic); Ва 
j Dm Da चाच; Ti Gis M प्रादान्‌ (for satay). 
_ परेव हि यः प्राणान्‌; ба ददो निन्येम यः आदान्‌ (sic). 

00 8 (Та om.; Тз missing) भर्थिने( G1 “at; 
अर्थिभिः). Va नार्थस्तीत्यार्थितो विश्चुः 
S Before 4492 ті Ga ins. संजयः- — 4) De 
E указ Өз सह्य: (for सद्भिः). Ke तत्पुरुपः. 
тач *स॒ हितो; प५ संगतो; 2 स तेन (for स gat). 
"M थो (ior "а), Vi Ds कपः; D S (T2 om.; Ts 

४) qt (for яч:). 


कर्णपर्व 


[3. 68, 47 


नादय Ferre aah जीवितम्‌ ॥ ४५ 

सदा злі प्रियो दाता प्रियदानो fri qq; | 

आदाय qq त्राणां जयाशां शर्म वर्म च्‌॥ ४६ 
हते स्म कर्णे ара न स्रवन्ति 


जगाम चास्तं कलुपो दिवाकर! | 


45 For Sequence in р; ту G23 Му, сі, v. | 31 


Dz.i om, 45 (сЁ v. L 33, 9 
Li M » 29), Ті om. 499 (et, y, 


चमासीन्‌ (for пата न). -- ) v 
damaged ; Ds Сі qid 


(except Т 5 T 


еа 


46 For sequence in Ds Ті бэл Mi, cf. y. 1, 
31. Dziom.46 (сЁ v. 1. 33, 29). — ०) Қазу 
В Dai D3.6.1 G3 Мә quit; Dar Тз स्रीणां (for яті). 
De fq. Dm T: fa; Ds T1 G M राजन्‌ (for दाता ) 
"Tz Э) £3 प्रियदाने (for "arit). Dm Ds (Ts missing ) 
दाता चेच महारथः (Do 61.3 аата). — Aiter 464% 
Ул В Dai Dni Diva 5-7 S (Ts missing) іші: 

11935 स पारथाखविनिर्दरो गत: परमिकां пач! 

यम॒श्रित्याकरोद्वेरं सुतखे स गतो दिदम्‌। 

[(7.. 1) В: viec Dar Dis qalar (for पा्याद्ध-). 
Bs. s Бала чает з Dor 70.3 स वे पार्याखनिईग्थो 
(for the prior half), — (1.2) Dni Ds Ті: КЕС 
(for нта). Bı transp. गतो and Ri] 

- 4) ఈ सवे ad (sio); Da पप ७: अ चेव a(De चः; 
Сз =) (for शर्म яй). 

47 For sequence in Ds T1 ७२.३ Ms, cf. v. 1. 31. 
Das om. 47 (сё. v.l. 33,29). — 4) ің (for 
ш) Ka ч чч (for न аара). Es Vi B ра 
Dm D1.3..7.$ 8: M gu कर्ण सरितो न mem (८3 न 
ai; Di न ada [sic]; 3.1 Я न naq; D: नाः 
waa); 00 हते च कर्णे त्वरितोनसूय या; 1:२ gu ЫДЫ 
पि) कणे सरितो न (Т: वि-) ससु; Ges हते च ай सिवो 
алан. ¬ °) Ві are (ior чта). Ke "gat; 

Э . 
Dm Ts सविता; Ds жеуі; 1: 0: Mi कलुपी (for यो). 
— *) Thana तियेग; 07 21 श्वेतो дан. ба шс 
अहः (аз intext). 1 उ्त्ररितांकः; Bs. eae Baty 
ज्वलनाऊ- (for ज्वलिताके-)- Ds Ті бз Ms-i чат яш 


| నాను — *) B (except Bs) Dm Бал G3 
[ 613 
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SORRY pl cinoma isan cid 


| 39 


ma तियग्ज्वलिताकबर्णो 
ана 14154218414 राजन्‌ ॥ ४७ 
नभः पफालाथ ननाद चोवीं 
яз वाताः परुपातिवेलम्‌ | 
दिशः ЯЧНГЧ ЗЭ प्रजज्बछु- 
महार्णवाशरुक्नुभिरे च सखना! ॥ ४८ 
सकाननाः साद्रिचयाश्चकम्पुः 
रबिव्यथुर्भूतगणाश्च मारिप | 
बृहस्पती रोहिणीं संग्रपीड्य 
बभूव चन्द्राकंसमानवर्णः ॥ ४९ 


ПТ తా న प бз यमश्च (for यमस्य). 11 (marg.) भ्राता ( for 
gat). Ca cites यमभ्राता. Кі [5 ]त्युदियाय; Do Ti 
Mrana [ऽ)भ्युदितस्तु; Оз.з "दितः स; ©з Ms “ая (for 
*दियाय). 87.4 Dm 78.1 Tı GM तियक्‌; To केतुः (for 
राजन): 

48 For sequence in De Ті Gas М), cf. v. 1, 31. 

D2.4 ош. 48 (cf. v. 1. 33, 29). — °) $k: प्रकालाव- 
(sic); К1.з Ds पफालाव-; Ка प्रकाला ч; 3.5 Пп T2 
पफालेव; Ге Ті GM चचालाथ (for qa’). Ca cites 
पफाल (аз intext). Вв, 5 चचाल; Ds (marg.) ननाम (for 
Я). Ca cites झवननाद (for [аа न"). Ка चोक्षी (sic); 
Ks रोदसी; Ta पृथ्वी; Ca चो वीं (аз in text), -- १) Dm 
tga (for а”). Ka Ts Gi Ms पुरुपाः (for परुपा ) 
Vi B Dai Dni Di.s.5.7 Т: Мі सुघोराः; De Tı G М:- 
च घोराः (for [अ]तिवेलम्‌). ~ °) Da Dis दिशश्च 
(for दिशः). Кі प्रजज्वलं; Ва D: प्रजज्ञिरे (for `ज्वछुर्‌). 
Dm Do 8 (Ts missing) दिशो аза Әт: «(Го 
"WR — 4) Кі Di चक्षुभिरे च; Ke निक्षमिरेव 
(sic); Ks Di चुश्चु भिरेव (for "रे च). Ва महारणवश्चुक्षभितश्च 
सरवतः; Dm Do Ти. ७3.8 М महार्णवाः सस्वनुश्चृ्चु सुश्च 
(De ааа, Ga “йат: чыи: чыңа. 

49 For sequence in Do Ті ५५.३७, cf, v. 1. 31. 
Юз, ош. 49 (of. у.1. 33, 29), — 4) Te паба 
(for सकानना:). De Ta साद्विवराश; Ti चाद्रयो चे; एप 
(inf. lin.) चामिधराद; Ga. 5M. sitar; 62 चाद्विसुवदा 
(for etiam). $ чёҷ:; Кз चकंप Wu Vi 
चचाल भूः; В Dat विदद्विरि; Dai D1. 5. 8 чеч भूः; Dm 
Da 8 (Тв missing) चकं पिरे (for चकम्पुः). -- °) Dm 
Wd (for मारिष). — °) Es Часа; Vi स॒ प्रपीड्य 
(fer gq"). Dni De S (Ts missing) әдетін: (Ds Өз 
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TRANGT 


Ее 

हते कर्ण न दिशो विश्नजज्ञु- 

स्तमोवृता द्योबिचचाल भूमि! | 
पपात चोल्का STUPET 

Parentage: [| us 
शशिग्रकाशाननमर्डनी यदा 

क्षुरेण कर्णस्य शिरो ्यपातयत्‌। 
अथाति RR Эх क 

ЧЧ हाहेति जनस्य Aaa: 
ч देवगन्धर्वमजुष्यपूजित 7 

नित्य कणे रिपुमाहवेड्जुनः | 


॥ ५१ 


अददः शनिः) संपरिवाये रोहिणी. -- 4 ) Dm р; 
missing) -समो frt पते (for -समानवर्ण: ). 

50 Tor sequence in Do Тү Озз Mi, cf. v, ], 31, 
Da. om. 50 (cf, v, 1. 33, 29), — а) Kı лајда 
(s i 3 Ks" जज्ञे; Va Ragra; Bi Ramga; Ds "wid 
Тї 'काशिरे; ९7.३ 'चाराः; Ма न प्रचाराः; Moa संप्रकाशाः 
(for Raga). Ba इते कणे नेव feat її: Ра m 
इते तु (Тач) कर्णे विदिशोपि जज्वलुस्‌; О: हते कणे न 
दिगीझप्रचारा:. -- >) Ks ष्वनोद्धता (sic); De ач 155 
116 М asgat (for азат). В: विननाद; 5.5 च 
बभूव; Тї च चचार (for विच”). Кә एपा; Bas कृत्स्ना 
( for भूमिः). — °) Ks तवो (sic) (for पपात). Ds 
अभावा; Gis Mica -प्रभा च; Ga Мі -प्रभाश्च (for 
अकाशा). — 4) Уі ӛлшеп; Ва geen: (for प्र"). 
De चचार दृष्टा: सुमना ач: Та निशाचरा ЕЗНІЛІ बभूवुः; 
G М "चरा हृष्टमना (91.3 “तरा; Ма 'रूपा) яча. 

51 For sequence in De Ті Оз.з My, of, v. L 3. 
Da om. 51 (cf. v. 1. 33), Ds om, 51% (cf. v. L zh 
Ta om. 51” — ०) De शरशिप्रकाशेन чат ed. ¬ °) 
Dm Dis mu (for gio). Кз [5]स्वपातयत्‌ (for 
тачу). Роб (Ts om.; Тә missing) जहार (Ti g0) 
करणस्य शिरः शरेण. — °) Va Bi-s.s Ds [भं]तरीक्षे » 
सेव (forg). Kı om, from चास up to हवे (іш 2 
Кза वासकृद्‌; ViBis-s 1 101. 8. 5.१.8 чия В: а 
(for चासकृद्‌ ). DniDeS (Ts missing) ततों (एप “1 . 

а 3188, 
Мач RRA सहसैव жәй. — *) Ne. 
निःखन:. Dm 8 т G М g(G: rg 
महान्विनिःस्वन;; Ts аі чай: (for जनस्य निखनः)- Я 

52 For sequence in De T1 G2. s మ్‌, of. X. E 
Da ош, 59 (of, v. 1, 33 ) Kı om. up to ga (іш 


S(T 


ఛీ) 
qud: परमेण तेजसा 
gi беч सहखोचनः ॥ ५२ 
qi бача 
शरत्भोमध्यग॒भास्करत्विपा | 
पताकिना भीमनिनादकेतुना 
'हिमेन्दुशड्डस्फटिकावभासिना І 
REi- 
हं्तेनाप्रतिमानरंदसा ॥ ५३ 
ай पाण्डवकेशिमदना 


ШИ =) Date (१० सेब) Фирм II = ын स देव-). Dai Dis 
а यूनितों (for 2), ¬ °) నః रराम (for रराज). 
Dm Ds 8 (18 missing) राजन (for पार्थः). Dn Ts 
гін; 9 कमेणा (for तेजसा). — 4) Bi ашады 
1 (for 'होचनः). Dm De 8 (Ts missing) यथा पुरा 
| айч. 
| 53 For sequence in Do Ті G2,s Мі, cf, v, 1, 31, 
| Drom, 58 (сЁ, у. 1. 33). Gi Ms read 5899 after 59, 
= °) Ko Te -नादनादिना; Ds -नादिना तदा; Ge ел 
1 दिना (іг ге). — °) Ks భాసా (sic); Te 
act). 52 -गतांकतेजसा; Ош Te -दिवाकराचिपा (for 
| तमास्करत्विषा). Di दारज भोसध्यमताछतेजसा (sic); 
Dh Gas М जारद्रहर्म( ० 72 a )ध्यदिवाकर त्विपा- 
= After 53% Gi Ms read 404 *) Es 
Wii; De бз Mi पदातिना (for чагт). Ті 
ఈ 'निनादिना तदा (for “दकेतुना). Ds पताकिना दानर- 
mags — 4) у, कुंदेडुशंख-; Di महेंद्रवज़-; Ті 
` 8 Шайа sta; ба रथेन ан (for हिमेन्डुराङ्क-). 
मे ररिकावभाषिणा; Ва -स्फोटकावभासिना; Bs “रुफटि- 
Raita; Bs Ма "भवाजिना; Do "सभासिना; 62 "గా 
| ШЫ Ма 'मिभासिना (for “चभासिना). — After 
Dm Die 8 (Ts missing) ins,: 
ताबुभो 
їг тата | 
-चाप- (for चाह- ). — (1.2) D2 я 


; Ke -रत्नविद्दुमेर्‌; Ds <q’; Gs 
mik चञ्जविढुमौ 7 

А (for "బాం. — 7) Vi damaged. Dni 
| i] (for 'तेन). Ул Bi. з Dm Тэз.в 8 ( Ts missing ) 
Заў" (h ग) (for 'मान-). De зеп (for 


4 
For Sequence’ in De Ті Gas Mi, сі. у.1. 31, 


మనమున 


[8. 68,55 


बुदाहितावमिदिवाकरोपमो | 


— 


रणानिरे वीतमयौ స్యా 


“Ая विष्णुवासवो ॥ ५४ 
Tal धनुज्यातलने а; 
, गस्य कृत्वा ч रिपूनहतप्रभान्‌ | 
కళా कुरून्शरोपेः 
कपिध्वजः पश्षिवरध्वजथ | 
За эп: d) 
प्रसह्य ЯНЧ 9а mg: t 
मनांस्यरीणामवसादयन्तो ॥ ५५ 


Dion: бі (сё v. 1. 33) — 4) Ks -मर्दिनाव्‌ (for 
чч). Bas Dm Ds S (Ts missing) नरोत्तमों 
यादव( 33.5 Dm ӛлу (Ош ‘Oxia. — з 
Ks Vi В Dai Dm Dr.s2 तदा( Br Dai Dis 1» 
бї, (for ча"). 23.५.१ तदादिता(7: gà za) 
वन्निदिवाकरो यथा; Do Ts Gi M goram (D: gat हुता-; 
Т: हुता gat; бї समीरणा)प्रीव दिवाकराविव; Ті быз 
दिवाकरो दीप्तहुताशनाविव. — Ks om. 54-554. _ 2) 
Т: са (Тог). Bra ал विचेरतुः; Di बिहेतनुः 
(sic) (for विरेजतुः). — 4) Dm -यानादिव; Ds Ges 
М -योगाविव; бі -वेगाविव (for -यानाविव ). 


55 For sequence in Ds T: 6,8 Mi, сі, v. L 31, 
Юз om. 55 (cf. v. 1.33). Ks om. 552% (сё. v. 1, 54), 
— 4) Vi Bs.5 Раі Di.s-qqa-; Ві: Бат -घात-; В: 
up; Әлі Ds 1५ -बाण- (for -नेमि-). Some MSS. 
Ral: 0: ततो धनुप्वानळ्वाननिइवनेः (sic). — ^) 
Ds gxapr; Ds бі вая (forge च), Ті om. 
(1 hapl.) from ga upto єз (in 55°). УіВіч 
Duss रिपुं тала; Bs रिपून्हतप्रभ:; бз "नातप्रमान्‌ 
(ior "न्हतप्रभान्‌ ). 224 ग्रसद्य कृथावरिपूदवतम्रेतान्‌ (sic). 
— °) వ सांसादयित्वेव; 32.5 1 Di Ts шанцай: 
(Те च); De 62.5 स सादयित्वा च ( G2 ага) (for संसाघः 
यित्वैव). Ds Gi Ма (०८ [ए]व), 02.3 మం रिपून्‌ 
(४०7 कुरून्‌). Dni Di Та Ga మ शरोचमेः (for शरोघः )« 
— After 55°, Di ins.: 3 

1195* उभौ तदा यादवपाण्डुनन्द नो । 

— Ts om. 55% — °) ViB Dn D1५1 हृ (Bs 

D: пам अदष्म( 72 ын 

तुः शंखवरो (Ms रो) सुघोषो (D: їчї). а нэ 
е विदारयंतों . Vi В рш Юз.1 Ті अवद В 

Ds प्रविदारयंतोः ST 

Dus इव दार; Ds भ उपपात 5 


कृष्णा) ततस्तावमितप्रभावों: 


[ 615 ] 


В. 8. 94. 39 
К. 6. 100,23 


8; 68, 56] 
> सुवर्णजालावततौ 
££ सुवर्णजालावततौ महाखनौ 


अन्तः). Ро पृथिवीं सागरांतां च. -- 


हिमाबदातौ чала पाणिमिः | 
चुचुम्बतुः We नृणां वरो 
पाञ्चजन्यस ANN देवदत्तय चोभयोः І 
एरथिवीमन्तरिक्षं च द्यामपश्नाप्यपूरयत्‌ ॥ ५७ 
तो शङ्कञ्चब्देन निनादयन्तौ 
बनानि शैलान्सरितो दिशश्च | 
वित्रासयन्तौ तब पुत्रसेना 
युधिष्ठिरं नन्दयतः स्म वीरो ॥ ५८ 


महाभारते 


(зэ, 

ततः प्रयाताः कुरवो जवेन 

зая शङखसनमीयेमाणम्‌ | 
विहाय मद्राधिपतिं पति च 

दुर्योधनं भारत भारतानाम्‌ ॥ ५९ 
महाहवे d बहु शोभमानं 

धनंजयं भूतगणाः समेताः | 
तदान्वमोदन्त जनार्दनं च 


— 


A 


प्रभाकरावभ्युदितो यथेव ॥ ६० 
A =: » 
समाचितो कर्णशरः परंजपा- 
GH व्यभातां समरेज्च्युताजुनो। 


EE 1 _1_\_ —— — 


56 For sequence in De Ті (2.8 Ms, of. v. І. 31. 
Әз om. 56 (cf. v. 1, 33). De om. 56% — °) Kı 
-जालावकृत्तौ; Ks Ga -जालावनतों; 7५.३ ` विततो (for "वततो). 
Ра मनस्विनौ (for महास्वनौ). -- ') Ks हेसापदांतो; De 
भीमावदातो (for ата”). $ Ks पाणिना; 33-५ वारिभिः 
(for पाणिभिः). — Es om. 56-274 __ °) Ks Da 
Ds 9900: चुचं )बतुः. Ti Өз Мээ शंखरवो; 0: "ఇఇ 
(for 'वरो). Ki महाभुज; Bi. Dar ачтай; Ваз; 
Dai lacuna; Ds परानृणां (for sui वरो). — De Mi om. 
564 — 4) Ta महास्वनाभ्यां (for чат). Ds дача 
(for qa). Di वराननाभ्यां 844 नुध्यातस्य भरतर्षभ 
(corrupt); Ti G Ма-з विघोषयंती विजय этай. 

57 For sequence in De Ті Gas Mi, cf. v. 1. 31. 
Ка Юз om. 57 (cf v.1. 56,83). — १) Vi B Da, 
Dn 101. 8-5.4.8 Та चांतरिक्ष (Vi “fed; Bs "frei ) (for 
3) Bas జల్లా 
(for чэ). 81 К.з अपूरयन्‌ ( for т). Ул (partly 
damaged) Bizs4 Dai 1)1. 9. 5 tom च समचालूयत्‌; 
Dm Та दिशश्चैवानुनादयत्‌; Di ai ఇ पश्चादपूरयन्‌; Ds 
T दिचं च समपूरयन्‌; ७ М दिशश्च समपूरयत्‌ (02.3 Мі 
"44). — After 57, Ka Vi B Dai Dni 1)1, 8-7 S (Ts 
missing) ins, : 

1196* वित्रस्ताश्राभवन्सर्वे TA राजसत्तम | 

TEA уа साधवस्पाजुनस्य च। 

[(L.1) Bs Dm Та कौरवा (for कुरवो). — Ga om. 
line 2. — (1,2) Dm तेनाथ; Ta वित्रस्ता (for че). 
De Ті G1 Мі उमयोः शंखघोषेण; Gs Ма WA: शंखशब्देन 
(for the prior half »] 


58 For sequence in De Ті G23 Мі cf. v. L 31, 
Әз om. 58 (cf. v. 1. 33 ) — 4) Xs хє ч (for 


meza). — °) Ds चनं (for चनानि). Ош Die S 
(Ts missing) sai Ma “бя (for Raa) -- 05) 


Ї 616 


Кз тазі (for वित्रास*). Кз Чи सेना. __ १) 
Кі नदैयतः (for яға"). Кз v, Виз, Dai Ры 
01.2. 5.1.8 युधिष्ठिरं नंदयतां वरिष्ठ (Кз паві), Bas Dig 
Ts G M “fe नंद(100 दर्श )यितु प्रयातो (Та जम्मतुः); Ті 
“яі समजुग्रयातो. 

59 For sequence in De Ti 61.8 Mi, сЁ v. 1. 31, 
Ds om. 61 (cf. ए.1. 33). Mays read 59 after 40% 
- *) Dic GM чахд: (for प्रयाताः). Ke जयेन; 
Ka [ ऽ]ज्ुनेन; Do Ti aqa (for जवेन). — १) к, 
Ул -स्वनवीयेमाणं; ба "स्वनपीड्यमानं (for “атла ) 
Di чач शंखश्च न दीयेमानान्‌; De ч ఇషా 
विदीर्यमाणा; Тї “а es स्वनमीर्यमागाः. — “м 
Rar (for विहाय). Di मद्राधिपतिः. Dr च 46 
Тї च वीराः; 72 च are (for ఇగ ч). Co cites 


भारतानां पतिं. Ка सर्वे Aaaa पतिं च. — After 
59, бі Ms read 53%, 


60 For sequence in Do Ті без Мп, cf. v.1 3I, 
D2 ош. 60 (cf. ४.1. 33), — а) Ра Dis ag (for 
(ford) Ges परि (for ag). Ва Dm रोचमानं (for 
ata’). Di महाहचे त॑ जयशब्दरूब्धं: — 7) 2 7 
Gis योघगणा:; Go Mia ae’; М sagt: (for 
भ्रूतगणा:). — °) 1 तद्वञ्च मोदंत; Be Dr तदान्वमोदं 
च 4५ प्रापु: प्रमोद ఇ (for तदान्वमोदन्त). Di gum 
जनाईनश्च (sio); Do तो चातिमोदंश्च जनाः समेताः; 12 0 М 
तावन्व(71 "म्य )मोदंश्व जनाः प्रकामं. — 4) 2 й 
Та {атпы (for даг). Кі чава. 5 oe 
рв Ті Gi М यथा च; Ds (by core: थथा 2) 
Жая). — After 60, De Ті Мі read line 13-16 8 
Өз lines 13-14 of App. I (No. 44), while ९.8 М 


ї మ 
ins. an add], colophon after 60 | Adhy. no.: G1 1095 
Gs Маз 110; Ms 111 ] 


-03- 
m Ds om, 6j (сЁ v. 1. 33), Мі ош. 61 


аса RUAT 
| 4118 ] “бе [ 8. 68, 68 


ुदितौ з 
а Ree ШЫНЫ. . सदस्यहृताविव वासवाच्युतो ॥ ६ 
RRA ॥ 5 
న रश्मिमालिनों ॥ 5% सदेवगन्धर्वमनुष्यचारणे- 
7 तान्बाणगणानथागता पिमिर्य = 
विका | кш. | 
C शिविर खगीबरो echec | 
प्रविष्टौ е : 
48 दत्य कण प्रमाहवे तदा ॥ ६३ EE 
4 К. в. 100. ОП» 
इति श्रीमहाभार' 
క్షా ते कणेपर्वेणि अएपष्टितमोऽध्यायः ॥ ६८ ॥ 
| n € A A M 
=) 31101 [5]जुनाच्युता. Do तथेव Хаа: ] विप्णु- ay g 0 
1991 2 : - 2 नहत्यकएँ (sic); 
аа: ба «дч संरंजतुरजुनाच्युतो; Te 01.8 Mas सहे- (ы ң by Dm इते तु कर्णे. Тї तथा 
К तयै )व संरेजतुरच्युताजुनी- — Ds om. 614-694 Due a ie г , 4 V1B Dai Dm Disc 8 
=‘) їз Buas Dar Dis] Ті бз विहत्य; Ds be AE 
5 7 T 
| Me [ऽ]भिह्य (for fa"). Ka अत्युदितो. Te यथामरौ; 11915 यथाजुरूपं प्रतिपूज्य तान॒थ 
| Чар Mia यथाचळे (for "मलो). — 4) Bas प्रशस्यमानावतुलैश्च ЇН: । 
| hoa इव). Ke रश्सिजालिनों; Та "ddl ननन्दतुखौ ससुहृद्गणो तदा 
: ate नियम्येव सुरेशकेशवों 1 
ఇ र 
| за 228 Мі om, 62 (cf. v. 1. 33, 61). — ©) [Lines 1-2 damaged in Vi. — (1.1) Ki Bias 
| E ; Йй E Dai Di.s.5.* S (Мі om.; Ts Тз.л वयोभिरूपं; 52.5 D1 Di. 5 वयोनुरूपं (for यथा `). Ка 
p) СЫНЫҢ Е lacuna; Ds अथायुतो (for "गतो ). प्रतिपूजितावथ; Вз "ఇళ तानथ्‌; Вз D1 “पूजिताबुभौ; Bs "पूजिता- . 
ао, оша; Ds зеза; Ti Оз "त्तमाव्‌ (for नथ; Ds: "पूज्य तावथ; D: damaged (for "पूज्य तानथ )- 
fish) А ( Sor अप्रतिः). Ša -विद्वुमी (for — (1.2) Ks वृषस्थमानाव्‌; Ba Ds प्रशस्यमाना (for "मानाव ). 
(а ఇ! Ер у= ) m БЫ (for सुखं). К: Bi 103. «gom (for wg) Dm प्रशस्यमानौ aadA: 
S. E КИ : सुखं хүй चरुणे विरेजतु:; Т: — (1.3) మః зза (for 1). De Тыз G M2-s 
qu S प्रविष्टा (Та శాఖల్ని) सुखदौ (Ms 'खिनो; ननंदतुश्वैव सुहृद्धिरा( 27, 2 Mea 'द्वणा)बृतौ- ¬ (І. 4) 703.0 
"fre; mo nom १) Ба सदस्यसूताविव; Ks TiG Ма-з वलं (for а). 0:6 Mas निदत्येव; T: 
(Gs ae Ві निंदाविवः Ds: 'निंद्याविव | సా (for नियम्येव)- ] 
1 
m 1 (for वासवाच्युतों ). D 
గా कृष्णवासवो Se pores à Colophon om. in $2 Кі D2 Ta Mi; missing in Ts. 
NB Ма- सदस्यचित्या विव विष्णुवासवौ ! — Day of Кагпаз Generalship: бі Ki {айй 
03 шм, om. 63 (of і 9 युद्धदिवसे. — Adhy. name: 28. दि बिरागमने; Dn Di 
е SS (cf. v.1. 33, 61 ) — ?). Dm रणभूमिवणंनं- — Adhy. no. (figures, words ог both): 
ао are from ғң4 up to 63%. Vi $1 (sec. та.) 86; Bi 92; Вз 81; Bs 96; De 91; T1 G2 
Sig =) Зай 0 यस्य मनोक्षगैर्‌ (for यक्षः | 112; Gi 108; Gs Mus 109; Ms 110. — After the 
A DB "iran а जयाभिवृष्ट्या; Кз; Уі colophon, Ks У1.В.Р ( except Рг) Ts G Mis 
78 з ४ angaa (for чаг). ins. a passage given in App. I (No. 44). 
| Гот 1 


महाभारते 


85 


निवेदयाव! कौन्तेय धर्मराजाय धीमते | 9 


[ कर्णवधए३ 


8, 69.11 


జ संजय उवाच | 


| तथा निपातिते कर्ण तव सैन्ये च विद्रुते | 


आहिष्य पाथं दाशाहों हपाहचनमज्रवीत्‌ ॥ १ 
हतो बलभिदा बृतरस्त्वया कर्णो धनंजय | 

बघं वे कर्णइत्राभ्यां कथयिष्यन्ति मानवा! ॥ २ 
वज़िणा निहतो ga: संयुगे भूरितेजसा | 

त्वया तु निहतः कणो धनुषा निशितै? शरे? ॥ ३ 
तमिमं विक्रमं लोके ग्रथितं ते यशोवहम्‌ І 


НТ REI. 

EF Те is missing in this adhy, (of, у, 1, | 
Va is missing up to st, 6 [сё у. 1, line 27 of App. I 
(No, 4४) ], Ds om, st, 19-17° (of. 5.1. 8.68.33), Ds 
om. upto छतराष्ट्रो ఇ (in 32°) [०६ v.l. line 36 of 
App. I (No, 44) ], 

For this adby., DoS subst, a passage, the text of 
whioh is given separately with variants under v. 1, 
43. 

l 5) Е: De निपतिते. — *) B, ры qc; De 
तथा (for तब). Der निपातिते (for च faga). 

2 Ч missing; D24 om, 2 (cf. 9.1. 1). — 9) 
Ва ततो; Вэ यथा (for gat). Dui азат; Dr q- 
भिदा. — °) Ki कणे; Ke कर्ण, Қ, धनंजयः; Ві, 
निपातितः (for धनंजय). — १) x, ये (for चे). Di 
कर्ता (forgw-) Bias Ювл.з ay चे दृत्रकर्णाभ्यां; Ва 
Dni శాత qu. 

3 Vi missing; 03.4 om, 3 (cf. v.11). Кз om, 

~ 4) В Ра: Dm Di.s,5.7.8 айт. -- १) 
Ош є. Раі धनुष्या గాసి शते:- 

4 Уі missing; 103, om, 4 (сі. v.1. 1). Ks om, 
4° (of. 5.1, 3). — *) $ प्रति यं (for प्रथित). Ка 
a; Di ये (for ते). В ра Dn 201.8. 5.९ यझास्करं (Ва 
Ret) (for amasa). — °) Ks निवेदयामः; Bus 
Dai Di.c ^q स्वं; 2.8.5 ал N(B: ఇ नि)वेदय. 
— 4) Ks Ba Ds कुरुराजाय (for зд), జమ: 
भारत (for धीमते). 81,8-5 Dat са भारत; Dm 
ङुरुराजस्य धी मतः. 

5. Va missing; D24 om. 5 (ch ४.11), — 5) 
Кі ңе.) Bs दौघेकाळाभिवांठितं. — °) Ke p 

[ 


чч कर्णस संग्रामे दीर्षकालचिकीपितयू І 
निवेद्य धर्मराजस्य त्वमानृण्यं गमिष्यसि ॥ ५ 
तथेत्युक्ते केशवस्तु पार्थेन यदुपुंगवः । 
पर्यवर्तयद्व्यग्रो रथं रथवरस तम्‌ ॥ ६ 
षट्च युधामन्युं माद्रीपुत्रो зе 

च गोविन्द इदं वचनमन्रवीत्‌ ॥ ७ 
परानभिसुखा THEE भद्रमस्तु व! | 


Dal Dm Disc धर्मराजाय (for राजस्य). — 4 
Bas Dai Dis अवाप्स्यसि (for गमिष्यसि), — After 
5, Ks ins, 1200“, B Dai Dn Di.8.5.1 ins, after [E 
Ka after 8: 
1198" बर्तमाने तु युद्धे ач कर्णस्य चोभयो:। 
दृष्टमायोधनं पूवेमागतो wars: | 
gus गाठविद्धत्वान्नाशकत्स्थातुमाहवे | 
तवः BRE यातः स राजा पुरुषषेभ। 

КЕ. 1) Ks तु युद्ध 3; Раі महायुद्धे, — (2) Dr 
REX. Dai धर्मनंदन. -- (L. 3) Dm शुं तु (for диз). 
B: Раі Dm Disc mal Ds йде; Ke B Dr 
नाशक्तः; Dar 103,3.5 न शाक्तः (for नाशकत्‌). ~ (1. 4) Br 
g;DmDsqu(forg-) Dm गत्वा (1०7 यातः). 31 परमराजो 
युधिष्ठिरः; Dm श्थितवान्युरुपर्षभः (for the posterior half).] 
— After the above, K4 rends 9. 

6 Уі missing; 03,4 om, 6 (of. v.1.1). Ка reads 
6 after 1200*, — 4) ба Кз B Раі Dni ౨18.48 
RAT. — १) Bis Dr यदुनंदन:; Dni पांडुपुंगव'. ¬ 
Ks om, 6-0, _ 9) Виз-с Dar 101. 8, 61५8 
యష్‌ Ba аа". — ау Dm रथो (for ed). D: 
रथे; Ds रथिः (for रथ-). Bag (for तम्‌). ¬ After 
6, В.в Раі Раі 101. 8. 5.1 ins, ३ ; 

11995 санаат 4 कृष्णः सैनिकानिदमनवीत्‌। 

7 Ks з. om, 7 (cf. v. І. 6,1). Ві Раі Dar 
D101 transp 7 and 89, — 9) ए. माद्रीपुत्रो; 
Ds Ча. p 

8 Ks Das om, 8 (of. ४.1. 6,1). Уі om. 

Ві Раі Dm Dig. o. transp. 7 and 8%, — ^) 3; 
awa; Dar Di; ччің. — °) Ka Di az न( 


वा)स्चु (зіс) (for भद्रमस्तु). — €) Yi Buss Da 
85] 


कर्णवधपर्व | 

यावदावेद्यते राज्ञे हतः =й Ая Y ॥ ८ 
स तैः शररजुज्ञातो ययौ राजनिवेशनम्‌ | 
ार्थमादाय गोविन्दो 444 च युधिष्ठिरम्‌ ॥ ९ 
शयानं 9049 काञ्चने शयनोत्तमे | 
अगृह्णीतां च चरणौ wat पार्थिवस्य तो ॥ १० 
तयोः sedere परहारांश्चातिमानुपान्‌ | 

राधेयं निहतं मत्वा начай युधिष्ठिरः ॥ ११ 
ततोऽसै ачат वासुदेवः біч: | 
कथयामास कर्णस्य निधनं यदुनन्दनः ॥ १२ 
ईपदुत्समयमानस्तु कृष्णो राजानमत्रवीत्‌ І 


101. ४. ८.१. బలల अविच. ॐ न याबदावेच dam 2 ater | आऊ सबा: Вз न यावदावेद्य संग्रामे — After 
8, Ks ins. 1198“. Bet Dai Dm Diss ins. 
after 8: Ks after 5: 

1200% तावद्धवन्नियेत्तेसतु маг नराधिपैः 1 
After the above, Ка reads б. 

9 Daa ош. 9 (of. v. 1) Ks ош, 9%, Ke 
reads 9 after 1198", — °) Ош ў шік (sic) (for 
तेः रैर). Vi wa: чн (зіс). 

10 Юз» оп. 10 (сі, v. L 1) — =) $ 
aai; Da Di शयाने. Ds राजशादूल. — ^) Bs 
ліча परमासने. — “) 81 Kia азтан Vi “да 
Dna "чі; Ds тд. Ва.59- (for च). Кз Vi В 
Dai Dni 101, 9, s. 1. 3 зей चरणों (by itransp.). Ds 
(before corr.) qaaa. 

11 Га ош. 11 (cf. у.1.1), — 4) Ds प्रकषेम्‌ 
Чог प्रह"). Vi Biss Ds anatoa (for आल क्ष्य). — °) 
Ko प्रहारास्तीति मानुपाजुपान्‌ (sic); Ош हर्पादश्रूण्य वयत्‌ 
- °) Dm निद्दते. Ke апат (for дац). — 9) 
Dm युधिष्ठिरः — After 11, Es Vi B Da Dm 
Dx 8, 5.1 ins, : 

1201* उत्थाय स महाबाहुः पुनः पुनररिंदमः। 

वासुदेवाजुनो प्रेम्णा पुनश्च परिषखजे। 

(І. 1) Әлі उवाच (for उत्याय). Bua समुत्थाय (for 
sam स). Bas Dai Dis च; Dm ош. (for स). 
— (1.2) Ка таю. Ол: ताबुभौ (for पुनश्च). 
Ka प्रिपश्वजे ; 1 Dr परिसस्वजे. ] 

Үз Ba Das Ds cont.: 
1202* атна ఇ वाष्णेयं पप्रच्छ कुरुनन्दनः। 
(४: gei] 
12 Оза om. 12 (сё х.1.1). — ?) б Kuss 
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ЧЇ हतामित्रं कृताञ्जलिरथाच्युतः ॥ १३ 

| दिश्या गाण्डीवधन्या च पाण्डवश्च яй: । 
(“ЧА कुशली राजन्माद्रीपुत्रो च पाण्डो ॥ १४ 
Lu భాం! 
адчай कुरु कार्याणि पार्थिव ॥ १५ 
[ЕЧ Чч: कूरः BATA महाबलः | 

¦ दिया जयसि राजेन्द्र Rea बसि पाण्डव ॥ १६ 
यः स घूतजितां कृष्णां प्राह सत्पुरुपाघमः | 
чта पुत्रस्य भूमिः Rafe शोणितम्‌ ॥ १७ 
(AA adits: аза зеі | 


HO IMP ЫЫ МАҢЫ 


аата; Ks айё; В: Dm awa; Р: ततोसौ (for 
ततोऽस्मै). ра Di यद्‌ (197: तदू). — *) Vi 34.8 
Dai ౨19౬7 प्रियं वचः; Dm सदाद्धेनः (for प्रियंचद: ). 
— Ksom. 196, — 9) Bip, transp, sper and 
निनं Ош यदुपुंगव. 

13 Das om. 13 (сі. +. 1. 1). — 4) Кз इपदुःस- 
यमानस्तु; Vi ўча. — °) Dai Dis कर्णो (for 
gut). — °) 53 तदा मित्र. 

14 Das om. 14 (сі. т. L 1). — 4) Bas 2 
गांडीवधन्चाय (Bs тат ). — °) Ka (before corr.) 
Ds पांडवाश्व; E: ча. — °) В: चेव (for चापि). 
V1 B: Daqt. — ^) Ез पार्थिव; Bi эл पांडव (Ds 
тат) (for पाण्डवौ ). 

15 Dai om. lü(cLv.l1) — १) $i Kaa 
wera; Dai get. — °) Ds (before corr.) -कार्याणि 
(for -क्ञाळानि). ४7 В: ада ग्राप्त्ाळानिः — 4) Ks 
Vi В Dn ౨౩.78 पांडव; Dai Dis पांडवः (for पार्थिव). 

16 Гэ om. 16 (сё. І. 1) — ^) Кз Уі 
Бі Dai 101. 5. 5.1.3 gut; (Es Ра“); Bs Dor राजन 
(for sc) ¬ °) В: qagac. Ba महारयेः; Dm 
‘qa: (for "बल:). — ^) Bs Олі सारत (for पाण्डव).. 
Ba दिष्टया ते Raat रिपुः 

17 Оз ош. 17%; Di om. 17 (cf. v.11). — ©) 
$: чеп; Es Vi Bii Раі! Dm D1. ५.1.3 qup; 
85.४ 5 योसौ (богц:а). Kis Bs аз जितां; В: qa- 
ga — °) Bs सत्पुरुषषेम (for "qnan: tx 9) 
Bs तस्यास्य; Dm aqu (for तस्याद्य). ¬ 4) Ds 
(before corr.) पास्यति (for पिबति ) 

18 Ds om. 18 (cf. v. 1, 1). — 8) Ез Vi B 
Da Dm Di-e.s.1.8 झरपूर्णांग: (६०7 `दीर्णाङ्गः)- ¬ °) 


[ 619 ] 


<. 
в. 
к. 


в. 
в. 
8. 


. 22 
101. | 


8. 69. 18] 
4 wer पुरुषव्याप्र विभिन्नं बहुधा शरेः १८ 
ата दाशाह WEE: प्रत्यपूजयत्‌ | _ 
दिष्टचा दिष्टयेति राजेन्द्र ат चेदसुवाच ह॥ १९ 
аня महावाहो त्वयि देवकिनन्दन | 
त्वया सारथिना पार्थो यळुर्यादद्य पौरुपम्‌ ॥ २० 
WTA च कुरुश्रेष्ठः Tas दक्षिणं way І 
उवाच धर्मभृत्पार्थ उभौ तो केशवाजुनो ॥ २१ 
नरनारायणौ देवो कथितो नारदेन ह। 


натака. 


Ее 


धर्मसंस्थापने युक्ती पुराणौ पुरुषोत्तमौ ॥ २२ 
असकृच्चापि मेधावी कृष्णद्वैपायनो मम | 
कथामेतां महावाहो दिव्यामकथयत्प्रभुः || २३ 
तव कृष्ण प्रभावेण गाण्डीवेन धनंजयः | 
जयत्यमिय्ुखाज्शत्रूज ЗҮ Ч: ఇన ॥ २७ 
जयश्चैव JASAR न AMÈ पराजय! | 

यदा 9 युधि पार्थस्य सारथ्यञ्चुपजग्मिवान्‌ ॥ २५ 
санааг महाराज ते रथं हेमभूषितम्‌ | 


De रिपुस्‌ (for sua). бі Ei. 2.5 Ds कुरुपुंगवः; Ks 
"नंदन (for °фпа). — °) Dm क्तस्य (for तं qaa). 
Ks Biss Dai 101, 5. 7.8 पुरुषव्याघ्रं — 4) Dm Ds 
बहुभिः, — After 18, Ка Dni ins.: 

12035 हतामिन्रामिमाझुचीमनुश्ाधि пага! 

यत्तो सूत्वा सद्दास्माभिभुङ्इ्व भोगांश्च पुष्कळान्‌। 
Dn cont.: 
संजय उवाच। - 
1204* sf श्रुत्वा चचस्तस्य केशवस्य महात्मन: | 
19 Ds ош. 19 (cf. ४. 1. 1). Before 19, most 


' MSS. ins संजय उवाच. — =) Ва माकण्य (sic) 


(for grag). Da gee: 0०7 såga: प्रहृष्टात्मा tué 
वाक्यमब्रवीत्‌ — °) ६2 Кз lacuna for राजेन्द्र. — 9) 
Es Үз В Раі Dui 701, 83, 5.१. 8 वाक्यं (for प्रीत्या). Юа 


. 02.5 чах (for चेदम्‌). 


20 Ds ош. 20 (сё v. 1, 1). — è) Ds त्वया 
(for त्वायि). Dai Di.s ачан. — °) D: जिष्णुर्‌ 
(format). = 4) 23.3 प्र-; Ds य: (for यत्‌). Kis 
Үл B Dai Di-ss.8 अप्य(108 “feared (for अद्य 
पौरुपम्‌) Dni గా d. — After 20, Dm 
Bom. ed, ins.: 

12055 ఇ afar महाबाहो युंप्मद्ाहुमसादजम्‌। 

| Bom. ed; बुद्धि- for बाइु-).] 

21 Ds om. 21 (cf. v. 1. 1). — °) Ba чау 
(for ята). Xs Ві Dm Daa yew. — °) Ds 
सानंदं (for साङ्गदं). Ki өзі; Bs Da करं (for झुजम्‌). 
= 4) Ke Dai 103. 3. 5.९ धर्मे चित्‌ (for зч). К À 
(for तौ). Ва उवाच पार्थगोविंदाबुभो Фаза नृपः. 

22 Dé om. 22 (c. v1.1). — °) Ks Vi B 
Dm Dm 7),9, 51.8 मे; Ка | (forg). De afin- 
विति яаа: — *) Ks ViB Da Dm 1)1-3,5.1.8 


अमेसंरक्षणे (१०४ *स्थांपने). Ka युद्धौ; Va Biss Dai रथं देमविभूषितं. — Ke ००. 26", — 


1 


1-౭7 gat; Ds यौ तो (for युक्तौ). Dm धमोत्मानो 
महात्मानौ. — 4) వః (зир. lin. as in text) чегүү, 
Ks Vi В Dai Dni Di-3.5.1.8 RÈR (for पुरुषो"). 

23 D: ош. 28 (०, v. 1. 1). — ०) $ Ka 
lacuna, Ks चेव (for चापि). — °) Ks नरब्याप्र; 
Biss Dai Di-ss महाभागो; Вз Ош "भागा. (for 
чп). — 4) Es च्यासो मेकथयत्मसुः:; Dni कथया- 


` भास तत्ववित्‌. 


24 Diom. 24 (сЁ, у. 1.1). бз reads 2495 after 
25%. — °) ౨ प्रभावोयं; Әлі प्रसादेन (for цайн), 
= १) б १ गांडीवं च; Ki ची हि; Ks Vi B Dai Dor 
Di-3.5.7.8 पांडवोयं (for गाण्डीवेन). Ke धनंजय. — 81 
Кз om. (8791. ) 24°-25°, — °) Dnm जिगाय ( for aaf), 
Sa Ki Vi В а Dni Рі-з.5.т [अ]मिमुखः (83 “ап)р 
Ка [अ]धिसुखः (sic) (for [क्ष (ады). Dor 71.8 
wax. — 4) 7 चा (६०7 च). $2 agai; Ei "wr 

25 04 ००७. 25 (0. ४.1. 1). $1 Кз ош. 25% (сЁ. 
у.1. 24), — 4) 82 जया (for чач). Ki Dr зай; 
Bi (уця. Кз gat नित्य. В: ga एव sem. — °) 
8з Kı न चैव हि; В ga एव; Dr नैवास्माकं (for त्व')- 
— After 26% $2 reads 244, — °) Ks यदि (for 
यदा). — 4) Vi miea (sio ) (for सारथ्यम्‌) 
— After 25, Әлі ins.: 

1206* भीष्मो द्रोणश्च कर्णश्च महात्मा गौतमः BT । 

अन्ये च बह्वः झूरा ये च तेषां чале! 
Dnicont.: Da ins. after 25: 

1207* асап निहते कर्णे gar गोविन्द ап! 

26 Dsom.26 (०६. ४.1. 1) — 4) Ds महारांजस- 
В: Dm इत्युक्त्वा Ч аар, — °) Si Ke Уі Dar 

Da तं ( तु) रथं ददेमविभूषितं (hypermetric); వలి 
4) ३४'दुंतादुंवर > 
1 


कर्णवधपवे | 


दन्तवर्णैहयेयुक्ते कालवालैमहार॒थ! ॥ २६ 
MAT पुरुपच्यात्रः खवलेनाभिसंद्वतः | 
कृष्णाजुनाभ्यां वीराभ्यामनुमन्य ततः प्रियम्‌॥ २७ 
आगतो बहुबृत्तान्तं द्रष्टमायोधनं तदा | 
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(54 राजासि गोविन्द पृथिव्यां хта: सह । 
स्वया नाथेन वीरेण विदुषा परिपालितः 1) ३१ 
x दृष्टा नरव्याघ्रं राघेयमभिमानिनम्‌ | 

аза दुरात्मासौ घार्तराष्ट्री भविष्यति | 


आभापमाणस्तो fugit माधयफल्गुनौ 1 २८ 
स ददश रणे कणे शवानं पुरुपर्षभम्‌ | 


| गाण्डीवमुक्तेविंशिख: सर्वतः शकलीकृतम्‌ ॥ २९ 


agi निहतं दृष्टा कर्ण राजा युधिष्ठिरः | 


जीविताचापि राज्याच्च इते कर्ण महारथे ॥ ३२ 
त्वत्तसादाददय चेव कृतार्थाः тегің | 


ч च गाण्डीवधन्वा च विजयी यदुनन्दन | 


दिया जयसि गोविन्द दिष्टया कर्णा निपातितः ३३ 


а च्य A Чч A з 
प्रशशंस नरव्याप्राचुभा माधवपाण्डवों ॥ ३० एवं स बहुशो ge: प्रशशेस जनादनम्‌ । Pesca 
Dm श्रेतवणेर्‌; D2 weave (for ята”). — 4) $. Bs 30 Di om. 30 (ct. an 1). — 4) Ks са? = 


महारयैः; ౨2.5 महीपतिः; 71 मनोजवैः (for महारथः). 

27 Га ош. 27 (сЁ у. І. 1). — 4) & K: 
Jacuna for आस्थाय- 5४.५ B2 Dm पुरुषव्याघ्र. — г) 
Ds. [अ ]भिपूजितः (fos "संवृतत:). — Dm reads 974 
after 28%. — °) Ds om. dam, — 4) $i 
ачна, Кї "मनू (зіс); Es “тт; Vi B Dm Ds.7 
“дз; ры Dis “ara (for "मन्य). Ез жил: 
Dai і.е तव प्रियं; 2 तत: श्रयं (sic). 

28 Bs om. 28% — 4) Vi B: प्रययौ; D2 
पुतद्धि (for आगतौ). Кза ageui( Ka °)&; Ва 
qwgwid; ра 101. 5.3 बहुद्व्टां Ds *)त (for वृत्तान्त). 
Dni प्रययो स महाबाहुर्‌, — ^) Ві समरं неч. 
— After 9899, Dnireads 979. — °) Ka ज्लामाष्य- 
wmm; Bsa "quu; 2 атачала. — 4) Es 
Ва माधवपांडवौ; Ка Ул Bzs.5 Dai Dm 01-3, 5.१. 8 
*फाल्गुनौ; Ві पांढवमाधवो. 

29 Ds ош. 29 (of. v. 1. 1). — After 29४, Ka 
Dn ins,: 

1208* यथा कदम्बकुसुमं केसरैः सरवेतो ब्ृतम्‌। 
$ चितं शरशतैः कर्ण धर्मराजो ददशे 6! 

गन्धतैलावसिक्तामिः काञ्जनीमिः सहस्नरा: | 
दीपिकाभिः कृतोइयोतं чача वे 99 чп! 

[(L.1) Ка अथ कादंबकुसुमं зав शवरैस्थाः ¬ (1.2) 
Dm чў (for би) Dm दशश्रैः (for scu) 
— (1.3) Ka कांचनाभिः — (1.4) Ks सदोथोत+ чай 
(for कुतोइयोतं vd 31 
Жа cont.: Dni subst. for 2955 

1209* संठिज्नमिज्नकवचं वाणेश्व विद्टीकृतम्‌। 

[Ks विरले: зм] 
— °) 908 गांजीव- (for गाण्डीव-). — ^") ९ झरणी- 
ङतं (for erai). 


Wd рт. — After 30%, Ks Dni ins.: 
1210* संजातप्रत्ययो5तीव वीक्ष्य चेवं पुनः पुन:। 
[Ка 99 (for 34).] 
= 9) 8: Kı Bı D: पां 2 
पांडवमाधवौ; Vi माघवफार्पुनौ 

31 Ds om. 31 (०६. २. 1. 1). — 4) үү fata. 
D: सलत्यमेतद्भवीम्यई- 

32 Юз om. up іт भ in 32 (ct, v. 1, 1). 
— 4) Vi В Da Dm Біз. жеп (for тт) 
D2 एवत्कमे कृतँ яш. ¬ è) Кыз Vi B? Do1 Dz, 5.1.8 
अतिमानिनं; Bi Ds (before corr.) अतिमानुषं; ры Drs 
चाभिमानिनं- — ^) 23 निराशोसो. Doi हृते कर्ण (for 
दुरात्मासौ). Ві Dax a (for [न]सौ). - 4) Ei 
яа. Ві: Dax भविष्यति qune. — ") В 
Ра: 1౬57 चेव (for चापि). Кз जीविता वापि राज्या 
ч; Ба “а aeaa; Du `ते चेव राज्ये च. — 7) 
D: үүд (for gt कर्णे). Dm हते राघात्मजे रणि. 

33 *) Dilscuna for Четің. Ks D1 заг 
(Dm 78-) четім. — Dm reads 33%, 33% and 
the portion up to जागरेण in line 1 of 1211* after 
aga in line 1 of 19198, Ва ош. 33%, — *) Va 
Bs Da Dm Dis (эд, Di damaged (£०7 स्वं च). 
Ds गांजीवधन्वा विजयी. — 5) Widamaged. 8: Кз 
lacuna; $: विजये; Ds मयं च. Pis पांडुनंदूनः; Dai 
Dis ఇ ఇ केशव; Dm Ds यदुनंदनः- — Әз om. 
33-34. — 7) Ds द्रा (for тап). Ез Уі В Da 
Dm D:-5.1.8 AFT (бог कणा). — Ka ins, after 33: 
Dm after ддя in line lof 1212*: 

19115 त्रयोदश समाखोणा जागरेण सुदुःखिता: | 

स्वप्स्यामोऽय् सुखं रात्रो त्वखसादान्मद्दासुन l 
ins, up to जागरेण (їп line 1) апд от. the rest.] 


[एप्प र 
: 49 (сі, v. 1. 33). Before 94:3 


34 Ds om. 3 
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101. | 


8. 69. 84 


१ अर्जुने चापि राजेन्द्र धर्मराजो युधिष्ठिरः ॥ ३४ 
ततो मीमप्रभृतिभिः ata ДӘРЕСЕ) 
वर्धयन्ति स्म राजानं हर्षयुक्ता महारथाः॥ २५ 
नकुल! सहृदेवश्च पाण्डवश्च IARU | 

) सात्यकिश्च महाराज वृष्णीनां प्रवरो रथः ॥ 35 
vega: शिखण्डी च पाण्डुपाश्चालसृ्जयाः। 
पूजयन्ति स्म कौन्तेयं निहते 949 ॥ ३७ 

ते वर्धयित्वा नरपति पाण्डुपुत्रं युधिष्टिरम्‌ | 


Ksa ins. संजय उवाच. — ^) Bagge (for ча) 

Ка Үз Ві Раі 21 Di.s-s.7.3 राजन्‌; 32-5 राजा (for 

gu) — °) Bi Dr प्रशशंसन्‌; Ds *श*त (for प्रशशंस ). 

B: घनंजयं (for जनादेनम्‌). ¬ ^) В» वार्ष्णेयं (for 

agt). В Dnm Рэал цугі. Bom. ed. अजुनं च 

595. — After 34, Va В Dal Dni 101, 9-5.1 ins.: 
संजय उवाच | 

1212* दृष्टा च कणे निहतं agi पार्थंसायके:। 

पुनजांतमिवात्मान मेने कुरुकुलोद्वद्दः । 

[(L. 1) ра Dis g (for च). Vi Bs Ратич 
fred कर्ण; 32.4 Dr दृष्टा कर्ण च fred (for the prior half). 
After గూళ్ళు Dn reads 33%, 33° and the portion up 
to जागरेण in line 1 of 12115, — (1,2) 0०7 मेने चस 

महोपतिः-] 
Ул Bs.5 Dm cont.: 

1213* чаа च महाराज ङुन्तीएुन्रं युधिष्टिरम्‌। 
Bs cont.: 

1214* ууна: स॒वे राजानो भूरितेजस: 1 

35 Before 35, Ks Ds ins. संजय उवाच. V1 В: 
Dns ош, 35%, — *) Кз 33.85 1)1.8-5.7 ачах 
- (Bs 78); Ds ससैन्यः (for дан). Ke Ds सह (for 
aaa). ¬ — °) Dm Ч (for qd') — Ез 
om, 34-97% — 4) Dai Dis вітаў (for “аз 

36 Къ om. 36 (of, v. 1. 35). — °) Ki Di 
om. नकुछः. — °) Ds वृक्तोदर; De (before corr.) 
मद्दारयः- — Ом Di.s om. 36%, — 4) Кат; Vi 
रथाः; Da तथा (for रयः). 

37 Кз ош. 37% (d, 5.1. 35). — ०) 6 Ка 
Dm и इष्टचुन्न- — >) ४1791 -सुजञयः, — °) Кі 
ఇ (६०८ ఇ). Dm कौंतेय; Із निहिते. — 4) р, 
कृष्णयो (sic) (for निहते). 83 Ki Wie Dm 


38 HE Юз qigq3. — °) Hypermetric. Кз 
'जिताश्रारयो; D: जितारयो. Some MSS. लब्धलक्ष्या. 
+- १) Da partly damaged. Di gadis. 


महाभारते 


[ कर्णवघपर्व 

जिवकाशिनो लब्धरक्षा युद्धशौण्डाः प्रहारिण; ү ३८ 

स्तुवन्तः स्तवयुक्ताभिर्वाग्भिः कृष्णौ परंतपौ | 

зар खशिविरायेव सुदा युक्ता महारथाः ॥ ३९ 

एवमेष क्षयो чч: सुमहॉल्लोमहर्पण! | 

तव दुर्मब्रिते राजन्नतीत किं ч शोचसि ॥ ४० 
वैशंपायन उवाच | 

spem तदमियं राजन्धतराषट्रो महीपति! | 


39 °) Вехі. — °) Di аа СӘ eat (or ee). | 99 °) Беін — 9 Di «(юу к, 
स्वविशिरायैव (sio); Ks Ра Dis "сда, v, 
*क्षिविकायेव Da әде Беін (४०). — 4) Bi, 
Det रथान्सुक्ता; 2? मुक्ता युक्ता. 

40 Before 40, 81 [3.2.4 ins, संजय उवाच. -- ९ 
Da सुमद्वारोमहर्षणः- - 4) Ks Vi В ра Тулд 
तत्त्वं किमनुशोचसि; Dm किमर्थमचुशो'. 

41 Ds ош. the ref. After the ref., Bs ins.: 

1210" एवमेतन्मदव्चासीय्युदध॑ परमदारुणम्‌। 

- 4) 59 [इ]दमप्रियं; Ваз Dni D2.५.8 [ए ]तदप्रियं; 
Ds әзі. Vi Bis Раз Dm ౨468 राजा (for 
राजन्‌). — °) Юз partly damaged. Dm vangt 
बिकासुत:. — °) Вз राजेंद्र; Ds frre (for निश्चेष्टः). 
— Юз ош, 415-422, — 4) Ka परमातिवत्‌; Es Va 
В Dai D1,8-5.1.8 'मासनातू. Dm уча इव дя. — °) 
Ка ча (for तथा). Уі B2.3 सत्यवती; 1.4.5 Ом Әлі 


మొలకి? सा पतिता (for qunm). — 7) Ks दूरदर्शिनी; 


Үз В (except Bs) Dai Dm ౨1.8678 दीघेदाशे( 8: 
Di 'ज्ञ)नी (for qa’). — After 41, Dm ins.: ў 

1216* झुशोच акелеп: कर्णस्य निधनं युधि। 

42 D2 om. 42 (of. v.l 41), — °) Ks TER 
Үз B (except Ва) Dai Dm Dis.s.1 ते (Dm ai) 
чача. — °) Ке Dai Dis तदा; Da om. (for 
तथा). — °) 8: Ko «e «дачу; р: vasos ga (for 
पर्याश्वासयत); Ks Ds.s चेव. — 4) В (except Bs) 
झपि; Ін चापि (for чч). 

43 “) 1), तया च (£०7 айа). $2 [उ]त्यापयामास- 
— 9 Кіе गांधारी. Ke कुरवोपि च; Vi В Dai Dm 
Dist कुरुयोषितः (for राज"). — After 43%, Yi 
B2-5 Dai Dm ౨1.5 ins.: 

1217% स देवं परमं मत्वा भवितव्यं च पार्थिव: | 

[091 0m. मत्वा. Вая (for ఇ). ра Dis पार्थिव] 
Dm cont.: 

1218* परां पीढां समाश्नित्य नष्टचित्तो महातपा:। 
चिन्वाशोकपरीतात्मा न जज्ञे मोहपीडितः | 
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AT 


कर्णवधपर्व | 
| पपात भूमौ निद्ेष्टः कोरव्यः чада 


229) @ Ks loons tor атаа түү న ees E “) 8 Кз lacuna for भ्यामाश्वासिते रा. Ds om. 
aes == *) Bs frat पत्ते; dE ўз 
N ins. after 43: 8 (Ts missing) ins, after 1224*; 

1219* gd मदायुद्धमखं महात्मनो- 

भनंजयस्याधिरथेश्च यः qua 1 
स सम्यगिष्टस्य मखस्य यत्फलं 
तदाझुयात्संश्रचणाचच भारत। 
मखो हि विष्णुर्भ गवा न्सनातनो [5] 
वद्दन्ति d चान्य निळेन्दुभआनवः। 
नतोऽनसूयुः छाणुते पठेच्च यः 
स सर्वलोकांश्च जयेत्सुखी भवेत्‌ 

[Before line 1, Ті ins. qg: — (1.1) Es 83, 5 
Das इमं; G1 एवं; 0५.४ नरो (for इदं). Ds महायुद्धम भून्‌; 
De "मुखं; Та "विषं; © ° (for aa). Ка. з,4 Dos Gs 
महात्मनो Dm Dia 'त्मनां. ¬ (1.2) Ка [आ ।]विरये; ७ 
[з] ах. — D2 om. lines 3-6. — (І. 3) Ds 
partly damaged. Ba ङृतस्य (for मखस्य). — (1.4) 
Кі gaama. DoS (Ts missing) erg: छणु( De Gs 
"аге; Ga “ага: adara नित्यशः: — After line 4, Кз 
ins.: 

1220* सर्वतीर्थेषु यत्पुण्यं सर्वदानेषु यत्फलम्‌ | 

तत्फलं लभते ак: कणोख्यानं ऋणोति हि । 
हिरण्यवखधान्यानि गां सवत्सामुपानही 1 

तेन ब्रह्मा च विष्णुश्च रुद्राश्च वसवस्तथा 
पूजिता मुनयः 99 पितरश्च аба 

यः शणोति सदा भक्त्या कर्णाख्यानमचुत्तमम्‌। 
षमौर्थकाममोक्षाणां चतुर्विधफलं लमेत्‌। 

— Ks om. lines 5-8. — (L. 5) Bi यथा; De wat; Сс 
Wat (аз ४७०४९). Ті; Co Ё( asabove) King 
हि विष्णुं भगवान्समानो. — (1.6) Vi Dni Di: वदंति; Dai 
Dis म॒खं च; De Gi भवंति (for чара). Dm Dar तच्‌; 
Ds 4 (ford) De यस्मात्सलिलेंदु-; Ті यं वसनिलेंदु-; 72 G 
М గాలి. Ki Ba De Ga -भावनः (Вз "नं; Ga "ना) (for 
-भानवः). 9 Со: अनिलादय: सर्वानुगदेवताः 18७ — (1.7) Ke 
Vi Ві Dai Dni Da. 3.7 G2 अतोनुसयुः (Оз "यः); Bas 
अथान(55 ‘gag; Di मतो हि же; Ті ततोनसयः 8: 
W d; Vi В Ра: Dm ౨126వ (Ts missing) 
wot. Davs पठेत (Ds °ч) यः; 2-4 च यः पठेत्‌ 
(for पठेच यः). — (1.8) $ Eig सर्वलोकानुगतः; Ke स 
सर्वलोकास्तनुचरेत्‌ (sic); В 1 D1 101-3. 5. १.४ я सर्वलोका- 
(Dax "कामा)नुचरः; De айя लोकान्स॒जयेत्‌; 12 ९२ Mg 
सर्वेलोकानजर:; Оз ससर्वलोकान्विजयेत्‌ 51.५ 103.7 समेधते ; Li सुखं 


भवेत्‌; Маз सुखी भजेत्‌, бі ८3 ఇ सर्वलोकांस्त ७७ #४ # #. ] 
Dai cont.: 


कर्णपर्व 
| {वथा सत्यतरता देवी गान्धारी घर्मदर्शिनी ॥ ४१ 


[ 8. 69, 41 


12215 तां सवेदा भक्तिसुपागता नरा: 


पन्ति पुण्यां वरसं दितामिमास्‌। 
घनेन धान्येन यशसा च मानुपा 
नन्दन्ति ते नात्र विचारणास्ति । 
अतोऽनसूयुः झणुयास्सदा तु दै [5] 
" नर: स sss सुखानि STRATE | 
पवष्णुः स्रय॑भूभगवान्भवश्च | 
चुस्यन्ति ये यस्य नरोत्तमस्य । 
वेदावासित्राह्मणस्येह ver 
रणे बलं कषत्रियाणां जयो युधि। [10] 
घनज्येष्टाश्रापि भवन्ति वेड्या: 
эрийг ग्राम्वन्तीह सर्दै । 
Әлі cont.: Vi छा. 3-5 Dast ins, after 1219%; 
1222* तथैव विष्णुभंगवान्सनातनः 
स चात्र देवः ча यठः। 
ततः स SHISHA सुखी नरो 
महामुनेखस्य वचो5र्चित यया 1 
[(1.1) Vi मखो; दि Ві यैव; Ва सदैव (for तयैव). 
— (1.2) Wi चात्र यः; Be qgan Dm वात्र देवः. 
— (2.4) Vi amata (for 'मुनेस). Bs [5 ]मित (for 
504431 
Finally, Dni cont.: 
1233" कपिलानां सवत्सानां वर्षमेकं निरन्तरम्‌ 1 
यो दद्यात्सुकृतं तद्धि अवणात्कर्णपर्वण: 1 
— For adhy. 69 (st. 1-43), Ds S (Ts missing ) subst. : 
1224* चिन्तयन्तो वघं घोरं सूतपुत्रस्य संयुगे 
agra जयं युद्धे चिन्वयानाः पुनः पुन: | 
पाण्डवानां मदेप्वासा न्‍्यविश्वन्त परंतपाः। 
प्रहृटमनसः सर्वे जित्वा चत्रून्मदारथान्‌ | 
ततो युधिषिरं तत्र ага मुदान्वितम्‌ (51 
समेत्य स्वे पञ्चाला TIAA ययाविघि। 
मनस्तु CUM ATT महायज्ञा:1 
धर्मराजस्य चरणों पीडयामास «кач! 
तमुत्याप्य मद्दाराज WHga: प्रतापवान्‌। 
чеч भरतश्रेष्ठमुप जिप्नन्नुपस्शशन्‌ | [10] 
नकुल: सददेवश्च पाण्डवश्च THAT: l 
अभिवाद्य महाराजमस्वजन्त स्म फळ्गुनम्‌। 
чудя: शिखण्डी च पाण्डवानां च ये रयाः। 
азаға स्म राजानं निहते аягаа! 
ततः कृष्णो महाराज सात्यङिश्रापि सात्वतः। [15] 
अवर्धयेतां राजानं fea सूवनन्दने। 
वासुदेवश्च कौन्तेयं प्रणया दिदमब्रवीत्‌। 


अद्य राजन्हवा: सर्वे घातराष्ट्राः सराजकाः। 
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8. 69, 42 ] 
iint, |5 44578115547 9414 Ч латвей з संजयस्तथा 1 
इते 3544 कर्ण So మా प्रवरे रथे। 


यदि eere सर्वे योधयेयुः सवासवाः! [20] 
तथापि दुजेयः सूतस्तव कोपात्तु सूदितः। 
एवसुक्तः परत्युवाच धर्मराजो जनादैनम्‌। 
चव प्रसादाद्गोविन्द єч: कर्णो महायशा: | 
पाण्डवाश्च जयं प्राप्ता नाशिताश्वापि शन्रवः। 
त्वं शक्तो ward यस्य कस्यचिदाहवे। [25] 
समस्य जगतो गोसा पाण्डवानां च सर्वदा । 
रवां समासाद्य शक्रोऽपि मोदते दिवि гач: 1 
स्वं पाता पाण्डुपुन्नाणां यथैव जगतस्तथा । 
яарна जयस्तेषां भक्तियेषां त्वयि प्रभो 1 
स्वया नाथेन गोविन्द नाथवन्तो चयं युधि। [30] 
यथेन्द्रेण पुरा देवास्त्वया चापि जनादन! 
खप्स्यास्यद्य सुखं कृष्ण निदा रूप्स्ये वसन्क्षपाम्‌ | 
विगतं fü भयं मेऽद्य त्वजसादाच संशय: | 
एवसुक्तस्तु पार्थन केशवः प्राह पाण्डवस्‌। . 
निमित्तमात्रं तु वयं तव ह्यस्मिन्सुदागमे 1 [35] 
यस्य ते आतरः शूरा зїїн атгаг 1 
संबन्धिनशरेन्द्रचीयाँ: पा्पंतप्रसुखास्तया। 
अहते 'च Waren प्रियं नित्यं हि मद्धितम्‌। 
प्रियो हि मे त्वमेतेन वचनेन नरोत्तम 1 
इत्युक्तो धर्मराजस्तु sd देमभूषितम्‌। [40] 
878401542 कालवालेमेहीपति: | 
आस्थाय पुरुषव्याप्र: खबलेनामिसंबृत: | 
प्रययौ छहुबृत्तान्त दष्टमायोधनं प्रति। 
संभाषमाणो तो वीराबु भो पाण्डवमाधवो 1 
स ददश रणे कर्ण शयानं тегін! [45] 
याण्डीवसुक्तैविसिखैः सवतः सुनिपीडितम्‌। 
aga fred сит कण राजा युधिष्टिरः। 
प्रशशंस नरच्याघाचुभौ पाण्डवमाधवो। 
अद्य राजास्मि सवेस्यां पृथिव्यां मधुसूदन । 
दिष्ट्या जयसि गोबिन्द दिश्या झ्ुर्निपातितः। (50) 
एवं सुबहुशो राजन्प्रशशंस जनाईनम्‌। 
अने च SUNG часа युधिषटिरः। 
दृष्टा च (заа कणे క్యాన్‌ पाथेसायके: । ` 
पुनजोतमिवात्माने її कुरुकुलोद्वहः | 
समेत्य च कुरुश्रेष्ठं कुन्तीपुत्न यु्िष्ठिरम्‌। [55] 
वधयन्ति स्म राजानं हषयुक्ता मदारयाः। 
संजय उचाच। 
एवमेष कयो гч: सुमहात्रोमहर्षणः। 
तव दुमन्त्रिते राजन्दिष्ट्या स्वमनुशोचसिः। 


А. 'विशंपायन .उवाच.। 
‚ Ча алта заа महीपति; । 


` महाभारते 


[ कर्णबघपर्व 


| [{чїйяпиччйя ताबुभावेब भूमिपम्‌ ॥ ७२ . 


पपात भूमो бр: कौरव्यः परमासनात्‌। 
तया सत्यघ्रता देवी गान्धारी दिव्यदर्शि 
ततस्तूर्णं तु Agra ча संजयस्तथा। pul 
पयाश्वासयतां चेताबु भावेव भूमिपम्‌ 
तथैवाश्वासयामास ела xS । 
स दवं परमं मेने भवितव्य च ачат! [65] 
ताभ्यामाश्वासितो राजा तृष्णीमास्ते frat पते । 
एवमाज्याय राज्ञे च संजयो राजसत्तम | 
जगाम RAAT भूयो इते कर्ण महात्मनि । 
स दृष्ठा निहतं ఇల राजानं च सुयोधनम्‌ t 
: योधांश्च सुबह्न्राजन्सै аа सहस्रदः | [70] 
तथैव पाण्डवां सेनां іздей परेक्ष्य संजयः। 
सौसिके द्रौणिना राजन्हतवाजिनरद्विपानू। 
स दि с दतान्सवॉन्समन्ताशुधि संजय:। 
यावो दस्तिनपुरं शोकातों भयविह्वलः | 
हतेषु पुनरेतेषु प्रभूतगजचाजिघु। [75] 
योधैश्चैव मद्दाराज тайа: 
कुरुक्षेत्र तु तत्सवं заната 
निहतेः पाण्डचेयेश्च фаў संयुगे । 
यथाविषयज वृत्तं घातेराष्ट्रस्य संजयः | 
न्यवेदयत तत्सवं. qum यथाविधि 1 [80] 
[Ga om. lines 1-4. Мі om, from line 1 up to 
भरत in line 10. — (1,2) Gi qå (fors). — (L. 3) 
De Gs qisqa. Та महाराज (for महेष्वासा ). Тз ош. the 
posterior half of 1176 3 and the prior half of line 4, 
Ti न्यविशन्न (for “शन्त). Msa महारथाः (for परंतपाः). 
— (L. 4) Msa शूरा (for सर्वे). Do Ma am. De М: 
महारथाः; Із Gs महावला:- — (L. 6) Gas वर्तते ते; Маз 
वर्धयंत. Gs यथा ВВ. — After line 6, Ta ins.: 


1220* зга कर्ण फल्गुनेन मद्दात्मना। 
-- (L. 8) De Gi weary. — (L. 9) Do महाराजा; Ма "राजो. 
— (1.10) De उपाजिघ्रन्‌; Тз Ma अप( Ta 408; Өз 
उपजिघ्रदू. Th gest भरतशेष्ठ wit शीघ्रमुपस्थशन्‌- — (1.11) 
= 36% De Ti vied च बृकोदरं- — (L. 12) Та अभिनंद्य 
(for qa). Do Ti महाराज. De ітар फाल्गुनं; Di 
Taitai प्रवरो रथः (for the posterior half ). — (L. 13) Cf. 
37%. "Do Tj, 3 Gi. पांचालानां (Ті "ला ये) (£०7 पाण्डवानां). 
Ті Gs Ма-а महारथाः ( for च ये रथाः). — (1, 14) Of 37%. 
Doataa; 79.3 Gi “18. — Тэ Оз om. (hapl.) lines 
15-16. — (L. 16) De अवधैयंतो; Tr "यंत. — (L. 18) De 
Ga अथ ter; Gs राजन्नय (by transp.). — (L. 19) T1 तदा; 
Mas रणे (for ҳа), — (1,21) De Ті Mia g (for 
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|तिथैबोत्थापयामासुर्गान्थारी राजयोपितः | | !वाम्यामाश्रासितो राजा तृष्णीमासीदिचेतन!॥ ४३ ఫ్‌ 
इति श्रीमहाभारते «їчї एकोनससतितमो5चघ्याय: ॥ ६९ ॥ 
П समाप्त कणेपवे | 


беу). Эй grams (० mem) టల | аа Мі दुअेयास्ततस्‌ (for "यः ата). -- (L. 23) Ds 
Ті бі मद्दारथः (for 'यशाः)- ¬ (1.24) Мэл पांटवानां 
wd яф ¬ (L. 25) Do यस्य कस्य महाहवे (for the 
posterior half). — (L. 26) Ті सर्वतः; Мз नित्यदा 
(for सर्वदा). — (L. 27) бі Ма-1 समात्रित्य (107 ч). 
Gi चक्रो (for शक्रो). — (L. 28) Ті ater; 72 घाता 
(for पाता). De त्वमेव (for यथै). — (L. 29) Ds 
чата; G2 अनपायोः ¬ (L. 30) Т: सनाथा वयमच्युत 
{for the posterior half). — (L, 31) Ts जयं; G2 यथा; 
(for पुरा). Ga लोकास्‌ (for देवास्‌). De Ті हता Auger 
देव (Ті “ат) (for the prior half) Тг ІНІН च (by 
iransp.); Ms त्राता. ¬ (L. 32) De स्रपाम्यथ; Ті 
खप्खामोय. De Ti qd (for सुखं). Ge त्वहं (for वसन्‌). 
० क्षपाः Ті eet खपन्निशां क्षपाः; Те hace सुखं क्षपां; 
Ga निद्रां ऊम्स्येहमक्षपां (for the posterior half), 
= (L. 33) Mi विभयं (for हि भयं). — (L. 35) Gi -मात्रा- 
De Ti 61.8 हि (forg). 1.3 [अ]पि (for हि). De Tr 
तवाप्यस्ति सुदा जयः (Ті भजे) (for the posterior half. 
— (0.36) Ts gy. — (L. 37) De पप [51]प्यतिरथा: (for) 
चेन्द्रवीयां:). De ач (for तथा). — (L. 38) Ts अईसे न 
(for "à च). Мі नित्यं (for яз). 72 ag (for नित्यं). 
Тз Gas च (for हि). De Ti qg; Ts मे हितं (for 
मद्धितम्‌). — G2 transp. lines 41 and 42, — (L. 41) 
СЕ 26% De कृष्णवाळेर्‌; Gi काळकालेर्‌. Gs महीपते. 
— (1,49) СЕ, 27% быз पुरुषव्याप्र. G2 [зт 09991; 
७४ [अ]पि संचरतः, — (Г. 43) СЕ 28°, Ga वल- (for qg-). 
Mas प्रभो (६०7 प्रति). — (1.44) Cf 28% De का Мі 
माधवपांडवौ- 
— After line 44, Ті ins.: 

1226* य॒यतुस्तत्र तौ at यत्रासीदवीरसंक्षयः | 
while Ts ins, : 

1227* प्रदीपहस्ताः शतशः समन्तात्मरल्ययुनेरा: 1 
— De Мі om. (hapl.) lines 45-48, — With line 
45, of, 29%, _ (ү, 46) Cf. 29%. Т: निशितैः (for 
RA). Ті संप्रपीडितं (for चुनि). Ts खंडित सवतः शरैः 
(for the posterior half). — Ті om. lines 47-48. 
Ta ба om, (hapl.) 47-51. — With line 47, сё. 30%, 
c (1. 48) Of 309. Gi माथवपांडवौ. -- (1. 49) 
९६ 319, Dem R; бі Гэ (for [अ]सि). ७1 सर्वाः; 
Ga wiz. — (L. 50) СЕ 33 Mi жая. — (1.51) 
OE 84%, De स (for a). ¬ (L. 52) Cf. 34, Gs अजुंने. 
De [аја राजेंद्रो; Ta रणे शक्तं; G2 wat; Мі шаа. 


— With lines 53-54, cf, 12124. — (1.53) De बि-; Tr 
तु (for ч). — Atter line 54, Ta ins.: 

1228" gaa शिबिरं मातो आठमिसेर्तपेम:। 

TSA तु च 989 सुखासीनं ! 

— (1.55) Сі, 1213%. Ti Ga कय M महाराज 
(या. ఇ). Ta राजानस्तमनुत्रता: (for the Posterior half), 
— (1.56) Сі, 354. т, dea; Gas राजानो (for "न). 
Ds д महाराज (for the Prior half), Ta үө. — Ta 
М om. the ref, — (L. 57) Cf, 40%, р, दैत्यः; Ма зя: 
(for тт). — (1,28) 0६, 40% р, एवं दुर्मत्रितों राजन 
(forthe Prior halt). Mi अनुशोचति. — (L. 59) Cf. 414 
Ds Ге; G1 तद्‌ (१०7 [ए kg). биз अप्रियं; О: Ве. 
Ті Сіз राजनू (for राजा). — (І. 60) СЕ, 41% m 
पपात सहसा भूमौ निश्चेष्टः परमासनात्‌. — (1,61) Сё 41० 
౨8 अय (for तथा ). 62 सत्ब्रतो. Mi ачта. Ta Оз azar, 
— (1.62) Cf. 439 Ga कर्ण; Gs पूर्ण (for qå). Deg 
(for तु). Т: बिदुरस्तं (for Я гч) Gag (for 4). T: 
तदा (for तथा), — Мі Partly damaged for lines 
63-66. — (І. 63) Cf. 494 т, पर्याश्वात्वतञ्; Мі 
सनाश्वातय®. М: хач. Ds प Gi उनावन्येत्य भूमिपं; De 
ताडुमावेव मू" (for the posterior half), — (L. 64) СІ, 
19". आर. उ गांधारी aarm: (Ms “म)- — (L. 65) СЕ 
1217". ग तयैव; 7५ देवत; अः. सा देवं. 1 71 61 मत्वा 
(for मेने). Gis भारतः G2 भावयन्‌ (६० तत्तथा). — With 
line 66, c£. 43%, — (T, бт) Ts राजेंद्र; Gi గ Мі 
118815 మ सो राडे (богаў च). Ds Ti एवमाख्यातवात्राश्रे 
(for the prior halt). T: чч. — (L. 68) Ds गते कर्ण 
दुरात्मनि. — (L. 69) Gs тей. — (L. 70) Do Ті 
wgís (for योधांश्च). Т: భళా. Ma सुवडूनन्यान्‌ (for 
కా. Mei aivig बहुशो राजन्‌. -- (L. 71) Ga 
ee लच्या vm; Ма 
wa: (for gm). De чі; Taa бїс -र्‍॒यद्विपान्‌ (ог 
AU) ¬ (1. 73) Ds Тул бул समस्तान्‌ (for समन्ताद), 
T: G दुधि (Са योध-) सत्तमान्‌ (for gi संजय). — (1.74) 
Т: Gas Agea; Mii राजतचम (for x 
— (1.75) Mic (тєй तु нің (for the prior half). 
cH (3 2 ба d; Xie Der E SA 
(for चेव) Gs BRUT ч аўра Ti निदः e 
Тз महीपवे (for जगत्पते)- — ( } OE 
aig — (2.79) Ds భా (De ын నన 

= "gir. яч. ఏన z 
खर्व aaa TUAN Т: ачан; Мі यया AA] 
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8. 69. 48]: 


Colophon. — Day of Tee c नल 227 నాం అలా Generalship: వః 
Kis द्वितीययुद्धदिवसः. -- 4dhy. name: 8: Kiss 
युधरिष्ठिरानंदः; Bus कर्णवधः; Di पांडव शिबिरप्रवेशः; Ds 


कर्णवधोपाख्यानं. — Ady. no. (figures, words or both): 
бі (sec, эъ.) 87; Ві 94; Ds 92: Ті 113; Ts 101; 


G1 110; Gs, s Мі.з 111; Ms 112. 
— After the last colophon, 8 Ki ins.: 
समाप्तं चेदं (Ka 'सेयं) कणेपवति श्री: । अतः परं शल्यपर्व 
भविष्यति t 
би Ka cont.: Se ins, after the last colophon: 
अतः परे чача чай भारते झुभम्‌ | 
प्रतिसंधिरयं छोकः प्रथमोऽस्य प्रकल्पित:। 
भस्यायं प्रतिसंधि: | (89 om. this line) 
श्रीजनमेजय उवाच! 
ча निपातिते कर्ण समरे सच्यसाचिना। 
स्वल्पावशिष्टाः कुरवः किमकुवेज्नतः परम्‌ । 
8 Kı cont.: Ka ins. after the last colophon: 
BATA संख्यानं व्यासेनोक्तं महात्मना 1 
एकाज्न(0१ 'कोन)सप्ततिश्रेव अध्यायाः कथिताः पुरा। 
चत्वाय (8 "रे)व सहस्राणि नव छोकशतानि च। 
चतुःपष्टिसथा star: पवण्येतत्मकीतितम्‌ (వః "ar: ) 1 
[За ins. here no. ४९६४. ] 
इत्तान्ताश्चात्र संख्याता दृश पञ्चसमन्विताः। 
अष्टमं चेव निर्दिष्मेतत्परव जनग्रियम्‌। 
8 cont.: > 
कणोभिषेक: । पाण्डववधः 1 त्रिपुरघातनं І зойдє (8: 
'ल्ययं)विवाद:। इंसकाकेयोपाख्यानं। मदर देशकङुत्सननं। युधिष्टिर- 
पराजयः | валі | युधिष्ठिराउँनग्रसादश्च 1 (82 
“िरपलायनं | युधिष्ठिराजुनसंवादश्व ।) दुःशासनवधः । द्रौणिः 
(Б: द्रोण)सान्त्ववाक्यानि। कर्णबधः 1 युधिष्टिरानन्दः। 
81 concludes with: 
श्रवणाञ्जरिषुरपेयं विरचितवान्भारताख्यमझत यः। 
तमहदमगाधमवाधं कृष्णद्वैपायनं नोमि ॥ 
शरवस्वङ्किति ач कर्णपवेंदसुत्तमम्‌। 
श्रीदामोद्रकोळेन लिखित झुद्विमत्तरम्‌। 
SUN भरवते वासुदेवाय । नमो  विज्ञान्तकाय | 
श्रीदेव्ये नतय; ॥ 4 
Өз concludes with: : 
संवत्‌ ८४ शके १६३० चे वति १ शुक्रे समासं कर्णपर्य ॥ 
शुभमस्तु Sansa: | sansa गिरोभहगणेशकः ॥ 
Би сс । शुभं । 
Жі enumerates the episodes (as in 8) and 
-concludes with: . i 
थवणाञ्जछिपुरपेयं विरचितवान्भारताख्यमम्त वा। 
, ७७७ ల жов ऊुपज्ञेस्वमापनं [? कृष्णद्वेपायनं] नौ चन्दे.॥ 


महाभारते 


[ ९26 1 


[ чыч 


+ ЕТЕ >> 
समाप्तं कर्णपवं | 
Ks concludes with: 
чи! wal राम। 


, समासं FATA 1 पत्रसंख्या १८२। अध्याय ६९ (аз in text). 
ग्रंथसंख्या 96591 
— After the last colophon, Ks concludes with: 
कर्णपर्व समाप्त: । कणेचरितं । अस्यानु ఇళ भविव्यति। 
श्री श्री श्री श्री । कल्याणमस्तु І संवत्‌ १८५०। शाके १७१५ 
मिति माघवदि २ । झनिवासरे लिखित | неты. 
गोपालगढमध्ये मद्दाराजि श्रीरणजीतस्थंधस्थ राज्ये प्रवतेमाने । 
— After the last colophon, Ki concludes with; 
समासं चेदं कणेपचे ॥ संवत्‌ १८२८ | मिती आपाढ कृष्णा. 
१ | भ्टयुवासरे 1 लिपिकृतं मिधभगवानचासी सांभानेरिको' 


"शुभं ॥ भतः परं शल्यं भविष्यति t 


— After the last colophon, Vi concludes with; 
कणपर्व समाप्तं | शुभमस्तु । सं ३२७ भाद सुदि өр 
महाराजाधिराजश्रीमद्हृदयनारायणराज्ये हारातपासंण ३४४३. 
#$ पुरे श्रीकृष्पपतीना लिखित मिदं कर्णपर्व t ३॥ 
& नमः शिवाय ॥ S नसो नारायणाय ॥ 
— After the last colophon, B1 concludes with; 
समाप्तं कर्णपर्चं। 
— After the last colophon, Bz concludes with: 
HITT समाप्तं । 
खवेदाश्वाश्विविमिते नत्वा कृष्णपदं मुदा। 
कणपवांख्यकं विप्रो नुपाञ्ञायाः समालिखत्‌ 1 
— After the last colophon, Ві concludes with: 
समाप्त चेदं कणेपर्वेति | 
— as the last colophon, Dai concludes with: 
कणपव समाप्तमिति ॥ अस्यानु asaya भविष्यति ! 
यस्यायं प्रतिसंघिभविता ॥ जनमेजय उवाच। एवं निपातिते 
कणे समरे सब्यसाचिना इत्यादि ॥ बरृतान्ताश्चास्मिन्प्येणि ॥ 
कर्णांभिपेकः। पौराणां [णं ?] त्रिघुरपातनं । सारथ्यं मद्रराजस्य і 
कर्णराल्ययो विवादः। हंसकाकीयं । युधिष्टिरकिरीटिनोः क्रोध:। 


. युघिष्टिरप्रसादनं | दुःशासनवथः। कर्णवधश्चेति qur वृत्तान्ताः | 


कर्णपवंण्यपि तथा भोजनं सार्वकामिकं । श्री ॥ इति क्णपवेटीका 
समाप्ता। श्रीरस्तु कल्याणमस्तु ॥ 


, — After the above, Dai (sec. m.) adds: 


ततस्तु चेदिकारूपान्सेजयाश्र महारथान्‌। 
कणों जघान संक्रुद्धो भीमसेनस्य quaa: l 
BATA अध्यायाः शातं पञ्चाधिकाः स्मृताः | 
समासं कर्णपर्वं च तेनातुप्यर्स केशवः | 
— After the last colophon, Dni concludes with: 
झुभमस्तु। अतः परं विचित्राथ पवे भविष्यति | 19919: 
жє: | : 
: seis उवाच | 
ча निपातिते कर्ण समरे सव्यसाचिना। 
अल्पावशिष्टा: ga: किमकुवेत वे द्विज । 


कर्णवधपवे | | कर्णपर्व 


[ आ repre 0 o 69. 43 
बृत्तान्ताश्रास्मिन्पवेणि ॥ कभाभिपेकः । पौराणं त्रिपुराख्यानं। | with: 


L4 Kr. इंसकाकीयोपार्यानं . 
-क्र्णदाल्ययो विवादः | శ్రా 2 పస? 
कर्णशल्यय EU AR NE \ भीमादिभिः सह अलेखि कणपर्वेदमष्टिभूसुरभूमिपे 1 
SU 7 д am ! युधिष्टिरप्रणद्नष्टः मिवे संवति а адэпта सिते। 
(sic) V दुःशासनवधः। दृपसेनादिवध: | таа | संवत्‌ १५३४ Эргэн నన. 6 
атаа । फिरीटहरणं 1 चक्रम्रहा 714 कणेवासुदेच чаб xi चतुथ्यां तिया रविः 
Бата ! किरीटहरणं | ажда स?]ने । सुदेवः | वासरे लिखितमिद mus 


е O D. 
-संवादः। कर्णचघः 1 19949 | शिविरगमनं 1 युधिष्टिरहर्षः। e У 
— After the last colophon, Di ins,: यावाष्ठरहप:॥ After the last colophon, Ті concludes with: 
श्रीकृष्णाय नम: । 


Та concludes with. 


श्रीकृष्गापेणमस्तु ॥ कर्णपर्व аня ॥ 
Gi concludes witb: 


अस्यानन्तरं शल्यपर्व भविष्यति यस्थायमायछोकः। Then 


reads from जनमेजय उ" up to भोजन स्का मिकं (as in 
Daz) and concludes with: 


संवत्‌ १०९२ वर्षे। अश्वनमासे। कृष्णपक्षे दशम्यां । सोमवासरे । हरिः ॐ ञुभमस्तु । श्रीकृष्णाय नमः N 
-हिखितोयमिदं कणेपर्वे । भरकेवलरामेणं ॥ श्रीरस्तु ॥ श्री: ॥ Ga concludes with: 
sfr: ॥ श्री: ॥ Ялта TA: ॥ 
करकृतमपराध॑ क्षन्तुमईन्ति सन्त: | झुकतातं त्रयीमार्गे तत्तातं च विनिर्णये । 
Fe पुस्तकं दृष्टा तारशं लि खितं मया। तत्ताततादमा घारे ताताचाय॑महं भज्ञे। 
यदि Barge वा मम दोषो न दीयते। Er aa: श्रीधराय नमः। हरिः SI 
чачат बद्धमु शिरिथो gaq l एकाद सशतं प्रो क्तमध्यायाः STAT | 
कष्टेन लिखित sed यस्नेन परिपाळयेत्‌ | चत्वार्येव सददत्ताणि नव छोकशतानि ч! 
— After the last colophon, Ds concludes with: श्रीशेंछतातमदादे शिकाय नसः 1 सीतारमण मरतदातरुप्न- 
कणेपवे समासमिति। संवत्‌ १६५३। समये ज्येष्टसुदी яр | इनूमत्समेतरथुनन्दनपरत्रहमणे नमः | gang 
लिपित कायस्थधारदाशेन ॥ आसीत्कृतयुगे कश्चित्तपस्वी विष्णुस क्तिमान्‌। 
— After the last colophon, Di concludes with: पढमपंण इति ख्यातः वेद वेदाङ्गपारगः। 
कर्णपवे समाप्तं ॥ झुभं भवतु | अतःपरं शल्यपव भ विष्यति। G3 concluded with: 
— After the last colophon, Ds reads up to सई- 


| दरिः сс Ч श्रीगुरुम्यो नमः ॥ श्री ॥ श्री ॥ श्री ॥ 
— After the last colophon, Мі concludes with: 
कारुदा अूल'रक्रांकर: पातु व: 1 
पाराशयेव चःसरोजममळं गीतार्थगन्धोत्कटम्‌। 
नानाख्यानककेसरं इ रिकयासंवो ая І 
| लोके सजनषद्पर्देरदरः पेपीयमानं на 


कामिकं asin Dai and concludes with: 

सं. १६७० वर्ष भाइपद्युऊपष्ठयां gU पद्पत्ननागरज्ञात्ति- 
भूषणभद्दश्नी विष्णुभटात्मजेन सकलविद्याविशारदेन अद्टश्री- 
Teed भदृश्रीसूरभडश्रीकेशवभट्ट श्रीकल्याणादी- 
नामेपां च पुत्रपौच्राणां पठनार्थमन्येषां विदुपासुपकृत्ये लिखापित- 


मिदं gat 1 यादशमिति न्यायान्न मे दोपः 1 श्रीरामाय नमः। भूयाद्रारचपङकजं कलिमलपरध्ब॑ति वः श्रेयसे | 
बंशी विभूपितकरान्नवमी[ नी ]रदा भात्पीताम्बराद्‌ ॥ नमः कमळनामाय भक्तानामार्तिंद्ारिण 1 
— After the last colophon, Ds concludes with: दामोदराय कृष्णाय गोवर्धनधराय ч ॥ 
बिन्डुिपिविसरेविथिका ait: कृष्णाय नमः । गुरुभ्यो नमः। कृष्णेन नमन Яя 
झ्ङ्गप ङ्किपद भेददूषणम्‌। 2223 after this, the MS. is damaged. 
аваачна 3486 Mz concludes with: 
क्षन्तुमहेध समीक्ष्य सजना: 1 SATA समासत । श्रीवेदब्यासाय नमः | श्रीकृष्णाय TA; | 
श्री: करकृतमपराधं क्षन्तुमईन्तु सन्तः। श्री: । साम्ब सूतये अक्षरं यत्प रिश्रष्टं मात्राद्दीन तु यद्भवेत्‌ । 
“на: 1 झुममस्तु ॥ क्षन्तुमद्देन्ति विद्वांसः कस्य नास्ति व्यतिक्रमः l 
— After the last colophon, Dz concludes with: कोल ९३० ап. яй मेडमासं ९ at वेदि वुधाळ्च ई पुस्तक 
कणेपर्व समाप्तमिति। झुभमस्तु। संवत्‌ १६६९ समये भाद" एळुदि कूडि । नीलकण्ठगुरुम्यो नमः। केशवेन लिखिवमिदम्‌ ॥ 
'पदवदी चतुदेशि rfr І वनवारीना । श्रीराम कृष्ण 1 Ms concludes with: 
"णा After the last colophon, Ds ins.: श्रीकृष्णाय नमः 1 ताळे कायति яа ааа! 
समाप्त चेदं అత! अस्थानु wears! यस्यायं प्रतिसन्धिः। झुममस्लु। 
‘Then reads the first stanza of Salyaparvan follow- Мі concludes with: 


i श्रीवेदब्यासाय नमः । श्री wal 
*d by the episodes in Karnaparvan and concludes айча чата! साय नमः । श्री कृष्णाय नमः U 
[ em 1 


APPENDIX I 


This Appendix comprises a series of additional 
passages found in different MSS, which have been 
cited in the foregoing footnotes to the constituted 
text, but which, for various reasons, were not 
quoted there in extenso. They are mainly passages 
which were too long to be included in the foot- 
notes; but along with them there will be found a 
certain number of short unimportant passages also, 
whioh could have been very.easily accommodated in 
the footnotes, but which being found in single 
MSS. or in а very, small group of cognate MSS. 
have been relegated to the Appendix as being of 
no special value for critical purposes. 


The variants cited here are of the same order as 


‘those of the additional lines noted in the footnotes 


to the constituted text; in other words, the 
variants of monosyllabic verse-filling particles 
(such as च-वै-तु-हि ) and adverbs (such as तथा-तदा-ततः, 
एव-एवं ), discrepant readings of single MSS, corrupt 
readings, and common doublets GRAI, रोम-लोम ) 
have been generally ignored, scribes’ errors have 
been silently corrected, Furthermore, the variants 
of the short prose formulaic references to the 
speaker (such аз वैशंपायन उवाच) have been uniformly 
ignored here. 


[ 629 ] 


Appendix I, No. 1] 


1 


Ті 89.9 Msi ins after the colophon of adhy. 
11: Tss Gs Мі after ће адд]. colophon following 
8.17.29 : 


संजय उवाच | 
श॒तकीतिमथायान्तं किरन्तं निशिताब्शरान्‌। 
सद्गराजो महाराज वारयामास हृष्टवत्‌। 


मद्रराजं समासाद्य श्रुतकीर्तिमेहारथ:। : ४ че 


विव्याध дача कातेस्वरविभूपितेः। 
प्रतिविव्याध तं чеч स्जिभिस्तूर्णमजिह्मगः। [5] 
2 सारथिं चास्य мач за विव्याध भारत ` 
स शल्यं शरवर्षेण छादयामास संयुगे | 
gates चिश्ञितान्बाणान्मद्गराजरथं प्रति 1 
ततः शल्यो महाराज अ्रुतकीर्तिभुजच्युतान्‌ | 
चिच्छेद समरे बाणान्बाणे: संनतपर्वभिः। 
श्रुतकीतिस्तत: aed भित्वा नवभिरायसैः। 
सारथिं त्रिसिरानछेत्पुन: शल्यं च पञ्चभिः 1. 
तस्य शल्यो чава हस्तावापं निकृत्य च। 
विव्याध समरे qui सप्तभिस्रं शरोत्तमैः। 
| अथान्यद्धचुरादाय श्रुतकीर्तिमेहारथः |. 
EH चतुःपष्टया Ни 
ततस्तु समरे राजंस्तेन विद्ध: शिलीसुखेः | 
पतिविव्याध ते चापि नवत्या निरितेः दारे: । ` 
तस्य सद्रेश्वरश्चापं पुनश्चिच्छेद मारिप | 


[19 


1151 


महाभारते 


संठिन्नचन्वा समरे Tat चिक्षेप सत्वर: | 
पट्टेजोम्वूनदेबेद्धां रूप्यपट्टेश्व भारत | 
आजमानां यथा नारीं दिव्यवस्रविभूषितास्‌ | 
तामापतन्तीं सहसा दीप्यमानादनिप्रभाम्‌ । 
शरेरनेकलाहस्रेब्येटम्भयत BATE | 

विष्टभ्य ఇ गदां वीरः पातयित्वा च भूतळे। [25 ] 
श्रुतकीतिंमथायत्तो राजन्विव्याध पञ्चभिः। 

तस्य शक्ति रणे भूयश्चिक्षेप सुजगोपमाम्‌_। 

तां द्विधा चाच्छिनच्छल्यो मेदिन्यां सा त्वशीयेत। 
तस्य शल्यः FE यन्तुः कायाच्छिरोऽहरतू। 
बालहस्ताद्यथा इयेन आमिपं वे नरोत्तम 1 

स पपात रथोपस्थात्सारथिस्तस्य भारत 1 
ततस्ते प्राट्रवन्संख्ये यास्तस्य महात्मनः | 
पलायमानेस्तेरश्रेः सोऽपनीतो रणाजिरात्‌ t 
мал атаа पश्यतां स्वयो धिनाम्‌। 

- ततो मद्रेश्वरो राजा पाण्डवानामनीकिनीस्‌। [35] 
च्ययाहत सुदा युक्तो नलिनीं द्विरदो यथा। 
रोल्यामास स बलं सिंहः पशुगणानिव t 
UARA AEN पाण्डवानां महात्म नाम्‌। 
नित्य पाण्ड्पांञ्चालान्ट्रतनासु व्यवस्थितः 
अशोभत रणे शल्यो विधूमोडभिरिव тав! [40] 


सेनाकक्षं महददरध्वा कक्षमञ्िरिचो स्थितः। 
स्थितो रराज समरे पुरं етеін शंकरः। 


[20] 


[30] 


Colophon. 


1 

Məs om. the ref. — (І. 1) Мі तमायांत॑ (for 
заг). — (1. 3) Ti Mas agat (for मद्रराजं). 
= (1. £) T: विंशत्या; Ga бүлд: (for Herat). — (1.5) 
Gi शल्यं (for qaa). — (1. 7) М छादयन्निव (for 
“यामास). Gs поза (for dat). — (1.8) 01.2 Ms 
wane (for मद्रराजः). — (1. 9) Ti ат ялалт 
(for the post, half). — (L. 10) M राजन (for बाणान्‌). 
Ma du ¬ (L. 11) Ti छित्त्वा (for भित्त्वा). Ті Ms 
नवभिराशुगैः (for "रायसैः). — (L. 14) T चामरेस; М विवरे 
(for समरे). — (L. 15) Ti ядан: (for महारथः ). — Ga 
om, lines 16-18. — (L. 19) Gi चापि (for चापं). 
= (1.20) Т: Gi स छिन्न- (for संछिन्नः). ТаМ सत रं. 
— (L, 21) С: чаї; Ms विद्धां (for बद्धां). — (1.22) Мі 
आजमाने, Маі om. (hapl.) from नार up to यत्तो (in 


line 26). Gs दिव्यस्तगनुलेपनां (for the post. half). 


— (L. 23) Ti M (Мі om.) दीप्यमानां शशिप्रभां (for 
ihe post. half) — (L. 26) Ті श्रुतकीर्तिवधायत्तो, 11 
М पत्रिभिः (£०7 पञ्चभिः). — (L. 28) T1 व्यच्छिनत (for 
चाच्छि' ). — (L. 30) Мәз नरोत्तमः- — (L. 31) Mi qq 
(for स). Ms तथोपस्थात्‌ (for रथो"). - (1. 32) Ті 
च्यद्रवनू (for mm^) Ga qd; Me संखे (for संख्ये). 
— (L. 33) Ti М वातायमानेस. (for чата”). Ti सोपातीतो; 
Ga अपनीतो (for सोऽप*). Ti М महारणात्‌ (for रणाजिरात्‌) 
— (L. 35) Ga गतो (for ततो). Маз-а राजन्‌ (for राजा). 
— (1.37) Ti लोडयामास (for लोल*). T1 М q (for स). 
— (1.38) Ga अनीकिनीं (for महात्मनाम्‌). — бі om. lines 
39-42. — (L. 39) ба निपात्य (for निहत्य). — (L. 40) 
Өз яй बत रंणे शल्यो (for the prior half). — (1.41) 
Ga सेनाकक्षमहदष्वा (६०९ the prior half), — Colophon. 
4dhy. name: Ті थुत्तकीतिंपराजयः; 1% яваа ааа 
--.Ааһу. no.; Ті бал М 13. 


Ч ‘680 1] 


2 
For 8.24.62*-84*. S subst. : 
end यदि मे देवा न घारयितुमादवे । 
झक्ताः सर्वे दि संगम्य यूयं तत्यत्रदीमि वः । 
समा भवन्ति मे सर्वे दानवाश्चामराञ्च ये । 
शिवोऽस्मि सवभूतानां शिवत्वं तेन मे gut 
कि त्वधर्मेण वतन्ते यस्मात्ते सुरत्नः 1 [5] 
तस्माद्वध्या मयाप्येते युष्माकं च हितेप्सया । 
दारणे वः अपन्नानां धमेण च जिगीपताम्‌। 
साहाय्यं वः करिष्यामि निहनिष्यामि वो रिपून्‌ t 
दीयतां च बलां मे adeft qeu t 
чз चेव मे लोकाः सर्वे कल्पन्तु पी डिताः। [10] 
Wurst तु पतित्वं मे чача दिवौकसः । 
एवं न पापं प्राप्स्यामि पशून्हस्वा सुरद्विपः। 
कल्पयध्वं च मे दिव्यं रथं चाश्वान्मनोजवान्‌। 
яз: शरं सारथिं च ततो जेष्यामि चो रिपून्‌ । 
इति меп बचो देवा देवदेवस्य भूपते । 
विपादमगमन्स्वे ard प्रति शङ्किताः | 
तेषां भावं ततो ज्ञात्वा देवस्तानिदमत्रवीत्‌। 
मा хе पशुभावेऽस्मिन्भयं зача: | 
श्रूयतां Tawa विमोक्षः क्रियतां च a: d 
यो वः पद्युपतेश्वया चरिष्यति स मोक्ष्यते t 
पशुत्वादिति सत्यं я: प्रतिजाने समागमे । 
ये चाप्यन्ये चरिष्यन्ति ad मोक्ष्यन्ति аза! 


[15] 


[20] 


2 

Before line 1, Мз-з ins. भगवान्‌: — (І. 1) Gi 
аё. — (1.2) Та [इ]भिसंगत्या; Маз हि deat (for हि 
संगम्य). Ті ач (for तत्प्र-). — (1.3) Ts Gs ते (for 
मे). Ті समा UR च सर्वे मे (for the prior halt). 
т (1.4) Оз शीलत्वं (for शिवत्वं). — (1.5) Ga वर्तेत 
(for qd). — (L. 6) Ti gra; Ma- [अ]प्यय (for [3 + 
प्येते). — (L. Т) бі प्रपन्नार्थान्‌ (for “arat). бз जिगीषया 
(for °पत्ाम्‌). — (1.8) Ті M: साह्यं रणे (for вт] 
चः). бїл हनिष्यामि (for निह"). Tid; 91 च (for वो). 
— (L. 11) पप чэрч (for ఇళ). — (1.13) Та ба оі 
(४०० च मे). Ms कल्पय ध्वज मे दिव्य (sic) (for the prior 
halt). . G2 we. Ti M: रथं яг (71 ° च) 
पारगान्‌; Та Мі रथाश्चां्चैव पारगान्‌ (for the post. half). 
— (0.14) Te Gs} (for वो). — (1.15) Ті भाषितं; 
Te Ga भूपतेः — (1.17) Т: Gi Мі अवो (for шай). 
Tis Gas देवांस Ts Мі transp. इदम्‌ and sata: 
- (1, 19) Gs पझ्ुभावश्चः ¬ (1.20) Ті यो (for वः). 
Ga चरिष्यंति. — (L. 21) Gs ae (for सत्यं). — (1. 22) 
Ga करिष्यंति; Ma तरि" (for चरि"). Te Miq (Ю 518). 
— (L. 23) Ti 3, Ts биз नैत्यकं; Gs नेषि यो 


| 
| 
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नेष्ठिकं द्वादशाब्दं वा योड्डदसर्घसतुन्नयस्र 
मासं द्वादशरात्रं वा स पशुत्वाद्विसुच्यते । 
तस्पात्पर मिदं та बतं दिव्यं चरिष्यथ । 
तं gena देवदेवनमस्कृतम्‌। 
ऊचुश्रेदं TERT ТЕСТ янч! 
प्रत्युवाच तयेत्येव झलएआजसत्तम । 
ततस्ते प्रददुः सर्वे तेजसो ऽई महाव्मने 1 
सवेमादाय सवेषां तेजसो 5 दिवौकसास्‌। [30] 
तेजसाप्य धिको भूरवा भूयोऽप्यतिवछोऽभवत्‌। 
ततः प्रभृति देवानां देवदेवोऽभवद्भवः | 
पतिश्च सवेभूताना पशूनां चाभवत्तदा 
HIE तिश्चोक्तो ячепч भवेति चै । 
अधेमादाय aini तेजसा प्रज्वलन्निव। [35] 
भासयामास वान्सवान्देवदेवो arg 0 
ततो5मिपिपिजुः सै सुरा रुद्रं घुरारिणम्‌। 
महादेव इति ह्यासीदेवदेवो महेश्वर: । 

Colophon. 

दुर्योधनः 1 
वेजसोऽ सुरा द्रवा शंकराय महास्मने । 
पञुस्वमपि चोपेत्य विश्वकमांगमब्ययम्‌। [40] 
ऊचुः सर्वे समाभाष्य रथः संकल्प्यतामिदि। 
विश्वकर्मापि संचिन्त्य रथं दिउ्यमकल्पयत्‌। 
समेतां їчї देवीं विश्याळां पुरमालिनीम्‌ t 
सपर्वतवनद्वीपां चक्रे भूतधरां чча! 
इंपां नक्षत्रवंद च zu मेरे महागिरिम्‌। 


[25] 


(639) 


(68%) 
(889) 


1451 


(sic) (for नैके). Ті арапа. бз यो (1०0 वा). Ta 
Ма Наза (by transp); бз #तदर्धम्‌ Ті бі 
32.4 жара. ¬ (L. 21) Т: Gi Mr विमोक्ष्यते (for 
Rue) — (І. 25) Ті Мі-і transp. qq and fj. 
— (L. 26) M:a शिवे देव( Мі “वं)नमस्छृत (for the 
post. half) — (L. 27) Giz Мз- चैनं (for 32). 
Ti amg ते (sic) (for gard). — (1.28) 71 ञूलमृदू ; 
Т: Mi “yg (for "ళ్ళి. — (1.30) Ті Ман समादाय स 
(for स्वमादाय). - (L. 31) Ts яй (for भूयो). 
— (1.32) Тз G23 पतिः (for मवः)- — (1.33) G2 
qfi. — Ті reads line 34 after line 38, — (1.34) Ті 
шит चोक्तो) — . 35 देवान्‌; Maca देशान्‌ 
Wig (for चोक्तो). — (1.35) Ті देवान्‌; 
(for өзің). Ті Mei महादेवी (1०: देव). — (1.37) 
бз तत्तोमिर्षिच्यते राजन्‌ (for the prior half), бз सर्वे देवां 
(for सुरा =). M: (Мі g)m (for тя). 
— After line 38, Ti reads line 34. — Colophon. 
Adhy, пате: Ті त्रिपुरददने पद्मुपदिसंवादः; бі бє. 
— дару. то: S35. — (L. 41) Ti ci. — (L. 42) 
Ті Ma- च (for [अ]षि)- — (L. 43) Ті Bent 
Ta Вапеі युरशालिनीं- ¬ (L 41) бі मूतषराधरं (for धरां 
रथम्‌). — (1.45) бі agani (for "42).-- 1१.६ om, 


[ өзі 1 
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अनेकद्ुमसंछन्न॑ रत्नाकरमनुत्तमम्‌ । 
हिमवन्तं ч faced च नानादुमळताऊुळम्‌ । 
अवस्करं प्रतिष्ठानं कल्पयामास चे तदा । 
अस्तं गिरिमधिष्ठानं नानाद्विजगणायुतस्‌। 
चकार भगवांस्त्वष्टा उदयं रथकूबरम्‌ | 
सीननकझपावासं दानवालयमुत्तमस्‌ | 
янхны विदधे पत्तनाकरशोभितम्‌। 
чњ चक्रे चन्द्रमसं तारकाराणमण्डितम्‌। 
दिवाकरं चाप्यपरं चक्रं चक्रेंडशुमालिनस्‌। 
गङ्गां सरस्वतीं तूणीं चक्रे विश्वक्ृदब्यय:। 
AGENT रथस्यासन्नापगाः = ат і 
न्नीनभीन्मन्नवच्चक्रे रथस्याथ Graurea, i 
अजुकर्षान्मद्वान्दीसान्वरूयां afit तारका: | 
ओप धीर्वीरुधश्वैव घण्टाजाळं च भाजुमत्‌ | 
ER च रथं मासपक्षतु іа: 1 
महोरात्रैः कलाभिश्च काष्ठामिरयनेस्तथा | 
यां युगं युगपर्वाणि संवतेकवलाहकान्‌ 1 
жеп ति च मेधां च स्थित संनतिमेव च। 
కాని सामवेद ч घुयोवश्वावकल्पयत्‌। 
కాంట च यजुर्वेद: कल्पितो ष्थर्वणस्तथा | 
अश्वानां चाप्यळंकारं विदधे पद्संचयस्‌ | 
(744) सिनीवालीमचुमतिं हुं ust च सुप्रभाम्‌ | 


[50] 


(551 


(70%) 
(10%) 
[60] 


(124) 
(13%) 
(80) 


(81०) [65] 


is C0 = ig LE UD MILI TT 46-47. — (L. 46) Та amadeo (for the 
prior half), — After line 46, T2 reads line 52. 
- (1.47) Gi हिमवंध्यं (for "वन्तं). Ті नानाद्वुमवनाकुलं; 
Та “sagt (for the post, half) — (1, 48) Ті 
उपस्कर॑ (for яч”). — (1, 50) Ti उदरं; Ga गिरींश्च (for 
844), — Т: om. line 51, — (7. 51) Gi -चक्र- (for 
ar): М agi (for उत्तमम्‌). — Ta reads line 52 
after line 46, — (1.52) Тыз чапала पत्तनागा)- 
ХЭЛТ (for the post. half). — (1,54) Gia चाप्यवरं- 
— (L. 55) Taavt; Оз яй; М वाणीं (for तूर्णी). Ті 
яван — (L. 56) Ga Ma अलंकार (Ma "रो). Ga सनागाः 
(for आपगाः). — (L. 57) Чи त्रिसंध्यां; Gi Зая. 
— (1. 58) ७1 М agri (Gi "WD. Ta qur; Ts ७2.8 
रथे; Ms ग्रहा (for ग्रहान्‌). Mad. Та Gs Ма. 
-- (L. 59) Mi औपधीर्‌- — (L. 62) Tai sqt (for द्यां). 


— (2 63) Ti sat (for शम्यां). ` Өз मेधावी (for मेषां ఇ ). 


= (७. 64) Мі धुयौनश्वान्‌ (for `वश्वाब्‌). — (1. 65) ७३ 
इष्टौ बी; Mae quai. ¬ (1.67) Сі Мі अनुमती. Ты 
M gaat (Та ч) (for सुप्रभाम्‌). — (L. 68) Mi 
कसमांडानि च (for "ण्डांश्ापिं), Ta G2 घंटि( ७2 "ट)कान्‌; M 


महाभारते 


749) योक्त्राणि चक्रे चाश्वानां कूइमाण्डांश्चापि 

259% } { काङ्एुछोऽथ नहुपः काकोटकधनंजयी मा 1 ў 
1. 1-2 f ( इतरे चाभवन्नागा हयानां Wee ।[70] 

айча: Tenth कल्पितानि महीपत्ते। 

ओंकारः कल्पितस्तसय प्रतोदो विश्वकर्मणा | 

यज्ञाः सव LUEN रथाङ्गानि च भागशः | 

अधिष्टानं मनश्चासीत्परिरथ्या सरस्वती | 

नानावर्णानि चाआणि पताका: पचनेरित्ाः। 

विद्युदिन्द्रधजुयुक्ता रथं dieat च्यदीपयत्‌। 
LJ fed 

айна АВЧ नभो अहगणाकुलम्‌ | 

чай भाजुमचित्रे कालूचक्रप रिप्कृतस्‌ | 

छूसं तु तं रथं दृष्टा विस्मिता देवताभवन्‌। 

सर्वलोकस्य तेजांसि इद्टेकस्थानि मारिप | 

युक्तं निवेदयामासुः देवास्तस्मै महात्मने 1 

एवं तस्मिन्महाराज कल्पित रथसत्तमे । 

त्वष्टा मनुजशादूळ द्विषतां भयवर्भनः। 

स्वान्यायुधानि दिव्यानि न्यदघाच्छंकरो रथे। 

ध्वजयष्टिं Ragen स्थापयामास яча! [85] 

नह्मदण्डः कालदण्डो रुद्रदण्डश्च ते ज्वराः । 

(794) परिष्कारा रथस्थासन्समन्ताद्दिदासुद्यता: | 

(83%) विचित्रखतुमिः पद्भिः कृत्वा संवत्सर чур! 

(2688) ( छायामेवात्मनश्रक्रे धनुज्यामक्षयां धुवाम्‌। 

कालो हि भगवाचुदस्तच संवत्सरं घनुः। 


(75%) 
(76) 


(1694) [75] 


[80] 


(7149) 
(779) 
(189) 
(184) 
(199) 


[१०] 


कंटकान्‌ (for पन्नगान्‌). — (169) Та ఇళ్యా Ts пауз. 
(зіс); Gas काळ( Gs "ल)पृष्ठी. Ts Ga तु (for ऽथ). 7५ 
कर्कोटकधनंजयौ. — (1. 70) Gs sg — (L. 73) 87 
बद्धा (for gm). ¬ (L. 74) Ti М पारिरथ्या; ७2 
परिधाय (for a). — (L. 75) Te Gs छन्नाणि; ७1.2 
चित्राणि (for चाञ्राणि). Ts नानावणेविचित्राणि (for the prior 
half). — (1.76) G1 युक्तां; 63 युक्तं Ta Оз दीप्या; Mi 
दीप्ता (for दीएया). Ті Мі व्यदीपयन्‌; Gi "रयत; 32-५ [अ]- 
प्यदीपयन्‌ (for өр”), Тасі दिव्यमया чча; 2 रथं दीप्तानि 
दीपयनू (for the post. halt) — (L. 77) Ts яё 
(for ча). Өз чачыйщ गगनं (sic) (for the prior 
half), — (L. 78) Мі अंभोद- (for sd) Ta 61 
कालचक्रं (Тог "चक्र-). — एप.» G1.2 М om. lines 79-81. 
¬ (1.82) Өз gat स З (for एवं तिन्‌). — (1. 83) 
Ta Ga भयवधेन; М अघवर्धने. — (1. 84) Оз अदभाव; Mi 
зача. 13 शांकरे. — (L. 85) Тьз Ga Ma र॒थयष्टिं ( for 
ध्वज ). — (L. 86) Ga meg. Ма-а яа: (for ज्वराः). Та 
खतेजसा (for च ते उ्चराः). — ба om. line 87. — (L. 87) 
Ta परिष्कारे. Ті эдт; Ts 6३ उद्धताः. — (1.89) Өз ян” 
Та e М1 ware (for gaa). — (1, 90) Gà तं (for 


[ 632 1 


(834) авг कालरात्रिज्या कृता гїзїп! 
ततो रथे रथाश्वांखानृषयः समयोजयन्‌ 
Geet: सुसहृष्टानादाय सु'रतवता: І 
दक्षिणस्यां धुरि कृत ऋग्वेदो मन्नपारगै: | 
सब्यतः सामवेदश्च युक्तो राजन्महर्पिमि:। 
पार्टिदक्षिणतो युक्तो यजुर्वेदः सुरद्विसैः। 
इतरस्यां तथा чтияї युक्तो uai: | 
एवं ते वाजिनो युक्ता यज्ञविद्धिखदा रथे। 
अशोभन्त तथा युक्ता ययैवाध्वरमध्यगाः | 
कल्पयित्वा रथं दिव्यं ततो बाणमकल्पयत्‌। (100) 
चिन्तयित्वा हरिं विष्णुमच्यय यज्ञवाहनम्‌। 
दारं संकडपयांचक्रे विश्वकमो महामना: । 
तस्य वाजांश्व Че ч कल्पयामास वे तदा । 
पुण्यगन्धवहं темя राजसत्तम | 
झझीपोमो शरसुखे कल्पयामास पै तदा । 

3 
After 8,24.111, Ks Ул 81,4, 5 D Cc ins 
तत उत्थाप्य भगवांस्तान्याननिलोपमान्‌। 
बभाषे च तदा स्थाणुमारोहेति सुरोत्तमः। 
ततस्तमिषुमादाय विष्णुसोमाञ्निसंभवम्‌। 
आरुरोह तदा स्थाणुधेनुषा कम्पयन्परान्‌। 
तमारूडं तु देवेशा qus: परमर्षयः 


[95] 


[105] 


[5] 


तच्‌). — (L. 91) 62 रौद्री; Оз ёх. 1 कालरात्री, бі 
samt (for ऽजरा). ¬ (L. 92) Ті महाखां (for रया"). 
¬ (L. 93) Gi एकैकः ан чї (for the prior half) 
— (1.94) G2 दिशि (for घुरि). — (L. 96) Tı TER; 
Ts Gs Ma ях; Ga Мз प्राष्टिर्‌; Ms प्राणिर्‌ (107 पार्हि-) 
М:- सुरद्विपैः (for "द्विजै:). — (L. 97) Ті 03 उत्तरस्यां 
(६०८ इत°). Та భాగ, Та 63 प्राष्ठयां; ©з ఇళళి; 312-5 पृष्ठयां 
(Moegi). — (L. 98) T G Mi तथा (for तदा). — (L 
99) ७५ तथैव. Ті तथैवांवरमध्यगाः (for the post. half). 
— (1.102) Ga maram (for “я=п:). — (L. 103) Ті 
че वाजाश्व ата; Тз तस्य aria पुच्छं च (for the prior 
halt). — Ms om. ( hapl.) lines 104-105. — (1. 104) 
T: वाजिसत्तम; Ga राजमत्तमः — (L. 105) ७५ Мз रथ- 
सुखे (for शर") 
3 
(L. 1) Ks Bis Dm ౨2.867 उत्याय (for зага). Ds 
खानू (for तान्‌). Ка अश्वान्‌ (for हयान्‌). ¬ (1. 2) Ka 
Bits Das 101, 8-3.1 आरह्देति; Dm आरुरोह; Ds आरोहख 
(for сайн). 5; . रथोत्तमं; Ds सुरोत्तमं; Ds Co सुरोत्तम 
(L 3) Ke Rej सोमार्धसंभवं; Уі विष्णुः 
सोमाप्रिसंनिभ; Dis 'सोमोप्मिसंभवं (for the post. halt) 
— (1.4) Ke तथा. — After line 4, Dm reads 
80 
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गन्धवा देवसंघाश्र तथैवाप्सरसां गणाः। 
स शोभमानो वरदः зай बाणी शरासनी । 
प्रदीपयन्नये तस्थौ атая ӛзегі 
ततो भूयोऽगरवीदेवो देवो देवानिन्द्रपुरोगमान्‌। 
न दन्यादिति कतंब्यो न शोको वः कथंचन | (101 
हतानित्येव जानीत बाणेनानेन चासुरान्‌ । 
ते दवाः सलमिल्याहुनिद्दता इति wea 
न чача मिथ्या यदाह marag: I 
इति संचिन्त्य वे देवाः परां तुष्टिमवामुदन्‌ 1 
ततः प्रयातो देवेशः аа: 
रथेन महता राजचुपमा नास्ति यस्य ह। 
aa чч: पूज्यमानो महायशा:। 
चत्यद्विरपरेश्रेव मांसभ क्षैदु रासदे: 1 
धावमानेः समन्ताश्व तजेमाने: परस्परम्‌। 
жчча मदाभागास्तपोयुक्ता महागुणाः | 
Ags जयं देवा मद्दादेवस्य सवरा: । 
एवं प्रयाते देवेशे छोकानामभयंकरे। 
तुष्टमासीजगत्सवे देवताश्च नरोत्तम । 
RAA देवेशं स्तुवन्तो वहुभिः өзі 
तेजश्रास्थे दघेयन्वो राजब्रासन्पुन: पुनः | 
गन्धवाणां सहस्राणि प्रयुतान्यबुदानि च 1 
वादयन्ति татйз वाद्यानि विविधानि च। 


[15] 


[20] 


(25) 


8.24110-111; Ds reads 8.24111. — (L. 6) Ds 
देवयंाश्च (for देवसंवाश्च). Раі Dis अप्सरसो. — (1.7) 
8.24.94% Vi (sup. lin. аз above) शोषमानोः 
— (1.8) Dm एव (for ài). — (1.10) Ві इन्यामिति 
(for “Ба). — (І. 11) Ks जानंत; 277 `जानीते. 
-- (L. 12) Dnm 4 (for ते). — After line 12, Di 
repeats lines 10-11. — (L. М) Yi బ్యాం 
— (1.15) Раі (also as above) a यातो. Ке gẹ- (for 
ачу). — (L. 16) Уі Вье Dar Dor Dus transp, 
नास्ति and аш. Ds उपमानस्य नास्ति च (for the post. half). 
— (7. 17) Ks पार्थदैर्‌ (submetric) ; Vise. Dm 
महारथः (for *यशाः)- — (L. 18) Es मांसमद्येर्‌; Ві “wit. 
(1.19) Dm धावमानः. D1 तजमानः- — (L. 20) 
De तयेत्युक्त्वा (६०८ तपोयुक्ता). — (1.21) Ke आसंस М 
Bis ра Dm Das feat; Ві ౨౩.8 वै जना (for वै जयं ) 
De आश्चर्यं देवा (for the prior half). ¬ (L. 22) 
Ка Di देवे; Bs Dai Dni Рызе वरदे (for 233) 
— (1.24) Ds देवेश- ¬ (І. 25) Dm चालिनू (for 
ята). (L 26) Yi эп. Бі ч oe 
(2.27) Es अवादयन्मयाणेस्य (for the prior 
Ds मन्यानि (for वाद्यानि) 
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After 277%, Кз.а Vi B( except Ва) D ( except Ds) 
Ts Ca. с. n ins.: 


प्रयाते रथमास्थाय त्रिपुरामिसुखे भवे | 

ननाद सुमहानादं зчч: पूरयन्दिशः | 

बृषभस्यास्य निनदे меп भयकरं пач! 
विनाशमगरमंस्तन्न तारका: सुरशत्रव: | 
अपरे$वस्थितासत्र युद्धायाभिसुखा्रदा। [5] 
ततः स्थाणुमहाराज Your sa: | 
त्रस्तानि सर्वभूतानि त्रैलोक्यं эр प्रकम्पते । 
निमित्तानि च घोराणि तत्र daaa: शरम्‌। 
तस्मन्सोमाञ्निविष्णूनां क्षोभेण ब्रह्मरुद्रयोः। 
स रथो घनुषः क्षो भाइतीच ह्यवसीदति। 
ततो नारायणसस्माच्छरभागाद्विनिःखत: 1 
ячеч समास्थाय THE मद्दारथम्‌। 
सीदमाने रथे चेव नदेमानेपु way! 
स бач भगवाज्ञादं चक्रे महाबल: | 
चृषभस्य Rast हयएष्ठे च मानद | 
उदा स ялатаа! निरेक्षददानवं క! ` 
эчеп чї रुद्रो यस्य च नरोत्तम । 


[10] 


[15] 


महाभारते 


स्तनांस्दाशातयत खुरांश्वेव द्विधाकरोत्‌ 
ततः тй भद्रं ते गवां द्वैधीकृता: खुरा; । 
हयानां च स्तना राजंखदा SS RE नाभवन्‌। 
पीडितानां बवता रुद्रेणाद्भतकर्मणा | 
5 
After 8.25.2, Кі Ул B D Ts Ca.on 109. : 
यथा देवगणेखत्र Fat यत्नात्पितामह: | 
तथास्माभिर्भवान्यस्नास्कर्णादभ्य धिको ga: | 
यथा देवेमंहाराज इंश्वरादधिको ga: | 
तथा भवानपि бая रुद्रस्येव amg: | 
नियच्छ तुरगान्युद्धे राधेयस्य महा युते | (5] 
शल्य उवाच | 
मयाप्येतन्नरश्रेष्ठ ACA ЧОЙ! 
атата at दिञ्यमाख्यानमतिमानुपम्‌। 
यथा च चक्रे सारथ्यं भवस्य प्रपितामह:। 
यथासुराश्च निता इघुणेकेन भारत | 
कृष्णस्य चापि विदितं सर्वमेतत्पुरा ह्यभूत्‌ । [1] 
यथा पितामद्दों जशे भगवान्सार थिस्तदा। 
अनागतमतिक्रान्तं वेद कृष्णोऽपि ахан: | 
wage विदिरवापि सारथ्यसुपजरिमवान्‌। 


[201 
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- Kaom, lines 1-8. — (1,1) Тэнд -(1Ь2)- |. 


Ka सुमहन्‌. D1 Ро Ts чи: — (1,3) Vi ра 
Disc ऋषभस्य. Ta तस्य (bypermetric) (for (భళా). 
Dm ऋषभस्य च तं नादं (for the prior half), Dai Ds-s 
भयंकरं; Da भयकरो. Ts agga भयंकरं. (for the post. 
half). — (L. 4) Bs ( шага.) कातरा; Раз तारकः; Dis 
तावका:; Со सारकाःः Va तावका सुरसूनवः; Та तारकाद्याः 
सुरादयः (for the post. half) — (І. 5) Ke Dm 
0129; Bs [si (for sq-). Та qq; (०7 gat). — (D. 6) 
Co cites. क्रोधमूछितः. ¬ (1. 7) Dm भूश्च айп; Ts 
समकंपत (101 भूः प्रकम्पते). — (1.8) Va Bi तत्रासँदधतः; 
Та तत्र Чат. Уі शरान्‌. ¬ (1.9) Ds तसिन्नणे स 
समाप्निविष्णुनां (४०) (for the prior half). Co cites 
क्षोमेण (ав above). Ds विप्णुरुद्रयोः (for ag"). — (1.10) 
Dm त्ववसीदति; Do ज्याव*. Ke अतीवमवसीदति (for the 
post. half). — (L. 11) Bs अतो (for qd) Bs 
frr: (for विनिःसृतः). — (1,12) Ks Dm T: qu 
रूपमास्याय (for the prior half). Bi तज्जद्दार. — (L. 13) 
Dai Dis वर्धमानेपु (for नदः). — (14) Ke Та тэ 
(for smg) Із मंदं ча महाबळे (for the post. 
half) — (1,15) Үз Bes Раі Dis [जा]खितो (for 
Raat). 72 मानदः. ¬ (1.16) Раі Di. s तथा (for तदा). 
2094 ते (107 स). Ks gA (for रुद्रो). Ke Bae бїс, 


Үз ч. — (1.17) De Тз सितो. 8 मूर्ध; Bs देवो 
(fora). Ke नरोत्तमः- — Вв om. line 18. — (1.18) 
Ke аан, (for watz). Bs Раі 101. [अ]शातयीत; Та 
[sje उरसि. Ke तावद्‌ (for За). Va transp. द्विधा and 
अकरोदू- — Ke om. lines 19-20. — (L. 19) Vi Dm 
De तदा яз. Dm Т: चैव द्विधा (for द्वैधीकृता:). 13 
(before corr.) [अ]करोत्‌ (for खुराः). ¬ (L. 20) бо 
cites स्तना (аз above), Dm Da ఇ ना)मवत्‌;. T? 
भावयन्‌ — (1.21) Ош बलवतां; Dr भगवता. 
5 : 
Ds om. lines 1-8, — (1.1) Va यदा (for ఇళ), De 


: यंता (for यत्नात्‌). — (1.2) De यंता (for यत्नात्‌). Bs 


ari (for कर्णादू). - Bis Dzs om. line 9. 
Үл reads lines 3-4 оп marg. Ві om. line 4 
— (1. 4)Deqwp cb ynm (for the prior half). 
— After line 4, Ва reads 8.25.2“, — (1,, 5) Вз 1: 
"um: Bs Dai 1. 5.6 "त्मनः. — (L.6) Bs По Dis 
मंमा( Bs Ds *या)प्येव॑ gagar: (for the prior half) Кі 
Со. пр सुरसिइयोः; Can नर" (аз above) Bs Dai 
Dis चरितं सुरतिदयोः (for the post. half) — (D: 7) 
Ds बोरम (for दिव्यम्‌). Ва इति मानुषं (for Әні”): 
— (1. 9) Ds तथा (for यथा). — (1.11) Ка Ул Bas Di 
ч8 (for sy). Dm Ds भवस्य (for भगवान्‌). De- 339 
Rear; ५ तथा ee सारथिः (for the post. half) 


Т өм 1 


कर्णपर्व 


स्वयंभूरिव रुद्रस्य कृष्ण: पार्थस्य भारत 
यदि दन्याच कौन्तेयं सूतपुत्रः कथंचन । 
vgt पार्थ हि'निहतं स्वयं योत्स्यति केदाव:। 
शङ्कचक्रगदापाणिर्धक्ष्यते तव वाहिनीम्‌। 
न चापि तस्य क्रुद्धस्य чий महात्मनः। 
स्थास्यते प्रत्यनीकेषु कश्चिदत्र नुप स्तव । 
संजय उवाच। 
तं तथा भाषमाणं तु मद्रराजमरिंदमः। 
प्रत्युवाच मद्दावाहुरदीनात्मा सुतस्तव | 
मावमंस्था महाबाहो कणे 99 रणे 1 
aimez At सवेशाखार्थपारगम्‌ | 
यस्य ज्यातळनिधोषं эгеп भयकरं महत्‌ । 
पाण्डवेयानि सैन्यानि Фа दिशो दक्ष । [25] 
प्रत्यक्ष ते महावाहो यथा रात्रौ घटोत्कच: 1 
मायाशतानि कुर्वाणो हतो मायापुरस्कृतः। 
न चातिष्ठत (чеч: meritis कर्थचन। 
एतांश्च दिवसान्सवौन्भयेन महता ча: । 


[15] 


[20] 


— (L. 12) Ka देव (for वेद). Ta तद्विमु (for तत्त्वतः). 
— (1.18) Da! Di.s एतमर्थ; Ta एवमर्थ (६०7 एतदर्थ). 
Dai Dm 191.8.0.8 а (for[s]g) Уі उपजग्मतुः (for 
“जग्मिवान्‌ ). Be सारं च सूपजग्मतुः (०) (for the post. 
half) — (1.15) De फाल्गुनं यं; Ds स॒ ай. Тз यदेष 
हन्यात्कोंतियं (for the prior half ) — (1.16) Ks विनिहतं 
(for हि бг). Уз B Dat Dn 03.568 та .विनिहतं पार्य 
(for the prior half) Dai योत्साति. — (1. 17) Ві 
रक्ष्यते; Dni Ts अज्यते; D1 भक्ष्यते (£07 धक्ष्यते). — (1.19) 
Ві स्थाप्यते; Dai Dis क्षाम्यते (for eme) — (L.20) 
D1 Di. ५ भाषमाणस्‌ (for "माणं ). Тз पुनरेवम्‌ (£०7 मद्रराजम्‌). 
Жа збан; Уі Ві Ds ‘ay; Ра 'दमे (for ` दमः). 
— (L, 22) Ds (marg. sec. m. аз above) apaan (for 
मावमंस्था). Bs om. from post. half of line 22 up to 
line 26, Ba युधि (£०7 रणे). ва ааа रणे (for the 
post. half) — (L, 23) Ks Vi Dai Пі. gig 
(Ка "थ)पारगं; Bs Ds “शास्त्राख(108 “जु )पारगं (for the 


post, half) — (L. 24) Bi भयंकरं- — (L. 26) | 


Әш महाराज (for ард) — (L. 28) ра 01.3. 5.8 Та 
नावतिष्ठति (£०7 न चातिष्ठत). Ds भयेन महता वृतः (for the 
post. half) — (L. 29) Із स (for च). Ті 
सैन्येन (for .भयेन). Ds नय # ७» समावृतः (зіс); Ds яча 
कथंचन (sic) (for the post. half). — (L.. 30); Ds 
[SIR (६०६ च). Ds чече (for `वान्‌). Dni चोदितः; 
Da [अ]भिनोदितः; Ds 'बोषितः (for 'चोदितः)- ¬ (L. 31) 
Ds sary, Қа 83.६ 13 -चासंज्ञया; ४2 De चावज्ञया; Вз 
चासंख्यया; Das चासीत्तथा (Ds 'दा) (for च dam). Bs 
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भीमसेनश्र यवान्धनुप्फोठ्याभिचोदितः। [30] 


उक्तश्च संज्ञया राजन्मूढ औदरिको यथा 1 
माद्रीपुत्रौ तथा शूरौ येन जिस्वा महारणे t 
कमप्ययं पुरस्कृत्य न इतौ युधि मारिष । 

येन वृष्णिप्रवीरस्तु атаб: सात्वतां वरः। 
निजित्य समरे at бсан बलात्कृत; 1 
RANAR सर्वे शष्टघुज्नपुरोगमाः। 
असकृत्रिजिताः संख्ये स्मयमानेन संयुगे । 

ते कथं पाण्डवा युद्धे विजेष्यन्ति महारथम्‌ 
यो इन्यात्समरे कुद्धो чата पुरंद्रम्‌। 

स्वं च ае सर्वेविद्यास्रपारग:। 
बाहुवीर्येण ते तुल्यः एथिव्यां नास्ति कश्चन | 
A दाल्यभूत: яялайча: पराक्रमे 1 
ततस्त्वसुच्यसे राजन्शल्य इत्यरिसूदन । 

तव बाहुबलं प्राप्य न शेकुः सर्व॑सात्वताः। 
तव बाहुवळाद्राजन्कि नु कृष्णो बलाधिकः । [45] 
यथा हि аё धाय वे फल्युने gui 


[35] 


[49] 


Dai Dis उक्तवांश्वासइद्राजनू (for the prior half). Ві 
मुक्तौदरिकेति च; Bs D1 Рза EAD: मूढ औ)दरिकेति च; 
Di मूदश्वौदरिको यथा; Ds मूदात्मौदरिकेति च (for the 
post, half), — (L. 32) Ds (marg. sec. m.) 
тета रणे (for the post half) — (1,32 ) 
Ка Ане; Di quad; Ca жч (as above). Тг हंता 
(for इतौ). Ks मारत; Ві-з e (marg. аз above) яка 
(В: %:) (for मारिष). — (1.34) Ds saama, (for 
वृश्यिप्रवीरस ). Раі 01, 3-5 सत्वतां (for सात्वतां). — (L. 35) 
Vi Dai Dus वीरो (£०7 qà). Ds om. Raa. Va 81.3 
Dz.s Ts तथा कृतः; Ва र्‍थात्कृवः; Юе समाबृतः (for बलात्कृतः). 
“Раі Dus Воля तथा कतः. — (L. 37) De-s Ta सर्वे 
(for संख्ये). — (८. 38) В: ач; 1 न; Ds ते (бога). 
Bs Dai Di.s संख्ये (£07 युद्धे) 2+ महारथाः (for Зая). 
— (1.40) Ds सत्रांखवद्वीरः- Ка Уі B (except Вэ) 
D1 D1,५-१ सर्वविद्यानु पारगः (for the post. half). 
— (L. 41) Yi dege (for ते ger). Vi कंचन (for 
कश्चन). — (1.42) Ка Yi Dee Ts अविषद्य( Уі “эг 
पराक्रमः (Es `मे). — (1.43) Ете (६०९ उच्यसे). р: 
इत्यरिसदनः, — (L. 44) Ds (marg. as above) em 
(for सात्वताः). Юз न शेहुः शर्वसत्रवः ( gon the poss 
half). — (L. 45) Om. in Ds. Ds Т: सारथ्यं कुस मा बा त्वं 
e prior half). Кебіч; Уз Вз 

(Ds атага) (for the p. 
Dni Рз.з.т.з T1 कि तु; Bs ननु; ба Ы я (as alere) 
Т: कर्णो (for get). — After line кез Dai 1.5 ins.: 

y i बलवतां युद्धे किमु कृष्ण zd 

Fo 45) Bs dc च яз; Da 71.४ यथा ges 


[ ७७ ] 
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तथा कणोत्ययीभावे त्वया धायं महद्धऊूम्‌। 
(еңі समरे सैन्यं वासुदेवो न्यवारयत्‌। 
Ваў च भवान्सेन्यं न हनिष्यति मारिष। 
त्वत्कृते पदवीं गन्तुमिच्छेयं युधि मारिष 1 
सोदराणां च वीराणां सवेषां च ята | 
ея Jara | = 
यन्मां ब्रवीषि गान्धारे अभ्रे सैन्यस्य मानद। 
विशिष्ट देवकीपुत्रात्मीतिमानस्म्यहं वयि | 
एष सारथ्यमातिष्ठे राधेयस्य यशस्विनः | 
युध्यतः पाण्डवाउयेण यथा त्वां वीर मन्यसे । [55] 
समयश्च हि मे वीर कञ्चिद्वेकतंनं ग्रति | 
उत्सृजेयं यथाश्रद्धमहं वाचोऽस्य संनिधौ | 
संजय उवाच। 
तथेति राजन्प॒त्रस्त सह करणेन मारिप्‌। 
अम्रवीन्मद्रराजानं सर्वक्षत्रस्य संनिधौ | 
सारथ्यस्याभ्युपगमाच्छल्येनाश्वासितस्तदा। [60] 


[50] 


महाभारते 


दुर्योधनस्तदा हृष्ट; कर्णं तमभिषस्वजे | 
SAAS पुनः कण स्तूयमानः सुतस्तव । 
जहि पार्थान्नणे सवोन्मदेन्द्रो दानवानिव | 
स दाल्येनाभ्युपगते हयानां संनियच्छने | 


“. 


कर्णो हृष्टमना भूयो दुर्योधनमभाषत 1 


65 
नातिहृष्टमना ह्येप मद्रराजोऽभिभाषते | (8) 
राजन्मधुरया वाचा पुनरेने घनी हि dq 
ततो राजा मद्दाप्राज्: सर्वास्रकुरालो बली | 
दुर्योधनो5य्रवीच्छल्यं मद्रराजं \ 
पूरयन्निव घोषेण मेघगम्भीरया गिरा | [70] 


शल्य कर्णोऽडुनेनाद् योद्धव्यमिति मन्यते | 
तस्य॒ त्व॑ पुरुषव्याप्र नियच्छ तुरगान्युधि। 

“г ІЗ - 
कणा हत्वेतरान्सवांन्फल्युनं हन्तुमिच्छति | 
तस्याभीपुमहे राजन्प्रयाचे त्वां पुनः पुनः | 

५ 9 
पार्थस्य सचिवः कृष्णो यथाभीपुग्रद्दो az: | [75] 
तथा स्वमपि राधेयं सवेत: परिपाल्य | 


яваа: sere) 14 eat yet ч чета ० दा లలాట... агаа foren) Deg 7, य D In यथा FN न बलवान्‌; 72 यथा कृष्णेन सा सेना (for 
the prior half). Раі कार्य वै; Ds qå ते (१०7 धार्य वै). 
Some MSS. फाल्गुने; Ка फाल्युणे. Ts कायी वै फल्गुने हते (for 
the post, half). — (L. 47) Da कर्णोत्ययीमावे; Тэ कर्णात्ययी- 
भावि- Ba (marg.) Coggad; 2 महावलं; Ta इदं वलं (for 
महद्वलमू). Раі 02.5 त्वया कार्य Teas (for the post. half), 
Co कार्य (for धार). — (L. 48) Om. in Ts, Ds सैन्यान्‌ 
(०7 सैन्यं). Ds ( marg.) किमर्थं संगरे सैन्या (for the prior 
half) Ke фта; Des fa( De ajma; Се 
न्यवारयत्‌ (аз above), Bs न हनिष्यति मारिष; Ds ( marg.) 
वसुदेबो निवारयत्‌ (for the post, half), — (1. 49) 
Om.in Bs. Ts न (for च). B2 महानस्यति; Da न तरिष्यति ; 
Ds न इनिष्यसिः — (L. 50) 06 त्वत्कृतां पदवीं mga; Ds 
Weed पदवीं दातुम्‌ (for the prior half). — (І. 51) Ds 
transp. лі and afaj. De सोदर्याणां ч зілі (for 
the prior half). Bs चैव qai (for ఇ मह्दक्षिताम्‌). — Ds 
om. lines 52-76. Ka Vi B D (except Ds) read 
lines 52-59 for the first time after 8.23.47, 
— (1.52) Ta वदसि (for xR). De मध्ये; De qi 
Taqa (for ay). Ba De मारिष (for मानद). — (L. 53) 
Ts яв (for fate). 32 ततः (for त्वयि). Da ЯМ Ч 
वचो मयि (for the post. halt). — (L. 54) Es एकः 
(for एप). Ва एवमारथ्यमातिष्ठे (for prior halt) Bs 
महात्मनः; Dni यशन्वितः (sic) (for "स्विनः). — (1. 55) 
Dm युद्धेत (for युध्यतः). Da पांडवाग्मेण: — Ts om. lines 
56-57. — (L. 66) D1 Dis चैव (for чё). Ke u 
आपयंश्वाइने बीए (hypermetrio); Ba समधंश्च इये वीर्‌; De 
समाश्रसिदि ये बीर (for, the prior half), — (L. 57) Bs 
TRR हि; Ca उत्सुजेयं (as above). Ва तथाश्रडम्‌; Са даг 
(аз above). Ke बाचास्य; Va атты; Ba аге; D2 


त्वा वास्य (for वाचोऽस्य). De संयुगे (for संनिधो), — After 
line 57, Та reads 8.25.3-6, repeating the same in ita 
proper place. Ds om. ( hapl). lines 58-59, — (1.59) 
To स तु राजानं (for मद्रराजानं ). — ( L. 60) Ta [अ)भ्युपगमः; 
Са "गमात्‌ (аз above ) एस सारथ्याभ्युपगमात्‌ (for the 
prior half) Bs आश्वासित (for “सितस्‌). — (L. 61) 
Та भूयः (for दृष्टः). Va Виз. Раі Рі. Ta सममिस( Уі 
Bs Та "gja ~ (І. 62) Dis =й (for कण). 
— (І. 64) В: स та चाभ्युपगते (for the prior 
half), Ks झंनियच्छने; Dni संनियच्छके; १५ “dah; Са 


` “реш (as above) — (І. 66) Om. in Bs. B नास्ति 


(for चाति). Da [ऽ]+्यभापत (for 5मिभापते). — (1. 67) 
Dni राजन्निपुंजय वाचः (for the prior half). Ка Ул Bus 
Dm Dizi-e чей (Vi *q) (for За), 102 जवीति पै; 
Та ब्रवीमहे (for "हि वे). — (L. 68) Di राजन्‌ (for राजा). 
De memg: Dis सर्वार्थकुशलो (for әзіз”). Ta रणे (for 
बरी). — Ві om, lines 69-73, — (L. 69) Ta महीपते 
(for “a fa). Ba मद्रराजमहीपार्ते (for the post. half), 
(1.71) Dm कणेः शब्याजुनेनाथ (for the prior half). 
Dai मन्ये#; D2 मन्यसे (for मन्यते). — (L. 72) Ba असात्‌ 
(for ча). De gom (for ठुरगान्‌). -- (L. 73) Some 
MSS. फाल्युनं; Та sb Dai Di.s इच्छसि (for इच्छति). 
— (L. 74) Bis Dm Da अस्य (for wu) Ка Bs Det 
अभिषुग्रहे (for अभीषु"). Юа 10). 5 Ta अस्याभीषु(72 °T) 
अहो राजन्‌ (for the prior half) Ка Vi В (except 
Bi) ра Dm ౨1.246 яв(Е4 °शा)दे (for sata): 
Lines 15-16 = var, 8.23.6, — (1, 75) Ka अभीधुगुद; 
Та “gre (for ің). Di यथामीपुवरः ma: (for the 


Post. half) — After line 76, Dai Dis repeat 
8.25.29, 
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6 
After 8.31.4, 8 (except Та) ins, 
कणस्य रथघोपेण मोर्वीनिष्पेपणेन च। 
संग्रदेण च रइमीनां समकम्पन्त ч: 
तानि सर्वाणि सेन्यानि कर्ण сул ఇళ पते। 
aug: संप्रहृष्टानि तावकानि युयुस्सया। 
अश्रूयन्त ततो वाचस्तावकानां Bat पते 
कणाजुनमहायुद्धमेतद्य भविष्यति। 
अद्य दुर्योधनो राजा हतामित्रो भविष्यति। 
अद्य कर्ण रणे दृष्टा жет विद्र तिष्य ति। 
ча तावद्रथं युद्धे कणस्येवानुयामिनः 
कर्णबाणमर्य युद्धं भीमं द्रक्ष्याम संयुगे । 
-चिरकालो्तमिदमय्येदानीं भविष्यति t 
अय द्रक्ष्याम संग्रामं घोरं देवासुरोपमम्‌ 
अद्येदानीं महद्युद्धं भविष्यति भयानकम्‌। 
अद्येदानीं जयो निसमेकस्यैकस्य चा रणे। 
अजुनं किळ राधेयो वधिष्यति मद्दारणे। 
अथ वा कं नरं रोके न स्पृशन्ति मनोरथाः 
इत्युक्त्वा विविधा वाचः ङुरवः कुरुनन्दन 1 
ятан: Walaa quiz सद्दखश:1 
agia विविधान्सिहनादांश्र घुष्कलान्‌। 


[5] 


[10] 


[15] 


6 

(1. 2) Ts Gs सुसंग्राहेण ; G2 सुसंग्रहेण च ( hypermetric) 
(for संग्रहेण च). Ts 63 समकंपत- — (1.7) Ті हतान्‌ 
(for हृता). — (L. 8) Mi [s] द्रविष्यति (for fz ) 
— (L. 9) бззя (for зя). Ті वाचद्दयं (for атаа) 
з (1.10) Ts G Mà भीमं युद्धं (by transp.) —(L.11) 
Ті Gia चिरकालेप्सितम्‌; Ts Оз "ата; Мі Заа я (for 
लोबतम्‌). Tiama (for अयेदानीं). — (L 12) Ті 
Эзтесіті. - (L. 13) T: महायुद्ध ба अभविष्यदू (for 
भविष्यति). ¬ (1.15) T! fgg (for किल). — (L. 16) 
Ti कि नरं (107 क॑ at). ¬ (1, 17) Ta [stes (for 
Шз त्वा). Ті gemi (६०7 कुरवः). — (1.18) Tı तूर्याणि 
च (for 149). — (І. 19) Ts біз Мі सेरीनादांश्, 
(for туі). — (L. 20) б: gami (for °ягаї). Ts 
Gis Мі quii (६०८ शुभान्नबान्‌). Ті आनकांश्न शुभाल्यान्‌ 
(for the post, half), — (L. 21) Ті чате. бі 

Мі बहुशस (Гог बहवस्‌). 19 «їшї. 

7 3 

(1. 1) 8) Ks Dm Ds प्रेश्यमाणः; 5.8.4 Dait 
hn. 8 Kies adma: (£1 "ताः) (for समन्ततः). 
— (L. 2) Dm Ds Ta घोरो (for +t). Ks Ds.s 
भयवधेनः; 3,4 Weg’; Cn अघ" (as above). Co cites з: 
— Dn Dras om, lines 3-4, — (1,3) వః चक्रे; Cv 
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सुरजानाँ सहाराब्दानानकानां झुभान्नवान्‌। [20] 
TUAMA वहवस्तजमानाश्च मारिष 1 
लन्योन्यमभ्ययुयुद्धे Tec नराः 


8 Ki; ins. after 8.31.51 
119*: Ts Cy after 8. 3३,52२४ 
एप ध्वजाग्रे पाथेस प्रेक्षमाणः समन्ततः। 
दस्यते वानरो भीमो द्विपतामधवर्शनः। 
एतच्च गदा 08 रक्ष: कृष्णस्य धीमतः | 
ме आजते कृष्णे कोस्तुमस्तु मणिस्तत: і 
एप शाङ्गगदापाणिवांसुदेवोऽतिवीयैवान्‌। 
चाइयन्नेति चुरगान्पाण्डुरान्वातरंहसः। 
чаек गाण्डीचं विकृष्ट सव्यसाचिना | 
एते इस्तवता मुक्ता झन्त्यमित्रान्शिता, शराः। 
a: पूणचन्द्रनिभाननेः। 
एया सूः कीयेते राज्ञां सिरोभिरपलायिनाम्‌। [10] 
एते सुपरिवाकाराः पुण्यगन्धानुखेपनाः 
डद्यवायुधशोण्डानां पातयन्ते सायुधा gan: | 
निरलनेत्रजिह्वान्ता वाजिनः аң सादिभिः! 
पतिताः पायमानाश्च क्षितौ क्षीणाश्र झेरते। 
एते чаашагл तुल्यरूपा इता द्विपाः। 


KiViBD Con after 


(5) 


[15] 


चक्क (аз ८७०५९). бі 1, ५.4 सदा शाई; 8: गदा ті Kı 
D1 zd; Ba јар. бі Kis कृष्णश्च (53 д) #994, 
(for "ఇ पीमतः). — б Кі-з om. lines 4-5. — (L, 4) 
De कर्ण (for gà). Ва भाजंते कणे sed; Ош ae कर्ण 
राजंते (for the prior halt). Ks gren; Віла: 3 
Ds గళం. ~ (1.5) Ds з. Vi ра пі D1, 3, 5, 6, 8 
Ta च (for ऽति-). — (1.6) Ba ичар (for а). 8 
Era Vi qeq (Уі रान्‌) (for पाण्डुरान्‌). — (1.7) 
Dai Dis एप (for पतत्‌). Кі कूजति; Vi कूजित-; Di 
ўза. Ds 4144 (for गाण्डीवं) Ва {тё (for वि") 
— (1.8) В: युक्ता (for मुक्ता). Bs शिाशितान्‌; Dis 
Ет: gu: — (1.9) వమ: Ramena: (for the 
prior half) D: पूर्णचंद्रविभाननो- — (1.10) Ds वीरयते 
(for की"). Bra D2-s.1 राजन्‌ (£०7 राज्ञां). — (1.11) 
Ks Da чїч; Віза एतेषु; Ва एते वै (for एते я-). Vi 
Bs Dal Dni Рі.з.з.з Та एते परिषसंकाशाः- — (L. 12) 
$i Кз Dai Рі.з.е उच्चता galeri; Кё gangi; T: 
अस्यतां ҳл. Es чча; Dar qoid; 72 1548 (for पालन्वे)- 
Кі дз. ¬ (L 13) ఈ Ез Dai Ds निरस्तनेत्रजिहांत्रा 
(८३ "agim; De "जिवा ); B ра абя; Ын 
“Saat figi; Dni Ds T2 'जिहा( Ta Май ¬ (1.14) 
$a पाताः (sio); Үз D1 Ds Ta पाविताः- Ка черет ( dee 
पाल्य) — (L. 15) Ks एवं (६०८ पते). 8 К Vi परवेत- 
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संछिन्नभिन्नाः पार्थेन प्रपतन्त्यद्रयो qur t 
गन्धर्वनगराकारा रथा हतनरेश्वराः। 
विमानानीव पुण्यानि स्वर्गिणां निपतन्त्यमी 1 
व्याकुलीकृतमत्यर्थ पय सैन्ये किरी टिना। 
атачае यूथं केसरिणा यथा | 
Arad पार्थिवान्वीराः पाण्डवाः समभिद्रुताः t 
8 
After 8.32.22, S ins, : 
абача रथानीकं सूतपुत्रो महारथः। 
नदीं प्रवर्तयामास झोणितौघतरङ्गिणीम्‌। 
शोणितोदां क्षुद्रमत्स्यां नागनक्रां दुरत्ययाम्‌ 
मांसमजाकदेमिनीं चक्रकूमा रथोडुपाम्‌ । 
чча чя तत्र ят: | 
झरानीभिरिव ध्वस्ता मही राजन्विराजते। 
तां शरोमिंमद्ावता छन्रईससमाङुलास्‌। 
तनुत्रोष्णीपसंघारां दस्तिपापाणसंकुलाम्‌। 


[20] 


[5] 


रूपाणां; Юз “азі; Со पर्वरूपाणां (for'wggmi) Каа 
Вз Da हत-; Vi Bs Раі Dri 101, 5. 6 T2 महा-; Ві Ра हृया 
(for हता). Bs ітапзр. हता and द्विपाः: — (1.16) Кі 


afafa: Кз प्रच्छिन्नभिन्नाः; Ка शरेविंछिन्नाः (for संछिन्न- : 


भिन्नाः). 8 Кыза: निपतंति; Bis Ds.s.1 To प्रचरंति (for 
प्रपतन्ति). — (І. 18) Ул 81.5 Dri De.s T3 чиї. Ks 
विमानाश्री करुण्यांते (sic) (for the prior half), — (L. 20) 
న్‌ Kaa यथा (for amp) Ds यूथाः- 8 Kaa तथा (бог 
यथा). — (L. 91) Ta qaft. 8 Каз transp. पार्थिवान्‌ 
and पाण्टवाः 8 Kiss завшдаг, Ks समविद्वुता:- 
— After line 21, Тз repeats 8.31.52**. 


8 


(1.1) Ti Mi तं. Ті Gi бац. Ті біз महानीकं . 


(for थाः). — (L. 2) Ga Мі కాగా — (1.3) Ts 
біз. जागनक्र- Оз शोणितोदा क्षुद्रमत्स्या नागनक्रदुरत्यया. 
— (L. 4) T1 G2 मांसमञ्जाकर्द॑मिनी (for the prior half). 
Ts G Мі,» चक्रकूमेमहोडुपां (9३ "पा:) (for the post. half), 
— Ms reads lines 5-6 after line 11. — (1.5) T1 
अतीतैर्‌; Te © पातितैर्‌. — (L. 6) Мыз wat Ts 
С Мз नदी (for яй). Gs विराजिते; Маза. Ті 
अशनिभिरिव विध्वस्ता नदी#७ राजते. — (1५. 7) Ti शरौघ-; 


Te Ge शूरोमिं- (for q). Tr चक्रंससमाकुलं. — (L. 8) 


Ті Gi तनुत्रोष्णी(97 'ठी)पसंघातां; G2 `त्राणीपसंघाटां Ts 
G2 afèr; Gi आस्थिः (for इस्तिः). Та हस्तिपापाणसंकुलं, 
-- (1.9) Tus а Mss ч (for तां). — (1. 10) G2 
Wat Ga रक्षसा (for रजसा). — (L. 11) Tis-Gis 
नराकीणी- ©з अतितीक्णान्नग्रकारन्‌ ( віс) ; Ма अमिक्षतनरोत्तीणोन्‌ ६ 


महाभारते 


अपारामनपारां तां शङ्खदुन्दुभिघो ОН | 
रौद्रां नदीं महाराज रजसा «Ч grata t 
afadtent नदाकीणा नदीमन्तकगामिनीम्‌। 
समं च ча चैव समायान्तीं महाभयाम्‌। 
झा дешти सीदन्तीं नराज्शोणितकर्दमे | 
नरैरभिपरिक्षिस्ता यथा राजन्मद्दाद्रुमाः | 
аза ая TAT प्रतरन्तो सद्दानदीम्‌ | 
Ра: edat योधा नोवारणमहासने: 1 
शोणितेन सम राजन्कृतमासीत्समन्तत: | 
नदीवेगेयथा भूमिस्तद्वदासी ча t 
9 

After 8.33.14, Ks.4 Ул BD S ins: 
सोज्वज्ञाय तु निर्विद्ध: सूतपुत्रेण मारिष t 
प्रजज्वाळ ча: क्रोधाद्धविषेव чта: І 
ततो विस्फाये Great हेमपरिप्कृतम्‌। 
समाधत्त शिते बाणे गिरीणामपि दारणम्‌। 


[10] 


[161] 


Ms भतितीक्ष्णनराकीणी, — After line 11, Ms reads lines. 
5-6. — (1.12) Ga чаї. Ті Мі समयां( Мі 4; 
Gi समायांति. ఆ स्मापयंतं महाभयं; Ms न ज्ञायत महाहवे 
(for the post. half). — (1,13) Ts 0 कूलचात्र; М 
शुल्फमात्र (for денем). Тьз С Mis фер. Ti 
ar युल्फाचावसीरंति. Ті біз Ms नराः; Мі नरां (sio) 
— (L. 14) Ті Ga अपि (for अभि-). G1 -परि्षिप्तां. Ti Gir 


, महाद्रुमां (Ti “मैः). ¬ (L. 15) Тз ७ яз(бі *व)रंतो. 


— (1:16) Маў. 70.8 G ते (Tis; Ts नृ-; баҹ) 

वारणमहारयेः;, Mas atay(Ms “नौवा )रणमद्वाषनैः (for. the 

post. half): — (L. 17) Ts Gs чта, (for жаң)» 

— After line 17, S ins. 427%, ў 
9 : 

Ві om, line 1. — (L. 1) De (5 ин, Ma 
[ऽ]वज्ञया (for ऽवज्ञाय). Т: [зіц (for तु). Кз Ds 
fata: (for निर्विद्ध:). . Вв भारत; 5 (except Тз) पांढव 
(for मारिष). — (1.2) Ks.4 Bs D (except. 087) 8 
महाबाहुर्‌ (for ततः क्रोधाद्‌). . 8 (except Та) हविषा (Gs 
эп ет) हब्यवाडिव (for the post. half) — After 
line 9, Dni Тз ins.: 1 

ज्वालामालापरिक्षिप्तो राज्ञो देद्दो व्यदृश्यत | 

युगान्ते दरधुकामस्य संवर्ताभेरिवापरः 1 

ते प्दीप्तायुधधरा dA: | 

सैनिकास्त्वथ राजेन्द्र ब्यद्रवन्तिः दिशोदश । . - , 
‚ (1. 3) Та digerere: (for the post, hali )- 
— (L. 4) Ta तव (for त्वथ)-] mo - 
— (1.3) 8 Вар. Кз Гц: 3-4 ёячКє 4) Р? 

काढानलोपर्म, — (L. 4) De समावते; S. (except 7+ ) 999% 


[ 698 ] 


कर्णपर्व - 


ततः पूर्णायतं तीक्ष्ण यमदण्डनिभं ат! 
झुमोच स्वरितो राजा सूतपुत्रजिघांसया t 
स तु वेगवता ESSET बाणो वज्राशनिस्वनः 
विवेश सहसा कणे सब्ये पारे मढारथम्‌। 
स हु तेन प्रद्दारेण पीडितः sete 81 
स्रस्तगात्रो महाबाहुधेनुरुत्सज्य स्यन्दने । 
ततो атакі सर्व धातराष्ट्रवल॑ महत्‌ । 
विवर्णमुखभूयिष्ठं कणे eur तथागतम्‌। 
सिंद्नादश्व संजज्ञे гп: Ге ететі 
पाण्डवानां महाराज CET राज्ञः पराक्रमस्‌ । 
प्रतिलभ्य छु राधेयः संज्ञां नातिचिरादिव। 
ай राजविनाशाय मनः ча: 

स हेमविकृतं चापं विस्फार्य विजयं महत्‌ । 
अचाकिर दमेयास्मा पाण्डवं fafas: दरे: । 
10 
After 8.33.34, S ins,: 
एतस्मिन्नन्तरे शूराः पाण्डवानां महारथाः। 

ववपुः शरवर्षाणि राधेयं प्रति भारत । 


[5] 


[10] 


[15] 


| 


| 
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wr: पञ्च्िशत्या शिखण्डी नवभिः शरेः। 
SEIN महाराज राधेयं शब्रुकशैनम्‌ | 

सेनेयं तु तवः жа: कणे: కారాలి? । 
दिव्याध समरे राजंखिमिश्रान्ये: शिली मुख: | 
दक्षिण तु सुजं तस्य निभिः कर्णो$प्यविध्यत । 
सब्यं पोडशभिवोणेयेन्तारं चास्य ибх: | 
अथास्य चतुरो वादांत्रतुसिर्निशिते: ча 
सूतपुत्रोऽनयरिक्षप्रं यमस्य सदन प्रति | 
लपरेणाथ भछेन धनुश्छित्त्वा महारथ:। 
सारथेः सशिरखाण शिर: कायादपाहरत्‌ | 
हताश्वसूते तु रंये स्थितः स Ви ла: t 
शक्ति चिक्षेप कणोय चेडूयेमणिभूपिताम्‌। 
तामापतन्तीं सहसा द्विघा चिच्छेद भारत। 
कर्णो वै धन्विनां Praetor सर्वानवारयत्‌ | 
ततन्ताञ्चिसितेवाणेः पाण्डवानां मद्वारथान्‌। 
न्यवारयदमेयात्मा शिक्षया च वलेन च। 
azira mate सिंहः Бетіне 
पीडयन्धमेराजानं a: संनतपवेभिः। 
अभ्यद्ववत राधेयो чаа सितैः शारेः। 


[5] 


[10] 


[15] 


1201 


{for анг). Do दातं बाणादू (for शितं बाणं). Кз 52 Раі | Оез Т: чуу лаў (for the post. halt). 


| 91५.5 атй. -- (L. 5) Ks Dm Dass Таң Ч 
(for ततः). Ка Bss Ds тиг, Ві Dm Di 
Әә; 1 “аі. Bs Ds तत्संक(06 तत्तत्क)- 
"णौयतं तीक्ष्ण; Ts Gs gam чай Ag (for the prior 
Зай), Ks Vi Bs Dal Dm Dis Тз यमदंडसमग्रभ; 
Ds “Swami (for the post. half) — (L. 6) 8 
(except Та) att. — (L. 7) Ва युक्तो (for gut). 
Ks Ds S (except Та) -प्रभः (for ww) Ва बाणो 
THEA; Da वज्राशनिसमप्रभः (for ihe post. halt). 
- (L. 8) Ks Vi Раі Dm Di.2.5.0. S (except 
Мі) вах (for विवेश). Dm Тз तरसा; Т.з G Mai 
sms (for सहसा). Кз Dm Ті Mi нәр; De अन्यः 
(for सन्ये). S(except Ma) स्तनांतरे (for महारथम्‌). 
— (1, 9) Bsa पतितः (for .पीडितः). — (L. 10) Ез 
Эл: 8 нет; 2 स तु राजन्‌ ; De жыя; Юз SEIT 
(for स्रस्तगात्रो) Ke Ds Tis G M महेप्वासो; Dni T: 
'महाराज (for महाबाहुर्‌). ३ तत्क्षणात्‌; Ds संयुगे; S (except 
а) कंपितः (for स्यन्दने ). 

— After line 10, Dni Ds T: ins.: 
गतासुरिव fam: शल्यस्याभिमुलोऽपतत्‌। 
फल्युनस्यादधत्कीति कर्णेनाखमसुञ्जत 1 
राजापि भूयो ай कणे पार्थहितेषप्सया ! 
[(L. 1) Ta да. — (L. 3) 73 राजा भूयो ч зё ч 
(for the prior half )1 
ण (111) Dass सैन्यं (for af). Ез Va Bs Ош 


| 
Я 


| 
| 
| 


— (7. 12) Di विवर्ण. Dm Ds Т: గ тача; Тэз 
Саз М "जेडुखनाते ч; Gi “Я дз = (for the prior 
half). Ks Ds agg. — (L. 13) Ks S (except Ts) 
लिंइनादाश (07.8 зіц). Big (1०7 च). Ез 8 (except 
T2) Яа: (Es 63 *g:) (for эй). Ка Виз Dm 
Dii: S «Зе. S (except Ts) किलि- (for किलः). 
— (1.14) Es ఇ бі; Ds af (for पराः). Bas 
Dai Dis жи uggi तदा (for the post. half), 
— (1.15) ह प्रतिळन्यत; Ті 62 "लन्य च. Уі इति (for 
इव). De संज्ञानादिविरादिव (for the post. half) 
— (1,16) Es gà. ८3 राशो; Dai Ds राजनू (for గాం, 
Ра Dis яй-; Ті धनुः (for मनः). Di ऋर (for क्रूर-)- 
Bia -पराक्रमं; Dm чан ¬ (1.17) ра Dis हेमं 
(for 2a-). Ks विस्फूर्य ; S fred. — (1.18) Vi Bs 
Dai Dis अवारयदू (for к). Та G1 पांडवान्‌; 
10 

(1.2) Ts Gs Маччт. — (1.4) Таяқ; Ts G 
अवर्षेत. Ті ег (for दरुः). ¬ (1.5) Ті М शेनेयस्‌ः 
Та Gs Мінс. TIM aW. — (L. 7) Ts 01.2 єє, 
Ts Gs[s]ed ; Mss аа. ¬ (1. 9) Ms БӨЗ: 
(for नि"). — (D. 10) бі [зна (for зва) 
— (7.. 11) Tas G Мі अयापरेण (by EUN 
— (1.13) 6: खे «fo Ж ) — Т: om. line 19. 
— (ए. 21) 7 अन्यच्च (for дал). 01.2 अम्यद्रवदनेवात्मा 
(for the prior half). : 


[ 639 | 
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11 
After 463% 5 ins.: 
एतस्मिन्नन्तरे трт मद्रराजो quu | 
frat छेत्तुं समायान्तं सान्त्वयन्रिदमत्रवीत्‌ । 
भीमसेन महाबाहो यच्चा वक्ष्यामि azg । 
वचनं हेतुसंपन्नं меп चैतत्तथा कुरु । 
अजुनेन प्रतिज्ञातो वधः कणस्य झुष्मिणः। [5] 
तां तथा He яя ते प्रतिज्ञां सब्यसाचिनः। 
भीम उवाच। 
ханан पार्थस्य जानामि saw | 
UTS धर्षणं पापः कृतवान्मम संनिधौ | 
ततः क्रोधाभिभूतेन शेषं न गणितं मया । 
पतिते चापि राधेये न मे मन्युः शमं गतः । 
जिह्ोद्वरणमेवास्य కాకాని मतं मम। 
अनेन तु Van समवेतेषु राजसु! 
अस्माकं छण्वतां कृष्णा यानि वाक्यानि मातुळ | 
явагч च नीचेन बहूनि आवितानि भोः। 
नूनं ते तत्परिज्ञातं दूरस्थस्यापि पार्थिव | 
छेदने चास्य जिह्वायाख्तदेवाका ङ्किते मया | 
राजस्तु प्रियकामेन कालोऽयं परिपाछितः 1 
भवता तु यदुक्तोऽसि वाक्य हेत्व्थसंहितम्‌ । 


[10] 


[15] 


चिच्छिषु/; М Вен” (for $y समा"). — (L. 3) Тэ 
त्वां. — (1.4) Та їйї. — (1.7) Ті जत तु 
(for gem) Gs नृपत्त्तमः, — (І. 8) Ті धर्षण:- 
— (1,9) Ts 6.8 कोपामिभूतेन (foran). Gia राजन्‌ 
(for 37). — (L. 10) Mi शतं ad (for शर्म गतः). 
— (1,12) Т.з G M सु- (for तु). — (1.13) Ті 
शणुतां. Ті Gs gai; Т: चापि (for тэт). — (L. 14) 
Te М असभे(प'५ Ma *हे)यानि; Өз असंहियानि (sic) (for 
असह्यानि ч). Ga राधेयो (for नीचेन). 72 transp. 
बहूनि and зб. Te Gs М आविता fa( Mi-a 
म्र)भो (for "तानि भोः). Te मे (for भोः). — (X. 15) 
Ti एतत्‌; 13 ఇ तत; Te G चैतत्‌ (for ते wa) Tis 
Ge प्रतिज्ञातं; Та परिज्ञातुं; бі "та, ७ "ज्ञाते; Ma "ज्ञानं 
(for 'ज्ञातं). Ма- मातुल (for पार्थिव ) — (L. 16) Tis 
М तदैव. — (1. 17) Ti प्रतिपत्तित:; бі Mia प्रतिपारितः; 
Ga प्रतिपादिता (for परिपालितः). — (L. 18) Өз हेत्वधंसंशितं; 
Mima "संयुत (for "संहितम्‌). — (1.19) ए) Ga मया राजन्‌ | 
(for महाराज ). Ті कडतिक्तम्‌; Та асыя; Ts 61.8 करक* 
(for कडक? ). ¬ (1.20) Ta जीवेच्च; Мі जीवेकु; Mia 
जीवति (for जीवेठ). — (1. 21) Т: तसिन्‌ (for-aferz). 


11 
(1.2) Gi ба. Тз १छेत्तुमायांतं ; Ts Gs Әт"; 61.3 | 


640 


महाभारते 


зра महाराज कटुकस्य मिचौषधम्‌। 
हीनप्रतिज्ञो बीभत्सुने हि जीवेत कहि चित्‌। (20% 
अस्मिन्विनष्टे नष्टाः स्मः सर्व एव सकेशवा:। ; 
ча चैव नुशंसातमा पापः पापकृतां сі 
गमिष्यति पराभावं दृष्टमान्न: किरीरिना। 
युधिष्ठिरस्य कोपेन чї दग्धो नुशंसकृत्‌ | 
स्वया संरक्षितस्त्वथ मत्समीपादुपायतः। 
12 

After 8.35.22, Ks Vi B D ( except Рг) 8 Ca.c,nins,: 
ततो भीमो रणश्हाघी छादयामास ча | 
कणे रणे महाराज घुत्राणां तव पड्यताम्‌ I 
ततः कर्णा әзі Bat भीमं नवभिरायसैः । 
विव्याध परमाखज्ञो we: संनतपर्वमि । 
आहतः स महाबहुभीमो भीमपराक्रमः। [5] 
आकर्णपूर्णविंशिखे: कर्ण विव्याध सप्तभिः। 
ततः कर्णो महाराज भाशीविप इच мач! 
शरवर्षेण महता छादयामास पाण्डवम्‌। 
भीमोऽपि तं शर घातेश्छादयित्वा महारथम्‌ 1 

- पझ्यतां कोरवेयाणां विन्द Agra: | 
चतः करणो zd mu ढमादाय कार्मुकम्‌ । 
भीमं विव्याध दशभिः कङ्कपत्रैः शिला शिते:। 


[25]; 


[70]; 


RT к 
Тыз Ме; 07.2 स्युः (107 स्मः). — (L. 22) Ті Mi ач; 


Ma-s चेवं: -- (L. 23) Te Gs परीभावं (fo тт). 
— (L. 25) Mi स रक्षितस्‌ Ті अपायतः; Өз उपागत£ 
(for "यतः ). 
12 
(1.1) Bs बलः (for रण-). De ай шү Эд कर्ण 


विव्याध मागेणै:. ~ (1.2) Bs कर्णे (for रणे); — (1.3). 


Dai ततं (for ततः). Bs Dm 101. 5.० महाराज (гч 
कुद्धो). Bs बहुभिर्‌ (for नवभिर्‌). Va Bs бі आश्चुगैः (for 
आयसैः). — (І. 4) би ब्यथयत्‌; ©з зацца) for (विन्याष )- 
Ds Ts परनायस्तो (73 *त्तो) (for agr). — (1.5) Vi Ви 
तानगण्य (Ва "म्य); Dm De तानर्चित्य; 8 arf абс 
11 तन्वि ) इत्यः (for आहतः स). T» G Ман महाराज (for 
"HEC. ¬ (1. 6) Ke आकणेपूर्णविश्रिसै:; Та “йд: 
(for the prior half), — (1.7) Bs Dai Dus Tr 
महाबाहुर्‌ (for *राज). — (1,9) Bs Dai 1.० MIG 
(for “ఇసు. — (మ. 10) т कुरुबीराणां; Маз कौरवेदरा्णा 
Ул Вз Dal Dm 1,6,8 विननाद (for Raat) S 
(except Та) нек: ( Өз %:) (for %ә:). — (1.11) 
Dar De [ar] तं (De $) say; 7+ महाराज (for रं कुदो )- 
Bs ра Dm ౨448 ТІМ आयए De *न )म्य; 12 зч; 
d (аз above). Ts G अथ Зач: कोपा( Оз क्रोषा)” 


कामुक चास्य चिच्छेद зая निश्चितेन च। 
ततो भीमो महाबाहुददेसपद्विभू а! 
परिघं घोरमादाय सत्युदण्डमिवापरम्‌। 
कर्णस्य निधनाकाङ्की चिक्षेप[तिवलो नदन्‌। 
तमापतन्तं परिधं वज्राशनिसमस्वनम्‌ t 
चिच्छेद बहुधा कर्णः शरैराशी विषोपमः | 
ततः कार्सुकमादाय भीमो жағ तदा। 
छादयामास бта: कर्ण परवलादेनस्‌। 
ततो युद्धमभूद्धोरं कणेपाण्डचयो 1 
हरीन्द्रयोरिच ge: परस्परवसैपिणोः। 

ततः कर्णो महाराज भीमसेने ін: दरे: । 
आकर्णसूलं विव्याध दढमायम्य कासुकम्‌। 
सोऽतिविद्धो महे प्वासः कर्णेन बलिनां чє! [25] 
घोरमादच् विशिखं कणेकायावदारणम्‌। 

तस्य भित्त्वा «атй भित्वा कायं च सायकः 1 
प्राविशद्धरणीं राजन्वल्मीकमिव पन्नगः | 

स तेनातिप्रहारेण व्यथितो विह्वल न्निव 1 

संचचाल रथे कणे: क्षितिकम्पे агч [30] 


[15] 


[20] 


द्नुराक्षष्य वेग( Ga "दिः; G2 गि)त:. — бі ош. lines 13-24. 
— (1.14) Ош. in Di. Vi भीमसेनो (for ततो भीमो). 
Dai Ds महाराज- Ул Вз.5 Dai Ds Ti.s 02.3 М हेमपट्ट( V1 
"dz; Bs “पत्र )परिष्कृतं (for the post, halt). — In ра, 
portion from line 15 up to 8.35.4945 is lost on 
a missing folio. — (І. 15) В: зам (for आदाय). 


Vi Ms quie; Ts 62.8 काल" (for aq"). — (L. 16), 


Di Ms नदत्‌, Ош Ds Ramada च. — (L. 17) Ds 
शक्राशनिः (for ар”). B2 (marg. as above) Dni 
समप्रभ (for “खनम्‌). — (L. 18) Ga सहसा (for арп). 
Dni Ds Та शरैः संनतपर्वभिः (for the post. half). 
— (L. 19) Dni Ds T ७2.8 M भीमो भीमत( D1 "प-; Ті 
"SK 44: Ро भीमो हेमविभूपितं (for the post. halt). 
— (L. 20) Ks B3-5 103,4.1 परबलाद॑नः- — Т: om, 
lines 21-24, — (Т. 21) 1); महद्वोरं- रणे (for gà). 
Dai De सोतिविद्धो महेष्वासः कणों बलवतां чс. — After line 
21, Dm Ds ins.: 
चुक्रोध परमायस्तो दण्ठाहत इवोरगः। 

— (1,92) Dis हुरी शयोर्‌; ре giz"; Т.з ७५.9 ఇ 
Mi महेंद्र“; 33-५ बलेंद्र*; 09.0 हरीन्द्र* (as above). Di. s Ts 
Ө M महत्‌; Do पुरा; Tig (forgg:) Dni Ds 
age तदा ह्यासीत्‌ (for the prior half). — (L. 23) ७2 
Ч तु (for ततः). — (1. 94) Dni आकर्णपूर्णेरभ्यर्णे; 101. 5.6 
"Wis; Ds Т.з Gus М “gaira (for the prior 
half), 1 amzer; Ds आदाय; Do आनम्य (for आयम्य). 
=> After line 94, Tis Gee М repeat line 12. 


| 
| 


! 


| 
| 
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तत: कर्णा महाराज रोपामर्पसमन्वित:। 
पाण्डवं पद्मविश्वया नाराचानां समार्पयत्‌ 
13 
Ті.з С ins, after 8.38.38: Т. after 8.38.39: 
यया रुक्मरथेनाजौ वाहान्वाहैरमिश्नयत्‌ । 
तथेव सात्वतो राजन्वाहान्वाहैर मिश्रयत्‌। 
WHET चमे खङ्गं च रथं аяпаячаң । 
मिश्चितेष्वथ वाहेपु प्रत्यासन्ने च qut 
द्रापदानं तस्याशु गदां जग्माह सात्वत्त: d [5] 
गदापाणिस्ततो राजन्रथात्तृणमव्तः | 
SWEET रथोपस्थे सारथि समताडयत्‌। 
खड्गेन सितधारेग स इतः प्रापतद्रथात्‌ । 
тача ततो हृष्टखलशब्दं चक्र ह। 
पाप пачата ति ga: पुन: | [10] 
स तं न मद्ये युद्धे तलशब्दं समीरितम्‌ 
यथा नागः सदा яхта समीरितम्‌। 
maga रथात्तस्मात्खरथं पुनरास्थितः t 
अभ्ययात्स तु त॑ तूण तिषठ तिष्ठेति కాస! 


- (І. 25) Dm ౨196 ततो (for सोघति-). De భాగ్‌ 
दवतां वरः (for the prior half) — (L. 26) Ds 
आदाय (for आदत्त). Dm 16.8 T1.2 М कर्णकायावमेद( 7५ 
“КМ Ts G 'यविमेद( Gi “8)4 (for the post, half), 
— (1.27) Tus бїз М з(б1 वरन (for the frst 
frat). Vi Ош ёдат; Bs De (तथा (for the second 
frat). D1 Des Т ७3.३ М зё (for apt). De Ts 
Gs атаа: (ба'4), — Ті om. lines 28-31, — (І, 
29) Ke Mi [अ яая, De Aa"; 6 (కా 
Ds «Өй; Т: पतितो (for edi). De विकलन्‌ 
(for Reed) Kı विहृलन्निव संगरे (for the post. half). 
— (L 30) Ва Dm Ds Маз रणे яй; Di айта; 
Ti यथा कर्णः (for रये कणेः). ०1 чча: (for यथाचलः). 
— (1.31) Мз- रोमहर्ष- — (І. 32) Ул Bas Dor 
Diss 8 सीमं ते (Dm Tag; Ds च) (for पाण्डवं) Vi 
Ва Рз.в.з S (except M1) समर्पयत्‌. 
18 

(І. 1) G2 तथा (£०7 यथा). 12 रथं रवेन (for acra). 
— G12 ош. (hapl.) line 2, — (1,2) Tr» Gs 
सात्वतरये (for "तो राजन्‌). ¬ Тз om. line 3. — (1.5) 
Gi सत्वरः; 99 पार्षतः (for सात्वतः). ¬ 72 G1 om. 
line 6. — (1.8) Ta महेन (for ఇగ. Gs Ёл: 
(for हृतः). — Ті om. (Варі.) line 12. — (1.12) 
Gi यदा (for यथा). Ts Оз नागाः: G3 ят ¬ (మ 14) 
Ts अम्ययात्स ततः; Gus "umen d (63 "चत: ) (for "ama 
gd) — Ті om. lines 15-16. — (L. 15) Ts 
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कृतवा цана! ugha पावक: | [10] 
इष्टदयन्नसुखान्सर्वान्पाण्डवान्पर्यंवारयत्‌। 
ततो агнасан: कृतवर्माणमाझ वे । 
गदां та धुन वेगात्क्कतवर्माणमाहनत्‌। 
सोऽतिविद्वो बवता न्यपतन्मूछया हतः। 
ततो राजन्महेष्वासं कृतवर्माणमाझ Ч ।. 
्चुतवान्नथमारोप्य अपोवाह रणाजिरात्‌। 
14 
N Ca.c.n ins. after tho colophon of 8.40: Т G 
aftor the colophon of 8.31: 
संजय: | 
दुर्योधनस्ततः कणमुपेत्य uada | 
भब्रवीन्मद्रराजं च तथेचान्यान्महारथान्‌। 
यइच्छयो पसंप्राप्त खर्गद्वारमपावतस्‌ | 
सुखिनः क्षत्रिया: कणे зага युद्धमीच्दाम्‌। 


[20] 


महाभारते 


wet: ТИЙ; 5: झूराणां युध्यतां युधि। 
इष्टं भवति राधेय तदिदं ससुपस्थितम्‌ । 

हत्वा वा पाण्डवान्युद्धे स्फीतासुर्वीमवाप्स्यथ | 
निहता वा Ras वीरखोकमचाप्स्यथ। — C 
दुर्योधनस्य तच्छूत्वा वचनं क्षन्नियर्षभाः। 
हृष्टा नादाचुदकरोरान्वादिन्राणि च ఇష | 
ततः प्रमुदिते तासमन्दुर्योधनवले तदा i 
हर्षयंस्तावकान्योधान्द्रोणिवेचनमग्रबीत्‌ | 
प्रत्यक्ष सर्वैसैन्यानां अवतां चापि पञ्यताम्‌। 
гае! ян पिता Zeger पातितः। 
स तेनाइममर्पेण मित्रार्थे चापि पार्थिचाः। 
सत्यं a: ग्रतिजानामि «ата मे निवोधत। 
veganan न विमोक्ष्यामि देशनम्‌। 
अनुतायां प्रतिज्ञायां नाहं स्वर्गमवासुयाम्‌ । 
अजुनो भीमसेनश्च यश्च मां म्रत्युदेप्यति। 


[5] 


[10] 


[15] 


Gas я (for g-). — (1.16) Ta पांचालान्‌ (for पाण्डवान्‌). 
— (L. М) Ті महेष्वासं. Ті бз आहवे (for э 
X) — Ti: om, (hapl.) lines 18-20. — (Т. 18) 
Gi qam (for गदां ya). — (1.20) бі आहते; Gs 
апе (for ary वै ). — (L. 21) 7 सुपर्वा (for श्रुतवान्‌) 
Ts Gs атан! समारोप्य (for the prior half). Ts Gs रथं 
wre. Gi रणान्कणान्‌ (for रणाजिरात्‌). 
с z 14 
, Өз om. the ref. and line 1. — (L. 1) Gi तदा 
(for ततः). Ті transp. є ча: and ततः. Ка Bus 
Ga भरतर्षभः; 2 amada. — (1.2) Үл яа (for मद्र" ) 
Dai క q (for [x R). V3 Bri Юз.з.т च पार्थिवान्‌ (for 
महारथान्‌). — (L. 3) Ks Bs Раі 101, 8-5. [ए]तत्संप्राप्तं ; 
T G [aaa Ts “ах зі (for [उ]पसंम्राप्त ); Sa (sup. lin. 
as above) उपस्थितं; Bi aqad; Ca अपाः (аз above). T 
G чё: परमकः सखे (Та ७2.8 सखा; бі सुखे ) (for the 
„розї. half). — (1,4) Dm дач. Ks om. the post. 
half of line 4 and the prior half of line 5.— (1. 5) 
T 6 यादृशं (१0 'शां) (бог सइशैः ). Th afer. 8 Каз 
mea: 900991: (for the prior half), Tis © (Ті 
Ga “ані (for युध्यतां). 23 प्रतिद्युध्यतांः ӨК Das 
हृदि (for युधि). — (1. 6) Ка दृष्ट; Ds (marg.'as 
above) gg; Сс gg (аз above). ७५ भवतु. Ti सर्वे (१07 
इदं). ¬ (1.7) Bis Dm Dear च; Оз त्वं; Ti (яа, 
१५.8 G तु (६०7 वा). Ds संख्ये (forge). उ] सीतां; Ті 
Бач; Ts 62.8 स्थिराम्‌ (for स्फीताम्‌). S 1.१.५ लक्ष्मी 
(огзи). 5 Ж Bs D1 Юз प्रपत्स्यथ (Kis “ч ); 82 
अवाप्स्यति; De अभीप्सथ; Ds प्रपश्यय; TG प्रशासथ (Ta бз 
oq) (६० अवाप्स्यथ). — Bs Ds om. (hapl.) line 8. — 
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(І. 8) ӛз निहिता; 02 निहतो. 5 Ка. 2,2 अथ वा; Ра Dis 
वा परान्‌; Da Тз (Тз च )परेर्‌ (for वा पंरेर्‌). $i Kaas 
Bs Ds Ті С वीरलोकान्‌; Т? परलोकम्‌ (for air’ ). De 
अभीप्सथ. — Before line 9, Тз ins. संजय उवाच, — (1, 9) 
D2 om. agar Tas G वचनं (for agar). Ті гаї 
धनवचः deat (for the prior half) Ті युथि वै; 7५.3 G 
amaa (72 चै) (for वचनं ). Va भरतर्षभाः (for क्षत्रिय' )- 
— (1. 10) 8 Ка हृदा ($2 'द-) नादान्‌; Ка gar’; The 
61.2 सिंहनादान्‌- Ke Ds Тз Gi अनुक्रोशन्‌; 52 उपा"; 2 
яч; De अवा". (for ә”). Ві ger निनादं तुमुलं (for 
the prior half) 82 171, 2.4 सहस्रः ($१ °3:); TG च 
wfüX (for च सर्वशः ). В: वादित्राणां प्रचक्रिरे (107 the post. 
half) — (L. 11) Ti तस्मात्‌; Tes ७ «бн (£०८ ततः). ` 
Ва Раі, Dis समुदिते. ТО सैन्ये (for तस्मिन्‌) Bs D: 
तथा (for तदा). T G त्वदीये भरतर्षभ (for the post. half) 
— (1.14) Gi зерт (for न्यस्तः) De пе (for 
पिता): — (1.15) De наад чї ge (for the prior 
half) б 171,9.4 मानवाः; Doi Ds पांडवाः (for पार्थिवाः). 
Ds frat: पार्थिवसत्तमाः; ५.३ G पित्र( ба cea) चापि. भारत; 
Та Rz] भरतर्षमाः (for the post, half) — TG 
om. line 16. — (L.16) Ві яў. Ks Do च; p 
(for वः). Ка प्रत्यजानामि; Bs प्रतिजञानानि. D2 йй 
जानामि (sic) (for the prior half). Юл RAYT: 
— (7.17) 8 К1.2.4 अहत्वा न; Bs మెం? अहं इत्वा" 5 
Kuas प्रतिमोक्ष्यामि; Dia igen; De न fm. మో 
दंशितं; Өз दुअन ; Со दर्शन; Са दंशनम्‌ (аз above). Ри! 
न Aeng (for the post. half) — (Qe 18) 
T G जृत्वानृतां प्रतिज्ञा वो (Ga “апа ) (for the prior half). 
Ті नासि प्राप्तो महद्व; Таз ७ नासि प्राप्तो (2-8 Gs я) 
= (for the post, half). — (L. 19) T G. अजुन 


कर्णपर्व 


सर्वाखान्प्रमथिव्येञ्दमिति मे नास्ति संशय: । [20] 
एवसुक्ते ततः ча सहिता भारती चम्ूः। 
अभ्यद्रवत कोन्तेयांस्तया ते चापि पाण्डवाः। 
स संनिपातो रथयूयपानां 
मद्दात्मनां भारेत मोहनीय: 1 
जनक्षयः कारयुगान्तकस्पः 
प्रावतंताग्रे कुरुसञयानाम्‌। 
ая: яя युधि संप्रहारे 
भूतानि सवोणि सदैवतानि। 
: आसन्समेतानि सहाप्सरो भि- 
दिंदक्षमाणानि नरप्रवीरान्‌ 1 
दिव्यैश्च माल्येविविधेश्व ఇషా 
Reta заб лааг | 
रणे स्वकमोंद्द दृतः WATT 
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भें च (for the prior halt). Ега (forau). Xj | Da వ BRR च (for the prior half). К: यच्‌ (for यश). Ез 
Ds ч (іогя) Ks Раі Dm Diss प्रत्युपै( Dm 
Ds 'पे)ष्यति; Вэ प्रणुदेष्याति ; Bs प्रतिसिध्यति; ТС प्रतियोत्स्यति 
(бі 'सि) (for жайма), 23.५.१ योधो यो रक्षिता रणे (for 
the post. half) — (L, 20) Т С प्रमथिभ्यामि. Юз.з.т 
ृष्टयु्नस्य d संख्ये (for the prior half) Vi नात्र संशयः; 
Т G निश्चिता मतिः (for नास्ति संशयः). 13.3.7 निहनिष्यामि 
सायकैः (for the post. half). — Before line 21, Ts б 
ins. संजय उवाच. — (1.21) Вэ उक्ता; 05 उक्तस- TG gim 
(for सहिता). — (L. 22) Ts бз.з अभ्यवर्वत; б1 तेभ्यावर्तत 
(for зача). 8 Kia De dj (Ks 'ag) $ 
Kas तथा «(Кә “а )पि; Уі तथाखानपि; Dar Dis 
लदीयांश्वावि; Dm तांस्तथा चापि; पांडवांश्रापि; Ds Тэ. ७1. 3 
तथा तांश्चा(03 तां चा )पि; Gs ачат च (for तथा ते аг). 
Ks Ті पांटवान्‌; Ва पार्थिवान्‌; Ds कौरवान्‌ — (L. 24) 
Ks, महानभूद्‌ ( for "त्मनां). 31.५.5 भारत дї йд. 103. ३.४ 
बभूव राजन्नतिभीमरूपः; Т 61.8 महाहवे (Те 9) भारत लोभनीये ; 
Өз: महाहवे भारत दैवतानि- — G2 om. line 25. — (І. 25) 8 
Kai क्षुणक्षयः; Vi Вг जनक्षये; De аў क्षयः- ба cites काळ- 
Get: — Ka om, lines 26-27. — (L. 26) Біз Ті 
satay Vi Da कुरुसंजयानां; Bs "езт. — (L. 27) 
2.० संनिपाते; Са संप्रहासन्‌ Ca संप्रहारो (for *हारे). — Өз 
om, line 28, — (L, 28) Ka Di सदेवतानि ; Ks De स्दै- 
वकानि, — (L. 29) Ca cites समेतानि (аз above). Ві 
मददाप्सरोभिर्‌. — (L. 30) 8 Kis эг (Ки) 
माणानि (for gy"). Bs रथप्रवीरान्‌ (for नर”). Ті 
निरीक्षितुं वै युथिवीरसंवान्‌; Tes © निनीप(02 "क्ष )तीमिर्थुधि 
बीर(ग Gs योध )संघान्‌. — (І. 31) 7 6 दिव्यैश्च i: 
परमश्च కష — (L. 32) T б Ая (for Raa). Ры 
Ds idc: Dac wag (for wz). $ Kus. Ds aoe 
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| नवारिरन्नप्सरसः mper: | 
| ` समीरणस्ताश्व Веч mN- 
| Fata सवोनपि योधमुख्यान्‌। 


[35] 


निषेब्यमाणास्व्वनिलेन योधाः 
| TE धरणीं निपेतु:। 
| दिव्यपुष्पेरचकीयमाणा л 
| सा fe 
і FEN रेवि चित्र EY 
| Зад शारेविचित्रेः। [40] 
| नक्षत्रसंघेरिव चित्रिता द्यौः 
| क्षितियेभो наг ар । 
| दवोऽन्तरिक्षादपि agn? 

वां दित्रघो पैः समुदीयेमाण: | 
| ज्याबोपनेमिस्वननाद चित्र: 
SAFS: सो5भवत्संप्रहार: | 
Colophon, 


[45] 


| Dai Dis विधिवन्‌ (for RAN). Di नराणां; р: Ti 
नरामान्‌; Ts 92.3 занад. — (1. 33) Ba Т би रणेषु 
(Ba "णे नुः) कर्मोद्दइत: (for रणे аза”) 8 Еі-з Bass 
D2 T: G2 gz( Ks Bi "a жа; Уі Su; Ds 1,3 Өз 
жет (for प्रवीरान्‌)- Gi Gg पर्नोदतसंग्रृ्ान्‌, — бі Ka 
Da om. lines 31-35. Ті om. 34, — (L. 34) Ts 
आनंदयन्‌ ; Ts Оз ननंद वानू; Ga अनादयन्‌ (for अवाकिरन्‌ ). Ba 
wee: — (L. 35) 6: Кі चापि; D2 च arg (by ६८३०४१.) ; 
Тэз G aig. Ds Бан (for Базу). — (L. 36 ) 
Bis Drs frg (Bs га) सर्वान्‌; 72.8 G Ра तान्‌ - 
Кі: योधमुखान्‌- — (І. 37) $ Ез Бііз(81 Ka "aq 
| arma; Ki Vi "Рз. Тг निषेब्यनानास, (Ta “ांस्‌). Жа 
| योधः; Bs Dm तेन (for योवाः)- В: निमेत्यमागेन च वेन 

राजन्‌ - -- (1.38) De वरिम. 8 మొక परस्परं भूमिमिवा- 
figs Уі D2 परस्परं яллаа (D: "प राजन्‌); Bas 

D1 Ds योधाः परं (Dsk च ते) «зачаў; Тез G 

परस्परं चुकुशुराजिमध्ये- - After line 38, T G ins. a 
passage given in App. І (No. 15). T G om, lines 
39-46 and colophon. — (L.39) Es a (for सा).- 
Ез Bis. Dai Dii: दिव्यमाल्देर्‌ (for убх). Ез 
अवकीर्यमाणो; De अनिक्रीयमाणा — Es om. lines 40-44, 
— (1.40) Е: азаа; B: सुवर्णमुखैश Ds विचित्र:- 
— (L. 41) Уі анч (ior *संवैर्‌ )- Bs gaat; Ds 
पुष्पिता (६०7 चित्रिता ). — (L. 42) К: В: Da భాషగా: 
(Кз ар), ра Dis Qata चित्रिता. — (L 43) Va 
Bis Dia ततोंतरीक्षादू. B: दिवि (for яй). 8 ка 

uasa Ki сайда (sie) (107 अपि साधुवादैर्‌ ), 
— (L. 44) б: Kx बा चित्रबोपे- 8 మ్‌. Buss Dal 

Dias च (D: "a)i; Ds च quem; Dr 

समुदीयैमागैः = (1.45) Ваз ज्याबोपनेनिखनितेन तेन (В 
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15 
After line 38 of App. I (No. 14), Т б ins,: 
तथा तु तस्मिस्तुसुले яч 
दुर्योधनः क्रोधमसखृष्यमाण:। 
अभ्येत्य भीमं बलिनं बलिष्ठ: 
समर्पयरक्षद्रकाणां शतेन । 
दुःशासन श्रित्रसेन श्व॒ वीर- [5] 
स्तथा चेवं कितवः सौबलश्च । 
गजानीकैः सर्वतो भीमसेन 
तथा विपक्तं सहसैवाभ्यगच्छन्‌। 
तमापतन्तं संप्रेक्ष्य गजानीकं чаі: | 
दुर्योधनं महावाहु: शरचपैरवाकिरत्‌। 
दुर्योधन तथा भीमः सायकैः शतशः fan: | 
पाण्डवो विसुखीकृत्य गजानभ्यद्रवद्वळी | 
ततः पावकसंकासैभींमो वाणेरचक्रगेः | 
शलभैरिव नागांखानदेयामास पाण्डचः। 
ततः зас भीमसेनो паа: 1 
च्यधमन्निरितेर्बाणेमेहाआणीव मारुतः। 
अन्वयुस्तद्रथानीकं मणिजालेश्व SAT: | 
रूप्यजाम्वूनदाभासाः क्षुरमाल्याभ्यल॑कृता: | 
वध्यमानाः शेरे राजन्भीमसेनेन ते गजाः। 
विभिन्नहृदयाः केचिततत्रैवाभ्यपतन्भुवि। 


[10] 


[15] 


[20] 


चित्रः). Bs Des `नेमिखननादमिश्रः (Dire) De 
ज्यानेमिषोषध्वनिनादचित्रः: -- After line 45, Ks adds 
ससंकुल्हस्तिरथिपदातेः (sic). — (L. 46) Bs अशोभत (for 
सोऽभवत्‌). Colophon. — Day of Karna's Generalship : 
2 Kia द्वितीय(£1 “дабаў. — Adhy. no.: ба 
£1; Ki Ts 42; Bi 57; Ва 50; B1 59; Bs Di 52; Па 
68; Do 58, 10.80 40. — 


15 

[(L. 1) Тэ तदा (for तथा). — (1.3) Te С sqm 
(forage). Ті बलिएं; Ts G quer. — (L. 4) 1,3 G 
amia ఈ gnai — (1.6) Ts G (౯: (for 34). 
Өз (ачаа: (for कितवः ) — (L. 8) Ti विषक्ता: Te Gas 
अभ्यगच्छत्‌. — (1. 10) T2 Farag (for 'बाहु:). — (1, 11) 
Ta तदा (for तथा). Ті भीम- Ті शतसंमितेः; Te Gas 
(Өз श्नि)तसं स्थितैः (for शतशः जितैः). — (L. 12) Ta 
विमुखीभूय. бі गदान्‌ (for गजान्‌). — (L. 14) Ti Ga 
wean (for az). 1 नागास्‌- Ті mima पांडवा: (for 
the post, half) — (1,16) Ts Gs व्यथमनू, Ті 
महाभूमिव (for wp). Ts G महावातो घनानिव (for the 
post. half). — (L. 17) Тиз ७.३ тїз}: प्रच्छन्ना 
(for the prior half). Ті कुंजरः, — (1. 18) ७५ शेप्य-; 
Өз रल- (६०7 रूप्यः). Ті रलमाल्यास्यलूुकृता:; Ts Gas 


[ 644 | 


महाभारते 


निपतद्विमदवेगैहै म भाण्डविख्ू पितः । 
अशोभत महाराज धातुचित्रैरिचाचरे; | 
दीप्ताभरणवद्भिश्च गज पष्टान्निपा तिते: | 
स रणः BBA राजनक्षी णपुण्यै रिवामरै; | 
महापरिधसँकाशो चन्दनागरुरूषितो। 
अपइ्यन्भीमसेनस्य чаг क्षिपतो зя 
तस्य ज्यातळनिर्घापमस्यतः सव्यदक्षिणम्‌। 
этеп азаят भीमसेनं भयार्दिताः। 
ач भीमस्य तत्कमे राजन्नेकस्य धीमत; | 
अपझ्याम महाराज तदङ्कुतमिवाभवत्‌। [30 ] 
Colophon, 
16 
N Ca cont. after App. I (No. 14): 
संजय उवाच | 
एवमेष महानासीत्संग्रामः ए॒थिचीक्षिताम्‌। 
ESHA तथा कर्णे भीमसेने च पाण्डवे | 
द्रोणपुत्रं पराजित्य जित्वा चान्यान्महारथान्‌ | 
अब्नेचीदद्धेनो राजन्वासुदेवमिद वचः І 
पझ्य कृष्ण महाबाहो द्रवन्तीं पाण्डवीं चसूम्‌। [5] 
कण чач च संग्रामे कारयन्तं महारथान्‌। 
न च पञ्यामि cred धर्मराजं युघिष्ठिरम्‌। 
नापि केतुयुधां श्रेष्ठ धर्मराजस्य чаа l 


[25] 


क्षुरमालाभ्य( Са "ఇళ (for the post. halt). 
— (1.21) Ті हेमभांडपरिष्कृतेः; To *विभूपणैः; Тз 63 महा- 
भांडविभूपितैः (for the post. half), — (I. 22) Ti 
मही राजन्‌ (for महाराज). — (L.23) биз दीप्तावरणवद्धिश्य 
(for the prior half) Ts Gs राजपृष्ठान्‌ (for భా) 
— (1.24) Ts Gs संगरः; Gi భాం; G2 सारोहैः (fora 
रणः). — (L. 25) Ta -amia (for "संक्राशौ). — (1.26) 
Ts Gs अपड्यं. Ті भूमिसेनस्य (for भीम"). Ga विपततो. G2 
विक्षेपतो. — (L. 28) Tı चत्वा संप्राद्रवन्‌; Ts Gis d శ్ర(61 
तच्छू area’; Ga gear хт (for gon шуа"). — (1.29) 
Та भीमसेनस्य (६07 तस्य भीमस्य ). — (1. 30) Ta Go अपश्यतां 
(for इयाम). — Colophon, Day of Karna’s General- 
ship: Ti Ф; Та द्वितीयदिवसयुद् — Adhy. по: 
Тэ. G 40; Ts 42, 

. 16 

(1.1) 8 Kass sem: (for संग्रामः). Кі “ВЧТ. 
— (1.3) Bs परित्यज्य (for पराजित्य). 8з «пана. 
= (1.5) De fiziit महाचमूं (for the post. half). 
— (7. 6) К Bs Dm Dos च पद्य (by tronsp.]; 
Dm Dis कुरवः पश्य. Kis Dm Ds कालयानं (Ex “aati 
Са "यन्त (аз above) $: Kiger. — (1.7) Вун 
Dav чаў (Dm भ्रः) (६०८ таа), -- (1.8) Ks td: 


Ф. 


कर्णपर्व 


न्रिभागश्चावशिष्टोऽये Rage जनादेन 1 
न च मां Y कश्चिद्युध्यति संयुगे । 
तस्मात्त्वं म सि्रियं कुवन्याहि यत्र युधिषिरः। 
दरा कुशलिनं युद्धे धमेपुत्रे सहानुजम्‌। 
ुनर्योद्ास्मि वाप्णेय ти: सह संयुगे t 
ततः ग्रायाद्रथेनाझु बीभत्सोचेचनाद्धरि:। 
यतो युधिष्टिरो राजा жата महारथाः! [15] 
अयुध्यंसवावकैः सान ЭРЧ ven бийиң! 


[10] 


Ks ins. after 8.44.55: Vi B Dai ౨1827 бе after 
610*:.Dni after 613%; Ds after 612%. 

दुःशासनः чча गजानीकेन पाण्डवम्‌। 
महता परिवार्यैव शु दरकैर भ्यताडयत्‌। 
ततो भीमः शरशतेदुर्यों धनममपंणम्‌ | 
विमुखीकृत्य तरसा गजानीकसुपाद्रवत्‌। 
तमापतन्तं सहसा गजानीकं वृकोदरः | 
йч Залі कुदो दिव्यमख्रमुदैरयत्‌। 
ग्ैर्गजानभ्यहनद्वजेणेन्द्र इवासुरान्‌। 
ततोऽन्तरिक्षं quil: теа पादपस्‌। 


[5] 


De नापि केतुध्वजः श्रेष्ठो (for the prior half ) 8 ४ Dm 
Dzo धर्मपुत्रस्य (for "राजस्य). — (L.9)$ К Bs Dm 
Тез [areata (De 'पो हि; Ds "पोच) (for RAs). 
Di जनाईने: — (L.10)$ Кэ. Ds за(Рз “ауа; Dm 
आयाति (for युध्यति). 1१.० जीवत्सु सुखमाविशत्‌ (for the 
post. half) — (1.11) 8 Каза त्वसत्मियं, Es 
-मम प्रियं; 1 त्वं त्वरिप्रियं (107 त्वं аби). б Кізі; Ki: 
Ds नय; Dao गच्छ (for याहि). Ks ая राजा युधिष्ठिरः 
(for the post. half). — (1.18) $i Кз гін; 
Bss Da “qs (for ца). $ Кз Vi 81, 2.4 Des ससो- 


“(Жа "Hex; 82 Kuss D2 adat; Bs дїї; Dai 


Dis सहात्मजं (for सहाः). — (L. 13) వ Кыза 
ЖЕЗ: सह; Ро चारिमदेन (for ag संयुगे) ¬ (L. 14) Ds 
MMi (for रथेनाशु). S ६1.2.३ Рз аса. бі. (sup. 
lin. asin text) Kz.s हरे. — D2 om. lines 15-16. 
— (L. 15 ) Kuns Bus ततो (for यतो). Bs Da 
Dm Di युधिष्ठिरो यत्र राजा (for the prior half). 
— (1,16) Bi.s Dni 103.4.7 अयुध्यंस्तावकेः агі (for the 
Prior half), 8 Ка निवार्तेनं. 

— After the above, N reads 8. 14. 26-50 (for the 
Second time). 

; 17 


Dni om, lines 1-2, Ds om. lines l-4. — (L. 1) 


De गजानीकश्च (for 534), — (1. 2) Ds समंतात्‌ (for. 


महता). Ва gd (for ңқ). — (b. 3). Уі Bı 
अमर्षणः (Bi "णाः). — Әлі ош. line 4. — (1.4) Ds 


[ 
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छाऱयामास STRIS! 
तत: कुजरयूथानि समेतानि agaa: 
व्यधमत्तरसा भीमो मेघसंघानिवानिल: 1 
सुवणेजाळापिहिता मणिजाळेश्र туге! 
тат संख्ये विद्युत्वन्त garga: । 
8 वध्यमाना भीमेन गजा табата: । 
| केचिद्विमिच्चद्नद याः SAU “ачага І 
पतिवैरनिपतद्भिश्च रजेईमविभूपिते: 1 
अशोभत मही तत्र विशीणेरिव чїй: t 
fart «азбан पतितेगेजयो चिस: | 
रराज чїй: पतितैः क्षीणपुण्ये रिव v: t 
ततो भिन्रकटा नागा मिन्नकुम्भकरास्तया । [20] 
229: शतशः संख्ये भीमसेनशराइता: | 
केविद्वमन्तो रुधिरं भयातौः पर्वतोपमा:। 
व्यद्रवञ्दारविद्धाङ्का धातुचित्रा इवाचळाः। 
मददाशुजगसंकाशझौ चन्दनागरुरूपिदो । 
| яча भीमसेनस्य घनुर्विक्षियतो सुजो | 


[10] 


[15] 


[25] 
तस्य उयातळनिषोपं श्ुत्वाशनिसमस्वनम्‌ | 
विञुचन्तः атаа राजा: ggg! 


Ki Vi Bi.2.3 De-s उदीरयत्‌ (01.24 Des "qq) (for 
उदैरयत्‌). — (L. 7) Dm Ds झरेर (for maz). Ds 
अभ्यददनन्‌ः 82 03 [इ] (1०८ [इ न्द्र). Раза (for xz). 
| — (1.8) Ул Buss Оюу Dis adaga (Dm Ds 
| 'RR) Еі Dar Dis पर्वत; Vi B ౨౬? पावकं (De ж); 
Dni Ds पादपान्‌ (forga). — (1,10) De minfa (for 


| 548 (iora). — (1.. 6) Dri Ds तथैव (for Фя). 
| 


847). — Ds om. line 11. — (1.12) Ks ра 101, 3. ३.8 
चुवर्णेजालपि( Ks Riar (for the prior half). De af- 
dma (for meq). Dm Ds g (for च). Уі Hatz 
- (1.13) Ks रेजिरेम्यधिक; Dm 439°. K: विधुन्वंत ; 
Dm Di (ч (Dm "न्मत्त) (for aa). — (L. 14) 
B: प्रदुद्रुवुः (for fq"). — (1.15) Dm Dis [अ Нач- 
— (1.16) Dm Ds निइत्ैर्‌ (for таз). Bs таза 
чта; Ds निपातितैः पतद्भिश्च (for the prior half). 
— (1,17) Dm Ds विशीयेद्विरिवाचरैः (for the post, 
half) — (1.18) Ds वरवद्धिश्‌ (ior रत्न"). Dm Ds 
प्रदीप्तावरणांगैश्व (for the prior halt) Ds प्रदीवैर्‌ (207 
पतितैर्‌) — (L. 19) Dm Ds (ч (for 32) 
— (1.20) Уі Bua Раі Dni Dis तत्र (for ततो). 
Ds mme -- (L. 21) Ds aaka: (еу qr). 
— (L. 23) Ds शरदिस्थांगा (1०7 "frarar)- Со cites घातु- 
быт (аз above). — (1. 24) Ks Di Яалаа. Ул 

. — (L. 25) Ві Ра Dis 
De.s -भूपितै (for ale Wy neque ЗЕ 
ane а (ior the prior half). Dm Ds 
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भीमसेनस्य aad राजन्नेकस्य धीमतः । 
Фіна: सर्व भूतानि रुद्रस्येव च निर्बभौ | 
18 
Ty. 2 07.2 М ins. after 614": Ts Gs after 615%: 
‘Ks Vi В Dai Dni 107, 8-8 Ca.o cont. after App. І 
(No. 17); . 
संजय उवाच | 
ततः श्वेताश्वसंयुक्ते नारायणसमा हिते । 
तिष्ठत्रथवरे श्रीमानसुनः समपद्यत। 
849 नृपतिश्रेष्ठ तावकं विजयो vu 
' च्यक्षो भयदुदीणांश्वं महोदधिमिवानिल: 1 
दुर्योधनस्तव सुत: प्रमत्ते थ्रेतवाहने । [४] 
अभ्येत्य सहसा жа: सैन्यार्धेनाभिसंबृतः। 
पर्यवारयदायान्तं यु धिष्टिरममर्षणम्‌ | 
genni त्रिसप्तत्या ततोऽविध्यत पाण्डवम्‌ І 


गजा राजन्विदुद्रुबुः (for the post. half) — (L. 28) 
Bs. निवेमौ (for dmg) — (1.29) ра Dis निघ्चंतः. 
Bs ңе शरजालानि (for the prior half) 1 च fid; 
Bs युगक्षये ; Dm व्यवस्यतः; Ds निजं बभौ (£०7 च (ай). Ds 
दृट्वा सा % व्यवस्यत (for the post. half). 
18 
S om. lines 1-10. — (L, 1) Bs -समावृत्ते; 08 “48: 

Со °हिते (as above). — (1,2) Bs axat (for रथ"). 
Vi 02.8 Dai Di. 5, 6 प्रत्यपद्यत ; Bs пі Юз яс гаг (for 
समपद्यत ). — (1.3) Dm Ds qè qq राजेंद्र सव्यसाची 
परंतप (Ds °ң:). ¬ (1.4) Ds अमेयात्मा (for здзі). 
Dm अक्षोमयदुदीणात्मा+ De व्यक्षोमितं तु दीर्णाखं (for the prior 
half) 106 इवातिमिः (sic) (for "निलः). — After line 4, 
Ks Dni Ds ins.: 

*ततो द्रौणिः чара: सहसैन्यैररिंदमः। 
संशप्तकावशेपैश्च वीभत्सुं पर्यवारयत्‌ 
एवं प्रच्छाद्य बीभत्छुं सैन्येन महता रणे। 

[(L. 1) Ка miad (for алта). Ds atten. 
—(L.2) Dm संशप्तकावशेपाश्च- — (1.3) Ks पृच्छाय 
(forg*).] 

— (1.5) ра Dis प्रमत्त:. Dm Ds प्रमथन्वैरिवाहिनीं; 
(De प्रमत्तः Aana: for the post. half) — (L. 6) 
Ds अभ्ययात्‌ (far згу). 1 Do अपि dam: (for 
असिसं"). — (1. 7) Ds अमर्षृणः- — (1. 8) Dm Ds 
Samui; Do qaa (for sumi) Dni Ds विव्याध (for 
[ऽ]विध्यत). — (1.9) Ds अथ क्रुद्धो महातेजा (for the 
prior half), — (L. 10) D१ समंतात्‌ (१०४ स भछांस, ). Ка 
त्रिशत्रिस Ds faia. ¬ न्यवेशयेत्‌. De तव पुत्रेण संशयन्‌ 

{tor the post. half) — (1,11) De [s]qda (for 

కాళ), Әлі De ततोभ्यषावन्कुरवो (for the prior half), 


महाभारते 


अक्रुध्यत Wat तत्र कुन्तीपुत्रो युधिष्ठिर:। 

स भह्लांखिंदातस्तूण ча ЧЭ न्यवेशयत््‌। 
ततोऽधावन्त कौरव्या час युधिषटिरम्‌। 
दुष्टभावान्पराज्ज्ञात्वा समवेता महारथा:। 
amga परीप्संत: कुन्तीपुत्रं युधिष्टिरम्‌। 
नकुलः सहदेवश्च VAT पार्षतः 1 
अक्षौहिण्या परिट्तासेऽभ्यधावन्युधिष्टिरम्‌। [1 5] 
भीमसेनश्च समरे Wu महारथान्‌। 
अभ्यधावद भिग्रेष्सू राजानं згаби на t 
तांस्तु सर्वोन्महेष्वासान्कर्णा वैकतेनो चूप । 
शरवर्षेण महता प्रत्यवारयदागतान्‌ | 
झरोघान्विस्ट॒जन्तस्ते प्रेरयन्तश्न तोमरान्‌। 
न दोकुर्येल्ववन्तोडपि राधेयं प्रतिवी क्षितुम्‌। 
तांश्च सरवोन्महेष्वासान्सवंशस्त्राखपारग: । 


[10] 


[20] 


— For line 11, S subst.: 
* युधिषिरं rase: सर्वसेन्या: समापतन्‌ t 

[бз जिवांसंतः (for जिशृक्षन्तः), Ті a8: समापतत्‌ 
Ts ७ '"सैन्यमवाक्षिपन्‌ू (Gs "त्‌) (for the post. half).] 
— (1,12) Dar Dis ततो दुष्टान्‌ (for दुष्टभावान्‌). Со: 
cites ар. Ті ७1.५ д तान्‌ (for पराञ्‌). Dai Ds Tr 
63.2 М मत्वा; Ті हत्वा (for शात्वा ). Ts Gs दुष्प्रभावांस्तान्मत्वा: 
(for the prior half) Dni Ds 8 (except Мі) 
समवेतान्‌ Dor Ds Т G महारथान्‌; De महावलान्‌, 
— (1.13) Bs च; Dni De.s Т.з G M सं-; 7५ ते (for 
d) Уз Bs Ts Gs qjeqqr; Dni D8 ५.५ бїл М ఇళ 
(£०7 कुन्तीपुत्रं) — (1. 14) Ks క్రూర (for शश्व). 
— (L. 15) Т.з 01.2 మ్‌. 2.4 अक्षोहिण्या (Mi гс). Та 
Өз Mi परिवृतस्‌. Ве Dai Dis [ऽ)म्यरक्षन्‌ (for 'धावन्‌)- 
— (1.16) Bs Dm Ds Sg (Tis ७ च) नाराचेर्‌ (for 
च समरे). Bs Ti М бін; Do शूरास्‌; Tr яй (for aga): 
Ds (before corr.) वरूथिनीं (for महारथान्‌). — (L 17) 
Gi RIT: Bs чач (for бта). Ms аў; Co 
WWW (аз above). — ба om. (hapl.) lines 18-21. 
(І. 18) Bs महेष्वासः; Ka Dis नृपः; Уз В Dai Dar 
Des वृषः; S (Оз om.) वृषा (for qq). — (1.19) V 
Ts Gs महता शरवर्षेण. Dar Юз प्रत्यधावयद्‌ (for "stem 
D अच्युतः; Ds आयत्तः; Ті Ma आगतः (for आगतान्‌) 
— Vi om. line 20. — (1, 20) Ма प्रसजंतस्‌. (for #9) 
Gi तैः; Маня (1०० ते). Ti yria (for 3). Be 
SR; Dm ౨6,85 (G3 om.) कुंजरान्‌ (for तोमरान्‌). 
— (1,21) De योधयंतो (for qaq). Do राजानं (for 
WH). Dm Ds असमीक्षितु (for яа”). — After 
line 21, Ті би ins.: 


* तपन्सवोन्मद्देष्वासः कर्णो वैकर्तनो qur 1 
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ENP Fe 


कर्णपर्व 


सहता शारवर्पण राधेयः प्रत्यवारयत्‌। 
दुर्योधनं 5 विज्ञत्या शीघ्रसखमुदीरयन्‌ t 
नविध्यत्तृणमभ्येत्य सहदेवो महामना: । 

स fa: सद्ददेवेन रराजाचलूसेनिस:। 
अभिन्न इव मातङ्गो रुधिरेण प за: 
दृष्टा तब सुवं чя пећ सुतेजनैः | 
अभ्यधावदुढं क्रुद्धो राधेयो रथिनां az: | 
दुर्योधनं तथा दृष्टा शीघरमखमसुदीये ఇ; | 
aa योधिष्टिरं सेन्यमवधीत्पार्पत तथा । 
ततो यौधिषिरं सेन्यं वध्यमानं महात्मना । 
सहसा ग्राद्रवद्राजन्सूतपुत्र शरारदितम्‌ 1 
विविधा विशिखास्तत्र संपतन्तः परस्परम्‌। 


[25] 


[30] 


— (1.92) Dm Ds तांस्तु; Ti.2 M afz; Те तपन्‌; б, 
жтт} Оз पतन्‌ (for mia). Кі Bass Dm Dess 
-पारगान्‌ः ` 71.8 Gs М सर्वशस्नविशारदान्‌ (for the post. 
half) — (1. 24) Dm Ds S नाराचानां कृती (Dn Ds 
ततो) वली (for the post. half). — (1,95) Bas D: 


„(inf lin, sec. т.) प्रतापवान्‌; Dni Ds नद्दारथः; S जनाधिपं 


(70.9 баз °т) (for agma). — (D. 26) B: & (for 
Ва), SARRA asqar (for the prior halt) В: 
राजा वलसमन्वितः; Dis 5 रराज व(7४ ज)लसंनिमः (8 "ఇి) 
(for the post. half) — (L. 27) Dm Ds Т: 
समुक्षि( Ts "तिक्षि)तः (for परिष्ठुत:). — (L. 28) 8 तथा पुत्रं 
(for सुतं чя). Bs संख्ये (for तत्र). Ош दृष्टा सुत्तं तव Au 
(for the prior half) Dnm ढं (for ате-). — (1. 29) 
Dm Ds qz; T2 रथे (forgé). De दुढक्रोधो (forgé mat). 
Bs अभ्यधावत संक्रुद्ध (for the prior halt). — (L. 30) 
3.3.7 Тз तदा (for तथा). Ks दुर्योधनस्ततो ggr (for the 
prior half), Ga मंत्रम्‌ (for अस्म्‌). В: उदैरयत्‌; De Ts 
उदीर्यतः; D: Ts М उदीरयत्‌ (3१-५ "यन्‌); Ti set सः (for 
sA सः). — (L. 31) Bs Dai Di. s ош. (hapl.) from 
मवधी upto सैन्य (in line 32). Bs अवघीद्यधिष्ठिरानीकं 
पांचालानप्यमर्पितः (hypermetric); Әлі अवधीर्योधिष्ठिरानीकं 
पांचालांश्राप्यमर्पिंत: (hypermetrio); Ds अवधीदुधिष्ठिरानीक 
पांचालांक्षापि पार्षतः (marg. सर्वतः) (hypermetric); Т.з б 
पांचालांश्वा( 01.9 “लान)वधीद्वीरो राजानीकं च भारत; Ts M 
अवधीत्पांडवानीक पांचालांश्वेव मारिप- — (L. 32) Ті gc 
— (L. 33) Dm Ds Т: [अ]भ्यद्रवदू; М व्यद्र' (for ята”), 
S -भयादित (for ата”). — (L. 34) Bs житет; Ті 6.2 
विपाठा (for विविधा). Dm Ds विपाठाज्निशितांस्तत्र (for the 
prior half), Мз-і тай. — Ds om. (hapl) lines 
35-36, — (І. 35) Dm Ds wi: (for फलैः). Dm 
Чет. 51.8.5 Dm Ds समाजस्मुः (for "जध्नुः)* Ta чач: 
समाजम्मु:; Таз Gs Mag: पुंखसमाहिष्टाः (for the prior 
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फडे: TARA: सूतपुत्रधजुश््युता:। 
अन्तरिक्ष adami पततां च परस्परम्‌। 
संवपण महाराज पावकः समजायत d 

ववो दृश ч: कणः झलसैरिव यायिभिः। 
STARA राजन्दारेः TAT: | 
रक्तचन्दनसंदिंग्यो मणिडेमविभूपिती । 
चाहू व्यत्यक्षिपत्कणे: కరాళ विदशयन्‌। 
ततः सवा दिशो राजन्सायकविप्रमोइयन्‌। 
чча कर्णा घमराजं байна) 
чч: Bel महाराज धर्मपुत्रो युधिष्टिर: । 
निशितेरिघुभिः कणे carats: समापंयत्‌। [45] 
वाणान्थकारमभवत्तयुद्धं начи 


[35]. 


[40] 


half). Vi «xm; Bas gamy — (1. 36) Vi 
В-ы D3 amia. — (1.37) Ві dui; Bs aa; 
D1 संबर्षगे (६०7 л). Тыз © संवर्षेणेव (Ті "я; бі 
“Әң; Ga "पंगेन) महत्ता (for the prior halt). Kas Ds 
समजायवे (Ks “а). — (L. 38) Ke Bs Dm чы; De 
पूणीः; Ds S fà: (for कर्णः). Vi Bazs Dai Dis Тыз 
6 M दोपिनिः; Ош Ds दै: зіс, Do Ta योधिमिः (for ఇని: ). 
— (1.39) Es Dai Dri Di. s अन्यन्न; Vi Tia Сул M 
“на; Bs % (зіс). Bs Dm వ్‌ कर्ण: (Ds Ma कर्ण) 
(for राजञ्‌). Bs zm-(for WC) Із М om. from the 
post. half of line 39 up to the prior half of line 59. 
— (1.40) Dm Ds 70.३ G ж; Ds -faji (for 
dart). — (L. 41) Bs зра; Dm aq; Ds 
зра”; 77.3 93 च च्याक्षिपन्‌ {71 'त) Gia च BRT 
(for ब्यत्यङ्किपत्‌). Bs Ds g(Ds =a уха; Dm Ті Gi: 
(Ті वि)इईयत्‌ (for बिदरशंयन्‌). — After line 41, Әлі 
Ds ins.: 7 
* मागेवे भार्गवश्नेष्ठाइवाप्तमतितेज सम І 

येन प्रयुज्यनानेन SANGUIS 

MUMS संप्रामल्योत्तमन्‌ । 

सरैलकाननवन त्रैडोक्यमशिवं ళన, _ 

स शरश पीडवन्कर्णः ङुन्तीपुत्रं युविडिरम्‌। [5] 

ГО. 1) Ds s&iad (for яй). — (D. 3) Ds 

(sup. lin. ) डयोपर्म (for -geqtaaa). 0०1 स संतम्राल्योत्तमं 
(for the post. halt). — (1. 5) Dm अपीडयद्ूये 
зүй: (for the prior balf).} 
— Ti om. lines 42-63. 
— (1.43) Ва अपातयदू (for әй”), 2 शूरो; Ts G 
E (for कर्णो)- 130 Saga (for часа ). ам (2. 4) 
De частай; Ts G पांडुपुत्रो (for 3^). — (1.49) Ds 829 
G1 adi: (for कर्ण). 28з Dai р.з ячгізд; Ds ан (for 
яаг) Ts © атда ataq (for the post. half ), 
— Ds Ts б om. lines 16-57. — (1.46) Dm << 


Bs Dis om. line £2. 
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हाह्याकारो महानासी त्तावकानां विशां ча І 
बध्यमाने तदा सैन्ये धर्मपुत्रेण मारिष। 
सायकै विंविधैसीकष्ैः कङ्कपत्रैः бета: । 
अहैरनेकैर्विविधेः wategaed | 
aa यत्र स धर्मात्मा दुष्टां डटि анхаа! 
ая तत्र ब्यशीर्यन्त तावका भरतर्षभ । 
कर्णोऽपि чаі धमराज युधििरम्‌। 
नाराचेरध॑चन्द्रेश्व वत्सदन्तैश्च संयुगे | 
अमर्षी क्रोधनश्रेव रोषप्रस्फुरिताननः। 
सायकैरप्रमेयात्मा युधिष्ठिरमभिद्रवत्‌। 
со युधिष्ठिरश्चापि शतं स्वर्णपुङ्खैः शितैः शरेः। 
प्रहसन्निव तं कर्णः कङ्कपत्रैः शिलाशिते: 1 
उरस्यविध्यद्राजानं त्रिभिर्भलेश्व पाण्डवस्‌। 
स पीडितो खुश तेन धमंराजो дініне 
उपविड्य रथोपस्थे सूतं याहीत्यचो аа 


[50] 


[55] 


[60] 


(for qué). — (Т. 47) Bs महाहवे (for fmi ча). 
— (1,48) Vi Bs-s Doi Рг 71.5 तथा (for gar): 
— (T. 49) De सायुवैर्‌ (for सायकैर्‌). Ds Ван, (for 
विविषैस). — (L. 50) Ka अनेकविविधैः. — (1. 51) Әлі 
єп (for агі). Уі Rasia (for व्यसेयत्‌). — (L. 52) 
Ке Vi Bs विशीयंते (Ks v); Do 3.8.5 व्यशीर्यते; D1 
“я (for ет). Dr magm: — (L. 53) Ka कर्णोपि च 
मर कुद्धो (for the prior half). — Dai Di.s om. lines 
54-59. — (L. 55) Vi Bi.s-s Dni Ds “प्रस्फुरिताधरः (for 
“ननः): — (L. 56) Ка अमिद्रुवत्‌; Bs उपाद्रवत्‌. — (1. 57) 
De ततः (for चापि). Ke Vi Ван d; Dm सुतं; De qd; 
Dra: (for शतं). 2.3.४ श्रिलाशितैः:; 5 at: Ө: (by 
transp.). — (L. 58) De तत्‌ (£०7 त॑). Bs अजिह्मगैः; Ts 
6 бї: ae (for शिलाशितैः). — (1. 59) Dm Ds 
आरत (for qusqa). Bs Таз ७ M ddtpi युधिष्ठिरं 
(for the post. half) — (1. 60) Ds Gis 
कुंती( 108 धर्म )पुत्रो (६०7 धर्मराजो). Вз.5 D1 р. महात्मना 
(for युधिष्ठिरः). — (L. 61) Bs उपोपविश्य wr (for the 
prior half). — (1.62) Ві Dai Dm Di.s आक्रोशंत 
(for sre). — (L. 63) Ва еийн, Bso म; Ds трах 
(sic) (for गृह्ीध्वम्‌). Dm अभ्यवोचेश्च (віс); Ds Таз 
Gaa M भभ्यधावंश्व. Bs बालकाः (for सर्वशः). — (L. 64) 
Va शतानि (hypermetric); Dni Ds vu; De aq: (for 
शताः). 8 ततः शरशतै राजन्‌ (for the prior half) Ke 
Әлі Ds-s.8 कैकयानां; V1 В: Раі 70).7 33°; Bs एकैकानां 
(for kaamt). Ke Vi Dm De प्रहारिण:; S महारथाः (for 
अ्ह्ारिणाम्‌). — (L. 65) Some MSS. భ్యాని Та पांचालेन 
हिता राजन्‌; Ts G पांचालसहिता रा! (for the prior half). Ks 
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प्राक्रोशन्त ततः सर्वे MAUZ: सराजकाः Р 
गृहीध्वमिति राजानमभ्यधावन्त सवेदा: | 
तत: शताः सप्तदश केकयानां भ्रद्दारिणाम्‌। 
а: सहिता राजन्थातंराष्ट्राइय्रवारयनू । 
तस्मिन्सुतुमुले युद्धे वतेमाने जनक्षये | 
दुर्योधनश्च भीमश्च समेयातां महावलौ । 
Colophon, 4 
कर्णोऽथ शरजालेन केकयानां महारथान्‌। 
व्यधमत्परमेप्वासानग्रत: ч аа єг 
तेषां प्रयतमानानां राधेयस्य निवारणे। 
रथान्पञ्चरातान्कणः प्राहिणोद्यमसादनम्‌। 
अविषह्यं ततो दृष्टा राधेयं युधि यो धिनः। 
भीमसेनसझुपागच्छन्कणंबाणप्रपी डिता: | 
रथानीकं विदायैंव शरजारैरनेकधा। 
कणे एकरथेनेव युधि छिरसुपाद्रवत्‌। 
सेनानिवेशमाछेन्तं ante: क्षतविक्षतस्‌ | 


[70] 


(151 


Ул B3 Раі Di.1-6 Тэ.з G3 М अवारयन्‌ (Уі ча); Ті 
झवाकिरन्‌; ९1.3 अवाकिरत्‌ (Оз "न्‌). — (L. 66) Ki Dm 
Ds Тэ,з G (तु forg-). Bs महाभये; Dm महाहवे; Ds 
सुदारुणे; 5 भयानके (for जनक्षये). — (L. 67) Ті ат, 
Мі समवेतौ (for समेयातां). Bs महाहवे (for ча) 
— Colophon. Day of Karna’s Generalship: Кі 
द्वितीये युद्धदिवसे. — 407४, name: Ті युपिष्ठिरकर्णयुडं; Те 
युधिष्ठिरपराजयः; Мі युधिष्ठिरपीडनं. ~ 49. no.: Bus 61, 
Ba 55; Bs 64; Dai 73; Di 57; Di 43; Ds 63; 10.8 G 
70; Ts М 69. — (І. 68) Ка Ві,з-5 зал T1 [5]; 
पि; Ds तु (for ऽथ). Bs зба. Уі Dm 03.6, 
कैकयानां; Ва Раі ౨1.457 437... Ро Ds S (except Tr 
Gi) पदानुगान्‌ (for महारथान्‌). Bs केक्रयान्सपदानुगान्‌ (for 
the post. half) — (1.69) Dm समहेष्त्रासान्‌; ® 
परमेष्वासो. De gaa: Вз संब्यवस्थितान्‌ (£०7 पर्य). Ds शतशः 
पर्वतस्थितः; 8 अग्रा( Ls रथा )नीके व्यवस्थितान्‌ (for the post. 
half) — (1. 70) Ds damaged for the prior half. 
Dm De аа (for qa’): —(L. 71) Da тат, В? 
रथान्कर्ण: पंचशतान्‌; Ds रथानां च భానో: (for the prior 
half), — (1.72) Ва अथासह्य (for अविषह्यं). Ве मत्वा 
(for gg) Ті Оз ఖాళి ти (for the prior 
halt) Ms-i ош. (hapl) from 4 ор to 
quw in line 84, Bi apra: — (І. 73) Bs Ds 
зуба (for "megq). Мі avant. Ті я; 
100,174) De अनेकशः (for arr). Dm Ds T GMs 
शरै राजन्ननेकधा (De ба 'श:). — (1.75) Bs कणे एव; మ 
wrest Doi De цасаа (for the post 
2 — (1.76) Dai [sr]ód; Do (х 1684: Са Ізгі: 


| 
| 


यमयोमेध्यरां वीरं दानेयोन्त विचेतसम्‌ 
समासाच्च तु राजानं दुर्योधन दितेप्सया। 
सूतपुत्रखिमिस्तीदणेविब्याथ quete. 1 
तथैच राजा राधेयं मरय विध्यर्सनान्तरे 1 [80] 
शरेखिभिश्च यन्तारं चतुरश्चतुरो दयान्‌। 

चक्ररक्षौ तु पार्थस्य тїїчї परंतपौ 
तावप्यधावतां कण राजानं मा वधी रिति | 

तो एयक्शरवपोभ्यां राधेयमभ्यवर्षताम्‌। 

नकुलः सद्वदेवश्च परमं यतमा स्थितौ। [85] 
айч तौ प्रतय विध्यस्सूतुच्रः яваг! 

भल्लाभ्यां शितधाराभ्यां महात्मानावरिंदमो । 
दन्तवर्णास्तु राघेयो निजघान मनोजवान्‌ 1 
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युधिष्ठिरस्य संग्रामे कारवारान्द योत्तमान्‌। 
ततोऽपरेण अहेन शिरखाणमपातयत्‌। [90] 
कोन्तेयस्थ महेष्वासः प्रहसन्निव ЕСЕР 

949 नकुछस्थापि हयान्दत्वा प्रतापवान्‌ 

чї ы चिच्छेद माद्रीपुत्रस्य धीमत:। 

तो इताश्वो दतरथो पाण्डवो заа 
आतराचारुरुहतुः सहदेवरथं तदा। [95] 
तो इद्टा атче бүү чєлєє! 

अभ्यभापत राधेयं मद्गराजो$नुकम्पया | 
योडब्यमद्य पार्थेन फरगुनेन ачу па! 

fist धर्मराजेन युध्यसे satire | 
क्षीणशस्ना्रकवचः क्षीणवाणो विवाणधि:। [100] 


ба (аз above). Vi सेनानिवेशमछतं; Bs सुतसेनसमाकांत॑ 
(зіс); Di सेनानिवेश यमछतं (sic); Ds TG Мі ఇ пегі 
(for the prior halt). Ki क्षतविक्षितं; Ds Ga sated; 
T Gs Мі भुशविक्षतं; бі зубкі; Ca क्षतविक्षतः (for 
'विक्षतम्‌)' — (L. 77) Ds gg (for वीरं). Bs дзік 
मध्यस्थं (for the prior half) Bs शरपात-; Ds सनिर्यात- 
(for aimi). — (1.78) T G Мі स समासा राजानं 
(Мі "नस्‌) (for the prior half) Bs अथार्यतं gg; 
Ds T G Mi ат att युधिषिरं (Ta [sup. lin. ] विचेतसं) (for 
the post. half). — (L. 79) Gi ततस्‌ (for (зя). 
Dm Ds बागैर्‌ (for 1). Dı om. (hapl.) from «г 
up to त्रिभिश्च २० line 81. — (1,80) Т: Mi सत्पुत्रं 
(for प्रत्यविध्यत्‌). (1. 81) Bs स (for ч). Dm 
शरैश्वतुनियंतारं; Ds ақа जिमिरायांत (for the prior 
half). — (І. 82) Ds कर्णस्य (for पार्थस्य). Tis G 
ЗЭ नृपसुतौ (for the prior half) 1071 Ds महारथौ 
(for परंतपौ). — (L. 83) Dni Ds Tis б Мі अभ्यधावतां 
(for aq"), Bs कर्णौ; Ош Ds संख्ये; Мі कर्णो (for कर्ण). 
Mi om. मा. Ks Vi 83-43 Dai Di.s.5 бі Мі [sr Retz 
(for वधीर्‌). — After line 83, Dni Ds ins.: 
Е आवां रणे विनिर्जित्य घातयाच ఇల్లా? | 

त्वं धमै शाखविद्वीर अद्मप्यस्त्वमनुत्तमः। 

त्वं दानशरो विक्रान्तरूवं धजुवेंदविद्वरः | 

मा वधीर्धसराजानमिति चाकुलतां गतौ | 

[(L. 1) Ds घातयीथ (for та). Dm आवयोरेनमजिते 

घातयाय महाभुज. — (1.9) Dm त्वं чава гі ब्रह्मण्य 
अनुत्तमः, — (1,4) Әлі व्याकुलतां] 
— (1,84) Ds lacuna for కాం and ош. (hapl.) 
from राघेय up to थाराभ्यां in line 87, Bs Dai Dis 
अभिवर्षतां; 1 Ds S सम" (for эга”). — (1.85) S परं 
यद्ध समास्यितो (for the post. halt) ¬ (L. 86) T: 
प्रग्नविध्यत राघेय: (for the prior half). — (L. 87) рш 


| 
| 


Ds 8 भहान्यां steterat (for the prior half) Раі Ds 
waa: प्रत्यविध्यत (for the post, hal). — (Т. 88) 
Ds зің; Та रक्तः (for दन्त). Mss विजवान (for f). 
Dm D; S महाजवान्‌ (for मनोः). Вз चंद्रवर्गाश्व॒राजानो 
Бие मनोजवान्‌; — (L. 89) Tiss ताडानू; Та कालपाशान्‌ 
(६०7 “чт=тч). Т.з 61.3 repeat and Тз Оз read line 
90 after line 92, — (І. 90) Оз cq (for sia). 
Dni Ds अपाइरत्‌; Ті ( 87३४ time) अथाइरत्‌; Ts 63 (bot 
first time) अथोइरत्‌ ( for अपातयत्‌). Ti(second time).2.2 
(second time) Gi (second time).2.3 (second 
time) M xu(Gs Хїн भारत; Gi (first time) 
शिरलायानथोहरत्‌ (for the post. half ) — Т: б: 
Mis om. line 91, — (L. 91) Bi дїї я (for 
महेष्वासः) Тіз Сіз भारत (for सूतजः). — (L. 92) 
Dm Ds [अपि (for (яч). Tus 6 M महारयः; 72 
महाजवान्‌ (for प्रतापवान्‌)- — After line 92, Tta быз 
repeat and Т: G2 read line 90. — (1,93) Vi їі; 
Dar इषुं; Ds зё (foris) 1.२ घनुश्चिच्छेद айсы (for 
the prior half). Dn? बीमताः; Ts Gs भारत (for घीमतः)- 
— (L. 94) మొ gaat (for हताखो ). Es зб; Ві 
"दुःखितौ; 21 Ds "पीडितौ; 21 бі regir; Ts Оз शरवि्षुतौ 
(for aq"). — (L. 95) B1 T1 G2 तथा; Ві Ds प्रति (for 
aa). — (1.96) D1 Ds S transp. age: and विरयौ- 
— (1.97) 2) मद्रराजानुङंपयाः ¬ (L. 98) Dni ౨85 
मार्गितब्यसत्व( Ms "mi त्व)या कगे कुंतीपुत्रो чача. — (1.99) 
Dm Ti Ga 31.3 अथ 4, Ds 73.8 61.3 Мэн эсте (for 
Sui) Dm Dis धराज्या (Di “जा) 3 (for 'राजेन)- Үй 
qnid, De "मानदः ра Ds яй 900201 S і 
S Ван жәйі (Т: Мі 'से) (for the post, aon 
__ Ds S om. lines 100-103. — (1.100) Ks бягт 
(sic); Dai Dis विबाङधिः (for fw) Ва क्षीयवाणा 
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श्रान्तसारथिवाहश्व छन्नो$खेररिभिस्तथा 1 
पार्थमासाद्य राधेय उपहास्यो भविष्यसि। 
एवस्ुक्तोऽपि कर्णस्तु मद्रराजेन संयुगे । 
तथैव कर्ण: संरब्धो युधिष्ठिरमताडयत्‌। 
शरैस्तीक्ष्णैः पराविध्य माद्रीपुत्रौ च पाण्डवौ।|[ 105] 
प्रहस्य समरे कणेश्वकार विमुखं a: | 
ततः शल्यः प्रहस्येदं कण पुनरुवाच ह। 
रथस्थमतिसंरव्धं युधिष्टिरवधे чча! 
यदर्थ та л सततं मानितो भवान्‌। 
तं पार्थ जहि राधेय के ते ह्वा युधिष्टिरम्‌। [110] 
झङ्कयोध्मायतोः शव्दः सुमहानेष कृप्णयो: 1 
श्रूयते चापघो पोऽयं प्रावृवीवास्बुद्स्य ह | 


Gums (७ ७० mus Лоу со OU నా నం (for the post. half) — (І, 101) Ка 
Вз.з.5 08.0.1: जन्नोखैर्‌; Bi ят"; Dai 01.5 даг (for 
йз). Ош अभितस्‌ (for अरिभिस्‌). -- (L. 102) Di 
उपहासो; Са “тей (аз above). Ks भविष्यति. — (L. 103) 
Bs राजपुत्रेण for मद्रराजेन). — (L. 104) Вз.5 Dai Dm 
Diss 8 तथापि (for तयैव). Di कर्ण. Bis Раі рп 
Diss Tha M अपीडयत्‌; Ts G अभिद्रवत्‌ (for अताढयद). 
— (1.105) Ks Va Bs Dai Di.s.c-: पराविध्यन्‌ (Ks 
ад); Bs तथा भहैर्‌; Әлі Ds तथा (Ds 541) Фай; Та дў 
а; Ta महावीय; Ts G М (Ms om.) चृ Фад (Ts Gs 
Мі “хо, биз इणो) (for पराविध्य). — Bs Ds S ош. 
line 106. — (L. 106) Ks विमुखौ- — (І. 107) Dn 
Ds S कर्ण; Di зет (for शल्यः). Dm Ds (ఇళ 
8[ए]ने (for [xE) Dm Ds S शल्य: (Ti wj) (for 
WW) Ts 62.8 अभाषत (for उवाच ह). — (1.108) Ка 
Ба Ds S afi(Gi "каї. Bs wet परवीरष्नं (६० 
the prior half), Ка Ві.5 ad; 7 रतं; Т Gis М feni; 
Са घृतम्‌ (as above). De युधिष्ठिरवधोड्धतं ; Ds "agr fad; 
62 "ममिद्रवत (for the post. half) — Before line 
109, T2 ins. телі. — (1. 109) T2 qz «i (for सततं). 
— (1.110) Ds ger (for जहि). Жа wry. — After 
line 110, Ka Dui Ds 8 199, : 
हते arai чта: सर्वाज्षप्यति कोरवान्‌ । 
तसिश्च धातेराष्ट्रस्य निद्दते स्याङूवो जयः | 
ध्वजोऽसौ зая тег रोचमानोंऽशुमानिव 1 
एनं जदि महाबाहो किं ते көп युधिष्ठिरम्‌ 
1(11) 8 4(1з त)स्मिनू (107 ह्यः). "५ रणे (for ян) 
Tis ७2.9 Saft; Ts "सि. S नो रथान्‌ (for कौरवान्‌). 
— (L. 2) T.s б तु (for wm) £4 जयात्‌. — (1. 3) 
Dni य॒स्य (for तस्य). — (1.4) Ka एवं जहि; 9 समो 
Ch аў; Та Мі सारो; Өз साधु; Mia भारो) ёч 
(for एनं जदि)-] 


महाभारते 


नसौ निम्नत्रथोदारानजुन: शरवृष्टिभिः | 
सर्वा ग्रसति नः सेनां क पड्म़ेनमाहये । 
पृष्ठरक्षों च KA युधामन्यू्तमौजलो। 
उत्तरं चास्य वे чаг रक्षति सात्यकिः | 
VEGAS चास्य चक्र रक्षति दक्षिणम्‌ | 
भीमसेनश्च वै राज्ञा धातंराष्ट्रेण gemi 
यथा न हन्यात्तं भीमः सर्वेपां नोऽद्य TERRI 
तथा राघेय क्रियतां राजा मुच्येत नो यथा। [120] 
पश्येनं भीमसेनेन अस्तमाहवशो भिनम्‌। 

यदि त्वासाद्य मुच्येत चिस्मयः सुमहान्भवेत्‌ I 
परित्राह्मनमभ्येत्य dari परमं лаң! 

करि चु माद्रीसुती हत्वा राजानं च युधिष्ठिरस। 


[115] 


— (L. 111) Ул Ds T1 ध्मातयोः (for ध्मायतोः). Bs ay 
प्रध्मायतोः शब्दः ; Те झंखं ध्मापयतो: शब्द: ( for the prior half), 
Dm Эң (for щт). — (1.112) D1 चापधोपस्य (for 
“qtsi). Dei Diss 8च (forsi). Bs Dai Dis 
मेघस्वेवाभि( Bs *ति)गर्जैतः; Dm Ds S ¥78(Dm “ӛң 
महास्व( ०1 Ds Мі 'त्म)न: (for the post. half), 
— (1. 113) Ga Мі अथो (for असो). — (L. 114) 
К: даб. D1 Ds त्रासयते (for ग्रसति नः). S3 (for 
नः). Bo аай नः ఇన్నా Di कर्ण; Gi कृष्णः (for 
कर्ण). Мі (sup. Ип. as above) дч (for чеда). 
Dnm Ds чад कणे महारथं (for the post. half). — (1. 
115) Bs Dm Ds S ушта (for ^p). Tas 
Gis dier (for зда). Кі Ts Gas उत्तमोजसौ- 
— (1. 116) Ds उत्तर (for Ч). Dm Ds चापि (for 
चाख). Dm 108 8 झैनेयश्‌ (874) (for घे शरद). Dm 
Ds క్యాష్‌ (for चक्र). — (L. 117) Dm Des 8 च (Dm 
Ds Ta Mi तु) पार्थस्य (for तथा चास्य). Dm D8 my (for 
चक्र). ¬ (L. 118) Bs.s Dm Tis G Мі भीमसेनस्तु; 
D1.5 "स्य. D1 राशां वै; Ds Т.з ७ राज्ञा बै (by transp.); 
Ts М (మ "కళ్లి. Уз В: Dm 06.8 S (except Ті) 
युध्यति (G2 °त). — (L. 119) Di नोपपञ्यतां; ©з नोपपद्यतां. 
— (L. 120) 8 कुरु (for तथा). Т: राजश्च (for qua) 
Tis G Mi राजा; Т: राधेय (for क्रियतां). S यथा (for 
राजा). Dm $ यथा; Ds 3 तदा; S तत्तथा (for 
नो यथा). Са cites नो (аз above) — (1,141) Уі 
भीमसेनस्य. Ba (marg.) आंतम्‌ (for ग्रस्तम्‌). 888 
De S -शोभिना (for -शोभिनम्‌). — (1. 122) Dm 
De M नामाय; Тыз G नामास्य; Ts नाम (for 9199) 
Т+ स महान. Dea अभूत्‌; Мз भवान्‌ (for भवेत्‌). 
— (L. 193) Ke आसादय (for अभ्येत्य). — (1. 124) 
Ka कि तु; Vi Әң; Dm Ds S कि ते (for किं 9) 
Dm माद्रीसुतं. Tus © чада (for राजाने च) Y! 
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कर्णपर्व 


इति БАГС [125] 
दृष्टा दुयाधने चेव нца महाद्दवे । 

राजगृद्धी зі चेव शल्यवाक्यप्रचोदित:1 
अजातशजुसुत्सज्य माद्रीपुत्रौ च पाण्डवौ। | 
तव पुत्रं परित्रातुमभ्यधावत Пата 
मद्वराजप्रणु दिपैरैराकाशगै रिव | 

गते कणे तु कौन्तेयः पाण्डुपुत्रो бийд: 
अपायाजवनेरश्ैः सहदेवस्य मारिष | 
ताभ्यां स सहितस्तूण зая नरेश्वरः t 


[130] 


प्राप्य सेनानिवेशं च मागणे: क्षत चिश्तः | | 
న т c क ME 


Bici Dai Di 5.0.8 Ta qp (for च). — (1, 195) Т: 
परनीरहा (for पृथिबीपते). — (L. 126) Ts G चापि (for 
ӛң). De om. ( hapl.) the post, half of line 126 and the 
prior half of line 127. Т: महारणे (for "ఇ. 
— (І. 127) Ks राजा Jat; Тыз Gas WIE; Ca "gt 
(for чий). D1 асай (£०7 खूर चैव). Паш Ерден 
(for the prior half), Уі परदेशित:; Ds -प्रणोदितः (107 
агар) — (І. 129) Кі «Rug (sio) (for анч). 
— (L. 130) Ка -परुदितेर्‌ ; Ds Ti Си М +а`; Ca T 
(as above). Dni Ds чачту पुत्रो (for the prior 
half) 12 धर्मराद्तो दितेरशर्मेवैराकाशगैरिवः — After line 
130, Ks Dn Ds ins.: | 
राधेयस्य रथं errem भीमसेनान्तिकं ययौ । 
[Do कौंतेयस्य (for रावे"). Ds оңай (for रथं తా 
— (1. 131) Dm Ds तु ай (by transp.) 
— (1,132) Ві Dis सहदेवश्च; Ts “я (for “देवस्य )- 
— Dal Diss S om. line 133. — (І. 133) Dea 
ताभ्यां (by transp.). Ca ०४९३ ताभ्यां (аз above). Vi 
Ва D7 जनेश्वरः (for नरे"). — (L. 134) Ts M a; Ts 
61.3 खं; G2 d (for च). Ke क्षतवीक्षतः; S चुशविक्ष( T1 
€: “бр. Dm Ds g मार्गणगणैः (D1 "णौ) क्षतः; De 
अवतीये vm (for the post. half) — (І. 135) 
Bs Dm DS аай (for 'तीणों). Ti अद्यायत्‌; Ge आश्रयत्‌ 
(for आविशत्‌). Ca cites शुभम्‌ (as above). De आविशाच्छयनं 


Bass Dai Dis विनीतशल्यः; М अपनीय web (for 
“नीतशल्यः). Ош Ч эх (for 993). T1 G1 अपेत( G2 अपनीत)- 
Vet राजा तु; 72.3 अपनीय तु तं शल्यं (for the prior half). 
Ві इच्छत्यानि निपीडितः; Ві S हृच्छल्येनामि"; Bs इच्छल्याति- 
नि; Des жерін” (for the post. halt). 
= (1.187) Bi Ті G2 च тей; Bs महाबलौ ; Dm Ds 
युषिष्ठिरः; Tas Gis M परंतपौ (Ts Gs v) (for महारथी )- 


{ 6 


शुभं चिंतयन्यतकर्स तत्‌. — (І. 136) Hypermetric. 
5 
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БЕС रयात्तर्णमाविशच्छयनं gm! [135] 
नपनीतशल्यः सुं हृच्डल्याभिनिपीडितः। 
కాలే राजा माद्रीपुत्रो सारथौ 1 
अनीकं भीमसेनस्य पापडवावाझु राच्छताम्‌ | 
जीमूत इव नद॑स्तु युध्यते स THz: | 
ततोऽन्ये रथमास्थाय नकुलो रथपुंगवः। 
सहदेवश्च तेजस्वी आतरो авг! 
чете मियोस्त्रा भीमस्य Енді 
अनीके सहितो तत्र пай पर्येच स्थिती । 
Colophon. 


— гт эн дел 
— After line 137, Т G ins.: 


[140] 


गञ्छन्तं त्वरितों ARE यत्र भीमो व्यवस्थित: | 

ततस्ते पाण्डवाः सर्वे НЯТАГЧ परस्परन्‌ 1 

कौरवाणां च संग्रामे ate च महात्मनः | 

[(L. 1) प्र G2 गच्छतं] 
— (2.138) Ta समीपं (for अनीकं). 091 पांढवी కా 
G1 पांडवावाश्व-; G2 *वावन्य- (for "ammi) Bas Dai D3-5 
Mai गच्छतं (Di °ч). Ds पांडवावा #सददन्‌ (зіс) (for 
the post. half) — (І. 139) Dm Ds М (М: 
नंद)न्वे; Т биз, Сз गच्छने (ior яға) Dm 
gait स; Тз युध्यत्येव (for युध्यवे स). Dai Dis Ts G M 
(524, Ds [s]d (іг я). — Ds ош, lines 
140-142, — (І. 140) Ds дата; Т: तावन्यं (for 
ततोऽन्यं); Ds Т: रथिएुंगवः- — Ds om. lines 149-143, 
— (1.142) Dm яс бн, Се अड्यवद्दोमिर्‌ (for за 
रंहोमिर). Е: Bs यातौ; Ош यातां; Оз यथा (for атап). 
Ds सददेवस्य; Di नीमसेनस्प (for यात्वा भीमस्य). бас git 
(аз above) Tis M q(T: *रं)मैवातरंदोमियंत्र भीमस्त- 
रस्विनो; Ts 6 तुरंगमेवायुजवैचंत्र radai — After line 
142, Ks Dni Ds ins.: 
న. 
[Ds чат. Раі иг: Ds భాగా. (for 

झरान्प ).] 
— (1.143) Ka Bi D3 अनीकैः; Vi Ds Таз G Ма: 
अनीक-- Bs «бач (for “तो). Dm Ds आगन्य सहसा ат 
(for the prior half). Ds रं: Ks 1. 2 103,4.7 కో? 
(forqd*) Вэ त्रातारः पर्यवसितः (for the post, halt). 
— Colophon. Day of Кагдаз CTO SE K: 
द्वितीययुद्धदिवसे- ¬ Adhy. пате: Ti qeri; Та даб 
शिविस्प्रवेशः ; Gi युथिष्ठिरपलायनं- ¬ Adhy. то: Ві 63; 
Ва 56; Bs 66; Dai 74; Di 58;:Di £1; Ds 65, 771. 2 
M 10; Ts 6 71. - 


प] 
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19 
After 8.47.10, N Ca ins.: 
mig तान्सप्तदाताज़रिमझां- 
ఇళ? कणे: प्राहिणोन्सत्युसझ 1 
न चाप्यभूत्छान्तमना: स राज- 
न्यावज्नास्मान्दृश्‍वान्सूतपूत्र: | 
еп तु त्वां तेन दृष्ट समेत- [5] 
मश्वत्थाम्ना Wat क्षतं च। 
मन्ये कालमपयानस्य राज- 
न्क्रात्कणीत्तेञहमचिन्त्यकमन | 
न मे कर्णस्या्रमिदं पुरस्ता- ; 
युद्धे दृष्ट पाण्डव चित्ररूपस्‌। [10] 
न ह्यन्ययोद्धा विद्यते әзілі 
महारथं योऽद्य सहेत कर्णम्‌। 
शेनेयो मे सात्यकिश्रक्ररक्षी 
vegaani तयैव राजन्‌। 
युधामन्दुश्चोत्तमौजाश्च ай ` [15] 
geat मां रक्षतां राजपुत्रौ | 
रथप्रवीरेण महानुभाव 
द्विषत्सेन्ये वता दुस्तरेण । 


аа ССА 094 
Ks om, lines 1-3. — (1,1) Ei सप्तशताः — (1.2) 
Ва agim. ~ Раі Dis om. lines 3-8. — (1,3) 
Di वाथभूत (віс), Bas. 5 mi( Ba wikm Ds झांतमनः- 
‘Ds स्प (бога). Bs वीरो (for राजन्‌). — (1.54) Ks 
न चाप्यमान्‌ (for यावन्नालानू). Кз om. from "gg up to 
तेन inline 5. Ki सूतपुत्र. — After line 4, Ds ins.: 
एवं प्रसक्तोष्न्यदवाप्य सैन्यं 
न मां प्राप्त: Ч 9 सूतपुत्रः। 
-- (1.5) Кз om, ang त्वां तेन. Boom. a. 6 Kia 
त्वा; Ка तां. Ds чачу (for तेन gt). — (І. 6) Ks 
अश्वत्थामा Кз чач कृतं; Уі “acai. — Ks om. lines 
7-8, — (L. 7) 8 Kiss are: б Kies संप्रयातः स; 
Dm अपयातस्य; Dr उपयानस्य. — (L. 8) Ks क्राः कर्णो; Va 
कर्णोलररात्‌ (by transp.) Ks Da नेम्‌ (for तेऽहम्‌). Ds 
48. — After line 8, Ks ins.: 
THAT चातिबलं च тл 
कर्णेन पूर्णाक विक्षताङ्गम्‌ t 
इमामवस्थां गमितं чча; 
रणादपक्रान्तमितोऽपयातम्‌। 
— (1,9) Buss Dnm Ds-ic.1 मया (for न मे). De 
[sr egg (for mz). — (L. 10) 8 Ka Bs gà; Ds न तद्‌ 
{for युद्ध). Оһ. Ka vied (for чүш). — (1,11) 
2+ तयुद्धाता (віс); Ks न द्यन्योधा (sic); Уз шел: सं; Вз 
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महाभारते 


E 20 
After 8.48.13, 8 and Bom. ed. ins, : 
पूर्व यदुक्तं हि सुयो धनेन 
न फल्गुनः प्रसुखे स्थास्यती ति। 
कणस्य युद्धे दि महाबलस्य 
मोख्यात्त तन्नावबुद्धं मयासीत्‌ | 
तेनाद्य аё भ॒शमप्रमेयं І 
यन्मित्रवर्गो नरकं प्रविष्ट: 1 
aga वाच्योऽस्मि ay त्वयाहं 
न योस्सेऽहं quud कथंचित्‌ । 
ततो नाहं सुञ्जयान्केकयांश्च 
समानयेय॑ सुहृदो रणाय | [10] 
एवं गते कि च मयाद्य уа 
कार्य ag Ru सूतजस्य । 
तंयैव राज्ञश्च सुयो धनस्य 
ये चापि मां atga: समेता:। 
धिगस्तु मजीवितमद्य कृष्ण [15] 
योऽहं ча सूतपुन्रस्य यात: | 
मध्ये телі ससुयो धनानां 
ये चाप्यन्ये यो डुकामाः समेताः। 


Dist न ця (Bs Di "न्यो ) योद्धा; Ds न цай (for न 
ute). $1 Каз छुयतो #विककककन; бз қа 
विविधानं नयानां (sup. lin. नराणां); Ka न gitar विविधानां 
नराणां. Ca cites उद्यतः. — (L, 12) ఈ Kis. महारथो- 
४1 यो व्यसहदेत; Da योधसहते न; De योद्य wg. — (E. 18) 
Ei शैनेय; Va सैनेयो. Ki Deo wm — (1. 14) 
SK Ул Ва Daa 02,58 मे (ра Dis ते) ач (for 
аза). Ва जाननू — (1.15) 8 Кі.з.а om. the first 
चः Крга, Ка सूरः. — (1,16)8 మెం पृष्ठ (& 
`8; 29 'ढो) तो मे; Ks gat मे; Da gi तौ मां (for शतो 
मां). De gg तावरक्षतां. 8 Kies Dai Dis रक्षतो (Ks 
'dl) ¬ (1.17) Ks अथ (for र॒थ-). — (1.18) Ks 
баёх. Ba विस्तरेण; Bs दुर्धरेण. 
20 

(1,1) Ga gj (for पूर्व). — (L. 2) Mia om. = 
Ts 3 फाल्गुनः. — (1. 5)  त्प्ये (for तप्स्ये). Тз gaat 
Gi M अप्रमेय (७1 'बो). — (T, 6) Ti झुरे; Оз зат. 
— (1.7) Ta gig. Ms वाच्योस्ति. ~ (1,9) Ti 61 
transp, 85414 and Фат. — (1. 11) Ga किंचिदपाथ 
(віс) (for किं च пада). — (І. 12) ті Rag. — (1.14) 
Bomb, ed. वापि (for चापि). — Та om. ( hapl.) lines 
15-18. — (L. 15) Ts G मे जीबितम्‌- — (І. 17); Bom. 
1 सुदं च मध्ये (for सतुयोधनानां ). — (L. 18) 0: ఇకో 


чае में भीससेनोज्य नायो 
येनाभिपच्चोऽस्मि रणे महाभये । 
विमोच्य at चापि रुपान्वितस्तत: 
दारेण तीक्ष्णेन बिभेद कणम्‌ | 
त्यक्वा प्राणान्समरे भीमसेन- 
अक्रे युद्धं कुरुमुख्ये: समेते: । 
गदाग्रहस्तो रुधिरो क्षिताङ्ग- 
ATAN काल इवान्तकारे 1 
असो हि भीमस्य महान्निनादो 
BESS: श्रूयते TATE: | 
यदि स्म जीवेत्समरे निइन्ता 
महारथानां प्रवरो नरोचमः। 
तवाभिमन्युस्तनयोऽद्य पार्थ 
न चास्मि गन्ता समरे पराभवम्‌। 
अथापि जीवेस्समरे घरोत्कच- А 
स्तथापि नाहं समरे पराज्युखः 1 
भीमस्य ga: समराम्रयायी 
agaa तवानुरूप: | 
ач समासाद्य ftis नो 
निमीलिताक्षं भयविङुतं भवेत्‌ | 
चकार योऽसौ निशि युद्धमेक- 
स्त्यक्त्वा रणं यस्य DIESE । 
स चेत्समासाद्य महानुभावः 
कणं रणे बाणगणेः प्रमोह्य। 
aa स्थितनापि च सूतजेन 
शक्त्या हतो वासवदत्तया तया। 
айы भाग्यानि पुरा कृतानि 


[30] 


[45] 


(for योडुकामाः)- — Bom. ed. om. lines 19-28. 
— (1.19) G1 स (forg). - (1.20) Ті 6: [s] 
Вей (for [अ]मि'). Ga महाहवे (for за). — (1631) 
Miga. Т 62 तु; Із Gs (for ततः). — (1.25) 
Та सहते (for समरे). — (L. 24) Т: चक्रे च qe Ti: 
62 Mi कुरुभिः; Mo “ВА (for “ged:). — Ts M om. 
lines 25-26, — (L. 26) T1 क्षरन्‌ (for चरन्‌). ¬ (1.27) 
Ті Ga ош. हि. Ті биз महानिनादो. ¬ (L. 29) Өз 
af (for यदि). Maa स॒ भवेन्‌ (1०८ समरे). 097 [s ёп 
(for R^) — (1. 30) Tas Gs रथोत्तमः; б: qu 
— (1.31) Та [5] (for sq). — Ts М om. lines 
35-44, — (L. 36) ७2 चात्ति (for चापि). — (L. 37) 
G2 om. (Барі.) from Rute up to समास्ताद्य in line 41. 
— (L. 45) Ті Mas मम ह्यभाग्यानि; Ts Gs तवैव a. 
— (L. 46) Bom. ей. वलवंति (for те”). = (1. н, 
महात्मना (for gg") — (1. 49) Ti [जा (for [z Jez). 
= (L. M NER za तथा (£07 यथा). Із Miaa 


[ Appendix 1, No. 21 


पापानि नूनं फलवन्ति ях! 
TS कृत्वा समरे भवन्तं 
«USERS निकृतो दुरात्मना। 
वेकतनेनेह तथा कृतोऽहं 

यथा ह्यशक्तः क्रियते ह्यवान्धवः। 
aad यश्च नरं विसोक्षये- 

रस वान्धवः Aaya: чаў! 
एव पुराणा ऋषयो वदन्ति 


धर्म: सदा абба 
21 


Tas С Мі ins, after 729+; Ti after 7195: М. 
after 8.49.80: brc 


रथाश्च नागाश्च हयाश्च राज- 
न्भीमेनाजो निहताः संघञोऽद्य। 
राजानश्च बहवो महावला: 
स मामुपाठञ्धुमरिंदमोऽईति। 
'टठराष्ट्रपुत्रा वलिनश्व येन 
महावला निहता: प्रायश्ो दै । 
at युद्देष्वप्रतिवायेवीये: 
स मामुपाछव्धुमरिंदमो 5ईंति। 
प्रतापयंस्तद्ठङसुग्ररूपं 
योऽसौ रणे япты 9:1 
एक: सहेताप्रतिसह्मपोरुप- 
सेनास्मि वाय्यो न त्वया वे कदाचित्‌ I 
Aaa यत्र Aq युद्धे 
Regia सेन्यं तव कामतोड्य । 
तत्रैव ада रणे महात्मा 
इढं भीमः परसंघानस्छ्रात्‌। 


(501 


(51 


[10] 


(151 


g (for the second हि). — (L. 51) Тз कश्चन at; Ts 
Gs ач नरं; 07 यश्च न (for qq नर्‌). — (L.52) T1 
63.2 च वै; Та М q (for वे). — (L. 53) Ti १ Mi पुराणे. 
М git. — (1.54) Mi अनुठ्ठितं. 
-- After the above, S and Bom. ed. repeat 8.48.13. 
21 

Ts Мз-і om. lines 1-4. — (1.1) Мі om. хая. 
(L.2) Mi Rza: — (1.3) Mi राजानश्च айий येन संख्ये- 
-- (1.5) бі тетя. Ts grasa; Ta 63 बलिना च 
(ioraa). ¬ (1.6) Та Mar (for "een —(L7) 
Tı G7 युद्धे &(for gg). 51 शूरो gati е. = ic 
8) Мэ-ч उपालब्धम्‌: ¬ (L. 9) Ts Ga కాన (for प्रताप” ). 
Мі उग्ररूपो ; Ms "तापं: — (1.10) Ts з МЧ СЕР 
रणे). 72 бі संख्ये; М dé (for йс), 2१ 9 
ті [агачта а; M ఇమ br 3 e. 
12) Ma वार्यो (£०7 वाच्यो). ओ [अ (for) TN 
15) Ts М яяя (for the first qq). — (L 16) Маз 
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तेनास्मि वाच्यो न aag कदाचि- 
न्मा मा वोचः कूर मिहाच पार्थ 1 
та वे भवता तु वाच्यो 
यथा भवान्सर्वलोकस्य वाच्यः 1 
एवं हि मा ते gaat नरेन्द्र 
कथं न दीर्यच्छतधाद्य जिह्ा। 
अहो बतेदं सुनुस॑सरूपं 
भवानपि aa क्णो द्विभेति। 
22 
After the first occurrence of 8.49.81, S ins.: 
नकुलेन राजन्गजवाजियोधा र 
हताश्च शूराः सहसा समेत्य। 
स्यक्त्वा प्राणान्समरे थुद्धकाङ्की 
स साझुपारव्डुमरिंदमोऽईति। | 
इतं कर्म सहदेवेन दुप्करं [5] 
यो युध्यते परसेन्यावमदी 1 
न चाब्रवीत्किचिदिहागतो बली 
पड्यान्तरं तस्य चैवात्मनश्च । 
Bega: सात्यकिद्रौप देया 
युधामन्युश्चोत्तमौजाः शिखण्डी 1 
एतेऽद्य सर्वे युधि संप्रपी डिता- 
स्ते माझुपाळव्धुम्ईन्ति न त्वम्‌। 
स्वन्मूछमस्माभिरिदं हि वैरं 
आसं तथा व्यसनं चातिघोरम्‌ t 
चूते प्रमत्तेन कृतं чата [15] 
Se EN 
परसंखा( Ms “ख्या Ж Ті азам: — (1. 18) Мі да. 
99: (for मा मा वोचः). ~ (1.20) T. M भवेद्‌ (for 
यथा), — (L. 21) Ті याते; Ts Ge मां हे. — (І. 23) 
Ti айа ¬ (1 24) M कामान्ज( Ma “ay a )बीति (for 
कणोद्विमेत्रि), Tas б कामादवोचस्त्वमिद्दाद्य ад. 
29 


(ए. 1) Ts चाजियूथा; М "यौधा (for "योधा). — (T, 2) 
Ti Gi वीराः; Та ШЕТ: (for शराः). — (1. 6) Ті G2 
परसैन्याव( Оз "आ)मर्दनः; Ma “пбн. — (1,7) Та 
ош. इहागतो बली. -- (1.8) T. Mi चास्य (for त्स्य). 
Ts Gs चापि (for चैव). — (1.10) T2.3 Gs चोत्तमोजाः- 
Ті शिखंडिन:. — (1.11) бі सर्व. Tr योधे सर्वे युधि संपीडि- 
तासे ¬ (1, 14) Мз — (L. 15) 1.2 G2 यूत-. 
T2 च; Mis [अ]; Мз. е स (for эг наа). — (L. 16) 
Ts,» Оз amg, (for жеп). Тізе युक्तं (for अहंसि त्वम्‌). 
Мі स कसान्मासुपारब्धुमह॑सि त्वं. — (L. 17) 62 राजा. Ts 
om. सतत. 3 प्रवृत्त (101 TA). — ( L. 18) Ti. 3 Mz-4 


[20] 


[10] 
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महाभारते 


'स्कस्मादुपालड्युमिहाहंसि स्वभू | 
त्वमेव राजन्सततं प्रमत्त- 
स्त्व मेव सूढो भारतानामसाधु:। 
त्वां प्राप्य राज्यं च विनष्टमेत- 
आसा महत्पाण्डवाश्चैव «тег | 
ач: इते सयाद्वनवासदुःखं 
राज्यस्य नाशो ह्यभिमन्योश्च घोरः। 
आत्मानमेवं सु नुशंसरूपं 
ज्ञात्वा किमर्थे गहसे माद्य वीर । 
бэ राजन्यदि तेऽस्ति लज्ञा 
ЧАЙ भूतः чат सर्व कृतं नः | 
- भीमो नित्यं समरस्य कर्ता 
аче भेत्ता पुनरेव frag 
खयं ह्यशक्तेन नरेन्द्र युद्धे 
नरेण कार्यो सततं क्षमेव । [30] 
23 
Ti.3G M ins, after 8.51.81; Та after the first 
occurrence of 8,51,82; 


अद्य कण रणे अस्तं पश्यन्तु कुरवस्त्वया । 

प्रतपन्तमिवादिल्यं स्वगंद्वारगतं यथा | 

अद्य ते समरे वीर्य पश्यन्तु कुरुयोधिन:। 

सूतपुत्रे हते पार्थ जानन्तु त्वां FEA | 

अद्य कङ्का वला ГЫТ वायसा जस्डुकालथा। [5] 

विग्रकर्षेन्तु गात्राणि सूतपुत्रस्य भारत 1 

भद्यातिरथिराक्षिप्तो निहतश्च त्वया रणे 1 

———— 0 
भरतानाम्‌ Ti चैव साधुः; Ts ७३,३ असाधुः -- (1,19) Ta y- 
(for ята). — (І, 20) Ті ба चापि (चैव). Таян 
पांडवे याति दास्यं. — (І. 21) Тісі कृतोसदू ; Ga 1.3.५ 
яч (Ga Мз *न-) स्याद्‌. (for कृते we) Мі दुर्ग (for 
दुःखं). — (L. 22) Tı G2 M [5]मिमरीश्व; Та "मानस 
(for मन्योश्च), ~ (1, 23) т, स चात्मानं वै ванне; 
ба न चात्मानं नेव queen (І. 24) Ts गसि. 0: 
मांच बीरे. - (L. 25) Mi ехе, — (L. 26) Тазы; 
७१ कृतं तत्‌. -- (L. 27) Ta भीमो हि नित्यं; Ta Май 
मानित्वं (for зай) नित्य), Ga समरे यस्य (for समरस्य). 
— (1. 28) Та žem; М гет 'मेत्ता (for aie star). 
— (1.30) Тэ. G3 कार्य: 
98 

(Т. 3) G3 3 (६०7 ते). Ta वीराः (for 99). — (1. 4) 
1 83893 (for шаа). Ma e (for qi). — (15) 
Ta काका बला (for कङ्का वला). — (1.6) Ts 3 प्रविकर्षतु; 
Mans विक्षु ఇ (for Виче). 99 सूतपुत्रं g (for 
सरख). Та भारतं; Ta मारिष (for भारत). — (1.7) Ті 
5 ЧА "पि)रयिराक्षितो; 7५ 6 अद्य सारथिना ӨЙ 


[20] 


[25] 


कर्णपर्व 


कुरूणां शोकमाधत्तां पाण्डवानां सुदं तथा। 
अद्य at प्रतिनन्दन्तु पाञ्चालाः чүт, пя! 
यथा «аяй वृत्ते देवा: аў яажа! 
अद्य कर्ण रणे हतवा प्राप्य चेवो त्तम "ud 
विशोको विज्वरः Чїй aq बन्धु पुरस्कृत: | 
नारसिंद्ववपुः कृत्वा यथा शस्तो महासुरः | 
हिरण्यकशिपुर्देत्यो едат प्रभ विष्णुना ! 
तथा व्वमपि राधेयं घोरे Be Azzy: | 
जहि युद्धे महावाहो ята च भयास्स््रकान्‌। 
24 
8171, ४ Ts ips, after 8.5222: Къ: Vip (B: both 
times) D 02.0 ins. after 801%; 

अद्य राज्ये करिप्यामि чаце जनेश्वरम्‌। 
अद्य कर्णस्यं चक्ाङ्गाः क्रव्यादाश्च प्रथरिवधा:। 
about गात्राणि विचरिष्यन्ति केशव | 
अच्च राधासुतस्याइ संग्रामे मशुसुदन। 
शिरश्छेरस्यामि कर्णस्य मिपतां सवंधन्विनाम्‌। [5] 
ча तीकष्ैविपाडेशच क्षुरैश्च मधुसूदन। 
रणे छेत्स्यामि गात्राणि राधेयस्य दुरात्मनः | 
अद्य राजा начае संत्यक्ष्यति युधिष्टिरः। 


[10] 


[15] 


[ Appendix I, Хо, 25 


संतापं मानसं चीरश्चिरसंस्रतमास्मनः। 

| अच्च केशव राघेयमह हत्या सवान्धवम्‌। [10] 

і नन्दयिष्यामि राजाने чача युधिष्ठिरम्‌। 

| अद्याइसचुगान्कृष्ण कणेस्य कृपणान्युधि। 

| दन्ता ज्वऊनसंकाशे: शरेः ачр д: । 

| अद्याई हेम रुवचेरावद्धमणिकुण्डटे: 1 

| संखरिष्यामि गोविन्द वसुधां वसुधाधिपे:। | 151 

अद्यानिमन्यो: пулі सदेपा मधुसूदन 

| харат х गात्राणि शिरांसि च शिते: тісі 
aa निघातराष्ट्रा च atk दास्यामि मेदिनीम्‌ 
блі वा gadi केशवानुचरिप्यसि। 

25 

After 502% Т.з G M ins.: 
अद्य राजा धर्मपुत्रो हतामित्रो भविष्यति। 
aa दुर्योधनो rat शरियं राज्यं ча ч! 
इते वेकवेने के भीष्मे द्रोणे च संयुगे । 
FATES कृष्ण प्रविष्टं मोक्ष्यते तु aq! 
жала राजानं чате би єє 
अचुमोदन्तु алі ज्ञातपूर्वाश्व त्राह्मणा:। 
अद्य ते निढत яеп कण वैकर्तन मया । 


[5] 


(for the prior half) Mi निते च (for “па). 
— (1.8) Mi शोकमाधत्ते. Оз तदा (for तथा). ~ (L. 9) 
67 प्रतिनिंदंतु (107 “नन्दन्छु). — (L. 18) М नारसिह वपुः 
— (1.16) Ті: Gis Мі भयात्खकात्‌; М:-і HU. 
24 

For the repetition in Bs, cf. 8, 48. 7, — (1.1) 
Ba (first time).s Ds.o Те тел; Bs at; Bs राजन्‌; 
Di qi; Di (marg.) वाच्यं; Ds राज्यं (ior राज्ये). Dm 
धृतराष्ट्र-; Юз नरेश्वर. — (L. 2) Вз gg- (for कणस्य). 
Ba (first time) चक्रांगी; Ca.c sagt: (as above). 
Bs पृथरजनाः (for "ग्विधा:). — (1.3) ра Рэва. Уі 
В (В: both times) Dai Dm Di.s.s T2 Ca. ० (Т: 
'कि)रिष्यंति (for विच"). Ds केशवः; To yas. ¬ (1.5) 
Ка छित्यामि; Ds Seng. -- (7. 6) Ke aug (for 
қ). бі विपाणैश्‌; Ks Arta; Ві д; Dai “gay; 
Юз 'बैश (६०7 श). Ba (both times) Ds SAT (for 
ata). — (L. 7) Вз (first time) वले (for रणे). Уі 
Ba (both times)s Da! Discs भेत्स्यामि (for 
छेत्यामि). — Ві om. lines 8-9. — (L. 8) Ds अन्य- 
(for ыш). Ta च यत्‌ (for महृत्‌). Be (first time) 
Bt; Co 54 (as above) K: संतिक्ष्यति; Bz (both 
times).a-s Der daft. — (1.9) В: (first time) 
वीर; Te चिरे. Ва (both times) Ds -सुंभूतम्‌; Раі D1. 5 
Wary (for 4g") — (1. 10) Di हत्वा इट्टा (for अहं 


पुत्र), — 02 om. line 12. — (L. 12) Dai Dis 
अन्वगात्‌ (for अनुगान्‌) D: gri; Сс “णान्‌ (аз above), 
— (1.13) 2 इत्त्रा (for इन्ता). В: (first time) कुलन- 
(for sma). Т: О: (for ег) — (L. 14) 
Do: рз: #98; 


а 


| wea). - (L. 11) 8 Кыза чае; Ds "राजं (for 
| 
| 


हेमविकचैर (Di "कवेर्‌) (for “कब चैर्‌)- Ks आवद- 
:; Bi Әлі зал गार्घपतरैरजिद्मौः (for the post. 


bal) - (1. 15) Da: Dis संतरिष्यानि. Bs transp. 
| गोविन्द and qus. — (1.16) Ds дей. Ts शूरस्य 
| залі (for пті зілі). Ва (first time) lacuna for 
| the post. hal. Kna मधुसूदनाः (Кї "я:). — Ва 
(first time) om. lines 17—19. — (L. 17) б Kaas 
De यात्रेन्यः; 72 कायेभ्यः (for गात्राणि )- 8 Кі,2,4 Ул De. 
Т: RRA: (for च ఇడి. — (1.18) Т नि्धावेरा्टी, 8 
Ks Bis Dai 15.6 Тэ वा; Кі УіЗ(іогч) Ka अब 
निर्धो्ेराट्रस (sic). Ds माधव (for біч). ¬ (1. 19) 
Оз. in Юз. Ds Т: निरञुना वा पृथिवी- Do अब (for अनुः). 
Т: केशवैषा भविष्यसि (ог the post. half), 
25 

(1.1) Т: М qha бі чача: (for gm). 
— (1,3) T: Мі #999 (№ 74). ¬ TIR 
कतरस्‌; біз Mi ऋतरंः ४-४ मत्‌ (for aq). ¬ (1.5) 

| білікті (for 'शीर्ल)- — (1.7) Ma та (for еп). 
655 ] 
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करोतु पटद्दोन्सिर्श देवतास्थानपूजनस्‌ | 

अद्य कृष्ण हते कर्ण Seat चिरसंग्ठ॒तम्‌। 
याजनं वे महाबाहो देवतानां यथाविधि। 
अद्य त्वस्या च कृष्णा च ALATA परस्परम्‌ | 
सस्वजेतां हृषीकेश संपूणेऽस्मिन्मनोरथे । 
अद्य त्वां पाण्डवो ज्येष्ठस्तथार्यश्च वृकोदर:। 
उदीक्षेतां « कणे कृष्ण सौम्येन чыч! 


अभिवाद्य gera कनिष्टेश्चाभिवादितः। [15] 


सखजानो ае दोभ्यौ प्राप्स्यामि विपुलं यदा: | 
अद्य कणे हते कृष्ण प्रशंसन्तोऽद्चनं सुराः। 
त्रिदिवं यान्तु संहृष्टाः संगताश्च तपोधनाः। 
अद्य ABSIT कृष्ण जानन्तु मम पौरुपम्‌। 
इरा कर्ण हतं gè द्वैरथे सब्यसाचिना। [20] 
26 
SK Vi Bici Ра: Dni Di-s.1,8 Ts 09. 0.7 ins, after 
8.54.28 : Bs De after 832%; 
महाद्विपानां सरळूद्रुमोपमाः 
करा निकृत्ताः प्रपतन्त्यमी ge: | 


[10] 


भहाभारते 


किरीटिना तेन पुनः ससादिनः 
शरैरनिकृत्ताः Ч: 
तथैव कृष्णस्य च पाञ्चजन्यं 
महाहँमेतद्विजराजवर्णम्‌ । 
कौन्तेय पश्योरसि कौस्तुभं च 
जाज्वल्यमानं विजयां ast च। 
А ча 
ga еп: agat чічі 
विद्वावयन्सैन्यमिदं परेपास्‌ 1 [10] 
सिताभ्रवणेरसितप्र यत्तः 
саас रथिनां वरिष्ट: 1 
रथान्हयान्पत्तिगणांश्च सायकै- 
विंदारितान्पर्‍य पतन्त्यमी यथा 1 
तवाचुजेनामरराजतेजसा i [15] 
महावनानीव सुपर्णवायु | 
चतुःशतान्पइय रथानिमान्हता- 
न्सवाजिसूतान्समरे किरीटिना 1 
महेषुभिः ән शतानि दन्तिनां 
पदातिसादींश्च रथाननेकशः ee АЛЛАА Ім [20] 


[४] 


iS ШАН 
г 


— (1.8) Gi че фи. Ті 05 देवतास्थानपूजितं; Ga 
“ल्लनपूजनं (for the post. half) — (1,9) Мі భాగా 
Ма- Sw Ті Gs (92 ची )रसंमृतां. - (L. 10) 
Ті ei; М याचनं (for याजनं). Ті మం यथा विषिः 
— (1.11) Te ही च (sio); бі м. — (1,13) 
Ts Сіз त्वं. G2 qieqitgq. — (1. 14) T1 उदीक्षतां- — (1. 
15) G2 Mi कुरून्‌ (707 गुरून्‌ ). 21 कन्यसैञ्ञ (for абд). 
— (L. 16) біле त्वाम्‌; Оз 'जेन्यो हि (for "जानो हि). 
— (L. 18) Мі тау. — (19) Gs कत्ल जानंतु पौरुषं 
(for the post, half); 

26 

Ві, om, lines 1-4; Тэ reads the same after line 
8. — (L.1) Ks महाद्रुमानां (for "द्विपानां). Dai Di.c सबल- 
(107 सरल-). Та नागा गिरीणां सद्शा महाशा:- ~ (L. 2) Ta 
शरेर्‌ (for करा). Ка fiie; Da еа: (for निकृत्ताः ). 
Ds खुरैः; Та भृशं (for St) ¬ (L. 3) Ba क्रिरीटिनः- Ва 
ош. तेन पुनः. 5 Es» ते च (for तेन). $i Ke ससादिशः 
(sic); $ Ks Әлі Do.s समादता: (Ke “бэрс, Dm "दिनः; 
Do “fem: Ds “दित:) (for ससादिनः). Ka किरीटिना तेम те 
समादिशः (sio); Ta किरीटिनातीव पुनस्तु कौरवाः — (1.4) 
SK Vi Вэ. Dai D1.5.0.3 Тэ (Ка De Ts वि)भिन्नाः; 
Di fiat: (for бна). Ks Ds gaeq; Оз कुलिशा 
(for gig). — Bs De om. lines 5-8. — (1. 5) Bi 
क्म्य (for कृष्णस्य). T: genti पांचजन्यं qd. ~ (L. 
6) Ва मद्दांतमेतं; 3.४.8 WEM; Та विराजमान (for 


неч). Dar Ds द्विजराजवणें; 1 чаў. Co cites 
баа. — (1.7) १५ वार्ष्णेयस्य (for कौन्तेय өм). 
— (1.8) $ Ke lacuna; $2 तथा लसंति (for जाज्वल्यमानं ). 
8: Ks Ds Te Co ры (Ks Ds Со 'य-). Та रथं; Co 
8% (аз above) — (L. 9) Bs qum: (for र"). 
D: забя (for *पैति). ~ (І. 10) Ts वित्रासयन्‌ (for 
Ван”) De tapi qtu — (D. 11) Ceo cite 
असितः. SK 3, 8 रजतभ्रयुक्तैर्‌; Dai Dis असितप्रमुक्तेर्‌; 
Tr असिपतरयुक्तैर्‌; Cn असितप्रयुक्तीर (аз above) — (L. 
12) Dis महार्हे. Уз Ds वरिष्ठैः (Ds °g). — Ks lacuna 
for lines 13-16. — (1.13) 8 Kiss Ds әп т: 
(for रथान्हयान्‌). 8 Куала Di Therma; Ds "азі, 
(for "गणांश). — (1.14) $Kiaa Ds Те बिदारिताः; 
Үл बिद्रावितान्‌ (for विदारितान्‌). De transp. पतन्त्यमी and 
यथा. ба तपंत्यमी. Bs gt:; 72 रथाः (for аш). — (1 
15) 8 Kx: [alata (for [अ]तुजेन). Ds अमरं तेजसा 
महा (зіс); Тз अमरतुल्यवचेसा (for "राजतेजसा). — (L. 16) 
Ка महाधनानि; Dar “बलीनि; Ds "बलानि (for वनानि). 
Ds यथा हि; Ca.c सुपर्ण- (as above), — (L. 17) Ті 


- गतागतान्‌ (for चतुःदातान्‌). Ka रथोत्तमान्हतान्‌; Bs De Ts 


रथान्निपातितान्‌ (for रथानिमान्हतान्‌). — T3 om. line 18. 
-- (1 18) 85 सर्वाजितान्‌ (for सवाजिस?). — (119) 
Ba їч (for *शततानि). Ds राजमा gc सप्तशतानि सप्त 
दंतिनां (corrupt). — (І, 20) Bs Т: पदातिसंवा(1१ 
"Wu. SK Ул Bes Dai ౨1.88 T: gard; Вэ Ds हया 
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अयं समम्येति तवान्तिकं बली 
निश्नन्कुरूंश्वित्र इव अद्दोज्जुन: | 
सम्द्धकामो5सि हतास्तवाहिता 
बलं wage चिराय वर्धेताम्‌। 
27 

After 8.07.10, Ds 71.8 G M and Bom. ed, ins. ; 
жазай चन्द्रताराकंपताका किङ्किणीयुता । 
чач कणोजुंनस्थेपा सौदामिन्यम्बरे यथा | 
एप ध्वजाग्रे पार्थस्य प्रेक्षमाणः समन्तत: | 
అగి वानरो भीमो वीक्षतां मयवर्धन: | 
ఇరాన్‌ गदा ey: चाङ्गं कृष्णस्य च प्रभो । 
жача पाण्डवरथे वाहयानस्य वाजिन:। 
एतत्कूजति गाण्डीवं विकृष्ट सव्यसाचिना 1 
एते हस्तवता सुक्ता झन्त्यमित्रान्शिता: दारा: | 
विद्यालायततास्राक्षेः पू्णेचन्दनिभानने: | 
чап सु; SERE राज्ञा शिरोभिरपलायिनाम्‌। [10] 
एते परिघसँकाशाः पुण्यगन्धानुळेपना: 1 
उद्यता रणशौण्डानां पात्यन्ते सायुधा सुजा: | 
निरस्तजिद्वानेन्रान्ता वाजिनः яана: | 
पतिताः पातयमानाश्च क्षितौ क्षीणा विशेरते। 


[5] 


Ds महानू (for रथान्‌). — (L. 21) Кз om. from яч 
up శం कामोऽस्ति in line 23. — (1,92) $i Es gx 
इव; Кі “Sq इव (sic); K: “Әт इव (sic); Dai 
Dis భాషా इव; Des कुरून्केतुरिव; T2 "ewm इव (for 
{Єл इव). — (L. 23) 8 Ki समृद्धिः (for az). 
Тз तवारयो (for "हिता) — (L. 24) Va तथा (for तव). 
8 Кала Бс विवधेतां (£०८ चिराय वधे”). 
; 27 

(1,1) Ms damaged. De Gi Mı чих Bom. 
ed. चंद्रतारांका. Do Мі -पताकां. De Ті бі Мі йл єг 
- (L. 2) Мз damaged. Gis सौदामनी. Мі सौदा- 
मिन्येव चांबरे (for the post. half) — (L. 4) Ds 
T (£07 दृश्यते ). Do Мі वीक्ष्यतां; ९५ प्रेक्षतां; Мз विक्षतां; 
Bom. ed. वीराणां (£०7 वीक्षतां ). — (1. 5) De G1 Mi зіч. 
Ma тй. Ga शोभते; Мі च प्रभोः (for च яй). 
— (1.6) Ті Mas гх48. Ті armes; Оз чат". G2 
सादिनः (for वाजिनः). — (८. 7) Ds fad. ¬ (1.5) 
Gi om, from the post. half up to line 16. Ts Gs 
88. Ma शचूज्‌ (01 [a fara). Tr शरेः — (1.9) Ga 
T: and -निभाननः- Мі feed: क्रूरकसणा (for the 
Post. half), — (1, 10) Gs भाति मही (for भूः 
443). — (L. 11) Ga -संघाशाः: Мі एते सुपरिपाकाराः (for 
the prior half), — ( L. 12) Ds sani; T1 उद्यतां; Ts Gs 
उद्धवा. De रणशराणां- Мі saaga शोंडीराः (for the prior 


| 
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Чї पवेतश्ङ्गाणां तुल्या हैमवता qn: t 
संछिचरहस्तः पार्थेन प्रपतन्त्यद्रयो чаті 
गन्धवेनगराकारा रया इतनरेश्वरा: 1 
विमानानीव पुण्यान्ते aini निपतन्त्यमी 1 
च्याकुलोकृतमत्यथे पञ्य सैन्ये किरीटिना। 
WMATA यूथं केसरिणा qur 
28 
After 8.60.31, Ds S ins.: 
өтейін तो चेव परस्परं aa: 
समं च शूरो च ससारथी «п! 
хэ аг दुःशासनाय 
दुःशासनो याहि बृकोदराय। 
तयो रथौ सारथिभ्यां प्रचोदितो [5] 
समं रथो di дет समीयतु: । 
नानायुघो चित्रपताकिनध्वजौ 
दिवीव чї वळशक्रयो ӨЗІ 
सीमः। 
Ranta दुःशासन अद्य इष्ट 
ऋणं प्रतीच्छेः наан 
चिरो दितं तं यन्मया ते सभायां 


[15] 


[20] 


[10] 


23). Ts सायका झुजान्‌ (for सायुधा gat) — (L. 14) Та 
з पाविता:- G2 [a वः (Eor वि-)- — (1.16) Ds байга 
Ts Gs “я; 32-3 “ат. Ma яда. — (1.17 JT 
रथनागा; бі «талап (sic); бз qama- (for оп इतः). 
Gi इतेबराः (for -नरे). ~ (1.18) Ds वि माना इव; Bom. 
ed. "ara. Мі पुण्यानां (700 पुण्यान्ते). Ma प्रणतंति (for 
निप"). — (L. 19) Ds ww (for чая). Bom. ed. 
परसैन्यं (for qa सैन्यं). — (L. 20) D2 Ts 61. 8 केसरिणां. 
— After the above, Ds Tna G M repeat 8. 57.15 
followed by 8655. 
28 

(1.1) Ds तावेव; Т: 8) vx (for तौ यैव). = (1.2) 
Ti santa; Mr авс. — (L. 3) De सूतं समीपे (for 
gxmem) ¬ (1.4) Мі reads [я ज़बीत्‌ after दुःशा- 
=й. — (1.5) Ds सारथिसंप्रचोदितौ- ¬ (L 6) Da бі 
diu Tr महारथौ ; 2 समो रथो (£०7 समं өй). మమ్‌! 
समेयतुः ¬ (1-7) Мі नागायुधी- G2 qa- (for चित्र) 
Tis ७५.३ -पताकिनो; Mac -पताकिता (Mi'g) Ds Ts Сі 
नानाविधच्छत्रपताकिनी (Та 'कस- ) eril ¬ (1.8) 97.2 बठिद्य- 

Ds हि; Tra; G2 [अ] (for 
яй; Мз बलवृत्रयो. — (1.9) De दि; 23:07) 
[s]w) De दुःशासनन: Tiare. 221५ इ; = HN 
Тыз бил гі (formi) бі sitat (for sits 1). 
В “У рэалій प्रतीच्छेत्सइवृद्धनूले ¬ (7४ 

Men SN SE) 
11) Ds T: Gi М бхдаа (for Rä). 
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कृष्णाभिमर्शेन ग्रह्मण मत्तः ! 
स एवसुक्तस्तु ततो महात्मा 
दुःशासनो 91999979 वीरः। 
सर्व स्मरे नेव च विस्मरामि - 
उदीर्यमाणं за भीमसेन | 
स्मरामि चात्मप्रभवं चिराय 
यज्जातुषे वेइमनि रात्र्यहानि । 
विश्वासहीना anat चरन्तो 
चसन्ति aia निराकृतास्तु | 
सहद्भयाद्रात्यहनि स्मरन्तः 
स्तथोपभोगाच्च सुखाच्च दीनाः। 
चनेष्वटन्तो गिरिगहराणि 
पाञ्चालराजस्य पुरं प्रविष्टाः 1 
मायां यूयं कामपि संग्रविष्टा 
यतो gu: कृष्णया फल्गुनो वः। 
संभूय पापेखदनायवृत्त 
कृतं तदा साठुकृतानुरूपम्‌। 
एको ча: पञ्चभिः साभिपन्ना 
झलजमानेश्र परस्परस्य 
स्मरे सभायां सुवात्मजेन 
दासीकृता: स्थ सहद कृष्णया तु। 
संजयः। 
तेनेवसुक्तस्तु तवात्मजेन 
सुबाळचित्तेन ब्रकोद्रोऽपि | 
яла चापं заа ललाटे 
कृत्वा तु रोपोज्वलताम्रने t 


[20] 


[30] 


[35] 


महाभारते 


29 


Tı. 2 ins. after 930%; Dnt ins, after 8,61,248 : 
ततः mat भीमसेनस्तरेखी 
शक्ति चोग्रां प्राहिणोत्ते सुताय 1 
तामापतन्तीं सहसातिघोरां 
दृष्टा सुतस्ते ज्वलितामिवोल्झाम्‌ 1 
आकणेपूर्णरिपुभिमेहात्मा 
चिच्छेद gat दशभिः एपत्के: 1 
दृष्टा तु तत्कमे कृतं सुदुष्करं 
प्रापूजयन्सवयोधा: HERE: І 
अथाछु भीमं च शरेण भूयो 
गाढं स विव्याध सुतस्त्वदीय: । 
चुक्रोध भीमः पुनरा तस्मै 
Wat प्रजञ्वाळ रुपाभिवीक्ष्य 1 
विद्धोइस्मि Та zat त्वयाद्य 
яав भूयोऽपि गदाप्रहारम्‌। 
उक्स्वैवसुचचेः कुपितोऽथ भीमो 
जग्राह तां भीमगदां वधाय | 
उवाच चाद्याहमहं दुरात्म- 
न्पास्यासि.ते शोणितमाजिमध्य । 
अथेवमुक्तस्तनयस्तवोग्रां 
शक्ति चेगात्माहिणोन्सरत्युरूपाम्‌। 
आविध्य भीमोऽपि गदां gant 
विचिक्षिपे रोषपरीतमूर्तिः । 
सा तस्य शक्ति सहसा विरुज्य 
чя ачтай ताडयामास मूर्थि । 


[5] 


[10] 


[75] 


[20] 


De Gs ग्रहाण; Ті Mi qaq (for gem) Tiu; Ta ` 


मन्युं; Мі gg (for मत्तः). — (1.14) De Ti वाचमुवाच 
धीरः (for वाक्यमुवाच वीरः). — (1. 15) De ७1.3 सर्व 
areas विसं( Ga वि)सरामि. — (1.16) Do Ti A(T छु )दीवे- 
माणे (for за”). — (L, 19) Ті Мі चरंति, — (L. 20) 
De Ti бз निराकृताश्व (Ті "ता. स्युः); — (L. 21) De 
Tana 6 मह्दाभयं (0५ "या ). De सरंते. — (L. 22) G2 Мі 
ततो (for तथा). De ततोपि भोगात्ससुखाच हीनाः; Ga ततोप- 
भोगादवमत्य विहीनाः — (1. 23) De वने वसंतो; Ga वनेध्वदंसो- 
— (1,24) Әз бі पांचालराज्ञश्च: 09 रिपुं (for पुरे). — 
(І. 25) ४ मत्वा (for मायां). Do gager (for fer). 
Мі एको ач: पंचभिः संप्रविष्टा. -- (L. 26) Бе फाल्युनो वा. 
- (1,27) De Gig ча (707 संभूय ). Ds Gi एवं; Ta 
За (for qa). — (1.28) De ai यथा माठ्कथालुरूप॑- 
— Te om, lines 29-36. — (L, 29) De वृकी वृकैः; Т.з 
Gas एका वृता (for एको वृत; ). Оз त्वाभिपचा (sic) (for 
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साभिपन्ना ). — (L. 30) De om. हि. — (1,32) De Ты: 
базы (६०7 स्थ). Gi दासीकृता सह कृष्णा यदा तु. ¬ Ths 
Оз Mi om. lines 33-36. — (L. 33) бїл इति (for 
तेन). — (1.34) бил पांडोः सुतः कोपवशं जगामः ¬ 083 
ош. lines 35-36. — (І. 35) Мз зз. 
29 

(1. 8) Dm प्रपूजयन्‌; Тэ ячна. — After line 8, Tr 
reads App. I (No. 30) and Ta reads lines 1-4 of 
App. І (No. 30). — (L. 9) Тез स भीमो स. — (2 
10) Та हि (६०९ स). — (1.11) Ta gata. — (1,19 


bc Чад. — After line 16, Т: reads lines 


17-24 of App. І (Хо. 30), — (1. 17) Та अह्यो (for 
अहं). ~ (1.19) Та аддз (for अधैवम्‌). Dar ततोग्रा 
— (L. 20) 097 शक्तं. — (L, 22) Та {ёт रोषेण परीतः 
М — (1.23) Ta विमृज्य (for fresa). 


їе 


कर्णपर्व 


30 
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(ул М ins, after 8.61.25; т, after line 8 of сул: е राजपुत्रो न्यपीदत्‌। [30] 
1(Хо.29), T2 ins. lines 1-4 after line 8 of App. I त्त्रयोदशाब्द x ЫЫ कोपाः 
(No. 29 ), and lines 17-24 after line 16 of A р js న i 
(No. 29 ) : Ga after 929%; p TTE భార్‌ లా! 
स 18% UU तु भारसाधनं тожа ERAT रुपा। 
भीमस राजपु विध्यत “шах एथिवीतळे эи [25] 
पञ्चाशता बाणगणे: स्तनान्तरे अतीव ae үз 
AS fe ` 2 i К. 
तो च्रेयेथा तीव бич нд! | दुःशासनो चे निपपात सूमो। 
ततो$तिविद्धो विरथं महात्मा [5] आक्रम्य कण्डे युधि राजपुत्रं 
Е: दुःशासनो Шш! चकार। संरक्तनत्रो झात्रवीद्धातराष्ट्रम्‌। 190] 
ай संखे चतु स्य वाहाः як किं स्वं परिमागेमाणो 
चा रथेपां पुनरेव चादि न्परा 
as За चाक्षपत्‌। द्यस्मान्पराभूय इहागतान्पुनः | 
ач: WAT याना- त्तदिदमच зача 
डुकोदरो गदया तस्य वाहान्‌ । [10] चिराजितं रोषमतिम्रदीस्तम्‌। 
यमक्षयं प्रेपयित्वा HERM मधु प्रपास्ये तव कोष्ठ भाजना- [35] 
रथं समाकपेत राजसूनोः। Начин аша 
तस्पादवडुत्य रथात्ससर्ज दुःशासनं ач wae 
दुःशासनस्तोमरसुअचेगम्‌ | खत: кї भीमसेनश्चकार 1 
स तेन frat झुरसि हाममेयो' [15] तं च्यंसयित्वा सहसा ससार 
गदां तस्मे विससजांप्रमेयाम्‌। बलादसौ чачтай । [40] 
ततः क्रोधाज्ञीमसेनः इतानि सपस्नतां दशयन्धातराषट्रे 
सर्वाणि दुःखान्यचुसंस्मरन्वे | सीसोऽभिदुद्ाव 99 त्वदीयम्‌ । 
संस्मृत्य dese तथा प्रतिज्ञा "ni gg: तिंइशिशुयेथा वने 
30 Ti संबित्य d; быз ‘Gd; Міза तत्संचितं (for 


(1,2) 71 विविध्य; Gs я бета, (for ఇగ), — After 

line 2, Gs ins.: : 
विचिक्षिपे तां यमदण्डसंनिभां 
भीमो हि भीमां ज्वलितामिवोल्कान्‌ І 

— After the above, Gs reads lines 23-24. 
— (7, 4) T1 Gs इवाद्विप्रतिमं; {2 इवात्रिप्रतिभैर्‌; М यथात्निः 
я(Ма я) (for “तीव frag). — Тз om. lines 5-16. 
- (165) Musas ततो विद्धो. Ті Gas ततो ВӘ (Ті 
“4) विरथं d महात्मा. — (1.7) Ті бі संख्ये; Gs संघे (for 
संखे). Ті бис gaia (for ऽस्य वाहाञू)- ¬ (1.8) Мі 
जित्वा (for छित्त्वा). Ga Ma «чі. Ті चाच्छिनत्‌ (for चाक्षि- 
पत्‌). — (L. 9) Tr 69.9 feat तु (D तं) (for й) 
Мі ह्यवरुञ्य (for а), Gs वाहादू (६० यानाद्‌). ¬ (1. 
15) Мі Бей. Ті gra; Mos उरसि (for ція). (І 
16) पण Мі xà (for ай). Мі явах (for 88) 
— Ті reads lines 17-24 after line 16 of App. І 
(No, 19). — (L. 18) Ta च; Мі अति" (fors) ¬ 
(1. 20) M असो (for अथो). T: Мі राजपुत्रे. G28 
व्यपीदत्‌ (for гд”). — (L. 21) Ms partly damaged. 


संजिन्तयन्‌). 0४.३ वेगात्‌ (for айта). ¬ Ті Ga Мі om. 
line 23. Gs reads lines 23-24 after the insertion 
following line 2. — Aiter line 23, M2-+ ins.: 
समापतन्तीं ज्वलितामिवोल्कान्‌ 1 
— (І. 24) 62.3 ga; Mi परेण (for करेय). — Та om, 
lines 25-53. — After line 25, Ті G2.3 ins.: 
आदाय दुःशासनमुग्रवेगन्‌ | 

— (1.36) Мі स ताडवामास- ¬ (L. 27) Ті संताडनमिन्न- 
गात्रो; бі संताडितनिन्नगात्रेर्‌- — After line 28, Мз- read 
lines 42-47. — (І. 30) G1 भुवि; Gs 32-4 अन्नवीदू (for 
wa’). 02 Чайная. ¬ (1.31) Ті Mi ag (for 
sz) Мз-: यत्त्वं (£०7 किं त्वं). бі परिमाग्येमाणो: — (1, 
32) Gi М om. हि. Ti समागतान्‌ 93.8 хатт: (for 
లా (1. 33) Ті तदेदमद्य; G a( Gs sr). 
Ta тара; 07.8 7884; 62 'पीडित॑ (for daa). ¬ ( І. 
34) Msi अदीपयत्ते (for अतिभदीप्तन्‌) — (L. 35) Ті 
कृष्णमाजनादू (for #19"). — Ті М om. lines SE сун 
39-40. G transp. lines 41 and 42. -- (1. 41) Gia 
тет. — (1.42) Та Mas Баян, 07 31 (51 
(for өвд) — (1,43) ओ तथाः Miei यथा (for मुडुः). 
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वयाञ्जमिद्ुत्य чане बळी । 
frog वैने परमेण 
арға चोस्क्षिप्य च quu । 
wat वदा निप्पिपेपाय वीरः 
अर्ति Вет विमळे चकार | 
कण्टे समाक्रम्य च वेपमाने 
कृत्वा तु रूपं परमं 99941 
काडान्तकाम्यां प्रतिमं तदानीं 
Фета वक्षः स मडारयस्य | 
gare бчятаче 
31 
Aiter B. 61, 5०, Ks Vi В D (except Ds.) ins.: 
तस्मिन्सुबोरे ая? वतमाने 
प्रघानसूयिष्टवरेः समन्तात्‌ 1 
gum वत्र समीक्ष्य राञ” 
न्मीमो महावाहुरचिन्त्यकमा | 
гані насі च देव्या 
TATE च च रजखलाया: | 
अनागसो भवृंपराब्युखाया 
दुःखानि दचान्यपि विप्रचिन्त्य। 


Ti महावने (for यथा яа) — (1.44) Ті तदान्यनिद्रत्य; 
Ah яте"; Moa янар” (for ала"). Gi तं 
(for बी). — (L. 46) Ті qiga; Ci ара (for 
उत्क्षिप्य). Ma मोद्दाद्धाम्य ; Mi चोद्भान्य (£०7 бае). — 
(1.47) [апя (for [अःथ). G2 वीर. — (І. 50) 61 
[a Бей; M asi (for तु रूपं). M ate (for за): 
Tiger रूप परमं वै зах. -- (1. 51) Ti qima. — 
(1.53) М रिपुनादानस्य 
81 
(L. 1) Ks Vi 88.5 Раі 46 घोरे (for सुघोरे). 
Жі प्राघानः (for प्रधानः). — (L. 5) Ka Уі В (except 
Ва) Раі Di, 3.1.6 च; Dr स (for (ak). Ks प्रियाया (for 
च देव्या). — (1.8) Ка Яда (for fj^). — After 
line 8, Ds ins.: 
संस्मृत्य संस्मृत्य तथा प्रतिज्ञा- 
aa राजपुत्रो न्यषीदत्‌ 
ततः स्थितं रोपमदीन कोपा- 
त्म्रयोदझाब्दं цана: । 
प्रभद्रकान्सु्जयसोमकांश्च 
कारूपरकाश्चीश्वरमद्रकांश्च 1 
पाण्डुप्रवीरानवदत्कुरूश्च 
दुःशासनं रक्षथ AREAL 
— Ds ош. lines 9-10. — (1.9) Ks क्रोधामर्पिणे; Ві 


(51 


क्रोबावमर्येण; Вз. о कोपामर्पेण (for क्रोधाः). — (1.10) Va 
[ 660 


जज्वाळ क्रोघामपेण भीम 
आज्यग्रसिक्तो द्वि यया Zara: | 
аяқ करणे च सुयोधनं च 
gi द्रौणिं कृतवमांगमेव | 
баба दुःशासनमद्य पापं 
संरक्ष्यवामद्य समसयोघा: 1 
इत्येवमुक्तत्वा सद्दसान्यघाव- 
ब्रिहन्तुकामो$तिवलसरस्वी | 
तथा तु विक्रम्य रणे वृकोदरो 
महागजं केसरिणो यथेव | 
бата दुःशासनमेकवीरः 
सुयोधनस्थाधिरथे: समञ्षम्‌। 
32 
After 8. 61. 6%, Ks D2 (lines 9-10 only) T: ins.: 
थे राजसूयावन्ट्रथे प वित्रा 
जाताः कचा याज्ञसेन्या डुरात्मन्‌। 
ते पाणिना कतरेणावक्ृष्टा: 
sai त्वां एच्छते भीमसेन: । 
SHAAN स तदा सरोषं [5] 
जगाद भीमं чча ӘЗ! 


[70] 


[15] 


[20] 


Dai Dis आज्यप्रसिक्तेन ( ४1 "थ); Be प्राज्यप्रसिक्तो दि (for 
заця”). Vi हुताशनः — (L. 12) Vi Bs gd q (for 
gd) — (1.14) Ks Vi Bi.2 Dni D3.6.7 संरक्ष( Vi `यं) 
wm. ра Drs ge(Da "eamm (sic) (for 
समस्त ). — After line 14, Di(marg.) ins.: 
स॒ क्षत्रियः कोऽपि भवेत्पराक्रमी 
यो मोचयेदेनमसद्मविक्रमाद्‌ | 
तदाह पार्थोऽपि रथाङ्गपाणि 
किं मारुतिर्वक्ष्यते वासुदेव 1 
अथाह =Й धनंजयं सय- 
न्न वायुपुत्रः शिवरूप एव । 
while Ds ins. after line 14: 
तत्राह कृष्णे च धनंजयं च 
शिखण्डिनं yeast ant ч! 
पा्राळमत्स्यांश्च सकैकयांश्व 
दुःशासनं रक्षथ मद्दहीतम्‌ । 
— (L. 16) Vi [5]तिवली; Da 101. 5 "ఇళ (for "seu 
— (7५ 18) 1.५ महागजान्‌. Bs Ош केसरिको Vi ят 
f इवातिदृप्त:; Вз महागजं केशरीवोग्रवेगः ¬ (L. 19) В: 
एकवीरं. 


[5] 


32 
: (1. 1) Ка यो (£०८ ये). 7५ पवित्रिता. — (1. 4)TI 
HARE (for प्रबूहि). — (L. 5) Ks उक्त. Ts सततं (79 
80 — (L. 6) Та जगाद भेत्रे परिवृत्य भीमः+ ¬ SU 


मे). Ка अत्र (for वि-), — (L. 10) Кі सतां तदा (for 
mmm) — After line 10, Ка ins.: 


ममेप्सितं चेवमनेन सर्व 
क्कतं मया यत्स्वयमेव कृत्यम्‌ । 
सत्य प्रतिज्ञां कुरु मा бей 
सुजातिजाता न वृथा वदन्ति | 
अन्यत्त्वयोक्तं रुधिरं पिवामि [5] 
पिबन्तु मे ят: этет: 1 
त्वं चैवमेपां तु समानभूतो 
неч मे त्वस्ति шетте । 


— (L 13.) Bomb. ed. तं प्रतिगृह्य (for аят) — 
For lines 15-22, Ts subst.: 


एवं ब्रुवाणस्य ठु भीमसेन 
उत्पाटयामास YA महात्मा | 
ततः स रावन्तमतीव रुष्टः 
संताडयामास भुजेन तेन । 
भीमोऽपि दुद्राव सुतं द्वितीयं [5] 
ait यथा लिंहशिशुर्वनान्ते । 
तमप्यभिद्रु्य महावलं वली 
निगृह्य चैनं परमेण कर्मणा । 
उत्क्षिप्य उद्धाम्य च que 
भूमी तथा निष्पिपेषाथ वीरः 1 [19] 
зга विकोशं विमलं चकार 
कण्ठे समाक्रम्य च वेपमानन्‌ | 
कृत्वा तु रूपं परमं 904 
कालान्तकाभ्यां GERI तदानीम्‌। 


3 कर्णपर्व [Appendix T, No. 33 
अयं करिकराकारः पीनस्तनविमदन:। 
गोसहस्नप्रदाता च क्षत्रियान्तकरः कर. Ni న్‌్‌. 
ర. न्तकर: कर: । A ins. after 8. 61, 10: Та ins after 959%: 
ч ATTA मे भीम केशा विकापिता:। तस्मिन्कृते भीमसेनेन स्पे 
qarat कुरुमुख्यानां É 
Nd gegeni: युष्माक च सभासदाम्‌। [10] दृष्टा च तच्छोणितं पीयमानम्‌। 
एवं त्वसो राजसुवं निशाम्य संप्राद्रवंश्रित्रसेनेन साथ 
a 
gramat विनिपीड्य ఇఇ 1 भीमं रक्षो भाषमाणा भयार्ताः। 
भीमो авлагаа दोम्यो- युधामन्युः ugs चित्रसेनं [5] 
सच्चेननादाथ समस्तयोधान्‌ | दानीकं स्माभ्ययादाजपुतरः । 
उवाच यस्यास्ति बं कुलं च [15] ыа 
रक्षत्वसो मेऽद्य निरस्रवाहुः। чнае 
ече LE чата: ба rt 
दुःशासनं त्स॒जन्त- सहोरगः क्रोधविषं frg: [10] 
माक्षिप्य योधास्तरसा наа! faa पाञ्चाळजमम्यविष्यः 
gat visita करं करेण байн: शरेः सारथिं चाप्यविध्यत्‌ | 
उरपाठ्य वीरः सहसैव пач! [20] యన सुर विलेन 
4 і सुसंशिताग्रेण शरेण зї: | 
दुःशासनं तेन तु वीरमध्ये आकणेमुक्तेन समाहितेन [15] 
जघान वज्धाशनिसंनिभेन 1 даган शिरो जद्दार। 
lines 7-8, cf. lines 3-4 of 9357, — (1. 9) Ks = (for Вата वक्षः स मदारथन्य (151 


दुःशासनस झतिशासनस्य | 

[With lines 5-16 in the above substitution, cf, 

lines 42-53 of App. I (No. 30). ] 
33 

(L. 1) Es मीनसेनस्य (for सेनेन). Кз Vi ві. ¬ 
(І. 2) В: om. ч. Уі Ba-s Dm 02౬67? जनाः; 
Тз सेना (for च तद्‌). — (1.3) Ts d प्राद्रवच्‌ (forga 
ази) ¬ (1.4) Та 39 (богаў). Ез माष्यमाणा- 
— (1.5) Ва सधामन्युः- В प्रद्रुताञ्य; — (L. 6) Ks Bs 
Dis महानीकत्तु (Ks *ख ); Vi Bia Dai Dm 1701-६5 
सडानीकस्तु; Ds 72 өтей तु (for महानीई er) — (1.7) 
55 निरतैः; Ke निषितैः 8: К: qus Ke qum — (1.8) 
& Ks ब्यपीतभीः- 52 quu Ву: 2+ qui: (for -मुक्तेः )* 
— (1.9) Es భాగాల शव; Vi पदाक्रांतों भोग इव; Bua-s 
Dm 703.4.6.7 Та (В: आ )कांतमोग इव (for पदाक्रान्तः 
aha). Ва सर्प इव (for aia). — (L. 10) Ba D2 
gag: (६०८ Rag:). ¬ (І. Ш) 8: Кіл (үүх (for 
fru) Some MSS. фат”. 8: Ка Ba ч(ба पं )चाठमय; 
Ke पांचालजगस्य (sio) — (L. 12) 8: Kas चाम्यविध्यव: 
Kise fread, Vi В (except Bs) D (except 20) 
ToT: चा )स्य чї: (for चाप्यविध्यद्‌)- ¬ After line 
19 Dns reads from 8.61.17 up to एते समे іп 57 
—(L. 13) К1ош.; Va Bus Dri 1.2५४ 90: 
Ds కా ¬ (L. 14) Ds कि (que 
sif Ts बीरः (for ac) — (L z паа 
(for 'मुक्तेन): ¬ (2. 17) Кз विनिइते (for «à आतर) 
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तस्मिन्हते आत्मरे चित्रसेने 
жас पोरुषं абат | 
gam तत्पाण्डवानामनीकं 
्त्युद्यातो नकुलेनामिताजा:। 
सीमोऽपि к=п तत्रैव दुःशासनममपणस्‌। 
पूरयित्वाञ्ञरिं ча रुधिरस्योग्रनिस्वनः | 
4 


[20] 


After 8. 62. 31, N Ts Ca. c ins.: 
ततः met बृषसेनो महात्मा 
чач ताविषुजालेन चीरः। 
महारथावेकरथे समेतौ ` 
m: प्रभिन्दन्निव पाण्डवेयौ | 
ана निते पाण्डवस्य 
क्षिं च खड्गे विशिखेर्निकत्ते । 
Уат वृषसेनाय Fat 
ववर्षतुः TAT सुघोरम्‌ 
मथाब्रवीन्सारुतिः फल्गुनं तु 


पश्यस्तेनं а= पीडयन्तम्‌। [10] 


— (L 18) Ks कुद्धस्तु өй: 82 азар: — (1.19) Bas 
विद्रानयत्‌; Bs Dm D,९.7 Та व्यद्रावय(106 "व त)व्‌ (for 
दुद्राव аа). Ba sate: (for अनीकं). — (L. 20) Ks प्रत्यु- 
чап; Bs 108.4.7 ПӘ. Ba नकुलोमामितोजाः; De फाल्युनाया*; 
Daggar; 7? प्रत्यनीकं els. — Ta om. lines 21-22. 
— (L. 21) Ds भीमोपि संख्ये हत्वेव (for the prior half). 
Bs Ds अमर्षणः- — (1.22) Bs Dai 18.87 war (for 
भूयो). Some MSS, лач. D: रधिरोग्रेण वर्च॑सा (for 
the post, half), 
34 3 

(Т, 2) 8: इष्वजाठेन (sic) (for इषु*). Da वीरौ; Ds 
बीराः (for वीरः). — (L. 3) Вз महारथावेकरथेन वीरा (sic). 
- (L. 4) Es = (for प्र). — Тә ins. after line 
4: 071 after line 6: : 

अन्ये च संहत्य कुरुप्रवीरा- 
स्ततो न्यञ्नन्शरवर्रुपेत्य | 

त्तो पाण्डवेयौ प रितः समन्ता- 
त्संहूयमानाविव दव्यवादो । 

[(1.. 1) Та संगत्य (for gear). — (D. 2) Dm निघ्नन्‌ 
Dui उपेतौ. — (L. 3) Dm समंतान्‌; Bom. ей, समेतान्‌; — 
(1,4) Та अ्रद्धेयमाना इव दृव्यवाहे-] 

— Та ош. lines 5-14. — (L. 5) Ва om. Ds रणे 
(for रये). ఈ निहिते; Va В Dai р-р: R): 
= (L. 6) Bs зас (for aq). Ds ӨС (for 
विश्निखैर्‌). Ke faa; Ks fae; Ba निकृत्य (for faa). 
-- (1. 7) 8: बृपसेनश्च (for 'नाय). — (L. 8) Ks 
aat (for зу”). — (1,9) Кі दारुभिः (for मारुतिः)- 
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aa च नो बाधते कर्णपुत्र- 
स्तस्माद्भवान्प्रव्युपयालु कार्णिम्‌ । 
स तक्निदस्येव ач: किरीटी 
रथं समासाद्य वृकोदरस्य । 
कपिध्वजं केदावसं गृहीतं 
प्रैपीदुओ वृपसेनाय апаң! 
35 
After 8. 62. 59% Ka Dni Ds (marg. ), 0-8 ins.: 
सुमोच तूणं विशिखान्महास्मा 
वधे чч: कणैसुतस्य संख्ये । 
आर क्तनेत्रोऽ ажал Ч 
उवाच कण TAA । 
दुर्योधन Agata aa- 
नहे रणे वृषसेनं аның! 
чуча: कणे чага संख्ये 
नयामि लोकं निचितैः учей: 1 
यमस्य यावद्धि जना चदन्ति 


[15] 


[5] 


Some MSS. «т. бі Kina Ва 4 (for तु). 
— (1,10) Ke पञ्यन्‌; Ва этер (for чуцця). Š Kis 
[zR; Ка [इ]मे (for [9 4). $1 Кі-з Da पीडयंति; ४1 
B2.3.5 Dni पीड्यमानं (for पीडयन्तम्‌). — (1. 11) Vi 
Ві-з धावति (for बाधते). — (L. 12) $ K Vi De कर्ण; 
Dai Ds वाणि (for कार्णिम्‌). — Бэ reads lines 13-14 
twice, — (1.13) В: om.; Da [अ]ध (for[v]a). 
— (1.14) ба रथा; Da वलं; Ds wet (for vi). бо 
cites समासाद्य (аз above). — Пп ins. after line 14: 
Ts after the insertion following line 4: 
अथात्रवीज्नकुलो वीक्ष्य बीर- 
सुपागतं शातय शीघ्रमेनम्‌। 
इत्येवमुक्तः सहसा किरीटी 
आत्रा समक्षं नकुलेन संख्ये। 

[(.. 1) Ta [अनं (Forfar Jae) — (1. 2) T 
उपागतः. ] 
— (І. 16) B (except Вэ) Раі D2.3,7.8 Ts उदग्रो 
(for उग्रो). Dm Та वृपसेनस्य (for नाय). Vi Bas 
атат; Ca qm (аз above). — Colophon om. in. 
8 К Үл В Dai Disi-s— Adhy, пате: Әлі वृषसेनः 
युद्धं नकुलपराजय:; Ds Ts वृषसेननकुल्युडं. — Adhy. no! 
Dm 84; Та 90. 

85 

With lines 1-9, of. 8. 69, 59%, 1)0,8 om. lines 1-9. 
Ка Di om. lines 1-2. — (1.6) De अयं (for зд. 
Тел om. та, Ka Ds अयं we magi. — (1.8) Des 
е чаёк). ¬ (1,9) Ks Dm Ds ऊनं च तावद 


भवन्निः संवेमेम सूनुईतोऽ सौ । 
एको रथो ай явна 

अहं हनिप्ये भवतां чача 
संरक्ष्यतां रथसंस्थाः सुतोऽय- 

महं हनिष्ये ячдайяд t 
पश्चाद्वधिप्ये स्वामपि संप्रमूढ- 

महँ ед आजिम ध्ये t 
तमद्य मूळं कलहस्य संख्ये 

दु्योधनापाश्रयजातदपुम्‌ | 
त्वामद्य हन्तास्मि रणे प्रसह्य 

अस्यैव हन्ता युधि भीमसेनः। 
दुर्योधनस्याधमषूरपस्य 

यस्यानयादेप महान्क्षयोऽभवत्‌। 
स एवसुक्त्चा विनिखज्य चापं 

रक्ष्यं हि कृत्वा बृपसेनमाजों | 

36 
Кі Vi В Dai 1301 101, 8-7 Cc ins, after 8. 62: Ті 
after 8. 63, 2: 


[15] 


संजय: | 
तमायान्तम सिम्नक्ष्य वेलोद्दुत्तमिवाणवम्‌ । 
Wied सुम हाकायं दुर्निवारं सुरैरपि। 
eris प्राह दाशाई: महस्य घुरुषर्पभः। 
अयं स रथ आयाति श्वेताश्वः शल्यसारधिः। 


Саа यतर) Жї कतिना (for кашу а | Da यमस्य यावद्‌). Кі वितना (for हि जना). Ds qun 
{їн वदामि. — (1.10) Dni adafa (by transp. )- 
— (L. 12) Ds зё वीराणां भवतां वै aa. — (L. 13) 
Do tage]: (for "dem). Ds संरक्षतां ode: aii 
— (L. 14) Ds आदो (for अहं). De वषिष्ये (for हनिष्ये ) 
Dm 33 (for एनम्‌). — Ds om. lines 16-17. 
— (L. 17) Ds त्वम्‌; De त्वाम्‌ (for ая). — (L. 18) 
£4 Dt girmemi; Do gima. — 105 
om. line 19. — (L. 20) De असो च (for sig) 
— Des om. line 22, — (L, 22) Ks Dm Di 
(damaged )л [ऽभूत्‌ (for ऽभवत्‌). — (І. 23) Ka 
абе (sic); ० च विङ्कष्य (for fifa). — (L. 
24) Kı Ds vai. 
36 

Ts om. the ref, — (L. 1) В: ари ач, ра वेलो- 
दूतस्‌; Ош “दृत्यम्‌ ; Та ай та. (for fay"). — (L. 2) 
De абі (for 'वारं). — (D. 3) D1 Di.i.5 पुरुपर्षम- 
77 (1. 5) Ві तेन (for येन). В: [माय (fora). Dm 
Di wing. — (1.6) Bs 34 (for चैन). Vi Ві gar 
ख्यातं; Be "ahi (for शुक्तं). Vi Bia om, (hapl.) the 
Post. half, and the prior half of line 7. Bi qid; 
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येन ते सह бай भव धनंजय | 
ЧҮЧ ЧЧ समायुक्त रथं कस्य पाण्डव 1 
चेतवाजिसमायुक्त युक्त राधासुतेन च। 
नानापताकाकलिलं किक्षिणीजालमालिनस्‌ || 
उद्यमानमिवाकाशे विमानं पाण्ड्रेहये: 1 
ध्वज च qu कणस्य NTRA महात्मन: | 
आखण्डलूघजु:प्रस्यमुल्लिखन्तमि 
पर्य कण нара घातराष्ट्रश्रियेपिणम्‌ і 
शरधारा Agai धारासार मित्राम्बुदस्‌। 
एप OPI राजा па पेच स्थितः 1 
नियच्छति इयानस्य राधेयस्यामितोजस:। 
EU दुन्दुनिनिघांपं aged च दारुणम्‌ 
सिंडनादांश्च विविधान्ञणु पाण्डव ada: । 
अन्ताय महाब्दान्कणेनामिततजसा | 
दोधूयमानस्य जटं धनुषः eq निस्वनम्‌ | 
दीयन्ति सगणाः पाज्ञालाना महारथाः | [20] 
इट्टा केसरिणं es am इव महावने | 
सर्वेयत्रेन कौन्तेय इन्तुमहसि чача! 
न हि कणेशरानन्य: सोडुमुस्सहतेडनघ | 
सदेवासुरगन्थवाखीटॅछोकान्सचराचरान। 
त्व 16 ач रणे ame विदित ян! 
भीससुम महादेव заа दावे कपदिनस्‌। 
न शक्ता दृष्टमीझानं किं पुनर्योधितु mara 
त्वया साक्षान्महादेवः सर्वेभूतशिवः शिव: 1 


(51 


(101 


1151 


[25] 


Dm “т. — (1.7) Ks ятата (for the 
Prior hal) — (Т. 8) Ош qmm. Ds 88, 
72 afi (for (लं). Ош -जाल्माडिनीं ; 73 "माठिकं. — Bi 
om, lines 9-12, — (7. 9) В: इनानम्‌ (sic); D1 उद्यमा- 
नान? Та ऊद्यमानम्‌- В: 72 чїй. — (L. 10) Dar 71.5 
विजय पर्य; Та әр om (for ध्वजं qua) Ba कौतेयः 
Ds चायांत॑ (for айы). Ds om. (12401) from the 
post. half up to the prior half of line 12, Ва 
नागकक्षा; Із "कक्ष्यो. — (L. 12) К: कृण: — T: om line 
15. — (L. 15) Ds Гэ яа — (L. 16) Ві पृथगू 
(for та). — (1.17) ра Dis शूर (for яд). Dm 
Ts स्वेतः (for ^m) — (1. 18) Ke maa. — 
(І. 19) Some MSS. Ges; Ki Ds faaq( Da 74/4. 
— (1.20) Dm दीर्यते; Ds 448. Some MSS. 
पंचालानां. ¬ (L.21) Biss Ds qm. Ts ux 
(for zz) Di महाणेवे (for बने). ¬ (1,22) Та. 
सर्वोपायेन (for स्वेत); — (L. 23) Ом नरः (for а). 
— (1.34) £ नंधर्वास: ¬ (1. SEES Та समे (for 
qq). — (1.26) Bs Dai Dni Dis Та неш (for 
9). Ka Vi Ві Dai D, 5 सर्वे (81 Dar Di 4-). = 

әт मुं (for язя). ¬ (L. 28) Ks शर्व 
(2.27) Dai Dis Q3 (for тда, 
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युद्धेनाराधितः स्थाणुदेवाश्व वरदास्तव | 

तस्य qni प्रसादेन देवदेवस्य शूलिनः । 

जहि कर्ण महाबाद्दो नमुचि Saat यथा | 

ेयखरेऽस्तु सदा पार्थं युद्धे जयमवामुद्दि | 

aga उवाच । 

धुव एव जयः कृष्ण मम नास्त्यत्र संशय: | 
सवेलोकगुरुयेस्त्वं तुष्टोऽसि मधुसूदन | 
चोदयाश्वान्हृपीकेश रथं मम महारथ। 
नाइत्वा समरे wa निवतिष्यति फल्गुनः। 
अद्य कण हतं чї मच्छरैः शकलीकृतम्‌। 
मां वा द्रक्ष्यसि गोविन्द कर्णेन निहतं शरे:। 
उपस्थितमिदं घोरं युद्धं त्रैलोक्यमोहनम्‌। 
aaa: कथयिष्यन्ति шаа 4 रिप्यति। 
एवं बुवंखदा पार्थः कृप्णमछि्कारिणम्‌। 
प्रत्युद्ययौ Wary गजं प्रतिगजो यथा। 
पुनश्चाह मद्दतेजाः पार्थः कृष्णमरिंदमम्‌। 
चोदयाश्वान्हृपीकेश कालोऽयमतिवतेते। 
एवसुक्तस्तदा तेन पाण्डवेन महात्मना। 

जयेन संपूज्य स पाण्डचे तदा 
प्रचोदयामास इयान्मनोजवान्‌। 
स पाण्डुपुत्रस्य रथो मनोजवः 


क्षणेन कणेस्य रथाग्रतोऽभवत्‌। 
Colophon. 


[30] 


[35] 


[40] 


[45] 


महाभारते 


87 
After 8. 63. 42%, Ті. 2 G M ins.: 

सहाप्सरोभिः झुआमिदेवदूताश्र пач | 
किरीटिनं «блат: स्म पुण्यगन्धा मनोरमा: | 
अमनोज्ञाश्र ये गन्धास्ते सर्वे कणसाश्रिता;। 
विपरीतान्यनिष्टानि भवन्ति विनशिष्यताम्‌। 
यान्यन्तकाळे ged विपरीतमुपद्ठु तम्‌ | [5] 
іа नरं (ая सत्युकाळे5म्युपागते | 

ते भावा: абат: कण प्रविष्टाः सूतनन्दनस्‌। 
आओजस्तेजश्च सिद्धिश्च प्रदपेः सत्यविक्रमौ t 
मुनस्तष्टिजैयश्चापि तथानन्दो नृपोत्तम | 
белін नरव्याघ्र तस्मिन्संग्रामसागरे । 
निमित्तानि च झुञ्राणि विविद्युर्जिप्णुमाहवे 1 
ऋषयो ब्राह्मणैः सार्धम भजन्त किरी दिनम्‌ 
ततो देवगणेः साथ सिद्धाश्च सह चारणे: t 
द्विधा भूता महाराज व्याश्रयन्त नरोत्तमौ। 
विमानानि विचित्राणि गुणवन्ति च aaa: [15] 
समारुह्य समाजग्सुद्ेरथं PATAN: I 
Веча: समा जग्सु: कणोजुनसमागमम्‌ | 
अन्तरिक्षे मदाराज देवगन्धवेराक्षसा: | 
एवं чач чач द्विघाभूतेपु भारत । 
आशंसमानेपु जयं राघेयस्थाजुनस्य च। 
विमानायुतसंबाधमाकाशमभवत्त दा | 


[10] 


[20] 


(for सर्व-). 82 -भूतः Bw: Bs Ds (marg.) -भूतपतिः; De 
"feq; Ta “प्रियः (for "शिवः). — (L. 30) Ks देव- (for 
पार्थः). — (L. 31) Ка agag. — (1.32) Di तदा; Та 
तथा (for सदा). — (L. 33) Ка चैव (for एव). — (L. 
34) Y1 सर्वभूत- (for "ఇళ్ళ. Vi Ba यस्य; Ві यत्त्वं; Bs 
101. ४ यंतां; Dai Ds (also аз above) यस्तु (for यस्त्वं). Уі 
gets. — (1.39) Ds नोदय (£०7 चो"). Dm Та रथं. 
Ke ViDm महारथः (У1'4). Вз- De काछोयमतिवर्वते 
(for the post. half). — (L. 36) Ва Dm Тг कर्ण; 
Bs qu (107 эг). Some MSS. फाल्युनः- Ka निर्वृतिष्यति 
чац: ¬= (І. 37) Dm ай. De यस्य (for чал). 
Жа жәйі (for मच्छरैः). — (L. 38) Da freq: — 
(1. 39) Vi -Rag (for -मोहनम्‌). — (1.40) ра 
om. “ец Ds ये; De 4 (४97 यज). — (L. 42) Пі 
रथोत्याशु (for रथेनाशु). Bs ця: प्रतिगजं यथा. Co cites 
प्रतिगज: (as above). — Bs om. line 43. — (L. 43) 
Dni тепе तेजस्वी (for the prior half) Ba Ds 
अरिंदमः ¬ (L. 44) Ds नोदय (for चो"). — (1.46) 
Вэ, संयुज्य (for संपूज्य). Тг च (for स). — (L. 47) 
Ds प्रनोदयायास. Уз महाजवान्‌ (for मनो"). — (1.48) 
Bs Ts ततो (£०7 रथो). Уз Bi महाजव:; Ве महात्रथः; Dai 
Ds Ts मद्दारथः; 02.5 (also as above) 'महाजयः (for 
मनोजवः): ¬ (L. 49) 72 रथं गतो (for रथाग्रतो). Vi भवेत्‌ 
(for saqa). — Colophon. Day of Karna’s General- 
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ship: Ка द्वितीये युद्धदिवसे- — Adhy. name: Bs कर्णवधे; 
Тз कणोजुनसंवादः: — Adhy. по, (figures, words or 
both): Bi 84; Bs 87; Dai 95; D179; Ds 66; Та 93. 
37 

(І. 1) Та सर्वाप्सरोभिः (for सहा"). Та देवताश्विव (for 
दूताश्च). ¬ (І. 2) Ті Ms संश्रुता: (for संश्रिताः). Та 
Gi च (for а). — (L. 4) Gs अरिष्टानि (for अनि"), 
— (1.5) 01:39; Озат (for यानि). Gs उपाक्षितं; 
Mı इव gd (for उपद्वुतम). — (1.6) M क्षीणं (for figi). 
Ts Ga छुपागते (for su) — (1. 7) Ta भयाः (for 
भावाः). (1.8) Мз- बृद्धिश (for सिद्धिश्‌). ¬ (19) 
Ta मानस्तुष्टिर. 2 जयं. 2 नृपोत्तमः; ¬ (1. 10) Ts 
Gi इढा वाचो; Ge піз; М айп (for gem). 
Ga शुभा ware (for नरव्याघ्र). — (L. 12) Тг अभवंत 
(for "जन्त). — (І. 13) Ga देवगणाश्विव; М "गणा: सर्वे 
(for "gà: सार्थ). — Ga om. line 14. — (І. 14) 
Т: महामागाः; Мі "राजन्‌ (for "కా ¬ (D. 15) 
Ts Ga Mis चित्राणि (for विचिः). бі Ma सर्वशः (for 
सर्षेतः). — (1.16) Ті G: 2x4 (for 204) - 01.8 
om. line 17. — (L. 17) Ta ङुरुश्रेष्ठ (for समा* 
जग्मुः). — (І. 18) Ті Gs -दानबाः (for xm) 
— (1 19) Ta sgg; Сз गतेषु (for ач). — (1. 20) 
ба ate विजयस्य Sd (for the S is — (1.21) 
m बिमानगग-; Madras ed. विमानायत- (£०7 विमानायुत- ) 


38 
After 8. 64. 24°, Ti, a G 3E ins., 
TA पितरमालोक्य गान्धारीं च यशस्विनीम्‌ і 
कृपालुधेमेराजो हि याचितः शममेष्यति 1 
यथोचितं च चे राज्यमजुज्ञास्यति ते яв. 
विपश्चित्सुमतिर्वीर: aimarai 1 
वैरं नेष्यति धर्मात्मा ах नास्ट्यतिक्रम:। 
न विग्रहमतिः कृष्णः स्वजने प्रतिनन्दति 
भीमसेनाजुंनो चोभौ ays च पाण्डवौ। 
वासुदेवमते चेव पाण्डवस्य च да, 
स्थास्थन्ति पुरुप्याघ्रासयोब चनगोरवात 1 
रक्ष दुयोधनात्मानमात्मा स$स्य भाजनस्‌। [10] 
जीविते यत्रमातिष्ठ जीवन्भद्राणि СЕРІСІ! 
राज्यं श्रीश्चैव эг ते जीवमाने तु करुप्यते। 
सतस्य खलु कोरव्य नैव राज्यं कुतः чач! 
छोकवृत्तमिदं vd пуч पर्य भारत। 
शाम्य स्वं पाण्डवैः सार्धं रक्ष शेपं कुलस्य чі [15] 
WIES काल: कौरच्य यदाहम दितं quid 
जूयां कामं सहावादो मावमंस्था वचो सम । 
WHE Ване राज्ञश्चैव कुलस्य चत ` 
एतद्धि परमं श्रेयः कुरुवंशस्य वृद्धये । 
чат च गान्धारे कुलस्य च सुखावहस्‌। [20] 
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రారా ГЖ कणों ह्यजुनमादवे | 
च जेप्यति नरव्याप्रमिति मे धीयते मति: t 
रोचतां ते नरश्रेष्ट ममैतद्न चनं sut 
अतोऽन्यथा दि राजेन्द्र विनाश: सुमहान्भवेत्‌ । 
39 
Ei Bas Dm Dz.e.s ins, after 1079*. Ул Dai Di.s 


after line 20 of App. I (Хо, 40): Bi after 8. 66. 4; 
Ti.2 after 1080*: 


तो संदधानावनिश्ञ स्म राज- 
न्समस्यन्तौ चापि शराननेकान्‌ | 

ఇళ్ల युधि मर्गान्विचितर- 
नघनुधराणां प्रवरो жаты! 

तयोरेवं युध्यतोराजिमध्ये 
सूताव्मजोऽभूद धिकः कदाचित्‌ | 

чїй: कदाचिस्वधिकः किरीटी 
वीयोखसम्यस्वळलाघवैस्तु । 

EU ततसं युधि dazu 
परस्परस्यान्तरप्रेक्षिणो ये | 

SK तदा दुर्विषद्द sa- 
योधाः सर्वे विस्सयमम्यगच्छन्‌ । 


[5] 


| | ततोऽथ भूतान्यन्तारिक्षे स्थितानि 
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(L. 2) Тыз G2 87195. бі [s] (for हि). 
— (L. 4) Мас (for diz). — (1.5) т Ms, 
नेच्छति (for नेष्यति). — (L.6)M f (fora) бз mu. 
¬ (1.7) 0: सहोदरो; M ఇ सोदरी (for च पाण्डवौ )- 
— (1.8) Ga मतो (for 94). — (1. 11) Gas जीवने 
(for जीविते). Те быз Мі जवन्‌ (for जीवन्‌). Та 69.3 
पश्यसि. — (L. 19) Tt च ata (६07 श्रीश्चैव). Мі 
जीवमानेषु (for 9). Gs amt - (1. 14) पप яч 
परय च (for प्रवृत्त qua). -- (І. 15) бз साह्य (for qra). 
M चेत्‌ (for гі). Gas transp. रक्ष and शेपं. T: बलस्य 
(іг कुरुस). — (1.16) Ts Mı यया (for атт). Gs аң 
(for Greg). Ti यथा aad वचः (for the post. half). 
= (1.17) Та Я; Оз айд; 63 ब्रूयाः; M чата (for 
at). М कामान्‌ (for कामं). — (L. 18) Ti ९४.३ इदम्‌ 
(tor हितम्‌). ७ अस्य (६०7 нег). Magi. — (L. 20) 
TM क्षत्रस्य च; 09 क्षुत्रियस्य (for зен च). — (2. 21) 

1 वधमायाति संयुक्त; Ts біз Мі प्रथ्यमायाति daa; 
би wt याति 4. Ga [ऽ]पि (for हि). - (7. 
2) бам ema (for a). Gi धिष्ठिते; ба 
निश्चिता (for яма), -- (І. 23) бз राजतां (for 

ўзні). Ма. मामेतदू (for wa’). — (L. 24) Ті ай; 
Шад (for अतो ). 


| 


(1.1) De सौमं zama (sic) (for तौ संदधानाव्‌). Bs 
Dr: De = (ior ल). — (L. 3) рша; Da Чи, 
Ds “48: Ты: (Т: зп): 991. £3 Vi B: Dai Dis 
gama; Ds шалан, Ds етінің (for. दुधि मा"). 
— (1.4) Dm Ti чаў तौ В(1:Чс 8) FA: ; 
72 घनु तो సకాల ¬ (L. 5) ра 21. 5 युध्यते वाजि- 
मध्ये. ¬ (L. 6) ра Dis सूतात्मजे. Т: яб. — Vi Bi 
Dai 01.5 om. (hapl.) from कदाचित्‌ up toafa: in . 
line 7. — (L. 7) Dm тй. Ke Ds Ты: अधिकः; Ds 
Wü Ds कदाचित (for किरीटी). — (1. 8) Vi Ва. 
Dai Ds वीवांखलंपद्दट( Уі 'दुप)लापवैस्तु (४: са), Dm 
-मायाबलपौरुपेग; De “शन्याबल्डावत्रेपु; Тыз दिम्याखसाहो (m 
*नाज्ञा) बलपौरुपेगः — (1.9) Ва; Dai Drs ата; 
Dni а; D2 तदसैर्‌ (for ततस्तं ). — (1.10) В: ER 
(for). Bi Dan rerainan; S v 
(Bs °С (Юз श्ष-)गीवे; D: S ct sic (f 
बे. ¬ (1.11) ए योड (for qt). Dm न x 
तदा). Ti яйча 7+ RaR? (sie) (for ms а | 20 
[519 (for =). — Ом Di. s ош. line 12. क 

. Ks D: a( D2 ना छन्‌ 
ша а атаны Арр. 
*). — Ті om. from line 13 up ; Dats) निः, 
1 (No. 40). — (1. 13) Bats Т: om.; 3 
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аса तो प्रशाशंखुनरेन्द्र । 
भोः कणे साध्वजुन साधु चेति 
हृष्टाः प्रोचुः daa: प्रीतिमन्त: | 
40 
Ks Вә: Dni 102,6 (070. lines 18-25 ), (ош. 
lines 17-25) Ti(om. lines 1-25). з cont. after App. I 
(Хо. 39): Vi В.з Dai Diss: Ca.c ins. after 
8, 66. 4: 
तस्मिन्विमदे रथवाजिनागा: 
पदातिसंघा वसुधां व्यकम्पयन। 
ततस्तु पातालतछे दायानो 
नागोऽश्वसेनः कृतवेरो उजुनेन | 
राजंस्तदा खाण्डवदाहसुक्तो 
कृत्वा सुवेगं वसुधातलस्थ: | 
अधोरपपातोध्नंगतिजेवेन 
чеч कर्णाजुनयो विम द॑म्‌। 
अयं दि कालोऽस्य दुरात्मनो चै 


(15) 


Des हि (for ऽथ). Жа Bas Ta [ अं ]तरिक्ष-- — (1. 14) 
Әлі Ta तौ कर्णपा्थों; 2? तौ कर्णाजुनी (by transp.) Тз 
प्रहसन्‌ (for प्रशशंसुर). Ds (before corr.) qu. 
— (L. 15) Tz ఇ (६०7 भोः). Dm arga (for साध्वजुन )- 
D3 भोः कर्ण साधु भोजुंन साध्वतिप्रहृष्टा; 28 भोः कणे भोजुन 
साधु साध्विति. -- (L. 16) De वाच: (for हृष्टाः). Dm Ra- 
vg वाणी श्रयते सर्वतोषि; 02 प्रोचुः सथः प्रीतिमंतो दि Ger: 
40 
Ті ош. lines 1-25. — (1.1) Dm яё. Bs -संघान्‌; 
Dn Ta -नागैस्‌; 16.8 "संकुले (for -नागाः). — (1.2) Bs 
Des पदातिवातादसुधा (De प्र)कंपे; 1 Ts तदामिधातै- 
det भूतले च; Ds यदामिधाताक्रकक कक कके, — After 
line 2, Ts ins.: 
प्रपतितहयनागं स्थन्दनाश्चिप्तचक्र 
TITAN पा्थमस्मद्दलं च। 
'शिनिवृषभमथयैकं प्राप्य वीरं च भीमं 
anagara (sic) श्वेतवाहस्य चाखेः । 
— (L. 3) Тз वसन्यै (for शयानो). — (1.4) Тз नागः aa: 
(for नागोष्खसेन:). Ka Ул Вз-: D (except Dni ౨26) 
HET: कृतवैरोजुनस्य (Ва Dai Dis °ч). — (1. 5) 
Dai ౨186 तथा; Ds पुरा (£० तदा), Ка Vi В Dai Dz. 
8-57 -मध्ये (£०7 -मुक्तो). — (L. 6) 85103, ७.8 बुबोध ame; 
Тая (for कृत्वा 981). 33.2 Diz (forg-) 
Әлі Еэ कोपादसुधातलं यः- — After line 6, Та ins.: 
स नागवीरोऽथ समुत्यितस्तरा ` 
धरातलान्मातृवधं च संस्मरन्‌ 
= (1, 7) Ks अथोपयादूर्ध्वगटिर्‌; Ва अतोपयातोध्वं; Dm 
अथोधेपातोध्वे'; 22.५.8 अथोपया( Di "त्पपा)तोधं\; De अथोपः 
चातोपरतो. -- (L. 8) Ка Ул Ві.з.а ра D1.3-5.7 संचित्य 
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महाभारते 


पार्थस्य पैरप्रतियातनाय 1 
संचिन्त्य तूणं ग्रविवेश चेव 
कर्णस्य राजन्शररूपधारी 1 
ततोऽस्संघातसमाकुलं तदा 
aya जाळं विततांझुजार म्‌। 
aadA शरसंववृष्टिमि- 
निरन्तरं चक्रतुरम्वरं तदा । 
तद्वाणजालेकमयं महान्तं 
सर्वेडत्रसन्कुरवः सोमकाश्च І 
नान्यत्किंचिदद्श्ुः daz 
बाणान्धकारे तुसुरेऽतिमात्रस्‌। 
ततस्तो पुरुपव्याधौ सरव॑लोकधनु्रौ | 
दक्तप्राणो रणे वीरो аянд аа! 
aglia सिक्तों चन्दनवारिणा। 
सतालब्यजनेर्दिव्येदिविस्थेरप्सरोगण:। 
शक्रसूर्यकराउजाभ्यां प्रमार्जितसुखाचुभो | 


[10] 


[20] 


[25] 


(for ఇళ). Уі Dai Dm Dis Ваё; Ts Ват. 
— (L. 9) De स; De = (for fe). Do हि (for [ऽ]स). 
— (1.10) Bi Тг (Т2 बी )रप्रतिधातनाय; Dar 21.3.5. 
*पाद(103,6 "त )नाय. ба cites yamai. — ( 11) Раі 
аба. Ка Виз зал चैवं; Vi 94; Bi Dai Dis 
S(Dsdt); Bs De 34; Dni Тз qii; Ds सर्च (for ял). 
Bi प्रतिवेश (for qf). Ks Bi-s Юз-т ай; Vi Bs 
Dar Drs4s qu (for चेव). — After line 12, 
Ds reads lines 26-27. Ds ош. lines 13-25. — (L. 
13) Da.: -संपात- (for -संघात-). De -समाबृत्तस्‌ (for эе) 
Ds ततः खयं घातसमावृतं तदा. — (L. 14) Bom. ed. बभूव 
зэр Bs Doi Dis (заагаар. 2028 वभूव॒तत्तुमर् सर्वः 
तो वै. Co cites जालं (аз above). — (1. 15) 1.2 Dm 
1.7 ततः (£०८ तत्‌). Be чаї. Уі ue; Ds -संप्रः 
(for-dq-). — Ds om. lines 17-25. — (L. 17) Vi B: 
Оа Dis ततो जाळं वाणमयं वियत्स्यं. — (L. 18) Ks [5] 
असन्‌; Уз Ва [эг]дтё&:; Bs चक्रुः; Ра Dis జ (for 
5я84). — (L. 19) Vi Bs Da Di гаў (for acu) 
Bs ఇ युद्धे (for संपतद्गे ). — (L. 20) V3 Ва Dai Dis [5} 
तिमात्रे; 81 "चित्रे. — After line 20, Уз Doi Di. s ins. 
App. І (No. 39). — (L. 21) 09 तु (for dt). — (І. 
22) Кз युद्धमानौ; ४ प्रेक्ष्यानो वै; 51.2 Dar Di. s raa ( P! 
“яй; Bs 097 योक्ष्यमाणो; Выз Ds योत्स्यमानौ; T 
amaw (for 'प्राणी). Dar 2) युद्धश्रद्वाम्‌; Т: समं युद्धम, 
(for дзяця). Ва युद्धाय समुपस्थितौ (for the post. 
hal) — Уі B Dai Dis-s.r om, lines 23-27. 
— (1.23) Ка Dm дадат. 72 रक्तचंदनधारिणो (for the 
Post. half). — (1, 24) Dm segre; Та तो तालः (for 
DU = (1.25) Tig. (for цас) Ка 9895 


कर्णस्तु पार्थं न विशेषयद्यदा 
इढं च पार्थन शरेनिपीडित:। 
ततः स कणे: शरविक्षताङ्गो 
मनो दधे чачы तस्य | 
41 
8 Kuna D2 ins. after 8. “66, 194 (following 
8.66. 36): Кз Vi B Раі ры, 101, 8, 5-8 Те Ca.c 
after 8. 06. 36: Ds after 8. 66, 55: 
ततो जुन: कणमवक्रगेसंवे: 
కాసే era: | 
यमाशिदण्डप्रतिमे: स्तनान्तरे 
पराभिनत्क्रोचमिवाद्विमभिज:। 
ततः शरावापमपास्य सूतजो [5] 


жанны 0 -तुखाबुभौ (for датаў). — After line 95, Da ins.: 
ततो$जुंनो атта: аё: 
सौतेः शरीरं व्यथयांचकार 1 
— Dsom. lines 26-27, — Ds reads lines 96-97 
after line 12, — (L, 26) Раі Тыз कर्णोथ. Ds 
निविशेषयेद्‌ (for न विशेपयदू). Ті यथा (for qz). — (І, 
97) Dm Tr: ua (for zz). Does पार्थस्य. Dnm 
11.2 शराभितप्तः (for शरेरनिपीडितः). — After line 27, Ki 
De. ins. (cf. lines 28-29): 
कुडस्ततस्त्वाधिरथी ace 
मनो दधे चेकशये शराख्ये। 
((L.1) De कुडस्तु तब्राधिरथिस्तरखी. -- (1.2) De मनो 
दधे पार्थवधाय सत्वरः; Ds °8 Sacer J 
— Ds om. lines 28-29. — (L. 28) Vi Раі D».s 
Ч ЖШ; Dm Ti तु वीरः (for ч कर्णः). Ка Ds 
(Ка बी)क्षितांगो. Ті ततो विमोक्तुं migi — (І. 
39) Dni ay मनो (for मनो qd). Ка एकः; Ba dus 
Та [5]सैक- (for Que) Уі -भयस्य; Bas Das (by 
corr.) Та -शरस्य; Ті зара Са -zaer (as above). 
Ва їл क्ष्ये; Dar Dis -शये शराख्ये; D чите; 
Ds शरस्य मोक्षे (for -शयस्थ तस्म). ; 
41 
(1, 1) @ Kuna अवक्री: खरैः; Di хай: Do असह्यः 
चेगे:; Тэ अवक्रौर्तैः, -- (L: 2) De gana: (for ఇషు). 
— (L. 3) Ds ate (for यमाझि-). бі Кз ядат 
(for *й:), — (L. 4) Ka क्रोंचमिवात्रिमभिजः; Ks Va Aar- 
यिमदि( Va "दि )जः ; Ва “баг нг, Dm Ts “бая 
(Ta "ఇళ. ба, ० cite зруч: (аз above). — (L. 5) 
Ds झरावाप्यम्‌; Ta “वारम्‌; бо "वास्‌ (аз above). Кз- 
Оз अवाप्य (for अपास्य). — (L. 6) Bs Dt чаная Те 
SRT чах (for धनुश्च तत्‌). Vi 2 -शरासनोत्तमं. = (1. 


| 
1 
! 
! 
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чча तच्छकशारासनोपमस्‌। 
तवाप तस्थौ न सुमोड чең: 
9159: На पुनस्ततन्तत: | 
न хілы व्यसने तदेयिवा- 
न्रिहन्तुमार्य: чта स्थित: i [10] 
ततस्तमिन्द्रावरजोऽपि संश्रना- 
a ST किं पाण्डव हे प्रमायसि। 
नंवाहितानां सतत विपश्चितः 
क्षणं प्रतीक्षन्त्यापे दुवेलीयसाम्‌। 
विसञेपतोऽरीन्व्यसनेषु पण्डितो [15] 
निहत्य धर्म च यञ्चश्च विन्दति। 
THEME तव चाहितं सदा 
स्वरस कण सहसाभिमदितुम्‌। 


न; ба तत्राप Tu न (as above). Уі 9 B Dzar 3; 
De प्र- (for 3) Dm Би च (Di चाः) स्खलन्‌ 
(Ds); Te संचडन्‌; Ca тка? (аз above) Ез ततः 


पुनस्तान्युमोच а=; Dai Dis तताय तस्थानमुमोइतस्तुभे 


ततस्ततः), Vi Bus Dar DLs тлар: STIRE; 
Bua Dm Dae: యగ. (Ві Dax 
“aaa; De "तोभवन्‌); Es ववाम тей ВРА этеп; Ds 
रराज тА querer; Te प्रन्नः सहसा Was ¬ ( L. 


i 


9) Es तन; Vı Dn1 Die न च (for न हि). D: तदू (for 
वं). $E: + अ्पोन्‌; ४7 तदच्छ (sic) (sup. lin, adh); Кі 
ददषीन्‌; (зіс) Ks न 831; Kiq चेव तन्‌; Ул 81.4 Dm 
तदेषि( 81 “8; В: "पी Ж; Bs Ds (5798891; D2 तदेपीन्‌ ; 
р: तमीयित्ान्‌; Ds Т: qi (for пабач). Се cites 
Raa (as above). — (1.10) Ks आयें; Ка आर्य-; Ds 
आये; Са эпі: (аз above). Ks датай; Ks 'ब्रत-; Ca "ЯҘ 
(as above). De सितं; Ca स्थित: (аз above). — (L. 
11) Ез я रामावरजो (for तमिन्द्रा). Si K Ds Са [s]R-; 
Dm Die चुः; 22 [ऽ]निः; Taq (for [s]R). Ka -संत्र- 
मन्‌; 02 दाखन्‌ — (І. 19) § Kies 2.4 transp. किं 
andg. 9 [इ]ह (for है). Bri: Dni зал дача; 
Ba "ఇస? D2 समीक्षसे; Юз प्रमुच्यसे. — (L. 23) Di नवै- 
रिपूर्ण; De न वै रिपूणां; Ta Anes 4 (for 'ह्ितानां). — (І. 
14) Ks Ds.: प्रदीक्ष्य Оз “нун. Кз T: हि (for [2]- 
पि). Кай ач, Та "यसं. — (1.15) $ Кіз [5]- 
रि; Ki Va [5]  Каїздайя. Ka Ds पंडिता. — (L. 
16) Кз ятя. Ds धर्मे. D2 ач (for ата). Es 
Ga; Dai Dm 1.६.8 विवे. — (L. 17) 8 Ks Dm 
Des Ts quz; Ei яч; Vi तत्रैव (for me). D: 
तदा (for ап) Ds सततं तवादितं (for तव 189 өт). 
S Ts нее. Di तरसा (for 
-- (І. 18) Es za; Ts त्वरस्यः 


3 16485; D: яна; Ds Та Вай“. 
7) Dri Ta ततो че: स; 2 ततार तखौ च; Dsaty ай | ыг K: (ఇత్ర 22 mx; 
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पुरा uad: «зій सूतजो 
विध्य त्वमेनं नमुचिं यथा हरिः । 
तथास्तु ас qs सत्वरं 
जनादँनं कर्णम विध्यदर्जुनः І 
शरोत्तमैः सर्वकुरूत्तमस्स्वरं- 
स्था यथा शम्बरमम्वराधिपः। 
42 
After 8, 67. 11, Ks Vi В D (except Des) Ta 
1п5.: 


[20] 


ततः शरं महाघोरं ज्वलन्तमिव पावकम्‌। 
आददे पाण्डुपुत्रस्य सूतपुत्रो जिघांसया | 
; योज्यमाने ततस्तस्मिन्बाणे чэ पूजिते। 
चचाल परथिवी राजन्सशेलवनकानना | 
ववौ सशर्करो वायुर्दिशश्व रजसा वृता: । 
हाहाकार श्र संजज्ञे सुराणां दिविः भारत । 
तमिएुं संधितं cur सूतपुत्रेण मारिप 1 
विषादं परमं sug: पाण्डवा दीनचेतस:। 
स सायकः कणेसुजप्रमुक्तः 
झक्राशनिप्रस्यरुचिः дая: 1 
भुजान्तरं प्राप्य धनंजयस्य 
fasst वल्मीकमिवोरगोत्तमः। 
स गाढविद्धः समरे महात्मा 


(91 


महाभारते 


विघूर्णमानः कथद्दसगाण्डिवः। 
चचाल बीभत्सुर मित्रमरदनः 
क्षितेः प्रकम्पे च यथाचलोत्तमः। 
तदन्तरं प्राप्य gut महारथो 
रथाङ्गसुवीगतसुजिद्दीपुंः | 
waga Ваа दोभ्यां 
शशाक दैवान्न महावळोऽपि। 
ततः किरीटी प्रतिलभ्य Gai 
=зп बाणं यमदण्डकल्पम्‌। 
दीघ्तोष्जुनः प्राज्ञलिकं महात्मा 
аза द्वासुदेवोऽपि uri i 
छिन्ड्यस्य मूर्धानमरेः शरेण 
न यावदारोहति 4 रथं qu: 
तथैव संपूज्य स तद्वचः प्रभो- 
स्तत; क्लरं प्रज्वलितं my | 
जघान कक्षाममलाकेचर्णा 
महारथे रथचक्रे विमझे | 
43 
After the addl. colophon following 8.68,13 
Ks Va В Dai Dni Di,3-5.7 ins.: 


маи зач d 
तास्तु БЕЛЕСІ 


[75] 


[20] 


[30] 


-- (1. 19) 8: परा; ба पुरा (аз above). Ks om. 
from समुपेति upto aq inline 23. б 2.242131 
समर्थ ( Үз Ва “ Хан 8, Daos Та समर्थ समुपेति (Da 
a). — (L. 20) 52 aft त्वमेनं; Раз 1. 5 विध्यखमेनं; Da 
पराहितेनं; Юз पराजहि तवं; Ро निपातयैनं; Із frai; Bom. 
ed. (ifa त्वमेनं (£०7 विध्य त्व"). Ка नमुचिर्‌ (for "ri). 
Vi हरिर्यथा (by transp.); Ds айқ:. Са. с. cite हरिः 
(аз above), — (L. 21) 89.8 ततस्तु; Di तथा सुः (for 
तथास्तु). Bia Dm 3.8.7 ततस्तदे(1)7 "दे )वेत्यभिपूज्य ; 
De तं वासुदेव स सुः ; Т2 ततस्तथेत्यभ्यमि'- — Ks ош. (thapl.) 
lines 22-23. — (L. 22) 0: शिलासितेः (for аар). Өз 
अविध्यम्‌, Вз ०. from सर्व upto the end of line 24. 
— (L. 23 pKs “कुरुसत्तमखरंस्‌ू; Уз D1 -कुरूस्त्वरं( Vi om. 
स्त्वर॑)स्तथा. ¬ (D, 24) Уі Па Di यथा पुरा (for तथा 
यथा). Ві शंबरशराधिपः; Dm Disc “रम( D1 "स)सुरा- 
धिपः; Dm Ts "रहा qaw (Ta °S); Di 'रहा чё पुरा; Da 
तथा बलि делі सुराधिपः; ба «тейи: (аз above). 
42 - 

(L. 1) Ві damaged. — (L. 2) Dai Юз. आदत्त 
(for az). — (L. 5) Та тает (for रजसा). Ds (эт) 
कुला: (for वृताः). — (L. 7) Vi Вз.з ра Dio सुंहितं ; 
08 संघितु (for °ч). (1. 9). Ta азат. — (L. 
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10) Ра Тз शक्ताशनिः- Ta खे रुचितः (for -प्रख्यरुचि:). Ва 
fart: ~ (L. 13) В: महात्मना; Do किरीटी (£०7 महात्मा). 
- (L. 14) Dm बिधूर्णमान-; Ds "णः; De संघूणेमानः; Та 
Виц” (for үй”). Brar- (for -हस्त-). Vi विधूणेमानः 
заа ад, Bs “नः क्वथस्त्वव पांढवश्च (sic); Та "नः uuu 
गात्रः (also as above). — (L. 16) Ka Ул B ра 101, 3-1. 
T: байг... Ка 81,9.4 Ds: Ts gata. Dr नगोत्तमः (for 
[अ]चलो”). - (1.17) Di तत्रांतरं (for qaem) Di 
TA (for git). Va महात्मा (for महारथो). Ta उच्यौँ (for 
उर्वी-), ¬ (L. 20) Ta चैनं (£०7 दैवान्‌). Dar Di. s qat- 
शकन्नेप महावलोपि. — (Li 22) Ta चैनं (for qå). — (1. 
23) Bs Dm ततो (£०7 दीप्तो). р: [5]94. Bs ఖాసా 
— (L. 24) Та स (£०८ ऽपि). — (L. 25) De (тач: 
— (1.26) Ta समारोहति (for ата"). ¬ (2 श) 
Та [इ)ति (for [ए]व). Ул Des (бога). Ва प्रभोः 
— (L. 28) Ks Dn T2 अतः (for ततः). Bom. ed. a 
(for gz). De: प्रसह्य (£०7 प्रगृह्य). — (1.29) T: «й 
(for कक्षाम्‌). Di. 4. 5 भनलाक्रवणी; De अमलक्त*; Т2 विमलाक 

(for अमलाई*). -- (L. 30) 5.५.5 Юз.в.л महारथो; 13 
"obo Bisa निमसे; ра మం Бел; Та Ret 

- 43. 
у. Salya, App. I (No. 1) — (L. 1) Bs Ds жі त (0: 


दरघस्य suf ачен 
TA रूपं Эн 
बलस्य वाणोन्मथितस्य कीरळू। 
संजय उचाच । 

आणु राजन्नवहितो यथा वृत्तो явааг! [5] 
घोरो मनुष्यदेहानामाजौ नरवरक्षय: | 
यन्न कणे हते पार्थः रोत्‌। 
तदा तब सुतात्राजन्नाचिचेद्ग महङ्ग यम्‌ । 
न संघातुमनीकानि न चैवाथ पराक्रमे | 
आसी हुद्विईते कणे तव योधस्य कस्यचित्‌ | 
वणिजो नावि भिन्नायामगाधे азат यथा। 
अपारे पारमिच्छन्तो हते द्वीपे किरी डिना 1 
ЧӨЗЭ इते राज न्वित्रस्ता: शरविक्षताः 1 
अनाथा नाथमिच्छन्तो am; सिंहदेरिवादिताः। 
VARA इव वृषा भझदष्टा इचोरगाः। . [15] 
मत्यपायाम 91918 निर्जिताः सब्यसाचिना। 
हतप्रवीरा विध्वस्ता निकृत्ता ARA: झरे:। 


[70] 


हि) (for ЕТТЕ ы — (L. 8) Ві damaged, В; aye 
ўча कुरूद्धदानां (sie). — (D. 4) 5 रूपं तथेवन्नथिते च कर्णे 
(sie); Di बलस्य वागैर्मथितस्य संख्ये. — (L. 5) Үл дейш; 
Bs Dis महान्क्षयः (for TEL). — Vi reads line 6 on 
marg — (L. 6) Di दनुजदेवानान्‌ (for "ge В 
(except Bs) Dai Dis आजी ఇ «(Bs аза )जवाजिनां 
(ior the post. half) — (L.7) Кі Ds ааа, Ві 
damaged; Bs यदा; D7 यत्तः (for यत्र). Ke कर्णः — (L. 
8) Bs सुतो; Ds सुता. Раі Dis xx (for зла”). 
Bi महद्धयमुप स्मितं (for the post. half). — (L. 9) Ks 
न चेवापि; Dai Diss न च वाथ (for न Заг). К: 
[अपराकरमे; Dm Drs पराक्रम: — (L. 10) Ві Ра 
Dm Dis कर्हिचित्‌ (for ఇల్లి ) — (L. 11) Bi dam- 
aged. Bs अपारे (for amt). 52,५ aga; Dn gat; 
Dr: सागरे. Bas इच (for यथा). — Уі om. lines 
12-13 — (1,12) Ds अपरे (for अपारे), and sé (for 
इते). — (L. 13) Da: Dis ततो (० हते). Bsq- 
fram: (sic); Bs Dn शलवबिक्ष( Dm ут. Ds यतया 
नष्टचित्तका: (for the post. һа |). — (L. 14) Va अनाये- 
Dr गजाः (for әл). — (L. 15) Di Байт. Dm वृषा 
зах (for इव वृषा). — (L. 16) Ks Dm 1)3.4.7 अत्युपावाम- 
> (L 17) К. Di аят. — (L. 18) Ks [5)चयद्रवन्‌; 
Yi Dns TaN; Вз.5 Di प्राद्रवन्‌ ( Bs “а). — (1.19) Уі 
fer (for ఇఇ). 1 Diis विशत्तशस्न( Юз 'स्पत्र-)- 
कचाः; Daa वित्रस्तयंत्रतरवाः (зіс) (for the prior hal). 
Ki कांदिशीकान्‌; Dm *ग्भूता. Dm fara: (for л) 
(І 20) Үл Ве, з Dai 18.5 वीक्षमाणा. = (L. 21) Ул 
B25 Dol Dm Dis नूनं; D+ हि तु (for qa). Ds मा भव 


| 
| 
| भामेव qui 
| 
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सूतपुत्रे इते राजन्मुत्रासे व्यद्ववन्भयात्‌ । 
विशखकवचाः सर्वे कांदिशीका विचेतस: | 
чей аятай वीक्ष्यमाणा भयादिता:। (20 
बीभत्सुमांसेव च वृकोदर:1 
भभियातीति मन्वानाः Twa Язна! 
हयानन्ये रथानन्ये गजानन्ये महारथाः। 
ATES जवसंपन्ना: पादाताः प्राद्रवन्भयात्‌ 
! BAG स्थन्दना: gon: सादिनश्च महारथे:। [25] 
| पदातिसंघाश्चाश्वौयैः भैयादिता: 
ў сі аттат: 1 
| च्याठतस्करसंकीण ЯГ ЯГ यथा चने। 
| तथा त्वदीया fret सूतपुत्रे तदाभवन्‌। 
| इतारोहाखया नागाश्चिच्रहस्तास्तया नरा; t 
| सव पार्थमयं लोकं ачтай भयातुराः। 
| ягаан दवतः सर्वोच्भीमसेनभयादिंतान्‌ | 
| gaats स्वं सूतं वाहेत्युक्त्वेदमघ्रवीत | 
| नातिक्रमिष्यते чтаї धजुष्पाणिव्येवस्थित: | 
जघन्य एव सेन्यानां शनेरश्वानचोदयत्‌ | 


[30] 


Wi: (submetric) (Zor the post. half) — (1. 22) 
Vi (дня; Bas पेठुः सेदुश्च (for Зө) Ва 
SE: Bs dau; Ds भारत (for мата). — (L. 23) Bs 
अश्वान्‌ (for тач). Vi Bs Dm 01.4 transp. रयान्‌ and 
лям. ¬ (L. 24) Bz.3.4(marg.).s Dm Dis आरुह्य 
| (for आहत्य). Ks Dar Hp; Di जवनानश्वान्‌ (for 
| కన. Ki Vi Dai Dis पदाताः; Dni Di чїч, (for 
पादाताः). 2+ пац; Vi క్యా Dm Di язас (for 
आद्रवन्‌). Bs cerita सर्वज्ञ: (for the post. half). 
— (L. 25) Кіші कै; Ві aA; Ош яр. Bs 
बिद्रवद्भिर्‌; Di dw (for ఇలా). Dni aii: — (1.37) 
Vi Dai Di -तंकीणीः (for 4). Кі मानहीना (for smi). 
Bs सार्थाः आप्येव काननं (for the post. half). — (L 
| 28) Bs Dz तथाभवन्‌ (for तदामः). Әш सूतपुत्रे इते राजंस्तव 
| aaa -- (1.99) Vi B: Dai Dus ят; В: 
su; Bs Doi Ds. यथा (for tha first तथा). Ул 85 
Dm Di. 5 य॒था (for the second तथा). — (1.30) Dm 
| Digg. మెభ్యా (ior लोई). Bs Dm Di मवादिताः (for 

“दुराः). — (L. 31) D1 D: d3gz — After line 31, 
Dni ins.; 


area बिद्रतान्सर्ोन्योभांतत्र ara: 1 
- (L 32) рз: [ऽ]पि я; Di aå (гая) 201 
संभूतं (for खं 91). Va Dar Dis वहेत्युक्ला; Bass a 
D; द्दाहाङ्गत्वा — D3 om. lines 33-34. Before © 
33, Bs ins. ача उवाच. ¬ (1.33) Dar pue मां 
पार्थो (for the prior half), Ks Bus Da Dı SER 
К: Bs Dm Di अवस्वितः (Dm (ते); BU SART- 
RZ (1,34) Bs Dni чча स्वसैन्यानां (for the prior halt). 
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जघन्ये युध्यमानं हि कौन्तेयो मां न ил: [35] 


नोरसहेत व्यतिक्ान्तुं वेलामिव महोदधिः। 
замі सगोविन्दं मानिनं च वृकोदरम्‌ | 
निहत्य бүлгээ कणस्यानुण्यमाम्॒याम्‌। 
तच्छ्रत्वा कुरुराजस्य пча वचः। 
सूतो हेमपरिच्छन्नाम्नेरश्चानचोदयत्‌। 
रथाश्वगजहीनास्तु पादातास्तव मारिष 1 
पञ्चविंशतिसाहस्ना युद्धायैव व्यवस्थिता:। 
तान्भीमसेनः संक्रुद्धो vegnar पाष॑त:। 
चलेन चतुरङ्गेण परिक्षिप्य (тана! 
प्रत्ययुध्यन्त ते सवे भीमसेनं संपाषंतम्‌। 
पार्थेपाषेतयोश्रान्ये जगृहुस्तत्र नामनी 1 
अक्रुध्यत तदा भीमस्ते रणे प्रत्युप स्थितैः 1 
सोऽवतीर्य спа गदापाणिरयुध्यत І 
न तान्रथस्थो भूमिष्ठान्धमापेक्षी quita: | 
योधयामास कोन्तेयो सुजवीर्यसुपाश्रित: | 


[40] 


[45] 


[50] 


महाभारते 


जातरूपप रिच्छच्नां чата महती пата! 
अवधीत्तावकान्सर्वोन्दण्डपाणिरिवान्तक्; | 
पदातिनोऽपि संरठ्धारत्यकत्वा जीवितमात्मन:। 
भीममभ्यद्ववन्संख्ये पतंगा इच NUT | 
आसाद्य भीमसेन ठु संरब्धा Garay: | 
बिनेशः सहसा ЕЗІ SETSITHT इवान्तकम्‌ | 
इयेनवब्यचरद्धीमो गदाहस्तो महावलः 1 
पज्चविंशतिसाहस्रांसतावकानामपोथयत्‌ 1 
җеп तत्पुरुषानीक॑ भीमः सत्यपराक्रम: | 
కాళ पुरस्कृत्य पुनस्तस्थौ наде: | 
argas च महानमित्रगणमर्दन: | 
ga: पाग्चालराजस्थ धनुर्धरवरो युधि । 
विप्रहीनात्रथा्ेन पदातीयान्समन्ततः। 
पश्चावशतिसाहस्रानवधी аа: गारे: । 
MASA: समरे VARA aman । 
पज्ञाविंशतिसाह सरा: काळमाछंन्पदातय: । 


[35] 


[00] 


[65] 


Bs तूर्णम्‌ (for an). B1-3.5 प्र( Bs अ)चोदय; Әлі प्रचो- 
दयः; Di अचोदयन्‌ (for “ада). — After line 34, 
Bs ins.: 


जमने मां हि इवैव धनुष्पाणिमवस्थितन्‌ । 

— Dai Di. 5 ош, (hapl.) lines 35-40, — (1. 35) Уі 
seh. Bra जधान; Ds जघने (for xq) Ks Bs Daz 
जघन्येष्वर्धमानं हि; Bs Dm gaai सुसंरब्धं (Dm हि 
कौतेय) (for the prior half ) Bas कोंतेय मा; Dm 
इनिष्यामि (for कौन्तेयो मां). Bs ян; Bs [ऽ] न (for aj 
न). — (1.36) Кі даж. Vi Dm नोत्सहेन्माम( Уі 
“दद्य Rig; 81.9 Zaa B1 "हे तस्य ) तिक्रांतं (for the prior 
half). — (1.37) Ks sum. Di अजुनं aatia (for 
the prior half), Bs reads the post. half on marg. 
— (L. 38) Bs Dni इन्यां (Dm A) గళ शत्रून्‌ (for 
the prior half). Bs Di सर्व नि( Bs “alfa eet ater भविष्या- 
amm युधि. — (1.39) Bs aaa (for तच्छुत्वा). — (L. 
40) Ks देव- (for हेम-). Da -प्रतिः (for -परि-). Da प्रचो- 
444: -- (1. 41) Vi Dn र( Va अ)थाश्वनाग- (for "गज-). 
Dai Di xat तु (for "नास्तु ). Dai Da पदातास्‌. Ка चेव; 
Dai Di.5 त॒त्र (for तव). Kawa: -- (L. 42) Va Bı 
Dai D1. प्राद्रवति (Via) «Айн: Da प्रायुध्यंत शनेः aa: 
(for the post. half), — (L. 43) ра Dis यदू (for 
तान्‌). Ks ураа. — Ds om. lines 44-55. — (L. 
44) Ki Dai Dis "gh. Bas рш संबृत्या( Ba *तो) 
जप्नतुः qt: (for the post. half) — (1. 45) Vi प्रति- 
язя; Вз आयुध्यत्त च; Bs प्रत्यविध्यंत (for Xen) ¬ (L. 
46) Bs अन्ये (for चान्ये). — (L. 47) Ba अयुध्यत (for 
Sm) Ка Dn रणे (for तदा). Dnr तदा (for रणे). 


{ 670 


Ba Ош पर्यवस्थितेः; Bs marisa: — (1. 49) Ke भूमि- 
खानू, Bi पर्मप्रेक्षी; 82 धर्माकांक्षी; 07 ఇళ (for а). 
— (1.50) Bi Ds. ₹ अथाश्रितः; Ba Dai Di. 5 नसमासि( Ba 
“faa: Bs खवीर्यवल्माश्रितः (for the post. half), — (T, 
51) Bs गदामादाय वेगितः (for the post. half), — (L, 
52) 5: अब्रनीत्‌ (for अवधीत्‌). — (L. 53) Dm संकला 
fri (for ganman). — (І. 54) Ki अभ्यद्रवत्‌. Bs 
Dai ज्वलनं यथा (for zq पावकम्‌). — (L. 55) Bs ते (for 
я). — (L. 56) р, [आ ]विष्टो (for gg). УлВ Раі 
Dis भूतयाम; Dir “यामम्‌. Di इवांतकः — (L. 57) Bas 
Di д; Bs Dni विचरन्‌ (for зч). Ki इयेनवध्य- 
चिरद्भीमो (sic) (for the prior half). — (L. 58) Ві 
“teeta; Раі Di "gm. Bs तावकांस्तानू (for "कानाम्‌). 
Біл व्यपोथयत्‌ ( Da Я). Кі Bs Dai Dm Dis ताव- 
कान्सम( Ка नव )पोथयत्‌ (for the post. half). — (1. 
59) Dar [आ ]सपुरुपानीकं (for тере). Bs भीम- (for 
सत्य-). — Ds ош. lines 60-73 — (Т. 60) B1 Dai 
ఇళ! wa (for पुनस्तस्थौ). — Vi Dnt om. lines 61-70 
— (L. 61) Вз Dai 11.5 मान्‌ (for дач). Bes 
अमित्रकुल-; 72,अमित्रारिगण- (hypermetric) (for "జాగా )” 
Bi अर्दितः (६07 టు — (І. 69) Dai Dus agiz- 
(for Эс), B (except B3) रणे (for युधि). — (L 
63) Ка Ds विभ्रहीनान्‌ (for '"लीनानू). Ва रथाग्रे त॒ 
(marg. “а g); Раі Dis "AA: (for Aq). Bs ATÂT 
रथाश्रेन (for the prior half), Dai Рі. सर्वतस्तान्‌ (for 
पदातीयान्‌). — (L. 64) Dai ౨.5 -साद्दल्लाणि. — Dai Di.s 
om. lines 65-70, — (L, 65) Bs निकृत्ताः समरे तत्र (for 
E Prior holt) — (T, 66) = line 81, — (І. 67) 


हत्वा KISMAT West सदावल:। 
зїїн Ч पुरस्कृत्य न Rumey 1 

d чачат Ж कुदान्तकोपमम्‌। 
gt रणे єр л, प्राइवन्मयात्‌ 1 
धनंजयो रथानीकमभ्य वर्तत चीर्येवान्‌। 
माद्रीपुत्रो तु शनिं सात्यकिश्व महारथः | 
जवेनाभ्यपतन्हृष्टा fara: सोवळं qux i 
तस्याश्चवारान्सुबह्ून्विनिहत्य शिते: 99:1 
«язча (сате युद्धमभूत्तदा। 
धनंजयो5पि चाभ्येत्य रथानीकं तब प्रभो । 
विश्चुतं त्रिषु लोकेपु व्याक्षिपद्गाण्डवं чи! 
झृष्णसारधिमायान्तं दृष्टा श्वेतहयं रथम्‌। 
अजुनं चापि योद्धारं त्वदीया: प्राद्रवन्भयात्‌ 
विग्रह्दीना хатда गजैश्व परिवज्ञिताः। 


[70] 


[75] 


[80] 


Ка wera. — (D. 68) Ks ол प्रत्यपधत (for "zzzx). 
— (1.69) Bes पारावतसवर्णाश्वं (10 the prior halt). 
— Ві.з ош. line 71. — (L. 71) ра Dis अभ्यद्रवत 
(for ая). — (1. 72) Уул. Dai Dis मद्दादलः. 
— After line 72, Вз,» ins.: 
गान्धारराजं शीघ्राल्ममनुछत्य परंतपौ | 
— (І. 73) Ві-з Піл अभ्यपतद्‌; Bs anag Бі 
get; Ві-з Di ggr; Bs इष्टौ (for gat). Esfggd; Bi 
Da Ds fama: (for "ఇగ... Di बः, Bs Отдай 
(85741) दौर्योधनं वलं (for the post. half) — After 
line 73, Вз,5 ins.: 
तेपां शकुनिमासताय तत्र युद्धमभून्महत्‌ । 

- (1.74) Ра तव (£०7 तस्य). Vi mensa; Ві 
"aia गजानाजों; Раз Di. з “ान्सादिनश्वाजी; Dm “ааг аан, 
(107 the prior half) Ds ఇస — Вз. om. lines 
15-88. — (І. 75) Dni Ds समभ्यधावंस्‌ (for азд”). 
08 त्वरितस्‌; Digom. Ki तयोर्‌; Ві Ош Di तत्र (for 
яя). Әлі महत्‌ (for तदा). — Юз om. lines 76-77 
— (1.16) Ks aa. — (1.77) Уі ач (for त्रिषु). 
Dm गांडीवं विक्षिपन्धनुः (for the post. half), — (L. 78) 
०1 आयात. Ds ततः (for रथम्‌). Ka Viogg खेतरथं हयं 
(for the post, halt) — (1. 79) Ds saaa 
(sio) (for the prior half). Wa प्रापयन्‌ (for `द्रवन्‌). — 
(L. 80) Dm Dis विप्रहीनरथाशरेभा (D1 т); Dm Ds 
"Aaa (for the prior half). Dai Dis नृपैश्च; 
Dnt зя. Кі Bs Юзт परिहीनि( Ks т); Уі Біз 
"RW. Dni aa; Da "gae. — (1. 81) = 
line 66. Ds पांचाल्येन पदातयः (for the post. halt). — (L. 
83) Dm aegram: Some MSS. पंचालानां. Ка Vi 
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vaa Renga: काल माछन्पदातय: І 
ЯВЦ तत्पुरुपानीक पाञ्चालानां मडारथ: | 
इत्रः NAURA शष्टचुम्नो HERA: | 
भीमसेनं पुरस्कृत्य न चिरास्मत्यदश्यत l 
షన श्रीमानमित्रगणसूदन:। 
पारावतसचणांश्चं कोविदारमहाध्वजम्‌। 
VEGA दृष्टा ग्राद्रवन्त भयाङ्गशम्‌। 
गान्धारराजं शीघ्राख्रमनुस॒त्य यशस्विनी | 
न चिरासतयदस्येतां माद्रीपुत्रौ ससालकी | 
चेकितानः शिखण्डी च द्रौपदेयाश्च मारिष t [90] 
दस्वा त्वदीये सुमहत्सेन्ये शङ्कानथाधमन्‌। 

ते सर्वे तावकान्प्रेक्ष्य दवमाणान्पराझुखान्‌। 
क्षभ्यद्रव ज़िबांसन्तो बृपाज्ञित्वा यथा эт: । 
सेनावशेषं d са तब सैन्यं पराञ्मुखम्‌। 


[85] 


D1 महारथाः. Ds fier: чаара मीमसेने परीप्सता. ¬ Уі 
om. (hapl.) line 83. — (L. 83) Ds ततः (for पुत्रः). 
Some MSS. पंचाल-; Di qi. D3 gat राजनू (for 
зет) Dai Ds नद्दाबळः з Dm “яар: Di "um. 
— (1.84) Ks samaa (for тән). — (1.85) Уі 
ае; Da Dias -मर्दनः (Ds °з); Dm mg: (for 
CH) — (І. 86) Dai naa- (for पारा"). Dm 
aaa qa Dor कोविदारसय ers; Di “аа 
अजन्‌ (for the post. half). — (1.87) Ks Bus 
Dn: D:.7 шт (ior 'चुन्न-). Dor Di చె (for -rå » 


Ds gr 


Dm Ds aĝa: प्राद्रवन्नयात (for the post, half). 
— (L. 58) D: गंधारराज- Ра Dr: жатат (for "सत्य )- 
Та; Dz मनस्विनौ- ¬ (L. 89) Dai Dic अचिराव- 
Dass माद्रीपुत्रा (03 wp) Кі тәтей; Di “eat (for 
ат). — (1. 91) B ( except Bs) Dat 101. 5 s; Ds 
тап. D1 D3 तथा (for अथ). Ks अथाधमत्‌; B1. 2 अथो- 
धमन्‌ ( Bz "ఇ; Раз Di, उपाध); Di semana (sic) (for 
अथाधमन्‌)- — (1. 93) Bs तान्सब्रॉस, (for ते सर्वे) Кез 
ің (for Bez). Ка grata; Ві Dnm za( 71 4)- 
ఇగ, Bs Ds "तो वै (for "मागान्‌). ¬ (1. 93) Ki ият: 
Ра: Dus जिवांतान्‌ (Ds "ళ్ళు (submetric) (for "सन्वो)- 
Bs Di अभ्यद्रवंत (Ds аа) Raat; 21 “gaa संरब्धान्‌ (for 
the prior halt). Ул Bss Digi (for та) V1 Bi 
Dai Dis п (for जित्वा). 105 कथा (for यथा). Bs тп 
यथा (by transp.); Dat Diss qui qs ¬ (1,94) Ka 
Saat; ४2 на. Ds तद्‌ (for). zu Dai ын 
क स (7७ 
the. prior Hell) СЫНЧЫ ид he post. bali) 
तव ан (Dm Ри) पांडवः (for the post. hali). 
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धनंजयो रथानीकमभ्यवर्तत іч! 
fad fag Steg न्याक्षिपद्राण्डिवं धनु: i 
तत чава राजन्सहस्रान्समवारयन्‌। 


रजसा चोद्धतेनाथ न ఇ किंचिवब्यदइ्यत | - 
[100] 


भन्यकारीकृते लोके शर भूते AAAS | 

दिशः सवा महाराज तावकाः प्राद्ववनभयात्‌ | 
भज्यमानेपु सेन्येपु कुरुराजो विद्ञां पते d 
परानभिमुखांश्रैव सुतस्ते समुपाद्रवत्‌ | 

ततो दुर्योधन: सवानाजुहावाथ पाण्डवान्‌ 
युद्धाय भरतश्रेष्ठ देवानिव पुरा बलि: । 

त एनममभिवतेन्त सहिताः सुपाद्र चन्‌ | 
नानाशख्रसजः सर्वे भत्सेयन्तो ggg: 
दुयांधनोऽप्यसंश्रान्तस्तानरीन्निञ्चितेः शरेः । 
व्यधमय्युधि राजेन्द्र घोररूपो frat पते 1 


[105] 


= (ute Яред 2 -0-0------012 (1,95) Ві व्यवस्थितः. Вз salty (for चुक्रोध)- Ba.s 
Фа Dis фан(Оа/ “ў वो [sio]; Ds Фа) 
संख्ये gera( Bs жа: чучела: (Diu) — Vi D3 
om, lines 96-97 — (1.96) Dm Гэ, धनंजय- Ка 
azam (for "qdq) — (1. 97) Bi damaged. Bs 
Бача. Ka Ва व्याक्षिपन्‌ (for "ఇళ్లు — (І. 98) Bs 
ач (for ат). vag ят; Ва Dis एनाञ्‌; Bs ӛзі; Dni 
एनम्‌ (£०८ एताञ्‌). Ва शरजातैः; Bs महाराज:; Dm qa- 
zm: (for at राजन्‌). Уі Ва Dm Diis सहसा; Bs 
मार्गणैः; Dei ager (for खान). Уі Bs Ds समवारयत्‌; 
Bs Раі Diss “किरत (D3 “न्‌) (for чад). ¬ (І. 
99) Әлі तमसा (for war). Bia D3 चोदुतेन; Dm 
ga (for =="). Bas [s t (forl згу). Dis स्म 
Абраза (for the post. half) — (L. 100) Ks 
दूरीभूते; Уі पुरीः; Ві Dm wy; Ваз श्री"; Ва Daz 
हरी (for शर"). — (L. 101) Dm Йш: सवें (sio) 
(for Әз: सर्वा). Ка प्राद्रवद्‌; Di ядач. — (І. 102) 
Ва संतमानेषु (for भज्य'). Dni संमत्यमाने सेन्ये ठु (for 
the prior half), — (L. 103) Ка अभिमुखस्‌.. Dai 
03.3.5 परेपामात्मनश्रैव (for the prior half) Ds सेनां 
at समुपाद्रवन (for the post. half), — (L. 105) Ds 
ҚОЙШ. 51 बलीः, — (L. 106) Va чча; 1 त एवम्‌ 
Di तपने (£07 त पनसू). Dai Dis аба, Di समगर्जत; 
(for अभिवर्तन्त). Ds om. सहिताः. Ка समुपाद्रवत्‌ — Dni 
om, line 107. — (1, 107) Di ततः (for नाना-). 


Ka qaa: (for “ga:). Ds жет (for सर्वे). — (L. 
108) Dniom. the prior half, Da [sh (for ऽपि). 
D+ संश्रामसूः Vi नरान्‌; Baa Doig; Di अनौ (sio) 


(for अरीन्‌). Юз spud: (for निशितैः). — Раі Ds 
om, Jine 109, — For line 109, Dni subst.: 
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व्यवस्थितं सव्यसाची चुक्रोध बलवत्तदा। [95] 


तत्राज्धुतमपड्याम ач पुत्रस्थ पौरपम्‌। [70] 
यदेनं पाण्डवाः सर्वे न शेकुरतिवर्तितुम्‌ । 
नातिदूरापयातं तु аз पलायने | 
दुर्योधन: स्वकं सैन्यमपश्यच्छरविक्षतम्‌। 
ततोऽवस्थाप्य राजेन्द्र कृतचुद्धिरवात्मज: | 
हर्षयन्निव तान्योधानिदं वचनमत्रवीत्‌ । 
न त देशं яча पृथिव्यां qdüg च। 
यत्र यातान्न वो हन्युः पाण्डवाः గ ча 
чаі च बलमेतेषां कृष्णो च भुशविक्षतौ । 
यदि alsa तिष्ठामो ध्रुवो नो बिजयो भचेत्‌। 
विभ्यातांश्च नो भिन्षान्पाण्डवाः कृतकिल्वियाः। [120] 
Spar वधिष्यनित श्रेयान्नः समरे ay: | 
सुखं सांग्रामिको за: тад युध्यताम्‌। 
at दुःखं न जानीते За चानन्त्यमक्षते। 
ЗГЛЄ क्षत्रिया: सर्वे यावन्तः ఇ समागताः । 


[115] 


तत्रावधीत्ततः कुद्धः शतशोऽथ ఇళళి: І 
तत्सैन्यं पाण्डवेयानां योधयामास सर्वतः | 
— (L. 110) Ki arama, Уз Ра विक्रमं; Dai पौरुपी. 
—(L 111) 0; त एव (for यदेनं). Ks абя; Ds 
प्रतिवीक्षितुं ( for RP) — (L.112) Dai Dis दूरेपया- 
तसः Vi तद्धि शूरा पलायंत (for the prior half) Ks Vi 
कृतबुद्धिः Di नावित्ररापयापांचवुद्धिपलायते (sic ) — (1.113) 
Ка सरवील्ितं. Ds अभिवीक्ष्य aad (for the post. 
half). — For lines 112-113, От subst.: 
यदेकः सहितान्सर्वान्रिणेध्युध्यत पाण्डवान्‌ 1 
ततो$पड्यन्महात्मा स सैन्यं भृशदुःखितम्‌ 
— (1.115) Di esq मे वा тей यामिदं वनमत्रवीत (sie). 
— (L. 116) Da Әз पड्यामि देशं च ( for the prior 
half) Dm дт याता. भयादिता: (for the post. half) 
— (L. 117) క यत्र माता नरो अन्यः (sic); Dni गतानां यत्र 
चै मोक्षः (for the prior half), Әлі qisqa Bs सूतेन; 
Әлі गतेन (for सुतेन). ~ (1,118) Vi D1 Dis нгі 
(for зеў). + मते वसमेतेन (810) (for the prior half). 
Ка झुशवीक्षितौ. — (1. 119) Vi च; Di तु (for sx). 
D अद्य सर्वान्हनिप्यामि (for the prior half), Ka Вая: 
Dni हि (for नो). 7+ [ऽ]भवत्‌ (for भवेत्‌). — (1. 120) 
Vi Вэ а Dis gat; Виз gat; D1 Ds ततो (for 
च नो). 12६8 Dm Da -किल्विपान्‌ (६०९ "पाः). ¬ (L. ` 
121) Ks अनुदृत्य (for эн), Dm वधिष्यंती. Ры Ds 
Яй नः; 2 श्रेयो — (І, 122) Ks Vi Bs. з Dat 101. 4.5 
सुख. Ke Ош संग्रामिको (for gin’). Ds да. P! 
जीवतां; Ds युध्यतः (бог). — (І. 123) Vi чай 
(form) Ke Ва Па іт दुःखं (by transp:). 
2: जानाति. 107 चानंतम्‌, (for "नन्त्यम). — (D. 124) Ds 
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यदा शरं च भीरुं च सारयत्यन्तको यम: 1 [125] 
को छु सूदो न युध्येत मादः क्षत्रियत्रत:। 
fart भीमसेनस्य कुद्धस्य वरामेप्यथ 1 
पितामहैराचरितं न धर्म हातुमईय । 
न हि धर्मोऽस्ति पापीयान्क्षत्रियस्य पलायनात्‌ 
न युद्ध॒धमोच्छेयोडन्यः पन्या: enter कौरवाः 1130) 
अचिरेण इता लोकं सर्व योधाः чаша! 
एवं घुवति ते पन्ने सेनिका waka: 
अनवेक्ष्यैव तद्वाक्य ядан ан | 
Colophon, 
44 
Ki Vi BD (except Dz.s) Ti. 2-३ ins, after 


gig (for aga) Ki यावतस्तु; Уз Dai Dis aga: स्यः; 
Ds "तस्र (sic) (for "तः स्य). — Ds om, lines 125-126. 
Vi reads lines 125-126, followed by the repetition 
of line 125 ofter line 181; Ва reads line 195, 
followed by the insertion, after line 131 — (L, 125) 
Ks transp. qx and भीरं. Bi [अ]संतकोपमः; Bs को 
аб. — Ва ins, after line 125: Үз after line 126: 
युध्ये ата 19А क्रु्योभींमपार्थेवोः (2) 1 

— Ва om, lines 126-127, — (L, 126) Vi Bs 
को न; Di तत्र (for को ч) -0 को नु (for ча» Ka 
Vi याइशः (forum) — Viom.line.127. — (1. 
127) Ka Rama ($०). — (L. 128) Bs पितामहे- 
नात्ररितं (for the prior half) Ві इच्छथ (for su) 
— (L. 129) Bis Dm (эн | (for wi) Bi D: 
पलायने; Dm “fia: (for qaa). — (1. 130) Bs 
Dm हि (for ऽन्यः). Vi Dai Dis युद्धधर्मान्न च 244; 
Ds धर्मों न युद्धाच्छेयानिह (for the prior hal) D: 
піч (£०८ स्वर्गस्य). Bs विद्यते; Ds नोवदन्‌ (for कौरवाः)- 
- (1,131) Da: सुचिरेण. Bs (alae; D: Gu 
(for हता). Ул Bs Dm Ds लोकान्‌; B अचिराइमराछोकान्‌ 
(for the prior half), 89.5 Ds सथो; Dm सर्वैः (for 
ai). Ва योद्धा:; Bs योधः; Ds वायोः (for योधा). Bs 
समायात्‌; Уз 51. 2.4. ५ Da समश्नुते (Үз यां); Bs Dar Dar 
Dis समश्नत (Doi “дү, — Before line 132, Bs ins. 
संजय उवाच. — (Т. 132) Ра Dis इति (107 एवं). Ei 
Vi Bs Dat gy वै; 32. पुत्रे ते (07 transp.); Dni ж. 
Ka -वीक्षिताः ; Ве -दुःखिताः; Ds.s -विक्षत्ता (D3 *तः) (for 
т). — (L. 133) Ка Vi Ві ал अनाइल्य; Bs अनः 
Ja (for зт). Bs Ds सर्वृतोमुबाः३ Dar Dis अन्यतोसुखं ; 
Dm सर्वतोदिशः (for agaa). — Colophon. Adhy. no. 
(figures, words or both): В1 91; Bs 110; Bs 94; 
Dai Ds 103; ౨185. 
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8. 68: Мі ins, (lines 13-16 only) after 8, 68. 60: 
o संजय उवाच! 

इते वेकतने कणे कुरवो भयपी डिताः। 
बीक्षमाणा दिदाः सर्वा: पलायन्ते ఇ нін 
वीरं तु निहतं зеп wath: परमाहवे t 
सर्वे दिसोऽन्दकीरयन्त तावका भयमोदिता:। 
Май WEA राजन्योधाः समन्ततः | 
चार्येमाणा भयो агаа पुत्रेण भारत 1 
तेपां तु मतमाज्ञाय чаа भरतपेभ । 
ARN ततश्चक्रे दाल्यस्यानुमते नूप । 
Зате: साथ чай भारत तावकैः | 
हवावशेपैस्त्वरितः शिबिरायेव кий! 


[5] 


[10] 


44 

Сі ош. the ref, — (L. 1) Dnm राजन्‌ (for कर्ण ) 
G2 ङुरवोषि नयान्विताः (for the post. half), — Da om. 
lines 2-4. — (L. 2) Some MSS. адар. Кі पालयंते. 
2 शुर्वृशः; Ві Біл ez: (for "तः). Dm पर्यपेनुः яю 
Ti: С M: पलायत птах: (for the post. 
half). — (1.3) Dm कग तु; Ti Мін रावि; Т: ७ रावणे 
(for ЗК я). Dnm Ты: G Msi gg (for gen). Ті 
«тїн वा (Ті दा); Та राक्षसा इव серпі; 
61 रङ्गा sea; 05.3 ager att Ч (Озат) (for 
the post. halt). — (І. 4) Па Dis я 3; Dri 
Gs दिशो (ior aq). Ga भीता 


Trí: Мін नीता; 
(for а) Ks [5 ТТ विदोर्यत 
(sic); 77 द्रवलेते; Тз ғалат; б Mo-i 424 (for ऽन्वकी- 
यन्त). Dm क्षतविक्षताः; 17.2 G Mei सयपीडिताः (for 
"Higar) — (1.5) 12 [5]वराद (for sat). Ds 12.2 
G మంగా ят (Ті 62 4) з (for the prior 
hal) ह; योधाः ४ ७; 77 योधाः सर्वे; Ds Tua G М:- 
(М बौ)वा राजन्‌ (by transp.) Ds Ts (also м 
above) тач: (for समन्ततः)- ¬ (1.6) Выз निवार्यः 
माणा (bypermetric). Ds Тьз Gs Мела amar (for 
war) Dm (ягаан, (for the prior ваш) 
Dnm ana 52: ая: (for the post. halt). — (1.7) 
Dai Dai qq (for g). Dai Di.s эдэнд (for आज्ञाय) 
Ms तु (1० ते). Dm पुत्रो दुर्योधनस्तव (for Togi half). 
— (L. 8) Ds G Мін భాగ (ior अब"). Ві ы 
(for әт). Ds Т.з G शत्वस्यानुनवेन Ч (Ті) PR 
9) Ks Dni Ds Ti: @ Ман grt S К S. 
gd; Ds 71 биз रगे दू) (for the prior న 
ams 0 सायकैः; 0४ सैनिकैः (for तावकैः). —( : 
Ds एप.» G Mss हृतावशिष्टेस. (for 274). Dn Вэ 
аза (ior the prior half). Юз प्रदुदुवे (1०7 [एव g) 
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गान्धाराणां әсел शकुनिः परिवारितः। 
ааштай दृष्टा झिविरायैव दुद्भुवे। 
कृपः शारद्वतो राजञ्नागानीकेन 999: | 
महता मेघकल्पेन शिविरायेव ааа! 
अश्वत्थामा ततः झूरो विनिःश्वस्य मुहुसुंहः । 
पाण्डवानां जयं दृष्टा शिबिरायेव таа! 
संशप्तकावशेषेण बलेन मदता वृत: | 
залі ययौ राजन्वीक्षमाणो भयातुरान्‌ | 
दुर्योधनो5पि नृपतिईतसवंस्व ्ञातुरः। 
ययौ झोकसमा विष्टश्चिन्तयन्विमना बहु । 
'छिन्नध्वजेन тете रथेन रथिनां वर: । 


[15] 


[20] 


— Vi om. (hapl.) lines 11-12. Вз ош. (hapl.) 
11-16. биз read line 11 after line 16. — (І 
11) De परवीरहा (for परिवारितः). — Ds om. lines 
12-18; De Tis С M:-4 om. line 12. — (L. 12) 
Bi ч. — Ds Ті G2 Мі read lines 13-16 
after 8. 68. 60. Ta Мз read lines 13-16 after line 
18. Gs reads lines 13-14 after 8. 68. 60. M2.3 
read lines 13-14 after line 18. — (І. 13) Vi Раі 
Drs झारद्वतोपि राजेंद्र (Раз 5) (for the prior half). 
Dn Таб М भारत (for dg) — (L. 14) Ві 
damaged. Dni महामेघनिमेनाशु (for the prior half), 
— Өз om. lines 15-16. Вз reads 15-16 after line 18. 
— (L. 15) D3 Та Сі faa. Dm पुनः पुनः (for मुहु- 
3 :) — After line 16, биз read line 11. De T1.2 
1.8 Ma- ош. line 17. — (І. 17) Some MSS. संसप्तक. 
Bss संशप्तकावशिष्टेन; Dm "few (for “"वशेषपेण). Вз» 
बलेन परिवारितः (for the post. half) — (L. 18) Bs 
partly damaged. Та G2 (for[s]R). :B2 महाराज 
(for ययौ राजन्‌). Gi तूर्ण (for राजन्‌). Some MSS. वीक्ष्य- 
माणो: 82.8 Dm De Ti2 G Mas भयार्दितः (De "तं) (for 
"క్యు. — After line 18, Та Мз read lines 13-16 ; 
Mz lines 13-14. — (L. 19) Ks Уз Bi-sDs.4 चु; 
Ма- च (for sft). De प्रययौ; Ta: G Mi-iz ययौ (for 
नृपतिर्‌). 83 मृत-; Тыз G Ма-а हृत- (£०7 हत-). Ks 
deum Ра Ds -निप्प्रभः; Әлі -बांधवः (for зпах:). 
Ds हृतसत्त्वो भयातुरः (for the post. half). — (L. 20) 
De Tr: G ज्ञातिशोकसमा( Ті *मवा )पन्नश्‌; Mas ज्ञाति- 
शोकावसन्नश्च (for the prior half). Da [अभवन्‌ (for ag). 
Ds Ti Gis fafa मुहुः (for the post. Бай ) 
-- (І. 21) Ks 107, Оз हीनध्वजेन (for छिन्नः). Da 
1518 (for तु). Кз वर. — (Т. 22) Ві damaged. 
Some MSS. едат. — (L. 23) Ка ал Та Gs Mz-i 
WESS Bs Dai Di 5 [5]पि чет; Ds Ti Gig बहवो. 
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प्रययो शिविरायेत्र वीक्षमाणो दिशो दश । 
ततोऽपरे ага भारतानां मद्दारथाः। 
аяга रणं feat भयाविष्टा Ёг ан: | 
agers भयो द्विझा वेपमानाः З ае | 
कुरवः TET: सर्वे इरा कर्णं निपातितम्‌ | 
प्रशंसन्तो$जुनं केचित्केचित्कर्ण महारथाः | 
व्यद्रवन्त दिशो भीताः कुरवः कुरुसत्तम 
तेपां योधसहस्राणां तावकानां महामृधे i 
नासीत्तन्न पुमान्कश्चिद्यो युद्धाय मनो दघे। 
हते कर्णे महाराज निराशाः कुरवोऽभवन्‌। 
जीवितेष्वथ राज्येषु दारेषु च धनेषु «i 
तान्समानीय чан यत्नेन महता विभो । : 
пи СС 
62 ततोपरेण बहुशो (for the prior half) Vi Bie Dav 
Diss Мз-і भरतानां. — (L. 24) Da प्राद्रवंति. Bi wi 
कृत्वा; Ва Di रणं त्यकत्वा; Dm Ts भयत्रस्ता; De रणे भीताः 
(for रणं беп). Ті G Ma-s sazia दिशो भीताः (for the 
prior half). Dn! Та हियाविष्टा (for भया" ) Ks QR. 
तनाः; Vi damaged (for विचेतसः). De कुरवः कुरुसत्तम ; 
Ті © М: яа чан: (for the post. half), 
— Та om. lines 95-97. Мз, 4 read lines 95-96 after 
line 28. — (L, 25) Ул damaged; B2 Di साश्चुनेत्रा; Bs 
De Ті अश्रुनेत्रा; 61.3 agan; Өз आसकंठा (sic); Maa 
सात्नकंठा; Ма सास्रकणी (for अश्ुकण्ठा). ба भुशोदिझा (for 
भयो"). Dm залат: 0 яр (for the prior half). 
Bs D: पतमाना (for 347). V1 Виз Ds G Msi भयातुराः 
(Уз °%:); Вз सुविकृताः; Dm Ті तथातुराः (for सुविद्दला: )- 
— (L. 26) Dm аа; De Ті G Moi प्राद्रवच्‌ (for 
प्रद्रुताः). — (L. 27) In Vi, the portion from sgi up to- 
8.69.6 is lost оп a missing folio. Di mfa (for the 
second केत्रित्‌). 105 कर्ण. Baas mgri; Ds °З (for 
“О1:)--- бі om, (hapl.) from line 28 up to the end 
of this passage, — (L. 28) Ка Әділ; De Ті 62.3 
Мэ-— प्राद्रवंत (100 "ति). Do Ті Gas Mo-i रणे (६०7 दिशो). 
Ba Ds कुरुसंक्षये (D4 4) (for "सत्तम).. — After line 28, 
Маа read lines 25-26. — (L, 29) 31१-५ यौप- (for 
योधः). — (L. 30) Т: नास्ति (for नासीत्‌). Ga ततः (for 
wa). Ка 3 परान्‌ (for gau Ba नासीत्कश्नन नरो కేం 
Вэ Da 'त्वश्रित्पुमांस्तत्र (04 "मानन्यो) (for the prior half). 
Ba Di तत्र युद्धे; Вз योड यो ө; Do ая 44; Ті аш योड 
Ta 4875; Gaa यस्तु युद्धे; Ма-а योत्र युद्धे (£07 यो युद्धाय )- 
Ка Bua ал 501847 योड यो मन эпа (Ка “धौ) (for 
the post. halt). — (Г. 31) De Tis баз Mss 
कर्णे हते (by transp.). — (І, 32) Dm [अ]पि; Ta G^ 8 
q (for[sr]a). Ва ра दारेषु राज्येषु (by transp.). = (2. 
33) Bi.s Раі улс प्रभो; Ош fy: (for Aart). — (0 


(95) 


[30] 
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निवेशाय मनो «И दुःखशोकसमन्वित:। 


तस्याज्ञां शिरसा तेऽपि अतिग्रृह्म frat पते । [95] | 


34) ७ дайн (for Pum). Died (rei) | See аа Ds зая (for निवेशाय). Ds gà (for दभ्र). — (L. 
35) Ва Ds ते हि; Ош योधाः; De Ті Gs Маз दीनाः; Ta 
दीना; Ga दीनः; Ма яр (for तेऽपि). Be Dm परि- (for 
प्रति-). ¬ (І. 36) Ро om. from वदना up ० धावेराद्रो ఇ 
in 8.69. 39%. Dm राजन्‌ (for दीना). 06 Gs Mz 
'विपण्णमनसो भीता (Go भीत्या; Mas हीना; Me दीना); Ті Ga 


| 
| 


| न्यविशन्त). Ts Race विनिर्ययुः; ба 


\ 


विवर्णवदना दीना न्यविशन्त महारथाः! 
Colophon. 


विषण्गवदना ET 


(for the рлог half) В: न्यवर्तत (ior 
जित्वा కారా 
(for the post. half), — Colophon om. in Ds Gi; 
Үз missing. Adhy, name: Dm शिबिरप्रयाणे. — Adhy. 
по. (figures, words or both): Ві 93; Ва 82; Bs 
110; Bs 96; Dai Di 105. 
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CRITICAL NOTES 


ЕЗ” The Critical Notes mainly cover observations and explanations on the Constituted T. 
notes figure but occasionally to help the reader to follow the text easily, and they are put in at places 
may regard our text a bit out of the way in adopting a particular reading, 


ext. ५८८५४०८ 


where he 
Additions and Corrections 


to the Critical Apparatus are included in rectangular brackets. 


1 


This adhyaya and the next one, containing just 

69 stanzas or 138 lines in the Northern recension, 

nre compressed in 20 stanzas or 40 lines in the 

Southern recension. The substance of both the 

recensions is the same, but their text is widely 

different, The possible explanation of such diver- 

gence is that the older or original (і. е. pre-manu- 
script) version of the Karnaparvan may not have 
contained this portion at all; but when the contents 
of parvans describing the fight between the Pandavas 
and the Kauravas were remodelled, the Northern 
and Southern redactors composed the portion, 
each in their own way. The remodelling of 
these parvans included shorter and longer desorip- 
tions of the contents of each parvan. In the 
shorter version, Samjaya reports to Dhrtaragtra 
the death of the commander or the Senapati, 
Dhrtarüstra then asks Samjaya to give a detailed 
report of the fight, of those who fought and died, 
as also of those who were still living (желі सुझयानां 
च के नु जीवन्ति के aa: (8. 4.3). Then Samjaya gives 
to Dhrtarüstra a list of those warriors who fought 
and died (8. 4. 11 to 8, 4. 87 )  Dhrtarüstra then 
usks Samjaya to stote tho names of warriors who 
were still living (agama मे सूत sq जीवन्ति केचन 
8. 4. 88), Не then mentions the names of those 
Warriors who still stood by the side of Duryodhana, 
Dhrtaragtra then asks Samjaya to narrate full 
details of the fight including the death of the princi- 
pal warrior. The main portion of the parvan then 

begins with adhyaya 6, In the caso of the Drona- 
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parvan the same method of narration js adopted 
There the first ten adhyayas are devoted to the 
preliminary narrative, and the main Portion of the 
parvan begins with adhyaya 11. Similar plan 
seems to have been adopted in the case of Salya. 
Parvan as well, The N and S recensions in the 
case of the Drona and Salya parvans, however, are 
identical, but that is not the case with the Karna 
рагуап. Why they should differ so widely in the 
case of this parvan alone is а matter of speculation, 
My own conjecture is that the original form of 
Karnaparvan did not contain the first five adhyayas 
of the constituted text, at any rate, the first two 
adhyüyas. They were introduced at different 
epochs, independently by the S and N redactors, on 
the models of the Drona and Salya parvans, It is 
on that account that the text in these two recensions 
differs so widely, 

Tt may be mentioned here that the text of the 
concluding adhyaya of the Karnapavan similarly 
differs in tho N and S recensions, The question has 
been discussod in the Introduction, and the con- 
clusions arrived at are stated in full details there. 

15 After 8, 1, 15, three Devanagart MSS. 
from the Sarasvathi Mahal Library in Tanjore 
add the following :— 
भो ब्राह्मण महाप्राज्ञ शल्रशास्रविशारद । 
शान्ति कुरु मदीयानां नृपाणां दीनचेतसाम्‌ | 
तेपां तदचनं еп द्रोणपुत्रो मद्दावली | 
उवाच яах ङुरून्संजीवयन्निव | 
È च कणेशल्यो च भवन्तो भातृभिः सह । [5] 
पाण्डुपुज्रान्विजेप्यामो देवैरपि सुरक्षितान्‌। 


1 


8. 4. 2] 


ततो दुर्योधनो धनो राजा कर्ण WE महावलन्‌ 1 
अवन्तं चाभिपेचामो a शत्रून्समागतान्‌ । 
वैशंपायन उवाच । 
मन्नं कृत्वा ततः सर्वे कणेमेवान्यपेचयन्‌ 1 
सेनापत्यं च संप्राप्य सूनपुत्रो महावलः | 
इत्वा च Чач तेपां शत्रणां जयगृद्धिनाम्‌। 
ततस्तां महाराज वभूवाद्धुतदर्शनम्‌ 1 
[(L. 1) TE 'शास्नविदां वर. — (L. 3) ТЕ, ТУ 
महाबलः — (L. 4) ТЕ айя (for "जननं), — (1.13) 
TO [a хаа я.1 
These three MSS. were not at all used for our 
Critical Apparatus, as they did not deserve any 
consideration. The present passage is inserted in 
these MSS. at an awkward place. There was no 
question of Asvatihiman being approached by 
Duryodhana. The passage thus constitutes a very 
late addition probably by a novice who wanted to 
try his hand in composing stanzas in the Epic style. 
32 [Crit. App. line 3: read gaor युक्ताः-] 
39 [Crit. App. line 12: 7८८८ प्रव्यथितं for प्रमथितं. ] 
42 [Crit. App. line 6: read Bi.s for Вз—5. | 
48 The text of this збапга із based on MSS. 
of the Central group of the N recension. It should 
be noted that both 8з and వః have a blank space for 
459; Kia omit 48%; Ke originally had a lacuna 
for 48%, but it was made good sec, m. Some six 
MSS. of the N recension which were collated but 
not actually used for the Critical Apparatus, five 
of which come from Tanjore, omit the entire stanza. 
The Southern recension has nothing corresponding 
to this stanza. I think that this stanza is probably 
in explanation of the contents of the preceding 
stanza, viz, तच्छुत्वा मा व्यथां कार्पीदिष्टे न व्यथते яч. Му 
own view is that the original text of the N recension 
did not contain the stanza, but it crept in from the 
quotation from a commentary (of Devabodhat) by 
way of a popular saying to support the doctrine in 
दिए न equa मनः, and got gradually admitted into the 
text of the N recension. Arjunamisra (who, as із 
well known, has incorporated and expanded Deva- 
bodha’s commentary), cites this stanza in extenso 
in his commentary after explaining the word RÈ- 
ि्टे देविके। यज्माइभावी भावी वा әй राजनं प्रति з ач 
वा प्राप्ती न बुध: कुरुते व्यथाम्‌ ॥ ATA: । अमावी न भवति यः। 
भावी अवश्यभावी। अर्थैः शुभाशुमरूपः। यस्मादभावी भावी й 


[10] 
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पक्षान्तरन्‌ । तत्र न भावी स्वात, अभावी WAR: । न बुदेति । व्यते 
(व्यथते) भाग्यभाविनोः 1 तयोरप्राप्तौ न әда 1 शुमस्याप्राप्ती न 
विषीदति, здат न व्यथति। एतद्विपर्यये न द्वावपि ( 2) 

Caturbhuja and Nilakantha have both copied the 
above explanation with some alteration, but have 
not quoted the lines, І, therefore, am led to believe 
that the stanza did not exist even in the original of 
the N recension but crept in after the commentary 
(or commentaries of Devabodha and )ot Arjunamisra 
became popular. I further think that Arjunamisra 
first quoted this stanza from his predecessor's work 
where such stray stanzas are often cited, 


2 

1 °) आबसतमुखाः--010 their mouths all dry or 
parched, आवस = mp, from the strong base of 
Ut 

5 “) “яд --Оитесоше, not quite pleasant 
to look at. The emendation is necessitated by the 
fact thatthe term अरिष्ट which means unwelcome, 
bad, or evil portent, did not acquire that sense in 
such an early period ta which the text of the Epic 
belongs, The term Қа, meaning evil omen, suggest- 
ing approaching death, is a very old term 
found in works on Indian system of medicine like 
Caraka and Susruta. sz in that sense can be 
obtained by Prothesis, but is not found used in 
early works, and hence it must be regarded as very 
modern, Our oldest MSS. 5 K1.3 support अनिष्ट; the 
emendation concerning only the case-termination. 


3 


13-14 Note that the most important events of 
this parvan, according to Samjaya, are the 
drinking of the blood of 1000835509 by Bhima on 
the battle-field, and the death of Кага and his 


sons. 
4 

2 °) मनसामिज्ुतात्मनः-+ With my heart ог soul регі 
turbed because шу mind was misdirected (zaña 
मनसा). The words मनस and आत्नन्‌ are often an 
ed аз synonyms, and hence an attempt sema 0 
have been made to avoid duplication. That is һу 
some MSS. of the N recension changed मनस into 
атар while others, including those of the S recension, 
substituted the easier reading. 
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3. =) таттан: sep— Depending on Salya who, 


after Karpa’s death, would command the Kaurava 


army for the use of their weapons, 

12 [Crit. App. line 3: read अक्षौहिणीं for अक्षाहिणीं. ] 

15 References to events recorded in the Drona- 
parvan in our Critical Apparatus were supplied 
from the Bombay edition of that parvan. Аза 
portion of the Critical edition of that parvan is now 
available, I shall supply them wherever possible. 
В. 7. 29. 48-49 = 7. 28, 40-41, | : 

21) B. т. 47. 22 — T. 46. 22. 

23) B. 7. 45. 23 — 7. 44. 9-13. 

24 t) saitea:—Taking а bold or firm stand, 
The word निश्रय (from (नि+शथ्रि) being somewhat 
obscure, has led the redactors to have the easier 
reading фат» 

28) В. 7. 32, 65=7. 31. 63. ; 

31 [Crit App. line 1: read For the event, cf, 
7.47. 7 for The event] 

32) В. 7. 30. 12=7. 29. 11-12, 

44 [Crit. App. line 5: от, T2.8 G.] 

47) मावेछकाः--01. 1. 59. 29° and 8. 31. 13% 
The word надеж ог माचेलक signifies a tribe, but its 
correct form has been a matter of much speculation. 
Sukthankar resorted to emendation in fixing the 
text as मावेहकाः- The evidence of MSS. is divided, 
suggesting मावेछक, माचेछक, मच्छिछिक ог मच्छछिक as the 
possible form, thus dispensing with the need to go 
in for an emendation as Edgerton has done, To me 
it appears that this tribe comes from the Eastern 
Coast, a regionin the neighbourhood of modern 

Macchalipatam. If this conjecture is correct, मचिछिक 
огде шау be the correct word. Dr. В.С. 
Law, however, has not recorded any of these names 
in his “ Tribes in Ancient India", Р 

57 =) Note lacunae іп 8 Кз. з made good (вес. 
m.) in Кз. 

60 B.7. 91. 21 — 7. 20. 16. 

62 В.Т. 33. ॥1 «7. 32. 49. 

64 26%-В.7. 25, 34-7. 24. 32-33, — Crit, 
App. 20%, line 2: read arquatia: for अम्बष्टसद्दितः] 

66 3.7. 25 «7. 24; B 7. 23=7, 22. 

71 В.Т. 2327. 22. 

73 8. 7. 2827. 27. 

77 58. 1. 14 «7. 13. 


81 [Crit. App. line 8: read cont. after 33*: Jor 
ins, after 8192.) E ^ 


[ era 


महाभारते 


[8, 4, 8 
ర్‌ 


3-7 Cf. lines 21-22 of 7*, 

15 ©“) नामन्यत -Рій not (even) consider 
equal. 

17 °) अपादीनम्‌-अप + अदीनस्‌ , very much depre. 
ed, an instance of lect. diff. giving rise toa large 
number of fanciful variants. 

20 [ Crit, App. line 19: delete ‘After ihe above, 
Ма reads 1, 6 of 46%, — Last line: read Т: Sor ग] 

25 [Crit. App. line 1: read Dm for Dn.] 

32 ')wgkérr विषुकाः--विछुका or шат means a 
small frog which has no sufficient Strength to swim 
or cross the ocean, 

44 9) पिष्टकः Small drops of. water which 
cannot quench the thirst (from gorg). 


his 


54-55 These. two stanzas explain a simile, 
लूनपक्ष शव द्विज; broached in 535, and may have been 
introduced into the text of the Epic at а very late 
stage. ŚKi.2. 4 omit only 54%, but retain 546 55० 
Ва Ті omit both the stanzas, and yet I have retained 
them in my text, аз in these MSS. the omis 
sion may well be due to haplography. . That the SK 
group which is notorious for haplographical omis- 
sions retains them із а strong ground to keep them 
in the constituted text, though I admit their secon- 
dary character. Compare in this connection 8. 55. 
71-73, where the simile of द्वीप is expanded ina 
similar fashion, по MS. omitting the st, there. It 
may therefore be assumed that explanations of 
similes form a peculiarity of the Epio style, which 
leaves nothing for the reader to imagine, 

65 4) कुण्डलाभ्यां--10 exchange for ear-rings. 

72 °) एतानि бан Тае word दिवस in the 
neuter gender gradually became obsolete in Classi- 
cal Sanskrit. See the variants, which obviously are 

Prompted by the unusual gender of the word. 
276 у a gam यावत्तावत्पादौ न धावये--01. 3. 243. 
9; 8. 46. 38. In the Ghosayatri section of the 
Aranyaka рагуап, Karna, after the incident of the 
defeat by the Gandharvas and the subsequent 
release of the Kauravas by the Pandavas, made а 
Proposal to Duryodhana, that the latter, like 
Yudhisthira, should perform a Rajasiya sacrifice 
р killing the Pandavas. In that context, Karpa 


8. 9. 51] 


makes а soiemn promise or takes ће vow that he 
would not wash or get washed his fect till he had 
killed Arjuna. 

77 9) यस्य 4 —Note the genitive case of the 
source of fear against Panini’s rule: भीत्रार्थानां UE 
= 80 5) aRar Pre. р, meaning unmindful, 

5 98 95) *fzg—It was a thing destined to happen, 
अवइयंभावि) and that is why Кагра met his death at 
the hands of Arjuna. The first half of the stanza 
borrows its predicate इते कर्णे Ва from 974, and 
‘should not be construed with kg. $Kisi read 
दिष्टां; while the remaining MSS, read т? aud zz 
Dhrtarüstra often uses the term दिए in the course 
of his wailings. СІ, 5. 1. 49° and several other 
passages. —[Crit. App. line 6: read Эл /०7 ఫ్లా.) 

106-108 81 Кі-з read these stanzas only once 
and that too here; 84 omits them along with 109; 
while the remaining MSS, read them twice, first 
after the reference іп 8. 4, 88. І think these 
stanzas are out of place at 8. 4, 85, particularly 105, 
and hence I considered that the proper place for 
them was just here. 
the damaged folio of the codex from which it 
was copied. That ба does not read them at 
8. 4. 88, clearly shows its concurrence with $1 Кі-. 


6 

6 [Crit. App. line 8: delete “8 Ke. तदा; ] 

14 ०) सुनीतेरिद्द aati: ०t०.—If all things аге 
properly co-ordinated, even destiny may become 
favourable. 

20 4) g&mqax:—More effective or valuable, 

24) B. 7. 5. 17 — 7. 5. 12-20. 

34) 71* — 8. 26, 45 (see Р. К. Gode Commemora- 
tion Volume). Arjunamigra notes that this stanza, 
in some versions, occurs just before the Earns’ 
bhiseka, i.e, after 8, 6. 34. If our Ks represents 
that version, it should have omitted it at the latter 
place, but it does not. It may be noted, however, 
that our Ky із а queer mixture of older versions of 
N conflated with S. The text of the stanza seemes 
to have been corrupt from very early times, say, 
from the days of Vimalabodha at least. At any 
rate he considered the stanza to bea Kitasloka of 
the Mahabharata, and as such he commented on it. 
Thave shown elsewhere that the stanza can yield a 


= 
і 


The omission in 5३ is due іо 
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reasonably good Sense, when 


с t z 
read rightly, orrupt words are 


қ а नेत्राभ्याम- 
ғ 15 ) नेत्राभ्याम्‌--2४००९६॥] cass for locative 
is rather rare, and hence some M; 
attempt to change it into नेत्रयोः 
19 “) अनुपादस्तु यो апя:—ТАе 
01 the crocodile, 


SS. һауе made an 


leftside rear foot 


8 

18 [Crit App. line 5: read (before corr.) Ba 
Jor (before corr. ).з.] 

22 5) उदयाद्यम्यमवनं- fine or big house on the 
top of the rising mountain, 

40 ^) आनित्रन्‌— Belonging to अमित्र = दाबु, here ġa- 
धूर्तिः 

41 4) азты--А spear-like Weapon, probably а 
pointed iron bar. The word खज, खजक meaning a 
churning handle is known to dictionaries, but not 
warm. The form of the word is not mentioned by 


Dikshitar, пог in the Lakanaprakáía. 15 may 
be an iron bar with a nozzle of the shape of a 
churning handle. 
42 [Crit. App. line 2: delete ‘Si Ks జార) 
43 [Crit. App. line 4: read 434% for 48251 


9 


5-10 These stanzas mention some pairs of 
warriors, опе on the side of the Pandavas and the 
other on the side of the Kauravas, viz., N; akula and 
Karna (15); Bhima and Asvatthiman (11); 
Satyakiand Vinda & Anuvinda (11); $ratavarman 
and Citrasena; Prativindhya and Citra; Duryo- , 
dhana and Yudhisthira; Arjana and the Saméapta- 
kas; Dhrstadyumna and Бұра; Sikhandin and 
Krtavarman; Srutaklrti and Salya; and Sahadeva 
and Dubsssans. The fights between these pairs 
have been described, either in brief or in details 
in diferent adhyayas by both the recensions, 
except the fight between $ratakirti and Salya, 


which is lacking in the N recension. Further, there 
Yuyuisu and Ulüka; and 


are some pairs, ఈ 8s m 
P ot mentioned 


Sutasoma and Sakuni, which are n : 
here, and yet fights petween them are described 
in both the recensions. 


fight between Srutakirti ар 


The description of the 
d Salya, which is 
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wanting in N, is made good by S, by the addition 

of an adhyiya(adhy, 13 inthe Madras edition), 

whioh, not being found іп №, is considered by me 

as an afterthought, and so relegated to Appendix I 

(No. 1). 

8 9) Note the hiatus ха अभ्यधावत्‌ between 8% 
and తో found in Kionly. Even $, 82 and other 
MSS of the K group, haye made an attempt to 
avoid it, and introduced words like अथ and यथा to 
smoothen the text. 

11 

4-2%) The SK group of MSS, as has been 
shown in the Introduction, abounds in cases of 
omissions due to haplography. But there are 
certain omissions in the MSS. of that group, which 
cannot be accounted for on that ground, The 
omission of 12° in $ Кі-зізап instance of the 
latter type. If we omit these lines, there would be 
a break in the narration; I therefore regard them 
as quite essential for tho text, and hence have in- 
cluded them in the constituted text, By way of con- 

trast, see stanza 10 below, omitted in 8 Ki: Dni, 
which is clearly an omission due to haplography. 

14 ^) चापव्यात्ती -चापव्यात्ताननो as explained by 
Caturbhuja, The text adopted is found in Ds in 
the margin. The variants in $K group supply а 
near approach to the reading adopted. Other 
variants indicate nn attempt to explain the defeotive 
expression. In other words, चापव्यात्तो was lect, diff, 
and hence the variations of readings, 

35 [Crit, App. line 3; after om., ins. (hapl, 1 
12 

The portion of our constituted text from 8. 19,1 
to 8. 17. 29 stands transposed in the 8 recension, and 
covers in Madras edition adhyàyas 57 to 65 appro- 
ximately. The transposition in the MSS. of the 
two Tecensions ів fairly uniform and consistent 
except in the case of Ts, which, as has been already 
pointd out in the Introduction, shows marked 
affinities to М. I have followed here the order of 
events as given in the N recension for the following 
reasons :— 

1. Kgemendra (са. 1029-1050 А. Р.) in his 


Bhüratamastjar: records the eventa in the following 
words; 
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पार्थः संशप्तकान्हत्वा निनाय भातरी नृपौ । 
दण्डाधारं सइण्डं च TEIR शरैः ॥ १० | 
чы SURE RAT दारयज्ञगतीमुजाम्‌। 
Er शिरांसि 25 लब्धलक्षः sn ११॥ 
पाण्ड्यसंचे हते वीरे मौलिरत्ने TET 
पाण्डसेना न शुशुभे शशिहीनेव शर्वरी ॥ १७ ॥ 
and puts these events in the first day of 
Generalship, Further, Arjuna’s fight 
Saméaptakas there figures among 
events as well: 
दत्वा संशप्तकान्सर्वान्मरत्यादृत्ते धनंजये 1 
आवर्तनर्तितेवाभूत्सदसा कुरुवाहिनी ॥ ११३ 1 
* ж » 
संशप्तक्ैश्व वि प्रोऽभून्मम कणीनिपातने 1 
भीमसेनमवस्थाप्य प्रत्यनीके महाभुजम्‌ ॥ १३४॥ 
хех देवं त्वामहं द्रएमागतः। 
Thus it is clear that according to MBh, versions 
available to Ksemendra, Arjuna fought with the 
Samfaptakas on both the days of Karna’s General- 
ship. This isin complete accord with our MSS, 
of the N recension, 

2. Considering the part played by the Saméapta- 
kas, viz. to keep Arjuna away from some promi- 
nent heroes of the army of Kauravas, it is but 
natural that Arjuna might meet the Saméaptakas 
every now and then. Our text also records the 
fact in the following stanza (5. 14. 1): 

чепте पुनजिष्णुजन्ने संशप्तकान्वहून्‌ | 

वक्तातिवक्रगमनादज्ञारक इव यह: ll 
So, it із not necessary that Arjuna should meet the 
Sam$aptakas only once and finish them, In fact 
the Saméaptakas have played their part on several 
occasions in the Dronaparvan, as for instance, to 
keep Arjuna away from Yudhisthira so that Drona 
should be able to capture him. Nor were they 
completely routed and killed even by the end of 
the Karnaparvan; some of them followed Абта- 
tthaman, and are mentioned as having fought in the 
Salyaparvan, 


Хаг 
with the 
the second day's 


3. The motive of the redactors of the S recension 
seems to be to bring all references to Saméaptakas 
fighting with Arjuna at one place іп this Рагуар, 
and hence they shifted these adhy&yas from the 
ue of the battle on the first day to the 


8. 15. 28 ] 


second day along with other minor episodes like the 
death of Pandya. Moreover, 8 refers to Arjuna’s 
fighting with the SumSaptakas on tho first day in 
the list of the pairs mentioned in 8.9. 5-10, which 
passage corresponds to 8, 10. 5-15 in the Madras 
edition. This reference in 8 clearly proves that 
Arjuna fought with the Samsaptakas even on the 
first day. The S redactors thus seem to have 
changed their mind subsequently, wanted to bring 
the Sumáaptaka episode at one place, and hence 
shifted these adhyüyas so as to form part of the 
second day of Karna's Gencralship, 

24 frig wifes R ९०.५४ is high time for 
dependents to stand true to the salt or to repay 
the master’s food that they have consumed. They 
should not waste their time over trifles; for it ig 
the Brahmans who quarrel over trifles or subtle 
things; the warrior-class, on the other hand, considers 
success and defeat as gross or realistic, 

51 [In marginal ref: read К. 8. 53, 4 for К, 
8, 52. 4.] 

53 “) थैराहतो मृत्युरपि व्यवेत-11ए९० the God of 
death would grumble if struck by such arrows as 
Asvatthüman discharged. 

69 °) आदृत्य नेयेप पुनस्तु gqem—4A$vatthàman, who 
was carried away from the battlefield, did not 
desire to turn back to fight with Krsna and Arjuna. 
Note the variety of readings for आवृत्य 334. The 
constituted text is based upon Кі-з and stands 
supported by the S group. 

13 

13 [Crit. App. line 3: read gts for 831 

24 4) qRare:—Note the dropping of अडागम here. 
It has led to a large number of variants in N, 
Particularly in the Central group of MSS. The 
dropping of अडागम, however was a very common 
feature in Vedic Sanskrit. 

14 

4 [Crit. App. line 6: read 102* for 10151 
25 4) SKa along with Dm De, omit б“ and 
the omission cannot be explained on the ground of 
haplography, All the same, the line is essential 
for the narration, — [ Crit. App. line 6: before oma 
ins, 8.1 : 

10 [бг App. line 12: read 103% уот 102*.] 
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17 =) fGmr—Vanquished and killed, 
2 [Crit App. lino 6: read सवितोत for dite] 
2 ) This line seems to have supflied а 
Um for the S redactors to transpose thi portion 
е description of the second day's fight. The 
line need not, however, be interpreted so literally, 
This class of warriors always introduces itself ai 

any critical juncture, 

26-50 Note that the N recension reads the 
description of the battle-feld, almost in identical 
terms, at two places, first here, and again іп conti 
nuation of App. I (Хо. 16), which comes after 
adhyüya 40. Тһе S тесепзіоп, on the other hand, 
reads it only once, and after ihe routing of the 
Saméaptakas, 

47: 109* read चित्रानुरइछदान्‌ Jor चित्रानुरच्छदान्‌.] 

15 

12 9) अभि as कर्यमवचनीव governs एनन्‌; Consirue 
TAR एनमभि अनीतवनलन्‌- Fantastic variants 
here sre due tothe fact that अभि was later regard- 
ed as an उपसर्ग only. 

17 “) фу means the son. The word has 
become obsolete in Classical Sanskrit, The clue to 
the emendation here is supplied by readings of ६ Kz 
and Кі. The synonyms for पीय are आदित्य: in Кз; बने: 
in Vi and qå: in Ds Т.з бэл, while Ks B D Gi M 
read 4ч- 01 of these 44; which must have been 
given as an equivalent of ity; in the margin, gradu- 
ally replaced the original word. मेवः is obviously 
wrong in the context, and is due to the belief that 
rains out of season destroy the rice-crop ; but it'cannot 
at all construe х Вэв ан. अम्भो भिः पूरवन्निव in Bs 
and नभसि саа in Mai are consequeatial variants 
of 17%, due to the adoption of ч: — gag really 
means bringing to maturity or ripening. The heat 
of the sun after rains is rather strong and unbearable 
as in the month of October; but this heat helps the 

ing of crops. 
eU Rn the direction of Pandya. à 
28 marng etc—Aévatthiman carried а 


5 
stock of weapons in eight carts to each of which eight 
k P 5 
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bullocks were yoked. АП this stook of armament 
he exhausted іп about an hour and a half. [-After 
17, the Madras edition ins.: 

120A* दोघेमम्वरमादृत्य वाताः पूर्वापरा इव । 
Note that this line із not recorded by any of the 
10 MSS. of the 8 recension which we have actually 
used for this edition, Even in Sastri’s edition, two 
of his MSS., one of which, as he says, represents the 
principal text. printed, omits the line. So, it is 
clear that Sastri did not mind incorporating lines 
from any MS. which fell into his hands, ] 
| 16 
4-7 Note the disturbed sequence or arrange- 
ment of these stanzas, particularly in MSS, of the S 
recension, : 
15 ५) «99: —Моіе "the un-Paninian Samdhi 
रणे + इषुभिः, and the consequent attempts to smoothen 
the text in several MSS, 


17 
а 4) पाञ्जालाचछम्‌- Eminent among the Pāñcālas, 
1. е, Dhrgtadyumna, Ks Ts paraphrase our text, 
while the remaining MSS, of the Central group, 
and Мз- read differently. The adopted text comes 
from న K TG Mı. 2 
11-12 Sātyaki first struck - the elephant of 
the king of the Vahgas with an arrow 3 when his 
elephant was about to fall, the king of the Vangas 
made an attempt to jump from it; in the mean- 
while Satyaki struck him also with an arrow, and 
во he fell dead on the ground in front of Satyaki, ` 
18 “) Note that Aoaryaputra here is not 
Aévatthiman, but the son of the king of the Ahgas 
who was a famous trainer of elephants. This 
trainer came from a Don-Áryan race, and there- 
fore is called a Miecoha in 17% and also in the 
variant noted in the margin of Ds, Both Arjuna- 
miśra and Caturbhuja support our text, 
21 Construe: 445. परि, where परि is а कभेप्रवचनीय 
and not an उपसगे. 
29 [Crit. App. line 17: read 41 for 40.] 
78 [00६ App. line 7: read 78 for 79.1 
95 “) For the event of Кагда promising 
Kunti that he would not kill any of her sons except 
Arjuna, and that she would always һауе five sons 
either with Arjuna or with Karna, Of. б. 144. 20-92. 
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Г8. 15, 98 


109 134*—This line, though foung in 
number of our MSS, is omitted in Кі T 
That it is an extraneous addition із clearly 
when we read it in continuation of st, 109, 


а large 
1 Mi. 4, 
Proved 


113 “) The reading तावकान्‌ seems to me to be the 
original reading, and is supported by $i Kia On 
the other hand, तारकाजाल* is equally supported by & 


Ks and the remaining MSS, and also by Arjuna- 


ense, The 
wavy line. under तावकान्‌ indicates real Wavering 
оп. the part об the Editor, 


48 
"32 [Crit. App. line 5: read (De "gd ) for (1 
за 


mitra. This reading also yields a good 5 


19 

32 ®) आ #तुम्बादू-- ए to the nave of the wheel, 
The variants in MSS. of the N recension are rather 
confusing, neither छुण्ड, пог gy, nor even Jen being 
quite. suitable for रथचक्र, The MSS. of the 8 recen- 
sion have a substitute for this line where M version 
reads आ तुम्वाभ्यां हि चक्रे ते, -which reading justifies our 
emendation. Caturbhuja, whose comm. is corrupt at 
many places reads आ ЧИ, but explains it as 
नाभिपर्येन्तम्‌. The reason why N MSS. avoid the word 
яч seems to be that it is not recorded in the 
dictionaries in this sense, It may be that the word 
is taken either from the Prakrits or from the stock 
of Desi words, 

33 [Orit. App. lino 3: read ayga for समू ga.] 

50 [Crit App. line 1: read 50% for 50%, 
— Line 2: read 48% for 48451 

57) प्रतिमानेषु = दन्तद्दयावच्छिन्नेपु मुखभागेपु, Arjunamiéra; 
= अन्तरालेपु, Caturbhuja. 

20 


2 “) परिपतिताभिसुखाः = «чп: + अभिमुखाः, a сазе of 
double samdhi not sanctioned by Panini. 
21 
34 9) .निप्कैवल्यम्‌- Arjunamigre explains it аз 
निश्चितं केवल्यं मरणं ая. 
42 °) आनेनोपमम्‌-Caturbhuja explains the wor 
эпе аз тапет. 
22 z 
1 सेन च्छन्देन eto.—Surely, Arjuna did поў kil 
us all because he so willed; desperado as he із, he 
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would not let even the God of death slip from his 
hands. 

2 4) wat, उ. ९, итд. 

14 °) Note that этдүч is to be construed with 
дач: The form अद्राक्षत із an old subjunctive form in 
a, which, having become obsolete, has caused a 
variety of readings in MSS, except 6 Ky. 2, —[Tabu- 
lar Conspectus: ins. 192% below 16 in column 3.) 

47 [Crit. App.: at the end, ins. — After 47, 
Ks V1 B D (except Ds) read for the first time lines 
52-59 of App. І (No. 5).] 


23 


37 ") महारथः समाख्यातः-77 5. 169, 26, Bhisma 
mentions Salya among ihe Atirathas along with 
Krtavarman, while Karna is mentioned only as 
Ardharatha in 5. 165. 5-7 ; so, Salya considers him- 
self far superior to Karna, 

24 

This adhyaya records the famous Tripuropikhygna. 
This episode and its place in Sanskrit literature has 
been discussed in detail by one of шу pupils, Miss 
Bhaktisudhà Mukhop&dhy&ya, in an article in the 
Journal of the Ganganath Jha Reserarch In- 
stitute, Vol. VIII, Part IV (August 1951) pp. 
371-395, in which Miss Mukhopidhyaya: takes a 
comparative view of the episode from Vedic, Póst- 
Vedio, Epic and Puranio versions, and proves that 
the version in the Critical Text of the Karna- 
parvan was the most simple version, and formed 
the basis of its later ramifications, The episode 
figures ~twice in the Mahabbarata, first in the 
Dropaparvan (В. 7. 202=Critical Edition 7. 173. 
52-58) in an abridged form, and again in the 
Karnaparvan, 8, 24, The episode occurs twice in 
the Skanda, Matsya and Saiva Puranas, and once in 
Harivaméa, Padma, Saura, Brahmavaivarta, Bhiga- 
vata and Liüga Puranas. Miss Mukhopádhyàya 
has also shown that the episode existed in two 
different versions, and pointed out verbal agree- 
ments and differences in the different recensions 
of the story, గ్‌ 

The Karnaparvan version of this. episode shows 
considerable divergence in its narration. Inflation 
is noticeable almost at every alternate verse, and аё 
Places the N and S recensigns run parallel. : 


31-45) Note that the S recension here presents 
a text which is short аз well as simple, while the 
one preserved in the $ K group is highly inflated, 
—[Cri. App. line 7; after subst., ins, for] 

l4 [Crit. App. line 6; read Xaq- for а] 
17 ०) थगप्रसवसंवाधन्‌--ए"प]] of the produce of all 
the Gunas, viz, Sativa, Rajas and Tamas, Tt 
means that the town catered 
types of people, 


for the needs of all 


19 ८) नाम प्रजापविः-Prajspati, the Creator, was 
merely а name and nobody obeyed his commands, 

27 ०) "Яр: Те three demons residing in 
the city which was а group of three cities, Тһе8 
recension supplies కార్యా: as the subject of बबाधिरे, but 
the N recension, Particularly the $ K group, suggests 
the reading as it stands emended. 

28 “) संखिति enfer The established code of 
conduct, 

39 *) यः सांख्वमात्ननो वेद--186 term simkhya here 
is used, according to Arjunamifra, in the sense of 
байға, true nature, 

45 ^) £egi—According to Arjunamifra, the 
reading should be 453, dative sing. of ча, which 
seems to be in line with other terms in dative case 
like ҹы, अतिमन्यवे, स्तुताय; wera ९०; but this 
form has 20 support outside the group of MSS, 
Ві Dis and Раі. I think the original reading 
geqa was changed into ЗЇ to bring the text into 
line with the rest. 

62-84) The entire passage in the two recensions 
rans parallel. We have adopted the text as found in 
the N recension, the one from the 8 recension being 
given in Appendix I, No.2. The N recension too, 
is highly inflated, 8 Кіз giving the shortest 
version. 

63 [Crit. App. line 4: read तदाप्र' for तदा प्र"] 

68-76 The construction of the chariot and its 
various constituent.parts is described here, in which 
mention is made of deities which formed these parts. 

91 “) The majority of the N MSS. read आदाय for 
жат, while of the 8 recension generally reads आददे 
The stanza purports to mention the fact that Sankara 
took up the arrow formed with three m Soma, 
упш and Agni. Tf we accept the reading आदाय, 
the construction would involve the flaw of anacolu- 
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thon, as the subject Samkarah cannot be construed 

with कल्पयांचक्रिरे- Presumably the older reading 

might have been आदत्त, і. ९, आ+ अदत्त, which form, not 
being easily conceived, was changed into आदाय in the 

N, and आददे in the S. The emendation has been 

resorted to with some hesitation, and hence the use 

of the wavy line. 

102 १) gqax:—Difficult to overcome or control. 

105 ¢) For ihe S version of this line, cf, line 8 
of 267*, . 

110) This is опе of the four one-line stanzas in 
the Karnaparvan. This line cannot construe with 
109, nor with 111. The contents of this stanza are 
supported by TG M3, while Ms-1 support the text 
as constituted on the evidence of the agreement of 
S with Ms-i.—[ Crit. App. line 1: delete T G Ма. 

116 ^) एकत्तंत्ाम्‌-4 form obtained by the addi- 

tion of two terminations, त्व and ता, of the abstract 
noun, which came to be disliked by grammarians of 
the Classical School, even though forms like 
पुरुषत्वता are available in Vedic Literature, The 
dislike is responsible for the variety of readings, Кі 
Ds, which are very old and reliable MSS., read 
एकत्रताम्‌, which is a nearer approach to एकत्वताम्‌, while 
Arjunamisra has retained our reading. 

129-158 The object of this narrative із to 
prove that Karna could not have been a man of low 
origin, and that he is as flawless as Bhargava, to 
whom бањ Кага gave the missiles, 

159-161 Duryodhana, ‘at this stage at any rate, 
does not seem to be aware of the divine origin of 
Karpa, though Karpa himself was, Cf. 5. 143-144 
407 details. 

26 


37 Orit. App. line 4: ins. Ka before Ваза.) 

42 ९) नेव मां fuc Чып —Егшпезз of mind 
does not forsake me, i. е, nervousness does not at all 
overcome me, even when I see Bhlgma and Drona 
lying dead on the battle-field. 

45 9) amam] think, on reconsideration and 
also on revaluation of my material, that समागतं should 
have been preferred to क्रमागतम्‌ It is true that 
Vimalabodha and Arjunamiéra support क्रमागतम्‌, bat 
the agreement of $ K group on the one hand, and 

of Msi on the other, should have weighed more with 
ше. For the rest, сі. 70% and my note thereon, 
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(82401 
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3-12 This passage gives a list of Present, 
which Karpe desires and is ready to make to one E 
would show him where Arjuna and Krsna я 
be found. The topic is capable of being expanded 
to any length according to ihe ideas of redactors, 
and so, the N and 8 redactors vie with one another 
in amplifying the list. This is the reason wh 
text shows unprecedented vagaries, 

There is another interesting point to be noted, 
Some MSS. of the Central group and the Vulgate 
read न चेत्तदभिमन्येत in place of д चेत्तरभिमन्येत ०६ 
the constituted text. The meaning that oan he 
assigned to the former phrase may be “if he js not 
satisfied with that,” і, е, if he thinks that the prize 
offered by Karna to show him where Arjuna and 
Krsna аге, із very low, Karna is Prepared to pay 
more to him. Our text simply means “if he so 
desires.” Apart from the concurrence of $ К ала 
S groups Агіппатіёга, hailing from Bengaland 
thus having before him the text of B, а version 
of the Central group, records q चेत्तरमिमन्येत- 

Haplography plays an important róle here in 
presenting a confused text-tradition, as has been 
illustrated by 1. 1. 102-154. 

5 “) For the S version of this line, of. lines 4-6 
of 314*, 

7) Although this stanza is shown as omitted in 
some MSS. of the N and S recensions, its contents 
stand well-supported by them. Cf. 8109, 3115 
and 3139, 

10 [Crit, App. line 11: ins. a hyphen before 
दांत्यानां-] 

11-12 The climax in the prize-offering is 
reached, not so much in stanza 11, where Karna 
offers everything belonging to him, as in stanza 12, 
where he offers all the wealth of Arjuna and Krgna 
when they are killed! i 

19 °) वाल्यादिव--0प६ of sheer folly. 

28 ©) чада = परम्‌+ आश्वस्य, having full confidence 
in my own valour. 

33) 315*— This stanza contains a reference to 
the famous universal fable known as अजकृपाणीयम्‌ः Cf 
2.59.8; Edgerton, TAOS 59, 366 Я. Some MSS. 

of this parvan which were collated but rejected and 


у the 


8..29. 5] 


thus not used for our critica] apparatus, preserve 
the reading अजः for अज्ञः in line 1, अज्ञः also is noted 
under 2. 59. 8, and अज्ञः is interpreted by Vadiraja 
as परमात्मन्‌ against अजः = छागः ०६ Devabodha. 
. 35 °) fag—Ready for attack, 

40 °) vzr—a small Sparrow, a rare word giving 
rise to numerous fanciful variants, 

63 [In tho marginal ref.: read В. 8. 40. 13 for 
В. 8. 14. 13. ] 

71) А tirade on the country of Salya 
people, Karna says: 


and his 
Men, young and old, and 
women, sing in imitation of holy rks, the follow- 
ing stanzas (i.e, stanza 73 and the following) 


which embody the characteristics of the people of the 
Madra country, 


81 А one-line stanza which can neither be tacked 
on to the preceding line, nor to the following. The 
line means that an offering by a Priest of the 


warrior-class, and also by one who invites such a 
person to act as priest, is lost or ineffective, 


It is claimed by a writer, Jatindra Mohan 
Chatterji, М. A., in his article “ Ahura-Mazda in the 
Mahabharata” in the Tran League Quarterly, Oct, 
1948-1949, Vol. XIX. 1-2, р, 50, that “Salya was 
a Persian king of Madra, i.e, Media, and was 
taunted by Karna as king of a people who are राज- 
याजकयाज्य, 1. e, amongst whom, unlike as in India, the 
militant Ksatriya performs the functions of the reli- 
gious priest, The predominance of the Ksatriya ele- 
ment (fighting the evil) asa mark of the colt of 
Zarathushtra, could not have been better described 
than by saying that in his country ( Майга), the 
prefect was the priest,” It is likely thata member 
of the warrior class was not prohibited to act as 
Priest in the Indo-Iranian period. Contrast with 
this practice the Indian case of Vigvamitra, а 
Ksatriya acting as priest аба sacrifice, and ihe 
disastrous effects that followed. In the Ramayana, 
while instructing Rama in the lore of Jrmbhaküstra, 
the sage Visvamitra mentions Krsasva (Kershasp) 
as the inventer of that missile, from whom he 
(Visvamitra) obtained the knowledge of its use. 


Ch gana: कौशिको राम इति येषां गुरुकनः- उत्तरामचरित 1 
So, the Practice of राजयाजकयाज्य шаў have been current 
in Indo-Iranian epoch, of which Visvamitra and 

alya may Бе regarded as remnants. 
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the Atharvaveda, and such a మూ has been 

found effective," There are Some mantras a 

the Atharvaveda, ©. 8५ 7. 56, which are said t 

be cures for Scorpion-bite, а 
89 *) घसरा: = अदनशीन्ः. 


95 4) उपहितः = परवळनाय नियुक्त, Arjunamisra, Used 
or placed in our 


Aksauhini, (5. 19. and promised to 


Yudhisthira that he would bring about the Зза of 
Karna (6. 41, 11-88), 
97 =) सारङ्गः = चातकः, Arjunamiéra, 
28 
80) were छुडम्दिना- 84] ए says that he is in 
charge of the chariot, and as such, must do his duties 
as the master of the house does, in Pointing out 


Particularly the good as well as the bad points of 
the warrior, 


61) Сі. 3. 13. 44, where Jàümadagnya Rama is 
said to have praised Eyspa and also Arjuna a3 they 
together constitute one godhead, 

29 

3 °) संतापयति eic.—Karga knows that he is to 
fight with Arjuna and Krsna who possess great 
strength and heavy missiles, The only thing that 
causes nervousness in him was the curse of 
Bhargava Rama and also of a great Brahmin. Karna 
then proceeds to narrate the o:cassions on which he 
received the curses, The story of Karpa's disciple- 
ship under Jamadagnya Вата and his curse is 
repeated in 12, 2-3, and the circumstances under 
which he got a curse from а Brahmin is narrated 
in this adhyàya in st. 31-39, 3 

4 ®) For the S version of this line, cf. lines 8-6 
of 3555, 

4 “) The sentence तत्रापि, हे शल्य, терем аг 
देवराजेन Вис in stanza 4^ runs on into the next 
stanza where the predicate-part oq: is to be found. 
In fact, 45 and 5% form one sentence. 


49) Тһе emendation *अवमेदेन is justified on 


Critical Notes] 


the ground that the SX group supplies [अवमेदेः, 

and the Central and S groups supply RART. 

6 8) चूतोपधावाप्तमिदं लयास्रमू-- ०० acquired this 
missile from me under a false pretext (posing that you 
сеў a, Ksatriya ог Brühmana) when in reality you 
werea sūta, Уадігаўа seems to construe 6% with 7°: 

तसात्कारणात्तव सृत्युकालादन्यत्र FAAS कंचिडन्तुं अयोगकाठे-....- 
इदमस्त् त्वां प्रति न प्रतिभास्यतीति योजना. It, however, appears 
clear that the curse was that Karna would fail to use 
the missile on the most suitable oocasions when he is 
in real difficulty or trouble; of. for instance 8. 66. 49% 
(रामादुपात्तेप्प्रतिभाति are). 1, therefore, would interpret 
6% as: “This missile, which you have’ obtained 
from me under a false pretext, will fail you at the 
proper. time,” say, at the time of your death; but 
on other occasions you can make its use. कर्मकाले is 
thus explained, say in parenthesis, by तव मृत्युकालादन्यत्र- 
Or, we may construe: qq मृत्युकालादन्यत्र (तु) प्रतिभास्यति- 
If ihe missile was to fail Karna in all critical 
junctures, then its acquisition by Karna would not 
bs‘ point for him to boast of. 
-75%) amet aaa हि gi स्यात्‌-^ sacred missile 
(яа) cannot be always efficacious іп а person who 
is nota Brahmin. Karna does not think that his 
present fight with Arjuna із his मृत्युकाल; and so he 
says that the Bhirgava missile would be: quite 
effective that day (чач पयोप्तमतीव ae 7°). 

8 अपां gia: өіс.-“Тһе vast and surging mass 
of water which covers the ocean with mountainous 
waves and which would inundate all kinds of 
creatures, is held ар by the coastline (वेला). 
Similarly, Karna says, he alone would hold Arjuna 
"28-24  Etymological speculation on the terms 

मित्र and qq, is, as usual, very fanciful. 

, 31 *) एकायनम is explained by Arjunomiára аз 
युद्धविषयम्‌; Caturbhuje's explanation afta: ‘in- 
ovitable’ seems to be better. 

.-3% 13815, line 1: read कुक्षरान्पष्टि' Jor gme] 

36 [Crit. App, line 5: read Ka ад for qa: 
‘and 382%, line 3: read निर्दहन्निव ] 

787. ०) For the S version, of, line 2 of 382%. 

39 “Ту Бог Ње S version, cf. line 1 of 383*.— 

[075४ App, line 2: read Бал quf for Раі quest: ] 
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30 


10-11 The geographical boundaries of the Babe, 
country as given here indicate that that ०० 
did not form part of the Aryavarta, 
the ways of living and the customs ап 
obtainable among the people were dislik 
Aryans. 

19 कश्चित्‌ ete.— A prominent resident of this 
country, who for the time being lived in the Kuru- 


untry 
Naturally, 
d Manners 
ed by the 


jāùgala region, suffered from distraction ог pangs 
of separation from his beloved, and sang а sp 
viz, 8.30.20. 

22 [Crit. App. line 2: read Dm सिलोज्वलायोग्या.] 

25 कदासम्रदितेऽध्वनि—On roads on which Stand 
trampled or strewn कदास, half-cooked peas (कुल्माप ). 

36 दासमीयानाम्‌ or భాంగ్రా 8. 47, 5४ 

Edgerton adopted दोसमीय as the correct form on 
the strength of Arjunamiára's commentary. Deva- 
bodha there reads दाशमीय ond explains it as दशम- 
देशोद्भवाः- Caturbhuja reads दाशमीयानां here and offers 
explanation as given by Devabodha. The MSS, 
by majority support दाशमीयानां here and also in 668, 
The term occurs also in 8. 51,16. The names of 
tribes and countries have been so variously spelt 
in MSS. that it makes the task of the Editor 
rather difficult. I think now that under the cir- 
cumstances arta із better supported, and toler- 
ably well-explained as दशमदेशोद्धव by the oldest 
commentator Devabodha, and some of his succes- 
sors, That the Bahlikas are а frontier tribe 
(दशम = चरम = ч єє) outside the Aryan fold, justifies 
the explanation दरमदेशोद्ववाः. It із possible to offer 
another explanation of the term, viz, दाशाः ог दासाः 
इति मीयन्ते, comparable to fishermen or slaves, Of. also 
दाश्चेयी in 5. 171, 1% given by both Arjunamisra and 
Devabodha, though some MSS. even there, read 
दासेयी. 

404) पुत्रसंकरिण:-- Indulging in sexual inter 
course with one's own children. Агјипашіќга reads 
पुत्रसत्कारिण: and explains it аз पुत्रानेव सत्कुर्वन्ति न देवः 
Amm. Caturbhuja's commentary, though cor- 


rupt at places, reads: अवंते(पत्थे)पूत्पादितापत्या:- The. 


reading of the S recension is पात्रसंकरिणः, dining with 
others in the same plate, і. е, not using separate 
Plates for each member of the party, or dining. 


"mw 


8. आ. 18: ] 


іп one common plate, which, even to this day, is 
а common custom in the Panjab, particularly 
amongst the Muslims. The reading adopted by us 
makes the Bahlika tribe indulge in promiscuous 
sex-life, while the 8 reading indicates dining in a 
common plate, neither of which customs was current 
amongst the Aryans. 

44 А very fanciful etymology of the name 
Bablika, Bahi or Vahi is the female and Ніка 
the male goblin; both Ріхасаз, living on the river 
Vipasa, modern Beas; and Bahlika is the offspring 
of their union. So the Bablikas are a 21601 Tace, 
and not an Aryan race, which alone is propagated 
by Prajüpati, the Creator, 

45 5) *कीकट is the name of a tribe derived 
from the ‘country कीकटाः: The emendation- mark 
should be dropped as this word is found in Gi; 
it is also suggested by б 171, 3, ६ Bs, where metathesis 
seems to be responsible for wrong spelling. The 
word is known to the Vedic literature (किं ते कृण्वन्ति 
कीकटेषु गावः, By. З. 53. 14). 

47 [Crit, App. line 1: read Ks for K.] 

53-54 It appears from these stanzas -that 
there was no rigid caste-system as such in the 
Bahlika country. 


61 7) arqemga—Except the Bahyalaya, і. e, 


people residing in regions outside the Aryavarta. 
Arjunamiśra reads लयाइते and explains it аз qz2 शाइते. 
I think Майга and Райсапайз, at one time, 
constituted the Bahlika country. Cf. for instance, 
6% below. I now think, of course against Arjuna- 
migra, that Bāhyālaya should be read as one word, 
and it may just stand as another name of Bablika. 

70 °?) Шен: or дч, probably a sub-caste of 
the Mlecchas, It is likely that the term came to 
be confounded with ёх а people who made 
their living by trade in camels. The SK group is 
consistent in reading मौष्टिक, and S group is equally 
consistent in reading मुष्टिकः т of the Central 
group, thus, seems to bea (есі. fac. Caturbhuja 
reads бт, but explains it аз करतुरतकारिणः, which 
explanation suggests that he also шаў have read 
भौष्टिकाः- Агіцпашіёга reads औष्टिकाः कर मैब्येवहतारः, but 
the commentary in Ds, а MS. of text and comm. 
belonging to Arjunamisra group, reads аз मौधिकाः and 
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explains it as az rdi ? 

зача. Both А mii 4 
Caturbhuja explain झण्डा Чиа апа 


et: аз छिन्नवृषणा: or тб: 

= Ti LZ 
ын а ) Another characteristic of the People of 
the Bahlika and Madra countries recorded here із 


that the Báhlikas are dullards and will not under 
stand things unless they are beaten, while People 
from the Madra country will not understand things 
even though they аге beaten, Arjunamisra 23 
Plains ie line аз: ает: ая ताडिताः ней बध्यन्ते 
ЗЕНА केनापि च ताढनादिना न बुध्यन्ते. "er 2 

85-86 Salya, after all, seems io take a very 
rational view, and winds up the unpleasant.conver- 
sation by saying that good and bad people are 
found everywhere, so also chaste and unchaste 
women, Men are always fond of scandalizing 
others, and are apt in finding faults in them: but 
ignoring those of their own, 


31 3 2 

The іехі of this entire adhyāya is in a chaotic 
condition in both the recensions, the .MSS, of the S 
recension being more confused than those of మె 
The table given on page 273 explains the order in 
which stanzas appear in 5 (except T3). 2 See also 
the critical apparatus on 8. 30. 88 and 8. 31. 5, 
24, 40, 01. Most of the S MSS. repeat. some. 
stanzas. It was extremely difücult to get order 
out of this chaos. The individual stanzas, apart 
from their positon, are supported by both the 
recensions, except perhaps two, viz, & 31. 31-38, 
which are found in S аз 8. 57. 13-14, in a slightly 
different form. ; Es "s 

Let us now analyse the situation: Aftér the 
long and rather unpleasant controversy between 
Karna and Salya, Karna marched against the 
Pandava army (st. 1-4). Dhrtarastra, at this 
juncture, asked Samjaya to give details of the 
relative positions of the two armies, which the 
latter described (st. 5-27), On seeing Капа а? 
the head of the Kaurava army, Yudhisthira ee 
Arjuna to arrange his army suitably, and, assign 


various members of his army to fight with thosa of 
the enemy. Arjuna did this and himself stood at 
the head (st. 28-36). At this juncture ше че two- 
stanzas (st. 37-38) found in the N recension without 


any direct support af this place from the Б recension. 
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But these stanzas are again found as 8. 57. 13-14, 
with some variation, and are supported there by 
both Х and S, Here, if we read stanza 39 immedia- 
tely after stanza 36, we feel the break. I have 
therefore incorporated these stanzas into the consti. 
tuted text with а wavy line to avoid such a break. 
The only possible support for these stanzas in the S 
recension is, however, to be found in 419*, which 
passage in that recension occurs after 39°, і.е, 
just after a line, It must be admitted that 419% 
is found in both the Central version as well as the S 
recension, though their positions differ. 
39 [Crit. App. line 7: read 419% for 418%,1 
40 [Crit, App. 415% line 7: read "सत्ता: Jor 
"ae —Line 8: read “ааа: for मिवाअंसघाः- 1 
56 (౮56 App. line 4: read Ts *मुखागतः. ] 
32 
42 [Crit. App. line 3: read 42% for 41**.] 
33 
36 [Crit, App. 449*, line 5: read शल्यः for 
ue] 
S9 451%- For the event, cf. 5. 144. 20-22. 
[Crit, App. 420%, line 4: read gan: Jor हन्यान्कण: | 
БІ [Crit App. line 11: read वाणेभिन्ना for 
afiar] 


34 


2°) *sqerqet:—The emendation is based upon 
ihe confusion in Sarada-Kasmiri script of उ and q 
аз also of ат and स्त. 

19 For the event of the death of Kicaka, cf, 
4, 13-93. 

24 [Crit. App., read 460* for 640%,] 


35 
84) असत्त्वसमः- Sörensen gives qq and सम аз the 
names of twosons of Dhrtarüstra, In the tradi- 
tional list of the names of Dhrtarüstra's sons given 
іп 1. 108, 2-14 (ог one in Appendix I, No 41) weget 
सम, सह, सत्यसंध еіс. We, however, do not find భాభ 
and away in either of these lists. The reading 
given by 8 Каз Dm, viz, qw: समः is not ad- 
missible here as सम is already mentioned іп 7* above, 
nnd सस्व із not at all mentioned in the lists. І am, 
therefore, inclined to think that सत्त्सम із not the 
name of a son of Dhrtarastra but an epithet of 


महाभारते 


[8. 31. 18: 


सह Similarly, भनुर्याह in 8 is the epithet of 914 and 
нагу: in 77 the opithet of दुर्घर. The remaining wordy 
уш, दुर्धर ( = दुर्विमोचन ०7 48), क्राथ, Өй, fine, सम 
निपङ्गिन्‌, कवचिन्‌, पाञ्चिन्‌, नन्द, उपनन्दक, दुष्प्रधर्षं, cus 
(gm) वातवेग and gata may be, with slisht 
variation in spolling, the names of Dhrtaragtra’, 
sons, I need not say that the emended epithet 
aan: is as near our best MSS, as possible, 

Bhima is said to have killed some of the above. 
mentioned sons, viz, विवित्सु (in st, Е ао 
सम (in 14), ята (in 15), ч and उपनन्द (in 17), 
and the remaining princes seem to һауе run ахар 
(in 18). 

36 

9°) mmis а dye-stuff Consisting of flowers. 
of the Kusumbha plant, safflower (cathamus tincto- 
rius). The colour produced by its concoction is 
deep-red.—[Crit. App. line 4: read महारंजन Jor 
महारंज ] 

40 


23 [Crit, App. line 3: read (-2%4) for 


( =22°)] 


125-128 These four stanzas are omitted inthe 
8 recension and yet are retained in the constituted 
text to make good a break in the narration, In 
123-124 Krsna asked Arjuna whether he lost his 
usual strength and power since he was on the point. 
of being overcome by Asvatthiman. Arjuna 
replies to this taunt by a strong attack on Aévatthi- 
man аз also оп the Kaurava army. These stanzas, 
however, are retained in the Kumbhakonam edition 
аз 8. 53, 51-55, which, as the Editors profess, 
is mainly based on the Southern tradition of MSS. 

129 For the S version of this stanza, of. lines 
5-6 of 631%, 

130 For the S version of this stanza, cf. lines 
3-4 of 531.* 


This adhyàya, tho shortest in extent in this parvan,. 
is in a chaotic condition as regards its text. It is 
due to the transposition of the subject-matter in 
S, end the repetition in the Vulgate of N. The 8 
recension reads its contents after 8. 16. 4. 

7 The additional passage 637*, which, more 
or less, із an epic tag, and as such, may ocour 00 
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pe repeated at the end of any adhyága describing 
the fight, сі. 8. 40. 129, and lines 5-6 of 531%, 
Мі omits it altogether and the remaining MSS. of N 
as well a3 S recousions do not agree es to its place, 
This is the main reason why I thought that it should 
not find a place in tho constituted text— Crit, 
App. line 2: dslete “(сЁ у. 1. 6)'.] 


42 

20 [Crit. App. line 5: read 20°% for 19447) 

24 at) ма त्वा Wed ete—“The wicked act in 
killing Drona, my father, will now recail on you in 
а similar, unhappy fashion,” 

56 ^)uíz संशप्तकान्क्ृष्ण--1७ Saméaptakas were 
not yet completely routed, i. е, section of them 
was still left active, Cf. 8, 49, 3 (атац чїч 
किंचिच्छिटेपु )- 

43 


2 ०“) agaia=agfaat. The form is preserved 
ашу in 8 Kı.2; other MSS, making an effort to 
rectify the unusual form. 

7 °?) биш л: प्रभुः--/ Yudhisthira, who is 
attended by Satvata (Satyaki) and Bhima, із held 
in check by the Kaurava army (chiefs), who, like 
demons helplessly desirous of carrying of nectar, 
are being foiled in their attempt by Indra and 
Agni.” The stanza is extremely cumbrous. 

48 [Crit. App. line 9: ins. ‘and Bom. ed. 
after В. | 

75 [Crit. App. line 7; ins ‘and Bom. ed. 
after S.] 

76 (Crit. App. lise 1: ins. 'and Bom. ed.’ after 5. 
"IB [Crit. App. line 2:read पुरुषग्याप्र for Sere ] 
44 

39 [Crit. App. line 3: read भिस्वा) for frat] 

48 *) लोकेश्ररन्‌ = दुर्योधनम्‌, а term which is some- 
limes applied to ihe reigning king. 

54-55 “The Kaurava hero, Krtavasman, after 
striking Uitamaujas (а Pandava hero) at the chest, 
sank into his seat; his charioteer then carried him 
off from the field; Kriavarman then hastily attack- 
od the Pindaya army.” Note that the wavy line 
under सत्वर has no force here, though S reads सात्वतो 
іп its place. Perhaps the original 3 reading for 
Wat might have been सत्वरो (cf. the Dni reading 
which is सात्वरो), and सात्वतो mast have crept in 

87 
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22 oversight, The Ceniral group substitutes for 
a line (610*) which is clearly secondary, Ky 


simplifies the dificalty by reading कृतवर्मा ततो राजन. 
ч ёў 


45 
1 read कामुंकन्‌ for чин 
1.6) HRT, а rare अव्ययीभाव 


13 (619% line 2 

41 °) аара, 
compound, 

49-51 Arjona seems to be overawed by the 
Bhargava missile used by Karna, and 80, was in 
despair. Күрә, on the other hand, did not desire 
that Arjuna should be engaged, in the present 
state of his mind with Karna in a dvairatha fight, 
So he proceeded to see Yudhisthira, and thus give 
some rest to Arjuna. In the meanwhile, he also 
wanted that Karna should he exhausted with 
fatigue. He therefore said to Arjuna that he 
(Arjuna) should go to see his wounded brother 
Yudhisthira first, and after comforting him, he 
might proceed to meet, and eventually kill, Karga. 
The sequence of stanzas іп the constituted text is 
based on 8К group. The Central group and, to 
some extent, the 5 recension are in а confused state 
for the rest of this adhyàya. 

54 गृगोः सुवस्‌ = अश्वत्थामानम्‌ Though Asvatthiman 
should be normally styled as Bhiradvijs, he is 
styled as Bhrgu because the Bharadvajas belonged to 
the larger clan of Bhrgvaiigirasa. 

This stanza is omitted in Ms-i І now think 
that it is a misfit and should have been omitted 
from our constituted text. 1% appears that the 
stanza msy have first been inserted in the Central 
group and Т С Мі as an adhyáya end; and then it 
found its way into 8 K group. 

55 4) astman is perhaps qa: tamm, as the 
readings in $ кз Ds indicate. Our Кз, though 
often corrupt, preserves the correct reading here, 
and that stauds supported by a number of MSS. 
from the Central group and also by 8. Bs 


possible to interpret it аз ततः + 3941 which stands 
for अग्यधन्वा- —[ Crit. App. line 4: read तवोऱ्यधन्वा Sor 
aaa] 


46 


д °) कयं ga яшең із ४० be conn 
करी इत्या quud in 9%, and ultimately with garadzatal- 
Fhe gerund युध्य, having become obsolete ia the 


ected with 
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Classical Sanskrit, is responsible for the variety | 

readings, the archaic form being preserved only іп 

8 Кз. ga} in Кі is obviously corrupt, but goes to 

support युध्य- 

17 4) qnia शव द्विपः--This is the text, which 

І feel, is more authentic than नाभ्रीणस इव (а: Тһе 

meaning of the text adopted is that Yudhisthira was 

very much upset by reason of his hatred for Karna, 
but when he was actually defeated by him, he felt 
extremely uneasy, like an elephant whose trunk is 
соў off, as that would be a sure death to it, The 
term बाभ्रीणस comes from qfip or з and नासा (wa, 
नस at the end of a compound), and literally means 
one whose nose is cut ой. The popular and 
dictionary meaning of वाभ्रीणसत (v. 1. वाध्राणस, वार्धाणस ) 
is rhinoceros. With this meaning of the word, the 
line ఇంగా xq Rma, would mean that rhino is 
capable of being killed by an elephant, I think 
that the rhino cannot be killed by an elephant; the 
elephant, with all its heaviness, is not known to be 
a ferocious animal as the rhino is; on the contrary, 
the rhino, though smaller in size, is more capable of 
attacking an elephant, 

There is another meaning assigned to वाभ्रीणस्त accor- 
ding to Dr, which alone records sec. m. 650%, वाध्रीणस 
is said to be a bird with white wings, red head and 
black neck. This bird is said to be used according to 
650%, in पितृकर्म like эта. Even with this sense of 
the term, I fail to understand its context in relation 
to elephant. Further, I think that the authenticity 
of 650* is very questionable. It is likely that these 
lines which are found sec. т. even in Dr, orept 
there from a marginal gloss in some older codex. 

24 °) smjare:—nHive, plain, simple, straight- 
. forward. “Narrate to ше, in plain and simple 
words, without using any metaphorical language, 
how you killed Karna.” : 

31 °) СЁ 8.27.4,9 and also 309%, 313%, It 
appears that the boastful talk of Karna that he 
would offer a number of elephants and other 
valuable objects as present to one who would show 
him where Arjuna was, is put into the mouth of 
Yudhisthira by the narrative-writer, 

34 °) Cf 8. 27. 8, 

38 ОЕ 3. 243. 15: 8. 5. 78. 


महाभारते 


[8. 46,4 


45 पण्ढतिलानवोचत्‌-0£. 2. 61, 96-38; 63, 1-5; 64 
1-3; 68. 3-14 and similar Passages, s 

AT पितामहं व्याक्षिपत्‌--7०॥ Кагоаз attack on 
Bhigma, cf. 5. 165. 9-27, 


48 


4 अन्वाशिष्म eic.—" When we entered into this 
fight, we expected а lot of good things from you; 
but, today, O prince (Arjuna), all that has come to 
nothing.” 

5 प्रच्छादितो गवय इवापवाचा-“ Like a Gayal who із 
screened (प्रच्छादित:) by а silent (अपवाकू) animal, so 
that the hunter may feel that the animal із а, rea] 
Gayal.” 

14 4) ч йас ЯГ प्रदाय--10 із this remark 
which enraged Arjuna, a3 the next adhyàya will 
show. Cf. 8. 49, 9, 

15 “) Tho fifth month of pregnancy is the most 
critical month for tho coming child. Many abor- 
tions take place in or about this period, 


49 


23 Krgna says that Arjuna took the vow of 
killing one who would ask him to hand over his bow 
to another out of sheer folly. 

28-30 With reference to these stanzas, the 
MSS. of the Central аз well as 8 groups are in a 
confused state, The order of stanzas which the 
constituted text follows is one which is supported 
by 8 Ki-3 Вз Da. 5-6 Ti. 2, 

47 ०) wauity:—Statement which indicates the 
right course to follow. 

48-49 “It is possible to frame a definite rule 
or absolute truth with the help of reasoning; other- 
wise it is difficult to reach it; many people say that 
truth (or right conduct) is what is stated in the 
Sruti or Veda, I do not want to question this 
(general) principle, but (I must say) everything 
cannot be found (expressly) enjoined (in the Veda); 
all the same, І admit that the заогей laws are made 
for the good of the people.” What Krsna says is that 

We cannot always appeal to Sruti, because it does 
not embody rules for all situations. We, therefore, 
have to use our reasoning faculty for determining 
the right and the wrong, 

51-55 These stanzas take up some specific 
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cases which stand the test in matters of telling 
troth or falsehood. 


62 °?) भीमो इन्याचू्रकेति चोक्त:-7 ६५ Arjuna had 
taken a secret vow of killing one who would sug- 
gest that Бе should hand over his bow to an- 
other, во Bhima also had taken a vow to kill one 
who would address him as Tübaraka or Tüvaraka, 
The Vedic form of this word seems to be 
Тарага, а hornless animal, particulalry а goat, 
of. Vüjasaneya Samhita, 24. 1. 15 еіс.; Atharva- 
veda, 11. 9. 22. In Classical Sanskrit we have 
Tübara or Tübarikà, Tübarl, 
Tüvara еіс, and the sense that it acquired is а 
hornless bull (е), ог а person without 
beard, (इमश्चुरहितः पुरुपः), both meanings indicating 
a foul sense, such as a dullard or eunuch 
or impotent person. Prakrit grammarians like 
Hemacandra (8.1. 205) and Trivikrama (1. 3. 37) 
record this word and give its equivalent in Prakrit. 
Trivikrama particularly records जङ्ग हितोऽनद्गान्‌; Z- 
रहितः पुरुषो वा аз the senses of this term. Bhima who 
had the strength, not only of a bull but of elephants, 
would naturally resent his being addressed as 
Tübaraka, suggesting that he lacks brains or that 
he is a eunuch or qug, and may be justified in 
attacking or even killing such & person. Reference 
to this secret vow of Bhima and Arjuna occurs only 
here, and itis not impossible that it is introduced 
here rather late in the development of the Epic. 

63 “If I kill Yudhisthira, I shall not allow 
myself to live even for o short time. My vow 
mentioned above is widely known amongst the 
people, Therefore please give me 2 piece of advice 
80 that my vow would stand true, and both myself 
and my brother would live.” Note the use of चेत्‌ 
in connection with हुत्वा, а gerund. This చా 
addition of चेत्‌ із responsible for readings ї हन्यां, 
wal, dim, चेडन्यां, etc. The simplest way for the 
Editor would have been to resort to emendation 
into हन्ता, ७ gz form from ed Ihave, however, 
resisted that temptation, and regard this use of चेत्‌ 
as peculiar to the Epio style. The subject of vem, а 
gerund, and स्थाता, the finite verb in gz, із one an d 
the same, and so does not offend in any way Panini, 
3. 4, 21. 


Tüvara as also 
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4) तस्यावमानं 
а, AER कत्या ल मुसा а 
коой as desth to hin Ci дешы. 

69 =) It; EOP 
Барана шоо Possible to trace referance to 

€ Atharvaveda, 

e eese line 1: read qt ied for та] 
ХОЛ сэм న —“ Seated comfort- 
when actually І ў = MEL Ad о 
the E ee 2: danger (to my Ше) on 

ў , ed for your sake great 
warriors. You are thus over-suspicious and cruel.” 
It appears that Arjuna still had the feeling of the 
horrors of battle as in BG 1. 

84 ९१) A reference to Bhisma that he would not 
fight with Sikhanlin as he is Stripürva and is 
destined to kill him. Gf, 5. 170. 16; and more 
particularly 5. 188. 9-14. 

96 °) संशप्तकानां किंचिरेवावशिष्टमू--/4. few of the 
Saríaptakas had still remained? They took part 
in events under the command of Salya after Karna's 
death. The occurrence of this line at this stage 
only proves my thesis, thai it was not at all nece- 
ssary for redactors of the S recension to bring all 
references to Arjuna's fight with the Samfaptakas to 
the second day of Karna’s Generalship. 

97-100) The order of stanzas in the text here 
in the Central and S groups із very much confused 
аз the table on page 426 shows. I have followed 
the order as in б К1.2, which appears to me the 
most reasonable. 

110 2१) әла —АШ MSS. fail to give any satis- 
factory word which would suit the context here. 
Next to संक्षमख whichis clearly а jastifiable emenda- 
tion, there із स॒ संक्षाम्य, though not so good and 
not so well-supported as 447€: 

111 [Crit App. line 2: read eat for ат. ] 

50 
25 4) निरुजो--17९० from pain ( निइता esr यस्य ). 
57 This stanza isretained in our text because 


N and 4-4 have it. : 
63 [750%, line 1: read атэ, for सवलोके ] 
1 


12 [Crit. App. line 2: read qå for पाथः] 
23 जयत्सेन:-०० the death of Jayatsena at the 


hands of Abhimanyu, of. 8.4.31. A reference to 
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the event of his death (The son Jarisarhdbo 
Migadha) at Abhimanyu’s hands із found іп 7. 47. 
Т; but if Jayalsena is one of ihe hundred princes 
killed by him, he is referred to in 7. 45. 27. 
ЗО [Read 761A* for 101*.] 
75 [Orit. App. line 2: read, Ti.s for T1.] 
` 79 =) %qra—Addressing Draupadi аз а fair 
lady with well-defined linelike eyebrows. For 
Karna’s speech, cf. 2. 63. 1-5. The form with short 
उ in the vocative is often considered to be wrong. 
Of, Siddhüntakaumudt under Panini, 4. 1. 5 (कथं aft 
“हा पितः कासि हे सुभ? इति si: | प्रमाद एवायमिति बहवः). 
83 For the reference, cf, б. 165. 3-8. 
89 [Crit App. line 12: ins. ‘and Bom. ed. 
after Ts M.] 
96 [ Grit. App. line 6: ins, ‘and Bom. ed.’ 
after T G.] 
99 [Crit. App. line 6: ins, ‘and Bom, ed.’ 
after 8.) 
52 
9 [Crit. App. line 7: read S ins. after 9: Bom. 
ed. after 10: for After 9, S ins.:] 
10 [Crit. Арр.: at the end ins. '— After 10, 
Bom. ed. ins. 787*.] 
31 4) дей ї विद्धि परः परेम्यः- “171007 that шу 
valour is far superior (प्रम्‌) to that of other warriors. 


54. 

5 °) प्रबभौ = प्रबभूव ९ form प्रबभौ is obtained by 
the fusion of roots ą and भा, —a fusion usual in 
Epic Sanskrit. 

1% It is-the duty of the charioteer to keep а 
watch on the stock of weapons. Bhima, therefore, 
asks his charioteer Vigoka to count and tell him 
how much of his stock of weapons still remains 
unused. For duties of charioteers, ch 8, 28, 5-8, 

15-16 Visoka thereupon counts the stock and 
tells Bhima that he still has six ayutas (i. е, 
60000) of Margana types of arrows, one ayuta each 
of Kgura and Bhalla types, two thousand of Магаса 
and three thousand of Pradara types, This load of 

weapons requires a cart with six bullocks to carry 
it. So Bhima need not fear any shortage of weapons, 
The charioteer adds further, that as a last resort, 


Bhima may as well count upon his club, sword and 
his own arms. - 
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15 °) अभियाय, 5 gerund from अभि+या. 

41 ०) शरावापाम्‌—with arrows to fill u 
ihe gaps of Кава grass. 

45'-471) These stanzas stand omitted in g 
(except T2) but are retained in the constituted text 
because in thei absence there would be a break in 
the sequence or narration. 


P (आवाप) 


These lines are found 
іп Ме Kumbhakonam edition (8. 81. 48% 592 » 
Our Тз which shares the characteristics of N as well 
as of the S resension includes them, Sastri also hag 
included them in his text, though he claims that his 
text represents a pure form of the Southern recen- 
sion, and though four out of his five MSS, actually 
omit 462—474, 

49 [Orit; App. line 3: read 49% for 4174] 

71 “) हि तेषां महावीर्यो द्वीयो5भूत्लुमदावल:---- Karga 
acted as an jeland, port or shelter to the song of 
Dhrtarüstra who were running away from the field. 
The term द्वीप suggests the imagery of ships stranded 
on stormy ocean, and the sight of an island or port 
encourages the navigators that these ships could seek 
shelter there. This being ш common notion, there is 
really no need to expand the idea as is done in 
st. 72-73. As has already been stated once, the Epic 
narrator does not leave the occasion merely to the 


imagination of the reader, but explains the imagery 
in full. Cf 8. 5. 53-55. 


56 

5 °) राघेयानामधिरथः--'0९ 
among the sons of Radha, і.е, Karna. Adhiratha 
and Radha who adopted Karna as their son, had 
many other sons already. 

44 [Crit App. line 3: read 449) for 43”.] 

57 

13-14 For these stanzas, ‘cf. 8. 31. 37-38, and 
our note thereon. : 

15 [Crit. App. line 35: read (No. 27) for 
(No. 26).] 

33 Karpa, without understanding the tone of 
Salya’s speech in st. 13-39, considers him to be ina 
normal state of mind, and boasts of his own valour. 

36 *) असत्यो हि रणे яа:—© Victory in battle is 
rather uncertain or unreal.” The Central group of 
MSS. reads अनित्यः which is clearly a (есі. fac. 
Л Crit. App. line 8: read तावथ Jer तावथ] 


pre-eminent warrior 


[ 8. 51, 99 - 


8. 62. 38 ] 


37 *) *अनुश्ुतम्‌--80 far as our knowledge, based 
on sacred literature like the Vedas, goes. The 
emendation is supported Бу Ks which reads अनु, and 
6: Ks and the Central group which read ai. Ct. 
Tagan and such other formations, 

49 (881%, line 2: read स्थानाड्युती for स्यानाच्युता. 1 
57 (Orit. App. line 11: read чан Jor 333 a] 
53 

9 ०) प्पिताजुनम्‌  प्रेपिता:+ aga, а case of double 
samdhi, not sanctioned by Panini, but of frequent 
use in the Epic. The Cenrtal group gives ҚРП: 
чүй प्रति to smooothen the un-Páninian samdhi, 

26 ०) पार्थः=भीमः here; for, itis Bhima who has 
killed all sons of Dhrtarastra in the Epic, 


59 

2 =) प्रेपीत्‌ = प्रेपयत्‌ or प्रेपयामास. 

31 [Orit. App. liue 5: read Ts for Ts.] 

37 9) СЕ 8. 57.71%, 

39-40) For similar explanatory stanzas of similes 
whioh are frequent in the Epic, cf, 8. 5. 53-55; 
55. 12-13. 

60 

17 ?) %ад--Тһе emendation qñ is more or less 
aformal one. The N recension which alone reads 
qi із clearly due to carelessness of scribes, The S 
reading дзі: justifies our emendation. 

18 4) *xaq—The reading इतीलिव in S Ki. 2 seems 
to be an attempt to avoid hiatus, Usually ihe 
words used for this purpose are हि, д च etc. S Ku? 
only repeat इति twice for the same purpose. 

21 ०) इन्द्रियाथौत्मवत्ता = इन्द्रियार्थाः + आत्मवता- 

30 ०9) * अतीतमानुपम्‌--0£ this compound expres- 
sion, the part मानुष is supported by $1 Каз V1 Bs 
Ds. Ds reads अतीत्य मानुष which is very near our 
emendation, 

33 (9875, line 3: read रथवर्यमाश्रितः for रथः 
वयैमाश्चितः.] 

61 

1 [928*, line 2: read the line as दुःशासनेन безі 
frat] 

3 ©) четт — Distance measured by а bow. 


The ‘word чад, loses its final consonant. In fact, 
in old strata of the Sanskrit 
bat घनु 
ed to 


there must have been, 
laüguage, words like wg, धन्वन्‌, WHE 6०3 99 
~ Bhd క్యా became obsolete, and grammarians tri 
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explain the faci by saying that 


they оос0гтей ас 
substitutes for E 3 


IT i ~ 1-३. 
in Bahuvrihi మ. 7 

5 °) яллах ча 5А9—Выша renemtered 
the hostile acts perpetrated by the sons of Dhria- 
гайга, and he now wanted to take revenge on Dub£- 
sana, These acts are too numerows te GERE US 
here, but they include प्रनाणकोय्यां TITL SIIRTY, ЧЕ. 
FEAT, insults to द्रौपदी ९०. СЁ 8. 61. 12-13. 7 

7 Bhima states here that the blood of Duhéa- 
sana offered to him a tasty drink far superio. to 
objects like mothers milk, a mixture of ghee and 
honey, a glass of sweet wine honorably offered, 
divine water, fresh batter obtained from churning 
milk or curds, 

9 4) *aq—stanaas 8 and 9 describe ihe condi- 
tion of the onlookers of the scene of Bhima drinking 
the blood of Dubsasana. Some of them fell down out 
of fear; those who (somehow) could stand on their 
legs, dropped down weapons from their hands; 
others sent a loud cry of horror; still others closed 
their еуез аз they could not bear the horrible sight. 
Our MSS, б К1.2.: read mu, which must have been 
the result of the confusion of q and таз in Nepāll- 
піца तञ्च is 
impossible with निमीलिताद्षाः, аз also with some other 
variants presented by MSS, like समन्ततः, तं ततः ete. 
We are therefore compelled to resor to emendation 
of qu into ax which eminently fits into the context. 

16 %) Сі. 2. 61. 4£-46. 

62 

3 [Crit App. line 5: read 3-4 for 35-01 

20 *) These lines are included in the consti- 
tuted text on the strength of their presence in the 
majority of N and in Ts Тһе Kumbhakonam 


edition (5. 88. 39%) supports the contents, It 


H H áz = B 
Newari or even іп Sáradà scripts. 


appears that अभ्य 
mention of weapons used in ihe Instramental, аз is 
done in 21° and 21° below. 

38 *) These lines are included in the 
2 nce по sense сап be 


consti- 

i in their abse 
bus S Ey Wen ०६ S (Ts missing) and Байн 
do not give these lines, bat 0 ае oe T 
Kumbbakonam edition (8. 89. 12 ) It MEE : : 
particularly noted that the sequence of stanzas 92- 1 
in the S recension is considerably disturbed; hence it 
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is likely that these lines may have been lost in the 

confusion. The same is the case with 42% which 

is missing in S and Sastri’s edition but is found in 

the Kumbhakonam edition (8. 89. 16%). 

50 ५) Amma -—The bolt-like tusks of the 
elephant. पोत्र is literally а plough-share or thun- 
derbolt. 

aM 63 

9 °) *वबाहुबलं--116 emendation -qè is supported 
Бу Зече ocourring in 9% Vadirijs seems to have 
preserved this reading, but in the transoript of his 
comm, before us, we find qrgqt. We feel that बाहुवलं 
is surely the original reading because of चेलवलं 
jn 9% where we have not only ṣẹ but also तथा 
which indicates similarity of phrase in the preceding 
line and further because Vadiraja cites: qe परिवतेन 
इति धातुः" : 

24 “) For the S version of the lines, cf. line 3 of 
983%, 24 [983*, line 2: read नानादेश्याश्व for नाना- 
देशाश्चः]. 

25 ९) wzwe:—A stake. 

30 "wr Вата: Discussions, which, of course, 
did not go unchallenged from the other side. मिथो 

भेदाश्च SII — Divisions or divided opinions among 
шеп, sqaq etc.—All people resorted to different 
quarters for the division. 

35 2) Note here the reference to आख्यानपन्नमाः 
वेदाः, which sided with Arjuna. 

39 4) эт э: क्णतोऽमवन्‌-1 is but natural that 
the Adityas who are related to the sun, according 
to Epic mythology, should side with Karna. 

48 °) This line which is not found in the S 
recension, has been retained in the constituted text, 
because, without it, the reference to (уа яс or सह- 
ат = इन्द्र 10 50°, 57° and 59%, cannot be accounted for. 

The contents of the line are supported by theS 
recension. Cf. line б of 997°. 

52 “ІЁ Arjuna does not succeed in the battle 
(ста पर्ययात्‌), the destiny, i. e, things fixed by 
nature, may lose all importance, and that would 

1 surely result in the destruction of the world.” 


64 


20 Aévatthiman, almost suddenly, seems to 
have developed 2 feeling of compassion, and approa- 
ching Duryodhana, requests him to make peace, 
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[8. 69, 38 


with the Pandavas. Unusual and out of Place as 1६ 
seems, itis not altogether an impossible Situation 
Arjuna had a similar feeling when not а single 
individual had lost his life in the battle, Aévattha. 
man, who has seen the carnage for а, period of 17 
days, may have a similar nervousness, 


65 


The entire adhyaya, the constituted text of which 
has only 45 stanzas, is highly inflated so much 50 
that its extent in the Central and 8 groups is almost 
double, Out of some 54 additional passages of this 
adhyaya, only ten, viz., 10815, 1050*, 1056*, 1059%, 
1063*, 1065*, 1067*, 1070*, 1071* and 1078 
are found in $K group, of course along with other 
MSS. of the N recension, and the remaining 44 
passages come from the Central group and S recen- 
sion. As our SK MSS. are late copies of the real 
and older Küsmiri version, it would not be wrong to 
assume that even SK group received the additional 
passages from the Central group. 

3 [1026*,line 3: read यथाचलौ for यथा ఇష) 

13 [1031*, read the last line as क्षिप्तान्क्षिप्तान्पाण्डवस्पपु- 
Жат; 10455, last line: read тато रिछत्वा. | 

14 [1047*, line 3: read geria- Jor सत्यसन्धः, 1 

24 [Crit. App. line 1: ins. hyphen after qz; 
1061*, line 1: read प्राच्छाद* Jor प्रच्छाद*-] 

28 ०) सुपेणम-सुपेण here is one of the sons of 
Dhitarüstra, and not the son of Karpa who was 
already killed by  Uttamaujas (of. 8. 03. 11). 
Confounding these two different Sugenas, the 8 
recension changed सुपेणं into स॒ केतुम्‌ 

28 4) There are two persons bearing the name 
of Sabhàpati, one equated with Bhütakarman, aud 
slain by Satanika (of. 7. 24, 22-23); and the other 
killed by Arjuna here. 

30 [Crit. App. line? : read — *) for — °); Line 
19; read — 7) for — *).] : 

33 [1068*, line 5: read ज्याच्छेदनं for ज्याछेदन-] 

34 [Crit App. line 35: read 8. 66. 12/07 
8. 66, 109] 


66 
This adhyaya also, like айһуауа 65, is highly 
inflated. In the constituted text of 65 stanzas, We 
have as many as 60 additional passages, out of which 
न five, viz, 1018%, 1103* ,1120*, 1126* and 1127* 


5-5 


8. 66. 10£.] 


the total extent of which is only three stanza з, ‘are 
found in б К group along with MSS, of the Central 
group. The only conclusion to be drawn from this 
state of the text is the same as in the case of adhyüya 
68. 

3 [1078*, 11062: read Ваза” Razi ] 

7-8 Note that Salya here warns Karna that 
his arrow would not touch the neck of Arjuna, and 
therefore he should re-aim it so that it would cut 
off Arjuna’s head. Note also Karna’s attitude to 
Salya's advice which, in this particular case, was 
not given to mislead Karna, Karna’s eyes turned 
red, he took a very firm or obstinate attitude in not 
The result was that the 
arrow simply hit the top of the head-dress or Kirita 
of Arjuna, 

10-11 The inclusion of these stanzas in the 
constituted text is not fully justifiable. All the 
same, they are included, on the sole consideration 
that their contents are supported by all the MSS., 
versions used for this Critical 


reaimiug the arrow. 


recensions and 
Edition. 

To me it appears that the archetype, which, with 
all our attempts, we have not been able to discover 
as yet, may not have contained these stanzas or 
even their substance, 
view are: First, these stanzas in the anustubh 
metre, in the midst of an old ballad in 
trigtubh metre, are misfits. Secondly, $ Kis 
verson, which is represented by the constituted 
text, have parallel versions in the Central group 
of MSS., аз well as in the S recension, which latter 
isshorter than the version in the Central group. 
Thirdly, if these stanzas are omitted, there is no 
break in the narration. On the contrary, I would 
go further and say that the balladform of the 
Dveiratha of Karna and Arjuna would improve 
immensely, 

How are we then to account for the unanimous 
support for the substance of these stanzas in all the 
different versions? My explanation is that the sub- 
ject-matter of these stanzas was introduced in all 
the three versions, viz, 8 К, Central and Southern, 
аба considerably late stage, to glorify the divine 
Power of Krsna, when Krgna-cult influenced the 
redactorsof the Epic, 


The reasons for the above 
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Looking from the rationalistic point of view also, 
there is no need to have the 


divine intercession in 
the present case, Salya has already warned Karna 


(st. 7) that the latter did not aim the arrow rightly. 
and that it would not reach and hit Arjuna’s es 
Karna did not like the hint from Salya, may-be 
because Salya was not friendly to him; on the 
contrary he had already promised Yudhisthira to 


use discouraging words to Karna. I do not think 
that Salya played treacherous to Karna, 


The events now prove that Karpa's arrow only 
hit the tip of the crown on Arjuna’s head, The 
crown ultimately fell down from his head, Assuming 
that Karna correctly aimed the arrow to hit 
Arjona’s neck, and Krsna, to save Arjuna from а 
sure death, put all his weight on the chariot so that 
it should sink into the earth, how is it that the S 
recension mentions the extent of sinking only to 
буе aügulas (about 4 inches), and the Central 
group to kisku, i.e, 24 angulas? The $K group is 
silent on this Point and only says अबगादे 39-й 
My own view із thatthe story of the sinking of 
the chariot was invented in the South, and first 
introduced into the S recension, just in one 
stanza 10895, The Central group then developed 
it into 21 stanzas, and thinking that the sinking of 
the chariot by five afigulas was not sufficient for the 
purpose, changed qarg into किष्कुमात्रन्‌ 10885. Them 
SK version the archetype of which presumably 
Contained no reference to this sinking, made a : 
hasty attempt to insert the incident, keeping तन; 
те सोऽभ्यदनत्करिरीटन्‌ of the Central group (line 10 
of 10885), and padding it with तस्य धीनतः to suit 
the anustubh metre into which he had put in the 
version. The clumsiness of construction of stanzas 
10 and 11%, involving the fault of anacoluthon: 
माधवः कर्णन संघीयमानं ast दृष्टा......पद्धयां खन्दनमाक्रम्य 
अवगाढे रये......हया: जालुन्यां भूमौ अगमन्‌) justifies Qs 
view that these two stanzas were introduced in 
SK group hastily and at a late stage to make good 
the apparent omission. ақ 

Т realise that the above vlew encroaches upon the 
province of higher criticism, and ео some- 
what out of place here. But I feel it RET] to 
state the facts concerning the text, cen Gta 
d keep back my feeling that Ihave included them 
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into the constitnted text mast reluctantly, solely 

because all my MSS. agreed as to their substance in 

making a reference to the incident of the sinking 

of the chariot by Krsna to save Arjuna life, I 

think the question of the chronology of the text of 

these stanzas is now clarified. and so I feel I should 
have followed the following order in шу text, viz., 
st. 9; 1089* аз st. 10; and st. 12. and made stanzas 

10 and 11 into a substituted additional passage to be 

put just before 1088%, : 

[After the critical apparatus of line 6 to 1090*, 
insert: 

Dui cont. : 

1090A* तत शारः सो$भ्यहनत्किरीटं 
TAA सुदृढं च थीमतः। 
and read— After 1090*, for ‘ After the above’ in the 
Jast line. 

12 [Crit, App. line 11: read 8.65. 34° for 
8. 65, తటి] _ 

15 This is one of the socalled  Kütaslokas 
commented upon by Vimalabodha in his Visama- 
Slokr with reading сч” іп 15“. The comm: runs 
as follows :— 

भूशब्देन झांझुरुच्यते निमण्डदशनाव । भूश्राग्वुपश्माखण्डलश्व वित्त- 
गोपता च तैः।..-.--अम्युपेत्याङक्समासः 1 तैः सुरोत्तमैः यथाक्रमं पिना- 
атаб: зай अञ्चक्यहरणं यत्तदजुनमुकुटं Wu: =... аг 
Хай:! 

The commentary in our Ds is clearer and runs: 

भूदाब्देन रुद्र उच्यते निधण्डदशनात्‌ | अष्टमूतित्वाच भूशब्दवाच्यता । 
भूरन्बुपेसत्रालक्समासः 'श्रीरारोग्ययझस्करम? इतिवत्‌ гес цч 
स्कारपाङः। 

19 1066%--ТҺіз stanza, which із found only 
in some MSS. of the N recension, is commented 
upon by Vimalabodbs, Arjunamisra, Catucbhuja 
and Nilakantha, І think the stanza was composed 
more or less to show off the knowledge of lexico- 
graphy, and thus to please the readers with 
the interpreter’s skill. 

19 $Ki.s 009, 8, which MSS. normally represent 
the oldest iradition of Karnaparvan, read stanzas 
25-36, quite erroneously, after 19%, probably due 
io displacement of а folio 1а archetype. The 
disturbed sequence in the marration supplied a 
sufficiently strong evidence for such a presumption. 


महाभारते 


[8. 66. 101 


43 °) भमापि निम्न:--76 fails to offer me 
and therefore the statement in 432^ 
sally correct. 


Protection 
18 поў univer. 


67 

2-3 It is easy to expand the topic of ты 
which the Kauravas did to Pandavas, Some of ine 
are referred to in 8.61. 12-13, anq at several 
other places in the Epic, But here, only those 
wrongs in which Karna played an importan 
and in which he setat naught all rules 0. 
behaviour or conduct would look Appropriate, 
The redacters of the Epic have seized such 
opportunities to expand the text as in this case, 
and enumerated incidents with which Karna was 


t part, 
Е good 


not concerned, The incidents which figure in the 
constituted text аге: (1) Dragging of Draupadi 
to the court; (2) Vanquishing Yudhisthira, who. 
did not know the game of dice, at the hands 
of Sakuni who was expert in the game; (3) Karna 
laughed at Draupadi when she was dragged to the 
court, and used insulting words about her husbands ; 
and (4) Karna's suggestion for а second game of 
dice at the instigation of Sakuni, All these clearly 
violated the rules of good conduct or Dharma on 
the part of Karna, In the midst of a large number 
of incidents found in MSS., some of which had no 
reference to Karna, we have selected only the 
four incidents mentioned above, because they are 
preserved in 8 Kis, though they lack universal 
support. I have stated at several places that these 
MSS. have preserved the oldest text-tradition of this. 
parvan. Note іп this connection the fact that not 
only recensions and versions, but even individual 
MSS. have their share in the inflation, and that the 
positions of such inflated passages аго not uniform. 
Cf, the critical apparatus on 8. 67. 3. У 

< [Crit, App. line 7: read Gs for Gs; 1140%, 
line 2: read पाण्डवाः for qeq: | 

119) TRASH = पट्रपक्षम्‌ ( Arjunamisra ), i. е, having, 
six blades or feathers. : 

15) समानकऋव्यादन--कऋष्याद्समानम्‌ Panini has enu- 
merated cases of reversion of the normal order 
of words in compounds under आहिताझ्यादिगण; сі. 
2. 2. 37. If this interpretation is accepted, 54 
which follows becomes redundant, Probably to 
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avoid it, the Central and S group have changed 
the text. 

21 [౮౫౬ App. line 11: read यथातथा for यथा. | 

23 Construe: [अर्जुनः | चक्रे विपक्तं (occupied with 
ihe wheel) रिपुं जिघांसुः (supply आसीत्‌ ). 

25 °) देह“ This soul of Karna, thereupon, left 
his body with utmost reluctance,—the body that was 
wont to pleasures and that was a befitting embodi- 
ment of his noble deeds,—just аз a rich lord leaves 
his home with its big paraphernalia. 

27 7) बिगाह्म--० gerund used as finite verb. 


33 This stanza is considered to bea Kütailoka 
and аз such commented upon by Vimalabodha, 
Arjunamisra also has commented upon it. The 
MS. of Vimalabodha’s commentary is very соггарі, 
but it can be presented in a readable form. He 
reads: $ 
अपराहे (अ)पराकस्य (परान्नस्य १) शतपूर्वस्य मारिष 1 

छिन्नमअलिकेनाजो सोत्सेधमपतच्छिरः॥ 

зад दिनशेषे | परास्य (naa!) परण(पु)2(ष्ठ)स् 
पुनस्तनस्य 1 यद्वा अपरा्स्येति पाठे न विद्यते परमहः यस्य दानशौण्डः 
त्वादिति । अथवा अपराहपर्यन्तं जपितुः | स हि дегені तापाः 
ज्ञपंस्तिष्ठति। «баа समये “नादेयं ब्राह्मणस्यासीदिति कथा | शतपूर्वस्येति 
शतानां दुर्योधनादिञ्जादृणां ҹӱ ओ(ज्ये ea (अग्रलेख्यस्थ) परिः 
аа fare वा । मारिप आर्य । а कायात्ट्थकुतम्‌। पार्ेनेत्यः 
айд! अञ्जलिकेन बाणेन करणभूतेन । आजौ संग्रामे । सोत्सेषं өзен 
प्रांशुत्वात्‌, ऊर्ध्व वा, सशरीरं समुकुटं वा। उक्तं च- उच्छायकायमुकुटेपूर 
ч: परिकीर्तितः । उत्सेथः काय उच्छाय इति च । श्निरोऽपतदिलर्ः 1 

Arjunamisra’s commentary is almost identical, 
The above interpretation, in my view, is based upon 
wrong spelling of words and wrong reading, just to 
please а silly reader. The reading शतपूर्वस्य is 
supported only by Bz. 4 ( marg.) and Dai, i. €, кле 
Bengali MSS. and Arjunamiéra's version, с із 
wanting in Рі and Ds which represent Ca version. 


“Аз regards अपराह्ने पराहस्य it is possible to read этчи. 


Vimalabodha and possibly our $s give another 
reading परान्नस्य, and the former interprets it as 


कर्णपर्व 


[Critical Notes 


TEM, і. е, brought up by Adhiraths, the Sata, 
or supported by Duryodhana, which reading and 
its interpretation are very fanciful. I think the 
original text must have been the one given by us, 


and it means: “In the afternoon of the second day 
(of Кагпаз Generalship).” 


35 Although the S recension omits this stanza 
here, it reads it elsewhere, This means that the N 
recension repeats 35% and 359 at two different 
places, though S reads it only once, and that too in 
adhyáya 68. The wavy line for the stanza thus 


indicates, not so much uncertainty of the text as 
that of its position, 
68 


13 After this stanza comes а Passage given in 
Appendix I, Хо, 13. It is a long adhyaya covering 
nearly 60 stanzas, It was thought that the proper 
place for it might be in the beginning of Salya- 
рагуап, bat in the critical edition of that parvan 
also it is relegated to its Appendix I, No. 1, 
showing clearly that the passage finds support 
neiiher here nor there, - 

19 *) fiqeg:—Extinguished.—{ 1181*, read संय- 
яриаг Jor संयंठ्योधा'- ] 

34 4) *={т=п—ТЫз emendation is necessitated 
by syntactical difficulty. We have obtained the 
emended text simply by dropping the anusvara or मू. 

48 °) परुषातिवेलन्‌ = परुपाः ‡ अतिवेलम्‌, аа instance of 
double samadhi. 

69 


As in the beginning of this parvan, the adhyáyas 
1 and 2 of our text havea parallel version in the 
S recension, so, аў the end of the parvan also, this 


` adhyaya of our text has a parallel S version, The 


wavy line in the margin indicates this шог The 
text in the N recension also is C8 o 
ihe number of additional passages ta 21 Ж 
һ text of 43 stanzas, excluding of course the 


passages giving ihe Phalaéruti. 
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support of all Sarskritists and of all who are 
interested in tho furtherance of this supremely 
important work, which none could do better than 
һе.... In every respect, therefore, this monu- 
mental work will reflect the utmost credit on its 
editor and his assistants, and on the great Indian 
people who may justly regard itasa matter of 
national prido,... When completed, this edition 
of the Mahabharata will occupy a place іп the 
history of Sanskrit scholarship with which only one 
other work—the lexicon of Boehtlingk and Roth— 
can hope to vie in magnitude and importance.” 
—Professor Dr. FRANKLIN EDGERTON (Yale Uni- 
versity, New Haven). 


His Excellency Sir Косев LUMLEY, Late Governor 
of Bombay: “Since its foundation more than a 
quarter of a century ago, the Bhandarkar Oriental 
Research Institute has rendered great service to 
the садзе of Oriental learning, and deeply enriched 
the tradition of Indian Scholarship. As President 
of tho Institute, I am proud of the noteworthy 
contributions which have been made tothe study 
of India’s literary horitage under its auspices... . І 
give my best wishes to the Institute for the future, 
and І shall look forward in particular to tho day 
when its groat work for the Mahabharata has been 
successfully completed,” 


His Excellency Lorn Wittinepon, Late Viceroy 
of India: ‘With the recollection of the close 
association which I had with the early fortunes of 
the Bhandarkar Institute in years gone by and of 
my personal friendship with that great scholar and 
gentleman Sir Ramkrishna Bhandarkar during the 
years I was Governor of Bombay, I am grateful for 
this opportunity of sending my warmest greetings 
to all those who have laboured so well to bring it 
to its present state of efficiency. 


As its first president, I am proud to feel that it 
is fully justifying the hopes and aspirations of its 
founder, and is proving a worthy memorial to a 
great citizen, a great student of Oriental Research 
and above all to one who spent his life working 
for the educational advancement of his fellow 
countrymen, 


I much hope before long to come and see for 
myself the practical evidence of its progress, and 
in the meantime wish the Bhandarkar Oriental 
Researoh Institute all possible success in the 
Coming years”. 


Sir Јонх FonspykE, к. C. в., Director and 
Principal Librarian, Ввітізвн Museum, London: 
"The British Museum sends its warmest congra- 
tulations to the Bhandarkar Oriental Resoarch 
Institute. The founding of tho Instituto was & 
landmark in the development of Oriental studies 
in India, and during theso 25 years great onter- 
prisos have beon planned and rapidly carriod 
towards completion. First among these is the 
monumental edition of the Mahābhārata, without 
doubt the most important advance in Sanskrit 
scholarship in this period, and a model for tho 
critical treatment for which the bulk of Sanskrit 
literature still waits.” 


Resolutions of the Indian Section of the 17th 
International Congress of Orientalists at Oxford 
(1928): 1. “That this Congress is gratified to find 
that the preparation of a critical edition of the 
Mahābhārata, a work of such tremendous impor- 
tance for the future of Sanskrit research, has been 
undertaken by the Bhandarkar Oriental Research 
Institute, and congratulates the Institute on the 
first fruits of its labours, the first fascicule of the 
critical edition, which was published in July 1927.” 

2. “That in view of the eminently satisfactory 
manner in which the work is being done by the 
Institute, this Congress is of opinion that the MS. 
collations made and the funds collected for the 
critical edition of the epic planned by the Associa- 
tion of Academies be now utilized for purposes of 
the critical edition being prepared in India, with- 
out prejudice to the original project of the Associa- 
tion of Academies.” 

3. “That this Congress therefore recommends 
that: (а) such collatious of the Mahabharata text 
as have already been prepared by the Association 
of Academies be placed, on loan, at the disposal of 
the Bhandarkar Oriental Research Institute, and 
(5) such funds as were collected by the Association 


of Academies for Mahabharata work be now 
utilized for doing further collation from the Maha- 


bhàrata MSS. preserved in the European libraries, 
these collations being in due course likewise made 
available for the purposes of the work of the 
critical edition undertaken by the Bhandarkar 
Oriental Research Institute.” 


ЕЗ” It is in the spirit of this resolution that the 
Trustees of the Mahabharata Fund in Great Britain 
have made from the Fund donations of £ 2,490, 
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